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٢٠١٦ نيويورك وجنيف، 



 

 
 لاحظةم

إلى إحدى وثائق  ةأحد هذه الرموز الإحال يرادإتألف رموز وثائق الأمم المتحدة من حروف وأرقام. ويعني ت
 الأمم المتحدة.

، فهة  تعةني الإحالةة إلى (2007 وليةةح: ثلا )مةمتبوعةة االنةنة  "حوليةة"ذا المجلد كلمة ه فيوحيثما وردت 
تشير أرقام الصفحات إلى النص الإنكليزي ، 1981حولية  وحتىعن الننة المذكورة.  "حولية لجنة القانون الدولي"

تصةةةةةدر االلعةةةةةةة العرايةةةةةة، تشةةةةةةير أرقةةةةةام الصةةةةةةفحات إلى  حوليةةةةةةأول ، وهةةةةةة  1982حوليةةةةةة للحوليةةةةةة. وااتةةةةةداءا مةةةةةةن 
 .العربي النص

  وتتألف كل حولية من مجلدين:
 ؛المجلد الأول: يتضمن المحاضر الموجزة لجلنات اللجنة 
 المجلد الثاني: يتألف من جزأين:  

 الدورة؛  والوثائق الأخرى التي جرت دراستها خلل الأول: يتضمن تقارير المقررين الخاصين لجزءا
 .لجزء الثاني: يتضمن تقرير اللجنة إلى الجمعية العامةا

 الحوليةةةوجميةةا الإرةةارات إلى هةةذه الأعمةةال والمقتافةةات منهةةا تتعلةةق االنصةةوع النهائيةةة المابوعةةة لمجلةةدات 
 والصادرة كمنشورات للأمم المتحدة.

* 
*    * 

ويتضةةمن هةةذا المجلةةد تقةةارير المقةةررين الخاصةةين والوثةةائق الأخةةرى الةةتي قامةةل اللجنةةة ادراسةةتها خةةلل دور ةةا 
العامةةة، اعةةد إدخةةال التصةةويبات الصةةادرة مةةن الأمانةةة  ،صةةدورها في وثةةائق منفصةةلة منتننةة ة، والةةتي سةةبق النةةتين

 والتعديلت التحريرية المالواة لتقديم النص النهائ .
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المجلةةةد، تشةةةير عبةةةارة "المحكمةةةة الدوليةةةة ليوغوسةةةلفيا النةةةااقة" إلى المحكمةةةة الدوليةةةة لمحاكمةةةة  هةةةذافي  
الأر اع المنؤولين عن الانتهاكات الجنيمة للقانون الإنناني الدولي الةتي ارتكبةل في إقلةيم يوغوسةلفيا 

 .1991النااقة منذ عام 
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 ملاحظة بشأن الاقتباسات

يةرد في التأكيةد مضةاف و  التأكيد على كلمة أو جملة أو اقتباس، المبين بخط مائل ما إرارة*، معناه أن  
 النص الأصل .

 الاقتباسات من أعمال العات غير اللعة العراية قد ترجمتها الأمانة العامة، ما   يذكر خلف ذلك. 

* 
*  * 

 ./http://egal.un.org/ilc: كالتاليهو   عنوان لجنة القانون الدولي على ربكة الإن:نل
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 ملء الشواغر الطارئة في اللجنة
 (الأساسي النظام من 11 المادة)

 من جدول الأعمال[ 1]البند 
 A/CN.4/602 الوثيقة

 العامةمذكرة من الأمانة 
 []الأصل: االإنكليزية

 [2008حزيران/يونيه  3]

 ، أصبح مقعد واحد راغراا في لجنة القانون الدولي.2008آب/أغناس  8نل  في او إثر استقالة إيان ار  -1
 من النظام الأساس  للجنة. وتنص هذه المادة على ما يل :  11وتنابق في هذه الحالة المادة  -2

 أعله. 8و 2 المادتين اللجنةُ نفنُها بملء هذا الشاغر، على أن تُولي في ذلك الاعتبار الواجب للأحكام الواردة فيفي حالة حدو  راغر، تقوم 
 على ما يل : 2وتنص المادة  
 تتألف اللجنة من أراعة وثلثين عضواا من الثقات في القانون الدولي. -1 
 ولة واحدة.لا يجوز أن يكون عضوان من أعضاء اللجنة من رعايا د -2 
 في حالة ازدواج الجننية يعُتبر المررح من رعايا الدولة التي يمارس فيها عادة حقوقه المدنية والنياسية. -3 
 على ما يل : 8وتنص المادة  
لعضةوية اللجنةة الشةرو  لدى إجراء الانت اب، يجب أن يضا الناخبون في اعتبارهم أنه ينبع  أن تتوافر في كل ر ص من الأر اع الةذين سةينت بون  
 العا . وأنه ينبع  أن يُكفَل في اللجنة ككل تمثيل الأركال الهامة للحضارة والنظم القانونية الرئينية فيالمالواة، 

 .2011وتنته  مدة ولاية العضو الذي ستنت به اللجنة في آخر عام  -3
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 التحفظات على المعاهدات

 من جدول الأعمال[ 2]البند 
 A/CN.4/600الوثيقة 

 التقرير الثالث عشر عن التحفظات على المعاهدات
 *أعده السيد آلان بيليه، المقرر الخاص

 ]الأصل: االفرننية[
 [2008أيار/مايو  20]

 المحتويات
 الصفحة الفقرات 

 3  ....................................................................... ا التقريرهذ المتعددة الأطراف المشار إليها في الصكوك
 4  ............................................................................................. المراجا المذكورة في هذا التقرير

 5 55-1  ............................................................... ردود الفعل على الإعلنات التفنيرية
 6 48-6  .............................................حالة الإعلنات التفنيرية )النظام العام( - ألف

 6 12-8  ................................................. الموافقة -رد الفعل الإيجابي  -1
 7 23-13  ................................................. المعارضة -رد الفعل النلبي  -2
 10 31-24  ............................................................ إعادة التكييف -3
 13 41-32  ................................................................. النكوت -4
إعةةةةادة  القواعةةةةد المنابقةةةةة علةةةةى إاةةةةداء موافقةةةةة علةةةةى إعةةةةلن تفنةةةةيري أو معارضةةةةته أو -5

 14 48-42  ................................................................... تكييفه
 16 55-49  ...................................................... الإعلنات التفنيرية المشروطة - ااء

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة

 الصكوك المتعددة الأطراف المشار إليها في هذا التقرير

 المصدر  
 ,United Nations, Treaty Series, vol. 193  (1953آذار/مارس  31اتفاقية الحقوق النياسية للمرأة )نيويورك، 

No. 2613, p. 135. 

 .Ibid., vol. 359, No. 5146, p. 273  (1957كانون الأول/دينمبر   13المجرمين )ااريس،  الاتفاقية الأورواية المتعلقة اتنليم

 .Ibid., vol. 499, No. 7302, p. 311  (1958نينان/أاريل  29اتفاقية الجرف القاري )جنيف، 

كةانون   16العهد الدولي الخةاع اةالحقوق الاقتصةادية والاجتماعيةة والثقافيةة )نيويةورك، 
 (1966نمبر الأول/دي

 Ibid., vol. 993, No. 14531, p. 3. 

__________ 
 20 المؤلف عن عميق امتنانه لدانييل مولر للدور الرئين  الذي قام اه في إعداد هذا التقرير. والنيد مولر هو كاتب التعليق على المادتينيعُرب  * 

 Oxfordر )وستُصةد   Olivier Corten and Pierre Klein, eds., Conventions de Vienne sur le droit des traités: commentaire article par articleفي  21و

University Press  2011الابعة الإنكليزية في عام.) 
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 المصدر  
معاهةةةةةدة حظةةةةةةر الأسةةةةةةلحة النوويةةةةةةة في أمريكةةةةةةا اللتينيةةةةةةة )والبروتوكةةةةةةولان الأول والثةةةةةةاني 

 (1967ربا /فبراير  14الإضافيان الملحقان بها( )مكنيكو، 
 Ibid., vol. 634, No. 9068, p. 281. 

 .Ibid., vol. 1155, No. 18232, p. 331  (1969أيار/مايو  23اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات )فيينا، 

 2)لنةدن، )اتفاقيةة مةاراول(  1973الاتفاقية الدوليةة لمنةا التلةو  النةاجم عةن النةفن، 
 (1973نوفمبر  تشرين الثاني/

 Ibid., vol. 1340, No. 22484, p. 184. 

النةةاجم عةةن النةةفن، المتعلةةق االاتفاقيةةة الدوليةةة لمنةةا التلةةو   1978اروتوكةةول عةةام 
 (1978ربا /فبراير  17)لندن،  1973

 Ibid., p. 62. 

اتفاقيةةة منةةا الجةةرائم المرتكبةةة ضةةد الأرةة اع المتمتعةةين نمايةةة دوليةةة، بمةةن فةةيهم المو فةةون 
 (1973كانون الأول/دينمبر   14الدالوماسيون، والمعاقبة عليها )نيويورك، 

 Ibid., vol. 1035, No. 15410, p. 167. 

 .Ibid., vol. 1833, No. 31363, p. 3  (1982كانون الأول/دينمبر   10اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار )مونتيعو ااي، 

اتفاقيةةة فيينةةا لقةةانون المعاهةةدات اةةين الةةدول والمنظمةةات الدوليةةة أو فيمةةا اةةين المنظمةةات 
 (1986آذار/مارس  21الدولية )فيينا، 

 A/CONF.129/15 

الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشرو  االم درات والمؤثرات العقلية )فيينةا، اتفاقية 
 (1988كانون الأول/دينمبر   20

 United Nations, Treaty Series, vol. 1582, 

No. 27627, p. 95. 

اتفاقيةةة اةةازل المتعلقةةة بمراقبةةة حركةةة النفايةةات الخاةةرة عةةبر الحةةدود والةةت لص منهةةا )اةةازل، 
 (1989ر/مارس آذا 22

 Ibid., vol. 1673, No. 28911, p. 57. 

 .Ibid., vol. 1577, No. 27531, p. 3  (1989تشرين الثاني/نوفمبر  20اتفاقية حقوق الافل )نيويورك، 

 .Ibid., vol. 2151, No. 37548, p. 243  (1995ربا /فبراير  1الاتفاقية الإطارية لحماية الأقليات الوطنية )س:اسبورغ، 

 كةةةةانون الأول/  15الاتفاقيةةةةة الدوليةةةةة لقمةةةةا الهجمةةةةات الإرهاايةةةةة االقنااةةةةل )نيويةةةةورك، 
 (1997دينمبر 

 Ibid., vol. 2149, No. 37517, p. 256. 

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة

 المراجع المذكورة في هذا التقرير
BUZZINI, Gionata Piero 

“Abstention, silence et droit international général”, Rivista di 
diritto internazionale, vol. LXXXVIII, No. 2, 2005, pp. 
342–382. 

DROST, Heinrich 

“Grundfragen der Lehre vom internationalen Rechtsgeschäft”, 
in D. S. Constantopoulos and H. Wehberg, eds., 
Gegenwartsprobleme des internationalen Rechtes und der 
Rechtsphilosophie: Festschrift für Rudolf Laun zu seinem 
siebzigsten Geburtstag. Hamburg, Girardet, 1953, pp. 213–
221. 

HORN, Frank 

Reservations and Interpretative Declarations to Multilateral 
Treaties. The Hague, T.M.C. Asser Instituut, 1988. 514 p. 
(Thesis, University of Uppsala, Sweden). 

MCNAIR, Lord  

The Law of Treaties. Oxford, Clarendon Press, 1961. 789 p. 

MCRAE, D. M. 
“The legal effect of interpretative declarations”, BYBIL, 1978, 

vol. 49, pp. 155–173. 
MÜLLER, Daniel 

“Convention de Vienne de 1969: article 20” and “Convention 
de Vienne de 1969: article 21”, in Olivier Corten and 
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ردود الفعل على الإعلانات التفسيرية
منةةةألة ردود  (1)"المؤقةةةلمخاةةةط الدراسةةةة العةةةام "لا يتنةةةاول  -1

فعةل الةدول والمنظمةات الدوليةة علةى الإعلنةات التفنةيرية. وسةةبب 
ذلةةةك أنةةةه   يكةةةن مةةةن المتةةةوخى في البدايةةةة دراسةةةة هةةةذه الإعلنةةةات 
التفنةةيرية اةةالاق:ان مةةا التحفظةةات؛ و  تتضةةح أديةةة إجةةراء دراسةةة 

 .(2)موازية للتحفظات والإعلنات التفنيرية إلا في وقل لاحق
ولا تتناول اتفاقية فيينةا لقةانون المعاهةدات )المشةار إليهةا فيمةا  -2

"( واتفاقيةةةةةةة فيينةةةةةةا لقةةةةةةانون 1969يلةةةةةة  ااسةةةةةةم "اتفاقيةةةةةةة فيينةةةةةةا لعةةةةةةام 
المعاهةةةةدات اةةةةين الةةةةدول والمنظمةةةةات الدوليةةةةة أو فيمةةةةا اةةةةين المنظمةةةةات 

"( 1986الدوليةةة )المشةةةار إليهةةةا فيمةةةا يلةة  ااسةةةم "اتفاقيةةةة فيينةةةا لعةةةام 
الةةةتي   تةُةةذكر سةةةوى اشةةةكل عرضةةة  للعايةةةة  -نةةةيرية الإعلنةةةات التف

واالتالي فهما اابيعة  - (3)أثناء الأعمال التحضيرية لتلك الاتفاقيتين
الحال لا تذكران أي ر ء عن ردود الفعل على الإعلنات التفنيرية 
أو الأرةةكال الةةتي يمكةةن أن تت ةةذها أو إجراءا ةةا أو آثارهةةا. ونتيجةةة 
لذلك، فإن ندرة الممارسات في هذا المجال أو غموضها يقتض  اتبا  

ضةةةات علةةةى  ةةةت مختلةةةف عةةةن الةةةنهت المتبةةةا في دراسةةةة منةةةألة الاع:ا
. وكما تننى للجنة أن تلحظ في إطار أعمالهةا (4)التحفظات وقبولها

 المتعلقة االإعلنات التفنيرية، فإن:
عةةةدم وجةةةود أي حكةةةم يتعلةةةق االإعلنةةةات التفنةةةيرية في اتفةةةاقيتي فيينةةةا لعةةةام  

، ونةةةةةدرة الممارسةةةةةة المتعلقةةةةةة بهةةةةةا أو غموضةةةةةها الننةةةةةبي، أمةةةةةور 1986و 1969
ا اصةةورة منةةتقلة. ولا يمكةةن تناولهةةا إلا ااريةةق القيةةةاس تنةةمح اةةالتفكير فيهةة لا

علةةى التحفظةةات نفنةةها )أو ااريةةق المقاالةةة(، مةةا الحةةرع الشةةديد علةةى تمييةةز 
 .(5)الإعلنات التفنيرية المشروطة عن الإعلنات التي لا تتصف بهذا الاااا

واناء على هذه الملحظةات، لا ينبعة  إغفةال الاختلفةات  -3
لإعلنات التفنيرية التي لا تتوخى إحدا  نفس اين التحفظات وا

، بموجةةةةةب "الةةةةةتحفظ"الآثةةةةةار القانونيةةةةةة علةةةةةى المعاهةةةةةدة: إذ يهةةةةةدف 
__________ 

، 1996حوليةةة التقريةةر الثةةاني عةةن التحفظةةات علةةى المعاهةةدات ) (1)
 ،62(، ع Add.1و A/CN.4/477المجلةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةة 

، المجلةةةد الثةةةاني )الجةةةزء 2002حوليةةةة . انظةةةر أيضةةةاا التقريةةةر النةةةااا )37 الفقةةةرة
 .18، الفقرة 10(، ع Add.1–3و A/CN.4/526لأول(، الوثيقة ا

حوليةةةة انظةةر التقريةةةر الخةةامس عةةةن التحفظةةةات علةةى المعاهةةةدات ) (2)
(، Add.1–4و A/CN.4/508، المجلةةةةةةةةد الثةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةة 2000

 .218و 217، الفقرتان 228 ع
حوليةةةة انظةةةر التقريةةةر الثالةةةث عةةةن التحفظةةةات علةةةى المعاهةةةدات ) (3)
(، Add.1–6و A/CN.4/491المجلةةةةةةةةد الثةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةة  ،1998

 .68-64، الفقرات 291-290 ع
حوليةةة انظةةر التقريةةر الثةةاني عشةةر عةةن التحفظةةات علةةى المعاهةةدات ) (4)
 .3، الفقرة A/CN.4/584، المجلد الثاني )الجزء الأول(، الوثيقة 2007
التعليةةق علةةى الفةةر  ، المجلةةد الثةةاني )الجةةزء الثةةاني(، 2002حوليةةة  (5)

)الإجراءات المتعلقة االإعلنات التفنةيرية(. وفيمةا يتعلةق اةالفرق، انظةر  2-4
حوليةةةةةةة والتعليةةةةةةق عليهمةةةةةةا،  1-2-1و 2-1شةةةةةةروع  المبةةةةةةدأين التةةةةةةوجيهيين م

 .207-186، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 1999

اسةةتبعاد أو تعةةديل الأثةةر القةةانوني لأحكةةام معينةةة مةةن "تعريفةةه، إلى 
المعاهدة من حيث اناباق تلك الأحكام على هذه الدولة أو هذه 

لتفنةةيري، وفقةةا لمشةةرو  ، في حةةين أن الإعةةلن ا(6)"الدوليةةة المنظمةةة
]يهةةدف[ إلى تحديةةد أو إيضةةا  المعةةنى أو "، 2-1المبةةدأ التةةوجيه  

الناةةاق الةةةذي تنةةةنده الجهةةةة المصةةةدرة لةعةةةلن إلى المعاهةةةدة أو إلى 
 .(7)"البعض من أحكامها

واالتالي، تختلف الآثار القانونيةة الةتي يتوخاهةا الةتحفظ عةن  -4
لةةيس لهمةةا في واقةةا الأمةةر تلةةك الةةتي يتوخاهةةا الإعةةلن التفنةةيري، و 

نفةةةةس الأثةةةةر علةةةةى المعاهةةةةدة: ففةةةة  حةةةةين يهةةةةدف الةةةةتحفظ، نكةةةةم 
تعريفةةةةه، إلى تعةةةةديل أو اسةةةةتبعاد الآثةةةةار القانونيةةةةة لحكةةةةم معةةةةين مةةةةن 
أحكام المعاهدة أو للمعاهدة ككل في جوانب معينة من تابيقهما 

يةةةةةروم الإعةةةةةلن  علةةةةةى الدولةةةةةة أو المنظمةةةةةة الةةةةةتي تبُةةةةةدي الةةةةةتحفظ، لا
)علةةةةةى الأقةةةةةل اشةةةةةكل صةةةةةريح( تعةةةةةديل الآثةةةةةار القانونيةةةةةة التفنةةةةةيري 

؛ ولا يتةةوخى سةةوى توضةةيح معناهةةا. المعلةةنللمعاهةةدة تجةةاه الاةةرف 
ويقتضةة ، ألا تكةةون الأحكةةام  ، اةةل(8)ويةةبرر هةةذا الفةةرق الأساسةة 

الةةةتي تةةةنظم ردود الفعةةةل علةةةى الإعلنةةةات التفنةةةيرية مجةةةرد استننةةةا  
اشةةةةةةةأن قبةةةةةةةول  1986و 1969لأحكةةةةةةةام اتفةةةةةةةاقيتي فيينةةةةةةةا لعةةةةةةةام  

 التحفظات والاع:اضات عليها ) انظر الفر  ألف أدناه(.
ويبةةةةدو الأمةةةةر أقةةةةل وضةةةةوحا اكثةةةةير فيمةةةةا يتعلةةةةق االإعلنةةةةات  -5

التفنيرية المشروطة التي ينبعة  التمييةز اوضةو  اينهةا واةين الإعلنةات 
 ،1-2-1. وبموجب مشرو  المبةدأ التةوجيه  (9)"البنياة"التفنيرية 

الإعةةةلن الانفةةةرادي الةةةذي "نةةةيري المشةةةرو  هةةةو فةةةإن الإعةةةلن التف
قبولةةةه اةةةأن يلتةةةزم[ االمعاهةةةدة لتفنةةةير المعلةةةن ]يُُضةةةا بموجبةةةه الاةةةرف 

. وعلةةى الةةرغم مةةن أن (10)"محةةدد للمعاهةةدة أو لأحكةةام معينةةة منهةةا
عةن  مختلفةاا  قانونيةاا  يحد  االتالي أثةراا  الإعلن التفنيري المشرو  لا

، فإنةه يتنةةم اكةون الاةرف الةةذي "البنةيط"أثةر الإعةلن التفنةةيري 
لا يقتصةةةر علةةةى اقةةة:ا  أو تقةةةديم تفنةةةير، وإ ةةةا يجعةةةل منةةةه "يصةةةدره 

يجعلهةةةةةةةةا ]أي " ، ممةةةةةةةةا"رةةةةةةةةر  موافقتةةةةةةةةه علةةةةةةةةى الارتبةةةةةةةةا  االمعاهةةةةةةةةدة
. غير أن (11)"الإعلنات التفنيرية المشروطة[ أقرب إلى التحفظات

 يعةةني، في حةةد ذاتةةه، أن نظةةام ردود الفعةةل علةةى الإعلنةةات هةةذا لا
__________ 

، المجلةةةةةةد الثةةةةةةاني )الجةةةةةةزء الثةةةةةةاني(، مشةةةةةةرو  المبةةةةةةدأ 1998حوليةةةةةةة  (6)
، 1-1-1. انظةةةر أيضةةةا مشةةةرو  المبةةةدأ التةةةوجيه  201، ع 1-1وجيه  التةةة

 .176، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 1999حولية 
 .186، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 1999حولية  (7)
 3-1، مشةةةةةةةةةرو  المبةةةةةةةةةدأ التةةةةةةةةةوجيه  209المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه، ع  (8)

 )التمييز اين التحفظات والإعلنات التفنيرية(.
 أعله. 2ة انظر الفقر  (9)
 .200، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 1999حولية  (10)
( مةةةةةةن التعليةةةةةةق علةةةةةةى مشةةةةةةرو  المبةةةةةةدأ 1المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه، الفقةةةةةةرة ) (11)

 .1-2-1التوجيه  



 6 وثائق الدورة الستين 

 

التفنةةةةةةةيرية ينبعةةةةةةة  أن يكةةةةةةةون ماااقةةةةةةةا لنظةةةةةةةام ردود الفعةةةةةةةل علةةةةةةةى 
التحفظةةةةات )قبةةةةولا واع:اضةةةةا(. فةةةةالأمر لا يعةةةةدو أن يكةةةةون فرضةةةةية 

 .(12)عمل ينبع  التأكد منها )انظر الفر  ااء أدناه(
 حالة الإعلانات التفسيرية )النظام العام(  -ألف

 ي:تةةب علةةى اسةةتبعاد الإعلنةةات التفنةةيرية مةةن اتفةةاقيتي -6
على  23-19عدم اناباق المواد  1986و 1969فيينا لعام  

ردود الفعةةةةل الصةةةةادرة اشةةةةأن الإعلنةةةةات التفنةةةةيرية، تمشةةةةيا مةةةةا 
مواقف الفقه النائد الةذي يصةر علةى اخةتلف النظةام القةانوني 
الةةذي ينابةةق في هةةذا الصةةدد علةةى التحفظةةات مةةن جهةةة وعلةةى 

واف لهةذا  . ويرد تحليل(13)الإعلنات التفنيرية من جهة أخرى
الاخةةتلف في اعةة:اي إثيوايةةا علةةى إعةةلن الةةيمن اشةةأن اتفاقيةةة 

 الأمم المتحدة لقانون البحار:
مةةةن  309إن إعةةةلن ]الةةةيمن[ الةةةذي لا يشةةةكل تحفظةةةا علةةةى اعتبةةةار أن المةةةادة 
مةةةةةن  310الاتفاقيةةةةةة لا تجيةةةةةز هةةةةةذا الةةةةةتحفظ، إ ةةةةةا هةةةةةو صةةةةةادر بموجةةةةةب المةةةةةادة 

مةةن اتفاقيةةة فيينةةا  23-19 لأحكةةام المةةواد ضةةا االتةةاليالاتفاقيةةة المةةذكورة ولا يُ
 .(14)لقانون المعاهدات اشأن قبول التحفظات والاع:اضات عليها

لكةةةةةن وكمةةةةةا هةةةةةو الحةةةةةال في التحفظةةةةةات، يمكةةةةةن لةعةةةةةلن  -7
التفنةةةةةيري، مةةةةةن حيةةةةةث المناةةةةةق النةةةةةليم، أن يُحةةةةةد  لةةةةةدى الةةةةةدول 

 والمنظمات الدولية المعنية ثلثة أنوا  من ردود الفعل:
 اةةةةةةه مةةةةةةن يُصةةةةةةدره، صةةةةةةراحة فعةةةةةةل إيجةةةةةةابي يعةةةةةةبررد  )أ( 

ضمنا، عن موافقته على التفنير الانفرادي الذي تق:حه الدولةة  أو
 12-8الإعلن التفنيري )انظر الفقرات أو المنظمة التي أصدرت 

 أدناه(؛
ورد فعةةل سةةلبي يبةةدي مةةن يُصةةدره مةةن خللةةه عةةدم  )ب( 

مةة الةتي أصةدرت موافقته على التفنير الذي تق:حةه الدولةة أو المنظ
الإعةةةلن التفنةةةيري، أو يعةةةرب اةةةه عةةةن معارضةةةته لتكييفةةةه في صةةةورة 

في حد ذاته لأنه يعتبر أن هذا الأخير يشةكل في  "إعلن تفنيري"
 أدناه(؛ 23-13الحقيقة تحفظا )انظر الفقرات 

النةةةةةةكوت، أي عةةةةةةدم إاةةةةةةداء أي رد فعةةةةةةل صةةةةةةريح  )ج( 
 ناه(.أد 41-32االموافقة أو المعارضة )انظر الفقرات 

__________ 
من التعليق علةى مشةرو   (14الفقرة )، 206ع المرجا نفنه،  (12)

 .1-2-1المبدأ التوجيه  
 McRae, “The legal effect ofانظةةر، علةةى وجةةه الخصةةوع،  (13)

interpretative declarations”, especially p. 166; Horn, Reservations and 
Interpretative Declarations to Multilateral Treaties, p. 244; and Sapienza, 

Dichiarazioni interpretative unilaterali e trattati internazionali, p. 274. 
(14)  Multilateral Treaties Deposited with the Secretary-

General: Status as at 31 December 2006 (United Nations publication, 
Sales No. E.07.V.3), vol. II, chap. XXI.6. 

وفي حالةةةةة الإعلنةةةةات التفنةةةةيرية، أو الإعلنةةةةات الةةةةتي تت ةةةةذ هةةةةذه 
الصةيعة، ةةة رد فعةل رااةا ممكةن لا يُةص تحديةدا مضةمون الإعةةلن 

 أدناه(. 31-24 وإ ا تكييفه )انظر الفقرات
 رد الفعل الإيجابي: الموافقة  -1

يبةةةةدو أن ممارسةةةةة الةةةةدول في مجةةةةال رد الفعةةةةل الإيجةةةةابي علةةةةى  -8
المعاهةةةدات ومةةةا ذلةةةك،  ةةةد في  تفنةةةيرية رةةةبه منعدمةةةة.إعلنةةةات 

نةص رد فعةل إسةرائيل   المتعددة الأطراف المودعة لدى الأمةين العةام
اشةةأن اتفاقيةةة الأمةةم  (15)إيجةةابي علةةى إعةةلن لجمهوريةةة مصةةر العرايةةة

 :المتحدة لقانون البحار

إن رةةةةاغل الحكومةةةةة الإسةةةةةرائيلية، فيمةةةةا يتعلةةةةق اقةةةةةانون البحةةةةار، هةةةةةو  
ضةمان أكةبر قةدر مةن حريةة الملحةة والتحليةق في كةل مكةان، ولا سةيما أساسا 

 عبر المضايق المنت دمة في الملحة الدولية.
وفي هةةةةةةةذا الصةةةةةةةدد، تعلةةةةةةةن الحكومةةةةةةةة الإسةةةةةةةرائيلية أن نظةةةةةةةام الملحةةةةةةةة  

الةتي  1979والتحليق، حنبما أكدته معاهدة النلم الإسرائيلية المصرية لعام 
تةةيران وخلةةيت العقبةةة ممةةرين مةةائيين دوليةةين مفتةةوحين اعتةةبر فيهةةا الارفةةان مضةةيق 

أمام كافة الأمم التي تتمتا فيهمةا نريةة الملحةة والتحليةق دو ةا إعاقةة أو تعليةق 
لتلةك الحريةة، ينابةق علةى المناقتةين المةةذكورتين. وعةلوة علةى ذلةك، فةإن نظةةام 

انون البحةار، معاهدة النلم، لكونه متوافقا تماما ما اتفاقيةة الأمةم المتحةدة لقة
 سيظل ساري المفعول وسيابق على المناقتين المذكورتين.

وحنةةةةب تفنةةةةةير الحكومةةةةة الإسةةةةةرائيلية، فةةةةإن إعةةةةةلن جمهوريةةةةة مصةةةةةر  
العرايةةةةةة في هةةةةةذا الصةةةةةدد، أثنةةةةةاء تصةةةةةديقها علةةةةةى الاتفاقيةةةةةة ]المةةةةةذكورة[ ماةةةةةااق 

 .(16)لةعلن الوارد أعله

ه مصةر تعتةبره ويتضح من هذا الإعلن أن التفنير الذي ذهبل إلي
والتفنةير  إسرائيل مننجما ما مفهوم الفصل الثالث من الاتفاقيةة.

 والمعلل لإسرائيل.‘ الإعلن الإقراري‘المصري يؤكده اعض الش ء 

ويمكةةةةن الإرةةةةارة إلى رد فعةةةةل النةةةةرويت علةةةةى إعةةةةلن فرننةةةةا  -9
المتعلةق االاتفاقيةة الدوليةة لمنةا التلةو   1978اشأن اروتوكول عةام 

الةةةةذي نشةةةةره )اتفاقيةةةةة مةةةةاراول(  1973النةةةةفن لعةةةةام  النةةةةاجم عةةةةن
 الأمين العام للمنظمة البحرية الدولية:

 

__________ 
عةام م المصرية الإسةرائيلية، المبرمةة النلإن ما ورد في معاهدات " (15)

االمرور في مضيق تيران وخليت العقبة ينةير ، من أحكام متعلقة تحديداا 1979
في إطار النظام العام للمضايق كما ورد في الجزء الثالث مةن الاتفاقيةة بمةا يةنص 
عليه هذا النظام من عدم مناس االنظام القةانوني لميةاه المضةيق، ومةن التزامةات 

 )المرجا نفنه(. "تتعلق االأمن والنظام في الدولة المشاطئة للمضيق
نفنةةةةه. ويتعلةةةةق الأمةةةةر في الواقةةةةا االموافقةةةةة علةةةةى الإعةةةةلن المرجةةةةا  (16)

الةةذي أصةةةدرته مصةةةر مةةةن حيةةةث تكييفةةةه ومضةةةمونه علةةةى النةةةواء؛ واةةةالنظر إلى 
صةةةياغة الإعلنةةةةين، يجةةةوز لنةةةةا أن نتنةةةاءل عمةةةةا إذا كانةةةا قةةةةد أاُةةةديا في أعقةةةةاب 

 مشاورات دالوماسية.
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أحاطةةل حكومةةة النةةرويت علةةى النحةةو الواجةةةب االرسةةالة الةةتي تفهةةم علةةى أ ةةةا 
إعلن من جانةب حكومةة فرننةا ولةيس تعةديل لأحكةام الاتفاقيةة ت:تةب عليةه 

حفظ الرسمةةة ، لةةةو جةةةاز إاةةةداء آثةةار قانونيةةةة مثةةةل تلةةةك الةةةتي قةةةد ت:تةةةب علةةةى الةةةت
 .(17)التحفظات على المرفق الأول

ويبدو أن االإمكان تفنير هذا الإعلن على أنه يفيد اةأن النةرويت 
 صدرته فرننا، ما   يتعلق الأمر اتحفظ.أتقبل الإعلن الذي 

وتُظهةةر هةةذه الأمثلةةة النةةادرة جةةدا أن مةةن الممكةةن أن تعةةرب  -10
قتهةا علةى تفنةير محةدد تق:حةه دولةة دولة أو منظمة دوليةة عةن مواف

ومةا هةذا، فةإن هةذه  أو منظمةة دوليةة أخةرى في إعل ةا التفنةيري.
المصةةادفة في تفنةةيرات طةةرفين أو أكثةةر منصةةوع عليهةةا صةةراحة في 

 1969مةةةةةةن اتفةةةةةةاقيتي فيينةةةةةةا لعةةةةةةام   31)أ( مةةةةةةن المةةةةةةادة 3الفقةةةةةةرة 
 ، التي تنص على الآتي لأغراي تفنير معاهدة ما،1986و

 يرُاعَى ما يل  االإضافة إلى النياق: 

أي اتفةةةاق لاحةةةق اةةةين الأطةةةراف اشةةةأن تفنةةةير المعاهةةةدة أو  )أ( 
 . تابيق أحكامها

ومةةةةا ذلةةةةك، فلةةةةيس مةةةةن الضةةةةروري في هةةةةذه المرحلةةةةة مةةةةن  -11
الدراسة تحديد الأثر القانوني الذي يمكن أن ي:تب على الإعراب 

فةة  ملحظةةة عةةن مثةةل هةةذا الاتفةةاق مةةا الإعةةلن التفنةةيري. وتك
عةةةةةدم إمكانيةةةةةة الخلةةةةةط اينةةةةةه واةةةةةين قبةةةةةول تحفةةةةةظ، حةةةةةتى لةةةةةو كةةةةةان 

من اتفاقيتي فيينا لعام   20من المادة  4انبب كون الفقرة  فقط
تنص على أن قبول التحفظ ي:تب عليه سريان  1986و 1969

وهو ما يُتلف اداهة  -مفعول المعاهدة االننبة للدولة المتحفظة 
على إعلن تفنيري. ولإاراز الفوارق عن حالة رد الفعل الإيجابي 

اينهمةةةةا، سةةةةيكون مةةةةن اةةةةاب الحكمةةةةة عةةةةدم اللجةةةةوء إلى اسةةةةتعمال 
الةةذي يعةةبر عةةن فكةةرة الموافقةةة  "الإقةةرار"اللفةةظ نفنةةه. فمصةةالح 

الرضةةا دون اسةةةتباق الحكةةةم علةةةى الأثةةر القةةةانوني الةةةذي سينشةةةأ  أو
يمكةةةن اسةةةت دامه للتعبةةةير عةةةن رد فعةةةل إيجةةةابي علةةةى  (18)الواقةةةا في

 إعلن تفنيري.

 دأ التةةةةةةوجيه ةونظةةةةةرا لهةةةةةذه الاعتبةةةةةارات، فةةةةةإن مشةةةةةرو  المبةةةةة -12
النحةةةو يمكةةةن أن يفةةةتح اةةةاب صةةةياغة  المصةةةوغ علةةةى هةةةذا 2-9-1

عةةن  9-2 اةةالفر  ردود الأفعةةال علةةى الإعلنةةات التفنةةيرية المتعلقةةة
 :"يإقرار إعلن تفنير "طريق تعريف عبارة 

__________ 
(17) United Nations, Treaty Series, vol. 1341, No. 22484, p. 330 .

 Status of multilateral conventions and instruments in respect of انظر أيضاا 

which the International Maritime Organization or its Secretary-General 

performs depositary or other functions (as at 31 December 2007), p. 108, 

footnote 1. 
 ,Salmon, Dictionnaire de droit international publicانظةر  (18)

pp. 74–75 ("Approbation"). 

 صياغة ردود الأفعال على الإعلنات التفنيرية   2-9"

 إقرار إعلن تفنيري 2-9-1" 

إعةةلن تفنةةيري، إعةةلن انفةةرادي تُصةةدره ‘ اةةإقرار‘"يقُصةةد  
دولة أو منظمة دولية ردا على إعلن تفنيري لمعاهدة صاغته دولة 
أو منظمةةة دوليةةة أخةةرى، يعةةرب مةةن خللةةه مُصةةدره عةةن اتفاقةةه مةةا 

 المق:  في هذا الإعلن". التفنير

 رد الفعل النلبي: المعارضة  -2
إن الأمثلةةةةةةةةة علةةةةةةةةى ردود الأفعةةةةةةةةال النةةةةةةةةلبية علةةةةةةةةى إعةةةةةةةةلن  -13

تفنةةيري، أي عةةدم الاتفةةاق الةةذي تعةةبر عنةةه دولةةة أو منظمةةة دوليةةة 
مةةةا التفنةةةير المقةةةدم في إعةةةلن تفنةةةيري، وإن كانةةةل أقةةةل اسةةةتثناء، 

ويمثةةةل رد  الأفعةةةال الإيجاايةةةة.متفرقةةةة اقةةةدر لا يقةةةل عةةةن تفةةةرق ردود 
يرلنةةةةدا الشةةةةمالية علةةةةى أفعةةةةل المملكةةةةة المتحةةةةدة لبرياانيةةةةا العظمةةةةى و 

المتعلةةةةةةةةةق  (19)الإعةةةةةةةةةلن التفنةةةةةةةةةيري للجمهوريةةةةةةةةةة العرايةةةةةةةةةة النةةةةةةةةةورية
 توضيحاا لذلك: 1969من اتفاقية فيينا لعام 

 الةةةةةذي قدمتةةةةه الحكومةةةةةة 52المةةةةادة  لا تعتةةةةبر المملكةةةةة المتحةةةةةدة أن تفنةةةةير 
النةةورية يعكةةس ادقةةة اسةةتنتاجات مةةؤتمر فيينةةا اشةةأن موضةةو  الإكةةراه؛ فةةالمؤتمر تنةةاول 

 .(20)هذه المنألة ااعتماده إعلناا اشأ ا يشكل جزءا من الوثيقة الختامية

كمةةةا أثةةةارت مختلةةةف اتفاقيةةةات قةةةانون البحةةةار ردود أفعةةةةال  -14
ديق فأثنةةاء التصةة سةةلبية علةةى الإعلنةةات التفنةةيرية المقدمةةة اشةةأ ا.

أ ةةا لا يمكةةن أن تقبةةل "علةةى اتفاقيةةة الجةةرف القةةاري، أعلنةةل كنةةدا 
 .(21)"5مةةن المةةادة  1إعةةلن جمهوريةةة ألمانيةةا الاتحاديةةة اشةةأن الفقةةرة 

ون البحةار، بموجةب المةادتين وترتب على اتفاقيةة الأمةم المتحةدة لقةان
منهةةةةةةا اللتةةةةةةين تحظةةةةةةران التحفظةةةةةةات لكنهمةةةةةةا تجيةةةةةةزان  310و 309

الةةتي  "الإعلنةةات التفنةةيرية"الإعلنةةات التفنةةيرية، عةةدد كبةةير مةةن 
فتحةةل البةةاب اةةدورها أمةةام ردود أفعةةال سةةلبية عديةةدة مةةن جانةةب 

 22فتةةونس أالعةةل في رسةةالتها المؤرخةةة  الةةدول المتعاقةةدة الأخةةرى.
 على سبيل المثال: 1994ربا /فبراير 

__________ 
 فيما يل  نص هذا الإعلن: (19)

علةةةةةى  52فهةةةةةم حكومةةةةةة الجمهوريةةةةةة العرايةةةةةة النةةةةةورية المةةةةةادة تَ  -"دال
 التالي: النحو

الةةوارد في ‘ التهديةد اةةالقوة أو اسةت دامها‘ينابةق أيضةا مصةةالح  
الاقتصةةةةادي والنياسةةةة  والعنةةةةكري هةةةةذه المةةةةادة علةةةةى ممارسةةةةة الإكةةةةراه 

والنفنةةة ، فضةةةلا عةةةن كافةةةة أنةةةوا  التهديةةةد الةةةتي تجةةةبر دولةةةة علةةةى إاةةةرام 
 ."معاهدة رغماا عنها أو ضد مصلحتها

(Multilateral Treaties… (see footnote 14 above), chap. XXIII.1) 
 المرجا نفنه. (20)
(21) Ibid., chap. XXI.4 وفيمةةةةةةةةا يلةةةةةةةة  نةةةةةةةةةص الإعةةةةةةةةلن التفنةةةةةةةةةيري .
مةةن  1"تةةود جمهوريةةة ألمانيةةا الاتحاديةةة أن توضةةح أ ةةا تةةرى اةةأن الفقةةرة  اني:الألمةة

مةةةةن اتفاقيةةةةة الجةةةةرف القةةةةاري تضةةةةمن ممارسةةةةة حقةةةةوق الصةةةةيد في الميةةةةاه  5المةةةةادة 
الشةةرو  الةةتي جةةرت حنةةبها إجمةةالاا ممارسةةة هةةذه  العلويةةة للجةةرف القةةاري، وفةةق

 )المرجا نفنه(." لحد الآن الحقوق
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مةةةةن الاتفاقيةةةةة قةةةةد فُنةةةةرتا ]في إعةةةةلن مالاةةةةة[  83و 74المةةةةادتين ن إ 
على أ ما تعنيان اأنه في  ل غياب اتفاقات اشأن تحديةد المناقةة الاقتصةادية 
الخالصة أو الجرف القاري أو غيردا من المناطق البحرية، فإن البحث عةن حةل 
 منصف يف:ي أن تكون الحدود ه  خط الوسط، أي الخط الذي تكون كل
نقاةةة مةةن نقاطةةه علةةى منةةافة متنةةاوية مةةن أقةةرب نقةةا  خاةةو  الأسةةاس الةةتي 

 يقاس انالقا منها عمق المياه الإقليمية.

وفي هةةةذا الصةةةةدد، تعتةةةبر الحكومةةةةة أن مثةةةةل هةةةذا التفنةةةةير لا يننةةةةجم  
مالقةةةةا مةةةةا رو  أحكةةةةام هةةةةاتين المةةةةادتين ولا نصةةةةهما، حيةةةةث لا تنصةةةةان علةةةةى 

ل تحديةةد المناقةةة الاقتصةةادية الخالصةةة أو التابيةةق التلقةةائ  لخةةط الوسةةط في مجةةا
 .(22)الجرف القاري

ويمكةةةةةن ضةةةةةرب مثةةةةةال آخةةةةةر واضةةةةةح جةةةةةدا اةةةةةإعلن إيااليةةةةةا المتعلةةةةةق 
 صدرته الهند:أاالإعلن التفنيري للتفاقية الذي 

ر اةةةةةالإعلن الةةةةةذي قدمتةةةةةه عنةةةةةد توقيعهةةةةةا علةةةةةى تةةةةةود إيااليةةةةةا أن تةُةةةةذك 
حقةةةةوق الدولةةةةة ‘الاتفاقيةةةة، وأكدتةةةةه عنةةةد تصةةةةديقها عليهةةةةا، والةةةذي يفيةةةةد اةةةأن 

تشةةةةمل الحةةةةق في إخاارهةةةةا االعمليةةةةات أو  النةةةةاحلية في مثةةةةل تلةةةةك المناقةةةةة لا
وننةةب الإعةلن الةذي قدمتةه إيااليةةا  ‘.المنةاورات العنةكرية، أو ارة:ا  إذ ةا

الاتفاقيةةة فةةإن إعل ةةةا هةةو بمثااةةة رد علةةى كافةةة إعلنةةةات  أثنةةاء تصةةديقها علةةى
الةةةةدول، سةةةةواء الإعلنةةةةات الةةةةتي قةةةةدمل في الماضةةةة  أو تلةةةةك الةةةةتي سةةةةتقدم في 

 .(23)المنتقبل، وذلك فيما يتعلق االمنائل التي تناولها الإعلن

ويمكةةن أيضةةا الوقةةوف علةةى اعةةض الأمثلةةة في ممارسةةة الةةدول  -15
كةةذا، وفي إرةارة مةةن الاتحةاد الروسةة  وه الأعضةاء في مجلةةس أورواةا.

إلى الإعلنةةات المتعةةددة اشةةأن الاتفاقيةةة الإطاريةةة لحمايةةة الأقليةةات 
الأقليةة "الوطنية التي قدمتها الدول الأعضاء الأخرى لتحديد معةنى 

 ، أعلن الاتحاد الروس  أنه"الوطنية

يعتةةةةةةةةبر أنةةةةةةةةه لا يجةةةةةةةةوز لأي دولةةةةةةةةة أن تةةةةةةةةدرج اصةةةةةةةةفة انفراديةةةةةةةةة في التحفظةةةةةةةةات 
المعةةةرب عنهةةةا أثنةةةاء توقيعهةةةا أو تصةةةديقها علةةةى الاتفاقيةةةة الإطاريةةةة  علنةةةاتوالإ

لا يكةةةون وارداا في ‘ الأقليةةةة الوطنيةةةة‘لحمايةةةة الأقليةةةات الوطنيةةةة تعريفةةةا لمصةةةالح 
ويةةةةرى الاتحةةةةاد الروسةةةة  أن محةةةةاولات تضةةةةييق مجةةةةال تابيةةةةق  الاتفاقيةةةةة الإطاريةةةةة.

يعيشةةون اشةةةكل دائةةةم في الاتفاقيةةة الإطاريةةةة نيةةث ينةةةتبعد الأرةة اع الةةةذين 
إقلةةيم الةةدول الأطةةراف في الاتفاقيةةة الإطاريةةة والةةذين حرمةةوا تعنةةفاا مةةن الجننةةية 
الةةةةةتي كةةةةةانوا يتمتعةةةةةون بهةةةةةا سةةةةةااقاا، مخالفةةةةةة لمقاصةةةةةد الاتفاقيةةةةةة الإطاريةةةةةة لحمايةةةةةة 

 .(24)الأقليات الوطنية
__________ 

(22) Ibid., chap. XXI.6, note 19 وفيما يلة  نةص الجةزء ذي الصةلة .
 من إعلن مالاة:
علةى أ مةا تعنيةان اأنةه  83و 74تفنر حكومة مالاة المادتين " 

في  ةةةل غيةةةاب اتفاقةةةات اشةةةأن تحديةةةد المناقةةةة الاقتصةةةادية الخالصةةةة أو 
الجةةةرف القةةةاري أو غيردةةةا مةةةن المنةةةاطق البحريةةةة، فةةةإن البحةةةث عةةةن حةةةل 

خةةةط الوسةةط، أي الخةةةط الةةةذي منصةةف يفةةة:ي أن تكةةون الحةةةدود هةة  
تكةةةةون كةةةةل نقاةةةةة مةةةةن نقاطةةةةه علةةةةى منةةةةافة متنةةةةاوية مةةةةن أقةةةةرب نقةةةةا  
خاةةو  الأسةةاس الةةتي يقةةاس انالقةةاا منهةةا عمةةق الميةةاه الإقليميةةة لمالاةةة 

 ."وللدول الأخرى المشابهة لها
 )المرجا نفنه(.

 المرجا نفنه. (23)
(24) United Nations, Treaty Series, vol. 2152, No. A–37548, 

p. 297. 

ويبينن مثال الإعلن الذي ردت اه إيااليا على الإعلن  -16
أعله(، علةى الصةعيد العملة ، أن  14)الفقرة  التفنيري للهند

الةةدول الةةتي تبةةدي ردس فعةةل سةةلبياا علةةى إعةةلن تفنةةيري تصةةوغه 
مةةا تقةة:  في الوقةةل  أخةةرى أو منظمةةة دوليةةة أخةةرى، كثةةيراا  دولةةة

. وقةةد اتبعةةل إيااليةةا "أصةةح"نفنةةه تفنةةيرا آخةةر تعتةةبره تفنةةيرا 
إعل ةا الةذي في  "اءالبنة"أيضا هذه الممارسة المتمثلة في الرفض 

ردت اه على الإعلنات التفنيرية لعدة دول أخةرى أطةراف في 
اتفاقيةةة اةةازل المتعلقةةة بمراقبةةة حركةةة النفايةةات الخاةةرة عةةبر الحةةدود 

 والت لص منها: 

إن حكومةة إيااليةا، في إعرابهةا عةن اع:اضةها علةى الإعلنةات الةتي  
وفنةةةةةةزويل وكولومبيةةةةةا قةةةةةدمتها عنةةةةةد التوقيةةةةةا حكومةةةةةات إكةةةةةوادور وأوروغةةةةةواي 

والمكنيك، والإعلنات الأخرى ذات المضمون المشااه التي يمكةن أن تبُةدَى 
في المنتقبل، ترى أنه لةيس في هةذه الاتفاقيةة حكةم يفنةر علةى أنةه يحةد مةن 
حقةةةةةةوق الملحةةةةةةة المعةةةةةة:ف بهةةةةةةا في القةةةةةةانون الةةةةةةدولي. واالتةةةةةةالي، فةةةةةةإن الدولةةةةةةة 

أخرى، أو االةب إذن منهةا لمجةرد  غير ملزمة اتقديم إخاار لأي دولة العضو
عبةةةةور سةةةةفينة ترفةةةةا علمهةةةةا وتحمةةةةل رةةةةحنة مةةةةن النفايةةةةات الخاةةةةرة في البحةةةةر 
الإقليمةةةةةةة  للدولةةةةةةةة المعنيةةةةةةةة أو اشةةةةةةةأن ممارسةةةةةةةتها حريةةةةةةةة الملحةةةةةةةة في المناقةةةةةةةة 

 .(25)الاقتصادية الخالصة لها
وهنةةةةاك دول أخةةةةرى كانةةةةل قةةةةد قةةةةدمل إعلنةةةةاا تفنةةةةيريا ممةةةةاثل 

قدمتةةةةةةه إيااليةةةةةا، و  تعتةةةةةةبر أن مةةةةةةن لةعةةةةةلن التفنةةةةةةيري الةةةةةذي 
الضةةةةروري إاةةةةداء رد فعةةةةل مماثةةةةل لةةةةرد فعةةةةل الحكومةةةةة الإيااليةةةةة، 

 .(26)فاكتفل االتزام الصمل

ومن جهة أخرى، وردت في الممارسة أيضا ردود فعل تبدو  -17
للوهلة الأولى، وعلةى وةو أقةل وضةوحا، بمثااةة رفةض. ويتعلةق الأمةر 

ة تقبةل التفنةير المقة:  اشةر  أن االحالات التي يبدو فيهةا أن الدولة
يكةةةةون ماااقةةةةا لتفنةةةةير تكميلةةةة . ومةةةةن خةةةةير الأمثلةةةةة علةةةةى ذلةةةةك 
الشرو  التي رهنل بها ألمانيا وتركيا والنمنا موافقتها على الإعةلن 
التفنةةةةيري الةةةةذي قدمتةةةةه اولنةةةةدا اشةةةةأن الاتفاقيةةةةة الأوروايةةةةة المتعلقةةةةة 

 أن . فقد رأت ألمانيا(27)اتنليم المجرمين

مةةةةن الاتفاقيةةةةة، الةةةةذي  6)أ( مةةةةن المةةةةادة 1اولنةةةةدا المتعلةةةةق اةةةةالفقرة إعةةةةلن 
بمقتضةةةةةةاه يعامةةةةةةل الأرةةةةةة اع المتمتعةةةةةةون نةةةةةةق اللجةةةةةةوء في اولنةةةةةةدا معاملةةةةةةة 
المواطنين البولنديين، لا يتوافق ما موضو  الاتفاقية والعري منها، إلا إذا  

__________ 
(25) Multilateral Treaties … (see footnote 14 above), chap. 

XXVII.3. 
 أدناه. 41-32، انظر الفقرات "النكوت"فيما يتعلق بمنألة  (26)
 :1993حزيران/يونيه  15إعلن اولندا الصادر في  (27)

، 6)أ( مةةةن المةةةادة 1يةةةة اولنةةةدا، فيمةةةا يتعلةةق اةةةالفقرة تعلةةن جمهور " 
 حوال اتنليم مواطنيها.أ ا لن تقوم في أي حال من الأ

ي هةةةةةةةةةذه الاتفاقيةةةةةةةةةة، وفقةةةةةةةةةاا وتعلةةةةةةةةةن جمهوريةةةةةةةةةة اولنةةةةةةةةةدا لأغةةةةةةةةةرا" 
، أن الأرةةة اع المتمتعةةةين نةةةق اللجةةةوء في 6)ب( مةةةن المةةةادة 1 للفقةةةرة

 ."اولندا سيُعاملون معاملة المواطنين البولنديين
(United Nations, Treaty Series, vol. 1862, No. A–5146, p. 469). 
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تي يمثل عائقا أمام تنليم هؤلاء الأر اع إلى دولة غير الدولة ال كان لا
 .(28)منحوا حق اللجوء انببها

وكان رد فعل العديد مةن الةدول العرايةة ممةاثل إزاء الإعةلن  -18
الةةةذي قدمتةةةه مصةةةر لةةةدى تصةةةديقها علةةةى الاتفاقيةةةة الدوليةةةة لقمةةةا 

فقةد اعتةبرت الحكومةة الألمانيةة أن . (29)الهجمات الإرهااية االقنااةل
ممةا  - (30)"يهدف إلى توسةيا ناةاق تابيةق الاتفاقيةة"إعلن مصر 

 فأعلنل أ ا -ينتبعد وصف التحفظ 

تعتةةبر أنةةه لةةيس لةةدى حكومةةة جمهوريةةة مصةةر العرايةةة أسةةاس ترتكةةز إليةةه في 
تقةديم مثةةل هةةذا الإعةةلن اصةةورة انفراديةةة إلا فيمةةا يتعلةةق اقوا ةةا المنةةلحة، 
وتةةةةرى أنةةةةه لةةةةيس لةعةةةةلن المعةةةةني أثةةةةر ملةةةةزم إلا االننةةةةبة للقةةةةوات المنةةةةلحة 

. وترى حكومة جمهورية ألمانيا الاتحادية أن مثل هذا لجمهورية مصر العراية
يجةةةوز أن يابةةةق علةةةى القةةةوات المنةةةلحة  الإعةةةلن المقةةةدم اصةةةورة انفراديةةةة لا

للةةةةدول الأطةةةةراف الأخةةةةرى دون موافقتهةةةةا الصةةةةريحة. وعليةةةةه، فةةةةإن حكومةةةةة 
جمهورية ألمانيا الاتحادية تصر  اأ ا تعاري تفنير إعلن مصةر علةى هةذا 

لةةق اقةةوات منةةلحة أخةةرى غةةير القةةوات المنةةلحة لجمهوريةةة النحةةو فيمةةا يتع
مصةةةةةر العرايةةةةةة، وتعةةةةةاري اصةةةةةورة خاصةةةةةة تابيةةةةةق الاتفاقيةةةةةة علةةةةةى القةةةةةوات 

 .(31)المنلحة لجمهورية ألمانيا الاتحادية

المتعلةق االاتفاقيةة الدوليةة  1978وفي سياق اروتوكول عةام  -19
، ()اتفاقيةةةة مةةةاراول 1973لمنةةةا التلةةةو  النةةةاجم عةةةن النةةةفن لعةةةام 

يُص إعلن كندا اشأن ميةاه مناقةة القاةب الشةمالي  أاديل فيما
فعةةةةل مشةةةةروطة أيضةةةةا. فقةةةةد أعلنةةةةل إسةةةةبانيا وألمانيةةةةا وإيااليةةةةا  ردود

والبرتعةةةةةال والجيكةةةةةا والةةةةةدا رك وفرننةةةةةا والمملكةةةةةة المتحةةةةةدة وهولنةةةةةدا 
 واليونان أ ا 

على وو هم تحيط علماا بهذا الإعلن الذي قدمته كندا، وترى أنه ينبع  أن يف
مةةةةةن اتفاقيةةةةةة الأمةةةةةم المتحةةةةةدة لقةةةةةانون  236و 234و 57يتمشةةةةةى مةةةةةا المةةةةةواد 

مةةن تلةةةك  234البحةةار. وعلةةى وجةةةه الخصةةوع، تشةةةير الحكومةةة إلى أن المةةةادة 
 تعةةينالاتفاقيةةة تنابةةق في حةةدود المناقةةة الاقتصةةادية الخالصةةة أو مناقةةة مماثلةةة 

للوائح التي تةنص عليهةا من الاتفاقية، وأن القوانين وا 57حدودها وفقاا للمادة 
ينبع  أن تراع  على النحو الواجةب الملحةة وحمايةة البيئةة البحريةة  234المادة 

 .(32)وصو ا، االاستناد إلى أفضل المعارف العلمية المتوفرة

__________ 
. انظةةر أيضةةا رد الفعةةل المشةةااه للنمنةةا 470، ع المرجةةا نفنةةه (28)

 (.202، ع 2045على الإعلن التفنيري لرومانيا )المرجا نفنه، المجلد 
 مصر على النحو التالي:"تحفظ"صيغ  (29)

 2 "تعلةةن جمهوريةةة مصةةر العرايةةة أ ةةا لا تعتةةبر نفنةةها ملزمةةة اةةالفقرة 
المنةةلحة لدولةةة مةةن الاتفاقيةةة إلا عنةةدما لا تنتهةةك القةةوات  19مةةن المةةادة 

 من الدول قواعد ومبادئ القانون الدولي في أدائها لمهامها".
(Multilateral Treaties … (see footnote 14 above), chap. XVIII.9) 

 المرجا نفنه. (30)
المرجةةا نفنةةه. انظةةر أيضةةا الإعلنةةات المماثلةةة الةةتي قةةدمتها كنةةدا  (31)

 الأمريكية )المرجا نفنه(.والمملكة المتحدة وهولندا والولايات المتحدة 
(32) Status of multilateral conventions and instruments … .

 .106، ع أعله 17وللطل  على نص إعلن كندا، انظر الحارية 

م رداا علةى إعةلن التشةيكية المقةدويُتلف إعلن الجمهوريةة  -20
ة الأمةةم المتحةةدة اشةةأن الجةةزء العارةةر مةةن اتفاقيةة (33)ألمانيةةا التفنةةيري

لقانون البحار اختلفا طفيفا، من حيث إنةه يصةعب تحديةد مةا إذا  
كةةةان يمثةةةل معارضةةةة للتفنةةةير الةةةذي قدمتةةةه ألمانيةةةا أم إعةةةادة تكييةةةف 

 لةعلن في صيعة تحفظ:

صةةةرحل حكومةةةة الجمهوريةةةة التشةةةيكية، اعةةةد أن نظةةةرت في الإعةةةلن  
 1994ين الأول/أكتةةةوار تشةةةر  14الةةةذي أصةةةدرته جمهوريةةةة ألمانيةةةا الاتحاديةةةة في 

اشأن موضو  تفنير أحكام الجزء العارر ]من الاتفاقية المذكورة[، التي تتناول 
حةةق وصةةول الةةدول غةةير النةةاحلية إلى البحةةر ومةةن البحةةر وحريةةة المةةرور العةةاار، 

انيةا الاتحاديةة لا يمكةن أن اأن الإعةلن النةالف الةذكر الةذي قدمتةه جمهوريةة ألم
ريةةة التشةةيكية، تفنةةيرا مخالفةةا لأحكةةام الجةةزء العارةةر ر، فيمةةا يُةةص الجمهو يفنةة

 .(34)من الاتفاقية

بمفهةةوم  "موافقةةة" " هةةذه القبةةول المشةةرو "تشةةكل أنةةوا  ولا  -21
، ويجب أن تعتبر بمثااةة ردود فعةل سةلبية. 1-9-2المبدأ التوجيه  

ففةة  واقةةا الأمةةةر، لا يوافةةق مقةةدمو هةةةذه الإعلنةةات علةةى التفنةةةير 
المق: ، ال يقدمون تفنيرا آخر يعتةبرون أنةه الوحيةد الةذي يتمشةى 

 ما المعاهدة.

وتبين هذه الأمثلة جميعاا أن رد الفعل النلبي على إعةلن  -22
تفنيري يمكن أن يت ذ أركالا متنوعة: فيمكن أن يوصف اأنةه 

في الإعةةلن، أو اقةة:ا  مضةةاد لتفنةةير المبةةين رفةةض كامةةل للتفنةةير 
الحكةةم أو الأحكةةام موضةةا الخةةلف، أو محاولةةة للحةةد مةةن ناةةاق 
الإعةةةةةلن الأولي، الةةةةةذي يكةةةةةون اةةةةةدوره موضةةةةةا تفنةةةةةير. وفي كةةةةةل 

الةةتي تبةدي رد فعةةل الحةالات،  ةدف الةةدول أو المنظمةات الدوليةة 
إلى منةةا مةةا يناةةوي عليةةه الإعةةلن التفنةةيري مةةن أثةةر قةةانوني علةةى 

تابيقهةةا أو تفنةةيرها، أو الحةةد مةةن ناةةاق هةةذا الأثةةر.  المعاهةةدة أو
وفي هةةةذا الصةةةدد، يمكةةةن مقارنةةةة رد الفعةةةل النةةةلبي، إلى حةةةد مةةةا، 
اةةةةةالاع:اي علةةةةةى التحفظةةةةةات، لكةةةةةن دون أن تكةةةةةون لةةةةةه الآثةةةةةار 

وز لدولةةة أو منظمةةة دوليةةة أن تعةةاري اةةدء يجةة نفنةةها. وعليةةه، لا
نفةةةاذ المعاهةةةدة اينهةةةةا واةةةين مقةةةةدم الإعةةةلن التفنةةةةيري نجةةةة أ ةةةةا 

توافةةق علةةى التفنةةير الةةذي يناةةوي عليةةه الإعةةلن. فالجهةةة الةةتي  لا
__________ 

 فيما يل  الجزء ذو الصلة من إعلن ألمانيا: (33)
"فيما يتعلق اتنظيم حرية المرور العاار التي تنتفيد منها الدول غةير  

ب ألا يُةةل المةةةرور عةةةبر أراضةة  الةةةدول انةةيادة هةةةذه الةةةدول. النةةاحلية، يجةةة
تخةةل الحقةةوق والتنةةهيلت المنصةةوع  ، لا125مةةن المةةادة  3ووفقةةاا للفقةةرة 

عليها في الجزء العارر اأي رةكل مةن الأرةكال انةيادة دول المةرور العةاار 
ومصةةةالحها المشةةةروعة. وينبعةةة  لدولةةةة المةةةرور العةةةاار والدولةةةة غةةةير النةةةاحلية 

ين أن تتفقةةا في كةةل حالةةة اشةةأن التعريةةف الةةدقيق لحريةةة المةةرور العةةاار. المعنيتةة
وفي حالة عدم وجةود مثةل هةذا الاتفةاق اشةأن رةرو  وطرائةق ممارسةة حةق 
الوصةةول، تةةنظم التشةةريعات الوطنيةةة المةةرور العةةاار للأرةة اع والممتلكةةات 

يتعلةةةق اوسةةةائط النقةةةل واسةةةت دام  عةةةبر الأراضةةة  الألمانيةةةة، ولا سةةةيما فيمةةةا
 ياكل الأساسية لحركة المرور".اله

(Multilateral Treaties … (see footnote 14 above), chap. XXI.6) 
(34) Ibid., note 16. 
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تبةةةدي ردس فعةةةل سةةةلبياا تعتةةةبر رد الفعةةةل هةةةذا بمثااةةةة إجةةةراء وقةةةائ ، 
ون لةه حجيةة واحتجاج على إرساء تفنير للمعاهدة يمكن أن تكة

لأ ةةةا تعتةةةبر التفنةةةير  "تنةةةجيل عةةةدم موافقتهةةةا"تجاههةةةا، وتةةةود اةةةه 
 .(35)المعني غير مناسب

لةرةارة  (36)"معارضةة"ولذلك، يمكن أن ننت دم مصالح  -23
إلى ردود الفعل النلبية هذه إزاء إعلن تفنيري، ااعتباره أفضل مةن 

، علةةةةةى الةةةةةرغم مةةةةةن اللجةةةةةوء إلى اسةةةةةت دام هةةةةةذا "اعةةةةة:اي"مصةةةةةالح 
. واالاسةةتناد إلى النمةةوذج (37)المصةةالح الأخةةير علةةى الصةةعيد العملةة 

ف مشةةةةرو  المبةةةةدأ ، يمكةةةةن أن يعةةةةر (38)المعتمةةةةد لتعريةةةةف الاع:اضةةةةات
معارضةةةةةةة الإعةةةةةةلن التفنةةةةةةيري تبعةةةةةةاا للمقاصةةةةةةد  2-9-2التةةةةةةوجيه  

 والآثار التي يتوخاها منها صاحبه، على النحو التالي:

 معارضة الإعلن التفنيري 2-9-2" 

"معارضةةةةة" الإعةةةةلن التفنةةةةيري إعةةةةلن انفةةةةرادي   ا"يقُصةةةةد  
تصةةةدره دولةةةةة أو منظمةةةة دوليةةةةة رداا علةةةى إعةةةةلن تفنةةةيري لمعاهةةةةدة 
صةاغته دولةة أو منظمةةة دوليةة أخةرى، تةةرفض اةه التفنةير المقةة:  في 
الإعةةلن التفنةةيري أو تقةة:  تفنةةيراا آخةةرَ غةةير التفنةةير الةةوارد فيةةه، 

 لن التفنيري أو الحد منها".من أجل استبعاد آثار ذلك الإع
 إعادة التكييف  -3

كمةةةةا يتبةةةةين مةةةةن التقريةةةةر الثالةةةةث عةةةةن التحفظةةةةات علةةةةى  -24
المعاهدات، فإن تنمية أو صيعة الإعلن الانفرادي التي تضعها 

 "إعةةةلن تفنةةةيري"أو  "تحفةةةظ"الجهةةةة المصةةةدرة لةةةه فتصةةةفه اأنةةةه 
، حةةةتى وإن أمكةةةن (39)صةةةلة لهةةةا بموضةةةو  الإعةةةلن الانفةةةرادي لا

__________ 
–McNair, The Law of Treaties, pp. 430دد ةانظةر في هةذا الصة (35)

431. 
 معجةةةةم القةةةةانون الةةةةدولي العةةةةامفي  "الاحتجةةةةاج"يعُةةةرسف مصةةةةالح  (36)
(Dictionnaire de droit international public :علةى النحةو التةالي )" عمةةل

يعرب فيه ر ص أو عدة أرة اع مةن أرة اع القةانون الةدولي عةن إراد ةم 
في عةةةةةدم الاعةةةةة:اف اصةةةةةحة أو حجيةةةةةة أعمةةةةةال أطةةةةةراف ثالثةةةةةة أو تصةةةةةرفا ا أو 

 (.907، المرجا المذكور، ع Salmon) "ماالبها
لنةةةةةات انظةةةةةر، علةةةةةى سةةةةةبيل المثةةةةةال، رد فعةةةةةل إيااليةةةةةا علةةةةةى الإع (37)

التفنةةةيرية لإكةةةوادور وأوروغةةةواي وفنةةةةزويل وكولومبيةةةا والمكنةةةيك اشةةةأن اتفاقيةةةة 
اازل المتعلقة بمراقبة حركة النفايات الخارة عبر الحدود والت لص منها )الحارية 

أعةله(، ورد فعةةل كنةدا علةةى إعةلن ألمانيةةا التفنةيري اشةةأن اتفاقيةة الجةةرف  25
جله الأمةةةةةةين العةةةةةةام أيضةةةةةةا في فئةةةةةةة أعةةةةةةله(، الةةةةةةذي سةةةةةة 21القةةةةةةاري )الحارةةةةةةية 

 ."الاع:اضات"
والتعليةةةةةةةةةق عليةةةةةةةةةه،  1-6-2انظةةةةةةةةةر مشةةةةةةةةةرو  المبةةةةةةةةةدأ التةةةةةةةةةوجيه   (38)
، 2-، المجلةةد الثةةاني )الجةةزء الثةةاني(، الفصةةل العارةةر، الفةةر  جةةيم2005 حوليةةة
 .438الفقرة ، 97-90ع 
، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةة 1998حوليةةةةةةةةةةةةةةة  (39)

A/CN.4/491 وAdd.1–6 وانظةةةةةر أيضةةةةةا مشةةةةةروع  275، الفقةةةةةرة 328، ع .
)تعريةةةف الإعلنةةةات  2-1)تعريةةةف التحفظةةةات( و 1-1المبةةةدأين التةةةوجيهيين 

 .173و 171، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 1999حولية التفنيرية(، 

. وهذا ما يُنتدل (40)اعتبار ذلك مؤرراا هاماا يدل على طبيعته
الةةةةةواردة في  "أيةةةةةاا كانةةةةةل صةةةةةيعته أو تنةةةةةميته"عليةةةةةه مةةةةةن عبةةةةةارة 

)د( 1)والمأخوذة عن الفقرة  1-1هيين مشروع  المبدأين التوجي
 2-1( و1986و 1969اقيتي فيينا لعام  من اتف 2من المادة 

  من دليل الممارسة.

وعلى صعيد الممارسة، يحد  في كثير من الأحيان ألا  -25
تةةة:دد الةةةدول المعنيةةةة في الةةةرد علةةةى إعلنةةةات انفراديةةةة تقةةةدمها 
الجهة المصدرة على أ ا إعلنات تفنيرية فتعتبرها تلك الدول 

. وردود الأفعةةال هةةذه، الةةتي ينبعةة  (41)صةةراحة بمثااةةة تحفظةةات
فنةةةةه، تختلةةةةف نكةةةةم موضةةةةوعها ن "إعةةةةادة تكييةةةةف"تنةةةةميتها 

اصةورة جليةةة عةن الموافقةةة والمعارضةة مةةن حيةث كو ةةا لا تتعلةةق 
)االضةةرورة( بمضةةمون الإعةةلن الانفةةرادي المعةةني، اةةل االشةةكل 

 الذي يت ذه والنظام القانوني المنابق عليه.

وةةة عةدد كبةير مةن الأمثلةةة علةى تلةك الظةاهرة ننةوق منهةةا  -26
 ما يل :

التفنةةةيري الصةةةادر رد فعةةةل هولنةةةدا علةةةى الإعةةةلن  )أ( 
مةن العهةد الةدولي  13مةن المةادة  4و 3زائةر اشةأن الفقةرتين عةن الج

 الخاع االحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية: 

تةةةةةةةرى حكومةةةةةةةة مملكةةةةةةةة هولنةةةةةةةدا أن الإعةةةةةةةلن التفنةةةةةةةيري المتعلةةةةةةةق  
العهةةةةةةد الةةةةةةدولي الخةةةةةةاع اةةةةةةالحقوق مةةةةةةن  13مةةةةةةن المةةةةةةادة  4و 3 اةةةةةةالفقرتين

والثقافية ينبع  اعتباره تحفظاا على العهد. ويتبين  الاقتصادية والاجتماعية
حكومة الجزائر االنظر إلى نص هذا العهد وتاريُه أن التحفظ الذي أادته 

يتعةاري مةا موضةو  العهةد وهدفةه.  13مةن المةادة  4و 3اشأن الفقةرتين 
وانةةاء علةةى ذلةةك، تعتةةبر حكومةةة هولنةةدا هةةذا الةةتحفظ غةةير مقبةةول وتبةةدي 

 ؛(42)ياا اع:اضها عليه رسم

__________ 
 2-3-1يةةةةةةنص، في هةةةةةةذا الصةةةةةةدد، مشةةةةةةرو  المبةةةةةةدأ التةةةةةةوجيه   (40)

التنةةةةةمية الةةةةةتي تعاةةةةةى  أوتةةةةةوفر الصةةةةةيعة ")الصةةةةةيعة والتنةةةةةمية( علةةةةةى مةةةةةا يلةةةةة : 
]لةعلن[ الانفرادي مؤرراا إلى الأثر القانوني المقصود. وهذه ه  الحالة اوجةه 
خاع عندما تقوم دولة أو منظمةة دوليةة اإصةدار عةدة إعلنةات انفراديةة فيمةا 
يتعلق بمعاهدة واحدة وتنمى اعض هذه الإعلنات تحفظةات والةبعض الآخةر 

(. 215، المجلةةد الثةةاني )الجةةزء الثةةاني(، ع 1999حوليةةة ) "إعلنةةات تفنةةيرية
 .220-216 انظر أيضا التعليق على هذا الُحكم، المرجا نفنه، ع

لا تةةةة:دد المحةةةةاكم ولا هيئةةةةات رصةةةةد المعاهةةةةدات، هةةةة  الأخةةةةرى،  (41)
( 7)-(5إعةةادة تكييةةف إعةةلن تفنةةيري اوصةةفه تحفظةةاا )انظةةر الفقةةرات ) في

، المرجةةةةةةةا نفنةةةةةةةه، 2-3-1التعليةةةةةةةق علةةةةةةةى مشةةةةةةةرو  المبةةةةةةةدأ التةةةةةةةوجيه   مةةةةةةةن
ردود  إصةةةةةةةدار(. ايةةةةةةد أن هةةةةةةةذا الأمةةةةةةةر لا يمةةةةةةةل اصةةةةةةةلة إلى 219-217 ع

 الأفعال المذكورة؛ ولذلك فليس من المجدي التارق إليه مجدداا في هذا المقام.
(42) Multilateral Treaties … (see footnote 14 above), vol. I, 

chap. IV.3 نفنةةةةه( وهولنةةةةدا . انظةةةةر أيضةةةةا اعةةةة:اي كةةةةل مةةةةن البرتعةةةةال )المرجةةةةا
 )المرجا نفنه( على الإعلن الصادر عن الكويل.



 التحفظات على المعاهدات 11

 

ردود أفعةةةةةةال الكثةةةةةةير مةةةةةةةن الةةةةةةدول علةةةةةةى الإعةةةةةةةلن  )ب( 
الصادر عن ااكنتان اشأن العهد نفنه، وقد خلصل هذه الدول 

 الآتي:  اعد الاستفاضة في المنوغات إلى

واالتةةةةةةالي، تعتةةةةةةبر حكومةةةةةةةُ ... الإعلنةةةةةةات المةةةةةةذكورة آنفةةةةةةاا تحفظةةةةةةات  
 تتعاري ما موضو  العهد وهدفه.

... اع:اضةةها علةةى التحفظةةات المةةذكورة  وانةةاء عليةةه، تبةةدي حكومةةةُ  
أعله والصادرة عن حكومةة جمهوريةة ااكنةتان الإسةلمية اشةأن العهةد الةدولي 
الخةةاع اةةالحقوق الاقتصةةادية والاجتماعيةةة والثقافيةةة. ايةةد أن هةةذا الاعةة:اي لا 
يمنةةةةةةةةا سةةةةةةةةريان العهةةةةةةةةد اةةةةةةةةين جمهوريةةةةةةةةة ألمانيةةةةةةةةا الاتحاديةةةةةةةةة وجمهوريةةةةةةةةة ااكنةةةةةةةةتان 

 ؛ (43)الإسلمية

ردود أفعةةةةةةال الكثةةةةةةير مةةةةةةةن الةةةةةةدول علةةةةةةى الإعةةةةةةةلن  )ج( 
 المتحدة لقانون البحار: ر عن الفلبين اشأن اتفاقية الأممالصاد

ترى ... أن الإعلن الصةادر عةن حكومةة الفلبةين عنةد توقيةا اتفاقيةة  
الأمةةم المتحةةدة لقةةانون البحةةار والةةذي أكدتةةه فيمةةا اعةةد لةةدى التصةةديق عليهةةةا 

ات علةةةةةى الاتفاقيةةةةةة المةةةةةذكورة واسةةةةةتثناءات مةةةةةن يتضةةةةةمن في واقةةةةةا الأمةةةةةر تحفظةةةةة
 ؛ (44)من الاتفاقية 309أحكامها، وهو ما يتعاري ما أحكام المادة 

قيةةةةةةام المكنةةةةةةيك اإعةةةةةةادة تكييةةةةةةف إعةةةةةةلن حيةةةةةةث  )د( 
 اعتبرت أن: 

الإعةةةلن الثالةةةث ]الموصةةةوف صةةةراحةا اأنةةةه إعةةةلن تفنةةةيري[ الةةةذي قدمتةةةه 
محاولةةة انفراديةةة مةةن جانبهةةا حكومةةة الولايةةات المتحةةدة الأمريكيةةة ... يعةةد 

للتةةةذر  انةةةبب لا تةةةنص عليةةةه الاتفاقيةةةة ]اتفاقيةةةة الأمةةةم المتحةةةدة لمكافحةةةة 
العقليةةةةة[ لتبريةةةةر رفةةةةض تقةةةةديم  الاتجةةةةار غةةةةير المشةةةةرو  االم ةةةةدرات والمةةةةؤثرات

المنةةةةاعدة القضةةةةائية الةةةةتي تالبهةةةةا دولةةةةة مةةةةا، ومةةةةن   فهةةةةو يشةةةةكل تعةةةةديل 
 ؛(45)للتفاقية يتعاري ما العري منها

رد فعةةةةل ألمانيةةةةا علةةةةى إعةةةةلن أرةةةةارت فيةةةةه الحكومةةةةة  (ه) 
التوننةةةية إلى أ ةةةا لةةةن تقةةةوم، في إطةةةار تابيةةةق اتفاقيةةةة حقةةةوق الافةةةل، 

 : "أي قرار تشريع  أو تنظيم  يتعاري ما الدستور التونن "ااتخاذ 

تعتةةبر حكومةةة ألمانيةةا الاتحاديةةة الإعةةلن الأول مةةن الإعلنةةات الصةةادرة  
 .(46)4تحفظاا يحد من أثر الجملة الأولى من المادة  عن الجمهورية التوننية

دولةةةةة إزاء الإعةةةةلن الصةةةةادر عةةةةن  19ردود أفعةةةةال  )و( 
ااكنةةةةةتان والمتعلةةةةةق االاتفاقيةةةةةة الدوليةةةةةة لقمةةةةةا الهجمةةةةةات الإرهاايةةةةةة 

أيةةاا مةةن أحكةةام ]الاتفاقيةةة "االقنااةةل، وفيةةه أوضةةحل ااكنةةتان أن 

__________ 
المرجةةةةا نفنةةةةةه. انظةةةةةر أيضةةةةةا الاع:اضةةةةةات الةةةةةتي أاةةةةةد ا إسةةةةةبانيا،  (43)

والةةةدا رك، والنةةةويد، وفرننةةةا، وفنلنةةةدا، ولاتفيةةةا، والمملكةةةة المتحةةةدة، والنةةةرويت، 
 وهولندا )المرجا نفنه(.

(44) Ibid., vol. II, chap. XXI.6, objection by Belarusانظةةر  ؛
ردود أفعةةال مشةةابهة نصةةاا أو روحةةاا صةةادرة عةةن الاتحةةاد الروسةة  وأسةة:اليا  أيضةةا

 وأوكرانيا والعاريا )المرجا نفنه(.
(45) Ibid., vol. I, chap. VI.19. 
(46) Ibid., chap. IV.11. 

ذلةةةةك الكفةةةةا   المةةةةذكورة[ لا ينابةةةةق علةةةةى أرةةةةكال الكفةةةةا ، بمةةةةا في
المنةةةةلح، مةةةةن أجةةةةل إعمةةةةال حةةةةق تقريةةةةر المصةةةةير ضةةةةد الاحةةةةتلل أو 

 : (47)"النيارة الأجنبية

تعتةةبر الحكومةةة النمنةةاوية هةةذا الإعةةلن تحفظةةاا حيةةث إن الهةةدف منةةه  
هو الحد الانفرادي مةن ناةاق تابيةق الاتفاقيةة، وهةو اةذلك يتنةاض مةا موضةو  

 . (48)الاتفاقية والعري منها

رد فعل كل من ألمانيا وهولندا علةى الإعةلن الةذي  )ز( 
أصدرته ماليزيا لدى انضمامها إلى اتفاقية منا الجرائم المرتكبة ضةد 
الأرةةةةةةةةة اع المتمتعةةةةةةةةةين نمايةةةةةةةةةة دوليةةةةةةةةةة، بمةةةةةةةةةن فةةةةةةةةةيهم المو فةةةةةةةةةون 

مةةن  7الدالوماسةيون، والمعاقبةة عليهةا، وبموجبةه تُخضةا تابيةق المةادة 
 الاتفاقية لتشريعا ا الوطنية: 

رى حكومةةةة جمهوريةةةة ألمانيةةةا الاتحاديةةةة أن الحكومةةةة الماليزيةةةة،  علهةةةا تةةة 
من الاتفاقية مرهونين اتشةريعا ا الوطنيةة، تبةدي تحفظةاا  7تفنير وتابيق المادة 

عاماا غير دقيةق ينةتحيل معةه أن تتحةدد اشةكل واضةح الاريقةة الةتي تقة:  بهةا 
ذلةةةك، تبةةةدي حكومةةةة تعةةةديل الالتزامةةةات النارةةةئة عةةةن الاتفاقيةةةة. وانةةةاء علةةةى 

جمهوريةةة ألمانيةةا الاتحاديةةة اع:اضةةها علةةى الإعةةلن المةةذكور حيةةث تعتةةبر الةةتحفظَ 
المقةةةدم متنافيةةةاا مةةةا موضةةةو  الاتفاقيةةةة والعةةةري منهةةةا. ولا يمنةةةا هةةةذا الاعةةة:اي 

 .(49)سريان الاتفاقية اين جمهورية ألمانيا الاتحادية وماليزيا

عةةةةةةةةن رد فعةةةةةةةل النةةةةةةةةويد علةةةةةةةةى الإعةةةةةةةلن الصةةةةةةةةادر  ) ( 
اةةةنعلديش وبموجبةةةه يةةةر ن تابيةةةق المةةةادة الثالثةةةة مةةةن اتفاقيةةةة الحقةةةوق 

 النياسية للمرأة ااتفاقها ما دستور انعلديش:
ر الحكومةةة النةةةويدية اةةأن التنةةمية الةةتي تالةةةق وفي هةةذا الصةةدد، تةُةذك 

علةةةى إعةةةلن ينةةةتبعد أو يعةةةدل الأثةةةر القةةةانوني لأحكةةةام معينةةةة مةةةن معاهةةةدة مةةةا 
دأ راسخ من مبةادئ القةانون الةدولي التعاهةدي، عةامل حاسمةا تعُتبر، وفقاا لمب لا

في تحديةةةد مةةةا إذا كةةةان الإعةةةلن يمثةةةل تحفظةةةاا علةةةى المعاهةةةدة أم لا. وانةةةاء علةةةى 
ذلةةةك، فةةةإن الحكومةةةة النةةةويدية تةةةرى في غيةةةاب أي إيضةةةاحات أن الإعلنةةةات 
 الصادرة عن حكومة انعلديش تشكل في جوهرها تحفظات على الاتفاقية.

الحكومةةةةة النةةةةويدية أن الإعةةةةلن المتعلةةةةق االمةةةةادة الثالثةةةةة ذو  وتلحةةةةظ 
طااا عام حيث إنةه يشةير إلى أن اةنعلديش سةتابق هةذه المةادة وفقةاا لأحكةام 
دسةةتورها ذات الصةةلة. وتةةرى الحكومةةة النةةويدية أن هةةذا الإعةةلن يثةةير رةةكوكاا 

استناداا  اشأن التزام انعلديش بموضو  الاتفاقية والعري منها، وه  تذكر اأنه
إلى المبدأ الراسخ في القانون الدولي لا يجوز إاداء التحفظات الةتي تتعةاري مةا 

 .(50)موضو  معاهدة أو العري منها

__________ 
(47) Ibid., vol. II, chap. XVIII.9. 
المرجا نفنه. انظر أيضا ردود أفعال مشابهة نصةاا أو روحةاا صةادرة  (48)

عن إسبانيا، وأس:اليا، وإسةرائيل، وألمانيةا، وإيااليةا، والةدا رك، والنةويد، وفرننةا، 
وفنلنةةةةةةدا، وكنةةةةةةدا، والمملكةةةةةةة المتحةةةةةةدة، والنةةةةةةرويت، ونيوزيلنةةةةةةدا، والهنةةةةةةد، وهولنةةةةةةدا، 
والولايةةات المتحةةدة، واليااةةان )المرجةةا نفنةةه(. انظةةر كةةذلك رد فعةةل كةةل مةةن ألمانيةةا 

 ي الصادر عن ماليزيا )المرجا نفنه(.وهولندا على الإعلن الانفراد
(49) Ibid., chap. XVIII.7. 
(50) Ibid., chap. XVI.1 انظةةر أيضةا الإعةلن الماةةااق الصةادر عةةن .

 النرويت )المرجا نفنه(.
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ويُنةةةةةةت لص مةةةةةةن هةةةةةةذه المجموعةةةةةةة مةةةةةةن الأمثلةةةةةةة أن إعةةةةةةادة  -27
إعلنةةةاا "التكييةةف تكمةةن في أن الإعةةةلن الانفةةرادي المقةةةدم اوصةةفه 

اكل ما للةتحفظ مةن آثةار  "تحفظاا "يعتبر في حقيقة الأمر  "تفنيرياا 
قانونية. وعلةى ذلةك، فةإن المقصةود مةن إعةادة التكييةف هةو تعةديل 
النظام القانوني لةعلن الانفةرادي في سةياق العلقةة اةين الدولةة أو 

تعيةةد "المنظمةةة المصةةدرة لةعةةلن الانفةةرادي والدولةةة أو المنظمةةة الةةتي 
التي تكون في معظم . وكقاعدة عامة، فإن هذه الإعلنات "تكييفه

تنةةةتند اصةةةفة أساسةةةية إلى  (51)الحةةةالات إعلنةةةات معللةةةة اإسةةةهاب
 .(52)معايير التمييز اين التحفظات والإعلنات التفنيرية

إلى هةةةةةةةةةذه  3-9-2وينةةةةةةةةتند مشةةةةةةةةرو  المبةةةةةةةةةدأ التةةةةةةةةوجيه   -28
علةى  "إعادة التكييف"الممارسة التي تنتهجها الدول، ويحدد من   

 النحو التالي:

 إعادة تكييف إعلن تفنيري   2-9-3" 
إعةةلن انفةةرادي يصةةدر  ‘إعةةادة التكييةةف‘  ايقصةةد  -1" 

عةةن دولةةة أو منظمةةة دوليةةة ردإاا علةةى إعةةلن متعلةةق بمعاهةةدة صةةادر 
__________ 

للطل  على مثال صار  علةى ذلةك، انظةر ردود الأفعةال علةى  (51)
الإعلن التفنيري الصادر عن ااكنةتان اشةأن العهةد الةدولي الخةاع اةالحقوق 

 43 )ب( أعةةةةةةةله والحارةةةةةةةية26الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعيةةةةةةةة والثقافيةةةةةةةة )الفقةةةةةةةرة 
 أعله(.
، 3-3-1إلى  3-1انظةةةةةةةةر مشةةةةةةةةاريا المبةةةةةةةةادئ التوجيهيةةةةةةةةة مةةةةةةةةن  (52)
 :174-173، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 1999 حولية

  التحفظات والإعلنات التفنيريةالتمييز اين   1-3"
"يحةةدد طةةااا الإعةةلن الانفةةرادي، كةةتحفظ أو كةةإعلن تفنةةيري،  
 الذي يقصده هذا الإعلن الانفرادي. القانونيالأثر 

 طريقة التمييز اين التحفظات والإعلنات التفنيرية   1-3-1"
مةةا إذا كةةان الإعةةلن الانفةةرادي الةةذي تصةةدره دولةةة أو  لتحديةةد" 

فظاا أو إعلناا تفنيرياا، منظمة دولية اشأن إحدى المعاهدات يشكل تح
مةةةن المناسةةةب التأكةةةد مةةةن غةةةري الجهةةةة الةةةتي تصةةةدره عةةةن طريةةةق تفنةةةير 
الإعةةةلن ننةةةن نيةةةة وفقةةةاا للمعةةةنى المعتةةةاد الةةةذي يعاةةةى لمصةةةالحاته، في 
ضةةةوء المعاهةةةدة الةةةتي يتعلةةةق بهةةةا الإعةةةلن. ويةةةولى الاعتبةةةار الواجةةةب لعايةةةة 

 علن.الدولة أو المنظمة الدولية المعنية عند إصدار الإ
 الصيعة والتنمية   1-3-2"

"تةوفر الصةةيعة أو التنةةمية الةةتي تعاةى لةعةةلن الانفةةرادي مؤرةةراا  
إلى الأثةةر القةةانوني المقصةةود. وهةةذه هةة  الحالةةة اوجةةه خةةاع عنةةدما تقةةوم 
دولةةةةةة أو منظمةةةةةة دوليةةةةةة اإصةةةةةدار عةةةةةدة إعلنةةةةةات انفراديةةةةةة فيمةةةةةا يتعلةةةةةق 

ت والبعض الآخةر بمعاهدة واحدة وتنمى اعض هذه الإعلنات تحفظا
 إعلنات تفنيرية.

 إصدار إعلن انفرادي في حالة حظر إاداء تحفظ    1-3-3"
"عنةةدما تحظةةر المعاهةةدة إاةةداء تحفظةةات علةةى جميةةا أحكامهةةا أو  

، فةةةةإن أي إعةةةةلن انفةةةةرادي تصةةةةدره دولةةةةة أو منهةةةةاعلةةةةى أحكةةةةام معينةةةةة 
اسةتبعاد أو منظمة دولية اشأ ا لا يعتبر تحفظاا، إلا إذا كان يهدف إلى 

تعديل الأثر القانوني لأحكةام معينةة مةن المعاهةدة أو لجوانةب محةددة مةن 
م الإعلن".  المعاهدة ككل في تابيق هذه الأحكام على مقدن

عةةةن دولةةةة أو منظمةةةة دوليةةةة أخةةةرى اصةةةفته إعلنةةةاا تفنةةةيرياا، ويرمةةة  
صةةةاحب الإعةةةلن مةةةن خللةةةه إلى اعتبةةةار هةةةذا الإعةةةلن التفنةةةيري 

 ومعاملته على هذا الأساس.تحفظاا 
]عنةةةةدما تقةةةةوم الةةةةدول والمنظمةةةةات الدوليةةةةة اإعةةةةادة  -2" 

التكييةةف، ]تضةةا في الاعتبةةار[ ]تابةةق[ مشةةاريا المبةةادئ التوجيهيةةة 
 [".3-3-1إلى  3-1من 
وتبين الأمثلة المنتشهد بها أن الدول، في الممارسة، تكاد  -29

غير أن  تحفظ.تجما دائما اين إعادة التكييف والاع:اي على ال
الجةةدير االتأكيةةد أن ةةةة فرقةةاا اةةين إعةةادة تكييةةف إعةةلن تفنةةيري 

تبعةةاا  "أعيةةد تكييفةةه"اأنةةه تحفةةظلا والاعةة:اي علةةى الةةتحفظ الةةذي 
لذلك. ايد أنه ينبع  توجيه النظر إلى أنه حةتى في حالةة الةتحفظ 

الةةةةذي  ةةةةل دائمةةةةا  -)تحةةةةل سةةةةتار الإعةةةةلن التفنةةةيري(  "المقنةةةا"
فإن القواعد التي تنظم  -جهة النظر القانونية يشكل تحفظاا من و 

إجةةةراءات الةةةتحفظ وإاةةةداءه، علةةةى وةةةو مةةةا يةةةرد في دليةةةل الممارسةةةة 
. وهةةذا يعةةني اوضةةو  أن علةةى الدولةةة الةةتي هةةذا، تظةةل سةةارية تمامةةاا 

إاةةةةةداء اعةةةةة:اي أن تحةةةةة:م القواعةةةةةد و تةةةةةود القيةةةةةام اإعةةةةةادة تكييةةةةةف 
علةةةةةةى و  (53)فوالآجةةةةةةال الإجرائيةةةةةةة المنابقةةةةةةة علةةةةةةى إعةةةةةةادة التكييةةةةةة

إعةلن "، مما يقلص مبةدئياا الأجةل الممنةو  لإصةدار (54)الاع:اي
 5مةةن هةةذا القبيةةل في الحةةدود المنصةةوع عليهةةا في الفقةةرة  "مخةةتلط

وفي  1986و 1969مةةةةن اتفةةةةاقيتي فيينةةةةا لعةةةةام   20مةةةةن المةةةةادة 
. وعنةةةةةةد انقضةةةةةةاء هةةةةةةذا (55)13-6-2مشةةةةةةرو  المبةةةةةةدأ التةةةةةةوجيه  

آثةةةةاره القانونيةةةةة، يحةةةةد  الأجةةةةل، لا يعةةةةود بمقةةةةدور الاعةةةة:اي أن 
 .(56)فيتعين آنذاك اعتبار التحفظ المعاد تكييفه مقبولاا 

مةةةن مشةةةرو  المبةةةدأ  1ولهةةةذا النةةةبب، جةةةاء في آخةةةر الفقةةةرة  -30
أن الدولة أو المنظمة المقدمة للتحفظ يجب أن  3-9-2التوجيه  

 الأساس. التحفظ المعاد تكييفه على هذاتتعامل االتالي ما 

فقةةد اتبعةةل الممارسةةةَ المعتةةادة، منت لصةةةا في  2أمةةا الفقةةرة  -31
الوقةةةةل ذاتةةةةه النتةةةةائت المناقيةةةةة مةةةةن القواعةةةةد الةةةةتي اعتمةةةةد ا اللجنةةةةة 
 االفعل فيما يتعلق االتمييز اةين التحفظةات والإعلنةات التفنةيرية.

لأسةباب عمليةة  -ا المقةام ويبدو أن من المحبةذ الإحالةة إليهةا في هةذ
أكثةةر منهةةا أسةةباب مناقيةةة صةةرفة، لأن هةةذا القيةةد يتعلةةق االقواعةةد 
الجوهرية التي تتيح التمييز أكثر مةن تعلقةه اقواعةد الإصةدار في حةد 

 ذاته. ولهذا النبب يرد الحكم اين قوسين معقوفتين.
 

__________ 
 أدناه. 48-42انظر الفقرات  (53)
انظةةةر التقريةةةر الحةةةادي عشةةةةر عةةةن التحفظةةةات علةةةى المعاهةةةةدات،  (54)

، الفقةةةةرات A/CN.4/574 ، المجلةةةد الثةةةةاني )الجةةةزء الأول(، الوثيقةةةة2006حوليةةةة 
87-144. 
 .13-6-2، مشرو  المبدأ التوجيه  128المرجا نفنه، الفقرة  (55)
 .15-6-2، مشرو  المبدأ التوجيه  143المرجا نفنه، الفقرة  (56)
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 النكوت  -4
الكبةير الةذي تُبرز الممارسةة الةتي ا استعراضةها أعةله الةدور  -32

فةةردود  تمنحةةه الةةدول للنةةكوت فيمةةا يتعلةةق االإعلنةةات التفنةةيرية.
ومن  ،  الفعل الصريحة، الإيجااية منها وحتى النلبية، نادرةلا للعاية.

يجب أن نتناءل: هل يمكن أن يُنةتنتت مةن هةذا النةكوت المابةق 
أنةةه علمةةةة قبةةول للتفنةةةير الةةذي تق:حةةةه الدولةةة أو المنظمةةةة الدوليةةةة 

 بة الإعلن التفنيري؟صاح

وفي حالةةةةة التحفظةةةةات، يعُتةةةةبر النةةةةكوت، بموجةةةةب القرينةةةةة  -33
 1969من اتفةاقيتي فيينةا لعةام   20من المادة  5الواردة في الفقرة 

وقةةةد لاحظةةةل محكمةةةة العةةةدل الدوليةةةة االفعةةةل في  ، قبةةةولاا.1986و
مةةةا تكتنةةةيه الموافقةةةة الضةةةمنية علةةةى " 1951فتواهةةةا الصةةةادرة عةةةام 

، كمةةةةا أن أعمةةةةال اللجنةةةةة (57)"ن أديةةةةة كبةةةةيرة للعايةةةةةالتحفظةةةةات مةةةة
اةةةوإأت القبةةةولَ الضةةةمني
واةةةرر النةةةير  مكانةةةةا مهمةةةة منةةةذ البدايةةةة. (58)

 دفري والدوك مبدأ القبول الضمني ملحظاا ما يل :

صحيحلا أنه ... في إطار النظةام "المةرن" الةذي نق:حةه، يةنعكس قبةول أو رفةض 
على العلقات اةين هةاتين الةدولتين اوجةه دولة معيإنة لتحفظ أادته دولة أخرى 

اا علةةى غةةرار مةةا  يعةةد تحديةةد وضةةا الةةتحفظ أمةةراا ملحةة خةةاع، ومةةن  ، فربمةةا  
كةةان عليةةه الحةةال في نظةةام القبةةول االإجمةةا . ايةةد أنةةه مةةن غةةير المنتصةةوب إلى 
حةةةةةد اعيةةةةةد، علةةةةةى مةةةةةا يبةةةةةدو، أن يكةةةةةون لدولةةةةةة، نكةةةةةم امتناعهةةةةةا عةةةةةن إاةةةةةداء 

التمةةةةادي في موقفهةةةةا العةةةةامض إلى أجةةةةل غةةةةير ملحظةةةةات علةةةةى تحفةةةةظ، حةةةةق 
 .(59)منمى تقريبا إزاء علقا ا ... االدولة التي أادت التحفظ

ولا منةةوغ لهةةذه الشةةواغل فيمةةا يتعلةةق االإعلنةةات التفنةةيرية  -34
وفي واقةةةا الأمةةةر، لا  البنةةةياة )تمييةةةزاا لهةةةا عةةةن الإعلنةةةات المشةةةروطة(.

تحديةةد أو توضةةيح المةةدلول "يرمةة  الإعةةلن التفنةةيري اابيعتةةه إلا إلى 
أو البعد الذي يضفيه صاحب الإعلن على المعاهدة أو علةى اعةض 

، ايةةد أنةةه لا يضةةا اتاتةةاا أي رةةر  علةةى أعةةله( 3)الفقةةرة  "أحكامهةةا
ي:تةةةةب  . ولا(60)موافقةةةةة صةةةةاحب الإعةةةةلن علةةةةى الارتبةةةةا  االمعاهةةةةدة

علةةةى قبةةةول أو رفةةةض الةةةدول أو المنظمةةةات الدوليةةةة الأخةةةرى للتفنةةةير 
لةةةةوارد في الإعةةةةلن أي تةةةةأثير البتإةةةةة علةةةةى الوضةةةةا القةةةةانوني لصةةةةاحب ا

الإعةلن إزاء المعاهةةدة؛ إذ يصةةبح أو يبقةةى طرفةةاا متعاقةةداا في أي حةةال 
من الأحوال. وليس لتمةادي الأطةراف الأخةرى في النةكوت أي أثةر 
على الدولة أو المنظمة صاحبة الإعةلن التفنةيري مةن حيةث صةفتها 

__________ 
(57) Reservations to the Convention on the Prevention and 

Punishment of the Crime of Genocide, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 

1951, p. 21. 
 ,"Müller, "Convention de Vienne de 1969: article 20انظةر  (58)

pp. 814–815, paras. 31–32. 
، المجلةةةةةةد 1962حوليةةةةةةة التقريةةةةةةر الأول عةةةةةةن قةةةةةةانون المعاهةةةةةةدات،  (59)
( مةةةةةن التعليةةةةةق 15الفقةةةةةرة )، 67ع ، Add.1و A/CN.4/144، الوثيقةةةةةة الثةةةةةاني

 .18على المادة 
الحةةةال عنةةةدما يتعلةةةق الأمةةةر االإعلنةةةات يُتلةةةف الوضةةةا اابيعةةةة  (60)

 أدناه(. 55-49التفنيرية المشروطة )انظر الفقرات 

يمكةةةةةن أن يحةةةةةول دون أن  فةةةةةذلك النةةةةةكوت لا المعاهةةةةةدة:طرفةةةةةاا في 
تبقةةةةى طرفةةةاا، بخةةةةلف مةةةا قةةةةد يقةةةا في حالةةةةة التحفظةةةةات  تصةةةبح أو

مةةةةةن اتفةةةةةاقيتي فيينةةةةةا  20)ج( مةةةةةن المةةةةةادة 4بةةةةةداة بموجةةةةةب الفقةةةةةرة الم
من هذه  5أن القرينة الواردة في الفقرة  لو 1986و 1969 لعام 

 المادة   تكن موجودة.

ى التحفظةةات، فةةإن النةةؤال يةةاس علةةومةةا   يؤخةةذ بمبةةدأ الق -35
ا إذا كةةةان ةةةةة، في غيةةةاب رد صةةةريح، قرينةةةة تفيةةةد الموافقةةةة علةةةى عمةةة

الإعلنةةةةةةات التفنةةةةةةيرية أو الاعةةةةةة:اي عليهةةةةةةا يظةةةةةةل االتةةةةةةالي قائمةةةةةةاا 
ايةد أنةةه في واقةا الأمةةر، لا يمكةن أن يكةون الةةرد علةى هةةذا  اأكملةه.

ف النةةكوت يعقةل، اابيعةة الحةال، أن يُلة فةل النةؤال إلا اةالنف .
وتنابةةةق الملحظةةةة الةةةتي  في حةةةد ذاتةةةه أثةةةراا قانونيةةةاا مةةةن هةةةذا القبيةةةل.

أاةةداها اةةوزيني في دراسةةته للنةةكوت علةةى انتهةةاك قاعةةدة مةةن قواعةةد 
لا يةةنمإ "القةةانون الةةدولي اناباقةةاا تامةةاا علةةى هةةذه الحالةةة حيةةث قةةال: 

الكثةير مةن ‘ قةول‘النكوت في حد ذاته عن ر ء لأنةه قةادر علةى 
 .(61)"نهالأرياء في الوقل نف

فالنكوت يمكن أن يعرب عن الموافقة على التفنير المق:   -36
ويمكةةن للةةدول أن تعتةةبر أنةةه لةةيس  وعةدم الموافقةةة عليةةه في آن واحةةد.

مةةن الضةةروري أن تةةرد علةةى الإعةةلن التفنةةيري مةةا دام هةةذا الأخةةير 
يعبر عن موقفها تعبيرا صحيحا، كما يمكنها أن تعتةبر هةذا التفنةير 

نظرهةةةا، وأن الجهةةةر اةةةذلك لا يجةةةدي نفعةةةاا، لأنةةةه  خاطئةةةا مةةةن وجهةةةة
مهما كان الحال، فلن يأخذ اه طرفلا ثالث محايد في حالة حدو  

 نزا . ومن المحال الحنم اين هذين المق:حين.

وعلةةةى أي حةةةال، يبةةةدو أن هةةةذا هةةةو الموقةةةف الةةةذي اتخذتةةةه  -37
 فعلى حد قول هورن: أكثرية الفقهاء.

تفنةةةيرية اوصةةةفها تفنةةةيرات مقدمةةةة يجةةةب التعامةةةل مةةةا الإعلنةةةات ال 
علةةةى وةةةو انفةةةرادي، وينبعةةة  ألا تحكمهةةةا االتةةةالي إلا مبةةةادئ التفنةةةير. وتتمثةةةل 
القاعةةدة العامةةة في أنةةه لا يجةةوز الاحتجةةاج االتفنةةير الانفةةرادي ضةةد أي طةةرف 
آخةةر في المعاهةةدة. ولا يةةنجم عةةدم تصةةرف الةةدول الأخةةرى عةةن افةة:اي قبولهةةا 

أن يكةةون سةةوى واحةةد مةةن العوامةةل ال:اكميةةة  اشةةكل تلقةةائ . فةةذلك لا يعةةدو
العديةةةةدة الةةةةتي قةةةةد تثبةةةةل، مجتمعةةةةةا، حصةةةةول القبةةةةول. ولعةةةةل مؤسنةةةةة الإغةةةةلق 
الحكمةةة  مهمةةةة في هةةةذا الصةةةدد، رغةةةم أن هةةةذا سيقتضةةة  وجةةةود دلائةةةل أكثةةةر 

 .(62)صراحة على استعداد الدول الأخرى لقبول التفنير
ورغم أنه لا يمكن االتالي اعتبار النةكوت في حةد ذاتةه موافقةة  -38

ودةةةةةا موقفةةةةةان لا يمكةةةةةن اف:اضةةةةةهما مةةةةةن   علةةةةةى وجةةةةةه  -أو معارضةةةةةة 
التأكيد، يتبين أيضا مةن موقةف هةورن اةأن النةكوت يمكةن أن يتحةول 
إلى قبةةول، في حةةالات معينةةة، وفقةةاا لمبةةادئ حنةةن النيةةة، واوجةةه أخةةص 

مةةن  31)ب( مةةن المةةادة 3بموجةةب الفقةةرة تفنةةير المعاهةةدات، في إطةةار 

__________ 
(61) Buzzini, "Abstention, silence et droit international général”, 

p. 382. 
(62) Horn انظةةر أيضةةا 244، المرجةةا المةةذكور، ع .McRae المرجةةا ،

 .168المذكور، ع 
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الةتي تةةنص علةى أنةه عنةد تفنةةير  1986و 1969اتفةاقيتي فيينةا لعةام  
أي ممارسةةات لاحقةةة في تابيةةق "المعاهةةدة، يتعةةين أن تؤخةةذ في الاعتبةةار 

. ومةةةا مفهةةةوم "المعاهةةةدة تثبةةةل اتفةةةاق الأطةةةراف اشةةةأن تفنةةةير المعاهةةةدة
دات، إذ تةنص اتفاقيةة فيينةا الإقرار في حد ذاته اعريب عن قانون المعاهة

 منها على ما يل : 45في المادة  1969لعام 

لا يعةةةود مةةةن حةةةق الدولةةةة الاحتجةةةاج انةةةبب لإااةةةال معاهةةةدة مةةةا أو  
أو  50إلى  46إ ائهةةا أو الاننةةةحاب منهةةا أو تعليةةةق نفاذهةةا، بمقتضةةةى المةةةواد 

 ، إذا كانل، اعد معرفة الوقائا:62و 60المادتين 

 ]...[ 

انةةبب سةةلوكها، أ ةةا قةةد قبلةةل اصةةحة المعاهةةدة أو  تعُتةةبر، )ب( 
 ااستمرار نفاذها أو اناباقها، تبعاا للحالة.

هةةةذا الحكةةةم، مةةةا  1986مةةةن اتفاقيةةةة فيينةةةا لعةةةام  45وتةةةردد المةةةادة 
 تكييفه في الوقل ذاته ما الحالة الخاصة االمنظمات الدولية.

يبدو المعني، و  "للنلوك"يقدم تعريفاا  غير أن هذا الحكم لا -39
من العنير جداا، ال من المنةتحيل، أن وةدد منةبقاا الظةروف الةتي 

منظمةة أن تحةتت فيهةا صةراحةا لتفةادي اعتبارهةا  يتعين علةى دولةة أو
ممارسةةةةة تبلةةةةورت علةةةةى أسةةةةاس هةةةةذا  قةةةةد قبلةةةةل إعلنةةةةا تفنةةةةيريا أو

واعبةارة أخةةرى، يصةعب اوجةه خةةاع تحديةد مةةتى وفي  .(63)الإعةلن
وقةةةةةةد  .(64)معةةةةةةادلاا للقبةةةةةةول أي  ةةةةةروف محةةةةةةددة يصةةةةةةبح النةةةةةةكوت

 يل : رددت لجنة ترسيم الحدود اين إري:يا وإثيوايا على ما

مةةةةةةن البةةةةةةديه  أن طةةةةةةااا ومةةةةةةدى النةةةةةةلوك الةةةةةةذي مةةةةةةن رةةةةةةأنه أن  
يتم ض عن تعيير في المعاهدة إ ا يعودان إلى تقدير المحكمة في كل قضية 

بهةذا  صةلة وثيقةة المعبةدولقرار محكمةة العةدل الدوليةة في قضةية  على حدة.
دد، اعد تحديد سلوك أتاه طرف فف  هذا الص الموضو  على وجه العموم.

 وتةوافرت اشةأنه أسةباب معقولةة تةدفا إلى التوقةا اةأن الاةرف الآخةر معين
  يوافةةق عليةةه، خلصةةل المحكمةةة إلى أن الاةةرف  هةةو سيرفضةةه صةةراحةا إذا

 أنةةه قةةد الثةةاني قةةد حيةةل دون طعنةةه في صةةحة وأثةةر سةةلوك الاةةرف الأول أو
نةةةا مةةةن ذلةةةك. وأُطلقةةةل علةةةى هةةةذه العمليةةةة مختلةةةف النعةةةوت، مةةةن قبيةةةل  مُ

الاتفةةةةةةةةاق الضةةةةةةةةةمني  الإقةةةةةةةةرار، أو الاسةةةةةةةةتبعاد، أو الإغةةةةةةةةلق الحكمةةةةةةةة ، أو
 ايةةةد أن العناصةةةر تظةةةل هةةة  نفنةةةها في كةةةل حالةةةة علةةةى حةةةدة: المنةةةت:. أو

الامتنةةةةا  الةةةةذي يقةةةةدم عليةةةةه أحةةةةد الأطةةةةراف  منةةةةار المنةةةةلك أو الفعةةةةل أو
، والةةةةةذي يفصةةةةةح عةةةةةن رأيةةةةةه إزاء مضةةةةةمون القاعةةةةةدة يةةةةةتم تحةةةةةل سةةةةةلاته أو

سةواء كةان منشةؤها معاهةدةا أو عُرفةاا؛ ومعرفةة الاةرف  -القانونية المنابقةة 
 االامتنةا  عنةه، سةواء كانةل هةذه المعرفةة حقيقيةة  الآخر اذلك النةلوك أو

 

__________ 
 Rousseau, Droit internationalانظةر في جملةة مراجةا أخةرى  (63)

public, p. 430, No. 347. 
 Drost, “Grundfragen der Lehre vomانظةر في هةذا الخصةوع  (64)

internationalen Rechtsgeschäft”, p. 218 إن منةألة معرفةة مةتى يمكةن اعتبةار" :
النةةةةةةكوت قبةةةةةةولاا هةةةةةة  منةةةةةةألة  ةةةةةةروف. ولا يمكةةةةةةن الةةةةةةرد االإيجةةةةةةاب إلا إذا كةةةةةةان 

لا يمكةن  - كمةا في أعقةاب إرةعار منةبق  -فعليةة النكوت، حنب الظةروف ال
 أن يفهم كمجرد حالة موضوعية، ال كتعبير قاطا عن الإرادة المضمرة".

أم منتنباة على وو معقول؛ وعدم قيام الارف الثاني، في أجل معقول، 
 .(65)االتنصل منه اتخذه الارف الأول أو ارفض الموقف الذي

ومةةةن  ، يبةةةدو مةةةن غةةةير الممكةةةن أن نقةةةدم، اشةةةكل مجةةةرد،  -40
مبادئ توجيهية واضحة ليتننىإ معرفة متى تكون الدولة الناكتة قد 

 إغةةةلق حكمةةة . أحةةةدثل، افعةةةل سةةةكو ا، أثةةةراا يةةةنم عةةةن قبةةةول أو
يمكةةةن معرفةةةة ذلةةةك إلا علةةةى أسةةةاس كةةةل حالةةةة علةةةى حةةةدة، في  ولا
 وء ملانات الحالة.ض

 9-9-2و 8-9-2دأين التةةةوجيهيين ةروعا المبةةةةويتضةةةمن مشةةة -41
ويوضةةةةح المبةةةةدأ الأول دون  المبةةةةادئ المنةةةةتنباة مةةةةن ممارسةةةةة الةةةةدول.
مةةةن اتفةةةاقيتي  20مةةةن المةةةادة  5مواراةةةة أن القرينةةةة الةةةواردة في الفقةةةرة 

تنةةري عنةةدما يتعلةةق الأمةةر اركةةون  لا 1986و 1969فيينةةا لعةةام  
منظمةةةةةةة دوليةةةةةةة إلى النةةةةةةكوت حيةةةةةةال إعةةةةةةلن تفنةةةةةةيري،  أودولةةةةةةة 
يمكةةةةةةةن لهةةةةةةةةذا النةةةةةةةةكوت أن يعةةةةةةةةادل، في حةةةةةةةةد ذاتةةةةةةةةه، الموافقةةةةةةةةة  ولا
ويوجةةه المبةةدأ الثةةاني نظةةر المعنيةةين اةةدليل الممارسةةة إلى  المعارضةةة. ولا

يعةةةادل  أنةةةه علةةةى الةةةرغم مةةةن كةةةون النةةةكوت، مةةةن حيةةةث المبةةةدأ، لا
الممكةةن اعتبةةار الدولةةة  إقةراره، فمةةن الموافقةة علةةى إعةةلن تفنةةيري أو

التي تلتزم النكوت، في  روف معينة، اأ ا قد قبلةل الإعةلن مةا 
 عدمه فيما يتصل االإعلن التفنيري. ذلك من خلل تصرفها أو

 المعارضة غياب قرينة الموافقة أو   2-9-8" 
"لا تقةةةوم الموافقةةةة علةةةى إعةةةلن تفنةةةيري أو معارضةةةته علةةةى  
 اف:اي.
 زاء إعلن تفنيريالنكوت إ   2-9-9" 
لا تنشةةةةأ الموافقةةةةة علةةةةى إعةةةةلن تفنةةةةيري عةةةةن مجةةةةرد  -1" 

منظمةةة دوليةةة النةةكوت إزاء إعةةلن تفنةةيري صةةادر  التةةزام دولةةة أو
 منظمة دولية أخرى اشأن معاهدة. عن دولة أو
وفي اعض الظروف الخاصة، يمكن ما ذلك اعتبار  -2" 
يري نكةةةةةم المنظمةةةةةة الدوليةةةةةة قةةةةةد أقةةةةةرت الإعةةةةةلن التفنةةةةة الدولةةةةةة أو
 تصرفها، حنب مقتضى الحال". سكو ا أو

القواعد المنابقة علةى إاةداء موافقةة علةى إعةلن  -5
 إعادة تكييفه معارضته أو تفنيري أو

علةةةةى الةةةةرغم مةةةةن الاخةةةةتلف الملمةةةةوس اةةةةين الةةةةردود علةةةةى  -42
الإعلنةةات التفنةةيرية وقبةةول التحفظةةات والاعةة:اي عليهةةا، يبةةدو 

علمةةاا  -أن مةةن المناسةةب كفالةةة إرةةهارها علةةى أكةةبر ناةةاق ممكةةن 
تقا تحل طائلة أي التزام قانوني  اأن الدول والمنظمات الدولية لا

__________ 
 13القةةةةةةةةةرار المتعلةةةةةةةةةق ا:سةةةةةةةةةيم الحةةةةةةةةةدود اةةةةةةةةةين إري:يةةةةةةةةةا وإثيوايةةةةةةةةةا ) (65)

 ,UNRIAA, vol. XXV (Sales No. E/F.05.V.5)(، 2002نينةان/أاريل 

p. 111, para. 3.9 .في قضةية  ألفةارو للقاضة  الشهير المنتقل الرأي أيضا انظر
Temple of Preah Vihear, Merits, Judgment, I.C.J. Reports 1962, p. 40. 
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لةةةذي يمكةةةن أن تتوقعةةةه ، لكةةةن الأثةةةر القةةةانوني ا(66)في هةةةذا الصةةةدد
ودون  منهةةةةةا سةةةةةير ن إلى حةةةةةد كبةةةةةير بمةةةةةا كفلتةةةةةه لهةةةةةا مةةةةةن إرةةةةةهار.

الخوي، في هذه المرحلة، في تلك الآثار القانونية )مق:نةة االآثةار 
النارةةئة عةةن الإعةةلن الأولي( الةةتي تةةنعكس علةةى تفنةةير المعاهةةدة 
المعنيةةةةةة وتابيقهةةةةةا، فةةةةةإن مةةةةةن نافلةةةةةة القةةةةةول أن هةةةةةذه الإعلنةةةةةات 

خلل عمر المعاهدة؛ فتلك  من رأ ا أن تقوم ادور ما الانفرادية
علةةةةة وجودهةةةةا، وذلةةةةك هةةةةو القصةةةةد مةةةةن لجةةةةوء الةةةةدول والمنظمةةةةات 

تكتنةيه هةذه  وقد أارزت محكمةة العةدل الدوليةة مةا الدولية إليها.
 الإعلنات من أدية من الناحية العملية:

نيةة إذا   يكن التفنير الذي تعايه الأطةراف نفنةها للصةكوك القانو  
قاطعاا في تحديد مدلولها، فإنه يحظى ما ذلك اقوة ثبوتيةة كبةيرة عنةدما يتضةمن 

 .(67)إقرارَ أحد الأطراف بما عليه من التزامات بموجب صك
وفي الدراسةةةةةةةة الةةةةةةةةتي أجراهةةةةةةةةا سةةةةةةةاايينزا اشةةةةةةةةأن الإعلنةةةةةةةةات  -43

الانفرادية، أارز أيضا الأديةة الةتي تكتنةيها الةردود علةى الإعلنةات 
 التيتفنيرية، ال

تكون الإعلنةةةةات وسةةةة نةةةةة[.انةةةةاءة في إيجةةةةاد حةةةةل ]لمنازعةةةةة معي تنةةةةاهم منةةةةادة
ر في حالةةة غيةةاب المنازعةةات، عنةةد  هةةور مشةةكلة انةةياة مفيةةدة أكثةةر للمفنةة

 .(68)التفنير في
ورغةةةةةم الفائةةةةةدة الأكيةةةةةدة الةةةةةتي تناةةةةةوي عليهةةةةةا الإعلنةةةةةات  -44

التفنةةةةيرية، لا لصةةةةاو المفنةةةةةر والقاضةةةة  فحنةةةةةب، وإ ةةةةا أيضةةةةةا في 
كين الدول والمنظمةات الدوليةة الأخةرى المعنيةة مةن تحديةد موقفهةا تم

تاالةةةةب  لا 1969الخةةةةاع إزاء الإعةةةةلن، فةةةةإن اتفاقيةةةةة فيينةةةةا لعةةةةام 
اةةالإالغ عةةةن ردود الفعةةةل. وقةةةد أرةةير في إطةةةار دراسةةةة عةةةن رةةةكل 

 الإعلنات التفنيرية والإالغ عنها إلى أنه:

د المتعلقةةةةة اةةةةإالغ يبةةةةدو أنةةةةه لةةةةيس ةةةةةة مةةةةا يةةةةدعو إلى تابيةةةةق القواعةةةة 
التحفظةةةات علةةةى الإعلنةةةات التفنةةةيرية البنةةةياة الةةةتي يمكةةةن إصةةةدارها رةةةفويا، 
والتي سيكون من العرااة ار:ا  إالغها رسميةا إلى الةدول أو المنظمةات الدوليةة 

يكةةةةةون  الأخةةةةرى المهتمةةةةةة. وإذا   يقةةةةةم الاةةةةرف المعلةةةةةن اةةةةةالإالغ، فإنةةةةه قةةةةةد لا
ا مشةةةةكل آخةةةةر. ولا يبةةةةدو االتةةةةالي أن مةةةةن لإعلنةةةةه الأثةةةةر المرجةةةةو، غةةةةير أن هةةةةذ

 .(69)المتعين إيراد أي توضيح اشأن هذه النقاة في دليل الممارسة
ولةةةةيس ةةةةةة أي سةةةةبب لاتبةةةةا   ةةةةت مختلةةةةف فيمةةةةا يتعلةةةةق  -45

اةةالردود علةةى هةةذه الإعلنةةات التفنةةيرية، ولةةن يكةةون مةةن المحبةةذ 
اتاتةةةةةا فةةةةةري إجةةةةةراءات رةةةةةكلية أكثةةةةةر صةةةةةرامة ممةةةةةا عليةةةةةه الحةةةةةال 

غير أنه  لإعلنات التفنيرية، التي جاءت ل:دإ عليها.بخصوع ا
إذا   تكفةةةل الةةةدول فةةة يتعةةةين تةةةوخ  القةةةدر نفنةةةه مةةةن الحياةةةة:

__________ 
 A/CN.4/518، المجلةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةزء الأول(، 2001حوليةةةةةةةةةة  (66)
 .130، الفقرة 184، ع Add.1–3و

(67) International Status of South-West Africa, Advisory 
Opinion, I.C.J. Reports 1950, pp. 135–136. 

(68) Sapienza ،275ع ، المرجا المذكور. 
 أعله. 66انظر الحارية  (69)

يكفةةةة  مةةةةن الإرةةةةهار لردودهةةةةا علةةةةى  المنظمةةةةات الدوليةةةةة مةةةةا أو
الإعلن التفنيري، فنتعرإي نفنةها لم ةاطر عةدم تحقةق الآثةار 

مةةواقفهم وإذا كةةان أصةةحاب الةةردود يةةودون أن تراعةةى  المتوقعةةة.
سةةةةةيما في حالةةةةةة حةةةةةدو  منازعةةةةةة،  عنةةةةةد تابيةةةةةق المعاهةةةةةدة، ولا

 فالأجدر بهم على الأرجح أن يقوموا بما يل :

إاةةةداء هةةةذه الةةةردود كتااةةةةا، تلبيةةةةا لمقتضةةةيات الوثةةةوق  )أ( 
 القانوني وإتاحة الإرعار بها في آن واحد؛

يتبةةين مةةن الممارسةةة  علةةى وةةو مةةا -تعليةةل الةةردود  )ب( 
. فالةةدول تبةةدي الحةةرع، اوجةةه عةةام، علةةةى أن (70)الموصةةوفة آنفةةاا 

، اشةةةكل مفصةةةل جةةةدا أحيانةةةا، الةةةدوافا الةةةتي تةةةبرر في نظرهةةةا  تبةةةينإ
إعادة تكييفهةا لةه؛  احتجاجها عليه أو موافقتها على الإعلن أو

ولينل هذه الدوافا مفيدة االننةبة للمفنةر فحنةب: اةل يمكةن 
ة الإعةةةلن المنظمةةةة الدوليةةةة صةةةاحب أيضةةةا أن توجةةةه نظةةةر الدولةةةة أو

أ ةا مثةار خةلف في إعل ةا، وأن يةرى التفنيري إلى النقا  الةتي 
وهةةةةةةةو  -تنةةةةةةةحبه  تجعلهةةةةةةا، عنةةةةةةةد الاقتضةةةةةةاء، تراجةةةةةةةا إعل ةةةةةةا أو

في مجةةةةةةةال الإعلنةةةةةةةات  "الحةةةةةةةوار اشةةةةةةةأن التحفظةةةةةةةات"يعةةةةةةةادل  مةةةةةةا
 التفنيرية؛

اتإبةةةا  إجةةةراء الإاةةةلغ والإخاةةةار نفنةةةه، بخصةةةوع  )ج( 
الإالغ والإخاار انائر الإعلنات هذه الإعلنات، المنابق على 
 القبول(. الاع:اي، أو المتعلقة االمعاهدة )التحفظ، أو

ورغم اقتنا  المقرر الخاع نصافة هذه التوصيات، فهو  -46
م:دد في اق:ا  مشرو  مبةدأ تةوجيه  يتضةمنها، لأن اللجنةة   

وإذا يعادلها فيما يتعلق االإعلنات التفنيرية نفنها.  تعتمد ما
كانةةل اللجنةةة تعتةةبر، مةةا ذلةةك، أنةةه سةةيكون مةةن المفيةةد إدراج 
مشةرو  مبةةدأ تةةوجيه  لهةةذا العةري في دليةةل الممارسةةة، فنةةيتعين 
أن يقتصةةر الأمةةر آنةةذاك علةةى توصةةيات، علةةى رةةاكلة تلةةك الةةتي 
سةةةةةةةبق اعتمادهةةةةةةةا، علةةةةةةةى سةةةةةةةبيل المثةةةةةةةال، فيمةةةةةةةا يتعلةةةةةةةق اتعليةةةةةةةل 

في سةةياق . و (72)والاع:اضةةات علةةى التحفظةةات (71)التحفظةةات
هذه الفرضية، يمكن أن ين:رةد هةذا الحكةم االأحكةام المتعلقةة 
اةةةةةالإجراءات المنابقةةةةةة علةةةةةى الأنةةةةةوا  الأخةةةةةرى مةةةةةن الإعلنةةةةةات 

 -التي تتنم في واقةا الأمةر اشةدة اتنةاقها  - المتعلقة االمعاهدة
 7-1-2إلى  1-1-2التوجيهيةةةةةةةةةةةةةةةةةة  أي مشةةةةةةةةةةةةةةةةاريا المبةةةةةةةةةةةةةةةةادئ

فيمةةةةةةةةةا يتعلةةةةةةةةةق  7-4-2و 1-4-2ويتعلةةةةةةةةةق االتحفظةةةةةةةةةات،  فيمةةةةةةةةةا
 10-6-2و 9-6-2و 7-6-2ات التفنةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةيرية، واالإعلنةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة

__________ 
 أعله. 26و 20-13انظر الفقرات  (70)
، المجلةةةةةةةد الثةةةةةةةاني )الجةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةة انظةةةةةةةر  (71)

A/CN.4/586. 
انظةةةر التقريةةةر الحةةةادي عشةةةةر عةةةن التحفظةةةات علةةةى المعاهةةةةدات،  (72)

، الفقرتةةةةان A/CN.4/574)الجةةةةزء الأول(، الوثيقةةةة ، المجلةةةةد الثةةةاني 2006حوليةةةة 
 .111و 110
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 5-8-2إلى  3-8-2علةةق االاع:اضةةات علةةى التحفظةةات، ويت فيمةةا
 :(73)يتعلق االقبول الصريح للتحفظات فيما

الشةةةةةةةةةةةةكل الكتةةةةةةةةةةةةابي للموافقةةةةةةةةةةةةة والمعارضةةةةةةةةةةةةة    2-9-5" 
 التكييف وإعادة
أو  "ينبعةة  إاةةداء الموافقةةة علةةى إعةةلن تفنةةيري أو معارضةةته 

 .ة تكييفه كتااةا إعاد
 تعليل الموافقة والمعارضة وإعادة التكييف   2-9-6" 
ضةته أو "ينبع  تعليةل الموافقةة علةى إعةلن تفنةيري أو معار  

 .إعادة تكييفه قدر الإمكان
إاةةةةةةةةةةةةةةةةةداء وإاةةةةةةةةةةةةةةةةةلغ الموافقةةةةةةةةةةةةةةةةةة والمعارضةةةةةةةةةةةةةةةةةة    2-9-7" 
 التكييف  وإعادة
تفنةةةةةةيري "ينبعةةةةةة  إاةةةةةةداء وإاةةةةةةلغ الموافقةةةةةةة علةةةةةةى إعةةةةةةلن  

شةةةاريا المبةةةادئ التوجيهيةةةة معارضةةةته أو إعةةةادة تكييفةةةه، وفقةةةاا لم أو
، مةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةا 7-1-2و 6-1-2و 5-1-2و 4-1-2و 2-1-3

 يقتضيه اختلف الحال". مراعاة ما
وفيما يتعلق االآجال، يمكةن مةن حيةث المبةدأ إصةدار ردود  -47

الفعةةل علةةةى الإعلنةةةات التفنةةيرية في أي وقةةةل. ذلةةةك أن التفنةةةير 
المعاهةةةةةةدة مةةةةةةا اقيةةةةةةل، ولا نةةةةةةرى داعيةةةةةةاا لحصةةةةةةر ردود الفعةةةةةةل يرافةةةةةةق 
الإعلنةةةةةةةةات التفنةةةةةةةةيرية في أي آجةةةةةةةةال في حةةةةةةةةين لا تخضةةةةةةةةا  علةةةةةةةةى

الإعلنةةات ذا ةةا كقاعةةدة عامةةة لأي آجةةال )مةةا   تةةنص المعاهةةةدة 
 .(74)على خلف ذلك(

وعلوة على ذلك، يجب أن يكون اإمكان كل مةن الةدول  -48
جهةةة، والةةدول والمنظمةةات الدوليةةة والمنظمةةات الدوليةةة المتعاقةةدة مةةن 

الةةةتي لهةةةا صةةةفة تؤهلهةةةا لأن تكةةةون طرفةةةاا في المعاهةةةدة، أن تبةةةدي ردس 
 -فعةةل صةةريحاا علةةى إعةةلن تفنةةيري بمجةةرد مةةا يتنةةاهى إلى علمهةةا 

وفي هذا الصدد، تشبه ردود الفعل على الإعلنات التفنيرية قبول 
ذي علةةى أسةةاس أن الاةةرف الةة -التحفظةةات والاع:اضةةات عليهةةا 

، وأن (75)يُصةةدر الإعةةلن هةةةو المنةةؤول عةةن نشةةةره )أو عةةدم نشةةةره(
ردود فعةةةةل الةةةةدول أو المنظمةةةةات الدوليةةةةة غةةةةير المتعاقةةةةدة لةةةةن تُحةةةةد  
االضرورة نفس الأثر القانوني الم:تب على ردود الفعل الصادرة عةن 

ولةةن يكةةون لهةةا حتمةةاا أي أثةةر مةةا دامةةل الدولةةة أو )طةةرف متعاقةةد، 
__________ 

في هةةاتين الحةةالتين الأخيرتةةين، تحمةةةل مشةةاريا المبةةادئ التوجيهيةةةة  (73)
المذكورة الأرقام الواردة في التقريرين الحادي عشةر والثةاني عشةر عةن التحفظةات 

، المجلةةةةةد 2007 حوليةةةةةة، و111-105و 98-87)المرجةةةةةا نفنةةةةةه، الفقةةةةةرات 
(؛ ومن الممكةن 56-45، الفقرات A/CN.4/584ء الأول(، الوثيقة الثاني )الجز 

 أن تُجري لجنة الصياغة تعييراا في هذا ال:قيم.
لد الثةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةزء الثةةةةةةةةةةةاني(، ة، المجةةةةةةةةةة1999ة ةحوليةةةةةةةةةةانظةةةةةةةةةةر  (74)
( مةن التعليةق علةى مشةرو  المبةدأ 32)-(21، الفقرات )199-196 ع

 .2-1التوجيه  
 أعله. 66انظر الحارية  (75)

صةةدر عنهةةا رد الفعةةل   تعةةرب عةةن موافقتهةةا المنظمةةة الدوليةةة الةةتي 
. ولةةةذا يبةةةدو مةةةن المناقةةة  جةةةداا أن يقبةةةل (علةةةى الارتبةةةا  االمعاهةةةدة

الأمةين العةام اةلغ معارضةة إثيوايةةا لةعةلن التفنةيري الصةادر عةةن 
اليمن اشةأن اتفاقيةة الأمةم المتحةدة لقةانون البحةار اةالرغم مةن عةدم 

 .(76)الاتفاقية تصديق إثيوايا على
الحةةةةةةةةةةق في إاةةةةةةةةةةداء موافقةةةةةةةةةةة أو احتجةةةةةةةةةةاج أو    2-9-4" 
 تكييف  إعادة

"يجةةةوز لكةةةل دولةةةة متعاقةةةدة ومنظمةةةة دوليةةةة متعاقةةةدة ولكةةةل  
دولةةةة ومنظمةةةة دوليةةةة تكةةةون لهةةةا صةةةفة تؤهلهةةةا لأن تصةةةبح طرفةةةاا في 
المعاهدة أن توافق على إعلن تفنةيري أو تعارضةه أو تعيةد تكييفةه 

 في أي وقل".
 المشروطةالإعلانات التفسيرية   -باء

تتميةةةةةةز الإعلنةةةةةةات التفنةةةةةةيرية المشةةةةةةروطة عةةةةةةن الإعلنةةةةةةات  -49
اأثرهةةةةا المحتمةةةةل علةةةةى دخةةةةول المعاهةةةةدة حيةةةةز  "البنةةةةياة"التفنةةةةيرية 

النفاذ. إذ تكمن خصوصية هذه الإعلنات التفنيرية المشروطة في 
أن الاةةرف الةةذي يُصةةدرها يُُضةةا موافقتةةه علةةى الارتبةةا  االمعاهةةدة 

تفنةةير المقةة: . وإذا   يتحقةةق هةةذا الشةةر ، اشةةر  الموافقةةة علةةى ال
أي إذا   توافق ااق  الدول والمنظمات الدولية التي تدخل طرفاا في 
المعاهدة على هذا التفنةير، يعتةبر مُصةدر الإعةلن التفنةيري نفنةه 
غةةةةير ملةةةةزم االمعاهةةةةدة، علةةةةى الأقةةةةل إزاء الأطةةةةراف في المعاهةةةةدة الةةةةتي 

الصةةةةادر عةةةن فرننةةةةا عنةةةةد تةةةرفض ذلةةةةك الإعةةةلن. ويقةةةةدم الإعةةةلن 
علةةى البروتوكةةول الإضةةافي الثةةاني الملحةةق بمعاهةةدة حظةةةر  (77)التوقيةةا

الأسةةةةةةلحة النوويةةةةةةة في أمريكةةةةةةا اللتينيةةةةةةة مثةةةةةةالاا واضةةةةةةحاا للعايةةةةةةة في 
 :(78)الصدد هذا

في حةةال منازعةةة طةةرف أو عةةدة أطةةراف في المعاهةةدة أو في البروتوكةةول  
ومةةةةة الفرننةةةةية أو في جةةةةزء منةةةةه، الثةةةاني في الإعةةةةلن التفنةةةةيري المقةةةةدم مةةةن الحك

تصبح هذه الصكوك عديمة الأثر في العلقات اين الجمهورية الفرننةية والدولةة 
 .(79)المنازعة الدول أو
، فةةةةإن هةةةةذه الخصوصةةةةية تجعةةةةل (80)وكمةةةةا أرةةةةير إليةةةةه أعةةةةله -50

الإعلنات التفنيرية المشروطة أقرب كثةيراا إلى التحفظةات منهةا إلى 
ويذكر التعليق علةى مشةرو  المبةدأ  ."البنياة" الإعلنات التفنيرية

)الإعلنةةةةةةات التفنةةةةةةيرية المشةةةةةةروطة( في هةةةةةةةذا  1-2-1التةةةةةةوجيه  
 الصدد ما يل :
__________ 

 أعله. 14الحارية انظر  (76)
؛ 1974آذار/مةةةارس  22ا تأكيةةةد الإعةةةلن عنةةةد التصةةةديق في  (77)
 .United Nations, Treaty Series, vol. 936, No. 9068, p. 419انظر 
، المجلةةةةةةةةد الثةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةزء الثةةةةةةةةاني(، 1999حوليةةةةةةةةة انظةةةةةةةةر أيضةةةةةةةةا  (78)
 .1-2-1( من التعليق على مشرو  المبدأ التوجيه  3، الفقرة )201 ع
 أعله. 77رية انظر الحا (79)
 أعله. 5انظر الفقرة  (80)
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ويبةةةةةةدو واضةةةةةةحاا االتةةةةةةالي أن النظةةةةةةام القةةةةةةانوني لةعلنةةةةةةات التفنةةةةةةيرية  
*، سةةةةيما فيمةةةةا يتعلةةةةق اةةةةةردود فعةةةةل الأطةةةةراف المتعاقةةةةدة الأخةةةةةرى لاالمشةةةةروطة، 

النظةةام القةةانوني للتحفظةةةات منةةه إلى القواعةةد المنابقةةةة سةةيكون أقةةرب كثةةةيرا إلى 
 .(81)البنياة على الإعلنات التفنيرية

وتقتضةةة  مشةةةروطية هةةةذا الإعةةةلن التفنةةةيري نظامةةةاا لةةةرد  -51
الفعةةل أكثةةر تنظيمةةاا ووثوقةةاا مةةن النظةةام المابةةق علةةى الإعلنةةات 

. إذ ينبعةة  أن يعُةةرَف علةةى وجةةه التحديةةد "البنةةياة"التفنةةيرية 
ضةون مةةدة زمنيةةة معقولةةة موقةةفُ الةةدول الأطةةراف الأخةةرى وفي غ

اشةةةةأن التفنةةةةير المقةةةة:  حةةةةتى يتنةةةةنى للدولةةةةة أو للمنظمةةةةة الةةةةتي 
أصدرت الإعلن التفنيري المشرو  تحديد وضعها القانوني إزاء 

أي مةةةةا إذا كانةةةةل طرفةةةةاا فيهةةةةا أم لا. وتُاةةةةر  هةةةةذه  -المعاهةةةةدة 
ت علةةةةةةى الأسةةةةةةئلة في  ةةةةةةل نفةةةةةةس الشةةةةةةرو  المتعلقةةةةةةة االتحفظةةةةةةا

المعاهةةةةدات الةةةةتي تخضةةةةا ردود الفعةةةةل عليهةةةةا وقبولهةةةةا والاعةةةة:اي 
عليها لنظام قةانوني رةكل  وصةارم للعايةة هدفةه الرئينة  تحديةد 

للمنظمةةة المتحفظةةة اأسةر  مةةا يمكةةن.  الوضةا القةةانوني للدولةة أو
ويتجلةةى هةةذا الهةةدف في كةةل مةةن الشةةكليات الننةةبية المقةةررة وفي 

اء مةةدة معينةةة مةةن الةةةزمن دون أن إقةةرار قرينةةة القبةةول اعةةد انقضةة
أي  -تبدي دولة أخرى أو منظمةة دوليةة أخةرى عةدم موافقتهةا 

 .(82)على التحفظ -اع:اضها 

ونتيجةة لةذلك، فةإن الإجةراءات المابقةة علةى ردود الفعةل  -52
الصةةادرة اشةةأن إعةةلن تفنةةيري مشةةرو  ينبعةة  أن تخضةةا لةةنفس 

وعلةةةى الاع:اضةةةةات القواعةةةد الةةةةتي تابةةةق علةةةةى قبةةةول التحفظةةةةات 
عليهةةةةا، بمةةةةا في ذلةةةةك مةةةةا يتعلةةةةق اقرينةةةةة القبةةةةول. لكةةةةن قةةةةد توجةةةةد 
 5ركوك اشأن أجل الإثني عشر رهراا المنصوع عليه في الفقرة 

، وهةةو  1986و 1969مةةن اتفةةاقيتي فيينةةا لعةةام   20مةةن المةةادة 
كمةةا سةةبق تفنةةيره لا يةةدخل علةةى الأرجةةح ضةةمن ناةةاق القةةانون 

باب التي دفعل النةير دفةري والةدوك الدولي العرفي. ايد أن الأس
إلى اقةةةةةة:ا  هةةةةةةذا الحةةةةةةل تبةةةةةةدو وجيهةةةةةةة وقاالةةةةةةة للتابيةةةةةةق في حالةةةةةةة 
الإعلنةةات التفنةةيرية المشةةروطة، مةةا مراعةةاة مةةا يقتضةةيه اخةةتلف 

 الحال. وكما أوضح، فإنإ:

وجيهةةةةة تةةةةدعو لاقةةةة:ا  يقضةةةة  ااعتمةةةةاد هةةةةذا  ةةةةةة، في رأينةةةةا، أسةةةةباب 
هراا[. فةةأولا، إن الاتفةةاق علةةى أجةةل قصةةير الأجةةل الأطةةول أمةةداا ]اثنةةا عشةةر رةة

]ثلثة أو ستة أرهر[ لأغراي معاهدة معينةة يةُعرةرَف مضةمو ا أمةر مختلةف إلى 
تتنةاول  حد كبير عن جعل هذا الأجل قاعدة عامة تنري على كل معاهةدة لا

__________ 
، 206، المجلةةةةد الثةةةةاني )الجةةةةزء الثةةةةاني(، ع 1999حوليةةةةة انظةةةةر  (81)

 .1-2-1( من التعليق على مشرو  المبدأ التوجيه  14الفقرة )
، 80، المجلةةةةةد الثةةةةةاني )الجةةةةةزء الثةةةةةاني(، ع 2003حوليةةةةةة انظةةةةةر  (82)

)إصةةةةةةةدار إعلنةةةةةةةات تفنةةةةةةةيرية مشةةةةةةةروطة  8-4-2مشةةةةةةةرو  المبةةةةةةةدأ التةةةةةةةوجيه  
منظمةةةة دوليةةةة إصةةةدار إعةةةلن تفنةةةيري مشةةةرو   متةةةأخرة(: "لا يجةةةوز لدولةةةة أو

اشأن معاهدة اعد إعرابها عن موافقتها على الالتزام بهةذه المعاهةدة إلا إذا كةان 
إصةةةةدار إعةةةةلن تفنةةةةيري مشةةةةرو  متةةةةأخر لا يثةةةةير اعةةةة:اي أي مةةةةن الأطةةةةراف 

 ."الأخرى المتعاقدة

هذه النقاة. ولعل الأينر على الدول أن تقبل قاعدة عامة تحدد أجل أقصةى 
 .(83)ات، إذا كان الأجل المق:  أطول أمداا لتقديم الاع:اض

ايةةةةةد أن ذلةةةةةك ياةةةةةر  مشةةةةةكلة اصةةةةةالحية. فالتشةةةةةااه الننةةةةةةبي  -53
الملحةةةةظ حةةةةتى الآن اةةةةين الإعلنةةةةات التفنةةةةيرية المشةةةةروطة والتحفظةةةةات 
يةُةةوح  اةةةأن ردود الفعةةةل علةةةى إعةةةلن مةةةن هةةةذا القبيةةةل يمكةةةن أن تنةةةتعير 

. غةةةةةير أن "اع:اضةةةةةات"و "قبةةةةةولاا "نفةةةةةس الاصةةةةةال  اللعةةةةةوي وتنةةةةةمى 
يبةةةدو مناسةةةباا علةةةى الإطةةةلق  تعريةةةف الاع:اضةةةات علةةةى التحفظةةةات لا

لحالةةة رد فعةةل يعةةبر عةةن عةةدم موافقةةة دولةةة أو منظمةةة دوليةةة علةةى إعةةلن 
منظمةةةةةة دوليةةةةةة أخةةةةةرى.  تفنةةةةيري مشةةةةةرو  صةةةةةادر عةةةةةن دولةةةةة أخةةةةةرى أو

يُحةةةةةةةدإد تعريفةةةةةةةاا للعةةةةةةة:اي علةةةةةةةى  1-6-2فمشةةةةةةةرو  المبةةةةةةةدأ التةةةةةةةوجيه  
ينةةةةتند أساسةةةةاا إلى الأثةةةةر الةةةةذي يتوخةةةةاه منةةةةه الاةةةةرف الةةةةذي التحفظةةةةات 

على أنه إعةلن انفةرادي  "الاع:اي"أاداه: وحنب هذا التعريف، يفُهم 
تُصدره دولة أو منظمة دولية ... و ةدف اةه ... إلى اسةتبعاد أو تعةديل "

الآثةةةةار القانونيةةةةة المتوخةةةةاة مةةةةن الةةةةتحفظ أو إلى اسةةةةتبعاد تابيةةةةق المعاهةةةةةدة 
 .(84)"علقا ا ما الدولة أو المنظمة التي أادت التحفظ اأكملها في

ولا رك أنإ من الصعب الجزم في هةذه المرحلةة مةن الأعمةال  -54
، وقبةةةةل أن تبةةةةل اللجنةةةةة في الآثةةةةار "دليةةةةل الممارسةةةةة"الجاريةةةةة لإعةةةةداد 

القانونيةةةةةة لإعةةةةةلن تفنةةةةةيري مشةةةةةرو  علةةةةةى المعاهةةةةةدة، بمةةةةةا إذا كةةةةةان 
على إعلن من هذا القبيةل ينةدرج ضةمن هةذا التعريةف.  "الاع:اي"

لكةن اوسةةعنا التشةةكيك اصةةورة جةةادة في سةةلمة الأسةةس الةةتي ينةةتند 
إليهةةةا التشةةةبيه الاصةةةالح  اةةةين ردود الفعةةةل النةةةلبية علةةةى الإعةةةلن 

يمكن لردود  لا التفنيري المشرو  والاع:اضات على التحفظات. إذ
أو تنةةةةتبعد الأثةةةةر القةةةةانوني الفعةةةةل تلةةةةك، نكةةةةم تعريفهةةةةا، أن تعةةةةدل 

لإعةةةلن تفنةةةيري مشةةةرو  مةةةن ذلةةةك القبيةةةل )مهمةةةا كةةةان هةةةذا الأثةةةر 
القةةةانوني(؛ وكةةةل مةةةا يمكةةةن أن تحدثةةةه هةةةو اسةةةتبعاد الدولةةةة أو المنظمةةةة 
الدوليةةةة مةةةن دائةةةرة الأطةةةراف في المعاهةةةدة. وي:تةةةب علةةةى رفةةةض قبةةةول 

 ق الشةةةةر  المحةةةةدد للموافقةةةةة علةةةةىالمقةةةة:  عةةةةدم تحقةةةة المشةةةةرو التفنةةةةير 
الالتزام االمعاهدة. يُضافُ إلى ذلك أن الارف الذي يُصدر الإعلن 
التفنةةةيري المشةةةرو  هةةةو المنةةةؤول عةةةن اسةةةت لع نتةةةائت الةةةرفض، لا 

 الارف الذي يصدر عنه رد الفعل النلبي.
واناء عليه، يعتبر المقرر الخاع أنإ من الحكمة إرجةاء البةل في  -55

قةةةةةراراا  ائيةةةةةاا اشةةةةةأن آثةةةةةار  المنةةةةةألة الاصةةةةةالحية إلى أن تت ةةةةةذ اللجنةةةةةة
 الإعلنات التفنيرية المشروطة واحتمال قياسها على التحفظات.

ردود الفعةةةةةل علةةةةةى الإعلنةةةةةات التفنةةةةةيرية    2-9-10" 
 المشروطة
، مةةةةةةةةا 12-8-2إلى  6-2"تنةةةةةةةري المبةةةةةةةةادئ التوجيهيةةةةةةةة  

مراعةةةةةةةاة مةةةةةةةا يقتضةةةةةةةيه اخةةةةةةةتلف الحةةةةةةةال، علةةةةةةةى ردود فعةةةةةةةل الةةةةةةةدول 
 لإعلنات التفنيرية المشروطة".والمنظمات الدولية على ا

__________ 
 Add.1و A/CN.4/144 المجلةةةةةةد الثةةةةةةاني، الوثيقةةةةةةة 1962حوليةةةةةةة  (83)

مةةن التعليةةق علةةى  (16)الفقةةرة ، 67ع أعةةله(،  59)انظةةر الحارةةية 
 .18المادة 
 .437الفقرة  ،84ع  ، المجلد الثاني )الجزء الثاني(،2005حولية  (84)
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VACAS FERNÁNDEZ, Félix  

La responsabilidad internacional de Naciones Unidas: 
fundamento y principales problemas de su puesta en 
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مقدمة

بمنةةةؤولية  اعتمةةةدت لجنةةةة القةةةانون الةةةدولي في أعمالهةةةا المتعلقةةةة -1
. وهةةذا مةةا يشةةكل (1)مشةةرو  مةةادة حةةتى الآن 45المنظمةةات الدوليةةة 

( 45-31( والبةةةةةةةةاب الثةةةةةةةةاني )المةةةةةةةةواد 30-1البةةةةةةةةاب الأول )المةةةةةةةةواد 
الأفعةةال غةةير المشةةةروعة دوليةةاا الصةةادرة عةةن منظمةةةة "  االمتعلقةةين تباعةةاا 

 ."مضمون المنؤولية الدولية لمنظمة دولية"و "دولية
وكةةان العديةةد مةةن مشةةاريا المةةواد هةةذه موضةةو  تعليقةةات اعةةد  -2

سيما في المناقشات التي أجريل في اللجنة  ة، لااعتمادها اصفة مؤقت
النادسةةةةة اشةةةةأن تقريةةةةر لجنةةةةة القةةةةانون الةةةةدولي والبيانةةةةات الخايةةةةة الةةةةتي 
أدلةةةل بهةةةا الةةةدول والمنظمةةةات الدوليةةةة. وعةةةلوة علةةةى ذلةةةك، دُرسةةةل 

ة لحقةةوق اعةض المةواد في الممارسةةة القضةائية. ونظةرت المحكمةةة الأورواية
رين أصةةةةدر ما مةةةةؤخرا، أولهمةةةةا في في قةةةةرا 5و 3الإننةةةةان في المةةةةادتين 

فرننةا وألمانيةا ضةد  سةاراماتيوقضةية  فرننةاضةد  بهرام  وبهرام قضية 
. (3)البوسةةةنة والهرسةةةكضةةةد ايريةةةتش وآخةةةرين   في قضةةةية  (2)والنةةةرويت

والتعليق عليها في حكمه الصادر  5وأرار مجلس اللوردات إلى المادة 
 .(4)الدفا وزير ضد  ر )بخصوع طلب الجدة(في قضية 

وكمةةةا لاحةةةظ كاتةةةب هةةةذا التقريةةةر في تقريةةةره الخةةةامس واعتبةةةاراا  -3
، فإنةةه ينبعةة  أن تتةةا  للجنةةة القةةانون الةةدولي (5)للأسةةباب المةةذكورة فيةةه

فرصةةة مراجعةةة النصةةوع الةةتي اعتمةةد ا اصةةفة مؤقتةةة علةةى ضةةوء كةةل 
التعليقةةةات المتاحةةةة، وذلةةةك قبةةةل أن تفةةةرغ مةةةن قراء ةةةا الأولى لمشةةةاريا 

هةةةةةةذه. وسيتضةةةةةةمن التقريةةةةةةر التةةةةةةالي استقصةةةةةةاء رةةةةةةامل لتلةةةةةةك  المةةةةةةواد
__________ 

، المجلةد 2007حوليةة ترد مشاريا المواد المعتمدة حتى الآن في  (1)
 .343الثاني )الجزء الثاني(، الفقرة 

(2) Decision of 2 May 2007 [GC], Nos. 71412/01 and 78166/01, 

paras. 29–33 and 121 أرارت إلى هذا القرار في اللجنةة النادسةة الةدا رك في .
الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة العامةةة، الةةدورة الثانيةةة )مةةداخلتها ااسةةم الةةدان الشةةمال 

(، 102الفقةةةرة (، A/C.6/62/SR.18) 18، الجلنةةةة والنةةةتون، اللجنةةةة النادسةةةة
(. 10و 9الفقرتةةان (، A/C.6/62/SR.19) 19الجلنةةة واليونةةان )المرجةةا نفنةةه، 

وقةةةد سةةةبق أن أرةةةار المقةةةرر الخةةةاع إلى ذلةةةك خةةةلل المناقشةةةات الةةةتي جةةةرت في 
، المجلةةةةد 2001حوليةةةةة لجنةةةةة القةةةةانون الةةةةدولي أثنةةةةاء الةةةةدورة التاسةةةةعة والخمنةةةةين )

 (.2932الأول، الجلنة 
(3) Decision of 16 October 2007, Nos. 36357/04 and others, 

paras. 8, 9 and 28, CEDH 2007-XII. 
(4) Judgement of 12 December 2007 [2007] UKHL 58 (per 

Lord Bingham of Cornhill), reproduced in [2008] 2 WLR 31. 
، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةةة  (5)

A/CN.4/583 6-3، الفقرات. 

سةةةةيتناول  التعليقةةةةات وسةةةةيقدم اق:احةةةةات لتنقةةةةيح مةةةةواد اعينهةةةةا. كمةةةةا
التقرير ذاته كل المنائل المتبقية ويقة:  اضةعة أحكةام عامةة لإدراجهةا 
في البةةاب الرااةةا. ومةةن اةةين تلةةك المنةةائل المتبقيةةة منةةألة وجةةود قواعةةد 

 معينة. تخاصة تراع  خصائص منظما
ويواصل هذا التقرير النادس دراسة المنةائل المتعلقةة االمنةؤولية  -4

الدوليةةةةةة للمنظمةةةةةات الدوليةةةةةة سةةةةةائراا علةةةةةى هةةةةةدي الةةةةةنمط العةةةةةام الةةةةةذي 
اعتمدتةةةةه اللجنةةةةة في المةةةةواد المتعلقةةةةة بمنةةةةؤولية الةةةةدول عةةةةن الأفعةةةةال غةةةةير 

إعمةةةةال ". فالبةةةةاب الثالةةةةث مةةةةن تلةةةةك المةةةةواد يتنةةةةاول (6)المشةةةةروعة دوليةةةةاا 
؛ وينةةةةاقش البةةةةاب الةةةةذي يقاالةةةةه في هةةةةذه (7)"المنةةةةؤولية الدوليةةةةة للدولةةةةة

الدراسةةة المنةةائل المتعلقةةة اإعمةةال المنةةؤولية الدوليةةة للمنظمةةات الدوليةةة. 
واعةةةةةةد المقدمةةةةةةة، يتضةةةةةةمن فصةةةةةةلين عُنو نةةةةةةا تباعةةةةةةاا علةةةةةةى النحةةةةةةو التةةةةةةالي: 

 . "التدااير المضادة"و "الاحتجاج بمنؤولية منظمة دولية"
ض منتقةةةدي مشةةةاريا المةةةواد الحاليةةةة لازمةةةة ركةةةون وقةةةد ردد اعةةة -5

في  "منظمةةةة دوليةةةة"عبةةةارة ا "دولةةةة"اللجنةةةة إلى الاستعاضةةةة عةةةن عبةةةارة 
مشةةةاريا المةةةواد المتعلقةةةةة بمنةةةؤولية الةةةةدول عةةةن الأفعةةةةال غةةةير المشةةةةروعة 

. ولعةةةل مةةةن المفيةةةد االتةةةالي التةةةذكير مةةةرة أخةةةرى اأنةةةه لا المقةةةرر (8)دوليةةةا
افةة:اي أن الحلةةول المعتمةةدة بخصةةوع  الخةةاع ولا اللجنةةة انالقةةا مةةن

الةةدول تنابةةق أيضةةا علةةى المنظمةةات الدوليةةة: وهةةذا مةةا سةةبق أن قالةةه 
. فكةةةةل منةةةةألة دُرسةةةةل وسةةةةتُدرس (9)المقةةةةرر الخةةةةاع في تقريةةةةره الأول

اسةةةتناداا إلى معايا ةةةا الموضةةةوعية. و  يعُتمةةةد حةةةل مُاةةةااق إلا عنةةةدما 
المنظمةةات الدوليةةة نظةةير يكةةون لمنةةألة مةةن المنةةائل المتعلقةةة بمنةةؤولية 

فيمةةةا يبةةةدو سةةةبقل دراسةةةته فيمةةةا يتعلةةةق االةةةدول و  يكةةةن ةةةةة سةةةبب 
معقةةةول يةةةدعو إلى الةةةنص علةةةى قاعةةةدة مختلفةةةة. وغةةةني عةةةن البيةةةان أن 
اعةةض اسةةتنتاجات اللجنةةة قةةد تكةةون مثةةار رةةك. ولةةيس لةةدى المقةةرر 
الخاع أي رغبة في صد أي نقد منةتنير يبديةه معلةق وأي اق:احةات 

دمها. فهةةةذا المنةةةعى عمةةةل جمةةةاع  يتةةةوخى وضةةةا نةةةص للتحنةةةين يقةةة
  يمكن أن يكون نافعاا في العلقات الدولية.

__________ 
 .76، الفقرة 31الثاني(، ع ، المجلد الثاني )الجزء 2001حولية  (6)
 .35المرجا نفنه، ع  (7)
 Rivier, “Travaux de laوردت آخر ملحظة في الدراسة التاليةة:  (8)

Commission du droit international et de la Sixième Commission”, p. 335 .
ال إن الكاتب اف:ي وجةود قةرار اتخذتةه اللجنةة لمواءمةة الةنص الجديةد مةا نةص 

 ول.منؤولية الد
، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةة 2003حوليةةةةةةةةةةةةةة  (9)

A/CN.4/532 11، الفقرة 136، ع. 
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لا يتم تناول إعمال منؤولية منظمة دولية أدناه إلا عنةدما  -6
يجوز لدولة أو منظمة دوليةة أن تحةتت اتلةك المنةؤولية. وحيةث إنةه، 

تتعلةةةةةةةةق  مةةةةةةةن مشةةةةةةةةاريا المةةةةةةةواد الحاليةةةةةةةة، لا 36المةةةةةةةادة  اسةةةةةةةتناداا إلى
الالتزامةةات المبينةةةة في البةةاب الثةةةاني إلا بخةةةرق التةةزام واجةةةب بمقتضةةةى 
القانون الدولي على منظمة دولية تجاه دولة أو منظمة دولية أخةرى 

يبةةدو إلى الةةنص  فيمةةاداعةة  ، فةةل (10)أو تجةةاه المجتمةةا الةةدولي ككةةل
أن ناةةةةاق مةةةةواد إعمةةةةال المنةةةةؤولية  تحديةةةةداا في البةةةةاب الثالةةةةث علةةةةى

محدود على نفةس المنةوال. وقةد اتبةا نفةس الةنهت عنةد صةياغة المةواد 
المتعلقةةةة بمنةةةؤولية الةةةدول عةةةن الأفعةةةال غةةةير المشةةةروعة دوليةةةا. فهةةةذه 
المةةواد لا تةةةدرج في البةةاب الثالةةةث أي حكةةةم يةةنص علةةةى أن إعمةةةال 

لمنةؤولية. يكون مشمولا إلا عندما تحتت دولة أخرى اا المنؤولية لا
 (11)33فتقييد نااق الباب الثالث يمكن أن يفهم ضمناا من المادة 

 الحالية. من مشاريا المواد 36التي تقاال المادة 
وفي معظةةةةةم الحةةةةةالات، لا يجةةةةةوز الاحتجةةةةةاج االمنةةةةةؤولية إلا  -7

للكيةةان الةةذي يعُتةةبر كيانةةاا مضةةروراا. وقلمةةا يكةةون تحديةةد الدولةةة الةةتي 
تعتبر دولة مضرورة متبايناا تبعاا لما إذا كةان الكيةان المنةؤول دولةة أو 

الةةةوارد في  "الدولةةةة المضةةةرورة"منظمةةةة دوليةةةة. واالتةةةالي، فةةةإن تعريةةةف 
المةةةةواد المتعلقةةةةة بمنةةةةؤولية الةةةةدول عةةةةن الأفعةةةةال غةةةةير مةةةةن  42المةةةةادة 

ينابةةةق أيضةةةا اناباقةةةا واضةةةحا علةةةى الحالةةةة الةةةتي  (12)المشةةةروعة دوليةةةا
 تحتت فيها دولة بمنؤولية منظمة دولية.

 ةةبر وقةةد أكةةدت محكمةةة العةةدل الدوليةةة في فتواهةةا المتعلقةةة  -8
مةة إمكانيةة أن تحةتت منظ الأضرار المتكبدة في خدمة الأمم المتحةدة

 ، بمنةةؤولية دولةةةة، عنةةةدما قالةةةل إنةةةهدوليةةة، ااعتبارهةةةا كيانةةةا مضةةةروراا 
مةةةةةةةن الثااةةةةةةةل أن للمنظمةةةةةةةة أهليةةةةةةةة رفةةةةةةةا دعةةةةةةةوى علةةةةةةةى الصةةةةةةةعيد "

. ومةا قالتةه المحكمةة بخصةوع دعةوى جةبر رفعتهةا الأمةم (13)"الدولي
المتحةةةةدة يمكةةةةن أن ينةةةةري علةةةةى كافةةةةة المنظمةةةةات الدوليةةةةة الةةةةتي لهةةةةا 

تةةةةزام واجةةةةب تجاههةةةةا سةةةةواء مةةةةن ر صةةةةية اعتباريةةةةة، عنةةةةد انتهةةةةاك ال
 جانب دولة أو منظمة دولية أخرى. 

ولا يبةةةدو أن معةةةايير تحديةةةد مةةةتى يتضةةةرر كيةةةان افعةةةل غةةةير  -9
مشةةرو  دوليةةا ترتكبةةه دولةةة أو منظمةةة دوليةةة تتوقةةف علةةى طبيعةةة 
ذلك الكيان. واالتالي سيتعين اعتبةار المنظمةة الدوليةة مضةرورة في 

لةةةةة. وهةةةةذا يعةةةةني أنةةةةه يجةةةةوز نفةةةةس الظةةةةروف الةةةةتي تتضةةةةرر فيهةةةةا الدو 
للمنظمةةةةةة الدوليةةةةةة أن تحةةةةةتت بمنةةةةةةؤولية منظمةةةةةة دوليةةةةةة أخةةةةةةرى في 

__________ 
 .343، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، الفقرة 2007حولية  (10)
 .122، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 2001حولية  (11)
 .151المرجا نفنه، ع  (12)
 Reparation for Injuries Suffered in the Service of theانظر  (13)

United Nations, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1949, pp. 184–185. 

الحةةالات الةةثل  التاليةةة: أولا، عنةةد الإخةةلل اةةالتزام م:تةةب علةةى 
هذه المنظمةة تجةاه تلةك المنظمةة الأولى فرديةا؛ ثانيةا، عنةدما يكةون 
الالتةةةزام م:تبةةةا تجةةةاه عةةةدة كيانةةةات تشةةةمل تلةةةك المنظمةةةة، أو تجةةةاه 

لمجتمةا الةةدولي ككةةل، إذا كةان الإخةةلل يمةةس اصةفة خاصةةة تلةةك ا
المنظمةةة؛ ثالثةةا، عنةةدما يكةةون الالتةةزام م:تبةةا لفائةةدة عةةدة كيانةةات 
تشةةةمل تلةةةك المنظمةةةة، أو المجتمةةةا الةةةدولي ككةةةل، ويعةةةير الإخةةةلل 
تعيةةةةيرا جةةةةذريا وضةةةةا كافةةةةة الكيانةةةةات الةةةةتي ي:تةةةةب لفائةةةةد ا ذلةةةةك 

انية والثالثةة نةادرتين عمومةا، وربمةا الالتزام. ولئن كانل الحالتان الث
يصعب الوقوف على أمثلة وجيهة تتعلق االمنظمات الدوليةة، فةل 
يمكةةةةةن اسةةةةةتبعاد إمكانيةةةةةة أن تتضةةةةةرر المنظمةةةةةات الدوليةةةةةة في تلةةةةةك 
الظروف. ولذلك، يلزم أن تُدرجَ أيضةا الحالتةان الثانيةة والثالثةة في 

 تعريف المنظمات الدولية المضرورة.
لتةةةةالي أن يكةةةةون تعريةةةةف الكيةةةةان المضةةةةرور تكييفةةةةاا وينبعةةةة  اا -10

من المواد المتعلقة بمنةؤولية الةدول  42للتعريف المقاال الوارد في المادة 
 . ويقُ:  النص التالي:(14)عن الأفعال غير المشروعة دوليا

المنظمةةةةةةةة الدوليةةةةةةةة  احتجةةةةةةةاج الدولةةةةةةةة أو -46مشةةةةةةةرو  المةةةةةةةادة "
  المضرورة بمنؤولية منظمة دولية أخرى

لمنظمةةةةةةة دوليةةةةةةة أن تحةةةةةةتت كاةةةةةةرف مضةةةةةةرور  "يحةةةةةةق لدولةةةةةةة أو 
 بمنؤولية منظمة دولية أخرى إذا كان الالتزام الذي خُرق واجباا:

 المنظمة الدولية الأولى بمفردها؛ تجاه تلك الدولة أو ")أ( 
تجاه مجموعة من الأطراف، بما فيها تلك الدولةة  أو ")ب( 

تما الدولي ككل، وكان خرق تجاه المج المنظمة الدولية الأولى، أو أو
 الالتزام:
المنظمةة الدوليةة؛  يمس اوجه خةاع تلةك الدولةة أو ‘1‘" 

 أو
ذا طةةةااا يعةةةير جةةةذريا موقةةةف جميةةةا الأطةةةراف الةةةتي  ‘2‘" 

 يكون الالتزام واجباا تجاهها فيما يتعلق بمواصلة الوفاء االالتزام".
واينمةةةةا سةةةةتحدد قواعةةةةد القةةةةانون الةةةةداخل  للدولةةةةة أيإ  -11

أجهز ا يُعدإ مختصاا اتقديم الماالبات، فإنه في حالة المنظمات 
. فهةةذه القواعةةد (15)الدوليةةة سةةيلزم الإرةةارة إلى قواعةةد المنظمةةة

سةةةتنص علةةةى مةةةا إذا كةةةان يقةةةا في حةةةالات معينةةةة التةةةزام علةةةى 

__________ 
 .151، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 2001حولية  (14)
مةةن مشةةاريا  4مةةن المةةادة  4في الفقةةرة  يةةرد تعريةةف "قواعةةد المنظمةةة" (15)

 .(343اني )الجزء الثاني(، الفقرة ، المجلد الث2007حولية المواد الحالية )

 الفصل الأول
 الاحتجاج بمسؤولية منظمة دولية
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. وسيتعين مواصلة تابيق (16)الجهاز الم تص اأن يقدم الماالبة
إذا كانةةةةل المنظمةةةةة قةةةةد  قواعةةةةد المنظمةةةةة مةةةةن أجةةةةل التأكةةةةد ممةةةةا

وافقةةل علةةى إ ائهةةا. ولمةةا كةةان رةةر   تنازلةةل عةةن الةةدعوى أو
تقيةةةيم سةةةلوك المنظمةةةةة وفقةةةاا لقواعةةةةدها ذات الصةةةلة ذا تابيةةةةق 

يُشةةةار علةةةى وجةةةه التحديةةةد إلى  عةةةام، فالأفضةةةل فيمةةةا يبةةةدو ألا
قواعةةد المنظمةةة في البةةاب الثالةةث. وهةةذا مةةا يتمشةةى أيضةةا مةةا  

ولية الدول عةن الأفعةال غةير المشةروعة كون المواد المتعلقة بمنؤ 
دوليا لا تتناول منألة أي من أجهزة الدولة يعد مختصاا اتقديم 

سةةةةحبها. وسةةةةيكون مةةةةن غةةةةير المةةةةألوف أن تتنةةةةاول  الماالبةةةةة أو
 النياق. اللجنة المنألة المذكورة لأول مرة في هذا

ويضةةم الفصةةل الأول مةةن البةةاب الثالةةث مةةن المةةواد المتعلقةةة  -12
ة الةةةدول عةةةن الأفعةةةال غةةةير المشةةةروعة دوليةةةا اعةةةض القواعةةةد بمنةةةؤولي

الإجرائية ذات الاااا العام. وتختص اثنتان منها االارائق التي تلتزم 
بها الدولة عند احتجاجها بمنؤولية دولة أخرى فيمةا يتعلةق اةإالغ 

( وسةةةةةقو  الحةةةةةق في الاحتجةةةةةاج االمنةةةةةؤولية 43الماالبةةةةةات )المةةةةةادة 
االماالبةات الةتي  لا  ةتم هاتةان المادتةان إلا. واينما (17)(45)المادة 

شةةةتمل علةةةى أي ي تقةةةدمها دول ضةةةد دول أخةةةرى، فةةةإن محتوادةةةا لا
تعلةق ااحتجةاج دولةة  ر ء يشير إلى أ ما لا تنابقان كةذلك فيمةا

 بمنؤولية منظمة دولية.
فحالةةةةةةة المنظمةةةةةةات الدوليةةةةةةة لا تختلةةةةةةف عةةةةةةن حالةةةةةةة الةةةةةةدول  -13
و  الحةةةةةةةةق في الاحتجةةةةةةةةاج تعلةةةةةةةةق اةةةةةةةةإالغ الماالبةةةةةةةةات وسةةةةةةةةق فيمةةةةةةةةا

االمنؤولية. ومن   يبدو من المعقول شمول المنظمات الدولية انفس 
القواعةةد المتعلقةةة االةةدول والةةواردة في المةةواد المتعلقةةة بمنةةؤولية الةةدول 

 دوليا. عن الأفعال غير المشروعة
مةن المةةواد المتعلقةةة  45و 43ويتعةين تكييةةف نصة  المةةادتين  -14

فعةةةال غةةةير المشةةةروعة دوليةةةاا، عنةةةد النظةةةر في بمنةةةؤولية الةةةدول عةةةن الأ
الاحتجاج بمنؤولية منظمة دولية، نيث يشملن الحالة التي يكون 

منظمةةة دوليةةة أخةةرى. وعليةةه،  فيهةةا الكيةةان الماالةةب إمةةا دولةةة وإمةةا
 سيكون نصا مشروع  المادتين كالتالي:

المنظمةةة الدوليةةة المضةةرورة  إاةةلغ الدولةةة أو -47مشةةرو  المةةادة "
 بهالال
تبلةةةغ الدولةةةة المضةةةرورة الةةةتي تحةةةتت بمنةةةؤولية منظمةةةة  -1" 

 الأخرى. دولية طلبها إلى هذه المنظمة الدولية

__________ 
 Claims against“في دراسةةةةتها المعنونةةةةة  Arsanjaniطرحةةةل  (16)

international organizations: quis custodiet ipsos custodes”, p. 147 
اتقةةديم ماالبةةات دوليةةة  التةةزاميقةةا علةةى الأمةةم المتحةةدة "عمةةا إذا كةةان  سةةؤالاا 

 ."ااسم مو فيها المضرورين
 155، ع ، المجلةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةزء الثةةةةةةةةةةاني(2001حوليةةةةةةةةةةة  (17)
 على التوالي. 157 وع

تبلةةغ المنظمةةة الدوليةةة المضةةرورة الةةتي تحةةتت بمنةةؤولية  -2" 
 منظمة دولية أخرى طلبها إلى هذه المنظمة الدولية الأخرى.

تحةةدد المنظمةةة الدوليةةة المضةةرورة أن  يجةةوز للدولةةة أو -3" 
 اشكل خاع:

النةةةةةلوك الةةةةةذي ينبعةةةةة  أن تتبعةةةةةه المنظمةةةةةة الدوليةةةةةة  ")أ( 
 المنؤولة للكف عن الفعل غير المشرو  إذا كان لا يزال منتمراا؛

الشةةةةةةةكل الةةةةةةةذي ينبعةةةةةةة  أن يت ةةةةةةةذه الجةةةةةةةبر، وفقةةةةةةةاا  ")ب( 
 لأحكام الباب الثاني".

 سقو  الحق في الاحتجاج االمنؤولية -48مشرو  المادة "

 تجاج بمنؤولية منظمة دولية:"لا يجوز الاح 

المنظمة الدولية المضرورة تنازلاا  إذا تنازلل الدولة أو ")أ( 
 صحيحاا عن الالب؛ أو

المنظمةةةة الدوليةةةة المضةةةةرورة،  إذا اعتةُةةبر أن الدولةةةة أو ")ب( 
انبب تصرفها، قد وافقل موافقة صحيحة علةى سةقو  حقهةا في 

 تقديم الالب".

بمنةةةةؤولية الةةةةدول عةةةةن الأفعةةةةال غةةةةير وتضةةةةم المةةةةواد المتعلقةةةةة  -15
المشروعة دوليا، اين المادتين موضا النظر أعةله، مةادة اشةأن قبةول 

الةةةةتي تتنةةةةاول المنةةةةائل المتعلقةةةةة االحمايةةةةة  (18)(44الالبةةةةات )المةةةةادة 
. ومةةن النةةادر أن تمةةارس دولةةة الحمايةةة الدالوماسةةية (19)الدالوماسةةية

سةةيما فيمةةا يُةةص  لةةيس مةةن المحةةال، ولا أنةةه ضةةد منظمةةة دوليةةة. إلا
 تنت دم القوة. منظمة تدير إقليماا أو

وإذا مارسل دولة الحماية الدالوماسةية ضةد منظمةة دوليةة،  -16
سةةيكون تحديةةد جننةةية الالةةب أول رةةر  مةةن الشةةرو . وسةةتتمثل 
الإرةةكالية الأكةةبر في ضةةرورة اسةةتنفاد سةةبل الانتصةةاف المحليةةة. وقةةد 

 دة اشةةأن هةةذه المنةةألة، أعُةةرب في المصةةنفات الفقهيةةة عةةن آراء متعةةد
 

__________ 
 .156المرجا نفنه، ع  (18)
قيةام دولةة، عةبر إجةراء "اللجنةُ الحمايةة الدالوماسةية اأ ةا عرفل  (19)

وسةةةيلة أخةةةرى مةةةن وسةةةائل التنةةةوية النةةةلمية، ااةةةر  منةةةؤولية  دالوماسةةة  أو
دولةةةةة أخةةةةرى عةةةةن ضةةةةرر نارةةةةل عةةةةن فعةةةةل غةةةةير مشةةةةرو  دوليةةةةاا لحَ ةةةةق اشةةةة ص  

الدولةةةةةةة الأولى، وذلةةةةةةك اعيةةةةةةة إعمةةةةةةال تلةةةةةةك اعتبةةةةةةاري مةةةةةةن رعايةةةةةةا  طبيعةةةةةة  أو
 Ahmadou Sadio Diallo (Republic of Guinea v. Democratic) "المنةؤولية

Republic of the Congo), Preliminary Objections, Judgment, I.C.J. 

Reports 2007, para. 39) وفي هةذه القضةية اعتةبرت محكمةة العةدل الدوليةة .
الحمايةةةةةةةةةة امةةةةةةةةةن المةةةةةةةةةواد المتعلقةةةةةةةةةة  1د في المةةةةةةةةةادة الةةةةةةةةةوار  -أن هةةةةةةةةةذا التعريةةةةةةةةةف 

 - 30، المجلةةةةةةةةد الثةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةزء الثةةةةةةةةاني(، ع 2006حوليةةةةةةةةة الدالوماسةةةةةةةةية، 
 القانون الدولي العرفي. "يعكس"



 24 وثائق الدورة الستين 

 

وساد رأي مفاده سريان قاعةدة اسةتنفاد سةبل الانتصةاف المحليةة إذا 
 .(20)توفرت سبل انتصاف كافية وفعالة داخل المنظمة المعنية

ويمكن الوقوف على اعض الأمثلة على الممارسة التي احتُت  -17
فيهةةةا اقاعةةةدة اسةةةتنفاد سةةةبل الانتصةةةاف المحليةةةة فيمةةةا يتعلةةةق انةةةةبل 
الانتصةاف المتاحةة داخةل الاتحةةاد الأوروبي. ورغةم أن هةذه الممارسةةة 
تتصةةةةل االالبةةةةات الةةةةتي وُجهةةةةل إلى الةةةةدول الأعضةةةةاء، فإنةةةةه يمكةةةةن 

ؤولية الاتحةةاد قةةد احةةتُت بهةةا، الخلةةوع إلى القةةول إنةةه لةةو كانةةل منةة
لكان من الةلزم اسةتنفاد سةبل الانتصةاف المتاحةة في الاتحةاد. ومةن 
الأمثلةةةة علةةةى الممارسةةةة المةةةذكورة ايةةةان أدلى اةةةه المةةةدير العةةةام للةةةدائرة 
القانونيةةةةة في المفوضةةةةية الأوروايةةةةة ااسةةةةةم جميةةةةا الةةةةدول الأعضةةةةةاء في 

__________ 
اب إلى انابةةاق قاعةةدة اسةةتنفاد سةةبل الانتصةةاف ذهةةب عةةدة كُتةة (20)

 Ritter, “Laالمحلية على الالبات المقدمة من دول إلى منظمات دولية ومنهم 

protection diplomatique à l’égard d’une organisation internationale”, 

pp. 454–455; De Visscher, “Observations sur le fondement et la mise 

en oeuvre du principe de la responsabilité de l’Organisation des Nations 

Unies”, p. 174; Simmonds, Legal Problems arising from the United 

Nations Military Operations in the Congo , p. 238; Amrallah, “The 

international responsibility of the United Nations for activities carried 

out by U.N. peace-keeping forces”, p. 67; Gramlich, “Diplomatic 

protection against acts of intergovernmental organs”, p. 398 (more 

tentatively); Schermers and Blokker, International Institutional Law: 

Unity within Diversity, para. 1858; Pierre Klein, La responsabilité des 

organisations internationales dans les ordres juridiques internes et en 

droit des gens, pp. 534 et seq.; Pitschas, Die völkerrechtliche 

Verantwortlichkeit der Europäischen Gemeinschaft und ihrer 

Mitgliedstaaten, p. 250; and Wellens, Remedies against International 

Organisations, pp. 66–67 وأعراةل راااةة القةانون الةدولي عةن الةرأي نفنةه .
 Final report on accountability of international"تقريرها الختام  المعنون في 

organisations”, p. 213 وارتةأى .Eagleton, “International organization 

and the law of responsibility”, p. 395  أن قاعةدة اسةتنفاد سةبل الانتصةاف
الأمةةةم "لشةةة ء إلا لأن المحليةةةة لا تنابةةةق علةةةى طلةةةب ضةةةد الأمةةةم المتحةةةدة لا 

"كةةةالتي ‘ ةنصةةةاف المحلةةة ل‘سةةةبل أخةةةرى  المتحةةةدة لةةةيس لهةةةا نظةةةام قضةةةائ  أو
 Cançado Trindade, “Exhaustion of local". وأرةةار لةةدى الةةدول عةةادة

remedies and the law of international organizations”, p. 108  إلى أنةةه
أضةرار، لا يُنةتبعد تابيةق عند تقديم طلب ضد منظمة دولية للتعويض عةن "

القاعةةةةدة، ولكةةةةن القةةةةانون في هةةةةذه الحالةةةةة قةةةةد يتاةةةةور مةةةةا ذلةةةةك في اتجاهةةةةات 
 Pérez González, “Les organisations internationales et le". وأعرب مختلفة

droit de la responsabilité”, p. 71 د عن رأيةه في ضةرورة تابيةق قاعةدة اسةتنفا
 Amerasinghe, Principles of theورأى نةةة. سةةبل الانتصةةاف المحليةةة بمرو 

Institutional Law of International Organizations, p. 486  أنةه نظةراا لأن
، "لةةةيس لةةةديها سةةةلاات قضةةةائية علةةةى الأفةةةراد اوجةةةه عةةةام"المنظمةةةات الدوليةةةة 

المشةةكوك فيةةه مةةا إذا كانةةل تةةوفر سُةةبل انتصةةاف داخليةةة مناسةةبة. ومةةن "فمةةن 
. "يفيةةةة انابةةةاق قاعةةةدة اسةةةتنفاد سةةةبل الانتصةةةاف المحليةةةة ، تصةةةعب معرفةةةة ك

كتااةةةه عنةةةه المؤلةةةف في الابعةةةة الأولى مةةةن  وهةةةذا الةةةرأي الةةةذي سةةةبق أن أعةةةرب 
 Vacas Fernández, La responsabilidad internacional deيتفةةق معةةه 

Naciones Unidas: fundamento y principales problemas de su puesta in 

práctica, pp. 139–140. 

ني الةةةةدولي فيمةةةةا الاتحةةةةاد الأوروبي أمةةةةام مجلةةةةس منظمةةةةة الاةةةةيران المةةةةد
يتعلق انزا  اين تلك الدول والولايةات المتحةدة الأمريكيةة بخصةوع 
التدااير المت ذة مةن أجةل خفةض الضوضةاء الناجمةة عةن الاةائرات. 
وادعل الدول الأعضاء في الاتحاد أن طلب الولايات المتحدة كةان 
غةةةةةةةير مقبةةةةةةةول لأن سةةةةةةةبل الانتصةةةةةةةاف المتعلقةةةةةةةة االلئحةةةةةةةة الخلفيةةةةةةةة 

وروايةةةةة   تُنةةةةتنفد، حيةةةةث إن التةةةةداير كةةةةان في ذلةةةةك للجماعةةةةة الأ
قيد الاعن أمام المحاكم الوطنية للةدول الأعضةاء في الاتحةاد "الوقل 

 .(21)"ومحكمة العدل الأورواية
وهنةةاك مثةةال آخةةر يةةرد في حكةةم المحكمةةة الأوروايةةة لحقةةوق  -18

اوسةةةةفوروس هافةةةةا يةةةةولاري تةةةةوريزم في تيكاريةةةةل الإننةةةةان في قضةةةةية 
وكانةةةةل القضةةةةية تتعلةةةةق اانتهةةةةاك مزعةةةةوم  .(22)يرلنةةةةداأ ضةةةةدسةةةةيركيتي 

لحقةةوق الإننةةان انةةبب تنفيةةذ إحةةدى لةةوائح الجماعةةة الأوروايةةة في 
يرلندا. وحيث إن المحكمة خلصل إلى عةدم وجةود سةبل انتصةاف أ

  ينةةةةةةتنفدها مقةةةةةةدم الالةةةةةةب، أدرجةةةةةةل إمكانيةةةةةةة النظةةةةةةر في سةةةةةةبل 
 .(23)الانتصاف المتاحة داخل الاتحاد الأوروبي

نةةةةدما تقةةةةدم منظمةةةةة دوليةةةةة طلبةةةةاا ااسةةةةم أحةةةةد مو فيهةةةةا، وع -19
ضةةد منظمةةة دوليةةة أخةةرى، يكةةون مةةن الواضةةح  سةةواء ضةةد دولةةة أو

عدم اناباق رر  الجننية. ولا تكون سبل الانتصاف المحلية ذات 
عنةةةدما يكةةةون الالةةةب المقةةةدم مةةةن المنظمةةةة يتعلةةةق كةةةذلك  صةةةلة إلا

أقةرت محكمةة . وقةد (24)اضرر لحق اأحد مو فيها كفرد من الأفةراد
جةةةبر الأضةةةرار المتكبةةةدة في خدمةةةة العةةةدل الدوليةةةة في فتواهةةةا اشةةةأن 

أنةةةةه يحةةةةق لمنظمةةةةة أن تقةةةةدم مثةةةةل هةةةةذا الالةةةةب.  (25)الأمةةةةم المتحةةةةدة
أنه مةن الواضةح أن احتمةال تقةديم منظمةة دوليةة لهةذا النةو  مةن  إلا

 اعيداا. الالبات ضد منظمة دولية أخرى يعُدإ احتمالاا 
وإن إمكانيةةةةةةة تصةةةةةةور أن تُاةةةةةةر  منةةةةةةائل المقبوليةةةةةةة المتعلقةةةةةةة  -20

االجننةةةية وسةةةبل الانتصةةةاف المحليةةةة فيمةةةا يتصةةةل كةةةذلك االالبةةةات 
المقدمةةةة إلى المنظمةةةات الدوليةةةة لا تنةةةتلزم أن تشةةةمل مشةةةاريا المةةةواد 

 من المواد المتعلقة بمنةؤولية الةدول  44هذه حكماا على ننق المادة 
 

__________ 
 15) "البيانات والتعليقات الشفوية على رد الولايةات المتحةدة" (21)

، المجلةةد الثةةةاني )الجةةةزء الأول(، 2004حوليةةةة (، 2000تشةةرين الثةةةاني/نوفمبر 
 .18، المرفق، الملحق رقم A/CN.4/545الوثيقة 
(22) [GC], No. 45036/98 ECHR 2005–VI, p. 141, para. 105. 
 ، المرجا نفنه.2005حزيران/يونيه  30الحكم الصادر في  (23)
لا تنةةةري قاعةةةدة اسةةةتنفاد سةةةبل الانتصةةةاف المحليةةةة فيمةةةا يُةةةص  (24)

دامةةةل تةةةؤثر في الدولةةةة  الالبةةةات المتعلقةةةة بمةةةا يلحةةةق اةةةالمو فين مةةةن ضةةةرر مةةةا
المنظمةةةةةة الدوليةةةةةة المعنيةةةةةة، لأن هةةةةةذه المنةةةةةائل تقةةةةةا خةةةةةارج ناةةةةةاق الحمايةةةةةة  أو

 Verhoeven, “Protectionالدالوماسةةةةية. وقةةةةد رةةةةدد علةةةةى هةةةةذه النقاةةةةة 

diplomatique, épuisement des voies de recours et juridictions 

européennes”, p. 1517. 
(25) I.C.J. Reports 1949 (see footnote 13 above), p. 184. 
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. فذلك الحكم يعد في جوهره (26)ولياعن الأفعال غير المشروعة د
تةةذكرة االشةةةرطين الأساسةةةيين لممارسةةةة الحمايةةةة الدالوماسةةةية. فهةةةو 
يتعلق افئة مةن الالبةات البالعةة الأديةة في العلقةات اةين الةدول. 
وحيةةةةةث إن الأديةةةةةة العمليةةةةةة للحمايةةةةةة الدالوماسةةةةةية فيمةةةةةا يتعلةةةةةق 

االإمكةةان  بمنةةؤولية الةةدول لةةيس لهةةا نظةةير في النةةياق الحةةالي، فةةإن
يدُرج في مشاريا المواد الحالية حُكم اشةأن مقبوليةة الالبةات.  ألا

وهةةذا لا يعةةني ضةةمنا أن رةةرط  جننةةية الالبةةات واسةةتنفاد سةةبل 
يقةةدم الانتصةةاف المحليةةة لينةةل لهمةةا دائمةةا صةةلة االموضةةو  عنةةدما 

 طلب ضد منظمة دولية.
لأفعةةال وتمشةةياا مةةا  ةةط المةةواد المتعلقةةة بمنةةؤولية الةةدول عةةن ا -21

غةير المشةروعة دوليةا، فةإن المنةألة التاليةة الةتي تتعةين معالجتهةا تتمثةةل 
في حالةةةةةة تعةةةةةدد الكيانةةةةةات المضةةةةةرورة. ففيمةةةةةا يُةةةةةص تعةةةةةدد الةةةةةدول 
المضةةرورة، يةةنص حكةةم مةةن الأحكةةام الةةواردة في تلةةك المةةواد )المةةادة 

عنةةةةدما تتضةةةةرر عةةةةدة دول مةةةةن نفةةةةس الفعةةةةل غةةةةير "( علةةةةى أنةةةةه 46
كل دولة مضةرورة أن تحةتت، اصةورة منفصةلة، المشرو  دوليا، يجوز ل

. ومةةن (27)"بمنةةؤولية الدولةةة الةةتي ارتكبةةل الفعةةل غةةير المشةةرو  دوليةةا
الواضح أن ما قيل في تعدد الدول المضرورة افعل دولة أخرى يمكن 
تابيقةةه أيضةةا علةةى الحالةةة الةةتي يكةةون فيهةةا الكيةةان المنةةؤول منظمةةة 

 دولية ادلاا من دولة.

الةنهت نفنةه عنةدما تكةون الكيانةات المضةرورة وينبع  اتبا   -22
منظمةات دوليةةة. فهةذه الكيانةةات يمكةن أن تتضةةرر اشةكل منفصةةل 
أو مةةا دول معينةةة. ومةةن المةةرجح أن تكةةون هةةذه الةةدول أعضةةاء في 
منظمة مضرورة، لكنها يمكن أن تكون أيضا غير أعضاء. ويتوقةف 

على ما إذا  وجود حالة تعدد في الكيانات المضرورة في المقام الأول 
)أ( منظمتةين أو أكثةر أو  كان الالتةزام الةذي وقةا خرقةه واجبةاا تجةاه

، كمةةا يتوقةةف علةةى (28)تجةةاه )ب( منظمةةة أو أكثةةر ودولةةة أو أكثةةر
اسةةةتيفاء الشةةةرو  الةةةتي وُضةةةعل لتحديةةةد مةةةا إذا كةةةان كيةةةان مةةةا قةةةد 

 تضرر من خرق الالتزام.
__________ 

أعةةله(:  15)المشةةار إليهةةا في الفقةةرة  44وفيمةةا يلةة  نةةص المةةادة  (26)
 لا يجوز الاحتجاج بمنؤولية دولة: "

م الالةةةةةةةةب وفقةةةةةةةةاا للقواعةةةةةةةةد الواجبةةةةةةةةة التابيةةةةةةةةق يقةةةةةةةةد   ذا )أ( 
 يتعلق  ننية الالبات؛  فيما

لقاعةةةدة اسةةةتنفاد سةةةبل الانتصةةةاف  إذا كةةةان الالةةةب يُضةةةا )ب( 
الداخليةةةةةةةةةة وإذا كانةةةةةةةةةةل   تُنةةةةةةةةةةتنفد جميةةةةةةةةةا سةةةةةةةةةةبل الانتصةةةةةةةةةةاف الداخليةةةةةةةةةةة 

 والفعالة". المتاحة
 (156، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 2001حولية )

 .160رجا نفنه، ع الم (27)
يمكةةن أن يحةةد  ذلةةك، علةةى سةةبيل المثةةال، فيمةةا يتعلةةق اةةبعض  (28)

واعةةةض الةةةدول الأعضةةةاء  الاتفاقةةةات الم تلاةةةة الةةةتي تبرمهةةةا الجماعةةةة الأوروايةةةة
فيهةةةةةا )أو جميعهةةةةةا( مةةةةةا دولةةةةةة أو أكثةةةةةر مةةةةةن الةةةةةدول غةةةةةير الأعضةةةةةاء، عنةةةةةدما 

عضةةائها. الفصةةل اةةين الالتزامةةات الواجبةةة للجماعةةة وتلةةك الواجبةةة لأ يقةةا لا
 ,O’Keeffe and Schermers, Mixed Agreements and Heliskoski)انظةر 

Mixed Agreements as a Technique for Organizing the International 

Relations of the European Community and its Member States.) 

ويمكن االتالي است دام مضمون الحكةم ذي الصةلة في  -23
المواد المتعلقة بمنؤولية الدول عن الأفعال غةير المشةروعة دوليةاا 
 وذجةاا مةا إدخةةال التعةديلت اللزمةة للأغةةراي الحاليةة. وقةةد 
اقةةةة:  الةةةةةنص التةةةةةالي في هةةةةةذا المقةةةةةام اعةةةةةري تعايةةةةةة عةةةةةدد مةةةةةن 
الحةةةةالات وهةةةة  حالةةةةة تضةةةةرر دولتةةةةين أو أكثةةةةر؛ وحالةةةةة تضةةةةرر 

ة أو أكثر ومنظمة أكثر؛ وحالة تضرر دول منظمتين دوليتين أو
 دولية أو أكثر.

 تعدد الكيانات المضرورة -49مشرو  المادة "

"عندما تتضةرر عةدة كيانةات مةن نفةس الفعةل غةير المشةرو   
دوليةةاا لمنظمةةة دوليةةة، يجةةوز لكةةل دولةةة أو منظمةةة دوليةةة مضةةرورة أن 
تحتت، اصورة منفصلة، بمنؤولية المنظمة الدولية التي ارتكبل الفعل 

   دولياا". غير المشرو 

وعنةةةةدما تكةةةةون منظمةةةةة دوليةةةةة منةةةةؤولة عةةةةن فعةةةةل غةةةةير  -24
مشةةرو  دوليةةا، يمكةةن أن يكةةون كيةةان آخةةر منةةؤولاا أيضةةا عةةن 
نفةةةةس الفعةةةةل. وقةةةةد وردت إمكانيةةةةة تعةةةةدد الةةةةدول المنةةةةؤولة في 

المتعلقةةة بمنةةؤولية الةةدول عةن الأفعةةال غةةير المشةةروعة  47المةادة 
المنةةةةؤولة عنةةةةدما . ويزيةةةةد احتمةةةةال تعةةةةدد الكيانةةةةات (29)دوليةةةةا

يكةةةةةون أحةةةةةدها منظمةةةةةة دوليةةةةةة، اةةةةةالنظر إلى وجةةةةةود جملةةةةةة مةةةةةن 
الحةةالات الةةتي يمكةةن أن يحةةد  فيهةةا ذلةةك. واوجةةه خةةاع، ةةةة 

وأعضةةااها،  حةةالات عديةةدة يمكةةن أن تتحمةةل فيهةةا منظمةةة مةةا
شةةةرو  دوليةةةا. أو اعضةةةها، المنةةةؤولية عةةةن نفةةةس الفعةةةل غةةةير الم

الحاليةةة إلى اعةةض مةةن مشةاريا المةةواد  29و 28 وتشةير المادتةةان
. وةةةةةةة حالةةةةةة أخةةةةةرى تتعهةةةةةد فيهةةةةةا المنظمةةةةةة (30)تلةةةةةك الحةةةةةالات

وأعضةةااها اصةةورة مشةة:كة اةةنفس الالتةةزام تجةةاه طةةرف ثالةةث   
 .(31)يقا خرق ذلك الالتزام

وفيمةةا يُةةص تعةةدد الةةدول المنةةؤولة، تةةورد المةةواد المتعلقةةة  -25
بمنةةؤولية الةةدول عةةن الأفعةةال غةةير المشةةروعة دوليةةاا ثةةل  نقةةا  
تتنةةاوى أديتهةةا عنةةدما يكةةون أحةةد الكيانةةات المنةةؤولة منظمةةة 
دولية. وتتمثل النقاة الأولى في إمكانية الاحتجاج بمنؤولية كل  
كيةةان عةةن الفعةةل. وتحتةةاج هةةذه النقاةةة إلى التحديةةد اةةالنظر إلى 

من مشةاريا المةواد الحاليةة ومفةاده أنةه عنةدما  29مضمون المادة 
نةةةةةؤولاا وفةةةةةق الشةةةةةرو  يكةةةةةون عضةةةةةو مةةةةةن أعضةةةةةاء منظمةةةةةة مةةةةةا م

 . (32)"يفُةة:ي أ ةةةا تكميليةةةة"فيهةةةا، فةةإن هةةةذه المنةةةؤولية  المحةةددة
 

__________ 
 .161، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 2001حولية  (29)
 .343الفقرة  المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ،2007حولية  (30)
أعله مثالاا  28تمثل الاتفاقات الم تلاة المشار إليها في الحارية  (31)

أيضةةةةا لهةةةةذا العةةةةري، عنةةةةدما لا يقةةةةا الفصةةةةل اةةةةين التزامةةةةات الجماعةةةةة الأوروايةةةةة 
 والتزامات أعضائها.

 أعله. 30انظر الحارية  (32)
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ومفهةةةةوم المنةةةةؤولية التكميليةةةةة يعةةةةني في هةةةةذا النةةةةياق أنةةةةه يمكةةةةن 
الاحتجةةةةاج بمنةةةةؤولية  ا الاحتجةةةةاج بمنةةةةؤولية العضةةةةو فقةةةةط إذا

المنظمةةةة أولاا وكةةةان ذلةةةك دون جةةةدوى أو علةةةى كةةةل حةةةال دون 
 نتيجة تُذكر.

وعمومةةةةةةةاا تنابةةةةةةةق النقاتةةةةةةةان الثانيةةةةةةةة والثالثةةةةةةةة الواردتةةةةةةةان في  -26
مةةةةن المةةةةواد المتعلقةةةةة بمنةةةةؤولية الةةةةدول عةةةةن الأفعةةةةال غةةةةير  47 المةةةةادة

عنةةةةةدما تكةةةةةون إحةةةةةدى الكيانةةةةةات المنةةةةةؤولة  المشةةةةةروعة دوليةةةةةاا أيضةةةةةاا 
أن ينةةةةة:د اواسةةةةةاة "منظمةةةةةة دوليةةةةةة: إذ لا يحةةةةةق للاةةةةةرف المضةةةةةرور 
)أ( مةةةن 2)الفقةةةرة  "بةةةدهالتعةةةويض أكثةةةر مةةةن قيمةةةة الضةةةرر الةةةذي تك

(؛ ويمكن أن يكون للكيان الةذي قةدم الجةبر حةق الرجةو  47المادة 
ضد الكيانةات المنةؤولة الأخةرى. وفيمةا يتعلةق بهةاتين النقاتةين، لا 

 يهم كثيرا من هو الكيان المنؤول.

مةةةن المةةةواد المتعلقةةةة بمنةةةؤولية الةةةدول  47ولةةئن كانةةةل المةةةادة  -27
ليةةاا تةةوفر أساسةةاا لصةةياغة نةةص، فإنةةه عةةن الأفعةةال غةةير المشةةروعة دو 

يبةةدو مةةةن الضةةةروري إدخةةةال اعةةةض التعةةةديلت. ولا اةةةد مةةةن تصةةةوإر 
إمكانية نشوء الحالة التي تكةون فيهةا منظمتةان أو أكثةر منةؤولة أو 
تكةةةون فيهةةةةا منظمةةةةة أو أكثةةةةر منةةةؤولة إلى جانةةةةب دولةةةةة أو أكثةةةةر. 
وعةةةلوة علةةةى ذلةةةك، ينبعةةة  إدراج حكةةةم يتنةةةاول منةةةألة المنةةةؤولية 
التكميلية. وأخيرا، يمكن أن يكون الةنص أوضةح قلةيل إذا تضةمن، 

، تحديةةةد الكيةةةان الةةةذي يكةةةون لةةةه حةةةق الرجةةةو . 47 خلفةةةاا للمةةةادة
 وفيما يل  النص المق: :

 تعدد الكيانات المنؤولة -50مشرو  المادة "

عنةةةةةدما تكةةةةةون منظمةةةةةة دوليةةةةةة ودولةةةةةة أو أكثةةةةةر أو  -1" 
غةير المشةرو  دوليةاا، يجةوز منظمات أخرى منؤولة عن نفس الفعل 

الاحتجةةاج بمنةةؤولية كةةل كيةةان منةةؤول فيمةةا يتعلةةق اةةذلك الفعةةل. 
غةةير أنةةه إذا كانةةل منةةؤولية كيةةان مةةا منةةؤولية تكميليةةة فقةةط، فةةل 
يمكةةةةن الاحتجةةةةاج بهةةةةا إلا في حةةةةدود قصةةةةور الاحتجةةةةاج االمنةةةةؤولية 

 الرئينية عن الجبر.

 :1الفقرة  -2" 

مةةةةةة دوليةةةةةة مضةةةةةرورة أن لا تجيةةةةةز لأي دولةةةةةة أو منظ ")أ( 
 تن:د، اواساة التعويض، أكثر من قيمة الضرر الذي تكبدته؛

لا تخةةةةل بمةةةةا يمكةةةةن أن يكةةةةون للكيةةةةان الةةةةذي يقةةةةدم  ")ب( 
 ."جو  ضد الكيانات المنؤولة الأخرىالجبر من حق في الر 

مةةن مشةةاريا  46ولينةةل الكيانةةات المضةةرورة بمفهةةوم المةةادة  -28
تي يجوز لها الاحتجاج االمنؤولية. فوفقةاا المواد الحالية ه  الوحيدة ال

المتعلقةةةةة بمنةةةةؤولية الةةةةدول عةةةةن الأفعةةةةال غةةةةير المشةةةةروعة  48للمةةةةادة 
أن  "المضةةرورة"دوليةةا، توجةةد حالتةةان يجةةوز فيهمةةا لدولةةة غةةير الدولةةة 

. وسيكون للدولة المعنية االأمر الحق في الماالبة (33)تحتت االمنؤولية
__________ 

 .163، ع المجلد الثاني )الجزء الثاني( ،2001حولية  (33)

لصاو "ا والوفاء االالتزام االجبر االكف عن الفعل غير المشرو  دولي
 "الدولةةة المضةةرورة أو الجهةةات المنةةتفيدة مةةن الالتةةزام الةةذي أخةةل اةةه

(. والحالةةةةةةةةة الأولى الةةةةةةةةتي تتناولهةةةةةةةةا 48 )ب( مةةةةةةةةن المةةةةةةةةادة2)الفقةةةةةةةةرة 
مجموعة مةن  إذا كان الالتزام الذي خُرق واجباا تجاه"ه   48 المادة

حمايةةةة مصةةةلحة الةةةدول تضةةةم تلةةةك الدولةةةة، وكةةةان العةةةري منةةةه هةةةو 
 )أ((. 1)الفقرة  "للمجموعة جماعية

ولأغةةراي الاحتجةةاج االمنةةؤولية في الظةةروف المبينةةة أعةةله،  -29
يبدو أن خرق الالتزام المعني من جانب منظمة دولية ادلاا من دولة 
أمةةةةر غةةةةير جةةةةوهري. كمةةةةا لا يبةةةةدو أن وجةةةةود منظمةةةةة دوليةةةةة ضةةةةمن 

تجاههةةا أمةةر ذو أديةةة.  مجموعةةة الكيانةةات الةةتي يكةةون الالتةةزام واجبةةاا 
ويبةةةةةدو مةةةةةن المعقةةةةةول في هةةةةةذه الحالةةةةةة الأخةةةةةيرة أن يكةةةةةون اإمكةةةةةان 
المنظمةةات الدوليةةة أن تحةةتت االمنةةؤولية وفةةق نفةةس الشةةرو  المابقةةة 

 على الدول.

ويةةرد مثةةال مةةن الممارسةةة اشةةأن طلةةب مقةةدم مةةن دولةةة  -30
قضةية الجماعةات الأوروايةةة في  غةير مضةرورة ضةد منظمةة دوليةة

. فقد خلُص فريق تااا (34)تيراد الموز وايعه وتوزيعهنظام اس -
لمنظمة التجارة العالمية إلى أنه االرغم من أن الولايات المتحدة 

في هذه القضةية،  (35)"أي حق قانوني أو مصلحة"  يكن لها 
لةةةةةةةةةة في الاتجةةةةةةةةةار االنةةةةةةةةةلا والخةةةةةةةةةدمات فةةةةةةةةةإن مصةةةةةةةةةلحتها المحتم

لأورواية غير مصلحتها في تحديد ما إذا كان نظام الجماعة ا"و
متنةةق مةةا مقتضةةيات قواعةةد منظمةةة التجةةارة العالميةةة عةةاملن 
يكفةةةة  كةةةةل منهمةةةةا لإقةةةةرار حةةةةق النةةةةع  إلى تابيةةةةق إجةةةةراءات 

. وأرةةار الفريةةق (36)"تنةةوية المنازعةةات لمنظمةةة التجةةارة العالميةةة
حارةةةةية مةةةةةن الحوارةةةة  إلى حكةةةةةم مةةةةن أحكةةةةةام المةةةةواد المتعلقةةةةةة 

شةةةروعة دوليةةةاا اعتُمةةةد في بمنةةةؤولية الةةةدول عةةةن الأفعةةةال غةةةير الم
كةةل دولةةة "، "للدولةةة المضةةرورة"قةةراءة أولى ويتضةةمن في تعريفةةه 

أخةةةةةرى طةةةةةرف في معاهةةةةةدة متعةةةةةددة الأطةةةةةراف إذا كةةةةةان الحةةةةةق 
المنتهةةك افعةةل دولةةة مةةا نارةةئاا عةةن معاهةةدة متعةةددة الأطةةراف، 
وثبةةةةةل أن المعاهةةةةةدة نصةةةةةل صةةةةةراحةا علةةةةةى هةةةةةذا الحةةةةةق لحمايةةةةةة 

 .(37)"الأطراف فيهاالمصاو الجماعية للدول 

وتنشأ الحالة الثانية التي يجوز فيها للدول غير المضرورة،  -31
من المواد المتعلقة بمنؤولية الدول عن الأفعال  48وفقاا للمادة 

غةةةير المشةةةروعة دوليةةةاا، أن تاالةةةب اةةةالكف عةةةن الخةةةرق والوفةةةاء 
 إذا كان الالتزام الذي خُرق واجباا تجاه المجتما"االالتزام االجبر 
__________ 

(34) WT/DS27/R/ECU, WT/DS27/R/MEX, WT/DS27/R/USA, 
WT/DS27/R/GTM and WT/DS27/R/HND (22 May 1997), chap. VII. 
Reproduced in WTO, Dispute Settlement Reports 1997, vols. II–III 

(Cambridge, Cambridge University Press). 
 .47-7المرجا نفنه، الفقرة  (35)
 .50-7الفقرة  المرجا نفنه، (36)
حوليةةةةةةة . ويةةةةةةرد الةةةةةةنص المقتةةةةةةبس في 361المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه، الحارةةةةةةية  (37)

 .40)و( من المادة 2، الفقرة 133ع  ، المجلد الثاني )الجزء الثاني(،1996
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. وكون الخةرق ارتكبتةه منظمةة دوليةة لا دولةة (38)"الدولي ككل
يمكةةةةةةةن أن يعةةةةةةةير رةةةةةةةيئاا في حةةةةةةةق الةةةةةةةدول غةةةةةةةير المضةةةةةةةرورة في  لا

الاحتجةةاج االمنةةؤولية. وكمةةا لاحظةةل منظمةةة حظةةر الأسةةلحة 
يبدو أي سبب  لا يوجد فيما"الكيميائية في هذا الصدد، فإنه 

قلة عن اصفتها منت -يحول دون جواز احتجاج الدول أيضا 
 .(39)"تلك المنظماتبمنؤولية  -المنظمات الدولية الأخرى 

والمنألة الأكثر تعقيداا ه  تحديد ما إذا كان لمنظمةة دوليةة  -32
الحةةق في الاحتجةةاج بمنةةؤولية منظمةةة دوليةةة أخةةرى عةةن خةةرق التةةزام 

 واجب تجاه المجتما الدولي ككل.

والممارسةةة المتةةوافرة في هةةذا الصةةدد لا تتةةيح الكثةةير مةةن  -33
التوضةةةيح. ولا يعةةةود ذلةةةك فقةةةط إلى أن هةةةذه الممارسةةةة تتعلةةةق 
اةةةةةةةالإجراءات الةةةةةةةتي تت ةةةةةةةذها منظمةةةةةةةات دوليةةةةةةةة تجةةةةةةةاه الةةةةةةةدول. 
فالمنظمةةةات تةةةةرد عمومةةةةاا علةةةةى الخةةةةرق الةةةةذي يرتكبةةةةه أعضةةةةااها 
وتتصرف على أساس القواعد الخاصة بها. وهذا لا يعني وجود 
حق للمنظمات الدولية أوسةا نااقةاا في الاحتجةاج االمنةؤولية 
في حالة خرق التزام تجاه المجتما الدولي ككةل. ويبةدو أن أهةم 
الممارسةةات في هةةذا الصةةدد هةة  ممارسةةة الاتحةةاد الأوروبي الةةذي 
أعلن مرات عديدة أن جهات غير أعضاء قد خرقل التزامات 

ل. فعلى سبيل المثةال، يبدو أ ا واجبة تجاه المجتما الدولي كك
 26أرةةةةةار موقةةةةةف مشةةةةة:ك اتخةةةةةذه مجلةةةةةس الاتحةةةةةاد الأوروبي في 

انتهاكةةةات خاةةةيرة ومنهجيةةةة "إلى وقةةةو   2000نينةةةان/أاريل 
. وفي معظةةةةةةم الحةةةةةةالات، أدى (40)"لحقةةةةةةوق الإننةةةةةةان في اورمةةةةةةا

صةدور هةذا النةو  مةن البيانةات عةن الاتحةاد الأوروبي إلى اتخةاذ 
المةةةةدعى اأ ةةةةا منةةةةؤولة. وسةةةة:د تةةةةدااير اقتصةةةةادية ضةةةةد الدولةةةةة 

مناقشة هذه التدااير في الفصل التالي. وللأغراي الحالية، من 
إذا كةةةةةان  المهةةةةةم أن نلحةةةةةظ أنةةةةةه مةةةةةن غةةةةةير الواضةةةةةح تمامةةةةةاا مةةةةةا

الاحتجاج االمنؤولية قد صدر عن الدول الأعضاء في الاتحةاد 
الأوروبي اصورة مش:كة أو عن الاتحاد الأوروبي اوصفه منظمة 

 ا ا.قائمة اذ

وتوجد مصنفات محدودة تتنةاول منةألة مةا إذا كةان لمنظمةة  -34
دوليةةةة الحةةةق في الاحتجةةةاج االمنةةةؤولية في حالةةةة خةةةرق التةةةزام واجةةةب 
 تجةةةةةةةاه المجتمةةةةةةةا الةةةةةةةدولي ككةةةةةةةل. إذ تركةةةةةةةز الكتااةةةةةةةات عمومةةةةةةةاا علةةةةةةةى 

 

__________ 
، 163، المجلةةةةد الثةةةةاني )الجةةةةزء الثةةةةاني(، ع 2001حوليةةةةة انظةةةةر  (38)
 )ب(.1الفقرة 
(39) A/CN.4/593 وAdd.1تةةةةةةةةةرد الوثيقةةةةةةةةةة في هةةةةةةةةةذا  1-، الفةةةةةةةةةر  واو(

 المجلد(. 
(40) Official Journal of the European Communities, No.L 122, 

vol. 43, p. 1 (24 May 2000). 

الاتحةةاد الأوروبي؛ ويبةةدو أنإ هنةةاك انقنةةاماا في الآراء المعةةرب عنهةةا، 
 .(41)غالبية الكتاب االإيجابوإن كانل ردود 

المقةدم إلى الجمعيةة  2007وطلبل اللجنة في تقريرهةا لعةام  -35
 العامة إاداء تعليقات على المنألة التالية:

اشةةةأن منةةةؤولية الةةةدول عةةةن الأفعةةةال غةةةير المشةةةروعة  48تةةةنص المةةةادة  
دوليةةةاا علةةةى أنةةةه، في حالةةةة إخةةةلل دولةةةة مةةةا اةةةالتزام م:تةةةب عليهةةةا تجةةةاه المجتمةةةا 

لةةدولي ككةةل، يحةةق للةةدول أن تاالةةب الدولةةة المنةةؤولة اةةالكف عةةن الفعةةل غةةير ا
المشةةةةةرو  دوليةةةةةاا والوفةةةةةاء االتزاما ةةةةةا اةةةةةالجبر تجةةةةةاه الدولةةةةةة المضةةةةةرورة أو الجهةةةةةات 
ةةلس اةةه. ففةة  حةةال إخةةلل منظمةةة دوليةةة اةةالتزام  المنةةتفيدة مةةن الالتةةزام الةةذي أُخ 

رى أو لبعضةها أن تتقةةدم تجةاه المجتمةا الةدولي ككةل، هةةل يحةق للمنظمةات الأخة
 (42)بماالبة مماثلة؟

وقد كانل الآراء التي أعُرب عنها في اللجنة النادسةة تميةل  -36
قاطعةةاا  اوضةةو  إلى الةةرد االإيجةةاب. واينمةةا أعاةةل اعةةض الةةدول ردا ا

، اعتةةبر عةةدد كبةةير مةةن الةةدول أنةةه لا يحةةق سةةوى (43)في هةةذا الشةةأن
المنظمةةات المعهةةود أي تلةةك  لةةبعض المنظمةةات أن تحةةتت االمنةةؤولية:

. وقةد قالةل (44)إليهةا اولايةة حمايةة المصةاو العامةة للمجتمةا الةدولي
بهةذا الةةرأي الأخةير منظمتةةان دوليتةان في تعليقا مةةا الخايةة. وكتبةةل 

 منظمة حظر الأسلحة الكيميائية تقول:
__________ 

أعَةةربَ عةةن رأي مُفةةاده أنإ لةةبعض المنظمةةات الدوليةةة علةةى الأقةةل الحةةق  (41)
ن: الكافةةةةةة كةةةةةل  مةةةةةةواجةةةةةب تجةةةةةةاه  في الاحتجةةةةةاج االمنةةةةةؤولية في حالةةةةةة خةةةةةةرق التةةةةةزام

Ehlermann, “Communautés européennes et sanctions internationales: une 

réponse à J. Verhoeven”, pp. 104–105; Eckart Klein, “Sanctions by 

international organizations and economic communities”, p. 110; Davì, 

Comunità europee e sanzioni economiche internazionali, pp. 496 et seq.; 

Tomuschat, “Kommentierung des Artikel 210”, pp. 28–29; Pierre Klein, op. 

cit., pp. 401 et seq.; Rey Aneiros, Una aproximación a la responsabilidad 

internacional de las organizaciones internacionales, p. 166 وأعةرب عةن رأي .
 ,Verhoeven, “Communautés européennes …”, pp. 89–90مةن: مخةالف كةل  

and Sturma, “La participation de la Communauté européenne à des 

‘sanctions’ internationales”, p. 258 ووفقةاا للكاتةب .Palchetti, “Reactions by 

the European Union to breaches of erga omnes obligations”, p. 226  يبةدو أن"
 دور الجماعة الأورواية ينحصر في إعمال الحقوق الواجبة للدول الأعضاء فيها".

 )أ(.30 ، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، الفقرة2007حولية  (42)
الوثةةةائق الرسميةةةة للجمعيةةةة )انظةةةر البيانةةةات الةةةتي أدلةةةل بهةةةا ماليزيةةةا  (43)

 19، الجلنةةةةةةةةةةةةةة العامةةةةةةةةةةةةةة، الةةةةةةةةةةةةةدورة الثانيةةةةةةةةةةةةةة والنةةةةةةةةةةةةةتون، اللجنةةةةةةةةةةةةةة النادسةةةةةةةةةةةةةة
(A/C.6/62/SR.19 ،) 21(، وهنعاريةةةةةةةا )المرجةةةةةةةا نفنةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةة 75الفقةةةةةةةرة 
(A/C.6/62/SR.21 ،) (، 38وقةةةةةةةبرع )المرجةةةةةةا نفنةةةةةةةه، الفقةةةةةةةرة  (،16الفقةةةةةةرة

 (.90والجيكا )المرجا نفنه، الفقرة 
وهكةةةةةةةذا البيانةةةةةةةات الةةةةةةةتي أدلةةةةةةةل بهةةةةةةةا الأرجنتةةةةةةةين )المرجةةةةةةةا نفنةةةةةةةه،  (44)
(، والةدا رك، ااسةم الةدان الشةمال 64رة الفق(، A/C.6/62/SR.18) 18 الجلنة

 19(، وإيااليةةةةا )المرجةةةةا نفنةةةةه، الجلنةةةةة 100الفقةةةةرة  الخمنةةةةة )المرجةةةةا نفنةةةةه،
(A/C.6/62/SR.19 ،) 100(، واليااةةةةةان )المرجةةةةةةا نفنةةةةةه، الفقةةةةةةرة 40الفقةةةةةرة ،)

(، 39الفقةةةةةةةةرة (، A/C.6/62/SR.20) 20وهولنةةةةةةةةدا )المرجةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةةة 
 (،70الفقةةةرة (، A/C.6/62/SR.21) 21نفنةةةه، الجلنةةةة والاتحةةةاد الروسةةة  )المرجةةةا 

 (.85وسوينرا )المرجا نفنه، الفقرة 
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ففةة  حالةةةة المنظمةةات الدوليةةةة، قةةةد تتوقةةف قةةةدرة المنظمةةةة المعنيةةة علةةةى الاحتجةةةاج 
االمنةةؤولية إزاء الإخةةلل االتزامةةات واجبةةة تجةةاه المجتمةةا الةةدولي ككةةل، علةةى ناةةاق 
الأنشاة المحةددة في وثيقتهةا التأسينةية. وعليةه، يمكةن أن يحةق لكةل منظمةة دوليةة 

الكف عةةن الفعةةل غةةير المشةةرو  مةةا دام الاحتجةةاج االمنةةؤولية والماالبةةة اةة "معنيةةة"
 .(45)ذلك الفعل يمس ولايتها المنصوع عليها في وثيقتها التأسينية

 وأعرال المفوضية الأورواية عن آراء مماثلة، حيث قالل إنه:
ولما كان من المتعذر على المجتما الدولي ككل أن يتصرف اصةورة انفراديةة نظةراا 

اجةةب فةةرادى الأعضةةاء في ذلةةك المجتمةةا لافتقةةاره إلى مؤسنةةات مركزيةةة، فمةةن و 
أن يت ةةةذوا إجةةةراءات ضةةةد مرتكةةةب الفعةةةل، ااسةةةم المجتمةةةا وخدمةةةةا لمصةةةلحته. 
ويبةةةةدو للمفوضةةةةية الأوروايةةةةة أن هةةةةذا الحةةةةق إ ةةةةا يعةةةةود مبةةةةدئياا لأعضةةةةاء المجتمةةةةا 
الةةةدولي كافةةةةا، بمةةةا في ذلةةةك المنظمةةةات الدوليةةةة اوصةةةفها مةةةن أرةةة اع القةةةانون 

الدوليةةةةة مكلفةةةةة في الوقةةةةل نفنةةةةه نكةةةةم أنظمتهةةةةا الةةةةدولي. غةةةةير أن المنظمةةةةات 
الأساسية االاضال  او ائف محددة ونماية مصاو معيإنة فحنب. وعندما 
يتعلةةق الالتةةزام موضةةا الإخةةلل بمواضةةيا تقةةا خةةارج ناةةاق صةةلحيات المنظمةةة 
ومهامها، فل يوجد سبب قاهر ينمح لها اأن تت ذ إجراءات إنفاذ لامركزية. 

ال، من الصعب تصور النما  لمنظمة تقنيةة معنيةة االنقةل اةأن وعلى سبيل المث
تفةةري جةةزاءات علةةى تحةةالف عنةةكري انةةبب الإخةةلل اضةةمان أساسةة  قةةد 

 .(46)يكون واجباا في إطار القانون الإنناني الدولي تجاه المجتما الدولي ككل

وإذا ما اتُّبا هذا المناق، فإن إمكانية أن تحةتت منظمةة دوليةة  -37
عةةةن الإخةةةلل اةةةالتزام تجةةةاه المجتمةةةا الةةةدولي سةةةتتوقف علةةةى  االمنةةةؤولية

مضةةمون الالتةةزام الةةذي أخُةةل اةةه وعلةةى علقتةةه اولايةةة تلةةك المنظمةةة. 
ولن يتوقف هذا الحق االضرورة علةى كةون المنظمةة الدوليةة عضةواا مةن 
أعضةةاء المجتمةةا الةةدولي. اةةل قةةد ينظةةر إليةةه علةةى أنةةه مخةةول مةةن الةةدول 

متمشةةةياا مةةةا البيةةةان  و هةةةذا الةةةنهت الأخةةةيرالأعضةةةاء في المنظمةةةة. ويبةةةد
مشةةروعية التةةالي الةةذي أوردتةةه محكمةةة العةةدل الدوليةةة في فتواهةةا اشةةأن 

 :است دام دولة للأسلحة النووية في نزا  منلح

إن المنظمةةات الدوليةةة هةة  مةةن أرةة اع القةةانون الةةدولي الةةذين لةةيس لهةةم، 
مبةةةةةةدأ "  لبخةةةةةلف الةةةةةةدول، اختصةةةةةةاع عةةةةةةام. فالمنظمةةةةةةات الدوليةةةةةةة تخضةةةةةةا 

أ ةةةةةا تحصةةةةةةل مةةةةةن الةةةةةةدول الةةةةةتي تُنشةةةةةةئها علةةةةةى سةةةةةةلاات  ، أي"الت صةةةةةص
حةةةدودها علةةةى المصةةةاو المشةةة:كة الةةةتي تكلفهةةةا تلةةةك الةةةدول بمهمةةةة  تتوقةةةف

 .(47)النهوي بها

ومةةةن أجةةةل تحديةةةد مةةةتى يحةةةق لمنظمةةةة دوليةةةة غةةةير مضةةةرورة أن  -38
تحتت بمنةؤولية منظمةة دوليةة أخةرى عةن الإخةلل اةالتزام تجةاه المجتمةا 

)أ( 1مماثلةةة لمناةةوق الفقةةرة الفرعيةةة  الةةدولي، يمكةةن اسةةت دام عبةةارات
لتحديةةةد مةةةتى يجةةةوز لمنظمةةةة دوليةةةة أن تحةةةتت االضةةةرورة   22مةةةن المةةةادة 

 .(48)كظرف ناف لعدم المشروعية

__________ 
)تةرد الوثيقةة في هةذا  1-، الفر  واوAdd.1و A/CN.4/593 انظر (45)

 المجلد(.
  .2-المرجا نفنه، الفر  واو (46)
(47) Legality of the Use by a State of Nuclear Weapons in 

Armed Conflict, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1996, p. 78, para. 25. 
 .343، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، الفقرة 2007حولية  (48)

مةةن المةةواد  48ومةةن حيةةث الصةةياغة، إذا كانةةل المةةادة  -39
فر المتعلقة بمنؤولية الدول عةن الأفعةال غةير المشةروعة دوليةاا تةو 

 وذجةةاا أساسةةياا، فإنةةةه يلةةزم إدخةةةال تعيةةيرات مختلفةةةة مةةن أجةةةل 
التمييةةةةةةز اةةةةةةين الحةةةةةةق الةةةةةةذي تتمتةةةةةةا اةةةةةةه الةةةةةةدول في الاحتجةةةةةةاج 
االمنةةؤولية وحةةق المنظمةةات الدوليةةة الةةذي يتنةةم اتقييةةد أكةةبر. 
وفي الفقرة الأخيرة، ونظراا إلى خلوإ مشاريا المةواد المق:حةة مةن 

إنه يتعين إزالة لبس يع:ي أي حكم يتعلق بمقبولية الالبات، ف
الةةةةنص المتعلةةةةةق بمنةةةةؤولية الةةةةةدول. وللأغةةةةراي الحاليةةةةةة، يكفةةةةة  
توسةةةةيا ناةةةةاق تابيةةةةق الُحكمةةةةين المتعلقةةةةين اةةةةإالغ الماالبةةةةات 
وسةقو  الحةةق في الاحتجةةاج االمنةةؤولية نيةةث يشةةملن الةةدول 

 غير المضرورة أو المنظمات الدولية.

 وعليه، يقُ:  النص التالي: -40

احتجةاج كيةةان غةير دولةةة أو منظمةة دوليةةة  -51لمةةادة مشةرو  ا"
 مضرورة االمنؤولية

يحةةق لأي دولةةة أو منظمةةة دوليةةة خةةلف الدولةةة أو  -1" 
إذا   4للفقةرة وفقةاا المنظمة المضرورة أن تحتت بمنؤولية منظمةة دوليةة 

كان الالتزام الةذي أُخةل اةه واجبةاا تجةاه مجموعةة كيانةات، مةن اينهةا 
الةةتي تحةةتت االمنةةؤولية، وكةةان العةةري مةةن الالتةةزام  الدولةةة أو المنظمةةة

 هو حماية مصلحة جماعية للمجموعة.

يحةةةق لأي دولةةةة خةةةلف الدولةةةة المضةةةرورة أن تحةةةتت  -2" 
إذا كةةان الالتةةزام الةةذي أُخةةل  4 للفقةةرةوفقةةاا بمنةةؤولية منظمةةة دوليةةة 

 اه واجباا تجاه المجتما الدولي ككل.

يحةةق لأي منظمةةة دوليةةة لا تكةةون منظمةةة مضةةةرورة  -3" 
إذا كةةةةان  4أن تحةةةةتت بمنةةةةؤولية منظمةةةةة دوليةةةةة أخةةةةرى وفقةةةةاا للفقةةةةرة 

الالتةةةزام الةةةذي أُخةةةل اةةةه واجبةةةاا تجةةةاه المجتمةةةا الةةةدولي ككةةةل، وكانةةةل 
المنظمةةة الةةتي تحةةتت االمنةةؤولية قةةد عُهةةد إليهةةا بمهمةةة حمايةةة مصةةلحة 

 زام. المجتما الدولي الم:تبة على ذلك الالت

يجةةوز لأي دولةةة أو منظمةةة دوليةةة يحةةق لهةةا أن تحةةتت  -4" 
االمنؤولية بموجب الفقرات الواردة أعله أن تاالب المنظمة الدولية 

 المنؤولة بما يل :

الكةةةةةف عةةةةةةن الفعةةةةةل غةةةةةةير المشةةةةةرو  دوليةةةةةةاا وتقةةةةةةديم  ")أ( 
 ؛33تأكيدات وضمانات اعدم التكرار وفقاا للمادة 

بر وفقةةةاا للبةةةاب الثةةةاني، لصةةةاو الوفةةةاء اةةةالالتزام اةةةالج ")ب( 
الجهات المنتفيدة من الالتزام  الدولة أو المنظمة الدولية المضرورة أو

 الذي أُخل اه.

تنابةةةق رةةةرو  احتجةةةاج دولةةةة أو منظمةةةة دوليةةةة  -5" 
علةةةةى احتجةةةةاج  48و 47االمنةةةةؤولية بموجةةةةب المةةةةادتين  مضةةةةرورة

جةةةب دولةةةة أو منظمةةةة دوليةةةة يحةةةق لهةةةا الاحتجةةةاج االمنةةةؤولية بمو 
 الفقرات النااقة". 



 مسؤولية المنظمات الدولية 29

 

يلةةزم، في سةةةياق البةةةاب الحةةةالي، أن تةُةةدرس التةةةدااير المضةةةادة  -41
من حيث إمكانية اتخاذها ضد منظمة دوليةة منةؤولة عةن ارتكةاب 

ورغم ندرة الممارسة ذات الصلة االموضو ،  فعل غير مشرو  دوليا.
مةةةن جوانةةةب إعمةةةال المنةةةؤولية فةةةإن التةةةدااير المضةةةادة جانةةةب مهةةةم 

وعةلوة علةى ذلةك،  الدولية لا يمكن إغفاله في مشاريا المواد هةذه.
سةةيكون مةةةن الصةةةعواة بمكةةةان إيةةراد سةةةبب مقنةةةا لإعفةةةاء المنظمةةةات 

 .(49)الدولية من أن تكون هدفا محتمل للتدااير المضادة

م الممارسةةةةةة المتعلقةةةةةة بمنظمةةةةةة التجةةةةةارة العالميةةةةةة اعةةةةةض وتقُةةةةةد -42
علةةةةةى التةةةةةدااير المضةةةةةادة الةةةةةتي اتخةةةةةذ ا اعةةةةةض الةةةةةدول ضةةةةةد  الأمثلةةةةةة

منهةةا علةةةى  الجماعةةات الأوروايةةة اةةةإذن مةةن هيئةةة تنةةةوية المنازعةةات:
رداا علةةةى  1999سةةةبيل المثةةةال، التةةةدااير الةةةتي اتخةةةذ ا كنةةةدا في عةةةام 

عدم تنفيذ الجماعات الأورواية لقرار متعلق الحوم الأاقار الكنديةة 
الولايات . وفي قضية أخرى، (50)ت النموالمنتجة االاستعانة بهرمونا

، تدااير استيراد اعض المنتجات من الجماعةات الأوروايةة -المتحدة 
اعتةبر فريةق خةبراء تةااا لمنظمةة التجةارة العالميةة أن تعليةق الامتيةةازات 
أو غيرها من الالتزامات الةتي أذنةل بهةا هيئةة تنةوية المنازعةات كةان 

و  يميةز فريةق الخةبراء اةين التةدااير  .(51)"ذا طااا انتقةام  االأسةاس"
المضادة المت ذة ضد دولة وتلك المت ةذة ضةد منظمةة دوليةة عنةدما 

 لاحظ الآتي:

حةةةةدثل، في إطةةةةةار القواعةةةةةد العامةةةةةة للقةةةةانون الةةةةةدولي، تعةةةةةيرات رئينةةةةةية في 
أعمةةةال الثةةةأر )الةةةذي يشةةةار إليهةةةا أيضةةةاا االأعمةةةال الانتقاميةةةة أو التةةةةدااير 

رن العشةةةرين، وبخاصةةةة نتيجةةةة لحظةةةر اسةةةتعمال المضةةةادة( وذلةةةك خةةةلل القةةة
القةةةوة )قةةةانون منةةةوغات الحةةةرب(. وبموجةةةب القةةةانون الةةةدولي، تخضةةةا هةةةذه 
الأنوا  من التدااير المضادة حالياا لشرو ، من قبيل تلك التي حدد ا لجنة 
 القانون الدولي في عملها المتعلق بمنةؤولية الدولةة )التناسةب ومةا إلى ذلةك

مشةاريا المةواد(. ومةا ذلةك، ففة  منظمةة التجةارة  من 43... انظر المادة 
__________ 

 :Alvarez, “International organizationsوفةةةةةةقَ مةةةةةةا يقولةةةةةةه  (49)

accountability or responsibility?”, pp. 33–34  سيصبح عمل اللجنةة ارمتةه المتعلةق
أتا ، علةى سةبيل المثةال، الحكةمُ القةانوني  بمنؤولية المنظمات الدولية "طامة كبرى لو

المتوقا للجنة اشأن التدااير المضادة الموجهة ضد الأفعال غةير المشةروعة الةتي ترتكبهةا 
لمتحةدة، المنظمات الدولية مبررات جديدة لأمثةال اعةض أعضةاء كةونعرس الولايةات ا

الأمةةةم المتحةةدة االقيةةةام علةةةى سةةةبيل ‘ معاقبةةةة‘ممةةن  لةةةوا ينةةةعون منةةةذ زمةةن طويةةةل إلى 
ولةيس  المثال ااحتجةاز الارة:اكات الواجبةة علةى الولايةات المتحةدة لفائةدة المنظمةة".

واضةةةةحاا إلى أي فعةةةةل غةةةةير مشةةةةرو  دوليةةةةاا ارتكبتةةةةه الأمةةةةم المتحةةةةدة وأضةةةةر االولايةةةةات 
كةان يلُمةح إلى أنةةه  إذا أنةةه لةيس مةن الواضةح أيضةا مةاكمةا  المتحةدة يشةير الكاتةب.

رغةةةم أن مةةةن الةةةلزم اعتبةةةار التةةةدااير المضةةةادة جةةةائزة ضةةةد المنظمةةةات الدوليةةةة بموجةةةب 
 القانون الدولي، فإن اللجنة ينبع  أن تحجم عن إقرار ذلك لأسباب تكتيكية.

 .http://international.gc.ca انظر (50)
(51) Report of the Panel (WT/DS165/R of 17 July 2000), 

para. 6.23. 

العالمية، تكون التدااير المضادة وأعمال الثأر والأعمال الانتقامية خاضعة 
يمكن اتخاذها إلا في إطار القواعد والإجةراءات الةتي تحكةم  لنظم دقيقة ولا

 .(52)تنوية المنازعات المعمول بها في منظمة التجارة العالمية

هةةةةةذه الحةةةةةالات المنةةةةةتقاة مةةةةةن الممارسةةةةةة أن الةةةةةدول وتؤكةةةةةد  -43
المضةةرورة ااسةةتااعتها عمومةةاا أن تت ةةذ تةةدااير مضةةادة ضةةد منظمةةة 
 دوليةةةةة منةةةةؤولة وفقةةةةةاا للشةةةةرو  نفنةةةةها الةةةةةتي تنابةةةةق علةةةةى التةةةةةدااير
المضةةادة المت ةةذة ضةةد دولةةة منةةؤولة. ايةةد أن هةةذا الاسةةتنتاج ناجةةة 

رورة تعتةةزم اتخةةاذ إلى تقييةةد. ففةة  حالةةة مةةا إذا كانةةل أي دولةةة مضةة
تدااير مضادة ضد منظمة منؤولة تكةون تلةك الدولةة عضةواا فيهةا، 
فإن قواعد تلةك المنظمةة قةد تفةري اعةض القيةود الإضةافية، اةل قةد 
تحظةةر التةةدااير المضةةادة في هةةذه الحالةةة. وعلةةى سةةبيل المثةةال، عنةةدما 
احتجةةةةل دولتةةةةان عضةةةةوان في الجماعةةةةات الأوروايةةةةة اةةةةأن إخللهمةةةةا 

وجب المعاهدة المنشئة للجماعةة الاقتصةادية الأوروايةة يةبرره االتزام بم
كمة كون مجلس تلك المنظمة قد سبق له أن ارتكب خرقاا، فإن مح

 نل ما يل :العدل للجماعات الأورواية اي

فيمةةا عةةدا الحةةالات المنصةةةوع عليهةةا صةةراحةا، فةةةإن المفهةةوم الأساسةة  لمعاهةةةدة 
ن الةةةةدول الأعضةةةةاء ألا تنتصةةةةةف ]الجماعةةةةة الاقتصةةةةادية الأوروايةةةةة[ يقتضةةةةة  مةةةة

ر في الوفةاء االتزاماتةةه لا يمكةن أن يعُفةة  نفنةها. وعليةةه، فكةون المجلةةس قةد قصةةل
 .(53)الدولتين المدعى عليهما من تنفيذ التزاما ما

غه في وعين مةةةةةةن اتخةةةةةةاذ تةةةةةةدااير مضةةةةةةادة يُنةةةةةةو وكةةةةةةون الأعضةةةةةةاء ممنةةةةةة
د الجماعةات الأوروايةةة وجةودُ نظةةام للنتصةاف القضةةائ . ايةد أنةةه قةة

تكن    توجد قيود فيما يتعلق االمنظمات الدولية الأخرى، حتى لو
 هناك سبل انتصاف مماثلة في إطار المنظمة المعنية.

ويعد لجوء منظمة دولية مضرورة إلى اتخاذ تدااير مضادة نق  -44
منظمة دولية منؤولة حدثاا نةادراا االتأكيةد. لكةن لةيس هنةاك مةا يةبرر 

كةةةةنن المنظمةةةة الدوليةةةة المضةةةرورة مةةةن حمةةةل عةةةدم وجةةةود وسةةةيلة هامةةةة تم
الكيةةةةان المنةةةةؤول علةةةةى الوفةةةةاء االالتزامةةةةات المبينةةةةة في البةةةةاب الثةةةةاني. 

د ن قواعةد المنظمةة المنةؤولة قةد تقيةلوحظ فيما يُص الدول، فةإ وكما
لجةةةةوء المنظمةةةةة المضةةةةرورة إلى اتخةةةةاذ تةةةةدااير مضةةةةادة نقهةةةةا، إذا كانةةةةل 

المنةؤولة المعنيةة. يُضةاف إلى ذلةك  المنظمة المضرورة عضواا في المنظمةة
قيةةةام تلةةةك أن قواعةةةد المنظمةةةة المضةةةرورة أيضةةةا قةةةد تةةةؤثر علةةةى إمكانيةةةة 

المنظمةةةة ااتخةةةاذ تةةةدااير مضةةةادة نةةةق المنظمةةةة المنةةةؤولة عنةةةدما تكةةةون 
__________ 

تتعلةةةةق إرةةةارة فريةةةةق الخةةةةبراء إلى . و100المرجةةةا نفنةةةةه، الحارةةةية  (52)
عمةةل اللجنةةة اةةالمواد المتعلقةةة بمنةةؤولية الةةدول عةةن الأفعةةال غةةير المشةةروعة دوليةةاا 

 المعتمدة في القراءة الأولى.
(53) Judgement of 13 November 1964, Commission of the 

European Economic Community v. Grand Duchy of Luxembourg and 
Kingdom of Belgium, joined cases 90 and 91/63, European Court 

Reports 1964, p. 631 . 

 الفصل الثاني
 التدابير المضادة
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هةةذه الأخةةيرة عضةةواا في المنظمةةة المضةةرورة المعنيةةة. وفيمةةا عةةدا هةةذين 
المنظمةةةةةة الدوليةةةةةة الاحتمةةةةةالين، ينبعةةةةة  النظةةةةةر فيمةةةةةا إذا كةةةةةان وضةةةةةا 

المضرورة مشةابهاا علةى العمةوم لوضةا الدولةة المضةرورة، أو إذا كانةل 
المنظمةةةةةةة الدوليةةةةةةة، وفقةةةةةةاا للنةةةةةةؤال الةةةةةةذي طرحتةةةةةةه اللجنةةةةةةة التماسةةةةةةاا 

تواجةه قيةوداا إضةافةا إلى "لتعليقات الدول والمنظمةات الدوليةة عليةه، 
بمنةةةؤولية مةةةن المةةةواد المتعلقةةةة  53إلى  49القيةةةود المدرجةةةة في المةةةواد 

 .(54)"الدول عن الأفعال غير المشروعة دولياا 

وفي إطةةةةار اللجنةةةةة النادسةةةةة، أعراةةةةل عةةةةدة دول عةةةةن رأي  -45
مفةةاده أنةةه ينبعةة  في هةةذا الصةةدد عةةدم التمييةةز اةةين المنظمةةة الدوليةةة 

وفي حةةين أعراةةل اعةةض الةةدول عةةن  .(55)المضةةرورة والدولةةة المضةةرورة
مةةةات الدوليةةةة إلى التةةةدااير قبولهةةةا مةةةن حيةةةث المبةةةدأ لجةةةواز لجةةةوء المنظ

المضادة على راكلة الدول، فإ ا أكدت أنه يتعين على المنظمةات 
وذكرت إحدى الةدول أنةه  .(56)"تتصرف ضمن حدود ولايتها"أن 

ارتبا  وثيةق اةالحق المشةمول نمايةة الالتةزام الةذي "ينبع  أن يوجد 
لمنظمةة ، ااعتباره ررطاا إضافياا لجواز اتخاذ ا(57)"تعري لةخلل اه

ولاحظل دولة أخةرى أن المنظمةات الدوليةة  الدولية تداايَر مضادة.
الةةتي تت ةةذ تةةدااير مضةةادة تتةةذر  اصةةورة أساسةةية نجةةة عةةدم الوفةةاء 
االالتزامةةةةات المنصةةةةوع عليهةةةةا في إحةةةةدى المعاهةةةةدات، لكةةةةن تلةةةةك 
الدولة   تف:ي أن هناك قيوداا مماثلة ترد على إمكانية اللجوء إلى 

 .(58)ادةالتدااير المض

وتحةةةةةدد قواعةةةةةد المنظمةةةةةة نةةةةةو  التةةةةةدااير المضةةةةةادة الةةةةةتي يمكةةةةةن  -46
اتخاذها وجهاز المنظمة الم تص ااتخاذها. وكما ذكةر أعةله )الفقةرة 

( فيما يتعلق اتقديم الالبات وسةحبها، لةيس مةن الضةروري أن 11
يةةذكر في مشةةاريا المةةواد قيةةد المناقشةةة أن قواعةةد المنظمةةة الدوليةةة هةة  

قا وجوااا أن تتصرف المنظمة الدولية وفقاا التي تحكم تصرفها. فالمتو 
لقواعةةدها الخاصةةة بهةةا. لكةةن إذا   تابةةق المنظمةةة قواعةةدها الخاصةةة 

__________ 
 )ب(.30، المجلد الثاني )الجزء االثاني(، الفقرة 2007حولية  (54)
انظةر البيةان الةذي أدلةل اةه الةدا رك ااسةم الةدان الشةمال الخمنةة  (55)
، يةةةةةةة للجمعيةةةةةةة العامةةةةةةة، الةةةةةةدورة الثانيةةةةةةة والنةةةةةةتون، اللجنةةةةةةة النادسةةةةةةةالوثةةةةةةائق الرسم)

(، والبيانةةةةةات الةةةةةتي أدلةةةةةل بهةةةةةا 101الفقةةةةةرة ، (A/C.6/62/SR.18) 18 الجلنةةةةةة
(، 100الفقةةةةةةةرة ، (A/C.6/62/SR.19) 19اليااةةةةةةةان )المرجةةةةةةةا نفنةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةة 
(، 40 الفقةةةةةةةةرة، (A/C.6/62/SR.20) 20وهولنةةةةةةةةدا )المرجةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةةة 

 (.91الفقرة ، (A/C.6/62/SR.21) 21والجيكا )المرجا نفنه، الجلنة 
 21الجلنةةةة البيةةان الةةةذي أدلى اةةةه الاتحةةةاد الروسةةة  )المرجةةةا نفنةةةه،  (56)
(A/C.6/62/SR.21 ،) (. واالمثل أرارت سوينرا )المرجةا نفنةه، الفقةرة 71الفقرة

يكةةةون اقةةة:ا   ( إلى "ولايةةة" المنظمةةةة وإلى "العةةةري" مةةن إنشةةةاء المنظمةةةة. وقةةد86
( متمشةياا مةا 75الفقةرة (، A/C.6/62/SR.19) 19ماليزيا )المرجا نفنه، الجلنة 

هذه التعليقات حيث يفيد اأن "على اللجنةة أن تنظةر فيمةا إذا كةان ينبعة  فةري 
 قيود إضافية، ما مراعاة طبيعة المنظمات الدولية وأهليتها القانونية".

 18انظةةةر البيةةةان الةةةذي أدلةةةل اةةةه الأرجنتةةةين )المرجةةةا نفنةةةه، الجلنةةةة  (57)
(A/C.6/62/SR.18 ،) 64الفقرة.) 

 19أاةةةةةةدت هةةةةةةذه الملحظةةةةةةة إيااليةةةةةةا )المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه، الجلنةةةةةةةة  (58)
(A/C.6/62/SR.19) ، 41الفقرة.) 

تكون النتيجة القانونيةة االضةرورة  عندما تت ذ التدااير المضادة، فل
ه  نف  صةفة المشةروعية عةن التةدااير المضةادة. وينبعة  التمييةز اةين 

قفهةةةةا إزاء غةةةةير الأعضةةةةاء فيهةةةةا. موقةةةةف المنظمةةةةة إزاء أعضةةةةائها ومو 
فاتخةةةةاذ المنظمةةةةة الدوليةةةةة تةةةةداايَر مضةةةةادة نةةةةق غةةةةير الأعضةةةةاء فيهةةةةا، 
التداير المضاد. والأمر على النقيض من ذلك فيما يُص الأعضاء، ااريقةةة تخةةلإ اقواعةةدها، لا ينفةة  في حةةد ذاتةةه صةةفة المشةةروعية عةةن 

لمنظمةةةة إذ إنةةةه لمةةةا كانةةةل قواعةةةد المنظمةةةة تنةةةري علةةةى العلقةةةة اةةةين ا
وأعضةةةةائها، فةةةةإن القواعةةةةد هةةةة  الةةةةتي تحةةةةدد أثةةةةر الإخةةةةلل بهةةةةا علةةةةى 

 المضادة. مشروعية التدااير

، فيما عدا يذكروفي هذا النياق، لا يلزم إدخال تعديل  -47
من المواد المتعلقة  49اعض التعديلت في الصياغة، على المادة 

تصف التي  ،(59)بمنؤولية الدول عن الأفعال غير المشروعة دوليا
موضةةةو  التةةةةدااير المضةةةةادة وحةةةةدودها. ولأغةةةةراي مشةةةةاريا المةةةةواد 

اعيةةة تنةةاول التةةدااير  2و 1الحاليةةة، ينبعةة  تعةةديل نةةص الفقةةرتين 
المضةةادة الةةتي يجةةوز للدولةةة أو للمنظمةةة الدوليةةة المضةةرورة اتخاذهةةا 

أي تعةديل.  3نق المنظمة الدولية المنةؤولة. ولا تنةتلزم الفقةرة 
فة فقةرتين أخةريين إلى الصةيعة الأوليةة لهةذه ويبدو من المفيد إضةا

تؤديةةه قواعةةد المنظمةةةة في  المةةادة، للتأكيةةد علةةى الةةدور الةةةذي قةةد
تقييةةةةةةةةد التةةةةةةةةدااير المضةةةةةةةةادة أو الحيلولةةةةةةةةة دون اتخاذهةةةةةةةةا في إطةةةةةةةةار 
العلقةةةةةات اةةةةةين المنظمةةةةةة الدوليةةةةةة وأعضةةةةةائها. وتتنةةةةةاول إحةةةةةدى 

رى قواعد الفقرتين قواعد المنظمة المنؤولة، في حين تتناول الأخ
 المنظمة التي تحتت االمنؤولية.

 وفيما يل  النص المق: : -48

 موضو  التدااير المضادة وحدودها -52"مشرو  المادة 

لا يجةةوز لدولةةة أو منظمةةة دوليةةة مضةةرورة أن تت ةةذ  -1" 
تدااير مضةادة في حةق منظمةة دوليةة منةؤولة عةن فعةل غةير مشةرو  

علةةةةى الامتثةةةةال لالتزاما ةةةةا دوليةةةةاا إلا مةةةةن أجةةةةل حمةةةةل هةةةةذه المنظمةةةةة 
 بموجب الباب الثاني.

تقتصر التدااير المضادة على عدم الوفةاء في الوقةل  -2" 
الحاضةةةةةر االالتزامةةةةةات الدوليةةةةةة للدولةةةةةة أو المنظمةةةةةة الدوليةةةةةة المت ةةةةةذة 

 للتدااير تجاه المنظمة الدولية المنؤولة.

تةُتس ذُ التدااير المضادة، قدر الإمكان، ااريقة تتيح  -3" 
 ستئناف الوفاء االالتزامات المعنية.ا

عندما تكون منظمة دولية منؤولة عن فعل غير  -4" 
مشةةرو  دوليةةاا، لا يجةةوز للعضةةو المضةةرور في تلةةك المنظمةةة اتخةةاذ 
تدااير مضادة في حق المنظمة إلا إذا كان ذلةك لا يتعةاري مةا 

 قواعد المنظمة.

__________ 
 .168ع  ، المجلد الثاني )الجزء الثاني(،2001حولية انظر  (59)
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غير  عندما تكون المنظمة الدولية المنؤولة عن فعل -5" 
الدوليةة المضةرورة، لا يجةوز للمنظمةة  مشرو  دولياا عضةواا في المنظمةة

المضرورة اتخاذ تدااير مضادة في حق العضةو فيهةا إلا إذا كةان ذلةك 
 لا يتعاري ما قواعد المنظمة المضرورة".

وتناةةةوي التةةةدااير المضةةةادة الةةةتي تت ةةةذها الدولةةةة أو المنظمةةةة  -49
دولية اابيعتها على عةدم تقيةد الدولةة الدولية المضرورة ضد منظمة 

أو المنظمةةةةةة الدوليةةةةةة المضةةةةةرورة اأحةةةةةد التزاما ةةةةةا، حيةةةةةث إنةةةةةه يمكةةةةةن 
لتصةةرفها علةةى هةةذا النحةةو، مةةن جةةراء الانتهةةاك النةةااق، أن ينةةبب 
ضةةةرراا للمنظمةةةة المنةةةؤولة. وإذا   تكةةةن الدولةةةة أو المنظمةةةة الدوليةةةة 

التصرف يكون المضرورة ملزمة االتصرف على وو معين، فإن ذلك 
 في حد ذاته مشروعاا، ولا يمكن االتالي اعتباره تدايراا مضاداا.

مةةن المةةواد المتعلقةةة بمنةةؤولية الةةدول عةةن  50وتتضةةمن المةةادة  -50
قائمةةةة االالتزامةةةةات الةةةةتي لا يجةةةةوز  (60)الأفعةةةال غةةةةير المشةةةةروعة دوليةةةةاا 

للدولةةة أن تخةةل بهةةا قانونةةاا في سةةياق اتخاذهةةا تةةدااير مضةةادة في حةةق 
دولة أخرى. فهناك التزامةات يتعةين، اةالنظر إلى أديتهةا، التقيةد بهةا 
حةةةةةةتى عنةةةةةةدما تكةةةةةةون الدولةةةةةةة قةةةةةةد تضةةةةةةررت سةةةةةةااقاا مةةةةةةن الإخةةةةةةلل 
االتزامةةات. ولا تتعةةير أديةةة الالتزامةةات المعنيةةة اتعةةيرإ الشةة ص الةةذي 
تجةةب لفائدتةةه تلةةك الالتزامةةات؛ فمعظةةم هةةذه الالتزامةةات يمكةةن أن 

مةةةات واجبةةةة تجةةةاه المجتمةةةا الةةةدولي ككةةةل. تعتةةةبر علةةةى أي حةةةال التزا
صةةلة واضةةحة االحةةالات الةةتي تعتةةزم  وعليةةه، فةةإن لهةةذه القائمةةة أيضةةاا 

 فيها دولة مضرورة اتخاذ تدااير مضادة نق منظمة دولية.

واةةالنظر إلى أديةةة الالتزامةةات المدرجةةة في القائمةةة، ةةةة  -51
ة قيةةةةود مماثلةةةةة يبةةةةدو أ ةةةةا تنةةةةري أيضةةةةا علةةةةى المنظمةةةةات الدوليةةةة

المضرورة، حتى وإن كانل اعض الالتزامات المذكورة في القائمة 
غير ذات صلة تُذكر بمعظم المنظمات. ويصح ذلك على وجه 

اصةةةةةةةون حرمةةةةةةةة الممثلةةةةةةةين "الخصةةةةةةةوع فيمةةةةةةةا يتعلةةةةةةةق اةةةةةةةالالتزام 
الدالوماسةةةةةةةيين أو القنصةةةةةةةليين أو الأمةةةةةةةاكن أو المحفو ةةةةةةةات أو 

( مةةةن المةةةادة )ب2)الفقةةةرة  "القنصةةةلية الوثةةةائق الدالوماسةةةية أو
(. ولا رةةك في أن لةةدى المنظمةةات الدوليةةة رةةواغل موازيةةة 50

ر ضةةةةا مراعا ةةةةا في هةةةةذا النةةةةياق. ويفنةةةةأكثةةةةر أديةةةةة ينبعةةةة  أي
أن القيةةةةةد المعةةةةةني يهةةةةةدف إلى حمايةةةةةة  50التعليةةةةةق علةةةةةى المةةةةةادة 

هدفاا "الممثلين الدالوماسيين والقنصليين من خار أن يصبحوا 
ن لةةةةةولا ذلةةةةةك القيةةةةةد أن ، وهةةةةةو خاةةةةةر يمكةةةةة"للتةةةةةدااير المضةةةةةادة

. وةةةةةة خاةةةةر مشةةةةااه قةةةةد يتعةةةةري لةةةةه مو فةةةةو (61)يتعرضةةةةوا لةةةةه
المنظمةةةات الدوليةةةة. وينابةةةق القةةةول نفنةةةه علةةةى أمةةةاكن عمةةةل 
المنظمةةةات الدوليةةةة ومحفو ا ةةةا ووثائقهةةةا. وهةةةذه المصةةةالحات 

فضفاضة بما يكف  لتشمل أي اعثة يمكن  "الممثلين"ومصالح 
ة دائمة أو مؤقتة، إلى منظمة أن تُوفدها المنظمة الدولية، اصور 

 أو دولة أخرى. ولذلك يبدو مةن المنتصةوب أن تعةاد صةياغة
__________ 

 .170المرجا نفنه، ع  (60)
 (.15، الفقرة )174-173ع المرجا نفنه،  (61)

)ب( وأن يشةةةار إلى حرمةةةة مةةةو ف  2القيةةةد المنصةةةوع عليةةةه في الفقةةةرة 
 المنظمة الدولية المنؤولة وأماكن عملها ومحفو ا ا ووثائقها.

مةن المةواد المتعلقةة  50مةن المةادة  2وتتالب صةياغة الفقةرة  -52
بمنؤولية الدولة عن الأفعال غير المشروعة دوليةاا اعةض التعةديلت. 
ويمكةةةةن أن يجةةةةري الةةةةنص، الةةةةذي يتضةةةةمن التعيةةةةير المقةةةة:  في الفقةةةةرة 

 النااقة، على النحو التالي:

 الالتزامات التي لا تتأثر االتدااير المضادة -53مشرو  المادة "

  لا تمس التدااير المضادة االالتزامات التالية: -1" 

الالتةةةةزام المنصةةةةوع عليةةةةه في ميثةةةةاق الأمةةةةم المتحةةةةدة  ")أ( 
 االامتنا  عن التهديد ااستعمال القوة أو استعمالها فعل؛

الالتزامةةةةةةةةةات المتعلقةةةةةةةةةة نمايةةةةةةةةةة حقةةةةةةةةةوق الإننةةةةةةةةةان  ")ب( 
 الأساسية؛
الالتزامات ذات الاااا الإنناني التي تمنا الأعمال  ")ج( 

 الانتقامية؛
لقائمة بموجب قواعد آمرة من الالتزامات الأخرى ا ")د( 

 الدولي. القواعد العامة للقانون
لا تعُفَى الدولة أو المنظمة الدولية التي تت ذ تدااير  -2" 

 مضادة من الوفاء االتزاما ا: 

بموجةةب أي إجةةراء لتنةةوية المنازعةةات يكةةون سةةارياا  ")أ( 
 ؤولة؛اين الدولة أو المنظمة الدولية المضرورة والمنظمة الدولية المن

فيمةةا يتعلةةق اصةةون حرمةةة مةةو ف  المنظمةةة الدوليةةة  ")ب( 
 المنؤولة وأماكن عملها ومحفو ا ا ووثائقها".

وعنةةةةةد النظةةةةةر في رةةةةةرو  وطرائةةةةةق التةةةةةدااير المضةةةةةادة الةةةةةتي  -53
الدولةةةة المضةةةرورة اتخاذهةةةا نةةةق الدولةةةة المنةةةؤولة، فةةةإن المةةةواد  تعتةةةزم
الأفعةةةةال غةةةةير مةةةةن المةةةةواد المتعلقةةةةة بمنةةةةؤولية الةةةةدول عةةةةن  51-53

تجند اعض المبادئ ذات الاااا العةام. فةأُولى  (62)المشروعة دولياا 
هةةةةةةذه المةةةةةةواد تشةةةةةةير إلى رةةةةةةر  التناسةةةةةةب؛ ويتعلةةةةةةق الحكةةةةةةم التةةةةةةالي 
االشةةةرو  الإجرائيةةةةة للجةةةةوء إلى التةةةةدااير المضةةةةادة؛ وتتنةةةةاول المةةةةادة 
الثالثة، في ايان اديه  إلى حد ما، إ اء التدااير المضةادة. وتبةدو 

دئ الةةةتي تجنةةةدها هةةةذه المةةةواد وثيقةةةة الصةةةلة أيضةةةا نالةةةة اتخةةةاذ المبةةةا
الدولةةةة أو المنظمةةةة الدوليةةةة المضةةةرورة تةةةداايَر مضةةةادة نةةةق المنظمةةةة 
الدوليةةةة المنةةةؤولة. وعةةةلوة علةةةى ذلةةةك، فةةةإن وجةةةود نظةةةام موحةةةد 
للمنةةائل الةةتي تتناولهةةا هةةذه المةةواد، سةةواء اتخةةذت التةةدااير المضةةادة 

نةؤولة، سيتنةم بميةزة عمليةة. وعليةه، نق دولة أو منظمة دوليةة م
ينبع  أيضا توسيا نااق العناصر التي يمكن القول إ ا منتحدثة 

من المواد المتعلقة بمنؤولية الدول فيما  52والتي أدُرجل في المادة 
__________ 

 .178-174المرجا نفنه، ع  (62)
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يتصل االشرو  الإجرائية للجوء إلى التدااير المضادة نيث تشمل 
 لية. التدااير المضادة التي تت ذ نق منظمة دو 

وقةةةةد أعةةةةادت محكمةةةةة العةةةةدل الدوليةةةةة التأكيةةةةد علةةةةى رةةةةر   -54
. فقد كانةل ناغيماروس -قضية مشرو  غااتشيكوفو التناسب في 

المحكمةةة تنظةةر في تةةداير اتخذتةةه دولةةة ضةةد الأخةةرى، لكنهةةا أضةةفل 
مةةةن الاعتبةةةارات الهامةةةة أنةةةه "طااعةةةاا أعةةةمس علةةةى التناسةةةب اقولهةةةا إن 

المضاد متناسباا ما الضرر المتكبد، مةا يتعين أن يكون تأثير التداير 
. وقد يتنم رر  التناسب اأدية خاصة (63)"مراعاة الحقوق المعنية

عنةةةدما تت ةةةذ المنظمةةةة الدوليةةةة تةةةدااير مضةةةادة، اةةةالنظر إلى احتمةةةال 
مشةةةةةاركة كافةةةةةةة أعضةةةةةاء هةةةةةةذه المنظمةةةةةةة في ذلةةةةةك. وكمةةةةةةا لاحظةةةةةةل 

ة مةن الجيكا، فإن جعل ذلك الشر  ينابق على المنظمات الدولية
رأنه أن يحول دون تم ض التدااير المضادة التي تت ذها المنظمات 

 .(64)الدولية عن أثر مدمر اصورة مفرطة
من المواد المتعلقة بمنةؤولية الةدول  51ويمكن استننا  المادة  -55

 53و 52 عن الأفعال غير المشروعة دولياا دون تعيير. ولكن المةادتين
 النصان التاليان: تتالبان اعض التعديلت. ويقُ: 

 التناسب -54مشرو  المادة " 
"يجةةةةةب أن تكةةةةةةون التةةةةةةدااير المضةةةةةادة متناسةةةةةةبة مةةةةةةا الضةةةةةةرر  

المشةةةرو   المتكبةةةد، علةةةى أن توضةةةا في الاعتبةةةار جنةةةامة الفعةةةل غةةةير
 . دولياا والحقوق المعنية

الشةةةةةرو  المتعلقةةةةةة اةةةةةاللجوء إلى التةةةةةدااير  -55مشةةةةةرو  المةةةةةادة "
 المضادة

اير مضةةادة، تقةةوم الدولةةة أو المنظمةةة قبةةل اتخةةاذ تةةدا -1" 
 الدولية المضرورة بما يل : 

تالةةب مةةن المنظمةةة الدوليةةة المنةةؤولة، وفقةةاا للمةةادة  ")أ( 
 ، الوفاء االتزاما ا بموجب الباب الثاني؛47

ةةةةر المنظمةةةةةَ الدوليةةةةة المنةةةةؤولة اةةةةأي قةةةةرار ااتخةةةةاذ  ")ب(  تُخرا 
 تدااير مضادة، وتعري عليها التفاوي معها.

)ب(، يجةوز للدولةة أو المنظمةة 1االرغم مةن الفقةرة  -2" 
الدوليةةة المضةةرورة أن تت ةةذ التةةدااير المضةةادة العاجلةةة اللزمةةة لحفةةظ 

 حقوقها.

لا يجةةةةةةوز اتخةةةةةةاذ تةةةةةةدااير مضةةةةةةادة، وإذا كانةةةةةةل قةةةةةةد  -3" 
 مبرر له: اتُخذت وَجبَ تعليقها دون تأخير لا

__________ 
(63) Gabčíkovo-Nagymaros Project (Hungary/Slovakia), Judgment, 

I.C.J. Reports 1997, p. 56, para. 85. 
الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة العامةةة، الةةدورة الثانيةةة والنةةتون، اللجنةةة  (64)

 .92الفقرة (، A/C.6/62/SR.21) 21، الجلنة النادسة

 إذا توقف الفعل غير المشرو  دولياا؛ ")أ( 
أو إذا كةةةةان النةةةةزا  معروضةةةةاا علةةةةى محكمةةةةة أو هيئةةةةة  ")ب( 

 قضائية مخوإلة سلاة إصدار قرارات ملزمة للارفين.
إذا   تنفةةةةةذ المنظمةةةةةة الدوليةةةةةة  3لا تنابةةةةةق الفقةةةةةرة  -4" 
 .نية ة إجراءات تنوية النزا  نننالمنؤول
 إ اء التدااير المضادة -56مشرو  المادة " 
ى التةةةةةةدااير المضةةةةةةادة حالمةةةةةةا  تمتثةةةةةةل المنظمةةةةةةة الدوليةةةةةةة  "تنُهَةةةةةة

المنةةؤولة لالتزاما ةةا بموجةةب البةةاب الثةةاني فيمةةا يتصةةل االفعةةل غةةير 
 المشرو  دولياا".

وتُاةةر  منةةألتان مختلفتةةان فيمةةا يتعلةةق االتةةدااير الةةتي يجةةوز  -56
اتخاذها ضد منظمة دولية منؤولة من ق بَل دولةة أو منظمةة دوليةة 

 لمنةألة الةتي سةتُدرس أولاا . وتنةا ر ا46غير مضرورة بمفهوم المةادة 
مةةن المةةواد المتعلقةةة  54القضةةية الةةتي كانةةل موضةةا النظةةر في المةةادة 

. ويشةير هةذا (65)بمنؤولية الدول عن الأفعةال غةير المشةروعة دوليةا
الحكم إلى أن الفصل الذي يتناول التدااير المضادة لا يُةل اةالحق 

في الوقل الذي  "تدااير مشروعة"الذي قد يكون للدولة في اتخاذ 
يحةةةق لهةةةةا الاحتجةةةةاج االمنةةةؤولية الدوليةةةةة رغةةةةم أ ةةةا غةةةةير مضةةةةرورة. 

مةةةن  51ويتعلةةةق هةةةذا الحكةةةم افئةةةة الةةةدول المشةةةار إليهةةةا في المةةةادة 
 مشاريا المواد الحالية. 

مةن المةواد المتعلقةة بمنةؤولية الةدول  54ولمةا كانةل المةادة  -57
فمةةةةن  ،"عةةةةدم إخةةةةلل"عةةةةن الأفعةةةةال غةةةةير المشةةةةروعة دوليةةةةاا انةةةةد 

الواضةح أن أغةراي هةذه الدراسةة سةيتم تجاوزهةا في حةال محاولةةة 
الذهاب أاعد من ذلك عند النظر في التدااير التي يجةوز اتخاذهةا 
ضةةةد منظمةةةة دوليةةةة منةةةؤولة مةةةن ق بةةةل دولةةةة يحةةةق لهةةةا الاحتجةةةاج 
االمنؤولية الدولية رغم أ ا غير مضرورة. والخيار الوحيد في هذا 

ل في المةةواد المتعلقةةة بمنةةؤولية الةةدول. الخصةوع هةةو تكةةرار مةةا قيةة
ولكةةةةن يمكةةةةن الإرةةةةارة إلى أنةةةةه، مةةةةا دامةةةةل هةةةةذه التةةةةدااير تُعةةةةةدإ 
مشةةروعة في حةةد ذا ةةا، فإنةةه لةةن تكةةون هنةةاك حاجةةة إلى الةةنص 

 اتخاذها. على عدم الإخلل االحق في
مةةةن مشةةةاريا المةةةواد الحاليةةةة إمكانيةةةة  51وتتةةةوخى المةةةادة  -58

نةةؤولية منظمةةة دوليةةة أخةةرى، في احتجةةاج منظمةةة دوليةةة أيضةةا بم
. 46 ل  روف معينة ورغم كو ةا غةير مضةرورة، بمفهةوم المةادة 

وتُظهر الممارسة عةدة أمثلةة علةى تةدااير اتخةذ ا منظمةات دوليةة 
غةةةةير مضةةةةرورة ضةةةةد دولةةةةة منةةةةؤولة. ونشةةةةأت هةةةةذه الممارسةةةةة في 
معظمهةةةا في إطةةةةار الاتحةةةةاد الأوروبي. فعلةةةى سةةةةبيل المثةةةةال، وفقةةةةاا 

الانتهاكات "  ا( والمتعلقة 33المشار إليها أعله )الفقرة للعبارة 
، حظةةةةةر مجلةةةةةس "والمنهجيةةةةةة لحقةةةةةوق الإننةةةةةان في اورمةةةةةا الخاةةةةةيرة

ايةةةةةةةا أو توريةةةةةةةد أو تصةةةةةةةدير معةةةةةةةدات يمكةةةةةةةن "الاتحةةةةةةةاد الأوروبي 
__________ 

 .178ع  ، المجلد الثاني )الجزء الثاني(،2001حولية  (65)
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. (66)"است دامها في القما الداخل  لةرهاب إلى اورما/ميا ار
اعتمةةةةةدها الاتحةةةةةاد وفي اعةةةةةض الحةةةةةالات،   تكةةةةةن التةةةةةدااير الةةةةةتي 

الأوروبي متنقة ما التزاماته تجاه الدولة المنؤولة، لكنها اعتُبرت 
 .(67)مبررة انبب خرق سااق ارتكبته تلك الدولة لالتزام دولي

وسةةةةيكون مةةةةن الصةةةةعب تقةةةةديم مثةةةةال علةةةةى التةةةةدااير الةةةةتي  -59
اتخذ ا منظمة دوليةة ضةد منظمةة دوليةة أخةرى في  ةروف مماثلةة. 

ينبعة  ألا  "عدم الإخةلل"ناا االضرورة أن اند ولا يعني ذلك ضم
يتضةةةةمن إرةةةةارة إلى التةةةةدااير الةةةةتي تت ةةةةذها منظمةةةةات دوليةةةةة غةةةةير 

من مشةاريا المةواد الحاليةة. فةل يمكةن  46بمفهوم المادة  "مضرورة"
استبعاد إمكانية أن تت ذ منظمة دولية تدااير مضادة ضد منظمة 

الأوروبي مؤخراا على دولية أخرى. وفضلا عن ذلك، ردد الاتحاد 
حةةةق المنظمةةةة الدوليةةةة في اتخةةةاذ تةةةدااير مضةةةادة ضةةةد منظمةةةة دوليةةةة 
أخرى في الحالات التي تضالا فيها المنظمةة الأولى وفقةاا لنظامهةا 
الأساس  بمهمة حماية المصلحة الكامنة وراء الالتةزام الةذي خرقتةه 

الاتحةةةاد الأوروبي هةةةذا الالتةةةزام اأنةةةه وعةةةرف  .(68)المنظمةةةة الأخةةةرى
. ومن  ، ليس االإمكان "التزام واجب تجاه المجتما الدولي ككل"

استبعاد احتمال اتخاذ منظمة دولية، غير مضرورة من خرق التزام 
مةةا، تةةداايَر ضةةد منظمةةة دوليةةة أخةةرى منةةؤولة عةةن الخةةرق. وهةةذا 

يانةةةات يؤكةةةد أن مةةةن الأفضةةةل إدراج المنظمةةةات الدوليةةةة ضةةةمن الك
الةةتي لا يعُتةةبر أن الفصةةل المتعلةةق االتةةدااير المضةةادة يُةةل نقهةةا في 

 ."تدااير مشروعة"اتخاذ 
وتتنةةةةم المنةةةةألة الثانيةةةةة محةةةةل النقةةةةا  في هةةةةذا النةةةةياق ااةةةةااا  -60

مختلةةةف. فهةةة  تتعلةةةق نالةةةة أعضةةةاء منظمةةةة دوليةةةة ممةةةن نقلةةةوا إلى تلةةةك 
د يجةةةةدون المنظمةةةةة اختصاصةةةةاا اشةةةةأن منةةةةائل معينةةةةة، ونتيجةةةةة لةةةةذلك قةةةة

أنفنهم غير قةادرين علةى اتخةاذ تةدااير مضةادة فعالةة. ووصةفل محكمةة 
الثةأر داخةل  العدل للجماعات الأورواية هذه الحالة فيما يتعلق اأعمال
 المنظومة الخاصة بمنظمة التجارة العالمية على النحو التالي:

في غيةةةاب تعةةةاون وثيةةةق، وحيةةةث تَعتةةةبر  دولةةةة عضةةةو، مةةةأذون لهةةةا وفةةةق الأصةةةول 
داخل دائرة اختصاصها اأن تت ذ تدااير متبادلة للرد االمثل، أن تلك التةدااير و 

لةةةن تكةةةون فعالةةةة في حةةةال اتخاذهةةةا في الميةةةادين المشةةةمولة االاتفةةةاق العةةةام اشةةةأن 
التجارة في الخدمات أو االاتفاق اشأن جوانب حقوق الملكية الفكرية المتصلة 

ماعة سلاةَ الثأر في ميةدان التجةارة في االتجارة، فإ ا لن تُخوسل وفقاا لقانون الج
النلا، لكونه مجالاا يقا  ميا جوانبه في إطار الاختصاع الحصري للجماعة 

__________ 
(66) Official Journal of the European Communities (see footnote 

40 above), p. 29. 
 الةةةةتي أوقفةةةةلالمجلةةةةس هةةةةذا مةةةةا عليةةةةه، مةةةةثلا، أمةةةةر جةةةةزء مةةةةن لائحةةةةة  (67)

 ,ibid., No. L 102, vol. 25 (16 April 1982)ين، ةلا مةن الأرجنتةةواردات كةل النة

p. 1ل مةةةةةةن ةا كةةةةةةةة. كمةةةةةةا دافةةةةةةةEhlermann،105-104 ع ، المرجةةةةةةةا المةةةةةةةذكور ،
، المرجةةةةةةا المةةةةةةذكور، Rey Aneiros، و401، المرجةةةةةةا المةةةةةةذكور، ع Pierre Kleinو

عةةةن وجهةةةة النظةةةر القائلةةةة اأنةةةه يجةةةوز للمنظمةةةات الدوليةةةة اتخةةةاذ تةةةدااير  166ع 
ى خةةةرق لالتةةةزام تجةةةاه المجتمةةةا مضةةةادة كةةةذلك عنةةةدما لا تكةةةون "مضةةةرورة" رداا علةةة

 الدولي ككل.
(68) A/CN.4/593ترد الوثيقة في هذا المجلد(. 2-، الفر  واو( 

حاليةةةةاا[ مةةةةن معاهةةةةدة ]الجماعةةةةة الأوروايةةةةة[.  133]المةةةةادة  113وفقةةةةاا للمةةةةادة 
واالمقااةةل، إذا مُنحةةل الجماعةةة الحةةق في الثةةأر في قاةةا  النةةلا وتبةةين لهةةا عةةدم 

ممارسةة هةذا الحةق، سةتجد نفنةها في غيةاب التعةاون الوثيةق عةاجزة  قدر ا على
قانونةةةةةاا عةةةةةن الثةةةةةةأر في المجةةةةةالات المشةةةةةةمولة االاتفةةةةةاق العةةةةةةام اشةةةةةأن التجةةةةةةارة في 
الخدمات أو االاتفاق اشأن جوانب حقةوق الملكيةة الفكريةة المتصةلة االتجةارة، 

 .(69)المندرجة في دائرة اختصاع الدول الأعضاء
الأوروايةةةة والةةةدول الأعضةةةاء فيهةةةا قةةةد حصةةةلل وحيةةةث إن الجماعةةةة 

بموجةةةب اتفاقةةةات منظمةةةة التجةةةارة العالميةةةة علةةةى حقةةةوق والتزامةةةات 
منفصةةةلة تعكةةةس اختصاصةةةات كةةةل منهةةةا في إطةةةار قةةةانون الجماعةةةة 
الأوروايةةةةةة، فقةةةةةد أصةةةةةبح النةةةةةيناريو الةةةةةذي تصةةةةةورته محكمةةةةةة العةةةةةدل 

م دولة حقيقياا. كما يحد  ذلك في الحالة العكنية المتمثلة في اعتزا
طةةرف في اتفاقةةات منظمةةة التجةةارة العالميةةة اتخةةاذ تةةدااير مضةةادة إزاء 
خةةةةرق ارتكبتةةةةه الجماعةةةةة الأوروايةةةةة أو واحةةةةدة أو أكثةةةةر مةةةةن الةةةةدول 
 الأعضةةةةاء فيهةةةةا. وأثُةةةةيرت المنةةةةألة، رغةةةةم عةةةةدم مناقشةةةةتها، في قضةةةةية

، عندما أذُن وتوزيعه نظام استيراد الموز وايعه -الجماعات الأورواية 
اتعليق التزامات معينة تجةاه الةدول الأعضةاء انةبب خةرق  لإكوادور

 .(70)ارتكبته الجماعة الأورواية
وقةةةد تُاةةةر  منةةةألة مماثلةةةة في حالةةةة اعتةةةزام دولةةةة أو منظمةةةة  -61

دوليةةةة غةةةير مضةةةرورة، ولكةةةن يحةةةق لهةةةا الاحتجةةةاج االمنةةةؤولية، اتخةةةاذ 
 تةةدااير ضةةد المنظمةةة الدوليةةة المنةةؤولة. غةةير أنةةه نظةةراا لكةةون الحةةق في

، "عةةةدم الإخةةةةلل"اتخةةةاذ التةةةدااير في تلةةةةك الحةةةالات مشةةةمولاا ابنةةةةد 
فليس من الضروري تبينإ مةا إذا كانةل الةدول أو المنظمةات الدوليةة 
سةةةتتمكن في ذلةةةك الحةةةين مةةةن أن تالةةةب إلى المنظمةةةة الدوليةةةة الةةةتي 
تكةةون تلةةك الةةدول أو المنظمةةات الدوليةةة أعضةةاء فيهةةا اتخةةاذ تةةدااير 

و مةةا إذا كةةان يجةةوز لمنظمةةة دوليةةة أن تالةةب ضةةد المنظمةةة المنةةؤولة أ
 تدااير. في ذلك الحين من أعضائها اتخاذ

في المقةةةةام الأول إمكانيةةةةة اتخةةةةاذ منظمةةةةة دوليةةةةة وقةةةةد نوقشةةةةل  -62
تةةداايَر مضةةادة ااسةةم أعضةةائها المضةةرورين فيمةةا يُةةص المنظمةةات الةةتي 

اةةةةةين  التكامةةةةةل الاقتصةةةةةادي فيمةةةةةاتتنةةةةةم اشةةةةةكل قةةةةةوي مةةةةةن أرةةةةةكال 
 . وعنةةدما يناةةوي(71)أعضةةائها، ولا سةةيما بخصةةوع الاتحةةاد الأوروبي

إنشةةةاء منظمةةةة مةةةن هةةةذا النةةةو  علةةةى نقةةةل اختصةةةاع اشةةةأن المنةةةائل 
الاقتصةادية إليهةةا لتنفةةرد اةةه، سةةيجد أعضةةااها في حةةال تضةةررهم أ ةةم

__________ 
(69) Opinion 1/94, European Court Reports 1994, p. I–5421, 

para. 109. 
أعةةةله. وقةةةد حلإةةةل هةةةذه القضةةةيةَ مةةةن الجانةةةب  30انظةةةر الفقةةةرة  (70)

 .221-220ع  ، المرجا المذكور،Heliskoskiموضو  المناقشة هنا 
إلى أنةه نظةراا  401-400، المرجةا المةذكور، ع Pierre Kleinذهةب  (71)

لدرجةةة تكامةةل المنظمةةة الدوليةةة، فةةإن نقةةل الصةةلحيات سةةيبرر اتخةةاذ المنظمةةة تةةداايَر 
، Ehlermann، انظةر مماثلةةمضادة في حال تضةرر دولةة عضةو. وللطةل  علةى آراء 

 Meng, “Internationale Organisationen imو 106المرجةةةةا المةةةةذكور، ع 

völkerrechtlichen Deliktsrecht”, pp. 350–354 ل. ووفقةةةةةاا  Verhoeven, 

“Communautés européennes …”, pp. 88–90المنظمةةة الدوليةةة في تلةةك  ، فةةإن
 .تابيقهاالحالة لن يحق لها اتخاذ التدااير، ولكن يمكنها 
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الأقةل إلى لن يعودوا قةادرين علةى اللجةوء إلى التةدااير المضةادة، أو علةى 
تةةةدااير مضةةةادة فعالةةةة. ومةةةن الصةةةعب افةةة:اي أن الةةةدول تقصةةةد انقلهةةةا 
اختصاصةةاا حصةةرياا إلى منظمةةة مةةا اشةةأن منةةائل اقتصةةادية الت لةة  عةةن 
أي إمكانيةةة للجةةوء إلى تةةدااير مضةةادة تةةؤثر علةةى تلةةك المنةةائل. وهةةذا 
يعةةةني أنةةةه يجةةةوز للعضةةةو المضةةةرور اتخةةةاذ تةةةدااير مةةةن خةةةلل المنظمةةةة، اةةةأن 

ليهةةةا اتخةةةاذ التةةةدااير ااسمةةةه. وعندئةةةذ سةةةتوافق المنظمةةةة علةةةى هةةةذا يالةةب إ
الالب، أو ترفض اتخاذ إجراء، وفقةاا للقواعةد الخاصةة بهةا. وفيمةا يتعلةق 
االتةةةةةدااير الةةةةةتي يجةةةةةوز لمنظمةةةةةة اتخاذهةةةةةا في هةةةةةذه الظةةةةةروف، فةةةةةإن رةةةةةر  

 سيكتنب أدية قصوى. 54التناسب المبين في المادة 
الةةةةةتي يحةةةةةق لهةةةةةا اتخةةةةةاذ تةةةةةدااير  ولتحديةةةةةد المنظمةةةةةات الدوليةةةةةة -63

مضادة ااسم أعضائها، يمكن الرجةو  إلى مفهةوم المنظمةة الإقليميةة 
مةن  13 للتكامل الاقتصةادي. فقةد اسةتُ دم هةذا المفهةوم في المةادة

وفي عةةةةدد مةةةةن المعاهةةةةدات  (72)اتفاقيةةةةة فيينةةةةا لحمايةةةةة طبقةةةةة الأوزون
مية للتكامل اللحقة. وإذا كانل فكرة الإرارة إلى المنظمات الإقلي
المتعلقةةةةةةة  2الاقتصةةةةةادي مقبولةةةةةةة، فنةةةةةةيلزم إدراج تعريةةةةةف في المةةةةةةادة 

 االمصالحات المنت دمة.
واينمةةةةةا توجةةةةةد اعةةةةةض الأسةةةةةباب المنةةةةةوغة للنةةةةةما  لعضةةةةةو  -64

مضرور في منظمة دولية ااتخاذ تدااير مضادة عن طريق المنظمة، لا 
مجةال  يوجد مبرر لإقرار إمكانية اتخةاذ منظمةة لتةدااير مضةادة خةارج

 اختصاصها عن طريق أعضائها. 
__________ 

التعريةةةةةةف التةةةةةةالي: "تعةةةةةةني  1مةةةةةةن المةةةةةادة  6تتضةةةةةمن الفقةةةةةةرة  (72)
منظمةة أنشةأ ا دول ذات سةيادة تنتمة  ‘ منظمة إقليمية للتكامل الاقتصةادي‘

إلى مناقةةةةة معينةةةةة ولهةةةةا صةةةةلحية في المنةةةةائل الةةةةتي تنظمهةةةةا هةةةةذه الاتفاقيةةةةة أو 
ك اروتوكولا ةةةا، ومفوضةةةة قانونةةةاا، وفقةةةاا لإجراءا ةةةا الداخليةةةة، في توقيةةةا الصةةةكو 

 المعنية أو التصديق عليها أو قبولها أو إقرارها أو الانضمام إليها".

كما أنه في الحالة العكنية، سيكون من الصعب الإقرار  -65
      ةةةةواز اتخةةةةاذ دولةةةةة مضةةةةرورة لتةةةةدااير ضةةةةد منظمةةةةة دوليةةةةة عنةةةةدما 
لا تقةةا المنةةةؤولية علةةى المنظمةةةة، اةةةل علةةى أحةةةد أعضةةةائها. وإذا 

يكةون اعتبرنا أنه يجوز للدولة المضرورة استهداف منظمة عندما 
أحةةد أعضةةائها هةةو المنةةؤول وحةةده، فإنةةه يكةةون اإمكةةان الدولةةة 
المت ةةذة للتةةةدااير المضةةادة أن تةةةؤثر ااختيارهةةا الحةةةر علةةى منظمةةةة 
دولية   ترتكب أي خرق. وتنابق اعتبارات مماثلةة فيمةا يتعلةق 
نالةةةة اعتةةةزام دولةةةة مضةةةرورة اسةةةتهداف عضةةةو في منظمةةةة دوليةةةة 

 نؤولة.عندما تكون المنظمة وحدها ه  الم

ويمكن تناول المنألتين موضا النظر هنا في فقرتين مختلفتين  -66
 على النحو التالي:

التةدااير المت ةذة مةن جانةب كيةان خةةلف  -57مشةرو  المةادة "
 الدولة أو المنظمة الدولية المضرورة

لا يُل هذا الفصل نق أي دولة أو منظمة دولية،  -1" 
أن تحةتت بمنةؤولية منظمةة  51 مةن المةادة 1يجوز لها بموجب الفقةرة 

دوليةةة أخةةرى، في اتخةةاذ تةةدااير مشةةروعة ضةةد تلةةك المنظمةةة الدوليةةة 
الأخةةةرى ضةةةماناا لوقةةةف الخةةةرق وللجةةةبر لصةةةاو الاةةةرف المضةةةرور أو 

 لصاو المنتفيدين من الالتزام الذي خرق.
عنةةةةةةةدما تنقةةةةةةةل دولةةةةةةةة أو منظمةةةةةةةة دوليةةةةةةةة مضةةةةةةةرورة  -2" 

ليميةةة للتكامةةل الاقتصةةةادي اختصاصةةاا بمنةةائل معينةةة إلى منظمةةة إق
تكةةةون تلةةةك الدولةةةة أو المنظمةةةة الدوليةةةة المضةةةرورة عضةةةوا فيهةةةا، فإنةةةه 
يجوز للمنظمة إذا طلبل منها ذلك الدولة المضرورة أن تت ذ ااسم 
الدولةةةةة المضةةةةرورة تةةةةدااير مضةةةةادة تمةةةةس تلةةةةك المنةةةةائل ضةةةةد المنظمةةةةة 

 الدولية المنؤولة".



 

35 

 مسؤولية المنظمات الدولية
 من جدول الأعمال[ 3]البند 

 Add.1و A/CN.4/593 الوثيقة
 المنظمات الدوليةالتعليقات والملاحظات الواردة من 

 ]الأصل: االإنكليزية والفرننية[
 [2008 نينان/أاريل 28آذار/مارس و 31]

 المحتويات
 الصفحة الفقرات 

 36  ....................................................................... هذه الوثيقة الصكوك المتعددة الأطراف المشار إليها في
 36 2-1  ...........................................................................................مقدمة

 37  ......................................................................... التعليقات والملحظات الواردة من المنظمات الدولية
 37  ...................................................................................... ملحظات عامة - ألف

 37  ............................................................................. المفوضية الأورواية -1
 37  ......................................................................... المنظمة البحرية الدولية -2

 37  ................................................. مبادئ عامة -مضمون المنؤولية الدولية للمنظمة الدولية  - ااء
 37  ............................................................................. المفوضية الأورواية -1
 37  ................................................................ منظمة حظر الأسلحة الكيميائية -2
 38  ..........................................................................منظمة الصحة العالمية -3

 38  ........................................................................... اعتبارات عامة -جبر الضرر  - جيم
 38  ............................................................................. المفوضية الأورواية -1
 38  ................................................................ منظمة حظر الأسلحة الكيميائية -2
 38  ..........................................................................صحة العالميةمنظمة ال -3

 39  .................................................... الجبرلواجب ضمان الأداء الفعال  -43مشرو  المادة  - دال
 39  ............................................................................. المفوضية الأورواية -1
 39  ......................................................................... المنظمة البحرية الدولية -2
 39  ......................................................................... المنظمة الدولية للهجرة -3
 39  ................................................................ منظمة حظر الأسلحة الكيميائية -4
 39  ..........................................................................منظمة الصحة العالمية -5
 40  .......................................................................... منظمة التجارة العالمية -6

 40  ..................... الإخلل الجنيم االالتزامات القائمة بموجب قواعد آمرة من القواعد العامة للقانون الدولي - هاء
 40  ..................................................................................... المفوضية الأورواية

 40  . والخمنين دال من تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دور ا التاسعة -منائل محددة أثيرت في الفصل الثالث  - واو
 40  . نؤولية إزاء إخلل منظمة أخرى االتزام م:تب عليها تجاه المجتما الدولي ككلاحتجاج منظمة دولية االم -1

 40  ...................................................................... المفوضية الأورواية )أ(
 41  ................................................................. المنظمة الدولية للهجرة )ب(
 41  ........................................................ منظمة حظر الأسلحة الكيميائية )ج(
 41  .................................................................. منظمة الصحة العالمية )د(
 41  .................................................................. منظمة التجارة العالمية )ه(



 36 وثائق الدورة الستين 

 

 41  ....................................................... إلى التدااير المضادة لجوء المنظمات الدولية -2
 41  ...................................................................... المفوضية الأورواية )أ(

 42  ................................................................. المنظمة الدولية للهجرة )ب(
 42  ........................................................ منظمة حظر الأسلحة الكيميائية )ج(
 42  .................................................................. منظمة الصحة العالمية )د(
 42  .................................................................. منظمة التجارة العالمية ه()

 هذه الوثيقةالصكوك المتعددة الأطراف المشار إليها في 
 المصدر  

 ,United Nations, Treaty Series  (1947تشرين الثاني/نوفمبر  21امتيازات الوكالات المت صصة وحصانا ا )نيويورك، اتفاقية 

vol. 33, No. 521, p. 261. 

 .Ibid., vol. 1833, No. 31363, p. 3  (1982كانون الأول/دينمبر   10اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار )مونتيعو ااي، 
 .Ibid., vol. 1867, No. 31874, p. 3  (1994نينان/أاريل  15مراكش المنشل لمنظمة التجارة العالمية )مراكش، اتفاق 

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
مقدمة

طلبةةل لجنةةة القةةانون الةةدولي، في دور ةةا الخامنةةة والخمنةةين  -1
، إلى الأمانةةةةة العامةةةةة أن تعمةةةةم سةةةةنوياا علةةةةى 2003المعقةةةةودة عةةةةامَ 

منةةةةؤولية المنظمةةةةات "المنظمةةةةات الدوليةةةةة الأجةةةةزاء المتعلقةةةةة بموضةةةةو  
. واسةتجااة (1)من تقريرها، مةن أجةل إاةداء تعليقا ةا عليهةا "الدولية

لةةذلك الالةةب، دُعيةةل منظمةةات دوليةةة مختةةارة إلى تقةةديم تعليقا ةةا 
 2003علةةةةةى الأجةةةةةةزاء ذات الصةةةةةةلة مةةةةةن تقةةةةةةارير اللجنةةةةةةة للأعةةةةةةوام 

. وفي الآونةةةةةةةةةةةة الأخةةةةةةةةةةةيرة، (2)2007و 2006و 2005و 2004و
قريرهةةةا لعةةةام التمنةةةل اللجنةةةة تعليقةةةات علةةةى الفصةةةل الثةةةامن مةةةن ت

وعلةةى المنةةائل الةةتي تحظةةى لةةديها اأديةةة خاصةةة والمشةةار  (3)2007
 .(4)من ذلك التقرير 39و 29إليها في الفقرتين 

__________ 
، 21لد الثةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةزء الثةةةةةةةةةةةاني(، ع ة، المجةةةةةةةةةةة2003ة ةحوليةةةةةةةةةةة (1)
 .52 الفقرة
 1تةةةةةةرد التعليقةةةةةةةات الخايةةةةةةة للمنظمةةةةةةةات الدوليةةةةةةة الةةةةةةةواردة قبةةةةةةةل  (2)

، المجلةةةةةد الثةةةةةاني )الجةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةة 2004حوليةةةةةة في  2007أيار/مةةةةةايو 
A/CN.4/545المجلةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةة 2005حوليةةةةةةةةةةة و ؛ ،
A/CN.4/556المجلةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةة 2006حوليةةةةةةةةةةة و ؛ ،
A/CN.4/568 وAdd.1 المجلةد الثةاني )الجةزء الأول(، الوثيقةة 2007حولية و؛ ،
A/CN.4/582. 

شةةاريا ، المجلةةد الثةةاني )الجةةزء الثةةاني(. ويةةرد نةةص م2007حوليةةة  (3)
المةةواد المتعلقةةة بمنةةؤولية المنظمةةات الدوليةةة، الةةتي اعتمةةد ا اللجنةةة اصةةفة مؤقتةةة 

. ويةةةةةةةرد نةةةةةةةص مشةةةةةةةاريا المةةةةةةةواد 343حةةةةةةةتى الآن، في المرجةةةةةةةا نفنةةةةةةةه، الفقةةةةةةةرة 
والتعليقةةةةات عليهةةةةا الةةةةتي اعتمةةةةةد ا اللجنةةةةة في دور ةةةةا التاسةةةةعة والخمنةةةةةين في 

 .  344المرجا نفنه، الفقرة 
 :30و 29  نص الفقرتين المرجا نفنه. وفيما يل (4)

والمنظمةةات الدوليةةة  اتترحةب اللجنةةة اتعليقةةات الحكومةة -29" 
، واوجةةةةةه خةةةةةاع علةةةةةى 45إلى  31وملحظا ةةةةةا علةةةةةى مشةةةةةاريا المةةةةةواد 

، وردت تعليقةةةةةةةةةةات 2008نينةةةةةةةةةةان/أاريل  15وحةةةةةةةةةتى  -2
خايةةة مةةن المنظمةةات الدوليةةة النةةل التاليةةة )تةةرد اةةين قوسةةين 

اير رةةةةةةةةةبا /فبر  18تةةةةةةةةةواريخ التقةةةةةةةةةديم(: المفوضةةةةةةةةةية الأوروايةةةةةةةةةة )
كةةةةةةةةةةةةةةةةةةةانون   14(؛ والمنظمةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة البحريةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة الدوليةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة )2008

(؛ ومنظمةةة حظةةر الأسةةلحة الكيميائيةةة 2007الأول/دينةةمبر 
(؛ ومنظمةةةةة الصةةةةحة العالميةةةةة 2008كةةةةانون الثاني/ينةةةةاير   11)
 18(؛ ومنظمةةةةةةة التجةةةةةةارة العالميةةةةةةة )2008آذار/مةةةةةةارس  28)

 15(، والمنظمةةةةةةةةةةةةة العالميةةةةةةةةةةةةة للهجةةةةةةةةةةةةرة )2008رةةةةةةةةةةةةبا /فبراير 
(. وتةرد التعليقةات الةواردة مةن المنظمةات 2008 نينةان/أاريل

 الدولية النل أدناه، مرتبةا حنب المواضيا. 

_________________________________________ 
، المتعلقةةة اواجةةب أعضةةاء منظمةةة دوليةةة منةةؤولة أن 43مشةةرو  المةةادة 

 يت ةةةذوا، وفقةةةا لقواعةةةد المنظمةةةة، جميةةةا التةةةدااير المناسةةةبة لتزويةةةد المنظمةةةة
 االجبر. الوفاء على وو فعال االتزامها االوسائل التي تمكإنها من

كما ترحب اللجنة اآراء الحكومةات والمنظمةات الدوليةة  -30" 
 اشأن المنألتين التاليتين، المقرر تناولهما في التقرير القادم:

اشةةأن منةةؤولية الةةدول عةةن الأفعةةال غةةير  48تةةنص المةةادة  ")أ( 
عليهةةا واجةةب المشةةروعة دوليةةا علةةى أنةةه، في حالةةة إخةةلل دولةةة مةةا اةةالتزام 

تجةةةةةاه المجتمةةةةةا الةةةةةدولي ككةةةةةل، يحةةةةةق للةةةةةدول أن تاالةةةةةب الدولةةةةةة المنةةةةةؤولة 
اةةالجبر تجةاه الدولةةة  هةااةالكف عةن الفعةةل غةير المشةرو  دوليةةا والوفةاء االتزام

ةةةلس اةةةه. ففةةة  حةةةال المضةةةرورة أو ا لجهةةةات المنةةةتفيدة مةةةن الالتةةةزام الةةةذي أخُ 
إخةةةةةةلل منظمةةةةةةة دوليةةةةةةة اةةةةةةالتزام تجةةةةةةاه المجتمةةةةةةا الةةةةةةدولي ككةةةةةةل، هةةةةةةل يحةةةةةةق 

 للمنظمات الأخرى أو لبعضها أن تتقدم بماالبة مماثلة؟
إذا كانةةةةل منظمةةةةة دوليةةةةة مضةةةةرورة تعتةةةةزم اللجةةةةوء إلى تةةةةدااير  ")ب( 

 53إلى  49في المةةةواد  قيةةةود المدرجةةةةإلى ال مضةةةادة، هةةةل تواجةةةه قيةةةوداا إضةةةافةا 
 من المواد المتعلقة بمنؤولية الدول عن الأفعال غير المشروعة دولياا؟"
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من المنظمات الدولية التعليقات والملاحظات الواردة

 عامة ملاحظات  -ألف
 المفوضية الأورواية  -1

تعةةةةةةرب المفوضةةةةةةية الأوروايةةةةةةة، كمةةةةةةا أعراةةةةةةل في سةةةةةةنوات  
سةةةااقة، عةةةن اعةةةض الشةةةواغل المتعلقةةةة اإمكانيةةةة اسةةةتيعاب جميةةةا 
المنظمةةات الدوليةةة في إطةةار أحكةةام هةةذا المشةةرو  الواحةةد، نظةةراا 
إلى ردة تنو  المنظمات الدولية، التي تشكل المفوضية الأورواية 

 أمثلتها.ذا ا أحد 
 المنظمة البحرية الدولية  -2

إن الكيفية التي ستابق بها مشاريا الأحكام على الأنشاة  
الةةتي تضةةالا بهةةا هةةذه المنظمةةة )وضةةا المعاهةةدات والتعةةاون التقةةني( 
غير واضحة عموماا. وفي غياب أي سيناريوهات تبين كيفية تابيةق 

تأثيرهةةا  هةةذه الأحكةةام، يصةةعب تقةةديم تعليقةةات أكثةةر تحديةةداا علةةى
 علينا كمنظمة دولية.

ــــة للمنظمــــة  -باء مضــــمون المســــؤولية الدولي
 مبادئ عامة -الدولية 
 المفوضية الأورواية  -1

تؤيةةةد المفوضةةةية الأوروايةةةة المبةةةادئ العامةةةة المتعلقةةةة بمضةةةمون  -1
المنؤولية الدولية تأييدا تاما. فالمنظمات الدولية، مثلها مثل الدول، 

الفعةةةل غةةةير المشةةةرو  وتقةةةديم التأكيةةةدات  عليهةةةا التةةةزام اةةةالكف عةةةن
الملئمة اعدم التكرار، والجبر الكامل للضرر الناجم عن الفعةل غةير 
المشرو  دوليا. واصفة خاصة، تشهد الممارسة التي تتبعها المفوضية 
الأورواية لتنوية المنازعات ااع:اف المفوضية االمنؤولية الدولية عن 

 .الإخلل االتزاما ا التعاقدية
فعلةةةةةةى سةةةةةةبيل المثةةةةةةال، تنةةةةةةتجيب المفوضةةةةةةية للقةةةةةةرارات  -2

الصةةةادرة عةةةن هيئةةةة تنةةةوية المنازعةةةات التااعةةةة لمنظمةةةة التجةةةارة 
العالميةةةةةة لجعةةةةةل التةةةةةدااير الةةةةةتي تت ةةةةةذها المفوضةةةةةية متوافقةةةةةة مةةةةةا 
التزاما ةةةةةا النارةةةةةئة عةةةةةن الاتفاقةةةةةةات المعنيةةةةةة، امتثةةةةةالاا للقواعةةةةةةد 

. (1)المنازعةةةةةاتالمنصةةةةةوع عليهةةةةةا في التفةةةةةاهم المتعلةةةةةق اتنةةةةةوية 
وكنتيجةةةةةةة طبيعيةةةةةةة لهةةةةةةذا، تالةةةةةةب المفوضةةةةةةية مةةةةةةن رةةةةةةةركائها في 

التجةةةةارة العالميةةةةة الكةةةةف عةةةةن تابيةةةةق تةةةةدااير انتقاميةةةةة  منظمةةةةة
ضةةةةةةةدها، بمجةةةةةةةرد جعةةةةةةةل التشةةةةةةةريعات الداخليةةةةةةةة متمشةةةةةةةية مةةةةةةةا 
ارةةةة:اطات منظمةةةةة التجةةةةارة العالميةةةةة. وانةةةةاء علةةةةى طلةةةةب مةةةةن 

جةةارة العالميةةة المفوضةةية الأوروايةةة، أصةةدر فريةةق تةةااا لمنظمةةة الت
مةةةؤخراا تقريةةةرين يوضةةةح فيهمةةةا القواعةةةد الملزمةةةة لجميةةةا أعضةةةاء 

__________ 
(1) Marrakesh Agreement establishing the World Trade 

Organization, annex 2 (Understanding on Rules and Procedures 
governing the Settlement of Disputes). 

منظمةةةة التجةةةارة العالميةةةة في ذلةةةك الصةةةدد في القضةةةايا المتعلقةةةة 
 .(2)ااستمرار تعليق الالتزامات

مةةةن  6وعةةةلوة علةةةى ذلةةةك، فةةةإن موافقةةةة المفوضةةةية علةةةى المةةةادة  -3
المرفةةق التاسةةا لاتفاقيةةة الأمةةم المتحةةدة لقةةانون البحةةار، المتعلقةةة بموضةةو  

، تنم عن القبول بمبدأ الجةبر الكامةل. ايةد أنةه لا توجةد حةتى "المنؤولية"
الآن سةةوااق قضةةائية تةُةذكر اشةةأن تفنةةير هةةذا الحكةةم. وقةةد عُلإةةق حاليةةاا 

سمك أاةو في طلب قدمته ريل  ضد المفوضية الأورواية في قضية  البلُّ 
 .(4)2008كانون الأول/دينمبر  31حتى  (3)سيف

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
 (2) Panel Reports of 31 March 2008: United States–

Continued Suspension of Obligations in the EC–Hormones Dispute, 
WT/DS320/R; Canada–Continued Suspension of Obligations in the 

EC–Hormones Dispute, WT/DS321/R. 
 (3) Conservation and Sustainable Exploitation of Swordfish 

Stocks (Chile/European Community), Order of 20 December 2000, 
International Tribunal for the Law of the Sea (ITLOS) Reports 2000, 

p. 148. 
 (4) Ibid., Order of 30 November 2007, ITLOS Reports 2005-

2007, p. 128. 

 منظمة حظر الأسلحة الكيميائية  -2
مةةةن مشةةاريا المةةةواد المتعلقةةةة بمنةةةؤولية  45-31تشةةير المةةةواد  -1

المنظمات الدولية إلى النتائت القانونيةة الم:تبةة علةى ارتكةاب إحةدى 
 المنظمات الدولية فعلا غير مشرو  دولياا.

الةةتي ويةُةوح  نةةص مشةةاريا المةةواد أن علةةى المنظمةةة الدوليةةة  -2
ترتكةةةب فعةةةلا غةةةير مشةةةرو  دوليةةةاا ثلثةةةة التزامةةةات أساسةةةية، هةةة : 

، ألا يجةةةري المنةةةاس اواجةةةب الوفةةةاء اةةةالالتزام الةةةذي أُخةةةل اةةةه؛ أولاا 
وثانيةةا، علةةى المنظمةةةة الدوليةةة أن تكةةف عةةةن ارتكةةاب الفعةةل غةةةير 

تقدم تأكيدات وضمانات اعدم تكرار  المشرو ؛ وثالثا، عليها أن
 هذا الفعل.

، يمكن، في 40)ب( و33علق بمشروع  المادتين وفيما يت -3
سةةةةةبيل تةةةةةوفير تأكيةةةةةدات وضةةةةةمانات مناسةةةةةبة اعةةةةةدم التكةةةةةرار، أن 
يُش:  على المنظمة أن تقدم، حنب الاقتضاء، أدلة مقنعة على 
التزامها اكفالة عدم تكرار الفعل غةير المشةرو  دوليةاا. ويمكةن هنةا 

 رهةةةةةا محكمةةةةةة، الةةةةتي ذكةةةةةرت في إطا(1)لاغرانةةةةةدالإرةةةةارة إلى قضةةةةةية 
العةةةدل الدوليةةةة، في سةةةياق عةةةدم امتثةةةال إحةةةدى الةةةدول لالتزاما ةةةا 

 . ورأت المحكمةةةةةةةةة أن(2)"الاعتةةةةةةةةذار غةةةةةةةةير كةةةةةةةةاف"القنصةةةةةةةةلية، أن 
 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة

 (1) LaGrand (Germany v. United States of America), 
Judgment, I.C.J. Reports 2001, p. 466. 

 .123، الفقرة 512المرجا نفنه، ع  (2) 
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، في إطار دعوى مرفوعة أمةام المحكمةة، إلى أرارت مراراا  لو"الدولة 
أنشاة ملموسة تقوم بها من أجةل الامتثةال لالتزامةات معينةة نارةئة 

م عةةةن التةةةزام االمضةةة  في نبموجةةةب إحةةةدى المعاهةةةدات، فةةةإن هةةةذا يةةة
وينبعةةة  أن يكةةةون لهةةةذا الةةةرأي . (3)"هةةةود المبذولةةةة في هةةةذا الصةةةددالج

وجاهته في النياق الحالي المتعلق اتقديم المنظمات الدوليةة والةدول، 
 على حد سواء، تأكيدات  وضمانات  اعدم التكرار.

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
 .124، الفقرة 513و 512المرجا نفنه، ع  (3) 

 منظمة الصحة العالمية  -3
، يُلحَةةظ أن 35مةةن مشةةرو  المةةادة  2فيمةةا يتعلةةق اةةالفقرة  -1

قواعةةةد المنظمةةةة يمكةةةن أن تةةةؤثر في مضةةةمون المنةةةؤولية الواقعةةةة علةةةى 
إحةةةدى المنظمةةةات الدوليةةةة تجةةةاه الةةةدول والمنظمةةةات الأعضةةةاء فيهةةةا. 

العالمية ما هذا القول؛ ايد أ ا تةرى أنةه، إلى وتتفق منظمة الصحة 
جانةةب سةةريان قواعةةد المنظمةةة، هنةةاك مبةةدأ أعةةمإ يحةةول، عةةن طريةةةق 
سقو  الحق، دون ادإعةاء أعضةاء المنظمةة الةذين صةوتوا لصةاو قةرار 
مةا يةأذن للمنظمةة أو يالةب إليهةةا أداء أنشةاة معينةة اةأن الأعمةةال 

كور تشةةةةةكل إخةةةةةللاا الةةةةةتي قامةةةةةل بهةةةةةا المنظمةةةةةة تلبيةةةةةة للالةةةةةب المةةةةةذ 
 االالتزامات الدولية الم:تبة عليها.

أن مةةةةن أمثلةةةةة  36وجةةةةاء في التعليةةةةق علةةةةى مشةةةةرو  المةةةةادة  -2
المنةةؤولية الواقعةةة علةةى إحةةدى المنظمةةات الدوليةةة تجةةاه كيانةةات مةةن 

قواعةةد القةةانون "غةةير الةةدول وتجةةاه المنظمةةات الأخةةرى، القيةةام بخةةرق 
ن هذا القةول غةير محةدد وفضةفاي . و د أ"الدولي المتعلقة االعمالة

فحنبما أرارت إليه االفعل منظمة الصحة العالمية في  ما. إلى حد
منةةادة سةةااقة وأرةةارت إليةةه منظمةةات أخةةرى، لا يمكننةةا أن نوافةةق 
علةةةةةى أن القواعةةةةةد الةةةةةتي تةةةةةنظم تو يةةةةةف المةةةةةو فين في منظمةةةةةة مةةةةةن 
المنظمةةةةات تنةةةةدرج ضةةةةمن قواعةةةةد القةةةةانون الةةةةدولي. فهةةةةذا القةةةةول لا 

يتمشةةى مةةا الاةةةااا الةةداخل  الةةذي تتنةةم اةةةه  ه الممارسةةة ولاتدعمةة
 المعنية. تلك القواعد في إطار النظام القانوني للمنظمة

 اعتبارات عامة -جبر الضرر   -جيم
 المفوضية الأورواية  -1

المتعلقةةة اةةالجبر، يشةةير  34في سةةياق مناقشةةة مشةةرو  المةةادة  -1
المقةةةةرر الخةةةةاع إلى أن المبةةةةدأ الأساسةةةة  المتمثةةةةل في الجةةةةبر الكامةةةةل، 

 مصةةناالةةذي نصةةل عليةةه محكمةةة العةةدل الةةدولي الدائمةةة في قضةةية 
، ينبعةةة  أن ينةةةري علةةةى المنظمةةةات الدوليةةةة سةةةريانهَ علةةةى (1)رةةةورزو

اء المنظمات الدولية من تحمةل الدول. وكان رأيه أن من العبث إعف
الجةةةبر نتيجةةةة لأفعالهةةةا غةةةير المشةةةروعة دوليةةةاا. فإعفااهةةةا إ ةةةا يعةةةني أن 
 المنظمةةةات الدوليةةةة يحةةةق لهةةةا أن تتجاهةةةل التزاما ةةةا القائمةةةة بموجةةةب 

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
 (1) Factory at Chorzów, Merits, Judgment No. 13, 1928, 

P.C.I.J., Series A, No. 17, p. 47. 

، المجلد الثاني )الجزء الأول(، الوثيقةة 2007حولية القانون الدولي )
A/CN.4/583 22، الفقرة.) 

ورغةم أن تلةةك النتيجةةة اديهيةةة االتأكيةةد، يجةةوز التنةةاال  -2
المتمثةل في عن الأسباب الكامنة وراء ذلةك االضةبط. فالواجةب 

الجةةبر ينشةةأ أيضةةا فيمةةا يبةةدو االننةةبة للمنظمةةة الدوليةةة في حةةال 
ح لهةةةةا أصةةةةلا االمشةةةةاركة في  خرقهةةةةا لالتزاما ةةةةا نظةةةةرا لأنةةةةه قةةةةد سُمةةةة
تصةةةةةريف العلقةةةةةات الدوليةةةةةة اوصةةةةةفها ر صةةةةةاا مةةةةةن أرةةةةة اع 
القةةانون الةةدولي. واعبةةارة أخةةرى، فةةإن واجةةب جةةبر الأفعةةال غةةير 

 -صةرف بموجةب القةانون الةدولي المشروعة يقاال القدرة على الت
فل سةلاة اةدون منةؤولية. واةالنظر إلى الأمةر مةن هةذه الزاويةة، 
يبةةةةدو مةةةةن العريةةةةةب حقةةةةاا أن تواجةةةةةه فئةةةةة مةةةةةن الجهةةةةات الفاعلةةةةةة 
)الدول( تبعات قانونية أقنى مما تواجهه فئة أخرى من الجهات 
الفعالةةةة )المنظمةةةات الدوليةةةة( عةةةن ارتكابهةةةا أفعةةةالاا غةةةير مشةةةروعة 

. وعليةه، فةإن المةبرر لواجةب الجةبر يكمةن في طةااا القةانون دوليةاا 
الدولي وو يفته اوصةفه نظامةاا قانونيةاا العةري منةه تنظةيم سةلوك 

 أر اصه تنظيماا يُلو من التمييز.

 منظمة حظر الأسلحة الكيميائية  -2
الجةةةبر عةةةن إلحةةةاق الضةةةرر. ووفقةةةاا لمةةةا  40-34تعةةةالم المةةةواد  -1

بمنؤولية الدول عةن الأفعةال غةير المشةروعة تنص عليه المواد المتعلقة 
مشةةاريا  ، المرفةةق(، تحةةدد56/83دوليةةاا )انظةةر قةةرار الجمعيةةة العامةةة 

أرةةكال لجةةبر  المةةواد المتعلقةةة بمنةةؤولية المنظمةةات الدوليةةة أيضةةا ثلثةةة
 وال:ضية. الأفعال غير المشروعة دولياا: الرد والتعويض

لية الرئينةةةةية ويفُهةةةةم مةةةةن نةةةةص مشةةةةاريا المةةةةواد أن المنةةةةؤو  -2
للمنظمةةة الدوليةةة الةةتي ترتكةةب الإخةةلل المعةةني تتمثةةل في إعةةادة 
الحالةةة إلى مةةا كانةةل عليةةه قبةةل هةةذا الإخةةلل. غةةير أنةةه، عنةةدما 
ينتحيل الرد مادياا أو يكون غةير متناسةب، يجةب علةى المنظمةة 
أن تقدم التعويض، سواء كةان معنويةاا أو ماديةاا. ويةنص مشةرو  

ن المنظمةةة الدوليةةة المنةةؤولة عةةن فعةةل غةةير ( علةةى أ1) 40المةادة 
مشرو  دولياا عليها التزام اتقديم ترضية عن الضةرر الةذي ترتةب 

كان يتعذر إصةل  هةذا الضةرر عةن طريةق إذا  "على هذا الفعل 
ةةةةةةة ترتيبةةةةةاا للأولويةةةةةة اةةةةةين هةةةةةذه  . ويبةةةةةدو أنإ "الةةةةةرد أو التعةةةةةويض

مشةاريا الأركال الثلثةة مةن أرةكال الجةبر المنصةوع عليهةا في 
الةةرد والتعةةويض وال:ضةةية. واالتةةالي، حةةين يتعةةذر الةةرد،  -المةةواد 

فةةإن المنظمةةة المرتكبةةة لل ةةرق عليهةةا أن تقةةوم اةةالتعويض، وإن   
يتننَ الرد أو التعويض فةإن ال:ضةية تصةبح هة  التبعةة القانونيةة 

 الم:تبة على الإخلل.

 منظمة الصحة العالمية  -3
أن المنظمةةةةات  34جةةةةاء في التعليةةةةق علةةةةى مشةةةةرو  المةةةةادة  

الدوليةةة تمةةنح أحيانةةا التعةةويض دون مقااةةل لإحجامهةةا عةةن الإقةةرار 
بمنؤوليتها الدولية كأساس للجبر. ورغم أن هذا القول قد يكةون 
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صحيحاا اوجه عام، ينبع  التنويه اأن منظمة الصحة العالمية تمنح 
وجةةةد فيهةةةا أسةةةاس قةةةانوني في حةةةالات لا ي التعةةةويض اةةةدون مقااةةةل

المنظمة، ولكن يعتقد  لدى الناريةلدفا تعويض بموجب القواعد 
فيهةةةةةةةةةةةا أن التعةةةةةةةةةةةةويض ملئةةةةةةةةةةةةم لأسةةةةةةةةةةةةباب إننةةةةةةةةةةةةانية أو متعلقةةةةةةةةةةةةة 

ومةةن  ، لا تكةةون هةةذه المةةدفوعات أرةةكالاا للتنةةوية  االإنصةةاف.
تجنبةةةةاا للعةةةة:اف االمنةةةةؤولية، وإ ةةةةا هةةةة  علةةةةى العكةةةةس مةةةةن ذلةةةةك 

لها بمنؤولية المنظمةة. ومةن الأمثلةة الةتي مدفوعات طوعية لا صلة 
وقعةةةل في هةةةذا الصةةةدد المبةةةالغ المدفوعةةةة في حالةةةة إصةةةااة أو وفةةةاة 
متاةةةةةةوعين مةةةةةةن المشةةةةةةاركين في حمةةةةةةلت منظمةةةةةةة الصةةةةةةحة العالميةةةةةةة 
للتحصةين مةةن رةلل الأطفةةال. ففة  هةةذه الحةالات،   يكةةن علةةى 
منظمةةةةةةة الصةةةةةةحة العالميةةةةةةة التةةةةةةزام تعاقةةةةةةدي اةةةةةةالتعويض عةةةةةةن تلةةةةةةك 

 ر، وإ ا دُفعل المبالغ المعنية لأسباب إننانية.الأضرا
ضـــمان الأداء  -43مشـــرول المـــادة  -دال

 الجبرلواجب الفعال 
، الةةذي اعتمدتةةه اللجنةةة 43فيمةةا يلةة  نةةص مشةةرو  المةةادة  

 اصفة مؤقتة في دور ا التاسعة والخمنين:
 ضمان الأداء الفعال لواجب الجبر   -43المادة 

الدوليةةةةةة المنةةةةةؤولة أن يت ةةةةةذوا، وفقةةةةةاا لقواعةةةةةد علةةةةةى أعضةةةةةاء المنظمةةةةةة  
نهةا مةن الوفةاء  المنظمة، جميا التدااير المناسةبة لتزويةد المنظمةة االوسةائل الةتي تُمكإ

 .على وو فعال االتزاما ا بموجب هذا الفصل

 المفوضية الأورواية  -1
رغةةم أن المبةةدأ مقبةةول والصةةياغة تبةةدو مرضةةية، فالنةةؤال  
الجديةد في موضةعه المناسةب. فهةو  المةادةإذا كان مشةرو   هو ما

، موضةةةةو  في آخةةةةر الفصةةةةل 43حاليةةةةا، اوصةةةةفه مشةةةةرو  المةةةةادة 
الثاني المتعلق  ةبر الضةرر. وينةاقش ذلةك الفصةل اصةورة رئينةية 

الم تلفةةة للجةةبر والفائةةدة والظةةروف الم ففةةة. غةةير أنةةه  الأرةةكال
الإضةةةةافي الم:تةةةةب علةةةةى الةةةةدول  يمكةةةةن أيضةةةةا النظةةةةر إلى الواجةةةةب

ضاء ااعتباره مبدأ عاما يندرج في إطةار الفصةل الأول. وفي الأع
حالةةةة الأخةةةذ اوجهةةةة النظةةةر تلةةةك، سةةةيكون مةةةن الأننةةةب إدراج 

مةةةةةةةن مشةةةةةةةرو   3 اوصةةةةةةةفها الفقةةةةةةةرة 43 صةةةةةةةيعة مشةةةةةةةرو  المةةةةةةةادة
. ونتيجةة لةةذلك، يقتضة  الأمةر إجةةراء تعةديل طفيةةف 34 المةادة

في  "هةةذا الفصةةل"الإرةةارة إلى  علةةى الصةةياغة: إذ يتعةةين حةةذف
 ، إذا أريد نقل هذا الحكم إلى الفصل الأول.43 مشرو  المادة

 المنظمة البحرية الدولية  -2
ستوسإا المواد المق:حةة ناةاق أحكةام مشةاريا المةواد الةتي  
 "دوليةةةةةاا  غةةةةةير المشةةةةةروعة الأفعةةةةةالمنةةةةةؤولية الةةةةةدول عةةةةةن "تخةةةةةص 

، الفقةةةرة 31، المجلةةةد الثةةةاني )الجةةةزء الثةةةاني(، ع 2001 حوليةةةة)
. ويتعلةةةةةق الحكةةةةةم "وليةةةةةةمنةةةةةؤولية المنظمةةةةةات الد"( لتشةةةةةمل 76

( 43الرئين  الةذي طلُةب إاةداء تعليقةات عليةه )مشةرو  المةادة 
]...[. وون نرى  "ضمان الأداء الفعال لواجب الجبر"بموضو  

أن هذه المادة ستكون فعالة في الحالة التي يتبين فيها أن المنظمة 
عنةةةةةةدما يكةةةةةةون  الدوليةةةةةةة المعنيةةةةةةة قةةةةةةد أخلإةةةةةةل اةةةةةةالتزام دولي )أي

غةير ماةااق " -الذي ارتكبه جهاز أو وكيل للمنظمةة  - الفعل
لمةةا يتالبةةه منهةةا ذلةةك الالتةةزام، اعةةض النظةةر عةةن منشةةأ الالتةةزام 

وحبةةذا لةةو يجةةري توضةةيح المنةةائل التاليةةة علةةى سةةبيل  (."وطااعةةه
الإجةةةةراء الةةةةذي سةةةةيتبا لتحديةةةةد وقةةةةو  الإخةةةةلل؛  التوطئةةةةة: )أ(

ل الجةةةبر؛ )ج( العلقةةةة اةةةين هةةةذه كيفيةةةة تحديةةةد المبلغ/رةةةك )ب(
الحالةةةةةةةة واتفاقيةةةةةةةة امتيةةةةةةةازات الوكةةةةةةةالات المت صصةةةةةةةة وحصةةةةةةةانا ا 

في سةةياق الأنشةةاة المنفةةذة  39)المةذكورة في التعليةةق علةةى المةادة 
في الكونعو في النتينيات من القرن الماض ، لكةن لةيس ااريقةة 

 توضيحية ترااها االمواد المق:حة(.

 ةالمنظمة الدولية للهجر   -3
في مشاريا المةواد؛ غةير  43إن ةة حقاا ما يبرر إدراج المادة  

أن المكةةةان المناسةةةب لإدراجهةةةا ينةةةتدع  إعةةةادة النظةةةر. ونظةةةرا لبنيةةةة 
مشاريا المواد، فإنه ربمةا يكةون مةن المناقة  أن تةُدرج هةذه المةادة في 

 .34فقرة ثانية أو ثالثة من المادة 

 منظمة حظر الأسلحة الكيميائية  -4
، نةةةرى أنةةةه لةةةئن كةةةان مةةةن المحبةةةذ 43بخصةةةوع مشةةةرو  المةةةادة  

المواد يقض  اأن تت ذ الةدول الأعضةاء جميةا  إدراج التزام في مشاريا
الةةةةتي تمكنهةةةةا مةةةةن الوفةةةةاء  التةةةةدااير الملئمةةةةة لتزويةةةةد المنظمةةةةة االوسةةةةائل

تةةدريج   االتزاما ةةا علةةى وةةو فعةةال، فةةإن ذلةةك سةةيكون بمثااةةة تاةةوير
يكةةون حينئةةذ مةةن المفيةةد أيضةةا النظةةر في ماهيةةة للقةةانون الةةدولي. وقةةد 

تتضةةةةمن الوثةةةةائق التأسينةةةةةية  الملئمةةةةة، وبخاصةةةةة إذا   تلةةةةك التةةةةدااير
تشةمل تلةك التةدااير في تصةورنا  للمنظمة أي إرةارة إليهةا. ويمكةن أن

الأعضاء عنةدما  إعااء المنظمة الحق في التماس منادات من الدول
لى وجةةةود التةةةزام علةةةى الةةةدول تةةةرى ضةةةرورة لةةةذلك، والإرةةةارة صةةةراحةا إ

الأعضةةةةاء بمةةةةد المعونةةةةة الماليةةةةة إلى المنظمةةةةة لتمكينهةةةةا مةةةةن تقةةةةديم الجةةةةبر 
 الكافي عما ترتكبه من أفعال غير مشروعة.

 منظمة الصحة العالمية  -5
 43تؤيةةةةد منظمةةةةةة الصةةةةةحة العالميةةةةةة إدراج مشةةةةةرو  المةةةةةادة  

ن االصةةةيعة الةةةتي وافقةةةل عليهةةةا لجنةةةة الصةةةياغة. فعلةةةى الةةةرغم مةةةن أ
الأعضةةاء في منظمةةة دوليةةة مةةا لا ت:تةةب علةةيهم مةةن حيةةث المبةةدأ 
منةةؤولية احتياطيةةة عةةن أفعةةال تلةةك المنظمةةة، فقةةد تجةةد المنظمةةات 
الدوليةةة نفنةةةها في واقةةةا الأمةةةر مفتقةةةرة إلى المةةةوارد الماليةةةة الضةةةرورية 
لتقديم الجةبر في حالةة الإخةلل االتزاما ةا الدوليةة. وتتوقةف الحالةة 

 ط تمويل المنظمات الدوليةة، سةواء مةن خةلل  إلى حد كبير على
الارةةةةةة:اكات المقةةةةةةررة علةةةةةةى الأعضةةةةةةاء أو مةةةةةةن خةةةةةةلل التبرعةةةةةةات 
الم صصة لأغراي عامة. وعليه، لا رك أنةه سةيكون مةن المفيةد 
إدراج مةةةادة ذات طةةةااا تفنةةةيري تةةةذكإر الأعضةةةاء اةةةالالتزام الملقةةةى 

 ولية.على عاتقهم اتمكين المنظمة من الوفاء االتزاما ا الد
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 منظمة التجارة العالمية  -6
، الةةةةةةذي يتعلةةةةةةق اةةةةةةالتزام 43بخصةةةةةةوع مشةةةةةةرو  المةةةةةةادة  -1

أعضةةاء منظمةةةة دوليةةةة منةةةؤولة ااتخةةةاذ جميةةةا التةةةدااير الملئمةةةة، 
وفقةةةةاا لقواعةةةةد تلةةةةك المنظمةةةةة، لتزويةةةةد المنظمةةةةة االوسةةةةائل الةةةةتي 

من الوفاء على وو فعإال االتزامها اتقديم الجبر، نود أن  تمكنها
االملحظةةات التاليةةة، فيمةةا يتصةةل االتعليقةةات الةةواردة في نةةدلي 

 تقرير اللجنة:

وةةةن  يةةةل إلى تأييةةةد الةةةنص الموجةةةود حاليةةةا في مشةةةرو   -2
. ومةةةةةةردإ ذلةةةةةةك (1)441الحارةةةةةةية  المةةةةةةادة، لا الةةةةةةنص المقةةةةةة:  في

يقودهةةا "أساسةةاا إلى الاةةااا الةةذي تكتنةةيه منظمتنةةا كمؤسنةةة 
العةام والأمانةة العامةة  ، مما يحةد مةن صةلحية مةديرنا"أعضااها

في القيةةةام اةةةةأي مةةةن إجةةةةراءات منظمةةةة التجةةةةارة العالميةةةة خةةةةارج 
صلحيات التنفيذ المحدودة المفوضةة مةن أعضةائها. ووةن نةرى 
أن الالتزام، على سبيل المثال، اتنديد تعويض مالي لدولة أو 
منظمةةة دوليةةة أخةةرى سةةيتالب الموافقةةة المنةةبقة مةةن أعضةةائنا. 

يكفةةةةل  التةةةةزام مبارةةةر علةةةةى أعضةةةائنا مةةةةاوقةةةد يكةةةةون في فةةةري 
اشكل أفضل، في حالة ارتكاب منظمة التجارة العالميةة لفعةل 

اتخةاذ الإجةراءات اللزمةة للتعةويض عةن  غير مشرو ، أن يجري
لمةةةا ورد في  النتةةةائت الم:تبةةةة علةةةى ذلةةةك الفعةةةل. ورغةةةم مراعاتنةةةا

، فةةإن القلةةق ينةةاورنا أيضةةا 7و 6سةةيما البنةةدين  التعليةةق، ولا
الةةواردة  "لقواعةةد المنظمةة وفقةاا "الاحتجةاج اعبةةارة  ء إمكانيةةإزا

للحد من التزامات الأعضاء ما   تنص  43في مشرو  المادة 
القواعةةةد الداخليةةةة للمنظمةةةة صةةةراحةا علةةةى الالتةةةزام  ةةةبر نتةةةائت 

 الأفعال غير المشروعة.

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
. 441، المجلةةةةد الثةةةةاني )الجةةةةزء الثةةةةاني(، الحارةةةةية 2007حوليةةةة  (1) 

 وفيما يل  نص الحارية: 
اقةةةة:  اعةةةةض الأعضةةةةاء الةةةةنص التةةةةالي وناقشةةةةوه وأاةةةةدوا تأييةةةةدهم لةةةةه: "

تت ةذ المنظمةة الدوليةة المنةؤولة جميةةا التةدااير المناسةبة وفقةاا لقواعةدها لضةةمان ‘
االوسةةةائل الةةةتي تمكنهةةةا مةةةن الوفةةةاء االتزاما ةةةا بموجةةةب قيةةةام أعضةةةائها اتزويةةةدها 

 ."‘على وو فعال هذا الفصل

الإخلال الجسيم بالالتزامـات القائمـة  -هاء
ــــرة مــــن القواعــــد  بموجــــب قواعــــد آم

 الدولي العامة للقانون
 المفوضية الأورواية

]...[ ياةةةةةر  المقةةةةةرر الخةةةةةاع رأيةةةةةاا مفةةةةةاده أن المنظمةةةةةات  -1
تواجهةةةه الةةةدول مةةةن عواقةةةب  تواجةةةه أيضةةةا مةةةاالدوليةةةة ينبعةةة  أن 

عنةةةةةةدما يشةةةةةةكل فعلهةةةةةةا غةةةةةةير المشةةةةةةرو  دوليةةةةةةا إخةةةةةةللاا جنةةةةةةيماا 
االالتزامةةةةات القائمةةةةة بموجةةةةب قواعةةةةد آمةةةةرة مةةةةن القواعةةةةد العامةةةةة 

سليمة االفعل من الناحيةة النظريةة  للقانون الدولي. وهذه موازاة
 لنفس الأسباب المبيإنة أعله.

 الذهن سؤال صعب، ألا وفي هذا الصدد، ينصرف إلى -2
المةةواد اشةةكل محةةدد علةةى  وهةةو: هةةل ينبعةة  أن تشةةدد مشةةاريا

واجةةةةةةب الةةةةةةدول الأعضةةةةةةاء في منظمةةةةةةة دوليةةةةةةة أن تضةةةةةةا حةةةةةةداا 
ارتكبتةةه المنظمةةة مةةن إخةةلل؟ وسةةيكون مةةن الصةةعب صةةوغ  لمةةا

الأعضاء في منظمة دولية على  قاعدة تنابق على جميا الدول
مؤسنا ا هم  عيإنة منقدم المناواة، رغم أن أعضاء مؤسنة م

فقةةةةط الةةةةذين بمقةةةةدورهم إنفةةةةاذ وسةةةةيلة الانتصةةةةاف الملئمةةةةة إذا  
كانةةل تلةةك المؤسنةةة قةةد أقةةرت االفعةةل غةةير المشةةرو  المزعةةوم. 
وعليةةةةه، فلةةةةدى المقةةةةرر الخةةةةاع أسةةةةباب وجيهةةةةة لةحجةةةةام عةةةةن 
محاولةة تحديةةد واجةةب اذاتةه في صةةلب مشةةاريا المةواد يقةةا علةةى 

، المجلةةد الثةةاني 2007حوليةةة )عةةاتق أعضةةاء المنظمةةة المنةةؤولة 
(، تاركاا هةذه 58، الفقرة A/CN.4/583الأول(، الوثيقة  )الجزء

 المنألة االأحرى للقواعد النارية في المنظمة.

وأخةةيراا، تخضةةا المنظمةةات الدوليةةة أيضةةا )علةةى رةةاكلة  -3
الدول( لللتزام اعدم الاع:اف اشرعية وضا ناجم عن إخلل 

(. وفي هةةذا الصةةدد، 45  المةةادة مةةن مشةةرو  2جنةةيم )الفقةةرة 
يشةةةير المقةةةرر الخةةةةاع إرةةةارة لهةةةا وجاهتهةةةةا إلى إعةةةلن الجماعةةةةة 

. ومةةةةةن الجةةةةةدير 1991والةةةةةدول الأعضةةةةةاء فيهةةةةةا الصةةةةةادر عةةةةةامَ 
االذكر أن ذلك الإعةلن هةو ايةان مشة:ك صةادر عةن المنظمةة 
الدوليةةة وأعضةةائها )لا عةةن الةةدول الأعضةةاء فحنةةب كمةةا ورد 

، المجلةةةةد الثةةةةاني 2007حوليةةةةة الخةةةةاع )خاةةةةأا في تقريةةةةر المقةةةةرر 
(( فيما يتعلق 64، الفقرة A/CN.4/583الأول(، الوثيقة  )الجزء

االحقائق الخاصة اتلك الف:ة. واالتالي، فهو يشكل أيضا جزءاا 
 من ممارسات الجماعة الأورواية اوصفها منظمة دولية.

مسائل محددة أثيرت في الفصل  -واو
لجنــــة دال مــــن رقريــــر  - الثالــــث

القانون الدولي عن أعمال دوررها 
 التاسعة والخمسين

احتجةةةةةةةةاج منظمةةةةةةةةة دوليةةةةةةةةة االمنةةةةةةةةؤولية إزاء  -1
إخةةلل منظمةةة أخةةرى اةةالتزام م:تةةب عليهةةا 

 تجاه المجتما الدولي ككل
 المفوضية الأورواية )أ( 

إذا أخلإةةل منظمةةة دوليةةة اةةالتزام م:تةةب عليهةةا تجةةاه المجتمةةا  -1
ات الأخةةةةرى، مةةةةن حيةةةةث المبةةةةدأ، أن الةةةةدولي ككةةةةل، يحةةةةق للمنظمةةةة

المشةةةرو  دوليةةةةاا  تاالةةةب المنظمةةةة المنةةةؤولة اةةةالكف عةةةن الفعةةةل غةةةير
والوفةةةةةةاء اةةةةةةالتزام الجةةةةةةبر لصةةةةةةاو المضةةةةةةرور أو المنةةةةةةتفيد مةةةةةةن الالتةةةةةةزام 

 الإخلل. موضو 
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 .الملحظات اشأن التدااير المضادة انظر أيضاا  -2
 المنظمة الدولية للهجرة )ب( 

من المواد المتعلقة بمنؤولية  48المادة  يمكن اداهةا استننا  
، المجلةةةةد 2001حوليةةةةة الةةةةدول عةةةةن الأفعةةةةال غةةةةير المشةةةةروعة دوليةةةةاا )

( في مشةةةةةةاريا المةةةةةةواد 76، الفقةةةةةةرة 31الثةةةةةةاني )الجةةةةةةزء الثةةةةةةاني(، ع 
المتعلقةةة بمنةةؤولية المنظمةةات الدوليةةة؛ غةةير أنةةه يُنتحنةةن أن توضةةح 

 اللجنة نصها اإيراد اعض الأمثلة المحددة.
 منظمة حظر الأسلحة الكيميائية  )ج(

مةةةن المةةةواد المتعلقةةةة بمنةةةؤولية الةةةدول عةةةن  48عمةةةلا االمةةةادة  -1
، المجلةةةد الثةةةاني )الجةةةزء 2001حوليةةةة الأفعةةةال غةةةير المشةةةروعة دوليةةةاا )

 "المضةةةةةرورة"(، لا يحةةةةةق لعةةةةةير الدولةةةةةة 76، الفقةةةةةرة 31الثةةةةةاني(، ع 
 تأكيةةةدات الماالبةةة اةةةالكف عةةةن الفعةةل غةةةير المشةةةرو  دوليةةاا واتقةةةديم

وضمانات اعدم تكراره، إضافة إلى الوفاء االتزام الجبر. وفي المقاال، 
لا يمكةةن للةةدول الأخةةرى غةةير الدولةةة المضةةرورة أن تاالةةب اةةالجبر في 
رةةةكل الةةةةرد أو التعةةةويض. ووةةةةن نةةةةرى أن حالةةةة المنظمةةةةات الدوليةةةةة 
مختلفةةة إلى حةةد كبةةير، وأن موقفهةةا أكثةةر تقييةةداا مةةن موقةةف الةةدول. 

لة المنظمةات الدوليةة، قةد تتوقةف قةدرة المنظمةة المعنيةة علةى فف  حا
الاحتجةةةاج االمنةةةؤولية إزاء الإخةةةلل االتزامةةةات واجبةةةة تجةةةاه المجتمةةةا 
الةةدولي ككةةل علةةى ناةةاق الأنشةةاة المحةةددة في وثيقتهةةا التأسينةةية. 

الاحتجةةةةةاج  "معنيةةةةةة"وعليةةةةةه، يمكةةةةةن أن يحةةةةةق لكةةةةةل منظمةةةةةة دوليةةةةةة 
الفعةةل غةةير المشةةرو  مةةا دام ذلةةك  االمنةةؤولية والماالبةةة اةةالكف عةةن

الفعل يمس ولايتها المنصوع عليها في وثيقتها التأسينية. أما فيما 
يتعلةةق االماالبةةة اةةالجبر فلةةن يكةةون اوسةةا المنظمةةة المعنيةةة أن تاالةةب 

 ."مضرورة"التعويض إلا إذا أمكن اعتبارها جهة  االرد أو
إلا إلى وإضةةةافة إلى ذلةةةك، لا يُشةةةار في إطةةةار هةةةذه المنةةةألة  -2

قةةةدرة المنظمةةةة الدوليةةةة الأخةةةرى علةةةى الاحتجةةةاج االمنةةةؤولية المنوطةةةة 
يحةةول سةةبب أي لا يوجةةد فيمةةا يبةةدو االمنظمةةات الدوليةةة. غةةير أنةةه 

اصفتها منتقلة عةن المنظمةات  -الدول أيضا دون جواز احتجاج 
 .منظمة دولية بمنؤولية -الدولية الأخرى 

 منظمة الصحة العالمية  )د(
اةةدء، مةةن الصةةعب تصةةور أن تخةةل منظمةةة دوليةةة اةةادئ ذي  

االتزام م:تب عليها تجاه المجتما الدولي ككل في إطار أحكام المادة 
، المجلد الثاني 2001حولية من المواد المتعلقة بمنؤولية الدول ) 48

(. وإذا وقا هذا الإخلل علةى 76، الفقرة 31)الجزء الثاني(، ع 
عةدم إمكانيةة، ماالبةة المنظمةات الرغم من ذلك، فإن إمكانية، أو 

الدوليةةة الأخةةرى اةةالكف عةةن الفعةةل وعةةدم تكةةراره والوفةةاء اةةالالتزام 
إ ةةا تتوقةةف علةةى القواعةةد النةةارية في المنظمةةات المعنيةةة. فالمنظمةةات 
الدوليةةةة، بخةةةلف الةةةدول، كيانةةةات و يفيةةةة أنشةةةأها أعضةةةااها لكةةة  
 تضةةةةةةالا بمهةةةةةةام معيإنةةةةةةة تةةةةةةنص عليهةةةةةةا قواعةةةةةةدها خدمةةةةةةةا للمصةةةةةةلحة
المشةةةة:كة. وتتوقةةةةف قةةةةدر ا، مةةةةن عةةةةدمها، علةةةةى القيةةةةام اةةةةإجراءات 

معينةةة، ولةةو في إطةةار التصةةدي لةخةةلل االتزامةةات دوليةةة مةةن قبيةةل 
، على تابيق تلك القواعةد الةتي تتضةمن 48تلك المتوخاة في المادة 

اابيعةةةة الحةةةةال قةةةرارات اتخةةةةذ ا مجةةةالس إدار ةةةةا الم تصةةةة. وتلحةةةةظ 
المنظمةةات الأخةةرى قةةد أاةةدت تعليقةةات منظمةةة الصةةحة العالميةةة أن 

 .45مماثلة فيما يتصل بمشرو  المادة 
 منظمة التجارة العالمية(  ه)

)أ( مةةةةةةن تقريةةةةةةر 30صةةةةةوع النةةةةةةؤال الماةةةةةةرو  في الفقةةةةةةرة بخ -1
إذا كةةةةان يحةةةةق، في حةةةةال إخةةةةلل  ، اشةةةةأن مةةةةا2007اللجنةةةةة لعةةةةام 

 1منظمةةةةة دوليةةةةة اةةةةالتزام تجةةةةاه المجتمةةةةا الةةةةدولي ككةةةةل )انظةةةةر الفقةةةةرة 
عةةةله(، للمنظمةةةات الأخةةةرى أو اعضةةةها أن تاالةةةب اةةةالكف عةةةن أ

الفعةةةةةةةل غةةةةةةةير المشةةةةةةةرو  دوليةةةةةةةاا وتقةةةةةةةديم الجةةةةةةةبر للدولةةةةةةةة المضةةةةةةةرورة أو 
المنةةةتفيدين مةةةن الالتةةةزام موضةةةو  الإخةةةلل، نةةةود إاةةةداء التعليقةةةات 

 الموجزة التالية:
رغم أنه لا يوجد مةن الناحيةة القانونيةة في هةذا النةياق أي  -2

ا  المنظمةةات الدوليةةة للنظةةام المنابةةق علةةى سةةبب محةةدد لعةةدم إخضةة
الدول، فإن القلةق ينةاورنا إزاء مةا يمكةن أن يةنجم عةن وجةود مةادة 

حوليةةةة مةةةن المةةةواد المتعلقةةةة بمنةةةؤولية الةةةدول ) 48علةةةى غةةةرار المةةةادة 
(، مةةةن 76، الفقةةةرة 31، المجلةةةد الثةةةاني )الجةةةزء الثةةةاني(، ع 2001

مهةا، وعلةى اقائهةا في عواقب تةؤثر علةى أداء المنظمةات الدوليةة لمها
حال الإخلل االقانون الدولي في معري اضةالعها اتلةك المهةام. 
اةل إنإ ةةة خاةةراا مةن  هةةور ماالبةات متعةددة اةةالجبر، ممةا يمكةةن أن 
يؤثر في استعداد تلةك المنظمةات الدوليةة للقيةام اأعمةال جديةدة في 
 سياقات محفوفة االتعقيدات القانونيةة، خشةية أن تتعةري لماالبةات
قانونيةةةة متعةةةددة. وعةةةلوة علةةةى ذلةةةك، مةةةن الممكةةةن أن تحيةةةد مةةةوارد 
المنظمةةات الدوليةةة عةةن منةةار ولايا ةةا الأصةةلية مةةن جةةراء الماالبةةات 

 المتعددة المتعلقة االجبر.
ووةةةن نةةةرى، علةةةى وجةةةه العمةةةوم، أنةةةه مةةةا دامةةةل المنظمةةةات  -3

الدوليةةة تنُشةةأ في المعتةةاد للعمةةل علةةى تحقيةةق أهةةداف مشةة:كة، فمةةن 
الشةرو  الةتي  الواجب أن تكون الظروف الةتي تعةد فيهةا منةؤولة أو

قةد تخضةةا بموجبهةا لماالبةةات اةالجبر أو لتةةدااير مضةادة أضةةيق نااقةةاا 
مما هو الحال االننبة لإخلل الدول االتزامات دولية. ايد أنةه نظةرا 

يكةةةون  لدرجةةة التعمةةيم الةةتي تتنةةم بهةةةا مشةةاريا المةةواد حاليةةا، قةةد لا
 اا سهل المنال.تحقيق ذلك أمر 

 لجوء المنظمات الدولية إلى التدااير المضادة  -2
 المفوضية الأورواية  )أ(

يةرتبط الحةةق في اتخةاذ تةةدااير مضةادة إزاء الإخةةلل اأحةةد  -1
الالتزامات الدولية الم:تبة تجاه المجتما الدولي ككل ارتباطاا وثيقاا 

مةةن المتعةةذر  افكةةرة الإنفةةاذ اللمركةةزي للقةةانون الةةدولي. ولمةةا كةةان
علةةةةى المجتمةةةةا الةةةةدولي ككةةةةل أن يتصةةةةرف اصةةةةورة انفراديةةةةة نظةةةةراا 
لافتقاره إلى مؤسنات مركزية، فمن واجةب فةرادى الأعضةاء في 
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ذلةةك المجتمةةا أن يت ةةذوا إجةةراءات ضةةد مرتكةةب الفعةةل، ااسةةم 
المجتمةةةا وخدمةةةةا لمصةةةلحته. ويبةةةدو للمفوضةةةية الأوروايةةةة أن هةةةذا 

المجتما الدولي كافةةا، بمةا في ذلةك الحق إ ا يعود مبدئياا لأعضاء 
المنظمات الدولية اوصفها من أر اع القانون الدولي. غير أن 
المنظمةةةةةات الدوليةةةةةةة مكلفةةةةةةة في الوقةةةةةل نفنةةةةةةه نكةةةةةةم أنظمتهةةةةةةا 
الأساسةةةية االاضةةةال  او ةةةائف محةةةددة ونمايةةةة مصةةةاو معيإنةةةة 
فحنةةب. وعنةةدما يتعلةةق الالتةةزام موضةةا الإخةةلل بمواضةةيا تقةةا 

لحيات المنظمةةةة ومهامهةةةا، فةةةل يوجةةةد سةةةبب خةةةارج ناةةةاق صةةة
قاهر ينمح لها اأن تت ذ إجراءات إنفاذ لامركزية. وعلى سبيل 
المثةةال، مةةن الصةةعب تصةةور النةةما  لمنظمةةة تقنيةةة معنيةةة االنقةةل 
اةةةأن تفةةةةري جةةةةزاءات علةةةةى تحةةةالف عنةةةةكري انةةةةبب الإخةةةةلل 
اضةةةةمان أساسةةةة  قةةةةد يكةةةةون واجبةةةةاا في إطةةةةار القةةةةانون الإننةةةةاني 

ه المجتما الدولي ككل. واالتالي، يبدو من المنتصوب الدولي تجا
أن يقُصةةةةةر حةةةةةق المنظمةةةةةة الدوليةةةةةة في اتخةةةةةاذ تةةةةةدااير مضةةةةةادة إزاء 
منظمةةةةة دوليةةةةة أخةةةةرى علةةةةى الحةةةةالات الةةةةتي تكةةةةون فيهةةةةا المنظمةةةةة 
الأولى ملزمةةةةة نكةةةةم نظامهةةةةا الأساسةةةة  بمهمةةةةة حمايةةةةة المصةةةةلحة 

 نية.المتأصلة في الالتزام الذي أخلإل اه المنظمة الثا
 وختاماا، ترى المفوضية الأورواية ما يل : -2

]...[ )ب( ينبعة  أن تواجةةه المنظمةة الدوليةةة المضةرورة الةةتي  
تعتزم اللجوء إلى تدااير مضادة، إضافة إلى القيود الةتي تةنص عليهةا 

عةةةةةن مةةةةةن المةةةةةواد المتعلقةةةةةة بمنةةةةةؤولية الةةةةةدول  53إلى  49المةةةةةواد مةةةةةن 
، المجلةةةةد الثةةةةاني )الجةةةةزء 2001حوليةةةةة الأفعةةةةال غةةةةير المشةةةةروعة دوليةةةةاا )

(، قيةةةداا إضةةةافياا يمنعهةةةا مةةةن اللجةةةوء إلى 76، الفقةةةرة 31الثةةةاني(، ع 
اسةةةت دام التةةةدااير المضةةةادة إلا عنةةةدما يكةةةون مةةةن و يفتهةةةا، بموجةةةب 
نظامهةةةا الأساسةةة ، حمايةةةة مصةةةلحة متأصةةةلة في الالتةةةزام الم:تةةةب تجةةةاه 

 المجتما الدولي ككل الذي جرى الإخلل اه.
 المنظمة الدولية للهجرة  )ب(

فيمةةةةةا يتعلةةةةةق بمنةةةةةألة التةةةةةةدااير المضةةةةةادة، ينبعةةةةة  أن تكةةةةةةون  
إمكانيةةة لجةةوء منظمةةة إليهةةا مرهونةةةا اوجةةود حةةق مةةن هةةذا القبيةةل في 
وثيقةةة تأسينةةها واقواعةةد أخةةرى صةةريحة يعتمةةدها جهازهةةا الإداري. 
فةةةةاللجوء إلى مفهةةةةوم الصةةةةلحيات الضةةةةمنية لتبريةةةةر تابيةةةةق التةةةةدااير 

ة من رأنه أن يفتح الباب أمام التعنف، اللهم إلا إذا كةان المضاد
الأمر يتعلةق اتةدااير مضةادة يعة:ف القةانون الةدولي العةرفي اوجودهةا 

 وينمح للمنظمات الدولية االاحتجاج بها.
 منظمة حظر الأسلحة الكيميائية  )ج(

 لا تعليق في الوقل الراهن. 
 منظمة الصحة العالمية  )د(

الدوليةةةة مبةةةدئياا فيمةةةا يتصةةةل الجوئهةةةا إلى  تخضةةةا المنظمةةةات 
التةةةدااير المضةةةادة للقيةةةود ذا ةةةا الةةةتي تخضةةةا لهةةةا الةةةدول، علةةةى النحةةةو 

مةةن المةةواد المتعلقةةة بمنةةؤولية الةةدول عةةن  53إلى  49المبةةين في المةةواد 
، المجلةةةد الثةةةاني )الجةةةزء 2001حوليةةةة الأفعةةةال غةةةير المشةةةروعة دوليةةةاا )

صحة هذا على وجةه العمةوم،  (. وما76، الفقرة 31الثاني(، ع 
يبدو من الناحية العملية أن اعض الأحكام قلما تكةون ذات صةلة 

المتعلقة االالتزامات  50 االمنظمات الدولية، ولا سيما أحكام المادة
الةةتي قةةد لا تتةةأثر ااعتمةةاد التةةدااير المضةةادة. ولا يبةةدو مةةن الةةوارد أن 

لمركزهةةةةا الخةةةةاع، تخةةةةل المنظمةةةةات الدوليةةةةة اتلةةةةك الالتزامةةةةات، نظةةةةراا 
 وطبيعة ولايتها، وآليات الرقااة التي تخضا لها.

 منظمة التجارة العالمية(  ه)
)ب( مةةةةن تقريةةةةر 30صةةةةوع النةةةةؤال الماةةةةرو  في الفقةةةةرة بخ 

اشأن التدااير المضادة، نةود أن نشةير فقةط إلى  2007اللجنة لعام 
أن المنظمةةةةةة الدوليةةةةةة ذا ةةةةةا في اعةةةةةض الحةةةةةالات لا تكةةةةةون في موقةةةةةا 
يؤهلهةةةا لاتخةةةةاذ تةةةدااير مضةةةةادة، وإ ةةةا تكتفةةةة  االنةةةما  لأعضةةةةائها 
ااتخةةةاذ هةةةذه التةةةدااير المضةةةادة. وفي اعةةةض الحةةةالات، قةةةد تخةةةلإ تلةةةك 

ضةةةادة االتزامةةةات الأعضةةةاء بموجةةةب القواعةةةد الةةةتي تحكةةةم التةةةدااير الم
المنظمةةةةة الدوليةةةةة، وقةةةةد تنةةةةتلزم تابيةةةةق اسةةةةتثناءات خاصةةةةة. وحةةةةتى 
عندما ينمح بموجب معاهدة معينة ااتخاذ تدااير مضةادة، قةد تخةل 
تلةك التةدااير االتزامةات دوليةة أخةرى، ممةا يحتمةل أن يولةد منةةؤوليات 

والةةةةدول الةةةةتي نفةةةةذ ا. ونةةةةرى  تتحملهةةةةا المنظمةةةةة الةةةةتي أذنةةةةل ااتخاذهةةةةا
أيضةةا، علةةى وجةةه العمةةوم، أنةةه لةةيس مةةن مهةةام المنظمةةات الدوليةةة أن 
تت ةةةةةذ تةةةةةدااير مضةةةةةادة إزاء منظمةةةةةات دوليةةةةةة أخةةةةةرى إذا كةةةةةان ذلةةةةةك 

 الأصلية. سيحيد بمنار مواردها عن ولايا ا
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 44 وثائق الدورة الستين 

 

 
 التقريرالصكوك المتعددة الأطراف المشار إليها في هذا 

 المصدر  

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1833  (1982كانون الأول/دينمبر   10اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار )مونتيعو ااي، 

No. 31363, p. 3. 

اتفاقيةةة حمايةةة واسةةت دام المجةةاري المائيةةة العةةاارة للحةةدود والبحةةيرات الدوليةةة )هلنةةنك ، 
 (1992آذار/مارس  17

 Ibid., vol. 1936, No. 33207, p. 269. 

 21اتفاقيةةة قةةانون اسةةت دام المجةةاري المائيةةة الدوليةةة في الأغةةراي غةةير الملحيةةة )نيويةةورك، 
 (1997أيار/مايو 

الوثةةةائق الرسميةةةة للجمعيةةةة العامةةةة، الةةةدورة الحاديةةةة  
، المجلةةد الثالةةث، 49والخمنةةون، الملحةةق رقةةم 

 ، المرفق.51/229القرار 

مقدمة

اعتمةةةةةةةدت لجنةةةةةةةة القةةةةةةةةانون الةةةةةةةدولي في دور ةةةةةةةا الثامنةةةةةةةةة  -1
مشةةةةرو  مةةةةادة  19في القةةةةراءة الأولى  2006والخمنةةةةين لعةةةةام 

اشةةأن قةةانون طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود، مشةةفوعةا 
عليهةا، وقةررت أن تحيلهةا إلى الحكومةات عةن طريةةق اتعليقةات 

الأمين العام حتى تبدي تعليقا ا وملحظا ا اشأ ا، وتقدمها 
. 2008كةةةةةةةةةانون الثاني/ينةةةةةةةةةاير   1إلى الأمةةةةةةةةةين العةةةةةةةةةام نلةةةةةةةةةول 

والتمنل اللجنة أيضا آراء الحكومات اشأن الشكل النهةائ  
  .(1)لمشاريا المواد

اللجنةة الةتي جةرت في  وخلل المناقشات اشأن تقريةري -2
، 2007و 2006اللجنة النادسة للجمعيةة العامةة في عةام  

 23حكومة تعليقات وملحظات رفوية. وقامل  45قدمل 
حكومةةةةة منهةةةةا اةةةةذلك في كةةةةل العةةةةامين. وتلقةةةةى الأمةةةةين العةةةةام 
تعليقةةةةةةات وملحظةةةةةةات خايةةةةةةة مةةةةةةن ةةةةةةةاني حكومةةةةةةات، منهةةةةةةا 

وتكةةةون حكومتةةةان   ينةةةبق لهمةةةا تقةةةديم أي إفةةةادات رةةةفوية. 
__________ 

، 24ع ، المجلةةةةد الثةةةةاني )الجةةةةزء الثةةةةاني(، 2006حوليةةةةة  (1)
 . 73و 72، الفقرتان 113، وع 26الفقرة 

اللجنةةةة اةةةذلك قةةةد اسةةةتلمل حةةةتى الآن تعليقةةةات وملحظةةةات 
حكومةةةةةة. كمةةةةةا أدلى أعضةةةةةاء اللجنةةةةةة الةةةةةذين  47مجموعةةةةةه  مةةةةةا

اتعليقةةةةةةةات علةةةةةةةى مشةةةةةةةاريا  2006انت بةةةةةةةوا حةةةةةةةديثاا في عةةةةةةةام 
. ويعةةةرب المقةةةرر الخةةةاع حقةةةاا عةةةن امتنانةةةه لتقةةةديم كةةةل (2)المةةةواد

 التعليقات والملحظات.

التعليقةات والملحظةات الةواردة مةن ويرى المقةرر الخةاع أن  -3
الحكومةةات كانةةل علةةى العمةةوم إيجاايةةة وداعمةةة، ورةةجعل اللجنةةة 
علةةى المضةة  في القةةراءة الثانيةةة علةةى أسةةاس نصةةوع مشةةاريا المةةواد 
المعتمةةةةةةةدة في القةةةةةةةراءة الأولى، علمةةةةةةةاا اأ ةةةةةةةا اق:حةةةةةةةل تنقيحةةةةةةةات أو 
إضةةافات أو عمليةةات حةةذف معينةةة في مشةةاريا المةةواد، فضةةلا عةةةن 

دخةةال تحنةةينات علةةى التعليقةةات. وانةةاء علةةى ذلةةك، يعتةةزم المقةةرر إ
الخةةةاع ال:كيةةةز في هةةةذا التقريةةةر علةةةى مقةةة:  مشةةةاريا المةةةواد المنقحةةةة 

 لعرضها على القراءة الثانية.
__________ 

 2930، المجلةةةةةد الأول، الجلنةةةةةتان 2007حوليةةةةةة انظةةةةةر  (2)
 .2931و

 الفصل الأول
 لق بطبقات المياه الجوفية العابرة للحدودالعلاقة بين العمل المتع

والعمل المتعلق بالنفط والغاز الطبيعي

ريثما يتم تلق  تعليقات وملحظات الحكومات اشأن  -4
مشةةةاريا المةةةواد المعتمةةةدة في القةةةراءة الأولى والتعليقةةةات عليهةةةا، 
تناولةةةةل اللجنةةةةة في دور ةةةةا التاسةةةةعة والخمنةةةةين المعقةةةةودة عةةةةامَ 

قة اين العمل المتعلق اابقات المياه الجوفية منألة العل 2007
العةةةاارة للحةةةدود والعمةةةل المتعلةةةق اةةةالنفط والعةةةاز الابيعةةة  الةةةتي 
أثةةةةةةيرت في أحيةةةةةةان كثةةةةةةيرة علةةةةةةى منةةةةةةتوى اللجنةةةةةةة وفي اللجنةةةةةةة 

في تقريةةةةره خلةةةةص النادسةةةةة كةةةةذلك. وكةةةةان المقةةةةرر الخةةةةاع قةةةةد 
 إلى أنةه إذا كانةل ةةة اعةض أوجةه (3)اللجنةة (2)إلى (1)الرااا المقةدم

 
__________   

، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةةة  (3)
A/CN.4/580. 
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الشةةةةةبه اةةةةةين طبقةةةةةات الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة غةةةةةير المتجةةةةةددة والأحةةةةةوال 
الابيعيةة للةنفط والعةةاز الابيعة ، فإنةةه لةن تنابةةق القواعةد الةةتي 

الابيعةةةة  اشةةةةكل سةةةةيتعين وضةةةةعها فيمةةةةا يُةةةةص الةةةةنفط والعةةةةاز 
مبارةةر علةةى طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة. وانةةاء علةةى ذلةةك، أوصةةى 
اللجنةةةةةَ اةةةةأن تمضةةةة  في القةةةةراءة الثانيةةةةة لقةةةةانون طبقةةةةات الميةةةةاه 
الجوفية العاارة للحةدود وأن تُكملهةا اصةرف النظةر عمةا يمكةن 
أن تقةةةوم اةةةةه مةةةةن أعمةةةةال في المنةةةتقبل في مجةةةةال الةةةةنفط والعةةةةاز 

 . (4)من اللجنة (3)ارد إيجابي (2)توصيته (1)الابيع . وقوالل

وتارقل أيضا التعليقات والملحظات الشفوية والخاية  -5
الةةةةةواردة مةةةةةن الحكومةةةةةات إلى هةةةةةذا الجانةةةةةب. وأيةةةةةدت الأغلبيةةةةةة 
الناحقة من الحكومات المبدية لتلةك التعليقةات والملحظةات 
اق:ا  معالجة قانون طبقات المياه الجوفية العاارة للحدود بمعزل 

عمةةل تضةةالا اةةه اللجنةةة في المنةةتقبل اشةةأن المنةةائل عةةن أي 
. فمنها (5)المتعلقة االنفط والعاز الابيع  وذلك لعدة الأسباب

ما يفيد أن أوجه الاختلف أكثةر اكثةير مةن أوجةه الشةبه اةين 
طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة والةةةنفط والعةةةاز الابيعةةة ؛ وأن طبقةةةات 

بشةرية مةن المياه الجوفية مصدر لأكثر من نصةف احتياجةات ال
المياه العذاة ومنبا حيوي لها؛ وأن التحديات النارئة عن إدارة 
طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة، بمةةةةا فيهةةةةا الآثةةةةار البيئيةةةةة، والاعتبةةةةارات 
 التجارية، تختلف اختلفاا كبيراا عن التحديات المتعلقة اةالنفط 

 

__________    
 .177فقرة ، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ال2007حولية انظر  (4)
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والنتون، انظر  (5)

 22، النةةةةةةةةةةويد، ااسةةةةةةةةةةم الةةةةةةةةةةدان الشةةةةةةةةةةمال، الجلنةةةةةةةةةةة اللجنةةةةةةةةةةة النادسةةةةةةةةةةة
(A/C.6/62/SR.22 الفقةةةةةةرة ،)؛ 38، المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه، الفقةةةةةةرة والهنةةةةةةد؛ 31

المرجةةا نفنةةه، الفقةةرة ، ؛ وغواتيمةةالا57والأرجنتةةين، المرجةةا نفنةةه، الفقةةرة 
، ؛ وماليزيةةا88المرجةةا نفنةةه، الفقةةرة ، والولايةةات المتحةةدة الأمريكيةةة ؛72

المرجةا ، ؛ وكنةدا8(، الفقةرة A/C.6/62/SR.23) 23المرجا نفنه، الجلنةة 
، المرجةا ؛ ورومانيةا39المرجا نفنةه، الفقةرة ، ؛ وهنعاريا18نفنه، الفقرة 
جةةا المر ، ؛ والمكنةيك18(، الفقةرة A/C.6/62/SR.24) 24نفنةه، الجلنةة 
المرجةةا نفنةةه، الفقةةرة ، ؛ وجمهوريةةة الكونعةةو الديمقراطيةةة10نفنةةه، الفقةةرة 

المرجةةةا نفنةةةه، الفقةةةرة ، ؛ وكواةةةا41المرجةةةا نفنةةةه، الفقةةةرة ، ؛ واليونةةةان30
المرجا نفنه، ، ؛ واليااان81المرجا نفنه، الفقرة ، ؛ والاتحاد الروس 68

؛ 93 لفقةةةةةةرةالمرجةةةةةةا نفنةةةةةةه، ا، ؛ والجمهوريةةةةةةة العرايةةةةةةة النةةةةةةورية91الفقةةةةةةرة 
المرجةةةا نفنةةةه، الفقةةةرة ، ؛ وإسةةةرائيل104المرجةةةا نفنةةةه، الفقةةةرة ، والبرتعةةةال
المرجةةا نفنةةه، ، ؛ ونيوزيلنةةدا110المرجةةا نفنةةه، الفقةةرة ، ؛ والبرازيةةل109

المرجةا نفنةه، ، ؛ وإندونينيا14(، الفقرة A/C.6/62/SR.25) 25الجلنة 
، ؛ وتايلند44الفقرة المرجا نفنه، ، ؛ وجمهورية إيران الإسلمية33الفقرة 

، المرجا نفنه، البوليفارية( -)جمهورية  ؛ وفنزويل56المرجا نفنه، الفقرة 
، المرجةةةا نفنةةةه، ؛ واولنةةةدا65المرجةةةا نفنةةةه، الفقةةةرة ، ؛ وتركيةةةا62الفقةةةرة 
 .18(، الفقرة A/C.6/62/SR.26) 26الجلنة 

والعاز الابيع ؛ وأنه إذا كةان الةنفط والعةاز الابيعة  عنصةرين 
الناحيةةةةةةةةةةة الاسةةةةةةةةةة:اتيجية للتنميةةةةةةةةةةة الاقتصةةةةةةةةةةادية هةةةةةةةةةةامين مةةةةةةةةةةن 

مةةواد حيويةةة لا غةةنى للبشةةرية "يشةةكلن  والاجتماعيةةة فهمةةا لا
؛ وأن التنقيب عن موارد الااقة واستكشافها واستعللها "عنها

منةةةعى معقةةةد؛ وأن تجميةةةا وتقيةةةيم ممارسةةةة الةةةدول فيمةةةا يتعلةةةق 
طةةويلا ننةةبياا؛ وأن  اا ط والعةةاز الابيعةة  أمةةر ينةةتعرق وقتةةاةةالنف

مشةةةةةةاريا المةةةةةةواد المتعلقةةةةةةة اابقةةةةةةات الميةةةةةةاه الجوفيةةةةةةة لةةةةةةن تنابةةةةةةق 
االضةةرورة علةةى الةةنفط والعةةاز الابيعةة ؛ وأخةةيراا، أن مةةن رةةأن 
العمةةةةل في مجةةةةال طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة أن ينةةةةاعد في تحديةةةةد 
وجهةةةةة أي عمةةةةل قةةةةد تضةةةةالا اةةةةه اللجنةةةةة في المنةةةةتقبل اشةةةةأن 

ه وقيمته المحتملة. غير أن حكومة النفط والعاز الابيع  وطبيعت
واحدة   تقتنا االحجت التي عرضتها اللجنة دعماا للفصل اين 

. واق:حل حكومة أخرى أن يؤجل اتخاذ قرار  ائ  (6)المجالين
اشةةةةةةأن اعتمةةةةةةاد نصةةةةةةين منفصةةةةةةلين لمشةةةةةةاريا المةةةةةةواد إلى مرحلةةةةةةة 

. غير أن حكومة أخرى تدعم مبدأ استقللية العمل (7)لاحقة
ق اابقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة في القةةةراءة الثانيةةةة أكةةةدت أنةةةه المتعلةةة

سةةةيكون مةةةن الصةةةعب في المنةةةتقبل تةةةلفي تةةةأثير العمةةةل اشةةةأن 
مجموعةةة مشةةاريا مةةواد تتعلةةق افئةةة معينةةة مةةن المةةوارد علةةى فئةةة 
أخرى، وأن من المهم عدم الرفض المنبق لصلت ممكنة علةى 

 . (8)منتوى منار العمل اشأن موارد مختلفة

ل العديةةةةةد مةةةةةن الحكومةةةةةات اآرائهةةةةةا عةةةةةن العمةةةةةل وأدلةةةةة -6
المتعلق االنفط والعاز الابيع  مؤيدةا الفصل اين العمل المتعلق 
اابقات المياه الجوفية والعمل المتعلق االنفط والعةاز الابيعة . 
وتة:او  هةذه الآراء اةين دعةةم لشةرو  اللجنةة في العمةل المتعلةةق 

ومعارضة اضال  االنفط والعاز الابيع  على سبيل الأولوية 
يعتةةةزم المقةةةرر الخةةةاع  اللجنةةةة اةةةأي عمةةةل مةةةن هةةةذا القبيةةةل. ولا

مناقشةةة المنةةألة في هةةذا التقريةةر إذ يمكةةن تأجيلهةةا إلى مةةا اعةةد 
 الفراغ من العمل اشأن طبقات المياه الجوفية.

__________ 
(، A/C.6/62/SR.24) 24الجلنةةةةةةةةةةةة المرجةةةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةةةه، هولنةةةةةةةةةةدا،  (6)
)تةةةةةرد الوثيقةةةةةة في هةةةةةذا  Add.1و A/CN.4/595، الخاةةةةة  والتعليةةةةةق، 44 الفقةةةةةرة

 .9-المجلد(، الفر  ألف
الوثةةةةةةةائق الرسميةةةةةةة للجمعيةةةةةةةة العامةةةةةةة، الةةةةةةةدورة الثانيةةةةةةةة أوروغةةةةةةواي،  (7)

 .68، الفقرة (A/C.6/62/SR.22) 22، الجلنة والنتون، اللجنة النادسة
، (A/C.6/62/SR.26) 26المرجةةةةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةةةةةةة اولنةةةةةةةةةةةةدا،  (8)
 .20و 19 الفقرتان
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 عةةةبرت عةةةدة حكومةةةات أيضةةةا، رداا علةةةى طلةةةب اللجنةةةة، -7
عةةةةن آرائهةةةةا اشةةةةأن الشةةةةكل النهةةةةائ  لمشةةةةاريا المةةةةواد. وتضةةةةارال 
الآراء بهةةذا الشةةأن. فقةةد أيةةدت اعةةض الحكومةةات وضةةا اتفاقيةةة 
إطارية يكون لها نفا يفوق وضا اتفاقية  وذجية، أو صوغ قرار 

. غةةةةةير أن اعةةةةةض (9)غةةةةةير ملةةةةةزم، أو مجةةةةةرد تقريةةةةةر تصةةةةةدره اللجنةةةةةة
ختيةةار علةةى وضةةا الحكومةةات أرةةارت أيضةةا إلى أنةةه إذا وقةةا الا

اتفاقيةةةةة إطاريةةةةة، فيجةةةةب الحةةةةرع علةةةةى عةةةةدم إااةةةةال ال:تيبةةةةات 
الثنائية أو الإقليمية القائمة أو الحد من المرونة التي تتيح انضمام 

. وفضلل حكومات أخرى ركل (10)الدول إلى تلك ال:تيبات
إعلن غير ملزم يصدر عن الجمعية العامة ويضا المبادئ العامة 

لةةةةةدول في وضةةةةةا الاتفاقةةةةةات الإقليميةةةةةة؛ أو الةةةةةتي تن:رةةةةةد بهةةةةةا ا
مجموعةةة مةةن المبةةادئ يوصةةى االأخةةذ بهةةا وتجنةةد ايانةةاا ذا حجيةةة 
االمعايير الدولية وأفضل الممارسات التي ينبع  اتباعها وتابيقهةا 
عمليةةةاا علةةةى المنةةةتويين الثنةةةائ  والإقليمةةة ؛ أو صةةةكاا غةةةير ملةةةزم 
يت ةةةةةةةةةذ رةةةةةةةةةكل مبةةةةةةةةةادئ توجيهيةةةةةةةةةة أو مجموعةةةةةةةةةة مةةةةةةةةةن المبةةةةةةةةةادئ 

. ورأت عةةدة حكومةةات منهةةا أن اعتمةةاد اتفاقيةةة (11)نموذجيةةةال
يمكةةن، علةةى النقةةيض مةةن المتةةوخى، أن يحةةد مةةن فائةةدة مشةةةاريا 
المةةةةةةواد، ولا سةةةةةةيما إذا   يصةةةةةةدق عليهةةةةةةا أو   تحةةةةةةظَ اةةةةةةدعم في 
مجملهةةةا. غةةةير أن اعةةةض الحكومةةةات الأخةةةرى ذكةةةرت أنةةةه ينبعةةة  

ذلةةةك عةةدم التنةةةر  في اتخةةاذ قةةةرار  ةةائ  اشةةةأن الشةةكل وإرجةةةاء 
. وذهبةةل حكومةةة أخةةرى إلى أنإ (12)مةةا اعةةد القةةراءة الثانيةةة إلى

 من الجدير النظر في اعتماد صك غةير ملةزم قانونةاا ك اةوة أولى 
 
 

__________ 
(، A/C.6/62/SR.22) 22الأرجنتةةةةةةةين، المرجةةةةةةةا نفنةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةة  (9)
 Add.1و A/CN.4/595 ،؛ والجمهوريةةةةةة التشةةةةةيكية، التعليةةةةةق الخاةةةةة 57الفقةةةةةرة 

الوثةةةائق الرسميةةة للجمعيةةةة ، 1، الفقةةرة 3-أعةةةله(، الفةةر  ثةةةاء 6)انظةةر الحارةةية 
 23، الجلنةةةةةةةةةةةةةة العامةةةةةةةةةةةةةة، الةةةةةةةةةةةةةدورة الثانيةةةةةةةةةةةةةة والنةةةةةةةةةةةةةتون، اللجنةةةةةةةةةةةةةة النادسةةةةةةةةةةةةةة

(A/C.6/62/SR.23 الفقةةةةةةةةرة ،)؛ 39المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه، الفقةةةةةةةةةرة ؛ وهنعاريةةةةةةةةا، 57
 .104(، الفقرة A/C.6/62/SR.24) 24، المرجا نفنه، الجلنة والبرتعال
 22المتحةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةدة، المرجةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة  الولايةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةات (10)
(A/C.6/62/SR.22 الفقرة ،)88 . 

(، الفقةةرة A/C.6/62/SR.22) 22، المرجةةا نفنةةه، الجلنةةة الصةةين (11)
المرجا نفنه، ، ؛ والولايات المتحدة68المرجا نفنه، الفقرة ؛ وأوروغواي، 61

(، الفقةةةةرة A/C.6/62/SR.23) 23؛ وكنةةةةدا، المرجةةةةا نفنةةةةه، الجلنةةةةة 88الفقةةةةرة 
؛ 109(، الفقرة A/C.6/62/SR.24) 24، المرجا نفنه، الجلنة ؛ وإسرائيل18

 25جةةا نفنةةه، الجلنةةة ؛ ونيوزيلنةةدا، المر 110، الفقةةرة والبرازيةةل، المرجةةا نفنةةه
((A/C.6/62/SR.25 65المرجا نفنه، الفقرة ، ؛ وتركيا15، الفقرة. 

(، A/C.6/62/SR.22) 22تيمةةةةةةةالا، المرجةةةةةةةا نفنةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةة غوا (12)
(، الفقةةةرة A/C.6/62/SR.23) 23؛ وماليزيةةا، المرجةةا نفنةةه، الجلنةةة 71الفقةةرة 

 .20فقرة (، ال(A/C.6/62/SR.26 26؛ واولندا، المرجا نفنه، الجلنة 9

مةةةن خُاةةةى وضةةةا نظةةةام قةةةانوني ملئةةةم لاسةةةت دام جميةةةا المةةةوارد 
 . (13)الابيعية المش:كة

ولةةةةةئن  لةةةةةل الحكومةةةةةات مختلفةةةةةة في مواقفهةةةةةا، فةةةةةإن المقةةةةةرر  -8
أن اعض الحكومات غةيرت موقفهةا مةن تأييةد وضةا  الخاع لاحظ

اتفاقية ملزمة قانوناا إلى تأييد اعتماد صك غير ملزم. ويعتقةد المقةرر 
الخاع أن الهدف النهائ  الذي ينبع  أن تتوخاه اللجنة هةو وضةا 
اتفاقيةةةة ملزمةةةة قانونةةةاا نظةةةراا لأن قةةةانون طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة 

فاقية قانون است دام المجاري المائيةة الدوليةة للحدود يعتبر متااعة لات
في الأغةةةراي غةةةير الملحيةةةة، ولأن منةةةألة طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة لهةةةا 
نفةةس أديةةة الميةةاه النةةاحية االننةةبة إلى البشةةرية، اةةل تفوقهةةا أديةةة. 
غير أنه ليس من الواقع  أن ننتظر الوغ هذا الهدف في فة:ة قصةيرة 

المجتمةا الةدولي. ومةن المنةلم اةه أيضةا ومعقولة في غياب توافةق آراء 
أن قيام اللجنة اتدوين أحكام في ركل اتفاقية يتالةب وقتةاا أطةول 
اكثةةةير ممةةةا كةةةان عليةةةه الأمةةةر في الخمنةةةينات والنةةةتينات مةةةن القةةةرن 
الماض  حتى في  ل توافةق الآراء. ويعتةبر اتخةاذ إجةراءات منةتعجلة 

ات. وسةيكون تصةدي لمواجهة أزمة المياه العالمية ضرورة مةن الضةرور 
الدول المعنية لهذه الحالةة عمليةاا أكثةر االانضةمام إلى ترتيبةات ثنائيةة 
  أو إقليمية على أساس المبادئ المنصوع عليها في مشاريا المواد.

ولذلك، يرى المقرر الخاع أن من الأفضل أن تتبا اللجنةة  -9
فيمةةةا يتعلةةةق بمشةةةاريا  2001 ةةةت الخاةةةوتين الةةةذي اعتمةةةد في عةةةام 

. (14)واد المتعلقة بمنؤولية الةدول عةن الأفعةال غةير المشةروعة دوليةاا الم
ويق:  المقرر الخاع، انةاء علةى ذلةك، أن تنظةر اللجنةة في مشةرو  

 توصية إلى الجمعية العامة نصه كالتالي:
مةةةن نظامهةةةا الأساسةةة ، أن توصةةة  الجمعيةةةة  23قةةةررت اللجنةةةة، وفقةةةاا للمةةةادة 

 يل :  العامة بما
لمةةةةاا بمشةةةةاريا المةةةةواد المتعلقةةةةة اقةةةةانون طبقةةةةات الميةةةةاه أن تحةةةةيط ع )أ( 

 الجوفية العاارة للحدود في إطار قرار، وأن تورد مشاريا المواد في مرفق القرار؛
أن توصةةةةةة  الةةةةةةدول ااتخةةةةةةاذ ال:تيبةةةةةةات الثنائيةةةةةةة أو الإقليميةةةةةةة  )ب( 

إدارة  المناسبة ما الدول المعنية اعية إدارة طبقات الميةاه الجوفيةة العةاارة لحةدودها
 سليمة على أساس المبادئ الواردة في مشاريا المواد؛

أن تنظةةةةةر أيضةةةةةا في مرحلةةةةةة لاحقةةةةةة، واعتبةةةةةاراا لمةةةةةا يتنةةةةةم اةةةةةه  )ج( 
الموضةةةو  مةةةةن أديةةةةة، في إمكانيةةةةة الةةةةدعوة إلى عقةةةةد مةةةةؤتمر للتفةةةةاوي مةةةةن أجةةةةل 

 دراسة مشاريا المواد اقصد إارام اتفاقية.
__________ 

(، A/C.6/62/SR.24) 24هولنةةةةةةةةةةدا، المرجةةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةةةةة  (13)
أعةله(،  6)انظةر الحارةية  Add.1و A/CN.4/595والتعليق الخاة ،  48 الفقرة

 .6-الفر  ثاء
 72الفقرتةةان ، 31ع ، المجلةةد الثةةاني )الجةةزء الثةةاني(، 2001حوليةةة  (14)
 .73و

 الفصل الثاني
 الشكل النهائي لمشاريع المواد
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يقةةة:  المقةةةرر الخةةةاع، مةةةا مراعةةةاة التعليقةةةات والملحظةةةات  -10
الواردة من الحكومةات، مشةاريا المةواد المنقحةة الةواردة في مرفةق هةذا 
التقريةةر لتعةةري علةةى اللجنةةة في قةةراءة ثانيةةة. وقةةد ركةةز المقةةرر الخةةاع 
لةةةدى نظةةةره في تعليقةةةات وملحظةةةات الحكومةةةات علةةةى التعليقةةةات 

ظات الةتي قةدمتها في إفادا ةا الخايةة وإفادا ةا الشةفوية لعةام والملح
أكثر ممةا ركةز علةى الإفةادات الشةفوية المعةرب عنهةا في عةام  2007
من قبل الحكومات نفنها. وقةد صةيعل نصةوع مشةاريا  2006

المةةةةةواد المعتمةةةةةدة في القةةةةةراءة الأولى صةةةةةياغةا لا تحةةةةةدد سةةةةةلفاا رةةةةةكلها 
صةةيعل في رةةكل اتفاقيةةة نظةةرا  النهةةائ . غةةير أن النصةةوع المنقحةةة

أعةله  9الةوارد في الفقةرة إلى أن مشرو  التوصية إلى الجمعية العامةة 
يةةةةنص علةةةةى إمكانيةةةةة اعتمةةةةاد اتفاقيةةةةة. وتةةةةرد نصةةةةوع مشةةةةاريا المةةةةواد 
المنقحة كاملة في مرفق هذا التقرير. وتتصل أجزاء هامة مةن تعليقةات 

اد. وسةةةةتقدم الحكومةةةةات وملحظا ةةةةا االتعليقةةةةات علةةةةى مشةةةةاريا المةةةةو 
النصوع المنقحة للتعليقات إلى اللجنة فةورَ اعتمةاد اللجنةة النصةوعَ 

 النهائية لمشاريا المواد.
 العنوان  -ألف

مشةةرو  قةةانون اشةةأن "اقةةُ:  تعيةةير العنةةوان نيةةث يصةةبح  - 11
أن عبةةارة ويلحةةظ  .(15)"طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة الدوليةةة المشةة:كة

كانل محل مناقشات مكثفة نتيجة اعتقاد اعض دول   "مش:ك"
طبقة المياه الجوفية اأن العبارة قد تفيد الملكية المش:كة لابقات 

لأ ةةا قةةد تعةةني  "دولي"عبةةارة  الميةةاه الجوفيةةة. واعةةُ:ي أيضةةا علةةى
عةةةاار "تةةةدويل طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة. واعتمةةةدت اللجنةةةة عبةةةارة 

ه الت وفةةةات لأن مةةةن أجةةةل الت فيةةةف مةةةن حةةةدة هةةةذ "للحةةةدود
المصةةالح لا يعةةبر إلا عةةن عوامةةل ماديةةة. ويعتةةبر اسةةتعمال عبةةارة 

"transboundary"  االانكليزية مناسباا للعاية ولا حاجة إلى تنقيح
العنةةوان. لكةةةن المقةةرر الخةةةاع يةةةدرك أن اعةةض الصةةةعواات تنشةةةأ 

إيجاد مقاال لهةذا المصةالح في اللعةات الأخةرى، واالتحديةد  عن
ذلك يالةةب اةةذل الجهةةود مةةن أجةةل إيجةةاد مقااةةل في العرايةةة. ولةة

 ملئم له.
 )النطاق( 1المادة   -باء

 ةةةةدف "اقةةةةُ:  تعيةةةةير مقدمةةةةة هةةةةذه المةةةةادة نيةةةةث تصةةةةبح  -12
. وقةةد ينشةةأ التبةةاس (16):"ريا المةةواد هةةذه إلى تنظةةيم مةةا يلةة مشةةا

__________ 
الوثةةةائق الرسميةةةة للجمعيةةةة العامةةةة،  الجمهوريةةةة العرايةةةة النةةةورية، (15)

، A/C.6/62/SR.24)) 24 ، الجلنةةالدورة الثانية والنةتون، اللجنةة النادسةة
 .93الفقرة 
 A/CN.4/595 ،المملكةةةةةةةةةة العرايةةةةةةةةةة النةةةةةةةةةعودية، التعليةةةةةةةةةق الخاةةةةةةةةة  (16)
 .1، الفقرة 4-، الفر  جيمأعله( 6)انظر الحارية  Add.1و

عةةن هةةذه الصةةيعة المق:حةةة. لةةذلك، يتعةةين الإاقةةاء علةةى المقدمةةة 
االصياغة المعتادة. وأُعرب عن رأي مفةاده أن الحالية التي تتقيد 

مشةةاريا المةةواد   تتنةةاول اعةةدُ االشةةكل الةةوافي حالةةة طبقةةة الميةةاه 
الجوفيةةة أو رةةبكة طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود الدوليةةة 
وغير المتصلة مائياا االموارد المائية الناحية أو المتصلة مائياا فقط 

. ويبةةدو واضةةحاا (17)ل دولةةة واحةةدةانهةةر أو نةةيرة تقةةا كليةةاا داخةة
معاا أن مشاريا المواد تنابق على جميا  2و 1من قراءة المادتين 

طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة ورةةةبكات طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة 
للحةةةدود اعةةةض النظةةةر عةةةن اتصةةةالها أو عةةةدم اتصةةةالها اةةةأي ميةةةاه 
سةةاحية. غةةير أن المقةةرر الخةةاع يعتةةزم تقةةديم إيضةةاحات اشةةأن 

 متعددة في التعليقات على مشاريا المواد. حالات
وأعراةةةةل اعةةةةض الحكومةةةةات عةةةةن قلقهةةةةا اشةةةةأن الفقةةةةرة  -13

)ب(. إذ تخشةةةةةةةةةى أن تكةةةةةةةةةون صةةةةةةةةةياغتها مفرطةةةةةةةةةة في  الفرعيةةةةةةةةةة
الاتنةةةا ، ممةةةا قةةةد يفةةةري قيةةةوداا لا لةةةزوم لهةةةا علةةةى الأنشةةةاة في 
المناطق التي توجد بها طبقات مياه جوفية. وقدمل اق:احةات 

للجنةةةة الأنشةةةاة ذات الصةةةلة في الأنشةةةاة تقضةةة  اةةةأن تحصةةةر ا
، أو نةةةةذف الفقةةةةرة "تةةةةأثير كبةةةةير"الةةةةتي يحتمةةةةل أن ينةةةةتت عنهةةةةا 

. (18)تلك الأنشاةتحديد الفرعية كليا إذا   يكن من الممكن 
وتعتةةةةبر الفقةةةةرة الفرعيةةةةة )ب( بمثااةةةةة عنصةةةةر أساسةةةة  في الإدارة 
النليمة لابقات المياه الجوفية من قبل العلماء والقينمةين علةى 

تحةةةةةذف. لكةةةةةن المقةةةةةرر الخةةةةةاع يعتةةةةةزم  الإدارة. فينبعةةةةة  إذن ألا
تحديد الأنشاة ذات الصلة االتفصيل في التعليقات مةن أجةل 

وقةةةةدم لحكومةةةةات. الت فيةةةةف مةةةةن القلةةةةق الةةةةذي ينةةةةاور تلةةةةك ا
اق:ا  آخر يقض  اإدراج إرارة إلى أنشاة تقوم بها دول غير 
دول طبقة المياه الجوفية وقد يكون لها تأثير على طبقات المياه 

. ويةةةةةةرى المقةةةةةةرر الخةةةةةةاع أن الجهةةةةةةات الةةةةةةتي تمةةةةةةارس (19)الجوفيةةةةةةة
اوضةةةو  في مشةةةاريا المةةةواد اللحقةةةة تحةةةدد الأنشةةةاة ينبعةةة  أن 

 التزاما ا.المتعلقة نقوق الدول و 
 واقُ:حل إضافة فقرة فرعية جديدة نصها كالتالي:  -14
 

__________ 
امةةةةةةة، الةةةةةةدورة الثانيةةةةةةة الوثةةةةةةائق الرسميةةةةةةة للجمعيةةةةةةة الع إندونينةةةةةةيا، (17)

 .34(، الفقرة A/C.6/62/SR.25) 25، الجلنة والنتون، اللجنة النادسة
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والنةتون، الصين،  (18)

؛ والبرازيةةةةةةةل، 6(، الفقةةةةةةةرة A/C.6/61/SR.14) 14، الجلنةةةةةةةة اللجنةةةةةةةة النادسةةةةةةةة
للجمعيةةةةة العامةةةةة، الةةةةدورة الثانيةةةةة الوثةةةةائق الرسميةةةةة و ،85المرجةةةةا نفنةةةةه، الفقةةةةرة 

 .110 (، الفقرةA/C.6/62/SR.24) 24، الجلنة والنتون، اللجنة النادسة
الوثةةةةةةائق الرسميةةةةةةة للجمعيةةةةةةة العامةةةةةةة، الةةةةةةدورة الحاديةةةةةةة المكنةةةةةيك،  (19)

 .34(، الفقرة A/C.6/61/SR.14) 14، الجلنة والنتون، اللجنة النادسة

 الفصل الثالث
 للقراءة الثانيةعرض مشاريع المواد المنقحة 
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تحديةةةةد أولويةةةةات اسةةةةت دام الميةةةةاه الجوفيةةةةة المشةةةة:كة  ")د( 
 .(20)الجوفية" وربكات طبقات المياه

ويدرك المقرر الخاع أن نية صاحب الاق:ا  ه  اعتماد حكةم 
 يتعلةق اأولويةةات الاسةةت دام. ولكةةن مةةن الصةةعب مبةةدئياا تحديةةد
الأولويةةةات اةةةين مختلةةةف أرةةةكال الاسةةةت دام. وينبعةةة  أن يت ةةةذ 

. وقةةدمل ملحظةةة 5قةةرار اشةةأ ا وفقةةاا لأحكةةام مشةةرو  المةةادة 
أخرى تفيد اأن الناةاق لا يشةمل فيمةا يبةدو سةوى مةوارد الميةاه 
العذاةةةةةةة واةةةةةةأن مةةةةةةوارد الميةةةةةةاه المالحةةةةةةة ينبعةةةةةة  أن تنةةةةةةتثنى اصةةةةةةريح 

حةةتى الآن حصةةراا صةةحيح أن المقةةرر الخةةاع تحةةد   .(21)العبةةارة
عةن مةوارد الميةةاه العذاةة. غةةير أنةه أحيانةا تنةةت دم طبقةات الميةةاه 
الجوفيةةة المالحةةة في حةةالات محةةدودة جةةدا وذلةةك ااسةةت راج الميةةاه 
المالحةةةةةةة وتحليتهةةةةةةا لأغةةةةةةراي النةةةةةةق . وسةةةةةةيرد تفنةةةةةةير لةةةةةةذلك في 

العةةةاارة "التعليةةق. وقةةدم اقةةة:ا  أيضةةا يقضةةة  اإعةةادة ذكةةةر صةةفة 
في مشاريا  "ربكات طبقات المياه الجوفية"اعد عبارة  "للحدود

العةاارة ". ويعتقةد المقةرر الخةاع أن انابةاق صةفة (22)المواد كلهةا
رةةةةبكات "و "طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة"علةةةةى كةةةةل مةةةةن  "للحةةةةدود

 واضح. أمر "طبقات المياه الجوفية
 )استخدام المصطلحات( 2المادة   -جيم

)أ( علةةةى النحةةةو  قةُةةدإم اقةةة:ا  يقضةةة  اتعيةةةير الفقةةةرة الفرعيةةةة -15
تشكيلت جيولوجيةة ‘ طبقة المياه الجوفية‘التالي: "يقصد بمصالح 

فوقهةةا  نفيةةذة حاويةةة لميةةاه محصةةورة أو غةةير محصةةورة أو تقةةا تحتهةةا أو
طبقةةةة أقةةةل نفاذيةةةة، والميةةةاه الةةةتي تحتويهةةةا المناقةةةة المشةةةبعة مةةةن هةةةذه 

. ويعةةةةة:ف المقةةةةةرر الخةةةةةاع اأديةةةةةة طبقةةةةةات الميةةةةةاه (23)"التشةةةةةكيلت
فية المحصورة في المناقة التي ينتنب إليها صاحب الاق:ا  والتي الجو 

. "فوقهةةةةةا"و "المحصةةةةةورة"حةةةةةدت اةةةةةه فيمةةةةةا يبةةةةةدو إلى إضةةةةةافة كلمةةةةةتي 
والتعريةةةةف الحةةةةالي لابقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة يشةةةةمل كليةةةةاا طبقةةةةات الميةةةةاه 
الجوفية المحصورة. ويشار أيضا إلى أنه يش:  على الةدوام أن توجةد 

لوجيةة طبقةة أقةةل إنفاذيةة حةتى تعتةبر تلةةك تحةل أي تشةكيلت جيو 
التشكيلت طبقة مياه جوفية. وهنةاك أسةاليب عةدة لتعريةف طبقةة 
الميةةةاه الجوفيةةةة. ويةةةرى المقةةةةرر الخةةةاع أن الصةةةياغة الحاليةةةة صةةةةحيحة 
علمياا وتقنياا ودقيقة من الناحية القانونيةة. ومةا ذلةك، يقة:  المقةرر 

نكليةةةةةةزي[ حةةةةةةذف  لإاالخةةةةةاع في الفقةةةةةةرة الفرعيةةةةةة )أ( ]مةةةةةةن الةةةةةنص 
 "geological formation"الةةةواردة قبةةةل عبةةةارة  "underground" كلمةةةة

__________ 
 A/CN.4/595 ،المملكةةةةةةةةةة العرايةةةةةةةةةة النةةةةةةةةةعودية، التعليةةةةةةةةةق الخاةةةةةةةةة  (20)
 .2، الفقرة 4-أعله(، الفر  جيم 6)انظر الحارية  Add.1و

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والنتون، النمنا،  (21)
 .41(، الفقرة A/C.6/61/SR.13) 13، الجلنة اللجنة النادسة

           )انظةةةةةةةةةةةةةر Add.1و A/CN.4/595 ،هولنةةةةةةةةةةةةةدا، التعليةةةةةةةةةةةةةق الخاةةةةةةةةةةةةة  (22)
 .1، الفقرة 6-ه(، الفر  دالأعل 6الحارية 
 A/CN.4/595 ،المملكةةةةةةةةةة العرايةةةةةةةةةة النةةةةةةةةةعودية، التعليةةةةةةةةةق الخاةةةةةةةةة  (23)
 .8-أعله(، الفر  دال 6)انظر الحارية  Add.1و

توجةةةةد اابيعتهةةةةا إلا في جةةةةوف  التشةةةةكيلت الجيولوجيةةةةة لالأن 
الأري وإن كان من الممكن أن يكون جزء منها مكشوفاا علةى 

 ساح الأري.
ولاحظةةل إحةةدى الحكومةةات اشةةأن الفقةةرة الفرعيةةة )د(  -16

أن من المعلوم أن طبقات المياه الجوفية، ولا سيما الابقات التي 
تت ذ ركل طبقات مياه جوفية محصورة، يمكن أن توجد أيضةا 
في مناطق خاضعة لولاية أو سيارة الةدول خةارج أراضةيها، وأن 

د علةةةى جميةةةا اللجنةةة حينمةةةا تنظةةةر في رةةةأن تابيةةةق مشةةةاريا المةةةوا
الموارد الابيعية المش:كة خلل القراءة الثانية لها، سيتحتم عليها 

ومعالجة  "دولة طبقة المياه الجوفية"آنذاك إعادة النظر في تعريف 
منةةألة تابيةةق مشةةاريا المةةواد علةةى المةةوارد الابيعيةةة المشةة:كة الةةتي 
يمكةةةن أن توجةةةد تحةةةل الأجةةةراف القاريةةةة للةةةدول، وخاصةةةة منهةةةا 

. ويعتقد المقرر الخاع أن توسيا نااق التابيق (24)والعازالنفط 
نيث يشمل الأجراف القارية ستنشأ عنةه تعقيةدات، وعةبر عةن 
معارضته لهذا الاق:ا . فإذا اتنا نااق طبقة مياه جوفية عاارة 
للحدود اين دولة وأخرى ليشمل الجرف القاري لكلتا الةدولتين 

كلتادا صفة دولة طبقةة   أو لإحدادا، اكتنبل آنذاك الدولتان
ميةةاه جوفيةةة بموجةةب التعريةةف الحةةالي لدولةةة طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة. 
وإذا امتةةةدت طبقةةةة ميةةةاه جوفيةةةة محليةةةة لدولةةةة معينةةةة لتشةةةمل في 
نفس الوقل جرفها القاري والجرف القاري لدولة أخرى، أو إذا  
كانل طبقة مياه جوفية تقا فقط داخل الجرفين القاريين لكلتا 

، فةةل تعتةةبر أي مةةن الةةدولتين دولةةة طبقةةة ميةةاه جوفيةةة. الةةدولتين
فهةةةل تشةةةمل مشةةةاريا المةةةواد طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة في هةةةذه الحالةةةة 

أولاا، تقةةةةا طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة في معظةةةةم الأحةةةةوال  الأخةةةةيرة؟
تحةةل الإقلةةيم الةةبري. ويمكةةن أن تمتةةد طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة هةةذه 

لك نادرا مةا يقةا. وتحتةوي إلى ما وراء البحر الإقليم ، ولكن ذ
عةةةةادة المنةةةةتودعات الصةةةة رية الةةةةتي توجةةةةد حصةةةةراا في الأجةةةةراف 
القارية على النفط والعاز الابيع  وفي اعض الحالات على المياه 
المالحة. ولذلك، فإن اللجنة ستكون في الواقا قد أقامل الصلة 
اين العمل المتعلق اابقات المياه الجوفية العاارة للحدود والعمل 

ناةاق التابيةق نيةث وسةعل لمتعلق االنفط والعاز الابيعة  لةو ا
 يشمل الأجراف القارية.

ويةةةةةةةةود المقةةةةةةةةرر الخةةةةةةةةاع اقةةةةةةةة:ا  الفقةةةةةةةةرة الفرعيةةةةةةةةة الجديةةةةةةةةدة  -17
الةةةةتي تةةةةرد كثةةةةيراا في نةةةةص  "الانتفةةةةا "المتعلقةةةةة اتعريةةةةف كلمةةةةة  التاليةةةةة

 مشاريا المواد.
يشةةةةةةةمل الانتفةةةةةةةا  اابقةةةةةةةات الميةةةةةةةاه الجوفيةةةةةةةة " (مكةةةةةةةرراا ")د  

اسةةةت راج الميةةةاه  "شةةةبكات طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة للحةةةدوداو 
 "؛والحرارة والمعادن، والت زين والتصريف

__________ 
)انظةةةةةةةةةةةةةر  Add.1و A/CN.4/595 ،هولنةةةةةةةةةةةةةدا، التعليةةةةةةةةةةةةةق الخاةةةةةةةةةةةةة  (24)

 .2، الفقرة 6-أعله(، الفر  دال 6 الحارية
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ولا تةةةورد هةةةذه الفقةةةرة الفرعيةةةة الجديةةةدة إلا أوجةةةه الاسةةةت دام المعروفةةةة 
أكثةةر والجاريةةة حاليةةا وهةة  غةةير رةةاملة. فعلةةى سةةبيل المثةةال، تنةةت دم 

ية جديدة تتمثل في است دام طبقة في مجال تخزين المواد وتصريفها تقن
مائية جوفية لعزل الكراون كأسلوب لمعالجة النفايات. وتُ:ك منؤولية 

علةةى عةةاتق  "تصةةريفها"المةةواد و "تخةةزين" تحديةةد المنةةتويات المقبولةةة في
دول طبقة المياه الجوفية المعنية. ومن المفهوم أن هناك أنظمة نافذة في 

ت المياه الجوفية انفايات سةامة أو العديد من الدول تحظر حقن طبقا
مشةةةةةةعة أو غةةةةةةير ذلةةةةةةك مةةةةةةن النفايةةةةةةات الخاةةةةةةرة. وينبعةةةةةة  أن تتنةةةةةةاول 

 التعليقات هذه الجوانب االتحليل. 
)ز(، اق:حةل إحةدى و وفيما يتعلق اةالفقرتين الفةرعيتين )و( -18

منةةةةةتجمعات ميةةةةةاه "قبةةةةةل عبةةةةةارة  "جةةةةةزء"الحكومةةةةةات إضةةةةةافة كلمةةةةةة 
في الفقرة الفرعية )و(، وإضافة الجملة التالية في آخر الفقرة  "الأماار

أو الةةةتي يبُقةةة  فيهةةةا نظةةةام التةةةدفق الصةةةاعد طبقةةةة الميةةةاه "الفرعيةةةة )ز(: 
. ويةدرك المقةرر الخةاع أن (25)"الجوفية قريبة من الناح اشةكل دائةم

القصةةد مةةن المق:حةةين هةةو توضةةيح أن مناقةةة التعذيةةة هةة  الةةتي يكةةون 
الةةتي تنةةهم فيهةةا  نةةرب مةةن خةةلل ال:اةةة عاليةةاا و/أوفيهةةا منةةتوى الت

الميةةاه النةةاحية اشةةكل مبارةةر في تعذيةةة طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة، وأن 
مناقةةةة الصةةةرف يمكةةةن أن تكةةةون موجةةةودة دون اةةةروز أي ميةةةاه علةةةى 
النةةاح. وتلةةك إيضةةاحات تقنيةةة مفصةةلة، ويمكةةن تفنةةيرها االشةةكل 

 المناسب في التعليقات على مشاريا المواد.
 "التةةةأثير البيئةةة "و "تةةةأثير"وتنةةةت دم مفةةةردات متشةةةابهة مثةةةل  -19
ذو الأثةر النةةلبي "و "يةةؤثر"و "الضةةرر الشةديد"و "الضةرر ذو الشةأن"و

في مشةةاريا مةةواد مختلفةةة. وقةةد اختةةيرت هةةذه  "الأثةةر الضةةار"و "الشةةأن
المصةةةالحات اعنايةةةة وينبعةةة  تفنةةةيرها في سةةةياق مشةةةاريا المةةةواد الةةةتي 

 اصيل دقيقة عن معانيها في التعليقات.است دمل فيها. وس:د تف
 )سيادة دول طبقة المياه الجوفية( 3المادة   -دال

سةةةةةةةعل اعةةةةةةةض الحكومةةةةةةةات إلى تعزيةةةةةةةز الجوانةةةةةةةب المتعلقةةةةةةةة  -20
( 17-)د1803عيةةةة العامةةةة االنةةةيادة، االإحالةةةة مبارةةةرة إلى قةةةرار الجم

، ااق:ا  الصياغة الجديةدة 1962كانون الأول/دينمبر   14المؤر  
تمةةةارس كةةةل دولةةةة مةةةن دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة سةةةياد ا ")التاليةةةة: 

الابيعية على الجزء الذي يقا داخل إقليمها من طبقة المياه الجوفية 
أو ربكة طبقات المياه الجوفية العةاارة للحةدود للأغةراي المنصةوع 

أو حةةةةذف الجملةةةةة  ("وفقةةةةاا لمشةةةةاريا المةةةةواد هةةةةذه 1دة عليهةةةةا في المةةةةا
. وذكةةةةةرت حكومةةةةةات أخةةةةةرى أن النةةةةةيادة (26)الأخةةةةةيرة مةةةةةن المةةةةةادة

__________ 
رة الحادية والنتون، الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدو هنعاريا،  (25)

 .12(، الفقرة A/C.6/61/SR.14) 14 الجلنة، اللجنة النادسة
الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة العامةةة، الةةدورة الثانيةةة والنةةتون، البرازيةةل،  (26)

؛ والصةةةةةةين، 110(، الفقةةةةةةرة A/C.6/62/SR.24) 24، الجلنةةةةةةة اللجنةةةةةةة النادسةةةةةةة
، الجلنةة والنتون، اللجنة النادسةالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية 

14 (A/C.6/61/SR.14) الوثةةةةةةائق الرسميةةةةةة للجمعيةةةةةةة العامةةةةةةة، ؛ وكواةةةةةةا، 5، الفقةةةةةرة
، (A/C.6/62/SR.24) 24، الجلنةةةةةةة الةةةةةةدورة الثانيةةةةةةة والنةةةةةةتون، اللجنةةةةةةة النادسةةةةةةة

تحكمهةةةةا أيضةةةةةا قواعةةةةد القةةةةةانون الةةةةدولي ومبادئةةةةةه المتعةةةةارف عليهةةةةةا، 
ورةةددت علةةى مبةةدأ التعةةاون فيمةةا اةةين الةةدول ومبةةدأ الت فيةةف مةةن 

لصياغة الراهنة . ويعتقد المقرر الخاع أن ا(27)الضرر في هذا الشأن
 تعكس التوازن المناسب اين هذه المواقف الم تلفة.

 )الانتفال المنصف والمعقول( 4المادة   -هاء
رةةةةةددت اعةةةةةةض الحكومةةةةةات علةةةةةةى مفهةةةةةوم الاسةةةةةةتدامة،  -21

 "الانتفةةةا  المنصةةةف والمعقةةةول"فاق:حةةةل الاستعاضةةةة عةةةن عبةةةارة 
. ولكةن مةن غةير الملئةم (28)"الانتفا  المنصف والمنةتدام"اعبارة 

است دام مفهوم الاستدامة في سةياق طبقةات الميةاه الجوفيةة لأن 
تعةةةذيتها لينةةةل مةةةن  الميةةةاه الموجةةةودة في الابقةةةات الةةةتي لا تعةةةاد 

المةةةوارد المتجةةةددة، وحةةةتى الميةةةاه الموجةةةودة في الابقةةةات الةةةتي يعةةةاد 
تعذيتها لا تحصل إلا على جزء ضئيل من إعادة التعذية مقارنةا 

لكمية الإجمالية للمياه الم زنة في هذه الابقات. وفيما يتعلق اا
الحاجةةةةةات الحاليةةةةةة "تعيةةةةةير عبةةةةةارة اقةةةةة:  اةةةةةالفقرة الفرعيةةةةةة )ج(، 

. (29)"احتياجات الأجيال الحاضرة والمقبلة"لتصبح  "والمنتقبلية
يُايل هةذا التعيةير أمةد الفة:ة الزمنيةة اةل دا . وفيمةا يُةص  وربما

المةةةوارد المائيةةةة "يضةةةا، اقةةةُ:  حةةةذف عبةةةارة الفقةةةرة الفرعيةةةة )ج( أ
يمكةةن معاملةةة مةةوارد الميةةاه الجوفيةةة ومةةوارد الميةةاه  لأنةةه لا "البديلةةة

النةةةاحية كبةةةديلين لبعضةةةهما ودةةةا يشةةةكلن االفعةةةل جةةةزءاا مةةةن 
. والمقرر الخاع يتفهم صحة هذه الحجة عند (30)خاة الانتفا 

ائيةةة. إلا وضةةا الدولةةة خاةةة رةةاملة للنتفةةا  بمجمةةل مواردهةةا الم
أنه يتعين الإرارة إلى أن خاة الانتفا  الواردة في الفقرة الفرعية 

تتعلةةةةق إلا اابقةةةةة ميةةةةاه جوفيةةةةة عةةةةاارة  )ج( هةةةة  الخاةةةةة الةةةةتي لا
للحدود، منتثنية طبقات المياه الجوفية الداخلية والأ ار الدولية 

ترتبط اابقة المياه الجوفية تلك.  وغيرها من الموارد المائية التي لا
وانةاء علةةى ذلةةك، تنشةأ الحاجةةة إلى مراعةةاة المةوارد المائيةةة البديلةةة 

اقةةة:ا  يقضةة  اإضةةةافة فقةةرة فرعيةةةة وقةةدم في وضةةا هةةذه الخاةةةة. 
_________________________________________ 

 25البوليفاريةةةةةةةة(، المرجةةةةةةةا نفنةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةة  -؛ وفنةةةةةةةزويل )جمهوريةةةةةةةة 65 الفقةةةةةةرة
(A/C.6/62/SR.25 ،) ؛ وتركيا، التعليق الخاة 63الفقرة، A/CN.4/595 وAdd.1 

 .6-أعله(، الفر  هاء 6)انظر الحارية 
 6)انظر الحارةية  Add.1و A/CN.4/595 ،البرتعال، التعليق الخا  (27)

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحاديةة والنةتون، ، و5-أعله(، الفر  هاء
؛ والاتحةةةةةةةةةاد 69، الفقةةةةةةةةةرة (A/C.6/61/SR.14) 14 ، الجلنةةةةةةةةةةاللجنةةةةةةةةةة النادسةةةةةةةةةة

 .69، الفقرة (A/C.6/61/SR.18) 18الروس ، المرجا نفنه، الجلنة 
الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة العامةةة، الةةدورة الثانيةةة والنةةتون، كواةةا،  (28)

؛ والجمهوريةةةة 64(، الفقةةةرة A/C.6/62/SR.24) 24، الجلنةةةة اللجنةةةة النادسةةةة
الوثةةةةةةائق الرسميةةةةةةة ؛ والمكنةةةةةيك، 95الفقةةةةةةرة العرايةةةةةة النةةةةةةورية، المرجةةةةةا نفنةةةةةةه، 

 14 الجلنةةةةةة، للجمعيةةةةةة العامةةةةةة، الةةةةةدورة الحاديةةةةةة والنةةةةةتون، اللجنةةةةةة النادسةةةةةة
(A/C.6/61/SR.14 الفقرة ،)35. 

الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة العامةةة، الةةدورة الثانيةةة والنةةتون، كواةةا،  (29)
 .66(، الفقرة A/C.6/62/SR.24) 24، الجلنة اللجنة النادسة

 6)انظةةر الحارةةية  Add.1و A/CN.4/595 ،التعليةةق الخاةة تركيةةا،  (30)
 .9-واو أعله(، الفر 
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يجةةوز لأي دولةةة التنةةازل  لا"يكةةون نصةةها كالتةةالي:  (هجديةةدة )
 كانةل مةن دول الابقةة المائيةة أو دولة أخرى، سواء لصاو أي

غيرها، عن كامل أو اعض حقهةا في الانتفةا  مةن الابقةة المائيةة 
. ويةرى المقةرر الخةاع أنةه يجةب (31)"تأجير هذا الحق أو ايعةه أو

 ترك ذلك للدول لتبل فيه.
)العوامــل تات الصــلة بالانتفــال  5المــادة  -واو

 المنصف والمعقول(
)ج( 1ت مةةن أجةةل تعيةةير الفقةةرة الفرعيةةة مق:حةةاقةةدمل  -22

 وسةةةائل مةةةن مةةةا وسةةةيلة اننةةةجام"نيةةةث يكةةةون نصةةةها كالتةةةالي: 
 رةةبكة أو الجوفيةةة الميةةاه لابقةةة الابيعيةةة الخصةةائص مةةا الانتفةةا 
، ومةةن أجةةل إدراج فقةةرة "دولةةة كةةل داخةةل الجوفيةةة الميةةاه طبقةةات

فرعية جديدة تراع  مناحة طبقة المياه الجوفية ومداها وسمكهةا 
 . وترتبط الفقرة الفرعية(32)وفيةوخصائصها واتجاه تدفق المياه الج

)ج( اقةةدر أكةةبر بمنةةألة تحديةةد الأولويةةة مةةن 1الجديةةدة المق:حةةة 
       اةةةةةةةين مختلةةةةةةةف أنةةةةةةةوا  الانتفةةةةةةةا ، وهةةةةةةةو مةةةةةةةا لا تنةةةةةةةتهدفه الفقةةةةةةةرة 

يمكةن  . ولا2الفرعية )ج( الحالية، اةل إ ةا تةرتبط أكثةر اةالفقرة 
تفصةةةيل مةةةنح هةةةذه الأولويةةةة منةةةبقاا لنةةةو  انتفةةةا  معةةةين. ويمكةةةن 

قةدم )ج(. كمةا 1فقةرة الفرعيةة المق:  الأخير في التعليةق علةى ال
)ز( اسةةةةتناداا إلى نفةةةةس 1:ا  يقضةةةة  نةةةةذف الفقةةةةرة الفرعيةةةةة اقةةةة

المةةوارد المائيةةة "الأسةةاس المناقةة  الةةذي ينةةتند إليةةه حةةذف عبةةارة 
. وتنابةةةةةةق أيضةةةةةةا في هةةةةةةذا المقةةةةةةام (33))ج(4في المةةةةةةادة  "البديلةةةةةةة

 21ذا الاقة:ا  الةواردة في الفقةرة ملحظة المقرر الخةاع علةى هة
أعةةله. كمةةا ورد اقةة:ا  اإضةةافة عامةةل آخةةر يتعلةةق اةةأي أنشةةاة 

يزُمةةا القيةةام بهةةا وآثارهةةا، نظةةراا لشةةمول مشةةاريا المةةواد  قائمةةة أو
 6. وتةنظم المةواد (34)أنشاة غير الانتفا  اابقةات الميةاه الجوفيةة

ب أنشاة أخرى. ويرى المقرر الخةاع أن مةن الصةع 14و 10و
إلى حةةةةةد مةةةةةا معرفةةةةةة الأديةةةةةة المبارةةةةةرة لهةةةةةذه الأنشةةةةةاة في تحديةةةةةد 
الانتفةةا  المنصةةةف والمعقةةةول اابقةةةات الميةةاه الجوفيةةةة. غةةةير أنةةةه في 

)ب( تعاية 1ا أدية، يمكن للفقرة الفرعية حالة ما إذا كانل له
ة مةةةةةن أجةةةةةل توضةةةةةيح الفقةةةةةرة الحالةةةةة. واقُ:حةةةةةل تعةةةةةديلت نصةةةةةيس 

        في  "الإننةةةةةةةةةةان الحيويةةةةةةةةةةة احتياجةةةةةةةةةةات")د( وعبةةةةةةةةةةارة 1الفرعيةةةةةةةةةةة 
. ويةةةرى المقةةةرر الخةةةاع أن مةةةن الأفضةةةل توضةةةيحها (35)2الفقةةةرة 

 التعليقات.  في
__________ 

، 7-المملكةةةة العرايةةةة النةةةعودية، المرجةةةا نفنةةةه، الفةةةر  واو (31)
 .2الفقرة 
 .1، الفقرة 8-، الفر  زاينفنهالمرجا  (32)
 6)انظر الحارية  Add.1و ،A/CN.4/595 ،التعليق الخا تركيا،  (33)

 .10-زاي أعله(، الفر 
 .6-زاي الفر ، المرجا نفنه، هولندا (34)
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والنتون، ، اليونان (35)

، وماليزيةةةةةا؛ 34(، الفقةةةةةرة A/C.6/61/SR.15) 15، الجلنةةةةةة اللجنةةةةةة النادسةةةةةة
 .48المرجا نفنه، الفقرة 

)الالتزام بعـدم التسـبب فـي ضـرر تي  6المادة  -زاي
 الأخرى( ه الجوفيةشأن لدول طبقة الميا

كةةةةررت اعةةةةض الحكومةةةةات الإعةةةةراب عةةةةن اع:اضةةةةا ا علةةةةى  -23
. وذكةةرت حكومةةات أخةةرى أنةةه "الشةةأن ذي"العتبةةة العاليةةة للضةةرر 

، "الأثةةةةر"، و"الشةةةةأن الضةةةةرر ذي"يجةةةةب توضةةةةيح ناةةةةاق الالتةةةةزام، و
، والهيئةةةة المكلفةةةة االبةةةل فيمةةةا يقةةةرر اتخةةةاذه مةةةن "التةةةدااير المناسةةةبة"و

. وينبعة  تفصةةيل ذلةك في التعليقةةات. واق:حةل حكومةةة (36)تةدااير
 :6أخرى النص البديل التالي للمادة 

قةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة، عنةةةد الانتفةةةا  اابقةةةة ميةةةاه تبةةةذل دول طب -1 
جوفيةةة أو اشةةبكة طبقةةات ميةةاه جوفيةةة عةةاارة للحةةدود داخةةل أراضةةيها، العنايةةة 
الواجبةةةة للحيلولةةةة دون التنةةةبب في ضةةةرر ذي رةةةأن لةةةدول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة 

 الأخرى. 
 أخةةرى اأنشةةاة قيامهةةا عنةةد الجوفيةةة، الميةةاه طبقةةة دول تمتنةةا -2 

 للحةدود، عةاارة جوفيةة ميةاه طبقةات اشبكة أو جوفية مياه اابقة الانتفا  غير
 رةةةبكة أو تلةةةك الجوفيةةةة الميةةةاه طبقةةةة علةةةى أثةةةر لهةةةا يكةةةون أن يُحتمةةةل أو أثةةةر لهةةةا

 خةةلل مةةن رةةأن ذي ضةةرر وقةةو  في التنةةبب عةةن تلةةك، الجوفيةةة الميةةاه طبقةةات
 ".الجوفية المياه طبقة دول من أخرى لدول الشبكة، أو الابقة تلك

 مةةن أخةةرى لدولةةة رةةأن ذو ضةةرر وقةةا مةةتى فإنةةه ذلةةك، ومةةا -3 
 أنشةاتها تنةببل التي الجوفية، المياه طبقة دول تحاول الجوفية، المياه طبقة دول
 هةةةةذا تخفيةةةةف أو إزالةةةةة المتضةةةةررة، الدولةةةةة مةةةةا االتشةةةةاور الضةةةةرر، هةةةةذا وقةةةةو  في

 .(37)5و 4 المادتين مشروع  لأحكام الواجب الاعتبار إيلء ما الضرر،
ويرى المقرر الخاع أن هذا النص الجديد سيُضعف مةن الالتزامةات 

 المقرر أن تنص عليها هذه المادة.
 2واق:حل إحدى الحكومات أن يكون موضو  الفقرة  -24

كةةل الةةدول، لا دول طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة   6مةةن مشةةرو  المةةادة 
. ويرى المقرر الخاع أن الحالة التي يمكن فيها لدولة (38)فحنب
غةةير دول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة أن تنةةبب ضةةرراا لةةدول طبقةةة مةةن 

المياه الجوفية عن طريق طبقة مياه جوفية عاارة للحدود تنحصر 
في حالة وجود مناقة تعذية أو تصريف في تلك الدولة من غير 

 . 10دول الابقة. وهذه الحالة ينظمها االفعل مشرو  المادة 

__________ 
)انظةر الحارةية  Add.1و A/CN.4/595 ،التعليق الخاة البرتعال،  (36)
الوثةةائق ، الشةةمال؛ والنةةويد ااسةةم الةةدان 1، الفقةةرة 7-أعةةله(، الفةةر  دال 6

 22، الجلنةة الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانيةة والنةتون، اللجنةة النادسةة
(A/C.6/62/SR.22 الفقةةةةةةةةرة ،)الوثةةةةةةةةائق الرسميةةةةةةةةة للجمعيةةةةةةةةة ؛ وأوروغةةةةةةةةواي، 31

 14، الجلنةةةةةةةةةةةةة نةةةةةةةةةةةةة النادسةةةةةةةةةةةةةالعامةةةةةةةةةةةةة، الةةةةةةةةةةةةدورة الحاديةةةةةةةةةةةةة والنةةةةةةةةةةةةتون، اللج
(A/C.6/61/SR.14) 15 الجلنةةةةةةةةةة؛ واليونةةةةةةةةان، المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه، 80، الفقةةةةةةةةرة 
(A/C.6/61/SR.15) 19؛ ورومانيةةةةةةةةا، المرجةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةةة 35، الفقةةةةةةةةرة 

(A/C.6/61/SR.19الفقرة ،) 59. 
 6)انظةةر الحارةةية  Add.1و A/CN.4/595 ،التعليةةق الخاةة تركيةةا،  (37)

 .1، الفقرة 9-حاء أعله(، الفر 
 .2، الفقرة 7-، المرجا نفنه، الفر  حاءهولندا (38)
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لإغفةةةال انةةةد يتعلةةةق وأعراةةةل اعةةةض الحكومةةةات عةةةن أسةةةفها  -25
. وأعراةل إحةدى (39)6مةن مشةرو  المةادة  3االتعويضات من الفقرة 

الحكومات عن رغبتهةا في إدراج انةد صةريح اشةأن الضةرر غةير القااةل 
لةصةةةةةل ، والتةةةةةزام الدولةةةةةة المتنةةةةةببة في الضةةةةةرر اةةةةةالتعويض، وطريقةةةةةة 

. وحيةةث يوجةةد انقنةةام (40)التعةةويض، وتعيةةين الهيئةةة الم تصةةة اةةذلك
الحكومةةات اشةةأن هةةذه المنةةألة، يعتةةزم المقةةرر الخةةاع توضةةيح  في آراء

 الإطار القانوني ذي الصلة بهذه المنألة في التعليقات.
 )الالتزام العام بالتعاون( 7المادة  -حاء

من  "حنن النية"اق:حل إحدى الحكومات حذف عبارة  -26
تثةير الم ةاوف مةن أن  "حنةن النيةة"على اعتبار أن عبارة  1الفقرة 

تت ذ الدول، ننن نية، تدااير   يجر  التفاوي اشأ ا ما الارف 
الآخةةةر ويمكةةةن أن يكةةةون لهةةةا آثةةةار ضةةةارة علةةةى احتياجةةةات الاةةةرف 

في هةةةةةذا المقةةةةةام لا يعةةةةةني  "حنةةةةةن النيةةةةةة". وإدراج عبةةةةةارة (41)الآخةةةةةر
اعتبارها عنصرَ تبرير يهدف إلى التهرب من الالتةزام االتعةاون، كمةا 

المقاالةةةةة لهةةةةا في اتفاقيةةةةة قةةةةانون  8مةةةةن المةةةةادة  1ا تةةةةرد في الفقةةةةرة أ ةةةة
اسةةت دام المجةةةاري المائيةةة الدوليةةةة في الأغةةراي غةةةير الملحيةةة. وفيمةةةا 

، قةُةةدمل اق:احةةةات تعةةةاري 7مةةةن مشةةةرو  المةةةادة  2يُةةةص الفقةةةرة 
 "ينبعةةة  لةةةدول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة إنشةةةاء"الاستعاضةةةة عةةةن عبةةةارة 

مةةةن جهةةةة، وتعيةةةير الفقةةةرة  "ة الميةةةاه الجوفيةةةةتنُشةةةل دول طبقةةة"اعبةةةارة 
ينبعةة  لةةدول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة أن تنظةةر "ليصةةبح نصةةها كالتةةالي: 

. ويقةةةةة:  المقةةةةةرر (42)"اإيجاايةةةةةة في إنشةةةةةاء آليةةةةةات مشةةةةة:كة للتعةةةةةاون
 الخاع إاقاء النص الحالي على حاله.

 دل المنتظم للبيانات والمعلومات()التبا 8المادة  -طاء
إاةةةةةداء تعليقةةةةةات أو ملحظةةةةةات تةةةةةدعو إلى تعةةةةةديل   يةةةةةتم  -27

 مشرو  المادة هذا.
 كولوجية وصونها()حماية النظم الإي 9المادة  -ياء
قةُةةدم اقةةة:ا  يقضةةة  اتوسةةةيا ناةةةاق مشةةةرو  المةةةادة هةةةذا مةةةن  -28

. و ةدف هةذه المةادة (43)دول طبقة المياه الجوفية ليشمل كل الةدول

__________ 
الوثةةةةائق الرسميةةةةة للجمعيةةةةة ؛ وهنعاريةةةةا، 1المرجةةةةا نفنةةةةه، الفقةةةةرة  (39)

 14، الجلنةةةةةةةةةةةةة العامةةةةةةةةةةةةة، الةةةةةةةةةةةةدورة الحاديةةةةةةةةةةةةة والنةةةةةةةةةةةةتون، اللجنةةةةةةةةةةةةة النادسةةةةةةةةةةةةة
(A/C.6/61/SR.14 الفقةةةةةةةةةةرة ،)16؛ وكواةةةةةةةةةةا، المرجةةةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةةةةةة 10 

(A/C.6/61/SR.16) ، 11الفقرة. 
 A/CN.4/595 ،التعليةةةةةةةةق الخاةةةةةةةة العرايةةةةةةةةة النةةةةةةةةعودية،  المملكةةةةةةةةة (40)
 .8-حاء أعله(، الفر  6)انظر الحارية  Add.1و

 .1، الفقرة 3-التشيكية، المرجا نفنه، الفر  طاء الجمهورية (41)
الوثةةةةةائق الرسميةةةةةة للجمعيةةةةةة ؛ والصةةةةةين، 2المرجةةةةةا نفنةةةةةه، الفقةةةةةرة  (42)

 14، الجلنةةةةةةةةةةةةة النادسةةةةةةةةةةةةة العامةةةةةةةةةةةةة، الةةةةةةةةةةةةدورة الحاديةةةةةةةةةةةةة والنةةةةةةةةةةةةتون، اللجنةةةةةةةةةةةةة
(A/C.6/61/SR.14 الفقرة ،)6. 

 6)انظةةةةر الحارةةةةية  Add.1و A/CN.4/595 ،التعليةةةةق الخاةةةة هولنةةةةدا،  (43)
 .2-كاف  أعله(، الفر 

ارج طبقةةات الميةاه الجوفيةةة إلى حمايةة الةةنظم الإيكولوجيةة الموجةةودة خة
أيضةةةا، لا الموجةةةودة داخلهةةةا فحنةةةب. ويعتةةةزم المقةةةرر الخةةةاع تقةةةديم 
توضةةيح اشةةةأن ناةةةاق الةةةنظم الإيكولوجيةةة الموجةةةودة خةةةارج طبقةةةات 
المياه الجوفية حتى يت ذ قرار اشأن ما إذا كان ينبع  أن يالب من 

جيةةة الةةدول غةةير دول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة حمايةةة هةةذه الةةنظم الإيكولو 
عنايةةةة مةةةا إيةةةلء "لا. وطةُةةر  اقةةة:ا  آخةةةر يقضةةة  اإضةةةافة عبةةةارة  أم

. ويةرى (44)في آخر المادة "للحتياجات الإننانية الأساسية ةخاص
المقةةةرر الخةةةاع أن الاسةةةتثناء مةةةن الالتزامةةةات الةةةواردة في هةةةذه المةةةادة 
يتعةةين أن تنظمةةه القواعةةد العامةةة للقةةانون الةةدولي، وتحديةةداا الظةةروف 

م المشةةةروعية، والةةةتي ربمةةةا تشةةةمل في حالةةةة معينةةةة الحاجةةةة النافيةةةة لعةةةد
 الإننانية الأساسية للمياه.

 )مناطق التغذية والتصريف( 10المادة   -كاف
  تُار  تعليقةات أو ملحظةات تةدعو إلى تعةديل مشةرو   -29

 المادة هذا.
 (وخفضه والسيطرة عليه )منع التلوث 11المادة   -لام
الضةةةةرر ذي "تكةةةةررت في هةةةةذا المقةةةةام التعليقةةةةات اةةةةأن عتبةةةةة  -30

. واق:حةةةةل (45)أعةةةةله( 23الفقةةةةرة  مرتفعةةةةة للعايةةةةة )انظةةةةر "الشةةةةأن
إحدى الحكومات وجوب الإرارة إلى ما ينبع  على الةدول اتخةاذه 
مةةةن إجةةةراءات في حالةةةة وجةةةود مشةةةاكل في نوعيةةةة الميةةةاه، وعرضةةةل 

منةا تلةو  "قبةل عبةارة  "ااتخاذ كافة التدااير مةن أجةل"إدراج عبارة 
. ويةةةةةرى المقةةةةةرر الخةةةةةاع أن الصةةةةةياغة (46)"طبقةةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة ...

أوضح في النص على الالتزام بمنا التلو  وتخفيضه ومكافحته، وأن 
مةةةةن الأننةةةةب تفنةةةةير التةةةةدااير الإجرائيةةةةة في التعليقةةةةات. واق:حةةةةل 

لمياه حكومة أخرى توسيا نااق مشرو  المادة هذا من دول طبقة ا
. ويتناءل المقةرر الخةاع عةن الةدور (47)الجوفية ليشمل جميا الدول

الةةذي يمكةةن أن تقةةوم اةةه الةةدول مةةن غةةير دول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة، 
الةةتي لا توجةةد في أراضةةيها مناقةةة تعذيةةة أو مناقةةة تصةةريف لابقةةة 
مياه جوفية عاارة للحدود لدول أخرى، في منا تلو  تلك الابقةة 

 حته.أو تخفيضه أو مكاف
وفيمةةةا يتعلةةةق االجملةةةة الثانيةةةة مةةةن مشةةةرو  المةةةادة هةةةذا، قةُةةدمل  -31

مبةةةةةةدأا "اعبةةةةةةارة  " جةةةةةةاا تحوطيةةةةةةاا "اق:احةةةةةةات االاستعاضةةةةةةة عةةةةةةن عبةةةةةةارة 
ليشةمل الانتفةا ،  "المبةدأ التحةوط "واتوسيا ناةاق تابيةق  (48)"تحوطياا 

__________ 
 .3-تركيا، المرجا نفنه، الفر  كاف (44)
الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة العامةةة، النةةويد ااسةةم الةةدان الشةةمال،  (45)

(، A/C.6/62/SR.22) 22الجلنةةةة  ،والنةةةتون، اللجنةةةة النادسةةةة الثانيةةةةالةةةدورة 
 .31الفقرة 
 6)انظةةةر الحارةةةية  Add.1و A/CN.4/595 ،التعليةةةق الخاةةة ، البرتعةةةال (46)

 .6-ميم أعله(، الفر 
 .1، الفقرة 5-، المرجا نفنه، الفر  ميمهولندا (47)
 أعله. 45الحارية  انظر (48)
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تابإةق دول طبقةة الميةاه الجوفيةة "وذلك اتنقيح النص على النحو التالي: 
شةةةةةبكات ااابقةةةةةات الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة و لةةةةةدى انتفاعهةةةةةا المبةةةةةدأ التحةةةةةوط  

. ويعتزم المقرر الخاع الإرةارة (49)"طبقات المياه الجوفية العاارة للحدود
 "المبدأ التحوط "" والنهت التحوط "إلى حالات تُنت دم فيها عبارتا 

صةةالحين. ويةرى المقةةرر الخةةاع في اتفاقيةات رةةتى وتعريةف المقصةةود االم
         لا يشةةةةةةةكل خاةةةةةةةراا  في حةةةةةةةد ذاتةةةةةةةهأن الانتفةةةةةةةا  اابقةةةةةةةة الميةةةةةةةاه الجوفيةةةةةةةة 

 ولا يناوي االضرورة على اللجوء إلى  ت تحوط .
، يقةةة:  "الةةةنهت التحةةةوط "ومةةةن أجةةةل زيةةةادة ال:كيةةةز علةةةى  -32

المقةةةرر الخةةةاع تعيةةةير ترتيةةةب الجملةةةة الثانيةةةة مةةةن هةةةذه المةةةادة ليصةةةبح 
 كالتالي:نصها  

"وتتبا دول طبقة المياه الجوفية  جاا تحوطياا، نظراا إلى عةدم  
التيقن مةن طبيعةة وناةاق الميةاه الجوفيةة العةاارة للحةدود أو رةبكات 

 ...". للحدود طبقات المياه الجوفية العاارة
 )الرصد( 12المادة  -ميم

قةُةدم اقةة:ا  يرمةة  إلى تعةةديل الجملتةةين الأوليةةين علةةى النحةةو  -33
ترصد دول طبقة المياه الجوفيةة طبقةة مياههةا الجوفيةة العةاارة "التالي: 

ارة للحدود. وتضالا للحدود أو ربكة طبقات مياهها الجوفية العا
، عنةد الاقتضةاء، االارة:اك مةا الةدول الأخةرى الرصدهذا اأنشاة 

ة المياه الجوفية، واالتعاون ما المنظمات الدوليةة المعنية من دول طبق
. ولا يةةةةةرى المقةةةةةرر الخةةةةةاع أي أسةةةةةاس مناقةةةةة  لهةةةةةذا (50)"الم تصةةةةةة

الاق:ا . وكان هناك اق:ا  آخر يقض  اإدراج اند إضافي يشير إلى 
قيةةةام دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة، اعةةةد التشةةةاور فيمةةةا اينهةةةا، اصةةةياغة 

إليهةا نظةامُ الرصةد والبةارام:ات  أهداف الرصد التي سيُحدإد استناداا 
. ويةرى المقةرر الخةاع أنإ االإمكةان توضةيح ذلةك (51)المقرر رصدها
 في التعليقات.

 )الإدارة( 13المادة  -نون
دعو إلى تعةةةديل مشةةةرو    تةُبرةةةدَ تعليقةةةات أو ملحظةةةات تةةة -34

 المادة هذا.
 )الأنشطة المخطط لها( 14المادة  -ينس

عةةن طريةةق إدراج  1مةةا الفقةةرة  2قةُةدم اقةة:ا  لمواءمةةة الفقةةرة  -35
. وأرير إلى أن (52)في الفقرة الأولى "الآثار البيئية"إرارة صريحة إلى 

التقييم المالوب إجرااه في الفقرة الأولى يقتصر على الآثةار المحتملةة 
__________ 

 6)انظةةةةر الحارةةةةية  Add.1و A/CN.4/595التعليةةةةق الخاةةةة ، هولنةةةةدا،  (49)
 .2، الفقرة 5-ميم  أعله(، الفر 

 .2-، المرجا نفنه، الفر  نونتركيا (50)
الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة العامةة، الةةدورة الثانيةةة والنةةتون، ، تايلنةد (51)

 .55(، الفقرة A/C.6/62/SR.25) 25، الجلنة اللجنة النادسة
 6)انظةةةةر الحارةةةةية  Add.1و A/CN.4/595 ،التعليةةةةق الخاةةةة ، هولنةةةةدا (52)

 .6-عين أعله(، الفر 

علةةةى دولةةةة أخةةةرى ويمكةةةن أن يكةةةون علةةةى ناةةةاق أضةةةيق مةةةن تقيةةةيم 
ب أن يكون الإخاةار، المقةرر توجيهةه وفقةاا للفقةرة الأثر البيئ . ويج

الثانيةةة، مشةةفوعاا بهةةذا التقيةةيم وكةةذلك اتقيةةيم الأثةةر البيئةة  إن كةةان 
متاحاا. واق:حل الحكومة نفنها النص على الالتةزام االامتنةا  عةن 
تنفيذ الأنشاة المزما القيةام بهةا خةلل فة:ة المشةاورات والمفاوضةات 

أن الخيةةةار العةةةام كةةةان وضةةةا رةةةرو  يةةةذكر و  .(53)اةةةين الةةةدول المعنيةةةة
إجرائية أانط من تلك الموضوعة في اتفاقية قانون است دام المجاري 
المائيةةةةةة الدوليةةةةةة في الأغةةةةةراي غةةةةةير الملحيةةةةةة. فتحديةةةةةد فةةةةة:ة زمنيةةةةةة 
للمتنةا  عةن تنفيةذ الأنشةاة المزمةا القيةام بهةا لةن يكةون منصةةفاا إلا 

والامتنةةةا  الأخةةةرى كةةةالرد  إذا اقةةة:ن االحةةةدود الزمنيةةةة لحةةةالات الفعةةةل
علةى الإخاةةار، والتشةةاور والتفةةاوي، إضةةافةا إلى الشةةرو  الإجرائيةةة 
الأخرى. وفيما يتعلق انفس الجانب أيضا، اق:حل حكومة أخرى 

في حةةةال عةةةدم التوصةةةل إلى اتفةةةاق في غضةةةون فةةة:ة "إضةةةافة عبةةةارة: 
حقوقهةةةا النةةةيادية في تنفيةةةذ  الم اةةةرةزمنيةةةة معقولةةةة، تمةةةارس الدولةةةة 

 ممةةا للحةةد جهةةدها قصةةارى اةةذل مةةا أنشةةاة مةةن اةةه القيةةام تزُمةةا امةة
. وفيمةةةا يُةةةص هةةةذا (54)"ضةةةارة آثةةةار مةةةن الأنشةةةاة هةةةذه عةةةن ينةةةتت

الجانةةةةب أيضةةةةا، أعُةةةةرب عةةةةن آراء مفادهةةةةا أن ذلةةةةك سةةةةيتيح للةةةةدول 
المتضةةررة الاعةة:اي علةةى الأنشةةاة المزمةةا القيةةام بهةةا في دول أخةةرى؛ 

في التشةةةاور مةةةا الةةةدول الةةةتي وأنةةةه يتعةةةين مةةةنح الةةةدول المتضةةةررة الحةةةق 
تزمةةةا القيةةةام اأنشةةةاة حةةةتى وإن   تُخاةَةةر اةةةالخاط؛ وأنةةةه لةةةن يُمكةةةن 

بموافقةةةةة  وضةةةةا نظةةةةام قةةةةانوني للأنشةةةةاة المشةةةةمولة في هةةةةذا المقةةةةام إلاإ 
. ويةةةرى المقةةةرر الخةةةاع أنةةةه في (55)الةةةدول الةةةتي تزمةةةا القيةةةام اأنشةةةاة

لجوفيةة، غياب قواعد راس ة في هذا الشأن االننبة لابقةات الميةاه ا
يجب ترك هذه الشرو  الإجرائية لأننب تقدير تتوصل إليه الدول 

 "الأثةر النةةلبي ذي الشةةأن"المعنيةة. وسةةيُناقَش في التعليقةات تعريةةف 
 .(56)الذي طلبته اعض الحكومات

لعلمــي والتقنــي )التعــاون ا 15المــادة  -عين
 مع الدول النامية(

 "تعةةةزز الةةةدول"قةُةةدم اقةةة:ا  يقضةةة  االاستعاضةةةة عةةةن عبةةةارة  -36
، وذلك في الجملة الأولى من منتهل "يمكن للدول أن تعزز"اعبارة 

. وتعةري (57)تفيةد الإلةزام "تعةزز الةدول"هذه المادة حيث إن عبارة 
الجملةةة موضةةةا النظةةةر قائمةةةة غةةةير حصةةةرية اةةةأنوا  التعةةةاون الم تلفةةةة. 

__________ 
 نفنه.المرجا  (53)
 .7-، المرجا نفنه، الفر  عينتركيا (54)
الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة العامةةة، الةةدورة الحاديةةة والنةةتون، ، إثيوايةةا (55)

؛ والأردن، 90(، الفقةةةةةةةةةرة A/C.6/61/SR.14) 14، الجلنةةةةةةةةةة اللجنةةةةةةةةةة النادسةةةةةةةةةة
؛ والاتحةةاد الروسةة ، 14(، الفقةةرة A/C.6/61/SR.15) 15المرجةةا نفنةةه، الجلنةةة 
 .69(، الفقرة A/C.6/61/SR.18) 18 المرجا نفنه، الجلنة

)انظةةةةةةةةةةةةر  Add.1و A/CN.4/595 ،التعليةةةةةةةةةةةةق الخاةةةةةةةةةةةة ، البرتعةةةةةةةةةةةةال (56)
 .1، الفقرة 7-دال أعله(، الفر  6 الحارية
 .6-، المرجا نفنه، الفر  فاءتركيا (57)
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وهةةذا التعةةاون يشةةمل، في "ويمكةةن تعةةديلها ليصةةبح نصةةها كالتةةالي: 
 جملة أم ور، ما يل "

 17)حــــــــالات الطــــــــوارئ(، و 16المــــــــواد  -فاء
 )الحمايـــة فـــي وقـــا النــــزاعات المســـلحة(،

ــــــــة  18و ــــــــات المتعلق ــــــــات والمعلوم )البيان
 19بالـــــدفال الـــــوطني والأمـــــن الـــــوطني(، و

 )الارفاقات والترريبات الثنائية والإقليمية(
  تةُبرةةدَ تعليقةةةات أو ملحظةةةات تةةدعو إلى تعةةةديل مشةةةاريا  -37

 المواد الأراعة هذه.
 مواد إضافية  -صاد

إذا كةةان مةةةن المقةةةرر أن تصةةبح مشةةةاريا المةةةواد اتفاقيةةةة في  -38
 ايةةةةةة الماةةةةةاف علةةةةةى النحةةةةةو المتةةةةةوخى في مشةةةةةرو  التوصةةةةةية إلى 

أعله، فإنه ينبع  أن تتضمن  9الجمعية العامة الوارد في الفقرة 
ويقة:   مشاريا المواد مادة عن العلقةة مةا الاتفاقةات الأخةرى.

المقرر الخاع مشرو  المادة التالي اشةأن العلقةة مةا الاتفاقيةات 
 الأخرى لتنظر فيه اللجنة.

ت الدوليةةةة العلقةةةة مةةةا الاتفاقيةةةات والاتفاقةةةا -20المةةةادة " 
 الأخرى
لا تعةةير مشةةاريا المةةواد هةةذه مةةن حقةةوق والتزامةةات  -1" 

أخةةرى الةةدول الأطةةراف، الةةتي تنشةةأ عةةن اتفاقيةةات واتفاقةةات دوليةةة 
تتوافةةةق ومشةةةاريا المةةةواد هةةةذه، ولا تةةةؤثر علةةةى تمتةةةا الةةةدول الأطةةةراف 
الأخةةةةةةةرى نقوقهةةةةةةةا أو علةةةةةةةى الوفةةةةةةةاء االتزاما ةةةةةةةا بموجةةةةةةةب مشةةةةةةةاريا 

 هذه. المواد

، عنةةةةةةةدما تكةةةةةةةون الةةةةةةةدول 1رغةةةةةةةم أحكةةةةةةةام الفقةةةةةةةرة  -2" 
الأطةةةةراف في مشةةةةاريا المةةةةواد هةةةةذه أطرافةةةةاا كةةةةذلك في اتفاقيةةةةة قةةةةانون 

لدوليةةة في الأغةةراي غةةير الملحيةةة، فةةإن مةةا اسةت دام المجةةاري المائيةةة ا
يةةةرد في هةةةذه الاتفاقيةةةة الأخةةةيرة مةةةن أحكةةةام متعلقةةةة اابقةةةات الميةةةاه 

اشةةبكات طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة  الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود أو
للحدود لا ينري إلاإ اقدر توافقةه مةا الأحكةام الةواردة في مشةاريا 

 ."المواد هذه

تحديد العلقة اين مشاريا المواد هذه إلى  1 دف الفقرة  -39
والاتفاقيةةةةةات والاتفاقةةةةةات الدوليةةةةةة الأخةةةةةرى الةةةةةتي تةةةةةنظم موضةةةةةو  
طبقات الميةاه الجوفيةة العةاارة للحةدود وكةذلك الةتي تةنظم االدرجةة 
الأولى منائل غير طبقات المياه الجوفية العاارة للحدود ولكةن لهةا 

ن الأمثلةةة علةةى يتعلةةق االابقةةات المةةذكورة. ومةة تابيةةق محةةدود فيمةةا
هذه الحالة اتفاقية حماية واست دام المجةاري المائيةة العةاارة للحةدود 
والبحةةةيرات الدوليةةةة، الةةةتي أاُرمةةةل تحةةةل رعايةةةة اللجنةةةة الاقتصةةةادية 

مةةةن اتفاقيةةةة الأمةةةم  194لأورواةةةا. وهنةةةاك مثةةةال آخةةةر هةةةو المةةةادة 
المتحدة لقانون البحةار )تةدااير منةا تلةو  البيئةة البحريةة وخفضةه 

)أ( منهةةةةةا المتعلقةةةةةة اتلةةةةةو  3نةةةةةيارة عليةةةةةه( ولا سةةةةةيما الفقةةةةةرة الو 
المصةةادر في الةةبر. ويمكةةن أن تكةةون العديةةد مةةن الاتفاقةةات البيئيةةة 
ذات صلة أيضا. وإذا كانل أحكةام مشةاريا المةواد هةذه وأحكةام 
الاتفاقيات والاتفاقات الدولية الأخرى متوافقة، فلن تكون هناك 

ن إذا كةان هنةةاك تعةةاري اينهةةا، مشةكلة في التابيةةق المةةوازي. ولكةة
فلةةةن يكةةةون مةةةن الصةةةواب ارةةة:ا  قاعةةةدة عامةةةة اشةةةأن الأولويةةةة. 

يكةةون اتخةةاذ قةةرار اشةةأن هةةذه الأولويةةة ممكنةةاا إلا اعةةدما يكةةون  ولا
مضةةمون الأحكةةام ذات الصةةلة مدروسةةاا اشةةكل كامةةل. ومةةن  ، 

مةن  2اعتمد المقرر الخةاع مشةرو  المةادة هةذا اسةتناداا إلى الفقةرة 
من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار. كما تشمل  311دة الما

هةةةذه الفقةةةرة الاتفاقةةةات الثنائيةةةةة والإقليميةةةة الةةةتي ينظمهةةةا مشةةةةرو  
. وذكةةةةرت العديةةةةد مةةةةن الحكومةةةةات أن مشةةةةاريا المةةةةواد 12المةةةةادة 

ينبعةةةة  ألا تةةةةؤثر علةةةةى الاتفاقةةةةات القائمةةةةة. ويعتةةةةزم المقةةةةرر الخةةةةاع 
تعين على الدول الأطراف في تلك الإرارة في التعليقات إلى أنه ي

الاتفاقات النظر في مواءمة هذه الاتفاقات مةا المبةادئ الأساسةية 
لمشةةاريا المةةواد هةةذه. وعنةةدما تةةرى تلةةك الأطةةراف أنةةه يلةةزم إجةةراء 
تعةةةديل في تابيةةةق أحكةةةام مشةةةاريا المةةةواد هةةةذه انةةةبب الخصةةةائص 

د أو وأوجه الانتفا  الخاصة لابقة مياه جوفية معينة عاارة للحدو 
لشةةةةبكة طبقةةةةات ميةةةةاه جوفيةةةةة معينةةةةة عةةةةاارة للحةةةةدود، فعليهةةةةا أن 
تتشةةةاور فيمةةةا اينهةةةا بهةةةدف التفةةةاوي ننةةةن نيةةةة مةةةن أجةةةل إاةةةرام 

 ترتيب مفيد لجميا الأطراف.
اابقة المياه الجوفية العاارة للحدود وربكة  2وتتعلق الفقرة  -40

االمجةةاري طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود المرتباةةة هيةةدروليكياا 
المائيةةةة الدوليةةةة الخاضةةةعة لناةةةاق مشةةةاريا المةةةواد هةةةذه واتفاقيةةةة قةةةانون 
اسةةةةت دام المجةةةةاري المائيةةةةة الدوليةةةةة في الأغةةةةراي غةةةةير الملحيةةةةة علةةةةى 
النواء. وتركز مشاريا المواد هذه حصراا على طبقات المياه الجوفية، 
هةةةا اينمةةةا تركةةةز الاتفاقيةةةة المةةةذكورة علةةةى الميةةةاه النةةةاحية وتعُةةةد علقت

اابقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة هامشةةةةية. وفي حالةةةةة نشةةةةوء تنةةةةاز ، تنةةةةري 
مشاريا المواد هذه لأ ا صيعل لتنظم حصراا طبقةات الميةاه الجوفيةة 

 العاارة للحدود، وه  لاحقة للتفاقية.
واقُ:  أن تدرج في النص آلية لتنوية المنازعات إذا أريد  -41

  المقةةةرر الخةةةاع . ويقةةة: (58)لهةةةذا الةةةنص أن يت ةةةذ رةةةكل اتفاقيةةةة
تةةرك منةةألة تنةةوية المنازعةةات لمةةؤتمر التفةةاوي. ولةةئن كةةان وضةةا 
آلية لتنوية المنازعات المتعلقة اابقات المياه الجوفية يتنم اأدية 
قصةةوى، فةةإن المنازعةةات الةةتي يحتمةةل أن تنشةةأ علةةى أري الواقةةا 
ستتعلق اصورة أساسية اتفنةير وتابيةق أحكةام الاتفةاق الثنةائ  

المتعلةةق اابقةةة ميةةةاه جوفيةةة معينةةة. فالأحكةةام الةةةتي  أو الإقليمةة 
يمكن إدراجها في مشاريا المواد اشأن تنوية المنازعات سةتكون 

الديباجةةةةةة والأحكةةةةةةام وتةةةةة:ك اةةةةةالأحرى ايانةةةةةاا وجيةةةةةزاا االمبةةةةةةادئ. 
 الختامية أيضا لمؤتمر التفاوي. 

__________ 
)انظةةةر  Add.1و A/CN.4/595 ،التعليةةةق الخاةةة جمهوريةةةة كوريةةةا،  (58)

 .1، الفقرة 5-أعله(، الفر  ثاء 6الحارية 

.

.
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 الفصل الرااا
شكر ورقدير

إضافة إلى المناعدة والدعم القيإمين المقدمين مةن رةعبة  -42
التدوين بمكتب الشةؤون القانونيةة، لا يةزال المقةرر الخةاع يتلقةى 

العلمية والتقنية من منظمة الأمم المتحةدة لل:ايةة والعلةم  المشورة
والثقافةةة، ولا سةةيما مجموعةةة خبرائهةةا الةةذين أرسةةلتهم إلى طوكيةةو 

، والمناعدة القانونية والإدارية (59)2008في كانون الثاني/يناير 
مةةةن وزارة الشةةةةؤون الخارجيةةةة في اليااةةةةان، والةةةدعم مةةةةن الأعضةةةةاء 

براء القةةةةانونيين العةةةةاملين في الفريةةةةق الأكةةةةاديميين في مجموعةةةةة الخةةةة
الدراسةةة  الةةةذي أنشةةةأته الةةةوزارة اشةةةأن موضةةةو  المةةةوارد الابيعيةةةة 

. وقةةةد دعةةةل منظمةةةة الأمةةةم المتحةةةدة لل:ايةةةة والعلةةةم (60)المشةةة:كة
__________ 

رايةةةةةا سةةةةةتيفان مةةةةةن اليوننةةةةةكو، وغبرييةةةةةل و ألةةةةةيس أوريللةةةةة   (59)
إكنةةةتين مةةةن كليةةةة الحقةةةوق  امعةةةة تكنةةةاس التقنيةةةة، ورةةةام  اةةةوري مةةةن 
الراااة الدولية لأخصائي  الهيدرولوجيا، ولويد ووسل  من منظمة المنح 
الجعةةةةةرافي في الولايةةةةةات المتحةةةةةدة؛ وسةةةةةتيفانو اوررةةةةة  مةةةةةن منظمةةةةةة الأمةةةةةم 

 المتحدة للأغذية والزراعة.
كةةازوهيرو ناكاتةةاني مةةن جامعةةة طوكيةةو، ومةةاريكو كةةاوانو مةةن  (60)

جامعةةةةة واسةةةةيدا، وإيتنةةةةوكو ناكةةةةاي مةةةةن جامعةةةةة كونةةةةان، ومةةةةاري كويةةةةانو مةةةةن 

والثقافةةة المقةةرر الخةةاع إلى حلقتةةين دراسةةيتين إقليميتةةين نظمةةل 
 لفائةةةةدة الةةةةدول 2007إحةةةةدادا في اةةةةاريس في رةةةةهر أيار/مةةةةايو 

الأوروايةةة، والأخةةرى، ارعايةةة مشةة:كة مةةن الحكومةةة الكنديةةة، في 
لفائةةةةدة الةةةةدول الأمريكيةةةةةة،  2007مون:يةةةةال في أيلول/سةةةةبتمبر 

حيةةةةث حظةةةة  المقةةةةرر الخةةةةاع افرصةةةةة الالتقةةةةاء بخةةةةبراء مةةةةن تلةةةةك 
المناطق والقيةام  ولةة ميدانيةة للتعةرف علةى كيفيةة إدارة طبقةات 

ب المقةةرر الخةةاع في اغتنةةام الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود. ويرغةة
هةةةةةذه الفرصةةةةةة ليعةةةةةرب عةةةةةن عميةةةةةق امتنانةةةةةه لمةةةةةا قةةةةةدموه لةةةةةه مةةةةةن 

 للعاية. منادات قيإمة
 

_________________________________________ 
جامعةةةةةة هوكايةةةةةدو، وهيرويةةةةةوك  اةةةةةانزاي مةةةةةن جامعةةةةةة سةةةةةوروغاداي، وتادارةةةةة  
مةةةوري مةةةن جامعةةةة طوكيةةةو الم:واوليةةةة، ويارةةةوهيرو رةةةيعيتا مةةةن جامعةةةة كيوتةةةو، 

ا مةن أكاديميةة النةلمة البحريةة، ونةاوك  إواتنةوك  مةن جامعةة وجةون تنةوروت
 ريكيو، وجونكو إوايش  من جامعة صوفيا.
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 المرفق
العابرة للحدودقانون طبقات المياه الجوفية 

 الجزء الأول
 مقدمة

 النطاق  -1المادة 
 تنري مشاريا المواد هذه على ما يل : 
شةبكات طبقةات االانتفا  اابقةات الميةاه الجوفيةة و  )أ( 

 للحدود؛ المياه الجوفية العاارة
والأنشاة الأخرى التي لها تأثير، أو من المحتمل أن  )ب( 

الجوفيةة ورةبكات طبقةات الميةاه يكون لها تأثير، على طبقات الميةاه 
 الجوفية تلك؛

والتةةةةةةدااير اللزمةةةةةةة لحمايةةةةةةة طبقةةةةةةات الميةةةةةةاه الجوفيةةةةةةة  )ج( 
 وربكات طبقات المياه الجوفية تلك وصو ا وإدار ا.

 استخدام المصطلحات  -2المادة 
 لأغراي مشاريا المواد هذه: 
تشةةةكيلت  "طبقةةةة الميةةاه الجوفيةةةة"يقُصةةد بمصةةةالح  )أ( 

جيولوجية نفيذة حاوية للمياه تقةا تحتهةا طبقةة أقةل إنفاذيةة، والميةاه 
 التي تحتويها المناقة المشبإعة من هذه التشكيلت؛

 "رةةةةبكة طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة"يقُصةةةةد بمصةةةةالح  )ب( 
أكثر من طبقات المياه الجوفية متصةلة  سلنلة مؤلفة من طبقتين أو

 ابعضها هيدروليكياا؛
طبقةةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة العةةةةةاارة "د بمصةةةةةالح  يقُصةةةةة )ج( 
، علةةى "رةةبكة طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود"أو  "للحةةدود

التةةةةوالي، طبقةةةةة ميةةةةاه جوفيةةةةة أو رةةةةبكة طبقةةةةات ميةةةةاه جوفيةةةةة تقةةةةا 
 أجزااها في دول مختلفة؛

أي دولة  "دولة طبقة المياه الجوفية"يقُصد بمصالح  )د( 
ة الميةةاه الجوفيةة أو رةةبكة طبقةةات يقةا في إقليمهةةا أي جةزء مةةن طبقة

 المياه الجوفية العاارة للحدود؛
الانتفا  اابقات المياه الجوفيةة "يشمل مصالح  (مكرراا  )د 

اسةةةت راج الميةةةاه  "الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة للحةةةدودطبقةةةات شةةةبكات او 
 والحرارة والمعادن، والت زين والتصريف؛

 "الةةتي تعةةذإىطبقةةة الميةةاه الجوفيةةة "يقُصةةد بمصةةالح  (ه) 
طبقةةةة ميةةةاه جوفيةةةة تتلقةةةى كميةةةة لا يُنةةةتهان بهةةةا مةةةن التعذيةةةة المائيةةةة 

 المعاصرة؛

المناقةة الةتي تةوفر  "مناقة التعذية"يقُصد بمصالح  )و( 
الميةةةاه لابقةةةة ميةةةةاه جوفيةةةة تتةةةةألف مةةةن منةةةةتجمعات ميةةةاه الأماةةةةار 
والمناقةةةةةةة الةةةةةةتي تتةةةةةةدفق فيهةةةةةةا هةةةةةةذه الميةةةةةةاه إلى طبقةةةةةةة ميةةةةةةاه جوفيةةةةةةة 

 على ساح الأري واالتنرب عبر ال:اة؛االاننياب 
المناقةةةةة الةةةةةتي  "مناقةةةةةة الصةةةةرف"يقُصةةةةد بمصةةةةالح  )ز( 

تتةةةدفق فيهةةةا الميةةةاه الصةةةادرة مةةةن طبقةةةة ميةةةاه جوفيةةةة إلى منافةةةذ هةةةذه 
الابقة مثل المجرى المائ ، أو البحيرة، أو الواحة، أو الأري الرطبة، 

 أو المحيط.
 الجزء الثاني
 مبادئ عامة

 دول طبقة المياه الجوفية سيادة  -3المادة 
لكةةل دولةةة مةةن دول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة سةةيادة علةةى ذلةةك  

الجزء من طبقة الميةاه الجوفيةة أو رةبكة طبقةات الميةاه الجوفيةة العةاارة 
للحةةةدود الةةةذي يقةةةا داخةةةل إقليمهةةةا. وتمةةةارس هةةةذه الةةةدول سةةةياد ا 

 وفقاا لمشاريا المواد هذه.

 ولالانتفال المنصف والمعق  -4المادة 
تنتفا دول طبقة مياه جوفية اابقة المياه الجوفية أو اشةبكة  

طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود وفقةةاا لمبةةدأ الانتفةةا  المنصةةف 
 والمعقول، على النحو التالي:

شةةبكة طبقةةةات اتنتفةةا اابقةةةة الميةةاه الجوفيةةةة أو  )أ( 
الفوائد المياه الجوفية العاارة للحدود انتفاعاا يننجم ما توزيا 

المتأتيةةةةة منهةةةةا توزيعةةةةاا منصةةةةفاا ومعقةةةةولاا علةةةةى دول طبقةةةةة الميةةةةاه 
 الجوفية المعنية؛

و ةةةةةةدف إلى تحقيةةةةةةق الحةةةةةةدإ الأقصةةةةةةى مةةةةةةن الفوائةةةةةةد  )ب( 
الاويلة الأجل العائدة من است دام المياه التي تحتويهةا تلةك الابقةة 

 أو الشبكة؛

وتضةةةا، فةةةرادى أو مجتمعةةةةا، خاةةةة رةةةاملة للنتفةةةا   )ج( 
في الحنةةةبان الحاجةةةات الحاليةةةة والمنةةةتقبلية لةةةدول طبقةةةة الميةةةاه تأخةةةذ 

 المائية البديلة لها؛ والمواردالجوفية، 

ولا تنتفةةةةةا اابقةةةةةة ميةةةةةاه جوفيةةةةةة معذيةةةةةة أو اشةةةةةبكة  )د( 
طبقةةةةةات ميةةةةةاه جوفيةةةةةة معذيةةةةةة عةةةةةاارة للحةةةةةدود انتفاعةةةةةاا يحةةةةةول دون 

 استمرار عملها على وو فعإال.
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 لانتفال المنصف والمعقولالعوامل تات الصلة با  -5المادة 
شةةةةةبكة ايتالةةةةةب الانتفةةةةةا  اابقةةةةةة ميةةةةةاه جوفيةةةةةة أو  -1 

طبقات مياه جوفية عاارة للحدود، ااريقة منصفة ومعقولة، االمعنى 
، أخةةةذ جميةةةا العوامةةةل ذات الصةةةلة في 4المقصةةةود في مشةةةرو  المةةةادة 

 الاعتبار، بما في ذلك ما يل :
ه الجوفية النكان الذين يعتمدون على طبقة الميا )أ( 

أو ربكة طبقات المياه الجوفية، في كل دولة من دول طبقة المياه 
 الجوفية؛
الحاجةةةةةات الاجتماعيةةةةةة والاقتصةةةةةادية وغيرهةةةةةا مةةةةةةن  )ب( 

 الحاجات الحالية والمنتقبلية لدول طبقة المياه الجوفية المعنية؛
الخصةةائص الابيعيةةة لابقةةة الميةةاه الجوفيةةة أو رةةبكة  )ج( 

 طبقات المياه الجوفية؛ 
المنةةةةةادة في تشةةةةةكيل وإعةةةةةادة تعذيةةةةةة طبقةةةةةة الميةةةةةاه  )د( 

 الجوفية أو ربكة طبقات المياه الجوفية؛
الانتفةةةةا  القةةةةائم والمحتمةةةةل اابقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة أو  (ه) 

 شبكة طبقات المياه الجوفية؛ا
شةةةةةةةبكة ااابقةةةةةةة الميةةةةةةةاه الجوفيةةةةةةة أو آثةةةةةةار الانتفةةةةةةةا   )و( 

طبقات المياه الجوفية في إحدى دول طبقة المياه الجوفية على غيرهةا 
 من دول طبقة المياه الجوفية المعنية؛

مةةةدى تةةةوافر اةةةدائل لانتفةةةا  معةةةين، قةةةائم أو يعُتةةةزم  )ز( 
 شبكة طبقات المياه الجوفية؛االقيام اه، اابقة المياه الجوفية أو 

ة الميةةةاه الجوفيةةةة أو رةةةبكة طبقةةةات الميةةةاه تنميةةةة طبقةةة ) ( 
الجوفيةةةة وحمايتهةةةا وصةةةو ا، وتكةةةاليف التةةةدااير الةةةتي سةةةتت ذ في هةةةذا 

 الصدد؛
دور طبقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة أو رةةةةبكة طبقةةةةات الميةةةةاه  ) ( 

 الجوفية في النظام الإيكولوج  ذي الصلة.
يُحدإد الوزن الذي يعُاى لكل عامةل حنةب أديتةه  -2 

شةةةبكة طبقةةةات ميةةةاه جوفيةةةة معينةةةة ا ميةةةاه جوفيةةةة أو المتعلقةةةة اابقةةةة
عةةاارة للحةةةدود مقارنةةةا اأديةةةة العوامةةل الأخةةةرى ذات الصةةلة. وعنةةةد 
تحديةةةةةد ماهيةةةةةة الانتفةةةةةا  المنصةةةةةف والمعقةةةةةول، يتعةةةةةين النظةةةةةر في كةةةةةل 
العوامةةةل ذات الصةةةلة مجتمعةةةة والتوصةةةل إلى اسةةةتنتاج علةةةى أساسةةةها 

ياجةةةةات الإننةةةةان جميعةةةةاا. إلا أنةةةةه يجةةةةب إيةةةةلء اعتبةةةةار خةةةةاع لاحت
ابقة المياه الجوفيةة اأوجه الانتفا  الم تلفة  تحديد أوزانالحيوية عند 

 الجوفية. شبكة طبقات المياهاأو 
 الالتــزام بعــدم التســبب فــي ضــرر تي شــأن -6المادة 

 لدول طبقة المياه الجوفية الأخرى
تت ذ دول طبقة المياه الجوفية، عند الانتفا  اابقة  -1 

ميةةاه جوفيةةة أو اشةةبكة طبقةةات ميةةاه جوفيةةة عةةاارة للحةةدود داخةةل 

أراضيها، كل التدااير المناسبة للحيلولة دون التنبب في وقو  ضةرر 
 ذي رأن لدول طبقة المياه الجوفية الأخرى.

تت ةةةةةذ دول طبقةةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة، عنةةةةةد قيامهةةةةةا  -2 
شةةةةةبكة اة أخةةةةةرى غةةةةةير الانتفةةةةةا  اابقةةةةةة ميةةةةةاه جوفيةةةةةة أو اأنشةةةةا

طبقات مياه جوفية عاارة للحدود، لهةا أثةر أو يُحتمةل أن يكةون 
لهةةا أثةةةر علةةى طبقةةةة الميةةاه الجوفيةةةة تلةةك أو رةةةبكة طبقةةات الميةةةاه 
الجوفيةةة تلةةك، جميةةا التةةدااير المناسةةبة للحيلولةةة دون التنةةبب في 

الشةبكة، لةدول  وقو  ضرر ذي رأن من خلل تلك الابقة أو
 أخرى من دول طبقة المياه الجوفية.

وما ذلك، فإنه متى وقةا ضةرر ذو رةأن لدولةة  -3 
أخةةةرى مةةةن دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة، تت ةةةذ دول طبقةةةة الميةةةاه 

جميةةةةا  ،الجوفيةةةةة الةةةةتي تنةةةةببل أنشةةةةاتها في وقةةةةو  هةةةةذا الضةةةةرر
التدااير المناسبة، االتشاور ما الدولة المتضررة، من أجةل إزالةة 
أو تخفيةةف هةةذا الضةةرر، مةةا إيةةلء الاعتبةةار الواجةةب لأحكةةام 

 .5و 4مشروع  المادتين 

 الالتزام العام بالتعاون  -7المادة 
تتعةةةةةةاون دول طبقةةةةةةةة الميةةةةةةةاه الجوفيةةةةةةةة علةةةةةةةى أسةةةةةةةاس  -1 

المنةةاواة في النةةيادة والنةةلمة الإقليميةةة والتنميةةة المنةةتدامة والمنفعةةة 
المتبادلةةةة وحنةةةن النيةةةة مةةةن أجةةةل تحقيةةةق الانتفةةةا  المنصةةةف والمعقةةةول 

شةةةبكة طبقةةةات مياههةةةا الجوفيةةةة العةةةاارة االجوفيةةةة أو  اابقةةةة مياههةةةا
 لهما.  للحدود، وتوفير الحماية المناسبة

، ينبع  لدول طبقة الميةاه الجوفيةة 1لأغراي الفقرة  -2 
 للتعاون. إنشاء آليات مش:كة

 التبادل المنتظم للبيانات والمعلومات  -8المادة 
، تتبةةةادل دول طبقةةةة الميةةةاه 7عمةةةلا بمشةةةرو  المةةةادة  -1 

الجوفيةةةة، اصةةةفة منتظمةةةة، البيانةةةات والمعلومةةةات المتةةةوافرة ايُنةةةر عةةةن 
الميةةةاه الجوفيةةةة أو رةةةبكة طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة حالةةةة طبقةةةة 

للحةةةةدود، وخاصةةةةة البيانةةةةات والمعلومةةةةات ذات الاةةةةااا الجيولةةةةوج  
والهيةةةةدروجيولوج  والهيةةةةةدرولوج  وتلةةةةةك المتعلقةةةةة االأرصةةةةةاد الجويةةةةةة 
وذات الاةةااا الإيكولةةوج  والمتصةةلة االكيميةةاء الهيدرولوجيةةة لابقةةة 

الميةةةاه الجوفيةةةة، وكةةةذلك اةةةالتنبؤات الميةةةاه الجوفيةةةة أو رةةةبكة طبقةةةات 
 المتعلقة بهذه العوامل.

حيثمةةةا تكةةةون معرفةةةة طبيعةةةة وناةةةاق اعةةةض طبقةةةات  -2 
الميةةاه الجوفيةةة أو رةةبكات طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود غةةير  

لجمةةا  قصةةارى جهةةدهاكافيةةة، تبةةذل دول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة المعنيةةة 
وتوليةد ايانةات ومعلومةةات أوض فيمةا يتصةل اابقةةات الميةاه الجوفيةةة أو 
رةةةةبكات طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة هةةةةذه، علةةةةى أن تراعةةةة  الممارسةةةةات 
والمعايير القائمة. وتت ذ هذه الدول تلك الإجراءات اصورة فرديةة أو 

 مش:كة، وعند الاقتضاء ما منظمات دولية أو عن طريقها.
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ة مةةةن دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة إلى إذا طلبةةةل دولةةة -3 
دولةةة أخةةرى مةةن دول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة تقةةديم ايانةةات ومعلومةةات 
غير متوافرة ايُنر تتعلق اابقة المياه الجوفية أو اشبكة طبقات المياه 

لتلبيةةة الالةةةب.  قصةةارى جهةةدهاالجوفيةةة، فةةإن الدولةةة الثانيةةة تبةةةذل 
ش:  لتلبيتها للالب قيةام ويجوز للدولة التي قدم إليها الالب أن ت

الدولةةةة الاالبةةةة انةةةداد التكةةةاليف المعقولةةةة لجمةةةا هةةةذه البيانةةةات أو 
 المعلومات، وعند الاقتضاء، سداد تكاليف تجهيزها.

تبةةةةذل دول طبقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة، عنةةةةد الاقتضةةةةاء،  -4 
مةةةن أجةةةل جمةةةا البيانةةةات وتجهيزهةةةا ااريقةةةة تينةةةر  قصةةةارى جهةةةدها

قةةةة الميةةاه الجوفيةةةة الأخةةرى الةةةتي ترسةةةل اسةةت دامها مةةةن قبةةل دول طب
 إليها تلك البيانات والمعلومات.

 الجزء الثالث
 الحماية والصون والإدارة

 حماية النظم الإيكولوجية وصونها  -9 المادة
تت ةةةةذ دول طبقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة جميةةةةا التةةةةدااير المناسةةةةبة  

لحمايةةةة وصةةةون الةةةنظم الإيكولوجيةةةة الةةةتي تقةةةا في طبقةةةة مياههةةةا 
الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود أو في رةةبكات طبقةةات مياههةةا الجوفيةةة 
العاارة للحدود أو التي تعتمةد علةى تلةك الابقةة أو الشةبكات، 
ومةن هةذه التةدااير مةا يضةمن أن يكةون نةو  وكةم الميةاه المحفو ةة 
في تلةك الابقةة أو الشةبكة والميةةاه الةتي تةدخل منةاطق التصةةريف 

 صو ا.فيهما كافيين لحماية تلك النظم و 

 مناطق التغذية والتصريف  -10المادة 
تحةةةةةةةدد دول طبقةةةةةةةة الميةةةةةةةاه الجوفيةةةةةةةة منةةةةةةةاطق تعذيةةةةةةةة  -1 

وتصريف في طبقة مياهها الجوفية العاارة للحدود أو ربكة طبقات 
مياههةةةةا الجوفيةةةةة العةةةةاارة للحةةةةدود، وتت ةةةةذ في هةةةةذه المنةةةةاطق تةةةةدااير 
 خاصةةةةةةة للتقليةةةةةةل إلى الحةةةةةةد الأدل مةةةةةةن تعةةةةةةري عمليةةةةةةات التعذيةةةةةةة

 والتصريف لتأثيرات ضارة.
على جميا الدول التي تقا في إقليمها مناقة تعذية  -2 

كلياا أو جزئياا، والتي لينل من دول طبقة مياه جوفية ،أو تصريف
االننبة إلى طبقة المياه الجوفية تلك أو ربكة طبقةات الميةاه الجوفيةة 

لميةةةاه تلةةةك، أن تتعةةةاون مةةةا دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة لحمايةةةة طبقةةةة ا
 الجوفية أو ربكة طبقات المياه الجوفية. 

 منع التلوث وخفضه والسيطرة عليه  -11المادة 
تقةةوم دول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةةة منفةةردةا، وعنةةد الاقتضةةةاء  

مجتمعةا، بمنا تلو  طبقة المياه الجوفية العاارة للحدود أو ربكة 
  مةةن طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود، بمةةا في ذلةةك التلةةو 

خةةةلل عمليةةةة التعذيةةةة، الةةةذي يمكةةةن أن ينةةةبب ضةةةرراا ذا رةةةأن 
لعيرهةةةةةا مةةةةةن دول طبقةةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة، وبخفةةةةةض هةةةةةذا التلةةةةةو  

والنيارة عليه. ونظراا إلى عدم التيقن من طبيعة ونااق طبقات 
الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود أو رةةبكات طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة 

ا للتلو ، تتبا دول طبقة المياه العاارة للحدود وإمكانية تعرإضه
 الجوفية  جاا تحوإطياا.

 الرصد  -12المادة 
ترصةةةةد دول طبقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة طبقةةةةة مياههةةةةا  -1 

الجوفية العاارة للحدود أو ربكة طبقات مياهها الجوفيةة العةاارة 
للحدود. وتضالا حيثما أمكن اأنشاة هةذا الرصةد االارة:اك 

الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة المعنيةةةةةة، وعنةةةةةد مةةةةةا دول أخةةةةةرى مةةةةةن دول طبقةةةةةة 
الاقتضةةاء االتعةةاون مةةا المنظمةةات الدوليةةة الم تصةةة. أمةةا حيةةث 

تنفةةذ هةةذه الأنشةةاة تنفيةةذاا مشةة:كاا فتتبةةادل دول طبقةةة الميةةاه  لا
 اينها البيانات المرصودة. الجوفية فيما

تابةةةق دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة معةةةايير ومنهجيةةةة  -2 
 رصةةةد طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة متفقةةةاا عليهمةةةا أو مننةةةقتين في

للحةدود أو رةةبكة طبقةات الميةةاه الجوفيةةة العةاارة للحةةدود. وعليهةةا 
أن تحدد اارام:ات رئينية ترصدها االاستناد إلى  وذج مفاهيم  
متفةةق عليةةه لابقةةة الميةةاه الجوفيةةة أو رةةبكة طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة. 

تتعلةةق نالةةة طبقةةة وينبعةة  لهةةذه البةةارام:ات أن تشةةمل اةةارام:ات 
علةى النحةو المبةين في  المياه الجوفية أو ربكة طبقات المياه الجوفيةة

، واارام:ات تتعلةق االانتفةا  اابقةة 8 من مشرو  المادة 1 الفقرة
 شبكة طبقات المياه الجوفية.االمياه الجوفية و 

 الإدارة  -13المادة 
قة تضا دول طبقة المياه الجوفية وتنفذ خاااا لإدارة طب 

الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة للحةةةدود أو رةةةبكة طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة 
العاارة للحةدود إدارة سةليمة وفقةاا لأحكةام مشةاريا المةواد هةذه. 
وتقوم هذه الدول، اناءا على طلب أي  منها، اإجراء مشاورات 
اشأن إدارة طبقة المياه الجوفية العاارة للحدود أو ربكة طبقات 

ارة للحةةدود. وتنُشةةأ حيثمةةا اقتضةةى الحةةال آليةةة الميةةاه الجوفيةةة العةةا
 مش:كة لةدارة. 

 الجزء الرااا
 الأنشاة التي تؤثر في الدول الأخرى

 الأنشطة المخطط لها  -14المادة 
عنةةةةةةةدما تكةةةةةةةون لةةةةةةةدى دولةةةةةةةة أسةةةةةةةباب معقولةةةةةةةة  -1 

للعتقةاد اةأن نشةةاطاا معينةاا مخااةةاا لةةه في إقليمهةةا قةد يةةؤثر في 
الميةاه الجوفيةة العةاارة للحةدود أو اشةبكة طبقةات الميةاه الجوفيةةة 

على  رأن ذوالعاارة للحدود واالتالي، قد يكون لةه أثر سلبي 
يم اا، اتقيةدولة أخرى، تقوم تلك الدولة، االقدر الممكن عملي

 الآثار المحتملة لهذا النشا .
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قبةةةةل أن تنفةةةةذ دولةةةةة أو تنةةةةمح اتنفيةةةةذ أنشةةةةاة  -2 
مخاط لها يمكن أن تؤثر في طبقة مياه جوفية عاارة للحدود أو 
اشبكة طبقات مياه جوفية عاارة للحدود يمكةن أن يكةون لهةا 

هةةذه الدولةةة إلى توجةةه أثةةر سةةلبي ذو رةةأن علةةى دولةةة أخةةرى، 
الأخرى إخااراا اذلك في الوقل المناسب. ويكون تلك الدولة 

هةةذا الإخاةةار مشةةفوعاا االبيانةةات والمعلومةةات التقنيةةة المتاحةةة، 
بما في ذلك أي تقييم للتأثير البيئ ، بهدف تمكين الدولةة الةتي 

 ا إخاارها من تقييم الآثار المحتملة للأنشاة الم اط لها.

هةةةة لةخاةةةار -3  والدولةةةة  إذا اختلفةةةل الدولةةةة الموَج 
المتلقية لةخاار اشأن الأثر المحتمل للأنشاة الم اط لها، تقوم 
الةةةةدولتان بمشةةةةاورات كمةةةةا تقومةةةةان، عنةةةةد الضةةةةرورة، بمفاوضةةةةات 
للتوصةةةةةل إلى تنةةةةةوية منصةةةةةفة للحالةةةةةة. ويجةةةةةوز لهةةةةةاتين الةةةةةدولتين 
الاستعانة بهيئة منتقلة لتقص  الحقائق لإجراء تقييم محايد لأثر 

 الأنشاة الم اط لها. 

 الجزء الخامس
 أحكام متنوعة

 التعاون العلمي والتقني مع الدول النامية  -15المادة 
تعةةزز الةةدول، مبارةةرة أو عةةن طريةةق المنظمةةات الدوليةةة  

الم تصة، التعاون العلم  والتعليم  والتقني وغيره من أركال 
التعاون ما الدول النامية من أجل حماية وإدارة طبقةات الميةاه 

العةةةةةاارة للحةةةةةدود أو رةةةةةبكات طبقةةةةةات الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة الجوفيةةةةة 
 العاارة للحدود. ويشمل هذا التعاون، في جملة أمور، ما يل :

تةةدريب العةةاملين العلميةةين والتقنيةةين التةةااعين لتلةةك  )أ( 
 الدول؛

تينير مشاركة تلك الدول في الةبرامت الدوليةة ذات  )ب( 
 الصلة؛

 يلت اللزمة؛تزويد تلك الدول االمعدات والتنه )ج( 

 تعزيز قدرة تلك الدول على تصنيا هذه المعدات؛ )د( 

إسةةةةةةةداء المشةةةةةةةورة اشةةةةةةةأن اةةةةةةةرامت البحةةةةةةةث والرصةةةةةةةد  (ه) 
 والبرامت التعليمية وغيرها من البرامت وإقامة المرافق اللزمة لها؛

إسةةداء المشةةةورة اشةةأن التقليةةةل إلى الحةةد الأدل مةةةن  )و( 
 تمةةةس اابقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة الآثةةةار الضةةةارة للأنشةةةاة الرئينةةةية الةةةتي

العةةاارة للحةةدود أو رةةبكات طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود 
 وإقامة المرافق اللزمة لذلك؛

 إعداد تقييمات عن التأثير البيئ . )ز( 

 حالات الطوارئ  -16المادة 
 "الاةةوارئ"لعةةري مشةةرو  المةةادة هةةذا، تعةةني حالةةة  -1 

سباب طبيعية أو عن سلوك اشري حالة نارئة اصورة مفاجئة عن أ
وتناةوي علةى  ديةد ورةيك اإلحةاق ضةرر رةديد اةدول طبقةة الميةةاه 

 الجوفية أو غيرها من الدول.
عندما تؤثر حالة طوارئ في طبقة مياه جوفية عاارة  -2 

للحةةةةدود أو في رةةةةبكة طبقةةةةات ميةةةةاه جوفيةةةةة عةةةةاارة للحةةةةدود تةةةةأثيراا 
 يل :يشكل خاراا وريكاا يهدد الدول، ينري ما 

 تقوم الدولة التي تنشأ الحالة الاارئة في إقليمها: )أ( 
دون إاااء واأسر  الوسائل المتاحة اإخاار الدول  ‘1‘

الأخةةةرى الةةةتي يحتمةةةل أن تتةةةأثر والمنظمةةةات الدوليةةةة 
 الم تصة االحالة الاارئة؛

ااتخاذ جميا التدااير العملية التي تقتضيها الظةروف  ‘2‘
ل الةةةةتي يُحتمةةةل أن تتةةةةأثر فةةةوراا، واالتعةةةاون مةةةةا الةةةدو 

بهةةةةةةةةذه الحالةةةةةةةةة وكةةةةةةةةذلك مةةةةةةةةا المنظمةةةةةةةةات الدوليةةةةةةةةة 
الم تصةةةةةة، عنةةةةةد الاقتضةةةةةاء، لمنةةةةةا أي آثةةةةةار ضةةةةةارة 

 ت:تب على الحالة الاارئة، وتخفيفها وإزالتها؛
تةةةةوفر الةةةةدول التعةةةةاون العلمةةةة  والتقةةةةني واللوجنةةةةتي  )ب( 

وغةةةيره مةةةن أرةةةكال التعةةةاون للةةةدول الةةةتي تنشةةةأ فيهةةةا حالةةةة طارئةةةةة. 
ن أن يشةةمل التعةةاون تننةةيق الإجةةراءات والاتصةةالات الدوليةةة ويمكةة

ةةةدراين في مجةةةال الاسةةةتجااة 
ُ
في حالةةةة الاةةةوارئ، وإتاحةةةة العةةةاملين الم

لحةةالات الاةةوارئ، والمعةةدات والإمةةدادات اللزمةةة للسةةتجااة لهةةذه 
 الحالات، والخبرة العلمية والتقنية، والمناعدة الإننانية.

اةةةراا علةةةى حاجةةةات عنةةةدما تشةةةكل حالةةةة طارئةةةة خ -3 
الجوفيةةةةة، رغةةةم مشةةةةروع   إننةةةانية حيويةةةة، يجةةةةوز لةةةدول طبقةةةةة الميةةةاه

، أن تت ةةةةةةةةةةذ التةةةةةةةةةةدااير الضةةةةةةةةةةرورية للعايةةةةةةةةةةة لتلبيةةةةةةةةةةة 6و 4المةةةةةةةةةةادتين 
 الحاجات. هذه

 الحماية في وقا النـزاعات المسلحة  -17المادة 
تتمتةةةا طبقةةةات أو رةةةبكات طبقةةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةةاارة  

رافق والأرعال الأخرى المتصلة بهما االحمايةة للحدود والمنشآت والم
الةةةةةتي توفرهةةةةةا مبةةةةةادئ وقواعةةةةةد القةةةةةانون الةةةةةدولي الواجبةةةةةة التابيةةةةةق في 
النةةةةةةزاعات المنةةةةةلحة الدوليةةةةةة وغةةةةةير الدوليةةةةةة، ولا يجةةةةةوز اسةةةةةت دامها 

 اصورة تناوي على انتهاك لهذه المبادئ والقواعد.
البيانات والمعلومات المتعلقة بالدفال  -18المادة 

 لوطني أو الأمن الوطنيا
ليس في مشاريا المواد هذه ما يلُز م الدولة اتقديم ايانات  

أو معلومةةةات تكةةةون سةةةريتها ضةةةرورية لةةةدفاعها الةةةوطني أو أمنهةةةا 
الةةوطني. ومةةا ذلةةك، تتعةةاون تلةةك الدولةةة ننةةن نيةةة مةةا الةةدول 
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الأخرى اقصد تقديم أكبر قدر ممكن من المعلومات التي تنمح 
 . الظروف اتقديمها

 الارفاقات والترريبات الثنائية والإقليمية  -19المادة 
لعةةري إدارة طبقةةة ميةةاه جوفيةةة معينةةة عةةاارة للحةةدود أو  

رةةبكة طبقةةات ميةةاه جوفيةةة معينةةة عةةاارة للحةةدود، تشةةجسا دول 
طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة علةةى إاةةرام اتفةةاق أو وضةةا ترتيةةب ثنةةائ  أو 

الاتفةةةةاق أو وضةةةةا هةةةةذا إقليمةةةة  فيمةةةةا اينهةةةةا. ويجةةةةوز إاةةةةرام هةةةةذا 
ال:تيب فيما يتصل اكامل طبقة المياه الجوفية أو ربكة طبقات 

انتفا   المياه الجوفية أو اأي جزء منها، أو بمشرو  أو ارنامت أو
معين، إلا إذا كان الاتفاق أو ال:تيب يؤثر تأثيراا ضةاراا إلى حةد  
ة كبةةةير علةةةى انتفةةةا  دولةةةة أو أكثةةةر مةةةن دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةة

الأخرى االمياه في طبقة المياه الجوفية تلةك أو في رةبكة طبقةات 
 المياه الجوفية تلك ادون موافقتها الصريحة.

 العلاقة بالارفاقيات والارفاقات الدولية الأخرى  -20المادة 
لا تعةةةةةةةةير مشةةةةةةةةاريا المةةةةةةةةواد هةةةةةةةةذه مةةةةةةةةن حقةةةةةةةةةوق  -1 

والتزامةات الةدول الأطةةراف الةتي تنشةأ عةةن اتفاقيةات واتفاقةةات 
ليةةة أخةةرى تتوافةةق ومشةةاريا المةةواد هةةذه، ولا تةةؤثر علةةى تمتةةا دو 

الةةةدول الأطةةةراف الأخةةةرى نقوقهةةةا أو علةةةى الوفةةةاء االتزاما ةةةا، 
 بموجب مشاريا المواد هذه.

، عنةةةدما تكةةةون الةةةدول 1ورغةةةم أحكةةةام الفقةةةرة  -2 
الأطراف في مشاريا المواد هذه أطرافاا كذلك في اتفاقية قانون 

المائية الدولية في الأغراي غير الملحية، فإن است دام المجاري 
مةا يةةرد في هةذه الاتفاقيةةة الأخةيرة مةةن أحكةام متعلقةةة اابقةةات 
المياه الجوفية أو اشبكات طبقات المياه الجوفية العاارة للحدود 
لا ينةةةةري إلا اقةةةةدر توافقةةةةه مةةةةا الأحكةةةةام الةةةةواردة في مشةةةةاريا 

 هذه. المواد
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 المجلةةةةةةةد ،49 رقةةةةةةةم الملحةةةةةةةق والخمنةةةةةةةون،

 .المرفق ،51/229 القرار الثالث،
 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة

مقدمة

اعتمةةةةةةةدت لجنةةةةةةةة القةةةةةةةةانون الةةةةةةةدولي في دور ةةةةةةةا الثامنةةةةةةةةة  -1
المتعلقةةةة قةةةراءة الأولى مشةةةاريا المةةةواد ال( في 2006والخمنةةةين )

. وقةةةةةررت (1)اقةةةةةانون طبقةةةةةات الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة العةةةةةاارة للحةةةةةدود
مةةةةةن تقريرهةةةةةا، أن تالةةةةةب إلى الأمةةةةةين  73اللجنةةةةةة، في الفقةةةةةرة 

مةةةةن نظامهةةةةا الأساسةةةة ، أن  21و 16العةةةةام، وفقةةةةاا للمةةةةادتين 
يحيل مشاريا المواد إلى الحكومات لإاداء تعليقا ا وملحظا ا 

تعليقةات والملحظةات إلى اشأ ا، وطلبل أيضةا تقةديم هةذه ال
كةةةةةةةانون الثاني/ينةةةةةةةاير   1الأمةةةةةةةين العةةةةةةةام في موعةةةةةةةد لا يتجةةةةةةةاوز 

من التقرير، ذكرت اللجنة أ ا ترحب  26. وفي الفقرة 2008
اةةأن تتلقةةى مةةن الحكومةةات تعليقةةات وملحظةةات اشةةأن جميةةا 

__________ 
، المجلةةد الثةةاني )الجةةزء 2006حوليةةة يةةرد نةةص مشةةاريا المةةواد في  (1)

. أمةةةا نةةةص مشةةةاريا المةةةواد مةةةا التعليقةةةات عليهةةةا فةةةيرد في 75الثةةةاني(، الفقةةةرة 
 .76المرجا نفنه، الفقرة 

جوانةةةةةب مشةةةةةاريا المةةةةةواد والتعليقةةةةةات عليهةةةةةا واشةةةةةأن رةةةةةكلها 
تشةةرين  27عمةيم مةةذكرة مؤرخةة النهةائ . وقةام الأمةةين العةام ات

أحال فيها مشاريا المواد إلى الحكومات.  2006الثاني/نوفمبر 
هةةةةل الجمعيةةةةة العامةةةةة، في الفقةةةةرة   61/34مةةةةن قرارهةةةةا  5ووجإ

، أنظارَ الحكومات إلى ما توليه 62/66من قرارها  6 والفقرة
 اللجنة من أدية لاستال  آرائها اشأن مشاريا المواد.

ردود مةةةةةن الةةةةةدول  2008أيار/مةةةةةايو  7 وقةةةةةد وردت حةةةةةتى -2
التاليةةةةة: إسةةةةرائيل، وألمانيةةةةا، والبرازيةةةةل، والبرتعةةةةال، واولنةةةةدا، وتركيةةةةا، 
والجمهوريةةة التشةةيكية، وجمهوريةةة كوريةةا، وصةةرايا، والعةةراق، وفنلنةةدا، 
وكنةةةةدا، وكواةةةةا، وكولومبيةةةةا، والمملكةةةةة العرايةةةةة النةةةةعودية، والنمنةةةةا، 

تحدة الأمريكية. وهذه الردود مرتبة وهنعاريا، وهولندا، والولايات الم
ننب المواضيا التي تتناولها، فتبدأ االتعليقات العامة،   تنتقل إلى  

 كل مادة على حدة.
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من الحكوماتالتعليقات والملاحظات الواردة 

 رعليقات عامة  -ألف
 البرازيل  -1

أعراةةةل البرازيةةةل عةةةن تقةةةديرها للعمةةةل الةةةذي اضةةةالعل اةةةه  -1
اللجنة فيما يتعلةق اةالنظر في هةذه المنةألة المعقةدة والهامةة. وأعراةل 
البرازيةةل أيضةةا عةةن رةةكرها للمقةةرر الخةةاع، النةةيد روسةة  يامةةادا، 

كانةةديوتي علةةى الكفةةاءة الةةتي وللفريةةق العامةةل ارئاسةةة النةةيد أنريكةةه  
عملةةوا بهةةا ومةةا قةةدموه مةةن منةةادات، الأمةةر الةةذي أتةةا  الفةةراغ مةةن 

 القراءة الأولى في وقل وجيز ننبياا.

وذكرت البرازيل أن وضا مجموعة من المبادئ العامة هو  -2
أهم منادة يمكن أن تقدمها اللجنة، التي ينبع  لمشةاريا المةواد 

ل الةةذي تضةةالا اةةه الجمعيةةة العامةةة الةةتي وضةةعتها أن توجةةه العمةة
للأمةةةم المتحةةةدة منةةةتقبل اشةةةأن هةةةذه المنةةةألة. وأرةةةارت إلى أن 
هذه المبادئ ينبع  أن تكون مةن المرونةة والتةوازن بمةا يكفة  لأن 
تت ةةةذها الةةةدول الةةةتي توجةةةد فيهةةةا طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة 
للحةةدود أساسةةةاا للتعةةةاون فيمةةةا اينهةةةا مةةةن أجةةةل الاسةةةتفادة علةةةى 

لوجه الأمثل من طبقات المياه الجوفية على وو منصف يتمشى ا
مةةا النةةمات الةةتي تخةةص كةةل طبقةةة مةةن طبقةةات الميةةاه الجوفيةةةة. 
وأكدت أن الأمر يرجا إلى الةدول نفنةها في أن تقةوم، حنةب 
الاقتضاء، اوضا الصكوك والآليات التي تخصها على وو تراع  

يميةةةةةة الم تلفةةةةةة. فيةةةةةه الأوضةةةةةا  الخاصةةةةةة القائمةةةةةة والحقةةةةةائق الإقل
وأضةةةةةةةافل أنةةةةةةةه، اةةةةةةةالنظر إلى تعةةةةةةةدد تلةةةةةةةك الأوضةةةةةةةا  والحقةةةةةةةائق 
الإقليميةةةةةةةة، فةةةةةةةإن مشةةةةةةةاريا المةةةةةةةواد ينبعةةةةةةة  أن تعةةةةةةة:ف اأسةةةةةةةبقية 
الاتفاقات الإقليمية اوصفها أننب النبل لتنظيم التعاون فيمةا 

 يتعلق اابقات المياه الجوفية العاارة للحدود.

تضةةالا بهةةا وأرةةارت إلى وجةةوب توجيةةه الأعمةةال الةةتي  -3
اللجنة والجمعية العامة وو وضا مبادئ عامة يمكن للدول أن 
تن:رةةةةةةةد بهةةةةةةةةا في التفةةةةةةةاوي علةةةةةةةةى وضةةةةةةةا اتفاقةةةةةةةةات إقليميةةةةةةةةة 

طااا أكثر تحديداا. وبهذا تتفادى اللجنة والجمعية مخاطر  ذات
وضةةةا نةةةص لا يحظةةةى اتوافةةةق واسةةةا في الآراء فيمةةةا اةةةين الةةةدول 

لتقنيةةة والقانونيةةة الةةتي انةةبب طموحةةه الزائةةد وكثةةرة التفاصةةيل ا
يناوي عليها. وعلوة على ذلك، فإن وجود نص أكثر مرونةا 
وانفتاحةةةةةاا يمكةةةةةن أن ينةةةةةهم في التوعيةةةةةة بهةةةةةذه المنةةةةةألة وزيةةةةةادة 
الأولوية الممنوحة لها في جداول أعمال الدول، مما يشجا تلك 
الةةةدول علةةةى التفةةةاوي اشةةةةأن وضةةةا اتفاقةةةات إقليميةةةةة. ورأت 

لمةةواد يتجلةةى فيهةةا تةةوازن دقيةةق اةةين مبةةدأ البرازيةةل أن مشةةاريا ا
سةةةيادة الةةةدول علةةةةى المةةةوارد الابيعيةةةة الموجةةةةودة ضةةةمن ولايتهةةةةا 
والالتزام اعةدم إلحةاق ضةرر اةالغ اتلةك المةوارد. وأكةدت أنةه لا 
اةةد مةةن الحفةةاذ علةةى ذلةةك التةةوازن وتجنةةب فةةري قيةةود مفرطةةة 

 على الأنشاة المشروعة التي تضالا بها الدول.

 كندا  -2
تعةرب كنةةدا عةةن تقةةديرها للعمةةل القةيم الةةذي تقةةوم اةةه اللجنةةة  

في دراسةةتها لل يةةارات الممكنةةة سةةعياا لوضةةا قةةانون دولي ينةةري علةةى 
تعةةزز مةةن اعةةض  طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود. فاللجنةةة إ ةةا

  "اسةةةةتعم ل مةةةةا هةةةةو لةةةةك دون الإضةةةةرار بمةةةةا هةةةةو للعةةةةير"الوجةةةةوه مبةةةةدأ 
في ضةرر عةاار للحةدود، وذلةك علةى  كأسةاس لللتةزام اعةدم التنةبب

وجه الخصوع من خلل تابيقها لذلك المبدأ اصفته قاعدة راسة ة 
 من قواعد القانون الدولي العرفي.
 كولومبيا  -3

تتناول مشاريا المةواد الةتي قةدمتها اللجنةة المنةائل الفنيةة  -1
المتعلقةةةةة بمةةةةوارد الميةةةةاه الجوفيةةةةة العةةةةاارة للحةةةةدود، وحقةةةةوق الةةةةدول 

ا ا فيمةةا يتعلةةق نفةةظ هةةذه المةةوارد وصةةو ا. وهةة  تةةوفر ومنةةؤولي
إطةةةاراا تنظيميةةةاا يتةةةوخى كفالةةةة الإدارة الشةةةاملة والمننةةةقة للمةةةوارد 
المائية بهدف حفظ طبقات المياه الجوفية العاارة للحدود وإدار ا 

 والانتفا  بها.
وسةةوف تكةةون النتةةائت الةةتي تةةتم ض عنهةةا الأنشةةاة المبينةةة  -2

د االعةةةةةة الأديةةةةةة والفائةةةةةدة للةةةةةدول الةةةةةتي تشةةةةة:ك في في مشةةةةةاريا المةةةةةوا
طبقات المياه الجوفية والموارد الابيعية، لأ ا ستوفر البيانات اللزمةة 
ل:تيب أولويات الأنشاة وكفالةة إدارة تلةك المةوارد علةى وةو يراعة  

 الاعتبارات البيئية.
غةةير أنةةه ينبعةة  االننةةبة لكولومبيةةا أن تؤخةةذ النقةةا  التاليةةةة  -3
ين الاعتبار: ينبع  الاضال  ااسةتعراي قةانوني رةامل لتحديةد اع

مدى توافةق مشةاريا المةواد مةا الأحكةام الحاليةة للتشةريعات الوطنيةة 
)قةانون  1995لعةام  191المتعلقة االموضو  نفنةه، كالقةانون رقةم 

والمدونةةةةةةةة الوطنيةةةةةةةة لحمايةةةةةةة المةةةةةةةوارد الابيعيةةةةةةةة والحمايةةةةةةةة  (1)الحةةةةةةدود(
الصةةةةلة، والاتفاقةةةةات المتعةةةةددة  والمراسةةةةيم التنظيميةةةةة ذات، (2)البيئيةةةةة

الأطةةةةةةراف والثنائيةةةةةةة الةةةةةةتي تةةةةةةةنظم علقةةةةةةات كولومبيةةةةةةا فيمةةةةةةا يتعلةةةةةةةق 
 الموارد. اتلك
 ،8و ،5و ،4واعيةةةةة الامتثةةةةال لأحكةةةةام مشةةةةاريا المةةةةواد  -4
، سوف يلزم أن تقوم كل دولة 14و ،13و ،12و ،11و ،9و

طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة في البدايةةة اتحديةةد وترسةةيم وتقيةةيم حالةةة 
الواقعة داخل حدودها وسعتها )كميتها( وإمكانية اسةت دامها 

 الانتفا  بها(. ومن المهةم في هةذا الصةدد أن ينُظةر في  )صلحية
 

__________ 
(1) "Por medio de la cual se dictan disposiciones sobre Zonas 

de Frontera". Diario Oficial No. 41.903, of 23 June 1995. 
(2) Ibid., No. 34.243, of 27 January1975. “Código Nacional de 

Recursos Naturales Renovables y de Protección al Medio Ambiente”. 
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آلية مالية للتعاون الدولي من أجل  إمكانية إنشاء جهاز مالي أو
 مناعدة الدول في الاضال  اتلك المهمة.

 1 ق اتنفيةذ أحكةةام مشةةروع  المةةادتينوللقيةام علةةى وةةو متنةة -5
المتصلتين االأنشةاة الأخةرى، سةيكون مةن الضةروري الشةرو   14و

في تننةةةيق متالبةةةات الأرةةةعال أو الأنشةةةاة المتعلقةةةة اابقةةةات الميةةةاه 
الجوفيةةة أو منةةاطق تعذيةةة الميةةاه الجوفيةةة، الةةتي تحتةةاج إلى تةةراخيص أو 

 تصاريح ايئية، ورروطها ونااق اختصاصها.

ا يتعلةق اةةالاق:ا  الخةاع االانتظةةام في تبةادل البيانةةات وفيمة -6
والمعلومةةات اةةةين الةةةدول الةةةتي لهةةةا الولايةةةة القضةةةائية علةةةى طبقةةةة الميةةةاه 
الجوفيةةةةةةةةة العةةةةةةةةاارة للحةةةةةةةةدود، سةةةةةةةةيكون مةةةةةةةةن الضةةةةةةةةروري أولاا وضةةةةةةةةا 
اروتوكةةةولات وأرةةةكال لجمةةةا البيانةةةةات تضةةةمن أن تكةةةون البيانةةةةات 

ا لةةبعض وتضةةيف قيمةةةة والمعلومةةات الةةتي يةةتم جمعهةةا مكملةةة اعضةةه
جديدة، واذلك تتوافر المدخلت الضرورية لارة:اك البلةدان المعنيةة 

 في الاضال  اأنشاة الت ايط والإدارة.

ومةةةن الملحةةةظ أن مشةةةاريا المةةةواد، عنةةةدما تشةةةير إلى الضةةةرر  -7
الذي يلحق اابقات المياه الجوفية أو الذي يلحق بها بمرور الوقل، 

أو  "sensible") "رةةةةةةةةةةةةةأن ذو"تنةةةةةةةةةةةةةت دم صةةةةةةةةةةةةةفات مةةةةةةةةةةةةةن قبيةةةةةةةةةةةةةل 
"significativo" خاةةةةير"أو  (في الإسةةةةبانية" ("grave" االإسةةةةبانية) .

وينبعةة  في هةةذا الصةةدد توضةةيح معةةنى تلةةك المصةةالحات ونااقهةةا، 
ولةةذا ينبعةة  أن تحةةدد مشةةاريا المةةواد ناةةاق المفهةةوم المعةةني كةة  ترُسةة  

نصةوع أساساا لتحديد الحالات التي ستنشأ فيها الآثار القانونيةة الم
 عليها في مشاريا المواد.

 كواا  -4
في  "الانتفةةا  المنصةةف والمعقةةول"لا يكفةة  اسةةت دام عبةةارة  -1

مواضةةا مختلفةةة مةةن الةةنص، اةةالنظر إلى التفضةةيل المتزايةةد لاسةةت دام  
في القانون الدولي، علةى النحةو الةوارد في الاتفاقيةة  "منتدام"كلمة 

المتعلقةةةةةة اةةةةةالتنو  البيولةةةةةوج . لةةةةةذلك تةةةةةرى كواةةةةةا أن مةةةةةن الأننةةةةةب 
 ."الانتفا  المنصف والمنتدام"استعمال عبارة 

وتةةود كواةةا أيضةةا أن تعةةرب عةةن امتنا ةةا للمقةةرر الخةةاع لمةةا  -2
اللجنةة،  اذله من جهود في إعةداد التقةارير الأراعةة الةتي نظةرت فيهةا

ولا سةةيما لاق:احةةه الأخةةذ اةةنهت تةةدريج  في معالجةةة الموضةةو ، اةةدءاا 
االشةةكر للنةةيد إنريكةةه  وفيةةة العةةاارة للحةةدود. كمةةا تتقةةدم االميةةاه الج

كانةةةديوتي، رئةةةيس الفريةةةق العامةةةل المعةةةني اةةةالموارد الابيعيةةةة المشةةة:كة، 
 على ما اذله من جهود في إعداد مشاريا المواد.

 تشيكيةالجمهورية ال  -5
تعةةةةةةرب الجمهوريةةةةةةة التشةةةةةةيكية عةةةةةةن تقةةةةةةديرها للنتيجةةةةةةة الةةةةةةتي  -1

أسفرت عنها المناقشات التي أجر ا اللجنة حتى الآن، والةتي تتمثةل 
في مشةةةةةاريا المةةةةةواد المتعلقةةةةةة اقةةةةةانون طبقةةةةةات الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة العةةةةةاارة 
للحةةةدود. وتشةةةةكل مشةةةةاريا المةةةواد هةةةةذه توازنةةةةاا اةةةين مبةةةةادئ سةةةةيادة 

الابيعيةة والانتفةا  المعقةول والمنصةف بهةا وصةو ا الدول على المةوارد 
وحمايتها، من جهة، والالتزام اعدم التنبب في ضرر ذي رأن، من 

 جهة أخرى.
غير أن الجمهورية التشيكية تود أن تبةدي عةدة ملحظةات  -2

علةةةى مشةةةاريا المةةةواد المتعلقةةةة اقةةةانون طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة 
 أدناه(. )انظر 14و 7المادتين للحدود، وبخاصة على مشروع  
 فنلندا  -6

ينبعة  الإرةارة إلى أن مشةةاريا المةواد يُضةةعفها الةنهت المفةةر   -1
في الحذر المتبا فيها. فعلى سبيل المثال، لا تزال الالتزامات المتعلقة 
االحمايةةة البيئيةةة المنصةةوع عليهةةا في مشةةاريا المةةواد تتنةةم االتواضةةا 

 العةةةةةاارة المائيةةةةةة المجةةةةةاري واسةةةةةت دام حمايةةةةةة ااتفاقيةةةةةةلةةةةةدى مقارنتهةةةةةا 
الةةتي أارمتهةةا اللجنةةة الاقتصةةادية لأورواةةا  الدوليةةة والبحةةيرات للحةةدود
. ورغةةم أن تلةةك الاتفاقيةةة   تنةةت دم كوثيقةةة مرجعيةةة 1992عةةام 

في إعداد مشاريا المواد، فه  من الصكوك الإقليمية الدولية القليلة 
للتعةةاون اشةةأن الميةةاه  للعايةةة الةةتي وضةةا فيهةةا علةةى وةةو سةةليم إطةةار

الجوفيةةةةة والةةةةتي يمكةةةةن أن تةُتإ ةةةةذ  وذجةةةةاا لمواصةةةةلة العمةةةةل في إعةةةةداد 
 مشاريا مواد اللجنة.

م اتفاقية قةانون اسةت دام المجةاري المائيةة الدوليةة في  -2 وتُقدإ
أيضاا مثالاا في هذا الصدد،  1997الأغراي غير الملحية لعام 

ل المفاوضةةات جاريةةة ولةةو أنةةه لةةيس مشةةجعاا تمامةةاا. فعنةةدما كانةة
اشةةةةأن تلةةةةةك الاتفاقيةةةةةة،   يتنةةةةةنَ تعزيةةةةةز مشةةةةةاريا موادهةةةةةا الةةةةةتي 
وضعتها اللجنة إلا من اعةض الوجةوه، وأرةير فيمةا يتعلةق اكثةير 
من المنائل المتضاراة إلى نص اللجنة ااعتباره حلا توفيقياا. ومما 
ينةة:ع  الانتبةةاه أن الةةدول   تكةةن علةةى اسةةتعداد لللتةةزام، مةةن 

مُلةةزم قانونةةاا، االمبةةادئ الةةتي اعتمةةد ا، علةةى سةةبيل  خةةلل صةةك
المثال، في مؤتمر الأمم المتحدة المعني االبيئة والتنمية والمعقةود في 

 1997. و  تجتةةذب اتفاقيةةة عةةام 1992ريةةو دي جةةانيرو عةةامَ 
 التصديقات. سوى عدد قليل من

وتنةةةةتند مشةةةةاريا المةةةةواد المتعلقةةةةة اقةةةةانون طبقةةةةات الميةةةةاه  -3
العةةةةاارة للحةةةةدود ادرجةةةة كبةةةةيرة إلى المبةةةةادئ المعتمةةةةدة في الجوفيةةةة 

، الةةةةةةةتي صةةةةةةةممل أساسةةةةةةةاا لتنظةةةةةةةيم الميةةةةةةةاه 1997اتفاقيةةةةةةةة عةةةةةةةام 
النةةةةاحية. أمةةةةا في اتفاقيةةةةة اللجنةةةةة الاقتصةةةةادية لأورواةةةةا، فتعةةةةني 

كةةلا مةةن الميةةاه النةةاحية والجوفيةةة   "الميةةاه العةةاارة للحةةدود"عبةارة 
و تعبرها أو تقةا عليهةا. التي ترسم الحدود اين دولتين أو أكثر أ

غير أن ةة ما يدعو للنظر اشكل منفصل في أي سمات خاصة 
االمياه الجوفية، ادلاا من الاعتماد اشكل مفر  على اتفاقية عام 

. ومةةن الجةةدير االةةةذكر أيضةةا أن المنةةةائل البيئيةةة المرتباةةةة 1997
االميةةةاه الجوفيةةةة تختلةةةف تمةةةامَ الاخةةةتلف في طااعهةةةا عةةةن المنةةةائل 

باةة االعةاز والةنفط، ومةن   لا تنابةق عليهةا نفةس المبةةادئ. المرت
وينبعةةة  أن تراعةةة  اللجنةةةة هةةةذا إذا مةةةا قةةةررت أن تبةةةدأ النظةةةر في 

 العاز والنفط أيضا في المنتقبل.
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واليةوم، تجةةري صةةياغة الكثةةير مةةن الاتفاقيةةات الدوليةةة اشةةأن  -4
 البيئةةةة علةةةى هيئةةةة اتفاقيةةةات إطاريةةةة. ويجةةةري تنظةةةيم التعةةةاون اشةةةأ ا
وتاويره عن طريق اجتماعات الأطراف والهيئات الفرعية. وقد أنتت 
هةةذا النةةو  مةةن التعةةاون أصةةنافاا مختلفةةة مةةن نظةةم الاتفاقيةةات. فعلةةى 
سةةةةبيل المثةةةةال، اعتُمةةةةدت اروتوكةةةةولات تفصةةةةيلية بموجةةةةب عةةةةدد مةةةةن 
الاتفاقيات بهدف تحديد الأحكام العامة الواردة فيها. ومةن الجةدير 

المواد التي وضعتها اللجنة لا تتضمن عناصةر االملحظة أن مشاريا 
مةةن هةةذا النةةو  مةةن التفكةةير في الةةنظم. اةةل إن المقصةةود االوثيقةةة أن 
تكةةةةون صةةةةكاا عامةةةةاا يهةةةةدف إلى إيجةةةةاد إطةةةةار للتعةةةةاون الإقليمةةةة  أو 
الثنائ . وحتى لو كان لهةذا المنالةق مةا يةبرره، فةإن لةه أيضةا مخةاطره. 

زهةةةا علةةةى التصةةةديق علةةةى ذلةةةك أن الةةةدول لا تجةةةد االضةةةرورة مةةةا يحف
اتفاقيةةةة عامةةةة تمثةةةل مجموعةةةة مةةةن المبةةةادئ، كمةةةا أن اتفاقيةةةة مةةةن هةةةذا 
القبيةةل لةةن تنةةفر االضةةرورة عةةن قيمةةة مضةةافة. وعةةلوة علةةى ذلةةك، 
فإن الاتفاقيةة العامةة، في غيةاب عنصةر النظةام الةدينام ، لةن تكةون 
في  اية المااف أكثر من قائمةة خاملةة مةن المبةادئ. وسةيكون مةن 

م تشةةةجيا الةةةدول علةةةى الةةةدخول في تعةةةاون ثنةةةائ  متبةةةادل، مةةةا المهةةة
التأكيد على أديةة الاتفاقةات والخاةط المتبادلةة وغيرهةا مةن أرةكال 
التعةةةةاون اةةةةين الةةةةدول المتجةةةةاورة بهةةةةدف التوصةةةةل إلى اتفاقةةةةات أكثةةةةر 
 تحديداا اشأن التفاصيل المتعلقة ااست دام الموارد المائية وحمايتها.

بعةةةةةةةةةة  النظةةةةةةةةةر في المواءمةةةةةةةةةةة اةةةةةةةةةةين وتوخيةةةةةةةةةاا للوضةةةةةةةةةةو ، ين -5
المصةةةةةةالحات ذات الصةةةةةةلة في جميةةةةةةا مشةةةةةةاريا المةةةةةةواد. وينبعةةةةةة  

يةةرد في مشةةرو  المةةادة  "ضةةرر ذو رةأن"الإرةارة إلى أن مصةةالح 
لتحديد عتبة الأثةر النةلبي الواقةا علةى دول أخةرى والنةاجم،  6

في جملة أمور، عن الانتفا  اابقة المياه الجوفية العاارة للحدود. 
 14دولة طبقة المياه الجوفيةة تلةزم بموجةب مشةرو  المةادة غير أن 

المتعلقة االأنشاة الم اط لها اإخاار الدول الأخرى االأنشاة 
على  "أثر سلبي ذو رأن"المعتزم القيام بها، تحنباا لأن يكون لها 
المتعلق االتدااير التي  16تلك الدول. كذلك، في مشرو  المادة 

تةةةةةزم دولةةةةةة طبقةةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة تت ةةةةةذ في حةةةةةالات الاةةةةةوارئ، تل
اإخاار الدول الأخرى التي يُحتمل أن تتأثر اأي حالة طارئة قد 

 ."ضرراا رديداا "تلُحق بها 
وتكشف الصياغات الم تلفة المنةت دمة في مشةاريا المةواد  -6

أيضا عن أن اللجنة   تقم اصياغة النص وفقاا للنهت النةائد فيمةا 
من مشةرو   1كمثال آخر، تشير الفقرة يتعلق االتنمية المنتدامة. و 

)ب( إلى الحاجةةةةات الاجتماعيةةةةة والاقتصةةةةادية وغيرهةةةةا مةةةةن 5ادة المةةةة
الحاجةةةةةةةةةات دون أي إرةةةةةةةةةارة إلى البعةةةةةةةةةد البيئةةةةةةةةة . ومةةةةةةةةةن المناسةةةةةةةةةب 

اكلمةةةةةةةة  4في مشةةةةةةةرو  المةةةةةةةادة  "معقةةةةةةةول"الاستعاضةةةةةةة عةةةةةةةن كلمةةةةةةةة 
 ك  تجند  ت التنمية المنتدامة.  "منتدام"
وفي الأعمال المقبلة، سوف يتعين إدراج الآثار الةتي تحةدثها  -7

الأنةةةوا  الم تلفةةةة مةةةن التهديةةةدات البيئيةةةة علةةةى نوعيةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة 
وكميتهةةةا ضةةةمن الاعتبةةةارات الرئينةةةية. وفي هةةةذا الصةةةدد، ينبعةةة  أن 
تنظةةةةر اللجنةةةةة في أي آثةةةةار قةةةةد يُلفهةةةةا تعةةةةير المنةةةةا  اصةةةةفة خاصةةةةة. 

ن أعمةةةال لإعةةةداد مشةةةاريا المةةةواد أن وينبعةةة  أيضةةةا فيمةةةا ينةةةتجد مةةة

تؤخةةذ اعةةين الاعتبةةار، إضةةافةا إلى اسةةت راج الميةةاه الجوفيةةة وحمايتهةةا، 
أي اسةةت دامات جديةةدة لابقةةةات الميةةاه الجوفيةةة، أي التشةةةكيلت 
الم تزنةةة للميةةاه الجوفيةةة، مةةن قبيةةل اختةةزان ثةةاني أكنةةيد الكراةةون أو 

 الأرضية. موارد الااقة الحرارية
الختةةةام، تةةةود فنلنةةةدا أن تركةةةز الاهتمةةةام علةةةى اتفاقيةةةة وفي  -8

اللجنةةةة الاقتصةةةادية لأورواةةةا المتعلقةةةة نمايةةةة واسةةةت دام المجةةةاري 
، الةةةةتي 1992المائيةةةة العةةةةاارة للحةةةةدود والبحةةةيرات الدوليةةةةة لعةةةةام 

تفةةةةةوق محتويا ةةةةةا كثةةةةةيراا في الشةةةةةمول والتفصةةةةةيل مشةةةةةروَ  الصةةةةةك 
نفةةةةةاذ  1996ام الةةةةةدولي الحةةةةةالي قيةةةةةد الإعةةةةةداد. وقةةةةةد اةةةةةدأ في عةةةةة

دولةةة  36الاتفاقيةة المشةار إليهةةا، الةتي صةدقل عليهةةا حةتى الآن 
مةةن اينهةةا الاتحةةاد الروسةة . واعتمةةدت الأطةةراف ملحةةق اتفاقيةةة 

، تمكينةةةةةاا للةةةةةدول خةةةةةارج مناقةةةةةة اللجنةةةةةة 2003 الميةةةةةاه في عةةةةةام
 الاقتصادية لأورواا من الانضمام إلى الاتفاقية أيضا.

 ألمانيا  -7
ن سرورها لتناول اللجنة منألة طبقات المياه تعرب ألمانيا ع -1

الجوفية العاارة للحدود لأن است دام المياه الجوفية يمكن أن يتنبب 
في إثارة النزاعات، وخاصة خارج حدود أورواا. وينابةق هةذا سةواء 
علةةى كميةةة الميةةاه الجوفيةةة أو علةةى تكوينهةةا. واةةالنظر إلى احتمةةالات 

المفيةدة أن يجةري إاةرام اتفاقيةة  نشوب النزاعات، يبدو من الخاةوات
دوليةةةةة أو إصةةةةدار إعةةةةلن للمبةةةةادئ. وعلةةةةى وجةةةةه الخصةةةةوع، تمثةةةةل 

تحنيناا واضحاا لكيفية  8-3المبادئ العامة الواردة في مشاريا المواد 
الانتفةةةا  اةةةالموارد حةةةتى الآن، وهةةة  ترسةةة  مبةةةدأي التعةةةاون وتننةةةيق 

 الانتفا . عملية
الجوفيةةةة في ألمانيةةةا واالميةةةاه وفيمةةةا يتعلةةةق االانتفةةةا  االميةةةاه  -2

الجوفية الواقعة اين ألمانيا والبلدان المجاورة لها، تف  ألمانيا حتى في 
الوقةل الةةراهن االمتالبةةات المحةةددة في مشةةاريا مةةواد اللجنةةة لأ ةةا 
ملتزمةةةةة اأحكةةةةام التوجيةةةةه الإطةةةةاري المتعلةةةةق االميةةةةاه الصةةةةادر عةةةةن 

التوجيةةةةةةه الفرعةةةةةة  و  (1)(EC/2000/60 الاتحةةةةةةاد الأوروبي )التوجيةةةةةةه
الةةذي يتنةةاول  (2)(EC/2006/118المتعلةةق االميةةاه الجوفيةةة )التوجيةةه 

منةةةألة حمايةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة، ويابةةةق هةةةذان التوجيهةةةان في إطةةةار 
 الأراض . القانون الاتحادي وقانون

ومةةةن المهةةةم لألمانيةةةا ضةةةمان عةةةدم وجةةةود ازدواج اةةةين العمةةةل  -3
لةاةلغ تنشةأ في سةةياق الةذي تنةتوجبه في المنةتقبل أي متالبةات 

تنفيذ وتابيق أنظمة الأمةم المتحةدة والعمةل النةاجم عةن الالتزامةات 
المحددة بموجب التوجيه الإطاري المتعلق االمياه و/أو التوجيه الفرعة  

 الجوفية. المتعلق االمياه

__________ 
(1) Official Journal of the European Communities, No. L 

327/1 (22 December 2000). 
(2) Official Journal of the European Union, No. L 372/19 

(27 December 2006). 



 الموارد الطبيعية المشتركة 69

 

ومةةةن حيةةةث المبةةةدأ، ينبعةةة  النظةةةر في الميةةةاه الجوفيةةةة اشةةةكل  -4
ب الةةةنفط والعةةةاز، حةةةتى لةةةو منفصةةةل، وعلةةةى وةةةو مختلةةةف عةةةن رواسةةة

أوحةةةل اعةةةةض العوامةةةل الجيولوجيةةةةة االتعامةةةل معهمةةةةا معةةةا. غةةةةير أن 
الةةنهت الجيولةةةوج  يعفةةل تمامةةةاا الآثةةةار الاجتماعيةةة والاقتصةةةادية الةةةتي 
تؤدي دوراا هامةاا حةين يتعلةق الأمةر االميةاه الجوفيةة. كمةا أن رواسةب 

الميةةاه الةةنفط والعةةاز توجةةد في العةةادة علةةى أعمةةاق أاعةةد مةةن رواسةةب 
 الجوفية، مما يجعل المقارنات محفوفة االمشاكل.

وسيكون من دواع  سرور ألمانيا أن تةرى صةدى لمق:حا ةا  -5
في القةةراءة الثانيةةة الةةتي سةةتجري قريبةةا. وكمةةا أوصةةى المقةةرر الخةةاع، 
ينبعة  أن تجةرى هةةذه القةراءة اعةض النظةةر عةن أي أعمةال يمكةةن أن 

 بل.تنتجد اشأن النفط والعاز في المنتق
 إسرائيل  -8

لا تةةةةرى إسةةةةرائيل سةةةةبباا لتقنةةةةيم مشةةةةاريا المةةةةواد إلى جةةةةزأين  -1
منفصةةةلين وتقةةة:  الجمةةةا اةةةين الجةةةزأين الثةةةاني والثالةةةث تجنبةةةاا لةيحةةةاء 
اوجود تنلنل في المرتبة اين مختلف المواد. وتلحةظ إسةرائيل، كمةا 
في يتجلةةى في تعليقا ةةا الةةواردة أدنةةاه، أن التعةةاون اةةين الةةدول كافةةةا 

جميةةةا الأمةةةور ذات الصةةةلة اابقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة للحةةةدود، 
علةةةةى النحةةةةةو الةةةةةذي تجةةةةةري مناقشةةةةته في مشةةةةةاريا المةةةةةواد، أمةةةةةر اةةةةةالغ 
الأدية، ال وحيوي، االننبة لصةون طبقةات الميةاه الجوفيةة وإدار ةا، 

 فضلا عن رفاه الشعوب المعنية.

أعراةةل عنةةه وتةةود إسةةرائيل أن تؤكةةد مجةةدداا تأييةةدها، الةةذي  -2
تشرين  2االفعل في الكلمة التي أدلل بها أمام اللجنة النادسة في 

، للسةةةةتنتاجات الةةةةتي توصةةةةل إليهةةةةا المقةةةةرر (1)2007الثةةةةاني/نوفمبر 
، الذي رأي فيه أن اللجنة ينبع  أن تعالم (2)الخاع في تقريره الرااا

منألة طبقات الميةاه الجوفيةة العةاارة للحةدود علةى وةو منفصةل عةن 
 مالها المقبلة اشأن النفط والعاز الابيع .أع

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
الوثةةةةةةائق الرسميةةةةةةة للجمعيةةةةةةة العامةةةةةةة، الةةةةةةدورة الثانيةةةةةةة انظةةةةةةر  (1)

 24، ع (A/C.6/62/SR.24) 24، الجلنةةةةة والنةةةةتون، اللجنةةةةة النادسةةةةة
 .109، الفقرة 25و

، المجلةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةة  (2)
A/CN.4/580 15، الفقرة. 

 هولندا  -9
تتةةةااا هولنةةةدا ااهتمةةةام اةةةالغ أعمةةةال اللجنةةةة فيمةةةا يتعلةةةق  

االموارد الابيعية المش:كة. وهولندا الد يمكن أن توجةد اةه مةوارد 
طبيعيةةةةة كثةةةةيرة تشةةةةاركه فيهةةةةا دول أخةةةةرى أو مةةةةوارد موجةةةةودة في 
مناطق واقعة خارج حةدود الولايةة الوطنيةة. وتشةمل هةذه المةوارد 

كالنفط والعاز، والأنوا  الكثيرة المياه الجوفية والرواسب المعدنية،  
الارتحال في البر والجو والبحةر. ولةذلك فمةن الواضةح أن هولنةدا 
تعلق أديةة قصةوى علةى التنظةيم الةدولي لأوجةه اسةت دام المةوارد 

الابيعية المش:كة والآثار التي تتعري لها. غير أن مشةاريا المةواد 
يةةة. ومةةن الةتي وةةن اصةةددها لا تشةمل سةةوى طبقةةات الميةاه الجوف

المنتظةةر مواصةةلة العمةةل اشةةأن المةةوارد الابيعيةةة المشةة:كة الأخةةرى 
اعد إتمام العمل المتعلق اابقات المياه الجوفيةة. لةذلك يبةدو مةن 

أكثر من القواعد فيما يُةص  المتوخى صدور مجموعة إضافية أو
تلةةك المةةوارد الابيعيةةة المشةة:كة الأخةةرى. وهةةذا الةةنهت فيمةةا يبةةدو 

مجموعةةةة رةةةاملة مةةةن القواعةةةد لجميةةةا المةةةوارد  يضةةةيا فرصةةةة إعةةةداد
يجةةر علةةى وجةةه الخصةةوع تقةةديم  الابيعيةةة المشةة:كة. كمةةا أنةةه  

إيضا  كاف للنبب في عدم إمكان تابيق مشاريا المواد أيضا 
علةةى المةةواد العازيةةة والمةةواد النةةائلة غةةير الميةةاه الجوفيةةة. ويُشةةار في 

اد إلى أن المقةةةةرر ( مةةةةن التعليةةةةق العةةةةام علةةةةى مشةةةةاريا المةةةةو 2الفقةةةةرة )
ربه كثيرة ما النفط والعاز، وأنه سيكون  الخاع يدرك أن ةة أوجه

مةةن الضةةروري إيةةلء الاهتمةةام الواجةةب لهةةذه العلقةةة قبةةل الفةةراغ مةةن 
القةةراءة الثانيةةة. وتؤيةةد هولنةةدا هةةذا الةةرأي وتةةود أن تةةدعو اللجنةةة إلى 

لمشةةاريا  إيةةلء الاهتمةةام الواجةةب لهةةذا الجانةةب خةةلل القةةراءة الثانيةةة
المواد. ويبةدو أن معظةم مشةاريا المةواد، ولا سةيما الالتةزام الأساسة  
االانتفةةةا  المنصةةةف والمعقةةةول والالتةةةزام اعةةةدم التنةةةبب في ضةةةرر ذي 
رةةةأن للةةةدول الأخةةةرى، تنابةةةق اةةةنفس القةةةدر علةةةى المةةةوارد الابيعيةةةة 
المشةةةةة:كة الأخةةةةةرى، كةةةةةالمواد العازيةةةةةة والمةةةةةواد النةةةةةائلة بخةةةةةلف الميةةةةةاه 

ولذا، فإن هولندا غير مقتنعة اعدُ اةأن الأمةر يقتضة   جةاا  الجوفية.
 منفصلا في تناول الموارد الابيعية المش:كة الأخرى.

 اولندا  -10
تعرب اولندا عن ترحيبها اإتمام القراءة الأولى لمشةاريا المةواد  -1

المتعلقةةةة اقةةةانون طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة للحةةةدود. ويمثةةةل هةةةذا 
يرا إضةافيا للقةانون الةدولي المتعلةق اةالموارد المائيةة دعةل الموضو  تاةو 

 إليه الحاجة الملحة.
ونظراا لضرورة الموارد المائية لوجود الإننان، فإن الأنظمة  -2

شبكات الميةاه االدولية المتعلقة االانتفا  اابقات المياه الجوفية و 
الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود وحمايتهةةا هةة  مةةن قضةةايا النةةةاعة ذات 

 دية القصوى.الأ

وتةةةرى اولنةةةدا أن مشةةةاريا المةةةواد تقةةةدم للةةةدول توجيهةةةات  -3
مفيةةةدة عمومةةةاا اشةةةأن المبةةةادئ والقواعةةةد الخاصةةةة اابقةةةات الميةةةاه 
الجوفيةةة ورةةبكات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود، وتحقةةق التةةوازن 
الواجةةةةب اةةةةين ضةةةةرورة الانتفةةةةا  اابقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة وضةةةةرورة 

بعيد. غير أنه قد يكون من المفيد أيضا أن حمايتها على المدى ال
في مشةةةةاريا المةةةةواد أحكةةةةاملا اشةةةةأن الواجبةةةةات العامةةةةة الةةةةتي تةةةةدرج 

تنةةةري علةةةى جميةةةا الةةةدول وإرةةةارة إلى أنشةةةاة الةةةدول غةةةير دول 
طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة الةةتي قةةد يكةةون لهةةا تةةأثير علةةى طبقةةات الميةةاه 

 الجوفية وربكات المياه الجوفية العاارة للحدود.
تجنبةةاا للتةةداخل المحتمةةل، يبةةدو مةةن الضةةروري أيضةةا تحديةةةد و  -4

العلقةةة اةةين مشةةةاريا المةةواد واتفاقيةةة قةةةانون اسةةت دام المجةةاري المائيةةةة 
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، لأن طبقةات الميةةاه 1997 الدوليةة في الأغةراي غةير الملحيةةة لعةام
الجوفيةةةة العةةةةاارة للحةةةدود المتصةةةةلة هيةةةدروليكياا بممةةةةرات مائيةةةة دوليةةةةة 

 صكين.أخرى ست ضا لكل ال
واالنظر إلى ردة تنو  طبقات المياه الجوفية وربكات المياه  -5

الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود، فةةإن اللجنةةة تنةةتحق الثنةةاء لأخةةذها اةةنهت 
إطةةةةةاري في صةةةةةةياغة مشةةةةةةاريا المةةةةةةواد، نيةةةةةث يمكةةةةةةن تعةةةةةةديلها وفقةةةةةةاا 
للحتياجةةات الةةتي تخةةص كةةل طبقةةة اعينهةةا مةةن الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة 

إارام اتفاقات ثنائية أو إقليمية اةين الةدول الةتي للحدود، من خلل 
تشةة:ك في طبقةةة اعينهةةا أو رةةبكة اعينهةةا مةةن طبقةةات أو رةةبكات 

 المياه الجوفية.
أما فيمةا يتعلةق االمبةادئ العامةة المشةار إليهةا في الجةزء الثةاني  -6

مةةن مشةةاريا المةةواد، فيبةةدو أن طةةااا الموضةةو  قيةةد النظةةر يةةبرر تمامةةاا 
نةةةةةب الاسةةةةةتدامة. ومةةةةةن   ،كةةةةةان مبةةةةةدأ التنميةةةةةة التشةةةةةديد علةةةةةى جا
 كلس الجدارة اأن يدُرج في هذا الجزء. المنتدامة جديراا 

وعةةلوة علةةى ذلةةك، يقُةة:  أن يضةةاف أيضةةا إلى هةةذا الجةةزء  -7
مبدآن آخران من مبادئ القانون البيئ  الدولي، ودا مبةدأ التثقيةف 

 الإلزام ، والمبدأ التحوط .
الإلزامةةةة  في مجةةةةال رةةةةديد الهشارةةةةة   ويتنةةةةم مبةةةةدأ التثقيةةةةف -8

كموارد المياه الجوفية اأدية خاصة لعامة الناس، وكذلك علةى وجةه 
الخصةةوع للنةةلاات الحكوميةةة والبلديةةة، أي المنةةؤولة مبارةةرةا عةةن 

 الانتفا  االمياه وإدار ا.
أمةةا مبةةدأ الةةنهت التحةةوط  )وهةةو مصةةالح يحتةةاج إلى المزيةةد  -9

مةةةةةل كمبةةةةةدأ عةةةةةام ينةةةةةرى في جميةةةةةا مةةةةةن الإيضةةةةةا (، فينبعةةةةة  أن يعا
مشةةةاريا المةةةواد علةةةى منةةةائل مةةةن قبيةةةل الاسةةةتعلل المفةةةر  وخفةةةض 
مناسةةةةيب الميةةةةاه الجوفيةةةةة وهبةةةةو  النةةةةاح، ولةةةةيس فقةةةةط علةةةةى منةةةةا 

 (.11التلو  وخفضه والنيارة عليه )انظر مشرو  المادة 
 البرتعال  -11

تةود البرتعةةال أن تشةيد اةةالمقرر الخةةاع علةى التزامةةه االتوسةةا  -1
في نةةث هةةذا الموضةةو  اةةالنظر إلى تعقةةده وتعةةدد تخصصةةاته، وعلةةى 
عمله الشامل في إعداد مجموعةة جيةدة جةداا مةن مشةاريا المةواد الةتي 
تراعةةة  أديةةةة طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة االننةةةبة لمنةةةتقبل البشةةةرية. ومةةةا 
زالةةةل البرتعةةةال تعقةةةد أوسةةةا الآمةةةال علةةةى عملةةةه. والتقةةةدير واجةةةب 

ني اةةةالموارد الابيعيةةةة المشةةة:كة ولخةةةبراء الميةةةاه أيضةةةا للفريةةةق العامةةةل المعةةة
 الجوفية الذين تعاونوا ما اللجنة.

والحلةةةةةول الةةةةةتي قةةةةةدمل حةةةةةتى الآن متوازنةةةةةة اصةةةةةورة جيةةةةةدة،  -2
أوجه الشبه اةين مشةاريا المةواد واعةض  واوسا المرء أن يلمس اعض

مواد اتفاقية قانون است دام المجاري المائية الدوليةة في الأغةراي غةير 
، وكةةةةةذلك اتفاقيةةةةةة الأمةةةةةم المتحةةةةةدة لقةةةةةانون 1997حيةةةةةة لعةةةةةام المل

البحار، ممةا يةدل علةى أن هةذه الحلةول تتمشةى مةا التاةور الحاصةل 
 في مجال القانون الدولي المعاصر.

وممةةةا يحظةةةى ااهتمةةةام رئينةةة  لةةةدى البرتعةةةال أن مشةةةاريا  -3
المواد تتفق، فضةلا عةن ذلةك، مةا القةانون الأوروبي المتعلةق بهةذا 

 EC/2000/60  والملز م االفعةل للبرتعةال، ألا وهةو التوجيةه الموضو 
 تشرين الأول/ 23الصادر عن البرلمان الأوروبي والمجلس والمؤر  

المنشةةل لإطةةار العمةةل الأهلةة  في مجةةال النياسةةة  2000أكتةةوار 
الصةةةادر عةةةن البرلمةةةان الأوروبي  EC/2006/118والتوجيةةةه  (1)المائيةةةة

اشةأن حمايةة  2006ول/دينةمبر كةانون الأ  12والمجلس والمؤر  
. غةير أن البرتعةال تةرى أنةه (2)المياه الجوفية من التلو  والتةدهور

االرغم من وجود قانون أوروبي محدد ينابق على هةذا الموضةو ، 
فل ينبع  أن يعيق ذلك الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي عن 

للحةةدود الإسةةهام في تاةةوير قةةانون طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة 
 وتدوينه على النااق العالم . 

ومن منظور عام، تلحظ البرتعال أن مشاريا المواد  تم  -4
اهتمامها  وانب الكمية. وه  تعتقد   وانب النوعية أكثر من

أنةةه لا ينبعةة  التفرقةةة اةةين جوانةةب الكميةةة والنوعيةةة وأن مشةةاريا 
المواد ينبع  أن تعكس تلك الجوانب معاا على وو أكثر توازناا. 

وفية، تشير مشاريا المواد إلى منألة ففيما يتعلق انوعية المياه الج
أديةةةةةة  جانةةةةةب ذو الوقايةةةةةة مةةةةةن التلةةةةةو  والنةةةةةيارة عليةةةةةه، وهةةةةةو

جوهريةةةةة. ايةةةةد أ ةةةةا لا تتضةةةةمن أي إرةةةةارة إلى الإجةةةةراءات الةةةةتي 
ينبعةة  أن تت ةةذها الةةدول في حةةال حةةدو  مشةةاكل في الحاضةةر 
أو المنةةتقبل فيمةةا يتعلةةق انوعيةةة الميةةاه في طبقا ةةا الجوفيةةة العةةاارة 

حةةدود. ومةةن الأديةةة بمكةةان أن تت ةةذ الةةدول المتةةأثرة اةةالتلو  لل
سواها من الدول المعنيةة بهةذه المشةكلة تةدااير مماثلةة ومتزامنةة  أو

 للت فيف من حد ا. 
وتةةةود البرتعةةةال الإرةةةارة أيضةةةا إلى أ ةةةا تةةةرى أن مةةةن الجةةةدير  -5

االثناء تضمين مشةاريا المةواد أحكامةاا اشةأن حةق الإننةان في الميةاه 
 بادئ القانون البيئ  الدولي.وم

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
(1) Official Journal of the European Communities, No. L 

327/1 (22 December 2000). 
(2) Official Journal of the European Union, No. L 372/19 

(27 December 2006). 

 جمهورية كوريا  -12
تةةرى جمهوريةةة كوريةةا أن العمةةل القةةيم الةةذي قامةةل اةةه اللجنةةة  -1

اشةةةةةأن المةةةةةوارد الابيعيةةةةةة المشةةةةة:كة يمثةةةةةل إسةةةةةهاماا في أوانةةةةةه في التاةةةةةوير 
 التدريج  من خلل التدوين في هذا المجال من مجالات القانون.

أن اعةةةةض أحكةةةام مشةةةاريا المةةةةواد وتلحةةةظ جمهوريةةةة كوريةةةا  -2
تةةةةدوإن قواعةةةةد عرفيةةةةة قائمةةةةة، ومةةةةن   فهةةةة  تعكةةةةس ممارسةةةةة الةةةةدول 
والتزاما ا الحالية، كما تعكس الفقه والاجتهاد القضةائ  في الوقةل 
الةةراهن. علةةى أنةةه يبةةدو أن هنالةةك أحكامةةاا تتجةةاوز ممارسةةة الةةةدول 

هة  أكثةر مةن والتزاما ا الحالية، الأمر الذي يعني أن مشاريا المةواد 
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ايان للقانون العرفي أو تاوير تدريج  معقول لذلك القانون. ولا اد 
 من التوكيد على ضرورة التأني في النظر والتوسا في المناقشة. 

وقةةةد يحةةةد ، في حةةةال انعةةةدام حةةةوافز حقيقيةةةة للةةةدول الةةةتي  -3
لينةةةل لةةةديها طبقةةةات ميةةةاه جوفيةةةة، أن تكةةةون دول طبقةةةات الميةةةاه 

 الوحيدة في مثل هذا الصك. الجوفية ه  الأطراف
وفيمةةةةةةا يتعلةةةةةةق االةةةةةةدول غةةةةةةير الأطةةةةةةراف، سةةةةةةتكون الةةةةةةةدول  -4

الأطةةةراف عازفةةةة عةةةن أن تتحمةةةل التزامةةةات يحتمةةةل أن تكةةةون ذات 
أديةةةةةةة لصةةةةةةاو الةةةةةةدول غةةةةةةير الأطةةةةةةراف الةةةةةةتي هةةةةةة  نفنةةةةةةها   تقبةةةةةةل 

 الالتزامات المنصوع عليها في الاتفاقية.
إذا كان يتعين  ومعروي على اللجنة قرار مهم يتعلق بما -5

عليها أن تتجةاوز طبقةات الميةاه الجوفيةة العةاارة للحةدود لتتنةاول 
غيرهةةا مةةن المةةوارد الابيعيةةة المشةة:كة أيضةةا. ومةةن المنتصةةوب أن 
تتةةوخى اللجنةةة الحةةذر في هةةذه المنةةألة. فالةةدول والصةةناعات لهةةا 
مصةةةةاو اقتصةةةةادية وسياسةةةةية ضةةةة مة في توزيةةةةا المةةةةوارد النفايةةةةة 

اق:ا  تقدمه اللجنة سيكون  أي ها، والراجح أنوالعازية وتنظيم
مثةةةةةةةار جةةةةةةةدل كبةةةةةةةير. وتتمتةةةةةةةا دول في المجتمةةةةةةةا الةةةةةةةدولي االفعةةةةةةةل 

وممارسةةةةةة كبيرتةةةةةين في مجةةةةةال التعامةةةةةل مةةةةةا خزانةةةةةات الةةةةةنفط  بخةةةةةبرة
العةةةةةاار للحةةةةةدود. ومةةةةةن غةةةةةير المؤكةةةةةد مةةةةةا إذا كةةةةةان علةةةةةى  والعةةةةةاز
ة أن تتنةةاول منةةائل تتجةةاوز منةةألة طبقةةات الميةةاه الجوفيةة اللجنةةة
 للحدود. العاارة

 المملكة العراية النعودية  -13
لا تتاةةرق مشةةاريا المةةواد إلى الأمةةور التاليةةة: )أ( منةةا الحفةةر  -1

الجةةانبي والمائةةل والأفقةة  داخةةل الابقةةات المائيةةة؛ )ب( وعةةدم تزويةةد 
أطراف أخرى لينل من دول طبقة المياه الجوفية أو ربكة طبقات 

مراعةاة اخةتلف منةاحات الابقةة المائيةة المياه الجوفية؛ )ج( وسبل 
وامتةةدادها وسماكتهةةا وخصائصةةةها واتجةةاه حركةةة الميةةةاه الجوفيةةة وعةةةدد 

واسةت دام المةواد المنةببة للتلةو   النكان من دولةة إلى أخةرى؛ )د(
وتأثيرهةةةةا علةةةةى طبقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة أو علةةةةى رةةةةبكة طبقةةةةات الميةةةةاه 

المتجةةةددة، والابقةةةات والابقةةةات المائيةةةة الجوفيةةةة غةةةير  (هالجوفيةةةة؛ )
المائيةةةة الجوفيةةةة الموجةةةودة في المنةةةاطق الصةةةحراوية وتلةةةك الموجةةةودة في 

 مناطق غنية بمياه الأماار.
وتتنةةاول مشةةاريا المةةواد مصةةادر مائيةةة جوفيةةة مخفيةةة غةةير  -2

مرئيةةةة تكتنفهةةةا مخةةةاطر في عةةةدم دقةةةة المعلومةةةات والبيانةةةات وكثةةةرة 
صدو  والايات التي ال:اكيب الجيولوجية تحل الناحية مثل ال

قد تع:ي تةدفق وسةريان الميةاه الجوفيةة. و  تؤخةذ هةذه العوامةل 
 في الاعتبار.

ولا تفرق مشةاريا المةواد اةين المنةاطق الصةحراوية الجافةة  -3
رحيحة الأماار والمناطق العنية االمياه الجوفية. لذلك يجب أن 
تكةةةةةون هنةةةةةاك أولويةةةةةات لاسةةةةةت دامات الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة العةةةةةاارة 

لحةةةةةةةةةةدود في المنةةةةةةةةةةاطق الصةةةةةةةةةةحراوية كةةةةةةةةةةأن تكةةةةةةةةةةون الأولويةةةةةةةةةةةة ل
 لاست دامات مياه الشرب.

ويفضةةةةةةل أن تكةةةةةةون هنةةةةةةاك آليةةةةةةة لتبةةةةةةادل الخةةةةةةبرات لةةةةةةبعض  -4
التجةةارب الناجحةةة لإدارة الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود حةةتى يمكةةن 

 الاس:راد بها من قبل الدول الأخرى. 

الميةاه الجوفيةة  طبقةةوالمفهوم العام لأحكام المواد أ ا تشةمل  -5
أو رةةبكات طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة، إلا أنةةه يلحةةظ أن اعةةض المةةواد 
اقتصةةةرت الإرةةةارة فيهةةةا علةةةى طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة، دون ذكةةةر طبقةةةة 

المثةةال لا الحصةر، مشةةرو  رةبكات الميةاه، بمةةا في ذلةك، علةةى سةبيل 
 . 8(، ومشرو  المادة 1)7(، ومشرو  المادة 2)6المادة 

( من التعليق العام، نظةرت اللجنةة في منةألة 4قرة )وفي الف -6
مةةا إذا كةةان مةةن الضةةروري تنظةةيم مشةةاريا المةةواد نيةةث تكةةون هنةةاك 
التزامةةات تنابةةةق علةةةى جميةةا الةةةدول اصةةةفة عامةةة، والتزامةةةات لةةةدول 
طبقة المياه الجوفية إزاء الدول الأخرى غير دول طبقة المياه الجوفية. 

تفُةةةةةرَي في اعةةةةض مشةةةةةاريا المةةةةةواد  تقةةةةةرر، توخيةةةةاا للفعاليةةةةةة، أن وقةةةةد
التزامةةةاتلا علةةةى دول لا تتقاسةةةم طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة المعنيةةةة العةةةاارة 
للحةةةدود، ومةةةةنح هةةةةذه الةةةدول في اعةةةةض الحةةةةالات حقوقةةةةاا إزاء دول 
طبقةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةة هةةةةةذه. وفي التوصةةةةل إلى هةةةةةذه الاسةةةةةتنتاجات، 

رةةةةبكة أكةةةةدت اللجنةةةةة الحاجةةةةة إلى حمايةةةةة طبقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة أو 
 طبقات المياه الجوفية العاارة للحدود.

وتحتةةةاج صةةةياغة هةةةذه الفقةةةرة إلى إيضةةةا  يةةةوح  اأنةةةه مةةةن  -7
خةةارج دول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة  الجةةائز أن تمةةنح اعةةض الةةدول مةةن

حقوقةةةاا إزاء دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة رغةةةم أ ةةةا قةةةد لا تكةةةون مةةةن 
ذكور. ويجب دول تلك الابقة وقد لا تكون أطرافاا في المشرو  الم

إعةةةادة النظةةةر في هةةةذا البنةةةد. كمةةةا تاةةةرق الةةةنص لوجةةةود التزامةةةات 
تنابق على جميا الدول اصفة عامة أو التزامات لدول طبقة المياه 
الجوفيةةة المشةة:كة إزاء الةةدول الأخةةرى لابقةةة الميةةاه الجوفيةةة. وهةةذه 

 الالتزامات   يتم توضيحها.

 صرايا  -14
ؤسنةةةةةات والمعاهةةةةةد في أعقةةةةةاب مشةةةةةاورات أجريةةةةةل مةةةةةا الم 

الصراية ذات الصلة، نظةرت صةرايا في جميةا جوانةب مشةاريا المةواد 
 والتعليقات عليها وليس لديها تعليقات إضافية.

 سوينرا  -15
من المعروف جيداا أن المياه الجوفية تتعري للستنزاف كماا  -1

وكيفةةةاا علةةةى ناةةةاق العةةةا ، اصةةةورة خفيةةةة ولكةةةن منةةةتمرة. وتشةةةكل 
التي وضعتها اللجنة خاوة إلى الأمام في سبيل تحقيق  مشاريا المواد

الإدارة المتكاملةةةةة للمةةةةوارد المائيةةةةة. فهةةةة  تعةةةةزز القةةةةرار الةةةةذي اتخذتةةةةه 
الةةةدول الأعضةةةاء في مةةةؤتمر القمةةةة العةةةالم  للتنميةةةة المنةةةتدامة المعقةةةود 

 سعياا إلى: 2002عامَ 
 تاةةوير إدارة متكاملةةة للمةةوارد المائيةةة ووضةةا خاةةط متكاملةةة لتحنةةين 

، مةةا تقةةديم الةةدعم للبلةةدان الناميةةة، ااتخةةاذ 2005اسةةت دام الميةةاه نلةةول عةةام 
 إجراءات على جميا المنتويات ترم  إلى:
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وضةةةا وتنفيةةةذ اسةةة:اتيجيات وخاةةةط واةةةرامت وطنية/إقليميةةةة  )أ( 
فيمةةةةا يتعلةةةةق اةةةةالإدارة المتكاملةةةةة لأحةةةةواي الأ ةةةةار ومنةةةةتجمعات الميةةةةاه والميةةةةاه 

تدااير لتحنين كفاءة البنى الأساسية للمياه من أجةل الجوفية، فضل عن اتخاذ 
 .(1)تقليل الهدر وزيادة إعادة تدوير المياه

وسوينةةةةةرا طةةةةةرف في اتفاقيةةةةةة اللجنةةةةةة الاقتصةةةةةادية لأورواةةةةةا  -2
المتعلقة نماية واست دام المجاري المائية العاارة للحدود والبحيرات 

وضةةةةةو  الدوليةةةةةة. وتشةةةةةمل التشةةةةةريعات النوينةةةةةرية اشةةةةةأن هةةةةةذا الم
اشةةةةأن  1991كةةةانون الثاني/ينةةةاير   24القةةةانون الاتحةةةادي المةةةؤر  

 21(، والقةةةةةةةةةانون الاتحةةةةةةةةةادي المةةةةةةةةةؤر  SR 814-20) حمايةةةةةةةةةة الميةةةةةةةةةاه
-SR 721اشةةةأن الحمايةةةة مةةةن الفيضةةةانات ) 1991حزيران/يونيةةةه 

 1983أكتوار  تشرين الأول/ 7(، والقانون الاتحادي المؤر  100
 (.SR 814-01المتعلق نماية البيئة )

وتتفق مشاريا المواد التي وضعتها اللجنة ما التشريعات  -3
النوينةةةرية. علةةةى أن مشةةةاريا المةةةواد لينةةةل كلهةةةا متنةةةاوية مةةةن 
حيث صةلتها االحالةة القائمةة في سوينةرا. فبعضةها يعةالم  روفةاا 
هيدرولوجيةةةة وجيولوجيةةةة قلمةةةا تُوجةةةد في سوينةةةرا، كةةةإدارة الميةةةاه 

ت الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة الشةةةةةحيحة الةةةةةتي الجوفيةةةةةة الأحفوريةةةةةة أو طبقةةةةةا
تتعري لأحوال متقلبة من حيث التعذية. وفي سوينرا، تكتن  
جوانةةب نوعيةةة الميةةاه العةةاارة للحةةدود أديةةة االعةةة أيضةةا )مشةةرو  

(. وعةةةلوة علةةةى ذلةةةك، تةةةرتبط طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة 11 المةةةادة
ن أو الكبةةيرة ارتباطةةاا وثيقةةاا بميةةاه الأ ةةار النةةاحية مثةةل  ةةر الةةراي

. و  تتنةةاول مشةةاريا المةةواد هةةذا الجانةةب إلا اشةةكل (2) ةةر آرف
 مقتضب ننبياا. 

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
تقرير مؤتمر القمة العالم  للتنمية المنتدامة، جوهاننبرغ، جنوب  (1)
، A/CONF.199/20) 2002أيلول/سةةةبتمبر  4 - آب/أغنةةةاس 26أفريقيةةةا، 

(، خاةةة تنفيةةذ مةةؤتمر القمةةة العةةالم  للتنميةةة المنةةتدامة، A.03.II.A.1رقةةم المبيةةا 
 .26المرفق، الفقرة 

تشةةمل طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة النوينةةرية العةةاارة للحةةدود مةةا يلةة :  (2)
طبقةات الميةاه الجوفيةةة العَرين يةة في  ةةر الةراين في الجةةزء الأعلةى مةةن نةيرة كوننةةتانس 
اةةةةين سوينةةةةرا ولي تنشةةةةتاين والنمنةةةةا؛ وطبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة العَرين يةةةةة في الجةةةةزء 

ا؛ وطبقةات الميةاه الجوفيةة العَرين يةة الأسفل من نةيرة كوننةتانس اةين سوينةرا وألمانية
مةةةةن  ةةةةر آرف اةةةةين سوينةةةةرا وفرننةةةةا. ويعةةةةود الاتفةةةةاق الأول المةةةةبرم اةةةةين سوينةةةةرا 
وفرننةةةا لتنظةةةيم اسةةةت دام طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة الصةةةعيرة العةةةاارة للحةةةدود إلى عةةةام 

1978 (Arrangement relatif à la protection, à l'utilisation et à la 

réalimentation de la nappe souterraine franco-suisse du Genevois, 1 

January 1978) كمةا جةةرى إاإةةان النةبعينات مةةن القةةرن الماضة  تنظةةيم اسةةتعلل .
محاات الضخ على الجانبين وتشةعيل محاةة تعذيةة اصةاناعية ااسةت دام ميةاه  ةر 

مةةةن الميةةةاه   آرف للحيلولةةةة دون الإفةةةرا  في الاسةةةتعلل. وتمةةةد هةةةذه الابقةةةة الجوفيةةةة
المائة من مياه الشةرب اللزمةة لةه )يقُةدسر الاحتيةاط   في 20كانتون جنيف انحو 

، اسةةةتُعيض عةةةن 2008كةةةانون الثاني/ينةةةاير   1مكعةةةب(. ومنةةةذ  مليةةةون مةةة: 17  ا
ذلةةةةةك الاتفةةةةةاق ااتفاقيةةةةةة أاُرمةةةةةةل اةةةةةين كةةةةةانتون جنيةةةةةةف والمةةةةةدن الفرننةةةةةية المعنيةةةةةةة 

(Convention relative à la protection, à l'utilisation, à la réalimentation et 

au suivi de la nappe souterraine franco–suisse du Genevois). 

 الولايات المتحدة الأمريكية  -16
تعتقةد الولايةةات المتحةةدة الأمريكيةة أن أعمةةال لجنةةة القةةانون  -1

الةةدولي اشةةأن طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود تشةةكل تقةةدماا 
هامةاا في تةوفير التوجيةةه مةن أجةل الاسةةت دام المعقةول لابقةات الميةةاه 
الجوفية وحمايتها، لما تقوم اةه هةذه الابقةات مةن دور هةام ااعتبارهةا 
مصةةادر مائيةةة للنةةكان مةةن البشةةر. فينبعةة  معالجةةة الانعةةدام الحةةالي 
لأي توجيهةةةات تررةةةد الةةةدول النةةةاعية إلى التصةةةدي للضةةةعو  الةةةتي 

، كمةةا أن جهةةود يةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدودت المتشةةتد علةةى طبقةةا
اللجنةةةةة الراميةةةةة إلى وضةةةةةا مجموعةةةةة مةةةةةن الأدوات المرنةةةةة لاسةةةةةت دام 
وحماية طبقات المياه الجوفية يمكن أن تكون إسهاماا يعود على تلك 

توازنةاا  الدول افائدة جمةة. وقةد أقامةل اللجنةة في أعمالهةا حةتى الآن
لتزامةةةات المق:حةةةة. ذلةةةك أن معقةةةولاا اةةةين ناةةةاق التعايةةةة وناةةةاق الا

إذ يتنةاول الأنشةاة الةتي لهةا تةأثير، أو  -نااق مشةاريا المةواد واسةا 
من المحتمل أن يكون لها تأثير، على طبقات المياه الجوفيةة، أيةاا كةان 

مةةن أجةةل حمايةةة رةةبكة طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة.  -موقةةا هةةذه الأنشةةاة 
تشديد التزامات غير أن مشاريا المواد تحرع على عدم الإمعان في 

الأطراف المق:حة لحماية طبقات المياه الجوفية على حناب أنشاة 
هامة أخرى. وااختصار، فإن اللجنة قد أحرزت تقدماا جيداا للعاية 

 في منألة معقدة وهامة. 
ولا تةةةةةةةزال الولايةةةةةةةات المتحةةةةةةةدة تفضةةةةةةةل اقةةةةةةةوة ال:تيبةةةةةةةات  -2

وسةةةةةةةيلة  الإقليميةةةةةةة والمحليةةةةةةة المحةةةةةةةددة النةةةةةةياق ااعتبارهةةةةةةةا أفضةةةةةةل
للتصةدي للضةعو  الةتي تواجههةةا الميةاه الجوفيةة العةاارة للحةةدود، 
عوضاا عن وضا معاهدة إطارية عالمية. ورغةم أن مشةاريا المةواد 
يحتمةةةةل أن تكةةةةون قةةةةد صةةةةيعل بخلفيةةةةة الاتفاقيةةةةة الإطاريةةةةة، فةةةةإن 
الولايات المتحدة تؤيد إعادة صياغة تلك المواد في ركل مبادئ 

رار مةةا كةةان عليةةه الحةةال فيمةةا يتعلةةق إيصةةائية غةةير ملزمةةة علةةى غةة
االمنؤولية عن الضرر العاار للحدود. ولا تزال هناك حاجةة إلى 
معرفةةة الشةة ء الكثةةير عةةن طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود 
اصةةةفة عامةةةة، كمةةةا تتبةةةاين إلى حةةةد اعيةةةد  ةةةروف طبقةةةات ميةةةاه 
جوفيةةةة معينةةةةة وممارسةةةة الةةةةدول. ولعةةةةل مةةةن الملئةةةةم أن تؤخةةةةذ في 

عتبةةةةةةةار عوامةةةةةةةل عديةةةةةةةدة في أي تفةةةةةةةاوي محةةةةةةةدد، مةةةةةةةن قبيةةةةةةةل الا
الخصةةائص الهيدرولوجيةةة لابقةةة الميةةاه المعنيةةة؛ وأوجةةه الاسةةت دام 
الحاليةةةةةةة والتوقعةةةةةةات المتعلقةةةةةةة اأوجةةةةةةه الاسةةةةةةت دام في المنةةةةةةتقبل؛ 
والاعتبةةةارات الاقتصةةةادية والاجتماعيةةةة والثقافيةةةة. واالتةةةالي، فةةةإن 

ن وجةةةةةه عةةةةةن طريةةةةةق ترتيبةةةةةات الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة تُعةةةةةالم علةةةةةى أحنةةةةة
إجراءات إقليمية أو محلية تراع  العوامل النياسية والاجتماعية 
والاقتصادية وغيرها من العوامل التي تؤثر على كل حالة فريدة. 
واالإضةةةةافة إلى ذلةةةةك، تتجةةةةاوز مشةةةةاريا المةةةةواد الحاليةةةةة القةةةةانون 
والممارسة القائمين حاليا. فه  تتضمن مجموعةة مةن الالتزامةات 

إجةةةراءات تبةةةادل المعلومةةةات، والرصةةةد وإدارة المةةةوارد  بمةةةا فيهةةةا -
تتجةةةاوز اوضةةةو  الالتزامةةةات الحاليةةةة للةةةدول،  -والتعةةةاون التقةةةني 

القةةةةانون ماهيةةةةة ومةةةةن رةةةةأ ا االتةةةةالي ألا تكةةةةون مناسةةةةبة لإعةةةةلن 
لتشةةةكيل تاةةةوير تةةةدريج  معقةةةول لهةةةذا القةةةانون. حةةةتى العةةةرفي أو 
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ئ إيصةةائية رةةأن إعةةادة صةةياغة تلةةك المةةواد في رةةكل مبةةاد ومةةن
غير ملزمة أن تتمشى ما الاااا العام لجوهر النص في معظمه، 
يَغ الإلزام وتقريراته.   وسيتالب ذلك تنقيحَ الصياغة لإزالة ص 

ولةةةةةئن كانةةةةةل الولايةةةةةات المتحةةةةةدة غةةةةةير مقتنعةةةةةة اةةةةةأن وضةةةةةا  -3
معاهدة عالمية سيحظى اتأييد كاف، فمن المنلم اه أن العديد من 

اوضةةةا اتفاقيةةةة مةةةن هةةةذا القبيةةةل. وإذا  الةةةدول قةةةد أاةةةدت اهتمامهةةةا
واصةةةةلل اللجنةةةةة النةةةةير في هةةةةذا الاتجةةةةاه، رغةةةةم تحفظةةةةات الولايةةةةات 
المتحةةةدة، فةةةإن ةةةةة عةةةدداا مةةةن المنةةةائل المهمةةةة الةةةتي تعتقةةةد الولايةةةات 
المتحدة أ ا ناجة إلى معالجة. ومن هذه المنةائل: )أ( العلقةة اةين 

نائيةةةةةةة أو الإقليميةةةةةةة، الاتفاقيةةةةةةة الإطاريةةةةةةة وغيرهةةةةةةا مةةةةةةن ال:تيبةةةةةةات الث
 ودور أي دولة طرف من غير دول طبقات المياه الجوفية. )ب(
وتتنةةاول المجموعةةة الأولى مةةن المنةةائل العلقةةة اةةين الاتفاقيةةة  -4

وغيرهةةةا مةةةن الاتفاقةةةات الةةةتي تةةةؤثر علةةةى إدارة وحمايةةةة طبقةةةات الميةةةاه 
ى فقد أاُةرم فعةلا عةدد مةن ال:تيبةات الأخةر  الجوفية العاارة للحدود.

كالاتفاقةةات الةةتي أارمتهةةا الولايةةات المتحةةدة مةةا جيرا ةةا لإدارة ميةةاه 
حدودها. وفي الوقل الةذي تنظةر فيةه اللجنةة في هةذه المةواد، ينبعة  
أن تحةةرع علةةةى أن يكةةةون للأطةةةراف في اتفاقيةةةة إطاريةةةة خيةةةار إاةةةرام 
اتفاقات ما دول طبقات المياه الجوفيةة الأخةرى تختلةف في جوهرهةا 

لإطاريةةةة. فةةةدول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة أدرى اوضةةةعها عةةةن الاتفاقيةةةة ا
المحلة ، وأقةدر علةى تقةدير الاعتبةارات والاحتياجةات المتنافنةة فيمةا 
يتعلق اابقة مياه جوفية معينة، وعلى إدارة طبقات مياهها الجوفيةة 

ينبع  صدها عن القيام اذلك.  المش:كة على أحنن وجه تراه، ولا
جنةةة علةةى عةةدم اعتمةةاد أحكةةام تبةةدو واالتةةالي، ينبعةة  أن تحةةرع الل

الإقليمية القائمةة أو تحةد ممةا تتمتةا  وكأ ا تَجُبُّ ال:تيبات الثنائية أو
 اه الدول من مرونة في إارام تلك ال:تيبات. 

وإن كانةةةةل تشةةةةجا  19واالإضةةةةافة إلى ذلةةةةك، فةةةةإن المةةةةادة  -5
 دول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة علةةى الةةدخول في اتفاقةةات وترتيبةةات ثنائيةةة
وإقليميةةةة لإدارة طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة المشةةة:كة، فإ ةةةا تحظةةةر أيضةةةا 
علةةى دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة الةةدخول في اتفةةةاق أو ترتيةةةب اشةةةأن 
طبقة مياه جوفية معينة أو ربكة مياه جوفية معينة يؤثر تأثيراا هامةاا 
علةةةى انتفةةةا  دولةةةة أو أكثةةةر مةةةن دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة الأخةةةرى 

طبقة المياه الجوفية تلك أو في ربكة طبقات المياه الجوفية  االمياه في
     دون موافقتهةةةةا الصةةةةريحة. ولةةةةئن كةةةةان التعليةةةةق يةةةةذكر أن هةةةةذا الحظةةةةر
لا يقصةةد اةةه تخويةةل دول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة الأخةةرى حةةق الةةنقض 
على الدول المتعاقدة، فإنه يمكن القول إن مفعول صيعتها الواضحة 

ة من دول طبقة المياه الجوفية سلاة معارضة يُول لدولة غير مشارك
اتفةةةاق أو ااتةةةزاز تنةةةازلات غةةةير معقولةةةة مةةةن الةةةدول المتفاوضةةةة  إاةةةرام

 الصريحة.  االامتنا  عن إاداء موافقتها
وتعة:ف الولايةةات المتحةدة اأديةةة إرةراك كةةل دول طبقةةة  -6

المياه الجوفية المعنيةة في أي اتفةاق يمةس طبقةة معينةة مةن طبقةات 
وفيةةةة عةةةاارة للحةةةدود. غةةةير أن الالتةةةزام االتمةةةاس الموافقةةةة ميةةةاه ج

الصريحة لدول طبقة المياه الجوفية التي يُحتمل أن تتأثر تأثراا سلبياا 

جداا والتي لا تشارك في التفاوي اشأن ذلك الاتفاق قد يفري 
قيوداا غير ضرورية وغةير معقولةة علةى الةدول المتفاوضةة مةن دول 

لةةةةةدول الأطةةةةةراف، سةةةةةواء كانةةةةةل تعمةةةةةل طبقةةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة. فا
بمفردها أو االتشاور ما غيرها، ستظل ملزمة، في جملة التزامات 
أخةةةرى، االانتفةةةا  اابقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة الحةةةدود انتفاعةةةاا 

(، وأن تتفةةةادى التنةةةبب في 4منصةةةفاا ومعقةةةولاا )مشةةةرو  المةةةادة 
ضةةةرر ذي رةةةةأن للةةةدول الأخةةةةرى مةةةةن دول طبقةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة 

(. وجعةةل إاةةرام اتفةةاق مةةن هةةذا القبيةةل مرهونةةاا 6 مشةةرو  المةةادة)
االموافقة الصريحة لدول طبقة المياه الجوفية الأخةرى يبةدو االتةالي 
غةةةةةةير ضةةةةةةروري، لأن أي جهةةةةةةد لإاةةةةةةرام اتفةةةةةةاق سةةةةةةيكون مقيةةةةةةداا 
االأحكام النالفة الذكر، وقد لا يكةون هةذا الشةر  معقةولاا مةا 

نفةةةةةةةوذاا لا مةةةةةةةبرر لةةةةةةةه علةةةةةةةى دام يُةةةةةةةول لتلةةةةةةةك الةةةةةةةدول الأخةةةةةةةرى 
ذلةةةك، توصةةة  الولايةةةات المتحةةةدة اةةةةأن  المفاوضةةةات. واةةةدلاا مةةةن

يالب من الدول أن تتشاور ما دول طبقة المياه الجوفية المعنيةة 
الأخرى وأن تدعو تلك الدول، عند الاقتضاء، إلى المشةاركة في 
الاتفاق أو ال:تيب. فهذا الالتزام يضمن إالغ كافة دول طبقة 

االاتفاق ومنحها فرصة معقولة للمشةاركة في وضةعه، دون المياه 
أن يفري قيوداا مرهقة لا مبرر لها على مجموعةة فرعيةة مةن دول 
 طبقة المياه الجوفية التي ترغب في إارام اتفاق أو ترتيب معين.

وةة مجموعة ثانية مةن المنةائل الةتي  ةم الةدول الأطةراف  -7
رة للحدود. فمشاريا المواد التي لا تتقاسم طبقة مياه جوفية عاا

الحالية تتوخى أن تصبح الدول من غير دول طبقة المياه الجوفية 
أطرافاا وتكون عليها التزامات فيما يتعلق اأنشاة قد تؤثر علةى 
دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة. واعةةةض المةةةواد يفةةةري التزامةةةات علةةةى 
الةةةةةدول الأطةةةةةراف مةةةةةن غةةةةةير دول طبقةةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة، ومنهةةةةةا: 

المتعلق االةدول الةتي تقةا فيهةا منةاطق التعذيةة  10  المادة مشرو 
المتعلق اأنشاة الدول التي قد  14أو التصريف؛ ومشرو  المادة 

تةةؤثر علةةى طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود؛ ومشةةرو  المةةادة 
المتعلةةق االتعةةاون التقةةني مةةا الةةدول الناميةةة؛ ومشةةرو  المةةادة  15
التي قد تؤثر على طبقة مياه جوفية  المتعلق نالات الاوارئ 16

عةةةةاارة للحةةةةدود. وتقةةةةر هةةةةذه المةةةةواد اةةةةأن طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة 
معرضةةة للتلةةو  وغةةيره مةةن الأضةةرار الناجمةةة عةةن مصةةادر خةةارج 
الدائرة المباررة لةدول طبقةة الميةاه الجوفيةة. غةير أن المةواد المتعلقةة 

ة، ومكافحة االتعاون وتبادل المعلومات وحماية النظم الإيكولوجي
التلو  وإدارته، لا تنري على الدول مةن غةير دول طبقةة الميةاه 
الجوفيةة. وتوصةة  الولايةات المتحةةدة بمواصةلة النظةةر في منةألة مةةا 
إذا كةةةان ينبعةةة  أن تةةةدرج الةةةدول الأطةةةراف مةةةن غةةةير دول طبقةةةة 
المياه الجوفية في هذه الأحكام الأخةيرة ااريقةة مةا. وعلةى سةبيل 

على الدول الأطراف من دول  11المادة  المثال، يُوجب مشرو 
طبقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة منةةةةا تلةةةةو  طبقةةةةة مياههةةةةا الجوفيةةةةة العةةةةاارة 
للحدود أو ربكة طبقات مياهها الجوفية العاارة للحدود الذي 
يمكةةةةةن أن ينةةةةةةبب ضةةةةةةرراا ذا رةةةةةةأن لةةةةةدول طبقةةةةةةة الميةةةةةةاه الجوفيةةةةةةة 

ق ما إذا كان ينبع  توسيا نااطراف. غير أنه يجدر النظر فيالأ
هذا الالتزام نيث يش:  الحماية من التلو  المتنبب في ضةرر 
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ذي رةةةةأن للةةةةدول الأطةةةةراف مةةةةن غةةةةير دول طبقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة  
كةةةذلك، نظةةةراا لأن دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة الأطةةةراف سةةةتكون 

االتعةةاون مةا دول طبقةةة  10ملزمةة فعةل بمقتضةةى مشةرو  المةادة 
لميةةةةاه الجوفيةةةةة أو رةةةةبكة الميةةةةاه الجوفيةةةةة الأطةةةةراف لحمايةةةةة طبقةةةةة ا

 طبقات المياه الجوفية. 
وأخيراا، إذا تقرر أن تضا اللجنة اتفاقية إطارية، فنيلزم أن  -8

تضةةةيف أحكامةةةاا ختاميةةةة وأن تحةةةرع علةةةى اسةةةت دام مصةةةالحات 
ملئمة في النص اأكملةه. واصةفة خاصةة، تنةت دم مشةاريا المةواد 

في الةنص   "الدولةة"أو  "دولة طبقةة الميةاه الجوفيةة"الحالية مصالح  
 كلةةةةةةةه. غةةةةةةةير أن الاتفاقيةةةةةةةة ينبعةةةةةةة  أن تنةةةةةةةت دم اةةةةةةةدلاا مةةةةةةةن ذلةةةةةةةك

أو  "الاةةرف الةةذي لديةةه طبقةةة ميةةاه جوفيةةة"مصةةالحات مةةن قبيةةل 
لتفةةةةةةةادي أي لةةةةةةةبس اشةةةةةةةأن ناةةةةةةةاق الالتزامةةةةةةةات  "الدولةةةةةةةة الاةةةةةةةرف"

 الاتفاقية.  المنصوع عليها في

 العنوان  -باء
 العراق

إلى عنةةةةوان مشةةةةاريا المةةةةواد  "المشةةةة:كة"ينبعةةةة  إضةةةةافة كلمةةةةة  
مشةةةةةرو  قةةةةةانون الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة المشةةةةة:كة العةةةةةاارة "ليكةةةةةون كالتةةةةةالي: 

 . وينري ذلك على جميا مشاريا المواد."للحدود

 النطاق -1مشرول المادة   -جيم
 البرازيل  -1

)ب(. فالصةةةياغة 1ازيةةل تحفظةةةات اشةةأن مشةةةرو  المةةادة للبر  -1
الفضفاضةةة قةةد تةةؤدي إلى فةةري قيةةود لا ضةةرورة لهةةا علةةى الأنشةةاة 
المضالا بها في المناطق المجاورة لابقة المياه الجوفية. فناةاق مشةاريا 
المةةةةةواد اصةةةةةةياغتها الحاليةةةةةة بمكةةةةةةن أن يشةةةةةمل منةةةةةةائل مثةةةةةل الزراعةةةةةةة 
واسةةةةت دام مبيةةةةدات الآفةةةةات، ونظةةةةم الصةةةةرف الحضةةةةرية، ورواسةةةةب 

أمر يتجاوز اكثير النااق الأولي لمشاريا المواد. كما النفايات، وهو 
أن الحكم النالف الذكر قد يثير إركالاا فيما يتعلق االأنشاة التي 

تكون أقل تأثيراا، ما دام ليس ةة ما يضمن وجةود صةلة مبارةرة  قد
الأمةةةور الإرةةةةكالية الأخةةةرى اسةةةةت دام   اةةةين النشةةةا  والتةةةةأثير. ومةةةن

( اةةةدلا مةةةن كلمةةةة "ذو رةةةأن"اعبةةةارة  )دون تقييةةةدها "تةةةأثير"كلمةةةة 
التي تناوي على معنى أدق وتنت دم في أحكام مختلفة في  "ضرر"

 "ضةرر ذو رةأن"الجزأين الثاني والثالث. وسيكون است دام التعبةير 
طريقة تتيح إلى حد مةا معالجةة قلةق البرازيةل اشةأن  "تأثير" ادلا من

لحكةم كليةة، مةا هذه النقاة. على أن البرازيل تفضل اسةتبعاد هةذا ا
 )ج( يعرإفان نااق مشاريا المواد تعريفاا مناسباا.و دام الحكمان )أ(

، فالبرازيل تعرب 1أما بخصوع التعليق على مشرو  المادة  -2
( إلى اتفاقيةة قةانون 2عن تحفظها الشةديد علةى الإرةارة في الفقةرة )

اسةةةةةةةةت دام المجةةةةةةةةاري المائيةةةةةةةةة الدوليةةةةةةةةة في الأغةةةةةةةةراي غةةةةةةةةير الملحيةةةةةةةةة 
فيمةةا يُةةص تابيةةق مةةواد تلةةك الاتفاقيةةة علةةى طبقةةات  1997 لعةةام

الميةةةةاه الجوفيةةةةةة العةةةةاارة للحةةةةةدود الموصةةةةةولة االمجةةةةاري المائيةةةةةة الدوليةةةةةة. 
، الةةتي   تةةدخل حيةةز 1997فالبرازيةةل لينةةل طرفةةاا في اتفاقيةةة عةةام 

النفةةةاذ انةةةبب عةةةةدم توافةةةق الآراء علةةةةى عةةةدد كبةةةةير مةةةن أحكامهةةةةا. 
ة علةةةى ذلةةةك، أن تقبةةةل اسةةةت دام ولةةةيس في مقةةةدور البرازيةةةل، عةةةلو 

لةرةارة إلى الميةاه العةاارة للحةدود، بمةا أنةه قةد  "الميةاه الدوليةة"عبةارة 
يضةةةةةا موضةةةةةا تنةةةةةاال سةةةةةيادة الدولةةةةةة علةةةةةى المةةةةةوارد المائيةةةةةة الواقعةةةةةة 

 أراضيها. داخل

 إسرائيل  -2
)أ(. 1في مشةةةةةرو  المةةةةةادة  "الانتفةةةةةا "تؤيةةةةةد إسةةةةةرائيل كلمةةةةةة  -1

في مشةةةةةةةةةرو   "الأنشةةةةةةةةةاة الأخةةةةةةةةةرى"وتعتقةةةةةةةةةد إسةةةةةةةةةرائيل أن عبةةةةةةةةةارة 
 الفهم. )ب( رديدة العمومية ويمكن أن تقود إلى إساءة1 المادة
ا كانةةل اعةةض أحكةةام وتوصةة  إسةةرائيل ااستكشةةاف مةةا إذ -2

)ج( مشةةةةمولة االفعةةةةل ااتفاقيةةةةة قةةةةانون اسةةةةت دام 1مشةةةةرو  المةةةةادة 
، فضل 1997المجاري المائية الدولية في الأغراي غير الملحية لعام 

   العلقة اين مشاريا المواد والاتفاقية.عن نو 

 هولندا  -3
( مةن التعليةق علةى مشةرو  2تلحظ اللجنة في الفقةرة ) 
أن التابيةةةق المةةةزدوج لأحكةةةام اتفاقيةةةة قةةةانون اسةةةت دام  1المةةةادة 

المجةةةةةةةةةاري المائيةةةةةةةةةة الدوليةةةةةةةةةة في الأغةةةةةةةةةراي غةةةةةةةةةير الملحيةةةةةةةةةة لعةةةةةةةةةام 
بكات ومشةةةةاريا المةةةةواد علةةةةى طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة ورةةةة1997

طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة المتصةةةلة هيةةةدرولوجياا بمجةةةار مائيةةةة دوليةةةة 
ينبب، من حيث المبةدأ، أيةة مشةكلة إذ إنةه مةن غةير المتوقةا  لا

أن يكون هذان النظامةان القانونيةان متعارضةين. ايةد أن هولنةدا 
تةةود أن تشةةير إلى أن مبةةدأ الانتفةةا  المنصةةف والمعقةةول قةةد أعيةةد 

لمصادر غير المتجددة. وتوافةق هولنةدا تحديده نيث يابق على ا
على تابيق مبدأ زيادة الفوائد الاويلة الأجل إلى الحد الأقصةى 
في حةةال اسةةت دام المةةوارد غةةير المتجةةددة في مقااةةل تابيةةق مبةةدأ 
الانتفةةا  المنةةتدام في حةةال اسةةت دام المةةوارد المتجةةددة. علةةى أن 

نظامين هولندا ترى في هذا الصدد احتمال وجود تضارب اين ال
القةةانونيين. فهةةة  تعتقةةةد أنةةةه يلةةةزم تقةةةديم مزيةةةد مةةةن التوضةةةيحات 
لبيةةةةان سةةةةبل التوفيةةةةق اةةةةين التعةةةةريفين الم تلفةةةةين للمبةةةةدأ ذاتةةةةه في 
تابيقهما على طبقات المياه الجوفية المتصةلة هيةدرولوجياا بمجةار 

 مائية دولية.

 المملكة العراية النعودية  -4
تقةة:  المملكةةة العرايةةة النةةعودية تعةةديل الفقةةرة الاسةةتهللية  -1

 ةةدف مشةةاريا المةةواد "مةةن مشةةرو  هةةذه المةةادة علةةى النحةةو التةةالي: 
 ".هذه إلى تنظيم ما يل 

وتق:  أيضةا أن يتضةمن مشةرو  المةادة أحكامةاا جديةدة  -2
يتعلةةةةق اأولويةةةةة اسةةةةت دام الميةةةةاه الجوفيةةةةة العةةةةاارة للحةةةةدود.  فيمةةةةا
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ك، ينبعةةةةة  إضةةةةةافة فقةةةةةرة فرعيةةةةةة جديةةةةةدة )د( يكةةةةةون لةةةةةذل وتبعةةةةةاا 
 كالتالي: نصها

تحديد أولويات است دام الميةاه الجوفيةة المشة:كة ورةبكات " 
 ."طبقات المياه الجوفية

 استخدام المصطلحات -2مشرول المادة   -دال
 البرازيل  -1

ينبع  تحنةين مفهةوم طبقةات الميةاه الجوفيةة اعيةة تنةاول  
إمكانية الاست راج، ما دام هناك ص ور تحتوي على ميةاه لا 
يمكن است راجها واالتالي فه  لا تشكل طبقات مائية جوفية 
االمعني التقني. فابقة المياه الجوفية لا تكون مدعومة االضرورة 

وفيةةةةةةة المتصةةةةةةدعة اتشةةةةةةكيلت أقةةةةةةل إنفاذيةةةةةةة )فابقةةةةةةة الميةةةةةةاه الج
المدعومةةة اابقةةة منةةامية، علةةى سةةبيل المثةةال، هةة  أيضةةا طبقةةة 

الصةياغة التاليةة لمشةرو  مائية جوفية(. ومن   فالبرازيل تق:  
 )أ(:2المادة 
تشةةةةةةةةكيلت  ‘طبقةةةةةةةةة الميةةةةةةةةاه الجوفيةةةةةةةةة‘يقُصةةةةةةةةد بمصةةةةةةةةالح " 

جيولوجيةةةة جوفيةةةة نفيةةةذة حاويةةةة للميةةةاه، ويمكةةةن أن تنةةةت رج منهةةةا  
 ."المياه كميات كبيرة من

 كولومبيا  -2
المنصةةةةف  الانتفةةةةا "اةةةةالنظر إلى الاسةةةةت دام المتةةةةواتر لعبةةةةارة  
لموارد في سةياقات دوليةة رةتى، تةرى كولومبيةا أن تعةةرف اةا "والمعقةول

 هذه العبارة ويدرج تعريفها في مشاريا المواد.
 ألمانيا  -3

في الفقرة  "تقا تحتها طبقة أقل إنفاذية"يمكن حذف عبارة  -1
 الفرعية )أ( لأ ا غير لازمة، فضلا عن كو ا قد تثير اللبس.

 وينبع  إضافة العبارة التالية إلى الفقرة الفرعية )و(: -2

علةةةةةةةى سةةةةةةةاح الأري واالتنةةةةةةةرب أو ال:رةةةةةةةح  االاننةةةةةةةياب]...[ "
 ."ال:اة عبر
اةةدلاا مةةن  "كميةةة أو نوعيةةة"ومةةن الأفضةةل اسةةت دام عبةةارة  -3

  ( مةةةةن التعليةةةةق علةةةةى مشةةةةرو 4الفقةةةةرة ) في "وعيةةةةةكميةةةةة ون"عبةةةةارة 
)الجملة الثالثة من آخر الفقرة(. فحتى نقل كميات صعيرة  2المادة 

مةةةةن الميةةةةاه يمكةةةةن أن يكةةةةون ذا تةةةةأثير ملمةةةةوس علةةةةى الابقةةةةة المائيةةةةة 
المتلقيةةةة وذلةةةك مةةةر ن اال:كيبةةةة الكيميائيةةةة، واالتةةةالي يتعةةةين  الجوفيةةةة

 الجوفية.  هاست دام عبارة ربكة طبقات الميا
 هنعاريا  -4

الةواردة  "منةتجمعات ميةاه الأماةار"يشيا است دام عبارة  -1
في تعريةةف مناقةةة التعذيةةة في الفقةةرة الفرعيةةة )و( فيمةةا يتعلةةق االميةةاه 

النةةةاحية. وعةةةلوة علةةةى ذلةةةك، فمناقةةةة تعذيةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة قةةةد 
تكةةون ااطنيةةة وحنةةب، اةةل إن سةةاح مناقةةة التعذيةةة هةةو جةةزء  لا

ن منةةتجمعات ميةةاه الأماةةار. واعبةةارة أخةةرى، فةةإن مناقةةة أيضةةا مةة
التعذية ه  فقط ذلك الجةزء مةن منةتجمعات ميةاه الأماةار الةذي 

ال:اةةة ذا رةأن و/أو الةةذي تعةذي فيةةه الميةةاه  يكةون فيةةه التنةرب عةةبر
 الناحية مباررة المياه الجوفية.

وانةةةةاء علةةةةى ذلةةةةك، تقةةةة:  هنعاريةةةةا الصةةةةياغة التاليةةةةة للفقةةةةرة  
 )و(:الفرعية 
المناقةةة الةةتي تةةوفر الميةةاه  ‘مناقةةة التعذيةةة‘يقصةةد بمصةةالح " 

لابقةةةةةةة ميةةةةةةاه جوفيةةةةةةة، بمةةةةةةا فيهةةةةةةا ]تتةةةةةةألف مةةةةةةن[ ذلةةةةةةك الجةةةةةةزء مةةةةةةن 
منةةتجمعات ميةةةاه الأماةةةار الةةذي تتةةةدفق فيةةةه الميةةاه إلى طبقةةةة ميةةةاه 

 ."على ساح الأري و/أو االتنرب عبر ال:اةاالاننياب جوفية 
الفرعيةةةة )ز( لا يشةةةمل إلا  وتعريةةةف مناقةةةة الصةةةرف في الفقةةةرة -2

الحةةةالات الةةةةتي توجةةةد فيهةةةةا فعةةةل اعةةةةض أرةةةكال الميةةةةاه النةةةةاحية. وفي 
تصور هنعاريا أن مناقة الصةرف يمكةن أن تقةوم دون وجةود الميةاه علةى 
الناح. وفي العديد مةن المنةاطق يةؤدي نظةام التةدفق ااتجةاه الأعلةى إلى 

النةاح دائمةا وتعتةبر الإاقاء على مننوب طبقة الميةاه الجوفيةة قريبةاا مةن 
اشةأن  10هذه المناطق قاعاا مناطق للصرف. والنظر في مشرو  المةادة 

ينةةةةةةتهدف النةةةةةةمات  تعريفةةةةةة  منةةةةةةاطق التعذيةةةةةةة والتصةةةةةةريف ينبعةةةةةة  أن
الخاصة التي تناعد على التمييز اين مناطق معينة داخل المناقة الكليةة 

 الواقعة فوق طبقة المياه الجوفية العاارة للحدود.
لةةةةى ذلةةةةك، تقةةةة:  هنعاريةةةةا الصةةةةياغة التاليةةةةة للفقةةةةرة وانةةةةاء ع 

 الفرعية )ز(: 
المناقة التي تتةدفق فيهةا  ‘مناقة الصرف‘يقصد بمصالح " 

الميةةةاه الصةةةادرة مةةةن طبقةةةة ميةةةاه جوفيةةةة إلى منافةةةذ هةةةذه الابقةةةة مثةةةل 
المجرى المائ ، أو البحيرة، أو الواحةة، أو الأري الرطبةة، أو المحةيط، 
أو الةةتي يبُقةة  فيهةةا نظةةام التةةدفق ااتجةةاه الأعلةةى مننةةوب طبقةةة الميةةاه 

 ."الناح الجوفية قريباا من
 العراق  -5

ومصةادر الميةاه "فقرة الفرعيةة )و(، ينبعة  إضةافة عبةارة في ال 
 . واذلك تصبح صياغة الفقرة الفرعية كالتالي:"الأخرى
المناقةةة الةةتي تةةوفر الميةةاه  ‘مناقةةة التعذيةةة‘يقصةةد بمصةةالح " 

لابقة ميةاه جوفيةة تتةألف مةن منةتجمعات ميةاه الأماةار ومصةادر 
الميةةاه الأخةةرى والمناقةةة الةةتي تتةةدفق فيهةةا هةةذه الميةةاه إلى طبقةةة ميةةاه 

 ."على ساح الأري واالتنرب عبر ال:اة االاننيابجوفية 
 هولندا  -6

رة اةةةالرغم مةةةن أنةةةه قةةةد يكةةةون واضةةةحاا لةةةدى الةةةبعض أن عبةةةا -1
رةةةةبكة "" وطبقةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة"تصةةةةف عبةةةةارتي  "العةةةاارة للحةةةةدود"
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 "دولةةةةةةة طبقةةةةةةة الميةةةةةةاه الجوفيةةةةةةة"في تعريةةةةةةف  "طبقةةةةةات الميةةةةةةاه الجوفيةةةةةةة
رةةبكة "الفقةةرة الفرعيةةة )د(، فةةإن تكةةرار ذلةةك النعةةل اعةةد عبةةارة  في

في هةةةةةذه الفقةةةةةرة وكةةةةةذلك في سةةةةةائر أجةةةةةزاء  "طبقةةةةةات الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة
 اللبس.  خرين الوقو  فيمشاريا المواد سيجنب الآ

وفي تصةةةةةور هولنةةةةةدا أن مةةةةةن الجةةةةةائز أيضةةةةةا العثةةةةةور علةةةةةى  -2
طبقات المياه الجوفية، ولا سيما في رةكل ميةاه جوفيةة محصةورة، 
في مناطق خاضعة لولاية أو سيارة دول خارج إقليمها. وعندما 
تنظر اللجنة في تابيق مشاريا المواد علةى جميةا المةوارد الابيعيةة 

ناء القراءة الثانيةة لتلةك المشةاريا، سيصةير مةن المحةتم، المش:كة أث
دولةةةةة طبقةةةةة الميةةةةاه "في رأي هولنةةةةدا، أن يعةةةةاد النظةةةةر في تعريةةةةف 

وتنةةةةاول تابيةةةةق تلةةةةك المشةةةةاريا علةةةةى المةةةةوارد الابيعيةةةةة  "الجوفيةةةةة
المش:كة التي يمكن العثور عليهةا تحةل الأجةراف القاريةة للةدول، 

 ولا سيما النفط والعاز.
 البرتعال  -7

تنظر البرتعال ابعض القلق إلى عدم وجود تعريف لمصالح  -1
ذي أثةةةةر سةةةةلبي "( ولمصةةةةالح 6)مشةةةةرو  المةةةةادة  "ضةةةةرر ذي رةةةةأن"

(. ذلةةةةةةةةك أن تةةةةةةةةةرك تفنةةةةةةةةةير هةةةةةةةةةذين 14)مشةةةةةةةةةرو  المةةةةةةةةةادة  "رةةةةةةةةأن
المصالحين الذاتيين للدول على أساس كل حالة علةى حةدة، وفقةاا 

ذو خاةةةورة. والواقةةةا أن  لمصةةةالحها القائمةةةة في اللحظةةةة المعنيةةةة، أمةةةر
ذلك قد ينبب ضرراا لا مبرر له االننبة للدول الأضعف. كما أنه 

 يجعل التمييز اين المصالحين أعنر.
وعةةلوة علةةةى ذلةةةك، ينبعةةة  للمةةرء أن يفكةةةر مليةةةاا في الفائةةةدة  -2

( 9 )مشةرو  المةادة "الةنظم الإيكولوجيةة"المرجوة من تعريف مصالح 
المبةةادئ المتعلقةةة اتوزيةةا الخنةةارة في حالةةة علةةى وةةو مةةا ا في مشةةاريا 

 . (1)الضرر العاار للحدود الناجم عن أنشاة خارة
)مشةةةةةةرو   "يةةةةةةؤثر تةةةةةةأثيراا ضةةةةةةاراا إلى حةةةةةةد كبةةةةةةير"أمةةةةةةا عبةةةةةةارة  -3

( فهةةة  غةةةير واضةةةحة كةةةذلك، الأمةةةر الةةةذي يبعةةةث علةةةةى 19 المةةةادة
 الشك في الكيفية التي يجب بها تقييم نااق ذلك التأثير. 

غيةةةةةةةاب الفهةةةةةةةم الموحةةةةةةةد والواضةةةةةةةح لتلةةةةةةةك وقةةةةةةةد يةةةةةةةؤدي  -4
المصةةالحات، وهةة  جةةزء مةةن الأحكةةام الجوهريةةة لمشةةاريا المةةواد، 
إلى تفنيرات متباينة، ال قد يقةود إلى عةدم الامتثةال لالتزامةات 
الدول بهذا الشأن. واالنظر إلى ما تقدم ربما يكون من الخيارات 

قةةةة المتعل 2الجيةةةدة تعريةةةف تلةةةك المصةةةالحات في مشةةةرو  المةةةادة 
 ااست دام المصالحات.

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
، المجلةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةة 2006حوليةةةةةةةةةةةةةة  (1)

A/CN.4/566. 

 المملكة العراية النعودية  -8
 يصبح نصها كالتالي:ينبع  تعديل الفقرة الفرعية )أ( نيث  

تشكيلت جيولوجيةة  "طبقة المياه الجوفية"يقصد بمصالح  
قةةا تحتهةةا أو فوقهةةا تنفيةةذة حاويةةة لميةةاه محصةةورة أو غةةير محصةةورة أو 

والميةةةاه الةةةتي تحتويهةةةا المناقةةةة المشةةةبعة مةةةن هةةةذه  ،طبقةةةة أقةةةل نفاذيةةةة
 التشكيلت.

 سوينرا  -9
اللحقةةةةة، ترجمةةةةل  وفي مشةةةةاريا المةةةةواد  2في مشةةةةرو  المةةةةادة  -1

 "realimentation"في الإنكليزيةةةةةةةةةةةةةةةةة اكلمةةةةةةةةةةةةةةةةة  "recharge" كلمةةةةةةةةةةةةةةةةة
 "recharge" االفرننية. وترى سوينرا أن من الملئم استعمال كلمة

أيضا في النص الفرنن ، لما تحمله من مدلول أوثق صلة االأنشةاة 
 الإننانية )التعذية الاصاناعية(.

واد اللحقةةة، يمكةةن اةةدلاا وفي مشةةاريا المةة 2وفي مشةةرو  المةةادة  -2
 "discharge zone" )االإنكليزيةة "Zone de déversement" مةن المصةالح

االلعةةة  "zone d'exutoire"(، اسةةت دام مصةةالح "مناقةةة الصةةرف"أي 
 الفرننية ليعكس المعنى اشكل أننب.

ســـيادة دول  -3مشــرول المــادة  -هاء
 طبقة المياه الجوفية

 النمنا  -1
اق:حةةةل نقةةةل الإرةةةارة إلى النةةةيادة إلى كانةةةل النمنةةةا قةةةد  

الديباجةةةةة. غةةةةير أنةةةةه في ضةةةةوء مشةةةةاريا المةةةةواد هةةةةذه، يبةةةةدو أن مةةةةن 
من أجل إقامة نو  مةن  3الأفضل الحفاذ على نص مشرو  المادة 

التوازن اين الحقةوق والواجبةات، مةا التشةديد علةى أن النةيادة هة  
د، وينبعةة  القاعةةدة الأساسةةية الةةتي يقةةوم عليهةةا مجمةةو  مشةةاريا المةةوا

 تفنير هذه المواد وفقاا لذلك.

 البرازيل  -2
الةةتي تؤكةةد مةةن  3يعُتةةبر الحفةةاذ علةةى صةةيعة مشةةرو  المةةادة  

جديد سيادة الدولة على طبقات المياه الجوفية التي تقا في أراضيها 
أمةةراا أساسةةياا. غةةير أنةةه ينبعةة  تعيةةير الجةةزء الأخةةير مةةن مشةةرو  المةةادة 

وفقةةةاا "للتأكيةةةد علةةةى أن النةةةيادة تمةةةارس وفقةةةاا للقةةةانون الةةةدولي، لا 
التاليةةة اعةةد الإرةةارة  . ومةةن المهةةم إضةةافة الجملةةة"هلمشةةاريا المةةواد هةةذ

على النحو المشار إليه، في جملة أمور، في قرار "إلى القانون الدولي: 
كةةانون   14( المةةؤر  17-)د1803معيةةة العامةةة للأمةةم المتحةةدة الج

 ."1962الأول/دينمبر 

 كواا  -3
، علمةةاا 3ينبعةة  حةةذف الجملةةة الأخةةيرة مةةن مشةةرو  المةةادة  
ولةةةة تمةةارس النةةةيادة علةةى طبقةةةات الميةةاه الجوفيةةةة الةةتي توجةةةد اةةأن الد

داخةةةةل أراضةةةةيها، وهةةةة  االتةةةةالي حةةةةرة في أن تحةةةةدد النياسةةةةة العامةةةةة 
 يتعلق اأي طبقة مياه جوفية. فيما
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 إسرائيل  -4
ترحةب إسةةرائيل اتأكيةد مشةةاريا المةواد علةةى منةألة النةةيادة  

لا تؤيةد وضةا على طبقةات الميةاه الجوفيةة العةاارة للحةدود. غةير أ ةا 
يتعلةةةق  اسةةةتثناءات مةةةن أحكةةةام القةةةانون الةةةدولي العةةةرفي المقبولةةةة فيمةةةا

 "للقةانون الةدولي و"بهذه المنألة. لةذا تقة:  إسةرائيل إضةافة العبةارة 
 . 3في مشرو  المادة  "وفقاا "اعد كلمة 

 البرتعال  -5
تةةةرى البرتعةةةال أن مةةةن المناسةةةب التفكةةةير فيمةةةا إذا كةةةان مةةةن  

إلى مبدأ للنيادة هو أقرب إلى الواقا والاعتةدال. الواجب الانتقال 
فةةةدون التشةةةكيك في مبةةةدأ سةةةيادة الدولةةةة علةةةى الجةةةزء الواقةةةا داخةةةل 
أراضةةةيها مةةةن طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة أو رةةةبكة طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة 
العاارة للحدود، قد يكةون مةن المجةدي النظةر في التأكيةد علةى مبةدأ 

 اعدة عامة.التعاون فيما اين الدول ااعتباره ق
 تركيا  -6

يفُضسةةةةل أن يشةةةةار اصةةةةريح العبةةةةارة إلى سةةةةيادة الةةةةدول علةةةةى  
المةةوارد الابيعيةةة الةةتي توجةةد داخةةل أراضةةيها. وتكتنةة  هةةذه الإرةةارة 
أدية خاصة إذا كان الحوار أو التعاون اين الدول المش:كة في طبقة 

المشةة:ك بهةةا الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود بمنةةتوى لا يتةةيح الانتفةةا  
اشةةكل منصةةف ومعقةةول. ولةةذلك، ينبعةة  أن يكةةون اوسةةا الةةدول 
ممارسة حقوقها النيادية الكاملة قصد استعلل الموارد المائية الواقعة 
داخل إقليمها البري وتنميتها وإدار ا وفقاا لمشاريا المةواد هةذه. وفي 

 على النحو التالي: 3هذا النياق، تق:  صياغة المادة 

ل دولةةةةة مةةةةن دول طبقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة سةةةةياد ا تمةةةةارس كةةةة" 
الابيعية على الجزء الذي يقا داخل إقليمها من طبقة المياه الجوفية 
أو ربكة طبقات المياه الجوفية العةاارة للحةدود للأغةراي المنصةوع 

 ".وفقاا لمشاريا المواد هذه 1عليها في المادة 
 والمعقولالانتفال المنصف  -4مشرول المادة   -واو

 النمنا  -1
في سةةةةياق وثيةةةةق الصةةةةلة  4يجةةةةب النظةةةةر إلى مشةةةةرو  المةةةةادة  -1

العوامةل ذات الصةلة االانتفةا  المنصةف "  االمتعلقةة  5بمشةرو  المةادة 
. غير أنه يتعةين إيضةا  اعةض المفةاهيم الةتي اسةتعملل في "والمعقول

 مشروع  المادتين هذين.

الةةةذي أدُخةةل في الفقةةرة الفرعيةةةة )أ(  "توزيةةا الفوائةةد"فمبةةدأ  -2
يثةةةير اعةةةض الشةةةكوك. فةةةأولا، لا يتقيةةةد تعةةةداد العوامةةةل ذات الصةةةلة 

، الةةةةةذي يتنةةةةةاول 5االانتفةةةةةا  المنصةةةةةف والمعقةةةةةول في مشةةةةةرو  المةةةةةادة 
، االقاعدة الأساسية 4اشكل أكثر تفصيل مضمون مشرو  المادة 

لةةة أمةةور، ، إذا لا يشةةير، في جم3المنصةةوع عليهةةا في مشةةرو  المةةادة 
إلا للمنادة في تشكيل وإعادة تعذية طبقة المياه الجوفية أو ربكة 

، ينبعةة  أن يةُةدرجَ 3 طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة. وفي ضةةوء مشةةرو  المةةادة
نيةث يصةةبح نةص الفقةرة الفرعيةةة )أ(  هةذا العامةل في مشةةرو  المةادة

 كالتالي:  4من مشرو  المادة 
ة طبقةات الميةاه الجوفيةة شةبكاالمياه الجوفية أو  تنتفا اابقة" 

يننةةجم مةةا حصةةتها في طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة انتفاعةةاا العةةاارة للحةةدود 
 ."وتعذيتها

وثانيا، وكما ورد في التعليق، لا يقدم أي تفنير مقنا لضرورة 
، لا سةةةيما أن "توزيةةةا الفوائةةةد"اعبةةةارة  "الانتفةةةا "تعيةةةير كلمةةةة 

. ورغةم "الانتفا "تشير إلى  5المعايير المحددة في مشرو  المادة 
أن التعليةةق علةةى الفقةةرات الفرعيةةة )ب( إلى )د( يبةةين اوضةةو  

مةةةةةن صةةةةةعواات عنةةةةةد تحديةةةةةد  يواجةةةةةه رةةةةةديد واشةةةةةكل فةةةةةني مةةةةةا
اابقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة العةةةةاارة  "الانتفةةةةا  المنصةةةةف والمعقةةةةول"

للحةةدود، وخاصةةة إذا تعلةةق الأمةةر اابقةةات الميةةاه الجوفيةةة الةةتي 
عةةذي والةةتي لا عةةذي، يمكةةن التنةةليم االإرةةارة إلى مثةةل هةةذا  تُ تُ

النةةةةةو  مةةةةةن الانتفةةةةةا ، واةةةةةذلك يصةةةةةبح الةةةةةنص الكامةةةةةل للفقةةةةةرة 
 كالتالي:  4)أ( من مشرو  المادة  الفرعية
شةبكة طبقةات الميةاه الجوفيةة افية أو المياه الجو  تنتفا اابقة" 

يننةةجم مةةا حصةةتها في طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة انتفاعةةاا العةةاارة للحةةدود 
 ."وتعذيتها وما الانتفا  بها انتفاعاا منصفاا ومعقولاا 

تحقيةةةةةةق الحةةةةةةد "وسةةةةةيتعين المضةةةةةة  في اسةةةةةةتجلء مفهةةةةةوم  -3
إذا أريد لمشاريا المواد أن  "الأقصى من الفوائد الاويلة الأجل

تحول إلى صك دولي ملزم قانوناا، لأنه يشمل منائل غامضة ت
. ومن غير "الانتفا  الذي يناوي على هدر"عديدة من قبيل 
يتعلةةق اابقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود،  الواضةةح، فيمةةا

تحقيةةةةق الحةةةةةد الأقصةةةةى مةةةةةن "أيإ جهةةةةة ينبعةةةة  أن تحةةةةةدد معةةةةنى 
ألا يعيةب عةن في حالة اعينها. ويجب  "الفوائد الاويلة الأجل

تحقيةةةق الحةةةد "الأذهةةةان أن مةةةن الصةةةعواة بمكةةةان تابيةةةق مفهةةةوم 
في سةةةياق عةةةاار للحةةةدود، إذ يتعةةةين لهةةةذا "الأقصةةى مةةةن الفوائةةةد

العةةةري أن يجةةةري نقةةةل الفوائةةةد دون قيةةةود، وذلةةةك مةةةا يصةةةعب 
تحقيقةةه في سةةياق عةةاار للحةةدود. وفضةةل عةةن ذلةةك، لةةيس مةةن 

يةةةاه الجوفيةةةةة المنةةةتبعد أن تتوصةةةل كةةةةل دولةةةة مةةةن دول طبقةةةةة الم
العةةةةاارة للحةةةةدود إلى اسةةةةتنتاجات مختلفةةةةة فيمةةةةا يتعلةةةةق اتقيةةةةيم 

قةةةيسم وفةةةقَ معةةةايير سياسةةةية،  الفوائةةةد، نظةةةراا إلى أ ةةةا كثةةةيراا مةةةا تُ
 وفقَ معايير اقتصادية وإيكولوجية خالصة. لا

 كواا  -2
في الفقةةةرة الفرعيةةةة )ج(.  "الأجيةةةال"تقةةة:  كواةةةا إضةةةافة كلمةةةة  

 كالتالي:واذلك يصبح النص  
وتضا، فُرادى أو مجتمعةا، خاة راملة للنتفا  تأخةذ في " 

الحنةةةبان حاجةةةات الأجيةةةال الحاليةةةة والمنةةةتقبلية لةةةدول طبقةةةة الميةةةاه 
 ."المائية البديلة لها والمواردالجوفية، 
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 ألمانيا  -3
( مةةةن التعليةةةق علةةةى مشةةةرو  1ينبعةةة  إضةةةافة مةةةا يلةةة  للفقةةةرة ) 
 :4 المادة

التشةةةكيلة الجيولوجيةةة لابقةةة ميةةاه جوفيةةةة وقةةد يكةةون نفةةا " 
أكثةةةر أديةةةةة في المنةةةةتقبل، خاصةةةةة فيمةةةةا يتعلةةةةق اعةةةةزل ثةةةةاني أكنةةةةيد 
الكراون في أعماق طبقات المياه الجوفية. ومن الأمثلة الأخرى على 
الانتفا  االتشكيلة الجيولوجية الت لص من المياه المالحة النارئة عن 

النووية التي قد تةؤدي إلى  أنشاة التعدين أو الت لص من النفايات
 ."تدهور جودة المياه

 العراق  -4
ينبعةةةة  دمةةةةت الفقةةةةرة الفرعيةةةةة )ب( مةةةةا الفقةةةةرة الفرعيةةةةة )أ(  -1

 نيث يصبح نصها كالتالي:
شةبكة طبقةات الميةاه الجوفيةة االمياه الجوفية أو تنتقا اابقة " 

الحةةد منصةةفاا ومعقةةولاا يتةةيح تحقيةةق انتفاعةةاا المشةة:كة العةةاارة للحةةدود 
الأقصى من الفوائد الاويلة الأجل العائدة مةن اسةت دام الميةاه الةتي 

 ."تحتويها تلك الابقة أو الشبكة
والمصةةةادر المائيةةةة "وتحةةةذف مةةةن الفقةةةرة الفرعيةةةة )ج( العبةةةارة  -2

 ."البديلة لها
 "غةةير المعةةذاة"وفي الفقةةرة الفرعيةةة )د(، ينبعةة  إضةةافة عبةةارة  -3

 فيصبح نصها كالتالي:
ميةةةةاه جوفيةةةةة معذيةةةةة أو غةةةةير معةةةةذاة، أو تنتفةةةةا اابقةةةةة ولا " 

شةةبكة طبقةةات ميةةاه جوفيةةة معذيةةة أو غةةير معةةذاة عةةاارة للحةةدود، ا
 ."يحول دون استمرار عملها على وو فعالانتفاعاا 

 إسرائيل  -5
حةةةةددت اشةةةةكل  6-4تعتقةةةةد إسةةةةرائيل أن مشةةةةاريا المةةةةواد  -1

أي اف الةدول، موفإق اعض المبادئ العامة الهامة التي حظيل اةاع: 
مبةدأ الانتفةا  المنصةف والمعقةول اابقةات الميةاه الجوفيةة والالتةزام اعةةدم 
إلحةةاق ضةةرر ذي رةةأن اةةدول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة الأخةةرى. وفي هةةذا 
الصةةدد، تقةة:  إسةةرائيل اعتمةةاد  ةةت تعُامةةل وفقةةه هةةذه المبةةادئ علةةى 

 قدم المناواة، نيث لا يهيمن أحدها على الآخر.
سبق، تود إسرائيل أن تق:  إضةافة الكلمةات  وفي ضوء ما -2

الانتفةةةةا  المنصةةةةف "اعةةةةد عبةةةةارة  4التاليةةةةة في فاتحةةةةة مشةةةةرو  المةةةةادة 
ما إيلء المراعاة الواجبة لتفادي إلحاق ضرر ذي رأن ": "والمعقول

 ."ادول طبقة المياه الجوفية الأخرى

، "خاة رةاملة للنتفةا "وتعتقد إسرائيل أن الالتزام اوضا  -3
علةةى النحةةو المنصةةوع عليةةه في الفقةةرة الفرعيةةة )ج(، يتالةةب مزيةةداا 
مةن النظةةر، لأ ةةا تةةرى أن الفقةةرة الفرعيةة المق:حةةة تلُقةة  علةةى الةةدول 

عبئةةةاا لا مةةةبرر لةةةه. وفضةةةل عةةةن ذلةةةك، فةةةإن النةةةما  اوضةةةا خاةةةط 
راملة للنتفا  اشكل فردي، ادلا مةن الاكتفةاء االةدعوة إلى اةذل 

ند مبدأ الالتزام االتعاون. لذا، ينبع  حذف جهود تعاونية، إ ا يف
 من الفقرة الفرعية )ج(. "فرادى أو"الكلمة 

وتةةةةةةود إسةةةةةةرائيل أن تعةةةةةةرب عةةةةةةن تأييةةةةةةدها لمبةةةةةةدأ الاسةةةةةةتدامة  -4
الفرعيةة )د(. غةير أن إسةرائيل توصة  اةأن  وترحب اةإقراره في الفقةرة

لةةورود  "الانتفةةا  الأمثةةل والمنةةتدام"تُنةةتعمل اةةدلا مةةن ذلةةك عبةةارةُ 
مةةن اتفاقيةةة قةةانون اسةةت دام المجةةاري المائيةةة  5هةةذه العبةةارة في المةةادة 

 . 1997الدولية في الأغراي غير الملحية لعام 

 اولندا  -6
أخةةةذاا اةةةالاق:ا  الةةةداع  إلى إضةةةافة مبةةةدأ التنميةةةة المنةةةتدامة  

التعليقات العامة أعله(، ينبعة  إدراج إرةارة  إلى الجزء الثاني )انظر
 . 4 مشرو  المادة مناسبة لذلك في
 المملكة العراية النعودية  -7

يجةب وضةةا تعريةةف محةةدد لمبةةدأ الانتفةةا  المنصةةف والمعقةةول.  -1
)ج( الباب مفتوحاا أمام التعير وعدم الثبةات  إذ ت:ك الفقرة الفرعية

لأن حاجات الدول متعيرة. ومن المنتحنةن وجةود قواعةد ثااتةة في 
غير واضحة وقةد تحتةاج إلى اعةض هذا الصدد. والفقرة الفرعية )د( 

 الإيضا  أو إعادة الصياغة.
 نصها كالتالي: (هينبع  إضافة فقرة فرعية جديدة ) -2

 سةةواء أخةةرى، دولةةة أي لصةةاو التنةةازل دولةةة لأي يجةةوز لا" 
 حقهةا اعض أو كامل عن غيرها، أو المائية الابقة دول من كانل

 ".ايعه أو الحق هذا تأجير أو المائية الابقة من الانتفا  في

 سوينرا  -8
تنص الفقرة الفرعية )ج( على أن تضا دول طبقة المياه  -1

خاةةةةةة رةةةةةاملة للنتفةةةةةا . وتعتقةةةةةد  "فةةةةةرادى أو مجتمعةةةةةةا "الجوفيةةةةةة 
سوينةرا أنةه ينبعة  عةدم وضةةا خاةة انتفةا  اابقةة الميةاه الجوفيةةة 

إدارة "العاارة للحدود اشكل فردي. ذلةك أن هنةاك حاجةة إلى 
لابقةةةةةةات الميةةةةةةاه الجوفيةةةةةةة، كمةةةةةةا ورد نةةةةةةق في مشةةةةةةرو   "مشةةةةة:كة
. ومةةةةةن الصةةةةةعب تحقيةةةةةق ذلةةةةةك إذا وُضةةةةةعل خاتةةةةةان 13 المةةةةةادة

 متعارضتان من خاط الانتفا  )أو أكثر(.
، الةةواردة في الفقةةرة "اسةةتمرار عملهةةا علةةى وةةو فعةةال"وعبةةارة  -2

الفرعيةة )د(، غةةير واضةةحة. والفكةةرة الةةتي ينبعةة  التعبةةير عنهةةا هنةةا هةة  
 بع  ألا تكون الم رجات بمرور الزمن أعلى من المدخلت.أنه ين

 تركيا  -9
فيما يتعلق االفقرة الفرعية )ج(، تعتةبر الإدارة المتكاملةة  

للموارد المائية المفهوم الأساس  للنتفا  االموارد المائية الناحية 



 الموارد الطبيعية المشتركة 79

 

والجوفيةةةة. وتراعةةة  هةةةذه الإدارة المتكاملةةةة الجوانةةةب الهيدروليكيةةةة 
والاجتماعية والاقتصادية والبيئية، وتتوخى المفيد منها والمنتدام 
والممكن والمنصف وغير المضر االبيئة. ولكنهةا لا تتنةاول منةألة 
اسةةةةتعلل مةةةةوارد الميةةةةاه في حةةةةوي مةةةةن الأحةةةةواي. وفضةةةةل عةةةةن 

د الميةةةاه الجوفيةةةة اةةةديلا لمةةةوارد الميةةةاه ذلةةةك، ينبعةةة  ألا تعتةةةبر مةةةوار 
الناحية أو العكس. فه  االأحرى موارد متكاملة. واناء على 

لةةةدى وضةةةا  "المصةةةادر المائيةةةة البديلةةةة"ذلةةةك، ينبعةةة  ألا تشةةةكل 
خاة الانتفا  الشاملة عنصراا يؤخذ في الاعتبار، بما أ ا تشكل 

جةةةزءاا مةةةن الخاةةةة. ومةةةن  ، ينبعةةة  حةةةذف عبةةةارة   لمةةةواردوا"فعةةةل ا
 ."المائية البديلة لها

 العوامل تات الصـلة -5مشرول المادة  -زاي
 بالانتفال المنصف والمعقول

 البرازيل  -1
يتعلق ااست دام  1تق:  البرازيل إدراج اند إضافي في الفقرة  -1

إمكانةةةات الااقةةةة الحراريةةةة الأرضةةةةية. ولا تةةةزال هةةةذه الإمكانةةةات غةةةةير 
معظةةم البلةةدان الناميةةة وأقةةل البلةةدان  ةةواا. منةةتعلة اسةةتعللاا كافيةةاا في 

الانتفةةةةةةةا  " ويمكةةةةةةةن أن يصةةةةةةةاغ البنةةةةةةةد الجديةةةةةةةد علةةةةةةةى النحةةةةةةةو التةةةةةةةالي:
 ."اإمكانات الااقة الحرارية الأرضية، متى كانل متاحة

العوامل ذات الصلة اتحديد مفهوم  5ويحدد مشرو  المادة  -2
بةةدأ . وتقةةدر البرازيةةل اشةةكل خةةاع الم"الانتفةةا  المنصةةف والمعقةةول"

إلا أنةةه يجةةب إيةةلء ": 2العةةام الةةوارد في الجملةةة الأخةةيرة مةةن الفقةةرة 
اعتبار خاع لاحتياجةات الإننةان الحيويةة عنةد تحديةد أوزان أوجةه 
الانتفةةةةا  الم تلفةةةةة اابقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة أو اشةةةةبكة طبقةةةةات الميةةةةاه 

 ."الجوفية العاارة للحدود

 كواا  -2
إيةلء "لةق االإرةارة إلى تود كواا أن تلفل الانتبةاه فيمةا يتع 

، إلى أنةةه 2في الفقةةرة  "اعتبةةار خةةاع لاحتياجةةات الإننةةان الحيويةةة
مةةن المحتمةةل أن تةةؤدي الجهةةود الراميةةة إلى تلبيةةة احتياجةةات الإننةةان 
إلى تعةةريض الأداء الابيعةة  للنظةةام الإيكولةةوج  لل اةةر في مناقةةة 
طبقةةة الميةةةاه الجوفيةةة المزمةةةا الانتفةةا  بهةةةا، حةةتى في الحةةةالات الةةتي قةةةد 

 يكون فيها هذا الاستعمال مبرراا بمبدأ الإنصاف.

 ألمانيا  -3
 5( مةةةةةن التعليةةةةةق علةةةةةى مشةةةةةرو  المةةةةةادة 2جةةةةاء في الفقةةةةةرة ) -1
 يل : ما

علةى التوصةيل  أما متعيرات الشبكة فتتصةل اقةدرة طبقةة الميةاه الجوفيةة 
 )إنفاذية طبقة المياه الجوفية( وقدر ا على اختزان المياه.

اعةةد  "القةةدرة الهيدروليكيةةة علةةى التوصةةيل"وينبعةة  هنةةا إدراج عبةةارة 
قةةدرة طبقةة الميةةاه الجوفيةةة علةى التوصةةيل )إنفاذيةة طبقةةة الميةةاه "عبةارة 

اعبةارة  "قةدر ا علةى اختةزان الميةاه"والاستعاضة عن عبةارة  "الجوفية(
 ."خاصية اختزا ا للمياه"
وهةةةةذه تمثةةةةل "( نفنةةةةها ينبعةةةة  تعةةةةديل جملةةةةة 2وفي الفقةةةةرة ) -2

ة، توزيةةا مننةةوب الميةةاه الجوفيةةة وخصةةائص الميةةاه، مثةةل درجةةة الحةةرار 
مثل سمةك طبقةة الميةاه "نيث يصبح نصها كالتالي:  "والصلاة ...

 ."الجوفية ودرجة حرار ا وصلاتها

( مةةةن التعليةةةق علةةةى مشةةةرو  5وفيمةةةا يلةةة  نةةةص الفقةةةرة ) -3
 :5المادة 

، يتعةةةةين إيةةةةلء اهتمةةةةام "احتياجةةةةات الإننةةةةان الحيويةةةةة"لةةةةدى تحديةةةةد  
الإننةةان، بمةةا في ذلةةك خةةاع لتةةوفير قةةدر كةةاف مةةن الميةةاه للحفةةاذ علةةى حيةةاة 

 مياه الشرب والمياه اللزمة لإنتاج العذاء من أجل منا المجاعة.

وفي العديةةةةد مةةةةن البلةةةةدان القاحلةةةةة ورةةةةبه القاحلةةةةة، تشةةةةكل الزراعةةةةة 
المعتمدة على المياه الجوفية النبب الأساس  في الإفرا  الشديد في 
اسةةةةةةةتعمال الاحتياطيةةةةةةةات مةةةةةةةن الميةةةةةةةاه الجوفيةةةةةةةة. ويفُنةةةةةةةح التعريةةةةةةةف 

لمنةةةةت دم مجةةةةالاا واسةةةةعاا جةةةةداا لةفةةةةرا  في اسةةةةت دام الميةةةةاه اذريعةةةةة ا
الأمةةن العةةذائ . ذلةةك أن معظةةم الأنشةةاة الزراعيةةة في هةةذه البلةةدان 

لتوفير الأمن العذائ . والاكتفاء الةذاتي  تخصص حالياا للتصدير، لا
العةةةذائ  أمةةةر غةةةير واقعةةة  في جميةةةا البلةةةدان القاحلةةةة ورةةةبه القاحلةةةة 

توصةةةةة  ألمانيةةةةةا نةةةةةذف هةةةةةذا التعريةةةةةف واسةةةةةت دام تقريبةةةةةا. ومةةةةةن   
 التعريف الأضيق نااقاا الذي وضعته راااة القانون الدولي:

الميةةةةةةةةاه المنةةةةةةةةت دمة  "الاحتياجةةةةةةةةات البشةةةةةةةةرية الحيويةةةةةةةةة"يةةةةةةةةراد اعبةةةةةةةةارة  
للسةةةةتجااة للمتالبةةةةات المبارةةةةرة لبقةةةةاء الإننةةةةان، وتشةةةةمل الاحتياجةةةةات مةةةةن 

ن الميةةةةةاه اللزمةةةةةة للسةةةةةتجااة المأكةةةةةل والمشةةةةةرب والنظافةةةةةة الصةةةةةحية، فضةةةةةلا عةةةةة
 .(1)للمتالبات المباررة لدوام حياة الأسرة المعيشية

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
(1) Art. 3 (20) of the Berlin Rules on Water Resources of the 

International Law Association (2004), International Law Association, 
Report of the Seventy-First Conference held in Berlin, 16-21 August 2004 . 

 العراق  -4
ثنائيةة أو متعةددة مةن خةلل اتفاقيةات "ينبع  إضافة عبارة  -1

 إلى فاتحة مشرو  المادة نيث يصبح نصها كالتالي: "الأطراف

، من خلل اتفاقيات ثنائية أو متعددة يتالب الانتفا " 
شةةةبكة طبقةةةات ميةةةاه جوفيةةةة االأطةةةراف، اابقةةةة ميةةةاه جوفيةةةة أو 

عةةةاارة للحةةةدود، ااريقةةةة منصةةةةفة ومعقولةةةة، اةةةالمعنى المقصةةةةود في 
، في الاعتبةةار العوامةةل ذات الصةةلة جميةةا أخةةذ، 4مشةةرو  المةةادة 

 ."بما في ذلك ]...[
في الفقةةرة الفرعيةةة )ز( لجعةةل  "أخةةرى"وينبعةة  إضةةافة كلمةةة  -2

الةةنص أكثةةر شمةةولاا حيثمةةا يشةةير إلى اةةدائل لانتفةةا  معةةين. واةةذلك 
 يصبح نص الفقرة الفرعية كالتالي:
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مدى توافر ادائل لانتفا  معين، قةائم أو يعُتةزم القيةام اةه، " 
 ."بقة المياه الجوفية أو اشبكة طبقات المياه الجوفية الأخرىاا

 إسرائيل  -5
من المهم تجنب الحيد عن مضمون اتفاقيةة قةانون اسةت دام  

حينمةا  1997المجاري المائية الدولية في الأغراي غير الملحية لعام 
يتعلةةق الأمةةر اصةةياغة العوامةةل ذات الصةةلة اتحديةةد ماهيةةة الانتفةةا  

والمعقةةةةةةول، وذلةةةةةةك اقصةةةةةةد الحفةةةةةةاذ علةةةةةةى نظةةةةةةام يتنةةةةةةم المنصةةةةةةف 
االتجةةةانس والاتنةةةاق القةةةانونيين، كمةةةا أوصةةةل اةةةذلك إسةةةرائيل في 

تشةةةةرين  2الملحظةةةةات الةةةةتي أدلةةةةل بهةةةةا أمةةةةام اللجنةةةةة النادسةةةةة في 
. وفي هةةذا النةةياق، تةةود إسةةرائيل أن تؤكةةد (1)2007الثةةاني/نوفمبر 

 ضمون:على حالتين حادت فيهما مشاريا المواد عن ذلك الم
أتةةةةةةل الفقةةةةةةرة الفرعيةةةةةةة )د( اعامةةةةةةل جديةةةةةةد هةةةةةةو  )أ( 

المنادة في تشكيل وإعادة تعذية طبقة المياه الجوفية أو ربكة "
. وتةةةةرى إسةةةةرائيل أن أهةةةةم عامةةةةل يجةةةةب "طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة

مراعاتةه لةدى تابيةق مبةدأ الانتفةا  المنصةف والمعقةول هةو عامةةل 
س هناك أي دليل يمكن احتياجات المجتمعات المحلية المجاورة. ولي

وفقةةاا لةةه تأييةةد اقةة:ا  مخةةالف يقضةة  مةةثل ات صةةيص الميةةاه وفقةةاا 
لحجم الأماار التي تنقط على كل من المناطق المعذية في إقليم  

وفي هةةةةذا النةةةياق، وفي ضةةةةوء التكنولوجيةةةةا المتاحةةةةة  كةةةل طةةةةرف.
مةةن حقةةن طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة االميةةاه اشةةكل تمكةةن حاليةةاا الةةتي 
د تكون هناك اعض الفائدة في تأييد حجة مكافأة اصاناع ، ق

الدولة التي تناهم اشكل اصاناع  في تعذية طبقة مياه جوفية 
عن جهودها ات صيص حصة أكبر من المياه لها من طبقة المياه 
الجوفية تلك. وتكون هذه القاعدة بمثااةة محفةز للةدول مةن أجةل 

ة الخاصةة العمل اشةكل حثيةث علةى تعذيةة طبقةات الميةاه الجوفية
بهةةةةا. ويشةةةة:  في ذلةةةةك اابيعةةةةة الحةةةةال أن تكةةةةون الميةةةةاه المحقونةةةةة 
اشةةةةةةةةةكل اصةةةةةةةةةاناع  ذات جةةةةةةةةةودة مقبولةةةةةةةةةة تفاديةةةةةةةةةاا للتلةةةةةةةةةو . 
وااختصةةار، تعتقةةد إسةةرائيل أن الفقةةرة الفرعيةةة )د( في صةةياغتها 
الراهنةةة تةةة:ك اناباعةةةاا اةةةأن الإسةةةهامات الابيعيةةةة هةةة  عامةةةل ذو 

ول، خلفاا للقانون الةدولي صلة اتحديد الانتفا  المنصف والمعق
العرفي. وعليه، ينبع  حذف هةذه الفقةرة الفرعيةة أو تصةحيحها 
نيةةث تشةةير فقةةط إلى الإسةةهامات الاصةةاناعية االميةةاه النقيةةة في 

 طبقات المياه الجوفية.
تةةةةةوافر اةةةةةدائل لانتفةةةةةا   "وتةةةةةذكر الفقةةةةةرة الفرعيةةةةةة )ز( )ب( 

الجوفية أو اشبكة طبقات معين، قائم أو يعُتزم القيام اه، اابقة المياه 
. وفي حةين أن مصةادر الميةاه البديلةة هة  دون رةك "المياه الجوفيةة

عامةةل ذو أديةةة، تعتقةةد إسةةرائيل أن مجةةرد توافرهةةا غةةير كةةاف، وأنةةه 
يجةةب كةةذلك مراعةةاة الجةةدوى مةةن تلةةك البةةدائل. وتقةة:  إسةةرائيل 

  )ز( مةةةةةن اتفاقيةةةةةة قةةةةةانون6جةةةةةو  إلى الصةةةةةيعة الأصةةةةةلية للمةةةةةادة الر 
 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة

الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة العامةةة، الةةدورة الثانيةةة والنةةتون، انظةةر  (1)
 .109، الفقرة (A/C.6/62/SR.24) 24، الجلنة اللجنة النادسة

الأغةةةةةراي غةةةةةير الملحيةةةةةة لعةةةةةام  اسةةةةةت دام المجةةةةةاري المائيةةةةةة الدوليةةةةةة في
 ."توافر ادائل"اعد عبارة  "ذات قيمة مماثلة"اإضافة عبارة  1997

 هولندا  -6
، تشةةةةةمل مشةةةةةاريا المةةةةةواد هةةةةةذه، 1وفقةةةةةاا لمشةةةةةرو  المةةةةةادة  

إضافةا إلى الانتفا  من طبقات الميةاه الجوفيةة ورةبكات طبقةات 
يةرجح أن المياه الجوفية العاارة للحدود، أنشاةا أخةرى تةؤثر، أو 

تةةةةةةؤثر، علةةةةةةى تلةةةةةةك الابقةةةةةةات أو رةةةةةةبكات الابقةةةةةةات. وتشةةةةةةير 
إلى أنةةةةةه مةةةةةن  1( مةةةةةن التعليةةةةةق علةةةةةى مشةةةةةرو  المةةةةةادة 6) الفقةةةةةرة

الضةةروري تنظةةيم هةةذه الأنشةةاة الأخةةرى وذلةةك مةةن أجةةل إدارة 
طبقات المياه الجوفية إدارةا سليمةا. وتوافق هولندا على أنه ينبع  

المةةواد هةةذه، وكانةةل إخضةا  تلةةك الأنشةةاة إلى أحكةةام مشةةاريا 
تتوقةةةا أن يكةةةون لةةةذلك آثةةةار علةةةى تحديةةةد العوامةةةل ذات الصةةةلة 

شةةةبكات ااالانتفةةةا  المنصةةةف والمعقةةةول اابقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة و 
طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة. وانةةاء علةةى ذلةةك، تةةود هولنةةدا أن تقةة:  
إضافة أي أنشاة قائمة، أو أي أنشاة أخرى مماثلة يزُما القيام 

، 5لى الفقةةةةةةرة الفرعيةةةةةة )د( مةةةةةةن مشةةةةةرو  المةةةةةةادة بهةةةةةا وآثارهةةةةةا، إ
اوصةةةةفها عةةةةاملا إضةةةةافياا ذا صةةةةلة االانتفةةةةا  المنصةةةةف والمعقةةةةةول 

 شبكات طبقات المياه الجوفية.ااابقات المياه الجوفية و 
 اولندا  -7

اعةةةةةةةد كلمةةةةةةةةة  "القةةةةةةةائم أو المحتمةةةةةةةةل"تقةةةةةةة:  إضةةةةةةةافة عبةةةةةةةةارة  -1
 في اداية الفقرة الفرعية )و(. "الانتفا "
وأخةةذاا اةةالاق:ا  الةةداع  إلى إضةةافة مبةةدأ التنميةةة المنةةتدامة  -2

التعليقةات العامةة أعةله(، ينبعة  الإرةارة إلى  إلى الجزء الثاني )انظر
 .5ذلك اشكل مناسب في مشرو  المادة 

 المملكة العراية النعودية  -8
ينبعةةةةة  تعةةةةةديل الفقةةةةةرة الفرعيةةةةةة )ج( نيةةةةةث يصةةةةةبح نصةةةةةها   -1

 كالتالي:

لة مةةةا مةةةن وسةةةائل الانتفةةةا  مةةةا الخصةةةةائص اننةةةجام وسةةةي" 
رةبكة طبقةات الميةاه الجوفيةة داخةل   الابيعيةة لابقةة الميةاه الجوفيةة أو

 ."كل دولة

تأخةةةذ في الاعتبةةةار  مكةةةرراا  (ه) وينبعةةة  إضةةةافة فقةةةرة فرعيةةةة جديةةةدة
منةةاحة طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة وامتةةدادها وسمكهةةا وخصائصةةها واتجةةاه 

 حركة المياه الجوفية.

، 5( من التعليق على مشرو  المادة 3 الفقرة )وجاء في -2
االإضافة إلى جدوى البةدائل واسةتدامتها، "في جملة أمور، أنه 

تؤدي صلحية البدائل دوراا هامإاا في التحليل. ومن ذلك مثلا 
أن البةةةديل المنةةةتدام يمكةةةن أن يعتةةةبر مفضةةةلا مةةةن حيةةةث ننةةةبة 
التعذيةةةة والتصةةةةريف، ولكنةةةةه اةةةةديل أقةةةةل صةةةةلحية مةةةةن البةةةةديل 
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من . والناران الأول والثاني "المتمثل في الاستنفاد المتحكم اه
 هذه الفقرة غير مفهومين.

وعلةةةةةى سةةةةةبيل "ينبعةةةةة  أن تكةةةةةون الجملةةةةةة المنةةةةةتهلة اعبةةةةةارة  -3
 5 ( من التعليق على مشةرو  المةادة4) الواردة في الفقرة "... المثال

 كما يل :
تختلف البحةيرات في رةكل تلقيهةا للميةاه الجوفيةة. فمنهةا مةا تتلقاهةا "

كلةه، ومنهةةا   في قاعهةةا تةدفقاا في قاعهةا كلةةه، ومنهةا مةةا تتلقاهةا نضةحاا 
ما يتلقى المياه الجوفية تدفقاا عبر جزء فقط من قاعها اينما تتلقاهةا 

 ."اقية أجزاء قنا ا عن طريق النضح
 سوينرا  -9

 "المنةةةادة في تشةةةكيل"  الا يبةةدو أن الفقةةةرة الفرعيةةةة )د( المتعلقةةةة  -1
تشةكل  ("contribution à la formation"طبقةة الميةاه الجوفيةة )االفرننةية 

عةةةاملا ذا صةةةلة االانتفةةةا  المنصةةةف والمعقةةةول اابقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة أو 
اشبكة طبقات المياه الجوفية، نظرا لأ ةا تشةكلل منةذ اضةعة مليةين 

( transformation) "تحويةةل"مةةن النةةنين. وقةةد يكةةون اسةةتعمال كلمةةة 
أننةةةةةةب في الصةةةةةةيعتين الفرننةةةةةةية  (formation) "تشةةةةةةكيل"اةةةةةةدلاا مةةةةةةن 
 والإنكليزية.

النظةةام الإيكولةةوج  ذي "والإرةةارة في الفقةةرة الفرعيةةة ) ( إلى  -2
في غةةير واضةةحة. ومةةن المنتحنةةن تكةةرار الصةةياغة المنةةت دمة  "الصةةلة

الةةةةةةةةةنظم الإيكولوجيةةةةةةةةةة الةةةةةةةةةتي تقةةةةةةةةةا في طبقةةةةةةةةةة ") 9مشةةةةةةةةةرو  المةةةةةةةةةادة 
الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود أو في رةةبكة طبقةةات مياههةةا الجوفيةةة  مياههةةا

 (."الشبكة دود أو التي تعتمد على تلك الابقة أوالعاارة للح
 تركيا  -10

ينابق التبرير المتعلق االفقرة الفرعية )ج( من مشرو  المةادة  
 )ز( التي ينبع  حذفها. على الفقرة الفرعية 4

الالتـــــزام بعــــــدم  -6مشـــــرول المــــــادة  -حاء
التســــبب فــــي ضــــرر تي شــــأن لــــدول 

 طبقة المياه الجوفية الأخرى
 البرازيل  -1

. وينبعةةة  "ضةةةرر ذي رةةةأن"تؤيةةةد البرازيةةةل اسةةةت دام عبةةةارة  -1
، علةةى أنةةه 2و 1، كمةةا يةةرد في الفقةةرتين "الشةةأن الضةةرر ذي"فهةةم 

الضةرر النارةةل مةن خةةلل طبقةةة الميةاه الجوفيةةة. وتؤكةد البرازيةةل أديةةة 
المعةةةنى الةةةذي سةةةبق أن عةةةبرت عنةةةةه اللجنةةةة وهةةةو أن الالتةةةزام ااتخةةةةاذ 

جةةل تفةةادي إلحةةاق ضةةرر ذي رةةأن يمثةةل التزامةةاا تةةدااير مناسةةبة مةةن أ
 ."انتيجة"، لا التزاماا "انلوك"
الأنشةةةاة الةةتي لهةةةا أثةةةر أو "وفيمةةا يتعلةةةق ااسةةت دام عبةةةارة  -2

، فنةةياقها يُتلةف عةةن النةياق الملحةةظ "يُحتمةل أن يكةون لهةةا أثةر
. ولةةةةذلك، يمكةةةةن 1في الفقةةةةرة الفرعيةةةةة )ب( مةةةةن مشةةةةرو  المةةةةادة 

 "أثةةر"الإاقةاء علةى هةةذه العبةارة في الةةنص إذا اسةتعيض عةةن كلمةة 
. وينبعةةةة  للجنةةةةة أن تتوصةةةةل إلى صةةةةياغة "أثةةةةر ذي رةةةةأن"اعبةةةةارة 

مناسبة للتعبير اشكل أوضح عن أن الالتةزام ااتخةاذ جميةا التةدااير 
من أجل تفادي إلحاق ضرر ذي رأن ينابق فقط على الأنشاة 

لةةةةى علةةةةم بهةةةةا أو ينابةةةةق الةةةةتي يعُتقةةةةد اشةةةةكل معقةةةةول أن الةةةةدول ع
يتعلةةةةق االأنشةةةةاة الةةةةتي تعلةةةةم الةةةةدول أن لهةةةةا أثةةةةراا حقيقيةةةةاا أو  فيمةةةةا

 محتملا على طبقات المياه الجوفية.

 كولومبيا  -2
لأن الإرةارة  "ذي رةأن"يتناول التعليق منألة است دام عبارة  

إلى الضرر ذي الشأن يثير كذلك احتمالاا اوجود ضرر غير ذي رأن. 
كولومبيةةا اةةةأن كةةل النعتةةةين غةةير مناسةةةب لوصةةف الضةةةرر،   واعتقةةاداا مةةةن

فقط دون نعتها اةأي صةفة. وتقة:   "ضرر"فإ ا تق:  است دام كلمة 
 ."ذي رأن"كولومبيا تعديل جميا مشاريا المواد نذف عبارة 

 كواا  -3
لةةةة دون التنةةةبب في وقةةةو  ضةةةرر للحيلو "تعتقةةةد كواةةةا أن عبةةةارة  
لتجنةب "، ينبع  أن ينةتعاي عنهةا اعبةارة 2، الواردة في الفقرة "]...[

، نظراا إلى أن الهدف المنشود في المنائل "التنبب في وقو  ضرر ]...[
 البيئية ليس هو الحيلولة دون وقو  الضرر  ميا أركاله، ال تجنبه.

 فنلندا  -4
 ينبعةة  أن يةُةولَى وزن أكةةبر للأاعةةاد البيئيةةة في مشةةاريا المةةواد. 
الةةةتي تعتةةةبر مرتفعةةةة إلى  "الضةةةرر ذي الشةةةأن"تأخةةةذ اعتبةةةة  6فالمةةةادة 

 حد ما االنظر إلى هشارة المياه الجوفية.

 هنعاريا  -5
قةةةررت اللجنةةةةة حةةةةذف الحكةةةةم المتعلةةةةق اةةةةالتعويض في حالةةةةة  

التنبب في ضرر ذي رأن رغم اتخاذ جميا التدااير المناسبة لتجنب 
حةةةدو  ذلةةةك. وتةةةرى هنعاريةةةا أنةةةه في ضةةةوء التاةةةورات الأخةةةيرة في 
مجةةال القةةانون البيئةة  الةةدولي ينبعةة  أن يقُةةدم تعةةويض ملئةةم في كةةل 

يةةةاه الجوفيةةةة في حةةةدو  حالةةةة تتنةةةبب فيهةةةا دولةةةة مةةةن دول طبقةةةة الم
ضةةةرر ذي رةةةأن لدولةةةة أخةةةرى مةةةن دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة وذلةةةك 

. وتةةةةود هنعاريةةةةا الإرةةةةارة إلى أن هنةةةةاك "تعةةةةريم الملةةةةوإ "وفقةةةةا لمبةةةةدأ 
منؤولية موضةوعية تقةا علةى عةاتق الةدول بمقتضةى هةذا المبةدأ، أي 
أنه يتعين عليها أن تدفا تعويضاا إن ه  تنةببل في حةدو  ضةرر 

سةةةةواء اتخةةةةذت جميةةةةا الإجةةةةراءات المناسةةةةبة لمنةةةةا حةةةةدو  ذي رةةةةأن 
الضرر أم لا. وهذا المبدأ والالتزام النارةل عنةه راسة ان في صةكوك 
أخةةرى مةةن صةةكوك القةةانون الةةدولي. وكةةان ينبعةة ، مةةن وجهةةة نظةةر 
هنعاريةةةةةةا، أن يتضةةةةةةةمن مشةةةةةةرو  المةةةةةةةادة إرةةةةةةارة إلى المبةةةةةةةدأ والالتةةةةةةةزام 

الةةدولي المحةةدد المنابةةق في المةةذكورين حةةتى يتبةةين  ةةلء نظةةام القةةانون 
في التعليةةةق علةةةى هةةةذه المةةةادة أن هةةةذه المنةةةألة ويةةةذكر هةةةذه الحالةةةة. 

مشةةةمولة اقواعةةةد أخةةةرى مةةةن قواعةةةد القةةةانون الةةةدولي، بمةةةا في ذلةةةك 
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مشةةاريا المبةةادئ المتعلقةةة االمنةةؤولية. وربمةةا كةةان هةةذا التبريةةر في غةةير 
المنةؤولية، محله حيث إن المنؤولية الدولية عمومةاا تركةز علةى إسةناد 

إلا أن هناك استثناءات في ميدان القانون البيئ  الدولي حيث يجوز 
 غير. إثبات المنؤولية على أساس التنبب في الضرر لا

 إسرائيل  -6
كةةل التةةدااير "توصةة  إسةةرائيل اوضةةا عتبةةة أعلةةى مةةن اتخةةاذ  -1

. وتتفةةةةةق هةةةةةذه 1في الفقةةةةةرة  "ذي رةةةةةأن"وحةةةةةذف عبةةةةةارة  "المناسةةةةةبة
ات إسةةرائيل الةةواردة أعةةله ومةةا الملحظةةات الةةتي التوصةةية مةةا تعليقةة

تشةةرين الثةةاني/نوفمبر  2أاةةد ا في كلمتهةةا أمةةام اللجنةةة النادسةةة في 
 ، فضلا عن مراعا ا هشارةَ طبقات المياه الجوفية.(1)2007

وفضةةةةةلَ عةةةةةن ذلةةةةةك، تةةةةةود إسةةةةةرائيل أن تقةةةةة:  إضةةةةةافة أحكةةةةةام  -2
. 6عليةه في مشةرو  المةادة ملموسة تتناول ااستفاضة الالتزام المنصةوع 

فقد يجدر النظر، على سبيل المثال، في اعتماد قائمةة االالتزامةات أكثةر 
مةةن قواعةةد اةةرلين لعةةام  41تفصةةيلا، علةةى غةةرار تلةةك المدرجةةة في المةةادة 

. كمةةا تقةةة:  إسةةةرائيل التنويةةةه االمبةةةدأ التحةةةوط  الةةةذي أصةةةبح (2)2004
 القانون البيئ  الدولي.الآن في نظر الكثيرين قاعدة عرفية من قواعد 

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة العامةةة، الةةدورة الثانيةةة والنةةتون، انظةةر  (1)

 .109، الفقرة (A/C.6/62/SR.24) 24، الجلنة اللجنة النادسة
(2) International Law Association, Report of the Seventy-First 

Conference held in Berlin, 16–21 August 2004, London, 2004. 

 هولندا  -7
جوانب تتعلق بمنةا حةدو  الضةرر ذي  1تتناول الفقرة  -1

الشةةأن يمكةةن أن تنةةتتبا في حالةةة عةةدم الامتثةةال تحميةةل الدولةةة 
منؤولية الضرر. وقد جرى، من وجهة نظر هولندا، عري ذلك 
علةةى وةةةو سةةةليم اوصةةةفه التزامةةاا ابةةةذل العنايةةةة الواجبةةةة. وتتنةةةاول 

م احتمةةةةةةال التنةةةةةةبب في وقةةةةةةو  ضةةةةةةرر ذي رةةةةةةأن رغةةةةةة 3الفقةةةةةةرة 
الامتثةةةال لللتةةةزام ابةةةذل العنايةةةة الواجبةةةة واالتةةةالي لمةةةا تةةةنص عليةةةه 

( مةةةةن 6في الفقةةةةرة )سةةةةيق . وهولنةةةةدا غةةةةير مقتنعةةةةة بمةةةةا 1الفقةةةةرة 
مةةةةن هةةةةذه الفقةةةةرة الالتةةةةزامُ يحةةةةذف التعليةةةةق مةةةةن حُجةةةةت تؤيةةةةد أن 

بمناقشةةةةةةة منةةةةةةألة التعةةةةةةويض في حالةةةةةةة التنةةةةةةبب في وقةةةةةةو  ضةةةةةةرر 
ناية الواجبة. ولئن كان رأن رغم الامتثال لللتزام ابذل الع ذي

القةانون الةدولي قةد رةهد في النةةنوات الأخةيرة المزيةد مةن التاةةور 
في مجال المنؤولية الدولية عن النتائت الضارة الناجمةة عةن أفعةال 
لا يحظرها القانون الدولي، بما في ذلك عن طريق وضةا مشةاريا 
المبةةةةةادئ المتعلقةةةةةة اتوزيةةةةةا الخنةةةةةارة في حالةةةةةة وقةةةةةو  ضةةةةةرر عةةةةةاار 

 هولندا لا ترى في هذه  ، فإن(1)ود ناجم عن أنشاة خارةللحد
 

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
 .A/CN.4/566، المجلد الثاني )الجزء الأول(، الوثيقة 2006حولية  (1)

مةةةن الفقةةةرة الالتةةةزام بمناقشةةةة منةةةألة  يُحةةةذفالتاةةةورات مةةةبرراا لأن 
التعةةةةويض في حالةةةةة التنةةةةبب في ضةةةةرر ذي رةةةةأن رغةةةةم الامتثةةةةال 
لللتةةزام ابةةذل العنايةةة الواجبةةة. فعلةةى وجةةه التحديةةد، لا تنابةةق 
مشاريا المبادئ المتعلقة اتوزيا الخنارة في حالة وقو  ضرر عاار 
للحةةةةدود نةةةةاجم عةةةةن أنشةةةةاة خاةةةةرة إلا علةةةةى الأنشةةةةاة الخاةةةةرة 

صةةةلة ااسةةةتعمال طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة ورةةةبكا ا ولا تشةةةمل المت
الأنشاة غير الخارة. وعلوة علةى ذلةك، فةإن الإحالةة المرجعيةة 
في مشةةرو  المةةادة المتعلقةةةة اةةالالتزام اعةةةدم التنةةبب في ضةةةرر ذي 
رأن إلى مشرو  المادة المتعلقة االانتفا  المنصف والمعقول تراط 

روع  هةةةاتين المةةةادتين. وقةةةد منةةةألة التعةةةويض االتفاعةةةل اةةةين مشةةة
تكةةةةةون نتيجةةةةةةُ ذلةةةةةك، في  ةةةةةل  ةةةةةروف محةةةةةددة، أنةةةةةه لةةةةةيس مةةةةةن 
الإنصاف ولا العقل أن يُالب دفا تعويض عن ضرر ذي رأن 

 إذا ا الامتثال لللتزام ابذل العناية الواجبة.
( مةةةن التعليةةةق العةةةام إلى أنةةةه مةةةن 4ويشةةةار في الفقةةةرة ) -2

فةةةري في اعضةةةها  الضةةةروري توخيةةةاا لفعاليةةةة مشةةةاريا المةةةواد أن تُ
التزامات على دول لا تتقاسم طبقة المياه الجوفية المعنية العاارة 
للحدود. وتوافق هولندا على هذا النهت وتلحظ أنه يكتنب 
أديةةة كبةةيرة في ضةةوء انابةةاق مشةةاريا هةةذه المةةواد علةةى أنشةةاة 
غةةةةير تلةةةةك المتعلقةةةةة االانتفةةةةا  اابقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة العةةةةاارة 

مةةةةن  2نةةةةاء علةةةةى ذلةةةةك، تةةةةرى هولنةةةةدا أن الفقةةةةرة للحةةةةدود. وا
ينبعةة  أن تنابةةق علةةى الةةدول كافةةةا، لا علةةى  6مشةةرو  المةةادة 

نفذ في دول  دول طبقة المياه الجوفية فحنب. فالأنشاة التي تُ
غير دول طبقة المياه الجوفية قد يكون لها أثر على طبقة الميةاه 

االتالي في الجوفية العاارة للحدود في دول أخرى، وقد تتنبب 
وقةو  ضةرر ذي رةأن. ومةن رةأن توسةيا ناةاق مشةرو  المةادة 

المتعلقةةةةةةةة  14هةةةةةةةذا أن يتمشةةةةةةةى كةةةةةةةذلك مةةةةةةةا مشةةةةةةةرو  المةةةةةةةادة 
االأنشاة الم اط لها والتي تنابق على جميةا الةدول، لا علةى 
            دول طبقةةةةةةة الميةةةةةةاه الجوفيةةةةةةة دون غيرهةةةةةةا. والحجةةةةةةت الةةةةةةواردة في 

، والةةتي تؤيةةةد 14  المةةادة ( مةةن التعليةةق علةةةى مشةةرو 1الفقةةرة )
توسةةيا ناةةاق مشةةةرو  المةةادة هةةذا نيةةةث يشةةمل الةةدول كافةةةةا، 
تنابق، في نظر هولندا، ما مراعاة ما يقتضيه اختلف الحال، 

، اةةةةل وعلةةةةةى مشةةةةةروع  6مةةةةن مشةةةةةرو  المةةةةةادة  2علةةةةى الفقةةةةةرة 
 أيضا. 11و 9المادتين 

 المملكة العراية النعودية  -8
حكمةاا صةريحاا اشةأن  6 ينبع  أن يتضمن مشرو  المةادة 

الضرر الذي لا يمكةن إزالتةه، وإلةزام الدولةة الةتي تنةببل في هةذا 
الجهةةةةةةة  يُحةةةةةةددالضةةةةةرر اةةةةةةالتعويض، وكيفيةةةةةة التعةةةةةةويض عنةةةةةه، وأن 

 الم تصة اذلك.

 تركيا  -9
الضةةةرر ذي "لا يةةةزال النقةةةا  دائةةةراا اشةةةأن تفنةةةير ماهيةةةة  -1

الحيلولةةة "ووضةةا العتبةةات المناسةةبة لةةه. ورغةةم أن مفهةةوم  "الشةةأن
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يُنةةةةةتعمل في معظةةةةةم  "دون التنةةةةةبب في وقةةةةةو  ضةةةةةرر ذي رةةةةةأن
القوانين على الصعيد الدولي، فإنه مفهوم مةبهم وننةبي يصةعب 

التةةةةةدااير "تابيقةةةةةه. يُضةةةةةاف إلى ذلةةةةةك أنةةةةةه مةةةةةن المتعةةةةةذر تحديةةةةةد 
دون  "المناسةةبة للحيلولةةة دون التنةةبب في وقةةو  ضةةرر ذي رةةأن

 وضا عتبات معينة.
اسةةةتعلل مةةةوارد الميةةةاه الجوفيةةةة أو  ومةةةن ناحيةةةة أخةةةرى، فةةةإن -2

تلويةةةث جةةةزء ضةةةئيل منهةةةا يمكةةةن تفنةةةيره علةةةى أنةةةه ضةةةرر ذو رةةةأن. 
وعلى هذا، فإن مشةرو  هةذه المةادة يتنةم عمومةاا اةالامو  وينبعة  

 تعديله. وفيما يل  النص المق: :
 اابقةة الانتفا  عند الجوفية، المياه طبقة دول تبذل -1" 

 داخةةل للحةةدود عةةاارة جوفيةةة ميةةاه طبقةةات اشةةبكة أو جوفيةةة ميةةاه
 رةأن ذي ضةرر في التنةبب دون للحيلولةة الواجبة العناية أراضيها،
 ".الأخرى الجوفية المياه طبقة لدول

تمتنةةةةةا دول طبقةةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة، عنةةةةةد قيامهةةةةةا  -2" 
شةةةةبكة ااأنشةةةاة أخةةةةرى غةةةةير الانتفةةةةا  اابقةةةةة ميةةةةاه جوفيةةةةة أو 

أثر أو يُحتمل أن يكون طبقات مياه جوفية عاارة للحدود، لها 
لهةةا أثةةر علةةى طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة تلةةك أو رةةبكة طبقةةات الميةةاه 
الجوفية تلك، عن التنبب في وقو  ضرر ذي رأن من خلل 

الشةةةبكة، لةةةدول أخةةةرى مةةةن دول طبقةةةة الميةةةاه  تلةةةك الابقةةةة أو
 ."الجوفية

ومةةةا ذلةةةك، فإنةةةه مةةةتى وقةةةا ضةةةرر ذو رةةةأن لدولةةةة  -3" 
ه الجوفية، تحاول دول طبقة المياه الجوفية، أخرى من دول طبقة الميا

الةةتي تنةةةببل أنشةةةاتها في وقةةو  هةةةذا الضةةةرر، االتشةةاور مةةةا الدولةةةة 
المتضةةررة، إزالةةة أو تخفيةةف هةةذا الضةةرر، مةةا إيةةلء الاعتبةةار الواجةةب 

 ."5و 4لأحكام مشروع  المادتين 

 الالتزام العام بالتعاون -7مشرول المادة    -طاء
 النمنا  -1

تؤيد النمنا مفهةوم فةري التةزام عةام علةى دول طبقةة الميةاه  
في مشةةةرو   "المنفعةةةة المتبادلةةةة"الجوفيةةةة االتعةةةاون. لكةةةن إدراج عبةةةارة 

هةةةةةدف  "المنفعةةةةةة المتبادلةةةةةة". ويةُعرةةةةةوزه الوضةةةةةو المةةةةةادة بهةةةةةذه الصةةةةةيعة 
يتحقةةق مةةةن خةةةلل التعةةةاون، غةةةير أن إدراجهةةةا كمبةةةدأ أساسةةة  أمةةةر 

 جدواه. مشكوك في

 يلالبراز   -2
والمبةةةادئ المنصةةةوع  7تؤيةةةد البرازيةةةل صةةةيعة مشةةةرو  المةةةادة  

عليها فيها حيةث تعُتةبر ركيةزة جيةدة للتعةاون. فهةذه المبةادئ، ومنهةا 
المبادئ المتصلة االمنةاواة في النةيادة والنةلمة الإقليميةة، تضةا مةا 

اين دول طبقة المياه الجوفيةة  غيرها  جاا متوازناا لتينير التعاون فيما
 اس من حنن النية والاح:ام المتبادل.على أس

 الجمهورية التشيكية  -3
مخةةاوف  7الةةوارد في مشةةرو  المةةادة  "حنةةن النيةةة"يثةةير لفةةظ  -1

من أن تت ذ الدول، من منالق حنن النية، تداايَر   يجر التشاور 
اشةةةأ ا مةةةا الأطةةةراف الأخةةةرى قةةةد ت:تةةةب عليهةةةا آثةةةار سةةةلبية علةةةى 

 احتياجات هذه الأطراف.

، ينبع  لدول طبقة المياه الجوفية إنشاء 2وعملا االفقرة  -2
آليةةةةةةات مشةةةةةة:كة للتعةةةةةةاون. وفي هةةةةةةذا الشةةةةةةأن، تةةةةةةرى الجمهوريةةةةةةة 

ينبع  لدول "التشيكية أن من المنتحنن الاستعاضة عن عبارة 
تنشل دول طبقة المياه "اعبارة  "طبقة المياه الجوفية إنشاء آليات

دول اإنشاء آليات مش:كة ، واذلك تقوم تلك ال"الجوفية آليات
 في جميا الحالات.

 ألمانيا  -4
 :2ينبع  إضافة ما يل  إلى الفقرة  
تقةوم دول طبقةةة الميةاه الجوفيةةة، حنةب الاقتضةةاء، اإدمةةاج " 

التعاون فيما يتعلق االمياه الجوفية في الآليات القائمة للتعاون اشةأن 
 ."المياه الناحية

ن في مجةةةةةال الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة فإنشةةةةةاء آليةةةةةات جديةةةةةدة منةةةةةتقلة للتعةةةةةاو 
فحنب يعُتبر على المدى المتوسط أمراا غير عمل  في مناطق عةدة. 
ومةةةةن المنتصةةةةوب في حالةةةةة عةةةةدم وجةةةةود اتصةةةةال هيةةةةدروليك  اةةةةين 
طبقات المياه الجوفية والمياه الناحية أن يكون التعاون اشأن الميةاه 

يام قبةل الجوفية قائماا اذاته. واناء على ذلك، ينبع  على الدوام الق
إنشاء هياكل جديدة ادراسة ما إذا كان من الممكةن توسةيا ناةاق 
الهياكةةةل المؤسنةةةية القائمةةةة للتعةةةاون في مجةةةال الميةةةاه العةةةاارة للحةةةدود 

 نيث يشمل المياه الجوفية.
 إسرائيل  -5

مةةن مشةةرو   2تةةود إسةةرائيل أن تعةةرب عةةن تأييةةدها للفقةةرة  
ليةةات تعةةاون مشةة:كة عةةن ، وتقةة:  تعزيةةز الالتةةزام اإنشةةاء آ7المةةادة 

ينبع  لدول طبقة المياه الجوفيةة إنشةاء "طريق الاستعاضة عن عبارة 
. ويمكن أيضا "تنشل دول طبقة المياه الجوفية آليات"اعبارة  "آليات

تعزيةةزه مةةن خةةلل التحديةةد التفصةةيل  للمنةةائل الةةتي سةةتُدرج ضةةمن 
ذات  آليةةةةةات التعةةةةةاون المشةةةةة:كة والإرةةةةةارة إليهةةةةةا في مشةةةةةاريا المةةةةةواد

الصةةةةلة، ومةةةةن هةةةةذه المنةةةةائل، علةةةةى سةةةةبيل المثةةةةال، تبةةةةادل البيانةةةةات 
(، 12 (، والرصةةةةةد )مشةةةةةرو  المةةةةةادة8والمعلومةةةةةات )مشةةةةةرو  المةةةةةادة 

 (.13والإدارة )مشرو  المادة 

 اولندا  -6
اةةالنظر إلى أديةةة التعةةاون مةةن أجةةل حمايةةة طبقةةات الميةةاه  

ا، الجوفيةةةةةةة ورةةةةةةبكات طبقةةةةةةات الميةةةةةةاه الجوفيةةةةةةة وصةةةةةةو ا وإدار ةةةةةة
تناول أركال هذا التعاون بمزيد من التفصيل. واناء على  ينبع 
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مةةةن مشةةرو  المةةادة نيةةث يصةةةبح  2ذلةةك، يمكةةن تعةةديل الفقةةرة 
 نصها كالتالي:

، ينبع  لدول طبقة الميةاه الجوفيةة 1لأغراي الفقرة  -2" 
 إنشاء آليات مش:كة للتعاون تتعلق  ملة أمور منها:

 الإدارة؛ )أ("  
 الرصد والتقييم؛ )ب("  
 قواعد البيانات؛ )ج("  
 نظم الاتصال والتنبيه والإنذار المننقة؛ )د("  
 البحث والتاوير؛ (ه)"  
 المناعدة المتبادلة. )و("  

 المملكة العراية النعودية  -7
يحتةةةةاج مشةةةةرو  المةةةةادة إلى مزيةةةةد مةةةةن التفصةةةةيل فيمةةةةا يتعلةةةةق  
لأن الميةةةةةاه  "الإقليميةةةةةةالنةةةةةلمة "و "المنةةةةةاواة في النةةةةةيادة"اعبةةةةةارتي 

الجوفيةةة تختلةةف عةةن الميةةاه النةةاحية )كالأ ةةار( مةةن حيةةث صةةعواة 
 تابيق هذين المفهومين على المياه الجوفية.

التبــــــــــادل  -8ل المــــــــــادة مشــــــــــرو  -ياء
 المنتظم للبيانات والمعلومات

 النمنا  -1
تةةرد في الكثةةةير مةةةن المعاهةةةدات أحكةةام رةةةبيهة اتلةةةك المتعلقةةةة  
اصةةةةيعتها الةةةةواردة في  "المنةةةةتظم للبيانةةةةات والمعلومةةةةات التبةةةةادل"بمنةةةةألة 

. وتؤيةةةةةد النمنةةةةةا إدراج هةةةةةذه الأحكةةةةةام حيةةةةةث إن 8مشةةةةةرو  المةةةةةادة 
الممارسةةةةات الدوليةةةةة تةةةةبرز أديةةةةة هةةةةذا التبةةةةادل المنةةةةتظم. وفيمةةةةا يتعلةةةةق 

 االنص الحالي لمشرو  المادة، تود النمنا الإرارة إلى منألتين دا:
نيةةث  2خةةيرة مةةن الفقةةرة ينبعةة  تعةةديل الجملةةة الأ )أ( 

 يصبح نصها كالتالي:
وتت ةةةذ هةةةذه الةةةدول تلةةةك الإجةةةراءات اصةةةورة فرديةةةة أو  

تقوم بها، عند الاقتضاء، اصورة مش:كة وما منظمات دولية أو 
 عن طريقها.

، الةةواردة في "جهةةدهاقصةةارى "وفيمةةا يتعلةةق اعبةةارة  )ب( 
الدولة  ، فإن النمنا تفنرها على أ ا حكم ينص على أن4الفقرة 

علةةى أنةةه التةةزام  ينبعةة  أن تنةةعى إلى تةةوفير البيانةةات والمعلومةةات، لا
 صارم اتوفيرها.

 البرازيل  -2
إلى تةةةةةدااير تت ةةةةةذها  12و 8يُشةةةةةار في مشةةةةةروع  المةةةةةادتين  

. "عنةد الاقتضةاء"دولة واحدة أو أكثةر بمنةاعدة المنظمةات الدوليةة 

 "يقتضةة "الجهةةة الةةتي تقةةرر أي الحةةالات  8يحةةدد مشةةرو  المةةادة  ولا
الحصةةةول علةةةى منةةةاعدة المنظمةةةات الدوليةةةة. وتةةةرى البرازيةةةل أن مةةةن 
المهم أن يوُضح في مشةاريا المةواد أن الةدول دون سةواها تنفةرد بهةذا 

يتعلةةق  الحةةق. وتكمةةن الصةةعواة الرئينةةية علةةى الصةةعيد العملةة  فيمةةا
ت في عةةةةةةدم توحيةةةةةةد قواعةةةةةةد البيانةةةةةةات اتبةةةةةةادل البيانةةةةةةات والمعلومةةةةةةا

والبارام:ات ونظم المعلومات. ولذا، فنيكون من المفيد أن تُضاف 
اةذل جهةد جمةاع  مةن "إرةارة محةددة إلى أديةة  8في مشرو  المادة 

أجةةل العمةةل، قةةدر الإمكةةان، علةةى تكامةةل قواعةةد البيانةةات القائمةةة 
. ففة  "يميةةومواءمتها مةا مراعةاة النةياق الإقليمة  والتجةارب الإقل

أمريكةةةةةا الجنوايةةةةةة، علةةةةةى سةةةةةبيل المثةةةةةال، أارمةةةةةل الةةةةةدائرة الجيولوجيةةةةةة 
البرازيلية اتفاقةات مةا العديةد مةن البلةدان لإتاحةة نظةام للمعلومةات 

 يتعلق االمياه الجوفية.
 كولومبيا  -3

يقُةةةة: ، ضةةةةماناا لقيةةةةام الةةةةدول الةةةةتي تتقاسةةةةم طبقةةةةات الميةةةةاه  
  4والمراقبةةةة، أن يكةةةةون نةةةص الفقةةةةرة الجوفيةةةة اإنشةةةاء رةةةةبكة للرصةةةد 

 كالتالي:
تقةةةةةةوم الةةةةةةدول الةةةةةةتي تتقاسةةةةةةم طبقةةةةةةة الميةةةةةةاه الجوفيةةةةةةة، عنةةةةةةد " 

مةةةةةةةن أجةةةةةةةل جمةةةةةةةا البيانةةةةةةةات  جهةةةةةةةدهاالاقتضةةةةةةةاء، ابةةةةةةةذل قصةةةةةةةارى 
والمعلومةةةةات وتجهيزهةةةةا ااريقةةةةة تيُنإةةةةر اسةةةةت دامها مةةةةن قبةةةةل الةةةةدول 
الأخةةرى الةةةتي ترُسةةةل إليهةةةا تلةةك البيانةةةات والمعلومةةةات، وذلةةةك اعيةةةة 

اء رةةةةةةبكة مشةةةةةة:كة للرصةةةةةةد البيئةةةةةة  والمراقبةةةةةةة البيئيةةةةةةة لابقةةةةةةات إنشةةةةةة
 ."الجوفية المياه

 سوينرا  -4
تشةةةجيا الةةةدول اشةةةكل أوضةةةح  8ينبعةةة  في مشةةةرو  المةةةادة  

علةةةةى جةةةةرد مخزونةةةةات طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة. فةةةةالكثير مةةةةن الةةةةدول 
يةةزال علةةى غةةير علةةم اناةةاق طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة فيهةةا ونوعيتهةةا  لا

 8رو  المةةادة ويتعةةين، إضةةافةا إلى ذلةةك، أن يُشةةار في مشةةوكميتهةةا. 
)ج(، حيةةةةةةث إن أي خاةةةةةة للنتفةةةةةةا  االميةةةةةةاه 4إلى مشةةةةةرو  المةةةةةةادة 

 الجوفية تتوقف نوعيتها على مدى توافر البيانات ذات الصلة.
 حمايـــة الـــنظم -9مشـــرول المـــادة  -كاف

 الإيكولوجية وصونها
 إسرائيل  -1

رائيل وفي الكثةةير مةةن اةةالنظر إلى تزايةةد الشةةواغل في إسةة 
البلدان الأخرى اشأن الآثار البيئية الناتجة عن الانتفا  اشكل 

شةةةةبكات طبقةةةةات الميةةةةاه اغةةةةير سةةةةليم اابقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة و 
الجوفية، تود إسرائيل أن تثني على اللجنة لصياغتها مشةروع  

الةدول نمايةة وصةون طبقةات  اللةذين يلُزمةان 11و 9المادتين 
والةةةةةةنظم الإيكولوجيةةةةةةة الةةةةةةتي تةةةةةةؤدي فيهةةةةةةا هةةةةةةذه  الميةةةةةةاه الجوفيةةةةةةة

 الابقات و ائفها.
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 هولندا  -2
، تشةةةير 9( مةةةن التعليةةةق علةةةى مشةةةرو  المةةةادة 4في الفقةةةرة ) 

اللجنةةة إلى أن التةةزام الةةدول المنصةةوع عليةةه في مشةةرو  هةةذه المةةادة 
. وتةةةةةوح  "الصةةةةةلة الةةةةةنظم الإيكولوجيةةةةةة ذات"يقتصةةةةةر علةةةةةى حمايةةةةةة 

المةةةادة اةةةأن الةةةنظم الإيكولوجيةةةة ذات  الصةةةيعة الةةةتي يةةةرد بهةةةا مشةةةرو 
الصلة ه : )أ( نظم إيكولوجية تقا في طبقات المياه الجوفية العاارة 

)ب( نظم إيكولوجية تعتمد علةى طبقةات الميةاه الجوفيةة و للحدود؛
العاارة للحدود. وتتناءل هولندا عما إذا كانل النظم الإيكولوجية 

لةةى وجةةه الخصةةوع، ذات الصةةلة قةةد حُةةدإدت تحديةةداا صةةحيحاا. وع
لا تعتقد هولندا أن الهدف من مشاريا المواد ينبع  أن يكون حماية 
وصةةون الةةنظم الإيكولوجيةةة الةةتي تعتمةةد علةةى طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة 
العةةاارة للحةةدود )الفئةةة )ب(( حيةةث إن حمايةةة هةةذه الةةنظم وصةةو ا 
  لن يؤثرا على طبقات المياه الجوفية العاارة للحدود. ال إن ما ينبع

تناوله هو عكس ذلك فيمةا يبةدو. وعليةه، يتعةين أن يكةون الهةدف 
من مشاريا المةواد هةو حمايةة وصةون الةنظم الإيكولوجيةة الةتي تعتمةد 
عليهةةةا طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة للحةةةدود كةةةالنظم الإيكولوجيةةةة 
لمنةاطق التعذيةةة. وقةةد يكةون مةةن المفيةةد، فضةلا عةةن ذلةةك، ذلةةك أن 

الالتةزام الةذي يُجنإةده مشةرو  المةادة هةو التةزام  يوُضإح في التعليق أن
( مةةن التعليةةق 2ابةةذل العنايةةة الواجبةةة علةةى وةةو مةةا يةةرد في الفقةةرة )

. وأخةيراا، تةرى هولنةدا ضةرورة توسةيا ناةاق 11علةى مشةرو  المةادة 
مشةةرو  هةةذه المةةادة نيةةث يشةةمل الةةدول كافةةةا، لا دول طبقةةة الميةةاه 

 الجوفية فحنب.

 تركيا  -3
ديةةةة القصةةةوى لحمايةةةة الةةةنظم الإيكولوجيةةةة وصةةةو ا رغةةةم الأ 

االننةةةةبة لإدارة مةةةةوارد الميةةةةاه الجوفيةةةةة العةةةةاارة للحةةةةدود، يتعةةةةين إيةةةةلء 
اهتمةةام خةةاع للحتياجةةات الإننةةانية الأساسةةية مةةن الميةةاه. وانةةةاء 
علةةةى ذلةةةك، ينبعةةة  أن تُضةةةاف في آخةةةر مشةةةرو  هةةةذه المةةةادة عبةةةارة 

 ."نانية الأساسيةما إيلء عناية خاصة للحتياجات الإن"

 مناطق التغذية والتصريف -10مشرول المادة   -لام
 النمنا  -1

تاةةةوراا للقةةةانون الةةةدولي في مجةةةال  10يشةةةكل مشةةةرو  المةةةادة  
قانون الميةاه الجوفيةة. ويوضةح التعليةق علةى مشةرو  المةادة ضةرورة أن 
تُشرَك في الأمر أيضا الدول التي توجد في أراضيها مناقة تعذيةة أو 
تصةةةريف. وتؤيةةةد النمنةةةا هةةةذا الاتجةةةاه. وفيمةةةا يتعلةةةق افةةةري التةةةزام 
االتعةةةةةاون علةةةةةى هةةةةةذه الةةةةةدول، لا تةةةةةزال إمكانيةةةةةة تنفيةةةةةذ ذلةةةةةك أمةةةةةراا 
مشكوكاا فيه نظةراا للابيعةة المعقةدة لابقةات الميةاه الجوفيةة ورةبكات 
طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة العةةةةاارة للحةةةةدود. وتةةةةرى النمنةةةةا أن الالتةةةةزام 

اا نيةةةث تلُةةةزَم دول طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة ينبعةةة  أن يكةةةون معكوسةةة
االنع  إلى التعاون ما الدول التي توجد في أراضةيها مناقةة تعذيةة 

 أو تصريف.

 البرازيل  -2
يحةةدد الجةةزء الثالةةث مةةن مشةةاريا المةةواد التزامةةات هامةةة تقةةا  

على عاتق دول طبقةات الميةاه الجوفيةة. واالإضةافة إلى ذلةك، يمكةن 
أن تنشةةل التزامةةاا علةةى الةةدول مةةن  10لمةةادة مةةن مشةةرو  ا 2للفقةةرة 

غةةةةةير دول طبقةةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة. وتؤيةةةةةد البرازيةةةةةل عمومةةةةةاا المضةةةةةمون 
والبنيةةةةةان المتةةةةةوازن لهةةةةةذا الجةةةةةزء المنةةةةةتند إلى صةةةةةكوك قانونيةةةةةة عالميةةةةةة 
وإقليميةةةة سةةةبق اعتمادهةةةا. ايةةةد أن مةةةن الضةةةروري تةةةوخ  المزيةةةد مةةةن 

حيةةث إن  10ادة الدقةةة فيمةةا يتعلةةق  وانةةب معينةةة مةةن مشةةرو  المةة
ماهية مناقة التعذية تحديداا أمر لا يزال محل نقا . وينبع  العمةل 
علةةى تجنةةب الةةدخول في متاهةةات تحديةةد ومعالجةةة مجةةالات راسةةةعة 

منةةاطق التعذيةةة والتصةةريف، وهةةو  "أهةةم"أكثةةر مةةن الةةلزم. وتحديةةد 
، ينةةةتلزم في حةةةد ذاتةةةةه 10لفةةةظ يتعةةةين إضةةةافته إلى مشةةةةرو  المةةةادة 

، إلا أن مةةن رةةأنه المنةةادة في تحقيةةق الإدارة المنةةتدامة جهةةداا كبةةيراا 
 للمياه الجوفية.

 إسرائيل  -3
توص  إسرائيل اتعزيز الالتزام الةذي يقةا علةى عةاتق الةدول  -1

بموجب مشرو  هذه المادة. ولذلك، فه  تق:  أن تنظر اللجنة في 
وذلةةةةةةةةك  1اعتمةةةةةةةةاد لهجةةةةةةةةة أرةةةةةةةةد مةةةةةةةةن تلةةةةةةةةك المق:حةةةةةةةةة في الفقةةةةةةةةرة 

... للتقليةةةل إلى الحةةةد الأدل مةةةن تعةةةري "عةةةن عبةةةارة االاستعاضةةةة 
اصةةيعة تكفةةل حمايةةةة  "عمليةةات التعذيةةة والتصةةريف لتةةأثيرات ضةةارة
 الجوفية. طبقات المياه الجوفية وربكات طبقات المياه

لا تةةوفر الحمايةةة الكافيةةة لةةدول  2وتةةرى إسةةرائيل أن الفقةةرة  -2
اطق التعذيةةةة طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة مةةةن إمكانيةةةة إسةةةاءة اسةةةتعمال منةةة

الموجةةةودة في دول غةةةير دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة. واةةةدلاا مةةةن الةةةنص 
علةةةى التةةةةزام عةةةةام االتعةةةةاون مةةةةن أجةةةةل حمايةةةةة طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة 
وربكات طبقات المياه الجوفية، ينبع  أن تنُا  االدول التي لينل 
مةةةةن دول طبقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة وتوجةةةةد بهةةةةا مناقةةةةة تعذيةةةةة منةةةةؤوليةُ 

ل لجميةةةا الالتزامةةةات المحةةةددة المتعلقةةةة نمايةةةة طبقةةةات الميةةةاه الامتثةةةا
 . 11و 6الجوفية والمنصوع عليها في مشروع  المادتين 

 اولندا  -4
أيضةةةةا إلى  10مةةةةن المقةةةة:  أن يُشةةةةار في مشةةةةرو  المةةةةادة  

القيةةةام، في حةةةدود الممكةةةن عمليةةةاا، اإزالةةةة أيةةةة آثةةةار ضةةةارة علةةةى 
مةن  1يصةبح نةص الفقةرة عمليات التعذيةة والتصةريف. واةذلك 

 مشرو  المادة كالتالي:
تحةةةةةةةدد دول طبقةةةةةةةة الميةةةةةةةاه الجوفيةةةةةةةة منةةةةةةةاطق تعذيةةةةةةةة  -1" 

وتصريف في طبقة مياهها الجوفية العاارة للحدود أو ربكة طبقات 
مياههةةةةا الجوفيةةةةة العةةةةاارة للحةةةةدود، وتت ةةةةذ في هةةةةذه المنةةةةاطق تةةةةدااير 

والتقليل خاصة لمنا تعري عمليات التعذية والتصريف لآثار ضارة 
من هذه الآثةار إلى الحةد الأدل والنةيارة عليهةا والقيةام، في حةدود 

 ."الممكن عملياا، اإزالتها
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منــع التلــوث  -11مشــرول المــادة  -ميم
 وخفضه والسيطرة عليه

 النمنا  -1
تةود  ، غةير أ ةا" ت تحةوط "تؤيد النمنا اقوة إدراج عبارة  

 التالي: ادة على النحوإعادة صياغة الجملة الثانية من مشرو  الم
 ."وتتبا دول طبقة المياه الجوفية  جاا تحوطياا " 

فالنمنةةا، رغةةم عةةدم اع:اضةةها علةةى الأفكةةار الةةتي تتضةةمنها الجملةةة 
الثانية، ترى أن الإيضا  الوارد فيها ينبع  أن يدرج في التعليق على 

 مشرو  المادة.
 البرازيل  -2

علةةةةى التةةةةزام دول طبقةةةةة الميةةةةاه  11يةةةةنص مشةةةةرو  المةةةةادة  -1
الجوفية بمنا التلو  الذي يمكن أن ينبب ضرراا ذا رأن لعيرها 
مةةةن دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة، وبخفةةةض هةةةذا التلةةةو  والنةةةيارة 
عليه. وطبقاا للأحكام الواردة في مشرو  المادة، تتبا دول طبقة 

لعدم التيقن من طبيعة ونااق نظراا  " جاا تحوطياا "المياه الجوفية 
رةبكات طبقةات الميةاه  طبقات المياه الجوفيةة العةاارة للحةدود أو

الجوفيةةةة العةةةاارة للحةةةدود وإمكانيةةةة تعرضةةةها للتلةةةو . ولا يُفةةةى 
علةةةى اللجنةةةةة أن اعةةةةض طبقةةةةات الميةةةاه الجوفيةةةةة العةةةةاارة للحةةةةدود 
ملةةو  االفعةةل تلوثةةاا تتفةةاوت درجاتةةه، فيمةةا   يتعةةري اعضةةةها 

يتصةةةل اةةةالتلو  الجديةةةد، في  "المنةةةا"  التلةةةو . والالتةةةزام الآخةةةر ل
يتصةةةل  "النةةةيارة عليةةةه"" وخفةةةض التلةةةو "  احةةةين أن الالتةةةزام 

( مةةةن التعليةةةق علةةةى 2) اةةةالتلو  القةةةائم االفعةةةل. وتةةةنص الفقةةةرة
مشةةةرو  المةةةادة علةةةى أن الالتةةةزام بخفةةةض التلةةةو  والنةةةيارة عليةةةه 

الفقرة ذا ا أيضا يعكس الممارسات الحالية للدول. ويُلحَظ في 
أن فري التزام عرض  االوقف الفوري للتلو  القائم قد يفُض  

االننبة للدولة منشأ التلو  لا تتناسةب  "مصاعب مفرطة"إلى 
ما الفوائد التي يمكةن أن تتحقةق لدولةة طبقةة الميةاه الجوفيةة الةتي 

 يصيبها الضرر. وتوافق البرازيل على هذا التفنير.

رةارة في مشةرو  المةادة الإوتؤيد البرازيل أيضا قرار اللجنةة  -2
. وتوافةق البرازيةل علةى "مبةدأ تحةوط "اةدلاا مةن  " ت تحوط "إلى 

أقل إثارة للجةدل اةالنظر إلى عةدم التةيقن  " ت تحوط "أن عبارة 
مةةةةةةن الجوانةةةةةةب العلميةةةةةةة للموضةةةةةةو  وإلى هشارةةةةةةة طبقةةةةةةات الميةةةةةةاه 

في  " ةةةت تحةةةوط "علةةةى عبةةةارة  الجوفيةةةة. ولةةةذلك، يفُضسةةةل الإاقةةةاء
 مشاريا المواد.

 فنلندا  -3
ينبعةة  إيةةلء المزيةةد مةةن الأديةةة للمنظةةور البيئةة  في مشةةاريا  

المواد. ويتعين تعزيةز المبةدأ التحةوط  المقبةول علةى ناةاق واسةا اعيةة 
التقليةةةل مةةةن خاةةةر الإضةةةرار االميةةةاه الجوفيةةةة الةةةذي قةةةد ينشةةةأ نتيجةةةة 

 لحاد  ما.

 هنعاريا  -4
تنتم  هنعاريا إلى مجموعة البلةدان الةتي تعتةبر المبةدأ التحةوط   

مبةةدأا قائمةةاا االفعةةل في إطةةار القةةانون البيئةة  الةةدولي، ولكنهةةا تةةدرك أن 
المبةةةدأ "هنةةةاك الةةةداناا لا تقةةةر اةةةذلك. وتةةةرى هنعاريةةةا أن إدراج مفهةةةوم 

في نص مشةاريا المةواد مةن رةأنه أن ينةاهم منةادة كبةيرة  "التحوط 
 العام لهذا المبدأ في سياق القانون الدولي.في القبول 

 هولندا  -5
( مةةةن التعليةةق علةةى مشةةرو  هةةةذه 1تشةةير اللجنةةة في الفقةةرة ) -1

المادة إلى أن المةادة عبةارة عةن تابيةق محةدد للمبةادئ العامةة الةواردة في 
)الالتةةزام اعةةدم  6و )الانتفةةا  المنصةف والمعقةةول( 4مشةروع  المةةادتين 

ن لدول طبقة الميةاه الجوفيةة الأخةرى(. وتةود التنبب في ضرر ذي رأ
هولنةةةةةةدا أن تلفةةةةةةل انتبةةةةةةاه اللجنةةةةةةة إلى النقةةةةةةا  الةةةةةةدائر في الأوسةةةةةةا  
الأكاديميةةةة اشةةةأن تفنةةةير المةةةواد المقاالةةةة مةةةن اتفاقيةةةة قةةةانون اسةةةت دام 

، 1997غةةةةةةير الأغةةةةةةراي الملحيةةةةةةة لعةةةةةةام  المجةةةةةةاري المائيةةةةةةة الدوليةةةةةةة في
اعةةد الخاصةةة المنصةةوع عليهةةا سةةيما إلى منةةألة مةةا إذا كانةةل القو  ولا

في الفصةةةل المتعلةةةق االحمايةةةة والصةةةةون والإدارة لهةةةا الأسةةةبقية في مجةةةةال 
نوعية المياه على ما يرد في الفصةل المتصةل االمبةادئ العامةة. وسةيكون 
مةن المفيةد تنةةاوُل العلقةة اةةين مشةاريا هةةذه المةواد بمزيةةد مةن الإيضةةا ، 

تعلقةة االانتفةا  المنصةف وخاصة فيما يتصل ااناباق مشرو  المادة الم
ابقةةات الميةةاه الجوفيةةة مةةن منظةةور حمايةةة وصةةون نوعيةةة الميةةاه اوالمعقةةول 

في هذه الابقات. وترى هولندا، إضافة إلى ذلك، أن ناةاق مشةرو  
هةةةذه المةةةادة ينبعةةة  توسةةةيعه ليشةةةمل الةةةدول كافةةةةا، لا دول طبقةةةة الميةةةاه 

 فحنب. الجوفية

اللجنة كذلك إلى أن  ( من التعليق، تشير6وفي الفقرة ) -2
هنةةاك اختلفةةاا في الآراء اشةةأن مةةا إذا كةةان المبةةدأ التحةةوط  قةةةد 

كمبةةدأ مةةن مبةةادئ القةةانون الةةدولي العةةرفي، ولةةذلك  اسةةتقر أم لا
الأقةةل إثةةارة  "الةةنهت التحةةوط "فقةةد عمةةدت إلى اسةةتعمال عبةةارة

للجةةدل. وتةةؤمن هولنةةدا اةةأن المبةةدأ التحةةوط  جةةزء لا يتجةةزأ مةةن 
 العةةرفي، وهةة  تفضةةل اعةةض النظةةر عةةن ذلةةك أن القةةانون الةةدولي

. وهةة  تةةرى  "المبةةدأ التحةةوط "تُنةةتعمل في مشةةاريا المةةواد عبةةارة 
كذلك أن من الضروري توضةيح المجةالات الةتي يتعةين فيهةا علةى 
دول طبقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة تابيةةةةق المبةةةةدأ التحةةةةوط . ويبةةةةدو مةةةةن 

يُابةق  الصياغة الحالية ومن النياق أن المبدأ التحوط  يجب أن
يتصةةةل بمنةةةا تلةةةو  طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة للحةةةدود  فيمةةةا

وخفضةةةه والنةةةيارة عليةةةه. ايةةةد أن هولنةةةدا تعتقةةةد أن هةةةذا المبةةةدأ 
يجةةب أن يابةةق علةةى أي رةةةكل مةةن أرةةكال الانتفةةا  اابقةةةات 
المياه الجوفية العاارة للحةدود. ويمكةن الةنص علةى ذلةك في مةادة 

 ون نصها كالتالي:منتقلة تُدرج في الجزء الثالث ويك

لةةةةةدى تُابنةةةةةق دول طبقةةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة المبةةةةةدأ التحةةةةةوط  " 
شةبكات طبقةات ااابقةات الميةاه الجوفيةة العةاارة للحةدود و انتفاعهةا 

 ."المياه الجوفية العاارة للحدود
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 اولندا  -6
يقُةة:  إعةةادة صةةياغة هةةذا الةةنص فيمةةا يتعلةةق اإزالةةة التلةةو   

 على النحو التالي:
طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة منفةةردةا، وعنةةد الاقتضةةاء تقةةوم دول " 

مجتمعةا، بمنا تلو  طبقة المياه الجوفية العاارة للحدود أو ربكة 
في ذلةةك التلةةو  مةةن  طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود، بمةةا

خةةةلل عمليةةةة التعذيةةةة، الةةةذي يمكةةةن أن ينةةةبب ضةةةرراا ذا رةةةأن 
يةل مةن هةذا التلةةو  لعيرهةا مةن دول طبقةة الميةاه الجوفيةة، واالتقل

إلى الحةةةةةةد الأدل والنةةةةةةيارة عليةةةةةةه والقيةةةةةةام، في حةةةةةةدود الممكةةةةةةن 
 ."عملياا، اإزالته

 البرتعال  -7
تةةةرى البرتعةةةال أنةةةه، إذا أرُيةةةد تنةةةاول المنةةةائل المتعلقةةةة انوعيةةةة  

الميةةةةاه الجوفيةةةةة، فقةةةةد يكةةةةون مةةةةن المناسةةةةب اعتمةةةةاد الصةةةةياغة التاليةةةةة 
 :11لمشرو  المادة 

يةةةةاه الجوفيةةةةة منفةةةةردةا، وعنةةةةد الاقتضةةةةاء تقةةةةوم دول طبقةةةةة الم" 
تلو  طبقة المياه الجوفية من أجل منا  كافة التداايرااتخاذ  مجتمعةا، 

العةةةةاارة للحةةةةدود أو رةةةةبكة طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة العةةةةاارة للحةةةةدود 
 ."وبخفض هذا التلو  والنيارة عليه

 المملكة العراية النعودية  -8
يلةةةةزم المزيةةةةد مةةةةن التفاصةةةةيل فيمةةةةا يتعلةةةةق اتحديةةةةد المقصةةةةود  

؛ وينبعةةةةة  أيضةةةةةا إيضةةةةةا  الالتزامةةةةةات الم:تبةةةةةة "الةةةةةنهت التحةةةةةوط "  ا
 الدول. على

 سوينرا  -9
ترى سوينرا أنه ينبع  تعزيز هذا الحكم. فالمنتوى الكةافي  

من الجودة هةو رةر  منةبق لاسةتعمال أي طبقةة للميةاه الجوفيةة أو 
 ياه الجوفية.ربكة لابقات الم

 الرصد -12مشرول المادة    -نون
 البرازيل  -1

قواعةةد اشةةأن الرصةةد واعةةض  12يتضةةمن مشةةرو  المةةادة  -1
المفةةةاهيم مةةةن قبيةةةل جةةةدوى وضةةةا معةةةايير واةةةارام:ات متجاننةةةة 

ويوصةةةةة  لرصةةةةةد إدارة طبقةةةةةات الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة العةةةةةاارة للحةةةةةدود. 
مشرو  المادة دول طبقة المياه الجوفية اأن تتشارك حيثما أمكن 
في الاضال  بهذه الأنشاة. وهذا الالتزام قائم في مجال تبادل 
المعلومات، وذلك اصورة منتقلة عةن الالتةزام االرصةد المشة:ك. 

، 1في آخةر الفقةرة  "حنب الاقتضاء"وينبع  أن تضاف عبارة 
اعض الأحيان لأسباب تقنية أو  لأن تبادل المعلومات يتعذر في

 لأسباب أخرى.

اسةتعمال معةةايير ومنهجيةة لرصةد طبقةةات  2وترسةخ الفقةرة  -2
الميةةةةاه الجوفيةةةةة العةةةةاارة للحةةةةدود ااعتبةةةةار ذلةةةةك عنصةةةةراا مةةةةن العناصةةةةر 
الأساسةةةية الةةةتي تلتةةةزم بهةةةا دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة. وتقةةة:  البرازيةةةل 

فيمةةةةةا يتعلةةةةةق اةةةةةالالتزام  2في الفقةةةةةرة  "حيثمةةةةةا أمكةةةةةن"إدراج عبةةةةةارة 
ااستعمال معايير متجاننة ومتفق عليها لإضفاء المزيد مةن الواقعيةة 

 على هذا الالتزام.
 تركيا  -2

مةةةن الأننةةةب إدراج جملةةةة تتنةةةم االاعتةةةدال ويكةةةون الةةةنص   
 كالتالي: 

ترصةةةد دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة طبقةةةة مياههةةةا الجوفيةةةة " 
العةةةةةةاارة للحةةةةةةدود أو رةةةةةةبكة طبقةةةةةةات مياههةةةةةةا الجوفيةةةةةةة العةةةةةةاارة 
للحةةةةةةدود. وتضةةةةةةالا اأنشةةةةةةاة هةةةةةةذا الرصةةةةةةد، عنةةةةةةد الاقتضةةةةةةاء، 

مةةةةةن دول طبقةةةةةة الميةةةةةاه المعنيةةةةةة خةةةةةرى الأدول الةةةةةاالارةةةةة:اك مةةةةةا 
 ."، واالتعاون ما المنظمات الدولية الم تصةوفيةالج

 الإدارة -13مشرول المادة   -سين
 النمنا  -1

على ننق أمثلة من اتفاقيات  13ينير نص مشرو  المادة  
قائمةةة. ويبةةينإ التعليةةق عليةةه أنةةه ينبعةة  لةةدول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة أن 
تضا خاااا لةدارة على الصعيد الداخل  وأن تُجري مشاورات في 

نبعةة  إعةةادة هةةذا الشةةأن إذا طلُةةب منهةةا ذلةةك. وتةةرى النمنةةا أنةةه ي
صةةةةياغة الجملةةةةة الأولى نيةةةةث تتضةةةةمن إرةةةةارة واضةةةةحة إلى الالتةةةةزام 

 اوضا خاط لةدارة على الصعيد الداخل .

 البرازيل  -2
صةةةةةعواات  13ياةةةةةر  الجةةةةةزء الأول مةةةةةن مشةةةةةرو  المةةةةةادة  

االننبة للبرازيل، من حيث إنه ينظم وضا وتنفيذ خاط لإدارة 
طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة االاسةةةةتناد فقةةةةط إلى مشةةةةاريا المةةةةواد الةةةةتي 
وضةةةعتها اللجنةةةة. فهةةةذه الخاةةةط يتعةةةين أن توضةةةا علةةةى الصةةةعيد 

ليمية ودون الإقليم ، وذلك اصورة أساسية وفقاا للتفاقات الإق
الإقليميةةة، لا وفقةةاا للمبةةادئ المتوخةةاة في مشةةاريا المةةواد وحةةدها. 
أما الالتزام الثاني المنصوع عليه في مشرو  هذه المادة، والمتمثل 
في إجةةراء المشةةاورات اشةةأن الإدارة المشةة:كة لابقةةة الميةةاه الجوفيةةة 
 العاارة للحدود أو ربكة طبقات المياه الجوفية العاارة للحةدود،
اناء على طلب أي دولة من دول طبقة المياه الجوفية، فهو يميل 
إلى تشةةجيا نظةةةرة أحاديةةة الاةةةرف للمنةةةألة. ولا اةةد مةةةن إعةةةادة 

نيث يشير اصورة أكثةر  13 صياغة نص الجزء الثاني من المادة
ينبعةة  لهةا أن تتوصةةل إلى توافةةق في الآراء "إيجاايةة إلى أن الةةدول 

فيما يتعلق اإدارة طبقات  "وراتاشأن سبل وطرائق إجراء المشا
آلية "المياه الجوفية. ويورد الجزء الأخير من مشرو  المادة مفهوم 

، الةةذي قةةد لا يتنةةم االواقعيةةة، كمةةا يبةةدو مةةن مشةة:كة لةةةدارة"
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تعليةةةةق اللجنةةةةة. وتةةةةرى البرازيةةةةل أن مةةةةن المنتحنةةةةن الإرةةةةارة إلى 
لةةةك، تننةةةيق معةةةايير الإدارة لجعلهةةةا متكاملةةةة وتعاونيةةةة. ورغةةةم ذ

يتعةةةين أن تقةةةوم كةةةل دولةةةة اةةةإدارة الجةةةزء الموجةةةود في أراضةةةيها مةةةن 
طبقة المياه الجوفية. واالتالي فمن غير المناسب استعمال عبارات 

 ."لةدارة مش:كةآلية "أو  "الإدارة المش:كة"مثل 

 ألمانيا  -3
ينبعةةةة  إضةةةةافة فقةةةةرة إلى مشةةةةرو  المةةةةادة لل:كيةةةةز علةةةةى أديةةةةة  -1

 جتماعية والاقتصادية الأساسية:تبادل المعلومات الا

ليةةةةة هةةةةذه الآينبعةةةة  لةةةةدول طبقةةةةة الميةةةةاه الجوفيةةةةة، في إطةةةةار " 
، أن تتبةةادل البيانةةات والمعلومةةات المتعلقةةة االوضةةةا لةةةدارةالمشةة:كة 

الصةةةلة في أراضةةةيها الةةةتي  الاجتمةةةاع  والاقتصةةةادي والتاةةةورات ذات
الميةاه الجوفيةة تضم طبقة المياه الجوفيةة. وينبعة  أن تبةذل دول طبقةة 

البيانةةةةات  جماعيةةةةاا  مةةةةا وإعةةةةداد قصةةةةارى جهةةةةدها للقيةةةةام فرديةةةةاا أو
 ."تعتبرها أساساا لخاط الإدارة والمعلومات التي

 وعليه، ينبع  أن يضاف إلى التعليق ما يل : -2

االبيانةةةةات والمعلومةةةةات المتصةةةةلة االوضةةةةا  2تتعلةةةةق الفقةةةةرة " 
طبقةة الميةاه الجوفيةة الاجتماع  والاقتصادي الةراهن لنةكان أراضة  

أو الأهةةةالي الةةةذين يعتمةةةد رفةةةاههم علةةةى طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة. كمةةةا 
تتعلةةةةةةةق هةةةةةةةذه الفقةةةةةةةرة االبيانةةةةةةةات والمعلومةةةةةةةات المتصةةةةةةةلة اةةةةةةةالتاورات 
الاجتماعيةةة والاقتصةةادية الةةتي يشةةهدها الأهةةالي المعنيةةون. وتتضةةمن 
البيانةةةةةات والمعلومةةةةةات الاجتماعيةةةةةة والاقتصةةةةةادية تفاصةةةةةيل اشةةةةةأن: 

ينتفةةا فيهةةا اابقةةة الميةةاه الجوفيةةة  افةةة الأنشةةاة الاقتصةةادية الةةتيك )أ(
أو بمياه هذه الابقة؛ و)ب( كافة أركال الانتفا  بميةاه طبقةة الميةاه 
الجوفيةة في الإمةداد االميةاه؛ و)ج( عةدد الأرة اع الةذين يعتمةدون 
علةةةةةةةةةةى طبقةةةةةةةةةةة الميةةةةةةةةةةاه الجوفيةةةةةةةةةةة لأغةةةةةةةةةةراي اقتصةةةةةةةةةةادية أو منزليةةةةةةةةةةة؛ 

فةةةةةا ، كتلةةةةةك الناجمةةةةةة عةةةةةن النمةةةةةو النةةةةةكاني التعةةةةيرات في الانت و)د(
 ."والهجرة وما إلى ذلك

الأنشـــطة  -14مشـــرول المـــادة  -عين
 المخطط لها

 البرازيل  -1
في الجةةةزء الرااةةةا، تؤيةةةد  14فيمةةةا يتعلةةةق بمشةةةرو  المةةةادة  

البرازيةةةل الةةةنهت المتةةةوازن الةةةذي اعتمدتةةةه اللجنةةةة في إعةةةداد هةةةذا 
الحكةةةةم الةةةةذي يتنةةةةم االحناسةةةةية. ومةةةةن الضةةةةروري إيضةةةةا  أن 

ينص على الالتةزام اإنشةاء هيئةة منةتقلة  مشرو  هذه المادة لا
المجةاري  لتقص  الحقائق، على خلف اتفاقيةة قةانون اسةت دام

. وتؤيةةد 1997المائيةةة الدوليةةة في الأغةةراي غةةير الملحيةةة لعةةام 
البرازيل النص الحالي وسيتعذر عليها قبول إدراج حكةم اشةأن 

 على الأنشاة الم اط لها. "الأثر الإيقافي"

 كولومبيا  -2
وأن  لوصةةةف الأثةةةر، "ذو رةةةأن"ينبعةةة  ألا تنةةةتعمل عبةةةارة  

. "أثةةر سةةلبي ذو رةةأن"ن عبةةارة اةةدلاا مةة "أثةةر سةةلبي"تُنةةت دم عبةةارة 
واالمثةةل، تقةة:  كولومبيةةا أن يُشةةفا الإخاةةار المتعلةةق االأنشةةاة الةةتي 

، 2يمكةةةن أن تةةةؤثر في طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة، والمشةةةار إليةةةه في الفقةةةرة 
 ابيانات تقنية وعلمية.

 كواا  -3
 14تعتقةةةد كواةةةا أن ضةةةمان التنفيةةةذ النةةةليم لمشةةةرو  المةةةادة  

الأثةةةةةر النةةةةةلبي "هةةةةةذه المةةةةةادة المقصةةةةةود اعبةةةةةارة  ينةةةةةتلزم أن يُحةةةةةدسد في
 ."الشأن ذو

 الجمهورية التشيكية  -4
علةةةى أنةةةه عنةةةدما تكةةةون لةةةدى  14يةةةنص مشةةةرو  المةةةادة  

دولةةة أسةةباب معقولةةة للعتقةةاد اةةأن نشةةاطاا معينةةاا مخااةةاا لةةةه في 
إقليمها قد يؤثر في طبقة المياه الجوفية العاارة للحدود أو ربكة 

الجوفية العاارة للحدود واالتالي، قد يكةون لةةه أثةر طبقات المياه 
سةةةلبي ذو رةةةأن علةةةى دولةةةة أخةةةرى، تقةةةوم تلةةةك الدولةةةة، االقةةةدر 
الممكةةةةةن عمليةةةةةاا، اتقيةةةةةيم الآثةةةةةار المحتملةةةةةة لهةةةةةذا النشةةةةةا . وتةةةةةرى 
الجمهورية التشيكية أنةه لا يمكةن اةأي رةكل مةن الأرةكال تةرك 

رك في هذا أمر هذا التقييم لارف واحد فقط؛ ال يتعين أن تشا
 التقييم كافة الدول المعنية.

 إسرائيل  -5
، كمةةةةةا هةةةةة  منةةةةةت دمة في "منصةةةةةفة"يبةةةةةدو أن لكلمةةةةةة  

، معةةةنى مختلفةةةةاا عةةةةن المعةةةنى المقصةةةةود منهةةةةا في 14مشةةةرو  المةةةةادة 
مواضا سااقة من الةنص. وتةرى إسةرائيل أن المعةنى المقصةود مةن 
هةةةةةذا اللفةةةةةظ ينبعةةةةة  أن يكةةةةةون متنةةةةةقاا في نةةةةةص مشةةةةةاريا المةةةةةواد 

املةةه، واالتةةالي توصةة  إسةةرائيل ااسةةت دام مصةةالح اةةديل في اك
 تفادياا لللتباس. 14مشرو  المادة 

 هولندا  -6
 "للآثةةةةار"، ينبعةةةة  إجةةةةراء تقيةةةةيم منةةةةبق 1وفقةةةةاا للفقةةةةرة  

المحتملة للنشا  الم اط لةه، ويشةمل ذلةك االتةالي إجةراء تقيةيم 
يةةد يف 2في الفقةةرة  "أي". لكةةن اسةةتعمال كلمةةة "ةالبيئيةة للآثةةار"

إلا في الحةةةالات  "تقيةةةيم التةةةأثير البيئةةة "  ااأنةةةه لا يلةةةزم الإخاةةةار 
الةةةتي يتةةةوافر فيهةةةا هةةةذا التقيةةةيم للتةةةأثير البيئةةة . وهةةةذه الاريقةةةة في 

مةةةةن اتفاقيةةةةة قةةةةانون  12صةةةةياغة الفقةةةةرة، الةةةةتي تنةةةةتند إلى المةةةةادة 
اسةةت دام المجةةاري المائيةةة الدوليةةة في الأغةةراي غةةير الملحيةةة لعةةام 

. وعلةةةى أيةةةة حةةةال، 1 يبةةةدو مةةةا الفقةةةرة ، لا تتنةةةق فيمةةةا1997
أن الإخاةةار يجةةب أن يشةةفا االبيانةةات والمعلومةةات تةةرى هولنةةدا 

فيها المعلومات المتعلقة اةالتقييم الةذي يجةرى  التقنية المتوافرة، بما
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هولندا أن من الممكن، اةل مةن الواجةب،  . وترى1وفقاا للفقرة 
في مشةةةرو  هةةةذه  الآثةةةار البيئيةةةة""الاحتفةةةاذ اإرةةةارة صةةةريحة إلى 

في  ةالبيئيةةةةالآثةةةةار إلى المةةةةادة، مةةةةن خةةةةلل إدراج إرةةةةارة واضةةةةحة 
مةةةثل. ولةةةئن كانةةةل هولنةةةدا تفهةةةم، كمةةةا هةةةو مبةةةين في  1الفقةةةرة 
، الأسةباب الةتي 14 ( مةن التعليةق علةى مشةرو  المةادة1الفقرة )

دفعل اللجنة إلى تبنيط المتالبةات الإجرائيةة في مشةاريا المةواد 
، فإن هناك عنصراا إجرائياا 1997هذه مقارنةا بمواد اتفاقية عام 

اا يبةةةةدو ناقصةةةةاا في مشةةةةاريا المةةةةواد. ويتعلةةةةق هةةةةذا العنصةةةةر أساسةةةةي
االالتزام االامتنا ، عند الالب، عن تنفيذ النشةا  الم اةط لةه 

الإذن اتنفيةةةةةةةةةذه خةةةةةةةةةلل فةةةةةةةةة:ة المشةةةةةةةةةاورات أو المفاوضةةةةةةةةةات.  أو
العنصةةر لا يعتةةبر بمثااةةة ضةةمان للدولةةة الةةتي يمكةةن أن تتةةأثر  فهةةذا

ضةةةات فحنةةةب، اةةةل مةةةن النشةةةا  خةةةلل فةةة:ة المشةةةاورات والمفاو 
يعتةةةةبر كةةةةذلك ضةةةةماناا للدولةةةةة الةةةةتي تخاةةةةط للنشةةةةا  المعةةةةني اعةةةةد 
انقضاء ف:ة المشاورات والمفاوضةات، سةواء تكللةل االنجةا  أو 

 ااءت االفشل.

 تركيا  -7
مةةةن مشةةةرو  هةةةذه المةةةادة فكةةةرة واضةةةحة  3لا تعاةةة  الفقةةةرة  

عةةن منةةتقبل النشةةا  الم اةةةط لةةه، الةةذي قةةد يكةةةون لةةه أثةةر سةةةلبي 
خةةةةةرى مةةةةةن دول طبقةةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة، في حالةةةةةة عةةةةةدم علةةةةةى دول أ

التوصةةةل إلى حةةةل معقةةةول للوضةةةا في  ايةةةة فةةة:ة عمليةةةات التشةةةاور 
والتفةةةاوي. واالتةةةالي، يمكةةةةن إضةةةافة الجملةةةة التاليةةةةة في آخةةةر الفقةةةةرة 

 المعنية اعية تبديد هذا العموي:

 زمنيةةةةة فةةةة:ة غضةةةون في اتفةةةةاق الى التوصةةةل عةةةةدم حةةةال في" 
 تزُمةا مةا تنفيةذ في النةيادية حقوقهةا الم اةرة الةدول تمارس معقولة،
 عةن ينةتت ممةا للحةد جهةدها قصةارى اةذل مةا أنشةاة مةن اةه القيام
 ."ضارة آثار من الأنشاة هذه

التعاون العلمي  -15مشرول المادة  -فاء
 مع الدول النامية والتقني

 البرازيل  -1
قواعةةةد اشةةةأن  15في الجةةةزء الخةةةامس، يحةةةدد مشةةةرو  المةةةادة  

التعاون العلم  والتقني ما الدول النامية. وتوافق البرازيةل علةى هةذا 
الحكم، لكنها تق:  إدراج فقرتين فرعيتين إضافيتين يكةون نصةهما  

 كالتالي:

جما البيانات والار:اك في إجةراء الدراسةات والاضةال  " 
 ؛ و"االمشاريا التقنية

طبقةة الميةاه تعزيز تبادل المعارف والخبرات التقنية اين دول " 
الجوفية اعية تحنين قدرا ا وتوطيد التعاون فيما اينها في مجال إدارة 

 ."المياه الجوفية

 كولومبيا  -2
تق:  كولومبيا، وه  تشدد مجدداا على أدية وضا نظام  

لرصةةد ومراقبةةة طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة، إدراج فقةةرة فرعيةةة إضةةافية 
 نصها كالتالي:

ومراقبةةةة طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة دعةةةم إنشةةةاء رةةةبكة لرصةةةد " 
 ."العاارة للحدود

 إسرائيل  -3
تةةةةود إسةةةةرائيل التشةةةةديد علةةةةى دعمهةةةةا للتعةةةةاون مةةةةا الةةةةدول  

 المياه. النامية في مجال تكنولوجيا
 اولندا  -4

لمةةةا كةةةان امتثةةةال الةةةدول الناميةةةة لللتزامةةةات المحةةةددة في  
 مشةةاريا المةةةواد يتوقةةف اصةةةورة أساسةةية علةةةى مواردهةةا وقةةةدرا ا
المادية، فإن مشرو  هةذه المةادة يحةاول نةق كفالةة تةوافر المةوارد 
والقدرات المادية المناسبة للدول الناميةة. لكةن اولنةدا تةرى أنةه 
ينبعةةة  توسةةةيا ناةةةاق هةةةذا التعةةةاون لكةةة  يشةةةمل أيضةةةا معالجةةةة 
قةة:  أن يجةةري نةةص هةةذا  المنةةائل الماليةةة والقانونيةةة. واالتةةالي يُ

 الحكم على النحو التالي:
التعةةةةةاون العلمةةةةة  والتقةةةةةني والتعليمةةةةة  والمةةةةةالي  -15المةةةةةادة " 

 والقانوني ما الدول النامية
تعةةزز الةةدول، مبارةةةرة أو عةةن طريةةةق المنظمةةات الدوليةةةة " 

الم تصة، التعاون العلم  والتعليم  والتقني والقانوني وغيره مةن 
أجل حماية وإدارة طبقات  أركال التعاون ما الدول النامية من

الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود أو رةةبكات طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة الميةةاه 
 العاارة للحدود. ويشمل هذا التعاون، في جملة أمور، ما يل :

 تدريب العاملين العلميين والتقنيين والقانونيين؛ )أ(" 
تينير مشاركة تلك الدول في الةبرامت الدوليةة ذات  )ب(" 
 الصلة؛
 والتنهيلت اللزمة؛تزويد تلك الدول االمعدات  )ج(" 
 تعزيز قدرة تلك الدول على تصنيا هذه المعدات؛ )د(" 
إسةةةةةةةداء المشةةةةةةةورة اشةةةةةةةأن اةةةةةةةرامت البحةةةةةةةث والرصةةةةةةةد  (ه)" 

 والبرامت التعليمية وغيرها من البرامت وإقامة المرافق اللزمة لها؛
إسةةداء المشةةةورة اشةةأن التقليةةةل إلى الحةةد الأدل مةةةن  )و(" 

شةةاة الرئينةةية الةةتي تةةؤثر في طبقةةات أي آثةةار ضةةارة تةةنجم عةةن الأن
الميةةاه الجوفيةةة العةةاارة للحةةدود أو في رةةبكات طبقةةات الميةةاه الجوفيةةة 

 العاارة للحدود وإقامة المرافق اللزمة لذلك؛
 إعداد تقييمات عن التأثير البيئ ؛ )ز(" 
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تعبئةةةةةة المةةةةةوارد الماليةةةةةة ووضةةةةةا الآليةةةةةات المناسةةةةةبة  ) (" 
تنفيذ المشاريا ذات الصلة وتينير لمناعدة الدول النامية على 

 ."اناء قدرا ا
 المملكة العراية النعودية  -5

تعةةةزز "تةةرد في النةةار الأول مةةةن مشةةرو  هةةذه المةةةادة عبةةارة  -1
. فهةةل يقصةةد بهةةذه "الةةدول". ويلةةزم تحديةةد المقصةةود اكلمةةة "الةةدول

 ذلك. الكلمة كافة دول العا ؟ فمن اللزم إيضا 

ية النعودية أنه ينبع  أن ينُصإ في هذه وتق:  المملكة العرا -2
المةةةادة علةةةى حةةةث الةةةدول المتقدمةةةة، اةةةالنظر لمةةةا لةةةديها مةةةن خةةةبرات 
منهجية وعمليةة، علةى تزويةد الةدول الناميةة بخبرا ةا في مجةال الإدارة 

 المش:كة لابقات المياه الجوفية العاارة للحدود.

 تركيا  -6
تعزيةةةز  علةةى 15تحةةض الجملةةة الأولى مةةن مشةةةرو  المةةادة  

التعاون العلم  والتعليم  والتقني وغيره من أركال التعاون ما 
ويشةمل هةذا التعةاون، " الدول النامية. لكن الجملة الثانيةة وهة 

تةةوح  اوجةةود التزامةةات. وعليةةه، فمةةن " في جملةةة أمةةور، مةةا يلةة :
في الجملة الثانية اعبةارة  "يشمل"المناسب الاستعاضة عن كلمة 

 ."يمكن أن يشمل"
 حالات الطوارئ -16مشرول المادة   -صاد

 النمنا  -1
، علةةةةةى 17و 16توافةةةةةق النمنةةةةةا علةةةةةى مشةةةةةروع  المةةةةةادتين  

الرغم مما يثيرانه من منائل اشأن العلقة فيما اينهما. ولكن ينبع  
ينابةةق علةةى حةةالات تنةةدرج  16إيضةةا  مةةا إذا كةةان مشةةرو  المةةادة 

 . 17في إطار مشرو  المادة 
 البرازيل  -2

، مةةةن المنتحنةةةن اسةةةتعمال  16فيمةةا يتعلةةةق بمشةةةرو  المةةةادة  
الةةةةةةةواردة في الةةةةةةةنص  " ديةةةةةةةد"عوضةةةةةةةاا عةةةةةةةن كلمةةةةةةةة  "خاةةةةةةةر"كلمةةةةةةةة 

الواردة في  " ديد"أن كلمة ننبياا الانكليزي. فرغم أنه من الواضح 
تحمل المعةنى المقصةود منهةا في مجةال الأمةن الةدولي،  مشرو  المادة لا

اسةةتعمال عبةةارات قةةد تفُضةة   فةةإن مةةن المهةةم قةةدر المنةةتاا  تفةةادي
الةواردة في هةذا  " ديد"إلى اتخاذ إجراءات دولية. فإذا كانل كلمة 

لأن  "خاةةر"الحكةةم مرتباةةة افكةةرة الضةةرر، فينبعةة  اسةةتعمال كلمةةة 
 حيادياا. لها معنى

 كواا  -3
، تعتقةةد كواةةا 16مةةن مشةةرو  المةةادة  1فيمةةا يتعلةةق اةةالفقرة  

، لأن نةةص "إلحةةاق ضةةرر رةةديد"أنةةه ينبعةة  إيضةةا  المقصةةود اعبةةارة 
 هذه العبارة غير دقيق.

 إسرائيل  -4
مةةن  "اصةةورة مفاجئةةة"تةةود إسةةرائيل أن تقةة:  حةةذف عبةةارة  -1

مةن مشةرو  هةذه المةادة. وفي هةذا الصةدد تةود إسةرائيل أن  1الفقةرة 
تشير إلى أ ا تفهم مشرو  المةادة علةى أنةه يشةير اصةورة رئينةية إلى 

، االمعنى المحدد لهذا المصالح "حالة ضرورة"الحالات التي تنشأ فيها 
مشةةرو  غااتشةةيكوفو في القواعةد العامةةة للقةةانون الةدولي. وفي قضةةية 

، تناولةةل محكمةةة العةةةدل الدوليةةة القواعةةد المتعلقةةةة (1)ناغيمةةاروس -
دلالةةة هامةةة،  . ويعةةد القةةرار الةةذي اتخذتةةه ذا"حالةةة ضةةرورة"بمةةا يمثةةل 

سةةياق الحكةةم الصةةادر كانةةل  لأن حالةةة الضةةرورة الةةتي نظةةر فيهةةا في
ذات طبيعةةة إيكولوجيةةة تتصةةل اةةإدارة الميةةاه. وفي ذلةةك القةةرار، رأت 
المحكمةةةة أن أحةةةد العناصةةةر المكونةةةة لحالةةةة الضةةةرورة يتمثةةةل في وجةةةود 

 ما يل : 54. وقررت المحكمة في الفقرة "خار وريك"

مةةتى  "ورةةيكاا "الةةذي يلةةو  علةةى المةةدى البعيةةد  "الخاةةر"يمكةةن اعتبةةار  
في اللحظةةة الزمنيةةة المناسةةبة، أن اعُةةد ذلةةك الخاةةر، مهمةةا كةةان، لا يقلةةل ثبةةل، 

 .(2)وحتميته من يقين حدوثه
وتعتقد إسرائيل أن ما خلصل إليةه المحكمةة لةه صةلة وثيقةة  -2

اابقات المياه الجوفية، التي يصةيبها الضةرر اصةورة تدريجيةة. ولةذلك 
حالمةةةا نشةةةأت  فهةةة  تةةةرى أن حةةةالات الاةةةوارئ ينبعةةة  أن تعتةةةبر قةةةد

 يكتشف خار وريك الوقو  مهما كان زمن تحققه اعيداا.
، يلزم توخ  الحذر إزاء وضا قاعةدة 2وفيما يتعلق االفقرة  -3

عامة تقتض  من الدول أن تعين دولة أخرى تمر نالة طارئة. فهذا 
يشةةكل اعةةدُ جةةزءاا مةةن  الالتةةزام الشةةامل، مهمةةا كةةان مرغواةةاا فيةةه، لا

وعلةةةةى الةةةةرغم مةةةةن أديةةةةة هةةةةذا المبةةةةدأ، فةةةةإن القةةةةانون الةةةةدولي العةةةةرفي. 
 إسرائيل تشكك في إمكانية تابيقه عملياا. 

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
(1) Gabčikovo-Nagymaros Project (Hungary/Slovakia), Judgment, 

I.C.J. Reports 1997, p. 7. 
 .54، الفقرة 42المرجا نفنه، ع  (2)

 هولندا  -5
لئن كانل هولندا تتعاطف ما الهدف من إلزام الدول  

االتعةةاون العلمةةة  والتقةةةني واللوجنةةةتي وغةةةير ذلةةةك مةةةن أرةةةكال 
التعاون ما الدول الأخرى التي تمر نالة طارئة، فإ ةا تشةكك 
في وجود هذا الحكم في القانون الدولي العرفي. وتعتقد هولندا 

مةةن  "المنةةاعدة" أن الدولةةة الةةتي تمةةر نالةةة طارئةةة لهةةا أن تالةةب
اُلب منها المناعدة  الدول الأخرى، وأن الدول الأخرى التي تة
ملزمةة اةةالنظر في هةةذا الالةةب والبةةل فيةةه، إلا أن هةةذا لا يعةةني 
أن هةذه الةةدول ملزمةة االفعةةل اتقةةديم أي منةاعدة. وقةةد يبةةدو 

قةةةةد اسةةةةت دمل لجعةةةةل هةةةةذا الحكةةةةم أكثةةةةر  "تعةةةةاون"أن كلمةةةةة 
مقبوليةةةةة، لكنهةةةةا في الحقيقةةةةة تحجةةةةب الوضةةةةا الةةةةراهن للقةةةةانون 
الدولي في هذا المجال. وإذا كانل اللجنة ترغةب في إدراج هةذا 
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الحكةةةةم علةةةةى سةةةةبيل التاةةةةوير التةةةةدريج  للقةةةةانون الةةةةدولي، فإنةةةةه 
ينبع  ذكر ذلك اوضو  في التعليق علةى مشةرو  هةذه المةادة. 

تتعةةةةةاطف هولنةةةةةدا مةةةةةا الهةةةةةدف المقصةةةةةود مةةةةةن حكةةةةةم واالمثةةةةةل، 
، الةةةةذي يجةةةةوز 3الاسةةةةتثناء الخةةةةاع المنصةةةةوع عليةةةةه في الفقةةةةرة 

بمقتضاه لدول طبقةة الميةاه الجوفيةة ألا تفة  اةالتزامين رئينةيين، 
دةةةا الالتةةةةزام بمبةةةدأ الانتفةةةةا  المنصةةةف والمعقةةةةول والالتةةةزام اعةةةةدم 

لأخةرى، التنبب في ضرر ذي رأن لدول طبقة المياه الجوفية ا
تةزال غةير  اعية تلبيةة حاجةات إننةانية حيويةة. لكةن هولنةدا لا

مقتنعةةة االحاجةةة إلى إدراج حكةةم خةةاع اشةةأن هةةذا الاسةةتثناء 
المؤقةةةةل، االإضةةةةافة إلى حةةةةق الدولةةةةة في الاحتجةةةةاج اةةةةالظروف 
النافيةةة لعةةدم المشةةروعية في إطةةار قةةانون منةةؤولية الةةدول لتبريةةر 

ى عاتقهةةةةا. والاحتجةةةةاج عةةةةدم امتثالهةةةةا لالتةةةةزام معةةةةين واقةةةةا علةةةة
االظروف النافيةة لعةدم المشةروعية يُضةا لضةمانات، وينةتحق 
المزيد من النظر فيه للبل فيما إذا كان ينبع  الت ل  عن هذه 

كانل اللجنة  الضمانات لتلبية حاجات إننانية حيوية. وإذا
ترغةةب في ذلةةك، فينبعةة  تنةةاول هةةذه التبعةةات في التعليةةق علةةى 

 المادة. مشرو  هذه

 اولندا  -6
يثةةةةةور التنةةةةةاال عةةةةةن اقتصةةةةةار هةةةةةذا الحكةةةةةم علةةةةةى حةةةةةالات  

. فبعض الحالات الاارئة قد تنشأ "مفاجئة اصورة"الاوارئ النارئة 
علةى مةدى فة:ة زمنيةة طويلةةة، وتتالةب رغةم ذلةك المعالجةة. وعليةةه، 

 على النحو التالي: 1يقُ:  إعادة صياغة الفقرة 

حالةةةةة  "ارئالاةةةو "لعةةةري هةةةذه المةةةةادة، تعةةةني حالةةةةة  -1" 
نارئة عن أسباب طبيعية أو عن سلوك اشةري، اصةورة مفاجئةة أو 
نتيجةة تةةراكم عةةدة أحةةدا  أو أنشةاة سةةااقة كةةان رةةأ ا مجهةةولاا في 
حينه، تناوي علةى  ديةد ورةيك اإلحةاق ضةرر رةديد اةدول طبقةة 

 ."الدول المياه الجوفية أو غيرها من

 المملكة العراية النعودية  -7
. ولا اةةةةد مةةةةن "الةةةةدول"تةةةةرد في الفقةةةةرة الفرعيةةةةة )ب( كلمةةةةة  

 تحديد المراد بهذه الكلمة وتوضيح معناها.

الحمايــة فــي  -17مشــرول المــادة  -قاف
 المسلحة النزاعاتوقا 

 النمنا  -1
وفقةةةأا لمةةةا ينةةةفر عنةةةه عمةةةل  17قةةةد يلةةةزم تعةةةديل مشةةةرو  المةةةادة  

 ."المنلح على المعاهدات النزا أثر "اللجنة فيما يتعلق بموضو  

 البرازيل  -2
 .17تؤيد البرازيل الصيعة الحالية لمشرو  المادة  

البيانات والمعلومـات  -18مشرول المادة  -راء
 المتعلقة بالدفال الوطني أو الأمن الوطني

 البرازيل  -1
ولن تقبل أية  18تؤيد البرازيل الصيعة الحالية لمشرو  المادة  

مةن حةق الةدول في تحديةد البيانةات أو المعلومةات تعديلت قد تحد 
التي تود تبادلهةا مةا غيرهةا. فةالالتزام االتعةاون ننةن نيةة يجعةل هةذه 

تتةةدخل في  المةةادة متوازنةةة علةةى النحةةو المناسةةب، مةةن حيةةث إ ةةا لا
حةةق الةةدول في عةةدم الإفصةةا  عةةن المعلومةةات الةةتي تعتةةبر أ ةةا تتنةةم 

 االحناسية االننبة لأمنها الوطني. 
 فنلندا  -2

مةةةن الأديةةةة بمكةةةان تبةةةادل المعلومةةةات اشةةةأن طبقةةةات الميةةةاه  
الجوفية العاارة للحةدود اصةورة دوريةة واالقةدر الكةافي مةن الشةمول. 
وينبع  أن تتضمن البيانةات المتبادلةة معلومةات عةن كيفيةة الاتصةال 
االنلاات المعنية نمايةة البيئةة علةى منةتوى الدولةة وعلةى الصةعيد 

ذ ينبعةة  كفالةةة يُنةةر الاتصةةال االنةةلاات في أي حالةةة الإقليمةة . إ
مةةن حةةالات الاةةوارئ. وينبعةة  ألا يةُةنصإ صةةراحةا في مشةةرو  المةةادة 

علةةةةةةى منةةةةةةا أو إعاقةةةةةةة تبةةةةةةادل المعلومةةةةةةات الأساسةةةةةةية، وينبعةةةةةة   18
 الاضال  اكافة الأنشاة ننن نية. 

 إسرائيل  -3
إن الإعفةةةةةةةاء مةةةةةةةن الالتةةةةةةةزام اتبةةةةةةةادل البيانةةةةةةةات والمعلومةةةةةةةات  

يتةةيح للةةدول الامتنةةا  عةةن  لا 18 لمنصةةوع عليةةه في مشةةرو  المةةادةا
تقةةةةديم البيانةةةةات والمعلومةةةةات إلا في الحةةةةالات الةةةةتي قةةةةد يتةةةةأثر فيهةةةةا 
مة دفاعها الوطني أو أمنها الوطني، ولا صلة له االمصاو الوطنية الها

( مةةةةةةةةن قواعةةةةةةةةد اةةةةةةةةرلين لعةةةةةةةةام 5)56الأخةةةةةةةةرى المةةةةةةةةذكورة في المةةةةةةةةادة 
لكيةةة الفكريةةة، أو الحةةق في الخصوصةةية، ، مثةةل حقةةوق الم(1)2004

أو الكنةةةةوز الثقافيةةةةة أو الابيعيةةةةة الهامةةةةة، الةةةةتي قةةةةد تتعةةةةري جميعهةةةةا 
لل اةةةةر انةةةةبب ارةةةة:ا  تبةةةةادل المعلومةةةةات. وعليةةةةه، تجةةةةدر دراسةةةةة 
توسةةيا قائمةةة الإعفةةاءات مةةن الالتةةزام اتبةةادل البيانةةات والمعلومةةات 

 اعية حماية هذه المصاو الهامة أيضا.
 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة

(1) International Law Association, Report of the Seventy-First 
Conference held in Berlin, 16–21 August 2004, London, 2004. 

الارفاقــــات  -19مشــــرول المــــادة  -شين
 الثنائية والإقليميةوالترريبات 
 النمنا  -1

لةيس  ياةر  اعةض المشةاكل: )أ( 19لا يزال مشرو  المةادة  -1
مةةن الواضةةح مةةا إذا كةةان يهةةدف إلى جعةةل مشةةاريا المةةواد، في حالةةة 
تحويلهةةا إلى اتفاقيةةة، أساسةةاا لمجةةرد اتفةةاق إطةةاري ينةةتلزم عقةةد المزيةةد 



 92 وثائق الدورة الستين 

 

لعةةةةةةاارة مةةةةةةن الاتفاقةةةةةةات المتعلقةةةةةةة افةةةةةةرادى طبقةةةةةةات الميةةةةةةاه الجوفيةةةةةةة ا
للحةةدود، أو إذا كانةةل هةةذه الاتفاقيةةة ينبعةة  أن تنةةري اةةدون مثةةل 
هذه الاتفاقات؛ و)ب( يلزم أيضا إيضا  علقة مشرو  هذه المادة 

سةةيما الجملةةة الأخةةيرة منهةةا المتعلقةةة اإنشةةاء  ، ولا13بمشةةرو  المةةادة 
. فمةةةةةن الواضةةةةةح أن هةةةةةذه الآليةةةةةة سةةةةةتمثل "لةةةةةةدارة آليةةةةةة مشةةةةة:كة"

ثنائيةةةةة وإقليميةةةةة علةةةةى النحةةةةو المبةةةةين في مشةةةةرو   اتفاقةةةةات وترتيبةةةةات
؛ و)ج(   يحدد في مشرو  هذه المادة مدى جواز خروج 19 المادة

اتفاقات التنفيذ هذه عن مشاريا المةواد الحاليةة. ولةيس مةن الواضةح 
على وجه الخصوع ما إذا كان هذا الحكم قةد صةمم لل ةروج عةن 

نها على النحو المجنةد في القاعدة المتعلقة اعلقة المعاهدات فيما اي
. ورغم أن التعليق على 1969اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات لعام 

مةةن اتفاقيةةةة المجةةةاري  4مشةةرو  هةةةذه المةةةادة يشةةير صةةةراحة إلى المةةةادة 
، فةةإن مشةةرو  المةةادة يناةةوي علةةى قةةدر 1997المائيةةة الدوليةةة لعةةام 

؛ و)د( يفتقةر المشار إليهةا 4أقل اكثير من التفاصيل مقارنةا االمادة 
أيضةةا مشةةرو  المةةادة إلى أي إرةةارة إلى علقتةةه االاتفاقيةةات القائمةةة 

 أو المنتقبلية.
في صةةةياغة مشةةةاريا المةةةواد المواقةةةف تراعةةةى ويتعةةةين أيضةةةا أن  -2

الخاصةةةةةة للةةةةةةدول الأعضةةةةةاء في منظمةةةةةةات التكامةةةةةل الاقتصةةةةةةادي 
الإقليميةةةة الةةةتي تشةةةمل اختصاصةةةاُ ا المنةةةائلَ الةةةتي تعالجهةةةا مثةةةل 

 الاتفاقية. هذه
 البرازيل  -2

الاتفاقات وال:تيبات الثنائية  19يتناول مشرو  المادة  
والإقليمية. وتأتي صياغة هذا الحكم على ركل توصةية، وهةو 
يشةةةجا دول طبقةةةة الميةةةاه الجوفيةةةة علةةةى إاةةةرام هةةةذه الاتفاقةةةات 

( من تعليق اللجنة، 2وال:تيبات. وتوافق البرازيل على الفقرة )
يمكن أن  لا 19د اأن الجملة الثانية من مشرو  المادة التي تفي

تفهةةم علةةى أ ةةا تعاةة  دول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة الأخةةرى حةةق 
الةةنقض فيمةةةا يتعلةةةق االمشةةاريا أو الةةةبرامت المةةةذكورة في الحكةةةم. 

تفنةةةير مخةةةالف لفحةةوى مشةةةرو  المةةةادة،  لكةةن اعيةةةة تفةةادي أي
ريا المةةةةةواد، ينبعةةةةة  للجنةةةةةة أن تحةةةةةاول، في قراء ةةةةةا الثانيةةةةةة لمشةةةةةا

عبةةارات إضةةافية مةةن رةةأ ا أن توضةةح تمامةةا انعةةدام حةةق  إيجةةاد
 النقض هذا.

 هولندا  -3
  تقةةةةدسم مشةةةةاريا المةةةةواد في رةةةةكل إطةةةةار للتعةةةةاون. وتوافةةةةق  

( مةةةةن التعليةةةةق علةةةةى 1هولنةةةةدا علةةةةى رأي اللجنةةةةة المبةةةةين في الفقةةةةرة )
هةا مةن ومُفاده أنه فيما يتعلةق االميةاه الجوفيةة وغير  19مشرو  المادة 

المةةةةةواد النةةةةةائلة والمةةةةةواد العازيةةةةةة، لا يةةةةةزال وضةةةةةا الاتفاقةةةةةات الثنائيةةةةةة 
يةةةةزال يتعةةةةين صةةةةياغة إطةةةةار  والإقليميةةةةة في مرحلةةةةة التكةةةةوين، وأنةةةةه لا

التعاون على النحو المناسب. وتعكس صياغة وموضا مشرو  هذه 
المةةادة المتعلةةق االاتفاقةةات وال:تيبةةات الثنائيةةة والإقليميةةة هةةذا الةةنهت 

 تؤيده هولندا تمامَ التأييد.الذي 

 المملكة العراية النعودية  -4
إن للنتفةةةةا  الثنةةةةائ  إيجااياتةةةةه وسةةةةلبياته. ومةةةةن إيجااياتةةةةه أنةةةةه  -1

يجعل التعاون اين الشعوب عند مناطق الحدود كبيراا ومثمةراا، فيشةجا 
اةةذلك العلقةةات النةةلمية. ومةةن سةةلبياته أنةةه قةةد يكةةون، ولةةو جزئيةةاا، 
على حناب دولةة أخةرى. وقةد عةالم مشةرو  المةادة هةذه المنةألة مةن 

إلا إذا كان الاتفاق أو ال:تيب يؤثر تأثيراا ضةاراا "خلل النص التالي: 
أكثةةر مةةن دول طبقةةة الميةةاه الجوفيةةة  إلى حةةد كبةةير علةةى انتفةةا  دولةةة أو

الأخرى االمياه في طبقة المياه الجوفية تلةك أو في رةبكة طبقةات الميةاه 
 ."الجوفية تلك ادون موافقتها الصريحة

عبةةةارة فضفاضةةةة  "تةةةأثيراا ضةةةاراا إلى حةةةد كبةةةير"ولكةةةن عبةةةارة  -2
وتحتةةةاج إلى نةةةو  مةةةن التحديةةةد والتعريةةةف حةةةتى لا ينةةةاء تأويلهةةةا أو 
اسةةةةت دامها مةةةةن قبةةةةل دولةةةةة أو دول أخةةةةرى مةةةةن دول طبقةةةةة الميةةةةاه 

إلا إذا حُةدند  "الفيتةو"الجوفية. وقد يعاة  هةذا لدولةة أو أكثةر حةق 
 ذلك التأثير الضار أو عُرإف اوضو . 

عبةةارة  19علةةى مشةةرو  المةةادة  ( مةةن التعليةةق2وتةةرد في الفقةةرة ) -3
. وقةد يكةون مةن المنتحنةن أن توضةح "الحالات النةادرةاعض إلا في "

 هذه الحالات النادرة حتى لا تكون ذريعة لتأويلت متعددة.

 سوينرا  -5
 مةةةةةن الةةةةةنص الفرننةةةةة ، 19النةةةةةار الثالةةةةةث مةةةةةن المةةةةةادة في  
 على ر ء من النهو. "جزئياا  كلياا أو"عبارة  تناوي

ــــــواد إضــــــافية وإعــــــادة  -راء مشــــــاريع م
 ررريب مشاريع المواد

 العراق  -1
يعُةةةةاد ترتيةةةةب وتنلنةةةةل اعةةةةض المةةةةواد اشةةةةكل أننةةةةب علةةةةى  -1

: 11: الرصةةةةد؛ المةةةةادة 10: الإدارة؛ المةةةةادة 9النحةةةةو التةةةةالي: المةةةةادة 
 حماية النظم الإيكولوجية وصو ا.

تُضةةةةةةاف مةةةةةةادة جديةةةةةةدة في الجةةةةةةزء الخةةةةةةامس تحةةةةةةل عنةةةةةةوان  -2
رةةةةةبكة طبقةةةةةات الميةةةةةاه  دول طبقةةةةةة الميةةةةةاه الجوفيةةةةةة أو التعةةةةةاون اةةةةةين"

اعية إدراج التعاون ما هذه  "الجوفية ما المنظمات الدولية الم تصة
 المنظمات في مضامين مشاريا المواد المق:حة.

رةةةةةةةةةةةةةر  التحكةةةةةةةةةةةةةيم "تُضةةةةةةةةةةةةةاف مةةةةةةةةةةةةةادة أخةةةةةةةةةةةةةرى اعنةةةةةةةةةةةةةوان  -3
الةةةةةذي يشةةةةةمل الالتجةةةةةاء إلى المحةةةةةاكم الدوليةةةةةة في حالةةةةةة "الإجبةةةةةاري
 ات دولية حول تفنير القانون وتابيقه.نشوب نزاع

 سوينرا  -2
تقةا منةؤولية إدارة الميةاه الجوفيةة  اند اتحادي: كثيراا مةا -1
الةةةةةدول الاتحاديةةةةةة ضةةةةةمن اختصةةةةةاع الكيانةةةةةات الإقليميةةةةةة.  في
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سوينرا، على سبيل المثال، أارمةل الكانتونةات اتفاقةات  فف 
تي تتقاسةةةم اشةةةأن الميةةةاه العةةةاارة للحةةةدود مةةةا الةةةدول المجةةةاورة الةةة

 معها تلك المياه.
ينبعةةةةة  التوسةةةةةةا في توضةةةةةةيح العلقةةةةةةة المتداخلةةةةةةة اةةةةةةين الميةةةةةةاه  -2

 الناحية والمياه الجوفية.
ينبع  التوسا في توضيح الأحكام المتعلقة اتنوية النزاعات  -3

( الةةةةتي تقتصةةةةر علةةةةى حالةةةةة الأنشةةةةاة 3)14)إلى أاعةةةةد مةةةةن المةةةةادة 
 الم اط لها(.

 الشكل النهائي  -ثاء
 البرازيل  -1

سةةةةةةتبلإ اللجنةةةةةةة خةةةةةةلل القةةةةةةراءة الثانيةةةةةةة لمشةةةةةةاريا المةةةةةةواد في  
الشكل النهائ  للصك الذي ستقدمه إلى الجمعية، سواء في صيعة 

مشاريا مواد، لك  توافق عليه وتعتمةده. وتكةرر  مشرو  اتفاقية أو
البرازيةةل تفضةةيلها لصةةك غةةير ملةةزم. فالخاصةةية الفنيةةة لابقةةات الميةةاه 

المتةةةوافرة اشةةأ ا، فضةةةلا عةةةن تنةةةو  حةةةالات الجوفيةةة والمعرفةةةة البدائيةةةة 
طبقات المياه الجوفية، كلها عوامةل تقتضة  اعتمةاد مبةادئ توجيهيةة 
مرنة في هذه المرحلة. وستشكل هذه المبادئ التوجيهية إطاراا لتنمية 
التعةةةةاون فيمةةةةةا اةةةةةين الةةةةدول، ولا سةةةةةيما عةةةةةن طريةةةةق وضةةةةةا ترتيبةةةةةات 

انون اسةةت دام المجةةاري واتفاقةةات ثنائيةةة وإقليميةةة. وتشةةكل اتفاقيةةة قةة
سةااقة لا اةد  1997المائية الدوليةة في الأغةراي غةير الملحيةة لعةام 

مةةن مراعا ةةا إذ تتضةةمن هةةذه الاتفاقيةةة أحكامةةاا مثةةيرة للجةةدل منهةةا 
يتعلةةةق اتنةةوية النزاعةةةات، ولةةذلك فإ ةةةا   تةةتمكن مةةةن اسةةةتيفاء  مةةا

العةةةدد الكةةةافي مةةةةن التصةةةديقات لتةةةدخل حيةةةةز النفةةةاذ. وتةةةدل هةةةةذه 
نااقة على أن اتبا   ت تدريج  ربما يكون أفضةل النةبل لتاةوير ال

القةةةانون الةةةدولي في هةةةذا المجةةةال. فالتفةةةاوي اشةةةأن صةةةك ملةةةزم قةةةد 
يعاةة  اناباعةةاا اةةأن اختةةزال المراحةةل وتنةةريا العمليةةة أمةةر جةةائز، في 
حين أثبتل التجراة أن اعتماد صكوك غير ملزمة تتيح معايير عامة 

يكةةون أفضةةل النةةبل عنةةدما يتعلةةق  ثةةيراا مةةاومرنةةة وقاالةةة للتكييةةف ك
الأمةةةةر بمواضةةةةيا جديةةةةدة تنةةةةتند إلى أوضةةةةا  واقعيةةةةة مختلفةةةةة. وتةةةةرى 
البرازيةةةةل أن أفضةةةةل طريقةةةةة لإحةةةةراز تقةةةةدم في منةةةةألة طبقةةةةات الميةةةةاه 
الجوفيةةةة العةةةاارة للحةةةدود هةةةو تحويةةةل مشةةةاريا المةةةواد إلى إعةةةلن غةةةير 

نونيةةةة ملةةةزم، ممةةةا سيشةةةجا الةةةدول علةةةى التفةةةاوي اشةةةأن صةةةكوك قا
إقليميةةة ودون إقليميةةة ذات طةةااا أكثةةر تحديةةداا توضةةا، إذا اقتضةةى 
الأمر، في صيعة ملزمة. ولا يؤثر اعتماد إعلن في هذه المرحلة على 
إمكانية القيام منتقبلا ااعتماد اتفاقية إطارية عالمية ملزمة في ضوء 
تاةةةور قةةةانون طبقةةةات الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة للحةةةدود علةةةى المنةةةتوى 

قليم  وتعزيز آليات التعاون اين دول طبقات المياه الجوفيةة. ايةد الإ
أن هةةذه الخاةةوة الهامةةة تتوقةةف علةةى عمليةةة   تُختةةتم اعةةد. وأخةةيراا، 

قررت اق:ا  صك غةير ملةزم، أن تكيةف اللعةة  ينبع  للجنة، إذا ما
المنةةت دمة في مشةةاريا المةةواد تبعةةاا لةةذلك، ولا سةةيما اإسةةقا  عبةةارة 

 نص، لما تتضمنه من معنى إلزام  واضح.من ال "يتعين"

 كندا  -2
اإمكةةةةةةةان كنةةةةةةةدا، كمةةةةةةةا أرةةةةةةةارت في تعليقا ةةةةةةةا في اللجنةةةةةةةة  

النادسةةةةة، أن تةةةةدعم هةةةةذا العمةةةةل اوصةةةةفه مجموعةةةةة مةةةةن المبةةةةادئ 
النموذجيةةة الةةتي يمكةةن للحكومةةات أن تنةةت دمها، ولا سةةيما في 
سياق إقليم  حيث يمكن أن تتقاسم عدة دول أحد مةوارد الميةاه 
الجوفيةةةة. لكةةةن لا اةةةد لمشةةةاريا المةةةواد أن تعكةةةس جةةةدوى الآليةةةات 
البديلةةة وأن تخضةةا االضةةرورة لتلةةك القائمةةة االفعةةل علةةى المنةةتوى 

المتعةةدد الأطةةراف )كمةةا هةةو الحةةال االننةةبة لكنةةدا(. إذ  الثنةائ  أو
لةةديها مةةن آليةةات  لا يمكةةن لكنةةدا في هةةذه المرحلةةة، اةةالنظر إلى مةةا

اريا المةواد الةتي تشةكل أساسةاا لاتفاقيةة فعالة، أن تةدعم فعليةاا مشة
 متعددة الأطراف.

 الجمهورية التشيكية  -3
فتئةةةل الجمهوريةةةة التشةةةيكية تنظةةةر في الشةةةكل النهةةةائ   مةةةا -1

الأفضل لمشاريا المواد المتعلقة اقانون طبقات المياه الجوفية العاارة 
للحةةةدود. وجةةةرى التأكيةةةد غةةةير مةةةرة أثنةةةاء عمةةةل اللجنةةةة علةةةى أن 

بقات المياه الجوفية العاارة للحةدود يتضةمن عةدة سمةات مشرو  ط
مماثلةةة لمشةةاريا المةةواد الةةتي أسةةفرت عةةن اعتمةةاد اتفاقيةةة  ماااقةةة أو

قةةانون اسةةت دام المجةةاري المائيةةة الدوليةةة في الأغةةراي غةةير الملحيةةة 
، وكةةةذلك لمشةةةاريا المةةةواد المتعلقةةةة بمنةةةا الضةةةرر العةةةاار 1997لعةةةام 

. واالتالي، فمن (1)2001ارة لعام للحدود الناجم عن أنشاة خ
المناق  تماماا وضا الصةيعة النهائيةة لمشةاريا المةواد المتعلقةة اقةانون 

 إطارية. طبقات المياه الجوفية العاارة للحدود في ركل اتفاقية

ومةةةةةن جهةةةةةة أخةةةةةرى، يمكةةةةةن الاحتجةةةةةاج اةةةةةأن اتفاقيةةةةةة عةةةةةام  -2
  تةةةدخل حيةةةةز النفةةةةاذ اعةةةةدُ انةةةةبب نقةةةةص اهتمةةةةام الةةةةدول  1997

التصةةةديق عليهةةةا، والت ةةةوف مةةةن أن تلقةةةى مشةةةاريا المةةةواد المتعلقةةةة ا
 اابقات المياه الجوفية العاارة للحدود المصير نفنه.

لكن في هذه الحالة االةذات، يبةدو أن رةكل الاتفاقيةة  -3
حتى مجرد  سيناوي على مزايا أكثر من مزايا قرار غير ملزم أو

االةةذات تشةةكل  تقريةةر تصةةدره اللجنةةة. فةةالواقا أن هةةذه الحالةةة
حالةةةةة تاةةةةوير تةةةةدريج  للقةةةةانون الةةةةدولي. وفي حةةةةين قةةةةد يةةةةؤدي 
إخفةةةةةاق اتفاقيةةةةةة تةةةةةدوإن القواعةةةةةد العرفيةةةةةة للقةةةةةانون الةةةةةدولي إلى 
التشكيك في الاااا الإلزام  عموماا لهذه القواعد، فلن يكون 
هةةةةذا الخاةةةةةر وارداا عنةةةةةد النظةةةةةر في التاةةةةةوير التةةةةةدريج  للقةةةةةانون 

ريةةةة. والاتفاقيةةةة الملزمةةةة سةةةتكون الةةةدولي مةةةن خةةةلل اتفاقيةةةة إطا
صةةكاا أننةةب لتاةةوير القةةانون الةةدولي في المجةةال المعةةني رغةةم أن 

ينةةتعرق وقتةةاا أطةةول ننةةبياا ولةةن تكةةون  دخولهةةا حيةةز النفةةاذ قةةد
 ملزمة إلا لعدد صعير من الدول.

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
، 190-188ع ، المجلةةد الثةةاني )الجةةزء الثةةاني(، 2001حوليةة  (1)
 .97الفقرة 
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إذا كةةةان ينبعةةةة  إدمةةةةاج  ويبقةةةى علةةةةى اللجنةةةة أن تقةةةةرر مةةةةا -4
مشةةةةاريا المةةةةواد المتعلقةةةةة اابقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة العةةةةاارة للحةةةةدود 
ومشاريا المواد التي ستوضا منتقبلا اشأن النفط والعاز الابيع  
في اتفاقيةةةةة واحةةةةدة. فلةةةةئن كانةةةةل هنةةةةاك أوجةةةةه رةةةةبه عديةةةةدة اةةةةين 
منةةةةائل الميةةةةاه الجوفيةةةةة والةةةةنفط والعةةةةاز الابيعةةةة ، فةةةةإن الجمهوريةةةةة 

تلحظ اختلفات اينها. ولذلك فإ ا ترى أن االإمكان  التشيكية
اسةةةتكمال قةةةةراءة مشةةةاريا المةةةةواد اصةةةرف النظةةةةر عةةةن النتةةةةائت الةةةةتي 

اشأن المنةائل القانونيةة المتعلقةة تتوصل إليها اللجنة في مناقشا ا 
االنفط والعاز الابيع . وتعتبر الجمهورية التشيكية منةائل المةوارد 
الابيعيةةة المشةة:كة موضةةوعاا واسةةعاا للعايةةة، واالتةةالي فإ ةةا تةةرى أن 
اللجنةةةةةة سةةةةةت لص إلى نةةةةةواتت أكثةةةةةر مةةةةةن خةةةةةلل تنةةةةةاول موضةةةةةو  

 الاتنا . بهذا
لضةةروري تبإةةين ممارسةةة وتعتقةةد الجمهوريةةة التشةةيكية أن مةةن ا -5

الدول فيمةا يتعلةق االمنةائل القانونيةة الدوليةة المتصةلة اةالنفط والعةاز 
الابيع . وه  تود أن تشير إلى أن جما هذه المعلومات   تقييمها 
قةةةةد ينةةةةةتعرق وقتةةةةةاا طةةةةةويلا ننةةةةبياا. وهةةةةةذا سةةةةةبب آخةةةةةر يةةةةةدفعها إلى 
 الاعتقةاد اأنةةه سةيكون مةةن المجةدي اسةةتكمال العمةل اشةةأن طبقةةات
الميةةةاه الجوفيةةةة العةةةاارة للحةةةدود اصةةةرف النظةةةر عةةةن التقةةةدم المحةةةرز في 

 الابيع . العمل المتعلق بمنائل النفط والعاز
 فنلندا  -4

فاقيةةةة. لكةةةن ينبعةةة  أولاا قةُةةدإمل مشةةةاريا المةةةواد في رةةةكل ات 
مةةا يمكةةن لمثةةل هةةذه الاتفاقيةةة أن تقدمةةه مةةن قيمةةة مضةةافة. النظةةر في

الاتفاقيةةةةة حيةةةةز النفةةةةاذ في وقةةةةل فمةةةةن غةةةةير المؤكةةةةد أن تةةةةدخل هةةةةذه 
قريةةةب. وعةةةلوة علةةةى ذلةةةك، قةةةد تةةةؤدي أي مفاوضةةةات لاحقةةةة إلى 

 إضعاف مضمون مشاريا المواد.
 جمهورية كوريا  -5

يبدو من الأفضل لو أمكن إدمةاج مشةاريا المةواد في رةكل  -1
إعلن عن الموضو . وكبديل لذلك، يمكةن تقةديم مشةاريا المةواد في 

االننةةةةبة لمنةةةةألة  ات، كمةةةةا هةةةةو الحةةةةالرةةةةكل مجموعةةةةة مةةةةن التوصةةةةي
المنةةؤولية عةةن الضةةرر العةةاار للحةةدود. وإذا اقتضةةى الأمةةر أن يت ةةذ 

اتفاقيةةةة، فنةةةيكون مةةةن المنتصةةةوب تضةةةمين مشةةةاريا  الةةةنص رةةةكل
 الحالية آليةا لتنوية النزاعات. المواد
اةةةأن يكةةةون يوصةةةى وفي حالةةةة اعتمةةةاد اتفاقيةةةة إطاريةةةة،  -2

للأطةةةةةةراف فيهةةةةةةا خيةةةةةةار الانضةةةةةةمام إلى دول أخةةةةةةرى مةةةةةةن دول 
طبقات المياه الجوفية لإارام اتفاقات ومن   اختيار عدم قبول 
اعةةض مضةةامين الاتفاقيةةة. وسةةيكون خيةةار عةةدم القبةةول مجةةدياا 

لأن دول طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة هةةةة  أفضةةةةل مةةةةن يحكةةةةم علةةةةى 
المتباينةة الخاصةة حالا ا الخاصة من خةلل تةرجيح الاعتبةارات 

نالا ا فيما يتعلق اابقا ا المش:كة من المياه الجوفية. ويُق:  
فةةق علةةى خةةلف "النظةةر في إضةةافة عبةةارات مةةن قبيةةل إلا إذا اتُ

 لتكون انداا يتيح اختيار عدم القبول. "ذلك
 هولندا  -6

( من التعليةق العةام أنإ مةن 3ارتأت اللجنة في الفقرة ) 
وصةةةةةل إلى اسةةةةةتنتاج اشةةةةةأن منةةةةةألة الشةةةةةكل النةةةةةااق لأوانةةةةةه الت

النهةةةائ  في ضةةةوء الآراء المتباينةةةة الةةةتي أعراةةةل عنهةةةا الةةةدول في 
اللجنة النادسة للجمعية العامة. وتقةدر هولنةدا الةنهت الحةذر 
الذي تت ذه اللجنة وتق:  ألا يعاد نث هذه المنألة إلا اعد 

وارد إيةةلء النظةةر الواجةةب لمنةةألة تابيةةق مشةةاريا المةةواد علةةى المةة
الابيعية المش:كة غةير الميةاه الجوفيةة. وتةرى هولنةدا أن مةن غةير 
المنتصةةةةةوب في جميةةةةةا الأحةةةةةوال النظةةةةةر في وضةةةةةا اتفاقيةةةةةة قبةةةةةل 
اكتمةةةال العمةةةل الجةةةاري اشةةةأن تلةةةك المةةةوارد الابيعيةةةة المشةةة:كة 

مةةن العمةةةل المتعلةةةق  ميةةةا المةةةوارد  الأخةةرى. وريثمةةةا يةةةتم الفةةةراغ
عتمةةةاد صةةةك غةةةير ملةةةزم قانونةةةاا الابيعيةةةة المشةةة:كة، قةةةد يكةةةون ا

اشةةةةأن قةةةةانون طبقةةةةات الميةةةةاه الجوفيةةةةة العةةةةاارة للحةةةةدود جةةةةديراا 
االنظر ك اوة أولى وو تاوير نظام قانوني مناسب لاست دام 

 الموارد الابيعية المش:كة.
 اولندا  -7

يبةدو في ضةةوء الآراء المتباينةةة الصةادرة عةةن الةةدول والممارسةةة  
لتاةةور أن التوصةةل إلى قةةرار اشةةأن هةةذه زالةةل قيةةد ا الدوليةةة الةةتي مةةا

 المنألة سيكون سااقاا لأوانه في المرحلة الراهنة.
 البرتعال  -8

تؤيةةةةةد البرتعةةةةةال اعتةةةةةزام اللجنةةةةةة الشةةةةةرو  في قةةةةةراءة ثانيةةةةةة  
لمشةةاريا المةةواد. وتةةود البرتعةةال أن تؤكةةد مةةن جديةةد اقتناعهةةا اةةأن 

اتفاقيةة  الصيعة النهائية لمشاريا المواد ينبع  أن تكةون في رةكل
 إطارية دولية.

 سوينرا  -9
يمثةةةةل الةةةةنص إطةةةةاراا عامةةةةاا سةةةةليماا يعكةةةةس في مجملةةةةه قواعةةةةدَ  

مع:فةةاا بهةةا اوصةةفها قانونةةاا دوليةةاا عرفيةةاا. واوسةةا سوينةةرا أن تتصةةور 
اسةةت دام أحكامةةه سةةواء كصةةك قةةانوني ملةةزم علةةى المنةةتوى العةةالم  

الةةةةةدان كنمةةةةةوذج لاتفةةةةةاق محةةةةةدد اةةةةةين  الثنةةةةةائ ، أو الإقليمةةةةة  أو أو
 متجاورة اشأن طبقة معينة من المياه الجوفية.
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 ةمقدم
المنةةةةةةةلحة علةةةةةةةى في التقريةةةةةةةر الثالةةةةةةةث عةةةةةةةن آثةةةةةةةار النزاعةةةةةةةات  -1

 8مشةرو  المةادة تناول طريقة التعليق أو الإ اء في  ، ا(1)المعاهدات
لقةةةةانون المعاهةةةةدات  مةةةةن اتفاقيةةةةة فيينةةةةا 45-42 المةةةةواد علةةةةى قياسةةةةاا 

وأرةير،  "(.1969)المشار إليها فيما يل  ااسم "اتفاقية فيينا لعةام 
 في المناقشةةةةة في كةةةةل مةةةةن اللجنةةةةة اكامةةةةل هيئتهةةةةا، والفريةةةةق العامةةةةةل

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
 .A/CN.4/578، المجلد الثاني )الجزء الأول(، الوثيقة 2007حولية  (1)

، إلى أن هذه المنألة المعني اآثار النزاعات المنلحة على المعاهدات
 تنتلزم المزيد من الدراسة.

الب من فق على أن يُ وخلل أعمال الفريق العامل، اتُّ  -2
المقةةةةةرر الخةةةةةاع القيةةةةةام ادراسةةةةةة أوض لمنةةةةةألة الإجةةةةةراءات، مةةةةةا 

                  مةةةةةةةةن اتفاقيةةةةةةةةة فيينةةةةةةةةا 65الإرةةةةةةةارة اصةةةةةةةةفة خاصةةةةةةةةة إلى المةةةةةةةادة 
. وللتعجيل بهذه الدراسةة، أعةدت الأمانةة العامةة 1969لعام 

هةذه من  65مذكرة غير رسمية اشأن التاريخ التشريع  للمادة 
 تفاقية ترد مقتافات منها في هذا التقرير.لاا

 الفصل الأول

1969لعام  أحكام ارفاقية فيينا

إلى الأديةةةةةةة المحةةةةةةدودة علةةةةةةى سةةةةةةبيل التوطئةةةةةةة تلةةةةةةزم الإرةةةةةةارة  -3
 .1969لعام  لأحكام اتفاقية فيينا

المعاهةدات ااةلن "الخامس مةن اتفاقيةة فيينةا يتنةاول فالجزء  -4
، ويتةةةألف مةةةن خمنةةةة فةةةرو  علةةةى النحةةةو "تعليةةةق نفاذهةةةاوإ اءهةةةا و 

 التالي:
 (45-42 : أحكام عامة )المواد1الفر   
 (53-46 : االن المعاهدات )المواد2الفر   
 (64-54 )الموادوتعليق تنفيذها : إ اء المعاهدات 3الفر   
 (68-65 : الإجراءات )المواد4الفر   
ااةلن المعاهةدة أو إ ائهةةا أو  الآثةار الم:تبةة علةةى: 5الفةر   

 (.72-69 )الموادتعليق تنفيذها 
نألة الإجراءات تتعلق مباررةا بموالحصيلة أن الأحكام التي  -5

 ه  كالتالي:
 الإجراءات -4الفرل 

ااةةةةةلن المعاهةةةةةدة اشةةةةةأن  اتباعهةةةةةاالإجةةةةةراءات الواجةةةةةب  -65 المادة
 تعليق تنفيذهاإ ائها أو الاننحاب منها أو  أو

، الاتفاقيةةةةةةأحكةةةةةام هةةةةذه بمقتضةةةةى طةةةةرف يحةةةةةتت، أي علةةةةى  -1 
عاهةدة أو انةبب للاعةن في صةحة يشوب موافقتةه علةى الالتةزام بمعيب اوجود 

الأطةراف يُشعر أن  لتعليق تنفيذهالننحاب منها أو ل  ائها أولإالمعاهدة أو 
المعاهةةةةةدة اشةةةةةأن  ااتخاذهةةةةةالمقةةةةة:  اير االتةةةةةد يبةةةةةين في إرةةةةةعارهالأخةةةةةرى اةةةةةدعواه و 

 .اتخاذها والأسباب الداعية إلى
عةن ثلثةة  ف:ة لا تقةل  يع:ي أي طرف اعد انقضاء إذا  -2 
يجةةةوز ع، الاسةةةتعجال الخةةةاحةةةالات اعةةةض ، إلا في مةةةن تنةةةلإم الإرةةةعار أرةةةهر

، 67المنصةةوع عليةةه في المةةةادة الوجةةةه ، علةةى يقةةومأن للاةةرف مُرسةةل الإرةةةعار 
 .التي اق:حها ايراالتداتنفيذ 

أن تلتمس حلا الأطراف أما إذا اع:ي طرف آخر، فعلى  -3 
 من ميثاق الأمم المتحدة. 33الوسائل المبينة في المادة ا

قةةةةةوق أو التزامةةةةةات يمةةةةةس نلةةةةةيس في الفقةةةةةرات النةةةةةااقة مةةةةةا  -4 
تنةةةوية فيمةةةا يتعلةةةق الأطةةةراف ملزمةةةة ل ةنافةةةذأيةةةة أحكةةةام طةةةراف النارةةةئة عةةةن الأ

 المنازعات.
ترُسةةةل ، فةةإن كةةةون الدولةةةة   45المةةةادة االإخةةةلل مةةا عةةةدم  -5 

هةةةذا مثةةةل إرسةةةال لا يمنعهةةةا مةةةن  1المنصةةةوع عليةةةه في الفقةةةرة سةةةااقاا الإرةةةعار 
يةةدإع  حةةدو   علةةى طةةرف آخةةر كةةان ياالةةب اتنفيةةذ المعاهةةدة أو رداا الإرةةعار 
 .خرق لها

 والتحكيم والتوفيق إجراءات التنوية القضائية -66المادة 
في حةل أي ، إلى 65من المادة  3الفقرة بمقتضى التوصل،  إذا   يتم 
الإجةةةراءات يجةةةب أن تةُتإبةةةا تةةةاريخ الاعةةة:اي، مةةةن اعةةةد  رةةةهراا  12فةةة:ة غضةةةون 
 التالية:

يجةةةةةوز لأي طةةةةةرف مةةةةةن أطةةةةةراف نةةةةةزا  يتعلةةةةةق اتابيةةةةةق أو  )أ( 
أن يعرضةةةه، االةةةب خاةةة ، علةةةى محكمةةةة  64أو المةةةادة  53تفنةةةير المةةةادة 

أن تعةةري االاتفةةاق العةةام مةةا   تقةةرر الأطةةراف  العةةدل الدوليةةة للبةةل فيةةه،
 النزا  للتحكيم؛

يجةةوز لأي طةةرف مةةن أطةةراف نةةزا  يتعلةةق اتابيةةق أو تفنةةير  )ب( 
تحريةك  الاتفاقيةةمةن هةذه  مسالخةاالجةزء مةادة مةن المةواد الأخةرى الةواردة في  ةأية

العةام الإجراءات المحددة في مرفق الاتفاقيةة اتقةديم طلةب بهةذا المعةنى إلى الأمةين 
 للأمم المتحدة.

ائهةةا إعةةلن ااةةلن المعاهةةدة أو إ الصةةكوك الراميةةة إلى  -67المادة 
 تعليق تنفيذها أو الاننحاب منها أو

يجةةةب  65 مةةن المةةادة 1المنصةةوع عليةةه في الفقةةرة الإرةةعار  -1 
 .أن يتم اصورة خاية

هةةةةةا أو ئااةةةةةلن معاهةةةةةدة أو إ ايةُةةةةراد اةةةةةه إعةةةةةلن أي عمةةةةةل  -2 
 3و 2الفقةةرتين حكةةام المعاهةةدة أو تعليةةق تنفيةةذها وفقةةاا لأ أو الاننةةحاب منهةةا

يكةةن    غ إلى الأطةةراف الأخةةرى. وإذابلسةةإثباتةةه في صةةك يُ يجةةب  65مةةن المةةادة 
أن يمكةةن رئةةيس الدولةة أو رئةةيس الحكومةة أو وزيةةر الخارجيةة،  الصةك موقعةةاا مةن

 فويضه.إاراز وثيقة تالذي يقوم اإالغ الإعلن الب إلى ممثل الدولة يُ 
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المنصوع عليها في المادتين الإرعارات والصكوك إلعاء  -68المادة 
 67و 65

 67 أو 65منصةةوع عليةةه في المةةادة صةةك أو أي إرةةعار يجةةوز إلعةةاء  
 سريان مفعوله. قبلمن الأوقات في أي وقل 

أن هةذه الأحكةام هة  إن الصعواة التي يتعةين التصةدي لهةا  -6
لا تنةةري علةةى  التعليةةقالمتعلقةةة اةةالإجراءات في حةةالات الإ ةةاء أو 

معاهةةةةدة ... عةةةةن نشةةةةوب الأعمةةةةال  شةةةةأناتةةةةنجم قةةةةد "أي منةةةةألة 
الةةتي تنةةةري  73تةةنص عليةةةه المةةادة  ا مةةاهةةةذو . "العدائيةةة اةةين الةةدول

 ارمتها. 1969لعام على أحكام اتفاقية فيينا 
 الفصل الثاني

1969من ارفاقية فيينا لعام  65التاريخ التشريعي للمادة 
اةةل  ،لجنةة سةةتكون حةرةالأن  73ي:تةب علةى وجةةود المةادة  -7

لةةةةةة في أثةةةةر النةةةةةزا  ثالمتم العينيةةةةةإلى ااتةةةةةدا  حةةةةل للحالةةةةةة  ،ومضةةةةارة
 (1)لمنلح على المعاهدات.ا

 أهمية التاريخ التشريعي  -ألف
االموضةةةةةو  ااعتبارهةةةةةا منةةةةةألة  65إن عةةةةةدم صةةةةةلة المةةةةةادة  -8

  تابيق ركل  للأحكام لا ي:تب عليه اعتبار التةاريخ التشةريع
استبعاد أديةة اعتبةارات النياسةة ااتداءا منألة زائدة. ولا يمكن 

االننةبة لةجةراءات  65العامة التي روعيل لةدى صةياغة المةادة 
وفي الوقةةةل  .الواجبةةةة التابيةةةق في حالةةةة آثةةةار النزاعةةةات المنةةةلحة

ذاته تظل ةةة إمكانيةة تلةزم دراسةتها في الوقةل المناسةب وتتمثةل 
عةةةن حةةةالات  نوعيةةةاا اختلفةةةاا في أن حالةةةة النةةةزا  المنةةةلح تختلةةةف 

الةةةةةتي تشةةةةةملها في الوقةةةةةل الةةةةةراهن  تعليقهةةةةةاإ ةةةةةاء المعاهةةةةةدات أو 
، واالتةةةالي تختلةةةف اعتبةةةارات 1969 لعةةةام اقيةةةة فيينةةةاأحكةةةام اتف

 النياسة العامة أيضا.

 65ملخــا التــاريخ التشــريعي للمــادة  -باء
 )داخل اللجنة(

مةةةةن مشةةةةاريا  62هةةةةو مشةةةةرو  المةةةةادة  65إن أصةةةةل المةةةةادة  -9
             لجنةةةةةةةةةلقةةةةةةةةانون المعاهةةةةةةةةدات الةةةةةةةةتي نظةةةةةةةةرت فيهةةةةةةةةا االمتعلقةةةةةةةةة اواد المةةةةةةةة
 لةةةةةل مصةةةةةادرها اقةةةةةدر مةةةةةن التفصةةةةةيل فيلإ . وقةةةةةد حُ (2)1966 عةةةةةامَ 
عةةةةن التةةةةاريخ  2007في عةةةةام الأمانةةةةة العامةةةةة الةةةةتي أعةةةةد ا ذكرة المةةةة

. وكانل المراحل 1969من اتفاقية فيينا لعام  65التشريع  للمادة 
 التالي:كالرئينية في العملية  
 (1964-1963) 51مشرول المادة  -القراءة الأولى 

 النحو التالي:جاء تحليل الأمانة العامة على  -10
أدرج المقةةةةةةةةةةةةرر الخةةةةةةةةةةةةاع والةةةةةةةةةةةةدوك، في تقريةةةةةةةةةةةةره الثةةةةةةةةةةةةاني  -1963 

(A/CN.4/156 وAdd.1-3)(3)  يتضةةةةةةةةةةةمن أراعةةةةةةةةةةةة مشةةةةةةةةةةةاريا رااعةةةةةةةةةةةاا  فرعةةةةةةةةةةةاا         
إ ائهةا أو  نقضةها أو ( اشأن "إجةراءات إلعةاء معاهةدة أو26-23مواد )

 فصل أحكامها".أو تعليق تنفيذها أو الاننحاب منها 

__________ 
 

 .185، ع A/6309/Rev.1، المجلد الثاني، الوثيقة 1966حولية  (2)
 .36، المجلد الثاني، ع 1963حولية  (3)

اللجنةةةةةةةةةةة لمق:حةةةةةةةةةةات المقةةةةةةةةةةرر الخةةةةةةةةةةاع المتعلقةةةةةةةةةةة وأجريةةةةةةةةةةل مناقشةةةةةةةةةةة  •
إلعةةةةةاء المعاهةةةةةدة أو نقضةةةةةها أو إ ائهةةةةةا ومةةةةةا إلى ذلةةةةةك في  اةةةةةإجراءات
 - 26)المادة  707إلى  705والجلنات  700إلى  698الجلنات 

  .(4)فصل الأحكام(

 25 صيعة منقحة لمشرو  المادةفي وقل لاحق واق:حل لجنة الصياغة  •
 .(5)714نوقشل في الجلنة 

في تلةةةةةةك النةةةةةةنة، اعتمةةةةةةدت اللجنةةةةةةة مجموعةةةةةةة أخةةةةةةرى مةةةةةةن  -1963 
أعيةةةةةد ترقيمهةةةةةا اللةةةةةذين  25و 24مشةةةةةاريا المةةةةةواد، بمةةةةةا فيهةةةةةا مشةةةةةروعا المةةةةةادتين 

)الإجةةةراءات بموجةةةب حةةةق منصةةةوع عليةةةه في  50 تينالمةةةادمشةةةروع  فأصةةةبحا 
وكـان . التعليقةات عليهةا )الإجةراءات في حةالات أخةرى(، مةا 51والاتفاقية( 

لأول مـــرة هـــو الصـــيغة التـــي حهـــرت فـــي مقترحـــات  51 مشـــرول المـــادة
 .62مشاريع المواد، والتي اعتمدرها اللجنة باعتبارها مشرول المادة 

مجموعةةةة لكامةةةل القةةةراءة الأولى في وقةةةل لاحةةةق واختتمةةةل  -1964 
، وأحالةةل اللجنةةة 1964( في عةةام 51 مشةةاريا المةةواد )بمةةا فيهةةا مشةةرو  المةةادة

 الحكومات لإاداء تعليقا ا عليها.مشاريا المواد اعدها إلى 

 1964 عةامَ التي جةرت إلا مرتين في المناقشة  51مشرو  المادة  رر ثةَ و  يةُ  •
والنةةيد اريعةةز في  (6)743ن في الجلنةةة يةة)حيةةث تاةةرق إليةةه النةةيد روز 

 .(754 الجلنة

 اصيعته المعتمدة في القراءة الأولى: 51وفيما يل  نص مشرو  المادة 

 اءات في الحالات الأخرىالإجر  -51المادة 

انةةبب يحةةتت إن الاةةرف الةةذي يةةدع  ااةةلن معاهةةدة، أو  -1 
غير سبب منصوع عليه تعليق تنفيذها لإ اء معاهدة أو الاننحاب منها أو 

الاةةةةرف أو الأطةةةةراف الأخةةةةرى اإرةةةةعار يلةةةةزم في حكةةةةم مةةةةن أحكةةةةام المعاهةةةةدة، 
 :الإرعار ادعواه. ويجب أن يبين

يتعلق االمعاهدة والأسةباب الةتي  فيماالتدااير المق:  اتخاذها  )أ( 
 ند إليها الدعوى؛تتن

وأن يحةةدد فةة:ة للاةةرف أو الأطةةراف الأخةةرى للجةةواب علةةى ألا  )ب( 
 .اشكل خاع في الحالات المنتعجلة إلاتقل هذه الف:ة عن ثلثة أرهر 

وإذا   يعةةة:ي أي طةةةرف، أو يةةةرد أي جةةةواب قبةةةل انصةةةرام  -2 
. وفي عتةةزم اتخةةاذهاتخةةاذ التةةداير الملةرةةعار المرسةةل فةة:ة المحةةددة، جةةاز للاةةرف ال

 الحالة، يبلغ الارف أو الأطراف الأخرى اذلك.هذه 
__________ 

 .232-209و 182-163المرجا نفنه، المجلد الأول، ع  (4)
 .280-278المرجا نفنه، ع  (5)
 .130و 129الأول، ع  المجلد، 1964حولية  (6)



 98 وثائق الدورة الستين 

 

، تنةةةةعى غةةةةير أنةةةةه عنةةةةدما يبةةةةدي أي طةةةةرف آخةةةةر اع:اضةةةةاا  -3 
مةن ميثةاق  33الأطراف إلى إيجاد حل للمنألة ااتبا  الوسائل المبينة في المةادة 

 المتحدة.الأمم 

طةراف أو الأليس في الفقرات النااقة ما يةؤثر علةى حقةوق  -4 
ين الأطةةةراف وملةةةزم لهةةةا اةةةالتزاما ةةةا النارةةةئة عةةةن أي حكةةةم نافةةةذ المفعةةةول فيمةةةا 

 اصدد تنوية المنازعات.
المنةةةةبق االإرةةةةعار ، فةةةةإن عةةةةدم قيةةةةام دولةةةةة 47االمةةةةادة  رهنةةةةاا  -5 

اةالبالن أو انةبب  تحةتت للارف الآخر أو الأطراف الأخرى لا يمنعها من أن
انتهةاك  يةُدسعى فيهةاعلى طلب االوفاء االمعاهدة أو رةكوى رداا لإ اء المعاهدة 

 .(7)المعاهدة

 (1966-1965) 62مشرول المادة  - القراءة الثانية
 جاء تحليل الأمانة العامة على النحو التالي: -11

قةةدمل عةةدة حكومةةات تعليقةةات علةةى مشةةاريا مةةواد منهةةا  -1965 
اللجنةةةةةةةةةةة في القةةةةةةةةةةراءة الأولى  ااالصةةةةةةةةةةيعة الةةةةةةةةةةتي اعتمةةةةةةةةةةد  51مشةةةةةةةةةةرو  المةةةةةةةةةةادة 

(A/CN.4/182 et al)
(8). 

، لأنةةةه   يتةةةأت لهةةةا 51  تنظةةةر اللجنةةةة في مشةةةرو  المةةةادة  -1965 
والإرةةةةةارة الوحيةةةةةدة الةةةةةتي وردت في  الأولى. 29  لاالنظةةةةةر إلا في مشةةةةةاريا المةةةةةواد 
النةنة هة  تلةك الةواردة في ايةان النةيد في تلةك  51المناقشة إلى مشرو  المةادة 

 .(9)797ن في الجلنة يروز 

(، أدرج المقةرر Add.1-4و A/CN.4/183في تقريره الخامس ) -1966 
اسةةةةةتعري فيةةةةةه التعليقةةةةةات الةةةةةتي أاةةةةةد ا  51عةةةةةن المةةةةةادة  الخةةةةةاع والةةةةةدوك فرعةةةةةاا 

 .(10)الحكومات والاق:احات التي قدمتها

في دور ةةةةةةةا  51لمةةةةةةادة ولةةةةةةئن   يتةةةةةةةأت للجنةةةةةةة أن تنةةةةةةةاقش ا -1966 
، فإنةةةةةةه وردت في المناقشةةةةةةة عةةةةةةدة 1966 عةةةةةةام المعقةةةةةةودة في مونةةةةةةاكو في أوائةةةةةةل

 إرارات عاارة إليها.

          ونظةةةةةةةةرت اللجنةةةةةةةةة في اق:احةةةةةةةةات المقةةةةةةةةرر الخةةةةةةةةاع المتعلقةةةةةةةةة -1966 
، وفي أعقابهةا أحالةل مشةرو  المةادة إلى لجنةة (11)845في جلنتها  51االمادة 

 849في الجلنةةةات  عةةةاارة إلى هةةةذا الحكةةةم لاحقةةةاا  ووردت إرةةةارات الصةةةياغة.
إلى  51مشةةةةةرو  المةةةةةادة عةةةةةن م تقريةةةةةر لجنةةةةةة الصةةةةةياغة دإ . وقةُةةة(12)863و 861و

، وأحالتةةه مةةن جديةةد (13)864اللجنةةة اكامةةل هيئتهةةا ونظةةرت فيةةه في جلنةةتها 
في اقةةة:ا  مةةةنقح اشةةةأن  865إلى لجنةةةة الصةةةياغة. ونظةةةرت اللجنةةةة في جلنةةةتها 

قدمتةةةةةه لجنةةةةةةة الصةةةةةياغة، وفي أعقابهةةةةةةا اعتمةةةةةدت مشةةةةةةرو  ، 51مشةةةةةرو  المةةةةةةادة 
وردت في وقةةةةةةةةةةل لاحةةةةةةةةةةةق، . و (14)، في قةةةةةةةةةةةراءة ثانيةةةةةةةةةةة االتصةةةةةةةةةةةويل51 المةةةةةةةةةةادة

__________ 
 .214، ع A/5509، المجلد الثاني، الوثيقة 1963حولية  (7)
، المرفةةةق، A/6309/Rev.1، المجلةةةد الثةةةاني، الوثيقةةةة 1966حوليةةةة  (8)
 .279ع 
 .7، الفقرة 148 ، المجلد الأول، ع1965حولية  (9)
 .46الثاني، ع ، المجلد 1966حولية  (10)
 . 3المرجا نفنه، المجلد الأول )الجزء الثاني(، ع  (11)
 .142و 129و 32المرجا نفنه، ع  (12)
 .148المرجا نفنه، ع  (13)
 .51، الفقرة 159المرجا نفنه، ع  (14)

اصةةةيعته  51إرةةةارة إلى مشةةةرو  المةةةادة  (15)887و 876و 868الجلنةةةات  في
 المعتمدة.

ااعتبةةةةاره في وقةةةل لاحةةةةق  51وأعيةةةد تةةةةرقيم مشةةةرو  المةةةةادة  -1966 
 .ما التعليق عليه ثانيةالقراءة الواعتمد في  62مشرو  المادة 

 اصيعته المعتمدة في القراءة الثانية: 62وفيما يل  نص مشرو  المادة  

ااةلن معاهةدة أو  حةالاتتباعها في االإجراءات الواجب  -62المادة 
 تنفيذهاإ ائها أو الاننحاب منها أو تعليق 

انةةبب يحةةتت علةةى الاةةرف الةةذي يةةدع  ااةةلن معاهةةدة أو  -1 
بموجب أحكام هذه تنفيذها ها أو تعليق منلإ اء معاهدة أو الاننحاب 

التةداير الإرةعار ويجةب أن يبةين  الأطراف الأخرى اةدعواه.يُشعر المواد أن 
 المعتزم اتخاذه إزاء المعاهدة والأسباب الداعية إلى ذلك.

إذا انقضل ف:ة لا تقل، إلا في الحالات المنتعجلة اشكل  -2 
، و  يبةةةةد أي طةةةةرف أي الإرةةةةعارثلثةةةةة أرةةةةهر اعةةةةد تنةةةةلم  خةةةةاع، عةةةةن

أن ينفةةةةةةذ، علةةةةةةى النحةةةةةةو الإرةةةةةةعار اعةةةةةة:اي، جةةةةةةاز للاةةةةةةرف الةةةةةةذي قةةةةةةدم 
 ، التداير الذي اعتزم اتخاذه.63المنصوع عليه في المادة 

، تنةةعى الأطةةراف غةةير أنةةه عنةةدما يبةةدي أي طةةرف اع:اضةةاا  -3 
مةةةةةن ميثةةةةةاق الأمةةةةةم  33إلى إيجةةةةةاد حةةةةةل ااتبةةةةةا  الوسةةةةةائل المبينةةةةةة في المةةةةةادة 

 المتحدة.

ليس في الفقرات النااقة ما يةؤثر علةى حقةوق الأطةراف أو  -4 
التزاما ا النارئة عن أي حكم نافةذ المفعةول فيمةا اةين الأطةراف وملةزم لهةا 

 اصدد تنوية المنازعات.

، فةةةةةإن كةةةةةون الدولةةةةةة   42دون الإخةةةةةلل اأحكةةةةةام المةةةةةادة  -5 
لا يمنعهةةةةا مةةةةن  1المنصةةةةوع عليةةةةه في الفقةةةةرة الإرةةةةعار تصةةةةدر في النةةةةااق 

علةةةةةى طةةةةةرف آخةةةةر كةةةةةان ياالةةةةةب اتنفيةةةةةذ  رداا  هةةةةةذا الإرةةةةعارإصةةةةدار مثةةةةةل 
 هكل.المعاهدة أو يدع  أ ا انتُ 

وللأغةةراي الحاليةةة، فةةإن نتةةائت هةةذا التحليةةل محةةدودة، لكةةن  -12
الةتي تشةير إلى منةائل  ةالتاريخ التشريع  يةوفر اعةض الةدلائل المفيةد

 النياسة العامة.اتتعلق أساسية 

الاعتبـــارات الناجمـــة عـــن أعمـــال اللجنـــة  -جيم
 والمتعلقة بالسياسة العامة

 إلى 1963 عةةةام مةةةن أعمةةةال اللجنةةةة في الفةةة:ة مةةةنتتضةةةح  -13
ارات النياسةةةةةةةة العامةةةةةةةة الكامنةةةةةةةة وراء مشةةةةةةةرو  بةةةةةةةاعت 1966 عةةةةةةةام
( والةةةةتي قةةةةدمل في تقريةةةةر لاحقةةةةاا  62، )ومشةةةةرو  المةةةةادة 51 المةةةةادة
 .(16)1966معية العامة في عام الج إلىاللجنة 

 

__________ 
 .287و 219و 171المرجا نفنه، ع  (15)
 .A/6309/Rev.1، الوثيقة 169المرجا نفنه، المجلد الثاني، ع  (16)
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التأكيد في البداية على أن منألة الإجراءات التي  وينبع  -14
 وثيقةةةةاا  تةةةةرتبط ارتباطةةةةاا  62موضةةةةو  مشةةةةرو  المةةةةادة  تشةةةةكل رسميةةةةاا 

وفرت ضمانات ضةد  "الإجرائية"بمنائل الجوهر. ال إن العناصر 
التعنةةةةف  اأسةةةةباب يمكةةةةن أن يتقةةةةرر بموجبهةةةةا ااةةةةلن الاحتجةةةةاج 

. وقةةةد أرةةةير إلى اعتبةةةار تعليةةةق تنفيةةةذهاالمعاهةةةدات أو إ ااهةةةا أو 
مختلةةةةف أعةةةدإها في سلنةةةلة مةةةن الدراسةةةات الةةةتي  موثوقيةةةة القةةةانون
 . (17)المقررين الخاصين

اللجنةةة تعليةق وقةد ورد تل ةيص عناصةةر النياسةة العامةةة في  -15
في تقريةر اللجنةة المقةدم إلى الجمعيةة والوارد  62المرفق بمشرو  المادة 

 ، وذلك على النحو التالي:1966 عام العامة في
اعتةةبر العديةةد مةةن أعضةةاء اللجنةةة هةةذه المةةادة مةةادة رئينةةية في  (1) 

. تعليةق تنفيةذهاتابيق أحكام هذا الجزء المتعلةق اةبالن المعاهةدات أو إ ائهةا أو 
راةةوا عةةن اعتقةةادهم اةةأن اعةةض الأسةةةباب الةةتي يمكةةن الاسةةتناد إليهةةا في اعتبةةةار وأع

بموجةةةةةب تلةةةةةك البنةةةةةود، إذا سمةةةةةح التنفيةةةةةذ  معلقةةةةةةالمعاهةةةةةدات ااطلةةةةةة أو منتهيةةةةةة أو 
رغةةم اعةة:اي الاةةرف الآخةةر، فةةإن ذلةةك قةةد يناةةوي علةةى  بهةةا تعنةةفاا االاحتجةةاج 

لم ةةاطر االعةةة الجنةةامة مخةةاطر حقيقيةةة  ةةدد موثوقيةةة المعاهةةدات. وارتةةأوا أن هةةذه ا
انةةبب انتهةةاك مزعةةوم  افيمةةا يتعلةةق اادعةةاءات نقةةض معاهةةدة أو الاننةةحاب منهةة

من جانب الارف الآخةر أو انةبب تعةير جةوهري في الظةروف. وللحةد مةن هةذه 
الم ةةةاطر، سةةةعل اللجنةةةة إلى أن تحةةةدد اةةةأكبر قةةةدر ممكةةةن مةةةن الدقةةةة والموضةةةوعية 

طةرف في يحةتت باب. غةير أنةه عنةدما اشةتى الأسةالاحتجاج الشرو  التي يجوز بها 
علةى  سةتتوقف دائمةاا  معاهدة بهذه الأسباب، فإن منألة ما إذا كان ادعةااه مةبرراا 

تقةةديرها أو تقييمهةةا موضةةا خةةلف. وانةةاء عليةةه، ارتةةأت اللجنةةة يكةةون وقةةائا قةةد 
مةةةةن الأساسةةةة  أن تتضةةةةمن هةةةةذه المةةةةواد ضةةةةمانات إجرائيةةةةة تقةةةة  مةةةةن إمكانيةةةةة أن 
هةةا كذريعةةة للةةت لص تعليةةق نفاذلن معاهةةدة أو إ ائهةةا أو ادعةةاء ااةةلتعنةةف في ا

 . (18)ملئم من التزام غير
أو معاهةةةدة وفي حالةةة الاعةةة:اي علةةةى ادعةةاء إ ةةةاء أحكةةةام  -16

إخضةةةا  اعةةةض أعضةةةاء اللجنةةةة علةةةى ضةةةرورة أصةةةر ، تعليةةةق تنفيةةةذها
لمحكمةةةة العةةةدل للختصةةةاع الإلزامةةة  المنازعةةةات الناجمةةةة عةةةن ذلةةةك 

الدوليةةةةة. و  تةةةةتمكن الأغلبيةةةةة في اللجنةةةةة مةةةةن قبةةةةول هةةةةذا الضةةةةااط 
اد حةةةةل عةةةةن طريةةةةق الوسةةةةائل يجةةةةاالنةةةةع  إلى إ لاكتفةةةةفالإجرائةةةة ، 

هةذا ر رن من ميثةاق الأمةم المتحةدة. واةةُ 33المنصوع عليها في المادة 
 االعبارات التالية:التعليق  فيالحل 

علةةةةى أن الاةةةةرف الةةةةذي يةةةةدع  ااةةةةلن  1الفقةةةةرة تةةةةنص  (5) 
هةةةا تعليةةةق نفاذانةةةبب لإ ائهةةةا أو الاننةةةحاب منهةةةا أو يحةةةتت المعاهةةةدة أو 

الأطةةةراف الأخةةةةرى  أولاا يُشةةةعر يتعةةةين عليةةةه بموجبةةةه أن  يحةةةرك إجةةةراء عاديةةةاا 
__________ 

التقريةةةةر  التاليةةةةة: لصةةةةدد المةةةةوادُّ هةةةةذا ا في خاصةةةةةا  تكتنةةةة  أديةةةةةا  (17)
           الثةةةةةةةةةاني عةةةةةةةةةةن قةةةةةةةةةةانون المعاهةةةةةةةةةةدات الةةةةةةةةةذي أعةةةةةةةةةةده النةةةةةةةةةةيد ج. فيتزمةةةةةةةةةةوريس، 

، والتقريةةر 70-20، ع A/CN.4/107، المجلةةد الثةةاني، الوثيقةةة 1957حوليةةة 
، المجلةةةةةد الثةةةةةاني، 1963حوليةةةةةة الثةةةةةاني الةةةةةذي أعةةةةةده النةةةةةير دفةةةةةري والةةةةةدوك، 

الذي أعده ، والتقرير الخامس 93-35، ع Add.1-3و A/CN.4/156الوثيقة 
 A/CN.4/183، المجلةةةد الثةةةاني، الوثيقةةةةة 1966حوليةةةة النةةةير دفةةةري والةةةدوك، 

 .50-46، ع Add.1–4و
، A/6309/Rev.1الثةةةةةةةةةةةةاني، الوثيقةةةةةةةةةةةةة  المجلةةةةةةةةةةةةد، 1966حوليةةةةةةةةةةةةة  (18)
 .262 ع

اتخةةةاذه فيمةةةا يتعلةةةق  يعتةةةزمأن يبةةةين الإجةةةراء الةةةذي  عندئةةةذ اةةةدعواه. وعليةةةه
ومةا إلى ذلةك، وأسةباب  تعليةق النفةاذأو االمعاهدة، أي الةنقض أو الإ ةاء 

أن يمهةةل الأطةةراف  2الفقةرة اتخةاذه لةةذلك الإجةةراء.   يتعةين عليةةه بموجةةب 
. وفيمةا عةدا الحةالات المنةتعجلة اشةكل خةاع، للةرد الأخرى ف:ة معقولةة

تقةةةةةةل الفةةةةةة:ة عةةةةةةن ثلثةةةةةةة أرةةةةةةهر. وتتوقةةةةةةف المرحلةةةةةةة الثانيةةةةةةة مةةةةةةن  يجةةةةةةب ألا
اع:اي من جانب أي طرف آخةر. عدم وجود  الإجراءات على وجود أو

قبةةةل انصةةةرام الفةةة:ة، جةةةاز  جةةةوابيةةةرد أي    فةةةإذا   يكةةةن ةةةةة اعةةة:اي أو
 ،63للارف أن يت ذ الإجراء المق:  االاريقةة المنصةوع عليهةا في المةادة 

إلى الأطةةراف الأخةةرى علةةةى النحةةو الواجةةب. ومةةةن تحةةرر وتبلةةةغ أي اوثيقةةة 
 3الفقةرة الةب مةن الأطةراف بموجةب أي اعة:اي، يُ أثُةير جهة أخرى، إذا 

مةن الميثةاق.  33المبينةة في المةادة االوسةائل حةل للمنةألة لإيجاد أن تنعى 
اعد إلى ألأحكام الإجرائية ل اإمكا ا أن تنير في وضعهااللجنة أن  و  ترَ 
دون أن تكةةون قةةد تورطةل اقةةدر مةةا واشةةكل مةةن الأرةةكال  ا الحةةدهةةذمةن 

إذا   فةةةةاةةةةين الأطةةةةراف. عليهةةةةا نةةةةاز  في فةةةةري حةةةةل إجبةةةةاري للمنةةةةألة المت
، 33توصةةل الأطةةراف إلى حةةل، اعةةد لجوئهةةا إلى الوسةةائل المبينةةة في المةةادة ت

نةن النيةة.  ه حُ يةفإنه يعةود لكةل حكومةة أمةر تقيةيم الحالةة والتصةرف بمةا يمل
في الأمةةةم المتحةةةدة  كةةةل دولةةةة، سةةةواء كانةةةل عضةةةواا لكمةةةا سةةةيظل ةةةةة حةةةق 

وف معينةةةةةةة، علةةةةةةى الجهةةةةةةاز الم ةةةةةةتص لا، في أن تعةةةةةةري النةةةةةةزا ، في  ةةةةةةر  أم
 المتحدة. االأمم

، التعليقواللجنة، وإن ارتأت، لأسباب سبق ذكرها في هذا  (6) 
مةةةن الميثةةةاق في نصةةةها علةةةى ضةةةوااط  33عةةةدم تجةةةاوز المةةةادة إلى اأ ةةةا مضةةةارة 

أن إقةرار الأحكةام الإجرائيةة لهةذه المةادة   اعتةبرتإجرائية للعمل التعنةف ، فإ ةا 
تعليةةةق  كجةةةزء لا يتجةةةزأ مةةةن القةةةانون المتعلةةةق اةةةبالن المعاهةةةدات أو إ ائهةةةا أو

أن إخضةةةا  حقةةةوق اةةةد اعتقةةةد ااسةةةإلى الأمةةةام. و قيإمةةةة هةةةا سةةةيكون خاةةةوة نفاذ
لةجةراء المنصةوع عليةه إخضةاعاا صةريحاا جوهرية نارئة عن أحكةام رةتى المةواد 

لضوااط المفروضة على العمل الانفرادي التي يتضمنها الإجةراء لو في هذه المادة 
مةةن الحمايةةة ضةةد أي ادعةةاءات تعنةةفية اةةبالن معاهةةدة أو كبةةيراا  سةةيوفر قةةدراا 
 . (19)هاو تعليق نفاذإ ائها أ
 864والةةةةةةةةةدوك خةةةةةةةةةلل الجلنةةةةةةةةةة النةةةةةةةةةير دفةةةةةةةةةري ورةةةةةةةةةر   -17

علةةةةى  حةةةةدود الضةةةةوااط الإجرائيةةةةة 1966المعقةةةةودة في عةةةةام  للجنةةةةة
 :نحو التاليال

 51قةةال المقةةرر الخةةاع، النةةير دفةةري والةةدوك، إن المةةادتين  -13 
. وقةد 30سةيما المةادة  ا علةى ضةوء المةواد النةااقة، ولامةيتعين النظر إليه 50و

أن المةةةادة  ، حةةةتى يكةةةون واضةةةحاا عكنةةةل لجنةةةة الصةةةياغة ترتيةةةب المةةةادتين قصةةةداا 
المتمثةةةل في إ ةةةاء المعاهةةةدة اف:ضةةةل منةةةبقاا أن الةةةتي تتنةةةاول العمةةةل الأخةةةير  50

 .في  روف كان الإ اء فيها مشروعاا أدُإي قد هذا العمل 

رغةةم ضةةةمانا ا  ،هةةو أ ةةا 51ولعةةل مةةرد الصةةعواة في المةةادة  -14 
مةةةن الميثةةةاق، لا تتنةةةاول  33وأحكامهةةةا المتعلقةةةة االتفةةةاوي وإحالتهةةةا إلى المةةةادة 

ك :َ ، سةتُ 51ن الأطراف، بموجةب المةادة إمكانية حدو  مأزق. ومن الواضح أ
لها حرية التصةرف مةا تحمةل منةؤولية تصةرفها. وهةذا الاةااا الفضةفاي مةلزم 

 لمنازعات.ا فيلقواعد القانون الدولي المعاصر المتعلقة االفصل 

وأعةةرب عةةن تعاطفةةه مةةا مةةا أاةةداه النةةيد خيمينةةيس دي  -15 
اضةةحة قةةدر الإمكةةان و  51تكةةون أحكةةام المةةادة  أريشةةاغا مةةن رغبةةة في أن

تتنةةةاول كةةةل الأسةةةباب الوقائعيةةةة  ألا يعةةةرب عةةةن الةةةذهن أن اللجنةةةة   علةةةى
__________ 

 .263، ع نفنهالمرجا  (19)
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. غةةةير أنةةةه في مشةةةاريا المةةةواد؛ فالتقةةةادم مةةةثل   يةةةتم تناولةةةه تحديةةةداا  لة ةةةاء
، اعتقةةد هةةو نفنةةه أ ةةا تخضةةا وخلفةةة الةةدوليتعلةةق بمنةةؤولية الةةدول  فيمةةا

 . (20)*لمبادئ مختلفة
الملحظةةةات علةةةى تقةةةدير صةةةريح لحةةةدود وتناةةةوي هةةةذه  -18

الةةةتي كانةةةل هةةة  الصةةةيعة النةةةلف  51أحكةةةام مشةةةاريا المةةةادة 
. ويكتنة  عنصةران 1969لعةام  من اتفاقيةة فيينةا 65 للمادة

والةةدوك علةةى الاةةااا النةةير دفةةري ، يؤكةةد أولاا أديةةة خاصةةة. فةة
المةةةةلزم لقواعةةةةد القةةةانون الةةةةدولي المعاصةةةةر المتعلقةةةةة  "الفضةةةفاي

أن هةةةةةذه ويجةةةةةب أن يكةةةةةون واضةةةةةحاا  ."لمنازعةةةةةاتا فصةةةةةل فياال
، إن الإرةةارات . ثانيةةاا 1966 عةةام منةةذ الصةةورة   تتعةةير كثةةيراا 

والةةةةةدوك إلى الأسةةةةةباب الوقائعيةةةةةة النةةةةةير دفةةةةةري الةةةةةتي أوردهةةةةةا 
الأخةةةةرى لة ةةةةاء، مةةةةن قبيةةةةل خلفةةةةة الةةةةدول، إرةةةةارات جةةةةديرة 
االاهتمام. وفي سياق أعمال اللجنةة، مةن الواضةح أن نشةوب 

سبب آخر من تلك الأسباب الوقائعيةة. ومةن هو نلح نزا  م
الواضح أيضا أن اللجنة اعتةبرت كةذلك نشةوب النةزا  المنةلح 

 ."تخضا لمبادئ مختلفة"منألة 

 مـــؤرمر)65ملخــا التــاريخ التشــريعي للمــادة  -دال
 قانون المعاهدات(الأمم المتحدة المعني ب

 جاء تحليل الأمانة العامة على النحو التالي: -19
 قدمةم

أدخلةةةل التعيةةةيرات التاليةةةة خةةةلل مةةةؤتمر فيينةةةا علةةةى مشةةةرو   -8 
، ممةةا نةةتت عنةةه الةةنص 1966االصةةيعة الةةتي اعتمةةد ا اللجنةةة في عةةام  62المةةادة 

 من اتفاقية فيينا: 65الحالي للمادة 
 65 المادة

الات االن معاهدة أو إ ائهةا نفيما يتعلق  اتباعهالواجب  الإجراء 
 تعليق تنفيذهاالاننحاب منها أو  أو

على الارف الذي يحتت، اناء علةى أحكةام هةذه الاتفاقيةة،  -1 
إما اعيب في رضاه االارتبا  االمعاهدة أو انبب للاعن في صحة المعاهدة أو 

الأطةةةراف الأخةةةرى يُشةةةعر هةةةا، أن تعليةةةق نفاذلإ ائهةةةا أو الاننةةةحاب منهةةةا أو 
اير المعتةةزم اتخةاذه إزاء المعاهةةدة والأسةةباب التةةدالإرةعار اةدعواه. ويجةةب أن يبةةين 

 الداعية إلى ذلك.
في الحالات المنتعجلة اشكل  إلا إذا انقضل ف:ة لا تقل، -2 

أي طةرف أي اعة:اي،  بةد  خاع، عن ثلثةة أرةهر اعةد تنةلم الإخاةار، و  يُ 
أن ينفةةةذ، علةةةى النحةةةو المنصةةةوع عليةةةه في الإرةةةعار جةةةاز للاةةةرف الةةةذي قةةةدم 

 التداير الذي اعتزم اتخاذه.، 67 المادة
، تنةةعى الأطةةراف عنةةدما يبةةدي أي طةةرف آخةةر اع:اضةةاا  أمةةا -3 

 من ميثاق الأمم المتحدة. 33إلى إيجاد حل ااتبا  الوسائل المبينة في المادة 
 

__________ 
 .149، المجلد الأول )الجزء الثاني(، ع نفنهالمرجا  (20)

طةراف أو الأليس في الفقرات النااقة ما يةؤثر علةى حقةوق  -4 
اةةةين الأطةةةراف وملةةةزم لهةةةا التزاما ةةةا النارةةةئة عةةةن أي حكةةةم نافةةةذ المفعةةةول فيمةةةا 

 اصدد تنوية المنازعات.
، فةةةةةإن كةةةةةون الدولةةةةةة   45دون الإخةةةةةلل اأحكةةةةةام المةةةةةادة  -5 
إرسةةةال لا يمنعهةةةا مةةةن  1المنصةةةوع عليةةةه في الفقةةةرة الإرةةةعار في النةةةااق ترُسةةةل 
تت علةةى طةةرف آخةةر كةةان ياالةةب اتنفيةةذ المعاهةةدة أو يحةة رداا هةةذا الإرةةعار مثةةل 

 اأ ا انتهكل.
يتبةةةين مةةةن هةةةذه المقارنةةةة، فإنةةةه فيمةةةا عةةةدا التعيةةةيرات في وكمةةةا  -9 

علةةى المةةةادة،  ل أدخلةةةتيالإحةةالات المرجعيةةة، فةةةإن التعيةةيرات الجوهريةةةة الوحيةةدة الةة
 5إلى  2 اتالفقةةةر أمةةةا . 1والفقةةةرة  خةةةلل مةةةؤتمر فيينةةةا، هةةة  تلةةةك طالةةةل العنةةةوان

 االصيعة المق:حة في مشرو  اللجنة.فاعتمدت 
ي ذنث هةذا الحكةم في مةؤتمر فيينةا، الة وفيما يل  نبذة عن -10 

 ما التعديلت المذكورة أعله. 65أسفر عن اعتماد المادة 
 [ في مؤتمر فيينا62]65موجز نث المادة 

في  1968نظرت اللجنة الجامعة لمؤتمر فيينةا في دور ةا لعةام  -11 
ي اق:حتةةةةةه لجنةةةةة القةةةةةانون الةةةةةدولي، واعتمةةةةةدت اللجنةةةةةة ذالةةةةة 62مشةةةةرو  المةةةةةادة 

اق:حتةةةةه لجنةةةةة الصةةةةياغة )ولا يتضةةةةمن إلا  منقحةةةةاا  نصةةةةاا ذلةةةةك العةةةةام امعةةةةة في الج
 1969اق:حتةةةةه فرننةةةةا(. واعتمةةةةدت الجلنةةةةة العامةةةةة للمةةةةؤتمر في عةةةةام  تعةةةةديلا 

 .مشرو  المادة لاحقاا 
 [ في مؤتمر فيينا62]65التاريُ  المفصل لبحث المادة  التنلنل

، 1969و 1968عقةةةةدت دورتةةةةان لمةةةةؤتمر فيينةةةةا، في عةةةةام   -12 
[ خةةةةةلل هةةةةةاتين 62]65مةةةةةا يلةةةةة  وصةةةةةف لبحةةةةةث مشةةةةةرو  المةةةةةادة . وفيتباعةةةةةاا 

 الدورتين.
 1968 عةةةةةةةةةةةةةةةام المناقشةةةةةةةةةةةةةةةة في اللجنةةةةةةةةةةةةةةةة الجامعةةةةةةةةةةةةةةةة في دورة )أ( 

 والإجراءات التي اتخذ ا
في مشةةرو   1968عةةام  نظةةرت اللجنةةة الجامعةةة في دورة -13 
حكومةةات  ، الةةذي اق:حتةةه لجنةةة القةةانون الةةدولي. ورغةةم أن عةةدة62المةةادة 

فرننةةةةا  مقةةةةدم مةةةةن قةةةةدمل مشةةةةاريا اق:احةةةةات، فإنةةةةه   يعتمةةةةد إلا اقةةةة:ا 
.   أحيةةةل مشةةةرو  المةةةادة إلى لجنةةةة الصةةةياغة الةةةتي اكتفةةةل 1الفقةةةرة  يعةةةدل

ت اللجنةةةة الجامعةةةة في نةةةص ر . ونظةةة1اةةةإدراج التعةةةديل الفرننةةة  في الفقةةةرة 
دتةةه واعتم 83الجلنةةة في الةةذي اق:حتةةه لجنةةة الصةةياغة  62مشةةرو  المةةادة 

 (.16-14)الفقرات 
 (581-573 تقرير اللجنة الجامعة )انظر الفقرات • 1968

للجنةة  80و 74إلى  68المحاضر المةوجزة للجلنةات  • 
الةةةذي  62الجامعةةةة وتتضةةةمن مناقشةةةة مشةةةرو  المةةةادة 

 اق:حته لجنة القانون الدولي

 للجنة الجامعة 83المحضر الموجز للجلنة  • 

 1969 عةةةةةام للمةةةةةؤتمر في دورة العامةةةةةةالمناقشةةةةةة في الجلنةةةةةة  )ب( 
 اتخذ ا والإجراءات التي

المعقةةةودة  25اعتمةةةدت الجلنةةةة العامةةةة للمةةةؤتمر في جلنةةةتها  -14 
الةةةذي أقرتةةةه اللجنةةةة الجامعةةةة.    62مشةةةرو  المةةةادة  1969أيار/مةةةايو  15في 

من اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات.  65اوصفها المادة  أعيد ترقيم المادة لاحقاا 
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اةإدراج مشةرو   والملحظ أن اعض الوفود جعلل تأييدها لهذا الحكةم مشةروطاا 
 من اتفاقية فيينا. 66التي أصبحل المادة  مكرراا  62المادة 
ويكتنةة  التعةةديل الفرننةة  الةةذي اعتمدتةةه اللجنةةة الجامعةةة  -20

أدية خاصة. ورر  النيد دو ارينون العري من  83في جلنتها 
 :68 التعديل في الجلنة

لفقرة لوفده تعديل ، في معري تقديم قال النيد دو ارينون )فرننا( 
1 (A/CONF.39/C.1/L.342 إنةةةةةه تبةةةةةةين مةةةةةةن دراسةةةةةةة ،)لبةةةةةةاب الخةةةةةةامس أن لجنةةةةةةة ا

 القانون الدولي قد ميةزت اةين الحةالات الةتي ينةاز  فيهةا في صةحة المعاهةدة وفقةاا 
 50 إلى 48 والحةةةةالات المشةةةةمولة اأحكةةةةام المةةةةواد 47إلى  43لأحكةةةةام المةةةةواد 

. ورغةم أن الفةرق   يةذكر الأسةاس ، والتي تكون فيها المعاهةدة ااطلةة مةن61و
صةةةةةراحة في أي مكةةةةةان مةةةةةن مشةةةةةرو  الاتفاقيةةةةةة، فةةةةةإن الفةةةةةرق في المصةةةةةالحات 

فيمةا إذا كةان  ، ويتعةين علةى اللجنةة أن تنظةرنةاا المنت دمة في فئتي المواد كةان اين 
اف الأخةةةرى اادعةةاء الةةةبالن أو الأطةةر  إرةةعارذلةةك الفةةرق يةةةؤثر علةةى الالتةةةزام ا

. وأرةار الوفةد الفرننة  في التعليةقانبب لة اء أو الاننحاب أو الاحتجاج 
يةةةةورد أي جةةةةواب  لا 62 إلى أن الةةةةنص الحةةةةالي للمةةةةادة 39تعليقةةةه علةةةةى المةةةةادة 

 واضح على تلك المنألة الهامة.

 اةةةأن الجملةةةةاناباعةةةاا  39مةةةن المةةةادة  1وتعاةةة  الدراسةةةة الأوليةةةة للفقةةةرة  
 "الننةةةةبي"الثانيةةةةة مكملةةةةة للجملةةةةة الأولى، وأن الفقةةةةرة ارمتهةةةةا تميةةةةز اةةةةين الةةةةبالن 

مةةةن  1أيضةةةا إلى افةةة:اي أن الفقةةةرة أدإى التفنةةةير وهةةةذا ؛ والةةةبالن مةةةن الأسةةةاس
. غةير 61والمةادة  50إلى  43تعاة  الحةالات المشةمولة اأحكةام المةواد  62المةادة 

الخامس أن ذلك التفنةير انةيط اصةورة غةير أنه يتبين من الدراسة المتمعنة للباب 
اةل  ،قد تعتبر فقرة تحيةل إلى وسةيلتين منةتقلتين 39من المادة  1مبررة وأن الفقرة 

 للاعن في الصحة. ،ومتوازيتين

لا تعاةةةةةة   62مةةةةةةن المةةةةةةادة  1الحالةةةةةةة، قةةةةةةد يقةةةةةةال إن الفقةةةةةةرة هةةةةةةذه وفي  
. 47إلى  43المةةواد ادعةةاءات الةةبالن المنةةتندة إلى الأسةةباب المشةةار إليهةةا في  إلا

لا تةةةةةنص علةةةةةى اللجةةةةةوء إلى  39مةةةةةن المةةةةةادة  1لكةةةةةن الجملةةةةةة الثانيةةةةةة مةةةةةن الفقةةةةةرة 
 50إلى  48في حالات البالن مةن الأسةاس المشةمولة اأحكةام المةواد  62 المادة

إلى الرجةةو  الحالةةة دون هةةذه اأسةةباب الةةبالن في الاحتجةةاج ، ويمكةةن 61والمةةادة 
تدخل الأطراف. وممةا يؤيةد هةذا التفنةير أيضةا ، ال ودون 62من المادة  1الفقرة 

 41مةةةةةةن المةةةةةةادة  5و 4ذلةةةةةةك الفةةةةةةرق في المصةةةةةةالحات المنةةةةةةت دمة في الفقةةةةةةرتين 
اةالبالن مةن الأسةاس، المحتجةة وتلةك  "الننةبي"اةالبالن المحتجةة االننةبة للةدول 

 .42كما يؤيده غياب أي إرارة إلى الأحكام ذات الصلة في المادة 

ملةةة لهةةذا الشةةذوذ هةةو تمكةةين أي طةةرف في معاهةةدة ولعةةل النتةةائت المحت 
جةةةةداا إلى ذات الأسةةةباب الةةةتي يصةةةعب االاسةةةةتناد  مةةةن ادعةةةاء اال ةةةا انفراديةةةاا 

إثبا ا، وتمهيد النبيل للدول غير الأطراف للستفادة من البالن الذي تةنص 
 عليه هذه الأحكام.

 62المةادة ع  أن نية لجنة القةانون الةدولي قةد انصةرفل إلى تابيةق وادُّ  
علةةى كافةةة أحكةةام البةةاب الخةةامس، لكةةن الوفةةد الفرننةة  ارتةةأى عةةدم النةةما  

غرضةةةه الوحيةةةد  ريةةةة مةةةن هةةةذا القبيةةةل، وقةةةدم تعةةةديلا هاةةةالعموي في منةةةألة جو 
  .(21)للمعنى المع:ف اه عموماا  توضيح النص وفقاا 
__________ 

(21) Official Records of the United Nations Conference on the 
Law of Treaties, First Session, Vienna, 26 March-24 May 1968, 
Summary records of the plenary meetings and of the meetings of the 
Committee of the Whole, 68th meeting of the Committee of the Whole, 

p. 403, paras. 9–13. 

دتةةةه اللجنةةةة الجامعةةةة الةةةرأي مويعةةةزز هةةةذا التعةةةديل الةةةذي اعت -21
 الواجب اتباعهاتي الجوهر )البالن(، والإجراءات القائل اأن منأل

 .وثيقاا  تعتبران منألتين مرتباتين ارتباطاا 
)الةةةتي كانةةةل  62واعتمةةةدت الجلنةةةة العامةةةة للمةةةؤتمر المةةةادة  -22

أصةةةوات مقااةةةل لا رةةة ء  106تحمةةةل ذلةةةك الةةةرقم آنةةةذاك( اأغلبيةةةة 
 .(22)عن التصويل وفدينوامتنا  
ــاريخ التشــريعي للمــادة  -هاء  إلا فــي")عبــارة  65الت

 ("خاص الحالات المستعجلة بشكل
االصةيعة الةتي  65مةن نةص المةادة  تشكل هذه العبارة جزءاا  -23

. فقةد الأمم المتحدة المعني اقةانون المعاهةدات اعتمدت بها في مؤتمر
)الصةةةيعة النةةةااقة  51 هةةةرت الصةةةيعة لأول مةةةرة في مشةةةرو  المةةةادة 

 10الفقةةةةرة  )انظةةةةر 1964 ( في القةةةةراءة الأولى في عةةةةام65للمةةةةادة 
تثةةر   كمةةا   ،أعةةله(. ولا تتضةةمن المحاضةةر أي رةةر  دقيةةق لمصةةدرها

أي نقةةةا  في الجلنةةةة العامةةةة. غةةةير أ ةةةا أفضةةةل إلى نقةةةا  في لجنةةةة 
والةةةةةدوك في تقريةةةةةره النةةةةةير دفةةةةةري الصةةةةةياغة، وهةةةةةذا مةةةةةا أرةةةةةار إليةةةةةه 

والدوك في النير دفري . ولاحظ فيه عن قانون المعاهدات الخامس
 معالجته لاق:احات الحكومات ما يل : معري
)ب( تحديةةةةد أجةةةةل 1اق:حةةةةل الحكومةةةةة الفنلنديةةةةة أيضةةةةا في الفقةةةةرة  

؛ "الحةةةةةالات المنةةةةةتعجلة اشةةةةةكل خةةةةةاع"لتقةةةةةديم جةةةةةواب الاةةةةةرف الآخةةةةةر في 
واق:حةةةل أجةةةةل أسةةةةبوعين أو رةةةةهر واحةةةةد. ونظةةةةرت لجنةةةةة الصةةةةياغة في هةةةةذه 

أن مةةن الصةةعب  ارتةةأتا المنةةألة، إذا   تخةةن المقةةرر الخةةاع ذاكرتةةه، غةةير أ ةة
الحةةةالات المنةةةتعجلة اشةةةكل "لينةةةري علةةةى كافةةةة  تحديةةةد أجةةةل صةةةارم منةةةبقاا 

. فمةةةةن المحتمةةةةل في الممارسةةةةة أن تنشةةةةأ الحةةةةالات المنةةةةتعجلة اشةةةةكل "خةةةةاع
خةةةاع عةةةن انتهةةةاك مفةةةاجل وخاةةةير للمعاهةةةدة مةةةن جانةةةب الاةةةرف الآخةةةر؛ 

في  اا ويبدو من الممكن تصور حالات يكون فيه حةتى أجةل الأسةبوعين مفرطة
 .(23)المعينة لانتهاكافي  روف الاول 
يعةةرب  لاوفي معةةري تقيةةيم هةةذا العنصةةر في الوثةةائق يتعةةين أ -24

قةد  "الحالات المنتعجلة اشكل خةاع"عن الذهن أن الإرارة إلى 
 لا تكةةةةةون لهةةةةةا أي علقةةةةةة ضةةةةةرورية نةةةةةالات النةةةةةزا  المنةةةةةلح، نظةةةةةراا 

. وفي 1969لعةةام  مةةن اتفاقيةةة فيينةةا 73للأحكةةام الصةةريحة للمةةادة 
الحةالات المنةتعجلة "الوقل ذاته، من المفيد الإرارة إلى أن مفهةوم 

 "المعينةة  ةروف الانتهةاك"يقوم على  قد اعتبر واقعاا  "اشكل خاع
 ويتعلق بها.

__________ 
(22) Ibid., Second Session, Vienna, 9 April-22 May 1969, 

Summary records of the plenary meetings and of the meetings of the 
Committee of the Whole, 25th plenary meeting, pp. 136–137, para. 43 . 

 ،Add.1–4و A/CN.4/183، المجلةةد الثةةاني، الوثيقةةة 1966حوليةةة  (23)
 .7، الفقرة 50و 49ع 
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 الفصل الثالث

 بوصفه أساساً للإنهاء أو التعليقالطابع الخاص "لآثار النزاعات المسلحة على المعاهدات" 

كانةةةةل اللجنةةةةة خةةةةلل عملهةةةةا اشةةةةأن قةةةةانون المعاهةةةةدات في  -25
تعتقةةد اأنةةه مةةن غةةير  1966 عةةام إلى 1963الفةة:ة الممتةةدة مةةن عةةام 

حالةةةةةةةة نشةةةةةةةوب أعمةةةةةةةال عدائيةةةةةةةة اةةةةةةةين الأطةةةةةةةراف في "الملئةةةةةةةم إدراج 
عةةةةةةن آثةةةةةةار  رس هةةةةةةذا الةةةةةةرد في التقريةةةةةةر الأولوقةةةةةةد دُ  .(1).(24)"معاهةةةةةةدة

(25)النزاعةةةات المنةةةلحة علةةةى المعاهةةةدات
 ،هكةةةذا لاحظةةةل اللجنةةةةو  ..(2)

المقدم  1966عام في تقرير الوارد  69مشرو  المادة تعليقها على في 
( 1969لعةةةةةةام  مةةةةةةن اتفاقيةةةةةةة فيينةةةةةةا 73إلى الجمعيةةةةةةة العامةةةةةةة )المةةةةةةادة 

 ما يل : ،ة الدول(الدول ومنؤولي فةيتعلق نالات خل )فيما

 أثةةةةر علةةةةى نفةةةةاذ أجةةةةزاء معينةةةةة مةةةةن قةةةةةانون ينالمنةةةةألتلهةةةةاتين قةةةةد يكةةةةون  
، وارتةةةةأت اللجنةةةةة أن المعاهةةةدات في  ةةةةروف مةةةةن العلقةةةةات الدوليةةةةة العاديةةةةة تمامةةةةاا 

استصةةةةواب إدراج تحفةةةةظ عةةةةام إلى اعتبةةةارات المناةةةةق وكمةةةةال مشةةةةاريا المةةةةواد تشةةةةير 
 الدول.يشمل حالات الخلفة وحالات منؤولية 

انةدلا  وادا للجنة أن ةة اعتبةارات مختلفةة تنةري علةى حالةة  (2) 
مل اأن حالة الوقةائا الناجمةة عةن عاهدة. وسلإ في المالأعمال العدائية اين أطراف 

انةدلا  الأعمةةال العدائيةةة قةةد يكةةون لهةا أثةةر عملةة  يتمثةةل في الحيلولةةة دون سةةريان 
ةة منائل قد تنشةأ اشةأن الآثةار  مل اأنالمعاهدة في الظروف النائدة. كما سلإ 

الالتزامةةةةةةات النارةةةةةةئة عةةةةةةن االقانونيةةةةةةة لانةةةةةةدلا  الأعمةةةةةةال العدائيةةةةةةة فيمةةةةةةا يتعلةةةةةةق 
ارتةةأت أنةةه في القةةانون الةةدولي الةةراهن يتعةةين اعتبةةار انةةةدلا   االمعاهةةدات. غةةير أ ةة

، وأن القواعةةةةد الةةةةتي تحكةةةةم آثةةةةاره تمامةةةةاا  رةةةةاذاا  الأعمةةةةال العدائيةةةةة اةةةةين الةةةةدول  رفةةةةاا 
مةةن القواعةةد العامةةة للقةةانون الةةدولي الةةتي تنةةري في  نيةةة ينبعةة  اعتبارهةةا جةةزءاا القانو 

العلقةةات العاديةةة اةةين الةةدول. واالتةةالي، فةةإن اتفاقيةةات جنيةةف الةةتي تةةدون قةةانون 
البحةةةار لا تتضةةةمن أي تحفةةةظ اشةةةأن حالةةةة انةةةدلا  الأعمةةةال العدائيةةةة رغةةةم الأثةةةر 

ى سةةةريان العديةةةد مةةةن الجلةةة  الةةةذي يمكةةةن أن يكةةةون لحةةةد  مةةةن هةةةذا القبيةةةل علةةة
اةةأي حةةال مةةن الأحةةوال إلى تنظةةيم آثةةار  أحكةةام تلةةك الاتفاقيةةات؛ كمةةا   تنةةاَ 

حد  من ذلك القبيةل. صةحيح أن مةادة في اتفاقيةة فيينةا للعلقةات الدالوماسةية 
( 26لعلقةةةةةةات القنصةةةةةةلية )المةةةةةةادة فيينةةةةةةا ل( ومةةةةةةادة مماثلةةةةةةة في اتفاقيةةةةةةة 44)المةةةةةةادة 

. غةةةير أن اعتبةةةارات خاصةةةة للعايةةةة "زا  المنةةةلحالنةةة"تتضةةةمنان إرةةةارة إلى حةةةالات 
__________ 

( 2، الفقةةةةرة )267، ع A/6309/Rev.1 الوثيقةةةةةالمرجةةةةا نفنةةةةه،  (24)
 .69من التعليق على المادة 

الثةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةة  المجلةةةةةةةةةةةةد، 2005حوليةةةةةةةةةةةةة  (25)
A/CN.4/552 9-7، الفقرات. 

أملةةةل ذكةةةر حةةةالات النةةةزا  المنةةةلح في هةةةاتين المةةةادتين وذلةةةك لعةةةري وحيةةةد هةةةو 
التأكيةةةةةد علةةةةةى أن القواعةةةةةد المنصةةةةةوع عليهةةةةةا في المةةةةةادتين تصةةةةةلح حةةةةةتى في تلةةةةةك 

فيينةةةةا لا تتوخيةةةةان تنظةةةةةيم نتةةةةائت انةةةةدلا  الأعمةةةةةال  اتالحةةةةالات. غةةةةير أن اتفاقيةةةةة
ا تتضةةمنان أي تحفةةظ عةةام اشةةأن أثةةر ذلةةك الحةةد  علةةى سةةريان العدائيةةة؛ ولا دةة

أحكامهمةةةا. وانةةةاء عليةةةه، اسةةةتنتجل اللجنةةةة أ ةةةا محقةةةة في اعتبةةةار حالةةةة انةةةدلا  
عةةن ناةةاق القةةانون  الأعمةةال العدائيةةة اةةين الأطةةراف في معاهةةدة حالةةة تخةةرج كليةةاا 

لتلةةةك  المةةةواد؛ وأنةةةه لا ينبعةةة  التحنةةةبهةةةذه العةةةام للمعاهةةةدات المزمةةةا تدوينةةةه في 
(26)الحالة ولا الإتيان على ذكرها في مشاريا المواد

(3). 
درجل حالةة انةدلا  الأعمةال العدائيةة وفي  اية المااف، أُ  -26

وينبعةةة  . 1969لعةةةام  مةةةن اتفاقيةةةة فيينةةةا 73 اةةةين الةةةدول في المةةةادة
لةةيس في أحكةةام "تكتفةة  اةةالنص علةةى أنةةه  73المةةادة  التةةذكير اةةأن

 اشةةأنمنةةألة قةةد تةةنجم،  ةفي أيةة *منةةبقأي حكةةم هةةذه الاتفاقيةةة 
 . "... نشوب الأعمال العدائية اين الدول عن ،معاهدة
ة العامةةة سةةومةةا كةةل الاحةة:ام الواجةةب، فةةإن اعتبةةارات النيا -27

أعله(  25)انظر الفقرة  1966التي استندت إليها اللجنة في عام 
أكثةةر لهةةا طةةااا عةةام يحةةد مةةن مرجعيتهةةا. ومةةن الةةلزم القيةةام اتحليةةل 

 .التعليق علقة مباررة اارائق الإ اء أو له واقعية تكون
إلى الافةةةةة:اي العةةةةةام اةةةةةأن  وينةةةةةتند التحليةةةةةل المقةةةةةدم حاليةةةةةاا  -28
 تةةةةنص علةةةةى أحكةةةةام لا 1969فيينةةةةا لعةةةةام  مةةةةن اتفاقيةةةةة 65 المةةةةادة
يمكةةةن القيةةةاس عليهةةةا في الأغةةةراي الحاليةةةة وأن حالةةةة النةةةزا   مفيةةةدة

عمةا  جوهريةاا  لعدائية( تختلةف اختلفةاا المنلح )أو اندلا  الأعمال ا
 التعليةةةةةقللةةةةةبالن أو الإ ةةةةةاء أو العاديةةةةةة يمكةةةةةن تنةةةةةميته االحةةةةةالات 

والةةةتي تشةةةير إليهةةةا المةةةذكورة تفاقيةةةة لاالخةةةامس مةةةن االجةةةزء الةةةواردة في 
في مةةةةؤتمر الأمةةةةم . وكةةةةان العةةةةري مةةةةن التعةةةةديل الفرننةةةة  65 المةةةةادة

)التي كانل تحمل هذا  62للمادة المتحدة المعني اقانون المعاهدات 
الةةةةتي تنةةةةري علةةةةى الإرةةةةعار توضةةةةيح إجةةةةراءات  الةةةةرقم آنةةةةذاك( هةةةةو

 .ارمتهالخامس الجزء أحكام 
__________ 

، A/6309/Rev.1، المجلةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةاني، الوثيقةةةةةةةةةةةةة 1966حوليةةةةةةةةةةةةة  (26)
 (.2( و)1، الفقرتان )268و 267 ع

 الفصل الرااا
: الخصائا"لآثار النزاعات المسلحة على المعاهدات"الطابع الخاص 

 نب أديتها:ن الخصائص مرتبةا ترد  -29

الاعتياديةةةةةة يكةةةةةون  التعليةةةةةقفي حةةةةةالات الإ ةةةةةاء أو  )أ( 
العامةةةل المحةةةرك هةةةو خةةةرق معاهةةةدة أو كشةةةف ااةةةلن في حةةةد ذاتةةةه. 
وفي حالةةةةة النةةةةزا  المنةةةةلح أو الاحةةةةتلل العنةةةةكري، يكةةةةون العامةةةةل 

عةةادة عةةن خةةرق المعاهةةدة أو عنصةةر الةةبالن المعةةني.  المحةةرك منةةتقلا 

هةةو )بمفهةةوم العلقةةة النةةببية( المهةةيمن خةةرى، فةةإن العنصةةر واعبةةارة أ
 ؛رق أحكام المعاهدةلا صلة له بخ  خارجعنصر 

الإ ةاء  سةببهةو أن و  أديةةوةة عامل آخةر لا يقةل  )ب( 
اةةل هةة  اعتبةةارات الأمةةن  ،لةةيس هةةو خةةرق المعاهةةدة المعنيةةة التعليةةقأو 

والضةةرورة الةةتي تمليهةةا  ةةروف النةةزا  المنةةلح. ففةة  هةةذا الجانةةب البةةالغ 
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للحةةالات الأخةةرى لة ةةاء أو  الوضةةو  لا يكةةون النةةزا  المنةةلح معيةةاراا 
. كما أن من الواضح 1969لعام  المع:ف بها في اتفاقية فيينا التعليق

تمليةه  التعليةق ةاء أو إلى حد معقول أن خيار النياسةة العامةة اةين الإ
عناصةةر الأمةةن والةةرد المتناسةةب. واعبةةارة أخةةرى، فةةإن عناصةةر النياسةةة 

 ؛تشمل عناصر الضرورة ةماالع
ويتجلةةةةةةةى الاةةةةةةةااا الخةةةةةةةاع لحالةةةةةةةة النةةةةةةةزا  المنةةةةةةةلح  )ج( 

االإرارة إلى التنافر اين مناقشات اللجنة المفضةية إلى اعتمةاد المةادة 
د ركةةةزت اللجنةةةة اهتمامهةةةا والآثةةةار العمليةةةة للنةةةزا  المنةةةلح. فقةةة 65

علةةى اةةروز عناصةةر نةةزا  قةةانوني، ومةةا ي:تةةب عليةةه مةةن ضةةرورة الةةنص 
التةةزام اشةةأن تنةةوية النةةزا . خلةةق سةةيما  ولا ،علةةى التنةةوية النةةلمية
 ؛الشواغل مباررة هذه 65وتعكس أحكام المادة 

 ،تنتةةةةف     إن ،في  ةةةةروف نةةةةزا  منةةةةلح، تةةةةتقلصو  )د( 
هةةةا ضةةةمانة إجرائيةةةة. اةةةل إن سةةةيناريو ااعتبار  يةأديةةةة التنةةةوية النةةةلم
عةةلوة علةةى و نةةدو  النةةزا  المنةةلح.  شةةهد تحةةولاا التنةةوية النةةلمية ي

. ذلةةةةك، فةةةةإن تحديةةةةد النةةةةزا  أو النزاعةةةةات القانونيةةةةة سةةةةيكون معقةةةةداا 
وستفض  العوامل التي يناوي عليهةا الأمةر إلى سلنةلة متعاقبةة مةن 

 على النحو التالي: وذلك النزاعات الم:اااة،

العمل الأصل  المتمثل في إ اء معاهةدة ومةا يةنجم  ‘1‘
 ، مشفو  ااع:اي؛إرعارعنه من 

مةةةن اتفاقيةةةة  67نةةةزا  اشةةةأن تابيةةةق أحكةةةام المةةةادة  ‘2‘
 ؛1969لعام  فيينا

مشةةةةروعية النةةةةزا  المنةةةةلح، سةةةةواء االننةةةةبة للمبةةةةادر  ‘3‘
إليةةه، أو االننةةةبة لتةةةدااير الةةرد الةةةتي تت ةةةذها الدولةةةة 

 ؛مصادر إضافية للنزا  المنتهدفة، ااعتبارها

المنةةةةائل المتعلقةةةةة بمشةةةةروعية التةةةةدااير المضةةةةادة الةةةةتي  ‘4‘
إرةعار تت ذها الدولة الارف المع:ضة في مواجهة 

 التعليق؛االإ اء أو 

كمةةةةةةا ينبعةةةةةة  أن تؤخةةةةةةذ اعةةةةةةين الاعتبةةةةةةار العوامةةةةةةل  ‘5‘
تابيةةةةةةةةةةق الأحكةةةةةةةةةام المتعلقةةةةةةةةةةة االقانونيةةةةةةةةةة الخاصةةةةةةةةةة 

الواجةةةةةةةب  االإخاةةةةةةار والاعةةةةةةة:اي، والنارةةةةةةةئة عةةةةةةةن
هةةةا إذا  تعليةةةق نفاذالقةةةانوني اعةةةدم إ ةةةاء معاهةةةدة أو 

 كان أثر ذلك يفيد الدولة المعتدية.

 الفصل الخامس
لإشعار في حالات النزال المسلحا طرائق

ياةر  النةؤال على ضوء الاعتبةارات المبينةة أعةله، قةد  -30
في جملة مةن  د واقعياا ر  الإرعار يمكن أن يَ  عما إذا كان واجب

الأحكةام المتعلقةةة نةدو  نةةزا  منةلح. فبعةةد الدراسةة المتأنيةةة، 
الإرةةةعار لا يمكةةةن اسةةةتبعاده  أن دورإلى المقةةةرر الخةةةاع خلةةةص 

 .البداية من
، إن وتتمثةةةةةةةل أسةةةةةةةةباب هةةةةةةةةذا الاسةةةةةةةةتنتاج فيمةةةةةةةةا يلةةةةةةةة : أولاا  -31

مةةةةةةن  في حةةةةةةالات النةةةةةةزا  المنةةةةةةلح، يشةةةةةةكل جةةةةةةزءاا ، حةةةةةةتى الإرةةةةةةعار
وتخلةق ، الانفةراديالعمةل لا تشةجا علةى الضمانات الإجرائيةة الةتي 

 حوافز تدفا إلى اللجوء إلى عملية تنوية النزا .
في حةةةةالات  الإرةةةةعار ممكنةةةةاا  واالإضةةةةافة إلى ذلةةةةك، سةةةةيظل -32

اسةةتمرار العلقةةات الابيعيةةة إلى حةةد مةةا، رغةةم وجةةود نةةزا  منةةلح. 
 .رديداا  الواضح أن  روف النزا  المنلح تتباين تبايناا ومن 
 3هةو أثةر مشةرو  المةادة  وةة عامةل قةانوني آخةر مهةم جةداا  -33

(27)عةةةن آثةةةار النزاعةةةات المنةةةلحةفي التقريةةةر الثالةةةث الةةةوارد 
والةةةذي  (1)

 علةةةةةةةةق نفةةةةةةةةةاذلا ينهةةةةةةةة  ]نشةةةةةةةةوب النةةةةةةةةةزا  المنةةةةةةةةلح[ أو ي"بمقتضةةةةةةةةاه 
 ما نظام الاستقرار هذا. مالإرعار تننج . فعملية"المعاهدات

__________ 
، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةةة  (27)

A/CN.4/578 15، الفقرة. 

وعلى ضوء هذه الاعتبارات، ةة ما يدعو إلى الإاقاء علةى  -34
. ويمكةةةةةن التعليةةةةةقجملةةةةةة مةةةةةن الأحكةةةةةام المتعلقةةةةةة اارائةةةةةق الإ ةةةةةاء أو 

التي  26الوقوف على صيعة فعالة لتلك الأحكام في مشرو  المادة 
عةةةةةةةةن قةةةةةةةةانون  فيتزمةةةةةةةةوريس في تقريةةةةةةةةره الثةةةةةةةةانيالنةةةةةةةةيد ج. اق:حهةةةةةةةةا 

(28)هداتالمعا
 على النحو التالي: (2)

 الإرعار)اارائق(  الاننحابعملية الإ اء أو 
 الإرةةةةةةعار االإ ةةةةةةاء أو الاننةةةةةةحاب صةةةةةةحيحاا  لكةةةةة  يكةةةةةةون -1 
لأطةةراف، أو اةةين ام بموجةةب معاهةةدة أو ااتفةةاق خةةاع آخةةر دإ ، سةةواء قةُةوفعةةالاا 

أن يتقيةةةةةد االشةةةةةرو  مةةةةةن القةةةةةانون، لا اةةةةةد  تابيةةةةةقنتيجةةةةةة سةةةةةبب نارةةةةةل عةةةةةن 
أن أي  أدنةةةاه، علةةةى أن يكةةةون مفهومةةةاا  9إلى  2عليهةةةا في الفقةةةرات المنصةةةوع 

إرةةةةارة إلى معاهةةةةدة تشةةةةمل أي اتفةةةةاق منةةةةتقل للأطةةةةراف يةةةةنص علةةةةى الإ ةةةةاء 
 يتعلق االمعاهدة. فيما

أن يتقيةةةةد مةةةةن مقةةةةدم بموجةةةةب معاهةةةةدة لا اةةةةد إرةةةةعار كةةةةل  -2 
المبينةةةةة  م في الظةةةةروف واالاريقةةةةةقةةةةدس في المعاهةةةةدة، ويتعةةةةين أن يُ  لمبينةةةةةاالشةةةةرو  ا

مخول  حق بمقتضى ممارسة ، ولكنالإرعار بموجب المعاهدة مقدس فيها. وإذا   يُ 
 أن تكةةةةون فةةةة:ةو ل اةةةةد أن يبةةةةين تةةةةاريخ اةةةةدء النفةةةةاذ فةةةة القةةةةانون، تابيةةةةق نكةةةةم

عةدا مةا ف النةائدة. وفيمةا و الإرعار المبينة معقولة تراع  طةااا المعاهةدة والظةر 
أو مخالفةةة في دم تقيةةد ادة، فةةإن أي عةةتةةنص عليةةه الفقةةرات المتبقيةةة مةةن هةةذه المةة

الإرةةعار غةةير نافةةذ المفعةةول، مةةا   تقبةةل صةةحته   الجوانةةب النةةالفة الةةذكر تجعةةل
 عدم اع:اي(. )اتصرف أو أو ضمناا  كافة الأطراف الأخرى صراحةا 

__________ 
 .A/CN.4/107، الوثيقة 16، ع الثاني، المجلد 1957حولية  (28)
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 الم تصةةةةإلى الجهةةةة  رسميةةةاا جميةةةا الإرةةةعارات غ بلسةةةيجةةةب أن تُ  -3 
أعةةةةةله. ولا يكفةةةةة  الإعةةةةةلن عةةةةةن الإ ةةةةةاء أو  25مةةةةةن المةةةةةادة  2للفقةةةةةرة  وفقةةةةةاا 

[ الصحافة. وفي حالة المعاهدات ، أو نشره ]فيالإرعار اه علناا  الاننحاب أو
ةةةةةالثنائيةةةةةة، يُ  الكثةةةةةيرة الإرةةةةةعار إلى الاةةةةةرف الآخةةةةةر. وفي حالةةةةةة المعاهةةةةةدات  هوجس

ةةةأن يُ  يجةةةبالأطةةةراف أو المتعةةةددة الأطةةةراف،  الإرةةةعار إلى كةةةل طةةةرف مةةةن  هوجس
الإرةةةةعار إلى  توجيةةةةهاالمعاهةةةةدة تنةةةةمح الأطةةةةراف الأخةةةةرى علةةةةى حةةةةدة، مةةةةا   

 أو سلاة محددة أخرى. ،، أو منظمة دوليةة "مركزية"حكوم
عها لةةةةدى النةةةةلاة انافةةةةذة في تةةةةاريخ إيةةةةدالإرةةةةعارات وتكةةةةون  -4 
مةةن ذلةك التةةاريخ. وفي حالةةة ااتةةداءا الإرةعار لةةه يُضةةا  أجةلبةةدأ كةةل يالم تصةة، و 
الموجهة إلى عةدة حكومةات فيمةا يتعلةق االمعاهةدة ذا ةا، يجةب تحديةد الإرعارات 

 قدر الإمكان. في آن واحد، ، ويجب تبليعهاالإرعاراتتاريخ موحد في 
محةةةةةددة، أو اكتفةةةةةل إرةةةةةعار وإذا ارةةةةة:طل المعاهةةةةةدة مهلةةةةةة  -5 
يتوخى النفاذ الفةوري أو إرعار الإرعار في  اية مهلة معينة، ووجه   واز نفاذ

، اةل الإرةعار لا يكةون اةاطلا  اعد مهلة أقصر من المهلة المنصوع عليهةا، فةإن
بموجب المعاهدة( إلا اعد انصةرام المهلةة  موجهاا إرعاراا )إذا كان  لا يكون نافذاا 

 فةة:ييُ  لاالإرةةعار  الصةةحيحة المنصةةوع عليهةةا في المعاهةةدة. غةةير أنةةه إذا كةةان
ممارسةةةة لحةةةق يُولةةةه القةةةانون، وسةةةواء كانةةةل  كةةةان  ب المعاهةةةدة، اةةةلتقديمةةةه بموجةةة

الإرةةةةةعار اشةةةةةرو  معينةةةةةة أم لا، فةةةةةإن منةةةةةألة المهلةةةةةة  المعاهةةةةةدة تنةةةةةمح اتوجيةةةةةه
 الإرةعار نافةذ يكةون لةنأعةله، و  2ست ضا للأحكام ذات الصلة من الفقةرة 

 قبل انصرام مهلة معقولة. المفعول
الإرةعار االإ ةاء أو  نز المعاهدة ذلك صةراحة، فةإوما   تجُ  -6 

الاننةةةةحاب يجةةةةب أن يكةةةةون غةةةةير مشةةةةرو . ومةةةةا   يةةةةنص علةةةةى ذلةةةةك، فةةةةإن 
سةةينه  معاهةةدة أو يننةةحب منهةةا  التصةةريح أو الإعةةلن أو الإاةةلغ اةةأن طرفةةاا 

 فعليةةةاا إرةةةعاراا رةةةرو  معينةةةة، لا يشةةةكل  نةةةتوفَ في حةةةالات معينةةةة، أو مةةةا   تُ 
 غير مشرو  في الوقل المناسب.اإرعار إتمامه ويلزم االإ اء أو الاننحاب، 

علةةةةةى الإ ةةةةةاء المنةةةةةتقل أو  ومةةةةةا   تةةةةةنص المعاهةةةةةدة صةةةةةراحةا  -7 
دة أو مةةةن هةةةالاننةةةحاب المنةةةتقل مةةةن جةةةزء معةةةين مةةةن المعا الةةةنقض المنةةةتقل أو

االإ ةةةةاء أو الاننةةةةحاب لا اةةةةد أن يتعلةةةةةق إرةةةةةعار فيهةةةةا، فةةةةإن أي معينةةةةة انةةةةود 
الإرةةةعار  لقبيةةةل، يكةةةوناالمعاهةةةدة ارمتهةةةا. وفي غيةةةاب حكةةةم صةةةريح مةةةن هةةةذا ا

 .ذي مفعولالجزئ  غير صحيح وغير 

وكانةل الإرةعار  نص على خلف ذلك في  يُ إذا ، واالمثل -8 
علةةى كافةةة  الإرةةعار االإ ةةاء أو الاننةةحاب ينةةري تلقائيةةاا  ، فةةإنتُجيةةزه المعاهةةدة

المرفقةةات والبروتوكةةولات والمةةذكرات والرسةةائل والإعلنةةات المرفقةةة االمعاهةةدة الةةتي 
نةةةه لا يكةةةون لهةةةا معةةةنى أو أثةةةر دون إتشةةةكل جةةةزءا لا يتجةةةزأ منهةةةا، مةةةن حيةةةث 

 المعاهدة وفي غيابها. 
ومةةا   تةةنص المعاهةةدة علةةى خةةلف ذلةةك، فإنةةه يجةةوز إلعةةاء  -9 

 ننةةحاب في أي وقةةل قبةةل أن يصةةبح نافةةذاالإ ةةاء أو الاإرةةعار أو نقةةض أي 
الإرةةعار الةةتي يُضةةا لهةةا رةةرياة ألا يكةةون ذلةةك  أو قبةةل انصةةرام مهلةةة المفعةةول

 اةذلك أو غةيرإ إرةعاراا  مالإلعاء أو النقض قةد حظة  بموافقةة أي طةرف آخةر قةد
(29)الاننحاب الأول االإ اء أولةرعار موقفه نتيجة 

(1). 

تفضةةةةيل هةةةةذه المجموعةةةةة مةةةةن الأحكةةةةام علةةةةى مضةةةةمون يتعةةةةين و  -35
، للأسةباب التاليةة: أولاا وذلةك  1969لعةام من اتفاقيةة فيينةا  65المادة 

، النةةير دفةةري والةةدوك، اللحةةق إن المشةةاريا الةةتي قةةدمها المقةةرر الخةةاع
أعةةةةله(، اةةةةل   34في الفقةةةةرة    تحةةةةل محةةةةل مشةةةةرو  فيتزمةةةةوريس )الةةةةوارد

 (2).(30)المةذكورةتفاقيةة لامةن ا 65د المةادة كانل سااقة لما أصبح فيما اعة
ة ر وميةةزة مشةةرو  فيتزمةةوريس أنةةه يةةنص علةةى أحكةةام مفصةةلة تتعلةةق مبارةة

يةب مشةرو  والةدوك )ومةا جةاء اعةده( عاةإجراءات الإ ةاء أو التعليةق. و 
 .للمنازعات درج آلية للتنوية الإلزاميةأنه يُ 

ومةةةةةن الواضةةةةةح إلى حةةةةةد معقةةةةةول أن أولويةةةةةة منةةةةةألة تنةةةةةوية  -36
 النزا  المنلح.  سياقَ لا تكاد تناسب المنازعات في مشرو  والدوك 

 
__________ 

 .34، ع نفنهالمرجا  (29)
، Add.1–3و A/CN.4/156، المجلةد الثةاني، الوثيقةة 1963حولية  (30)

الةةةةةذي أعةةةةةده النةةةةةير دفةةةةةري والةةةةةدوك،  المعاهةةةةةداتالتقريةةةةةر الثةةةةةاني عةةةةةن قةةةةةانون 
 والتعليق عليها. 25، المادة 90-86 ع

 الفصل النادس
فيما يتعلق بالنزال المسلح التعليقالإشعار بالإنهاء أو  غياب

 1969لعةةام مةةن اتفاقيةةة فيينةةا  65أحكةةام المةةادة  لا تتعلةةق -37
، وهةةةذا صةةةحيح فيمةةةا 73تمليةةةه المةةةادة حنةةةبما نالةةةة النةةةزا  المنةةةلح 

 يبدو. والنؤال الرئين  هو ما النتيجة في الحالات التالية:

االإ اء أو إرعار : وجود نزا  منلح يحول دون توجيه أولاا  •
 في غضون مهلة معقولة. التعليق

 لة ةةةةةاء أو النةةةةةبب القةةةةةانوني: وجةةةةةود نةةةةةزا  منةةةةةلح هةةةةةو ثانيةةةةةاا  •
 في أي مرحلة من المراحل.إرعار ، لكن   يوجه أي التعليق

فةة:ي أن نشةةوب وفي هةةذه المرحلةةة مةةن التحليةةل، يتعةةين أن يُ  -38
اةةةين  التعليةةةقالنةةةزا  المنةةةلح، في اعةةةض الظةةةروف، قةةةد يةةةبرر الإ ةةةاء أو 

 التعليةقطراف ودول ثالثة. وقد حددت رةرو  القااليةة لة ةاء أو الأ

التي وضعها الفريةق العامةل  4المنقحة لمشرو  المادة  2007في صيعة 
 المعةةةةني اآثةةةةار النزاعةةةةات المنةةةةلحة علةةةةى المعاهةةةةدات، ونصةةةةها كالتةةةةالي

(A.CN.4/L.718 3، ع)منتنن ة ،: 
في حالة نزا   التعليقللتأكد مما إذا كانل معاهدة ما قاالة لة اء أو  

 منلح، لا اد من اللجوء إلى ما يل :
 من اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات؛ 32و 31المادتين  )أ( 
وطبيعةةةة ومةةةدى النةةةةزا  المنةةةلح، وتةةةأثير النةةةةزا  المنةةةلح علةةةى  )ب( 

 طراف فيها. المعاهدة، وجوهر موضو  المعاهدة، وعدد الأ

 ا إذا كةان نظةامأولهما يتعلق بمة ويمكن الآن التارق لنؤالين -39
، والةةةةوارد في أحكةةةةام ينن الخاصةةةةيالمقةةةةرر رةةةةتى الإرةةةةعار الةةةةذي قدمةةةةه 

 عمليةةةةةةةةةةاا ، نظامةةةةةةةةةةاا 1969لعةةةةةةةةةةام  مةةةةةةةةةةن اتفاقيةةةةةةةةةةة فيينةةةةةةةةةةا 65المةةةةةةةةةةادة 
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يتعلةةق نةةالات النةةزا  المنةةلح. والنةةؤال الثةةاني هةةو: إذا  فيمةةاأصةةل ا 
الإرةةةعار غةةةير قااةةةل للتابيةةةق، فمةةةا هةةةو النظةةةام القةةةانوني  تةةةبر نظةةةاماعُ 

 ؟الذي يظل قائماا 
. وةةةةة جوااةةةان مةةةن المفيةةةد تنةةةاول هةةةذين النةةةؤالين معةةةاا إن   -40

 ممكنان للنؤال الأول:
 ،الإرعار غير عمل  اكل اناطة نظامأن  )أ( 
الإرعار إذا استوفيل  ق مبدأ التنازل عن رر بس ايُ  )ب( 

 الشرو  التالية:
عةةةةن  كةةةةون تصةةةةرف الاةةةةرف الآخةةةةر يشةةةةكل تنةةةةازلاا  ‘1‘

 رر  الإخاار. 
كةةةةةةون تصةةةةةةرف الاةةةةةةرف الآخةةةةةةر يةةةةةةدل علةةةةةةى علةةةةةةم  ‘2‘

 .التعليقاالإ اء أو 
الاتفةةةةةةةاق الصةةةةةةةريح علةةةةةةةى اللجةةةةةةةوء إلى الإجةةةةةةةراءات  ‘3‘

المعةةة:ف بهةةةا للتنةةةوية النةةةلمية، اعةةةد انتهةةةاء النةةةزا  
 المنلح.

اره منةألة غةير ااعتب الإرعار مبدئياا  وفي حالة استبعاد مبدأ -41
؟ لعل الجواب يتمثل عملية، ما هو النظام القانوني الذي يظل قائماا 

فيما يبدو في نظام قانوني مشااه إلى حد كبير للنظام الةذي أنشةأته 
. وهةةةذا مةةةا أقةةةره المقةةةرر الخةةةاع، 1969لعةةةام  أحكةةةام اتفاقيةةةة فيينةةةا

 االعبارات التالية: 1966النير دفري والدوك، عام 
رغةةةم ضةةةمانا ا وأحكامهةةةا  ،هةةةو أ ةةةا 51الصةةةعواة في المةةةادة لعةةةل مةةةرد  

من الميثاق، لا تتنةاول إمكانيةة حةدو   33المتعلقة االتفاوي وإحالتها إلى المادة 
، إذا   يةةتم التوصةةل إلى تنةةوية اعةةد 50 مةةأزق. ومةةن الواضةةح أنةةه، بموجةةب المةةادة

راف حريةةةةةة :ك للأطةةةةة، سةةةةةتُ 51اسةةةةةتنفاد الإجةةةةةراءات المنصةةةةةوع عليهةةةةةا في المةةةةةادة 
ةةة ل منةةةؤولية تصةةةرفها. وهةةةذا الاةةةااا الفضةةةفاي مةةةلزم لقواعةةةد التصةةةرف مةةةا تحمإ

(31)لمنازعاتا لفصل فيالقانون الدولي المعاصر المتعلقة اا
(1).  

الإرعار المنصوع عليها  وفي  اية المااف، تقوم إجراءات -42
ادور تقديم الدليل على  1969لعام  من اتفاقية فيينا 65في المادة 

فة ضةمان اسةتقرار المعاهةدات. غةير أنةه يوجود نزا ، إلى جانب و 
، في معظةم الأحةوال، إثبةات وجةود نةزا  اوسةةائل كون االإمكةانسةي

وجةودَ لا  واجةب توجيةه الإرةعار أناةالتةذكير كةذلك ينبعة  أخرى.  
 الدولي. في القواعد العامة للقانونله 
 

__________ 
، ع 864)الجزء الثةاني(، الجلنةة  الأول، المجلد 1966حولية  (31)
 .14، الفقرة 149

 الفصل النااا
الاستنتاجاتبعض 

تل ةيص الآراء الةواردة أعةله. من هةذا التقريةر ليس القصد  -43
العمةةةل علةةى الةةةورة رأي جمةةاع  داخةةةل اللجنةةةة.  هاةةل إن القصةةةد منةة

 ا:ثمة خيارات معينة يلزم اتخاذ قرار اشأ ف
 1الخيار 

الإمكانية الأولى هة  اتخةاذ قةرار اعةدم وجةود مةبرر لوضةا نظةام  -44
 .1969لعام  من اتفاقية فيينا 65مشااه لمضمون المادة إرعار 

 2الخيار 
يعكةةةةةس لةرةةةةةعار الخيةةةةةار الثةةةةةاني هةةةةةو الإاقةةةةةاء علةةةةةى نظةةةةةام  -45

أعةةله. ويمكةةن أن ينةةتند  34-30الاعتبةةارات الةةواردة في الفقةةرات 
فيتزموريس في تقريره النيد ج. لى المشاريا التي وضعها إهذا النظام 

 ذات الصلة:المواد الثاني. وفيما يل  مشاريا 
 عمل الإ اء أو الاننحاب - مكرراا  8مشرو  المادة 

إن عمةةل وإجةةراءات الإ ةةاء أو الاننةةحاب مةةن معاهةةدة  -1 
وهة  علةى الصةعيد الةدولي مةن و ةائف وإجةراءات تنفيذيةة، تنفيذي عمل 
إرةةةةعاراا ‘ 1‘اة التنفيذيةةةةة للدولةةةةة. وينابةةةةق هةةةةذا سةةةةواء كةةةةان العمةةةةل لالنةةةة

اتفةاق منةتقل اةين الأطةراف، وجةب بموجب المعاهدة نفنةها، أو بم مقدماا 

 كان  أو ‘2‘القانون؛  تابيقنارل عن  التعليقأو نتيجة سبب لة اء أو 
لمعاهةةةةدة اديلةةةةة أو منقحةةةةة أو معدلةةةةة؛ لاتفةةةةاق مبارةةةةر لة ةةةةاء، أو  إارامةةةةاا 

قانوني االإ اء أو الةنقض.  غير غير صحيح أولإرعار  قبولاا كان  ‘3‘ أو
 ة)ممارسة سلاة وضةا المعاهةدات( الةوارد 9واناء عليه، فإن أحكام المادة 

مةةةةةا مراعةةةةةاة مةةةةةا يقتضةةةةةيه  ،( تنةةةةةريA/CN.4/101في مقدمةةةةةة هةةةةةذه المدونةةةةةة )
اء والاننحاب انفس الاريقة التي تنري على عملية الإ  ،اختلف الحال

 بها على عملية وضا المعاهدات وإارامها.

الإرةعار االإ ةةاء أو الاننةحاب، علةى الصةةعيد  يتمثةل -2 
الدولي، في وثيقة رسميةة أو إرةعار موجةه مةن النةلاة التنفيذيةة الم تصةة 

غ عةةن طريةةق القنةوات الدالوماسةةية أو عةةن طريةةق أي قنةةاة بلسةة في الدولةة، يُ 
أو الأطةراف الأخةرى في المعاهةةدة، أو الآخةر أخةرى إلى الاةرف  معتمةدة

بُةينإ تنص عليها المعاهدة،  "مركزية"إلى حكومة أو سلاة  الاةرف  نيةةَ وي
الإرعار  مهلةانقضاء المعني في إ اء المعاهدة أو الاننحاب منها، عند 

(32)المش:طة أو الملئمة
(1). 

__________ 
 .25، المادة 34أعله(، ع  28)انظر الحارية  1957حولية  (32)
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(33)االإرعارعملية الإ اء أو الاننحاب  -ثالثاا  8مشرو  المادة 
(1) 

هذه تفُضسل أعله،  36و 35تين ر للأسباب الواردة في الفق -46
 مةةةن اتفاقيةةةة فيينةةةا 65المجموعةةةة مةةةن الأحكةةةام علةةةى مضةةةمون المةةةادة 

 .1969لعام 
 3الخيار 

الإرةةةةةعار ويتمثةةةةةل  مبةةةةةدأ التنةةةةةازل عةةةةةن رةةةةةر ةةةةةةة مةةةةةا يةةةةةبرر  -47
 يل : فيما
حةق الاحتجةاج انةبب لإااةال معاهةدة فقةدان  -9مشرو  المادة "

 تعليق تنفيذهاأو إ ائها أو الاننحاب منها أو 
انةةةةةةبب لإااةةةةةةال الاحتجةةةةةةاج دولةةةةةةة مةةةةةةن حةةةةةةق اللا يعةةةةةةود " 
تعليةةةةةق تنفيةةةةةذها، الاننةةةةةحاب منهةةةةةا أو  أو إ ائهةةةةةا أومةةةةةا معاهةةةةةدة 

__________ 
أعةةةةله نةةةةص مشةةةةرو  هةةةةذه المةةةةادة )مشةةةةرو   34يةةةةرد في الفقةةةةرة  (33)
 (.ير فيتزموريسفي تقر  26المادة 

اعةد إذا كانةل، ، 62و 60أو المةادتين  50إلى  46المةواد بمقتضةى 
 الوقائا: معرفة

علةى أن المعاهةدة صةحيحة أو  قد وافقل صراحةا  (")أ 
 أو ؛للحالة ، تبعاا منابقةنافذة أو لا تزال 

صةةةةحة سةةةةلوكها، أ ةةةةا قةةةةد قبلةةةةل اانةةةةبب تعُتةةةةبر،  (ب)" 
 ."للحالة ، تبعاا اناباقهاأو ااستمرار نفاذها المعاهدة أو 

 .1969لعام  من اتفاقية فيينا 45ينتننخ أحكام المادة  وهذا النص

 جانبةةاا أحكةةام المعاهةةدات كةةل منةةألة إمكانيةةة فصةةل وقةةد ترُ  -48
(34)منتقلة وه  موضو  دراسة

(2). 
 

__________ 
(34) A.CN.4/L.721 .)منتنن ة في هذا المجلد( 
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 المعاهداتآثار النزاعات المسلحة على 
 من جدول الأعمال[ 5]البند 

 Add.1و A/CN.4/592الوثيقة 
 التعليقات والملاحظات الواردة من المنظمات الدولية

 االإنكليزية[ ]الأصل:
 [2008نينان/أاريل  21ربا /فبراير و 27]
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 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة

 هذه الوثيقةالصكوك المتعددة الأطراف المشار إليها في 
   المصدر

United Nations, Treaty Series, vol. 2, 

No. 20, p. 39. 
 (1945كانون الأول/دينمبر   27اتفاقية تأسيس صندوق النقد الدولي )وارنان،  

Ibid., vol. 289, No. 4214, p. 3.   ،(1948آذار/مارس  6اتفاقية المنظمة البحرية الدولية )جنيف  
Official Journal of the European 

Communities, No. C 321, vol. 49 

(29 December 2006), p. 174. 

 (  1957آذار/مارس  25الصيعة الموحدة للمعاهدة المنشئة للجماعة الأورواية )روما،  
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 مقدمة
طلبةةةةل لجنةةةةة القةةةةانون الةةةةدولي إلى الأمانةةةةة العامةةةةة، في دور ةةةةا  -1

تعمةةيم مةةذكرة علةةةى المنظمةةات الدوليةةةة التاسةةعة والخمنةةين، أن تتةةةولى 
تلةةةةتمس فيهةةةةا تزويةةةةدها بمعلومةةةةات عةةةةن ممارسةةةةا ا فيمةةةةا يتعلةةةةق اآثةةةةار 

. وعمةةةةلا بهةةةةذا (1)النزاعةةةةات المنةةةةلحة علةةةةى المعاهةةةةدات الةةةةتي تشةةةةملها
الالةةب، وُجإهةةل رسةةالة إلى منظمةةات دوليةةة مختةةارة أاُلعةةل فيهةةا اةةأن 

ني اآثةةةةار النزاعةةةةات الفريةةةةق العامةةةةل التةةةةااا للجنةةةةة القةةةةانون الةةةةدولي المعةةةة
، اتعليةةق 2007المنةةلحة علةةى المعاهةةدات كةةان قةةد أوصةةى، في عةةام 

منةةةةةةألة إدراج المعاهةةةةةةدات )ضةةةةةةةمن ناةةةةةةاق الموضةةةةةةةو ( الةةةةةةتي تشةةةةةةةمل 
منظمات حكومية دولية حتى مرحلةة لاحقةة مةن عمةل اللجنةة اشةأن 

(. ودُعيل ‘2‘()أ(1)4ة ، الفقر A/CN.4/L.718الموضو  العام )انظر 
يم ما لديها من تعليقات وملحظات، بما في ذلك المنظمات إلى تقد

معلومةةةةات عةةةةن ممارسةةةةات كةةةةل منهةةةةا علةةةةى حةةةةدة، فيمةةةةا يتعلةةةةق اآثةةةةار 
 النزاعات المنلحة على المعاهدات التي ه  طرف فيها.

، وردت رسةةائل مةن المنظمةةات 2008رةبا /فبراير  21وفي  -2
الدوليةةةةةة الخمةةةةةس التاليةةةةةة )تةةةةةواريخ الإرسةةةةةال اةةةةةين قوسةةةةةين(: المصةةةةةرف 

__________ 
 .272، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، الفقرة 2007حولية  (1)

(؛ 2008كةةةةةةةةةةانون الثاني/ينةةةةةةةةةةاير   10وروبي لةنشةةةةةةةةةةاء والتعمةةةةةةةةةةير )الأ
(؛ والوكالةةةةةةةة الدوليةةةةةةةة 2008رةةةةةةةبا /فبراير  6والمفوضةةةةةةةية الأوروايةةةةةةةة )

(؛ والمنظمةةة البحريةةة 2007تشةةرين الثةةاني/نوفمبر  26للااقةةة الذريةةة )
 21؛ وصندوق النقد الدولي )(2008/يناير كانون الثاني  9الدولية )

اينمةةةةةةةا أرةةةةةةةار المصةةةةةةةرف الأوروبي لةنشةةةةةةةاء (. و 2008نينةةةةةةةان/أاريل 
والتعمةةةةير والوكالةةةةة الدوليةةةةة للااقةةةةة الذريةةةةة إلى أنةةةةه لةةةةيس لةةةةةديهما أي 

والمنظمةة البحريةة الدوليةة إفةادتين  (2)تعليق، قدمل المفوضية الأوروايةة
 خايتين ترَ دان أدناه.

 
__________ 

وجهةةةةل المفوضةةةةةية الأوروايةةةةةة كةةةةةذلك إلى لجنةةةةةة القةةةةةانون الةةةةةدولي  (2)
حمايةة البيئةة في أوقةات "عنوا ةا  1985دراسة أُجريل اتكليةف منهةا في عةام 

، تناولةةةل جملةةةة أمةةةور منهةةةا انابةةةاق المعاهةةةدات البيئيةةةة خةةةلل "النةةةزا  المنةةةلح
النزاعةةةةةةةات المنةةةةةةةلحة. وفي هةةةةةةةذا الصةةةةةةةدد، لاحظةةةةةةةل المفوضةةةةةةةية الأوروايةةةةةةةة أن 
الدراسةةةة، وإن كانةةةل لا تجنةةةد وجهةةةة نظرهةةةا الرسميةةةة، فإ ةةةا مفيةةةدة مةةةا ذلةةةك 
لعمةةةل لجنةةةة القةةةانون الةةةدولي. وقةةةد أتيحةةةل ننةةة ة مةةةن الدراسةةةة علةةةى الموقةةةا 

تعهةةةده الأمانةةةة العامةةةة لصةةةاو لجنةةةة القةةةانون الةةةدولي، والةةةذي الشةةةبك  الةةةذي ت
 ./www.un.org/law/ilcيوجد على العنوان 

التعليقات والملاحظات الواردة من المنظمات الدولية

 (1)المفوضية الأوروبية  -ألف
آثةةةار النزاعةةةات المنةةةلحة علةةةى المعاهةةةدة  -1

 المنشئة للجماعة الأورواية
 297تتشةةةاور الةةةدول الأعضةةةاء فيمةةةا اينهةةةا، بموجةةةب المةةةادة  -1

للجماعة الأورواية، لك  تت ذ معاا ما يلزم من من المعاهدة المنشئة 
إجةةةةراءات للحيلولةةةةة دون تةةةةأثر عمةةةةل النةةةةوق المشةةةة:كة اتةةةةدااير قةةةةد 
تضار دولة عضو إلى اتخاذها في حالة حدو  اضةارااات داخليةة 
خايرة تؤثإر في صون القانون والنظام، أو في حالة نشوب حرب أو 

أو لتنفيةةةذ حةةةدو  تةةةوتر دولي خاةةةير يشةةةكل  ديةةةداا اشةةةن حةةةرب، 
التزامةةات كانةةل قةةد قبلتهةةا لأغةةراي صةةون النةةلم والأمةةن الةةدوليين. 
وإذا كانل هذه التةدااير الوطنيةة تناةوي علةى آثةار مقوإضةة لشةرو  
المنافنةةة في النةةوق المشةة:كة، فةةإن المفوضةةية الأوروايةةة تةةدرس، جنبةةاا 
إلى جنةةب مةةا الدولةةة المعنيةةة اةةالأمر، الاريقةةة الةةتي يمكةةن بهةةا تعةةديل 

ع عليهةةةةا في المعاهةةةةدة التةةةةدااير لتتمشةةةةى مةةةةا القواعةةةةد المنصةةةةو هةةةةذه 
((. ومتى رأت المفوضية أن إحدى الدول الأعضةاء 1)298)المادة 

__________ 
ولا تناةةوي استنُنةة ل هةةذه الإفةةادة االصةةيعة الةةتي وردت بهةةا.  (1)

طريقةةة عةةري المةةادة الةةتي تتضةةمنها  ولاالتنةةميات المنةةت دمة في هةةذه الإفةةادة 
العامة للأمم المتحدة اشأن الإعراب عن أي رأي كان من جانب الأمانة  على

المركةةةةز القةةةةانوني لأي الةةةةد أو إقلةةةةيم أو مدينةةةةة أو مناقةةةةة أو للنةةةةلاات القائمةةةةة 
 فيها، أو اشأن تعيين حدودها أو تخومها.

اصةةةةةةةةةدد إسةةةةةةةةةاءة اسةةةةةةةةةت دام الصةةةةةةةةةلحيات المنصةةةةةةةةةوع عليهةةةةةةةةةا في 
رةةةرة إلى محكمةةةة العةةةدل ، جةةةاز لهةةةا أن تحيةةةل المنةةةألة مبا297 المةةادة
 ((.2)298)المادة 

زا  منةةلح اةةين الةةدول الأعضةةاء وحيةةث إنةةه   ينشةةب أي نةة -2
منةةذ إنشةةاء الجماعةةة الأوروايةةة، فقةةد اقتصةةر دور هةةذه الأحكةةام حةةتى 
الآن علةةى الجانةةب العملةة  عنةةد نشةةوب نةةزا  منةةلح خةةارج الأراضةة  
التي تنري فيها المعاهدة في هذا المجةال. وخةلل حةرب جةزر فوكلنةد 

كةةةةةة الةةةةةتي نشةةةةةبل اةةةةةين المملكةةةةةة المتحةةةةةدة والأرجنتةةةةةين، اسةةةةةتندت الممل
مةةةن المعاهةةةدة كأسةةةاس قةةةانوني لةاقةةةاء علةةةى  297المتحةةةدة إلى المةةةادة 

تجةةةةةاه  (2)جةةةةةزاءات أرةةةةةد صةةةةةرامة ممةةةةةا قررتةةةةةه الجماعةةةةةة الأوروايةةةةةة ذا ةةةةةا
لتبريةةةةةةر الحظةةةةةةر  297الأرجنتةةةةةةين. واحتجةةةةةةل اليونةةةةةةان أيضةةةةةةا االمةةةةةةادة 

في  سةااقاا التجاري الةذي فرضةته علةى جمهوريةة مقةدونيا اليوغوسةلفية 
أوائةةةةةل التنةةةةةعينات مةةةةةن القةةةةةرن الماضةةةةة . وبمةةةةةا أن المفوضةةةةةية الأوروايةةةةةة 

تقبةةل اةةإدراج منازعةةة مةةن هةةذا القبيةةل اةةين البلةةدين في ناةةاق المةةادة   
، فقةةةةد أحيلةةةةل القضةةةةية إلى محكمةةةةة العةةةةدل الأوروايةةةةة بموجةةةةب 297
. وفي أعقةةاب (3). و  تت ةةذ هةةذه المحكمةةة تةةدااير تحفظيةةة298المةةادة 

، ألعةةةةةل اليونةةةةةان الحظةةةةةر، 1995في أيلول/سةةةةةبتمبر  تنةةةةةوية المنازعةةةةةة
 وأوُقفل الدعوى المرفوعة أمام المحكمة.

__________ 
(2) Kokott, "Kommentar zu artikel 297", p. 2455. 
(3) European Court of Justice, case C-120/94 R, Commission 

of the European Communities v. Hellenic Republic, 1994, ECR I-3037. 



 110 وثائق الدورة الستين 

 

آثةةةةةار النزاعةةةةةات المنةةةةةلحة علةةةةةى المعاهةةةةةدات  -2
 التي تكون الجماعة الأورواية طرفاا فيها

تثار من حين لآخر، على منتوى الممارسة، منائل تتعلق  -3
ون الجماعةةةةةة اآثةةةةةار النزاعةةةةةات المنةةةةةلحة علةةةةةى المعاهةةةةةدات الةةةةةتي تكةةةةة

الأوروايةةةةةةة طرفةةةةةةاا فيهةةةةةةا. ]ويمكةةةةةةن الرجةةةةةةو  إلى ممارسةةةةةةات المفوضةةةةةةية 
الأوروايةةة[ فيمةةا يتعلةةق اةةالنزا  الةةذي نشةةب في يوغوسةةلفيا النةةااقة 

 ، وفيما يتعلق انزاعات معينة أخرى.1991في عام 
 النااقةالنزا  في يوغوسلفيا  )أ(

الأعضةةةةةاء أارمةةةةةل الجماعةةةةةة الاقتصةةةةةادية الأوروايةةةةةة والةةةةةدول  -4
، اتفةةةةةاقَ تعةةةةةاون مةةةةةا جمهوريةةةةةة يوغوسةةةةةلفيا 1980فيهةةةةةا، في عةةةةةام 

الاتحاديةةةةةةةةة الارةةةةةةةة:اكية. وأقةةةةةةةةر مجلةةةةةةةةس الجماعةةةةةةةةة الأوروايةةةةةةةةة ذلةةةةةةةةك 
 كانون الثاني/  24المؤرخة  314/83ااعتماد اللئحة رقم  الاتفاق
 .(4)1983يناير 
تشرين الثاني/نوفمبر  11وخلل اجتما  المجلس المعقود في  -5

ق المجلةةةةس وممثلةةةةو حكومةةةةات الةةةةدول الأعضةةةةاء تابيةةةةق ، علإةةةة1991
. ويعُزى القرار إلى عدة عوامل، علةى وةو مةا جةاء (5)اتفاق التعاون

في ديباجتةةةه. فةةةأولاا، أحاطةةةل الجماعةةةة الأوروايةةةة والةةةدول الأعضةةةاء 
فيهةةةا علمةةةاا االأزمةةةة في يوغوسةةةلفيا، واةةةالقلق الةةةذي ينةةةاور مجلةةةس 

(، مةةن أن 1991)713قةةرار وةةو مةةا أعُةةرب عنةةه في ال الأمةن، علةةى
استمرار هذه الحالة يشةكل  ديةداا للنةلم والأمةن الةدوليين. وثانيةاا، 
ارتئُ  أن مواصلة الأعمال العدائية وما يجرإه ذلةك مةن عواقةب علةى 
العلقةةةات الاقتصةةةادية والتجاريةةةة يشةةةكل تعيةةةيراا جةةةذرياا في الظةةةروف 

عواقةةةب تضةةةا الةةةتي أاُةةةرم في  لهةةةا اتفةةةاق التعةةةاون؛ ومةةةن  ، فهةةةذه ال
 6تابيةةق الاتفةةاق موضةةا تنةةاال. وثالثةةاا، لةةوحظ أن النةةداء المةةؤر  

الةةةذي دعةةةل فيةةةه الجماعةةةة الأوروايةةةة  1991تشةةةرين الأول/أكتةةةوار 
والةةةةدول الأعضةةةةاء فيهةةةةا إلى الامتثةةةةال لاتفةةةةاق وقةةةةف إطةةةةلق النةةةةار 

  يلقَ آذاناا صاغية. ورااعاا،  1991تشرين الأول/أكتوار  4 المؤر 
تشةةةةةرين  6ة الأوروايةةةةةة والةةةةةدول الأعضةةةةةاء فيهةةةةةا في أعلنةةةةةل الجماعةةةةة
عةةن قرارهةةا إ ةةاء اتفةةاق التعةةاون إذا   يحةة:م  1991الأول/أكتةةوار 

المةةةبرم  1991تشةةةرين الأول/أكتةةةوار  4طرفةةةا النةةةزا  الاتفةةةاق المةةةؤر  
اينهما. وترجم المجلس القرار إلى قانون للجماعة الأورواية ااعتماده 

 (6)علإق ما ينص عليه اتفاق التعاونالتي تُ  3300/91اللئحة رقم 
 من تنهيلت تجارية.

__________ 
(4) Official Journal of the European Communities, No. L 41, 

vol. 26 (14 February 1983), p. 1. 
(5) Ibid., No. L 315, vol. 34 (15 November 1991), p. 47. 
المؤرخةةة  3300/91رقةةم  المجلةةس. لائحةةة 1المرجةةا نفنةةه، ع  (6)
، الةتي تعُلإةق التنةهيلت التجاريةة المنصةوع 1991تشرين الثةاني/نوفمبر  11

عليهةةةةةةةا في اتفةةةةةةةاق التعةةةةةةةاون اةةةةةةةين الجماعةةةةةةةة الاقتصةةةةةةةادية الأوروايةةةةةةةة وجمهوريةةةةةةةة 
 يوغوسلفيا الاتحادية الار:اكية.

ولمةةةا كةةةان تعليةةةق تابيةةةق الاتفةةةاق يجةةةرإ عواقةةةب مبارةةةرة علةةةى  -6
المةةةةةورإدين الخاصةةةةةين للبضةةةةةائا مةةةةةن جمهوريةةةةةة يوغوسةةةةةلفيا الاتحاديةةةةةة 
الارةةةةة:اكية إلى الجماعةةةةةة الأوروايةةةةةة، أحالةةةةةل محكمةةةةةة ألمانيةةةةةة عةةةةةدة 

الأوروايةةةةة. وأكةةةةدت المحكمةةةةة في منةةةةائل أوليةةةةة إلى محكمةةةةة العةةةةدل 
صةةحة لائحةةةة  1998حزيران/يونيةةةه  16الحكةةم الةةةذي أصةةدرته في 

. وفي الوقةل الةذي أكةدت فيةه المحكمةة (7)3300/91المجلس رقةم 
أن القانون الدولي العرفي يشةكل جةزءاا مةن قةانون الجماعةة، أنعمةل 

بةدأ النظر للتأكد مما إذا كان مشرإ  الجماعة الأوروايةة قةد امتثةل للم
 26الأساس  المتمثل في أن العقةد رةريعة المتعاقةدين بموجةب المةادة 

مةةةةةن اتفاقيةةةةةة فيينةةةةةا لقةةةةةانون المعاهةةةةةدات. وفي هةةةةةذا النةةةةةياق، أاةةةةةدت 
 المحكمة الملحظات التالية:

، علةةةةةى وةةةةةو مةةةةةا تةةةةةنص عليةةةةةه يضةةةةةا القةةةةةانون الةةةةةدولي العةةةةةرفي -53" 
النظر في إ اء  ( من اتفاقية فيينا، ررطين لك  يصبح من الممكن1)62 المادة

، يجةةةب أن أو تعليةةةق اتفةةةاق انةةةبب حةةةدو  تعةةةير أساسةةة  في الظةةةروف. فةةةأولاا 
يكةةون وجةةةود تلةةةك الظةةروف قةةةد رةةةكإل دعامةةةة أساسةةية لموافقةةةة الأطةةةراف علةةةى 
الالتةةزام االمعاهةةدة؛ وثانيةةا، يجةةب أن تكةةون الآثةةار الم:تبةةة علةةى ذلةةك التعةةير قةةد 

زال يتعةةين الاضةةال  بهةةا  مةةاأحةةدثل تعيةةيرا جةةذريا في مةةدى الالتزامةةات الةةتي 
 بموجب المعاهدة.

وفيمةةةا يتعلةةةق االشةةةر  الأول، تةةةنص ديباجةةةة اتفةةةاق التعةةةاون  -54" 
تعزيز تنمية التعةاون الاقتصةادي والمةالي ‘على أن الأطراف المتعاقدة عازمةلا على 

والتجةةةاري وتنويعةةةه للتشةةةجيا علةةةى تحنةةةين التةةةوازن والارتقةةةاء بهياكلهةةةا التجاريةةةة 
ضةةرورة مراعةةاة أديةةة ‘  ا، وأ ةةا واعيةةةلا ‘ا، وتحنةةين رفةةاه سةةكا اوتوسةةيا حجمهةة

الحالةةة الجديةةدة الناجمةةة عةةن توسةةيا الجماعةةة لتنظةةيم علقةةات اقتصةةادية وتجاريةةة 
‘. أكثةةةةةر اننةةةةةجاماا اةةةةةين الجماعةةةةةة وجمهوريةةةةةة يوغوسةةةةةلفيا الاتحاديةةةةةة الارةةةةة:اكية

وضةو  الاتفةاق مةن الاتفةاق علةى أن م 1وعملا بهذه الاعتبارات، تةنص المةادة 
تعزيةةز التعةةاون العةةام اةةين الأطةةراف المتعاقةةدة مةةن أجةةل المنةةادة في التنميةةة ‘هةةو 

الاقتصةادية والاجتماعيةة لجمهوريةة يوغوسةلفيا الاتحاديةة الارة:اكية والمنةةاعدة 
 ‘.على توطيد العلقات اين الأطراف

واعتبةةاراا لهةةذا الهةةدف الواسةةا الناةةاق، فةةإن صةةونَ حالةةة مةةن  -55" 
م في يوغوسةةةةلفيا لا غةةةةنى عنهةةةةا لإقامةةةةة علقةةةةات حُنةةةةن الجةةةةوار، ووجةةةةودَ النةةةةل

مؤسنةةةةات قةةةةادرة علةةةةى كفالةةةةة تنفيةةةةذ التعةةةةاون المتةةةةوخى في الاتفةةةةاق في أراضةةةة  
 يوغوسلفيا اأسرها، إ ا يشكلن ررطاا جوهرياا لبدء هذا التعاون ومتااعته.

وفيمةةةةا يتعلةةةةق االشةةةةر  الثةةةةةاني، لا يبةةةةدو أن المجلةةةةس قةةةةةد  -56" 
في البنةةد الثةةاني مةةن الديباجةةة تمنةةك ارتكةةب خاةةأا ايإنةةاا في التقةةدير عنةةدما 

مواصلة الأعمةال العدائيةة ومةا ‘االلئحة المتناز  عليها التي تنص على أن 
يجرإه ذلك من عواقب على العلقات الاقتصادية والتجارية اين جمهوريات 

لفيا ذا ا وما الجماعة، يشكل تعيراا جةذرياا في الظةروف الةتي أاُةرم يوغوس
في  لهةةةةةا اتفةةةةةاق التعةةةةةاون اةةةةةين الجماعةةةةةة الاقتصةةةةةادية الأوروايةةةةةة وجمهوريةةةةةة 

يضةا تابيةق اتفاقةات ‘وأنه ‘ يوغوسلفيا الاتحادية الار:اكية واروتوكولاته
 ‘.من ذلك القبيل واروتوكولا ا موضا تناال

حيحاا، حنةةةةبما يؤكةةةةده راكةةةة ، أن ةةةةةة قةةةةدراا ولةةةةئن كةةةةان صةةةة -57" 
معيإنةاا مةةن التجةةارة يتعةةين مواصةةلته مةا يوغوسةةلفيا، وأن الجماعةةة كةةان اإمكا ةةا 
أن تواصةةل مةةنح تنةةهيلت جمركيةةة، فةةإن واقةةةا الأمةةر، علةةى وةةو مةةا أرةةار إليةةةه 

__________ 
(7) European Court of Justice, Case C-162/96, A. Racke 

GmbH & Co. v. Hauptzollamt Mainz, [1998] ECR I-3655. 
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مةةةةن فتةةةةواه، يتمثةةةةل في أن تابيةةةةق قواعةةةةد القةةةةانون  93المحةةةةام  العةةةةام في الفقةةةةرة 
رفي المعنية لا ينتلزم وجود حالة استحالة الوفاء االالتزامةات، وأنةه لا الدولي الع

داع  لمواصلة مةنح التنةهيلت التفضةيلية بهةدف تنشةيط التجةارة في سةياق مةا 
 تشهده يوغوسلفيا من تفتإل.

أمةا فيمةا يتعلةق االنةؤال المثةار في أمةر الإحالةة اشةأن مةةا إذا   -58" 
مةةن اتفاقيةةة فيينةةا، المضةة  قةُةدُماا في تعليةةق  65يتصةةل االمةةادة  كةةان جةةائزاا، فيمةةا

اتفةةةاق التعةةةاون دو ةةةا إرةةةعار منةةةبق أو فةةة:ة انتظةةةار، فةةةإن المحكمةةةة تلحةةةظ أن 
 6و 5الجماعةةةة والةةةدول الأعضةةةاء فيهةةةا أعلنةةةل، في البيانةةةات المشةةة:كة المؤرخةةةة 

، أ ا ستت ذ تدااير تقييديةة ضةد الأطةراف 1991تشرين الأول/أكتوار  28و
 1991تشةةرين الأول/أكتةةوار  4:م اتفةةاق وقةةف إطةلق النةةار المةةؤر  الةتي   تحةة

الذي كانل قد وقعتةه نضةور رئةيس المجلةس ورئةيس المةؤتمر المعةني ايوغوسةلفيا؛ 
وعةةةلوة علةةةى ذلةةةك، أعلنةةةل الجماعةةةة خةةةلل إاةةةرام ذلةةةك الاتفةةةاق أ ةةةا سةةةتنه  

 Bulletin of theاتفةةاق التعةةاون في حالةةة عةةدم احةة:ام وقةةف إطةةلق النةةار )

European Communities 10-1991, paragraphs. 1.4.6, 1.4.7 and 1.4.16.) 

وحةةةةةتى لةةةةةو   تنةةةةةتوف  هةةةةةذه الإعلنةةةةةات الشةةةةةروَ  الرسميةةةةةة  -59" 
مةةن اتفاقيةةة فيينةةا، ينبعةة  ملحظةةة أن الشةةرو   65المنصةةوع عليهةةا في المةةادة 

 الإجرائية المحددة لا تشكل جزءاا من القانون الدولي العرفي.

لةةذلك،   تبةةينإ دراسةةة النةةؤال الأول وجةةود أي عامةةل مةةن  -60" 
 ."النو  الذي يمكن أن يمس اصحة اللئحة القاضية االتعليق

، أ ةةةةى المجلةةةةس اتفةةةةةاق 1991تشةةةةرين الثةةةةاني/نوفمبر  25وفي  -7
 ( من الاتفاق.2)60ر مدته ستة أرهر وفقاا للمادة اإخاا (8)التعاون

أفريقيةةةةا والبحةةةةر نزاعةةةةات معيإنةةةةة نشةةةةبل في الةةةةدان  )ب(
 الكاريبي والمحيط الهادئ أو فيما اينها

أقامةةل الجماعةةة الأوروايةةة والةةدول الأعضةةاء فيهةةا علقةةات  -8
تعاقدية على مةر العقةود مةا عةدد مةن دول أفريقيةا والبحةر الكةاريبي 

لةةةةةةوم  الأولى إلى "والمحةةةةةيط الهةةةةةةادئ. ومتااعةةةةةةةا للتفاقةةةةةات المنةةةةةةماة 
ق الشراكة اين اتفا"، ترد أحكام العلقة التعاقدية الحالية في "الرااعة

 "دول أفريقيةةةةةا والبحةةةةةر الكةةةةةاريبي والمحةةةةةيط الهةةةةةادئ والاتحةةةةةاد الأوروبي
، والمةةةةةةةةةةةنقح في 2000حزيران/يونيةةةةةةةةةةةه  23الموقةةةةةةةةةةةا في كوتونةةةةةةةةةةةو في 

قةةةةةةرة الفرعيةةةةةةة . ووفقةةةةةةاا للف2005حزيران/يونيةةةةةةه  25لكنةةةةةةمبرغ في 
الاتفاق، يشكل اح:ام حقوق الإننان ( من 2)9الرااعة من المادة 

والمبةةةادئ الديمقراطيةةةة وسةةةيادة القةةةانون دعامةةةةَ النياسةةةات الداخليةةةة 
لاتفةةةةةةةةةاق. وبموجةةةةةةةةةب والدوليةةةةةةةةة للأطةةةةةةةةةراف وعناصةةةةةةةةةرَ أساسةةةةةةةةيةا في ا

تت ةةةةذ الأطةةةةراف في حةةةةالات النةةةةزا  "( مةةةةن الاتفةةةةاق، 4)11 المةةةةادة
مةةةن  يةةةا الإجةةةراءات الملئمةةةة لمنةةةا تفةةةاقم العنةةةف، والحةةةدالعنيةةةف جم

وتةنص  ."توسا نااقه، وتينير التنوية النلمية للمنازعات القائمةة
مةةةةن الاتفةةةةاق علةةةةى تنةةةة ير آليةةةةة محةةةةددة للتشةةةةاور اةةةةين  96المةةةةادة 

الأطراف قبل اتخاذ أي طرف التةدااير الملئمةة مةتى رأى أن الاةرف 
الآخةةر   يةَةف  اأحةةد الالتزامةةات المتصةةلة اةةاح:ام حقةةوق الإننةةان، 

__________ 
(8) Council decision 91/602/EEC of 25 November 1991, 

Official Journal of the European Communities, No. L 325, vol. 34 (27 
November 1991), p. 23. 

( 2)9لقةةانون المشةةار إليهةةا في المةةادة يةةة، وسةةيادة اوالمبةةادئ الديمقراط
من الاتفاق. ويجب أن تتُ ذ تلك التدااير وفقاا للقانون الدولي وأن 

)ج( (2)96ارتكةةب مةةن انتهاكةةات )المةةادة تكةةون متناسةةبة مةةا مةةا 
 من الاتفاق(.

ولةةةيس القصةةةد مةةةن هةةةذا الةةةبلغ تقةةةديم تعليقةةةات مفصةةةلة  -9
نبعةةة  ملحظةةةة أنةةةه يجةةةوز علةةةى كةةةل حالةةةة علةةةى حةةةدة، ايةةةد أنةةةه ي

للجماعةةةةة الأوروايةةةةة والةةةةدول الأعضةةةةاء فيهةةةةا أن تلجةةةةأ إلى الآليةةةةة 
مةةةةن الاتفةةةةاق لتعليةةةةق أجةةةةزاء مةةةةن  96المنصةةةةوع عليهةةةةا في المةةةةادة 

الاتفةةاق، حنةةةب الاقتضةةاء، رداا أيضةةةا علةةةى نشةةوب نةةةزا  منةةةلح 
غةةير دولي في أحةةد البلةةدان الشةةريكة إذا وقعةةل انتهاكةةات واسةةعة 

. وينابةةق (9)وق الإننةةان نتيجةةة لةةذلك النةةزا الناةةاق لقةةانون حقةة
الأمةةر نفنةةه عنةةدما يرتكةةب جةةيش الةةد رةةريك انتهاكةةات خاةةيرة 

. ويمكن (10)لحقوق الإننان أثناء نشوب نزا  منلح ما الد آخر
من التفاصيل اشأن ممارسات الجماعة في هذا  الحصول على مزيد
 .(11)الأكاديمية المجال من الكتااات

ممارسةةةةةةةات الجماعةةةةةةةة الأوروايةةةةةةةة العلقةةةةةةة اةةةةةةةين  -3
 ومشرو  لجنة القانون الدولي

تةةةةةةةةود المفوضةةةةةةةةية الأوروايةةةةةةةةة أن تةةةةةةةةراط اةةةةةةةةين الممارسةةةةةةةةات  -10
أعةةله ومشةةاريا المةةواد الةةواردة في مشةةرو  لجنةةة القةةانون  المحةةدودة

الةةةدولي علةةةى النحةةةو المقةةة:  في التقريةةةر الثالةةةث للمقةةةرر الخةةةاع، 
 .(12)النيد إيان اراونل 

__________ 
(9) Commission of the European Communities, "Communication 

from the Commission to the Council and the European Parliament – Co-

operation with ACP Countries Involved in Armed Conflicts", Brussels, 19 

May 1999, COM (1999) 240 final, p. 4, annex 1لى المةادة . ويشةير الةبلغ إ
مةةةةن اتفةةةةاق كوتونةةةةو،  96)أ( مةةةةن اتفاقيةةةةة لةةةةوم  الرااعةةةةة، الةةةةتي سَةةةةلَفل المةةةةادة 366

حةةةدو  انتهاكةةةات في حالةةةة "اوصةةةفها تشةةةكل الأسةةةاس القةةةانوني لتعليةةةق الاتفةةةاق 
 5خاةةةيرة لحقةةةوق الإننةةةان أو للعناصةةةر الأساسةةةية الأخةةةرى المشةةةار إليهةةةا في المةةةادة 

منةةةةةلحة. وفي هةةةةةذه الحالةةةةةة تالةةةةةب مةةةةةن اتفاقيةةةةةة لةةةةةوم  نتيجةةةةةة لنشةةةةةوب نزاعةةةةةات 
الجماعةةةةةةةةةةةة الأوروايةةةةةةةةةةةة إجةةةةةةةةةةةراء مشةةةةةةةةةةةاورات بموجةةةةةةةةةةةب الإجةةةةةةةةةةةراء المشةةةةةةةةةةةار إليةةةةةةةةةةةه في 

)أ(، ويجةةوز لهةةا أن تقةةرر تعليةةق التعةةاون الإ ةةائ  أو جوانةةب أخةةرى مةةن 366 المةةادة
 ."معينإ  الاتفاقية ما الد

 .11المرجا نفنه، ع  (10)
 Brandtner and Rosas, "Human rightsانظر، في جملة مراجا،  (11)

and the external relations of the European Community: an analysis of 
doctrine and practice"; Paasivirta, "Human rights and diplomacy: 
aspects to human rights clauses in the European Union’s external 
agreements"; Hoffmeister, "Les politiques de coopération au 
développement et d'assistance économique, technique et financière et 

les droits de l'homme", especially pp. 265–267. 
، المجلةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةة  (12)

A/CN.4/578. 
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يمكةةةةةن نظريةةةةاا أن ينةةةةةدرج الصةةةةك المنشةةةةةل للجماعةةةةةة فةةةةأولاا،  -11
الأوروايةةةة في ناةةةاق هةةةذه الدراسةةةة اوصةةةفه معاهةةةدة مبرمةةةة اةةةين دول 

مةةن اتفاقيةةة فيينةةا لقةةانون المعاهةةدات(. ايةةد أنةةه لمةةا   5أعضةةاء )المةةادة 
كةةان يتضةةمن أحكامةةاا محةةددة اشةةأن آثةةار النزاعةةات المنةةلحة علةةى 

ني المحةدد للجماعةة، تفضإةل النوق الداخليةة، واعتبةاراا للاةااا القةانو 
الدول الأعضاء تابيق قواعد الجماعة هذه ادلاا من قواعةد القةانون 

 الدولي العامة، على النحو المدون في المشرو .
وثانياا، ففيما يتعلق االمعاهةدات الةتي دخلةل الجماعةة طرفةاا  -12

فيهةةةا، يبةةةدو أن حالةةةة يوغوسةةةلفيا وحةةةالات الةةةدول الأفريقيةةةة ودول 
قاعةةةدة الةةةواردة في مشةةةةرو  كةةةاريبي والمحةةةيط الهةةةادئ تؤكةةةد الالبحةةةر ال
)ب( اشةةةةةأن الإ ةةةةةاء أو التعليةةةةةق غةةةةةير التلقةةةةةائ . فنشةةةةةوب 3المةةةةةادة 

نزاعةةةةات منةةةةلحة في البلةةةةدان المعنيةةةةة   يكةةةةن لةةةةه أثةةةةر تلقةةةةائ  علةةةةى 
معاهدة الجماعة وإ ا ركإلل هذه الأحدا  االأحرى سبباا لاتخاذ 

 و إ ائها.قرار اتعليق المعاهدة )جزئياا( أ
وثالثةةاا، تبةةينإ حالةةة يوغوسةةلفيا أن كةةلا مةةن مشةةرإ  الجماعةةة  -13

اعتةبر أن نشةوب نةزا  منةلح يشةكل تعةيراا  ومحكمة العدل الأوروايةة
مةةةةن اتفاقيةةةةة فيينةةةةا لقةةةةانون  62أساسةةةةياا في الظةةةةروف بمفهةةةةوم المةةةةادة 

ات الجماعةةةةة جةةةةدوى المعاهةةةةدات. وفي هةةةةذا الصةةةةدد، سةةةةتبين ممارسةةةة
 )د(.13مشرو  المادة 

ورااعاا، تدل حالات الةدول الأفريقيةة ودول البحةر الكةاريبي  -14
والمحيط الهادئ على أن نوزة الجماعة آليةة محةددة للجةوء إلى تعليةق 
التزاما ةةا التعاهديةةة في مواجهةةة نةةزا  منةةلح، مةةتى وقعةةل انتهاكةةات 
واسةةةةةعة الناةةةةةاق لحقةةةةةوق الإننةةةةةةان في خضةةةةةم هةةةةةذا النةةةةةزا . ويجةةةةةةوز 

التعليةةق بموجةةب  -)أ( 13بب في مشةرو  المةةادة رج هةةذا النةةينةد أن
لأن أسةباب هةةذا التعليةةق وإجراءاتةةه  -الأطةةراف  اتفةاق مشةة:ك اةةين

 متفقلا عليها منبقاا اين الأطراف وقلَ إارام المعاهدة.
وفي ضةةةوء هةةةذه النقةةةا ، يبةةةدو أنةةةه لةةةيس ةةةةة حاجةةةة تةُةةذكر  -15

ددة لتوسةةةيا ناةةةاق الدراسةةةة وتكييةةةف هةةةذا المشةةةرو  مةةةا الحالةةةة المحةةة
للجماعةةةة الأوروايةةةة. واةةةدلاا مةةةن ذلةةةك، قةةةد يكةةةون اوسةةةا الجماعةةةة،  

، أن 1969كمةةةا تفعةةةل إزاء اتفاقيةةةة فيينةةةا لقةةةانون المعاهةةةدات لعةةةام 
تلجةةأ إلى المةةواد، حةةتى ولةةو   يكةةن نااقهةةا يشةةمل رسميةةاا المعاهةةدات 

 الدولية التي تبرمها المنظمات الدولية.
 المنظمة البحرية الدولية -باء

ليةةةةةةةةة التوصةةةةةةةةية الةةةةةةةةواردة في المنظمةةةةةةةةة البحريةةةةةةةةة الدو تلحةةةةةةةةظ  -1
مةةن تقريةةر الفريةةق العامةةل التةةااا للجنةةة القةةانون  ‘2‘()أ(1)4 الفقةةرة

(، الةةتي تةةنص علةةى أنةةه يتعةةين تعليةةق منةةألة A/CN.4/L.718الةةدولي )
إدراج المعاهدات التي تشةمل منظمةات حكوميةة دوليةة حةتى مرحلةة 

 العام.لاحقة من عمل اللجنة اشأن الموضو  

وفي هذه المرحلة، تود المنظمة البحرية الدولية أن تبدي  -2
التعليقةةةةةةات والملحظةةةةةةات التاليةةةةةةة. أولاا، إن المنظمةةةةةةة البحريةةةةةةة 

الدوليةةةةةة وكالةةةةةة مت صصةةةةةة تااعةةةةةة للأمةةةةةم المتحةةةةةدة منةةةةةو  بهةةةةةا 
صةةلحية تنظةةيم سةةلمة الملحةةة وأمنهةةا، وحمايةةة البيئةةة البحريةةة 

ل اةةةةذلك مةةةةن منةةةةائل يتصةةةة مةةةةن أنشةةةةاة النقةةةةل البحةةةةري، ومةةةةا
)ب( مةةةةةن اتفاقيةةةةةة 2يةةةةةة. ولهةةةةةذا العةةةةةري، تكتفةةةةة  المةةةةةادة قانون

اةالنص علةى أن المنظمةة  1948المنظمة البحريةة الدوليةة لعةام 
الاتفاقةةةةةات أو غةةةةةير ذلةةةةةك مةةةةةن  تكفةةةةةل صةةةةةوغ الاتفاقيةةةةةات أو"

الصةةةكوك المناسةةةبة، وتوصةةة  الحكومةةةات والمنظمةةةات الحكوميةةةة 
ت ذات الصةةةلة وفقةةةاا لمةةةا الدوليةةةة بهةةةا، وتةةةدعو إلى عقةةةد المةةةؤتمرا

ولا تتضمن اتفاقية المنظمة البحرية الدوليةة  ."تقتضيه الضرورة
أي أحكام اشأن سةريا ا أو اشةأن أنشةاة المنظمةة في أوقةات 
الحةةةةةرب، ولا تحةةةةةدد مةةةةةةا إذا كانةةةةةل الاتفاقيةةةةةةات )الةةةةةغ عةةةةةةددها 

رقةى اتفاقية( والعديد من الصكوك الأخةرى الةتي لا ت 51 الآن
والتي اعتُمدت تحل رعاية المنظمة ينبع  أن  مركز المعاهدةإلى 

 تنتمر في النريان في أوقات الحرب.

وثانيةةاا، تنةةةري علةةةى وجةةةه العمةةةوم الصةةةكوك التعاهديةةةة  -3
المعتمدة تحل رعاية هذه المنظمة، بما في ذلك مةا يتصةل منهةا 
نماية البيئة، على النفن التي تعمل في مجال الملحة التجارية 

ي، كقاعةةةدة عامةةةة، علةةةى النةةةفن الحرايةةةة أو الدوليةةةة. ولا تنةةةر 
النةةةةةفن الحكوميةةةةةة الأخةةةةةرى الةةةةةتي تعمةةةةةل، في الوقةةةةةل الةةةةةراهن، 
لأغةةراي أخةةرى غةةير تجاريةةة، ولةةو في أوقةةات النةةلم. ويجةةد هةةذا 
الموقةةةف صةةةدى لةةةه في اعةةةض الأحيةةةان، لكةةةن لةةةيس دائمةةةا، في 
الاتفاقيةةةات الةةةتي تعتمةةةدها المنظمةةةة. وعلةةةى سةةةبيل المثةةةال، فةةةإن 

، الةةتي 1974وليةةة لحمايةةة الأروا  في البحةةر لعةةام الاتفاقيةةة الد
تشةةةكل الاتفاقيةةةة الأساسةةةية للمنظمةةةة البحريةةةة الدوليةةةة المعنيةةةة 
انلمة النفن وأمنها، والتي يلتزم بها عدد من النفن يمثل ما 

تتضةةةةةمن علةةةةةى  في المائةةةةةة مةةةةةن الحمولةةةةةة العالميةةةةةة، لا 98يفةةةةةوق 
اية ولا اآثار الإطلق أي أحكام تتصل انريا ا على النفن الحر 

النزاعات المنلحة. لذا، يفُ:ي أن الاتفاقية لا تنةري اتاتةاا علةى 
النفن الحراية. وفيما يتعلق االنؤال الإضافي عما إذا كانل هذه 
الاتفاقيةةةةةة سةةةةةتظل سةةةةةارية علةةةةةى النةةةةةفن التجاريةةةةةة خةةةةةلل فةةةةة:ات 
النزاعات المنلحة، وإذا كان الأمر كةذلك فةإلى أي مةدى، فيبةدو 

 لتالي على المبادئ العامة لقانون المعاهدات.أنه يتوقف اا

( مةةن الاتفاقيةةة الدوليةةة 3)3وفي مقااةةل ذلةةك، تةةنص المةةادة  -4
لمنةةةةةا التلةةةةةةو  النةةةةةاجم عةةةةةةن النةةةةةفن، اصةةةةةةيعتها المعدلةةةةةة ابروتوكةةةةةةول 

 )اتفاقية ماراول(، على ما يل : 1978 عام

سةةةةفينة نريةةةةةة تنةةةةري هةةةةذه الاتفاقيةةةةة علةةةةى أي سةةةةفينة حرايةةةةة، أو لا  
منةةةةةاعدة، أو أي سةةةةةفينة أخةةةةةرى تملكهةةةةةا أو تشةةةةةعنلها إحةةةةةدى الةةةةةدول وتكةةةةةون 
منت دمة في الوقل الحالي في الخدمة الحكومية غير التجاريةة دون غيرهةا. ايةد 

يكفةةةةةل، مةةةةةن خةةةةةلل اعتمةةةةةاد تةةةةةدااير مناسةةةةةبة لا تخةةةةةلإ  أن علةةةةةى كةةةةةل طةةةةةرف أن
، أن اعمليةةةةةات تلةةةةةك النةةةةةفن الةةةةةتي تملكهةةةةةا أو تشةةةةةعنلها ولا اقةةةةةدرا ا التشةةةةةعيلية

تتصةةةةةةرف هةةةةةةذه النةةةةةةفن علةةةةةةى وةةةةةةو يتمارةةةةةةى مةةةةةةا هةةةةةةذه الاتفاقيةةةةةةة، إلى الحةةةةةةد 
 والعمل . المعقول
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وةةةة جانةةب آخةةر مةةن جوانةةب هةةذا الموضةةو  يظهةةر في  -5
الاتفاقيةةةةة الدوليةةةةة مةةةةن  4مةةةةن المةةةةادة  5و 4صةةةةياغة الفقةةةةرتين 

المتعلقة االمنؤولية والتعويض عن الضرر الناجم عن نقل المواد 
اللتةةين تنصةةان  1996لعةةام  طريةةق البحةةرالخاةةرة والضةةارة عةةن 

 على ما يل :
، لا تنابةةةةق 5ااسةةةةتثناء الحالةةةةة المنصةةةةوع عليهةةةةا في الفقةةةةرة  -4 

علةةةةى النةةةةفن الحرايةةةةة، أو النةةةةفن الحرايةةةةة المنةةةةاندة أو  أحكةةةةام هةةةةذه الاتفاقيةةةةة
النفن الأخرى التي تمتلكها أو تشةعلها إحةدى الةدول وتشةعل فقةط في الوقةل 

 التجارية. الحكومية غيرالحالي لل دمة 
يجةةةةوز لدولةةةةة طةةةةرف أن تابةةةةق هةةةةذه الاتفاقيةةةةة علةةةةى النةةةةفن  -5 

، ويتعةين عليهةا في هةذه 4سةفن أخةرى موصةوفة في الفقةرة  الحراية التااعة لها أو
 .الحال أن تخار الأمين العام اذلك محددةا أحكام هذا التابيق ورروطه

 واينما تنري اشكل جلة  علةى الحكومةات في أوقةات -6
النلم الأحكام الواردة في الاتفاقية الدولية لمنا التلو  الناجم 

الاتفاقية الدولية المتعلقة االمنؤولية والتعويض عن عن النفن و 
، الخارة والضارة عن طريق البحر الضرر الناجم عن نقل المواد

فةةإن الاتفةةاقيتين تظةةلن، مةةرة أخةةرى، صةةامتتين اشةةأن اسةةتمرار 
يتعلق االنفن  نزا  المنلح، حتى فيماسريا ما خلل ف:ات ال

 التجارية.

وقةةةد يكةةةون مةةةن المفةةة:ي أن سةةةيادة حالةةةة مةةةن النةةةلم اةةةين  -7
الةةدول الأطةةراف في الاتفةةاقيتين أمةةرلا أساسةة  لحنةةن سةةريا ما، غةةير 
أنةةه علةةى حةةد علمنةةا،   يحةةد  قةةط أن أثةةيرت المنةةألة أو نوقشةةل 

ااا المتعةةةةةدد علةةةةةى صةةةةةعيد المنظمةةةةةة البحريةةةةةة الدوليةةةةةة. واعتبةةةةةاراا للاةةةةة
الجننيات الذي تتنم اه هذه المعاهدات كافةا، يصعب فهمُ كيفية 
اسةةتمرار سةةريا ما اصةةورة كاملةةة في أوقةةات النةةزا  المنةةلح، هةةذا إن 

  لل سارية أصلا.

وهنةةاك عةةدة معاهةةدات أخةةرى تشةةمل المنظمةةة البحريةةة  -8
الدوليةةةةةة لعةةةةةل أدهةةةةةةا الاتفةةةةةاق اةةةةةين المنظمةةةةةةة البحريةةةةةة الدوليةةةةةةة 

يرلنةدا الشةمالية أالمملكةة المتحةدة لبرياانيةا العظمةى و وحكومة 
، والاتفةةةاق اةةةين المنظمةةةة (1)1968اشةةةأن مقةةةر المنظمةةةة، لعةةةام 

البحرية الدولية وحكومة النويد فيما يتعلةق االجامعةة البحريةة 
. ومةةةةةن الاتفاقةةةةةات المهمةةةةةة الأخةةةةةرى (2)1983العالميةةةةةة، لعةةةةةام 

هيئا ةةا، وكةةذلك الاتفاقةةات المبرمةةة مةةا الأمةةم المتحةةدة واعةةض 
يتناول  مختلف اتفاقات التعاون ما منظمات دولية أخرى. ولا

من هذه الاتفاقات آثار النزاعةات المنةلحة علةى سةريا ا. أي 
ولئن كان اعض أحكامها قةاالا للنةريان خةلل أوقةات النةزا  

__________ 
(1) Agreement regarding the Headquarters of the 

Organization (London, 28 November 1968), United Nations, Treaty 
Series, vol. 677, No. 9632, p. 3. 

(2) Agreement regarding the World Maritime University 
(London, 9 February 1983), Ibid., vol. 1409, No. 23595, p. 233. 

المنةةةةةةةلح، فمةةةةةةةا مةةةةةةةن رةةةةةةةك أن أحكامةةةةةةةاا أخةةةةةةةرى، إن   تكةةةةةةةن 
 هذه الف:ة.المعاهدات ارمتها، ستُعلسق خلل 

 صندوق النقد الدولي  -جيم
في سةةةةةياق دراسةةةةةة لجنةةةةةة القةةةةةانون الةةةةةدولي لمشةةةةةاريا المةةةةةواد  -1

اللجنة  لالمتعلقة اآثار النزاعات المنلحة على المعاهدات، طلب
إلى المنظمةةةةات الدوليةةةةة تقةةةةديم معلومةةةةات اشةةةةأن آثةةةةار النزاعةةةةات 

 . وفي الوقةةلالةةتي  ةةم تلةةك المنظمةةاتالمنةةلحة علةةى المعاهةةدات 
 2الةةةوارد في مشةةةرو  المةةةادة  "المعاهةةةدة"الةةةراهن، ينةةةتبعد تعريةةةف 

اةةةةةين فيمةةةةةا المعاهةةةةةدات المبرمةةةةةة اةةةةةين الةةةةةدول والمنظمةةةةةات الدوليةةةةةة 
قةةةل منةةةألة إدراج المعاهةةةدات الةةةتي  ةةةم لإ المنظمةةةات الدوليةةةة، وعُ 

المنظمةةات الدوليةةة إلى مرحلةةة لاحقةةة مةةن أعمةةال اللجنةةة اشةةأن 
 مجمل الموضو .

قةةةد الةةةدولي أي تجراةةة فيمةةةا يتعلةةةق اآثةةةار ولةةيس لصةةةندوق الن -2
النزاعات المنلحة على المعاهدات المبرمةة اةين الصةندوق والةدول أو 

آثةةةةةار ايتعلةةةةةق  المنظمةةةةةات الدوليةةةةةة. غةةةةةير أن للصةةةةةندوق تجراةةةةةة فيمةةةةةا
اتفاقيةة تأسةةيس الصةندوق في إطةةار  أعضةاءالنزاعةات المنةلحة علةةى 

ولأغةةةةراي تحليةةةةل هةةةةذه التجراةةةةة وتمحيصةةةةها، مةةةةن المهةةةةم . لصةةةةندوقا
 بدأين عامين. التنليم بم

عضةةةةةوية  مركةةةةةز ، إن النزاعةةةةةات المنةةةةةلحة لا تةةةةةؤثر علةةةةةىأولاا  -3
صةندوق النقةد الةدولي، يةَعُةدر صةندوق النقةد الةدولي مةا    العضو في

اتفاقيةةةةة التأسةةةةةيس بمفهةةةةةوم  "الةةةةداا "نتيجةةةةة للنةةةةةزا ، يعةةةة:ف االعضةةةةةو 
 (.أو الضم مثلا  الاولل)انبب 

، إذا كةةةةةان النةةةةةزا  المنةةةةةلح لا يعةةةةةير مركةةةةةز العضةةةةةو ثانيةةةةةاا  -4
، فإنةةةةه قةةةةد يكةةةةون لةةةةه أثةةةةر علةةةةى حكومةةةةة البلةةةةد، اصةةةةفته الةةةةداا 

ممارسةةةةة حقوقةةةةه والتزاماتةةةةه  علةةةةىالعضةةةةو  قةةةةدرةواالتةةةةالي، علةةةةى 
 .اتفاقية التأسيس بموجب

النزاعات المنلحة والعضةوية في  -1
 صندوق النقد الدولي

بمفهوم  الداا  ما   يؤثر نزا  منلح على مركز العضو اصفته -5
في الصةندوق. وهكةذا،  لصندوق، فإنه يظل عضةواا اتفاقية تأسيس ا

فةةإن العضةةو في صةةندوق النقةةد الةةدولي الخاضةةا لاحةةتلل عنةةةكري 
ال، عنةدما على سبيل المثفلبلد آخر يحتفظ اعضويته في الصندوق. 

،  ةةةل يحةةةتفظ اعضةةةويته في صةةةندوق 2003 ل العةةةراق في عةةةاماحتةُةة
فةةةةة:ة ال، عنةةةةةدما احتةةةةةل العةةةةةراق الكويةةةةةل في واالمثةةةةةل النقةةةةةد الةةةةةدولي.

، احتفظةةةةةةل الكويةةةةةةل اعضةةةةةةويتها في الصةةةةةةندوق. 1990-1991
عةةةةةةلوة علةةةةةةى ذلةةةةةةك، عنةةةةةةدما ينفصةةةةةةل جةةةةةةزء مةةةةةةن الةةةةةةد عضةةةةةةو في و 

 اةةةةةذلك انةةةةةبب نةةةةةزا  منةةةةةلح، ويعةةةةة:ف المجتمةةةةةا الةةةةةدولي الصةةةةةندوق
الانفصال، فإن العضو في الصندوق يظل يحتفظ اعضويته ويلزم أن 
 يتقةةةدم البلةةةد المنفصةةةل االةةةب للعضةةةوية في الصةةةندوق )اصةةةفته الةةةداا 
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عضةةوية الصةةندوق. الانضةةمام لإذا كةةان يرغةةب في  (1)(منةةتقلا 
وعلةةةةةةى سةةةةةةبيل المثةةةةةةال، انفصةةةةةةلل اةةةةةةنعلديش عةةةةةةن ااكنةةةةةةتان، 

داخل ، وتقدمل االب ، في أعقاب نزا  منلح 1971 عامَ 
في الصةةةةندوق في  أصةةةةبحل عضةةةةواا  للعضةةةةوية في الصةةةةندوق،  

 الصندوق. . واحتفظل ااكنتان اعضويتها في1972 عام
مةن البلةدان  غير أنه إذا تبين للمجتما الدولي أن الةداا  -6
نةةةةةزا  منةةةةةلح، فةةةةةإن عضةةةةةويته تنتهةةةةة .  ، نتيجةةةةةةَ قائمةةةةةاا  يعةةةةةد  

لعضةةةو في ل  يعةةةد  العضةةةوية في الصةةةندوق إذا  هةةةتنتوهكةةةذا، 
الصةةندوق وجةةود إمةةا نتيجةةة للضةةم أو للوةةلل. وفيمةةا يتعلةةق 

يةةة يوغوسةةلفيا ر اوةةلل جمهو  اةةالاولل، ةةةة مثةةال حةةديث هةةو
الصةةندوق إلى اسةةتنتاج خلةةص الاتحاديةةة الارةة:اكية. فبعةةد أن 
 في استنتاجه )وراعى 1992مفاده اولل ذلك البلد في عام 

خلُص عضويته في الصندوق. كما   يلأُ راء المجتما الدولي(، آ
ةة خمنة  نمرة أخرى آراء المجتما الدولي( أ الصندوق )مراعياا 

الدان خلف لجمهورية يوغوسلفيا الاتحادية الار:اكية يحق لها 
 .(2)كلها أن تخلفها في عضويتها في الصندوق

 
 

__________ 
للعضةوية في الصةندوق بموجةب  االةبيلزم أن يتقدم البلةد  (1)

نةتوفي معةايير العضةوية في ي وأناتفاقيةة التأسةيس من المادة الثانية من  2البند 
إلى ممارسةة الصةندوق: )أ( أن يكةون  التي تتمثل فيمةا يلة  اسةتناداا  الصندوق،

"، )ب( وأن تكةةةةون للبلةةةةد سةةةةيارة رسميةةةةة علةةةةى علقاتةةةةه مقةةةةدم الالةةةةب "الةةةةداا 
في الوفةةاء االتزامةةات العضةةوية المبينةةة في  البلةةد راغبةةاا الخارجيةةة، )ج( وأن يكةةون 

 علةةى الوفةاء االتزامةةات العضةوية المبينةةة )د( وأن يكةةون قةادراا  اتفاقيةة التأسةيس،
 Gold, Membership and Nonmembership in the )انظر اتفاقية التأسيسفي 

International Monetary Fund: A Study in International Law and 

Organization pp. 41-42.) 
ينةةةةةةاير كةةةةةةانون الثاني/  15مةةةةةةن كرواتيةةةةةةا )في كةةةةةةل  انضةةةةةةمل (2)
(، وجمهوريةةةةةةةةة 1993كةةةةةةةةانون الأول/دينةةةةةةةةمبر   15)في  وسةةةةةةةةلوفينيا(، 1993

(، والبوسةةةةةةةةنة 1993نينةةةةةةةان/أاريل  21)في سةةةةةةةةااقاا مقةةةةةةةدونيا اليوغوسةةةةةةةلفية 
 يةةةةةة يوغوسةةةةةلفيار (، وجمهو 1995 كةةةةةانون الأول/دينةةةةةمبر  20والهرسةةةةةك )في 
( إلى الصةةندوق علةةى سةةبيل 2000كةةانون الأول/دينةةمبر   20الاتحاديةةة )في 
  14مةةةن  نافةةةذ اعتبةةةاراا  يةةةة يوغوسةةةلفيا الاتحاديةةةة الارةةة:اكية اةةةأثرر خلفةةةة جمهو 

 Francois Gianviti, “Some specific . انظةر1992كةانون الأول/دينةمبر 

legal features of the International Monetary Fund”, pp. 1-15. 

آثةةار النزاعةةات المنةةةلحة علةةى حكومةةةة  -2
 عضو في صندوق النقد الدولي

يمةةةةةةارس أعضةةةةةةاء الصةةةةةةندوق حقةةةةةةوق العضةةةةةةوية عةةةةةةن طريةةةةةةق  -7
حكومةةةا م، وقةةةد تةةةؤثر النزاعةةةات المنةةةلحة علةةةى تلةةةك الحكومةةةات. 

عضاء في الصةندوق ه  الأ -لا الحكومات  -البلدان  كانل  ولئن
(، فةةةإن علقةةةات العضةةةو اتفاقيةةةة التأسةةةيس المةةةادة الثانيةةةة مةةةن )انظةةةر

إن حكومةةةةة ارس عةةةةن طريةةةةق حكومتةةةةه. واالتةةةةالي، فةةةةاالصةةةةندوق تُمةةةة
العضو التي يجري معها الصندوق أنشاته ه  وحدها التي يجةوز لهةا 

است دام موارد الصةندوق(.  ها مثلنومأن تمارس حقوق عضويته )
فيهةةا عةةدم وجةةود أي يتقةةرر وقةةد تنشةةأ نتيجةةة لنةةزا  منةةلح حةةالات 

ممارسةةةة حقةةوق العضةةةو. وقةةد نشةةةأت هةةذه الحالةةةة تنةةتايا حكومةةة 
عةلوة علةى ذلةك، و . 2003 عةراق عةامَ لفة:ة في أعقةاب احةتلل ال
عةدم إلى الصةندوق خلةُص ، 1992 أكتةوارفإنه منذ تشرين الأول/

وجةةةةةةةود أي حكومةةةةةةةة فعليةةةةةةةة في الصةةةةةةةومال يمكةةةةةةةن أن يجةةةةةةةري معهةةةةةةةا 
يقةةةةرر الصةةةةندوق أنشةةةةاته في الصةةةةومال. وفي اعةةةةض الحةةةةالات، قةةةةد 
منتمرة الصندوق، نتيجة لنزا  منلح، أن حكومة من الحكومات 

في المنفى. فف  أعقاب انقلب في هايتي في عام كن ولوجود، في ال
مةةةةرة أخةةةةرى عةةةةن آراء  ، قةةةةرر مجلةةةةس إدارة الصةةةةندوق )معراةةةةاا 1991

المجتمةةا الةةدولي( أن يتعامةةل مةةا النةةلاة في المنفةةى اصةةفتها حكومةةة 
البلةةةد العضةةةو، لا مةةةا النةةةلاة الممارسةةةة للنةةةيارة الفعليةةةة. وعنةةةدما 

تت عةةن ذلةةك عةةدم يفضةة  نةةزا  منةةلح إلى احةةتلل الةةد عضةةو وينةة
، فةةةإن الدولةةةة القائمةةةة اةةةالاحتلل وجةةةود حكومةةةة معةةة:ف بهةةةا دوليةةةاا 

اتفاقيةةة تكةةون منةةؤولة عةةن الوفةةاء االتزامةةات العضةةو المحتةةل بموجةةب 
فيمةةا يتعلةةق الصةةندوق مةةا الةةنهت الةةذي يتبعةةه  وتمشةةياا . (3)التأسةةيس

اسةةتنتاجات الصةةندوق المةةذكورة  ، تنةةتند"الةةداا "بمركةةز عضةةو اصةةفته 
إلى آراء  أم لاكةةان ينبعةة  الاعةة:اف نكومةةة إذا  أعةةله والمتعلقةةة بمةةا 

المجتمةةةا الةةةدولي إلى حةةةد اعيةةةد. وإذا   يكةةةن ةةةةة توجيةةةه واضةةةح مةةةن 
المجتمةةةا الةةةةدولي، فةةةإن الصةةةةندوق يقةةةةرر مةةةا إذا كةةةةان ةةةةة أغلبيةةةةة مةةةةن 

مةل مةا ( تعة:ف أو تتعاحيث قوة التصويلأعضاء الصندوق )من 
 .(4)النلاة ااعتبارها حكومة في علقا ا الثنائية

__________ 
اتفاقيةةةة  )ز( مةةةن المةةةادة الحاديةةةة والثلثةةةين مةةةن2انظةةةر البنةةةد  (3)
 .التأسيس
 Mundkur, “Recognition of Governments in انظةةةر (4)

international organizations, including at the International Monetary Fund”, 

pp. 77–97. 
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 على المعاهدات المسلحة آثار النزاعات
 من جدول الأعمال[ 5]البند 

 A/CN.4/L.721الوثيقة 
 :مقدمة من رئيس الفريق العامل المعني بآثار النزاعات المسلحة على المعاهداتمذكرة 

 8مشرول المادة 
 ]الأصل: االإنكليزية[

 [2008أيار/مايو  5]
 المحتويات

 الصفحة الفقرات 
 115 2-1  ...........................................................................................مقدمة
 115 4-3  ....................................................... الحالات التي تعايها مشاريا المواد - أولاا 
 116 15-5  ..................................... 8عليها في مشرو  المادة  الإحالات التي ينبع  الإاقاء - ثانياا 

 116 7-5  ............................. من اتفاقية فيينا 45و 43و 42الإحالة إلى المواد  - ألف
 116 15-8  ........................................ من اتفاقية فيينا 44الإرارة إلى المادة  - ااء

 117 18-16  ........................................................... الاستنتاجات: الحلول الممكنة - ثالثاا 
 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة

مقدمة
ليس المقصود من هذه المذكرة أن تكةون تقريةراا. إ ةا دراسةة  -1

و تقةديم ، والعري منها هة8موجزة للمشاكل الملزمة لمشرو  المادة 
 8اعض الأفكار لكيفيةة حةل هةذه المشةاكل. ويةنص مشةرو  المةادة 

، المرفق( على (1)اصيعته الحالية )انظر التقرير الثالث للمقرر الخاع
 ما يل : 

 طريقة التعليق أو الإ اء: 8مشرو  المادة 
في حالة النزا  المنلح، تكون طريقة التعليق أو الإ اء انفس أركال  
مةن اتفاقيةة فيينةا لقةانون  45إلى  42الإ اء الواردة في أحكام المواد  أوالتعليق 

 المعاهدات.
__________ 

الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةة  الجةةةةةةةةةةةةةةزء، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةاني )2007حوليةةةةةةةةةةةةةةة  (1)
A/CN.4/578.المرفق ، 

هةةو الةةرد علةةى منةةألة قااليةةة  8والمقصةةود مةةن مشةةرو  المةةادة  -2
)اتفاقيةةةة  (2)مةةةن اتفاقيةةة فيينةةةا لقةةانون المعاهةةةدات 45إلى  42المةةواد 
، ةالمةةةةةةواد الحاليةةةةةةمشةةةةةةاريا ( للتابيةةةةةةق في سةةةةةةياق 1969لعةةةةةةام  فيينةةةةةةا
، الإرةةةةعارقتصةةةةر هةةةةذه المةةةةذكرة علةةةةى تعايةةةةة هةةةةذه المنةةةةألة. أمةةةةا وت

ومةةةا اعةةةدها مةةةن اتفاقيةةةة فيينةةةا، فةةةإن  65المةةةادة المنصةةةوع عليةةةه في 
هةةة  الةةةتي  (3)لمقةةةرر الخةةةاعلمةةةن التقريةةةر الرااةةةا  47-43الفقةةةرات 

 تعايه، ويقدم التقرير ثلثة خيارات في هذا الشأن.
 

__________ 
 ,United Nations) 1969أيار/مةةايو  23في  فيينةةاوُقإعةةل في  (2)

Treaty Series, vol. 1155, No. 18232, p. 331). 
 ، وه  ترد في هذا المجلد.A/CN.4/589الوثيقة  (3)

الحالات التي رغطيها مشاريع المواد  -أولاً 
يعاةةةةة  الةةةةةنص الحةةةةةالي للمةةةةةواد أساسةةةةةاا ثلثةةةةةة أنةةةةةوا  مةةةةةن  -3

 الحالات:

النزاعةةات المنةةلحة الدوليةةة الةةتي تشةةارك فيهةةا جميةةا  )أ( 
 أطراف معاهدة ما أو عدة أطراف فيها أو طرف واحد فقط؛

المنلحة الداخلية التي قةد تةؤثر علةى أداء النزاعات  )ب( 
 دولة طرف في معاهدة ما؛

النزاعةةةةةةات المنةةةةةةلحة الدوليةةةةةةة أو الداخليةةةةةةة الةةةةةةتي  )ج( 
تشارك فيها دولةة واحةدة أو عةدة دول أعضةاء في منظمةة دوليةة 
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مةةن الممكةةن أن تتعةةري، انةةبب هةةذا النةةزا ، لصةةعواات في أداء 
التأسينةةةةةةةية  اعةةةةةةةض الالتزامةةةةةةةات المنصةةةةةةةوع عليهةةةةةةةا في المعاهةةةةةةةدة

 للمنظمة أو الاتفاقات ذات الصلة.

تةةةةدخل في ناةةةةةةاق المةةةةةذكورة أعةةةةله الصكةةةةةوك آخةةةةر ويبةةةةدو أن 
المنظمات تبرمها للمعاهدات التي  ، خلفةاا مشاريا المواد الحالية

 الدولية.
والفرضةةةةةةةةية الثالثةةةةةةةةة لينةةةةةةةةل ذات أديةةةةةةةةة محوريةةةةةةةةة. وإن  -4

 ، لاوجةةةةةةةةدت، يمكةةةةةةةةن القةةةةةةةةول اةةةةةةةةأن فصةةةةةةةةل أحكةةةةةةةةام المعاهةةةةةةةةدة
الاننةةحاب منهةةا أو تعليةةق تنفيةةذها اأكملهةةا االننةةبة للةةةدول 

القاعةةةةةدة، كمةةةةةا يمكةةةةةن القةةةةةول اةةةةةأن ينبعةةةةة  أن يكةةةةةون  ،المعنيةةةةةة

المعاهدة نفنها ستحدد على الأرجح مصير الالتزامات الناتجة 
عنهةةةةا في هةةةةذا النةةةةياق. وتقةةةة:ب الفرضةةةةية الثانيةةةةة مةةةةن الحالةةةةة 

  تعةير أساسة  مةن اتفاقيةة فيينةا )حةدو  62المتوخاة في المادة 
لينةل  45-42ولذلك فإن الإحالة إلى المةواد  .في الظروف(

منافية تماماا للعقل. وتنشأ المشكلة أساساا من الفرضية الأولى، 
أي من الحالات التي تشارك فيها جميا أطةراف معاهةدة مةا أو 
عةةدة أطةةراف فيهةةا في نةةزا  منةةلح وتضةةارب علقا ةةا انةةبب 

الةةتي تةةبرز فيهةةا مشةةكلة قااليةةة  هةةذا النةةزا . وهةةذه هةة  الفرضةةية
)إمكان  44سيما المادة  من اتفاقية فيينا، ولا 45-42المواد 

فصل أحكام المعاهدة(، للتابيق. ويمكن معالجة هذه المشكلة 
 والتوصل إلى حلها ااريقة الاستبعاد.

8الإحالات التي ينبغي الإبقاء عليها في مشرول المادة   -نياً ثا
 43و 42الإحالــــــــة إلــــــــى المــــــــواد  -ألف

 من ارفاقية فيينا 45و
، ينبعةة  1969لعةةام  مةةن اتفاقيةةة فيينةةا 42فيمةةا يتعلةةق االمةةادة  -5

تةةةنص علةةةى أنةةةه نفنةةةها مةةةن الاتفاقيةةةة  73إلى أن المةةةادة  الإرةةةارة ادايةةةةا 
منةةةألة قةةةد  ةالاتفاقيةةةة أي حكةةةم منةةةبق في أيةةة"لةةةيس في أحكةةةام هةةةذه 

تنجم، اشأن معاهدة، عن ... نشوب الأعمةال العدائيةة اةين الةدول". 
كةةةان المعةةةنى الةةةدقيق لعبةةةارة "الأعمةةةال العدائيةةةة"، فمةةةن الواضةةةح أن   وأيةةةاا 

تنةةتبعد آثةةار النزاعةةات المنةةلحة علةةى المعاهةةدات مةةن ناةةاق  73المةةادة 
           مةةةةةن 2 قةةةةةول، كمةةةةةا ورد في الفقةةةةةرةاتفاقيةةةةةة فيينةةةةةا. ولةةةةةذلك، لا يمكةةةةةن ال

أو نقضةةةةها أو اننةةةةحاب مةةةةا لا يجةةةةوز إ ةةةةاء معاهةةةةدة "، اأنةةةةه42المةةةةادة 
طرف منها إلا نتيجة لتابيق أحكام المعاهةدة أو أحكةام هةذه الاتفاقيةة 

 ، لاأو يمكةةن القةةول اةةذلك في إطةةار اتفاقيةةة فيينةةا فقةةط ]اتفاقيةةة فيينةةا[".
ثةار النزاعةات المنةلحة علةى المعاهةدات. آ تتنةاولمواد منفصةلة في إطار 

ولةذلك لا  ،االنةياق قيةد البحةث 42واعبارة أخرى، لا علقةة للمةادة 
 .8المادة ينبع  الإرارة إليها في مشرو  

، فةةةةإن 1969لعةةةةام  مةةةةن اتفاقيةةةة فيينةةةةا 43وبموجةةةب المةةةةادة  -6
إ اء معاهدة أو الاننحاب منها أو تعليق تنفيذها نتيجة "لتابيةق 

"لا ينتقص على أية صةورة مةن  الاتفاقية" أو لأحكام المعاهدةهذه 
واجةةةةب أيةةةةة دولةةةةة أن تفةةةة  اةةةةأي التةةةةزام وارد في المعاهةةةةدة تخضةةةةا لةةةةه 

ويعكةس هةذا الحكةم  بمقتضى القةانون الةدولي بمعةزل عةن المعاهةدة".
الةتي كانةل سةتنابق حةتى في العةام قاعدة من قواعد القانون الدولي 

االتأكيةةد ضةةرر   يكةةن هنةةاك لكةةن و ، 43حالةةة عةةدم وجةةود المةةادة 
إدراجها في اتفاقية فيينا. ولن يكون هناك ضرر أيضاا من إعادة  من

النص عليها في مشاريا المواد المتعلقة اآثار النزاعات المنةلحة علةى 
 ،المعاهةةةدات، لةةةولا عبةةةارة "نتيجةةةة لتابيةةةق هةةةذه الاتفاقيةةةة". ولةةةذلك

المقبةةل،  8لمةةادة ينبعةة  مةةن اةةاب الاحتيةةا  أن تضةةاف إلى مشةةرو  ا
يقتضةةةةيه  ، عبةةةةارة "مةةةةا مراعةةةةاة مةةةةا43في حالةةةةة الإحالةةةةة إلى المةةةةادة 

 .نفنه الحال" أو صيعة أخرى تؤدي العرياختلف 

على  تبدو مناسبة: فإذا وافقل الدولة صراحةا  45والمادة  -7
أن المعاهدة تظل نافذة المفعول أو على أن العمل بها منتمر، أو 

تبارهةةا كةةةذلك علةةةى الةةرغم مةةةن نشةةةوب إذا كةةان منةةةلكها يحةةةتم اع
النةزا  المنةةلح، فإنةه لةةيس هنةةاك مةا يةةدعو إلى عةدم الاعةة:اف اةةأن 
هةةذه الظةةروف تةةؤدي إلى حرمةةان الدولةةة المعنيةةة مةةن الحةةق في إ ةةاء 

تعليةةةق تنفيةةةذها أو الاننةةةحاب منهةةةا. ولةةةذلك، تبةةةدو  والمعاهةةدة أ
المقةة:   ممكنةة، مةا   يؤخةذ االخيةار الثالةث 45الإرةارة إلى المةادة 
لمقرر الخةاع. كةذلك، تبةدو إضةافة عبةارة "مةا لفي التقرير الرااا 

          الحةةةةةةال" مناسةةةةةةبة مةةةةةةا دام ناةةةةةةاق اخةةةةةةتلف مراعةةةةةةاة مةةةةةةا يقتضةةةةةةيه 
هةةا أو ئيقتصةةر علةةى أسةةباب ااةةلن معاهةةدة مةةا أو إ ا 45المةةادة 
أو اننةةةةحاب طةةةةرف منهةةةةا أو تعليةةةةق تنفيةةةةذها الةةةةواردة في  نقضةةةةها
 ، على التوالي، من اتفاقية فيينا.52-50و 50-45 المواد

 من ارفاقية فيينا 44الإشارة إلى المادة   -باء
من اتفاقية  44يبقى الآن النظر في المشاكل المتصلة االمادة  -8

)إمكةةةان فصةةةل أحكةةةام المعاهةةةدة(. وهنةةةا أيضةةةاا  1969لعةةةام فيينةةةا 
 يمكن العمل ااريقة الاستبعاد.

مبةدأ أو قرينةة عةدم  44من المادة  2و 1وترس  الفقرتان  -9
فةةإن إمكةةان الفصةةل. وكمةةا أرةةار المقةةرر الخةةاع في تقريةةره الرااةةا، 

في حيةةةةاة المعاهةةةةدات، وهةةةة  فاجعةةةةة النزاعةةةةات المنةةةةلحة أحةةةةدا  
أكثةةةةةةةر خاةةةةةةةورة االتأكيةةةةةةةد مةةةةةةةن أي أسةةةةةةةباب أخةةةةةةةرى لة ةةةةةةةةاء أو 

لإاقاء على الاننحاب أو التعليق. ولذلك، ينبع  من ااب أولى ا
في سةةةةياق النزاعةةةةات إمكةةةةان فصةةةةل أحكةةةةام المعاهةةةةدة مبةةةةدأ عةةةةدم 

المنةةلحة أيضةةاا. واعبةةارة أخةةرى، مةةن الممكةةن أن يتضةةمن مشةةرو  
مةةةةةةةن  2و 1المةةةةةةةواد إرةةةةةةةارة إلى الفقةةةةةةةرتين مشةةةةةةةاريا مةةةةةةةن  8المةةةةةةةادة 
 .1969لعام  من اتفاقية فيينا 44 المادة

سةةةباب مةةةن الاتفاقيةةةة االأ 44مةةةن المةةةادة  5وتتعلةةةق الفقةةةرة  -10
)إكةةةراه ممثةةةل الدولةةةة،  53-51الخاصةةةة المنصةةةوع عليهةةةا في المةةةواد 
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إكراه الدولة، التعاري ما قاعدة قاعيةة مةن قواعةد القةانون الةدولي 
اآثةةار النزاعةةات المنةةلحة علةةى المعاهةةدات، لهةةذا العةةام(. ولا علقةةة 

 ولذلك لا ينبع  الإرارة إلى هذا الحكم.
مةةةن  44مةةةن المةةةادة  4ة علةةةى الفقةةةر نفنةةةها وتنابةةةق الحالةةةة  -11

، المتعلقةةةة االأسةةةباب الخاصةةةة المنصةةةوع 1969لعةةةام  اتفاقيةةةة فيينةةةا
مةن الاتفاقيةة )التةدليس أو إفنةاد ذمةةة  50و 49 عليهةا في المةادتين

مةةةةةةةن  4ممثةةةةةةةل الدولةةةةةةةة(. ولةةةةةةةذلك، لا ينبعةةةةةةة  الإرةةةةةةةارة إلى الفقةةةةةةةرة 
 .8المادة في مشرو   44 المادة

مةن اتفاقيةة  44المةادة  مةن 3ويبق  الآن النظةر في الفقةرة  -12
، الةةةتي تجيةةةز للةةةدول المتعاقةةةدة إ ةةةاء المعاهةةةدة أو 1969لعةةةام  فيينةةا

تعليق تنفيةذها أو الاننةحاب منهةا فيمةا يتعلةق ابنةود اعينهةا عنةد 
أن يتعلةةةةق سةةةةبب الإ ةةةةاء أو  )أ(اسةةةةتيفاء جميةةةةا الشةةةةرو  التاليةةةةة: 

التعليةةةق أو الاننةةةحاب حصةةةرياا ابنةةةد معةةةين، أو انةةةود معينةةةة، مةةةن 
 )ب(؛ و(44مةةةن المةةةادة  3لمعاهةةةدة )العبةةةارة الاسةةةتهللية للفقةةةرة ا

إمكان فصل البنود المذكورة عن اقية المعاهدة فيما يتعلةق اتابيةق 
أن البند الذي يةراد إ ةااه أو تعليةق تنفيةذه أو  )ج(هذه البنود؛ و

الاننةةحاب منةةه   يكةةن رةةرطاا أساسةةياا لموافقةةة الاةةرف الآخةةر أو 
يناةوي ألا  )د(الالتزام االمعاهةدة ككةل؛ و الأطراف الأخرى على

 الاستمرار في تنفيذ المعاهدة على إجحاف. 

والنةةةةةؤال الأول الةةةةةذي ينبعةةةةة  طرحةةةةةه هةةةةةو مةةةةةا إذا كةةةةةان مةةةةةن  -13
الممكن أن يةؤثر نشةوب نةزا  منةلح علةى انةد معةين، أو انةود معينةة، 

مةةن معاهةةةدة مةةةا. ويمكةةةن تقةةةديم دليةةل علةةةى ذلةةةك بمعاهةةةدة حةةةدود أو 
الأحكام الخاصة االحةدود فين دولتين متحاراتين حالياا: نظام حدود ا

سارية االابا، اينما سةيعلق علةى الأقةل تنفيةذ الأحكةام المتعلقةة تظل 
في  انظةةةةام الحةةةةدود. وسةةةةيظل جةةةةزء علةةةةى الأقةةةةل مةةةةن المعاهةةةةدة سةةةةارياا 

الحةالات الةتي يكةون فيهةا طةةرف فقةط مةن الأطةراف المتعاقةدة مشةة:كاا 
فيمةةةةةا يتعلةةةةةق االةةةةةدول كةةةةةذلك الوضةةةةةا  في النةةةةةزا  المنةةةةةلح. وسةةةةةيكون 

الأطةةراف المشةةةاركة في النةةةزا  الأعضةةاء في منظمةةةات دوليةةةة. وفي هةةةذه 
الحالةةةةةة سةةةةةيكون الأمةةةةةر "معكوسةةةةةاا": فالمعاهةةةةةدة التأسينةةةةةية للمنظمةةةةةة 

االننةبة للةدول المتحاراةة أيضةةاا سةةارية والاتفاقةات ذات الصةلة سةتظل 
ولكةةةةةةن (، الإسةةةةةةلمية إيةةةةةةرانجمهوريةةةةةةة )انظةةةةةةر الحةةةةةةرب اةةةةةةين العةةةةةةراق و 

المتحاراين ربما يكونون قد أصبحوا عندئذ عةاجزين عةن الوفةاء اةبعض 
 .الالتزامات التعاهدية

فاجعةة تعةيرات إلى وهكذا، اينمةا تةؤدي النزاعةات المنةلحة  -14
اابيعتهةةا، مةةن الممكةةن أن ينةةتمر سةةريان انةةود المعاهةةدة إذا اتفقةةل 

المتكاملةة الأطراف على ذلك رغم النزا ، أو إذا استوفيل الشةرو  
 .44المادة من  3للفقرة 
 44من المةادة  3وينبع  تفنير الشرو  الواردة في الفقرة  -15

مةةةةا مراعةةةةاة الظةةةةروف الخاصةةةةة لكةةةةل حالةةةةة. وتخةةةةرج منةةةةألة كيفيةةةةة 
تفنةةةير هةةةذه الشةةةرو  عةةةن ناةةةاق هةةةذه المةةةذكرة. ولكةةةن لا يمكةةةن 

جميعةةةةةاا غةةةةةير ذات صةةةةةلة االموضةةةةةو  عنةةةةةدما االتأكيةةةةةد القةةةةةول اأ ةةةةةا 
الأمةةةةر اقيةةةةاس آثةةةةار النزاعةةةةات المنةةةةلحة علةةةةى المعاهةةةةدات. يتعلةةةةق

الاستنتاجات: الحلول الممكنة  -ثالثاً 
 يتبين من الدراسة الموجزة الواردة في هذه المذكرة ما يل : -16

 من اتفاقية فيينا؛ 42لا ينبع  الإرارة إلى المادة  )أ( 

مةةةن اتفاقيةةةة فيينةةةا إذا  43يمكةةةن الإرةةةارة إلى المةةةادة  )ب( 
 الحال"؛اختلف أضيفل عبارة "ما مراعاة ما يقتضيه 

مةن اتفاقيةة فيينةا  45يمكن أيضاا الإرارة إلى المادة  )ج( 
عةدم  الحال"، ررياةاختلف اإضافة عبارة "ما مراعاة ما يقتضيه 

في  3)الخيةةار  45في المةةادة لةرةةعار  دمة اسةةتعمال الصةةيعة المنةةت
(4)التقرير الرااا

 لمقرر الخاع( ؛ل (1)

، يمكةةةةةةةةةن الإرةةةةةةةةةارة إلى 44فيمةةةةةةةةةا يتعلةةةةةةةةةق االمةةةةةةةةةادة  )د( 
  .5و 4إلى الفقرتين  لاولكن  ،3إلى  1 الفقرات

وانةةةاء علةةةى الاسةةةتنتاجات أعةةةله، يمكةةةن مناقشةةةة الخيةةةارات  -17
 التالية:

__________ 
إذا وقةةةةةا الاختيةةةةةار علةةةةةى هةةةةةذا الخيةةةةةار، فنةةةةةيلزم تكييةةةةةف صةةةةةيعة  (4)
دامها في نةةةةةص جديةةةةةد محتمةةةةةل اشةةةةةأن الإرةةةةةعار الةةةةةتي ينبعةةةةة  اسةةةةةت  45 المةةةةةادة

 من اتفاقية فيينا. 62و 60و 50-45وحذف الإرارة إلى المواد 

مةةن  1عةةدم الإرةةارة إلى مةةواد الفةةر   -الخيةةار ألةةف )أ( 
الجةةزء الخةةامس مةةن اتفاقيةةة فيينةةا. والفكةةرة مةةن هةةذا الخيةةار هةة  عةةدم 

فهةةو ، اةةالابا، . أمةةا عيةةب ذلةةكالمةةوادمشةةاريا لةةزوم تنةةاول كةةل في 
 ؛منألة إمكانية الفصلالتهرب من تناول 

المةةةةةةةواد مشةةةةةةةاريا إضةةةةةةةافة حكةةةةةةةم إلى  -الخيةةةةةةةار اةةةةةةةاء )ب( 
         مةةةةةةةةن 3-1، والفقةةةةةةةةرات 43دة ينتننةةةةةةةةخ االكامةةةةةةةةل أحكةةةةةةةةام المةةةةةةةةا

نت دم صيعة المادة )اعد مواءمتها( )ما   تُ  45، والمادة 44المادة 
(. المزايةةةةةةا: أكةةةةةةبر قةةةةةةدر ممكةةةةةةن مةةةةةةن االإرةةةةةةعار للمةةةةةةادة المتعلقةةةةةةة 45

سةةيما فيمةةا يتعلةةق اإمكانيةةة الفصةةل. العيةةوب: التعقيةةد  الوضةةو ، لا
 ؛الننبي
مشةةةةرو  تجةةةةري علةةةةى ننةةةةق صةةةةيعة  -الخيةةةةار جةةةةيم )ج( 
(5)مةةةةن التقريةةةةر الثالةةةةث 29الصةةةةفحة في الةةةةوارد  8المةةةةادة 

لمقةةةةرر ل (2)
__________ 

، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةةة  (5)
A/C.N.4/578قةةةةةد يلةةةةةزم تعةةةةةديل هةةةةةذه الصةةةةةيعة إلى حةةةةةد مةةةةةا. ويمكةةةةةن . ، المرفةةةةةق

إضافة "الاننةحاب"(  الاستعاضة عن عبارة "طريقة التعليق أو الإ اء" )ينبع 
 ...". اعبارة "طرق التعليق
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)مةةةةةةا مراعةةةةةةاة مةةةةةةا يقتضةةةةةةيه  43الخةةةةةةاع مةةةةةةا الإرةةةةةةارة إلى المةةةةةةادة 
 45، والمةةةةادة 44مةةةةن المةةةةادة  3-1الحةةةةال(، والفقةةةةرات  اخةةةةتلف

الحةةال(، مةةا   تنةةت دم صةةيعة اخةةتلف )مةةا مراعةةاة مةةا يقتضةةيه 

(6)الإرعار المادة الأخيرة اشأن
سةيما  المزايا: الوضو  الننبي، لا .(1)

فيمةا يتعلةةق بمنةألة إمكانيةةة الفصةةل، والبنةاطة الننةةبية. العيةةوب: 
 الوضو  ليس كاملا.

__________ 
اخةةةتلف يمكةةةن أيضةةةا اسةةةت دام عبةةةارة )مةةةا مراعةةةاة مةةةا يقتضةةةيه  (6)

يمكةن و  .8الحال( ااريقة تنابق على جميا الإحالات الواردة في مشرو  المةادة 

تمامةةةةاا المنتصةةةةوب وفي سةةةةياق الخيةةةةارين اةةةةاء وجةةةةيم، مةةةةن  -18
الجةةزء الخةامس مةةن اتفاقيةةة مةةن  1الفصةل اةةين الإرةةارة إلى الفةر  

 .الإرعار فيينا ومنألة
_________________________________________ 
جةةةد أن إذا وُ  8الاكتفةةةاء اةةةالنص علةةةى التقييةةةد في التعليةةةق علةةةى مشةةةرو  المةةةادة 

 .ستؤدي إلى تعقيد مناوق النصالصيعة المق:حة 
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 (1966 دينمبر

 Ibid., vol. 999, No. 14668, p. 171. 

 .Ibid., vol. 1577, No. 27531, p. 3  (1989الثاني/نوفمبر ، تشرين 20اتفاقية حقوق الافل )نيويورك، 

 .Ibid., vol. 2135, No. 37248, p. 213  (1997تشرين الثاني/نوفمبر  6الاتفاقية الأورواية المتعلقة االجننية )س:اسبورغ، 

__________ 
سيما البحةث المهةم الةذي أجةراه اشةأن ممارسةة  إلى النيد ويليام وورس: على منادته في إعداد هذا التقرير، ولاالشكر يوجه المقرر الخاع أحر  * 

 ية عن فحوى هذا التقرير.الدول في مجال فقدان الجننية والتجريد من الجننية في إطار الارد. ويتحمل المقرر الخاع وحده المنؤول
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مقدمة
نظةةةةةرت لجنةةةةةة القةةةةةانون الةةةةةدولي، في دور ةةةةةا التاسةةةةةعة  ماعنةةةةةد -1

 1 -تموز/يوليةةةةةه  9و حزيران/يونيةةةةةه 5 -أيار/مةةةةةايو  7والخمنةةةةين )
، (1)الأجانةةةبلتقريةةةر الثالةةةث عةةةن طةةةرد ( في ا2007آب/أغنةةاس 

، (عةةدم جةةواز طةةرد الدولةةة لرعاياهةةا) 4مشةةرو  المةةادة في  لا سةةيماو 
أكثةةةةةر  ننةةةةةيتين أولج الحةةةةةاملينلةةةةةوحظ أن منةةةةةألة طةةةةةرد الأرةةةةة اع 

 4 نةم في إطةار مشةرو  المةادةتحُ و  ةمفصةل جديرة اأن تةُدرس دراسةة
رأيةةةاا يحظةةةى اتأييةةةد ةةةةة الواقةةةا أن و  .(2)منفصةةةلةمشةةةرو  مةةةادة في أو 

المنةةألة في هةةذا النةةياق، هةةذه يتعةةين طةةر   أنةةه لاعةدة أعضةةاء وهةةو 
اللجنةة تنةوي أن تنةاهم في تعزيةز القاعةدة الةتي  لسيما إذا كان ولا

دون  المنألةيمكن للجنة تجاهل  لاأنه ايد . (3)تحظر طرد المواطنين 
 أن تبحثها بمزيد من التعمق.

__________ 
، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةةة  (1)

A/CN.4/581. 
 .227المرجا نفنه، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، الفقرة  (2)
 .228 ، الفقرةالمرجا نفنه (3)

الجننةةةية، الةةةتي كانةةةل الحرمةةةان مةةةن لةةةوحظ أن منةةةألة كمةةةا  -2
 .(4)متعمقاا لارد، تنتحق تحليل ا تمهيداا ل ياناا تنت دم أح

، عةن طةرد الأجانةب ولاحظ المقرر الخاع، في تقريره الثالةث -3
الحةةةاملين لجننةةةية منةةةألة المةةةواطنين  تنةةةاولأنةةةه لةةةيس مةةةن المنتصةةةوب 

، مةةةةا دامةةةةل الحمايةةةةة مةةةةن الاةةةةرد 4مشةةةةرو  المةةةةادة إطةةةةار في  ةمزدوجةةةة
يكةون قةد دولة يحمل الفرد جننيتها. وذهب إلى أنه واجبة على كل 

سةةيما في سةياق الحمايةةة الدالوماسةية في حالةةة  لهةذه المنةةألة تةأثير، ولا
طرحةه العديةد مةن الأعضةاء  لرد علةى مةالأنه غير الارد غير المشرو . 

في هةةةةذا الموضةةةةو ، عقةةةةد المقةةةةرر الخةةةةاع العةةةةزم علةةةةى  تنةةةةاالاتمةةةةن 
مزدوجةةةةة جننةةةةية  الحةةةةاملينواطنين في منةةةةألة طةةةةرد المةةةةمواصةةةةلة النظةةةةر 

وهةةةذا هةةةو  .(5)للاةةةردتمهيةةةداا الجننةةةية الحرمةةةان مةةةن في منةةةألة وكةةةذلك 
 هذا التقرير. العري من

__________ 
 .227 ، الفقرةالمرجا نفنه (4)
 .261 ، الفقرةالمرجا نفنه (5)

 الفصل الأول
الطرد في حالة الجنسية المزدوجة أو المتعددة

 تنظيمهةةاايةةد أن  (5)الةةداخل ، (4)القةةانونُ  (3)أساسةةاا  (2)الجننةةيةَ  (1)يةةنظم -4
الصةيعة هةذه ينبع  أن يتم في الحدود الةتي يرسمهةا القةانون الةدولي. و 

ننةةةةةةةية المتعلقةةةةةةةة  ديباجةةةةةةةة مشةةةةةةةاريا مةةةةةةواد اللجنةةةةةةةة المنةةةةةةتمدة مةةةةةةةن 
تجنةةةيدلا إ ةةةا هةةة   (6)"الأرةةة اع الابيعيةةةين في حالةةةة خلفةةةة الةةةدول

الاتفاقية المتعلقة ابعض المنائل اوجه خاع في وردت لفكرة قديمة 
 تنص على ما يل :التي ، المتصلة اتناز  قوانين الجننية

لكل دولة أن تحدد من هةم مواطنوهةا بموجةب قانو ةا. ويتعةين أن  
تقبةةةل الةةةدول الأخةةةرى هةةةذا القةةةانون، رةةةرياة أن يتمارةةةى مةةةا الاتفاقيةةةات 

فيمةا يتعلةق  عة:ف بهةا عمومةاا الدولية، والعرف الةدولي، ومبةادئ القةانون الم
 .(7)االجننية

يتعةةةةةةةين مراعةةةةةةةاة يرُتةةةةةةةأى أنةةةةةةةه الجننةةةةةةةية، بخصةةةةةةةوع منةةةةةةةائل و  -5
المشةةةةةةروعة للةةةةةدول والأفةةةةةةراد في الوقةةةةةل نفنةةةةةةه علةةةةةى النحةةةةةةو  المصةةةةةاو

الواجب. وفيما يتعلق بمصاو الأفراد، يكرس الإعلن العةالم  لحقةوق 
حةةةق كةةل فةةةرد في  1948كةةةانون الأول/دينةةمبر   10المةةؤر  الإننةةان 

__________      
كةةةةةةةةانون   12المةةةةةةةةؤر   55/153 العامةةةةةةةةةانظةةةةةةةةر قةةةةةةةةرار الجمعيةةةةةةةةة  (6)

 ، المرفق.2000الأول/دينمبر 
 1 المةةةةةادة الأولى مةةةةةةن الاتفاقيةةةةةةة، الةةةةةتي دخلةةةةةةل حيةةةةةةز النفةةةةةةاذ في (7)

 .1937تموز/يوليه 

؛ ويعةةةة:ف العهةةةةد الةةةةدولي الخةةةةاع اةةةةالحقوق المدنيةةةةة (8)ننةةةةية  التمتةةةةا
نةةق كةةل طفةةل في اكتنةةاب  (10)واتفاقيةةة حقةةوق الافةةل (9)والنياسةةية
 1961آب/أغنةةةةةةةاس  30اعتمةةةةةةةدت الةةةةةةةدول في  اينمةةةةةةةاجننةةةةةةةية، 

لاتفاقيةةةةةة فةةةةةإن ا، واالمثةةةةةلاتفاقيةةةةةة خفةةةةةض حةةةةةالات انعةةةةةدام الجننةةةةةية. 
اللجنةةةةةة اشةةةةةأن الةةةةةتي أعةةةةةد ا واد المةةةةةو  (11)ننةةةةةيةالجالمتعلقةةةةةة االأوروايةةةةةة 

الةتي أحاطةل و  جننية الأر اع الابيعيةين في حالةة خلفةة الةدول،
علةةةةةى مبةةةةةدأ الحةةةةةق في كلهةةةةةا ، ترتكةةةةةز  (12) بهةةةةةا الجمعيةةةةةة العامةةةةةة علمةةةةةاا 

الجننية. وفيما يتعلةق االةدول، تقتضة  مصةالحها المشةروعة الاعة:اف 
رةرياة أن تتمشةى  همنةأو سحبها لأي فرد نريتها في منح جننيتها 

هةةذه التةةدااير مةةا المبةةادئ ذات الصةةلة الةةتي أرسةةاها القةةانون الةةدولي في 
هةةذا المجةةال. وعليةةه، فالدولةةة حةةرة في أن ترسةة  ضةةمن قانو ةةا قاعةةدة 
الجننةةةية الوحيةةةدة والحصةةةرية، أو علةةةةى العكةةةس مةةةن ذلةةةك، أن تقبةةةةل 

 حالتي ازدواجية الجننية أو تعددها.

__________ 
مةةةةن  1الفقةةةةرة  ،ألةةةةف (3-)د217انظةةةةر قةةةةرار الجمعيةةةةة العامةةةةة  (8)
 .15 المادة
 .24المادة من  3الفقرة  (9)
 .7 المادةمن  1الفقرة  (10)
 .4المادة  انظر (11)
 .أعله( 6الحارية  انظر) 1 المادة (12)
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ممارسة الجننية المزدوجة أو المتعددة نزعة أن وينبع  التنويه ا -6
  يكةةةن يشةةةجا في الماضةةة  القةةةانون الةةةدولي ف. حديثةةة العهةةةد ننةةةبياا 

فحةةتى عهةةد ، وفي الحقيقةةةأكثةةر.  اكتنةةاب الفةةرد جننةةيتين أوعلةةى 
يضةةةةاه  في قوتةةةةه كةةةةان الاعةةةة:اي علةةةةى الجننةةةةية المزدوجةةةةة قريةةةةب،  

الزيةةةادة في  رتقةةةد  هةةةالحركةةةة الراميةةةة إلى تفةةةادي انعةةةدام الجننةةةية. و 
حةةةةةالات الجننةةةةةية المزدوجةةةةةة خةةةةةلل العقةةةةةود الأخةةةةةيرة. وعةةةةةزا اعةةةةةض 

يكتنةةةن جننةةةية اللةةةواتي اب الأمةةةر إلى الحالةةةة الزوجيةةةة للننةةةاء الكتإةةة
في هةذا العصةر . ويمكن إضافة أسباب أخرى (13)ثانية نكم الزواج

كثافةة حركةات الهجةرة الدوليةة ونةزو  المهةاجرين من العولمة مةن قبيةل  
حيةةةث يتةةةيح لهةةةم المنةةةتقبلة تقرار اشةةةكل دائةةةم في البلةةةدان إلى الاسةةة

في النظةةةام هةةةذه البلةةةدان تحنةةةين انةةةدماجهم الحصةةةول علةةةى جننةةةية 
 الاجتماع  والنياس  والاقتصادي.

الجنسـية أو متعـدد مزدوج هل  -ألف
 أجنبي؟الجنسية 

عنةدما  خاصةةا و تار  منألة طرد الأجانب مشاكل قانونية  -7
فةةةة  المقةةةةام الأول، ف. يهاأو متعةةةةددبمزدوجةةةة  الجننةةةةية يتعلةةةةق الأمةةةةر 

الدولةةةةةة  جننةةةةةيةَ  عنةةةةةدما يكةةةةةون الشةةةةة ص المعةةةةةرإي للاةةةةةرد حةةةةةاملا 
الااردة، هل ينابق مبدأ عدم طرد المواطنين اصفة مالقة؟ واعبارة 

حةتى وإن  أخرى، هل يمكةن اعتبةار الشة ص المعةري للاةرد أجنبيةاا 
وعلةةةى ضةةةوء النةةةؤال ني، مةةةن جننةةةياته؟ وفي المقةةةام الثةةةا   يفقةةد أيةةةاا 

 مةزدوج ، هل تنتهةك الدولةة القةانون الةدولي ااردهةا ر صةاا النااق
 ؟أولاا منه ننية قبل سحب جننيتها الج

ظ أن اعةض الةدول تتعامةل لحَةبخصوع النقاةة الأولى، يُ و  -8
ننةية أخةرى وكةأ م أجانةب لأغةراي لجما مواطنيهةا الحةاملين  فعلا 

 أسةةةة:اليا وهنعاريةةةةاتبادلةةةةل الصةةةةدد،  اأخةةةةرى غةةةةير الاةةةةرد. وفي هةةةةذ
بمقتضاها مواطنودا يعُامَل  التي اشأن معاهد ما القنصلية مذكرات

في البلةةةةةد الآخةةةةةر مةةةةةتى دخةةةةةل  المزدوجةةةةةو الجننةةةةةية معاملةةةةةة الأجانةةةةةب
الأر اع المعنيةون البلةد لقضةاء فة:ة إقامةة مؤقتةة ااسةت دام جةواز 

سةةةبق أن قةةةد . و (14)االتأرةةةيرة الملئمةةةة سةةةفر الدولةةةة الأخةةةرى ممهةةةوراا 
نظةرت أسةة:اليا االفعةةل في إمكانيةةة تقييةةد اعةةض الحقةةوق الةةتي يتمتةةا 
بها مواطنوها، ومن   معاملة من يحمل منهم جننية أخرى معاملة 

 (16)الأمريكيةةةةةالولايةةةةات المتحةةةةدة اولنةةةةدا و  وتبادلةةةةل. (15)الأجانةةةةب
__________ 

 Koslowski, “Challenges of international cooperation انظةر (13)

in a world of increasing dual nationality”. 
 Piotrowicz, “The Australian-Hungarian consular نظةةرا (14)

treaty of 1988 and the regulation of dual nationality”, especially pp. 

572–576. 
ويضةةةيف الكاتةةةب . ”Kojanec, “Multiple nationality انظةةةر (15)

مةةة العليةةا في أسةة:اليا كأن: "قةةرار المح( 1-5، الفقةةرة 43، ع )المرجةةا نفنةةه
مةةن  44 ، بموجةةب المةةادةقضةة  اأنةةه، الةةذي ي1999 /يونيةةهحزيةةرانالصةةادر في 

الدسةةةتور، لا يجةةةوز للمةةةواطن الأسةةة:الي الةةةذي يحمةةةل في الوقةةةل نفنةةةه جننةةةية 
الصةةةةلت الةةةةتي نت ةةةةب لشةةةةعل مقعةةةةد في البرلمةةةةان الاتحةةةةادي انةةةةبب يُ  أخةةةرى أن

 ، إ ا يوضح هذا المفهوم.‘أجنبية دولة‘رااه ما ت

المعاهةةةةدات القنصةةةةلية مةةةةذكرات اشةةةةأن  (17)كنةةةةدا وهنعاريةةةةاوكةةةةذلك  
القصةةد يبةةدو أن أحكةةام مماثلةةة. و الةةتي تةةنص علةةى  المبرمةةة فيمةةا اينهةةا

 مةةواطنييكمةةن في ضةةمان إمكانيةةة عةةودة ات يةةمةةن إاةةرام هةةذه الاتفاق
اعةةةةةد قضةةةةةاء فةةةةة:ة إقةةةةةامتهم في  ةالأصةةةةةليالةةةةةدا م الةةةةةدول المعنيةةةةةة إلى 
  ننية البلد الذي زاروه. همالخارج، ما احتفا 

المرفوعةةة أمةةام لجنةةة الماالبةةات  جةةورج ااننةةونوفي قضةةية  -9
فرننةةا قةةدمل ، 1928 الم تلاةةة اةةين فرننةةا والمكنةةيك في عةةام

شةةةة ص يحمةةةةل جننةةةةية مزدوجةةةةة فرننةةةةية ومكنةةةةيكية. ماالبةةةةة ل
قضةةية هةة  اةةأن القضةةية ولةةو أقُةةر حةةتى "أنةةه إلى اللجنةةة وذهبةةل 

ان ةةةةةة جننةةةية مزدوجةةةةة مةةةةن وجهةةةةة النظةةةر القانونيةةةةة الصةةةةرفة، فةةةة
عةةةةةن مةةةةةا ذلةةةةةك كةةةةةان سةةةةةيحجم  لمةةةةةدع كبةةةةةيرة في أن ا  اا رةةةةةكوك

لأن الحكومةةةةة المكنةةةةيكية نفنةةةةها  الاحتجةةةةاج االاتفاقيةةةةة، نظةةةةراا 
، اشةةةةةةكل رسمةةةةةة  فرننةةةةةةياا  درجةةةةةةل دائمةةةةةةا علةةةةةةى اعتبةةةةةةاره مواطنةةةةةةاا 

. وفي ضةةةوء هةةةذه القضةةةية، يبةةةدو أن الةةةدول يمكةةةن (18)"وحصةةةري
هةةةةؤلاء المواطنةةةةون إذا كةةةةان أن تعتةةةةبر مواطنيهةةةةا أجانةةةةب  االفعةةةةل
أن ينةهل علةى كهةذا جننية أخرى. ومن رأن موقةف  يحملون 

مكةةةةةةةان الجننةةةةةةةية. وسنوضةةةةةةةح في مةةةةةةةزدوج الدولةةةةةةةة المعنيةةةةةةةة طةةةةةةةرد 
أن هةةةةذا النةةةةلوك لا يمكةةةةن أن يشةةةةكل مةةةةن هةةةةذا التقريةةةةر  لاحةةةةق
 الشةةةة ص المعةةةني يظةةةةل مواطنةةةةاا لأن للاةةةةرد  كافيةةةاا   أساسةةةةاا بمفةةةرده 
 هةةةةذه الدولةةةةة رسميةةةةاا إلى أن تحرمةةةةه الدولةةةةة الاةةةةاردة مةةةةواطني  مةةةةن
بهةةةةةةذه الجننةةةةةةية للاعةةةةةةن في الماالبةةةةةةة جننةةةةةةيتها، وبمقةةةةةةدوره  مةةةةةةن

 طرده. ررعية
_________________________________________ 

(16) Exchange of notes (Note No. 38) of 31 May 1972 (pursuant 

to the Consular Convention of 31 May 1972 between Poland and the 

United States, entry into force on 6 July 1973, United States Treaties and 

Other International Agreements, vol. 24, part 2 (Washington, D.C., U.S. 

Government Printing Office, 1974) : ُعتةةةبر الأرةةة اع الةةةذين يةةةدخلون "ي
الجمهورية البولندية الشعبية في زيارات مؤقتة علةى أسةاس جةوازات سةفر الولايةات 
المتحدة ممهورة اتأريرات دخول اولندية، على مةدى الفة:ة الةتي مُةنح لهةم بموجبهةا 

الولايةةات المتحةةدة في  مةةواطنيمةةن ية التأرةةيرة(، لصةةلح مركةةز الزائةةر المؤقةةل )وفقةةاا 
نظةةةر النةةةلاات البولنديةةةة الم تصةةةة لأغةةةراي كفالةةةة الحمايةةةة القنصةةةلية الةةةتي تةةةنص 

مزيةةد مةةن الوثةةائق، اعةةض دون تقةةديم مةةن الاتفاقيةةة وحةةق المعةةادرة  29عليهةةا المةةادة 
إذا كةةةةةةةانوا يحملةةةةةةةون جننةةةةةةةية الجمهوريةةةةةةةة البولنديةةةةةةةة الشةةةةةةةعبية أم لا"،  النظةةةةةةةر عمةةةةةةةا

 .صحيح العكسو 
(17)  “Exchange of letters between Canada and Hungary 

constituting an agreement concerning certain consular matters and 
passports (Ottawa, 11 June 1964)” (entry into force on 25 May 1965, 
United Nations, Treaty Series, vol. 862, No. 12356, p. 257), 
accompanying the Trade Agreement signed the same day, ibid., No. 

12355, p. 233. 
(18) Case No. 195, vol. 4, Annual Digest of Public 

International Law Cases (1927–1928), p. 300. أيضةاا  انظةرUNRIAA, 

vol. V (Sales No. 1952.V.3), p. 327.  وانظر كذلكMcDougal, Lasswell 

and Chen, “Nationality and human rights: the protection of the 

individual in external arenas”, pp. 900–908. 
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بمنألة مشروعية  وبخصوع النقاة الثانية التي تتعلق تحديداا  -10
طرد ر ص يحمل جننيات متعددة دون أن تجرده الدولة الاةاردة 

مةةةن جننةةةيتها، فةةةإن قاعةةةدة منةةةا طةةةرد الدولةةةة لمواطنيهةةةا الةةةتي  منةةةبقاا 
، والةةتي حظيةةل اتأييةةةد (19)في تقريةةةره الثالةةثاق:حهةةا المقةةرر الخةةاع 

مةن النةو  مةل علةى تأييةد فكةرة أن هةذا أعضاء اللجنة االإجمةا ، تحَ 
مزدوجةةة  الاةةةرد يتنةةةاض مةةةا القةةةانون الةةةدولي. غةةةير أن حةةةالات طةةةرد 

مةةن جننةةيتها  الجننةةية دون قيةةام الدولةةة الاةةاردة اتجريةةدهم منةةبقاا 
فةةةةة  العديةةةةةد مةةةةةن فلينةةةةةل نةةةةةادرة علةةةةةى صةةةةةعيد الممارسةةةةةة العمليةةةةةة. 

 غةةةير واضةةةحة.جننةةةية الشةةة ص المعةةةري للاةةةرد  كانةةةلالحةةةالات،  
عةةةةدم طةةةةرد مواطنيهةةةةا، تقةةةةوم اعةةةةض الةةةةدول الةةةةدول ا وللتقيةةةةد اةةةةالتزام

اتجريةةةد الشةةة ص المعةةةني مةةةن جننةةةيته مةةةن اةةةاب التحةةةو  الاةةةاردة 
الثبةةوتَ  عةةدم ثبو ةةا اةةدعوىالقةةانوني، أو تةةرفض الاعةة:اف  ننةةيته 

ات تنةةةير في وجةةةود ممارسةةةوقةةةل نفنةةةه في النلحةةةظ لكننةةةا . الكةةةافي
 .المعاكسالاتجاه 

زدوج تجريةةةةةد المةةةةةواطن المةةةةةإلةةةةةزام الدولةةةةةة الاةةةةةاردة اأن ايةةةةةد  -11
لا يُلةةو مةةن محةةاذير: فتنفيةةذ  اةةرد أمةةرلا المةةن جننةةيته قبةةل الجننةةية 

التةزام مةن هةذا القبيةل يمكةةن أن ينةال مةن حةق الماةرود في العةةودة. 
إلى الدولةةةة الاةةةاردة،  وعليةةةه، إذا قةةةرر الشةةة ص الماةةةرود أن يعةةةود
سيصةةادف تعقيةةدات في عقةب تعيةةير الحكومةةة علةةى سةبيل المثةةال، 

ننةية؛ لأنةه سةيعامل معاملةة الأجنةبي الجمن  هانبب تجريدمنعاه 
الةذي يالةةب الةةدخول إلى الةةد أجنةبي، وإلا فنةةيتعين علةةى الدولةةة 

ممارسةة حقةه في العةودة. لتمكينه مةن الااردة أن تعيد له جننيته 
مةةن مةةزدوج الشةة ص عيةةير مركةةز ت تابيةةق رةةر دو أن ومةةن  ، يبةة

قبةةةل طةةةرده،  مةةةن الجننةةةية هننةةةية إلى أجنةةةبي، عةةةن طريةةةق تجريةةةدالج
االضةةةةرورة في مصةةةةلحة الشةةةة ص الماةةةةرود الةةةةذي ترمةةةة   يصةةةةبإ  لا

حمايةةة اللجنةةة مةةن خةةلل عملهةةا اشةةأن منةةألة طةةرد الأجانةةب إلى 
 ممكن.وجه أفضل على حقوقه 

 للملحظات النااقة، يرى المقرر الخاع أن: واعتباراا  -12

مبةةدأ عةةدم طةةرد المةةواطنين لا ينابةةق علةةى المةةواطنين  )أ( 
انعةةةةةدام إلى الاةةةةةرد مةةةةةا   يفُةةةةةض  ، يهامتعةةةةةدد ننةةةةةية أومزدوجةةةةة  الج

 الجننية؛

ممارسةةةةةة اعةةةةةض الةةةةةدول  لةةةةةيس مةةةةةن المحبةةةةةذ في ضةةةةةوء )ب( 
ومصةةةلحة الأرةةة اع الماةةةرودين أنفنةةةهم سةةةنإ قاعةةةدة تةةةنص علةةةى 

قبةةةةل  الجننةةةةية تعةةةةددالمننةةةةية أو الج زدوجتجريةةةةد الشةةةة ص المةةةة ضةةةةرورة
 الإقدام على الارد.

وتزداد المشاكل القانونية التي يثيرها الارد تعقيداا تبعاا لكون  -13
الدولةةةةةة الاةةةةةاردة هةةةةة  دولةةةةةة الجننةةةةةية العالبةةةةةة أو الفعليةةةةةة للشةةةةة ص 

 المعري للارد أم لا.
__________ 

، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةةة  (19)
A/C.N.4/581 57، الفقرة. 

هـــل الدولـــة الطـــاردة هـــي دولـــة الجنســـية  -باء
 الغالبة أو الفعلية للشخا المطرود؟

، (20)سيتحارةةى المقةةرر الخةةاع، كمةةا ذكةةر في تقريةةره الثةةةاني -14
الخةةةةةوي في دراسةةةةةة رةةةةةرو  اكتنةةةةةاب الجننةةةةةية لأن الموضةةةةةو  قيةةةةةد 
البحةةةةث هةةةةو طةةةةرد الأجانةةةةب، لا النظةةةةام القةةةةانوني للجننةةةةية. وقةةةةد 

، النةةيد جةةون ر. لحمايةةة الدالوماسةةيةأوضةةح المقةةرر الخةةاع المعةةني اا
الصعواات التي تكتنةف تلةك المنةألة،  (21)غارد، في تقريره الأولدو 

، الةتي لا ينبعة ، في رأيةه، اسةتنبا  نوتيبةوممبيإناا حدود نااق قضةية 
. وعةةلوة علةةى ذلةةك، فةةإن المةةواد الةةتي أعةةد ا (22)منهةةا قاعةةدة عامةةة
 لفةةةة الةةةدولجننةةةية الأرةةة اع الابيعيةةةين في حالةةةة خاللجنةةةة عةةةن 

معيةةةةةةةةةةةاراا  (23)"الاعتياديةةةةةةةةةةةة في الإقلةةةةةةةةةةةيممحةةةةةةةةةةةل الإقامةةةةةةةةةةةة "  اتأخةةةةةةةةةةةذ 
 الجننية. لقرينة

ومفهةةوم الجننةةية العالبةةة أو الفعليةةة راسةةخ في القةةانون الةةدولي  -15
ولا حاجة هنا إلى تناوله ااستفاضة. ويكف  التذكير اةأن المقصةود اةه 

الاةةااا الةةذي تتنةةم اةةه الجننةةية حينمةةا تعةةبر عةةن ارتبةةا  رةة ص هةةو 
ذلك( أقوى من مثيلتها  وثقافية ولعوية وغيرادولة اروااط )اجتماعية 

. ولةةةةئن لةةةةوحظ في إطةةةةار ممارسةةةةات (24)الةةةةتي قةةةةد ترااةةةةه ادولةةةةة أخةةةةرى
، فةةإن كةةل التعبةةيرين "الجننةةية الفعليةةة"ولةةدى الكُتإةةاب تفضةةيل لعبةةارة 

مةةةا ذلةةةك ينُةةةتعمل للدلالةةةة علةةةى قاعةةةدة مةةةن قواعةةةد القةةةانون الةةةدولي 
وانةةاء علةةى ذلةةك، ذكةةرت محكمةةة تنابةةق في حالةةة تعةةدد الجننةةيات. 

ناصةةةر إصةةةفهانيان اةةةين إيةةةران والولايةةةات المتحةةدة في قضةةةية  الماالبةةات
اعةةدة القةةانون الةةدولي المنابقةةة هةة  قاعةةدة أن ق تجةةاراتمصةةرف ضةةد 

 .(25)الفعليةأو  الجننية العالبة

وياُبةةةةةق معيةةةةةار الجننةةةةةية الفعليةةةةةة في حالةةةةةة تنةةةةةاز  الجننةةةةةيات  -16
هنةةةا هةةةو تةةةرجيح الجننةةةية العالبةةةة علةةةى  النارةةةل عةةةن تعةةةددها. والمبةةةدأ

يتعلةق بمنةألة  الجننية أو الجننيات الأخرى في حالةة تنازعهةا. وفيمةا
 الارد، ينبع  التمييز اين حالات ازدواج الجننية وحالات تعددها.

ففةةةة  حالةةةةة ازدواج الجننةةةةية، يكةةةةون النةةةةؤال الماةةةةرو  هةةةةو  -17
يحملهمةا الشة ص تحديد الجننةية العالبةة مةن اةين الجننةيتين اللتةين 

المعةةةري للاةةةرد. فةةةإذا كانةةةل جننةةةية الدولةةةة الاةةةاردة هةةة  الجننةةةية 

__________ 
لوثيقةةةةةةةةةةةةةة ، المجلةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، ا2006حوليةةةةةةةةةةةةةة  (20)

A/CN.4/573. 
، الوثيقةة 257، المجلد الثةاني )الجةزء الأول(، ع 2000حولية  (21)

A/CN.4/506 وAdd.1. 
 .139-134المرجا نفنه، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع  (22)
 أعله(. 6)انظر الحارية  5المادة  (23)
 ,Salmon, Dictionnaire de droit international public انظةر (24)

p. 725. 
(25) Iran-United States Claims Tribunal Reports, vol. 2 

(Cambridge, Grotius, 1984), p. 157, judgement of 29 March 1983. 
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العالبةةةة للشةةة ص المعةةةني، فةةةل يجةةةوز لهةةةذه الدولةةةة، مةةةن حيةةةث المبةةةدأ 
والمناةةق النةةليم، أن تاةةرد أحةةد رعاياهةةا وذلةةك عمةةلا اقاعةةدة عةةدم 
جةةواز طةةرد الةةدول لرعاياهةةا. ومةةا ذلةةك، فةةإن هةةذه القاعةةدة، خلفةةاا 

عرب عنه أحةد أعضةاء اللجنةة، لينةل قاعةدة مالقةة للرأي الذي أ
. وفي التقريةر الةذي (26)ذكره المقرر الخاع في تقريةره الثالةث وهو ما

شةيبويا للمجلةس الاقتصةادي والاجتمةاع  ت -أعده النةيد مواانعةا 
الةةد مةةةن  حةةةق كةةل فةةرد في معةةادرة أي"ولجنةةة حقةةوق الإننةةان عةةن 

، يعرب ذاك المقرر عةن "ليهإالبلدان، بما في ذلك وطنه، وفي العودة 
وجهةة نظةةر مشةةابهة حيةةث يؤكةةد أن رعايةا الدولةةة يمكةةن طةةردهم مةةن 
الدا م ررياة موافقة البلةدان المنةتقبلة. ويةذكر النةيد ك. ل. ك. 

 تشيبويا أنه:  -مواانعا 
وطرد المواطن يمكن أن يجري االموافقة الصريحة أو الضمنية للدولة المتلقية والتي، 

هةةا، يكةةون مةةن واجةةب دولةةة المةةواطن أن تقبةةل مةةن جديةةد دخةةول انةةاءا علةةى طلب
 .(27)مواطنيها في أراضيها

غةةةةةير أن المقةةةةةرر الخةةةةةاع ذكةةةةةر أن موافقةةةةةة الدولةةةةةة المنةةةةةتقبلة  -18
للش ص المارود، وإن كانل لازمة في حالةة عةدم حملةه لجننةيتها، 
لا محةةل لارةة:اطها، إذا كانةةل هةةذه الدولةةة في الوقةةل ذاتةةه إحةةدى 

تةةةين يحمةةةل الماةةةرود جننةةةيتهما. وعلةةةة ذلةةةك أن الدولةةةة الةةةدولتين الل
تكةةةةةةن دولةةةةةةة الجننةةةةةةية العالبةةةةةةة أو الفعليةةةةةةة  المنةةةةةةتقبلة، حةةةةةةتى وإن  

للماةةرود، لا تةةزال ترااهةةا اةةه صةةلة قانونيةةة رسميةةة هةة  صةةلة الجننةةية 
الةةتي يمكةةن لةةه أن ياالةةب نقةةه فيهةةا إن اقتضةةى الأمةةر ذلةةك. فدولةةة 

مواطنهةةةا الةةةذي طردتةةةه دولةةةة  الجننةةةية غةةةير العالبةةةة ملزمةةةة ااسةةةتقبال
الجننةةية العالبةةة، وذلةةك بمقتضةةى قاعةةدة مةةن قواعةةد القةةانون الةةدولي 

الاتفاقيةةةة المتعلقةةةة اوضةةةا الأجانةةةب في تةةةرد، علةةةى سةةةبيل المثةةةال، في 
منهةا علةى مةا  6، الةتي تةنص المةادة أراض  الأطراف المتعاقدة المعنيةة

الخةةارج الةةذين  تلُةةزَمُ الةةدول ااسةةتقبال رعاياهةةا الماةةرودين مةةن"يلةة : 
 ."أقاليمها يتوجهون إلى

ويمكةةن أن تكةةون موافقةةة الدولةةة في حالةةة الاةةرد ضةةمنية أو  -19
إدارة إنفةةةةةةةاذ قةةةةةةةوانين الهجةةةةةةةرة ضةةةةةةةد  جامةةةةةةةامف:ضةةةةةةةة. ففةةةةةةة  قضةةةةةةةية 

، فنةةةةرت المحكمةةةةة العليةةةةا للولايةةةةات المتحةةةةدة القةةةةانون (28)والجمةةةةارك
المنةةةةتقبل الأمريكةةة  بمةةةا يفيةةةةد عةةةدم ارةةةة:ا  الموافقةةةة المنةةةةبقة للبلةةةد 

أنةه مةن المحبةذ  حينما تشر  الولايات المتحةدة في طةرد أجنةبي. ورغةم
وجةود الموافقةةة المنةةبقة، فقةةد قةةررت المحكمةةة أن القةةانون لا يشةة:طها 

لةةةةةيس اوسةةةةةعها افةةةةة:اي خةةةةةلف ذلةةةةةك. وجةةةةةدير االةةةةةذكر أن  وأنةةةةةه
الحكومةةة الأمريكيةةة   تحصةةل في هةةذه القضةةية علةةى الموافقةةة المنةةبقة 

لأنةةه   يكةةن بمقةةدورها أن تالةةب الموافقةةة حيةةث إن  للبلةةد المنةةتقبل
الدولةةةة المنةةةةتقبلة وهةةةة  الصةةةةومال، كانةةةل في ذلةةةةك الوقةةةةل منهةةةةارة 

__________ 
المجلةةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةةة  ،2007حوليةةةةةةةةةةةةةةةة  (26)

A/C.N.4/581 56-49، الفقرات. 
(27) E/CN.4/Sub.2/1988/35 وAdd.1 وAdd.1/Corr.1116 ، الفقرة. 
 .U.S. 335 (2005) 543انظر:  (28)

كةةةةان هةةةةةذا  توجةةةةد بهةةةةا حكومةةةةة تقةةةةوم اتصةةةةريف الأمةةةةور. وربمةةةةا ولا
التفنير للقانون يعُزى إلى حد كبير إلى تقةدير المحكمةة أن الحكومةة 

مى في انتظةةةةار لةةةةيس ااسةةةةتااعتها احتجةةةةاز أجنةةةةبي لأجةةةةل غةةةةير منةةةة
رفضةةل رفضةةاا قاطعةةاا اسةةتقبال  طةةرده إذا كانةةل الدولةةة المنةةتقبلة قةةد

. وقصةةةرت المحكمةةةة رأيهةةةا علةةةى ذلةةةك، فلةةةم تتاةةةرق إلى (29)الماةةةرود
دراسةةةةةةةةةة الالتزامةةةةةةةةةات النارةةةةةةةةةئة بمقتضةةةةةةةةةى القةةةةةةةةةانون الةةةةةةةةةدولي علةةةةةةةةةى 

 التحديد. وجه
ورغم ما لهذه الحجة مةن سةند، فةإن ارتكازهةا علةى الحالةة  -20

العامة في الدولة المنتقبلة يعُفل الحقوق الواجبة للأفراد، النياسية 
ولا سيما ضرورة حماية حقوق الش ص المارود. والواقا أن حالة 
الفوضةةى الةةتي تنةةود الةةداا مةةن البلةةدان وتتمثةةل في حكومةةة معالةةة 
وانعةةدام الأمةةن عمومةةاا لينةةل االبيئةةة الملئمةةة لاسةةتقبال رةة ص 

ار الدولةةة في الصةةةومال، وقةةةد ماةةرود مةةةن الةةةد أجنةةبي. اةةةل إن ا يةةة
امتلك زمامَ الأمور فيه أمراء الحرب، وأعمال العنف الوحشية التي 
ترتكبها العصااات المنلحة )وعلى سبيل التذكير يشار إلى الجنود 

جثةةةةثهم في رةةةةوار  وجةةةةرت الأمةةةةريكيين الةةةةذي رُااةةةةوا في مركبةةةةات 
مقديشو(، من رأ ا أن تعةري حيةاة الشة ص الماةرود لل اةر. 

إلى جانةةب يراعةةى اء علةةى ذلةةك، فقةةد كةةان مةةن الأصةةوب أن وانةة
 العلقات الرسمية اين الدول مصيُر الش ص المعني.

وربمةةةا كةةةان تحديةةةد الجننةةةية العالبةةةة، في اعةةةض الأحةةةوال، أمةةةراا  -21
جةةد عنةةير؛ فقةةد يكةةون للشةة ص المعةةرإي للاةةرد أكثةةر مةةن جننةةية 

، "الإقامةة الاعتياديةةمحةل "واحدة غالبة علماا اأن معيار تحديدها هةو 
اةةل والمصةةاو الاقتصةةادية أيضةةا. ففةة  حةةالات لينةةل االقليلةةة يعةةيش 
الشةةة ص لمةةةدة سةةةتة أرةةةهر في الةةةد آخةةةر يحمةةةل جننةةةيته إضةةةافةا إلى 
جننية البلد الأول، وتكون له، علوة علةى ذلةك، مصةاو اقتصةادية 
في البلةةةدين علةةةى حةةةةد سةةةواء. وطةةةةردُ مةةةزدوج الجننةةةةية إلى دولةةةة ثالثةةةةة 

مةةةةةن  2ر  مشةةةةةكلت قانونيةةةةة اعينهةةةةةا؛ فلةةةةو اعتُمةةةةةدت الفقةةةةرة ياةةةة لا
، لمةةةا جةةةاز الاةةةرد في (30)، الةةةواردة في التقريةةةر الثالةةةث4مشةةةرو  المةةةادة 

هذه الحالة إلا لأسةباب اسةتثنائية وبموافقةة الدولةة المنةتقبلة. ولا يبقةى 
إلا الارد إلى دولة الجننية الأخرى: فهل يجوز الارد في هذه الحالةة؟ 

علةةى أي أسةةاس قةةانوني؟ وهةةل يمكةةن أن يةةتم دون موافقةةة وإن جةةاز، ف
 ضرورية؟  أن موافقتها في هذه الحالة الدولة المنتقبلة أم

ويةةةةرى المقةةةةرر الخةةةةاع أنةةةةه في الحالةةةةة الةةةةتي تكةةةةون فيهةةةةا  -22
للشةةة ص المعةةةني جننةةةيتان كلتادةةةا غالبةةةة ولا يُُشةةةى أن تنشةةةأ 
حالة انعدام جننية من جراء طةرد الشة ص المعةني إلى الدولةة 

__________ 
 .Zadvydas v. Davis, 533 U.Sانظةر، في هةذا الصةدد، قضةية (29)

)وهةةة  قضةةةةية تناولةةةل حالةةةةة أجنبيةةةين أحةةةةددا مولةةةود في ليتوانيةةةةا  (2001) 678
والآخر في كمبوديا رفضل ألمانيةا النةما  لهمةا اةدخول إقليمهةا وذلةك لعةدم 

 وجود اتفاق لإعاد ما إلى الوطن(.
، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةةة  (30)

A/C.N.4/581 57، الفقرة. 
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، لا يجةوز الاةرد إلا في الأخرى التي يحمةل جننةيتها هة  أيضةاا 
 حالتين اف:اضيتين:

لشةةة ص المعةةةني االاحتفةةةاذ سمةةةاُ  الدولةةةة الاةةةاردة ل )أ( 
 ننةيته: وفي هةةذه الحالةةة لا يجةةوز لهةا طةةرده إلى إقلةةيم دولةةة الجننةةية 

 الثانية إلا بموافقة هذه الأخيرة؛ 
حرمةةةةةةةانُ الدولةةةةةةةة الاةةةةةةةةاردة الشةةةةةةة صَ المعةةةةةةةني مةةةةةةةةن  )ب( 

جننةةةيته، ممةةةا يجعلةةةه أجنبيةةةاا: وفي هةةةذه الحالةةةة ينابةةةق القةةةانون العةةةام 
الماةرود يصةبح وحيةد الجننةية  المتعلق اارد الأجانب لأن الش ص

 ولا يحمل إلا جننية الدولة المنتقبلة. 
وهةةذه الأفكةةار الةةتي لا تنةةتند إلى ممارسةةات الةةدول ولا إلى اجتهةةاد 
قضةةائ  قةةد تةةؤدي في أحنةةن الأحةةوال إلى تاةةوير تةةدريج  للقةةانون 
الةةةةةدولي في هةةةةةذا المجةةةةةال. غةةةةةير أنةةةةةه لا اةةةةةد أن يتبةةةةةين وجةةةةةود حاجةةةةةة 

بهةةذا الشةةكل، وهةةو الأمةةر الةةذي يشةةك فيةةه لتاةةوير القةةانون  عمليةةة
 المقرر الخاع. 

وتبةةةةةدو المشةةةةةكلة أكثةةةةةر تعقيةةةةةداا حةةةةةين يكةةةةةون الشةةةةة ص  -23
المعةةةري للاةةةرد متعةةةدد الجننةةةيات. ففةةة  هةةةذه الحالةةةة، لا يكةةةون 
تناز  الجننيات اين دولتين اثنتةين فقةط كمةا هةو الحةال االننةبة 

ربمةةةا لازدواج الجننةةةية، اةةةل يكةةةون اةةةين ثةةةل  دول علةةةى الأقةةةل و 
أكثر من ذلك. وفي حالة حمل الش ص المعني للجننية العالبةة 
لدولةةةة واحةةةدة أو دولتةةةين فقةةةط مةةةن هةةةذه الةةةدول، يتعةةةينإ تابيةةةق 

الأسةةاس المناقةة  النةةةااق ذكةةره إذا كةةان الاةةةرد مةةن واحةةدة مةةةن 
دولةةتي الجننةةية العالبةةة إلى الأخةةرى. غةةير أن المشةةكل قةةد ياةةر  

دولة يحمل الش ص المعني اصورة مختلفة إذا كان الارد من قبل 
جننةةةةيتها العالبةةةةة إلى دولةةةةة الجننةةةةية غةةةةير العالبةةةةة أو مةةةةن هةةةةذه 
الأخةةيرة إلى دولةةة الجننةةية العالبةةة. ففةة  الحالةةة الأولى، هةةل تجةةرد 
الدولةةةةةة الاةةةةةاردة الشةةةةة ص المعةةةةةرإي للاةةةةةرد مةةةةةن الجننةةةةةية حةةةةةتى 
تتجنب طرد أحد رعاياها أو تتحرر من الالتةزام االحصةول علةى 

نةةبقة للدولةةة المنةةتقبلة الةةتي لا يحمةةل الشةة ص المعةةني الموافقةةة الم
جننةةيتها العالبةةة؟ وفي الحالةةة الثانيةةة، هةةل يجةةوز للدولةةة الاةةاردة 
الةةةتي لا يحمةةةل الشةةة ص جننةةةيتها العالبةةةة أن تاةةةرده إلى الدولةةةة 
المنتقبلة التي يحمل جننيتها العالبة دون ار:ا  الحصول على 

اتجريةةةةةد الماةةةةةرود مةةةةةن  موافقةةةةةة هةةةةةذه الأخةةةةةيرة ولا القيةةةةةام منةةةةةبقاا 
 جننيته بما أن الدولة المنتقبلة ه  دولة الجننية الفعلية؟ 

هذه تناالات قةد تُاةر  في  ةل هةذه الاعتبةارات المنةتندة  -24
إلى جننةةةةية الشةةةة ص المعةةةةرإي للاةةةةرد مةةةةا مراعةةةةاة معيةةةةار الجننةةةةية 
العالبة أو غير العالبة في حالة تعدد الجننيات التي ينشأ عنها تناز  

بي فيمةةةةةا اينهةةةةةا. ولا يةةةةةزال المقةةةةةرر الخةةةةةاع يشةةةةةكك في الفائةةةةةدة إيجةةةةةا
والجةةةةةدوى العمليتةةةةةين للنظةةةةةر في مثةةةةةل هةةةةةذه الاعتبةةةةةارات في الوقةةةةةل 
الةراهن. وهةةو يةةرى أن مةةن المنتحنةةن النظةةر في هةةذه النةةيناريوهات 
الم تلفةةة في إطةةار الدراسةةة المتعلقةةة نمايةةة حقةةوق الملكيةةة المنةةتحقة 

 وقةةل لاحةةق في تقريةةر يُُصةةص لهةةذه للماةةرود الةةتي يقةة:  تناولهةةا في
 المنألة ضمن أمور أخرى.

 الفصل الثاني
فقدان الجنسية والتجريد من الجنسية والطرد

لا ينةةدرج فقةةدان الجننةةية والتجريةةد منهةةا في الآليةةة القانونيةةة  -25
 تشابهل الآثار الم:تبة على كليهما في حالة الارد.ذا ا وإن 

 فقدان الجنسية والتجريد من الجنسية  -ألف
 فقدان الجننية  -1

تمنةةةةةا دول كثةةةةةةيرة رعاياهةةةةةةا مةةةةةةن حمةةةةةةل جننةةةةةةية الةةةةةةد آخةةةةةةر.  -26
في هةةةةذه الحالةةةةة فقةةةةدان  واكتنةةةةاب جننةةةةية أخةةةةرى ينةةةةتتبا تلقائيةةةةا ا

(31)الش ص جننيةَ الدولة التي تحظر تشريعا ا ذلك
(1). 

__________ 
 11المةةةةةةؤر   LF-3-68علةةةةةةى سةةةةةةبيل المثةةةةةةال، فةةةةةةإن القةةةةةةانون رقةةةةةةم  (31)

 الةةةةةةةةةةةةةةةذي يحةةةةةةةةةةةةةةةدد قةةةةةةةةةةةةةةةانون الجننةةةةةةةةةةةةةةةية الكاميرونيةةةةةةةةةةةةةةةة 1968حزيران/يونيةةةةةةةةةةةةةةةه 
(Journal officiel de la République fédérale du Cameroun, 15 July 

ونكةةم "الننةةب"حةةالات اكتنةةاب الجننةةية نكةةم ، اعةةد إيةةراد مختلةةف (1968
منةةةةه علةةةةى مةةةةا يلةةةة :  12، يةةةةنص اعةةةةد ذلةةةةك في المةةةةادة "المولةةةةد في الكةةةةاميرون"
رةةةة ص لا  لكةةةةاميرون أيُّ افي بمجةةةرد ولادتةةةةه الكاميرونيةةةةة  يكتنةةةب الجننةةةةيةَ "

الةةةواردة في الجةةةزء الرااةةةا  31. والمةةةادة "أخةةةرىمنشةةةأ ننةةةية الماالبةةةة  ينةةةتايا 

وفقدان الجننية هو الأثر الم:تب على عمةل يقةوم اةه الفةرد  -27
اإرادتةةةةه اينمةةةةا يعتةةةةبر التجريةةةةد مةةةةن الجننةةةةية قةةةةراراا مةةةةن الدولةةةةة سةةةةواء  

ذا طةةةةةةةةةااا فةةةةةةةةةردي أو جمةةةةةةةةةاع . وللكثةةةةةةةةةير مةةةةةةةةةن البلةةةةةةةةةدان في  كةةةةةةةةةان
(32)الجزائةةةركافةةةةا تشةةةريعات كُرإسةةةل لفقةةةدان الجننةةةية وهةةة :  القةةةارات

 (2)  
 

_________________________________________ 
مكرسةةةة تحديةةةداا لحالةةةة فقةةةدان الجننةةةية.  "الجننةةةية وسةةةقوطهافقةةةدان "المعنةةةون 

 فه  تنص على ما يل :
 :  الكاميرونية الجننيةَ يفقد "
الكةةاميروني البةةالغ الةةذي يحصةةل اإرادتةةه علةةى جننةةية أجنبيةةة  )أ("

 أو يحتفظ بها؛ 
 ...؛  )ب("
مةةن يحةةتفظ او يفةةة في الخدمةةة العامةةة بهيئةةة دوليةةة أو أجنبيةةة  )ج("

 ."ر من الحكومة الكاميرونية االاستقالة منهارغم صدور أم
(32) United States Office of Personnel Management, 

Investigations Service, Citizenship Laws of the World (IS–1 of March 

2001), p. 15   في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون الجننةةةةةةةةةية الجزائةةةةةةةةةري المةةةةةةةةةؤر(
 (.1978الأول/دينمبر  كانون 15
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(33)وأنةةةةةةةةةةةةةةدورا
(34)وأنعةةةةةةةةةةةةةةولا (3)

(35)والأرجنتةةةةةةةةةةةةةةين (4)
(36)وأرمينيةةةةةةةةةةةةةةا (5)

(6) 
(37)والنمنةةا

(38)وأذرايجةةان (7)
(39)وجةةزر البهامةةا (8)

(40)والبحةةرين (9)
(10) 

(41)واةةةةةةةةةنعلديش
(42)والجيكةةةةةةةةةةا (11)

(43)واوتةةةةةةةةةان (12)
(44)واوليفيةةةةةةةةةةا (13)

(14) 
__________ 

 .16ا نفنه، ع المرج (33)
)في معةةةةري الإرةةةةارة إلى القةةةةانون رقةةةةم  17المرجةةةةا نفنةةةةه، ع  (34)
 (.1991أيار/مايو  13المؤر   13/91
)في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون المواطنةةةة  19المرجةةا نفنةةه، ع  (35)

( )ااستثناء حالة ازدواج الجننية مةا إسةبانيا(. انظةر مةا 346الأرجنتيني رقم 
 Boll, Multiple Nationality and International Law, pp. 311–313ذلةك 

الحقةةوق  )حيةث يؤكةد أن الجننةية لا تفُقةد، اةل مةةا يفقةد هةو المواطنةة فقةط أو
 النياسية(. 

(36) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 20   1995تموز/يوليةةةةةه  5)في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى دسةةةةةتور أرمينيةةةةةا المةةةةةؤر 
(؛ انظةةةةةةر أيضةةةةةةا 1995تشةةةةةةرين الثةةةةةةاني/نوفمبر  26وقةةةةةةانون الجننةةةةةةية المةةةةةةؤر  

Rudko, “Regulation of multiple nationality by bilateral and multilateral 

agreements”  مةةةةةةةةن دسةةةةةةةةتور أرمينيةةةةةةةةةا، 14)في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى المةةةةةةةةةادة 
 (.112 ع
(37) Boll في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى  320، المرجةةةةةةةةةا المةةةةةةةةةذكور، ع(

ضرورة أن يتم منةبقاا تقةديم التمةاس لعةري الاحتفةاذ االجننةية، وأن الموافقةة 
علةةى هةةذا الالتمةةاس لا تةةتم إلا إذا كةةان ذلةةك يُةةدم المصةةلحة الوطنيةةة(؛ انظةةر 

)في  Citizenship Laws of the World (footnote 32 above), p. 24أيضةا 
اصةةةةيعته المعدلةةةةة، غةةةةير أنةةةةه  1965معةةةةري الإرةةةةارة إلى قةةةةانون الجننةةةةية لعةةةةام 

 ينص أيضا على استثناءات(.
(38) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 25  غةةةةةةير أنةةةةةةه نةُةةةةةصإ علةةةةةةى اعةةةةةةض الاسةةةةةةتثناءات، ولا سةةةةةةيما فيمةةةةةةا يتعلةةةةةةق(
المةةةذكور )في معةةةري الإرةةةارة إلى ، المرجةةةا Rudko االمعاهةةةدات(؛ وانظةةةر أيضةةةا
 من الدستور(. 32من الفر   109قانون المواطنة وإلى المادة 

(39) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 26   تمةةةةةةةةوز/ 10)في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى دسةةةةةةةةتور جةةةةةةةةزر البهامةةةةةةةةا المةةةةةةةةؤر 
 (.1973 يوليه
ون الجننةةية )في معةةري الإرةةارة إلى قةةان 27المرجةةا نفنةةه، ع  (40)

 (.1963 أيلول/سبتمبر 16البحرينية المؤر  
)في معةةري الإرةةارة إلى المرسةةوم المتعلةةق  28المرجةةا نفنةةه، ع  (41)

، غةةةةةةير أن هنةةةةةاك اعةةةةةض الاسةةةةةةتثناءات 1972االمواطنةةةةةة في اةةةةةنعلديش لعةةةةةام 
 المنصوع عليها(.

)في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون الجننةةية  31المرجةةا نفنةةه، ع  (42)
كةةةةةةانون   1اصةةةةةيعته المعدلةةةةةة في  1984حزيران/يونيةةةةةةه  28البلجيكيةةةةةة المةةةةةؤر  

 331-330 ، المرجةةةةا المةةةةذكور، عBoll (؛ انظةةةةر أيضةةةةاا 1992الثاني/ينةةةةاير 
)إذ يشير إلى الاستثناء المتعلق االجننةية الةتي تفُةري علةى رة ص دون عمةل 
يقةةوم اةةه اإرادتةةه وأنةةةه يمكةةن في  ةةروف معينةةة الاحتفةةةاذ االجننةةية عةةن طريةةةق 

 ا العري مرة كل عشر سنوات(.تقديم التماس لهذ
(43) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 35  وقةةانون  1958)في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون الجننةةية في اوتةةان لعةةام
 (.1985اصيعته المعدلة في عام  1977المواطنة لعام 

)غةةةةةةير أن هنةةةةةاك اعةةةةةةض الاسةةةةةةتثناءات  36المرجةةةةةا نفنةةةةةةه، ع  (44)
 عليها، ولا سيما فيما يتعلق ادول أمريكا اللتينية وإسبانيا(.المنصوع 

(45)واوتنةةةةةةةةةةةةةةوانا
(46)والبرازيةةةةةةةةةةةةةةل (15)

(47)النةةةةةةةةةةةةةةلم دار واةةةةةةةةةةةةةةروني (16)
(17) 

(48)واورونةةةةةةةةدي
(49)ودياةوكمبةةةةةةةة (18)

(50)والكةةةةةةةةاميرون (19)
(51)والصةةةةةةةةين (20)

(21) 
(52)والكونعةةةةةةةةةةةةةةةةةةو

(53)وكرواتيةةةةةةةةةةةةةةةةةةا (22)
(54)وكواةةةةةةةةةةةةةةةةةةا (23)

 والجمهوريةةةةةةةةةةةةةةةةةةة (24)
(55)التشةةةةةةةةةيكية

(56)الديمقراطيةةةةةةةةةةعبية ةالشةةةةةةةةة يةةةةةةةةةاوجمهوريةةةةةةةةةة كور  (25)
(26) 

 
__________ 

)في معةري الإرةارة إلى دسةتور اوتنةوانا  38المرجا نفنةه، ع  (45)
 (.1982الأول/دينمبر  كانون 31وقانون المواطنة فيها المؤر  

)في معةةةةري الإرةةةارة إلى التعةةةديل الدسةةةةتوري  39المرجةةةا نفنةةةه، ع  (46)
 أيلةةةةةةول/ 18المةةةةةةؤر   818والقةةةةةةانون رقةةةةةةم  1994حزيران/يونيةةةةةةه  6المةةةةةةؤر   3رقةةةةةةم 

تشةةةةةرين  13المةةةةةؤر   961اصةةةةةيعته المعدلةةةةةة بمرسةةةةةوم القةةةةةانون رقةةةةةم  1949سةةةةةبتمبر 
 ، غير أن هناك اعض الاستثناءات المنصوع عليها(.1969الأول/أكتوار 

)في معةري الإرةارة إلى معلومةات مقدمةة  40المرجةا نفنةه، ع  (47)
 لمتحدة(.ا لدى الولايات الدالوماسيةمن البعثة 

)في معةةةةري الإرةةةةارة إلى قةةةةانون الجننةةةةية  43المرجةةةةا نفنةةةةه، ع  (48)
 (.1971 آب/أغناس 10 المؤر البوروندية 

-913)في معري الإرةارة إلى المرسةوم رقةم  44المرجا نفنه، ع  (49)
NS   904والقةةةةةانون رقةةةةةم  1954تشةةةةةرين الثةةةةةاني/نوفمبر  20المةةةةةؤر-NS   المةةةةةؤر
 (.1954أيلول/سبتمبر  27
لعةام  2رقةم )في معري الإرارة إلى الأمر  45نفنه، ع  المرجا (50)

اللةةذين ينصةةان علةةى اسةةتثناء واحةةد في  1954لعةةام  68، والأمةةر رقةةم 1959
 حالة الزواج اأجنبي(.

)في معةري الإرةارة إلى قةانون الجننةية في  51المرجا نفنه، ع  (51)
؛ وتفنةةيرات اللجنةةة 1980أيلول/سةةبتمبر  10جمهوريةةة الصةةين الشةةعبية المةةؤر  

التااعةةةةة للمةةةؤتمر الشةةةةعبي الةةةةوطني المعةةةني اتنفيةةةةذ قةةةانون جمهوريةةةةة الصةةةةين  الدائمةةةة
كةةانون   20ر  الشةةعبية المتعلةةق االجننةةية في مناقةةة ماكةةاو الإداريةةة الخاصةةة والمةةؤ 

)فيمةةةا يتصةةةل اقةةةوانين المواطنةةة المتعلقةةةة بماكةةةاو(؛ وانظةةةر  1999الأول/دينةةمبر 
 .343، المرجا المذكور، ع Bollأيضا 
)في معةةةةري الإرةةةةارة إلى قةةةةانون الجننةةةةية  56المرجةةةةا نفنةةةةه، ع  (52)

 (.1961تموز/يوليه  29التي وضعته موضا التنفيذ في  واللئحةالكونعولية 
في معةةةةري الإرةةةةارة إلى قةةةةانون المواطنةةةةة ) 59المرجةةةةا نفنةةةةه، ع  (53)

أن إسةةةقا  الجننةةةية لا يةةةتم  ( )غةةةير1991حزيران/يونيةةةه في  الصةةةادرالكةةةرواتي 
تلقائياا إثر اكتناب جننية أخرى في وقةل لاحةق، اةل إنةه يتوقةف علةى سمةا  

 الدولة للش ص المعني االت ل  عن جننيته(.
قدمةة )في معةري الإرةارة إلى معلومةات م 60المرجةا نفنةه، ع  (54)

المصةاو الكوايةة االبعثةة الدالوماسةية النوينةرية لةدى الولايةات  رعايةمن قنم 
المتحةةدة( )غةةير أن إسةةقا  الجننةةية لا تةةتم تلقائيةةاا إثةةر اكتنةةاب جننةةية أخةةرى 
في وقةةل لاحةةق، اةةل إنةةه يتوقةةف علةةى سمةةا  الدولةةة للشةة ص المعةةني اةةةالت ل  

 جننيته(. عن
إلى قةةةانون اكتنةةةاب )في معةةةري الإرةةةارة  62المرجةةةا نفنةةةه، ع  (55)

اصةيعته المعدلةة االقةانون  1993كةانون الثاني/ينةاير   1المةؤر   وفقدا االجننية 
المةةةةؤر   140، والقةةةةانون 1993تشةةةةرين الأول/أكتةةةةوار  12المةةةةؤر   272رقةةةةم 
( 1996نينةةةان/أاريل  26المةةةؤر   139، والقةةةانون 1995حزيران/يونيةةةه  28

عليهةةةةةا تشةةةةةمل حالةةةةةة الةةةةةزواج )مةةةةةا ملحظةةةةةة أنإ هنةةةةةاك اسةةةةةتثناءات  منصوصةةةةةاا 
)مةةا ملحظةةة وجةةود  360، المرجةةا المةةذكور، ع Bollاةةأجنبي(؛ وانظةةر أيضةةاا 

 في حالة الزواج(. استثناءات
(56) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 109   تشةةةةةةةرين الأول/ 9)في معةةةةةةري الإرةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةانون الجننةةةةةةية المةةةةةةةؤر 
إثةةةةر الحصةةةةول علةةةةى  إسةةةةقا  الجننةةةةية لا يةةةةتم تلقائيةةةةاا ( )لكةةةةن 1963أكتةةةةوار 

جننية أخرى في وقل لاحق، ال يتوقف على سمةا  الدولةة للشة ص المعةني 
 .االت ل  عن جننيته(
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(57)وجمهوريةةةةةة الكونعةةةةةو الديمقراطيةةةةةة

(58)والةةةةةدا رك (27)
(59)جيبةةةةةوتيو  (28)

(29) 
(60)الدومينيكيةةةةةةةةةةةةةةةةالجمهوريةةةةةةةةةةةةةةةة و 

(61)إكةةةةةةةةةةةةةةةوادورو  (30)
(62)مصةةةةةةةةةةةةةةةرو  (31)

(32) 
(63)غينيةةةةةةةا الإسةةةةةةةتوائيةو 

(64)إري:يةةةةةةةاو  (33)
(65)إسةةةةةةةتونياو  (34)

(66)فيجةةةةةةة و  (35)
(36) 

__________ 
الإرةةةارة إلى القةةةانون المةةةدني  معةةةري)في  55، ع المرجةةةا نفنةةةه (57)

الكونعةةولي والقةةانون الخةةةاع اشةةأن الجننةةةية الكونعوليةةة مةةا الةةةنص علةةى اعةةةض 
 .ت(الاستثناءا

)في معةةةةةري الإرةةةةارة إلى قةةةةةانون الجننةةةةةية  64المرجةةةةا نفنةةةةةه، ع  (58)
الدا ركيةةةةةة( )مةةةةةا ملحظةةةةةة أن هنةةةةةاك اسةةةةةتثناء منصوصةةةةةاا عليةةةةةه في حالةةةةةة الةةةةةزواج 

حقةةةوق الإننةةةان والحرمةةةان اةةةأجنبي(. انظةةةر مةةةا ذلةةةك تقريةةةر الأمةةةين العةةةام اشةةةأن 
 1998كةةةةةةةةةةةةةةةانون الأول/دينةةةةةةةةةةةةةةةمبر   28المةةةةةةةةةةةةةةةؤر   التعنةةةةةةةةةةةةةةةف  مةةةةةةةةةةةةةةةن الجننةةةةةةةةةةةةةةةية

(E/CN.4/1999/56 وAdd.1–2 في معةةةري الإرةةةةارة إلى الةةةرد المقةةةةدم 4، الفقةةةرة( )
وقعةةةةةةل الةةةةةةدا رك علةةةةةةى ": 1998تشةةةةةةرين الأول/أكتةةةةةةوار  22مةةةةةةن الةةةةةةدا رك في 

 تشةةةةةةةةرين الثةةةةةةةةاني/ 6في الجننةةةةةةةةية في س:اسةةةةةةةةبورغ المتعلقةةةةةةةةة االاتفاقيةةةةةةةةة الأوروايةةةةةةةةة 
 (."نية... ولا يحد  في الدا رك حرمان تعنف  من الجن 1997 نوفمبر
(59) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 65  200)في معةةري الإرةةةارة إلى القةةانون رقةةةم/AN/81 تشةةةرين  24 ، المةةؤر
 (.1981 الأول/أكتوار

مةةن  11)في معةةري الإرةةارة إلى المةةادة  67ع نفنةةه، المرجةةا  (60)
 (.الجمهورية الدومينيكية توردس
سةةةةةةةةةةتور د)في معةةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةةارة إلى  68ع المرجةةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةةه،  (61)

اسةةةةتثناء اشةةةةأن المعاهةةةةدة مةةةةا  نةُةةةصس مةةةةا ذلةةةةك علةةةى( )1998عةةةةام إكةةةوادور ل
 إسبانيا(.

 )في معةةةةري الإرةةةةارة إلى القةةةةانون رقةةةةم 69ع المرجةةةةا نفنةةةةه،  (62)
الجننةةةةةةية لا يةةةةةةتم  غةةةةةةير أن إسةةةةةةقا ( )1958حزيران/يونيةةةةةةه  22المةةةةةةؤر   17

اةةل يتوقةةف علةةى سمةةا  ، في وقةةل لاحةةق جننةةية أخةةرى اكتنةةابإثةةر  تلقائيةةاا 
المرجةةةةا  ،Bollانظةةةةر أيضةةةةا الدولةةةةة للشةةةة ص المعةةةةني اةةةةالت ل  عةةةةن جننةةةةيته(؛ 

إلا المصةرية أنه لا يجوز الاحتفةاذ االجننةية ما ملحظة ) 369المذكور، ع 
دولةةة أخةةرى، أو في مةةن لتجنس عةةدم حصةةول الفةةرد علةةى تةةرخيص اةةا ةفي حالةة
 الاحتفةةةةةةاذ االجننةةةةةةيةحصةةةةةةوله علةةةةةةى تةةةةةةرخيص وتقديمةةةةةةه إرةةةةةةعاراا انيةةةةةةة حالةةةةةةة 
 (.المصرية
(63) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 72  في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى المعلومةةةةةات الةةةةةتي قةةةةةدمتها البعثةةةةةة الدالوماسةةةةةية(
 المتحدة(. لدى الولايات

)في معةةةةري الإرةةةةارة إلى إعةةةةلن مةةةةنح  73ع المرجةةةةا نفنةةةةه،  (64)
 استثناءات(. علىفي المنتقبل غير أنه قد ينُص الجننية الإري:ية( )

الإسةتوني  قةانونال)في معري الإرارة إلى  74ع المرجا نفنه،  (65)
 1 مةةةةةةةن )الةةةةةةةذي اةةةةةةةدأ نفةةةةةةةاذه اعتبةةةةةةةاراا  1995كةةةةةةةانون الثاني/ينةةةةةةةاير   19المةةةةةةؤر  

)في معةةةةةةري ، المرجةةةةةةا المةةةةةةذكور Rudko انظةةةةةةر أيضةةةةةةاا  ؛((1995نينةةةةةةان/أاريل 
كةةةةةةةذلك الوثيقةةةةةةةة ؛ انظةةةةةةةر  (مةةةةةةةن قةةةةةةةانون الجننةةةةةةةية 3و 1الإرةةةةةةةارة إلى المةةةةةةةادتين 

E/CN.4/1999/56 وAdd.1-2  لمةواد أعله(، التي يةرد فيهةا ذكةر ل 58)الحارية
( وتتضةةةمن رد إسةةةةتونيا المةةةةؤر  7( )الفقةةةةرة مةةةن قةةةةانون الجننةةةية 29-26و 22
"  تنظر المحاكم الإستونية حتى الآن في أية قضةية  :1998أيلول/سبتمبر  29
 .التعنف  من الجننية"االحرمان  تتعلق
(66) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 76  انظةةر أيضةةا (؛ 1997)في معةةري الإرةةارة إلى الدسةةتور الاتحةةادي لعةةام
Boll 373، المرجا المذكور، ع. 

(67)فنلنةةةةةداو 
(68)غةةةةةااونو  (37)

(69)غامبيةةةةةاو  (38)
(70)جورجيةةةةةاو  (39)

(40

(71)ألمانيةةةةةاو  (
(41) 

(72)غانةةةةةةةةةةاو 
(73)غواتيمةةةةةةةةةةالاو  (42)

(74)غينيةةةةةةةةةةاو  (43)
(75)اينةةةةةةةةةةاو -غينيةةةةةةةةةةا و  (44)

(45) 
(76)غيانةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةاو 

(77)هةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةايتيو  (46)
(78)هنةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةدوراسو  (47)

(79)الهنةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةدو  (48)
(49)  

 

__________ 
(67) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 77   28)في معةةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةةانون الجننةةةةةةةةةةية الفنلنةةةةةةةةةةدي المةةةةةةةةةةؤر 
 نةُةةةةةصإ علةةةةةةى( )لكةةةةةةن 1984اصةةةةةةيعته المعدلةةةةةةة في عةةةةةةام 1968حزيران/يونيةةةةةةه 

)في معةةةةةةةري  377، المرجةةةةةةةا المةةةةةةةذكور، ع Bollاسةةةةةةةتثناءات(. انظةةةةةةةر أيضةةةةةةةا 
اعةري قبةول الجننةية  2003الإرارة إلى أن فنلندا عدلل تشريعا ا في عةام 

 مةةةا لات الةةةتي يحةةةتفظ فيهةةةا الشةةة ص المعةةةني اصةةةلت كافيةةةةالمزدوجةةةة في الحةةةا
 فنلندا(.
(68) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 79  في معةةةةري الإرةةةةارة إلى معلومةةةةات قةةةةدمتها البعثةةةةة الدالوماسةةةةية لةةةةدى(
 الولايات المتحدة(.

)في معةةةةةةةري الإرةةةةةةةارة إلى الدسةةةةةةةتور(  80ع المرجةةةةةةةا نفنةةةةةةةه،  (69)
 أجنبي(.ا استثناء في حالة الزواج نُص على)لكن 
)في معةةةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةةةارة إلى ، المرجةةةةةةةةةةةا المةةةةةةةةةةةذكور Rudkoانظةةةةةةةةةةةر  (70)
 .المواطنة فيها( من قانون 1من الدستور والمادة  12 المادة
)في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون الجننةةية  82ع المرجةةا نفنةةه،  (71)

 ، المرجةةةا المةةةذكور،Boll انظةةةر أيضةةةااسةةةتثناءات(؛  نةُةةص علةةةىالألمةةةاني( )لكةةةن 
 إسةةةةقا )في معةةةةري الإرةةةةارة أيضةةةةا إلى الاسةةةةتثناءات مةةةةن قاعةةةةدة  385ع 

 الجننية(.
(72) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 83 ( 1992 نينةان/أاريلالصةادر في  غانةا )في معري الإرارة إلى دسةتور
 E/CN.4/1999/56وانظةر أيضةا أجنبي(؛ اة)لكن يوجد استثناء في حالة الزواج 

جةواب في معةري الإرةارة إلى ) 15أعله(، الفقرة  58)الحارية  Add.1–2و
  ءولةةئن كةةان يتعةةين قةةول الشةة": 1998تشةةرين الثةةاني/نوفمبر  9غانةةا المةةؤر  

حةةق مةةن حقةةوق الإننةةان، فةةل يمكةةن اأنةةه لحةةق في الجننةةية ا في نعةةلالكثةةير 
مبةةةدأ  علةةةىإغفةةال الوجةةةه الآخةةةر مةةةن العملةةةة، ألا وهةةةو مةةةا لهةةةذا الحةةةق مةةةن أثةةةر 

 (."سيادة الدول
(73) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 86 اسةتثناءات  نةُص علةى( )لكن غواتيمالا )في معري الإرارة إلى دستور
أمريكةةةةةةا الوسةةةةةةاى وأمريكةةةةةةا  مةةةةةةندول أخةةةةةةرى  يتعلةةةةةةق االمعاهةةةةةةدات مةةةةةةا فيمةةةةةةا

 الجنواية(.
 .87ع المرجا نفنه،  (74)
)في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون الجننةةية  88ع المرجةةا نفنةةه،  (75)
 (.1973لعام 
غيانةةةا )في معةةةري الإرةةةارة إلى دسةةةتور  89ع المرجةةةا نفنةةةه،  (76)
 أجنبي(.ااستثناء في حالة الزواج  نُص على( )لكن 1980لعام 
 (.هايتي في معري الإرارة إلى دستور) 90ع المرجا نفنه،  (77)
 )في معةةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةةارة إلى دسةةةةةةةةةةتور 91ع المرجةةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةةه،  (78)

منهةةا مختلفةةة  اسةةتثناءات تقةةوم علةةى أسةةس عةةدة نةُةص علةةى( )لكةةن هنةةدوراس
 المعاهدات(.

)في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون الجننةةية  94ع المرجةةا نفنةةه،  (79)
 .409، المرجا المذكور، ع Bollانظر (؛ 1955لعام 
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(80)إندونينةةةةةةةةةةةةةةياو 
(81)اليااةةةةةةةةةةةةةةانو  (50)

(82)كازاخنةةةةةةةةةةةةةةتانو  (51)
(83)كينيةةةةةةةةةةةةةةاو  (52)

(53) 
(84)ساةكيريبةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةو 

(85)ويلةالكةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةو  (54)
(86)تانةقيرغيزسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةو  (55)

(56) 
(87)ةةالشةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةعبية الديمقراطيةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة لاوورية ةوجمهةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة

(88)لاتفيةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةاو  (57)
(58) 

__________ 
(80) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 95  كةةةةةانون   1 المةةةةةؤر الإرةةةةةارة إلى القةةةةةانون المتعلةةةةةق االجننةةةةةية )في معةةةةةري
نةُص ( )لكةن 1958آب/أغنةاس  1في اصةيعته المعدلةة 1946الثاني/ينةاير 

)في معةةري  412، المرجةةا المةةذكور، ع Bollانظةةر أيضةةا اسةةتثناءات(؛  علةةى
  وجود استثناءات(.الإرارة إلى

(81) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 103  (؛ 1950أيار/مةةايو  4المةةؤر  معةري الإرةةارة إلى قةةانون الجننةية )في
 .436، المرجا المذكور، ع Bollانظر أيضا 

(82) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 105 1المةةؤر   لجمهوريةةة كازاخنةةتان )في معةري الإرةةارة إلى قةةانون الجننةية 
 مةاأاُرمل معاهدات ممكنة بموجب استثناءات  ةة( )لكن 1992آذار/مارس 

 (.اعض الجمهوريات النوفياتية النااقة
 )في معةةةةةةري الإرةةةةةةارة إلى الدسةةةةةةتور 106ع المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه،  (83)

 .439 ، المرجا المذكور، عBollانظر أيضا  (؛الكيني
(84) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 108  12 المةةةةةةةةؤر مرسةةةةةةةةوم اسةةةةةةةةتقلل كيريبةةةةةةةةاس )في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى 
 جنبي(.اأاستثناء في حالة الزواج  نُص على)لكن  (1979تموز/يوليه 

 )في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى دسةةةةةةةةتور 112المرجةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه، ع  (85)
 58)الحارةةةةية  Add.1–2و E/CN.4/1999/56انظةةةةر أيضةةةةا الوثيقةةةةة (؛ الكويةةةةل
 مكةةرراا  21و 14و 13المةةواد و ، 4المةةادة مةةن  5 الفقةةرة، الةةتي تشةةير إلى أعةله(
وإلى اصةيعته المعدلةة  1959لعةام  15المرسةوم الأمةيري رقةم ( من 20)الفقرة 

المنةةائل الخاصةةة ": 1998 تشةةرين الأول/أكتةةوار 30جةةواب الكويةةل المةةؤر  
يةةة االعةةة االننةةبة للةةدول لمةةا لهةةا مةةن أاعةةاد تةةؤثر في الةةوطن االجننةةية تنفةةرد اأد

 الةةةةداخل  - ومةةةا يت للهةةةا مةةةن اعتبةةةارات تتعلةةةق اكيةةةان الدولةةةة العليةةةا وأمنهةةةا
واأحوالهةةةةا الاجتماعيةةةةة والاقتصةةةةادية و روفهةةةةا  - والخةةةةارج  علةةةةى حةةةةد سةةةةواء

عةةةن أن الجننةةةية راااةةةة ولاء وانتمةةةاء، ومةةةتى انتفةةةل هةةةذه  فضةةةلا  ،وأوضةةةاعها
زوال صةةفة المواطنَةةة عةةن  ،اةةل مةةن المنةةتلزم ،ة فإنةةه يصةةبح مةةن الضةةروريالراااةة

 .(19)الفقرة  "الحاصل عليها
(86) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 113  ( 1993أيار/مةةةةةايو  5الدسةةةةتور المةةةةؤر  معةةةةري الإرةةةةارة إلى مشةةةةرو  )في
أاُرمةةل مةةا جمهوريةةات سةةوفياتية  معاهةةداتبموجةةب اسةةتثناءات  نةةص علةةى)لكةةن 
 13في معةةةري الإرةةةارة إلى المةةةادة ، المرجةةةا المةةةذكور )Rudkoانظةةةر أيضةةةا (؛ سةةةااقة

مةةن قةةةانون جمهوريةةة قيرغيزسةةتان؛ والاتفةةةاق اةةين اةةةيلروس  5مةةن الدسةةتور؛ والمةةةادة 
الاتحةةةةاد الروسةةةة  )الإجةةةةراء المبنةةةةط الخةةةةاع االحصةةةةول و وقيرغيزسةةةةتان وكازاخنةةةةتان 

الاتفةةاق المةةبرم اةةين الاتحةةاد الروسةة  وقيرغيزسةةتان )الإجةةراء المبنةةط علةةى الجننةةية(؛ و 
 .(الخاع االحصول على الجننية(

(87) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 114   تشةةةةةرين  29)في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى قةةةةةانون الجننةةةةةية في لاو المةةةةةؤر
كتنةةاب إثةةر ا  الجننةةية لا يةةتم تلقائيةةاا  غةةير أن إسةةقا ( )1990الثةةاني/نوفمبر 
، ال يتوقف على سمةا  الدولةة للشة ص المعةني في وقل لاحق جننية أخرى

 االت ل  عن جننيته(.
ارة إلى القةةانون المتعلةةق ةالإرةة معةةري)في  115ع ، المرجةةا نفنةةه (88)

)في معةةةري الإرةةةارة إلى المةةةادة المرجةةةا المةةةذكور ، Rudkoانظةةةر أيضةةةا االجننةةةية(؛ 
( االمواطنةةةةةةة مةةةةةةن القةةةةةةانون المتعلةةةةةةق 9و 1ون الدسةةةةةةتوري، والمةةةةةةادتين مةةةةةن القةةةةةةان 5

(89)لينةةةةةةةةةةةةةوتوو 
(90)ليبريةةةةةةةةةةةةةةاو  (59)

(91)ةليبيةةةةةةةةةةةةةةوالجماهيريةةةةةةةةةةةةةةة العرايةةةةةةةةةةةةةةة ال (60)
(61) 

(92)ليتوانيةةةةةةةةةةةةةاو 
(93)لكنةةةةةةةةةةةةةمبرغو  (62)

(94)مدغشةةةةةةةةةةةةةقرو  (63)
(95)مةةةةةةةةةةةةةلويو  (64)

(65) 
(96)ماليزيةةةةةةةةةةاو 

(97)مالاةةةةةةةةةةةو  (66)
(98)ماررةةةةةةةةةةال جةةةةةةةةةةزرو  (67)

(99)موريتانيةةةةةةةةةةاو  (68)
(69) 

(100)الموحةةةةةةةةةةةةةةةةةدة( -)ولايةةةةةةةةةةةةةةةةةات  ميكرونيزيةةةةةةةةةةةةةةةةةاو 
(101)مولةةةةةةةةةةةةةةةةةدوفاو  (70)

(71) 
 

_________________________________________ 
في وقةةل  جننةةية أخةةرىاكتنةةاب الجننةةية لا يةةتم تلقائيةةا إثةةر  أن إسةةقا  غةةير)

؛ للشةة ص المعةةني اةةالت ل  عةةن جننةةيته(، اةةل يتوقةةف علةةى سمةةا  الدولةةة لاحةةق
)في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى أنةةةةةه  445المرجةةةةةا المةةةةةذكور، ع ، Bollانظةةةةةر كةةةةةذلك 

 الجننية اللتفية اقرار قضائ (.إسقا   "يمكن"
(89) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 118  الجننةةةية  ومرسةةةوم 1993)في معةةةري الإرةةةارة إلى الدسةةةتور المعةةةدل لعةةةام
 أجنبي(.ااستثناءات في حالة الزواج  نُص على(؛ )لكن 1971في لينوتو لعام 

 )في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى دسةةةةةةةةتور 119ع المرجةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه،  (90)
 (.جمهورية ليبيريا

)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  120ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (91)
 (.1979لعام  3 ، والقانون رقم1954لعام  17الجننية رقم 

)في معري الإرةارة إلى قةانون جننةية  122ع المرجا نفنه،  (92)
ا انظةةةةةةةر أيضةةةةةةة (؛1991كةةةةةةةانون الأول/دينةةةةةةةمبر   5المةةةةةةةؤر  جمهوريةةةةةةةة ليتوانيةةةةةةةا 

Rudko ، مةةةةةن الدسةةةةةتور  12)في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى المةةةةةادة المرجةةةةةا المةةةةةذكور
 .ا(يتوانيلمن قانون جمهورية  1والمادة 
(93) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 123  انظةةر  (؛1987كةةانون الثاني/ينةةاير   1)في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون
 .450المرجا المذكور، ع ، Bollأيضا 
(94) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 124 تموز/يوليةةةه  22المةةةؤر   064–60 )في معةةةري الإرةةةارة إلى المرسةةةوم رقةةةم
 أجنبي(.ااستثناءات في حالة الزواج  نُص على( )لكن 1960
)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  125ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (95)

اسةتثناءات  نةُص علةى( )لكةن 1966وز/يوليةه تم 6مةلوي المةؤر  المواطنةة في 
 أجنبي(.افي حالة الزواج 

 )في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى دسةةةةةةةةتور 126ع المرجةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه،  (96)
)في معةةةري الإرةةةارة  454المرجةةةا المةةةذكور، ع ، Bollانظةةةر أيضةةةا  (؛ماليزيةةةا
 .نابي(الجننية أمر استنإسقا  إلى أن 
(97) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 129  اصةةيعته المعدلةةة وقةةةانون  1964)في معةةري الإرةةارة إلى دسةةتور عةةام
 استثناءات(.لكن نُص على ( )ةالجننية المالاي

في معةةري الإرةةارة إلى دسةةتور جةةزر ) 130ع المرجةةا نفنةةه،  (98)
( فيهةةةةةةا وقةةةةةةانون الهجةةةةةرة 1978كةةةةةةانون الأول/دينةةةةةمبر   21ماررةةةةةال المةةةةةؤر  

 .(أجنبياة الزواج استثناءات في حال نُص على)لكن 
)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  131ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (99)

اسةتثناء في حالةة نةُص علةى ( )لكةن 1961حزيران/يونيةه  12الجننية المةؤر  
 أجنبي(.االزواج 

)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  134ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (100)
 (.1979 أيار/مايو 10الجننية والتجنس المؤر  

)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  135ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (101)
، Rudkoانظةةةةةر أيضةةةةةا (؛ 1990كةةةةةانون الأول/دينةةةةةمبر   23الجننةةةةةية المةةةةةؤر  
مةن  4مةن الدسةتور والمةادة  18)في معةري الإرةارة إلى المةادة المرجا المةذكور 

 (.ةقانون الجننية المولدوفي
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(102)وةموناكةةةةةةةةةةةو 
(103)منعوليةةةةةةةةةةةاو  (72)

(104)موزامبيةةةةةةةةةةةقو  (73)
(105)ميا ةةةةةةةةةةةارو  (74)

(75) 
(106)ناميبيةةةةةةةةةةةةةةةةةةةاو 

(107)ونةةةةةةةةةةةةةةةةةةةاور و  (76)
(108)ونيبةةةةةةةةةةةةةةةةةةةال (77)

(109)هولنةةةةةةةةةةةةةةةةةةةدو  (78)
(79) 

(110)وةنيكاراغةةةةةةةةةةةةو 
(111)النيجةةةةةةةةةةةةرو  (80)

(112)رويتةالنةةةةةةةةةةةةو  (81)
(113)عمةةةةةةةةةةةةانو  (82)

(83) 
__________ 

(102) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 
p. 136  1المةةةةؤر   واكتنةةةةاب جننةةةةية مونةةةةاكقةةةةانون )في معةةةةري الإرةةةةارة إلى 

 Add.1–2و E/CN.4/1999/56وانظةةةةةةةةةةر أيضةةةةةةةةةةا (؛ 1987كةةةةةةةةةةانون الثاني/ينةةةةةةةةةةاير 
جةةةةةةةةواب )في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى  23-21أعةةةةةةةةله(، الفقةةةةةةةةرات  58)الحارةةةةةةةةية 

  17 مةةةن الدسةةةتور المةةةؤر  18(؛ والمةةادة 1998أيلول/سةةةبتمبر  19مونةةاكو المةةةؤر  
في  و)"لا يةنص القةانون علةى فقةدان جننةية مونةاك 1962الأول/دينةمبر كانون 

أو الخدمةةة اشةةكل غةةير  أيةةة حالةةة أخةةرى إلا حالةةة اكتنةةاب جننةةية أخةةرى طوعةةاا 
 572مةةةةن القةةةةانون رقةةةةةم  6و 5مشةةةةرو  في صةةةةفوف جةةةةيش أجنةةةةةبي"(؛ والمادتةةةةان 

؛ (و)المتعلقتةةةان ااكتنةةاب جننةةية مونةةةاك 1952تشةةرين الثةةاني/نوفمبر  18المةةؤر  
، الفصةةل الثالةةث 1992دينةةمبر  كةةانون الأول/  18المةةؤر   1155والقةةانون رقةةم 

 10.822الخةةةةامس، الفةةةةر  الأول )المتعلةةةةق االجننةةةةية(؛ والمرسةةةةوم رقةةةةم الفصةةةةل إلى 
 .1993ربا /فبراير  22المؤر  
(103) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 137  كةانون الثاني/ينةاير  13المةؤر  منعوليةا )في معري الإرارة إلى دستور
 جننةةية أخةةرىاكتنةةاب الجننةةية لا يةةتم تلقائيةةا إثةةر إسةةقا  ( )لكةةن 1992

، اةل يتوقةف علةى سمةا  الدولةة للشة ص المعةني اةالت ل  عةن في وقل لاحةق
 .اناء على طلبه(جننيته 

)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  139ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (104)
 (.1990المعدلة في تشرين الثاني/نوفمبر اصيعته  1975الجننية لعام 

)في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى معلومةةةةةات  140ع المرجةةةةةا نفنةةةةةه،  (105)
 قدمتها البعثة الدالوماسية لدى الولايات المتحدة(.

)في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى دسةةةةةةةةتور  141ع المرجةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه،  (106)
 (.1990آذار/مارس  21المؤر  جمهورية ناميبيا 

ارة إلى الدسةةةةةةتور )في معةةةةةةري الإرةةةةةة 142ع المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه،  (107)
المجتمةةةةةا النةةةةةاوري للأعةةةةةوام مرسةةةةةوم ، و 1968كةةةةةانون الثاني/ينةةةةةاير   30المةةةةةؤر  
1956-1966.) 

)في معةةةةةةري الإرةةةةةةارة إلى الدسةةةةةةتور  143ع المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه،  (108)
 (.1964لعام  ةقانون الجننية النيباليو ؛ 1990اصيعته المعدلة في عام 

ننةةية )في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون الج 144ع المرجةةا نفنةةه،  (109)
المةذكور، المرجةا ، Bollانظةر أيضةا  اسةتثناءات(؛نةُص علةى ( )لكةن 1984لعةام 
الجننةةةةية، الةةةةواردة علةةةةى إسةةةةقا  )في معةةةةري الإرةةةةارة إلى الاسةةةةتثناءات  465ع 

أو إذا    ،وذلةةةةك إذا كانةةةةل الجننةةةةية قةةةةد اكتنةةةةبل نكةةةةم المولةةةةد في دولةةةةة أخةةةةرى
الدولةةةة الأجنبيةةةة؛  خمةةةس سةةةنوات فيالقاصةةةر تتجةةةاوز مةةةدة إقامةةةة الشةةة ص المعةةةني 

يتعلةةةةةةق اةةةةةةبعض الجننةةةةةةيات كالجننةةةةةةية  لكةةةةةةن هةةةةةةذه الاسةةةةةةتثناءات لا تنابةةةةةةق فيمةةةةةةا
 البلجيكية والدا ركية واللكنمبرغية والنرويجية والنمناوية(.

(110) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 
p. 147 ثناءات اسةةةتنةُةةص علةةةى ( )لكةةةن نيكةةةاراغوا )في معةةةري الإرةةةارة إلى دسةةةتور

 (.وغيرها من الدول في حالة وجود معاهدات ما دول أمريكا الجنواية
)في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى معلومةةةةةات  148ع المرجةةةةةا نفنةةةةةه،  (111)

 قدمتها البعثة الدالوماسية لدى الولايات المتحدة(.
)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  150ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (112)

نةُةص علةةى ( )لكةةن 1950كةةانون الأول/دينةةمبر   8المةةؤر   ةالجننةةية النرويجيةة
)في معةةةةةةةري  475المرجةةةةةةةا المةةةةةةةذكور، ع ، Bollانظةةةةةةةر أيضةةةةةةةا سةةةةةةةتثناءات(؛ ا

 (.منصوع عليها الإرارة إلى وجود استثناءات
(113) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 151 الوماسةةةية لةةةدى )في معةةةري الإرةةةارة إلى معلومةةةات قةةةدمتها البعثةةةة الد
جننةية اكتنةاب الجننية لا يتم تلقائيةا إثةر إسقا  الولايات المتحدة( )لكن 

(114)ااكنةةةةةةةةةةةةتانو 
(115)اةةةةةةةةةةةةالاوو  (84)

(116)انمةةةةةةةةةةةةاو  (85)
 غينيةةةةةةةةةةةةا اةةةةةةةةةةةةااواو  (86)

(117)الجديةةةدة
(118)الفلبةةةينو  (87)

(119)قاةةةرو  (88)
(120)وجمهوريةةةة كوريةةةا (89)

(90) 
(121) ةاد الروسةةةةةةةةةةةةةةةةالاتحةةةةةةةةةةةةةةةو 

(122)داةروانةةةةةةةةةةةةةةةو  (91)
 تةةةةةةةةةةةةةةةوم  انةسةةةةةةةةةةةةةةةو  (92)

(123)وارننيببي
(124)ة النعوديةيالعراوالمملكة  (93)

(125)نعالةالنةو  (94)
(95) 

 
_________________________________________ 

، اةةةةةل يتوقةةةةةف علةةةةةى سمةةةةةا  الدولةةةةةة للشةةةةة ص المعةةةةةني في وقةةةةةل لاحةةةةةق أخةةةةةرى
 االت ل  عن جننيته(.

)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  152ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (114)
 (.1951 نينان/أاريل 13المؤر   ةالجننية الباكنتاني

)في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى دسةةةةةةةةتور  153ع المرجةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه،  (115)
 (.1994 عام
 (.انما )في معري الإرارة إلى دستور 155ع المرجا نفنه،  (116)
   )في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى الدسةةةةةةةةتور  156ع المرجةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه،  (117)

 رةةةةةةةةةةبا / 13وقةةةةةةةةةةانون الجننةةةةةةةةةةية المةةةةةةةةةةؤر   1975أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر  16المةةةةةةةةةةؤر  
 أجنبي(.ااستثناءات في حالة الزواج  نُص على( )لكن 1976 فبراير
)في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى دسةةةةةةةةتور  159ع المرجةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه،  (118)

المرجةةةا المةةةذكور، ، Bollانظةةةر أيضةةةا (؛ 1987رةةةبا /فبراير  2المةةةؤر  الفلبةةةين 
إذا لةةةزم  الجننةةةية لا ينابةةةق إلاإسةةةقا  )في معةةةري الإرةةةارة إلى أن  484 ع

يجةةةوز للشةةة ص الةةةذي يحمةةةةل تأديةةةة قنةةةم ولاء لةةةدى دولةةةة أخةةةرى، وإلى أنةةةه 
 (.الجننية نكم المولد أن ين:جا جننيته لاحقاا 

(119) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 162  اصةةةيعته المعدلةةةة 1961لعةةةام  2)في معةةةري الإرةةةارة إلى القةةةانون رقةةةم
 (.1966لعام  17القانون رقم و  1963لعام  19االقانون رقم 

 في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون) 110 المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه، ع (120)
الةةةةةذي عُةةةةةدإل في وقةةةةةل  1997كةةةةةانون الأول/دينةةةةةمبر   13الجننةةةةةية المةةةةةؤر  

 .442المرجا المذكور، ع ، Bollانظر أيضا ؛ لاحق(
(121) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

pp. 164–165 (  رةةةةبا /فبراير  6في معةةةةري الإرةةةةارة إلى قةةةةانون الجننةةةةية المةةةةؤر
مةةةةةا دول أاُرمةةةةةل معاهةةةةةدات بموجةةةةةب سةةةةةتثناءات نةُةةةةص علةةةةةى ا( )لكةةةةةن 1992
 6)في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى المةةةةةادتين المرجةةةةةا المةةةةةذكور ، Rudkoانظةةةةةر ؛ (أخةةةةةرى

المزدوجةةة؛ والاتفةةاق  مةةن القةةانون الخةةاع االجننةةية 3مةن الدسةةتور؛ والمةةادة  62و
تحةةةةةاد الروسةةةةة  وتركماننةةةةةتان اشةةةةةأن تنظةةةةةيم المنةةةةةائل المتعلقةةةةةة االجننةةةةةية اةةةةةين الا

؛ واتفةاق Diplomaticheskii  vestnik (1994), No. 1–2, pp. 24–25المزدوجةة، 
اةةين الاتحةةاد الروسةة  وجمهوريةةة طاجيكنةةتان اشةةأن تنظةةيم المنةةائل  1995عةةام 

 .(ibid. (October 1995), No. 10, pp. 23-26، المتعلقة االجننية المزدوجة
(122) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 166 28المةةةةةةةةةةؤر   ة)في معةةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةةانون الجننةةةةةةةةةةية الروانديةةةةةةةةةة 
 (.1963 أيلول/سبتمبر

)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  171ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (123)
 (.1990 أيلول/سبتمبر 13الجننية المؤر  

)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  172ع نفنةةةةةةةةةه، المرجةةةةةةةةةا  (124)
 (.ةالجننية النعودي

)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  173ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (125)
غةةةير أن ( )1989اصةةةيعته المعدلةةةة في عةةةام  1960لعةةةام النيشةةةيلية الجننةةةية 
، في وقةةل لاحةةق جننةةية أخةةرىاكتنةةاب إثةةر  الجننةةية لا يةةتم تلقائيةةاا إسةةقا  

 الدولة للش ص المعني االت ل  عن جننيته(.ال يتوقف على سما  
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(126)ليسيشةةةةةو 
(127)سةةةةةيراليونو  (96)

(128)سةةةةةنعافورةو  (97)
(129)جةةةةةزر سةةةةةليمانو  (98)

(99) 
(130)أفريقيةةاجنةةوب و 

(131)إسةةبانياو  (100)
(132)لانكةةا سةةريو  (101)

(133)النةةودانو  (102)
(103) 

(134)سةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةوازيلندو 
(135)والجمهوريةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة العرايةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة النةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةورية (104)

(105)  
 

__________ 
)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى دسةةةةةةةةةتور  174ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (126)
 (.1976حزيران/يونيه  29، وقانون الجننية في سيشيل المؤر  1970 عام
)في معةري الإرةارة إلى قةانون الجننةةية  175ع لمرجةا نفنةه، ا (127)

 (.1961لعام 
)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى دسةةةةةةةةةتور  176ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (128)

المرجةا المةذكور، ، Boll انظةر أيضةا (؛1965آب/أغناس  9المؤر  سنعافورة 
 .503ع 
(129) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 180  الخةةةةةةاع ااسةةةةةةتقلل جةةةةةةزر سةةةةةةليمان  المرسةةةةةةوم)في معةةةةةةري الإرةةةةةةارة إلى
 (.1978تموز/يوليه  7المؤر   783 رقم
)في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون جننةةية  182ع  المرجةةا نفنةةه، (130)

اصةةيعته المعدلةةة(  1995لعةةام  88)القةةانون رقةةم  (1995عةةام لجنةةوب أفريقيةةا 
 512 المرجةةةا المةةةذكور، ع، Bollانظةةةر أيضةةةا اسةةةتثناءات(؛ نةُةةص علةةةى )لكةةةن 

)في معةةةري الإرةةةارة إلى أنةةةه يجةةةوز الاحتفةةةاذ االجننةةةية اشةةةر  الحصةةةول علةةةى 
 .ترخيص اذلك(

(131) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above) ،
مةةن القةةانون المةةدني اصةةيعته  26-17)في معةةري الإرةةارة إلى المةةواد  184ع 

اسةةةةتثناءات نةُةةةص علةةةةى ( )لكةةةةن 29/1995و 18/1990المعدلةةةةة االقةةةةانونين 
اوليفيةةةا واةةةيرو و  مةةةا الأرجنتةةةين وإكةةةوادور واةةةاراغوايأاُرمةةةل معاهةةةدات بموجةةةب 

 والجمهورية الدومينيكية وريل  وغواتيمالا وكوستاريكا ونيكاراغوا وهندوراس(؛
)في معةةةري الإرةةةارة إلى أنةةةه لا  515 المرجةةةا المةةةذكور، ع، Bollانظةةةر أيضةةةا 

لمةةدة ثةةل  سةةنوات،  الةةد آخةةرالجننةةية إلا إذا أقةةام الشةة ص المعةةني في تنةةقط 
الاحتفةةةةاذ انيتةةةةه أعلةةةةم النةةةةلاات حالةةةةة حةةةةرب أو إذا في إسةةةةبانيا مةةةةا   تكةةةةن 

 (.الإسبانية االجننية
(132) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 185   22)في معةةةةةةةري الإرةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةانون جننةةةةةةةية سةةةةةةةري لانكةةةةةةةا المةةةةةةةؤر 
 نةُةةةةةةةص علةةةةةةةةى( )لكةةةةةةةةن 1987اصةةةةةةةةيعته المعدلةةةةةةةةة في عةةةةةةةةام  1972أيار/مةةةةةةةةايو 
 استثناءات(.

)في معةري الإرةارة إلى قةانون الجننةةية  186ع المرجةا نفنةه،  (133)
، والقةةةانون 1970لعةةةام  55، والقةةةانون رقةةةم 1957لعةةةام  22رقةةةم  ةالنةةةوداني

 (.1972لعام  47رقم 
)في معةةةةةةري الإرةةةةةةارة إلى معلومةةةةةةات  188ع المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه،  (134)

اسةةتثناء نةُةص علةةى المتحةةدة( )لكةةن  قةةدمتها البعثةةة الدالوماسةةية لةةدى الولايةةات
 (.إسقاطها يجوز التي لاالمكتنبة نكم المولد فيما يتعلق االجننية 

)في معةةةةةةري الإرةةةةةةارة إلى معلومةةةةةةات  192ع المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه،  (135)
المرجةةا ، Bollانظةةر أيضةةا  قةةدمتها البعثةةة الدالوماسةةية لةةدى الولايةةات المتحةةدة(؛

يُنةةةةةةمح للشةةةةةة ص المعةةةةةةني )في معةةةةةةري الإرةةةةةةارة إلى أنةةةةةةه  527 المةةةةةةذكور، ع
يحةةةتفظ ولكةةةن االجننةةةية الأجنبيةةةة،  عةةةادةا  عةةة:فلاحتفةةةاذ االجننةةةية، وأنةةةه لا يُ ا

 االجننية اعض النظر عن وجود جننية أخرى(.

(136)تايلنةةةةةةةةةةةةدو 
(137)تونعةةةةةةةةةةةةاو  (106)

(138)تركيةةةةةةةةةةةةاو  (107)
(139)أوغنةةةةةةةةةةةةداو  (108)

(109) 
(140)أوكرانيةةةةةةةاو 

(141)المتحةةةةةةةدة العرايةةةةةةةة الإمةةةةةةةاراتو  (110)
 وجمهوريةةةةةةةة (111)

(142)المتحةةةةةةةةةةةةدةتنزانيةةةةةةةةةةةةا 
(143)أوزاكنةةةةةةةةةةةةتانو  (112)

(144)فةةةةةةةةةةةةانواتوو  (113)
(114) 

(145)البوليفاريةةةةةةة( -)جمهوريةةةةةةة  زويلةفنةةةةةةو 
(146)فييةةةةةةل نةةةةةةامو  (115)

(116) 
__________ 

(136) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 196  التعةةةديل رقةةةم و  1965)في معةةةري الإرةةةارة إلى قةةةانون الجننةةةية لعةةةام
2AD 1992  3والتعةةديل رقةةمAD 1993 انظةةر أيضةةا (؛Boll ، المةةذكور، المرجةةا

 .533 ع
(137) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 199  في معةةةري الإرةةةارة إلى قةةةانون الجننةةةية اصةةةيعته المعدلةةةة علةةةى مةةةدى(
طبعةةةةةة  1988) 59، الفصةةةةةل تونعةةةةةا قةةةةةانونيإلى ؛ و 1988-1915الأعةةةةةوام 
 .536 المرجا المذكور، ع، Bollانظر أيضا ((؛ منقحة

(138) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 202  رقةم قةانون ال؛ و ال:كة  مةن الدسةتور 66)في معري الإرارة إلى المادة
المرجةةةةةةا ، Bollانظةةةةةةر أيضةةةةةةا  (؛1964 لعةةةةةةام ةالجننةةةةةةية ال:كيةةةةةةالمتعلةةةةةةق ا 403

الحصةول علةى تةرخيص و الجننية أمةر استننةابي؛ إسقا  ) 542 المذكور، ع
 (.أمر ممكن االاحتفاذ االجننية

(139) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 205 (.أوغندا )في معري الإرارة إلى دستور 
)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  206ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (140)

معةةةةةري  )في، المرجةةةةةا المةةةةةذكور Rudkoانظةةةةةر أيضةةةةةا  (؛1991الجننةةةةةية لعةةةةةام 
 12كرانيةةةةةةةةا المةةةةةةةةؤر  و في أ فةةةةةةةةةالخلمةةةةةةةةن قةةةةةةةةانون  7و 6الإرةةةةةةةةارة إلى المةةةةةةةةادتين 

كرانيةةةا وجمهوريةةةة يوغوسةةةلفيا و اةةةين أالمبرمةةةة ؛ والاتفاقيةةةة 1991أيلول/سةةةبتمبر 
الخلفةةةةة المف:ضةةةةة في ) 1956أيار/مةةةةايو  22المؤرخةةةةة و الاتحاديةةةةة الارةةةة:اكية 

المؤرخةةةةةةةةةةةةةة و اةةةةةةةةةةةةةين أوكرانيةةةةةةةةةةةةةا وهنعاريةةةةةةةةةةةةةا المبرمةةةةةةةةةةةةةة (؛ والاتفاقيةةةةةةةةةةةةةة الاتفاقيةةةةةةةةةةةةةات
المؤرخةةةة و اةةين أوكرانيةةا ورومانيةةا المبرمةةة ؛ والاتفاقيةةة 1957آب/أغنةةاس  24
 18المؤرخةةة و اةةين أوكرانيةةا وألبانيةةا المبرمةةة ؛ والاتفاقيةةة 1957أيلول/سةةبتمبر  4

اةةةةةةةين أوكرانيةةةةةةةا وتشيكوسةةةةةةةلوفاكيا المبرمةةةةةةةة ؛ والاتفاقيةةةةةةةة 1957أيلول/سةةةةةةةبتمبر 
نيةةةةةا اةةةةةين أوكراالمبرمةةةةةة ؛ والاتفاقيةةةةةة 1957تشةةةةةرين الأول/أكتةةةةةوار  5المؤرخةةةةةة و 

اةةةين المبرمةةةة ؛ والاتفاقيةةةة 1957كةةةانون الأول/دينةةةمبر   12المؤرخةةةة و والعاريةةةا 
كةةةةةةةةةةةانون  16المؤرخةةةةةةةةةةةة و  الشةةةةةةةةةةةعبية الديمقراطيةةةةةةةةةةةةوريةةةةةةةةةةةا جمهوريةةةةةةةةةةةة كأوكرانيةةةةةةةةةةةا و 

  21المؤرخةةةة و اةةةين أوكرانيةةةا واولنةةةدا المبرمةةةة ؛ والاتفاقيةةةة 1957الأول/دينةةةمبر 
    كرانيةةةةةةةةةا ومنعوليةةةةةةةةةا اةةةةةةةةةين أو المبرمةةةةةةةةةة ؛ والاتفاقيةةةةةةةةةة 1958كةةةةةةةةةانون الثاني/ينةةةةةةةةةاير 

 (.1958آب/أغناس  25المؤرخة و 
(141) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 207  كةةةةةانون   1المةةةةةؤر   17)في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى قةةةةةانون الجننةةةةةية رقةةةةةم
 (.1975لعام  10اصيعته المعدلة االقانون رقم  1972الثاني/يناير 

)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  195ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (142)
نةُص )لكةن  1995الصةادر في تشةرين الأول/أكتةوار  6 رقةمالتنزانيةة الجننية 

 أجنبي(.ااستثناءات في حالة الزواج  على
 )في معري الإرارة إلى قانون الجننية(. 211ع المرجا نفنه،  (143)
 10الفةةةةةر  )في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى  212ع المرجةةةةةا نفنةةةةةه،  (144)

المرجةةةةةةا ، Bollانظةةةةةةر أيضةةةةةةا ؛ (1983تموز/يوليةةةةةةه  30الدسةةةةةةتور المةةةةةةؤر  مةةةةةةن 
 .559 المذكور، ع

(145) Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), 

p. 213 .)في معري الإرارة إلى الدستور( 
)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  214ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (146)

 .(1988تموز/يوليه  15في ل نام اصيعته المنقحة يالجننية في في
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(147)الةةةيمنو 
(148)زامبيةةةاو  (117)

(149)وزمبةةةااوي ،(118)
واعبةةةارة أخةةةرى توجةةةد تلةةةك  (119)

(150)التشةةةةةريعات في العالبيةةةةةة العظمةةةةةى مةةةةةن الةةةةةدول
الأحكةةةةةام  وهةةةةةذه .(120)

__________ 
)في معةةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةةانون  216ع المرجةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه،  (147)

 (.1975لعام  2الجننية رقم 
)في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى الدسةةةةةتور(  218ع المرجةةةةةا نفنةةةةةه،  (148)

 أجنبي(.ااستثناء في حالة الزواج نُص على )لكن 
)في معةةةةري الإرةةةةارة إلى الدسةةةةتور(؛  219المرجةةةةا نفنةةةةه، ع  (149)

 .565 المرجا المذكور، ع، Bollانظر أيضا 
 :جننةةةةية أخةةةةرىممةةةةن لةةةةه لا تنةةةةحب جننةةةةيتها التاليةةةةة الةةةةدول  (150)

 ,Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above))أنتيعوا واراودا 

p. 18   تشةةرين الثةةاني/نوفمبر  1)في معةري الإرةةارة إلى قةةانون الجننةية المةةؤر
)في معةةري الإرةةارة إلى  23و 22ع ؛ وأسةة:اليا )المرجةةا نفنةةه، ((1981

 29ع ((؛ واراادوس )المرجا نفنةه، 1948لعام  ةقانون الجننية الأس:الي
 30ع ؛ واةةةةةيلروس )المرجةةةةةا نفنةةةةةه، ()في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى الدسةةةةةتور(

 18 المواطنة المؤرخةةمعري الإرارة إلى قانون جمهورية ايلروس، قوانين  )في
في ، المرجةةةةةا المةةةةةذكور، Rudkoانظةةةةةر أيضةةةةةا (؛ 1991تشةةةةةرين الأول/أكتةةةةةوار 

اةةةةةةةين المةةةةةةةبرم تفةةةةةةةاق والا المواطنةةةةةةةةقةةةةةةةانون مةةةةةةةن  1معةةةةةةةري الإرةةةةةةةارة إلى المةةةةةةةادة 
في معةةةةةةةري ) 327ع ، المرجةةةةةةةا المةةةةةةةذكور، Bollوكازاخنةةةةةةةتان؛ و اةةةةةةةيلروس
مةةن أجةةل وضةةا  2002إلى أن اةةيلروس عةةدلل تشةةريعا ا في عةةام الإرةةارة 

حةةةةةةةد لإسةةةةةةةقا  الجننةةةةةةةية التلقةةةةةةةائ  في حالةةةةةةةة التجةةةةةةةنس في دولةةةةةةةة أخةةةةةةةرى(؛ 
–Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), pp. 32 واليةز

 Laws ofقةانون الجننةية ألةف مةن 127الفصةل )في معري الإرةارة إلى  33

Belize, R.E. 1980–1990))) ،في معةةري  34ع ؛ واةةنن )المرجةةا نفنةةه(
في ) 41ع )المرجةةةا نفنةةةه،  العاريةةةاالإرةةةارة إلى قةةةانون الحقةةةوق المدنيةةةة((؛ و 

تشةرين الثةاني/نوفمبر  ة الصةادر فيقةانون الجننةية البلعاريةة إلى معري الإرةار 
)الجننةةةية المزدوجةةةة غةةةير  42ع ((؛ واوركينةةةا فاسةةةو )المرجةةةا نفنةةةه، 1998

قةةةةانون في معةةةةري الإرةةةةارة إلى ) 46 عمحظةةةةورة((؛ وكنةةةةدا )المرجةةةةا نفنةةةةه، 
المواطنةةةة لعةةةةام لةةةةوائح المواطنةةةة و قةةةانون و  1947 ة الصةةةةادر فيالكنديةةة المواطنةةةة
قدمتها علومات وفقاا لم) 47 ع((؛ والرأس الأخضر )المرجا نفنه، 1977

البعثةةةةة الدالوماسةةةةية لةةةةدى الولايةةةةات المتحةةةةدة((؛ وجمهوريةةةةة أفريقيةةةةا الوسةةةةاى 
   كةةةةانون الثةةةةاني/  7دسةةةةتور في معةةةةري الإرةةةةارة إلى ) 48ع )المرجةةةا نفنةةةةه، 

متهعلومةةةات وفقةةةاا لم) 50ع ((؛ ورةةةيل  )المرجةةةا نفنةةةه، 1995ينةةةاير  ا قةةةدإ
 هنةةةةةاك اسةةةةةتثناءات   البعثةةةةةة الدالوماسةةةةةية لةةةةةدى الولايةةةةةات المتحةةةةةدة( )غةةةةةير أنإ 

انظةةةر و عليهةةةا بموجةةةب معاهةةةدة فيمةةةا يتعلةةةق االجننةةةية الإسةةةبانية(؛  اا منصوصةةة
 1991الصادر في تموز/يوليه  اتفاق العودة إلى الوطنالمادة الثانية من أيضا 

النةةامية مةم المتحةةدة مفوضةةية الأو  المنظمةةة الدوليةةة للهجةرةو رةيل  والمةبرم اةةين 
 Diario oficial de la Republica de Chile (19 February ،لشؤون اللجئين

تنةةةةمح اعةةةةودة اللجئةةةةين الشةةةةيليين، بمةةةةن فةةةةيهم مةةةةن فقةةةةد الجننةةةةية الةةةةتي ) (1992
المرجةةةةةةا ، Bollانظةةةةةةر كةةةةةةذلك اللجةةةةةةوء(؛  دولةةةةةةةالشةةةةةةيلية اةةةةةةالتجنس في الخةةةةةةارج في 

            في أحكةةةةةةةةةةةام دسةةةةةةةةةةةتورها إلى أن رةةةةةةةةةةةيل  عةةةةةةةةةةةدلل  )مشةةةةةةةةةةةيراا  340 المةةةةةةةةةةةذكور، ع
 Citizenship Laws of the) (؛ وكولومبياالمزدوجة الجننيةاللنما   2005عام 

World (see footnote 32 above), p. 53 (دسةتور في معةري الإرةارة إلى ال
 1 الصةةةةةةةةةةةادر في 43رقةةةةةةةةةةةم  المواطنةةةةةةةةةةةةقةةةةةةةةةةةانون و  1991تموز/يوليةةةةةةةةةةةه الصةةةةةةةةةةةادر في 
في معةةةةةةةةري ) 58ع ((؛ وكوسةةةةةةةةتاريكا )المرجةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةه، 1993 رةةةةةةةةبا /فبراير
علومةةات وفقةةاا لم) 58 عالدسةةتور((؛ وكةةوت ديفةةوار )المرجةةا نفنةةه، الإرةةارة إلى 

المرجةةةا ، Bollوانظةةةر أيضةةةا البعثةةةة الدالوماسةةةية لةةةدى الولايةةةات المتحةةةدة(؛ قةةةدإمتها 
 Citizenship Laws of the World (see footnote) (؛ وقةبرع429 المةذكور، ع

32 above), p. 61 ( ؛1967قةانون الجمهوريةةة لعةةام في معةةري الإرةةارة إلى)) 
في معةةةري الإرةةةارة إلى ) 363المرجةةةا نفنةةةه، ع ، Boll)ليشةةةتي  -وتيمةةةور 
المتعلةةق االجننةةية  9/2002 ، والقةةانون رقةةم2002مةةايو  أيةةار/ 20دسةةتور 

 Citizenship Laws؛ والنلفادور )((2002اني/نوفمبر ةتشرين الث 5المؤر  و 

_________________________________________ 
of the World (see footnote 32 above), p. 71 ( في معةري الإرةارة إلى

تتا  إلا  لا االجننية المزدوجة النلفادور( )غير أن إمكانية الاحتفاذ دستور
في ) 78ع المولةةةد((؛ وفرننةةةا )المرجةةةا نفنةةةه، كةةةم لمةةةن اكتنةةةب الجننةةةية ن
المرجةةةةا ، Bollوانظةةةةر أيضةةةةا (؛ قةةةةانون الجننةةةةية الفرننةةةةيةمعةةةةري الإرةةةةارة إلى 

بخفةةض  الاتفاقيةةة المتعلقةةة إلى أن فرننةةا طةةرف فيمشةةيراا ) 382المةةذكور، ع 
حةةةةةةالات تعةةةةةةدد الجننةةةةةةيات والتزامةةةةةةات الخدمةةةةةةة العنةةةةةةكرية في حالةةةةةةة تعةةةةةةدد 

 Citizenship Laws of the World) ؛ واليونان((الجننيات واروتوكولها الثاني

(see footnote 32 above), p. 84 ( قةانون الجننةةية في معةري الإرةارة إلى
( )غةةةةةةير أن إسةةةةةةقا  1984و 1968  في عةةةةةةام اصةةةةةةيعته المعدلةةةةةةةاليونانيةةةةةةة 

الجننةةةية لا يةةةةتم تلقائيةةةا إثةةةةر اكتنةةةاب جننةةةةية أخةةةرى في وقةةةةل لاحةةةق، اةةةةل 
انظةةةر يتوقةةةف علةةةى سمةةةا  الدولةةةة للشةةة ص المعةةةني اةةةالت ل  عةةةن جننةةةيته((؛ 

 تُفقةةةةةدإلى أن الجننةةةةةية لا  )مشةةةةةيراا  391المرجةةةةةا المةةةةةذكور، ع ، Bollأيضةةةةةا 
أحكةةةام تةةةنص علةةةى في حالةةةة التجةةةنس في الخةةةارج، وإن كانةةةل هنةةةاك  تلقائيةةةاا 

القاعةةدة(. ويمكةةن أن تصةةنف اليونةةان كةةذلك في قائمةةة  هةةذهمةةن اسةةتثناءات 
لأ ةةةةةا تحةةةةةتفظ فيمةةةةةا يبةةةةةدو اصةةةةةلحية  الجننةةةةةية تلقائيةةةةةاا  الةةةةةدول الةةةةةتي تنةةةةةقط
 Citizenship Laws of the World (see footnote 32) إسةقاطها؛ وغرينةادا

above), p. 85  اغرينةاددسةتور الأمةر الصةادر بموجبةه )في معري الإرةارة إلى 
 92ع ((؛ وهنعاريةةةا )المرجةةةا نفنةةةه، 1973كةةانون الأول/دينةةةمبر   19 في

((؛ 1993حزيران/يونيةةه  1المةؤر   55)في معةري الإرةةارة إلى القةانون رقةةم 
)في معةةةري الإرةةةارة إلى قةةةانون الجننةةةةية  93ع رجةةةا نفنةةةه، نةةةلندا )المآيو 

 11في اصيعته المعدلة ، 1952كانون الأول/دينمبر   23المؤر   الآينلندية
( )غةير أن القةانون يةنص علةى 1998حزيران/يونيةه  12و 1982أيار/مةايو 

إلى أن  )مشةةةةيراا  406المرجةةةةا المةةةذكور، ع ، Bollانظةةةةر أيضةةةا اسةةةتثناءات(؛ 
، االجننية المزدوجةقصد النما  االاحتفاذ ا 2003ل في عام دإ القانون عُ 

 Citizenshipرلندا )أي؛ و (ينلندا(آررياة أن يكون للش ص المعني صلت ا

Laws of the World (see footnote 32 above), p. 99 معةري الإرةارة  )في
 إيةةةةةرانجمهوريةةةةةة ((؛ و 1956لعةةةةةام ين يرلنةةةةةديالألجننةةةةةية والمواطنةةةةةة اإلى قةةةةةانون 
)في معةةةري الإرةةةارة إلى القةةةانون المةةةدني  97ع )المرجةةةا نفنةةةه،  الإسةةةلمية

إثر اكتناب جننةية أخةرى  الإيراني( )غير أن إسقا  الجننية لا يتم تلقائياا 
في وقل لاحق، ال يتوقف علةى سمةا  الدولةة للشة ص المعةني اةالت ل  عةن 

أن  حيةةث لاحةةظ) 415المرجةةا المةةذكور، ع ، Bollانظةةر أيضةةا ؛ (جننةةيته(
إسقا  أهليةة تةولي و الممتلكات فقدان التجنس في مكان آخر قد يؤدي إلى 

 Citizenship Laws of the Worldمناصةةةب حكوميةةةة((؛ وإسةةةرائيل )

(see footnote 32 above), p. 100  المواطنةةة)في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون 
المرجةةةةا ، Bollانظةةةةر أيضةةةةا (؛ 1968في عةةةةام اصةةةةيعته المعدلةةةةة  1952لعةةةةام 
اةةةةأن اكتنةةةةاب جننةةةةية دولةةةةة الاسةةةةتثناء  حيةةةةث لاحةةةةظ) 423ذكور، ع المةةةة

 Citizenship Laws of the)"معادية" يؤدي إلى إسقا  الجننية((؛ وإيااليا 

World (see footnote 32 above), p. 101  في معةري الإرةارة إلى قةانون(
انظةةةر أيضةةةا  (؛1992رةةةبا /فبراير  5في  اصةةةيعته المعدلةةةةالجننةةةية الإياةةةالي 

Boll ،استثناء فيما يتعلق وجود إلى  حيث أرار) 427 المرجا المذكور، ع
 إيااليةةةا، ولاحةةةظ أن إيااليةةةا طةةةرف فيفي حالةةةة حةةةرب مةةا  توجةةةدالةةدول الةةةتي ا

بخفةض حةالات تعةدد الجننةيات والتزامةات الخدمةة العنةكرية  الاتفاقية المتعلقةة
النةةةةلاات كةةةةذلك إلى أن إغفةةةةال إاةةةةلغ  مشةةةةيراا ( )تعةةةةدد الجننةةةةيات في حالةةةةة

 اعرامةةةةةةةة((؛ وجامايكةةةةةةةاعليةةةةةةةه عاقةةةةةةةب الإيااليةةةةةةةة ااكتنةةةةةةةاب جننةةةةةةةية أخةةةةةةةرى يُ 
(Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), p. 102  في(

 2في اصةيعته المعدلةة  1962لعةام  ةمعري الإرةارة إلى قةانون الجننةية الجامايكية
)في معةةةةري الإرةةةةارة  104ع )المرجةةةةا نفنةةةه،  ((؛ والأردن1993آذار/مةةةارس 

( )غةير أن اكتنةاب جننةية ثانيةة مرهةون 1954لعةام إلى قانون الجننية الأردنيةة 
إذن منةةةةبق، مةةةةا   يتعلةةةةق الأمةةةةر  ننةةةةية دولةةةةة عرايةةةةة((؛ ولبنةةةةان  االحصةةةةول علةةةةى
 البعثةةةةةة الدالوماسةةةةةية لةةةةةدى قةةةةةدمتها علومةةةةةات وفقةةةةةاا لم) 117ع )المرجةةةةةا نفنةةةةةه، 

 
 تااا على الصفحة التالية
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_________________________________________ 
 ( )تااا(150رية )الحا

(؛ ومةةالي )المرجةةا 127ع الولايةةات المتحةةدة((؛ وجةةزر الملةةديف )المرجةةا نفنةةه، 
 098-95)في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون الجننةةية، اللئحةةة رقةةم  128ع نفنةةه، 
)في معةةري الإرةةارة إلى  132ع ((؛ وموريشةةيوس )المرجةةا نفنةةه، 1995لعةةام 

((؛ 1968آذار/مةةةةةةةارس  4 الصةةةةةةةادر في الأمةةةةةةةر المتعلةةةةةةةق ااسةةةةةةةتقلل موريشةةةةةةةيوس
)في معةري الإرةارة إلى الدسةتور الاتحةةادي  133ع والمكنةيك )المرجةا نفنةه، 

المرجةةا المةةذكور، ، Boll انظةةر أيضةةا (؛1998آذار/مةةارس  20في  اصةةيعته المعدلةةة
جننةةةةةةين االجننةةةةةةية تاسةةةةةةتثناء فيمةةةةةةا يُةةةةةةص الم حيةةةةةةث لاحةةةةةةظ وجةةةةةةود) 457ع 

 Citizenship Laws of the World)؛ والمعةرب ((فعةل المكنةيكية الةذين يفقةدو ا

(see footnote 32 above), p. 138  في معةري الإرةارة إلى قةانون الجننةية المعرايةة(
)في  145ع ((؛ ونيوزيلنةةةةةةدا )المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه، 1958أيلول/سةةةةةةبتمبر  6المةةةةةةؤر  

مةةةا ذلةةةك،  ،(. وانظةةةر1949كةةةانون الثاني/ينةةةاير   1معةةةري الإرةةةارة إلى دسةةةتور 
Boll ،تجةنس الشة ص المعةني اسةتثناء وجةود  لحظاا )مُ  468رجا المذكور، ع الم
مصةلحة ما تتناض  ضد الدولة أو ممارسته حقوقاا أعمالاا  هارتكااو الخارج في  طوعاا 

 ,Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above)الدولة((؛ ونيجيريا )

p. 149  انظةةر أيضةةا(؛ 1989)في معةةري الإرةةارة إلى دسةةتور عةةام Boll ، المرجةةا
جننةةةين((؛ تاسةةةتثناء فيمةةةا يُةةةص المةةةواطنين الم ظةحيةةةث لاحةةة) 471المةةةذكور، ع 
 Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), p. 157واةاراغواي )

ية لا تنابةةق إلا )في معةةري الإرةةارة إلى الدسةةتور( )غةةير أن قاعةةدة إسةةقا  الجننةة
 478المرجةةا المةةذكور، ع ، Boll انظةةر أيضةةافيمةةا يتعلةةق اةةالمواطنين المتجننةةين(؛ 

ينابةةةق إلا علةةةى المةةةواطنين المتجننةةةين وأن  أن إسةةةقا  الجننةةةية لاحيةةةث لاحةةةظ )
رمةةون مةن حقةةوق المواطنةة لةةدى تجننةهم في مكةةان آخةةر، المولةد يحُ  المةواطنين نكةةم

 Citizenship Laws of the World (see footnote((؛ واةيرو )جننيتهمتنقط  ولا

32 above), p. 158  أكتةةوارالأول/ تشةةرين 31)في معةةري الإرةةارة إلى دسةةتور 
((؛ 1996ينةةةاير  كةةةانون الثةةةاني/المةةةؤر    26574، وقةةةانون الجننةةةية رقةةةم 1993
قةةةةةةانون و )في معةةةةةري الإرةةةةةةارة إلى الدسةةةةةةتور  160ع )المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه، واولنةةةةةدا 

( )غةير أن إسةقا  الجننةية لا يةتم تلقائيةا 1962رةبا /فبراير  15 المواطنة المؤر 
إثةةةةر اكتنةةةةاب جننةةةةية أخةةةةرى في وقةةةةل لاحةةةةق، اةةةةل يتوقةةةةف علةةةةى سمةةةةا  الدولةةةةة 

)في  161ع للشةة ص المعةةني اةةالت ل  عةةن جننةةيته((؛ والبرتعةةال )المرجةةا نفنةةه، 
 رقةةم قةةانونرسةةوم الوم 1981لعةةام  37/81رقةةم  الجننةةية معةةري الإرةةارة إلى قةةانون

 Add.1-2و E/CN.4/1999/56مةةةةن الوثيقةةةةة  25انظةةةةر أيضةةةةا الفقةةةةرة  (؛322/82
كةةةةةةانون  3المةةةةةةؤر  رد البرتعةةةةةةال في معةةةةةةري الإرةةةةةةارة إلى )أعةةةةةةله(  58)الحارةةةةةةية 

   (، 8للقةةةةانون البرتعةةةةالي المتعلةةةةق االجننةةةةية )المةةةةادة  : "وفقةةةةاا 1998الأول/دينةةةةمبر 
يرغةةةب في  أنةةةه لايصةةةر  ا   مةةةواطن ارتعةةةالي مةةةن جننةةةيته مةةةا لا يجةةةوز حرمةةةان أي

وعليةةه، فةةإن الحرمةةان  لكونةةه مةةن رعايةةا دولةةة أخةةرى. الاحتفةةاذ االجننةةية البرتعاليةةة
؛ ورومانيةةةةةا (التعنةةةةةف  مةةةةةن الجننةةةةةية غةةةةةير ممكةةةةةن في النظةةةةةام القةةةةةانوني البرتعةةةةةالي"(

(Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), p. 163  في معري(
((؛ وسةةةانل كيةةةتس ونةةةيفس )المرجةةةا 1991لعةةةام  21ن رقةةةم الإرةةةارة إلى القةةةانو 

)في معةةةري الإرةةةارة إلى الدسةةةتور((؛ وسةةةانل لوسةةةيا )المرجةةةا  167ع نفنةةةه، 
حزيران/يونيةةةه  5 المةةؤر  )في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون المواطنةةة 168ع نفنةةه، 
)في  169ع ((؛ وسةةةةةةانل فننةةةةةةنل وجةةةةةةزر غرينةةةةةةادين )المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه، 1979

 المواطنةةةةةوقةةةةانون  1979تشةةةةرين الأول/أكتةةةةوار  27دسةةةةتور معةةةةري الإرةةةةارة إلى 
)في معةري الإرةارة إلى قةانون  170ع ((؛ وساموا )المرجا نفنه، 1984لعام 
( )غير أن القةانون يةنص علةى اسةتثناءات 1972آب/أغناس  9 المؤر  المواطنة

المرجةةةةةةةةةةةةا المةةةةةةةةةةةةذكور، ، Bollانظةةةةةةةةةةةةر مةةةةةةةةةةةةا ذلةةةةةةةةةةةةك أجنبي(؛ اةةةةةةةةةةةةفي حالةةةةةةةةةةةةة الةةةةةةةةةةةةزواج 
 الجننةةيةاللنةةما   2004ل في عةةام دإ إلى أن القةةانون عُةةحيةةث يشةةير ) 501 ع

 Citizenship Laws of the World (see footnote 32((؛ وسةلوفاكيا )المزدوجةة

above), p. 177  في معري الإرارة إلى قانون المجلس الةوطني لجمهوريةة سةلوفاكيا(
)المرجةةةةا نفنةةةةه، سةةةةلوفينيا ؛ و ((1993كةةةةانون الثاني/ينةةةةاير  19المةةةةؤر   40رقةةةةم 
حزيران/يونيةةةةةةةه  25المواطنةةةةةةةة المةةةةةةةؤر  )في معةةةةةةةري الإرةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةانون  178 ع

المرجةةةا المةةةذكور، ، Bollانظةةةر أيضةةةا ( )غةةةير أنةةةه يةةةنص علةةةى اسةةةتثناءات(؛ 1991

حيث المبدأ، على احتمال انعدام الجننية نظراا لأن تناوي، من  لا
الش ص المعني يمكن أن يحتفظ االجننية الةتي قةد يفقةدها في حالةة 

 اكتنااه جننية أخرى ات ليه عن الجننية الأخرى.
 التجريد من الجننية -2

خلفةةاا لفقةةدان الجننةةية الةةتي رأينةةا أنةةه ينشةةأ عةةن عمةةل  -28
فةةإن التجريةةد مةةن الجننةةية إرادي صةةادر عةةن الشةة ص المعةةني، 

قرار تت ذه الدولة التي تحرم إما جماعة من الأر اع أو فرداا 
عدة أفراد من جننيتها. فأحياناا تعمد االفعل اعض الدول  أو

في  روف معينة، كالحرب أو خلفة الدول أو قيام ر ص ما 
اتصةةةةةةةرفات معيبةةةةةةةة، إلى تجريةةةةةةةد الأرةةةةةةة اع المعنيةةةةةةةين في تلةةةةةةةك 

الذين صدرت عنهم التصةرفات المعيبةة  الأحوال أو الأر اع
_________________________________________ 

 Citizenship Laws of the World (see footnote 32(؛ والنةويد )508 ع

above), p. 189  انظةةر أيضةةا  النةةويدية(؛ اطنةةةالمو )في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون
Boll ،في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةةانون الجننةةةةةةةةية  518 المرجةةةةةةةةا المةةةةةةةةذكور، ع(

 Citizenship Laws of the(؛ وسوينةرا )2001يوليةه  تمةوز/ 1 ة المةؤر النةويدي

World (see footnote 32 above), p. 190  في معةري الإرةارة إلى قةانون الجننةية(
 1984 عةةةام  اصةةةيعته المعدلةةةة في 1952أيلول/سةةةبتمبر  29المةةةؤر   النوينةةةرية

البعثةةةةة قةةةةدإمتها علومةةةةات وفقةةةةاا لم) 198ع )المرجةةةةا نفنةةةةه،  و((؛ وتوغةةةة1990و
       الدالوماسةةةةةةية لةةةةةةدى الولايةةةةةةات المتحةةةةةةدة((؛ وترينيةةةةةةداد وتواةةةةةةاغو )المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه، 

 1976اصةةةةةيعته المنقحةةةةةة في عةةةةةام )في معةةةةةري الإرةةةةةارة إلى الدسةةةةةتور  200ع 
 ((؛ وتةةةةونس )المرجةةةةا نفنةةةةه، 1962آب/أغنةةةةاس  30المواطنةةةةة المةةةةؤر  ون وقةةةةان
كةةانون الثاني/ينةةاير   26)في معةةري الإرةةارة إلى قةةانون الجننةةية المةةؤر   201ع 

 رسةةةةوم)في معةةةةري الإرةةةةارة إلى الم 204ع ((؛ وتوفةةةةالو )المرجةةةةا نفنةةةةه، 1956
المتعلةةةةةق  رسةةةةوملماو  1986أيلول/سةةةةبتمبر  15 في الصةةةةادر بموجبةةةةه دسةةةةتور توفةةةةةالو

)ااسةةتثناء  545المرجةةا المةةذكور، ع ، Bollانظةةر أيضةةا (؛ 1979لعةةام  االمواطنةةة
 لبرياانيةةةةةا العظمةةةةةى وأيرلنةةةةةدا الشةةةةةمالية الرعايةةةةةا المتجننةةةةةين((؛ والمملكةةةةةة المتحةةةةةدة

Citizenship Laws of the World (see footnote 32 above), pp. 208–209  في(
          انظةةةةةةةر أيضةةةةةةةا (؛1984معةةةةةةةري الإرةةةةةةةارة إلى قةةةةةةةانون الجننةةةةةةةية البرياانيةةةةةةةة لعةةةةةةةام 

في معةةةري الإرةةةةارة ) Add.1–2و E/CN.4/1999/56 )ب( مةةةن الوثيقةةةة31الفقةةةرة 
: "كةةةةةل مةةةةةن 1998تشةةةةةرين الأول/أكتةةةةةوار  26المةةةةةؤر  رد المملكةةةةةة المتحةةةةةدة  إلى

فةةةة[ إثةةةر التجةةةنس أو اكتنةةةب ]أي رةةةكل مةةةن أرةةةكال الجننةةةية البرياانيةةةة الم تل
 التنةةجيل اشةةكل يُتلةةف عمةةا تةةنص عليةةه قةةوانين الجننةةية البرياانيةةة الصةةادرة اةةين

 رعيةةة مةةن ةيمكةةن أيضةةا أن يحةةرم مةةن المواطنةةة أو مةةن صةةف 1964و 1948 عةةام 
إذا صةةدر في حقةةه خةةلل النةةنوات الخمةةس  ‘3‘الرعايةةا في الحةةالات التاليةةة: ... 

علةةةةى الأقةةةةل،  رةةةةهراا  12لمةةةةدة  بساةةةةالح التاليةةةةة لتةةةةاريخ تنةةةةجيله أو تجننةةةةه حكةةةةم
عةةةةةديم الجننةةةةةية نتيجةةةةةة فقدانةةةةةه الجننةةةةةية البرياانيةةةةةة"(؛ قةةةةةانون يصةةةةةبح ألا  رةةةةةرياة

ونةةغ كونةةغ الخةةاع به الأمةةر، sect. 40 (c. 61)، 1981الجننةةية البرياانيةةة لعةةام 
(؛ والولايةةات المتحةةدة 7، المةةادة (948، )رقةةم 1986)الجننةةية البرياانيةةة( لعةةام 

 39الفقةرة أعله(  58)انظر الحارية ، Add.1–2و E/CN.4/1999/56الأمريكية )
تشةةةةةةةةرين  9رد الولايةةةةةةةةات المتحةةةةةةةةدة الأمريكيةةةةةةةةة المةةةةةةةةؤر   في معةةةةةةةةري الإرةةةةةةةةارة إلى)

 Citizenship Laws of the World (see((؛ وأوروغةواي )1998الأول/أكتةوار 

footnote 32 above), p. 210 هذه  )في معري الإرارة إلى الدستور( )غير أن
 ابةةق إلا علةةى الرعايةةا الةذين اكتنةةبوا الجننةةية نكةةم المولةةد(؛تن القاعةدة لا
اسةةتثناء فيمةةا  حيةةث لاحةةظ) 556المرجةةا المةةذكور، ع ، Bollانظةةر أيضةةا 

ينةةةةةةري إلا إذا   يقيمةةةةةةوا  يُةةةةةةص المتجننةةةةةةين، غةةةةةةير أن هةةةةةةذا الاسةةةةةةتثناء لا
)ولاحةةظ أيضةةا  صةةلت أخةةرى بهةةا(يحتفظةةوا ا   ااسةةتمرار في أوروغةةواي أو
حقةةةوق المواطنةةةة لةةةدى تجننةةةهم في الةةةد آخةةةر،  أن المةةةواطنين يفقةةةدون فعةةةلا 

 يفقدون جننيتهم((. ولكن لا
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مةةن جننةةيتهم. ويمكةةن أن يت ةةذ التجريةةد مةةن الجننةةية أيةةاا مةةن 
 الأركال التالية:

سحب جماع  للجننية اإصدار قانون يضا قيوداا  )أ( 
علةةةةةى الجننةةةةةية ويُنةةةةةقط جننةةةةةية دولةةةةةة معينةةةةةة لأسةةةةةباب عرقيةةةةةة أو 

 المقيمةةةين اشةةةكل لأسةةةباب أخةةةرى عةةةن عةةةدد كبةةةير مةةةن المةةةواطنين أو
دائم ولمدة طويلة في إقليم تلك الدولة. وتُذكر على العموم في هةذا 

 ،هنعاريةةةةةةةةةةةاو  (121)،(151)ألمانيةةةةةةةةةةةاو  ،تشيكوسةةةةةةةةةةةلوفاكياالشةةةةةةةةةةةأن حةةةةةةةةةةةالات 
(153)ورومانيةةةةةةةا (122)،(152)إيااليةةةةةةةاو 

خةةةةةةةلل الفةةةةةةة:ة النةةةةةةةااقة للحةةةةةةةرب  (123)
الثانيةةةةةةة. وقةةةةةةد حةةةةةةدثل حةةةةةةالات مةةةةةةن هةةةةةةذا النةةةةةةو  خةةةةةةلل  العالميةةةةةةة
(154)اوتةةةةةةةان في دول مثةةةةةةةل الأخةةةةةةةيرة الآونةةةةةةةة

(155)وكةةةةةةةوت ديفةةةةةةةوار (124)
(125) 

(156)وجمهوريةةةةة الكونعةةةةو الديمقراطيةةةةة
(157)الدومينيكيةةةةة والجمهوريةةةةة (126)

(127)  
 

__________ 
 1935أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر  15للجننةةةةةةةةةية المةةةةةةةةةؤر   قةةةةةةةةةانون الةةةةةةةةةرايخ (151)
عمليات  اال:اجا عنأحيانا اأنه "القانون المتعلق  يهألمانيا( )يشار إلنورمبرغ، )

أي  يجةةردننةةية الألمانيةةة" أو "قةةوانين نةةورمبرغ"( )الجالاعةة:اف ا س وإلعةةاءيالتجنةة
كتنةةبها فيمةةا اةةين  ايةةة الحةةرب ا ألمةةاني مةةن الجننةةية الألمانيةةة إذا كةةان قةةد  مةةواطن

 Nazi(، 1933لحكم في كانون الثاني/يناير اهتلر تنلإم العالمية الأولى وتاريخ 
Conspiracy and Aggression, vol. IV (Washington, D.C., U.S. 

Government Printing Office, 1946).  انظةةةةةةةر أيضةةةةةةةاAbel, 
“Denationalization”, especially pp. 59–61، وMcDougal, Lasswell and 

Chenالمرجا المذكور ،. 
 Roth, The History of the Jews of Italy, pp. 524–527 انظةر (152)

كةةةةانون   1)سةةةةحب جميةةةةا رةةةةهادات التجنةةةةيس المنةةةةلمة إلى اليهةةةةود فيمةةةةا اةةةةين 
 (.1938كانون الأول/دينمبر   17و 1919الثاني/يناير 

 ,Meyer and others, The Jews in the Soviet Satellites انظةر (153)
pp. 384 and 500. 

 Amnesty International, Nepal―Bhutanese Refugees انظةر (154)
Rendered Stateless: Leading Global NGOs Criticize Screening Process 
(19 June 2003), press release available at www.amnesty.org 

(individuals of Nepalese origin) اعضةةهم ممةةن . ولكةةن انظةةر أدنةةاه مناقشةةة
 جننية اوتان.قط لو   تكن له كمن هم  لأفراد المارودين يرون أن ا

 Chirot, “The debacle in Côte d’Ivoire”, p. 68; andانظةر  (155)
Human Rights Watch, The New Racism: The Political Manipulation of 

Ethnicity in Côte d’Ivoire (الأاةةوين في كةةوت ديفةةوار حةةتى  ارةة:ا  مةةيلد
 تؤول الجننية إلى الافل(.

 Sarkin, "Towards finding a solution for the problemsانظر  (156)
created by the politics of identity in the Democratic Republic of the 
Congo (DRC): designing a constitutional framework for peaceful 
cooperation" (discussion of the Banyamulenge people concentrated in 

the north-east). 
 Dilcia Yean and Violeta Bosica v. Dominican انظةةر (157)

Republic, case No. 12.189 of 22 February 2001, report No. 28/01, OAS 
document OEA/Ser.L/V/II.111, doc. 20 rev., p. 252 (Inter-American 

Commission on Human Rights (حرمةان انتةين منحةدرتين  ادُّعة  في القضةية
مةةةن الجننةةةية الدومينيكيةةةة رغةةةم أن ومولةةةودتين في الدولةةةة يتيين مةةةن أسةةةلف هةةةا

 (.المولد كتنب نكمدستور الجمهورية الدومينيكية ينص على أن الجننية تُ 

(158)وكينيةةةةةةا
(159)والكويةةةةةةل (128)

(160)وميا ةةةةةةار (129)
(161)والاتحةةةةةةاد الروسةةةةةة  (130)

(131) 
(162)دوتايلن

(163)وزامبيا (132)
(164)وزمبااوي (133)

 ؛(134)
خيةةار "سةةحب الجننةةية المكتنةةبة اةةالتجنس: وهةةذا  )ب( 

وارد في اتفاقيةةةةات ثنائيةةةةة معينةةةةة مبرمةةةةة اةةةةين البلةةةةدان المهةةةةاجر منهةةةةا 
والةةةةةدان المهجةةةةةر تةةةةةأذن للمهةةةةةاجرين الةةةةةذين اكتنةةةةةبوا جننةةةةةية البلةةةةةد 
المضةةيف اةةالتجنس ااسةةتعادة جننةةيتهم الأصةةلية إذا أقةةاموا اشةةةكل 

(165)" ةةةةةائ  في الةةةةةدا م الأصةةةةةلية
الأرةةةةة اع يصةةةةةبحون وهةةةةةؤلاء  .(135)

عندئةةذ في عةةداد الأجانةةب إزاء البلةةد الةةذي هةةاجروا إليةةه ويمكةةن أن 
 يتعرضوا للارد وفقاا لنظام القانون العام؛

التجريةةةد مةةةن الجننةةةية ويتمثةةةل في سةةةحب دولةةةة مةةةا  )ج( 
جننيتَها من أجنبي سبق له أن اكتنبها، وذلةك لأسةباب أمنيةة أو 

ات الجنائيةة الوطنيةة. لأي أسباب أخةرى تةنص عليهةا عةادة التشةريع
__________ 

للقةةانون الأفريقيةةة معيةةة انظةر البيةةان الشةةفوي الةةذي أدلةةل اةةه الج (158)
الفريق الةدولي لحقةوق الأقليةات في الةدورة التاسةعة والخمنةين و  الدولي والمقارن

والةةةةذي للجنةةةةة الأمةةةةم المتحةةةةدة لحقةةةةوق الإننةةةةان )( 2003نينةةةةان/أاريل  2)
مةةةةن  قنةةةةراا تةةةةوطينهم  أعةةةةاد البرياةةةةانيونالأهةةةةالي النةةةةوايين الةةةةذين  تنةةةةاول منةةةةألة

 ,Mbaria, “Meet the Nubiansو ؛(www.minorityrights.org) النةةودان

Kenya’s fifth-generation ‘foreigners’”; and United Nations press 

release (HR/CN/1017) of 3 April 2003, "Commission on Human Rights 

hears from NGOs charging violations around the world". 
 :Human Rights Watch, Kuwait―Promises Betrayed انظةر (159)

Denial of Rights of Bidun, Women, and Freedom of Expression; and 

United States Department of State, Country Reports on Human Rights 

Practices for 2003: Kuwait (25 February 2004) (discussing the Bedoun 

groups). 
 Amnesty International, Myanmar―The Rohingya انظةر (160)

Minority: Fundamental Rights Denied; and Human Rights Watch, 

Living in Limbo: Burmese Rohingyas in Malaysia (discussing the 

Rohingya Muslim minority in Ankara state). 
يشةةار إلى أن المنتنةةبين إلى أقليةةة المنةة اتيين في مناقةةة كراسةةنودار   (161)

  كراي كانوا يعتبرون من مواطني اتحاد الجمهوريات الار:اكية النةوفياتية، لكةن 
لعةةةام  I–1948في الاتحةةةاد الروسةةة  رقةةةم  المواطنةةةةالجننةةةية بموجةةةب قةةةانون تمةةةنح لهةةةم 
 منه. 13المادة من  1الفقرة القانون يمنحها بموجب  ن، وإن كان يبدو أ1991

 Macan-Markar, “Thailand: fear of expulsion haunts انظةر (162)

hill tribes”; and Gearing, “The struggle for the Highlands: accused of 

endangering the environment, Thailand’s tribes people face eviction 

and an uncertain future”. 
 Legal Resources Foundation v. Zambia, 211/98 of 7 انظةر (163)

May 2001, Fourteenth Annual Activity Report of the African 

Commission on Human and Peoples’ Rights (2000–2001), thirty-

seventh session, OAU document AHG/229(XXXVII) (2–12 July 2001), 

pp. 86–97. 
 ."Ferrett, "Citizenship choice in Zimbabwe انظر (164)
 .320، المرجا المذكور، ع Salmon انظر (165)
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ويُلحَةةةةةظ في مثةةةةةل هةةةةةذه التشةةةةةريعات أن الأجنةةةةةبي الةةةةةذي اكتنةةةةةب 
إذا صدر  ‘1‘جننية الدولة المعنية يمكن أن يجرد من هذه الصفة: 

نقه حُكم انبب ارتكاب فعل يعتةبر جنايةة أو جنحةة ضةد الأمةن 
وإذا ارتكةةةةةةب أعمةةةةةةالاا تضةةةةةةر  ‘2‘الةةةةةةداخل  أو الخةةةةةةارج  للدولةةةةةةة؛ 

(166)الدولة بمصاو
(136). 

وينبع  ألا يةؤدي فقةدان الجننةية أو التجريةد منهةا إلى  -29
يتعلةق االتجريةد مةن الجننةية  حالة مةن انعةدام الجننةية. وفيمةا

اصةةةفة خاصةةةة، يوجةةةد التةةةزام عةةةام اعةةةدم تجريةةةد أي مةةةواطن مةةةن 
جننةةيته إذا   تكةةن لديةةه أي جننةةية أخةةرى. كةةذلك لا يجةةوز 

حصةةةةول الشةةةة ص  اعةةةةد أن يصةةةةبح فقةةةةدان الجننةةةةية نافةةةةذاا إلا
المعةةةني اةةةالأمر فعةةةلا علةةةى جننةةةية أخةةةرى. وإضةةةافةا إلى ذلةةةك، 

يةةةتم التجريةةةد مةةةن الجننةةةية ااريقةةةة تعنةةةفية أو علةةةى  ينبعةة  ألا
أسةةةةس تمييزيةةةةة. وفي جميةةةةا الأحةةةةوال، فةةةةإن فقةةةةدان الجننةةةةية أو 
التجريد منها يحوإل المواطن إلى أجنبي ويجعله عُرضة للارد من 

 جننيتها حتى ذلك الحين.جانب الدولة التي كان يحمل 
 الطرد في حالة فقدان الجنسية أو التجريد منها -باء
اةةةةةالرغم مةةةةةن أن ممارسةةةةةة اكتنةةةةةاب جننةةةةةيتين أو أكثةةةةةر  -30

أصةةةبحل رةةةائعة إلى حةةةد مةةةا في الوقةةةل الةةةراهن، لا يبةةةةدو أن 
اإمكاننا إثبات وجود قاعدة من قواعد القانون العرفي في هذا 

، اعتةةةبرت لجنةةةةة إثيوايةةةاضةةةد  إري:يةةةاالصةةةدد. ففةةة  قضةةةية ضةةةد 
الماالبات أن إلعاء جننية مزدوج  الجننية ممارسة مقبولة ما 
  تتنةةم االتعنةةف أو التمييةةز. ورفضةةل اللجنةةة حجةةة إري:يةةا 
اةةةةةأن تجريةةةةةد حةةةةةامل  الجننةةةةةية المزدوجةةةةةة الإري:يةةةةةة والإثيوايةةةةةة   

(167)طةةةةةردهم اعةةةةةد ذلةةةةةك يشةةةةةكل انتهاكةةةةةاا للقةةةةةانون الةةةةةدولي
(137) .

الأرةةةةة اع المعنيةةةةةين اكتنةةةةةبوا الجننةةةةةية المزدوجةةةةةة واعتةةةةةبرت أن 
الإري:يةةة والإثيوايةةة عقةةب إعةةلن حكومةةة إري:يةةا المؤقتةةة اشةةأن 
الأهليةةة لاكتنةةاب الجننةةية لأغةةراي الاسةةتفتاء وإنشةةاء الدولةةة 

(168)الجديدة
تكون إثيوايةا قةد ارتكبةل انتهاكةاا  . واالتالي، لا(138)

ا الةةذين أصةةبحوا للقةةانون الةةدولي انةةحبها الجننةةية مةةن رعاياهةة
__________ 

 LF-3-68مةةن القةةانون رقةةم  34انظةةر، علةةى سةةبيل المثةةال، المةةادة  (166)
 أعله(. 31)الحارية 

 Eritrea-Ethiopia Claims Commission, Partial انظةةةر (167)

Award―Civilians Claims: Eritrea’s Claims 15, 16, 23 and 27-32 , 

paras. 79–80.  انظر أيضةااILM, vol. 44 (May 2005), p. 601 انظةر كةذلك .
Kidane, “Civil liability for violations of international humanitarian law: 

the jurisprudence of the Eritrea-Ethiopia Claims Commission in The 

Hague”, especially p. 52 . 
 Partial Award … (footnote 167 above), paras. 40 andانظر  (168)

الصةةةادر عةةةن الحكومةةةة المؤقتةةةة لإري:يةةةا  21/1992. انظةةةر أيضةةةا الإعةةةلن رقةةةم 45
طرائةةق اكتنةةاب الجننةةية ( )الةةذي يةةنص علةةى مختلةةف 1992نينةةان/أاريل  6)

 United Nations, The Unitedالإري:يةة، ومنهةةا المولةةد والةةزواج والتجنةةيس(، 

Nations and the Independence of Eritrea, pp. 156–158. 

(169)مزدوج  الجننية نكم اكتنابهم الجننية الإري:ية
. ومن (139)

جهةةةة أخةةةرى، ارتةةةأت اللجنةةةة أن قيةةةام النةةةلاات المحليةةةة ااةةةرد 
ومعظمهةةم مةةن المةةدن  -حةةامل  الجننةةية المزدوجةةة مةةن إثيوايةةا 

لأسباب أمنية، إضافةا إلى آخرين كُثر رغماا عنهم،  -الصعيرة 
مخالف للقانون الةدولي. واعبةارة أخةرى،  عمل تعنف  واالتالي

الاةةةرد علةةةى  فةةةإن اللجنةةةة   تنةةةتهجن في هةةةذه القضةةةية عمليةةةة
 أساس ازدواج الجننية وإ ا الاااا التعنف  لهذا الارد.

ويمكةةن تصةةةور عةةدة حةةةالات اف:اضةةية للاةةةرد عقةةب فقةةةدان  -31
 منها. الجننية أو التجريد

ففةةة  حالةةةة الجننةةةية المزدوجةةةة، هةةةل ينبعةةة  االضةةةرورة القيةةةام  -32
اةةةةةالارد إلى دولةةةةةة الجننةةةةةية المتبقيةةةةةة إذا   تكةةةةةن هةةةةةذه الدولةةةةةة هةةةةة  

؟ وهةةل يمكةةن للماةةرود أن يعةة:ي "القائمةةة االتجريةةد مةةن الجننةةية"
 على ذلك؟ وإذا كان الجواب انعم، ماذا سيحد ؟

يةةث المبةةدأ، يحةةق للدولةةة الاةةاردة في هةةذه الحالةةة أن تقةةوم مةةن ح -33
اةالارد إلى دولةة الجننةةية المتبقيةة، لأن التجريةةد مةن الجننةةية ينُهة  حالةةة 
ازدواج الجننية؛ ولا يبقى للمارود سوى جننية الدولة الأخةيرة، سةواء  
كانةةل هةةذه الجننةةية، قبةةل عمليةةة التجريةةد مةةن الجننةةية، هةة  الجننةةية 

: ومةةةن الأمثلةةةة الحديثةةةة الةةةتي توضةةةح هةةةذه الفرضةةةية المتعلقةةةة العالبةةةة أم لا
(170)االتجريد من الجننية علةى أسةاس ازدواج الجننةية مةا يتعلةق ا:كيةا

(140) 
(171)وتركماننةةتان

، وكةةذلك التهديةةد انةةحب الجننةةية مةةن الأرةة اع (141)
(172)المزدوجةةةةة  الجننةةةةةية في فرننةةةةةا

(173)وهولنةةةةةدا (142)
والمملكةةةةةة المتحةةةةةةدة،  (143)

__________ 
 Partial Award … (footnote 167 above), paras. 43 andانظر  (169)

 Human Rights Watch, Eritrea and Ethiopia―The Horn. انظر أيضا 46
of Africa War: Mass Expulsions and the Nationality Issue. 

 Mayer, “A ‘benign’ apartheid: how gender apartheid انظةر (170)
has been rationalized”, especially pp. 312–313  تنةاقش قضةية سةحب(

جننةةةةةية عضةةةةةو البرلمةةةةةان مةةةةةيرفي كافاكتشةةةةة ، الةةةةةتي كانةةةةةل عضةةةةةواا في حةةةةةزب 
الفضةةةةةيلة الإسةةةةةلم  وكانةةةةةل ترتةةةةةدي غاةةةةةاء للةةةةةرأس في البرلمةةةةةان واكتنةةةةةبل 

دون إذن مةةةةةةن الحكومةةةةةةة(، نقةةةةةةلا عةةةةةةن المقالةةةةةةة التاليةةةةةةة:  الأمريكيةةةةةةةالجننةةةةةةية 
"Headscarf deputy is stripped of Turkish citizenship", Deutsche Presse-

Agentur (15 May 1999). 
 Shaver, “The revocation of dual citizenship inانظةةر  (171)

Turkmenistan”  أعلةةةةةن الةةةةةرئيس نيةةةةةازوف أن تركماننةةةةةتان سةةةةةتنبذ الاتفةةةةةاق(
الروسةةة  الةةةذي يجيةةةز حيةةةازة الجننةةةية  الاتحةةةادالمةةةبرم مةةةا  1993الثنةةةائ  لعةةةام 

ر عةةن تجريةةد مةةواطنين سةةااقين مةةن المزدوجةةة الروسةةية وال:كمانيةةة، ممةةا سينةةف
 طردهم(. واحتمالجننيتهم 

(172) “The French lesson”, The Economist (13 August 2005) 
سةةاركوزي، اصةةفته وزيةةر الداخليةةة، اشةةأن  )وهةة  مقالةةة تنةةاقش تكهنةةات نيكةةولا

قيةةام فرننةةا انةةةحب الجننةةية مةةن الأئمةةةة المتاةةرفين المزدوجةة  الجننةةةية  إمكانيةةة
 الذين يحرضون على الإرهاب(.

 Bickerton, “Dutch murders bring، علةى سةبيل المثةال، انظةر (173)
tighter terror laws”; and “Dealing with traitors”, The Economist (see 

footnote 172 above) ت طرُحةل في هولنةدا والمملكةة )ينةاقش المقةالان مق:حةا
المتحةةةدة وتاالةةةب انةةةن تشةةةريعات اشةةةأن سةةةحب جننةةةية المةةةواطنين المزدوجةةة  

 المنضوين تحل راية الإسلم المتارف(. الجننية
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عنةةةةدما يكةةةةون الأرةةةة اع المعنيةةةةون مةةةةرتباين االحركةةةةات وخاصةةةةة 
الإسةةةةةلمية المتارفةةةةةة. وأوضةةةةةحل المملكةةةةةة المتحةةةةةدة أن تشةةةةةريعا ا 
تنمح للحكومة انحب جننية الأفراد الذين صدرت في حقهم 
عقواةات لارتكةابهم جةرائم خاةيرة، مةا   يكةن هةؤلاء الأرةة اع 

(174)معرضين لحالة مةن انعةدام الجننةية
لكةن إذا كةان الماةرود لا  .(1)

يرغةب في أن يةتم طةةرده إلى دولةة جننةةيته الوحيةدة، أو إذا كانةةل 
لديةةه أسةةباب تجعلةةه يُشةةى علةةى حياتةةه في ذلةةك البلةةد أو تُعر ضةةه 
هنةةةاك للتعةةةذيب أو لمعاملةةةة مهينةةةة، فةةةيمكن طةةةرده إلى دولةةةة ثالثةةةة 

 بموافقة هذه الدولة.
الحالةةةةةةةةة وفي حالةةةةةةةةة تعةةةةةةةةدد الجننةةةةةةةةيات، يمكةةةةةةةةن أن تكةةةةةةةةون  -34

القائمةةةةةة "الاف:اضةةةةةية الأولى هةةةةة  الحالةةةةةة الةةةةةتي تكةةةةةون فيهةةةةةا الدولةةةةةة 
هةة  دولةةة الجننةةية العالبةةة للشةة ص المعةةني.  "االتجريةةد مةةن الجننةةية

وفي هةذه الحالةةة، يمكةةن تابيةةق نفةس التعليةةل المبةةين أعةةله في فرضةةية 
الجننةةية المزدوجةةةة، مةةا فةةةارق وحيةةد هةةةو أنةةه لةةةن تكةةون هنةةةاك دولةةةة 

بقيةةةة، اةةةةل اثنتةةةان أو أكثةةةةر. وةةةةة حالةةةةة اف:اضةةةةية جننةةةية واحةةةةدة مت
أخةةةةرى هةةةة  الحالةةةةة الةةةةتي لا تكةةةةون فيهةةةةا الدولةةةةة الاةةةةاردة هةةةة  دولةةةةة 
الجننةةية العالبةةة. وفي هةةذه الحالةةة، يجةةب إجةةراء عمليةةة الاةةرد، علةةى 

 سبيل الأولوية، إلى دولة الجننية العالبة.
أو  والمقرر الخاع غير مقتنا، مةن الناحيةة العمليةة، اضةرورة -35

حةةتى  ةةدوى اقةة:ا  مشةةرو  مةةةادة أو مشةةاريا مةةواد اشةةأن المنةةةائل 
 التي تناولها هذا التقرير، وذلك للأسباب الرئينية التالية:

ينةةدرج مةةنح الجننةةية ضةةمن الاختصةةاع النةةيادي  )أ( 
لكةةل دولةةة. وللدولةةة االتةةالي أن تحةةدد في تشةةريعا ا الوطنيةةة رةةرو  

__________ 
)ب( 31، الفقةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةرة Add.1–2و E/CN.4/1999/56انظةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةر  (174)

 (.أعله 58 )الحارية

ل  جننيتها من جننيتهم فقدان جننيتها، كما يمكنها تجريد حام
رةةةرياة ألا يةةةؤدي ذلةةةك إلى حالةةةة مةةةن انعةةةدام الجننةةةية وألا يكةةةون 
التجريةةةةد مةةةةن الجننةةةةية تعنةةةةفياا أو تمييزيةةةةاا. ولا يتعلةةةةق هةةةةذا، بمعنةةةةاه 
الضيق، اارد الأجانب، على أساس أن القواعد المبينة أعله تكون 
هةةةا واجبةةةة التابيةةةق حةةةتى إذا   يكةةةن فقةةةدان الجننةةةية أو التجريةةةد من

متبوعاا االارد. واالتالي، تندرج هذه القواعد في نظام الجننية أكثر 
 من اندراجها في نظام طرد الأجانب؛

وفيمةةةا يتعلةةةق اةةةالارد تحديةةةداا، لةةةوحظ أنةةةه في حالةةةة  )ب( 
ازدواج الجننةةةةية حيةةةةث يكةةةةون احتمةةةةال انعةةةةدام الجننةةةةية منةةةةتبعداا، 

نةةية الوحيةةدة، يعُيةةد فقةةدان الجننةةية أو التجريةةد منهةةا إلى حالةةة الجن
ومةةن   إلى نظةةام القةةانون العةةام للاةةرد. واالتةةالي تنتفةة  الحاجةةة إلى 

 سن قواعد محددة لهذه الحالة الاف:اضية؛
ولا تظهةةةةر حةةةةالات خاصةةةةة سةةةةوى في حالةةةةة تعةةةةدد  )ج( 

الجننةةةةةةيات: وتتعلةةةةةةق الحالةةةةةةة الأولى بمنةةةةةةألة تحديةةةةةةد دولةةةةةةة الجننةةةةةةية 
إليهةا اعةد فقدانةه الأخرى التي يمكن للدولةة الاةاردة طةرد الشة ص 

جننةةةيةَ الدولةةةة المةةةذكورة أو تجريةةةده منهةةةا، وخاصةةةة عنةةةدما لا تكةةةون 
الدولةةة الاةةاردة هةة  دولةةة الجننةةية العالبةةة للشةة ص المعةةني؛ وتتعلةةق 
الحالةةة الثانيةةة االفرضةةية الةةتي يُتةةار فيهةةا الشةة ص الماةةرود، بموجةةب 

سةةيما في حالةةة خلفةةة الةةدول، أن يكةةون  حةةق الخيةةار المتةةا  لةةه، لا
واطن الدولة التي تعتزم طرده انبب اكتنااه جننية جديدة. غير م

أن الممارسةةةةة نةةةةادرة للعايةةةةة في كلتةةةةا الحةةةةالتين وإن كانةةةةل المنةةةةألة في 
جوهرهةةةةةةا تنةةةةةةةدرج هنةةةةةةا أيضةةةةةةةا في إطةةةةةةار القواعةةةةةةةد المتعلقةةةةةةة  ننةةةةةةةية 
الأرةة اع الابيعيةةين. وانةةاء علةةى ذلةةك، يعةةرب المقةةرر الخةةاع عةةن 

لقيام اللجنة اإعداد مشاريا قواعد عدم اقتناعه اوجود سبب وجيه 
لهةةةذه الحةةةالات الفرضةةةية، حةةةتى ولةةةو علةةةى سةةةبيل التاةةةوير التةةةدريج  

 الدولي. للقانون
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 الصكوك المتعددة الأطراف المشار إليها في هذا التقرير
   المصدر

League of Nations, Treaty Series, 

vol. CLXV, No. 3803, p. 45. 
 ( 1933كانون الأول/دينمبر   26الاتفاقية المتعلقة اتنليم المجرمين )مونتيفيديو،  

United Nations, Treaty Series, 

vol. 78, No. 1021, p. 277. 

 (1948كانون الأول/دينمبر   9، ااريساتفاقية منا جريمة الإاادة الجماعية والمعاقبة عليها ) 

Ibid., vol. 359, No. 5146, p. 273.   ،(1957كانون الأول/دينمبر   13الاتفاقية الأورواية المتعلقة اتنليم المجرمين )ااريس 
Ibid., vol. 704, No. 10106, p. 219.   ،14الاتفاقيةةة الخاصةةة اةةالجرائم واعةةض الأفعةةال الأخةةرى المرتكبةةة علةةى مةة  الاةةائرات )طوكيةةو 

  (1963أيلول/سبتمبر 
Ibid., vol. 1155, No. 18232, p. 331.   ،(1969أيار/مايو  23اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات )فيينا 
Ibid., vol. 860, No. 12325, p. 105.   (1970كانون الأول/دينمبر   16ستيلء غير المشرو  على الاائرات )لاهاي، الااتفاقية قما 
Ibid., vol. 974, No. 14118, p. 177.   ،23اتفاقيةةةةة قمةةةةا الأعمةةةةال غةةةةير المشةةةةروعة الموجهةةةةة ضةةةةد سةةةةلمة الاةةةةيران المةةةةدني )مون:يةةةةال 

 (1971أيلول/سبتمبر 
Ibid., vol. 1465, No. 24841, p. 85  و اللإننةةةةةانية أو أ لقاسةةةيةامناهضةةةةة التعةةةذيب وغةةةةيره مةةةن ضةةةةروب المعاملةةةة أو العقواةةةةة  تفاقيةةةةا

 (1984الأول/دينمبر كانون   10المهينة )نيويورك، 
International Instruments related to 

the Prevention and Suppression 
of International Terrorism 
(United Nations publication, 
Sales No. E.08.V.2), p. 174. 

 4كاتمنةدو، لإقليمة  المتعلقةة اقمةا الإرهةاب )الاتفاقية الإقليمية لراااة جنةوب آسةيا للتعةاون ا 
 (1987تشرين الثاني/نوفمبر 

Ibid., p. 250    البروتوكةةةول الإضةةةافي الملحةةةق االاتفاقيةةةة الإقليميةةةة لراااةةةة جنةةةوب آسةةةيا للتعةةةاون الإقليمةةة
 (2004كانون الثاني/يناير   6المتعلقة اقما الإرهاب )إسلم آااد، 

United Nations, Treaty Series, vol. 

1678, No. 29004, p. 201. 
 10اتفاقيةةةةةة قمةةةةةا الأعمةةةةةال غةةةةةير المشةةةةةروعة الموجهةةةةةة ضةةةةةد سةةةةةلمة الملحةةةةةة البحريةةةةةة )رومةةةةةا،  

 (1988آذار/مارس 
Ibid., vol. 1582, No. 27627, p. 95.   ،20اتفاقيةةة الأمةةم المتحةةدة لمكافحةةة الاتجةةار غةةير المشةةرو  االم ةةدرات والمةةؤثرات العقليةةة )فيينةةا  

 (1988كانون الأول/دينمبر 
Ibid., vol. 2187, No. 38544, p. 3.   ،(1998تموز/يوليه  17نظام روما الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية )روما 
Ibid., vol. 2225, No. 39574, p. 209.   ،تشةةةةرين الثةةةةاني/ 15اتفاقيةةةةة الأمةةةةم المتحةةةةدة لمكافحةةةةة الجريمةةةةة المنظمةةةةة عةةةةبر الوطنيةةةةة )نيويةةةةورك 

 (2000 نوفمبر
Ibid., vol. 2237, No. 39574, p. 319.   اروتوكول منا وقما ومعاقبةة الاتجةار االأرة اع، وبخاصةة الننةاء والأطفةال، المكمةل لاتفاقيةة الأمةم

 (2000تشرين الثاني/نوفمبر  15المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية )نيويورك، 
Ibid., vol. 2241, No. 39574, p. 480.  هةةةاجرين عةةن طريةةق الةةةبر والبحةةر والجةةو المكمةةةل لاتفاقيةةة الأمةةم المتحةةةدة اروتوكةةول مكافحةةة  ريةةب الم

 (2000تشرين الثاني/نوفمبر  15لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية )نيويورك، 
الوثةةةةةةائق الرسميةةةةةةة للجمعيةةةةةةة العامةةةةةةة، الةةةةةةدورة 

 49التاسةةةعة والخمنةةةون، الملحةةةق رقةةةم 
(A/59/49) المجلةةةةةةةةةةةةةةةةةد الأول، القةةةةةةةةةةةةةةةةةرار ،

 ، المرفق59/38

  2اتفاقيةةةة الأمةةةم المتحةةةدة اشةةةأن حصةةةانات الةةةدول وممتلكا ةةةا مةةةن الولايةةةة القضةةةائية )نيويةةةورك،  
 (2004كانون الأول/دينمبر 
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ةمقدم
هةةةةةذا التقريةةةةةر هةةةةةو ثالةةةةةث تقريةةةةةر عةةةةةن الالتةةةةةزام االتنةةةةةليم أو  -1

يقدمةه المقةرر الخةاع، والهةدف  (aut dedere aut judicare)المحاكمة 
 (1)2006منةةه مواصةةلة العمليةةة المضةةالا بهةةا في التقريةةر الأولي لعةةام 

والمتمثلةةة في صةياغة الأسةةئلة الموجهةةة  (2)2007والتقريةر الثةةاني لعةام 
نةةةةةةة القةةةةةةانون الةةةةةةدولي اشةةةةةةأن أهةةةةةةم جوانةةةةةةب إلى الةةةةةةدول وأعضةةةةةةاء لج

الموضةو . وتتةةوخى هةذه الأسةةئلة، الةتي تتكةةرر كةل عةةام إلى حةد مةةا، 
تمكةةين المقةةرر الخةةاع مةةن اسةةت لع اعةةض الاسةةتنتاجات النهائيةةة 

__________ 
، المجلةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةة 2006حوليةةةةةةةةةةةةةة  (1)

A/CN.4/571. 
، المجلةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةة  (2)

A/CN.4/585. 

وهةة  مةةا إذا   اشةةأن المنةةألة الرئينةةية الةةتي تارحهةةا هةةذه العمليةةة، ألا
تي يشةملها القةانون كان الالتزام االتنليم أو المحاكمة من المنائل ال

 العرفي. الدولي
ولةةئن تعةةذر تقةةديم رد مقنةةا تمامةةاا علةةى هةةذا النةةؤال في  -2

هذه المرحلة، يبدو أن نتائت هذا البحث تبعث على قدر أكبر 
مةةةن التفةةةاال مقارنةةةةا بمةةةا كةةةان عليةةةه الحةةةال في البدايةةةة، عنةةةدما 
تعالةةةل اعةةةض الأصةةةوات الةةةتي تشةةةكك في وجةةةود هةةةذا الالتةةةزام 

أدنةةةةةةاه(. والموضةةةةةو  في حةةةةةد ذاتةةةةةةه  61و 60تين )انظةةةةةر الفقةةةةةر 
يتالةةةةب تحلةةةةيلا واسةةةةعاا لصةةةةكوك مختلفةةةةة مةةةةن قبيةةةةل المعاهةةةةدات 
وأعمالهةةةةةةةةا التحضةةةةةةةةيرية، والاجتهةةةةةةةةاد القضةةةةةةةةائ ، والتشةةةةةةةةريعات 

 الوطنية، والفقه.

 الفصل الأول
التقرير الثاني للمقرر الخاصبعة متا

يةةةةرتبط التقريةةةةر الثةةةةاني الةةةةذي قدمةةةةه المقةةةةرر الخةةةةاع إلى لجنةةةةة  -3
القةةةةةةةةانون الةةةةةةةةدولي خةةةةةةةةلل دور ةةةةةةةةا التاسةةةةةةةةعة والخمنةةةةةةةةين المعقةةةةةةةةودة 

، في الواقةةةةا، ارتباطةةةةاا وثيقةةةةاا اةةةةالتقرير الأولي المقةةةةدم إلى 2007 عةةةةامَ 
 . ويمكن للقارئ أن يلحظ أن اعةض أجةزاء2006اللجنة في عام 

التقريةةرين تكةةاد تكةةون متاااقةةة. غةةير أن هنةةاك ثلثةةة أسةةباب علةةى 
 (2()1)الأقل تبرر هذا التكرار.

والنبب الأول يرجا اكل اناطة إلى اسةتبدال وةو نصةف  -4
أعضاء لجنة القانون الةدولي نتيجةة الانت ااةات الةتي أجر ةا الجمعيةة 

ب، . واالتةةالي، فقةةد كةةان مةةن المنتصةةو 2006العامةةة في  ايةةة عةةام 
مراعةةةةاةا للأعضةةةةاء المنت بةةةةين حةةةةديثاا، تضةةةةمين التقريةةةةر الثةةةةاني مةةةةوجزاا 
االأفكةةةار والمفةةةاهيم الرئينةةةية الةةةتي قةةةدمها المقةةةرر الخةةةاع في التقريةةةر 
الأولي، إلى جانةةةةةب مل ةةةةةص للمناقشةةةةةة الةةةةةتي دارت لاحقةةةةةاا داخةةةةةل 

 اللجنة،   اعد ذلك في اللجنة النادسة.
، (3)مةن التقريةر الثةاني 3ثانياا، اةدا، حنةبما ذكُةر في الفقةرة  -5

أن مةةةةن الضةةةةروري الحصةةةةول علةةةةى آراء الأعضةةةةاء الجةةةةدد في اللجنةةةةة 
__________   

 .3المرجا نفنه، الفقرة  (3)

اشأن أكثةر المنةائل إثةارةا للجةدل في التقريةر الأولي قبةل الشةرو  في 
صةةياغة موضةةةوعية لمشةةاريا القواعةةةد أو مشةةاريا المةةةواد الممكنةةة فيمةةةا 

 يتعلق االالتزام االتنليم أو المحاكمة.
هنةاك حاجةة لا جةدال فيهةا للحصةول علةةى وأخةيراا، كانةل  -6

مزيةةد مةةن ردود الةةدول اشةةأن المنةةائل الةةتي حةةدد ا اللجنةةة في الجةةزء 
. فللأسةةةةف، عنةةةةدما كةةةةان (4)2006ذي الصةةةةلة مةةةةن تقريرهةةةةا لعةةةةام 

المقةةةةرر الخةةةةاع يضةةةةا الصةةةةيعة النهائيةةةةة للتقريةةةةر الثةةةةاني،   تكةةةةن قةةةةد 
ءهةةا اسةةتجاال لهةةذا الالةةب سةةوى سةةبا دول أحالةةل تعليقا ةةا وآرا

اشةةأن تلةةك المنةةائل. واالتةةالي، فقةةد كانةةل تلةةك التعليقةةات والآراء 
النةةبعة هةة  الوحيةةدة الةةتي عالجهةةا التقريةةر الثةةاني. وفي وقةةل لاحةةق، 
ارتفةةا عةةدد التعليقةةات والآراء والمعلومةةات إلى وةةو عشةةرين، غةةير أن 
معةةةةاودة توجيةةةةه الالةةةةب إلى الةةةةدول كانةةةةل ولا تةةةةزال، فيمةةةةا يبةةةةدو، 

ر الإمكةةةةةان، علةةةةةى صةةةةةورة كاملةةةةةة وواقعيةةةةةة ضةةةةةرورية للحصةةةةةول، قةةةةةد
للأنظمةةةةةةة الداخليةةةةةةة للةةةةةةدول والتزاما ةةةةةةا الدوليةةةةةةة بخصةةةةةةوع الالتةةةةةةزام 

 االتنليم أو المحاكمة.

__________ 
 .31و 30، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، الفقرتان 2006حولية  (4)
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النظر في الموضـول فـي الـدورة التاسـعة  -ألف
 والخمسين للجنة القانون الدولي

 الاااا المحدد للتقرير الثاني  -1
تمهيةةةةداا ومقدمةةةةةا وفصةةةةلين اثنةةةةين.  (5)تضةةةةمن التقريةةةةر الثةةةةاني -7

واتخذ التمهيد والمقدمة طااعاا استهللياا، حيث تضةمنا سةرداا مةوجزاا 
لتةةةةةاريخ الموضةةةةةو  في عمةةةةةل لجنةةةةةة القةةةةةانون الةةةةةدولي. ولا يةةةةةرى المقةةةةةرر 

 الخاع داعياا الآن لتكرار هذا التاريخ مجدداا.
اةدءاا مةن عنوانةه  -وعكَس الفصل الأول من التقرير الثةاني  -8
اعتزامَ المقرر الخاع تنةاوُلَ اعةض الأسةئلة القديمةة والجديةدة ذات  -

الصةةةةةةلة االموضةةةةةةو  لصةةةةةةاو الأعضةةةةةةاء المنت بةةةةةةين حةةةةةةديثاا في اللجنةةةةةةة 
 ومعاودة النظر في التقرير الأولي.

ونتيجةةةة لةةةذلك، ركةةةز فرعةةةان مةةةن هةةةذا الفصةةةل مةةةن التقريةةةر  -9
الخمنةةةين الثةةةاني علةةةى إعةةةادة النظةةةر في الموضةةةو  في الةةةدورة الثامنةةةة و 

، وتحديد منائل معينةة تكةون 2006للجنة القانون الدولي في عام 
لتعليقات الدول اشأ ا أدية خاصة االننبة للجنة. وجدير االذكر 

رةهد  2006أن النقا  الذي جرى داخةل اللجنةة في دور ةا لعةام 
 :(6)فعل إثارة اعض الأسئلة الهامة من قبيل

أو المحاكمةةة حصةةرياا هةةل ينبثةةق الالتةةزام االتنةةليم  )أ( 
مةةةن وروده في المعاهةةةدات الدوليةةةة أم يمكةةةن اعتبةةةاره قائمةةةاا أيضةةةا 
على أساس مبدأ موجود فعل أو نارل لتوه من مبادئ القانون 

 (7)العرفي الدولي؟
وهةةةةل يمكةةةةن أن  ةةةةد أساسةةةةاا عرفيةةةةاا كافيةةةةاا لتابيةةةةةق  )ب( 

 الالتةةةزام المةةةذكور، ولةةةو علةةةى اعةةةض فئةةةات الجةةةرائم، كةةةأخار الجةةةرائم
المنصةةةوع عليهةةةا بموجةةةب القةةةانون العةةةرفي الةةةدولي، مةةةن قبيةةةل جةةةرائم 

 الحرب والقرصنة والإاادة الجماعية والجرائم ضد الإننانية؟
وهل من المقبول عموماا التمييز اوضو  اين مفهوم  )ج( 

المحاكمةةةةةة ومفهةةةةةوم الولايةةةةةة القضةةةةةائية الجنائيةةةةةة  الالتةةةةةزام االتنةةةةةليم أو
يتعلةةةةق اةةةةةالالتزام  فيمةةةةةا -ة أن تشةةةةر  العالميةةةةة، أم ربمةةةةةا ينبعةةةة  للجنةةةةة

في النظر في منألة الولاية القضائية العالمية،  -االتنليم أو المحاكمة 
 ولو إلى حد ما، وإن فعلل، فإلى أي مدى؟

__________ 
، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةةة  (5)

A/C.N.4/585. 
الحةةةةةادي ، المجلةةةةد الثةةةةةاني )الجةةةةزء الثةةةةةاني(، الفصةةةةل 2006حوليةةةةة  (6)

 .229-220، الفقرات 214-213، ع 2-عشر، الفر  ااء
سةةةةةبق توجيةةةةةه طلةةةةةب مماثةةةةةل في التقريةةةةةر الأولي الةةةةةتُمس فيةةةةةه مةةةةةن  (7)

مقبةةةةول عمومةةةاا لمنةةةةألة مةةةا إذا كةةةةان ينبعةةةة  أن  جةةةةوابإيجةةةاد "أعضةةةاء اللجنةةةةة 
يقتصةر ناةةاق المصةةدر القةةانوني لللتةزام االتنةةليم أو المحاكمةةة علةةى المعاهةةدات 

ةةةةةةا نااقةةةةةه نيةةةةةةث يشةةةةةةمل القواعةةةةةةد العرفيةةةةةةة الملز مةةةةةة للةةةةةةدول  المعنيةةةةةةة أو أن يوُسس
، المجلةد الثةاني )الجةزء 2006حوليةة )انظةر  "المناسبة أو المبادئ العامة للقانون

 (.40، الفقرة A/CN.4/571الأول(، الوثيقة 

وأي العنصةةةةةةرين البةةةةةةديلين في الالتةةةةةةزام االتنةةةةةةليم أو  )د( 
المحاكمة ينبعة  أن تكةون لةه الأولويةة في سةياق الوفةاء بهةذا الالتةزام، 

م هل ينبع  للةدول أن تعالجهمةا علةى قةدم المنةاواة؟ واالتةالي، إلى أ
أي مدى يةؤدي الوفةاء ابةديل واحةد مةن اةديل  الالتةزام المةذكور إلى 

 إعفاء الدولة المعنية من الوفاء االبديل الآخر؟
وهةةل ينبعةة  أن ننةةتبعد تمامةةاا مةةن اعتباراتنةةا مفهةةوم  (ه) 

يةة المحةاكم الدوليةة، أم أنةه ، الةذي يشةمل أيضةا ولا"البةدائل الثلثةة"
ينبعةةة  إدراجةةةه اوصةةةفه منةةةلكاا ثالثةةةاا ممكنةةةاا، علةةةى الأقةةةل في اعةةةض 

 الحالات، اناء على ممارسة متنامية لدى الدول؟
وهةةل ينبعةة  للحصةةيلة النهائيةةة لعمةةل لجنةةة القةةانون  )و( 

الدولي اشةأن الموضةو  قيةد البحةث، مةتى تبلةورت، أن تت ةذ رةكل 
و مبادئ أو توجيهات أو توصيات، أم أنإ مشاريا مواد أو قواعد أ

 من النااق لأوانه البل في ذلك؟
ونظةةةةراا لعةةةةدم وجةةةةود توافةةةةق تةةةةام اةةةةين الأجواةةةةة المقدمةةةةة مةةةةن  -10

، كان من الأدية 2006أعضاء اللجنة اشأن هذه الأسئلة في عام 
 2007 بمكةةان أن يتلقةةى المقةةرر الخةةاع ردوداا أكثةةر حنةةماا في عةةام

 حديثاا.من اللجنة المنت بة 
كمةةا يمكةةن إثةةراء المحتةةوى الموضةةوع  لهةةذه الةةردود اوجهةةات  -11

النظةةةر والآراء الةةةتي أعراةةةل عنهةةةا الوفةةةود في اللجنةةةة النادسةةةة والةةةتي 
 -افضةةةل المنةةاعدة الكريمةةةة المقدمةةةة مةةن الأمانةةةة العامةةةة  -لُخصةةل 

في الفةةر  جةةيم مةةن الفصةةل الأول مةةن التقريةةر الثةةاني وفي الفةةر  جةةيم 
مةةن هةذا التقريةةر. واحةةتفظ المقةرر الخةةاع في كلتةةا  مةن الفصةةل الأول

الحةةةةالتين اال:تيةةةةب المنهجةةةة  لهةةةةذين الفةةةةرعين، إلى جانةةةةب العنةةةةاوين 
 الفرعية، االصيعة المقدمة من الأمانة العامة.

ويتعةين التشةديد علةةى أنةه اةةالرغم مةن مناقشةةة هةذه المنةةائل  -12
دورات خةلل دورتةين مةن دورات لجنةة القةانون الةدولي ودورتةين مةةن 

اللجنة النادسة، يبدو أن جميا المشاكل المثارة أعله تظل معروضة 
 النظر. للمزيد من

ولعةةةةل أعضةةةةاء اللجنةةةةة يتةةةةذكرون أن المقةةةةرر الخةةةةاع قةةةةرر  -13
 (8)تضةةةةةةمين الفةةةةةةر  دال مةةةةةةن الفصةةةةةةل الأول مةةةةةةن التقريةةةةةةر الثةةةةةةاني

ملحظاتةةةه الختاميةةةة الش صةةةية اشةةةأن النقةةةا  الةةةذي دار حةةةول 
في كةةةل مةةن لجنةةةة القةةانون الةةةدولي  2006التقريةةر الأولي في عةةام 

واللجنة النادسة. ولاحةظ المقةرر الخةاع أنةه اةالنظر إلى الاةااا 
المحدد للتقرير الأولي، ركزت تعليقات أعضاء لجنة القانون الدولي 

ى المنةائل الرئينةية الةتي يتعةين واللجنة النادسة اصفة عامةة علة
على كل من لجنة القانون الدولي والمقرر الخاع تناولها منتقبلا 

 في إطار عملهما اشأن هذا الموضو .

__________ 
، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةةة  (8)

A/C.N.4/585. 
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وأعةةةةةةرب أعضةةةةةةاء لجنةةةةةةة القةةةةةةانون الةةةةةةدولي وأعضةةةةةةاء اللجنةةةةةةة  -14
النادسةةةة عةةةن طائفةةةة واسةةةعة مةةةن الآراء والملحظةةةات والاق:احةةةات 

ذا الموضةةةو ، سةةةواء مةةةن حيةةةث خةةةلل النقةةةا  الةةةذي دار حةةةول هةةة
الجانةةب الموضةةوع  أو الشةةكل  لهةةذه العمليةةة، اةةدءاا اةةالعنوان نفنةةه 
وانتهاءا ااختيار الشكل النهائ  لعمل اللجنةة في هةذا الميةدان. ويةرد 

مةةن التقريةةر الثةةاني عةةريلا مفصةةللا لهةةذه الآراء  60-40في الفقةةرات 
نةةةةةةب والملحظةةةةةةات والاق:احةةةةةةات، إضةةةةةةافةا إلى تقيةةةةةةيم لهةةةةةةا مةةةةةةن جا

 الخاع. المقرر
ويتضةةةمن الفةةةر  هةةةاء مةةةن الفصةةةل الأول مةةةن التقريةةةر الثةةةاني  -15

والفةةةةةةر  اةةةةةةاء مةةةةةةن الفصةةةةةةل الأول مةةةةةةن هةةةةةةذا التقريةةةةةةر عرضةةةةةةاا مةةةةةةوجزاا 
للتعليقةةةةات والمعلومةةةةات الةةةةواردة مةةةةن الحكومةةةةات اسةةةةتجااةا للالةةةةب 
الموجةةةةةه إليهةةةةةا في تقريةةةةةر لجنةةةةةة القةةةةةانون الةةةةةدولي عةةةةةن دور ةةةةةا الثامنةةةةةة 

الأمانةةة العامةةة اتجميةةا هةةذه الةةردود في الوثيقةةة  والخمنةةين. وقامةةل
A/CN.4/579
(9). 

ويتعين التشديد على أن الأمانة العامة نظمل المواد الواردة  -16
من الدول اصورة رفافة ضمن أراا مجموعات من المعلومات، وفقاا 
لل:تيب الذي وردت اه الأسئلة سااقاا في تقرير اللجنة. ويرد الفةر  

)أ( المعاهةةدات  فصةةل علةى نفةةس الننةق في التنظةةيم:اةاء مةةن هةذا ال
)ب( الأنظمةة و الدولية الةتي تتضةمن الالتةزام االتنةليم أو المحاكمةة؛

الجرائم أو الأفعةال  )د(؛ والقانونية المحلية، و)ج( الممارسة القضائية
 الجرمية.
وافضةةل هةةذا التنظةةيم، أصةةبح مةةن الأينةةر اكثةةير علةةى كةةل  -17

مةةن اللجنةةة والمقةةرر الخةةاع إجةةراء أي عمليةةة مقارنةةة تكةةون ضةةرورية 
في الحاضةةةةر أو في المنةةةةتقبل لمواصةةةةلة نةةةةث الموضةةةةو . ويةةةةود المقةةةةرر 
الخةةاع أن يعةةرب مةةرة أخةةرى عةةن امتنانةةه للأمانةةة العامةةة علةةى كةةرم 

الخةةاع أن يتنةةاول في تقريةةره منةةاعد ا وتعاو ةةا. و  يتنةةنَ للمقةةرر 
، المجلةد الثةاني 2007حولية الثاني التعليقات والمعلومات الواردة في 

، انةةةةةةةبب تةةةةةةةأخر Add.1-4و A/CN.4/579)الجةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةة 
الدول في تقديمها. واالتالي، يرد تناولها وتحليلها في هذا التقرير فقط 

 أدناه(. 87-57)انظر الفقرات 
إلى صلب العمةل  (10)ل الثاني من التقرير الثانيونقلنا الفص -18

الةةذي تضةةالا اةةه لجنةةة القةةانون الةةدولي تقليةةدياا في كةةل موضةةو  فةةني 
تبحثةةةةه في سةةةةياق تةةةةدوين القةةةةانون الةةةةدولي وتاةةةةويره التةةةةدريج . فهةةةةو 
يتضةةةةمن صةةةةياغة لمشةةةةاريا مةةةةواد أو قواعةةةةد أو مبةةةةادئ أو توجيهةةةةات 

العةةري  -لجنةةة كيفمةةا كةةان الشةةكل الةةذي تختةةاره ال  -توصةةيات  أو
منهةةا أن تعكةةس الوضةةا الةةراهن الفعلةة  للقةةانون الةةدولي وممارسةةات 

 الدول في مجال معين من العلقات الدولية.

__________ 
، المجلةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةة  (9)

A/CN.4/579 وAdd.1-4. 
 .A/C.N.4/585، الوثيقة المرجا نفنه (10)

وأثناء إعداد التقرير الثةاني، ارتةأى المقةرر الخةاع أن االإمكةان،  -19
حةةتى في هةةذه المرحلةةة المبكةةرة، الشةةرو  اصةةفة مؤقتةةة في صةةياغة مشةةرو  

شةةاريا المةواد المقبلةة اشةأن الالتةزام االتنةةليم أو مةادة عةن ناةاق تابيةق م
المحاكمةةةةة، وذلةةةةك اةةةةالرغم مةةةةن أن التعليقةةةةات والمعلومةةةةات المقدمةةةةة مةةةةن 
الةةةدول لا تةةةزال اعيةةةدة عةةةن الاكتمةةةال وعةةةن إتاحةةةة أسةةةاس متةةةين و ةةةائ  
لصياغة استنتاجات اناءة. وقد كان العري من الفر  ألف من الفصل 

 ناول هذه المهمة.الثاني من التقرير الثاني أن يت
مةةةةةن  76ونتيجةةةةة لةةةةذلك، اقةةةةة:  المقةةةةرر الخةةةةةاع في الفقةةةةرة  -20

في التقريةةر الأولي، الةةواردة ، انةةاءا علةةى الاعتبةةارات (11)التقريةةر الثةةاني
 وكذلك في التقرير الثاني، صياغة المادة الأولى على النحو التالي: 

 نااق التابيق -1دة الما"
تنةةليم االالتةةزام البةةديل للةةدول إرسةةاء علةةى هةةذه تابةةق مشةةاريا المةةواد  

الخاضةةةةعين لولايتهةةةةا القضةةةةائية ومضةةةةمون هةةةةذا الالتةةةةزام  الأرةةةة اعمحاكمةةةةة  أو
 .وآثاره وتنفيذه

، قةدم المقةرر (12)مةن التقريةر الثةاني 104-79وفي الفقرات  -21
الخةةاع استعراضةةاا وجيةةزاا لثلثةةة عناصةةر رئينةةية مق:حةةة في مشةةرو  

اكل الرئينية المتصلة بهةا والةتي يمكةن أن وحاول تحديد المش 1المادة 
موضةةةو  نقةةةا  مةةةن جانةةةب أعضةةةاء  -مةةةن وجهةةةة نظةةةره  -تصةةةبح 

 اللجنة وه :
الامتداد الزمني لتابيق مشاريا  وهوعنصر الوقل:  )أ( 

وتنفيةةةةةةةةذه المةةةةةةةةواد المقبلةةةةةةةةة ليشةةةةةةةةمل فةةةةةةةة:ات إرسةةةةةةةةاء الالتةةةةةةةةزام المعةةةةةةةةني 
 آثاره؛  وإحداثه
للةةةدول يشةةةمل  عنصةةةر الموضةةةو : وهةةةو التةةةزام محةةةدد )ب( 

 اديل  التنليم أو المحاكمة؛
العنصر الش ص : أي الأر اع الذين يمكن أن  )ج( 

 يمارس ضدهم التزام الدول المذكور أعله.
مةةةةةةةن التقريةةةةةةةر  80وكمةةةةةةةا سةةةةةةةبق التأكيةةةةةةةد عليةةةةةةةه في الفقةةةةةةةرة  -22
، هنةةةاك علةةةةى الأقةةةل ثةةةةل  فةةة:ات زمنيةةةةة محةةةددة مرتباةةةةة (13)الثةةةاني

، لكةةةةل منهةةةةا وتنفيةةةةذه وآثةةةارهاإرسةةةاء الالتةةةةزام االتنةةةليم أو المحاكمةةةةة 
خصائصةةها المميةةزة الةةتي ينبعةة  إارازهةةا في مشةةاريا المةةواد فيمةةا اعةةد. 
وعةةةةةلوة علةةةةةى ذلةةةةةك، وخاصةةةةةة فيمةةةةةا يتعلةةةةةق افةةةةة:ة إرسةةةةةاء الالتةةةةةزام 

التي يبدو أ ا من الأدية بمكان هة  االتنليم أو المحاكمة، فالمنألة 
منألة المصادر التي يمكن أن ينبثق منهةا هةذا الالتةزام. واالتةالي، إذا 
حةةةد  في وقةةةةل مةةةا وا أخةةةةيراا قبةةةول صةةةةياغة هةةةذا الالتةةةةزام ااريقةةةةة 
عرفية، ينبع  مراعاة ممارسة الدول المالواة لتلك الصياغة في سياق 

 كاف. مارسة اشكلالف:ة الزمنية اللزمة لتاور هذه الم
__________ 

 .76المرجا نفنه، الفقرة  (11)
 .104-79المرجا نفنه، الفقرات  (12)
 .80المرجا نفنه، الفقرة  (13)
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من  89وفيما يتعلق اعنصر الموضو ، وكما لوحظ في الفقرة  -23
، علةةى اللجنةةة أن تقةةرر مةةا إذا كةةان الالتةةزام االتنةةليم (14)التقريةةر الثةةاني

، ومةةةا إذا كةةةان مالقةةةاا أو ننةةةبياا. أو المحاكمةةةة موجةةةوداا وإلى أي مةةةدى
البةةديلين. وقةةد وةةةة أسةةئلة عديةةدة يمكةةن أن تظهةةر فيمةةا يتعلةةق بهةةذين 

 :(15)الثاني من التقرير 92-90أثيرت ثلثة منها في الفقرات 
أي البديلين ينبع  أن تكون له الأولويةة في ممارسةة  )أ( 

تنفيةذ الةةدول لهةةذا الالتةةزام، أم أن للةدول حريةةة الاختيةةار اةةين تنةةليم 
 الأر اع المعنيين ومحاكمتهم؟ 

طلةةةةب وهةةةةل لةةةةدى الدولةةةةة المتحفظةةةةة، الةةةةتي تتلقةةةةى  )ب( 
التنةةةليم، مةةةا يكفةةة  مةةةن النةةةلاة التقديريةةةة لةةةرفض الالةةةب عنةةةدما 

عندما  تكون منتعدة لتنفيذ سبلها للمحاكمة في هذه القضية، أو
يتبةةةةين أن الحجةةةةت الةةةةتي قةةةةام عليهةةةةا طلةةةةب التنةةةةليم خاطئةةةةة ومخالفةةةةة 

 ؟على الش ص للنظام القانوني الخاع االدولة المتحفظة
المحاكمةةة إمكانيةةة  وهةةل يشةةمل الالتةةزام االتنةةليم أو )ج( 

أي اختيةةةةار ثالةةةةث أم أنةةةةه ينةةةةتبعده؟ ولهةةةةذا النةةةةؤال أديةةةةة خاصةةةةة، 
سيما في ضوء الولاية القضائية البديلةة للمحكمةة الجنائيةة الدوليةة  ولا

 .1998التي أنشئل على أساس نظام روما الأساس  لعام 
وأخةةةةيراا، اةةةةالنظر إلى العنصةةةةر الش صةةةة  الثالةةةةث لمشةةةةرو   -24

المقةة: ، فمةةن الضةةروري ألا يعيةةب عةةن البةةال، كمةةا تؤكةةد  1المةةادة 
، أن التةةةزام الةةةدول االتنةةةليم أو (16)مةةةن التقريةةةر الثةةةاني 94الفقةةةرة 

المحاكمة ليس التزاماا نظرياا، ال هةو مةرتبط دائمةا اأنشةاة ضةرورية 
تضةةةةالا بهةةةةا الةةةةدول تجةةةةاه أرةةةة اع طبيعيةةةةين معينةةةةين. ويجةةةةب أن 

كمةةة في قضةةية اعينهةةا موجهةةاا يكةةون الاختيةةار اةةين التنةةليم أو المحا 
 لأر اع محددين.

وةةةةة رةةةر  آخةةةر لةةةدخول الأرةةة اع الابيعيةةةين في ناةةةاق  -25
الالتةزام االتنةليم أو المحاكمةةة يتمثةل في خضةةوعهم للولايةة القضةةائية 

 "الخاضةةعين لولايتهةةا القضةةائية"للةةدول الملزمةةة بهةةذا الالتةةزام. وعبةةارة 
من الولاية القضائية الفعلية  ، تعني كلا 1المق:حة، في مشرو  المادة 

الممارسة االفعل والولاية القضائية المحتملة التي يحق لدولة ما فرضها 
علةةى أرةة اع يرتكبةةون جةةرائم معينةةة. وسةةيكون علةةى اللجنةةة، في 
مرحلةةةة لاحقةةةة، أن تقةةةرر علةةةى وجةةةه الدقةةةة المةةةدى الةةةذي ينبعةةة  أن 

تحديةةةد ينةةةت دم فيةةةه مفهةةةوم الولايةةةة القضةةةائية العالميةةةة مةةةن أجةةةل ال
 النهائ  لنااق الالتزام االتنليم أو المحاكمة.

وسةةيكون مةةن المنةةتحيل تفةةادي النظةةر، في مرحلةةة لاحقةةة،  -26
في منةةألة العنصةةر الش صةة  ومنةةألة الجةةرائم والأفعةةال الجرميةةة الةةتي 
سةةةةةيعايها الالتةةةةةزام الموضةةةةةوع  والةةةةةتي يرتكبهةةةةةا الأرةةةةة اع المعنيةةةةةون 

__________ 
 .89المرجا نفنه، الفقرة  (14)
 .92-90المرجا نفنه، الفقرات  (15)
 .94أعله، الفقرة  2انظر الحارية  (16)

لهةةا أو يتُهمةون اارتكابهةةا(.  علةى أقةةل تقةدير يُشةةتبه في ارتكةابهم )أو
، يةةرى المقةةرر (17)مةةن التقريةر الثةةاني 100لكةن، وكمةةا ورد في الفقةةرة 

أن من غير الضروري على ما يبدو، لأغةراي تحديةد الحكةم الخاع 
المعةةةةةني اناةةةةةاق تابيةةةةةق مشةةةةةاريا المةةةةةواد الخاصةةةةةة اةةةةةالالتزام االتنةةةةةليم 

أو الأفعال المحاكمة، إدراج أي إرارة مباررة اشأن تلك الجرائم  أو
 .1الجرمية في النص الفعل  لمشرو  المادة 

وكةةان عنةةوان الفةةر  اةةةاء مةةن الفصةةل الثةةةاني مةةن التقريةةر الثةةةاني  -27
. وقةةةد رغةةةب المقةةةرر الخةةةاع في هةةةذا الجةةةزء "خاةةةة لمزيةةةد مةةةن التاةةةوير"

المحةةدد مةةن التقريةةر أن ياُلةةا أعضةةاء لجنةةة القةةانون الةةدولي علةةى أفكةةاره 
د أخرى تل  مشرو  المةادة الأولى. وتظةل وتصوراته اشأن مشاريا موا

 تلك الأفكار والتصورات معروضة لأغراي هذا التقرير.
واةةدا أنةةه لا جةةدال في أن مشةةرو  المةةادة التاليةةة المقةةرر إعةةداده  -28

ينبعةةةة  أن  "المصةةةالحات المنةةةةت دمة"والةةةذي يمكةةةةن إعاةةةااه عنةةةةوان 
ريا يتضمن تعريفاا أو وصةفاا للمصةالحات المنةت دمة لأغةراي مشةا

المةةةواد. وينبعةةة  أن تظةةةل قائمةةةة هةةةذه المصةةةالحات مفتوحةةةة ويتوقةةةف 
محتواهةةةةا علةةةةى الاحتياجةةةةات الخاصةةةةة الةةةةتي يمكةةةةن أن تنشةةةةأ في سةةةةياق 
دراسة مشاريا مةواد أخةرى. واقتصةرت الاق:احةات الةتي قةدمها المقةرر 

الولايةةةةةةة "الخةةةةةةاع في التقريةةةةةةر الثةةةةةةاني علةةةةةةى مصةةةةةةالحات مةةةةةةن قبيةةةةةةل 
الأرةةةةة اع الخاضةةةةةعين "أو  "التنةةةةةليم" أو "المحاكمةةةةةة"أو  "القضةةةةةائية

. لكنهةةا رةةكلل، مةةا ذلةةك، أساسةةاا مفيةةداا لمشةةرو  "للولايةةة القضةةائية
 المق:  في هذا التقرير. 3المادة 
، ةةةةةة (18)مةةةةن التقريةةةةر الثةةةةاني 107وكمةةةةا لةةةةوحظ في الفقةةةةرة  -29

مشرو  مادة أخرى، أو حةتى مجموعةة مةن مشةاريا المةواد الةتي يمكةن 
ويمكةةةن أن تةةةرتبط اوصةةةف أكثةةةر تفصةةةيلا لمبةةةدأ التنبةةةؤ بهةةةا مةةةن الآن 

 الالتزام االتنليم أو المحاكمة، ولعنصريه البديلين.
واةالنظر إلى وجةود توافةق عةام في الآراء علةى أن المعاهةدات  -30

الدولية تعُد مصدراا مع:فاا اه عمومةاا لللتةزام االتنةليم أو المحاكمةة، 
في المنةتقبل تةنص علةى يبدو ممكناا في البداية صةياغة مشةرو  مةادة 

كةةل دولةةة ملزمةةة اتنةةليم أو محاكمةةة مجةةرم مزعةةوم إذا مةةا نصةةل "أن 
. ولةةةةن "علةةةى هةةةذا الالتةةةزام معاهةةةدة تكةةةةون فيهةةةا هةةةذه الدولةةةة طرفةةةاا 

تناةةةةةوي هةةةةةذه المةةةةةادة اابيعةةةةةة الحةةةةةال علةةةةةى أي إخةةةةةلل اةةةةةالاع:اف 
االمعةةةةةةايير العرفيةةةةةةة الدوليةةةةةةة اوصةةةةةةفها مصةةةةةةدراا ممكنةةةةةةاا لتجةةةةةةريم اعةةةةةةض 

صةةةةدراا لللتةةةةزام االتنةةةةليم أو المحاكمةةةةة، تمارسةةةةه الةةةةدول الأعمةةةةال، وم
 على الأقل إزاء مرتكبي تلك الجرائم.

 (19)مةن التقريةر الثةةاني 114و 113وأخةيراا، تشةير الفقرتةان  - 31
إلى إمكانيةةةة العثةةةور علةةةى مصةةةدر آخةةةر لاق:احةةةات مثةةةيرة للهتمةةةام 

 لةةة تتعلةةق اصةةياغة مشةةاريا مةةواد تاليةةة في مشةةرو  مدونةةة الجةةرائم الم
__________ 

 .100المرجا نفنه، الفقرة  (17)
 .107المرجا نفنه، الفقرة  (18)
 .114و 113المرجا نفنه، الفقرتان  (19)
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الةةذي اعتمدتةةه لجنةةة القةةةانون  1996انةةلم الإننةةانية وأمنهةةا لعةةام 
. وقةةةةد تضةةةةةمنل تلةةةةك المدونةةةةةة قاعةةةةةدة (20)1996الةةةةدولي في عةةةةةام 

وقةةةدمل في رةةةرو  مشةةةفوعة بهةةةذه القاعةةةدة  "التنةةةليم أو المحاكمةةةة"
توجيهةةةةةات ذات طةةةةةااا خةةةةةاع لصةةةةةياغة مزيةةةةةد مةةةةةن مشةةةةةاريا المةةةةةواد 

 كمة.المتعلقة االالتزام االتنليم أو المحا 
مةةن التقريةةر الثةةاني أراعةةة مةةن أرةةباه  114وتضةةمنل الفقةةرة  -32

القواعةةةد هةةةذه. غةةةير أن المقةةةرر الخةةةاع كةةةان قةةةد أكةةةد علةةةى أن هةةةذه 
القواعد ما زالل غير مقدمة رسمياا اوصفها مق:حات لمشاريا مواد. 
واالنظر إلى أن اللجنة قد أثار ا من قبل، وإن كان ذلك في سياق 

لمقةةةرر الخةةةاع أن مةةةن المناسةةةب عرضةةةها علةةةى مختلةةةف، فقةةةد ارتةةةأى ا
أعضاء اللجنة مةرة أخةرى. واةالرغم مةن عةدم إيرادهةا مةرة أخةرى في 
هةةذا التقريةةر، يعتةةزم المقةةرر الخةةاع معةةاودة تناولهةةا في الوقةةل والمكةةان 

 المناسبين.
وأكةةةةةةد المقةةةةةةرر الخةةةةةةاع في عرضةةةةةةه للتقريةةةةةةر الثةةةةةةاني المتعلةةةةةةق  -33

خاةةةةةة العمةةةةةل "م اللجنةةةةةة أن اةةةةةالالتزام االتنةةةةةليم أو المحاكمةةةةةة أمةةةةةا
، (21)التي صيعل في عشر نقا  رئينية في التقريةر الأولي "الأولية

ما فتئل تشكل خارطة الاريق الرئينية لعمله المقبل، بما في ذلك 
مواصةةلة تحليةةل المةةةواد العنيةةة االمعلومةةات عةةةن التشةةريعات )الدوليةةةة 

والمةةةذاهب منهةةةا والوطنيةةةة( والقةةةرارات القضةةةائية وممارسةةةات الةةةدول 
عةةةةةة افضةةةةةل المنةةةةةاعدة الكريمةةةةةة المقدمةةةةةة مةةةةةن الأمانةةةةةة  الفقهيةةةةةة المجمإ
العامة. والمقرر الخاع مقتنا اأن هذه العناصر يمكن أن تشةكل، 
إلى جانةةةةةةب المزيةةةةةةد مةةةةةةن آراء وتعليقةةةةةةات الحكومةةةةةةات، معلومةةةةةةات 
أساسةةية كافيةةة لصةةياغة مشةةاريا مةةواد مقبلةةة اصةةورة فعالةةة. وتظةةل 

ة في سياق هذا التقرير، وإن كان اطء توقعات المقرر الخاع ساري
تةةدفق تلةةك الآراء والتعليقةةات الةةواردة مةةن الةةدول يةةؤثر علةةى تقةةدم 

 العمل تأثيراا سلبياا إلى حد ما.
 موجز المناقشة التي دارت في اللجنة  -2

ةةد المقةةرر الخةةاع أن يةُة -34 درج في التقريةةر الثةةاني أكةةبر عةةدد تعمإ
ذلةةةك اعيةةةة الحصةةةول علةةةى ممكةةةن مةةةن المشةةةاكل والمنةةةائل الصةةةعبة، و 

،   مةةةن لجنةةة القةةانون الةةدولي أولاا الأجواةةة واق:احةةات مةةن أعضةةاء 
أعةةةةرب أعضةةةةاء اللجنةةةةة النادسةةةةة. ونتيجةةةةة لانتهةةةةاج ذلةةةةك الةةةةنهت، 

مجموعة رديدة التنو  من وجهات أعضاء لجنة القانون الدولي عن 
النظةةةةةةةر والآراء والملحظةةةةةةةات والاق:احةةةةةةةات خةةةةةةةلل مناقشةةةةةةةة هةةةةةةةذا 

مةةةةن جةةةةوهر هةةةةذه الممارسةةةةة وجانبهةةةةا  تتنةةةةاول كةةةةلا  الموضةةةةو ، وهةةةة 
ااختيار الشكل النهائ  لعمل اللجنة  عنوا ا وانتهاءا ا ، ااتداءا الرسم 

 في هذا الميدان. 

__________ 
، ، المجلةةةةد الثةةةةاني )الجةةةةزء الثةةةةاني(، الفصةةةةل الثةةةةاني1996حوليةةةةة  (20)
 .)الالتزام االتنليم أو المحاكمة( 9، المادة 63 ع
، المجلةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةة 2006حوليةةةةةةةةةةةةةة  (21)

A/CN.4/571 61، الفقرة. 

االتنةةةةليم أو  "الالتةةةةزام"واالننةةةةبة للعنةةةةوان، يبةةةةدو أن مفهةةةةوم  -35
التنةةةةةةليم أو  "مبةةةةةةدأ"المحاكمةةةةةةة مةةةةةةرجإح لةةةةةةدى أعضةةةةةةاء اللجنةةةةةةة علةةةةةةى 

المحاكمةةة. واالتةةالي، يتإفةةق المقةةرإر الخةةاع مةةا الةةرأي القائةةل اأنةةه ينبعةة  
الإاقةةةاء علةةةى العنةةةوان اصةةةيعته الحاليةةةة، علةةةى الأقةةةل في هةةةذه المرحلةةةة. 

، يبةدو أن مفهةوم 2006المقرر الخاع في عام أن لاحظ وكما سبق 
اس كأسةةةة  "المبةةةدأ"هةةةوم فأسةةةلم مةةةن م االتنةةةليم أو المحاكمةةةة "الالتةةةزام"

اسةةةةةتبعاد  ، اةةةةةالابا،لمواصةةةةةلة إجةةةةةراء التحليةةةةةل البنإةةةةةاء. وهةةةةةذا لا يعةةةةةني
هةة  حةةق الةةدول في و إمكانيةةة، اةةل وضةةرورة، النظةةر في المنةةألة الموازيةةة 

 لللتزام المذكور. ااا خاعذا ط التنليم أو المحاكمة ااعتباره مقاالا 
وقةةةةد أعةةةةةرب الأعضةةةةةاء عةةةةةن اعةةةةض الشةةةةةكوك فيمةةةةةا يتصةةةةةل  -36

سةةيما  ، ولا"aut dedere aut judicare"لتينيةةة ااسةةت دام الصةةيعة ال
الةذي لا يعكةس ناةاق مصةالح  ”judicare“فيما يتصل بمصةالح 

ة. ويتفق المقرر الخاع ما هذه الملحظةات، إلا أنةه ادقإ  "المحاكمة"
يةةةرى أن مةةةن النةةةااق لأوانةةةه في هةةةذه المرحلةةةة ال:كيةةةز علةةةى الصةةةياغة 

في تقريةةةره  االفعةةةللمقةةةرر الخةةةاع االدقيقةةةة للمصةةةالحات. وقةةةد قةةةدإم 
الفةةةةة:ات في المصةةةةةالحات المنةةةةةت دمة لشةةةةةتى  استعراضةةةةةاا  (22)الأولي

 "punire"الفظةة  الم تلفة التي مةرإ بهةا تاةوإر الالتةزام المةذكور، ااتةداءا 
 التي است دمها غروتيوس.

لمعةةةةةنى الأدقإ والناةةةةةاق الفعلةةةةة  تحديةةةةةد اويبةةةةةدو أنةةةةةه ينبعةةةةة   -37
 هةةةةةو أكثةةةةةر المصةةةةةالحات اسةةةةةت داماا ، الةةةةةذي "judicare"لمصةةةةةالح 

الآن، ما غيره من المصالحات، لأغراي مشاريا المواد في مشرو  
. ( الةةةةذي سيصةةةةاغ منةةةةتقبلا "المصةةةةالحات المنةةةةت دمة") 2المةةةةادة 

ويبدو أيضا أن حذف الأصل اللتيةني لللتةزام المعةني كليإةا أمةر غةير 
 في الفقةهو في الممارسة التشةريعية  نه ما زال منت دماا إملئم حيث 
 .على حد سواء

وقةةد تمحةةورت المناقشةةة الةةتي دارت في اللجنةةة خةةلل دور ةةا  -38
التاسةةةعة والخمنةةةين، اوجةةةه عةةةام، حةةةول المشةةةاكل الرئينةةةية الةةةثل  

، وإن   يعةةةرب جميةةةا الأعضةةةاء عةةةن آراء متوافقةةةة اشةةةأن (23)التاليةةةة
 :هذه المنائل

كيفيةةةةة تنةةةةةاول هةةةةذا الموضةةةةةو  مةةةةن حيةةةةةث مصةةةةةادر  )أ( 
 المعني؛الالتزام 
مثةل هةذه افةُ:ي وجةود إذا  -نو  العلقة المتبادلة  )ب( 
ومفهوم الولاية القضائية  االتنليم أو المحاكمةاين الالتزام  -العلقة 
لأغةةةراي مشةةةاريا المةةةواد المتعلقةةةة اةةةالالتزام الةةةتي ينبعةةة  قبولهةةةا العالميةةةة 

 االتنليم أو المحاكمة؛
المةذكور، وحةدود كيفية وضا حدود نااق الالتزام  )ج( 

 .تابيق مشاريا المواد التي ستُصاغ منتقبلا 
__________ 

 .وما يليها 5 الفقرة المرجا نفنه، (22)
 .365، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، الفقرة 2007حولية  (23)
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أن على الةرغم مةن ويلحظ المقرر الخاع ما الارتيا  أنه،  -39
رحةةةل في مناقشةةةات الةةةدورة طُ أن المنةةةائل المدرجةةةة أعةةةله قةةةد سةةةبق 

، كةةان هنةةاك قةةدر كبةةير مةةن 2006المعقةةودة عةةامَ  الثامنةةة والخمنةةين
 أثنةةةةاءرب عنهةةةةا أعضةةةاء اللجنةةةة الإيضةةةا  لوجهةةةات النظةةةةر الةةةتي أعةةة

 .2007المعقودة في عام  الدورة التاسعة والخمنين
، فمةةةا أن هنةةةاك موافقةةةة عامةةةة لمنةةةألة الأولىل االننةةةبةأمةةةا  -40

علةةةةى أن أحكةةةةام المعاهةةةةدات الملئمةةةةة قةةةةد تعُتةةةةبر في الوقةةةةل الحةةةةالي 
، يبةدو أن لا يرقةى إليةه الشةك االتنةليم أو المحاكمةةلللتزام  مصدراا 
اةةةةين أعضةةةاء اللجنةةةةة فيمةةةةا يتصةةةةل اإمكانيةةةةة  متناميةةةةاا  اهتمامةةةةاا هنةةةاك 

الاعةةة:اف أيضةةةا اأسةةةاس عةةةرفي لللتةةةزام المةةةذكور، علةةةى الأقةةةل فيمةةةا 
في المنصةةةوع عليهةةةا يتصةةةل اةةةبعض فئةةةات الجةةةرائم، كةةةأخار الجةةةرائم 

 على سبيل المثال. ،القانون العرفي الدولي
عةةةةةض عنةةةةدما أعاةةةةى ااسةةةةتبعد، ويقةةةةرإ المقةةةةرإر الخةةةةاع اأنةةةةه  -41

الم لةةةةة انةةةةلم الإننةةةةانية الجةةةةرائم "فئةةةةة  ،هةةةةذه الجةةةةرائمعلةةةةى الأمثلةةةةة 
لقيةام عةدد مةن االارتيةا  . غير أنه، من جهة أخرى، يشعر "وأمنها

 اعتبارها أساساا يمكن أعضاء اللجنة اإضافة هذه الفئة للفئات التي 
نةةةةةاس المالنظةةةةةر، وذلةةةةةك اةةةةةالابا دون قيةةةةةد لتابيةةةةةق الالتةةةةةزام  ممكنةةةةةاا 

 النهائية لهذا البحث.االنتائت 
، كانةةةةل الآراء الةةةةتي أعةةةةرب عنهةةةةا 2006وأثنةةةةاء دورة عةةةةام  -42

الاعةةة:اف اكثةةير فيمةةا يتصةةل اإمكانيةةة  أعضةةاء اللجنةةة أكثةةر حةةذراا 
، فقةةةةةد اةةةةةدا 2007عةةةةةرفي لللتةةةةةزام المةةةةةذكور. أمإةةةةةا في عةةةةةام  اأسةةةةةاس

، وإن كةةان المقةةرر أكثةةر تنةةاهلا  عمومةةاا مةةوقفهم مةةن هةةذه المشةةكلة 
مةن الأعضةاء الةتي أعةرب عنهةا العديةد تحةذيرات الما  الخاع يتإفق
جدإ متين إلى تحليل إلا مثل هذا الاستنتاج ألا ينتند اشأن ضرورة 

 للممارسات الدولية والتشريعية والقضائية للدول.
وقةد رُةةدإد أيضةةا في الةةدورة التاسةعة والخمنةةين علةةى أن مةةن  -43

الةةتي يابإقهةةا عةةدد   لهةةذا العةةري الإلمةام االممارسةةاتتحقيقةةاا الضةروري 
 يبةةدو أن هنةةاك قبةةولاا واةةآراء الفقهةةاء فيهةةا. ولةةذا كبةةير مةةن الةةدول، 
إمإةا مبارةرة  -المعلومات الملئمة مةن الةدول التماس لفكرة مواصلة 

وإن انتقد اعض  - وإمإا عن طريق ممثل  الدول في اللجنة النادسة
 الأخيرة.هذه القناة الأعضاء 

قةةةةات الةةةةتي أرسةةةةلتها الةةةةدول اشةةةةأن ومةةةةا زالةةةةل الآراء والتعلي -44
قليلة العدد، وإن كانل تزداد طوال ما يراو على عام التقرير الأولي 

هةةذا المصةةةدر سةةيُقدإم في  ايةةةة مةةةا، اةةأن إلى حةةد يبشإةةةر،  ممةةااةةبطء، 
لل لوع في ه  من الكثرة والتنو  نيث تكف  معلومات المااف 
 إلى استنتاجات انإاءة. اللحقةالتقارير 

المتعلإقة االولاية القضائية العالمية،  ،نبة للمنألة الثانيةالنوا -45
فةةةيمكن أيضةةةا ملحظةةةة نةةةو  معةةةينإ مةةةن التاةةةوإر في موقةةةف أعضةةةاء 

بمةةوقفهم في العةةام الماضةة . فبينمةةا كةةان الةةرأي النةةائد  اللجنةةة مقارنةةةا 
، كمةةةا أرةةةار المقةةةرر الخةةةاع في للجنةةةة في الةةةدورة الثامنةةةة والخمنةةةين

ينبعةةةة  تنةةةاول العلقةةةة المتبادلةةةةة اةةةين الالتةةةةزام  أنةةةه تقريةةةره الثةةةاني، هةةةةو

االتنةةليم أو المحاكمةةة ومبةةدأ الولايةةة القضةةائية العالميةةة اعنايةةة فائقةةة، 
وأنةةةةه يلةةةةةزم التمييةةةةةز اصةةةةورة واضةةةةةحة اةةةةةين الولايةةةةة القضةةةةةائية العالميةةةةةة 
والالتةزام االتنةليم أو المحاكمةةة، فقةد انةةتهت عةدد كبةةير مةن الأعضةةاء 

 والخمنين. لدورة التاسعةفي ا أكثر تناهلا   جاا 
واقةةةُ:  تحليةةةل هةةةذين المبةةةدأين اشةةةكل متةةةواز. وقيةةةل أيضةةةا،  -46

نةةه يتعةةينإ تحليةةل مبةةدأ الولايةةة القضةةائية العالميةةة إعلةةى سةةبيل المثةةال، 
 يتةةداخللعةري تحديةةد مةا إذا كةةان أسةاس الولايةةة القضةائية هةةذا قةد 

 التداخل.ما الالتزام االتنليم أو المحاكمة، وتحديد محلإ ذلك 
ويتفةةق المقةةةرر الخةةاع مةةةا هةةةذه الاق:احةةات، وخاصةةةة علةةةى  -47

ضةةةوء الاسةةةتنتاجات المثةةةيرة للهتمةةةام الةةةواردة في القةةةرار الةةةذي اتخةةةذه 
اشةةأن  2005معهةةد القةةانون الةةدولي في كراكةةوف، اولنةةدا، في عةةام 

الولاية القضائية العالمية فيما يتصل  ريمةة الإاةادة الجماعيةة والجةرائم 
فقةةةد  هةةةر اوضةةةو  في . (24)ضةةةد الإننةةةانية وجةةةرائم الحةةةرب المرتكبةةةة

تزام لعلقة متبادلة اين الولاية القضائية العالمية والا هذا القرار وجودُ 
 تةةةةةةرااطوجةةةةةةود  -مةةةةةا حةةةةةةد إلى  -التنةةةةةليم أو المحاكمةةةةةةة، وكةةةةةذلك ا

 اينهما.
اأنةةةةةه لةةةةةدى مواصةةةةةلة نةةةةةث مقتنةةةةةا غةةةةةير أن المقةةةةةرر الخةةةةةاع  -48

 ينةةةةة  لهةةةةةذا البحةةةةةث أن يظةةةةةل مرتباةةةةةاا الموضةةةةةو ، ينبعةةةةة  للتيةةةةةار الرئ
اةةةةةالالتزام االتنةةةةةةليم أو المحاكمةةةةةةة وألا  ةةةةةةيمن عليةةةةةةه منةةةةةةألة الولايةةةةةةة 

 القضائية العالمية اأي حال من الأحوال.
اناةةةاق تابيةةةق مشةةةاريا  ةالمتعلقةةة ة،الثالثةةة للمنةةةألةاالننةةةبة و  -49
، واناةةاق 1لمةةا اق:حةةه المقةةرر الخةةاع في مشةةرو  المةةادة  وفقةةاا  ،المةةواد
يمكن لما اق:حه اعض الأعضاء،  وفقاا  ،زام االتنليم أو المحاكمةالالت

الاقةة:ا  القائةةل اأنةةه لا ينبعةة  تنةةاول للمقةةرر الخةةاع أن يوافةةق علةةى 
، وأنةةةةه ينبعةةةة  تحليةةةةل اتابيةةةةق أحةةةةد اةةةةديلينالالتةةةةزام المةةةةذكور كةةةةالتزام 

أي التنةةليم  -هةةذا الالتةةزام  اةةين عنصةةري والةة:ااطالعلقةةة المتبادلةةة 
وكمةةةةةةةةا اقةةةةةةةة:   .(25)في المنةةةةةةةةتقبل اعنايةةةةةةةةة واستفاضةةةةةةةةة - والمحاكمةةةةةةةةة

الأعضاء، ينبع  أيضةا النظةر في الخصةائص المحةدإدة لكةل مةن  اعض
 العنصرين، وفي الشرو  اللزمة لتابيقهما. 

أعضةةاء اللجنةةةة، ة الةةتي أعةةرب عنهةةةا النةةةائدلةةلآراء  ومراعةةاةا  -50
الذي كان قد طرحه الأولي سينظر المقرر الخاع في سحب المفهوم 

 ،، وسةةةةةيحاول"ثلثةةةةة  البةةةةةدائل" اعتبةةةةةاره التزامةةةةةاا بخصةةةةةوع إمكانيةةةةةة 
عةةري وتحليةةل حةةالات اعينهةةا يمكةةن فيهةةا تنةةليم  ،عةةن ذلةةكعوضةةا ا 

__________ 
(24) Yearbook of the Institute of International Law, p. 297. 
إلى أن البروفينةةور إدوارد هنةةا غةةير أن المقةةرر الخةةاع يةةودإ الإرةةارة  (25)
البحةةث، ينةةتهل  قيةةدوايةةز، وهةةو مةةن أفضةةل المت صصةةين في فقةةه الموضةةو  م. 

تتنةاول "االعبةارة التاليةة:  "الالتةزام االتنةليم أو المحاكمةة"المعنونة  الشهيرةمقالته 
الةةةةذي  ،المحاكمةةةةة أولتنةةةةليم اتابيةةةةق أحةةةةد اةةةةديلين، إمإةةةةا اهةةةةذه الورقةةةةة الالتةةةةزام 

. "‘الجةةةرائم الدوليةةةة‘تتضةةةمنه المعاهةةةدات المتعةةةددة الأطةةةراف الةةةتي تقضةةة  اقمةةةا 
 .Wise, Edward M. “The obligation to extradite or prosecute”, pp انظةر

268-287. 
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، مما قد يكون لةه تةأثير علةى ةالأر اع إلى المحكمة الجنائية الدولي
 المحاكمة. الالتزام االتنليم أو

فيمةةةةةا يتصةةةةةل بمنةةةةةألة أخةةةةةرى مةةةةةن المقةةةةةرر الخةةةةةاع،  غةةةةةير أن -51
اأنةةةه ينبعةةة  تنةةةاول تمةةةامَ الاقتنةةةا   الجةةةدل، لةةةيس مقتنعةةةاا محةةةل المنةةةائل 

اناةةةةةةاق علةةةةةةق المقةةةةةة: ، المت 1في مشةةةةةةرو  المةةةةةةادة  "عنصةةةةةةر الوقةةةةةةل"
 اإرسةةاءدون أي تمييةةز اةةين الفةة:ات المتإصةةلة تنةةاولاا رةةاملا التابيةةق، 

 وآثاره.وتنفيذه الالتزام المعني 
 1من أعضاء اللجنة إحالة مشرو  المادة  واق:  العديد -52

. و  يعةةة:ي صةةةيعة أكثةةةر تفصةةةيلا  في هإلى لجنةةةة الصةةةياغة لتضةةةع
، يحبةذالمقرر الخاع على هذا الاق:ا  من حيث المبدأ. غير أنةه 

ما مشاريا مواد أخرى  1لأسباب عملية، إحالة مشرو  المادة 
ياغة مةن الأسةهل علةى لجنةة الصةذلةك أنإ . سيتم عرضها لاحقاا 

كةةةةون ي تةةةةرااط، نيةةةةث تراعةةةة  أي النظةةةةر في مشةةةةاريا المةةةةواد معةةةةاا 
المقرر الخةاع في الجةزء الأخةير مةن  قدماينها. وقد فيما  اا موجود
المواد يتعلةةق اةةمجموعةةة مةةن الاق:احةةات الفنيةةة فيمةةا الثةةاني  هتقريةةر 

ذه ويبةةةدو أن تقيةةةيم أعضةةةاء اللجنةةةة لهةةة، الةةةتي ستصةةةاغ منةةةتقبلا 
 .إيجااياا  كان  الاق:احات

قةةةةد أن العديةةةةد مةةةةن أعضةةةةاء لجنةةةةة القةةةةانون الةةةةدولي نظةةةةراا إلى و  -53
للمقةةةةرر   يتنةةةةنَ في مناقشةةةةة الالتةةةةزام االتنةةةةليم أو المحاكمةةةةة، رةةةةاركوا 

 (26)الخةةاع أن يتنةةاول في ملحظاتةةه الختاميةةة الةةتي قةةدإمها إلى اللجنةةة
مةةةن اةةةين مةةةا طرحةةةه  وأديةةةةا  المشةةةاكل والمنةةةائل الأكثةةةر عموميةةةةا سةةةوى 

المشةةاركون. ومةةا هةةةذا، يؤكةةد المقةةةرر الخةةاع للأعضةةاء أنةةةه قةةد سةةةجإل 
 -اعنايةةةةةةة سةةةةةةائر الملحظةةةةةةات والآراء ووجهةةةةةةات النظةةةةةةر والتعليقةةةةةةات 

 وراعاها في إعداده لهذا التقرير. - ةمنها والنلبي ةالإيجااي
القضـايا المحــددة التــي ركـون للتعليقـات التــي  -باء

ـــدول بشــــأنها  ـــديها ال ـــة خاصـــةرب : للجنـــة أهمي
 التعليقات والمعلومات الواردة من الحكومات

أوردت اللجنةةةةةةةةةة في الفصةةةةةةةةةل الثالةةةةةةةةةث مةةةةةةةةةن تقريرهةةةةةةةةةا عةةةةةةةةةن  -54
المحةةةةةةةددة نةةةةةةائل التاسةةةةةةعة والخمنةةةةةةين، كالمعتةةةةةةاد، قائمةةةةةةة االم دور ةةةةةةا
أن تكةةةون ذات  الةةةتي تبةةةديها الةةةدول اشةةةةأ ايمكةةةن للتعليقةةةات  الةةةتي

الالتةةزام االتنةةليم أو المحاكمةةة منةةألة وحُةةددت للجنةةة.  أديةة خاصةةة
(aut dedere aut judicare) (27)نائلضمن هذه الم. 

في هةةذا النةةياق مماثلةةة، إلى حةةد  المثةةارةوقةةد كانةةل الأسةةئلة  -55
أثنةةةاء الةةةدورة الثامنةةةة والخمنةةةين في عةةةام  طرُحةةةلاعيةةةد، لتلةةةك الةةةتي 

. وأعلنةةةةةل اللجنةةةةةة ترحيبهةةةةةا اةةةةةأي معلومةةةةةات قةةةةةد تةةةةةود (28)2006
__________ 

 ، المجلةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةزء الثةةةةةةةةةةاني(، الفقةةةةةةةةةةرات2007ة ةحوليةةةةةةةةةة (26)
364-368. 
 .33-31، الفقرات نفنهالمرجا  (27)
، 24ع  ، المجلةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةزء الثةةةةةةةةةةةاني(،2006حوليةةةةةةةةةةةة  (28)
 .30 الفقرة

بخصةةةةوع تشةةةةريعا ا وممارسةةةةا ا المتعلقةةةةة بهةةةةذا ها تقةةةةديمالحكومةةةةات 
قةدر  ،الموضو ، وخاصة التشريعات والممارسةات الأحةد . وينبعة 

 أن تكون هذه المعلومات متعلقة بما يل : ،الإمكان
الةةةتي تكةةةون الدولةةةة ملزمةةةة بهةةةا، المعاهةةةدات الدوليةةةة  )أ( 

نائية؛ هةل والتي تتضمن مبدأ الولاية القضائية العالمية في المنائل الج
 االالتزام االتنليم أو المحاكمة؟هو مرتبط 
الأنظمةةةةةةة القانونيةةةةةةة المحليةةةةةةة الةةةةةةتي اعتمةةةةةةد ا الدولةةةةةةة  )ب( 

وطبقتها اشأن مبدأ الولاية القضائية العالمية في المنائل الجنائية، بما 
قةةةةةةةةةوانين  أوعقواةةةةةةةةةات الأحكةةةةةةةةةام الدسةةةةةةةةةتورية وقةةةةةةةةةوانين ال ذلةةةةةةةةةك في

 االالتزام االتنليم أو المحاكمة؟هو مرتبط الإجراءات الجنائية؛ هل 
يتجلةةى فيهةةا تابيةةق الممارسةةة القضةةائية للدولةةة الةةتي  )ج( 

مبةةدأ الولايةةة القضةةائية العالميةةة في المنةةائل الجنائيةةة؛ هةةل هةةو مةةرتبط 
 االالتزام االتنليم أو المحاكمة؟

في  ،الجةةةةرائم أو الأفعةةةةال الجرميةةةةة الةةةةتي ياُبةةةةق عليهةةةةا )د( 
مبةةةةةدأ الولايةةةةةة القضةةةةةائية العالميةةةةةة في  ،اتشةةةةةريعات الدولةةةةةة وممارسةةةةةا 

 المنائل الجنائية؛ هل هو مرتبط االالتزام االتنليم أو المحاكمة؟
وعلوة على ذلك، أضافل اللجنة أ ا ستكون ممتنة أيضا  -56

 :(29)للحصول على معلومات عما يل 
بموجةةب قانو ةةا المحلةة   مخولةةةمةةا إذا كانةةل الدولةةة ع )أ( 

حةالات غةير مشةمولة اأحكةام معاهةدة مةا، أو تنليم أرة اع في 
 جننيتها؛تنليم أر اع يحملون 

مخولةةةةةةةة لتابيةةةةةةةةق الولايةةةةةةةةة مةةةةةةةا إذا كانةةةةةةةةل الدولةةةةةةةةة ع )ب( 
في دول أخةةرى ولا يكةةون أحةةد القضةةائية علةةى الجةةرائم الةةتي تحةةد  

 فيها؛ الدولة ضالعاا  رعايامن 
مةةةا إذا كانةةةل الدولةةةة تعتةةةبر الالتةةةزام االتنةةةةليم أو ع )ج( 
 .لى أي مدىبموجب القانون الدولي العرفي، وإ ة التزاماا المحاكم

وأخةةيرا، أعلنةةل اللجنةةة أ ةةا ترحةةب اةةأي معلومةةات ووجهةةات نظةةر 
 إضافية ترى الحكومات أ ا ذات صلة بهذا الموضو .

وللأسةةةف، ااسةةةتثناء المعلومةةةات الخايةةةة الةةةواردة مةةةن الةةةدول  -57
سئلة الماروحةة في على الأ أثناء الدورة التاسعة والخمنين للجنة رداا 

ردود خاية من الدول  أي ،   ترد فعلياا 2006التقرير الأولي لعام 
مةةةةةةةن التقريةةةةةةةر الثةةةةةةةاني في  20الفقةةةةةةةرة علةةةةةةةى الأسةةةةةةةئلة الماروحةةةةةةةة في 

قائمةةة الةةدول الةةتي قةةدمل معلومةةات خايةةة شةةمل . وت2007 عةةام
من التقريرين )التقرير الأولي فقةط  على الأسئلة الماروحة في أي رداا 

 ظم الحالات( ما يل :في مع

__________ 
 .32المجلد الثاني )الجزء الثاني(، الفقرة  ،2007حولية  (29)
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تايلند، وقار، وكرواتيةا، والمملكةة المتحةدة لبرياانيةا  )أ( 
يرلنةةدا الشةةمالية، ومونةةاكو، والنمنةةا، واليااةةان )أدُرجةةل أالعظمةةى و 

 (؛A/CN.4/579معلومات هذه الدول في الوثيقة 
وسلوفينيا، وسري لانكا، وتونس، واولندا، يرلندا، أ )ب( 

، ولبنان، والمكنيكوالكويل، ولاتفيا،  وصرايا، والنويد، وريل ،
 والولايات المتحدة الأمريكية.

المعلومةةةةات  (30)وقةةةةد راعةةةةى المقةةةةرر الخةةةةاع في تقريةةةةره الثةةةةاني -58
الواردة من الدول النبا المةذكورة في )أ( أعةله. أمةا المعلومةات الةتي 
أرسةةةةةةلتها الةةةةةةدول الةةةةةةةثل  عشةةةةةةرة الباقيةةةةةةةة خةةةةةةلل الفةةةةةةة:ة مةةةةةةا اةةةةةةةين 

علةةةةى الأسةةةةئلة الماروحةةةةة في  )رداا  2007/يوليةةةةه نينةةةةان/أاريل وتموز
مراعا ةةا في التقريةةر الثةةاني، وستُنةةت دم  التقريةةر الأولي(، فلةةم يتنةةنَ 

 التقرير. في هذا
ومةةا أن الأسةةئلة الةةتي وُجهةةل إلى الةةدول في كةةل التقريةةرين   -59

أعةةمإ إمكانيةةة تقةةديم ملحظةةات  إنفةة، نةةةعيمكانةةل تتنةةاول قضةةايا 
تعتةنم هةذه الفرصةة  د اابيعة الحةال. و تبعَ بخصوع الموضو    تُن

 سوى دولة واحدة ه  الولايات المتحدة. فعلياا 
فقةةد أوردت الولايةةات المتحةةدة في تعليقا ةةا العامةةة أ ةةا تةةرى أن  -60
يوجةةد  ممارسةةا ا وممارسةةات البلةةدان الأخةةرى تعةةزز الةةرأي القائةةل اأنةةه لا"

ممارسةةةةةات الةةةةةدول لوضةةةةةا أسةةةةةاس كةةةةةاف في القةةةةةانون الةةةةةدولي العةةةةةرفي أو 
أو المحاكمةة خةارج ناةاق الصةكوك  مشاريا مواد تفري التزاماا االتنليم

 .(31)"الدولية الملزمة التي تحتوي على هذه الالتزامات
لا تعتقةد ... أن هنةاك "وأضافل الولايات المتحدة أ ا  -61

التزامةةاا عامةةةاا بموجةةةب القةةةانون الةةةدولي العةةةرفي لتنةةةليم أو محاكمةةةة 
علةةةةى الجةةةةرائم الةةةةتي لا تشةةةةملها الاتفاقةةةةات الدوليةةةةة الةةةةتي  الأفةةةةراد

تحتةةوي علةةى مثةةل هةةذا الالتةةزام. وتعتقةةد الولايةةات المتحةةدة، مةةا 
الالتزامةةةةةةةات  ذلةةةةةةك، أن الةةةةةةةدول فقةةةةةةط هةةةةةةة  الةةةةةةتي تتعهةةةةةةةد بهةةةةةةذه

االانضمام إلى صكوك قانونية دوليةة ملزمةة تحتةوي علةى أحكةام 
المحاكمة، وأن تلك الالتزامات تمتد فقط إلى الدول  االتنليم أو

 .(32)"الأخرى الأطراف في هذه الصكوك 
ومةةا أن اعةةض الةةدول قةةد أعراةةل، مةةن خةةلل منةةدوايها في  -62

اللجنةةة النادسةةة أو في تعليقا ةةا الخايةةة، عةةن اعةةض الشةةكوك إزاء 
إن الةةدول فةةالمحاكمةةة،  الأسةةاس العةةرفي لللتةةزام القةةانوني االتنةةليم أو

الأخةةةةرى، اصةةةةةفة عامةةةةة،   تؤيةةةةةد هةةةةذا الاسةةةةةتبعاد القةةةةاطا المنةةةةةبق 
لإمكانيةةة البحةةث عةةن أسةةاس عةةرفي للمبةةدأ المةةذكور، ولةةو حةةتى مةةن 

 الجرائم. حيث اناباقه على مجموعة محدودة من
__________ 

، المجلةةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةةة 2007حوليةةةةةةةةةةةةةةة  (30)
A/CN.4/585 72-61، الفقرات. 

، الفةةةةر  ألةةةةف، Add.1-4و A/CN.4/579المرجةةةةا نفنةةةةه، الوثيقةةةةة  (31)
 .1الفقرة 
 .2الفقرة  المرجا نفنه، (32)

والةةةتي تتضةةةمن  ،المعاهةةدات الدوليةةةة الملزمةةةة للدولةةة -1
الالتةةةزام االتنةةةليم أو المحاكمةةةة، والتحفظةةةات الةةةتي 
 أاد ا تلك الدولة للحد من تابيق هذا الالتزام

قةوائم  أوردت جميا الدول الةثل  عشةرة الةتي قةدمل ردوداا  -63
المنشةئة لللتةزام االتنةليم  (33)االمعاهدات المتعددة الأطراف والثنائية

حاجةةةةةة لأن تةُةةةةدرج في لةةةةةتي   تةةةةةرَ ا أو المحاكمةةةةةة، مةةةةةا عةةةةةدا النةةةةةويد،
وثيقتها المقدمة جميا المعاهةدات الدوليةة الةتي تتضةمن مبةدأ التنةليم 

العالميةةةةة  قةةةةوائم المعاهةةةةدات المتعةةةةددة الأطةةةةرافوتنةةةةير أو المحاكمةةةةة. 
ننق قائمةة المعاهةدات والاتفاقيةات الةتي ذكرهةا على  (34)والإقليمية

لى ذلك، أوردت ريل  . وإضافة إ(35)المقرر الخاع في تقريره الأولي
 اتفةةةاقيتين متعةةةددتي الأطةةةراف تتعلقةةةان  ةةةرائم محةةةددة، وذلةةةك نظةةةراا 

 .(36)لأديتهما الخاصة
بةةةةةةةديا علةةةةةةةى وذكةةةةةةةرت سةةةةةةةري لانكةةةةةةةا وسةةةةةةةلوفينيا أ مةةةةةةةا   تُ  -64

مةةن  المعاهةدات المتعةةددة الأطةراف المتعلقةةة اةةالأمر أي تحفظةات تحةةدإ 
 تابيق الالتزام االتنليم أو المحاكمة.

ت المكنةةةيك إلى أن حكومتهةةةا قةةةد أاةةةدت تحفظةةةات وأرةةةار  -65
وعنةد الانضةمام المجةرمين تنةليم المتعلقةة اتفاقيةة لاعند التوقيا على ا

إلى اتفاقية قما الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلمة الملحةة 
المعاهةةةدات البحريةةةة، إلا أن تلةةةك التحفظةةةات لا تةةةؤثر علةةةى مةةةا في 

ا مةةةن أحكةةةةام تةةةنص علةةةةى الأطةةةةراف الةةةتي هةةةة  طةةةرف فيهةةةة المتعةةةددة
 الالتزام االتنليم أو المحاكمة.

من  تحفظات تحدإ  بد  وأرارت الولايات المتحدة إلى أ ا   تُ  -66
المحاكمةةة في حةةد ذاتةةه. وعنةةدما دخلةةل  تابيةةق الالتةةزام االتنةةليم أو
مةةةةؤداه أن  في الاتفاقيةةةةات، اتخةةةةذت موقفةةةةاا  اا الولايةةةةات المتحةةةةدة طرفةةةة

التزامةةات التنةةليم في إطةةار الاتفاقيةةات تنابةةق فقةةط لتوسةةيا ناةةاق 
عةة علةى معاهةدات تنةليم ثنائيةة مةا أسس التنليم ما البلةدان الموقإ 

 الولايات المتحدة.
الاتفاقيةةة  فيمةةا يتعلةةق اإعلنينأدلةةل اةةأ ةةا  اوذكةةرت اولنةةد -67

 اياها.الأورواية المتعلقة اتنليم المجرمين اشأن عدم تنليم رع

__________ 
   تورد الكويل سوى اتفاقات ثنائية. (33)
يرلنةةةةةدا واولنةةةةةدا وسةةةةةلوفينيا ولاتفيةةةةةا اتفاقيةةةةةات أوروايةةةةةة، أأوردت  (34)

راااةةة جنةةوب آسةةيا للتعةةاون إطةةار في أاُرمةةل  اتفاقيةةاتوأوردت سةةري لانكةةا 
الةةةتي المتعلقةةةة اتنةةةليم المجةةةرمين تفاقيةةةة لاالإقليمةةة ، وأوردت رةةةيل  والمكنةةةيك ا

 .1933 وُقعل في مونتيفيديو عامَ 
(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةة ، المجلةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةزء الأول2006حوليةةةةةةةةةةةةةة  (35)

A/CN.4/571 39-35، الفقرات. 
تفاقيةةة الأمةةم المتحةةدة لمكافحةةة الاتجةةار غةةير المشةةرو  االم ةةدرات ا (36)

، واتفاقيةةة الأمةةم المتحةةدة لمكافحةةة الجريمةةة المنظمةةة عةةبر الوطنيةةة العقليةةةوالمةةؤثرات 
 (.55/25)قرار الجمعية العامة والبروتوكولان الملحقان بها 
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وأدرجةةةةةةل اولنةةةةةةدا، وتةةةةةةونس، وسةةةةةةري لانكةةةةةةا، وسةةةةةةلوفينيا،  -68
وريل ، وصرايا، والكويل، ولاتفيا، ولبنان، والمكنةيك معاهةدات 
ثنائيةةةةة تتضةةةةمن الالتةةةةةزام االتنةةةةليم أو المحاكمةةةةةة. وهةةةة  في معظمهةةةةةا 
معاهةةدات تنةةليم، غةةير أن تةةونس والكويةةل أوردتةةا أيضةةا اتفاقةةةات 

قات القانونية. ورددت صرايا على لمناعدة القانونية والعلاشأن ا
أن المعاهدات الثنائية لا تةنظم الأمةور المتعلقةة االتنةليم أو المحاكمةة 

كنةةةبب لةةةرفض ،  مةةةن هةةةذه المعاهةةةدات يةةةورد . غةةةير أن عةةةدداا تحديةةةداا 
التنةةليم، الاختصةةاع القضةةائ  للمحاكمةةة في الدولةةة المقةةدم إليهةةا 

لات الةةتي ويةةنص علةةى أن طلةةب التنةةليم سةةيرفض في الحةةا ،الالةةب
الإجةةةراءات الجنائيةةةة فيمةةةا يتعلةةةق اتخةةةاذ كةةةون قةةةد اةةةدأ فيهةةةا االفعةةةل ي
 .نفنها الجريمةا

الأنظمةةة القانونيةةة المحليةةة الةةتي اعتمةةد ا الدولةةة  -2
الأحكةةةةةام الدسةةةةةتورية  ذلةةةةةك وطبقتهةةةةةا، بمةةةةةا في

أو قةةةةةةةةةوانين الإجةةةةةةةةةراءات عقواةةةةةةةةةات وقةةةةةةةةةوانين ال
 الجنائيةةةة، اشةةةأن الالتةةةزام االتنةةةليم أو المحاكمةةةة

(AUT DEDERE AUT JUDICARE) 
ذكرت اعض الحكومات أن المعاهدات الدولية تنري دو ا  -69

حاجة إلى تشريعات وطنية، وه  تنري مباررة في اعض الحةالات 
تشةةةريعات للتنلنةةةل الهرمةةة  لل )رةةةيل (، وفي حةةةالات أخةةةرى وفقةةةاا 

المفةةةةةةةةروي بموجةةةةةةةةب دسةةةةةةةةتور الدولةةةةةةةةة )سةةةةةةةةلوفينيا وصةةةةةةةةرايا ولاتفيةةةةةةةةا 
 والمكنيك(.

وذكةةرت اولنةةدا وتةةونس وسةةلوفينيا والنةةويد وصةةرايا ولاتفيةةا  -70
وقةةوانين إجراءا ةةا للعقواةةات مةةن قوانينهةةا  قواعةةدولبنةةان والمكنةةيك 

الجنائيةةة تتعلةةق اةةالجرائم واةةإجراءات التنةةليم، واالحةةالات الةةتي ينبعةة  
رفض التنليم، وتحدد النلاة الم تصة االبةل في قبل فيها أو يُ أن يُ 
 الأمور. هذه
اولنةةةةدا وتةةةةونس وسةةةةلوفينيا والنةةةةويد وصةةةةرايا  توقةةةةد أنشةةةةأ -71

بمةةةا إذا كةةةان الشةةة ص المالةةةوب  مختلفةةةة رهنةةةاا  ولاتفيةةةا ولبنةةةان نظمةةةاا 
تنةةليمه مةةةن رعايةةا الدولةةةة أم لا. ورةةةددت النةةويد علةةةى أن لةةةديها 

االبلةةةد المالةةةوب تنةةةليم  رهنةةةاا  ،مختلفةةةة فيمةةةا يتعلةةةق االتنةةةليم نظمةةةاا 
 الش ص إليه.

اةةرفض التنةةليم، في  وثيقةةاا  االمحاكمةةة ارتباطةةاا  ويةةرتبط الالتةةزام -72
 أديةةةةةة قصةةةةةوى لللتةةةةةزام ولَى علةةةةةى سةةةةةبيل المثةةةةةال، حيةةةةةث تةُةةةة ،يرلنةةةةةداأ

 يجةةةةوز لالا ينُظةةةةر في الالتجةةةةاء إلى المحاكمةةةةة إلا عنةةةةدما و االتنةةةةليم، 
 للمعاملة االمثل.اتفاقات يرلندي لعدم وجود أمواطن تنليم 

للدولةة علةى مقاضةةاة  وفي صةرايا، تةنص التشةريعات الجنائيةةة -73
الشةةةة ص الأجنةةةةبي في حةةةةال رفةةةةض طلةةةةب تنةةةةليمه، نيةةةةث يكةةةةون 

مةةن الناحيةةة الجنائيةةة ويمكةةن معاقبتةةه. ولا تابإةةق التشةةريعات  منةةؤولاا 
الجنائيةةة الصةةراية ومبةةدأ العالميةةة إلا إذا   يالةةب الةةد أجنةةبي تنةةليم 

 الش ص الأجنبي أو إذا رفُض طلب التنليم. 

حد المدإعين العامإين في إجراءات وفي النويد، يشارك أ -74
التنليم ويتم إالغه إذا رُفض الالب. وفي تلةك الحالةة، يجةوز 
تابيةةةق أحكةةةةام التشةةةةريعات النةةةةويدية وإجةةةةراءات التحقيقةةةةات 
الأوليةةةةة والمقاضةةةةاة للوفةةةةاء اةةةةالالتزام النةةةةااا مةةةةن مبةةةةدأ التنةةةةليم 

 المحاكمة.  أو

ولاتفيةةةةةةةةةا اولنةةةةةةةةةدا وتةةةةةةةةةونس وسةةةةةةةةةلوفينيا والنةةةةةةةةةويد وأرسةةةةةةةةةل  -75
والمكنيك قاعدة التجريم المزدوج ضمن ررو  التنليم. فيجب أن 

بموجةةةب قةةانون الدولةةة نفنةةها وقةةةانون  يكةةون الفعةةل المرتكةةب مجرإمةةاا 
 الدولة التي تالب التنليم. 

وذكرت المكنيك أن جميا ما تت ذه مةن إجةراءات تنةليم  -76
، وأ ةةا   يةةتمإ انةةاء علةةى المعاهةةدات الثنائيةةة أو علةةى قةةانون التنةةليم

تنةةةةليم منةةةةتند إلى معاهةةةةدة للأي طلةةةةب ذلةةةةك التةةةةاريخ حةةةةتى  تتلةةةةقَ 
 متعددة الأطراف.

وفقةةةةةةاا  ،وأرةةةةةةارت النةةةةةةويد إلى وجةةةةةةود حةةةةةةالات إضةةةةةةافية -77
المحاكمةة علةى جةرائم مرتكبةة خةارج تجري فيهةا  ،الجنائ لقانو ا 

للقانون النويدي وأمام محكمة سويدية،  وفقاا  الإقليم النويدي
 الات لا يفري القانون أي رر  للتجريم المزدوج. وفي هذه الح

االمحكمةةة الجنائيةةة الدوليةةة  المتعلةةقيرلنةةدا قانو ةةا أوذكةةرت  -78
الذي ينص على تنليم الأفراد إلى المحكمة الجنائية  2006لعام 

الجةةرائم الداخلةةة في اختصةةاع المحكمةةة،  علةةى الدوليةةة لمقاضةةا م 
الدوليةةةةةة لجةةةةةرائم الحةةةةةرب االمحكمةةةةةة المتعلةةةةةق قانو ةةةةةا كمةةةةا ذكةةةةةرت 

الةةذي يةةنص علةةى تنةةليم الأفةةراد أينمةةا ورد طلةةب  1998 لعةةام
 . "محكمة دولية"اذلك من 

يتإ ةةةذ الةةةذي وأرةةةارت اولنةةةدا إلى أن وزيةةةر العةةةدل هةةةو  -79
مة من دول أجنبية،  القرار النهائ  اشأن طلبات التنليم المقدإ

م للةةةوزير سةةةوى حكةةةم تقةةةرإر اةةةه المحكمةةةة عةةةد مةةةاا لز  ولا يكةةةون مُ 
 مقبولية التنليم. 

 8وأرةةةةةةةةةارت سةةةةةةةةةري لانكةةةةةةةةةا إلى قةةةةةةةةةانون التنةةةةةةةةةليم رقةةةةةةةةةم  -80
النظام القانوني الأساسة  لتنةاول طلبةات يوفر الذي  1977 لعام

تنليم المجرمين التي تةرد مةن الةدان محةدإدة مةن الةدان الكومنولةث، 
. وذكةةةةةةةرت، االإضةةةةةةةافة المرتباةةةةةةةة بهةةةةةةةا بمعاهةةةةةةةدات أو مةةةةةةةن الةةةةةةةدول

بهةةةةةا ذلةةةةةةك القةةةةةانون، ومنهةةةةةةا عةةةةةدل ملئمةةةةةةة  ذلةةةةةك، أحكامةةةةةاا  إلى
لعةري إنفةاذ المعاهةدات الدوليةةة  سةنلالتشةريعات التمكينيةة الةتي 

المتصلة اقما الجرائم الدولية الخايرة التي تتضمن الالتزام االتنليم 
 أو المحاكمة.

وفي حةةةين ذكةةةةرت تةةةةونس أن قةةةةانون إجراءا ةةةةا الجنائيةةةةة يقةةةةرإ  -81
النةلبية ومبةةدأ الإقليميةةة  ةالش صةةيومبةةدأ  ةمبةدأ الش صةةية الإيجااية

الموضةةةةوعية، أرةةةةارت صةةةةرايا إلى أن تشةةةةريعا ا الجنائيةةةةة تابإةةةةق مبةةةةدأ 
 .ةالإيجااي ةالش صي
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وذكةةةةةرت الكويةةةةةل أن الاتفاقةةةةةات الدوليةةةةةة الةةةةةتي أصةةةةةبحل  -82
الحكومة ملزمة بها تشكإل تشريعات سارية تُصدر المحاكم أحكامها 

علةى جميةا المنةةائل  اتهةذه الاتفاقةة وتنابةةق أحكةام ،علةى أساسةها
  .(37)المتعلقة االتنليم

وأرةةةةارت الولايةةةةات المتحةةةةدة إلى أنةةةةةه لةةةةيس لةةةةديها أحكةةةةةام  -83
 قانونية محلية تتعلق االالتزام االتنليم أو المحاكمة. 

يتجلإةى فيهةا للدولةة الةتي قضائية المارسة الم -3
 تابيق الالتزام االتنليم أو المحاكمة

يرلندا وسةلوفينيا ولاتفيةا والمكنةيك أنةه لةيس لةديها أذكرت  -84
 ممارسات قضائية يتجلى فيها الالتزام االتنليم أو المحاكمة. 

حةةةالات عكنةةةل فيهةةةا  (38)سةةةري لانكةةةاو وذكةةةرت رةةةيل   -85
وتعلقةةةل الممارسةةةة القضةةةائية تابيةةةق الالتةةةزام االتنةةةليم أو المحاكمةةةة. 

 نليم. رفض طلبي التاأورد ما ريل  الحالتان اللتان 

وأرارت صرايا إلى أن ممارستها القضائية تنمح اتنليم  -86
طلبةات التنةليم تةرفض الأجانب إذا توافرت جميا الشرو . و  

في حةةةالات قليلةةةة جةةةداا، وكةةةان إلا في النةةةنوات العشةةةر الأخةةةيرة 
في هذه  النبب الرئين  لذلك هو كون مواطنين صرايين أطرافاا 

القضةةةةةةةايا. وفي هةةةةةةةذه الحةةةةةةةالات،   تةةةةةةةتم مقاضةةةةةةةاة الأرةةةةةةة اع 
المذكورين في صرايا، وذلك لأن جرائمهم   تتوافر فيها الشرو  
اللزمةةة لكةة  تُعتةةبر جةةرائم بموجةةب الصةةكوك الدوليةةة الةةتي تةةنص 

 التنليم أو المحاكمة. اعلى الالتزام 

نةق مةا وذكرت الولايةات المتحةدة أن ممارسةتها القضةائية تتإ  -87
ةةةةةةةةةةةةةم   أن الالتةةةةةةةةةةةةةزام االتنةةةةةةةةةةةةةليم أو المحاكمةةةةةةةةةةةةةة مةةةةةةةةةةةةةرتبط ارتباطةةةةةةةةةةةةةاا تفهُّ
 االاتفاقيةةةةةةةات الدوليةةةةةةةة، وأوردت إحةةةةةةةدى الحةةةةةةةالات كمثةةةةةةةال وثيقةةةةةةةاا 
 . (39)ذلك على

__________ 
مةةن قبيةةل الحةةالات الةةتي يكةةون فيهةةا  ، بمنةةائلفيمةةا يتصةةل، مةةثلا  (37)

، والحةةةالات الةةةتي لا يُنةةةمح فيهةةةا االتنةةةليم، والشةةةرو  الواجةةةب التنةةةليم إلزاميةةةاا 
 ها.يتوافرها لك  تعُتبر الجريمة من الجرائم التي تنتوجب تنليم مرتكب

قضةةةةةية في في كولومبةةةةةو  العليةةةةاعةةةةن المحكمةةةةةة  الصةةةةةادرفي الحكةةةةم  (38)
، أُخةذت في الاعتبةار (SLR 1988 (1) Pg. 46) المةدع  العةام ضةدإيكانايةاك  

الاتفاقيةةةةةةات الدوليةةةةةةة التاليةةةةةةة الةةةةةةةتي تتضةةةةةةمن الالتةةةةةةزام االتنةةةةةةليم أو المحاكمةةةةةةةة: 
الاتفاقيةةةةةة الخاصةةةةةة اةةةةةالجرائم واعةةةةةض الأفعةةةةةال الأخةةةةةرى المرتكبةةةةةة علةةةةةى مةةةةة   )أ(

؛ )ب( اتفاقيةةةةةةةةة قمةةةةةةةةا الاسةةةةةةةةتيلء غةةةةةةةةير المشةةةةةةةةرو  علةةةةةةةةى الاةةةةةةةةائرات؛ الاةةةةةةةةائرات
 .غير المشروعة الموجهة ضد سلمة الايران المدنياتفاقية قما الأعمال  )ج(
 .F.3d 56 (2d Cir 327 يوسةف ضةدالولايةات المتحةدة قضةية  في (39)

أن إلى  الولايةةةةةات المتحةةةةةدةإحةةةةةدى محةةةةةاكم الاسةةةةةتئناف في ذهبةةةةةل ، (2003
اتفاقيةةة مون:يةةال أوجةةدت "اتفاقةةاا فيمةةا اةةين الةةدول المتعاقةةدة اشةةأن الولايةةة 

المجرمين الذين يرتكبةون الأعمةال الةتي تحظرهةا  القضائية لتنليةم أو محاكمة
 (.96ع المعاهدة" )

والمقةرر الخةاع مقتنةا اةأن الممارسةة القضةائية للةدول قةةد  -88
المتاةةةور تشةةةكإل أحةةةد المصةةةادر الرئينةةةية لتأكيةةةد الأسةةةاس العةةةرفي 

المعلومةةةات الخايةةةة ولةةةئن كانةةةل م أو المحاكمةةةة. لللتةةةزام االتنةةةلي
مة من الدول  من الأمثلة  سوى عدد قليل ننبياا لا تتضمن المقدإ

للمبةةدأ المةةذكور، فهنةةاك فعليةةاا علةةى تابيةةق النةةلاات القضةةائية 
مصةةةادر أخةةةرى تبلةةةغ عةةةن مثةةةل هةةةذه الحةةةالات اأعةةةداد متزايةةةدة. 

 فعلى سبيل المثال:

الأمريكيةةةةةةةةةة لحقةةةةةةةةةوق محكمةةةةةةةةةة البلةةةةةةةةةدان ذكةةةةةةةةةرت  )أ( 
، ااراغوايضد  نو وآخر  وغويبور في حكمها في قضية  ،الإننان
)الحيثيةةات والتعويضةةات  2006أيلول/سةةبتمبر  22في الصةةادر 
 ، ما يل :(40)(والتكاليف

ةةةة لتحقيةةةق هةةةذه العايةةةة. وتةةةرى المحكمةةةة، انةةةاء إذاا  فالتنةةةليم -132 أداة مهمإ
أنةةه ينبعةة  للةةدول الأطةةراف في الاتفاقيةةة أن مةةن الصةةواب أن تعلةةن علةةى ذلةةك، 

أن تتعةةاون مةةن أجةةل إ ةةاء الإفةةلت مةةن العقةةاب علةةى الانتهاكةةات المرتكبةةة في 
هةذه القضةية مةن ق بةل الادإعةاء، ومعاقبةة المنةؤولين عةن هةذه الأفعةال إذا انابةق 

إلى هةةةذه المبةةةادئ، لا يجةةةوز لدولةةةة مةةةةنح  اسةةةةتناداا وعةةةلوة علةةةى ذلةةةك، و الأمةةةر. 
بارةةةةةرة أو غةةةةةير المبارةةةةةرة للمتهمةةةةةين اارتكةةةةةاب جةةةةةرائم ضةةةةةد حقةةةةةوق الحمايةةةةةة الم

ممةةا يمةةس االالتزامةةات الدوليةةة دون موجةةب، الإننةةان اتابيةةق الآليةةات القانونيةةة 
فةإن دول المناقةة ملزمةة بموجةب آليةات الضةمان الجمةاع  وعليةه، ذات الصلة. 

العالميةةةةة الةةةةتي أنشةةةةأ ا الاتفاقيةةةةة الأمريكيةةةةة، إلى جانةةةةب الالتزامةةةةات الإقليميةةةةة و 
االموافقةة علةى  ، إمةاننةن نيةةالمتعلقة بهذه المنألة، اأن تتعاون في هذا الصةدد 

ةةةةةا وقةةةةةا داخةةةةةل  تنةةةةةليم المنةةةةةؤولين وإمإةةةةةا بمحةةةةةاكمتهم مةةةةةن وقةةةةةائا أراضةةةةةيها عمإ
  .القضية هذه

كةةانون   12وقةةررت محكمةةة غواتيمةةالا الدسةةتورية في  )ب( 
قضةةاة  رفةةض طلةةبي تنةةليم تقةةدإم بهمةةا أحةةد 2007الأول/دينةةمبر 
سةةةةبان، وذلةةةةك لعةةةةدم تمتإةةةةا إسةةةةبانيا، مةةةةن وجهةةةةة نظةةةةةر التحقيةةةةق الإ

المحكمةةة، االولايةةة القضةةائية العالميةةة في هةةذه القضةةية. وتنةةتند هةةذه 
أساسةةاا ، ريةوس مونةلالقضةية المرفوعةة في إسةبانيا، والمعروفةةة اقضةية 

إلى الإاادة الجماعية التي زُعم أ ا ارتُكبل ضد النكإان من رعب 
غواتيمةةةةالا أثنةةةةاء النةةةةةزا  المنةةةةلإح، وإلى أعمةةةةال القتةةةةل الةةةةتي المايةةةةا في 

أيةةةدي ارتُكبةةةل في النةةةفارة الإسةةةبانية في غواتيمةةةالا العاصةةةمة علةةةى 
منةةؤولين غواتيمةةاليين. وأوردت المحكمةةة الدسةةتورية، ضةةمن أسةةباب 
أخةةةةرى لقرارهةةةةا، أن أحكةةةةام اتفاقيةةةةة منةةةةا جريمةةةةة الإاةةةةادة الجماعيةةةةة 

ويل دولة ثالثة الولاية القضائية العالمية والمعاقبة عليها لا تقض  ات 
دون الموافقةةة المنةةبقة مةةن الدولةةة صةةاحبة النةةيادة علةةى الإقلةةيم، أي 

بخصةةةةوع الالتةةةةزام  إيجاايةةةةاا  أن القةةةةرار يتضةةةةمإن رأيةةةةاا غةةةةير غواتيمةةةةالا. 
، ثل  مرات، إلى أنه تشير المحكمةذلك أن االمحاكمة أو التنليم. 

أو المحاكمةةةةةةة. ويُنتشةةةةةةهد  التنةةةةةةليمواجةةةةةةب غواتيمةةةةةةالا يقةةةةةةا علةةةةةةى 
ينةةتند االتأكيةةد الإيجةةابي الصةةادر عةةن المحكمةةة، الةةذي لا يبةةدو أنةةه 

__________ 
(40) Inter-American Court of Human Rights, Series C, no. 153 ،
 الموقةةةةةا التةةةةةالي علةةةةةى الشةةةةةبكة العالميةةةةةة: فيالاطةةةةةل  علةةةةةى هةةةةةذا الُحكةةةةةم  يمكةةةةةن

www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec_153_ing.pdf. 
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كأسةةاس لهةةذا ولا إلى أي معاهةةدة،  إلى أي مةةن الأحكةةام التعاهديةةة 
 .(41)الرأي. وتشير إليه المحكمة ابناطة كقاعدة أو التزام

__________ 
وعةةةةةلوة علةةةةةى . 2008انظةةةةةر غواتيمةةةةةالا، المحكمةةةةةة الدسةةةةةتورية،  (41)

عن قاض  التحقيةق سةانتياغو ايةدراز،  ذلك، ورد في نصإ القرار الصادر مؤخراا 
 في مدريد، أنةه يأسةف لعةدم تعةاون النةلاات مونلالمنؤول عن قضية ريوس 

مةةن الآراء القيإمةةة ذات  العواتيماليةةة في التحقيقةةات، كمةةا أاةةدى في القةةرار عةةدداا 
الاااا القانوني، وخاصة فيما يتعلإق االاااعين العةرفي والتعاهةدي لمبةدأ التنةليم 

علةةى جميةةا الأفعةةال المجرإمةةة بموجةةب  هةةذا المبةةدأ عةةن انابةةاق فضةةلا  ،أو المحاكمةةة  :الأحكام الآمرة
ماعيةةةة الجاةةةادة الإخةةلل التحقيةةةق في الجةةةرائم المرتكبةةةة )أعمةةةال و " 

(، طلبةةل مملكةةة إسةةبانيا مةةن النةةلاات العواتيماليةةة والتعةةذيب والاغتيةةال
اإصةةةةةدار التفويضةةةةةات القضةةةةةائية الملئمةةةةةة في  أن تتعةةةةةاون معهةةةةةا قضةةةةةائياا 

ذلةةةةك ولةةةةو مةةةةرة واحةةةةدة، رغةةةةم المحةةةةاولات يتحقةةةةق  المناسةةةةب. و الوقةةةةل 
إسةةةةةبانيا للحصةةةةةول علةةةةةى التعةةةةةاون المةةةةةذكور. وقةةةةةد العديةةةةةدة مةةةةةن جانةةةةةب 

في دفا  رالمماطلة، لا من التأخموقفاا يقوم على غواتيمالا أ هرت دولة 
في  "مشةةةةةاكل"العمليةةةةة إلى الأمةةةةام فحنةةةةب، اةةةةل ومةةةةن ادعائهةةةةا وجةةةةود 

 وفيما يتصل بموارد المتهمين المالية.  ،التوقيعات والحوار 
 "... 
ة الدسةةتورية بهةةذا القةةرار أن دولةةة وفي الوقةةل ذاتةةه، تعُلةةن المحكمةة" 

ةةةةةةل المنةةةةةؤولية الكاملةةةةةةة عةةةةةن انتهةةةةةةاك التزاما ةةةةةا الدوليةةةةةةة  غواتيمةةةةةالا تتحمإ
الناري )وقوانينها الوطنية اتجاهلها الالتزام الدولي االتنليم أو المحاكمة 

منةةذ أن الموثةةوق بهةةا والمعةة:ف اةةه في معظةةم نصةةوع الفقةةه  الجميةةا( علةةى
مُةةةةدمجاا في اليةةةةوم وقةةةةد أصةةةةبح ااا عشةةةةر، أرسةةةاه غروتيةةةةوس في القةةةةرن النةةةة

والقانون الجنائ  الدولي. وتجدر وقانون المعاهدات القانون الدولي العرفي 
في ارةةةةة:ا  التنةةةةةليم أو المحاكمةةةةةة، فضةةةةةلا عةةةةةن تابيقةةةةةه الإرةةةةةارة إلى أن 

القانون الجنائ  الدولي العرفي وفي القانون الدولي التعاهدي )المنتند إلى 
اتفاقيةةةةة مناهضةةةةة التعةةةةذيب وغةةةةيره مةةةةن ضةةةةروب  المعاهةةةةدات( مةةةةن قبيةةةةل

هةةةو ارةةة:ا  المعاملةةةة أو العقواةةةة القاسةةةية أو اللإننةةةانية أو المهينةةةة ...، 
 .ورد ذكره مراراا  ،إلزام 
، والمنابةةق علةةى جميةةةا الجميةةاورغةةم هةةذا الالتةةزام النةةاري علةةى " 

 التهم الموجإهةة فيكةالجرائم الدوليةة المنصةوع عليهةا في الأحكةام الآمةرة،  
  تقةةل أي رةة ء عةةن الأثةةر العليةةا هةةذه القضةةية، فةةإن محكمةةة غواتيمةةالا 

الكامل لهذه القوانين وعن الالتزام المفروي على محاكمها اتنفيذها، اةل 
 و  تلمح إلى أي ر ء من هةذا القبيةل، واةذا ترتكةب غواتيمةالا انتهاكةاا 

 من التزامات دولية.كدولة عليها  يقا لما  صارخاا 
 " ... 
الإاادة الجماعية جريمة بموجب القانون الدولي. ومةن  إ، تصةبح " 

ميا أعضةاء المجتمةا الةدولي. وفي أمراا إلزامياا االننبة لجمقاضاة مرتكبيها 
الةةذي أصةةدرته محكمةةة غواتيمةةالا الدسةةتورية، تصةةف المحكمةةة مةةا الحكةةم 

 واةين الجةرائم ااينه جريمة سياسية، مناويةا اأنه ارتُكب ضد رعب المايا 
 الأخرى التي يجري التحقيق فيها.

 " ... 
هةةةةذا يزيةةةةد مةةةةن ضةةةةرورة مواصةةةةلة النظةةةةام القضةةةةائ  عليةةةةه، فةةةةإن و " 

عةن  لاتقةاعس غواتيمةافةإن الإسباني التحقيق في هذه الجرائم. واالتالي، 
أ ةةم منةةؤولون الةةذي يفُةة:ي التعةةاون في اتخةةاذ الإجةةراءات ضةةد أولئةةك 

، الأمةةةةر الةةةةذي نةةةةليمهمت مةةةةن رفضةةةةها طلةةةةبَ  اةةةةات واضةةةةحاا قةةةةد  جنائيةةةةاا 
 ."لللتزام االتنليم أو المحاكمة المذكور آنفاا يشكإل انتهاكاا 

ويشةةةةةةكل الحكةةةةةةم الصةةةةةةادر عةةةةةةن المحكمةةةةةةة الوطنيةةةةةةة  )ج( 
مثةةةةالاا آخةةةةرَ حةةةةديثاا للعايةةةةة  2008نينةةةةان/أاريل  28الإسةةةةبانية في 

علةةى  هةةور مبةةدأ التنةةليم أو المحاكمةةة في الأعمةةال القضةةائية. فقةةد 
خلصل المحكمة الوطنية في حكم ااتدائ  أولي، قااةل للسةتئناف، 
إلى عدم إمكانية قبول طلب التنليم المقدم من الأرجنتين من أجل 

ايرون )زوجة اةيرون الثالثةة  التحقيق ما ماريا إينتيل مارتينيس دي
وأرملته( في قضية اختفاء قنةري وقضةية أخةرى تتعلةق  ريمةة سةجن 

. وتتمثل الأسباب الرئينية 1975وتعذيب، تعود كلتادا إلى عام 
الةةةتي أورد ةةةا المحكمةةةة في عةةةدم اختصةةةاع الأرجنتةةةين وانابةةةاق مبةةةدأ 

ة . وخلُصةةةل المحكمةةة1975التقةةةادم علةةةى الجةةةرائم المرتكبةةةة في عةةةام 
أن هةةاتين الجةةريمتين غةةير مةةرتكبتين علةةى ناةةاق واسةةا أو اصةةورة  إلى

تصةةةل إلى درجةةةة الجةةةرائم المرتكبةةةة ضةةةد  منهجيةةةة، واالتةةةالي فإ مةةةا  
الإننةةانية )الةةتي ينابةةق عليهةةا حظةةر التقةةادم، طبقةةاا لةةرأي المحكمةةة(. 
واالإضةةةافة إلى ذلةةةك، أكةةةدت المحكمةةةة في سةةةياق تفنةةةيرها لمعاهةةةدة 

لمبرمةةةةةة اةةةةةين إسةةةةةبانيا والأرجنتةةةةةين أن رفةةةةةض طلةةةةةب تنةةةةةليم المجةةةةةرمين ا
للتنةةليم يجعةةل الدولةةة الةةتي يوجةةد فيهةةا المشةةتبه اةةه ملزمةةة بمحاكمتةةه 
أمام محاكمها الوطنية. ايد أن المحكمة أضافل أيضةا رةرطاا جديةداا 
  يكةةةن معروفةةةاا حةةةتى الآن وهةةةو أن المحاكمةةةة أمةةةام المحةةةاكم الوطنيةةةة 

الدولةةةةةة مقدمةةةةةة الالةةةةةب  يمكةةةةةن أن تجةةةةةري إلا انةةةةةاء علةةةةةى طلةةةةةب لا
 الأرجنتين في هذه الحالة(.  )أي
ويمكةةةةن أن تشةةةةكل الأعمةةةةال القضةةةةائية الثلثةةةةة المةةةةذكورة  -89

أعةةةله، المعتمةةةدة اعةةةد اةةةدء أعمالنةةةا اشةةةأن الالتةةةزام االتنةةةليم أو 
المحاكمة، حافزاا جيداا للمزيةد مةن البحةث في هةذا الاتجةاه، لأ ةا 

لمعاهةةةدات، يمكةةةن أن ةةةةة مصةةةادر أخةةةرى، إلى جانةةةب ا تبةةةين أن
 تُعتبر أساساا لنشوء هذا الالتزام. 

ابةةةةق عليهةةةةا رائم أو الأفعةةةةال الجرميةةةةة الةةةةتي يالجةةةة -4
تشةريعات  مبدأ الالتزام االتنليم أو المحاكمة في

 الدولة أو ممارسا ا
ذكةةةةرت اولنةةةةدا وسةةةةلوفينيا ورةةةةيل  أن الالتةةةةزام االتنةةةةليم أو  -90

وفي حالةةة رةةيل ، لا توجةةد في المحاكمةةة ينابةةق علةةى جميةةا الجةةرائم. 
تشةةةةريعا ا الوطنيةةةةة أيةةةةة قيةةةةود تمنةةةةا تابيقةةةةه علةةةةى اعةةةةض الجةةةةرائم أو 
الأفعةةةةال الجرميةةةةة. وفي سةةةةلوفينيا، ينابةةةةق المبةةةةدأ علةةةةى جميةةةةا الجةةةةرائم 

قانون العقواات، بما في ذلك الجةرائم المنصةوع  المنصوع عليها في
ليةةةة. وفي عليهةةةا بموجةةةب القةةةانون الإننةةةاني الةةةدولي والمعاهةةةدات الدو 

اولندا، يرتبط تابيقةه اارتكةاب أي جةرائم أو أفعةال جرميةة تعايهةا 
 معاهدات دولية ملزمة لبولندا. 

يرلنةةةةةةةدا االإحالةةةةةةةة إلى معلومةةةةةةةات مقدمةةةةةةةة اشةةةةةةةأن أوقامةةةةةةل  -91
 موضو  التشريعات المحلية. 

وفي المكنةةيك، يةةنص القةةانون التنظيمةة  للنةةلاة القضةةائية  -92
ن جةةةرائم اتحاديةةةة يمكةةةن أن يُضةةةعوا علةةةى أن الأفةةةراد الةةةذين يرتكبةةةو 

للتنةةةليم، وأن الجةةةرائم المنصةةةوع عليهةةةا في المعاهةةةدات الدوليةةةة هةةة  
 جرائم اتحادية ينظر فيها قضاة جنائيون اتحاديون. 
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وكمةا لةوحظ في منةتهل الفةر  اةاء هةذا، فةإن التعليقةةات  -93
والمعلومات التي تناقش فيه ه  تلك التي وردت كتااةا مةن عةدد 

الةةدول. واالتةةالي، يمكةةن العثةةور علةةى مزيةةد مةةن ردود محةةدود مةةن 
فعةةةةل الةةةةدول اشةةةةأن الأسةةةةئلة الماروحةةةةة في تقةةةةارير لجنةةةةة القةةةةانون 
الدولي في الممارسة المتبعة حيث ترد غالباا في الملحظات المقدمة 
مةةن أعضةةاء الوفةةود في اللجنةةة النادسةةة للجمعيةةة العامةةة خةةلل 

 دور ا الثانية والنتين.

ــــــزام بالتســــــليم أو المحاكمــــــة مناقشــــــة الا -جيم لت
المعقودة في اللجنة السادسـة خـلال الـدورة 

 الثانية والستين للجمعية العامة
ينةتند هةذا الفةر ، رةأنَ الفةر  المقااةل لةه في التقريةر الثةاني،  -94

إلى المةةةوجز المواضةةةةيع  الةةةةذي أعدتةةةةه الأمانةةةةة العامةةةةة للمناقشةةةةة الةةةةتي 
. وقةرر المقةرر الخةاع (42)ةجرت في اللجنة النادسة للجمعية العامة

أن يحةةتفظ، كمةةا في النةةااق، اال:تيةةب المنهجةة  للمةةواد المنةةت دمة 
في المةةةوجز المواضةةةيع ، بمةةةا في ذلةةةك العنةةةاوين الفرعيةةةة الةةةتي وضةةةعتها 

عري وجهات نظر الدول  الأمانة العامة، الذي يعود له الفضل في
ورود  الأعضةةاء وآرائهةةا اصةةورة أرةةد وضةةوحاا ورةةفافيةا. ونظةةراا لعةةدم

ملحظةةةات خايةةةة مةةةن الةةةدول اسةةةتجااة للالةةةب الةةةوارد في الفصةةةل 
أعةله(، اكتنةبل  54)انظةر الفقةرة  2007 الثالث من تقريةر عةام

الآراء الةةةةتي أعةةةةرب عنهةةةةا الوفةةةةود في اللجنةةةةة النادسةةةةة أديةةةةة خاصةةةةة  
كوسيلة لتمييز وجهات نظر الدول وممارسا ا فيما يتعلق االموضو  

 قيد النظر. 
 عامة ملحظات  -1

أكةةةةةدت اعةةةةةض الوفةةةةةود في اجتماعةةةةةات اللجنةةةةةة النادسةةةةةة،  -95
، 2007المعقودة خلل الدورة الثانية والنتين للجمعية العامة لعام 

أن الالتةةةةةزام االتنةةةةةليم أو المحاكمةةةةةة يهةةةةةدف إلى مكافحةةةةةة الإفةةةةةلت 
العقاب من خلل كفالة حرمان الأر اع المتهمين اارتكةاب  من

وتقةةةةديمهم للمحاكمةةةةة لارتكةةةةابهم  جةةةةرائم معينةةةةة مةةةةن المةةةةلذ الآمةةةةن
أعمالاا إجرامية. وأُرير إلى ضرورة تابيق هذا الالتزام دون الإخلل 
االولاية القضائية للدول ودون المناس نصانة المنؤولين الحكوميين 

 الملحقة الجنائية.  من
ورحبةةةل اعةةةض الوفةةةود االخاةةةة الةةةتي اق:حهةةةا المقةةةرر الخةةةاع  -96

 . وحظيةةةل االتأييةةةد فكةةةرة قيةةةام اللجنةةةة لمواصةةةلة نةةةث هةةةذا الموضةةةو 
اإجراء دراسة استقصةائية منهجيةة للمعاهةدات الدوليةة والتشةريعات 
الوطنيةةةةةةة والقةةةةةةرارات القضةةةةةةائية ذات الصةةةةةةلة اةةةةةةالالتزام االتنةةةةةةليم أو 
المحاكمةةةةةة، اسةةةةةتناداا إلى المعلومةةةةةات الةةةةةواردة مةةةةةن الحكومةةةةةات. ورأت 

سةةة علةةى سةةبيل اعةةض الوفةةود أن اللجنةةة ينبعةة  أن تجةةري هةةذه الدرا
__________ 

. ويةةةةةةةةود 173-161، الفقةةةةةةةةرات A/CN.4/588انظةةةةةةةةر الوثيقةةةةةةةةة  (42)
أخةةرى عةةن امتنانةةه للأمانةةة العامةةة لمةةا قدمتةةه مةةن  مةةرةالمقةةرر الخةةاع أن يعةةرب 

 ايجااية في جما المواد اللزمة لإعداد هذا التقرير وتنظيمها. جد مناعدة 

الشرو  في صياغة أي مواد اشأن هذا الموضو . واناء قبل الأولوية 
على طلب من اللجنة، قةدم عةدد مةن الوفةود، في أثنةاء المناقشةات، 

 معلومات اشأن قوانين وممارسات الدا م في هذا المجال. 
ولةةئن أرةةير إلى ضةةرورة قيةةام اللجنةةة ادراسةةة رةةتى أوجةةه  -97

المعاهدات الدولية، فقد أُعرب  المحاكمة في الالتزام االتنليم أو
الموضةةو   عةةن رأي مفةةاده أن صةةياغة مشةةاريا مةةواد اشةةأن هةةذا

قةةةد لا تكةةةون مناسةةةبة إذا كةةةان الالتةةةزام قائمةةةاا فقةةةط في سةةةياق 
 . (43)قانون المعاهدات

 الاااق العرفي لللتزام  -2
أعرال اعض الوفود عن رأي مفاده أن الالتزام االتنليم  -98
المحاكمة لا ينتند سوى إلى المعاهدات وليس له طااا عرفي. أو 

واعتبرت وفود أخرى أن الالتةزام قةد اكتنةب مركةزاا عُرفيةاا، علةى 
الأقةةةةةةل فيمةةةةةةا يتعلةةةةةةق اأرةةةةةةد الجةةةةةةرائم الدوليةةةةةةة خاةةةةةةورةا، أو أنةةةةةةةه 

. ودفةةا (44)سيكتنةةب هةةذا المركةةز قريبةةاا فيمةةا يتعلةةق بهةةذه الجةةرائم
أنُيال االمحاكم الجنائية الدولية  البعض اأن الولاية القضائية التي

للمحاكمةةة علةةى جةةرائم دوليةةة خاةةيرة معينةةة تقةةدم الةةدليل علةةى 
الاةااا العةةرفي النارةةل لللتةةزام االتنةليم أو المحاكمةةة فيمةةا يتعلةةق 

. ورةددت اعةض الوفةود علةى ضةرورة البةل في (45)اتلك الجةرائم
هةةةذه المنةةةألة مةةةن خةةةلل نةةةث ممارسةةةات الةةةدول في هةةةذا الشةةةأن 

__________ 
انظةةر، علةةى سةةبيل المثةةال، البيةةان الةةذي أدلى اةةه ممثةةل الولايةةات  (43)

الوثةةةةائق الرسميةةةةة للجمعيةةةةة العامةةةةة، الةةةةدورة الثانيةةةةة والنةةةةتون، اللجنةةةةة )المتحةةةةدة 
 (91(، الفقرة A/C.6/62/SR.22) 22، الجلنة النادسة

لةةةئن  رأي مثةةةير للهتمةةةام وهةةةو أنةةةه أعةةةرب ممثةةةل الصةةةين عةةةن  (44)
، فإنةةه قةةد في أساسةةه اا تعاهةةدي اا كةةان الالتةةزام االتنةةليم أو المحاكمةةة التزامةة

أيضةةا التزامةةاا بموجةةب القةةانون الةةدولي العةةرفي إذا كانةةل الجريمةةة الةةتي يصةةبح 
قبةل يُابق اشأ ا تعد جريمةا بموجب القانون العةرفي مع:فةاا بهةا عالميةاا مةن 

تكةةةون الجةةةرائم الةةةتي يشةةةملها  وينبعةةة  اصةةةورة رئينةةةية أن المجتمةةةا الةةةدولي.
ذلةةك الالتةةزام جةةرائم دوليةةة، وجةةرائم عةةبر وطنيةةة تعةةري لل اةةر المصةةلحة 
المش:كة للمجتما الدولي بموجب القانون الدولي، وجةرائم خاةيرة تعةري 
لل اةةر المصةةلحة الوطنيةةة والمصةةلحة العامةةة بموجةةب القةةانون المحلةة . وقةةد 

الجةةرائم  ن التفكةةير لإدراج قائمةةة غةةير حصةةرية اتلةةكينبعةة  إعمةةال قةةدر مةة
 (.62في مشاريا المواد )المرجا نفنه، الفقرة 

ذكةةةر ممثةةةل النةةةويد، متحةةةدثاا ااسةةةم الةةةدان الشةةةمال، أن هنةةةاك  (45)
المحاكمةةة يكتنةةب مركةةزاا عرفيةةاا فيمةةا  االتنةةليم أو الالتةةزاممةبررات للدعةةاء اةةأن 

والجةةةرائم ضةةةد الإننةةةانية، وجةةةرائم يتعلةةةق  ةةةرائم مةةةن قبيةةةل الإاةةةادة الجماعيةةةة، 
الحةةةرب، والتعةةةذيب، وجةةةرائم الإرهةةةاب. وخلصةةةل اللجنةةةة في مشةةةرو  مدونةةةة 

إلى أن جةةةةرائم الإاةةةةادة  1996الجةةةةرائم الم لةةةةة انةةةةلم الإننةةةةانية وأمنهةةةةا لعةةةةام 
الجماعيةةةةةة، والجةةةةةرائم ضةةةةةد الإننةةةةةانية، وجةةةةةرائم الحةةةةةرب تنةةةةةدرج تحةةةةةل الالتةةةةةزام 

أدية الالتزام العملة  للةدول اوضةا حةد  االتنليم أو المحاكمة. وقد انعكنل
العقةةةاب االننةةةبة لتلةةةك الجةةةرائم أيضةةةا في نظةةةام رومةةةا الأساسةةة   لةفةةةلت مةةةن

مبةةةدأ التكامةةةل )المرجةةةا نفنةةةه،  للمحكمةةةة الجنائيةةةة الدوليةةةة، الةةةذي اسةةةتند إلى
 (.  33الفقرة 
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. وعمومةاا، يمكةن (46)ت مواصلة اللجنة دراسة هةذه المنةألةوأيد
القةةةةةةةةةول إن الةةةةةةةةةدول، مقارنةةةةةةةةةةا اةةةةةةةةةرد فعلهةةةةةةةةةا إزاء التقريةةةةةةةةةر الأولي 

، قةةةد اتخةةةةذت  جةةةاا نقةةةدياا أقةةةةل صةةةرامة إزاء فكةةةةرة 2006 لعةةةام
 إمكانية وجود أساس عرفي لللتزام االتنليم أو المحاكمة. 

 الجرائم المشمولة االالتزام  -3
اعةةض الوفةةود أن اللجنةةة ينبعةة  أن تعةةد قائمةةة غةةير اق:حةةل  -99

حصةةرية اةةالجرائم المشةةمولة اةةالالتزام. ومةةن ضةةمن الجةةرائم الةةتي يمكةةن 
سةبيل المثةال،  إدراجها في هذه القائمة، ذكةرت اعةض الوفةود، علةى

الإاادة الجماعيةة وجةرائم الحةرب والجةرائم ضةد الإننةانية والتعةذيب، 
 إضافةا إلى الإرهاب والفناد.

وأيةةةةدت وفةةةةود أخةةةةرى الاقةةةة:ا  الةةةةذي يقضةةةة  اةةةةأن تقتصةةةةر  -100
وضةةا معةايير لتحديةةد الجةةرائم المشةةمولة بهةةذا  اللجنةة في عملهةةا علةةى

الجةةةةرائم "الالتةةةةزام )وذلةةةةك االاسةةةةتعانة، علةةةةى سةةةةبيل المثةةةةال، بمفهةةةةوم 
أو االإحالةةةة إلى مصةةةلحة المجتمةةةةا  "الم لةةةة انةةةلم الإننةةةانية وأمنهةةةا

 ارمته(.  الدولي
 ومضمونهتزام نااق الال  -4

رأت اعض الوفةود أن تحديةد ناةاق الالتةزام ينبعة  أن يظةل  -101
تضةةالا بهةةا اللجنةةة. وأرةةير إلى أن الالتةةزام  في صةةلب الدراسةةة الةةتي

يقا على عاتق الدولة حينما يكون المدعى ارتكااه للجريمة موجوداا 
 في أراضيها. 

ة ينبع  أن وأرير أيضا إلى أن أولوية ممارسة الولاية القضائي -102
تعُاَى، في حالة الولايةات المتوافقةة، إلى الدولةة الةتي ارتُكبةل الجريمةة 
في أراضيها أو الدولة التي يحمةل المةدسعَى ارتكااةُه للجريمةة جننةيتَها. 
وأعُةرب عةةن التأييةد لأن تةةدرس اللجنةةة، في حةدود الموضةةو  الحةةالي، 

)بما في ذلك نااق الالتزام االمحاكمة ورروطه، وكذا ررو  التنليم 
بموجةب القةانون المحلة (. وطرحةل كةذلك منةائل محةددة كة  تتةولى 
اللجنةة إنعةام النظةر فيهةا، كابيعةةة الصةلة الإقليميةة المالةوب توافرهةةا 

 لك  ينابق الالتزام.
الالتةةةةةةةزام االتنةةةةةةةليم أو مضةةةةةةةمون ورأت اعةةةةةةةض الوفةةةةةةةود أن  -103

ينبعةة   المحاكمةةة، ولا سةةيما الصةةلة اةةين الخيةةارين اللةةذين يتضةةمنهما،
 تفنيره في سياق كل اتفاقية تنص على هذا الالتزام.

اللجنةةةةةة، عنةةةةةد دراسةةةةةتها لناةةةةةاق الالتةةةةةزام تنظةةةةةر واقةةةةةُ:  أن  -104
 العلقة اين خياري التنليم والمحاكمةة. في اصفة خاصة ، ومضمونه

__________ 
قةَةدسم هةةذا الاقةة:اَ  ممثةةلُ الأرجنتةةين الةةذي قةةال إن طةةااا القةةانون  (46)

المبةدأ يحتةةاج إلى الإاةراز حالةةة نالةة، حنةةب نةو  الجريمةةة المعنيةةة.  العةرفي لةةذلك
ولةةئن كانةةل توجةةد فتةةاوى قانونيةةة تتعلةةق اةةأخار الجةةرائم، وهةة  جةةرائم الإاةةادة 
الجماعيةةةةة والجةةةةةرائم ضةةةةةد الإننةةةةانية وجةةةةةرائم الحةةةةةرب، فةةةةإن ذلةةةةةك لا يةةةةةبرر أي 

الميةةة علةةى اسةةتنتاج يتعلةةق اتابيةةق المبةةدأ قيةةد النظةةر أو تابيةةق ولايةةة قضةةائية ع
 (.58تلك الجرائم )المرجا نفنه، الفقرة 

 ،للتةةزام، ملحظةةةا ل الاةةااا الت يةةيريورةةددت اعةةض الوفةةود علةةى 
لمتحفظةة لهةا النةلاة التقديريةة لاتخةاذ أن الدولةة ا ،سبيل المثال على 

الالتزام الذي ستنفذه. وأرارت وفةود أخةرى  قرار اشأن تحديد رق 
لةةةةةه  إلى الاةةةةةااا الشةةةةةرط  لللتةةةةةزام أو لاحظةةةةةل أن خيةةةةةار التنةةةةةليم 

 الأسبقية على خيار المحاكمة.
  القضائية العالمية  االولايةالعلقة   -5

لالتةزام االتنةليم أو رددت اعض الوفةود علةى الصةلة اةين ا -105
علةةةى وجةةةه التحديةةةد إلى مقصةةةددا  مشةةةيرةا المحاكمةةةة ومبةةةدأ العالميةةةة )

الصةةلة.  وجةةود هةةذه  لجنةةة منةةبقاا الألا تنةةتبعد واق:حةةل المشةة:ك(، 
 ورفضل وفود أخرى وجود هذه الصلة أو اعتبر ا غير جوهرية.

وفي هةةةةةذا الصةةةةةدد، رأت اعةةةةةض الوفةةةةةود أن مفهةةةةةوم الولايةةةةةة  -106
واينمةةةةةا  محةةةةةور هةةةةةذه الدراسةةةةةة. يكةةةةةون  لاالعالميةةةةةة ينبعةةةةة  أ القضةةةةةائية

لجنةةة علةةى تحليةةل العلقةةة اةةين هةةذا المفهةةوم الرةةجعل اعةةض الوفةةود 
التعليق في وإما منتقل  حكمالمحاكمة )إما في  والالتزام االتنليم أو 

أخةةةةرى  (، أاةةةةدت وفةةةةود مشةةةةاريا المةةةةواد الةةةةتي تُصةةةةاغ منةةةةتقبلا علةةةةى 
جنةة ه ينبعة  للهةب الةبعض أيضةا إلى أنةوذ معارضتها لهذا الاقة:ا .

القضةةةائية  الولايةةةة وألا يجةةةري تنةةةاول أن تميةةةز اوضةةةو  اةةةين الفكةةةرتين 
العالميةةةةةةةة في مشةةةةةةةاريا المةةةةةةةواد الةةةةةةةتي تُصةةةةةةةاغ منةةةةةةةتقبل إلا في حةةةةةةةدود 

أعُةةرب عةةن رأي و  تقتضةةيه دراسةةة الالتةةزام االتنةةليم أو المحاكمةةة. مةةا
يةةةة يمكةةةن أن يكةةةون مفةةةاده أن توسةةةيا ناةةةاق الولايةةةة القضةةةائية العالم

فعالةةةة لتنفيةةةذ الالتةةةزام االتنةةةليم أو المحاكمةةةة؛ وأُرةةةير في هةةةذا  وسةةةيلة 
من اناباق ولايتها القضةائية  الصدد إلى أن الدولة ينبع  أن تتأكد 

علةةةةى الجةةةةرائم ذات الصةةةةلة حةةةةتى تتةةةةوافر لهةةةةا إمكانيةةةةة اختيةةةةار أحةةةةد 
 البديلين: إما التنليم أو المحاكمة. 

 هم للمحاكم الجنائية الدوليةتنليم المشتبه في  -6
رحبةةةةل اعةةةةض الوفةةةةود اقةةةةرار المقةةةةرر الخةةةةاع عةةةةدم مواصةةةةلة  -107

)أي تنةةةليم المةةةدعى  "البةةةديل الثالةةةث"دراسةةةة مةةةا ياُلةةةق عليةةةه اسةةةم 
أخةةةةرى  . ايةةةةد أن وفةةةةوداا (47)ارتكااةةةةه الجريمةةةةة لمحكمةةةةة جنائيةةةةة دوليةةةةة(

ياةةةر  منةةةائل اعينهةةةا  "البةةةديل الثالةةةث"علةةةى اعتقادهةةةا اةةةأن  لةةةل 
يجب على  ه. وأرير إلى أنالحاليينبع  النظر فيها في إطار الموضو   

االولايةةةةة  يتعلةةةةق  ، أن تفةةةة  االتزاما ةةةةا فيمةةةةاعلةةةةى أيةةةةة حةةةةالالةةةةدول، 
  الجنائية الدولية.
__________ 

ايةةةةان ممثةةةةل المملكةةةةة المتحةةةةدة الةةةةذي  ،انظةةةةر، علةةةةى سةةةةبيل المثةةةةال (47)
ةةةةة ةةةةةرحإ إلى  الأرةةةةة اعر اةةةةةأن تنةةةةةليم ب اةةةةةالقرار المةةةةةذكور للمقةةةةةرر الخةةةةةاع وذكس

التعاهديةةةةةة :تيبةةةةةات تميةةةةةزة مةةةةةن المجموعةةةةةة متنظمةةةةةه المحةةةةةاكم الجنائيةةةةةة الدوليةةةةةة 
،  (A/C.6/62/SR.24) 24رجع           ة                  ا                الم ) والقواعةةةةةةةةةةةد القانونيةةةةةةةةةةةة

الةدها  إن وفةد لقالة حيةثفرننةا عةن رأي مماثةل  ممثلةة ل(. وأعرا63 الفقرة
البةديل "ينةمى  مةاالنظةر في عةن مواصةلة  يوافق على قرار المقرر الخاع الكفس 

محكمةة جنائيةة دوليةة، اةالنظر إلى القواعةد  إلى الش ص ، وهو تنليم "الثالث
 20ا           المرجةةةةةةا نفنةةةةةةه، المنابقةةةةةةة في ذلةةةةةةك المجةةةةةةال ) الخاصةةةةةةة التعاهديةةةةةةة 

(A/C.6/62/SR.20)  12، الفقرة.) 
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مةن المنةائل  لوحظ أن أحكام المادة تثةير عةدداا  غير أنه الخاع.
تنةةةةةتلزم المزيةةةةةد مةةةةةن  لا يةةةةةزال علةةةةةى اللجنةةةةةة تناولهةةةةةا، وأ ةةةةةا الةةةةةتي 

 الاةاااوكانل الإرارات الواردة في مشرو  المادة إلى  الإيضا .
تلفة تتعلق اةه محةل انتقةاد وإلى مدد زمنية مخلللتزام  "الت ييري"

(48)اعض الوفود
دراسة الشر  الةذي وطالب اعضهم بمواصلة   .(1)

االولايةةةةةة  مشةةةةةمولاا "الجريمةةةةةة يفةةةةةري أن يكةةةةةون المةةةةةدعى ارتكااةةةةةه 
__________ 

مبةةدأ التنةةةليم أو المنةةتمد مةةن ممثةةل المكنةةيك أن الالتةةةزام  أكةةد (48)
قةةةة:  إعةةةةادة صةةةةياغة ا. ولةةةةذلك، فإنةةةةه اةةةةديلا وإ ةةةةا هةةةةو رةةةةر المحاكمةةةةة لةةةةيس 

 24             ا              المرجع         ة    )  سمةةةةةةةةةة الاختيةةةةةةةةةار  لإزالةةةةةةةةةة   1المةةةةةةةةةادة مشةةةةةةةةةرو  
(A/C.6/62/SR.24) 9، الفقرة.)  

للدولةةة؛ واقةةُ:  في هةةذا الصةةدد أن يُشةةار في مشةةاريا  "القضةةائية
الدولةةةةةة المتحفظةةةةةة أراضةةةةة  الأرةةةةة اع الموجةةةةةودين في  المةةةةةواد إلى 

 الخاضعين لنيار ا. أو
  النتائت النهائية لأعمال اللجنة  -8

أاةةدت اعةةض الوفةةود مرونتهةةا اشةةأن الشةةكل النهةةائ  الةةذي  -109
اللجنة. وأرةارت اعةض الوفةود إلى أن اتخةاذ ستت ذه حصيلة عمل 

اللجنةةة  جريهاالةةتي سةةت علةةى نتةةائت الدراسةةة يتوقةةف قةةرار بهةةذا الشةةأن 
علةةى العمةةوم أن جميةةا الوفةةود   فيمةةا اعةةد اشةةأن هةةذا الموضةةو . واةةدا
لعمةل علةى الشةكل النهةائ   كانل ترغب في تفادي الحكم منةبقاا 

 يتةيح، نفنةه البحةث. وفي الوقةلقيةد  اللجنة فيما يتعلةق االموضةو 
القةرار النهةائ  اتخةاذ فيمةا يتعلةق ا للجنةة مةن الحريةة هذا الأمر مزيةداا 

 .ا الموضو في هذ

 الفصل الثاني
ع قواعد بشأن الالتزام بالتسليم أو المحاكمةاريمش

القةانون الةدولي واللجنةة  على الرغم من أن أياا مةن لجنةة -110
تزام لالالشةكل الرسمة  للممارسةة المتعلقةة اةا  يبل في النادسة 

أعراتةةا علةةى النةةواء عةةن أ مةةا يبةةدو إنةةه التنةةليم أو المحاكمةةة، فا
المقة:  الةذي قدمةه المقةرر الخةاع  مةا إزاءموقف إيجةابي إلى حةد 

اوضةةةا مشةةةاريا مةةةواد اشةةةأن الالتةةةزام والقاضةةة  في تقريةةةره الثةةةاني 
عةةةدد قليةةةل االتنةةةليم أو المحاكمةةةة، بمةةةا في ذلةةةك مقةةة:  لصةةةياغة 

المتعلقةةةةةة  1بمشةةةةةرو  المةةةةةادة اا اةةةةةدءوليةةةةةة، الأواد المةةةةةمشةةةةةاريا  مةةةةةن
 التابيق. انااق

 المتعلقةةةةةةةلجنةةةةةةة القةةةةةةانون الةةةةةةدولي عمةةةةةةل  نتةةةةةةائتوصةةةةةياغة  -111
مشةةةاريا مةةةواد لا تمةةةس رةةةكل الالتزام االتنةةةليم أو المحاكمةةةة في اةةة
درج اةةالقرار النهةةائ  للجنةةة اشةةأن نةةو  الصةةك الةةدولي الةةذي سةةتُ  

و  اتفاقيةة، فيه مشاريا المواد المذكورة )مرفق قرار، إعلن، مشةر 
 وما إلى ذلك(. 

 نطاق رطبيق مشاريع المواد: 1المادة   -ألف
أعله، اتقييم  20، الوارد في الفقرة 1حظ  مشرو  المادة  -112
والمنةدواين في اللجنةة القةانون الةدولي أعضةاء لجنةة عموماا مةن  إيجابي

ات تحنةينإدخةال ا المتعلقةةالنادسة، رغم إاةداء اعةض الملحظةات 
 أعله(. 108و 52الفقرتين ه )انظر علي

واللجنةةة القةةانون الةةدولي لةةلآراء المعةةرب عنهةةا في لجنةةة  ومراعةةاةا  -113
 "البةةديل"صةةفة اسةةتعداد لحةةذف علةةى المقةةرر الخةةاع فةةإن النادسةةة، 
أن رغةةةم ( مةةةن الةةةنص المقةةة:  للمةةةادة المةةةذكورة، "الالتةةةزام")اعةةةد كلمةةةة 
منت دمة في كما يتبين من الملحظات الواردة أعله،  ،تلك الصفة

 لالتزام االتنليم أو المحاكمة.اوصف مذهب 

الةةةةتي أثةةةةارت  1مشةةةةرو  المةةةةادة في ومةةةةن العناصةةةةر الأخةةةةرى  -114
قيةةةد البحةةةث مراحةةةل صةةةياغة وتابيةةةق الالتةةةزام تعةةةداد اعةةةض النقةةةا  

رب (. وفي هذا الصدد يع"وآثارهوتنفيذه ومضمونه الالتزام إرساء ")
المقةةرر الخةةاع عةةن اسةةتعداده لإجةةراء مزيةةد مةةن المناقشةةة فيمةةا يتعلةةق 

اأكمله أو الاستعاضةة عنةه اصةيعة أخةرى )مةثل التعداد اإلعاء هذا 
 (."الصياغة والتابيق"

الخاضةعين لولايتهةا "العنصر الش ص  )واجه ، وأخيراا  -115
. اتأيضةةةةةةا اعةةةةةةض الانتقةةةةةةاد 1 ( في مشةةةةةةرو  المةةةةةةادة"القضةةةةةةائية

االاستعاضة عن هذه الصيعة اصةيغ أخةرى دمل مق:حات وقُ 
أو  "الدولةةةة المتحفظةةةةأراضةةة  الأرةةة اع الموجةةةودين في "مثةةةل 

ويبةدو أن هةذه المنةألة . "ة الدولةة المتحفظةةالخاضعين لنيار "
تخضةةةا لمزيةةةد مةةةن المناقشةةةة، رغةةةم أن المقةةةرر الخةةةاع يفضةةةل  قةةةد

 مق:حه الأصل .

 فيوالمندواين القانون الدولي لتعليقات أعضاء لجنة  ومراعاةا  -116
اللجنة النادسة وآراء الدول، يود المقرر الخاع في هذه المرحلةة أن 

 "نةةةةو  اةةةةديل"مةةةةن وأن يقةةةة:  صةةةةيعة  مفتوحةةةةاا النقةةةةا  يبقةةةة  اةةةةاب 
 :1لمشرو  المادة 

 نااق التابيق  -1المادة "
تنابق مشاريا المةواد هةذه علةى إرسةاء الالتةزام القةانوني " 

للةةةةةةدول اتنةةةةةةليم أو محاكمةةةةةةة الأرةةةةةة اع ]الخاضةةةةةةعين لولايتهةةةةةةا 
القضةةائية[ ]الموجةةودين في أراضةة  الدولةةة المتحفظةةة[ ]الخاضةةعين 

هةةةةةةةةذا الالتةةةةةةةةزام مضةةةةةةةةمون لنةةةةةةةةيارة الدولةةةةةةةةة المتحفظةةةةةةةةة[ وعلةةةةةةةةى 
 ."وآثاره وتنفيذه
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الذي تعري للنتقاد،  "لبديلا"مفهوم الالتزام اا عن وعوض -117
 "التةةزام"اعةةد كلمةةة  "قةةانوني"يةةود المقةةرر الخةةاع اقةة:ا  إضةةافة كلمةةة 

للتشديد على ضرورة أن يقوم هذا الالتزام على أسس قانونية وعدم 
الالتةةةزام "اعتبةةةار ف معاملتةةةه كةةةالتزام ذي طةةةااا أخلقةةة  أو سياسةةة .

من عناصر مكافحة الجريمة أو  أساسياا  عنصراا  "االتنليم أو المحاكمة
لةذلك مةا يةبرره على الدالوماسية المنتندة إلى القةوة، وإن كةان  قيداا 

إلى زيادة أديته الأخلقية أو النياسية، يُلق نزعة ، ربما إلى حد ما
 ما تقليل قيمته القانونية.

  ا ق: الااةةالمقةةرر الخةةاع اعةةض الشةةكوك فيمةةا يتعلةةق وتنةةاور  -118
فيهةةةا الالتةةةزام قةةةد يظهةةةر  مختلةةةف المراحةةةل الةةةتي سةةةردء داع  إلى إلعةةةالةةةا

(. ومةةةةن الممكةةةةن، اابيعةةةةة هثةةةةار آو وتنفيةةةةذه ومضةةةةمونه  اهإرسةةةةا)المعةةةةني 
 تابيةةق(، لكةةنالو  ةصةةياغكالقصةةر )أوصةةف اعنةةه  ةالحةةال، الاستعاضةة

ا ير امشةةةة ةاعةةةةض الصةةةعواات في عمليةةةة صةةةياغ في تنةةةببي قةةةد ذلةةةك
الالتةةةةزام لظهةةةةور  كثةةةةر تفصةةةةيلا لأا احةةةةلر المالقواعةةةةد الةةةةتي تنةةةةري علةةةةى 

 ةلأهةذه المنة فيلجنةة بةل الن تأينبعة  غير أنةه . االتنليم أو المحاكمة
جةةةةراء مزيةةةةد مةةةةن رةةةةر  منةةةةبق لإ ذلةةةةك نفي أقةةةةرب وقةةةةل ممكةةةةن، لأ

 في المنتقبل.شاريا القواعد لم التنظيم المنهج 

 المصطلحات المستخدمة: 2المادة  -اءب
لتجنةةب سةةوء الفهةةم والتكةةرار  ةن هةةذه المةةادة ضةةروريأيبةةدو  -119

ا قواعةةةةةد اشةةةةةأن الالتةةةةةزام ير امشةةةةة ةغةةةةةير الضةةةةةروري في عمليةةةةةة صةةةةةياغ
اعةةض كةةان قةةد قةةدإم ن المقةةرر الخةةاع  أ. ورغةةم االتنةةليم أو المحاكمةةة
في لحات المنةةةةةت دمة االمصةةةةة اشةةةةةأن الثةةةةةاني هالاق:احةةةةةات في تقريةةةةةر 

، كثةةر تفصةةيلا أتعةةاريف  ضةة  وضةةاتقن تأمشةةاريا المةةواد الةةتي يمكةةن 
 ةمكانيةإمةا فيمةا يتعلةق ا لى حةدإهناك استجااة ضعيفة  كانل  فقد

 يا: عةةةاي أكةةةن هنةةةاك   ي نةةةهأ يرغةةةهةةةذه المصةةةالحات.  تصةةةنيف
 .إيجااياا إلى حد ما هذا المفهوموكان الموقف من  ادةهذه الم على
علةةى هةةذه المصةةالحات، ذكةةر المقةةرر  ةمثلةةمةةن اةةين الأو  -120

الولايةة "و "اكمةةالمح"و "المجةرمينتنليم "الخاع في التقرير الثاني 
الأخةير، ربمةا   االمصةالح . وفيمةا يتعلةق"الأرة اع"و "القضائية
الأفعةةةةال "" والجةةةةرائم"  ل قةةةةربأ وصةةةةفضةةةةافة إمةةةةن المفيةةةةد كةةةةان 
المقةةرر ولا يةةزال ا المةةواد. ير امشةة "ناةةاق تابيةةق"ضةةمن  "الجرميةةة

حتى  اا ظل مفتوحين أينبع   2اأن مشرو  المادة  اا الخاع مقتنع
 ضةةةةةافة تعةةةةةاريفإ لإفنةةةةةا  المجةةةةةال أمةةةةةام وذلةةةةةك  ايةةةةةة العمليةةةةةة،

 .خرى كلما كان ذلك ضرورياا أ وأوصاف
 2مةةن مشةةرو  المةةادة  الوحيةةد زءالجةة فةةإنوفي غضةةون ذلةةك،  -121

 و على النحو التالي:هدل رك أالآن دون  هحاكن اق: يمي ذال
 المنت دمة المصالحات  -2المادة 

 :هذه الموادلأغراي مشاريا  -1" 
 ..................؛ "تنليم المجرمين"يعنى  )أ( 

 ؛................... "اكمةالمح"تعنى  )ب( 
 ؛ ............ "الولاية القضائية"تعنى  )ج( 
ة ولايةةةةةةةةةةةةةةةةةةةلن لو رةةةةةةةةةةةةةةةةةةة اع الخاضةةةةةةةةةةةةةةةةةةةعالأ"يعةةةةةةةةةةةةةةةةةةةنى  )د( 
 ؛ ..................................... "يةائالقض

............................................. 
المتعلقةةةةةة االمصةةةةةالحات  1لا تخةةةةةل أحكةةةةةام الفقةةةةةرة  -2" 

المنةةةت دمة في مشةةةةاريا المةةةةواد هةةةةذه ااسةةةةت دام هةةةةذه المصةةةةالحات 
االمعةةةةاني الةةةةتي قةةةةد تعُاةةةةى لهةةةةا ]في صةةةةكوك دوليةةةةة أخةةةةرى أو[ في  أو

  ."القانون الداخل  لأي دولة
 اتلحاصةةاق:ا  ماةة واتفضةةلين أعضةةاء اللجنةةة ويرُجةةى مةةن أ -122

 2في مشرو  المادة  اشكل محدد افهيعر ت - يهمرأ في - أخرى ينبع 
 ةالجزء الوارد اين قوسةين مةن الفقةر ويتبا . هذه لأغراي مشاريا المواد

في  ةواد مماثلةةةةةمةةةةة اتت ةةةةةذه ةمختلفةةةةة أرةةةةةكالاا  2مةةةةةن مشةةةةةرو  المةةةةةادة  2
(49)(هامشةاريعَ اللجنةة المعاهدات الدولية )التي وضةعل 

المقةرر ويةرى  .(1)
لتزام لاااةة ةرتباةةالم ةالمعاهةةدات الدوليةةة العديةةد ة، مةةا مراعةةاأنةةهالخةةاع 
مةةةا " رةةةر َ  2مشةةةرو  المةةةادة ينبعةةة  أن يوسةةةا  ،ةو المحاكمةةةأاالتنةةليم 

فضةلا  - "خةرىأدوليةة  اا صةكوك"يضةا أ نيث يشةمل "عدم الإخلل
 ."لقانون الداخل  لأي دولةا"عن 

 مصــدراً : المعاهــدة باعتبارهــا 3المــادة  -يمج
 ةو المحاكمأالتسليم بللالتزام 

المقةة:  في هةةذا التقريةةر المعاهةةدات  3مشةةرو  المةةادة يتنةةاول  -123
لمقةةرر وقةةد سةةبق ل .ةو المحاكمةةأالتنةةليم اااعتبارهةةا مصةةدرا لللتةةزام 

 يواجةةةه نةةةه  أ بمةةاالثةةةاني، و  هذا الاقةة:ا  في تقريةةةر بهةةة تقةةةدم أنالخةةاع 
فةةةإن ، ةالنادسةةة في اللجنةةةة لاو القةةةانون الةةةدولي  في لجنةةةة لا اا ضةةةا: عا

 ن يكون على النحو التالي:أيمكن  3المادة  نص مشرو 
لللتةةةةةةةزام  المعاهةةةةةةدة ااعتبارهةةةةةةا مصةةةةةةدراا  -3المادة "

 ةو المحاكمأالتنليم ا
مةةةن يةُةةدسعى ارتكااةُةةه كةةةل دولةةةة ملزمةةةة اتنةةةليم أو محاكمةةةة " 
تكةةةون فيهةةةا هةةةذه ى هةةةذا الالتةةةزام معاهةةةدةلا نصةةةل علةةة مةةةا إذا الجريمةةةة

 .الدولة طرفاا 
المعاهةةةةةةدات الدوليةةةةةةة علةةةةةةى أن في الآراء  وةةةةةةةة توافةةةةةةق عةةةةةةام -124
 التنةةةةةليمالالتةةةةةزام معةةةةة:ف اةةةةةه عمومةةةةةاا مةةةةةن مصةةةةةادر امصةةةةةدر  هةةةةة 

__________ 
سةةةةةوى  1969فيينةةةةةا لعةةةةةام  ةتنةةةةةاول اتفاقيةةةةةتعلةةةةةى سةةةةةبيل المثةةةةةال، لا  (49)

اتفاقيةةة الأمةةم  أن ، في حةةين(2مةةن المةةادة  2)الفقةةرة  "القةةانون الةةداخل  لأي دولةةة"
توُسإةا  2004عةام ل المتحدة اشأن حصانات الدول وممتلكا ةا مةن الولايةة القضةائية

 3)الفقةةرة  خةةرى"أدوليةةة  اا يضةةا "صةةكوكنيةةث يشةةمل أ" عةةدم الإخةةلل مةةا" رةةر َ 
 .(2من المادة 
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لالتةزام ادد المعاهدات الدوليةة الةتي تتضةمن ع سنوياا  ويتزايد .ةالمحاكم وأ
ولا يمكةن أن تكةون هةذه الصةيعة وحةدها أساسةاا  . ةالمحاكمةو أالتنليم ا

كافياا لتدوين قاعدة عرفية ملزمة عموماا، غير أن تاور الممارسة الدوليةة 
استناداا إلى تزايد عدد المعاهدات التي تنشل وتؤكد مثل هذا الالتةزام قةد 

 .يفُض  على الأقل إلى اداية وضا قاعدة عرفية سليمة

 مفةةاده في الفقةةه لى ايةةانإشةةير هنةةا ين أويةةود المقةةرر الخةةاع  -125
إذا انضةةةمل دولةةة مةةةا إلى عةةدد كبةةةير مةةن المعاهةةةدات الدوليةةةة، "ه نةةأ

، فإن "المحاكمة لتنليم أوا"التي تتضمن كلها صيعة من صيغ مبدأ 
هةةذا يةةدل اقةةوة علةةى اعتزامهةةا الالتةةزامَ بهةةذا الحكةةم القااةةل للتعمةةيم، 

جديرة اةأن تةؤدي إلى ترسةيخ هةذا المبةدأ في الممارسة  وعلى أن هذه
(50)"القانون العرفي

(1). 
__________ 

(50) Enache-Brown, Colleen and Ari Fried, “Universal Crime, 
Jurisdiction and Duty: The Obligation of Aut Dedere Aut Judicare in 

International Law”, p. 629. 

 الفصل الثالث
استنتاجات

الةةةةةذي التقريةةةةةر يةةةةةرتبط هةةةةةذا كمةةةةةا لةةةةةوحظ في البدايةةةةةة،  -126
 وثيقةةةةةةاا  ارتباطةةةةةةاا  ةو المحاكمةةةةةةأالتنةةةةةةليم الالتةةةةةةزام ا يتنةةةةةةاول مبةةةةةةدأ

 2006عةةةةةةام لولي التقريةةةةةر الأودةةةةةا اه بقن سةةةةةةاللةةةةةذيين لتقرير ااةةةةة
 الثلثةة كلهةا التقةارير قةراءةفعنةد . 2007 عةاملوالتقرير الثةاني 

تنلنةةةةةةةةل عةةةةةةةةري المشةةةةةةةةاكل  ةاعنايةةةةةةةةة، مةةةةةةةةن النةةةةةةةةهل ملحظةةةةةةةة
، الم:ااطالنهت ويبدو أن هذا  .التقارير اللحقة واستمرارها في

 ة ائية نتيجة لىإمناسب للتوصل  رأمحتى ما اعض التكرار، 
. القانوني القائم واقاال نقركل مشرو  قواعد تعكس  تت ذ

اويلةةة ال غةةير فةة:ةال هةةذه يضةةا، حةةتى خةةللأهةةذا الواقةةا يتعةةير و 
عةدد العلةى سةبيل المثةال في  تةهلحظميمكةن  مةاا، كيتنلعممن 
 اولنةةةتالةةتي ت ةيئالوطنيةةةة والقةةرارات القضةةةاالقةةوانين تزايةةد مةةةن الم

القانونيةةةةة الةةةةتي  ةر الممارسةةةةوياةةةةون يُلةةةةق . وهةةةةذا المعنيةةةةة ةلأالمنةةةة
قبةول الو ة المنةتجدة القواعةد العرفية نةنل حاسمةاا  تشكل عنصراا 

إثبةات وجةود منةعانا هةو االتحديةد . والعري الرئين  من بها
مةةةةةن  نأو المحاكمةةةةة. ويبةةةةةدو أالتنةةةةةليم اللتةةةةزام لعةةةةةرفي  أسةةةةاس
درجةة تزايةد  ملحظةة خةيرةخةلل النةنوات الةثل  الأالممكةن 

 ذه الجهود.به قبول الدول
الةةةتي لا تةةةزال دون حةةةةل  ةوليةةةل الأائنةةةةمةةةن اةةةين المأن ويبةةةدو  -127

ومبةةةةدأ  ةو المحاكمةةةةأالتنةةةةليم الالتةةةةزام ااةةةةين  تبادلةةةةةمشةةةةكلة العلقةةةةة الم
لى الحصةةول إ ةعلةى الةرغم مةن الجهةود الراميةفالعالميةة.  ةيئالقضةا ةالولاية
 داا إلىاتنسةةةااصةةةة بخو  -اعةةةض الةةةدول مةةةن  ةقنعةةةلما راءاعةةةض الآ علةةةى
فقةةد كانةةل  - مةةن التقريةةر الثةةاني 20الفقةةرة في  لفيضةةأُ ل الةةتي ائنةةالم

مةةن حيةةث  إلى حةةد كبةةيركافيةةة   غةةيروقبةةل كةةل رةة ء  الةةدول أولاا ردود 
 نظةةةراا  ةمقنعةةة كةةةنت   ، وثانيةةةاا الةةةتي ا الحصةةةول عليهةةةاجااةةةات لإعةةدد ا

 108و 107و 48-45)انظةةةةةةةةر الفقةةةةةةةةرات  اينهةةةةةةةا يركبةةةةةةةةال لتمةةةةةةةايزل
كةل ن نتجنةب  مشةروعنا هةذا أفي  ه ينبع  لنةانأ، يبدو خيراا أ. و أعله(

العالميةةةة. ومةةةةن  ةيئالقضةةةا ةالولايةةةة امبالعةةةة في عةةةري المشةةةاكل المرتباةةةة
أو  العالميةة ةيئالقضةا ةاء منةألة الولايةعةلإناحية أخرى، مةن المنةتحيل 

لالتةةةةةزام بمبةةةةدأ اوفةةةةاء الار طةةةةإكلمةةةةا وحيثمةةةةةا وردت في   هاحةةةةتى  ميشةةةة
لى إ وقةةةفتوهةةذا ي ،حةةل وسةةط لةةذا لا اةةد مةةن .ةو المحاكمةةأالتنةةليم ا

الةةذي الةةب إزاء الالةةدول  جانةةب رد فعةةل ايجةةابي مةةن علةةىحةةد كبةةير 
 .المجال لجنة في هذاال هتصاغ

القرار اة تتعلةقحةل و دون زال تة لاخةرى أمشكلة هامةة  وةة -128
الامتنا  عن مواصلة  وهوالثاني  تقريرهه المقرر الخاع في تخذي اذال

المدعى ارتكااه م ينلت، الذي يعني "البديل الثالث"نث ما ينمى 
 تدأيةن العديد مةن الةدول أدولية. ورغم  ةيئلى محكمة جناإالجريمة 

 اا كةون سةااقي قةد ة رفضاا تاماا لأن رفض هذه المنأهذا القرار، يبدو 
 وانه اعض الش ء.لأ

، 2007كةةانون الثاني/ينةةاير   9في  لى أنةةهإرةةارة هنةةا وتجةةدر الإ -129
رجنتةةةةةةةةين في ساسةةةةةةة  في الأالأ رومةةةةةةةانظةةةةةةةةام المنفةةةةةةةذ لالقةةةةةةةانون  نُشةةةةةةةر

التنةةةةةةليم الالتةةةةةةزام ا اشةةةةةةأن مةةةةةةاا هةةةةةةو يشةةةةةةمل حكالرسميةةةةةةة، و  الجريةةةةةةدة
المجةةرمين. وفيمةةا يلةة   تنةةليم ةلأبمنةة وثيقةةاا  رتبط ارتباطةةاا يةة ةالمحاكمةة وأ

 نص ذلك الُحكم:
 4المادة 
 ةالمحاكمو أمبدأ التنليم  
ماكن أو في أرجنتين الأ راضى جمهوريةأ في يوجد عندما 

ة نةةه ارتكةةب جريمةةأ شةةتبه فييُ  رةة صلا  ةيئتخضةةا لولايتهةةا القضةةا
تقديمةه  وألتنةليمه يتُ ذ أي إجةراء   محددة في هذا القانون و 

التةةةدااير  رجنتةةةين جميةةةاالأتت ةةةذ الدوليةةةة،  ةيةةةئالجنا ةلى المحكمةةةإ
 الجريمةةةةةةةةةا القضةةةةةةةةائية فيمةةةةةةةةا يتعلةةةةةةةةقولايتهةةةةةةةةا اللزمةةةةةةةةة لممارسةةةةةةةةة 

(51)المذكورة
(1). 

 يوروغةةواأ في مةؤخراا سةنل الةتي  نيناقةو اعةض الوتةنص  -130
لالتةةزام اى لةةعيضةةا أ  ساسةةالأنظةةام رومةةا  ابيةةقتلوانمةةا واةةيرو 

م. وهنةاك انابةا  ية التنلألفي سياق من ةو المحاكمألتنليم اا
__________ 

(51) Boletín Oficial de la República Argentina, año CXV, 
no. 31069, 9 January 2007 ، ساسة نظةام رومةا الأالمنفإةذ ل 26200 مقةر القةانون 

  16 عليةةةه فيوصُةةدإق  25390القةةانون رقةةم ا مةةةداعتُ ) الدوليةةة ةيةةئالجنا ةلمحكمةةل
رائم الجةةالعقواةةات والمبةةادئ العامةةة.  .حكةةام العامةةة. الأ(2001كةةانون الثاني/ينةةاير 

 ةيةةئالجنا ةالدوليةةة. العلقةات مةةا المحكمة ةيةئلمحكمةة الجناق بةةل امةن قامةة العةةدل إضةد 
في  وصةةةدر االفعةةةل 2006 دينةةةمبر ول/كةةةانون الأ 13 صُةةةدإق عليةةةه فيالدوليةةةة. 

 .2007كانون الثاني/يناير   5
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بةةةدأ الصةةلة بموثيةةق واأنةةه  ئمةةةاا اقلا يةةزال  "البةةديل الثالةةث"اةةأن 
 .ةو المحاكمألتنليم لالتزام ااا

ن أختةةةةةام هةةةةةذه الاعتبةةةةةارات، يةةةةةود المقةةةةةرر الخةةةةةاع وفي  -131
 اللجنةةةةةةة فيعضةةةةةةاء اللجنةةةةةةة والمنةةةةةةدواين ألى كةةةةةةل مةةةةةةن إيالةةةةةةب 
بُيإنةةةةةةةوا النادسةةةةةةة  لائنةةةةةةةجميةةةةةةةا المردود فعلهةةةةةةةم إزاء  علنةةةةةةةاا ة أن ي

أو  ،أو في التقريةر الثةاني ،ثيرت في هةذا التقريةرأُ والمشاكل التي 
تيح مواصةةلة ولي. حةةتى في التقريةةر الأ عملنةةا المشةة:ك فةةذلك سةةيُ

ة و المحاكمةةةةأالالتزام االتنةةةليم اةةةة قةةةةعلالمتمشةةةاريا المةةةةواد اشةةةأن 
 تزداديجااية لهذا العمل الآثار الإأن  ويبدو .ذلك العمل وإتمام

لةةةدول الةةةتي تواجةةةه  ديةةةدات لاالننةةةبة للمجتمةةةا الةةةدولي  ديةةةةأ
 .نية والدوليةالجرائم الوط من متزايدة
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 الالتزام بالتسليم أو المحاكمة
(AUT DEDERE AUT JUDICARE) 

 من جدول الأعمال[ 7]البند 
 A/CN.4/599الوثيقة 

 من الحكومات التعليقات والملاحظات الواردة
 ]الأصل: االإسبانية واالإنكليزية واالروسية[

 [2008أيار/مايو  30]
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 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة

 هذه الوثيقةالصكوك المتعددة الأطراف المشار إليها في 
 المصدر  

 رةةةةبا / 7المتعلقةةةةة اتنةةةةليم المجةةةةرمين )وارةةةةنان، اتفاقيةةةةة الةةةةدان أمريكةةةةا الوسةةةةاى 
 (1923 فبراير

 Supplement to the American Journal of 

International Law, vol. 17, 1923, p. 76. 

 ,League of Nations, Treaty Series, vol. LXXXVI  (1928ربا /فبراير  20الاتفاقية المتعلقة االقانون الدولي الخاع )هافانا، 

No. 1950, p. 111. 
 .Ibid., vol. CXII, No. 2623, p. 371  (1929نينان/أاريل  20الاتفاقية الدولية لمكافحة تزييف النقود )جنيف، 

 .Ibid., vol. CLXV, No. 3803, p. 45  (1933كانون الأول/دينمبر   26الاتفاقية المتعلقة اتنليم المجرمين )مونتيفيديو، 

 حزيةةةةةةةةران/ 26المشةةةةةةةرو  االم ةةةةةةةدرات الخاةةةةةةةرة )جنيةةةةةةةف،  اتفاقيةةةةةةةة الاتجةةةةةةةار غةةةةةةةير
 (1936 يونيه

 Ibid., vol. CXCVIII, No. 4648, p. 299. 

 كةةةانون الأول/  9اتفاقيةةةة منةةةا جريمةةةة الإاةةةادة الجماعيةةةة والمعاقبةةةة عليهةةةا )نيويةةةورك، 
 (1948دينمبر 

 United Nations, Treaty Series, vol. 78, No. 

1021, p. 277. 

 .Ibid., vol. 75, Nos. 970-973  (1949آب/أغناس  12جنيف لحماية ضحايا الحرب )جنيف، اتفاقيات 

اتفاقيةة جنيةف لتحنةين حالةة الجرحةى والمرضةى مةن أفةراد القةوات المنةلحة في 
 (1949آب/أغناس  12الميدان )جنيف، 

 Ibid., vol. 75, No. 970, p. 31. 

والنةةاجين مةةن النةةفن العارقةةة مةةن اتفاقيةةة جنيةةف لتحنةةين حالةةة الجرحةةى والمرضةةى 
 (1949آب/أغناس  12أفراد القوات المنلحة في البحار )جنيف، 

 Ibid., vol. 75, No. 971, p. 85. 
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 آب/ 12اتفاقيةةةةةةةةةةة جنيةةةةةةةةةةف اشةةةةةةةةةةأن معاملةةةةةةةةةةة أسةةةةةةةةةةرى الحةةةةةةةةةةرب )جنيةةةةةةةةةةف، 

 (  1949 أغناس
 Ibid., vol. 75, No. 972, p. 135. 

المةةةدنيين في وقةةةل الحةةةرب )جنيةةةف، اتفاقيةةةة جنيةةةف اشةةةأن حمايةةةة الأرةةة اع 
 (1949آب/أغناس  12

 Ibid., vol. 75, No. 973, p. 287. 

آب/أغنةةةةاس  12البروتوكةةةةول الإضةةةةافي الملحةةةةق ااتفاقيةةةةات جنيةةةةف المؤرخةةةةة 
والمتعلةةق نمايةةة ضةةحايا المنازعةةات المنةةلحة الدوليةةة )البروتوكةةول  1949

 (1977حزيران/يونيه  8الأول( )جنيف، 

 Ibid., vol. 1125, No. 17512, p. 3. 

آب/أغنةةةةاس  12البروتوكةةةةول الإضةةةةافي الملحةةةةق ااتفاقيةةةةات جنيةةةةف المؤرخةةةةة 
والمتعلةةةةةةةق نمايةةةةةةةة ضةةةةةةةحايا المنازعةةةةةةةات المنةةةةةةةلحة غةةةةةةةير الدوليةةةةةةةة  1949

 (1977حزيران/يونيه  8)البروتوكول الثاني( )جنيف، 

 Ibid., No. 17513, p. 609. 

 كةةةةةةةةانون الأول/  13المجةةةةةةةةرمين )اةةةةةةةةاريس، الاتفاقيةةةةةةةةة الأوروايةةةةةةةةة المتعلقةةةةةةةةة اتنةةةةةةةةليم 
 (1957 دينمبر

 Ibid., vol. 359, No. 5146, p. 273. 

البروتوكةةةةةول الإضةةةةةافي الملحةةةةةق االاتفاقيةةةةةة الأوروايةةةةةة المتعلقةةةةةة اتنةةةةةليم المجةةةةةرمين 
 (1975تشرين الأول/أكتوار  15)س:اسبورغ، 

 Ibid., vol. 1161, No. A-5146, p. 450. 

الثةاني الملحةق االاتفاقيةة الأوروايةة المتعلقةة اتنةليم المجةرمين البروتوكول الإضةافي 
 (1978آذار/مارس  17)س:اسبورغ، 

 Ibid., vol. 1496, No. A-5146, p. 328. 

 .Ibid., vol. 450, No. 6465, p. 11  (1958نينان/أاريل  29اتفاقية أعالي البحار )جنيف، 

 .Ibid., vol. 520, No. 7515, p. 151  (1961آذار/مارس  30)نيويورك،  1961الاتفاقية الوحيدة للم درات لعام 

الاتفاقيةةةة الخاصةةةة اةةةالجرائم واعةةةض الأفعةةةال الأخةةةرى المرتكبةةةة علةةةى مةةة  الاةةةائرات 
 (1963أيلول/سبتمبر  14)طوكيو، 

 Ibid., vol. 704, No. 10106, p. 219. 

كةةةةةةانون   16)لاهةةةةةةاي، سةةةةةةتيلء غةةةةةةير المشةةةةةةرو  علةةةةةةى الاةةةةةةائرات الااتفاقيةةةةةةة قمةةةةةةا 
 (1970الأول/دينمبر 

 Ibid., vol. 860, No. 12325, p. 105. 

اتفاقية منةا وقمةا أعمةال الإرهةاب المرتكبةة في رةكل جةرائم ضةد الأرة اع ومةا 
 2اتةةةزاز ذات الآثةةةار الدوليةةةة )وارةةةنان، الايتصةةةل بهةةةذه الجةةةرائم مةةةن أعمةةةال 

 (1971ربا /فبراير 

 Ibid., vol. 1438, No. 24381, p. 191. 

 .Ibid., vol. 1019, No. 14956, p. 175  (1971ربا /فبراير  21اتفاقية المؤثرات العقلية )فيينا، 

اتفاقية قما الأعمال غير المشروعة الموجهة ضةد سةلمة الاةيران المةدني )مون:يةال، 
 (1971أيلول/سبتمبر  23

 Ibid., vol. 974, No. 14118, p. 177. 

البروتوكةةول المتعلةةق اقمةةا أعمةةال العنةةف غةةير المشةةروعة في الماةةارات الةةتي 
لاتفاقيةةةة قمةةةا الأعمةةةال غةةةير والمكمةةةل تخةةةدم الاةةةيران المةةةدني الةةةدولي، 

 رةبا / 24المشروعة الموجهة ضد سةلمة الاةيران المةدني )مون:يةال، 
 (1988فبراير 

 Ibid., vol. 1589, No. 14118, p. 474. 

 2مةةةاراول( )لنةةةدن،  الدوليةةةة لمنةةةا التلةةةو  النةةةاجم عةةةن النةةةفن )اتفاقيةةةةالاتفاقيةةةة 
 1978(، اصةةةةةيعتها المعدلةةةةةة ابروتوكةةةةةول عةةةةةام 1973نوفمبر تشةةةةةرين الثةةةةةاني/

 (1978ربا /فبراير  17)لندن، 

 Ibid., vol. 1340, No. 22484, p. 61. 

 30ك، الاتفاقيةةةة الدوليةةةة لقمةةةا جريمةةةة الفصةةةل العنصةةةري والمعاقبةةةة عليهةةةا )نيويةةةور 
 (1973تشرين الثاني/نوفمبر 

 Ibid., vol. 1161, No. 14861, p. 243. 

اتفاقيةةةة منةةةا الجةةةرائم المرتكبةةةة ضةةةد الأرةةة اع المتمتعةةةين نمايةةةة دوليةةةة، بمةةةن فةةةيهم 
 كةةةةةةةانون الأول/  14المو فةةةةةةةون الدالوماسةةةةةةةيون، والمعاقبةةةةةةةة عليهةةةةةةةا )نيويةةةةةةةورك، 

 (1973دينمبر 

 Ibid., vol. 1035, No. 15410, p. 167. 
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 .Ibid., vol. 1137, No. 17828, p. 93  (1977كانون الثاني/يناير   27الاتفاقية الأورواية لقما الإرهاب )س:اسبورغ، 

 15البروتوكةةةةةول المعةةةةةدل للتفاقيةةةةةة الأوروايةةةةةة لقمةةةةةا الإرهةةةةةاب )س:اسةةةةةبورغ، 
 (2003أيار/مايو 

 Council of Europe, European Treaty Series., 

No. 190. 

 .Ibid., vol. 1456, No. 24631, p. 101  (1979تشرين الأول/أكتوار  26اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية )فيينا، 

 كةةةةةةةةةةانون الأول/  17الاتفاقيةةةةةةةةةة الدوليةةةةةةةةةةة لمناهضةةةةةةةةةةة أخةةةةةةةةةةذ الرهةةةةةةةةةةائن )نيويةةةةةةةةةةورك، 
 (1979 دينمبر

 Ibid., vol. 1316, No. 21931, p. 205. 

 رةةةةةةبا / 25اشةةةةةةأن تنةةةةةةليم المجةةةةةةرمين )كاراكةةةةةةاس، اتفاقيةةةةةةة البلةةةةةةدان الأمريكيةةةةةةة 
 (1981 فبراير

 Ibid., vol. 1752, No. 30597, p. 177. 

 كةةةةةةةانون الأول/  10اتفاقيةةةةةةةة الأمةةةةةةةم المتحةةةةةةةدة لقةةةةةةةانون البحةةةةةةةار )مونتيعةةةةةةةو اةةةةةةةاي، 
 (1982 دينمبر

 Ibid., vol. 1833, No. 31363, p. 3. 

العقواةةةةةة القاسةةةةةية أو اتفاقيةةةةةة مناهضةةةةةة التعةةةةةذيب وغةةةةةيره مةةةةةن ضةةةةةروب المعاملةةةةةة أو 
 (1984كانون الأول/دينمبر   10اللإننانية أو المهينة )نيويورك، 

 Ibid., vol. 1465, No. 24841, p. 113. 

  9التعةذيب والمعاقبةة عليةه )كارتاخينةا دي إنةدياس،  لمنةااتفاقية البلدان الأمريكية 
 (1985كانون الأول/دينمبر 

 Organization of American States, Treaty Series, 

No. 67. 

اتفاقيةةةةةة قمةةةةةا الأعمةةةةةال غةةةةةير المشةةةةةروعة الموجهةةةةةة ضةةةةةد سةةةةةلمة الملحةةةةةة البحريةةةةةة 
 (1988آذار/مارس  10 )روما،

 United Nations, Treaty Series, vol. 1678, No. 

29004, p. 201. 

البروتوكةةةةول الملحةةةةق االاتفاقيةةةةة المةةةةذكورة أعةةةةله والمتعلةةةةق اقمةةةةا الأعمةةةةال غةةةةير 
المشةةةروعة الموجهةةةة ضةةةد سةةةلمة المنشةةةآت الثااتةةةة الموجةةةودة علةةةى الجةةةرف 

 (1988آذار/مارس  10القاري )روما، 

 Ibid. 

اتفاقيةةة الأمةةم المتحةةدة لمكافحةةة الاتجةةار غةةير المشةةرو  االم ةةدرات والمةةؤثرات العقليةةة 
 (1988كانون الأول/دينمبر   20)فيينا، 

 Ibid., vol. 1582, No. 27627, p. 95. 

اتفاقية حظر اسةتحدا  وإنتةاج وتكةديس واسةت دام الأسةلحة الكيميائيةة وتةدمير 
 (1993كانون الثاني/يناير   13تلك الأسلحة )جنيف، 

 Ibid., vol. 1974, No. 33757, p. 45. 

 9رةة اع )ايلةةيم دو اةةارا، اتفاقيةة البلةةدان الأمريكيةةة اشةةأن الاختفةاء القنةةري للأ
 (1994يونيه حزيران/

 International Legal Materials, vol. 33, 1994, 

p. 1529. 

  9الاتفاقية المتعلقة انلمة مو ف  الأمم المتحدة والأفراد المرتباين بهةا )نيويةورك، 
 (1994كانون الأول/دينمبر 

 United Nations, Treaty Series, vol. 2051, No. 

35457, p. 363. 

 ,International Legal Materials, vol. 35, 1996  (1996آذار/مارس  29حة الفناد )كاراكاس، اتفاقية البلدان الأمريكية لمكاف

p. 727. 

كةةةةةةانون   15الاتفاقيةةةةةةة الدوليةةةةةةة لقمةةةةةةا الهجمةةةةةةات الإرهاايةةةةةةة االقنااةةةةةةل )نيويةةةةةةورك، 
 (1997الأول/دينمبر 

 United Nations, Treaty Series, vol. 2149, No. 

37517, p. 256. 

الأجانةةةةةب في المعةةةةةاملت التجاريةةةةةة العمةةةةةوميين اتفاقيةةةةةة مكافحةةةةةة ررةةةةةوة المةةةةةو فين 
 (1997كانون الأول/دينمبر   17)ااريس،  الدولية

 International Legal Materials, vol. 37, 1998, 

p. 4. 

 .United Nations, Treaty Series, vol. 2187, No  (1998تموز/يوليه  17نظام روما الأساس  للمحكمة الجنائية الدولية )روما، 

38544, p. 3. 

 .Ibid., vol. 2216, No. 39391, p. 225  (1999كانون الثاني/يناير   27اتفاقية القانون الجنائ  اشأن الفناد )س:اسبورغ، 

 .Ibid., vol. 2178, No. 38349, p. 197  (1999كانون الأول/دينمبر   9الاتفاقية الدولية لقما تمويل الإرهاب )نيويورك، 
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تشةةرين  15طنيةةة )نيويةورك، اتفاقيةة الأمةم المتحةةدة لمكافحةة الجريمةةة المنظمةة عةبر الو 

 (2000نوفمبر الثاني/
 Ibid., vol. 2225, No. 39574, p. 209. 

اروتوكةةةول مكافحةةةة  ريةةةب المهةةةاجرين عةةةن طريةةةق الةةةبر والبحةةةر والجةةةو المكمةةةل 
طنيةةة )نيويةةةورك، المنظمةةة عةةبر الو المتحةةدة لمكافحةةة الجريمةةةة  لاتفاقيةةة الأمةةم

 (2000نوفمبر تشرين الثاني/ 15

 Ibid., vol. 2241, No. 39574, p. 480. 

اروتوكول منا وقما ومعاقبةة الاتجةار االأرة اع، وبخاصةة الننةاء والأطفةال، 
المكمةةةةل لاتفاقيةةةةة الأمةةةةم المتحةةةةدة لمكافحةةةةة الجريمةةةةة المنظمةةةةة عةةةةبر الوطنيةةةةة 

 (2000الثاني/نوفمبر تشرين  15)نيويورك، 

 Ibid., vol. 2237, No. 39574, p. 319. 

 .Ibid., vol. 2296, No. 40916, p. 167  (  2001تشرين الثاني/نوفمبر  23)اوداانل،  اتفاقية الجرائم الحاسواية

 تشةةةةةةةةةرين الأول/ 31اتفاقيةةةةةةةةةة الأمةةةةةةةةةم المتحةةةةةةةةةدة لمكافحةةةةةةةةةة الفنةةةةةةةةةاد )نيويةةةةةةةةةورك، 
 (2003 أكتوار

 Ibid., vol. 2349, No. 42146, p. 41. 

 نينةةةةةةةان/ 13الاتفاقيةةةةةةةة الدوليةةةةةةةة لقمةةةةةةةا أعمةةةةةةةال الإرهةةةةةةةاب النةةةةةةةووي )نيويةةةةةةةورك، 
 (2005 أاريل

 Ibid., vol. 2445, No. 44004, p. 89. 

معاهةةةدة أمريكةةةا الوسةةةاى المتعلقةةةة اةةةأوامر الاعتقةةةال وإجةةةراءات التنةةةليم المبنةةةاة 
 (2005كانون الأول/دينمبر   2)ليون، 

 Secretaría General del Sistema de la Integración 
Centroamericana, Instrumentos Jurídicos del 
Sistema de la Integración Centroamericana, 
primera edición, 2008, p. 419. 

 ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة
مقدمة

 62/66اقةةةةةرار الجمعيةةةةةة العامةةةةةة  أعُةةةةةد هةةةةةذا التقريةةةةةر عمةةةةةلا  -1
، الةةذي دعةةل فيةةه الجمعيةةة 2007كةةانون الأول/دينةةمبر   6 المةةؤر 

لجنةةة القةةانون موافةةاة العامةةة الحكومةةات إلى القيةةام  ملةةة أمةةور منهةةا 
الالتزام االتنةليم "الممارسات المتعلقة بموضو   الدولي بمعلومات عن

 ."(aut dedere aut judicare) المحاكمة أو

في دور ةةةةا الثامنةةةةة والخمنةةةةين المعقةةةةودة في  ،وقةةةةررت اللجنةةةةة -2
)قةةةرار  ( مةةةن نظامهةةةا الأساسةةة 2)19 االمةةةادة ، عمةةةلا 2006 عةةةام

 تشةةةةةةةرين الثةةةةةةةاني/نوفمبر 21المةةةةةةةؤر  ( 2-)د174الجمعيةةةةةةةة العامةةةةةةةة 
، أن تالةةةةب إلى الحكومةةةةات، مةةةةن خةةةةلل الأمةةةةين ، المرفةةةةق(1947

الموضةو   العام، تقديم معلومات عةن تشةريعا ا وممارسةا ا بخصةوع
وُطلةةةةب إلى  المةةةةذكور، وخاصةةةةة التشةةةةريعات والممارسةةةةات الأحةةةةد .
 الحكومات على الأخص تقديم معلومات تتعلق بما يل :

، والةةتي تتضةةمن الالتةةزام بهةةا الدولةةالملزمةةة ت الدوليةةة المعاهةدا )أ( 
تلةةك الدولةةة للحةةد مةةن تابيةةق  اأاةةد الةةتي  اتاالتنةةليم أو المحاكمةةة، والتحفظةة

 هذا الالتزام؛
الةةتي اعتمةةد ا الدولةةة وطبقتهةةا، بمةةا المحليةةة الأنظمةةة القانونيةةة  )ب( 

الإجةةراءات الجنائيةةة، قةةوانين  أوالعقواةةات  نينفي ذلةةك الأحكةةام الدسةةتورية وقةةوا
 ؛(aut dedere aut judicare)اشأن الالتزام االتنليم أو المحاكمة 

الممارسةةة القضةةائية للدولةةة الةةتي يتجلةةى فيهةةا تابيةةق الالتةةزام  )ج( 
 المحاكمة؛ االتنليم أو

الجةةةرائم أو الأفعةةةال الجرميةةةة الةةةتي ياُبسةةةق عليهةةةا مبةةةدأ الالتةةةزام  )د( 
 .(1)ريعات الدولة أو ممارسا ااالتنليم أو المحاكمة في تش

، 2007المعقةةةودة في عةةةام  ،وفي الةةةدورة التاسةةةعة والخمنةةةين -3
طلبةةةةةةل اللجنةةةةةةة كةةةةةةذلك إلى الحكومةةةةةةات موافا ةةةةةةا بمعلومةةةةةةات عةةةةةةن 
تشةةةةةريعا ا وممارسةةةةةا ا اشةةةةةأن هةةةةةذا الموضةةةةةو ، وبخاصةةةةةة التشةةةةةريعات 

 بما يل : والممارسات الأحد  عهداا، وما يتعلق منها تحديداا 

لزَمةةةةةةا بهةةةةةا، والةةةةةتي المعاهةةةةةدات الدوليةةةةةة الةةةةةتي تكةةةةةون الدولةةةةةة مُ  )أ( 
الالتزام تتضمن مبدأ الاختصاع العةالم  في المنةائل الجنائيةة؛ هةل هةو مةرتبط اة

 ؟اكمةالتنليم أو المحا
القانونيةةة المحليةةة الةةتي اعتمةةد ا الدولةةة وطبقتهةةا، بمةةا الأنظمةةة  )ب( 

و قةةوانين الإجةةراءات الجنائيةةة، في ذلةةك الأحكةةام الدسةةتورية وقةةوانين العقواةةات أ
فيمةةةةا يتعلةةةةق بمبةةةةدأ الاختصةةةةاع العةةةةالم  في المنةةةةائل الجنائيةةةةة؛ هةةةةل هةةةةو مةةةةرتبط 

 االالتزام االتنليم أو المحاكمة؟
الممارسةةةةة القضةةةةائية للدولةةةةة الةةةةتي يتجلةةةةى فيهةةةةا تابيةةةةق مبةةةةدأ  )ج( 

 الاختصةةاع العةةالم  في المنةةائل الجنائيةةة؛ هةةل هةةو مةةرتبط اةةالالتزام االتنةةليم أو
 المحاكمة؟

  
__________ 

، 24ع ، المجلةةةةةد الثةةةةاني )الجةةةةزء الثةةةةةاني(، 2006حوليةةةةة انظةةةةر  (1)
 .30الفقرة 
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الجةةةةرائم أو الأفعةةةةال الجرميةةةةة الةةةةتي يابةةةةق عليهةةةةا، في تشةةةةريا  د() 
الدولة وممارستها، مبدأ الاختصاع العالم  في المنائل الجنائية؛ هل هو مةرتبط 

 (2)االالتزام االتنليم أو المحاكمة؟

إلى أ ةةةةةا تةةةةةود أيضةةةةةا وفي الةةةةةدورة نفنةةةةةها، أرةةةةةارت اللجنةةةةةة  -4
 يل : الحصول على معلومات عما

مةةةا إذا كانةةةل الدولةةةة مخولةةةة بموجةةةب قانو ةةةا المحلةةة  تنةةةليم ع )أ( 
 أرةةة اعفي حةةةالات غةةةير مشةةةمولة اأحكةةةام معاهةةةدة مةةةا أو تنةةةليم  أرةةة اع

 يحملون جننيتها؛

 
__________ 

 .31الثاني(، الفقرة ، المجلد الثاني )الجزء 2007حولية  (2)

مةةا إذا كانةةل الدولةةة مخولةةة لتابيةةق الولايةةة القضةةائية علةةى ع )ب( 
 ضالعاا فيها؛لا يكون أحد من رعايا الدولة و الجرائم التي تحد  في دول أخرى 

ةةةا إذا كانةةةل الدولةةةة تعتةةةبر الالتةةةزام االتنةةةليم أو  )ج(   المحاكمةةةةعمإ
 (3)التزاماا بموجب القانون العرفي الدولي، وإلى أي مدى؟

تاسةةةةةةعة وقةةةةةةد استُننةةةةةة ل التعليقةةةةةةات الةةةةةةواردة في الةةةةةةدورة ال -5
الوثيقةةةة  ،، المجلةةةد الثةةةاني )الجةةةزء الأول(2007حوليةةةة  فيوالخمنةةةين 

A/CN.4/579 وAdd.1-4. 30 ووردت منةةةةةةةةذ ذلةةةةةةةةك الحةةةةةةةةين وحةةةةةةةةتى 
 :التاليةةةة ملحظةةةات خايةةةة مةةةن الةةةدول الخمةةةس 2008أيار/مةةةايو 

  لاتحاد الروس ، وريل ، وغواتيمالا، وموريشيوس، وهولندا.ا
__________ 

 .32المرجا نفنه، الفقرة  (3)

كوماتالواردة من الحوالملاحظات التعليقات 

 شيلي  -ألف

، 2007حوليةة في للمعلومات الةتي استُننة ل  استكمالاا  
، Add.1-4و A/CN.4/579المجلةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةة 

قةدمل رةيل  قائمةة االمعاهةدات المتعةةددة الأطةراف الةتي هة  طةةرف 
اتفاقيةةة مناهضةةة  وهةة : المحاكمةةة االتنةةليم أو فيهةةا وتتضةةمن الالتةةزام

التعةةةةةةةةةذيب وغةةةةةةةةةيره مةةةةةةةةةن ضةةةةةةةةةروب المعاملةةةةةةةةةة أو العقواةةةةةةةةةة القاسةةةةةةةةةية 
           كةةةةةةةةةةةةةةانون الأول/  10المعتمةةةةةةةةةةةةةةدة في ، اللإننةةةةةةةةةةةةةةانية أو المهينةةةةةةةةةةةةةةة أو

        بموجةةةةةةةب المرسةةةةةةوم الأعلةةةةةةةى والةةةةةةتي سُةةةةةةةنل قانونةةةةةةاا  1984دينةةةةةةمبر 
والصةةةةادر عةةةةن  1988تشةةةةرين الأول/أكتةةةةوار  7المةةةةؤر   808رقةةةةم 

تشةةةةةةةةةةرين  26، العةةةةةةةةةةدد المةةةةةةةةةةؤر  الجريةةةةةةةةةةدة الرسميةةةةةةةةةةة، وزارة الخارجيةةةةةةةةةةة
اتفاقيةةةةة البلةةةةدان الأمريكيةةةةة لمنةةةةا التعةةةةذيب و ؛ 1988الثةةةةاني/نوفمبر 
والةةتي  1985كةةانون الأول/دينةةمبر   9المعتمةةدة في ، والمعاقبةةة عليةةه
تشةةةرين  7المةةةؤر   809بموجةةةب المرسةةةوم الأعلةةةى رقةةةم  سُةةةنل قانونةةةاا 
الجريدة الخارجية، ؤون الشوالصادر عن وزارة  1988الأول/أكتوار 

اتفاقيةةةة و ؛ 1988تشةةةرين الثةةةاني/نوفمبر  26، العةةةدد المةةةؤر  الرسميةةةة
منةةا الجةةرائم المرتكبةةة ضةةد الأرةة اع المتمتعةةين نمايةةة دوليةةة، بمةةن 

 14المعتمةةةةدة في ، فةةةةيهم المو فةةةةون الدالوماسةةةةيون، والمعاقبةةةةة عليهةةةةا
وم بموجةةب المرسةة والةةتي سُةةنل قانونةةاا  1973 دينةةمبر/كةةانون الأول
والصةةةادر عةةةن  1977رةةةبا /فبراير  28المةةةؤر   129الأعلةةةى رقةةةم 

 29، العةةةةةةةةةدد المةةةةةةةةةؤر  الرسميةةةةةةةةةة الجريةةةةةةةةةدةالخارجيةةةةةةةةةة، الشةةةةةةةةةؤون وزارة 
تحنةةةةةةين حالةةةةةةة الجرحةةةةةةى جنيةةةةةةف لاتفاقيةةةةةةة و  ؛1977آذار/مةةةةةةارس 

 المعتمةةةةةةةدة في والمرضةةةةةةةى مةةةةةةةن أفةةةةةةةراد القةةةةةةةوات المنةةةةةةةلحة في الميةةةةةةةدان،
بموجةةةةةب المرسةةةةةوم  والةةةةةتي سُةةةةةنل قانونةةةةةاا  1949آب/أغنةةةةةاس  12

والصادر  1950كانون الأول/دينمبر  5المؤر   752الأعلى رقم 
 17، العةةةةةدد المةةةةةؤر  الجريةةةةةدة الرسميةةةةةةالخارجيةةةةةة، الشةةةةةؤون عةةةةةن وزارة 

تحنةةةةةين حالةةةةةة الجرحةةةةةى جنيةةةةةف لاتفاقيةةةةةة و  ؛1951نينةةةةةان/أاريل 
والمرضى والناجين مةن النةفن العارقةة مةن أفةراد القةوات المنةلحة في 

 والةتي سُةنل قانونةاا  1949آب/أغناس  12 دة فيالمعتم ،البحار

كةةانون الأول/دينةةمبر   5المةةؤر   752بموجةةب المرسةةوم الأعلةةى رقةةم 
، العدد الجريدة الرسميةالخارجية، الشؤون والصادر عن وزارة  1950
معاملةةةةة جنيةةةةف اشةةةةأن اتفاقيةةةةة و ؛ 1951نينةةةةان/أاريل  17المةةةةؤر  

والةتي سُةنل  1949آب/أغناس  12 المعتمدة في ،أسرى الحرب
كةةةةةةةةانون   5المةةةةةةةةؤر   752بموجةةةةةةةةب المرسةةةةةةةةوم الأعلةةةةةةةةى رقةةةةةةةةم  قانونةةةةةةةةاا 

الخارجيةةةةةةةة، الشةةةةةةةؤون والصةةةةةةةادر عةةةةةةةن وزارة  1950الأول/دينةةةةةةةمبر 
فاقيةةةة وات؛ 1951نينةةةان/أاريل  18، العةةةدد المةةةؤر  الجريةةةدة الرسميةةةة
المعتمةةدة ، حمايةة الأرةة اع المةدنيين في وقةل الحةربجنيةف اشةان 

بموجةةب المرسةةوم  سُةةنل قانونةةاا  والةةتي 1949آب/أغنةةاس  12 في
والصادر  1950كانون الأول/دينمبر  5المؤر   752الأعلى رقم 
 19، العةددان المؤرخةان الجريةدة الرسميةةالخارجيةة،  الشؤونعن وزارة 

الاتفاقيةةةةةةةةةة الدوليةةةةةةةةةة لقمةةةةةةةةةا تمويةةةةةةةةةل و  ؛1951نينةةةةةةةةةان/أاريل  20و
كانون  9التي اعتمد ا الجمعية العامة للأمم المتحدة في ، الإرهاب

بموجةةب المرسةةوم الأعلةةى رقةةم  وسُةةنل قانونةةاا  1999الأول/دينةةمبر 
 الشةةةةةةؤونوالصةةةةةةادر عةةةةةةن وزارة  2002تموز/يوليةةةةةةه  3المةةةةةةؤر   163

؛ 2002أيلول/سبتمبر  13، العدد المؤر  الجريدة الرسميةالخارجية، 
الةتي اعتمةد ا ، الاتفاقية الدولية لقما الهجمات الإرهااية االقناالو 

 1997كانون الأول/دينمبر   15مة للأمم المتحدة في الجمعية العا
تشةرين  20المةؤر   519بموجب المرسوم الأعلةى رقةم  وسُنل قانوناا 
الجريةدة الخارجيةة،  الشةؤونوالصادر عن وزارة  2001الثاني/نوفمبر 

الاتفاقيةةةة الدوليةةةة و ؛ 2002رةةةبا /فبراير  6، العةةةدد المةةةؤر  الرسميةةةة
التي اعتمةد ا الجمعيةة العامةة للأمةم المتحةدة ، لمناهضة أخذ الرهائن

بموجةةةةةةةب  وسُةةةةةةةنل قانونةةةةةةةاا  1979كةةةةةةةانون الأول/دينةةةةةةةمبر  17في 
 1981تشةرين الثةاني/نوفمبر  16المةؤر   989المرسوم الأعلةى رقةم 
، العةدد المةةؤر  الجريةدة الرسميةةالخارجيةة، الشةؤون  والصةادر عةن وزارة

لاستيلء غةير المشةرو  اتفاقية قما او  ؛1982كانون الثاني/يناير   8
كةةةانون الأول/دينةةةمبر   16الموقعةةةة في لاهةةةاي في  ،علةةةى الاةةةائرات

المؤر   147بموجب المرسوم الأعلى رقم  والتي سُنل قانوناا  1970
الخارجيةةةةةة، الشةةةةةؤون وزارة  والصةةةةةادر عةةةةةن 1972آذار/مةةةةةارس  20
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اتفاقيةةةة و ؛ 1972نينةةةان/أاريل  19، العةةةدد المةةةؤر  الرسميةةةة الجريةةةدة
، عمةةال غةةةير المشةةروعة الموجهةةةة ضةةد سةةةلمة الاةةيران المةةةدنيقمةةا الأ

والةةةةةةتي سُةةةةةةنل  1971أيلول/سةةةةةةبتمبر  23الموقعةةةةةةة في مون:يةةةةةةال في 
تشةةةةةةةةرين  4المةةةةةةةةؤر   736بموجةةةةةةةةب المرسةةةةةةةةوم الأعلةةةةةةةةى رقةةةةةةةةم  قانونةةةةةةةةاا 

الجريةدة الخارجيةة، الشةؤون والصادر عن وزارة  1975الثاني/نوفمبر 
؛ 1975دينةةةةةةةةةةةمبر كةةةةةةةةةةةانون الأول/  11 ، العةةةةةةةةةةةدد المةةةةةةةةةةةؤر الرسميةةةةةةةةةةةة

البروتوكول المتعلق اقمةا أعمةال العنةف غةير المشةروعة في الماةارات و 
لعةةام مون:يةةال المكمةةل لاتفاقيةةة و الةةتي تخةةدم الاةةيران المةةدني الةةدولي، 

سُن ، وقد 1988ربا /فبراير  24الموقا في مون:يال في و  1971
         تمةةةةةةةوز/ 10المةةةةةةةؤر   519بموجةةةةةةةب المرسةةةةةةةوم الأعلةةةةةةةى رقةةةةةةةم  قانونةةةةةةةاا 
، الجريةدة الرسميةةالخارجيةة، الشةؤون الصةادر عةن وزارة  1989يوليه 

اتفاقيةة قمةا الأعمةال غةير و ؛ 1989أيلول/سةبتمبر  9العةدد المةؤر  
والبروتوكةةول الملحةةق المشةةروعة الموجهةةة ضةةد سةةلمة الملحةةة البحريةةة 

بهةةةةا والمتعلةةةةق اقمةةةةا الأعمةةةةال غةةةةير المشةةةةروعة الموجهةةةةة ضةةةةد سةةةةلمة 
في روما في المنشآت الثااتة الموجودة على الجرف القاري، المعتمدين 

بموجةةةب المرسةةةوم الأعلةةةى  قانونةةةاا سُةةةنإا  دقةةةو  1988آذار/مةةةارس  10
والصةةةةةةةادر عةةةةةةةن وزارة  1994حزيران/يونيةةةةةةةه  3المةةةةةةةؤر   793رقةةةةةةةم 

آب/أغنةةاس  8، العةةدد المةةؤر  الجريةةدة الرسميةةةلخارجيةةة، االشةةؤون 
الاتفاقية المتعلقة انةلمة مةو ف  الأمةم المتحةدة والأفةراد و ؛ 1994

كةةةةةانون الأول/دينةةةةةمبر   9المعتمةةةةةدة في نيويةةةةةورك في ، المةةةةةرتباين بهةةةةةا
المؤر   712بموجب المرسوم الأعلى رقم  والتي سُنل قانوناا  1994
الخارجيةةةةةةةة، الشةةةةةةةؤون عةةةةةةةن وزارة  والصةةةةةةةادر 1999أيار/مةةةةةةةايو  12

اتفاقية الأمم ؛ و 1999تموز/يوليه  21، العدد المؤر  الجريدة الرسمية
تشةةةةةةرين  31المعتمةةةةةدة في نيويةةةةةورك في  ،المتحةةةةةدة لمكافحةةةةةة الفنةةةةةاد

بموجةةةب المرسةةةوم الأعلةةةى  والةةةتي سُةةةنل قانونةةةاا  2003الأول/أكتةةةوار 
عةةةن  والصةةةادر 2006تشةةةرين الثةةةاني/نوفمبر  23المةةةؤر   375رقةةةم 
كةةةانون   30ؤر  ، العةةةدد المةةةالجريةةةدة الرسميةةةةالخارجيةةةة، الشةةةؤون وزارة 

 ،اتفاقيةةة البلةةدان الأمريكيةةة لمكافحةةة الفنةةادو ؛ 2007الثاني/ينةةاير 
والةةةةةةتي سُةةةةةةنل  1996آذار/مةةةةةةارس  29في  المعتمةةةةةةدة في كاراكةةةةةةاس

تشةةةةةرين  29المةةةةةؤر   1879بموجةةةةةب المرسةةةةةوم الأعلةةةةةى رقةةةةةم  قانونةةةةةاا 
الجريدة الخارجية، الشؤون ادر عن وزارة والص 1998الأول/أكتوار 

 .1999ربا /فبراير  2، العدد المؤر  الرسمية

 غواريمالا  -باء
المعاهدات الدولية الملزمةة لعواتيمةالا، الةتي تتضةمن الالتةزام االتنةليم 
أو المحاكمةةةة، والتحفظةةةات الةةةتي أاةةةد ا هةةةذه الدولةةةة للحةةةد مةةةن 

 تابيق هذا الالتزام

قائمةةة االمعاهةةدات المتعةةددة الأطةةراف ذات قةةدمل غواتيمةةالا  -1
آب/أغنةةةاس  12الصةةةلة، وهةةة : اتفاقيةةةات جنيةةةف الأراةةةا المؤرخةةةة 

)اتفاقيةةةةة تحنةةةةين حالةةةةة الجرحةةةةى والمرضةةةةى مةةةةن أفةةةةراد القةةةةوات  1949
اتفاقيةةة تحنةين حالةة الجرحةةى المنةلحة في الميةدان )الاتفاقيةة الأولى(؛ و 

القةةوات المنةةلحة في  والمرضةةى والنةةاجين مةةن النةةفن العارقةةة مةةن أفةةراد
 معاملةةةةة أسةةةةرى الحةةةةربلاتفاقيةةةةة اشةةةةأن ا)الاتفاقيةةةةة الثانيةةةةة(؛ و  البحةةةةار

في المةةةةدنيين الأرةةةة اع حمايةةةةة لاتفاقيةةةةة اشةةةةأن االثالثةةةةة(؛ و تفاقيةةةةة )الا
الرااعةةةةةة(؛ والاتفاقيةةةةةة الوحيةةةةةدة للم ةةةةةدرات تفاقيةةةةةة )الا وقةةةةةل الحةةةةةرب

الاسةةةةةةتيلء غةةةةةةةير قمةةةةةةا اتفاقيةةةةةةةة ؛ و 1961آذار/مةةةةةةارس  30المؤرخةةةةةةة 
؛ 1970كةةانون الأول/دينةةمبر   16ت المؤرخةةة المشةةرو  علةةى الاةةائرا

اتفاقيةةة ؛ و 1971رةةبا /فبراير  21 واتفاقيةةة المةةؤثرات العقليةةة المؤرخةةة
الاةةةةيران المةةةةدني قمةةةةا الأعمةةةةال غةةةةير المشةةةةروعة الموجهةةةةة ضةةةةد سةةةةلمة 

اتفاقية منا الجرائم المرتكبةة ضةد ؛ و 1971أيلول/سبتمبر  23المؤرخة 
المو فةةةةةةةةةةون  بمةةةةةةةةةةن فةةةةةةةةةةيهم ،ين نمايةةةةةةةةةةة دوليةةةةةةةةةةةالأرةةةةةةةةةة اع المتمتعةةةةةةةةةة

كةةةةانون الأول/دينةةةةمبر   14، المؤرخةةةةة والمعاقبةةةةة عليهةةةةا ،الدالوماسةةةةيون
كةانون   17؛ والاتفاقية الدوليةة لمناهضةة أخةذ الرهةائن المؤرخةة 1973

ة المؤرخةة اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية؛ و 1979الأول/دينمبر 
الدوليةةة لقمةةا الهجمةةات الإرهاايةةة الاتفاقيةةة ؛ و 1980آذار/مةةارس  3

؛ والاتفاقيةةةةةةةة 1997كةةةةةةةانون الأول/دينةةةةةةةمبر   15المؤرخةةةةةةةة  االقنااةةةةةةةل
كةةةةةةانون الأول/دينةةةةةةمبر   9الدوليةةةةةةة لقمةةةةةةا تمويةةةةةةل الإرهةةةةةةاب المؤرخةةةةةةة 

 الوطنيةةعةبر اتفاقية الأمم المتحةدة لمكافحةة الجريمةة المنظمةة ؛ و 1999
مةةةةم المتحةةةةدة ؛ واتفاقيةةةةة الأ2000تشةةةةرين الثةةةةاني/نوفمبر  15المؤرخةةةةة 

؛ واتفاقيةةة 2003تشةةرين الأول/أكتةةوار  31لمكافحةة الفنةةاد المؤرخةةة 
وغةةيره مةةن ضةةروب المعاملةةة أو العقواةةة القاسةةية أو مناهضةةة التعةةذيب 
 .1984كانون الأول/دينمبر   10 المؤرخة اللإننانية أو المهينة

منةةةةا ولاحظةةةةل غواتيمةةةةالا كةةةةذلك أ ةةةةا طةةةةرف في اتفاقيةةةةة  -2
كةةةةةةةةانون   9المؤرخةةةةةةةةة  ماعيةةةةةةةةة والمعاقبةةةةةةةةة عليهةةةةةةةةاجريمةةةةةةةةة الإاةةةةةةةةادة الج
الاتفاقيةةةة الدوليةةةة لقمةةةا جريمةةةة الفصةةةل ، و 1948الأول/دينةةةمبر 

تشةةةةةةرين الثةةةةةةاني/نوفمبر  30، المؤرخةةةةةةة العنصةةةةةةري والمعاقبةةةةةةة عليهةةةةةةا
، ولا يتضةةةةةمن أي  منهمةةةةةا التزامةةةةةاا االتنةةةةةليم أو المحاكمةةةةةة، 1973

قضةائية علةى لكنإ كلتيهما تلُزم الةدول الأطةراف افةري ولايتهةا ال
الجرائم المعنية، والقيام االتنليم وفقاا لتشريعات كل دولة. وعلوة 
علةةةى ذلةةةك، وقعةةةةل غواتيمةةةالا نظةةةام رومةةةةا الأساسةةة  للمحكمةةةةة 

واتفاقيةةةةة البلةةةةدان  1998تموز/يوليةةةةه  17الجنائيةةةةة الدوليةةةةة المةةةةؤر  
، 1981ربا /فبراير  25الأمريكية اشأن تنليم المجرمين المؤرخة 

 تصدق عليهما اعدُ. ايد أ ا  
وقةةةدمل غواتيمةةةالا أيضةةةا قائمةةةة االمعاهةةةدات الإقليميةةةة  -3

ذات الصةةةةلة، وهةةةة : اتفاقيةةةةة القةةةةانون الةةةةدولي الخةةةةاع )مدونةةةةة 
؛ واتفاقيةةةة منةةةا 1928رةةةبا /فبراير  20اوسةةتامانتي( المؤرخةةةة 

وقمةةةةةةةةا أعمةةةةةةةةال الإرهةةةةةةةةاب المرتكبةةةةةةةةة في رةةةةةةةةكل جةةةةةةةةرائم ضةةةةةةةةد 
اتةةزاز ذات الاال الأرةة اع ومةةا يتصةةل بهةةذه الجةةرائم مةةن أعمةة

؛ واتفاقيةةةةةةة 1971رةةةةةةبا /فبراير  2الآثةةةةةةار الدوليةةةةةةة، المؤرخةةةةةةة 
كانون   9البلدان الأمريكية لمنا التعذيب والمعاقبة عليه المؤرخة 

؛ واتفاقيةةةةةةة البلةةةةةةدان الأمريكيةةةةةةة اشةةةةةةأن 1985الأول/دينةةةةةةمبر 
؛ 1994حزيران/يونيه  9الاختفاء القنري للأر اع المؤرخة 

 29ريكيةةةةةةة لمكافحةةةةةةة الفنةةةةةةاد المؤرخةةةةةةة واتفاقيةةةةةةة البلةةةةةةدان الأم
؛ والاتفاقيةةةةةةةةة المتعلقةةةةةةةةة اتنةةةةةةةةليم المجةةةةةةةةرمين 1996آذار/مةةةةةةةةارس 

؛ واتفاقيةةةة الةةةدان أمريكةةةةا 1993كةةةانون الأول/دينةةةمبر   26 المؤرخةةةة
 .1923فبراير  ربا / 7الوساى المتعلقة اتنليم المجرمين المؤرخة 
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ولاحظةةةةةةةةةل غواتيمةةةةةةةةةالا أن التحفظةةةةةةةةةات الةةةةةةةةةتي أاةةةةةةةةةد ا علةةةةةةةةةى  -4
المعاهةةةةدات المتعةةةةددة الأطةةةةراف والمعاهةةةةدات الإقليميةةةةة المةةةةذكورة آنفةةةةاا لا 

 المحاكمة. تمس بما ورد فيها من أحكام تتعلق االالتزام االتنليم أو
كةةةةذلك قائمةةةةة االمعاهةةةةدات الثنائيةةةةة  وقةةةةدمل غواتيمةةةةالا -5

ذات الصةةةةةلة، وهةةةةة : معاهةةةةةدة تنةةةةةليم المجةةةةةرمين اةةةةةين غواتيمةةةةةالا 
افية لمعاهةةةدة التنةةةليم اةةةين غواتيمةةةالا والجيكةةةا؛ والاتفاقيةةةة الإضةةة

والجيكةةا؛ والبروتوكةةول الإضةةافي لاتفاقيةةة التنةةليم اةةين غواتيمةةالا 
والجيكا؛ ومعاهدة التنليم اين غواتيمالا وإسبانيا؛ والبروتوكول 
الإضةةةةافي لمعاهةةةةدة التنةةةةليم اةةةةين غواتيمةةةةالا وإسةةةةبانيا؛ ومعاهةةةةدة 

ريكيةة؛ والاتفاقيةة التنةليم اةين غواتيمةالا والولايةات المتحةدة الأم
المكملةةةةةة لمعاهةةةةةدة التنةةةةةليم اةةةةةين غواتيمةةةةةالا والولايةةةةةات المتحةةةةةدة 
الأمريكيةةةة؛ ومعاهةةةدة التنةةةليم اةةةين غواتيمةةةالا والمملكةةةة المتحةةةدة 

يرلنةةةةةةدا الشةةةةةةمالية؛ والبروتوكةةةةةةول الإضةةةةةةافي ألبرياانيةةةةةةا العظمةةةةةةى و 
لمعاهةةةةةةدة التنةةةةةةليم اةةةةةةين غواتيمةةةةةةالا والمملكةةةةةةة المتحةةةةةةدة؛ وتبةةةةةةادل 

يا نااق سريان أحكام معاهةدة التنةليم ليشةمل المذكرات لتوس
اعةةض الأراضةة  الواقعةةة تحةةل ولايةةة المملكةةة المتحةةدة؛ ومعاهةةدة 
التنةةةةةةليم اةةةةةةين غواتيمةةةةةةالا والمكنةةةةةةيك؛ ومعاهةةةةةةدة التنةةةةةةليم اةةةةةةين 

 كوريا. غواتيمالا وجمهورية
وأخةةةيراا، أفةةةادت غواتيمةةةالا اأ ةةةا وقعةةةل ثةةةل  معاهةةةدات    -6

اتفاق التنليم اين غواتيمالا والبرازيل؛ تدخل اعدُ حيز النفاذ، وه : 
ومعاهةةةدة التنةةةليم اةةةين غواتيمةةةالا واةةةيرو؛ ومعاهةةةدة أمريكةةةا الوسةةةاى 

 المتعلقة اأوامر الاعتقال وإجراءات التنليم المبناة.
الأنظمة القانونية الداخلية التي اعتمد ا غواتيمةالا وطبقتهةا، بمةا في 

أو قةةةةةةةةةوانين ذلةةةةةةةةك الأحكةةةةةةةةام الدسةةةةةةةةةتورية وقةةةةةةةةوانين العقواةةةةةةةةات 
 المحاكمة الإجراءات الجنائية، اشأن الالتزام االتنليم أو

مةةةةةن الدسةةةةةتور النياسةةةةة   27تةةةةةرد منةةةةةألة التنةةةةةليم في المةةةةةادة  -7
لجمهوريةةةةةة غواتيمةةةةةالا، الةةةةةتي تةةةةةنص علةةةةةى أن التنةةةةةليم يُضةةةةةا لأحكةةةةةام 

يجةةوز تنةةليم  المعاهةةدات الدوليةةة. ويةةنص هةةذا الحكةةم أيضةةا علةةى أنةةه لا
تكاب جرائم سياسية، ولا ينةلإمون في أي حةال العواتيماليين انبب ار 

مةةةن الأحةةةوال إلى حكومةةةة أجنبيةةةة، إلاإ وفقةةةاا لمةةةا تةةةنص عليةةةه المعاهةةةدات 
والاتفاقيةةةات المتعلقةةةة اةةةالجرائم المرتكبةةةة ضةةةد الإننةةةانية أو ضةةةد القةةةانون 
الدولي. وتشكل هذه المادة أساس التشريا الداخل  العادي اشأن هةذا 

)المرسةوم رقةم  (1)مةن القةانون الجنةائ  8و 5 الموضو ، من قبيةل المةادتين
الصادر عن ارلمان الجمهورية والتعديلت الةتي أجريةل عليةه(  17-73

مةن قةانون  69و 68وسائر الأحكام القانونية والتنظيمية، مثل المادتين 
لمحكمةةةةةة  2005 - 8مكافحةةةةةة الاتجةةةةةار االم ةةةةةدرات، والاتفةةةةةاق رقةةةةةم 

__________ 
 المرتكبةةةة الأفعةةةال"علةةةى مةةةا يلةةة :  5مةةةن المةةةادة  3تةةةنص الفقةةةرة  (1)

أمةا المةادة  ."خارج غواتيمالا على يد مواطن غواتيمةالي ورفةضُ طلةب  تنةليمه
في حةالات  إلالا يجةوز الشةرو  في التنةليم أو قبولةه "فتنص على ما يل :  8

يجوز قبول التنةليم وفقةاا للمعاهةدات الدوليةة إلا في حالةة  ولاالجرائم العادية. 
 ."المعاملة االمثل ...

الم تصةةةةةة في البةةةةةل في طلبةةةةةات  الةةةةةذي يعةةةةةينإ المحةةةةةاكم -العةةةةةدل العليةةةةةا 
اةةةةةاء  - 3426وتعمةةةةةيم قلةةةةةم محكمةةةةةة العةةةةةدل العليةةةةةا رقةةةةةم  -التنةةةةةليم 
 .1952أيار/مايو  13 المؤر 
ولمةةةةةةا كةةةةةةان الدسةةةةةةتور يةةةةةةنص علةةةةةةى أن التنةةةةةةليم تنظمةةةةةةه  -8

المعاهدات الدولية، فإن الأحكام الداخليةة القليلةة النةارية في 
ل إضافة هذا الشأن تتنم ااااا إجرائ  إلى حد كبير، وتشك

إلى تلةةةةةك المعاهةةةةةدات. فةةةةةل اةةةةةةد للتشةةةةةريا الةةةةةداخل  أن يمتثةةةةةةل 
للمبةةةةادئ الدوليةةةةة المعةةةة:ف بهةةةةا فيمةةةةا يتصةةةةل االتنةةةةليم. وعلةةةةى 
سبيل المثال، لا يجوز تنليم مواطني الدولة الموجه إليها الالب 
لارتكابهم جُنحاا أو مخالفات انياة تعاقب االنجن لمدة تقل 

جةرائم عاديةة تةرتبط بهةا، كمةا عن سنة، أو جةرائمَ سياسةية أو 
يجب ألا يفري على الشة ص قيةد التنةليم عقواةة أقنةى مةن 
 العقواة النارية في البلد الموجه إليه الالب أو عقواة الإعدام.

 27 وفيما يتعلق االالتزام اعدم تنليم المواطنين، فإن المةادة -9
مةةةةن الدسةةةةتور تحظةةةةر تنةةةةليم المةةةةواطنين في حالةةةةة الجةةةةرائم النياسةةةةية 
فحنب، ايد أ ا تنتثني من الحظر الجةرائم المرتكبةة ضةد الإننةانية 
أو ضةةةةد القةةةةانون الةةةةدولي، وفقةةةةاا للمعاهةةةةدات الدوليةةةةة الةةةةتي دخلةةةةل 
غواتيمالا طرفاا فيها. وعليه، يجوز أن يُنت لص مةن هةذا الاسةتثناء 

يحظةةةةةر تنةةةةةليم المةةةةةواطنين، نظةةةةةراا إلى أن النةةةةةةلاات  أن الدسةةةةةتور لا
النةلاة التقديريةة لقبةول التنةليم أو رفضةه. ايةد العواتيمالية تتمتةا ا

 أ ا ملزمة االمحاكمة متى رفضل طلب التنليم.

مةن قةانون  5من المةادة  3وعلى المنوال نفنه، تقدم الفقرة  -10
العقواةةةةات مةةةةثلا علةةةةى حالةةةةة محةةةةددة تقبةةةةل فيهةةةةا غواتيمةةةةالا الالتةةةةزام 

لعواتيمالي االتنليم أو المحاكمة، إذ تنص على أن قانون العقواات ا
الأفعةةةةال المرتكبةةةة خةةةةارج غواتيمةةةالا علةةةةى يةةةد مةةةةواطن "ينابةةةق علةةةى 

 ."غواتيمالي ورفض طلب تنليمه

وخلفاا لقانون العقواات، الذي يعُنى االجرائم العادية، فةإن  -11
من قانون غواتيمالا لمكافحة الاتجار االم ةدرات  69و 68المادتين 

االجرائم المتعلقة االم درات، علةى تحددان عدداا من المعايير الخاصة 
 النحو التالي:

 التنليم وإجراءات التعامل ما طلبات التنليم. ]...[   -68المادة  
في حةةال رفةةض التنةةليم، سةةواء بموجةةب قةةرار قضةةائ  أو قةةرار  ‘1‘

صةةةةةةادر عةةةةةةن الجهةةةةةةاز التنفيةةةةةةذي، تلتةةةةةةزم غواتيمةةةةةةالا بمحاكمةةةةةةة 
الشةةةةة ص الةةةةةذي رفُةةةةةض طلةةةةةةب تنةةةةةليمه، واإرسةةةةةال ننةةةةةة ة 

 دق عليها من الحكم إلى الدولة مقدمة الالب.مص
 وتنابق هذه المادة على الجرائم الموصوفة في هذا القانون. 
الحةةةةةةةق في إسةةةةةةةقا  إجةةةةةةةراءات التنةةةةةةةليم. يجةةةةةةةوز لدولةةةةةةةة   -69المةةةةةةةادة  

غواتيمالا أن تنلإم الش ص المالوب إلى الارف الاالب دون اتخاذ إجراءات 
ص المالوب عن موافقتةه علةى التنةليم التنليم الرسمية، ررياة أن يعرب الش 

 أمام سلاة قضائية مختصة.
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وفي الواقةةةةةا، لاُ يجةةةةةوز التنةةةةةليم في غواتيمةةةةةالا علةةةةةى أسةةةةةاس  -12
مةةةةةن قةةةةةانون العقواةةةةةات في  8المعاملةةةةةة االمثةةةةةل فقةةةةةط. وتةةةةةنص المةةةةةادة 

غواتيمالا على أنه لا يجوز الشرو  في التنةليم أو قبةول التنةليم إلا 
كمةا تةنص علةى أنةه لا يجةوز التنةليم وفقةاا   في حالة الجةرائم العاديةة.
في حالةةةةة وجةةةةود المعاملةةةةة االمثةةةةل. ايةةةةد أنةةةةه  للمعاهةةةةدات الدوليةةةةة إلا

من الدستور، الةتي تةنص علةى  27استعيض عن هذا الحكم االمادة 
أن التنليم تنظمه المعاهدات الدولية. وعلوة على ذلةك، لا يقةدم 
التشةةريا الجنةةائ  العواتيمةةالي تعريفةةاا للمقصةةود اةةالجرائم العاديةةة، ولا 

غةةةير أنةةةه في الممارسةةةة،  يحةةةدد مةةةتى يمكةةةن اعتبارهةةةا جةةةرائم سياسةةةية.
إلى الجةةةرائم  "الجةةةرائم النياسةةةية"ووفقةةةاا لفقةةةه القضةةةاء، تشةةةير عبةةةارة 

المرتكبةةة ضةةد أمةةن الدولةةة أو ضةةد النظةةام المؤسنةة  )البااةةان الحةةادي 
 عشر والثاني عشر من قانون العقواات(.

الجةةرائم أو الأفعةةةال الجرميةةة الةةةتي يابةةق عليهةةةا، في تشةةريا غواتيمةةةالا 
 المحاكمة دأ الالتزام االتنليم أووممارستها، مب

أوضحل غواتيمالا أن أي جريمة تقا تحةل طائلةة التنةليم  -13
بموجب معاهدة أو أكثر من المعاهدات المةذكورة آنفةاا تخضةا ضةمناا 
لللتةةةةةةةزام االتنةةةةةةةليم أو المحاكمةةةةةةةة، رةةةةةةةرياة ألا يابإةةةةةةةق أي اسةةةةةةةتثناء 

 يتعلق االالتزام االمحاكمة في حالة رفض التنليم. فيما
 موريشيوس  -جيم

 هة قدمل موريشةيوس قائمةة االمعاهةدات الدوليةة، الةتي  -1
الالتةةةةةزام االتنةةةةةليم أو المحاكمةةةةةة، وهةةةةة : تتضةةةةةمن طةةةةةرف فيهةةةةةا و 

 1949 آب/أغنةةةةةاس 12المؤرخةةةةةة اتفاقيةةةةةات جنيةةةةةف الأراةةةةةا 
تحنين حالة الجرحى والمرضى من أفراد القوات المنلحة  )اتفاقية

اتفاقية تحنين حالة الجرحى والمرضةى والنةاجين مةن و  ؛في الميدان
اتفاقيةةة و النةةفن العارقةةة مةةن أفةةراد القةةوات المنةةلحة في البحةةار؛ 

حماية جنيف اشأن تفاقية وامعاملة أسرى الحرب؛ جنيف اشأن 
البروتوكةةةةةةول الإضةةةةةةافي و وقةةةةةةل الحةةةةةةرب؛ في المةةةةةةدنيين الأرةةةةةة اع 
 1949آب/أغنةةةةاس  12 ؤرخةةةةةاتفاقيةةةةات جنيةةةةف المالملحةةةةق ا

)البروتوكةةول  المنةةلحة الدوليةةةالمنازعةةات المتعلةةق نمايةةة ضةةحايا و 
(، المةبرم في جنيةف في 1977حزيران/يونيةه  8، جنيفالأول( )

الملحةةةةةةةةةةةق والبروتوكةةةةةةةةةةةول الإضةةةةةةةةةةةافي  ؛1977حزيران/يونيةةةةةةةةةةةه  10
المتعلةةةق و  1949آب/أغنةةةاس  12 ؤرخةةةةاتفاقيةةةات جنيةةةف الما

البروتوكةةةةةول ) المنةةةةةلحة غةةةةةير الدوليةةةةةةالمنازعةةةةةات نمايةةةةةة ضةةةةةحايا 
المةبرم في جنيةف في  (،1977حزيران/يونيةه  8، جنيةفالثاني( )

اتفاقيةةةةةة مكافحةةةةةة الاسةةةةةتيلء غةةةةةير و  ؛1977حزيران/يونيةةةةةه  10
 25)تةاريخ التصةديق  1970المشرو  على الاائرات، لاهةاي، 

اتفاقيةةةةة قمةةةةا الأعمةةةةال غةةةةير المشةةةةروعة و (؛ 1983نينةةةةان/أاريل 
)تةةاريخ  1971 ،مون:يةةالالموجهةةة ضةةد سةةلمة الاةةيران المةةدني، 

اتفاقية المؤثرات العقلية، و (؛ 1983نينان/أاريل  25التصديق 
اتفاقية و (؛ 1973أيار/مايو  8)تاريخ الانضمام  1971فيينا، 

بمن  ،منا الجرائم المرتكبة ضد الأر اع المتمتعين نماية دولية
 1973والمعاقبة عليها، نيويورك،  ،فيهم المو فون الدالوماسيون

الاتفاقيةةةةةةةةةة و (؛ 2003أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر  24اريخ الانضةةةةةةةةةمام )تةةةةةةةةة
)تةةةةةةةاريخ  1979الدوليةةةةةةةة لمناهضةةةةةةةة أخةةةةةةةذ الرهةةةةةةةائن، نيويةةةةةةةورك، 

اتفاقيةة مناهضةة و (؛ 1980تشرين الأول/أكتةوار  17التصديق 
التعةةةةةةةذيب وغةةةةةةةيره مةةةةةةةن ضةةةةةةةروب المعاملةةةةةةةة أو العقواةةةةةةةة القاسةةةةةةةية 

  9م )تاريخ الانضما 1984اللإننانية أو المهينة، نيويورك،  أو
اتفاقيةةةةة قمةةةةا الأعمةةةةال غةةةةير و (؛ 1992كةةةةانون الأول/دينةةةةمبر 

 1988المشةةروعة الموجهةةة ضةةد سةةلمة الملحةةة البحريةةة، رومةةا، 
اتفاقيةةةةةةةة الأمةةةةةةةم و (؛ 2004تموز/يوليةةةةةةةه  21)تةةةةةةةاريخ الانضةةةةةةةمام 

المشةةةةرو  االم ةةةةدرات والمةةةةؤثرات  المتحةةةةدة لمكافحةةةةة الاتجةةةةار غةةةةير
آذار/مةةةةةةةةةارس  6)تةةةةةةةةةاريخ الانضةةةةةةةةةمام  1988العقليةةةةةةةةةة، فيينةةةةةةةةةا، 

الاتفاقية الدولية لقما الهجمات الإرهااية االقناال، و (؛ 2001
كةةةةةةانون الثاني/ينةةةةةةاير   24)تةةةةةةاريخ الانضةةةةةةمام  1997 ،نيويةةةةةةورك
الاتفاقيةةةة الدوليةةةة لقمةةةا تمويةةةل الإرهةةةاب، نيويةةةورك، و (؛ 2003
(؛ 2004كةةانون الأول/دينةةمبر   14)تةةاريخ التصةةديق  1999

الوطنيةةةة، عةةةبر اتفاقيةةةة الأمةةةم المتحةةةدة لمكافحةةةة الجريمةةةة المنظمةةةة و 
(؛ 2003نينةان/أاريل  18)تةاريخ التصةديق  2000نيويورك، 

واروتوكةةةةول منةةةةا وقمةةةةا ومعاقبةةةةة الاتجةةةةار االأرةةةة اع، وبخاصةةةةة 
الننةةةةةاء والأطفةةةةةال، المكمةةةةةل لاتفاقيةةةةةة الأمةةةةةم المتحةةةةةدة لمكافحةةةةةة 

 24ام متةاريخ الانضة) 2000لعةام الجريمة المنظمةة عةبر الوطنيةة 
اتفاقيةةةةةةةةة الأمةةةةةةةةم المتحةةةةةةةةدة لمكافحةةةةةةةةة و (؛ 2003أيلول/سةةةةةةةةبتمبر 

كةةةةةةةةةانون   14خ التصةةةةةةةةةديق ي)تةةةةةةةةةار  2003نيويةةةةةةةةةورك،  الفنةةةةةةةةةاد،
 (.2004الثاني/دينمبر 

 1983نينةةةةةةان/أاريل  5في أيضةةةةةةا صةةةةةةدقل موريشةةةةةةيوس و  -2
لأخرى المرتكبة على الاتفاقية الخاصة االجرائم واعض الأفعال اعلى 

أن هةةذه الاتفاقيةةة لا تفةةري غةةير . 1963، طوكيةةو، مةة  الاةةائرات
 ةدولةةةتقضةة  اةةةأن تت ةةذ كةةل االتنةةليم أو المحاكمةةةة، ولكنهةةا  التزامةةاا 

القضائ ، اصفتها  اختصاصهاالإجراءات الضرورية لإقامة متعاقدة 
علةةى مةة  الاةةائرات دولةةة التنةةجيل، االننةةبة للجةةرائم الةةتي ترتكةةب 

 الدولة.تلك المنجلة في 

معاهةةدات مةةن  موريشةةيوس إلى إارامهةةا عةةدداا  كمةةا أرةةارت -3
الثنائيةة المعاهةدات أن هةذه  علةىالتنليم الثنائية ما اعض البلدان. 

فحنةةب، االتنةةليم في  ةةروف معينةةة  اا تنُشةةل التزامةة مالمعنيةةة االتنةةلي
 لللتزام االتنليم أو المحاكمة. خلفاا 

ضةةحل موريشةةيوس أنةةه لةةيس لةةديها أي تشةةريا محلةة  أو و  -4
المحاكمةة. وحةتى قةانون التنةليم  اشأن الالتزام االتنةليم أومحدد 
الةةةةةةةةذي يةةةةةةةةنظم ممارسةةةةةةةةة التنةةةةةةةةليم في موريشةةةةةةةةيوس  1970لعةةةةةةةام 

أي حكم عن مبدأ التنليم أو المحاكمة. ومن ناحية  نضمتي لا
يحظةةةةةةةةةر تنةةةةةةةةةليم المةةةةةةةةةواطنين  أخةةةةةةةةةرى، فةةةةةةةةةإن قةةةةةةةةةانون التنةةةةةةةةةليم لا

إلى  استناداا  البلدان التي يرُفَض فيها التنليم فف الموريشيوسيين؛ 
تنةةليم أو المحاكمةةة مةةن أجةةل التابيةةق مبةةدأ عةةادة الجننةةية، يلةةزم 

منا الإفلت من العقاب على أسةاس الجننةية. وبموجةب قةانون 
(، فةةإن جةةرائم الفنةةاد تنةةتوجب ابنةةاطة 2002منةةا الفنةةاد )



 الالتزام بالتسليم أو المحاكمة 165

 

االمحاكمة أو التنليم.  اا القانون التزامينُشل ها. ولا يتنليم مرتكب
مةةةن القةةةانون علةةةى مةةةا يلةةة :  80 ص المةةةادةوفي هةةةذا الصةةةدد، تةةةن

وجةةةب بم تنةةةليم مرتكبهةةةاتنةةةتلزم عتةةبر أي جريمةةةة فنةةةاد جريمةةةة تُ "
مةةةةةةةةةةن قةةةةةةةةةةانون  29. واالمثةةةةةةةةةةل، فةةةةةةةةةةإن المةةةةةةةةةةادة "قةةةةةةةةةةانون التنةةةةةةةةةةليم

تنص  2002الاست بارات المالية ومكافحة غنل الأموال لعام 
هةةةةةا. يئم غنةةةةةل الأمةةةةةوال تنةةةةةتوجب تنةةةةةليم مرتكبراعلةةةةةى أن جةةةةة

 على التزام االمحاكمة أو التنليم.ينص القانون  ولا
نشةةةةل  قانونيةةةةةموريشةةةةيوس اضةةةةعة أحكةةةةام في وجةةةةد وت -5 تُ

مةةدير هيئةةة تمكةةن محةةددة، ومةةن    ئمالاختصةةاع االننةةبة لجةةرا
الادعةةاء العةةام مةةن مقاضةةاة الجنةةاة. وفي هةةذا الخصةةوع، يةةنص 

اشةةةةةةأن الاتفاقيةةةةةةة الدوليةةةةةةة لقمةةةةةةا تمويةةةةةةل  2003قةةةةةةانون عةةةةةةام 
لةةةةى تابيةةةةق مبةةةةدأ ع الاتفاقيةةةةة،هةةةةذه ، المعةةةةني اتنفيةةةةذ الإرهةةةةاب

التنةةةةةليم أو المحاكمةةةةةة. فتمويةةةةةل الإرهةةةةةاب، سةةةةةواء ارتُكةةةةةب في 
من قانون  4، يعد جريمة بموجب المادة خارجهاموريشيوس أو 

. اشةةةأن الاتفاقيةةةة الدوليةةةة لقمةةةا تمويةةةل الإرهةةةاب 2003عةةةام 
في ) ( مةةةةةةةن القةةةةةةةانون المةةةةةةةذكور المحةةةةةةةاكم ‘1‘ 7 وتمةةةةةةةنح المةةةةةةةادة
شةةةةةةةةتبه في تمويلةةةةةةةةه ع بمحاكمةةةةةةةةة مةةةةةةةةن يُ الاختصةةةةةةةةاموريشةةةةةةةةيوس 
أن يكةةةةون المشةةةةتبه اةةةةه في موريشةةةةيوس اعةةةةد  رةةةةرياةالإرهةةةةاب، 

سةةةةةةواء كةةةةةةان الفعةةةةةةل الإجرامةةةةةة  ارتُكةةةةةةب في  ،ارتكةةةةةةاب الفعةةةةةةل
إلى  هةةةذا الشةةة ص خارجهةةةا، ولا يمكةةةن تنةةةليم وموريشةةةيوس أ

دولة أجنبية ذات اختصاع في الجريمة. وعلةى ضةوء مةا سةبق، 
نهةةا مةةن ممارسةةةة كن لةةةديها مةةا يمَُ  في موريشةةيوسلمحةةاكم ايبةةدو أن 

قليم على الرعايا الأجانب المشتبه في الولاية القضائية خارج الإ
القةةةةانون ينُشةةةةل فم جريمةةةةة تمويةةةةل الإرهةةةةاب في الخةةةةارج. ارتكةةةةابه

بمحاكمةةةة مةةةرتكبي جريمةةةة تمويةةةل في البلةةةد للمحةةةاكم  اختصاصةةةاا 
الإرهاب، ولكن نظرا لكون أي محاكمة من هذا النو  مرهونة 

من الواضح أن فدم قدرة موريشيوس على تنليم المشتبه اه، اع
التنةليم أو المحاكمةة. واالمثةل،  مبةدأ القانون ينص على تابيةق

)ج( 30 في إطار المادة أيضايرد الالتزام االتنليم أو المحاكمة 
نص علةةةةةةى الةةةةةةتي تةةةةةة، 2002مةةةةةةن قةةةةةةانون منةةةةةةا الإرهةةةةةةاب لعةةةةةةام 

بمحاكمةةةةة مرتكةةةةب جريمةةةةة، في موريشةةةةيوس اختصةةةةاع المحةةةةاكم 
وإنزال العقواات المحددة في هذا القانون، إذا كان الفعل الذي 

في هةذا القةانون قةد ارتُكةب المعةرف يشكل الجريمة على النحةو 
المةةدع  ارتكااةةه الجريمةةة في أو اكتمةةل خةةارج موريشةةيوس وكةةان 

 و  تقم موريشيوس اتنليمه.موريشيوس، 
س إلى وجود صكوك عن ذلك، أرارت موريشيو  وفضلا  -6

تينةةةةةير التعةةةةةاون الةةةةةدولي في المنةةةةةائل   ةةةةةدف إلىأخةةةةةرى تعاونيةةةةةة 
للمناعدة  2003الجنائية. فعلى سبيل المثال، ينص قانون عام 

علةةةى طائفةةةة المتصةةةلة بهةةةا المتبادلةةةة في المنةةةائل الجنائيةةةة والمنةةةائل 
مةةةةن اينهةةةةا أخةةةةذ الأدلةةةةة أو أقةةةةوال  المنةةةةاعدةأنةةةةوا  واسةةةةعة مةةةةن 
مةةةةةةةواد  تةةةةةةةوفير الوثةةةةةةةائق أوو والمصةةةةةةةادرة، البحةةةةةةةث و الأرةةةةةةة اع، 

الإثبةات، وخدمةةة الوثةائق، والنقةةل المؤقةةل للأرة اع مةةن أجةةل 
 د.و المثول كشه المناعدة في التحقيق أو

 هولندا  -دال
لدولة، والتي تتضمن الالتةزام االتنةليم أو الملز مة لالمعاهدات الدولية 

تابيةق حد مةن للتلك الدولة ات التي أاد ا المحاكمة، والتحفظ
 هذا الالتزام

: هةةةةة و  ،المعاهةةةةةدات ذات الصةةةةةلةقائمةةةةةة اأوردت هولنةةةةةدا  -1
؛ 1929الاتفاقيةةةةةةة الدوليةةةةةةة لمكافحةةةةةةة تزييةةةةةةف النقةةةةةةود، جنيةةةةةةف، 

اتفاقيةةةة قمةةةا الاتجةةةار غةةةير المشةةةرو  االم ةةةدرات الخاةةةرة، جنيةةةف، و 
يةف لتحنةين اتفاقيةة جن)1949اتفاقيات جنيف لعام و ؛ 1936

؛ حالةةةةة الجرحةةةةى والمرضةةةةى مةةةةن أفةةةةراد القةةةةوات المنةةةةلحة في الميةةةةدان
تحنةةةين حالةةةة الجرحةةةى والمرضةةةى والنةةةاجين مةةةةن جنيةةةف لاتفاقيةةةة و 

اتفاقيةةةةة و النةةةفن العارقةةةةة مةةةن أفةةةةراد القةةةوات المنةةةةلحة في البحةةةار؛ 
حمايةة جنيةف اشةأن اتفاقيةة و معاملة أسرى الحةرب؛ جنيف اشأن 
اتفاقيةةةةة أعةةةةالي البحةةةةار، و لحةةةةرب(؛ وقةةةةل افي المةةةةدنيين الأرةةةة اع 
الاتفاقيةةةةةةةة الوحيةةةةةةةدة للم ةةةةةةةدرات، نيويةةةةةةةورك، و ؛ 1958جنيةةةةةةةف، 
اتفاقية مكافحة الاستيلء غير المشرو  على الاائرات، و ؛ 1961
اتفاقيةةةة قمةةةا الأعمةةةال غةةةير المشةةةروعة الموجهةةةة و  ؛1970لاهةةةاي، 

اتفاقيةة المةؤثرات و ؛ 1971ضد سةلمة الاةيران المةدني، مون:يةال، 
الاتفاقية الدولية لمنا التلو  الناجم عن و ؛ 1971لية، فيينا، العق

اتفاقيةةة منةةا الجةةرائم المرتكبةةة و ؛ )اتفاقيةةة مةةاراول( 1973النةةفن، 
بمةةةةن فةةةةيهم المو فةةةةون  ،ضةةةةد الأرةةةة اع المتمتعةةةةين نمايةةةةة دوليةةةةة

البروتوكةةةةول و ؛ 1973والمعاقبةةةةة عليهةةةةا، نيويةةةةورك،  ،الدالوماسةةةةيون
آب/أغنةاس  12في  المؤرخةةاتفاقيةات جنيةف الملحةق االإضافي 
 المتعلةةةةةةق نمايةةةةةةة ضةةةةةةحايا المنازعةةةةةةات المنةةةةةةلحة الدوليةةةةةةةو  1949

الاتفاقيةةةة الأوروايةةةة لقمةةةا و ؛ 1977، جنيةةةف )البروتوكةةةول الأول(
الاتفاقيةةة الدوليةةة لمناهضةةة أخةةذ و ؛ 1977الإرهةةاب، س:اسةةبورغ، 

واد النووية، اتفاقية الحماية المادية للمو ؛ 1979الرهائن، نيويورك، 
اتفاقيةةة الأمةةم المتحةةدة لقةةانون البحةةار، و ؛ 1980فيينةةا، نيويةةورك، 
اتفاقيةةةةة مناهضةةةةة التعةةةةذيب وغةةةةيره مةةةةن و ؛ 1982مونتيعةةةةو اةةةةاي، 

ضةةةةروب المعاملةةةةةة أو العقواةةةةةة القاسةةةةية أو اللإننةةةةةانية أو المهينةةةةةة، 
اتفاقيةةةة الأمةةةم المتحةةةدة لمكافحةةةة الاتجةةةار غةةةير و ؛ 1984نيويةةةورك، 

اتفاقيةةةة و ؛ 1988درات والمةةةؤثرات العقليةةةة، فيينةةةا، المشةةةرو  االم ةةة
قما الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلمة الملحةة البحريةة، 

البروتوكةةةةول المتعلةةةةق اقمةةةةا أعمةةةةال العنةةةةف غةةةةير و ؛ 1988رومةةةةا، 
المشةةروعة في الماةةارات الةةتي تخةةدم الاةةيران المةةدني الةةدولي، والمكمةةل 

الملحةةةةةةةةق البروتوكةةةةةةةةول ؛ و 1988لاتفاقيةةةةةةةةة مون:يةةةةةةةةال، مون:يةةةةةةةةال، 
المتعلةةةق اقمةةةا الأعمةةةال غةةةير المشةةةروعة االاتفاقيةةةة المةةةذكورة أعةةةله و 

الموجهةةةةةة ضةةةةةد سةةةةةلمة المنشةةةةةآت الثااتةةةةةة الموجةةةةةودة علةةةةةى الجةةةةةرف 
اتفاقيةةةةةةةة حظةةةةةةةر اسةةةةةةةتحدا  وإنتةةةةةةةاج و ؛ 1988القةةةةةةةاري، رومةةةةةةةا، 

وتكديس واست دام الأسلحة الكيميائيةة وتةدمير تلةك الأسةلحة، 
قيةةةةةة المتعلقةةةةةة انةةةةةلمة مةةةةةو ف  الأمةةةةةم والاتفا؛ 1992 نيويةةةةةورك،

اتفاقيةةةةةةةة و ؛ 1994، نيويةةةةةةةورك، المتحةةةةةةةدة والأفةةةةةةةراد المةةةةةةةرتباين بهةةةةةةةا
الأجانةةةةةةب في المعةةةةةةاملت العمةةةةةةوميين مكافحةةةةةةة ررةةةةةةوة المةةةةةةو فين 

الاتفاقيةةةةةةة الدوليةةةةةةة لقمةةةةةةا و ؛ 1997، اةةةةةةاريسالتجاريةةةةةةة الدوليةةةةةةة، 
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الاتفاقيةةةةةةة و ؛ 1997، نيويةةةةةةوركالهجمةةةةةةات الإرهاايةةةةةةة االقنااةةةةةةل، 
اتفاقيةةةةةةة و ؛ 1999ة لقمةةةةةةا تمويةةةةةةل الإرهةةةةةةاب، نيويةةةةةةورك، الدوليةةةةةة

اتفاقيةةةة و ؛ 1999القةةةانون الجنةةةائ  اشةةةأن الفنةةةاد، س:اسةةةبورغ، 
الوطنيةةةةةةةةةةة، عةةةةةةةةةبر الأمةةةةةةةةةم المتحةةةةةةةةةدة لمكافحةةةةةةةةةةة الجريمةةةةةةةةةة المنظمةةةةةةةةةةة 

الاتجةةةةةةةار ومعاقبةةةةةةةة اروتوكةةةةةةةول منةةةةةةةا وقمةةةةةةةا و ؛ 2000 نيويةةةةةةةورك،
 ،2000نيويةةةةةورك،  ،وبخاصةةةةةة الننةةةةةاء والأطفةةةةةال ،االأرةةةةة اع

عةةةةبر المكمةةةةل لاتفاقيةةةةة الأمةةةةم المتحةةةةدة لمكافحةةةةة الجريمةةةةة المنظمةةةةة 
اروتوكةةول مكافحةةة  ريةةب المهةةاجرين عةةن طريةةق الةةبر و الوطنيةةة؛ 

، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة 2000والبحر والجو، نيويورك، 
، الجرائم الحاسوايةاتفاقية و الوطنية؛ عبر لمكافحة الجريمة المنظمة 

مةر الأاشةأن  أورواةا قرار الإطاري لمجلةسالو ؛ 2001 ،اوداانل
وإجةةةةةراءات التنةةةةةليم اةةةةةين الةةةةةدول الأعضةةةةةاء، اةةةةةالقبض الأوروبي 
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفناد، و ؛ (1)2002، لكنمبرغ
 . 2003، نيويورك

للتفاقيةة الأوروايةة لقمةا المعةدل وقعل هولنةدا البروتوكةول و  -2
أعمةةال الإرهةةاب النةةووي، وهةة  الإرهةةاب، والاتفاقيةةة الدوليةةة لقمةةا 

 اصدد التصديق عليهما.

كما أن هولندا طرف في الاتفاقية الأورواية المتعلقة اتنليم  -3
 ،(1978و 1975( واروتوكوليهةةةةةةا الإضةةةةةةافيين )1957المجةةةةةةرمين )

المحاكمةة، ولكنهةا تعةزز  االتنةليم أو التزاماا تتضمن وه  صكوك لا 
 نون الجنائ .التعاون القضائ  الدولي في مجال القا

 من اتفاقات التنليم الثنائية. عدداا أيضا أارمل هولندا و  -4

في اتفاقيةةة منةةةا  ، أرةةارت هولنةةدا إلى كو ةةةا طرفةةاا وأخةةيراا  -5
والاتفاقيةة ، 1948جريمة الإاةادة الجماعيةة والمعاقبةة عليهةا لعةام 

الخاصةةةةة اةةةةالجرائم واعةةةةض الأفعةةةةال الأخةةةةرى المرتكبةةةةة علةةةةى مةةةة  
االتنةةليم أو  التزامةةاا  نانضةةمت، اللتةةين لا ت1963لعةةام الاةةائرات 

االننبة  اختصاصهاإقامة ان من الدول لباتتالمحاكمة، ولكنهما 
 .معينة لجرائم

الأنظمة القانونية المحلية التي اعتمد ا الدولةة وطبقتهةا، بمةا في ذلةك 
الإجةةةةراءات العقواةةةةات أو قةةةةوانين  وقةةةةوانينالأحكةةةةام الدسةةةةتورية 

 الالتزام االتنليم أو المحاكمةالجنائية، اشأن 
نفاذ قانون جديد ادأ ، 2003في تشرين الأول/أكتوار  -6

في هولنةةدا يتعلةةق اةةالجرائم الدوليةةة، يةةنص علةةى إمكانيةةة محاكمةةة 
المشةتبه اةه إذا كةان الأر اع المشتبه في ارتكابهم جةرائم دوليةة 

جةةةرائم دوليةةةة في الخةةةارج ولكنةةةه اعتُقةةةل في الأراضةةة  قةةةد ارتكةةةب 
ارتكب المشتبه اه جرائم دولية في الخارج ضةد رعايةا و الهولندية؛ 
والجةةةرائم  .الجننةةةية الهولنديةةةةيحمةةةل المشةةةتبه اةةةه  وكةةةانهولنةةةديين؛ 

__________ 
(1) Official Journal of the European Communities, No. L 190, 

vol. 45 (18 July 2002), p. 1. 

ذا القةةةانون هةةة  الإاةةةادة الجماعيةةةة، والجةةةرائم المشةةةمولة بهةةةالدوليةةةة 
 لحرب، والتعذيب.المرتكبة ضد الإننانية، وجرائم ا

التنةليم االممارسة القضائية للدولةة الةتي يتجلةى فيهةا تابيةق الالتةزام 
 أو المحاكمة

وقةةةةةةل  هةةةةةةور  ةأرةةةةةةارت هولنةةةةةةدا إلى أن التاةةةةةةورات الدوليةةةةةة -7
الإمكانةةات إلى اتخةةاذ القةةرار ازيةةادة  دفعةةلالمحكمةةة الجنائيةةة الدوليةةة 

عقةةةدة. ومنةةةذ للضةةةال  بهةةةذه المحاكمةةةات الم للنيااةةةة العامةةةة المتةةةوفرة
ذلةةك الحةةين، حةةوكم أحةةد الأفةةراد العنةةكريين مةةن جمهوريةةة الكونعةةو 

مةن أفعاننةتان،  النةااقين الديمقراطية واثنان مةن الأفةراد العنةكريين 
كانوا قد التمنوا اللجةوء في هولنةدا، اتهمةة ارتكةاب جةرائم دوليةة، 

االإضةةةافة إلى ذلةةةك، و وصةةةدرت أحكةةةام علةةةيهم انةةةاء علةةةى ذلةةةك. 
علةةةى مةةةواطنَين هولنةةةديَين اةةةتهم الارةةة:اك في ارتكةةةاب ألُقةةة  القةةةبض 

جةةةةةرائم حةةةةةرب وإاةةةةةادة جماعيةةةةةة. وطعةةةةةن اعضةةةةةهم في قةةةةةرار المحكمةةةةةة 
الااتدائيةةةة. ومنةةةذ وقةةةل قريةةةب، ألُقةةة  القةةةبض علةةةى ضةةةااط أفعةةةاني 

ولاجةةةةةةل روانةةةةةةدي، واُ مةةةةةةا اارتكةةةةةةاب جةةةةةةرائم حةةةةةةرب آخةةةةةةر سةةةةةةااق 
ر على واالتعذيب. واناوت القضية ضد المواطن الرواندي أول الأم

اارتكاب جرائم حرب وإاادة جماعية. إلا أن المحكمة الااتدائية  م 
خلصةةل إلى عةةدم مقبوليةةة  مةةة الإاةةادة الجماعيةةة. وبموجةةب قةةانون 
الجرائم الدولية الجديةد، يمكةن الآن محاكمةة الرعايةا الأجانةب اتهمةة 

غير الإاادة الجماعية إذا ألُق  القبض عليهم في الأراض  الهولندية. 
إاادة  جريمةأن المشتبه اه ارتكب  ادُّعىَ ، عندما 1994في عام  أنه

مةةةةةن هةةةةةذا النةةةةةو  في هولنةةةةةدا نافةةةةةذ جماعيةةةةةة،   يكةةةةةن هنةةةةةاك قةةةةةانون 
جريمة إلا انص(. ودفعل هيئة الادعةاء االاسةتئناف، ولكةن    )لا

 .اعدُ  كملا يصدر حُ 
 الارحاد الروسي  -هاء

طرفةةةةاا فيهةةةةا والةةةةتي المعاهةةةةدات الدوليةةةةة الةةةةتي دخةةةةل الاتحةةةةاد الروسةةةة  
 تتضمن مبدأ الاختصاع العالم  في المنائل الجنائية

 1949الاتحةةاد الروسةة  طةةرف في اتفاقيةةات جنيةةف لعةةام  -1
الملحةةق بهةةذه الاتفاقيةةات، الةةتي تنشةةل  والبروتوكةةول الإضةةافي الأول

الاختصةةةاع الجنةةةائ  العةةةالم  فيمةةةا يتعلةةةق  ةةةرائم الحةةةرب )المادتةةةان 
مةةةةةن  51و 50الأولى؛ والمادتةةةةةان مةةةةةن اتفاقيةةةةةة جنيةةةةةف  50و 49

مةن اتفاقيةة جنيةف  130و 129اتفاقية جنيف الثانية؛ والمادتةان 
مةةةةةةةن اتفاقيةةةةةةةة جنيةةةةةةةف الرااعةةةةةةةة؛  147و 146الثالثةةةةةةةة؛ والمادتةةةةةةةان 

الملحةةةق  1977مةةةن البروتوكةةةول الإضةةةافي الأول لعةةةام  85 والمةةةادة
 ااتفاقيات جنيف(.

 والاتحةةةةةةةاد الروسةةةةةةة  طةةةةةةةرف أيضةةةةةةةا في معظةةةةةةةم المعاهةةةةةةةدات -2
الدوليةةةةة، العالميةةةةة منهةةةةا والإقليميةةةةة، لقمةةةةا الجةةةةرائم الفرديةةةةة والةةةةتي 

وتشمل هذه المعاهدات، اوجه . تتضمن مبدأ التنليم أو المحاكمة
خةةاع، اتفاقيةةة قمةةا الاسةةتيلء غةةير المشةةرو  علةةى الاةةائرات لعةةام 

، واتفاقية قما الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلمة 1970
، واتفاقيةةةةةةةة منةةةةةةةا الجةةةةةةةرائم المرتكبةةةةةةةة 1971الاةةةةةةةيران المةةةةةةةدني لعةةةةةةةام 
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الأرةةةة اع المتمتعةةةةين نمايةةةةة دوليةةةةة، بمةةةةن فةةةةيهم المو فةةةةون  ضةةةةد
، والاتفاقيةةة الأوروايةةة 1973الدالوماسةةيون، والمعاقبةةة عليهةةا لعةةام 

، واتفاقيةةةةةة الحمايةةةةةة الماديةةةةةة للمةةةةةواد 1977لقمةةةةةا الإرهةةةةةاب لعةةةةةام 
الاتجةار غةير ، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة 1979النووية لعام 

، واتفاقيةة قمةا 1988المشرو  االم درات والمؤثرات العقلية لعةام 
الأعمةةةةال غةةةةةير المشةةةةةروعة الموجهةةةةةة ضةةةةةد سةةةةةلمة الملحةةةةةة البحريةةةةةة 

، والاتفاقيةةةةةةةة الدوليةةةةةةةة لقمةةةةةةةا الهجمةةةةةةةات الإرهاايةةةةةةةة 1988 لعةةةةةةةام
، والاتفاقيةةةة الدوليةةةة لقمةةةا تمويةةةل الإرهةةةاب 1997االقنااةةةل لعةةةام 

الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمةة عةبر  ، واتفاقية1999لعام 
، واتفاقيةةةة الأمةةةم المتحةةةدة لمكافحةةةة الفنةةةاد 2000الوطنيةةةة لعةةةام 

 .2003لعام 
والاتحةةةاد الروسةةة  طةةةرف في اتفاقيةةةة الأمةةةم المتحةةةدة لقةةةانون  -3

منهةةا الاختصةةاع الجنةةائ  العةةالم   105 البحةةار، الةةتي تنشةةل المةةادة
 فيما يتعلق االقرصنة.

فة إلى ذلةةك، فةةإن الاتحةةاد الروسةة  طةةرف في عةةدد واالإضةةا -4
من المعاهدات الدولية الةتي تتضةمن مبةدأ الاختصةاع العةالم ، وإن 
  يكةةةةن فيمةةةةا يتعلةةةةةق اعةةةةدم تنةةةةليم الأرةةةةة اع المةةةةدسعى ارتكةةةةةابهم 
جةةةةةرائمَ. ومةةةةةن اةةةةةين هةةةةةذه المعاهةةةةةدات اتفاقيةةةةةة منةةةةةا جريمةةةةةة الإاةةةةةادة 

يةةةةة الدوليةةةةة لقمةةةةا ، والاتفاق1948الجماعيةةةةة والمعاقبةةةةة عليهةةةةا لعةةةةام 
. وقةةةةد وقإةةةةا 1973جريمةةةةة الفصةةةةل العنصةةةةري والمعاقبةةةةة عليهةةةةا لعةةةةام 

الاتحةةةاد الروسةةة ، وإن   يصةةةدإق اعةةةدُ، علةةةى نظةةةام رومةةةا الأساسةةة  
 الدولية. للمحكمة الجنائية

وفي اعةةةض المعاهةةةدات الدوليةةةة الةةةتي دخةةةل الاتحةةةاد الروسةةة   -5
ط اإنشةةةةةةاء طرفةةةةةةاا فيهةةةةةةا، فةةةةةةإن مبةةةةةةدأ التنةةةةةةليم أو المحاكمةةةةةةة لا يةةةةةةرتب

مةن  8الاختصاع الجنائ  العالم . فعلى سبيل المثال، تةنص المةادة 
في "علةى أنةه  1929الاتفاقية الدوليةة لمكافحةة تزييةف النقةود لعةام 

 واطنينعةةة:ف فيهةةا بمبةةدأ تنةةةليم المةةواطنين، فةةإن المةةةالبلةةدان الةةتي لا يُ 
مةةن ارتكةةاب جريمةةة في الخةةارج  قةةبالةةذين عةةادوا إلى إقلةةيم الةةدهم ع

كمةةا لةةو ارتُكبةةل ينبعةة  أن يعةةاقبوا   3شةةار إليهةةا في المةةادة رائم المالجةة
الجريمةةة في إقلةةيمهم، حةةتى إذا كةةان المجةةرم قةةد اكتنةةب جننةةيته اعةةد 

 ."ارتكاب الجريمة
تشةةةةةريا الاتحةةةةةاد الروسةةةةة  فيمةةةةةا يتعلةةةةةق بمبةةةةةدأ الاختصةةةةةاع العةةةةةالم  

المنةةةةةةةةائل الجنائيةةةةةةةةة: هةةةةةةةةل هةةةةةةةةو مةةةةةةةةرتبط اةةةةةةةةالالتزام االتنةةةةةةةةليم  في
 المحاكمة؟ أو

مةةةةةةن دسةةةةةةتور الاتحةةةةةةاد  15مةةةةةةن المةةةةةةادة  4وفقةةةةةةاا للفقةةةةةةرة  -6
الروسةةة ، فةةةإن المبةةةادئ والقواعةةةد المنةةةلإم بهةةةا عمومةةةاا في القةةةانون 
الدولي والمعاهدات الدولية التي دخل الاتحاد الروسة  طرفةاا فيهةا 
تشةةةكل جةةةزءاا لا يتجةةةزأ مةةةن نظامةةةه القةةةانوني. وإذا كةةةان الاتحةةةاد 

دوليةةةةةةة تنُشةةةةةل قواعةةةةةةد تختلةةةةةةف عةةةةةةن  الروسةةةةة  طرفةةةةةةاا في معاهةةةةةةدة
الةةتي يةنص عليهةةا القةانون، فةةإن قواعةد القةةانون الةدولي هةة   تلةك

 التي تنري.

ويتةةألف القةةانون الجنةةائ  الروسةة  مةةن قةةانون العقواةةات في  -7
من هذا القانون  12من المادة  3 الاتحاد الروس . وعملا االفقرة

ذين الرعايةةةةةةةا الأجانةةةةةةةب والأرةةةةةةة اع عةةةةةةةديم  الجننةةةةةةةية الةةةةةةة"فةةةةةةإن 
دائمةةة في الاتحةاد الروسة  والةةذين ارتكبةوا جريمةةة اصةفة يقيمةون  لا

خارج الاتحاد الروس  يتعرضون للمقاضاة الجنائية بموجب القانون 
الحةةةالي في الحةةةالات الةةةتي تكةةةون فيهةةةا الجريمةةةة موجهةةةة ضةةةد مصةةةاو 
الاتحةاد الروسةة  أو مةواطن روسةة  أو رة ص عةةديم الجننةية يقةةيم 

الروسةةة ، وفي الحةةةالات المنصةةةوع عليهةةةا  الاتحةةةاد إقامةةةة دائمةةةة في
فيها، إذا    الروس  طرفاا  الاتحاددخل المعاهدات الدولية التي  في
في دولةةةةةة أجنبيةةةةةة وتجةةةةةري محةةةةةاكمتهم في إقلةةةةةيم  قةةةةةد أدُينةةةةةوا نةةةةواكو ي

 ."الروس  الاتحاد

من قةانون العقواةات  12من المادة  3ويرتبط تابيق الفقرة  -8
االتنةةةةليم أو المحاكمةةةةة مةةةةن حيةةةةث أن  في الاتحةةةةاد الروسةةةة  اةةةةالالتزام

الاتحةةاد الروسةة  يمةةارس اختصاصةةه الجنةةائ  وفقةةاا لمبةةدأ العالميةةة علةةى 
 أساس معاهدة دولية تتضمن ذلك المبدأ.

الجرائم والأفعةال الجرميةة الةتي ياُبةق عليهةا، في تشةريا الاتحةاد الروسة  
 وممارسته، مبدأ الاختصاع العالم  في المنائل الجنائية

مةةةةةن قةةةةةانون العقواةةةةةات في  12مةةةةةن المةةةةادة  3للفقةةةةةرة  طبقةةةةاا  -9
الاتحاد الروس ، فةإن الاختصةاع العةالم  للتحةاد الروسة  لا ياُبةق 
إلا علةةةى الجةةةرائم الةةةتي يكةةةون الاتحةةةاد الروسةةة  ملزمةةةاا حيالهةةةا بموجةةةب 
معاهةةدة دوليةةة بممارسةةة اختصاصةةه الجنةةائ . ويتعلةةق هةةذا في المقةةام 

 360-353ننةةانية وأمنهةةا )المةةواد الأول اةةالجرائم الم لةةة انةةلم الإ
مةةن قةةانون العقواةةات: الت اةةيط لحةةرب عدوانيةةة أو الإعةةداد لهةةا أو 
الشةةةةرو  فيهةةةةا أو رةةةةنإها؛ والةةةةدعوات العامةةةةة لبةةةةدء حةةةةرب عدوانيةةةةة؛ 
واسةةةةةتحدا  أسةةةةةلحة الةةةةةدمار الشةةةةةامل أو تخزينهةةةةةا أو احتيازهةةةةةا أو 
ايعهةةةةا؛ واسةةةةت دام وسةةةةائل وسةةةةةبل محظةةةةورة لشةةةةن الحةةةةرب؛ الإاةةةةةادة 

اعيةةة؛ إاةةادة البيئةةة الابيعيةةة؛ أنشةةاة المرتزقةةة؛ الاعتةةداءات علةةى الجم
الأر اع أو المؤسنات الةذين يتمتعةون نمايةة دوليةة( وعةدد مةن 

أخةةةةذ " 206الجةةةةرائم الأخةةةةرى المشةةةةار إليهةةةةا في الاتفاقيةةةةات )المةةةةادة 
خاةةةف طةةةةائرة أو سةةةفينة نريةةةة أو قاةةةةار " 211؛ والمةةةادة "الرهةةةائن

؛ ومةةةواد أخةةةرى مةةةن "القرصةةةنة" 227؛ والمةةةادة "للنةةةكك الحديديةةةة
 قانون العقواات(.

هل الاتحاد الروس  مخول بموجب قانونةه المحلة  تنةليم أرة اع في 
حةالات غةةير مشةةمولة اأحكةةام معاهةدة مةةا أو تنةةليم أرةة اع 

 يحملون جننيته؟
يتعةةةةةاون الاتحةةةةةاد الروسةةةةة  علةةةةةةى الصةةةةةعيد الةةةةةدولي اصةةةةةةدد  -10

المنةةائل المتعلقةةةة االتنةةليم لا عمةةةلا االمعاهةةةدات الدوليةةة الةةةتي هةةةو 
طرف فيها فحنب، ال وعلى أسةاس مبةدأ المعاملةة االمثةل أيضةاا. 

فةإن الاتحةاد "من قةانون الإجةراءات الجنائيةة،  462وعملا االمادة 
إلى  طةةةرف فيهةةةا أو اسةةةتناداا للمعاهةةةدات الةةةتي هةةةو  الروسةةة ، وفقةةةاا 

 ر صةةاا  أو أجنبيةاا  م مواطنةاا مبةدأ المعاملةة االمثةل، يجةوز لةه أن ينةلإ 
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الاتحةةةةاد الروسةةة  إلى دولةةةةة  إقلةةةيمفي  عةةةديم الجننةةةية يكةةةةون موجةةةوداا 
يذ عقواة عليةه لأفعةال يعُاقةب عليهةا فتنأو ل لمقاضاته جنائياا  أجنبية

وقوانين الدولة الأجنبية التي بموجب القانون الجنائ  للتحاد الروس  
مةةةن  462مةةةن المةةةادة  2وتةةةنص الفقةةةرة . "طلبةةةل تنةةةليم الشةةة ص

تنليم ر ص ما على أساس مبدأ المعاملة االمثل "القانون على أن 
لتأكيةةةدات مةةن الدولةةةة الأجنبيةةة الةةةتي طلبةةةل  يعةةني أنةةةه يمكةةن، وفقةةةاا 

طلةب التنليم في وضا مماثل اناء علةى  الموافقة على االتنليم، توقُّ 
 ."الاتحاد الروس 

ويةةةةنص دسةةةةتور الاتحةةةةاد الروسةةةة  علةةةةى أنةةةةه لا يجةةةةوز تنةةةةليم  -11
(. وتةنص 61مةن المةادة  1المواطن الروس  إلى دولةة أخةرى )الفقةرة 

مةن القةانون الجنةائ  الروسة  أيضةا علةى أن  13من المادة  1الفقرة 
المةةةةواطنين الةةةةروس الةةةةذين ارتكبةةةةوا جريمةةةةة في إقلةةةةيم دولةةةةة أجنبيةةةةة لا "

 ."نون عرضة للتنليم إلى تلك الدولةيكو 
وإذا رفةةةةةض الاتحةةةةةاد الروسةةةةة  تنةةةةةليم رةةةةة ص إلى دولةةةةةة  -12

أجنبية وكان لديه اختصاع جنائ  فيما يتعلق اذلك الش ص 
)بما في ذلةك علةى أسةاس الاختصةاع العةالم (، فةإن النةلاات 
الم تصةةةةة في الاتحةةةةاد الروسةةةة  تقةةةة:  أن تزودهةةةةا الدولةةةةة مقدمةةةةة 

ة كيمةةا يتنةةنى مقاضةةاة الشةة ص في إقلةةيم الالةةب بملةةف القضةةي
 الاتحاد الروس .

هةةل الدولةةة مخولةةة تابيةةقَ الولايةةة القضةةائية علةةى الجةةرائم الةةتي تقةةا في 
 يكون أحد من رعايا الدولة ضالعاا فيها؟ دول أخرى لا

إن سةةةةلاة الاتحةةةةاد الروسةةةة  في هةةةةذا الصةةةةدد مكفولةةةةة في  -13
ويةةةنص القةةةانون  مةةةن القةةةانون الجنةةةائ . 12مةةةن المةةةادة  3الفقةةةرة 

الجنائ ، كما هو مبين أعله، على أنه يجوز للتحاد الروس  أن 
يمارس اختصاصه الجنائ  فيما يتعلق االجرائم التي يرتكبها خارج 
الاتحةةةاد الروسةةة  رعايةةةا أجانةةةب أو أرةةة اع عةةةديمو الجننةةةية لا 
يقيمون إقامة دائمة في إقليم الاتحاد الروسة ، إذا كانةل الجريمةة 

مصاو الاتحاد الروس  أو مواطن روس  أو ر ص موجهة ضد 
عديم الجننية يقيم إقامة دائمة في الاتحاد الروس ، وفي الحالات 
المنصةةةةةةوع عليهةةةةةةا في المعاهةةةةةةدات الدوليةةةةةةة الةةةةةةتي يكةةةةةةون الاتحةةةةةةاد 
الروسةةة  طرفةةةةاا فيهةةةةا، إذا كةةةان الرعايةةةةا الأجانةةةةب أو الأرةةةة اع 

قلةةيم الاتحةةاد يقيمةةون إقامةةة دائمةةة في إ عةةديمو الجننةةية الةةذين لا
 الروس    يُدانوا في دولة أجنبية.

مةةن قةةانون الإجةةراءات  460مةةن المةةادة  1وطبقةةاا للفقةةرة  -14
الاتحةةةةاد الروسةةةة  يجةةةةوز لةةةةه أن يالةةةةب إلى دولةةةةة "الجنائيةةةةة، فةةةةإن 

أن تنلإم ر صاا لمقاضاته جنائياا أو لتنفيذ عقواةة علةى  أجنبية
أسةةةاس معاهةةةدة دوليةةةة يكةةةون الاتحةةةاد الروسةةة  والدولةةةة الأجنبيةةةة 
طةةةةرفين فيهةةةةا، أو علةةةةى أسةةةةاس تعهةةةةد خاةةةة  مةةةةن المةةةةدع  العةةةةام 
للتحةةاد الروسةة  اةةأن يقةةوم، منةةذ ذلةةك الحةةين فصةةاعداا، اتنةةليم 

ة االمثل وفقاا الأر اع إلى تلك الدولة على أساس مبدأ المعامل
 ."لقانون الاتحاد الروس 

هةةةةةةةل يعَتةةةةةةةبر الاتحةةةةةةةاد الروسةةةةةةة  الالتةةةةةةةزام االتنةةةةةةةليم أو المحاكمةةةةةةةةة 
بموجب القانون الةدولي العةرفي، وإن كةان كةذلك فةإلى  التزاماا 

 أي مدى؟
يعتقةةد الاتحةةاد الروسةةة  أن هةةذه المنةةألة تتالةةةب مزيةةداا مةةةن  -15

الةةدولي. علةةى أنةةه  الدراسةةة مةةن جانةةب المقةةرر الخةةاع ولجنةةة القةةانون
 يرى أنه ينبع  أخذ النقا  التالية اعين الاعتبار.

يمثةةةل تنةةةليم الأرةةة اع أو محةةةاكمتهم، مةةةن حيةةةث المبةةةدأ،  -16
حقةةاا سةةيادياا للدولةةة الةةتي يوجةةد في إقليمهةةا المجةةرم. ويحةةق للدولةةة، في 
إطةةةار ولايتهةةةا القضةةةائية الإقليميةةةة، أن تقةةةرر اصةةةورة منةةةتقلة مةةةا إذا  

إقامةةةةة العدالةةةةة الجنائيةةةةة أمةةةةراا مناسةةةةباا. وقةةةةد تمتنةةةةا  كةةةةان التنةةةةليم أو
الدولة، في  روف معينة، حتى عةن مقاضةاة الشة ص كليةة، مةثل، 

 مقاال الإدلاء اشهادة أو المناعدة في إجراء تحقيق جنائ .
وغةةةةني عةةةةن البيةةةةان أنةةةةه حةةةةين تةُةةةبرمَ معاهةةةةدة دوليةةةةة تتضةةةةمن  -17

ة اعةةةد ذلةةةك أن تقةةةرر يجةةةوز للدولةةة الالتةةةزام االتنةةةليم أو المحاكمةةةة، لا
وفةةقَ سةةلاتها التقديريةةة فقةةط مةةا إذا كةةان لهةةا أن تقُاضةة  الشةة ص 
ُةةةدعى ارتكااةةةه الجريمةةةة أو أن تنةةةةلإمه، حيةةةث إ ةةةا تصةةةبح مرتباةةةةة 

الم
الصلة الذي تفرضه المعاهدة. وفضلا عن ذلةك، فمةن  االالتزام ذي

المتعةةذر، في إطةةار القةةةانون الةةدولي العةةةرفي، افةة:اي وجةةةود مثةةل هةةةذا 
لتةةةزام، الةةةذي يحةةةد اشةةةدة مةةةن الحقةةةوق النةةةيادية للدولةةةة في مجةةةال الا

 حناس من مجالات القانون العام.
ولا يؤيةةةةد الاتحةةةةاد الروسةةةة  الةةةةرأي القائةةةةل اةةةةأن وجةةةةود التةةةةزام  -18

بمقتضى القانون الدولي العرفي أمر يمكن الاستدلال عليه من وجةود 
لتةةزام. مجموعةة كبةةيرة مةن المعاهةةدات الدوليةةة الةتي تةةنص علةى هةةذا الا

ولو   يكن الأمر كذلك لأمكن تأكيد أن إارام الةدول عةدداا كبةيراا 
مةةةن المعاهةةةدات الةةةتي تةةةنص علةةةى التنةةةليم يةةةدل علةةةى نشةةةوء قاعةةةدة 
عرفية تلزم الدول االموافقة على طلبات التنليم. ايد أن وجود هذه 
المعاهةةةةدات في حةةةةد ذاتةةةةه، حةةةةتى لةةةةو كانةةةةل كثةةةةيرة العةةةةدد، لا يعُةةةةد 

كافياا عل ى وجود قاعدة عرفية في القةانون الةدولي. وفي الوقةل دليل ا
نفنه، فمن المقبول عموماا أن الالتزامات المتعلقة االتنليم لا يمكن 

 أن تنشأ إلا من الصكوك الدولية ذات الصلة.
ووةةةةن نةةةةرى أن وجةةةةود قاعةةةةدة عرفيةةةةة تلُةةةةزم الةةةةدول بممارسةةةةة  -19

يمةةا يتعلةةق اختصاصةةها الجنةةائ  أو االموافقةةة علةةى طلبةةات التنةةليم ف
انو  محدد مةن الجةرائم أمةر لا يمكةن أيضةا الاسةتدلال عليةه انةهولة 

 من وجود قاعدة عرفية تحظر هذه الأنوا  من الجرائم.
وكمةةا لاحظةةل محكمةةة العةةدل الدوليةةة في حكمهةةا الصةةادر  -20

، فإنةةةه الجةةةرف القةةةاري )الجماهيريةةةة العرايةةةة الليبية/مالاةةةة(في قضةةةية 
تي تشةةكل القةةانون الةةدولي العةةرفي أساسةةاا يتعةةين البحةةث عةةن المةةادة الةة

. ولا ينةةةتبعد (1)في الممارسةةةة الفعليةةةة للةةةدول وفي آراء الفقهةةةاء فيهةةةا
الاتحةةاد الروسةة  مبةةدئياا وجةةود قاعةةدة في القةةانون الةةدولي العةةرفي تلةةزم 

__________ 
(1) Judgment, I.C.J. Reports 1985, p. 29, para. 27. 
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الدول اتنليم أو محاكمةة الأرة اع فيمةا يتعلةق افئةات معينةة مةن 
هذه القاعدة ونااق تابيقها  الجرائم. غير أننا نعتقد أن وجود مثل

لا يمكةةةن أن يثبتةةةا إلا إذا حةةةددت ممارسةةةات الةةةدول ذات الصةةةلة في 
غيبة الالتزامةات التعاهديةة، إلى جانةب الأدلةة الةتي تثبةل أن الةدول 
إ ا تتصرف على وو ما تتصةرف لأ ةا تعتةبر نفنةها ملزمةة اقاعةدة 

 من قواعد القانون.
ة خاصةةة، اةةالنظر إلى أنةةه والعنصةةر الأخةةير هنةةا يتنةةم اأديةة -21

يصةعب مةن الناحيةة العمليةة تحديةد مةتى يعُتةبر أن الدولةة الةتي تنةةلإم 
أو تحةةةةةةاكم ر صةةةةةةاا اعينةةةةةةه تتصةةةةةةرف علةةةةةةى أسةةةةةةاس مبةةةةةةدأ التنةةةةةةليم 

المحاكمةةة. وإذا   تكةةن الدولةةة ملزمةةة بمعاهةةدة، فإنةةه يجةةوز لهةةا أن  أو
 ةةةا تنةةةلإم ر صةةةاا يةُةةدإعى ارتكااةةةه الجريمةةةة موجةةةوداا في إقليمهةةةا لا لأ

تعتةةةبر نفنةةةها مرتباةةةة اةةةأي التةةةزام لدولةةةة أخةةةرى، اةةةل ابنةةةاطة علةةةى 
 أساس مبدأ المعاملة االمثل.

وون نعتقد أن هناك أدلةة هامةة علةى وجةود آراء فقهةاء  -22
اصةةةدد هةةةةذه المنةةةةألة يمكةةةةن التوصةةةل إليهةةةةا مةةةةن أحكةةةةام المحةةةةاكم 
الوطنية أو الإعلنات الرسمية للدول التي تذكر صراحة أن رفض 

يم يفةةري التزامةةاا علةةى الدولةةة المقةةدم إليهةةا طلةةب التنةةليم التنةةل
في  اةةةةأن تحيةةةةل القضةةةةية إلى النةةةةلاات الوطنيةةةةة الم تصةةةةة، حةةةةةتى
هةةذه  غيةةاب التةةزام تعاهةةدي ذي صةةلة. ووةةن لا نةةرى اعةةدُ مثةةل

الأدلةةةةةة المقنعةةةةةة علةةةةةى وجةةةةةود قاعةةةةةدة عرفيةةةةةة اشةةةةةأن التنةةةةةليم أو 
 المحاكمة.

أو المحاكمةةة في القةةانون وتعةةد منةةألة إنشةةاء التةةزام االتنةةليم  -23
الةةدولي العةةرفي فيمةةا يتعلةةق اعةةدد صةةعير مةةن الأفعةةال الإجراميةةة الةةتي 
تثةةةةير قلةةةةق المجتمةةةةا الةةةةدولي ارمتةةةةه منةةةةألة تنةةةةتحق تحلةةةةيلا منفصةةةةلا. 
ويتعلق هذا في المقام الأول  ريمة الإاادة الجماعية، وجرائم الحرب، 

 والجرائم المرتكبة ضد الإننانية.
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مقدمة*
إدراج الموضول فـي برنـامع عمـل لجنـة  -ألف

 *القانون الدولي
            والخمنةةةةةةةةةةةةةين للجنةةةةةةةةةةةةةة، المعقةةةةةةةةةةةةةودة فيفي الةةةةةةةةةةةةدورة الرااعةةةةةةةةةةةةةة  -1

، قةةام فريةةق الت اةةيط التةةااا لهةةا اإنشةةاء الفريةةق العامةةل 2002عةةام 
، (1)المعةةني ابرنةةامت العمةةل الاويةةل الأجةةل، ارئاسةةة النةةيد آلان ايليةةه

  أعُيد تشكيل الفريق في أثناء الدورة الثامنة والخمنين للجنة الةتي 
اء فةة:ة النةنوات الخمةةس تلةةك، . وفي أثنة(2)2006عُقةدت في عةةام 

طلةةةةب الفريةةةةةق العامةةةةةل مةةةةن أعضةةةةةائه وغةةةةةيرهم مةةةةن أعضةةةةةاء اللجنةةةةةة 
والأمانةةةةة العامةةةةة إعةةةةداد مشةةةةاريا اشةةةةأن عةةةةدد مةةةةن المواضةةةةيا. وكةةةةان 

اتقةةديم اقةة:ا  اشةةأن  2004النةةيد مةةوريس كةةامتو قةةد قةةام في عةةام 
توفير الحماية الدولية للأر اع في الأوضا  الحرجةة كة  ينظةر فيةه 

. وفي أثنةةةاء الةةةدورة الثامنةةةة والخمنةةةين للجنةةةة الةةةتي (3)العامةةةل الفريةةةق
، قامةةةل رةةةعبة التةةةدوين التااعةةةة لمكتةةةب (4)2006عُقةةةدت في عةةةام 

، الةةتي تعمةةل بمثااةةة المتحةةدة لأمةةمالشةةؤون القانونيةةة االأمانةةة العامةةة ل
أمانةةةةة اللجنةةةةة، اتقةةةةديم اق:احةةةةات إلى الفريةةةةق العامةةةةل تحةةةةل عنةةةةوان 

. وفي تلةةك الةةدورة، أعراةةل "لات الكةةوار الإغاثةةة الدوليةةة في حةةا"
اللجنة عن تقديرها للمناعدة القيإمة التي تلقتها من رعبة التدوين 
في إعةداد هةةذا الاقة:ا . وفي الةةدورة نفنةةها، أوصةى فريةةق الت اةةيط 

حمايةةة "اةةأن يةُةدرجَ في ارنةةامت عمةةل اللجنةةة الاويةةل الأجةةل موضةةو  
نةة تلةك التوصةية ، وأيةدت اللج(5)"الأر اع في حالات الكةوار 

__________ 
يلةةة  علةةةى  يةةةود المقةةةرر الخةةةاع أن يعةةةرب عةةةن امتنانةةةه لكةةةل مةةةن *

قةةةدموه لةةةه مةةةن دعةةةم ومشةةةورة: النةةةيد أرجةةةين فيرمةةةير، المررةةةح لنيةةةل درجةةةة  مةةةا
الةةدكتوراه، ومعهةةد ت. م. س. آسةةر اةةإدارة النةةيد فةةرانس نيلنةةين، لاهةةاي؛ 
والنةةةيدة ليةةةز هفيرنةةةان، المحاضةةةرة في القةةةانون اكليةةةة تةةةرينيتي كوليةةةدج، دالةةةن؛ 

ولي  امعةةة كيمبريةةدج والنةةيد غوغلييةةامو فيرديرامةة ، المحاضةةر في القةةانون الةةد
والزميةل في مركةةز لاوترااخةةل للقةةانون الةدولي اةةإدارة النةةيد جةةيمس كروفةةورد، 
أسةةةتاذ كرسةةة  ويويةةةل للقةةةانون الةةةدولي  امعةةةة كيمبريةةةدج، المملكةةةة المتحةةةدة؛ 
والنةةةيد سباسةةةتيان ماتشةةةادو، المررةةةح لنيةةةل درجةةةة الماجنةةةتير في القةةةانون في 

امعةةة لةةوس أنةةديز، اوغوتةةا، اةةإدارة قنةةم القةةانون الةةدولي اكليةةة الحقةةوق في ج
النيدة ليليانا أواريعون؛ والنيد كرينتوف سوينارسةك ، المنتشةار القةانوني 
النةةةةااق للجنةةةةة الصةةةةليب الأحمةةةةر الدوليةةةةة، جنيةةةةف؛ والنةةةةيد دييعةةةةو ااسةةةةيل، 
ماجنةةةةتير في القةةةةانون )جامعةةةةة غةةةةرونينعين(، اوينةةةةوس آيةةةةريس؛ والنةةةةيد اةةةةول 

 لاهاي.فالعور والنيد فينننل رتيتيلر، 

، 121، المجةةةةلد الثةةةاني )الجةةةزء الثةةةاني(، ع 2002حوليةةةة  (1)
 .521الفقرة 
، 228لد الثةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةزء الثةةةةةةةةةاني(، ع ة، المجةةةةةةةةة2006حوليةةةةةةةةةة  (2)
 .256 الفقرة
(3) ILC(LVI)/WG/LT/INFORMAL/2  توجةةةةةةةد ننةةةةةةةخ مةةةةةةةن هةةةةةةةذا.

 الاق:ا  محفو ة لدى رعبة التدوين.
، 230ع ، المجلةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةزء الثةةةةةةةةةاني(، 2006حوليةةةةةةةةةة  (4)
 .261 الفقرة
 .257الفقرة ، 228ع المرجا نفنه،  (5)

دون مناقشة، وقامل ااستننا  اق:ا  الأمانة العامة في المرفق جيم 
 من تقريرها، ليكون بمثااة النص الأساس  المتعلق اذلك الموضو .

      وفي الةةةةةةةدورة التاسةةةةةةةعة والخمنةةةةةةةين للجنةةةةةةةة الةةةةةةةتي عُقةةةةةةةدت في  -2
، قةةةةررت اللجنةةةةة أن تةةةةدرج الموضةةةةو  في ارنةةةةامت عملهةةةةا 2007عةةةةام 
 .(6)أوسبينا مقرراا خاصاا  -وعينل النيد إدواردو االيننيا  الحالي،

، اعتمةةةةةدت العامةةةةةة لجمعيةةةةةةوفي الةةةةةدورة الحاديةةةةةة والنةةةةةتين ل -3
المةؤر   61/34الجمعية، انةاء علةى توصةية لجنتهةا النادسةة، القةرار 

ريةةةةةر لجنةةةةةة القةةةةةانون تق"والمعنةةةةةون  2006كةةةةةانون الأول/دينةةةةةمبر   4
أحاطةةةل فيةةةه الةةةذي  "والخمنةةةينالةةةدولي عةةةن أعمةةةال دور ةةةا الثامنةةةة 

خمنةةةةة مواضةةةةيا في ارنةةةةامت إدراجَ أمةةةةور قةةةةرار اللجنةةةةة علمةةةةاا  ملةةةةة 
 عملها الاويل الأجل.

، اعتمةةةةةةدت العامةةةةةةة لجمعيةةةةةةوفي الةةةةةدورة الثانيةةةةةةة والنةةةةةةتين ل -4
المةؤر   62/66الجمعية، اناء على توصةية اللجنةة النادسةة، القةرار 

ر لجنةةةةةة القةةةةةانون ريةةةةةتق"والمعنةةةةةون  2007كةةةةةانون الأول/دينةةةةةمبر   6
أحاطةةةل فيةةةه الةةةذي الةةةدولي عةةةن أعمةةةال دور ةةةا التاسةةةعة والخمنةةةين 

حماية الأر اع "  و موض إدراج قرار اللجنةمنها أمور علماا  ملة 
 في ارنامت عملها. "في حالات الكوار 

في تقرير  2007وفي أثناء نظر اللجنة النادسة في عام  -5
التاسعة والخمنين، أعرب لجنة القانون الدولي عن أعمال دور ا 

عةةدد مةةن الممثلةةين عةةن تةةرحيبهم اةةإدراج هةةذا الموضةةا في ارنةةامت 
، اينمةةةةا كانةةةةل الشةةةةكوك لا تةةةةزال تنةةةةاور أحةةةةد (7)عمةةةةل اللجنةةةةة

الممثلين اشأن مةا إذا كةان الموضةو  مناسةباا للتةدوين أو للتاةوير 
 .(8)التدريج  للقانون الدولي

الاتصةالات المبدئيةة  واادر المقرر الخاع لدى تعيينه اإجراء -6
فةيهم ممثةل  بممثل  المنظمات الحكوميةة وغةير الحكوميةة المهتمةة، بمةن

__________ 
 .375، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، الفقرة 2007حولية  (6)
)الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة انظةر البيانةةات الةةتي أدلى بهةةا كةةل مةن اةةنن  (7)

 18الةةةةةةةةةةةةةةدورة الثانيةةةةةةةةةةةةةةة والنةةةةةةةةةةةةةةتون، اللجنةةةةةةةةةةةةةةة النادسةةةةةةةةةةةةةةة، الجلنةةةةةةةةةةةةةةة  العامةةةةةةةةةةةةةةة،
(A/C.6/62/SR.18) ، ( وغواتيمةالا 71ومصر )المرجا نفنه، الفقرة (، 47الفقرة

والمملكةةة المتحةةةدة ، 12(، الفقةةرة (A/C.6/62/SR.19 19)المرجةةا نفنةةه، الجلنةةةة 
(، وسةةةري لانكةةةا 42يرلنةةةدا الشةةةمالية )المرجةةةا نفنةةةه، الفقةةةرة ألبرياانيةةةا العظمةةةى و 

جةا (، واولندا )المر 107(، والهند )المرجا نفنه، الفقرة 55)المرجا نفنه، الفقرة 
(، والولايةةةةةةةةةةات المتحةةةةةةةةةةدة 1الفقةةةةةةةةةةرة  ،((A/C.6/62/SR.20 20نفنةةةةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةةةةة 

 21(، وهنعاريةةةةا )المرجةةةةا نفنةةةةه، الجلنةةةةة 23الأمريكيةةةةة )المرجةةةةا نفنةةةةه، الفقةةةةرة 
A/C.6/62/SR.21) ورومانيةةةا 53(، واليونةةةان )المرجةةةا نفنةةه، الفقةةةرة 7(، الفقةةرة ،)

(، وكينيةا )المرجةا 99(، وإسرائيل )المرجا نفنه، الفقرة 78)المرجا نفنه، الفقرة 
 24(، وسةةةةةةةةةةةةةةةةةيراليون )المرجةةةةةةةةةةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةةةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةةةةةةةةةةةة 112نفنةةةةةةةةةةةةةةةةةه، الفقةةةةةةةةةةةةةةةةةرة 

A/C.6/62/SR.24) 25، ونيوزيلنةةةةةةةدا )المرجةةةةةةةا نفنةةةةةةةه، الجلنةةةةةةةة (100(، الفقةةةةةةةرة 
A/C.6/62/SR.25)) 19، الفقرة.) 

، 19)المرجةا نفنةه، الجلنةةة انظةر البيةان الةةذي أدلةل اةه البرتعةةال  (8)
(A/C.6/62/SR.19) ، 77الفقرة.) 
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العام  الأمينالمعني نقوق الإننان للمشردين داخلياا، و العام  الأمين
المنةةةةةاعد للشةةةةةؤون الإننةةةةةانية، ونائةةةةةب مننةةةةةق الإغاثةةةةةة في حةةةةةالات 

نةامت الاوارئ بمكتةب تننةيق الشةؤون الإننةانية، وكبةار مةو ف  البر 
المعني اقوانين الاستجااة الدولية للكوار  وقواعدها ومبادئها التااا 

 للتحاد الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلل الأحمر.
، عقةةةةةةد مركةةةةةةز لاوترااخةةةةةةل للقةةةةةةانون 2008وفي آذار/مةةةةةةارس  -7

الةةةةدولي للمقةةةةرر الخةةةةاع اجتمةةةةا  مائةةةةدة منةةةةتديرة مدتةةةةه يةةةةوم واحةةةةد في 
حمايةةةةةةةة الأرةةةةةةة اع في حةةةةةةةالات "جامعةةةةةةةة كيمبريةةةةةةةدج عةةةةةةةن موضةةةةةةةو  

ورأس الاجتمةةةةةا  مةةةةدير المركةةةةةز، النةةةةيد جةةةةةيمس كروفةةةةةورد، . "الكةةةةوار 
مشةةةاركاا أثةةةروا  18العضةةةو والمقةةةرر الخةةةاع النةةةااق في اللجنةةةة، وحضةةةره 
 المناقشة ااائفة متنوعة من الخبرات المتصلة االموضو .

وفي الةدورة التاسةةعة والخمنةةين للجنةة، الةةتي عُقةةدت في عةةام  -8
أعرال اللجنة عةن تقةديرها لشةعبة التةدوين لمةا تقدمةه مةن ، 2007

منةةاعدة قيإمةةة في إعةةداد مشةةاريا البحةةو ، مةةن خةةلل تةةوفير المةةواد 
. وفي تلك الدورة، طلبل اللجنة إلى الأمانة أن (9)القانونية وتحليلها

حمايةةةة الأرةةة اع في حةةةالات "تعةةةد دراسةةةة أساسةةةية عةةةن موضةةةو  
لةةى الكةةوار  الابيعيةةة. ويعتةةنم ، تقتصةةر في البدايةةة ع(10)"الكةةوار 

المقةرر الخةاع هةذه الفرصةةة لكة  يعةرب، مثلمةةا فعلةل اللجنةة، عةةن 
تقةةديره للمنتشةةار القةةانوني، وبخاصةةة لمةةديرة رةةعبة التةةدوين وأعضةةاء 
الشعبة، لإعدادهم هذه الدراسة المنتفيضة التي ستشكل ال رك 
ل مرجعةةةاا لا غةةةنى عنةةةه فيمةةةا تضةةةالا اةةةه اللجنةةةة منةةةتقبلا مةةةن أعمةةةا

تتعلق بهذا الموضو . ويعةرب المقةرر الخةاع أيضةا عةن رةكره لشةعبة 
التةةةةةدوين علةةةةةى مةةةةةا زودتةةةةةه اةةةةةه مةةةةةن مةةةةةواد أساسةةةةةية تشةةةةةمل المراجةةةةةا 
الببليوغرافيةةةةة. ويةةةةرى المقةةةةرر الخةةةةاع، في  ةةةةل الدراسةةةةة الةةةةتي أعةةةةد ا 
الأمانةةةةة العامةةةةة، ومراعةةةةاةا للاةةةةااا التمهيةةةةدي الةةةةذي يتنةةةةم اةةةةه هةةةةذا 

للمزيةد مةن الإيجةاز الامتنةا  قةدر الإمكةان التقرير، أنه ينبعة  توخيةاا 
 عن تكرار المعلومات التي قدمتها الأمانة العامة في دراستها.

 الغرض من هذا التقرير -باء
هذا التقرير اابيعته تقرير أولي االضرورة، المقصةود منةه اصةفة  -9

رئينية أن يعالم اشكل عام نااق الموضو  ك  يحيط اه على النحةو 
دراسةة  ائيةة.   ، فهو يشةكل دراسةة استكشةافية، لاالمناسب. ومن 

وسيحاول تحديد الاف:اضات الأساسية الةتي ينبعة  الاس:رةاد بهةا في 
أعمةةةةةال التةةةةةدوين والتاةةةةةوير التةةةةةدريج  لهةةةةةذا الموضةةةةةو . وتحقيقةةةةةاا لهةةةةةذا 
العةةري، سةةيثير التقريةةر عةةدداا مةةن التنةةاالات المبدئيةةة، اعضةةها ا إلى 

الأولي للأمانةة العامةة اشةأن هةذا الموضةةو .  حةد مةا تناولةه في الاقة:ا 
وفي حةةين أن ذلةةك الاقةة:ا  قةةد ركةةز علةةى المبةةادئ العامةةة الةةتي تنةةري 
علةةةةةةى آليةةةةةةات التشةةةةةةعيل، سةةةةةةيركز هةةةةةةذا التقريةةةةةةر علةةةةةةى الناةةةةةةاق العةةةةةةام 
للموضةةو . فةةالعري منةةه هةةو تحديةةد الخاةةو  العريضةةة للمنةةائل الةةتي 

وضةةةةةو  حمايةةةةةة يلةةةةةزم أن تنظةةةةةر فيهةةةةةا اللجنةةةةةة في منةةةةةتهل نظرهةةةةةا في م
__________ 

 .386، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، الفقرة 2007حولية  (9)
المرجةةةةةةةةا نفنةةةةةةةةةه. صةةةةةةةةةدرت هةةةةةةةةةذه الدراسةةةةةةةةةة اوصةةةةةةةةةفها الوثيقةةةةةةةةةة  (10)

A/CN.4/590 وAdd.1-3 .وستنُشر اوصفها مرفقاا لهذا المجلد 

الأر اع في حالات الكوار  وتحديد المشاكل القانونية التي تثيرهةا 
اصفة عامة. ويهدف التقرير إلى تحفيةز المناقشةة داخةل اللجنةة اقصةد 
تزويةةد المقةةرر الخةةاع االتوجيةةه الةةلزم فيمةةا يتعلةةق اةةالنهت الةةذي يتعةةين 

 اتباعه.
ولةةةةةدى إدراج الموضةةةةةو  في ارنةةةةةامت عمةةةةةل اللجنةةةةةة الاويةةةةةل  -10

حمايةة الأرة اع في حةالات "الأجل، أطلقل اللجنةة عليةه عنةوان 
غةةةير أنةةةه لا توجةةةد أي سةةةجلت رسميةةةة يمكةةةن أن تلُقةةة  . "الكةةةوار 

الضةةوء علةةى الأسةةباب الةةتي قةةد تكةةون قةةد دعةةل اللجنةةة إلى اختيةةار 
ودةا الجانةب  "اعدةالمنة"أو  "الإغاثة"ادلاا من  "حماية الأر اع"

الأساسةةة  الةةةذي ركةةةزت عليةةةه الأمانةةةة العامةةةة في اق:احهةةةا الأصةةةل . 
واالتالي، يلزم في المرحلة الأولية أن يجةري تعريةف الموضةو  اوضةو ، 

 وايان مبادئه ومفاهيمه الأساسية.
وتشةةةمل إحةةةدى الخاةةةوات الأوليةةةة في هةةةذه العمليةةةة تحديةةةد  -11

تصاع الموضوع ، وإ ا نااق الموضو ، ليس فقط من حيث الاخ
أيضةةةةةا مةةةةةن حيةةةةةث الاختصةةةةةاع الش صةةةةة  والاختصةةةةةاع الةةةةةزمني. 

اةةد أن يكةةون لعنةةوان الموضةةو  الةةذي اتفقةةل عليةةه اللجنةةة، وهةةو  ولا
حماية الأر اع في حالات الكوار ، صلة انااقه. ويمكن اداهةةا 
لةةذلك العنةةوان أن يعةةني أن العمةةل المقةةرر القيةةام اةةه لا ينةةتلزم تحلةةيلا 

تةداعيات القانونيةةة للكةوار ، وإ ةةا يقتصةر علةةى مةا يتصةةل رةاملا لل
 الأر اع. منها نماية

ويحمةةةل العنةةةوان أيضةةةاا منظةةةوراا محةةةدداا، وهةةةو منظةةةور الشةةة ص  -12
الةةذي يقةةا ضةةحية لكارثةةة مةةن الكةةوار ، ومةةن  ، فهةةو يةةوح  اةةنهت 
محةةةدد في التعامةةةل مةةةا الموضةةةو  يقةةةوم علةةةى أسةةةاس الحقةةةوق. ويتمثةةةل 
جةةوهر الةةنهت القةةائم علةةى الحقةةوق إزاء منةةألة الحمايةةة والمنةةاعدة في 

وقةا في هةذه الحالةة ضةحية  تحديد معيار معين يحةق للشة ص، الةذي
 الأمةةينلإحةدى الكةةوار ، أن يعامةةل علةةى أساسةه. وعلةةى حةةد تعبةةير 

، فةةإن الةةنهت القةةائم علةةى الحقةةوق يتنةةاول الحةةالات المعنيةةة لا (11)العةةام
مةةن حيةةةث الاحتياجةةةات الإننةةةانية فحنةةب، وإ ةةةا أيضةةةا مةةةن حيةةةث 

وهو ما التزام المجتما االاستجااة لحقوق الأفراد غير القاالة للتصرف، 
ةةةةن النةةةةاس مةةةةن الماالبةةةةة االعدالةةةةة ااعتبارهةةةةا حقةةةةاا مةةةةن الحقةةةةوق، لا  يمكإ
إحنةةاناا وتفضُّةةلا، ويةةوفر للمجتمعةةات المحليةةة أساسةةاا تاالةةب انالقةةاا 

 منه االمناعدة الدولية عند الحاجة إليها.
ويبدأ هذا التقرير اتتبا الكيفية التي تاور بها موضو  حماية  -13

وار ، واعةةةد ذلةةةك يشةةةير إلى المصةةةادر الأرةةة اع في حةةةالات الكةةة
والجهةةةةود الدوليةةةةةة المتعلقةةةةة اتةةةةةدوين القةةةةانون الخةةةةةاع بهةةةةذا الموضةةةةةو  
وتاةةةةةويره.   ينتقةةةةةل التقريةةةةةر إلى رسةةةةةم الخاةةةةةو  العريضةةةةةة لم تلةةةةةف 
جوانةةب الناةةاق العةةام للموضةةو  مةةن أجةةل تحديةةد المنةةائل القانونيةةة 

لخةاع خاتمةة مؤقتةة الرئينية التي يتعين تناولها. وأخيراا، يقدم المقرر ا
لا تُخةةةةل بمةةةةا سةةةةت لص إليةةةةه المناقشةةةةة الةةةةتي يرمةةةة  التقريةةةةر إلى إثار ةةةةا 

 اللجنة. داخل
__________ 

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والخمنون، الملحق  (11)
 .174(، الفقرة A/53/1)1 رقم
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رطور موضول حمايـة الأشـخاص  -ألف
 في حالات الكوارث

لقةةةةةةد كةةةةةةان للكةةةةةةوار  دائمةةةةةةاا دور هةةةةةةام في تةةةةةةاريخ الجةةةةةةنس  -14
اعةد  79فيةزوف في عةام البشري. ومن أمثلة على ذلك ثورة اركةان 

المةةةيلد، واستشةةةراء واةةةاء الاةةةاعون أثنةةةاء العصةةةور الوسةةةاى، وأمةةةواج 
. 2004 التنةةونام  الةةةتي اجتاحةةل أجةةةزاء كبةةيرة مةةةن آسةةيا في عةةةام

ةةه لمنةةاعدة ضةةحايا الكةةوار   وتنةةتند النةةداءات الأخلقيةةة الةةتي تُوجس
والتضةةامن معهةةا في مواجهةةة تلةةك الكةةوار  إلى اعتبةةارات إننةةانية. 

الجدير االذكر أن جماعات الفروسية، من قبيل فرسان مالاةة،  ومن
المشةةةةةةةةةهورة ااسةةةةةةةةةم جماعةةةةةةةةةة القةةةةةةةةةديس جةةةةةةةةةون، الةةةةةةةةةتي تأسنةةةةةةةةةل في 

، كان تقوم اإغاثةة المحتةاجين، بمةن فةيهم المتضةررون مةن 1080 عام
الكوار . وما نشأة الدول القومية الحديثة و هور القانون الدولي،  

إيمةةةةةةةةير دو فاتيةةةةةةةةل في  كتةةةةةةةةب الدالوماسةةةةةةةة  والمحةةةةةةةةام  النوينةةةةةةةةري،
 يُنتشهد اه: يل  ضمن نص كثيراا ما ما 1758 عام

عنةدما تنةتدع  الحاجةةة، ينبعة  لكةةل أمةة أن تمةد يةةد العةون مةةن أجةل النهةةوي 
االأمم الأخةرى وإنقاذهةا مةن الكةوار  والةدمار، وذلةك االقةدر الةذي تنةتايا 

مة مةن اه أن تفعل ذلك دون أن تتعري ه  لم اطر مفرطة. ... وإذا كانل أ
الأمةةم تعةةاني مةةن المجاعةةة، ينبعةة  لجميةةا أولئةةك الةةذين يتةةوفر لةةديهم فةةائض مةةن 
المةةةةؤن أن يمةةةةدوا لهةةةةا يةةةةد المنةةةةةاعدة لتلبيةةةةة احتياجا ةةةةا، ولكةةةةن دون أن يعرإضةةةةةوا 
أنفنةةهم لم ةةاطر الشةةح ... فمةةد يةةد المنةةاعدة في حةةالات الحاجةةة الماسةةة هةةذه 

متحضةةرة تةةرفض أن  إ ةةا هةةو عمةةل إننةةاني فاةةري نيةةث يصةةعب وجةةود أيةةة أمةةة
كانةل النازلةة الةتي تلُةم اأمةة مةن الأمةم، فإ ةا  تفعل ذلةك رفضةاا مالقةاا ... وأيةا ا

 .(12)تنتحق مثل هذه المناعدة
غير أن مائة عام قد مرت قبةل أن يةنجح مةواطن سوينةري  -15

قواعةد دوليةة آخر، هو إينري دونان، في حشد الدعم لعمليةة وضةا 
للضةحايا في حةالات النةزا  المنةلح ااعتبارهةا لتقديم المناعدة الفعالةة 

أحد أركال الكوار . وقد جاء إنشاء لجنة الصليب الأحمةر الدوليةة 
واعتماد اتفاقية جنيةف لتحنةين حالةة الجرحةى في الجيةو  في الميةدان 

نتيجة للشواغل التي أثُيرت اشأن  1864آب/أغناس  22المؤرخة 
 ، فقةةةةةد    المنةةةةةلح. ومةةةةةنحمايةةةةةة الجرحةةةةةى في الميةةةةةدان في أثنةةةةةاء النةةةةةزا 

وُضةةةةعل في سةةةةياق الحةةةةروب أول ترتيبةةةةات لتةةةةوفير الحمايةةةةة والمنةةةةاعدة 
 لمجموعات معينة من الأر اع.

وادأ الاع:اف انفس الدرجة ااحتياجات المتضررين من  -16
الكةةةوار  الأخةةةرى في النصةةةف الثةةةاني مةةةن القةةةرن التاسةةةا عشةةةر. 

الأحمةر، وفقةاا  وتقوم الجمعيات الوطنيةة للصةليب الأحمةر والهةلل

__________ 
(12) De Vattel, The Law of Nations or the Principles of Natural 

Law Applied to the Conduct and to the Affairs of Nations and of 
Sovereigns, book II, chap. I, pp. 114–115. 

، اتقةةةديم المنةةةاعدة والإغاثةةةة في حةةةالات (13)للولايةةةة المنوطةةةة بهةةةا
الكوار  التي قد تحل االشعوب في أثناء ف:ات النلم، ااعتبار 
ذلك مةن منةتلزمات تاورهةا النشةط، وإعةداداا نافعةاا لهةا يؤهلهةا 
للأعمال الةتي يتعةين عليهةا الاضةال  بهةا وقةل الحةروب؛ وهة  

وقةل النةةلم للعمةل الإننةةاني المقااةل لواجبهةةا  تكةرس نفنةةها في
في وقةةل الحةةرب، أي لأعمةةال الإغاثةةة في حالةةة وقةةو  الكةةوار  
العامةةةة الةةةتي تقتضةةة ، رةةةأُ ا في ذلةةةك رةةةأنُ الحةةةروب، منةةةاعدةا 
فوريةةةا ومنظمةةةا. وعلةةى الةةرغم مةةن ذلةةك،   تظهةةر منةةألة تقةةديم 

حة المناعدة الدولية لضحايا الكوار  بخةلف الصةراعات المنةل
ضمن القضايا الرئينية المدرجة في جدول أعمال المجتما الدولي 
إلا منذ مالا القرن العشرين. وازداد الاع:اف اأدية الإغاثة في 
حةةةالات الكةةةوار  علةةةى مةةةدى القةةةرن الماضةةة ، مةةةا ازديةةةاد تةةةواتر 
الكةوار  وحةةد ا ودرجةةة تعقيةةدها. ومةا تشةةكيل الحركةةة الدوليةةة 

، (14)ر وإنشاء اتحاد الإغاثة الدوليللصليب الأحمر والهلل الأحم
ادأ الحديث في مجال القانون الدولي عةن منةألة الإغاثةة الدوليةة 
في حةةالات الكةةةوار . ومنةةذ ذلةةةك الحةةين، تزايةةةد الاهتمةةام علةةةى 
الصعيد الدولي االجوانب القانونيةة للموضةو . وفي حةين أخةذت 
الةةةةةدول اةةةةةدافا مةةةةةن المصةةةةةلحة الذاتيةةةةةة في إاةةةةةرام صةةةةةكوك تتعلةةةةةق 

وكها في وقةةل الحةةةرب، اتخةةذ التعةةاون الةةةدولي في مجةةال تةةةوفير انةةل
الحمايةةةةةة والمنةةةةةاعدة في حةةةةةالات الكةةةةةوار  اعُةةةةةداا أوسةةةةةا. وأدى 
النهوي االتضامن الدولي في حالات الكوار  إلى تعزيز الحاجة 

 إلى زيادة تنظيم هذه المنألة في إطار القانون الدولي.
في حةةالات  وقةةد جةةرى تنةةاول أنشةةاة الحمايةةة والمنةةاعدة -17

الكةةوار  اصةةفة عامةةة مةةن وجهةةة نظةةر عمليةةة. ويتجلةةى هةةذا في 
النمةةو الماةةرد للأطةةر التنظيميةةة الةةتي وُضةةا معظمهةةا علةةى أسةةاس 

ووكالا ةةةةةا  المتحةةةةةدة الأمةةةةةمثنةةةةةائ ، وكةةةةةذلك مةةةةةن خةةةةةلل أجهةةةةةزة 
المت صصةةةة وكيانةةةات مةةةن قبيةةةل لجنةةةة الصةةةليب الأحمةةةر الدوليةةةة. 
وتكشةةةةةف التاةةةةةورات المتصةةةةةلة اوضةةةةةا القةةةةةانون الةةةةةدولي والأمةةةةةور 
التنظيمية في مجال إدارة الكوار  عن الحاجة المتكررة إلى تنةاول 
منألة حماية الأر اع، وكذلك عن النهت الذي يتبعه المجتما 

__________ 
 الصادر عن المؤتمر الةدولي الثةاني للصةليب الأحمةر 3انظر القرار  (13)
 Compte rendu des travaux de la Conférence(، 1869اةةرلين، )

internationale tenue à Berlin du 22 au 27 avril 1869 par les délégués 

des gouvernements signataires de la Convention de Genève et des 

sociétés et associations de secours aux militaires blessés et malades 

(Berlin, J. F. Starcke, 1869), p. 251. 
علةةةةةةى الاتفاقيةةةةةةة والنظةةةةةةام  1927فةُةةةةةتح اةةةةةةاب التوقيةةةةةةا في عةةةةةةام  (14)

لنفةةاذ في الأساسةة  المنشةةئين لاتحةةاد الإغاثةةة الةةدولي، ودخلةةل الاتفاقيةةةُ حيةإةةزَ ا
 ؛ غير أن الاتحاد   يعد قائماا.1932عام 

 الأولالفصل 
 معلومات أساسية
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 هةةةةذان الموضةةةةوعان، التشةةةةريا الةةةةدولي في ذلةةةةك الصةةةةدد. وينةةةةير
والتنظةةةةيم الةةةةدوليان، جنبةةةةاا إلى جنةةةةب لأغةةةةراي تةةةةوفير المنةةةةاعدة 
الكافية والفعالة للمتضررين من حةالات الاةوارئ الإننةانية مةن 

 .(15)قبيل حالات الكوار 
، اضةةةةةةالا الاتحةةةةةةاد الةةةةةةدولي لجمعيةةةةةةات 2001وفي عةةةةةةام  -18

تفرقةةةةة مةةةةن الصةةةةليب الأحمةةةةر والهةةةةلل الأحمةةةةر اتقيةةةةيم المجموعةةةةة الم
القواعد الدولية والوطنية القائمة فيما يتعلق االإغاثة في حالات 
الكوار ، مةن خةلل تنفيةذ مشةروعه الخةاع اقةانون الاسةتجااة 
الدوليةةةة للكةةةوار . وعلةةةى أسةةةاس نتةةةائت المشةةةرو ، اعتمةةةدت في 

الحركةةةةةُ الدوليةةةةة للصةةةةليب الأحمةةةةر  2007تشةةةةرين الثةةةةاني/نوفمبر 
ن أجهزة الصليب الأحمر والهلل الأحمر والهلل الأحمر، المؤلفة م

والةةةدول الأطةةةراف في اتفاقيةةةات جنيةةةف لحمايةةةة ضةةةحايا الحةةةرب، 
مجموعةةةةةة مةةةةةن المبةةةةةادئ التوجيهيةةةةةة العمليةةةةةة اشةةةةةأن المنةةةةةاعدة في 
حةةةةالات الكةةةةوار . ووفقةةةةاا للتحةةةةاد الةةةةدولي لجمعيةةةةات الصةةةةليب 
الأحمر والهلل الأحمر، يتألف العماد القانوني لقانون الاستجااة 
الدوليةةة للكةةوار  مةةن القةةوانين والقواعةةد والمبةةادئ النةةارية فيمةةا 
يتعلةةةةق اتةةةةوافر سةةةةبل الوصةةةةول أمةةةةام أنشةةةةاة الاسةةةةتجااة الدوليةةةةة 
للكةةةةةةةوار ، وتينةةةةةةةير تلةةةةةةةك الأنشةةةةةةةاة، وتننةةةةةةةيقها، ونوعيتهةةةةةةةا، 
والمناءلة عنها، في أوقات الكوار  غير المتصةلة االصةرا ، وهةو 

ل  اأنشاة الإنقاذ ما يشمل التأهب للكوار  المحدقة والاضا
. ويقةةةوم هةةةذا القةةةانون علةةةى أسةةةاس أن (16)والمنةةةاعدة الإننةةةانية

هةةةذه الأنشةةةاة تنةةةري في حةةةالات الكةةةوار ، اعةةةض النظةةةر عةةةن 
مصةةةدرها، إلا في حةةةالات النةةةزا  المنةةةلح الةةةتي يشةةةملها القةةةانون 

سةةةتجااة الاالإننةةةاني الةةةدولي. وعةةةلوة علةةةى ذلةةةك، يركةةةز قةةةانون 
 مل  للحماية، وهو المناعدة.اصفة أساسية على الجانب الع

وتحدد الدراسة المكتبية التي أعدها الاتحاد الدولي لجمعيات  -19
والدراسةةةة الةةةتي أعةةةد ا الأمانةةةة  (17)الصةةةليب الأحمةةةر والهةةةلل الأحمةةةر

العامةةة، علةةى حةةد سةةواء، مجموعةةة مةةن القةةوانين المتصةةلة االاسةةتجااة 
دمان قةةوائم للكةةوار  والإغاثةةة منهةةا علةةى الصةةعيد الةةدولي، ودةةا تقةة

مفصةةةلة االمصةةةادر الم تلفةةةة لهةةةذه المجموعةةةة. وهنةةةاك عةةةدد كبةةةير مةةةن 
المعاهةةةدات الثنائيةةةة الةةةتي تتنةةةاول المنةةةائل المتصةةةلة اتبةةةادل المنةةةاعدة. 
واالإضةةةافة إلى ذلةةةك، يعتمةةةد قةةةةانون الاسةةةتجااة الدوليةةةة للكةةةةوار  
على عدد كبير مةن الصةكوك القانونيةة غةير الملزمةة الةتي تنةري علةى 

سةةةةةةةيما  نةةةةةةةاعدة الإننةةةةةةةانية في حةةةةةةةالات الكةةةةةةةوار ، ولاأنشةةةةةةةاة الم
وغيرهةةا مةةن المنظمةةات المتحةةدة  الأمةةمالقةةرارات الصةةادرة عةةن أجهةةزة 

الدوليةةة. ولا عجةةب في أن تتفةةاوت المبةةادئ المكونةةة لةةذلك القةةانون 

__________ 
 Kalshoven, “Assistance to the victims of armedانظةةر  (15)

conflicts and other disasters”, p. 14. 
(16) IFRC, “International disaster response laws (IDRL): 

project report 2002–2003” (03/IC/11), p. 15. 
(17) Fisher, Law and Legal Issues in International Disaster 

Response: A Desk Study. 

فيما اينها تفاوتاا رديداا، سواء من حيةث اعُةدها المةادي أو المكةاني 
وزن ذلةك القةانون ومنةتوى الةةدعم أو الزمةاني. ومةن  ، فةإن تقيةةيم 

الةةةذي يحظةةةى اةةةه في أوسةةةا  المجتمةةةا الةةةدولي لةةةيس أمةةةراا انةةةيااا اةةةأي 
 حال من الأحوال.

وعلةةةةى صةةةةعيد مفةةةةاهيم  أعةةةةم، يشةةةة:ك القةةةةانون الةةةةدولي  -20
للستجااة للكوار  مةا القةانون الإننةاني الةدولي في عةدد كبةير 

تاةةةويره مةةةن المبةةةادئ الةةةتي مةةةن رةةةأ ا أن تفيةةةد في توجيةةةه عمليةةةة 
. يُضةةاف إلى ذلةةةك أن القةةانون الةةدولي للسةةةتجااة (18)منةةتقبلا 

للكةةةوار  ينةةةتند إلى القةةةانون الةةةدولي لحقةةةوق الإننةةةان والقةةةانون 
الدولي للجئين والمشردين داخلياا. وعلى هذا، فإن المصادر التي 
ين:رد بها ه  إلى حد اعيد المصادر نفنها التي يرتكةز عليهةا 

م اذاتةةةه علةةةى النحةةةو المبةةةين في الفةةةر  اةةةاء الموضةةةو  الحةةةالي القةةةائ
أدناه. وفي الوقل ذاته، فإن القانون الدولي للسةتجااة لحةالات 
الكةةةوار  يثةةةةير فيمةةةةا يتصةةةل االموضةةةةو  الةةةةذي تنظةةةر فيةةةةه اللجنةةةةة 
تنةةةةاالات لا تقتصةةةةر علةةةةى كيفيةةةةة تحديةةةةد القةةةةوانين والممارسةةةةات 

 كيفية تصنيفها.  القائمة، ال تشمل أيضاا 

 المصادر  -باء
االةةةذكر ثلثةةةة مصةةةادر لمنةةةألة الحمايةةةة تخةةةص يمكةةةن أن  -21

والمنةةةةةاعدة الةةةةةدوليتين في حةةةةةالات الكةةةةةوار ، وهةةةةة : القةةةةةانون 
الإننةةاني الةةدولي، والقةةانون الةةدولي لحقةةوق الإننةةان، والقةةانون 
الةةةةةدولي للجئةةةةةين والمشةةةةةردين داخليةةةةةاا. ويكفةةةةة  لأغةةةةةراي هةةةةةذا 

م وصةف مةةوجز لكةل مةةن هةذه المصةةادر  قةةدس الثلثةةة التقريةر أن يُ
 من منظور الموضو  قيد النظر.

 القانون الإنناني الدولي والمناعدة الإننانية  -1
إن الاتفاقةةةةةةات الأولى المبرمةةةةةةة اةةةةةةين الةةةةةةدول والمعةةةةةة:ف فيهةةةةةةا  -22

االشةواغل الإننةانية والعمةل الإننةاني اقتصةرت، علةى وةو مةا سةبق 
ذكره، على حالة طةوارئ واحةدة علةى قةدر كبةير مةن الجنةامة، هة  
النةةةةةزا  المنةةةةةلح. وعلةةةةةى مةةةةةر التةةةةةاريخ، كانةةةةةل ديناميكيةةةةةة النزاعةةةةةات 
المنةلحة مختلفةةة عةةن مثيلتهةا في أوقةةات النةةلم. وقةد جةةرى، اسةةتناداا 
إلى مبادئ الإننةانية والحيةاد والنزاهةة وضةا معةايير محةددة للنةلوك، 
بمةةةا فيهةةةا تلةةةك المتعلقةةةة االمنةةةاعدة الدوليةةةة. وكةةةان محةةةور تركيةةةز هةةةذه 

ينصةةةةب اصةةةةفة خاصةةةةة علةةةةى الحمايةةةةة والمنةةةةاعدة الاتفاقةةةةات الأولى 
المقةدمتين للأفةةراد العنةةكريين، لا للنةكان المةةدنيين. ولكةةن، اةةالنظر 
إلى ازديةةةاد عةةةدد الضةةةحايا في صةةةفوف المةةةدنيين الةةةذين يعةةةانون آثةةةار 
الحةةرب، فقةةد أصةةبحل حمايةةة غةةير الضةةالعين في القتةةال جميعةةاا محةةط 

انةةةةةلوك الأطةةةةةراف تركيةةةةةز رئينةةةةة  في الاتفاقةةةةةات اللحقةةةةةة المتعلقةةةةةة 
 الضالعة في النزا  المنلح.

__________ 
 M. H. Hoffman, “What is the scope of internationalانظةر  (18)

disaster response law?”.  
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وانبثقل تدريجياا عةن الاتفاقةات الةتي تتنةاول قواعةد النةلوك  -23
في أثنةةةةاء النةةةةزا  المنةةةةلح مجموعةةةةة القةةةةوانين الةةةةتي تعُةةةةرف اليةةةةوم ااسةةةةم 

، وهةةةو فةةةر  مةةةن فةةةرو  القةةةانون جةةةرى (19)القةةةانون الإننةةةاني الةةةدولي
يةةةةةق القةةةةةانون تدوينةةةةةه اشةةةةةكل رةةةةةامل إلى حةةةةةد كبةةةةةير. ويتوقةةةةةف تاب

الإننةةةاني الةةةدولي علةةةى وجةةةود نةةةزا  منةةةلح وانتمةةةاء الأرةةة اع إلى 
فئةةةات محةةةددة. وعلةةةى أيةةةة حةةةال، فةةةإن المةةةراد مةةةن منةةةتويات الحمايةةةة 
المتعةةةةةددة الأوجةةةةةه الةةةةةتي يوفرهةةةةةا القةةةةةانون الإننةةةةةاني الةةةةةدولي في  ايةةةةةة 

 .(20)المااف هو حماية الأفراد
المدنيين في أثنةاء وترد القواعد الأساسية لإغاثة النكان  -24

النزاعةةةةات المنةةةةلحة، أي تقةةةةديم المنةةةةاعدة الإننةةةةانية إلةةةةيهم، في 
 1949آب/أغنةةةةةةةةةةةةةةةاس  12اتفاقيةةةةةةةةةةةةةةةات جنيةةةةةةةةةةةةةةةف المؤرخةةةةةةةةةةةةةةةة 

والبروتوكةةولين الإضةةافيين الملحقةةين بهةةا. وتعكةةس القواعةةد الةةواردة 
 (21)في هةةذه الصةةكوك إلى حةةد اعيةةد القواعةةد العرفيةةة المنةةا رة لهةةا

قواعد أخةرى في اتفاقةات مبرمةة اةين وقد ترد، إضافةا إلى ذلك، 
الأطراف الضالعة في نزا  ما، أو اةين طةرف واحةد أو أكثةر مةن 
أطراف النزا  ولجنة الصليب الأحمر الدولية. وعلوة على ذلك، 
تضةةالا اةةدور كبةةير في هةةذا المجةةال المنظمةةات الدوليةةة، الحكوميةةة 

حمر منها وغير الحكومية، كالاتحاد الدولي لجمعيات الصليب الأ
والهةةةةلل الأحمةةةةر، والأجهةةةةزة الرئينةةةةية للأمةةةةم المتحةةةةدة ووكالا ةةةةا 
المت صصة، والإدارات التااعة للأمانة العامة للأمم المتحدة مثل 
مكتةةب تننةةةيق الشةةةؤون الإننةةةانية، وذلةةك مةةةن خةةةلل قواعةةةدها 
وقرارا ةةةا الداخليةةةة المتعلقةةةةة بمنةةةائل الإغاثةةةةة في حةةةالات النةةةةزا ، 

سبق، يتبين  . واناء على ما(22)نلمفي ذلك اعثات حفظ ال بما
أن هناك مجموعة كبيرة من القوانين الةتي تتنةاول تقةديم المنةاعدة 
في حةةةةةالات وقةةةةةو  النةةةةةزا ، وأن هةةةةةذه القةةةةةوانين يمكةةةةةن الاهتةةةةةداء 

لوضةةةةةةا قواعةةةةةةد اشةةةةةةأن حمايةةةةةةة الأرةةةةةة اع في حةةةةةةالات  لا بهةةةةةةا،
الكةةةوار  فحنةةةب، اةةةل ويجةةةوز أيضةةةا القيةةةاس عليهةةةا في التابيةةةق 

الكةةوار  بخةةلف صةةلة نةةالات المعنيةةة  ام للقاعةةدةمةةا دالعملةة  
 حالات النزا  المنلح.

القةةةةةانون الةةةةةدولي لحقةةةةةوق الإننةةةةةان اوصةةةةةفه  -2
 النموذج لنهت للحماية قائم على الحقوق

يشةةةتمل القةةةانون الةةةدولي لحقةةةوق الإننةةةان علةةةى حقةةةوق  -25
وحريةةات يتمتةةا بهةةا الأفةةراد بمقتضةةى القةةانون الةةدولي. وفي  ةةل 

__________ 
 ,Legality of the Threat or Use of Nuclear Weaponsانظةر  (19)

Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1996, p. 226, paras. 74–87. 
 Provost, International Human Rights andنظةةةةر ا (20)

Humanitarian Law, p. 34. 
 Henckaerts and Doswald-Beck, Customaryانظةةةةر  (21)

International Humanitarian Law. 
 ,”Jakovljevic, “International Disaster Relief Lawانظةةر  (22)

p. 256.  

الفةةةةرد مركةةةةز صةةةةاحب يمةةةةنح القةةةةانون الةةةةدولي لحقةةةةوق الإننةةةةان، 
الحةةةةق. ويقةةةةةا علةةةةى عةةةةةاتق الةةةةدول، بموجةةةةةب مختلةةةةف الصةةةةةكوك 
الدوليةة لحقةةوق الإننةان ووفقةةاا لأحكةام القةةانون الةدولي العةةرفي 
لحقةةةةةوق الإننةةةةةان، التةةةةةزام دائةةةةةم وعةةةةةام اتةةةةةوفير الحمايةةةةةة للأفةةةةةراد 

 الموجودين في إقليمها.

ر ، يكتنب عدد من حقوق وفي سياق حالات الكوا -26
الإننةةان أديةةة خاصةةة. ومةةن الأمثلةةة علةةى هةةذه الحقةةوق الهامةةة 

، (24)، والحةق في العةذاء(23)في حالات الكوار  الحق في الحياة
، والحةةةةق في (25)والحةةةةق في الرعايةةةةة الصةةةةحية والخةةةةدمات الابيةةةةة

، والحق فيما يف  االحاجة من مأوى وكناء (26)إمدادات المياه
. وعمومةةاا، (28)ق في عةةدم التعةةري للتمييةةز، والحةة(27)وإصةةحا 

فةةةةةإن الصةةةةةلة اةةةةةين القةةةةةانون الةةةةةدولي لحقةةةةةوق الإننةةةةةان وحةةةةةالات 
الكةةوار    تتاةةرق إليهةةا اعةةد الصةةكوك الملزمةةة قانونةةاا القائمةةة 
حالياا في أي من هذين الميدانين. ولا يوجد الآن سوى صكين 
دوليةةةةةةةين لحقةةةةةةةوق الإننةةةةةةةان ينابقةةةةةةةان صةةةةةةةراحة علةةةةةةةى حةةةةةةةالات 

لهما اتفاقية حقوق الأر اع ذوي الإعاقة، وه  الكوار : أو 
لا تشةةةير إلى وجةةةود حةةةق في الحمايةةةة، إذ صةةةيعل أحكامهةةةا في 
رةةةكل التةةةزام يقةةةا علةةةى عةةةاتق الدولةةةة المتعاقةةةدة اضةةةمان تةةةوفير 

.كما ينص (29)الحماية والنلمة في حالة حدو  كارثة طبيعية
 الميثةةةاق الأفريقةةة  لحقةةةوق الافةةةل ورفاهةةةه صةةةراحةا علةةةى الالتةةةزام

يةةةةةةةة والمنةةةةةةةاعدة الإننةةةةةةةانية االحم"اكفالةةةةةةةة أن يتلقةةةةةةةى الافةةةةةةةل 
. وتشةةةةةةير الأحكةةةةةةام ذات الصةةةةةةلة في الصةةةةةةكين (30)"الملئمتةةةةةةين

المذكورين إلى القانون الدولي لحقوق الإننان والقانون الإنناني 
الةةةدولي اوصةةةةفهما النةةةةياقين اللةةةةذين تُنةةةةتوض في إطاردةةةةا تلةةةةك 

الأحكام أ ا تحةدد الالتزامات. ومن  ، يتبين من طبيعة هذه 
اكل  للدول معايير للنظام العام تن:رد بمبادئ الإننانية، لا

حق من الحقوق على حدة. ومن المهم في هذا الصدد الإرارة 
إلى أن كل حق من حقوق الإننان ينُظر إليه ااعتباره يناوي 
 علةةةةةةى ثلثةةةةةةة منةةةةةةتويات مةةةةةةن الالتةةةةةةزام علةةةةةةى الةةةةةةدول أن تعةةةةةةنى 

 
__________ 

 .6والنياسية، المادة العهد الدولي الخاع االحقوق المدنية  (23)
العهةةةةةةةةد الةةةةةةةةدولي الخةةةةةةةةاع اةةةةةةةةالحقوق الاقتصةةةةةةةةادية والاجتماعيةةةةةةةةة  (24)

 .11والثقافية، المادة 
 .12المرجا نفنه، المادة  (25)
اتفاقيةةةة القضةةةاء علةةةى جميةةةا أرةةةكال التمييةةةز ضةةةد المةةةرأة، الفقةةةرة  (26)
 .14) ( من المادة 2

العهةةةةةةةد الةةةةةةةدولي الخةةةةةةةاع اةةةةةةةالحقوق الاقتصةةةةةةةادية والاجتماعيةةةةةةةة،  (27)
 .11 المادة
 .2العهد الدولي الخاع االحقوق المدنية والنياسية، المادة  (28)
 .11المرجا نفنه، المادة  (29)
مةةن  4و 1الميثةةاق الأفريقةة  لحقةةوق الافةةل ورفاهةةه، الفقرتةةان  (30)

 .23المادة 
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. واالمثةةل، (31)الحةةق وحمايتةةه والوفةةاء اةةهبهةةا، وهةة : واجةةب احةة:ام 
فإن أي  ت لتوفير الحماية وتقديم المناعدة في حالات الكةوار  

 قائم على الحقوق ينبع  أن يراع  هذه الالتزامات.
القةةةةةةةانون الةةةةةةةدولي للجئةةةةةةةين والمشةةةةةةةردين  -3

 داخلياا وعلقته نالات الكوار 
هائةل  كثيراا ما تتم ض حالات الكوار  عن تشريد عةدد -27

من الأر اع، إما عبر الحدود الوطنية للدولة المتضررة من الكارثة 
)لاجئةةون( وإمةةا في إقليمهةةا )مشةةردون داخليةةاا(. ويعُامةةل اللجئةةون 
والمشردون داخلياا اوجه عةام كفئتةين منفصةلتين لكةل منهمةا حقةوق 

 معينة بموجب نظام حماية يتحدد حنب كل حالة.
لجئةةةةين علةةةةى خلفيةةةةة حةةةةالات وقةةةةد نشةةةةأ القةةةةانون الةةةةدولي ل -28

التشةةريد الناتجةةة عمةةا رةةهدته النزاعةةات المنةةلحة، ولا سةةيما الحةةرب 
العالميةةة الثانيةةة، مةةن اضةةاهاد ودمةةار، الأمةةر الةةذي أدى إلى اعتمةةاد 

، وه  الوثيقةة (32)1951الاتفاقية الخاصة اوضا اللجئين في عام 
على الدول التي تعتبر حجر الزاوية للقانون الدولي للجئين. ويجب 

بمقتضى القانون المذكور أن توفر الحماية للأر اع الذين يحق لهم 
تتةةةوافر لهةةةم فيهةةةا  الحصةةةول علةةةى مركةةةز اللجةةةل في الحةةةالات الةةةتي لا

الحماية الكافية في دولة المنشأ، إما انبب تقاعس تلك الدولة عن 
__________ 

انظةةةةر، علةةةةى سةةةةبيل المثةةةةال، التعليقةةةةات الةةةةتي أدلةةةةل بهةةةةا في عةةةةام  (31)
الحيةةاة( مةةن )الحةةق في  6اللجنةةة المعنيةةة نقةةوق الإننةةان اشةةأن المةةادة  1982

العهةد الةدولي الخةاع اةالحقوق المدنيةةة والنياسةية، والةتي رأت فيهةا اللجنةة أنةةه 
 "للقضةةاء علةةى سةةوء التعذيةةة والأوائةةةة"ينبعةة  للةةدول أن تت ةةذ تةةدااير إيجاايةةة 
الوثةائق الرسميةة للجمعيةة العامةة، الةدورة )تقرير اللجنة المعنية نقوق الإننةان، 

، المرفةةةةةق الخةةةةةامس، التعليةةةةةق (A/37/40) 40م النةةةةااعة والثلثةةةةةون، الملحةةةةةق رقةةةةة
(. وقةد ا تنةاول منةتويات الالتةزام هةذه اصةورة أصةر  5، الفقرة 6العام رقم 

في سةةياق العهةةد الةةدولي الخةةاع اةةالحقوق الاقتصةةادية والاجتماعيةةة والثقافيةةة. 
مةةةةةن العهةةةةةد )الحةةةةةق في العةةةةةذاء  11في المةةةةةادة  1999وفي سةةةةةياق النظةةةةةر عةةةةةامَ 

لجنةة المعنيةة اةالحقوق الاقتصةادية والاجتماعيةة والثقافيةة مةا الكافي(، ذكةرت ال
أن الةةدول ملتزمةةة أساسةةاا ااتخةةاذ التةةدااير اللزمةةة للتصةةدي لمشةةكلة "يلةة : )أ( 

)تقريةر اللجنةة  "الجو  والت فيف مةن أثةره، حةتى في أوقةات الكةوار  الابيعيةة
لرسميةةة للمجلةةس الوثةةائق االمعنيةةة اةةالحقوق الاقتصةةادية والاجتماعيةةة والثقافيةةة، 

-E/2000/22) 2، الملحةةةةةةةةةةةةةةةةق رقةةةةةةةةةةةةةةةةةم 2000الاقتصةةةةةةةةةةةةةةةةادي والاجتمةةةةةةةةةةةةةةةةةاع ، 

E/C.12/1999/11 وCorr.1 الفقةةرة 12(، المرفةةق الخةةامس، التعليةةق العةةام رقةةم ،
((، و)ب( يجةةب "أن تثبةةل الدولةةة أ ةةا اةةذلل قصةةارى جهةةدها مةةن أجةةل 6

(، 17اسةةةت دام كةةةل المةةةوارد الموجةةةودة تحةةةل تصةةةرفها" )المرجةةةا نفنةةةه، الفقةةةرة 
عةةاجزة عةةن الوفةةاء االتزاما ةةا فيقةةا علةةى عاتقهةةا عةةبء و)ج( وأ ةةا إذا كانةةل 

إثبةةةةات ذلةةةةك وأ ةةةةا "التمنةةةةل اةةةةل جةةةةدوى الحصةةةةول علةةةةى الةةةةدعم الةةةةدولي" 
 )المرجا نفنه(.

 1954نينةةةان/أاريل  22دخلةةل الاتفاقيةةةة حيةةةز النفةةةاذ في  (32)
اتفاقيةةةةةةة . انظةةةةةةر أيضةةةةةةا 1967تشةةةةةةرين الأول/أكتةةةةةةوار  4واروتوكولهةةةةةةا في 

منظمة الوحدة الأفريقية اشأن الجوانب المحددة لمشكلة اللجئين في أفريقيا 
وإعةةةةةةلن كارتاخينةةةةةةا المتعلةةةةةةق اةةةةةةاللجئين الةةةةةةذي اعتمدتةةةةةةه النةةةةةةدوة المعنيةةةةةةة 

 22كنةةيك وانمةةةا في االحمايةةة الدوليةةة للجئةةةين في أمريكةةا الوسةةةاى والم
 .1984نوفمبر تشرين الثاني/

توفيرها وإما انبب عدم قدر ا على ذلك. وحدو  كارثة لا يعتبر 
من منوغات منح الأفراد مركز اللجئين. وما ذلك، ففة  منوغاا 

الكثير من الأحيان تكون حالات الاوارئ، كالكوار  على سةبيل 
المثةةال، هةة  الةةتي يةُةرجح فيهةةا تعةةري الأرةة اع للضةةاهاد الةةذي 
يعُدإ أساساا قانونياا لمةنح مركةز اللجةل. يُضةاف إلى ذلةك أن الدولةة 

 23ه يقةةا عليهةةا بموجةةب المةةةادة الاةةرف في الاتفاقيةةة المةةذكورة أعةةل
الالتةةةزام بمةةةنح اللجئةةةين المقيمةةةين اصةةةورة مشةةةروعة في إقليمهةةةا نفةةةس 

 يتعلق االإغاثة والمناعدة العامة. المعاملة الممنوحة لمواطنيها فيما
ولا يوجةةد حاليةةةاا صةةك ملةةةزم قانونةةةاا يةةنظم أحةةةوال المشةةةردين  -29

 يُن:رةد بهةا في داخلياا. وةة مصدر رسم  )غير ملةزم( للقواعةد الةتي
مجال حماية المشردين داخلياا، وهو المبادئ التوجيهيةة اشةأن التشةريد 
الةةةداخل  الةةةتي وضةةةعها ممثةةةل الأمةةةين العةةةام المعةةةني االمشةةةردين داخليةةةاا 

(E/CN.4/1998/53/Add.2)وتةةةةةةةةةةنص هةةةةةةةةةةذه المبةةةةةةةةةةادئ (33)، المرفةةةةةةةةةةق .
التوجيهية على توفير الحماية لأرة اع مةن ايةنهم المشةردون نتيجةة 

. وعلةةةةةةى وجةةةةةةه (34)وار  طبيعيةةةةةةة أو كةةةةةةوار  مةةةةةةن فعةةةةةةل البشةةةةةةرلكةةةةةة
الخصوع، تنص المبادئ التوجيهية صةراحةا علةى أن منةؤولية تةوفير 
الحمايةةةةةة والمنةةةةةاعدة تقةةةةةةا في المقةةةةةام الأول علةةةةةةى عةةةةةاتق النةةةةةةلاات 
الوطنية وأن للمشردين داخلياا الحق في طلب الحماية والمناعدة من 

 .(35)هذه النلاات وفي تلقيها منها
الصكوك القانونية المنابقة تحديداا على تقةديم  -4

 المناعدة في حالات وقو  الكوار 
اشةةةةكل عةةةةام مجموعةةةةاتُ القواعةةةةد الثلثةةةةة الةةةةواردة تحةةةةدد  -30

أعله النياق القانوني لتوفير الحماية للأر اع. ايد أن هنةاك 
عةةةدداا كبةةةيراا مةةةن الصةةةكوك المتةةةوافرة الةةةتي تنابةةةق علةةةى وةةةو أكثةةةر 

تتناسب تحديةداا مةا العنصةر التنفيةذي مةن عمليةة مباررة، والتي 
الحمايةةةةة في حةةةةالات الكةةةةوار  )وهةةةةو تقةةةةديم المنةةةةاعدة(. ويةةةةرى 
المقةةرر الخةةاع أن مةةن غةةير المجةةدي في هةةذا المقةةام تكةةرار القائمةةة 
الجامعة للصكوك التي ورد ذكرها في الدراسة التي أعد ا الأمانة 

الضةةوء علةةى  . ولأغةةراي هةةذا التقريةةر، يكفةة  تنةةليط(36)العامةةة
يتصةةةل  اعةةض الُأطةةةر القانونيةةة الهامةةةة والاتجاهةةات النةةةائدة فيمةةا

 اوضا القواعد في حالات وقو  الكوار .

__________ 
علةةةةةةق نمايةةةةةةة ومنةةةةةةاعدة المشةةةةةةردين انظةةةةةةر أيضةةةةةةا البروتوكةةةةةةول المت (33)

المةةةةؤتمر الةةةةةدولي  2006تشةةةةرين الثةةةةاني/نوفمبر  30داخليةةةةاا الةةةةذي اعتمةةةةده في 
المعةةةةةةةني بمناقةةةةةةةة البحةةةةةةةيرات الكةةةةةةةبرى، والةةةةةةةذي تتعهةةةةةةةد فيةةةةةةةه الةةةةةةةدول الأعضةةةةةةةاء 

 للمبادئ التوجيهية اشأن التشريد الداخل .  االامتثال
(34) (E/CN.4/1998/53/Add.2 )ريمقدمة: النااق والعة"، المرفق" ،

 .2الفقرة 
 .25و 3المرجا نفنه، المبدآن  (35)
(36) A/CN.4/590 وAdd.1-3  أعةةةةةةةةةةةةةةةةةةله(.  10)انظةةةةةةةةةةةةةةةةةر الحارةةةةةةةةةةةةةةةةةية

 وللطةةةل  علةةةى اسةةةتعراي مفصةةةل للقواعةةةد والصةةةكوك المنابقةةةة، انظةةةر أيضةةةا
Fisher 87-33، المرجا المذكور، الجزء الثاني، ع. 
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 المعاهدات المتعددة الأطراف
فيمةةا لا يوجةةد علةةى الصةةعيد المتعةةدد الأطةةراف صةةك عةةالم   -31

رةةةةةةامل يتنةةةةةةاول الجوانةةةةةةب العامةةةةةةة لحمايةةةةةةة الأرةةةةةة اع في حةةةةةةالات 
اا مةةةن الصةةكوك العالميةةةة والإقليميةةة علةةةى الكةةوار ، فةةإن هنةةةاك عةةدد

حةةةةد سةةةةواء الةةةةتي تتصةةةةدى لأوجةةةةه اعينهةةةةا مةةةةن أوجةةةةه الحمايةةةةة. وإلى 
جانةب ذلةك، فقةد أعُةد واعتُمةد عةدد كبةير مةن القةوانين غةير الملزمةةة 
والبيانةةةات الةةةتي لا تتنةةةم ااةةةااا قةةةانوني، منهةةةا مةةةا ا ارعايةةةة الأمةةةم 

ن الأوسةةا  غةةير المتحةةدة أو االتعةةاون معهةةا. يُضةةاف إلى مةةا سةةبق أ
الحكومية أدلةل اةدلوها في هةذا المجةال مةن خةلل اعتمادهةا مبةادئَ 

 توجيهية أو قواعدَ  وذجية.
وكانةةةةةةةل المعاهةةةةةةةدة المتعةةةةةةةددة الأطةةةةةةةراف الأولى المعنيةةةةةةةة حصةةةةةةةراا  -32

الاتفاقيةةةة والنظةةةام االجوانةةةب العامةةةة لةغاثةةةة في حةةةالات الكةةةوار  هةةة  
نةهم   ي. إلاإ أن هةذا الاتحةاد الأساس  المنشئان لاتحاد الإغاثةة الةدولي

. ورغةةةةةم أن الاتفاقيةةةةةة (37)في أعمةةةةةال الإغاثةةةةةة إلاإ في حةةةةةالتين فحنةةةةةب
دولةةة، فقةةد قةةام المجلةةس  17تةةزال نافةةذة مةةن الناحيةةة الفنيةةة فيمةةا اةةين  لا

الاقتصةةةادي والاجتمةةةاع  انقةةةل أصةةةول الاتحةةةاد ومنةةةؤولياته إلى الأمةةةم 
آب/أغنةةةةةةةةاس  4( المةةةةةةةةؤر  43-)د1268ب قةةةةةةةةراره المتحةةةةةةةةدة بموجةةةةةةةة

. وكان هيكل الاتفاقية من اةين الأسةباب الرئينةية الةتي أوقفةل 1967
عمةةل الاتحةةةاد. فقةةةد اعتةُةةبر نظةةام المعاهةةةدة ضةةةعيفاا لاسةةةتناده إلى حقةةةوق 
وواجبات محددة من دون مراعاة أسنها القانونيةة، واالتةالي دون تحديةد 

ن . ومةةةةن الجةةةةدير االملحظةةةةة أ(38)الحقةةةةوق والواجبةةةةات العامةةةةة المنابقةةةةة
كةةةلا مةةةن حةةةالات النةةةةزا  المنةةةلح والحةةةالات الةةةتي  ناةةةاق الاتفاقيةةةة شمةةةل

 .  (39)النلم تنشأ في وقل
ولا يوجد في الوقل الحاضر سوى معاهةدتين عةالميتين نافةذتين  -33

تتضةةةةةمنان قواعةةةةةد عامةةةةةة اشةةةةةةأن تقةةةةةديم المنةةةةةاعدة الدوليةةةةةة، ودةةةةةةا: )أ( 
الةتي اعتمةدت في  الاتفاقية الإطارية للمناعدة في مجال الحمايةة المدنيةة،

، والتي تتناول التعاون فيما اةين الكيانةات الوطنيةة للحمايةة 2000عام 
المدنيةةةةةةة؛ و)ب( اتفاقيةةةةةةة تةةةةةةامبيري المتعلقةةةةةةة اتقةةةةةةديم مةةةةةةوارد الاتصةةةةةةالات 
النةةةةةلكية واللسةةةةةلكية للحةةةةةد مةةةةةن الكةةةةةوار  ولعمليةةةةةات الإغاثةةةةةة الةةةةةتي 

. وتةوفر 2005ودخلةل حيةز النفةاذ في عةام  1998اعتُمدت في عام 
اتفاقيةةةةةةةة تةةةةةةةامبيري إطةةةةةةةاراا قانونيةةةةةةةاا رةةةةةةةاملا لتقةةةةةةةديم المنةةةةةةةاعدة في مجةةةةةةةال 
الاتصةةالات النةةلكية واللسةةلكية خةةلل عمليةةات الإغاثةةة في حةةالات 
الكةةةةةوار ، بمةةةةةا في ذلةةةةةك تننةةةةةيق هةةةةةذه المنةةةةةاعدة والحةةةةةد مةةةةةن الحةةةةةواجز 
التنظيمية. وتتناول الاتفاقية عةدداا هامةاا مةن المنةائل العامةة، وإن كانةل 

مجال الاتصالات النلكية واللسلكية، الأمةر الةذي يمكةن تقتصر على 
أن يؤثر علةى عمليةات التةدوين الأعةم في المنةتقبل. وتجةدر الإرةارة إلى 
أن الاتفاقيةةةةةةة لا ينةةةةةةقط سةةةةةةريا ا االتقةةةةةةادم في حالةةةةةةة النةةةةةةزا  المنةةةةةةةلح. 

__________ 
(37) Macalister-Smith, "The International Relief Union: 

reflections on the Convention Establishing an International Relief 
Union of July 12, 1927", p. 370. 

 .372المرجا نفنه، ع  (38)
 .367المرجا نفنه، ع  (39)

االإضةةافة إلى ذلةةك، تضةةم الاتفاقيةةة المنظمةةات غةةير الحكوميةةة ااعتبارهةةا 
دة تُمةةنح عةةدداا مةةن التنةةهيلت المحةةددة. و  يحةةةظَ عناصةةر فاعلةةة منةةاع

أي مةةن الصةةكين بمشةةاركة واسةةعة، كمةةا   يابةةق أي منهمةةا في الميةةدان 
 تابيقاا فعإالاا.

وقةةةةةةةد اعتُمةةةةةةةد عةةةةةةةدد مةةةةةةةن الاتفاقةةةةةةةات ذات الصةةةةةةةلة علةةةةةةةةى  -34
الصةةعيدين الإقليمةة  ودون الإقليمةة  آسةةيا وأورواةةا وأمريكةةا اللتينيةةة 

لمعاهدات الإقليمية اأدية خاصة لدراسة على سبيل المثال. وتتنم ا
اتفاق راااة أمةم جنةوب من القضايا. وأحد  هذه الاتفاقات هو تميةةل إلى اتخةةاذ طةةااا أعةةمإ، وتشةةمل طائفةةة واسةةعة  هةةذا الموضةةو  إذ

رةرق  آسةيا اشةةأن إدارة الكةوار  والاسةةتجااة في حةالات الاةةوارئ 
تنةةونام  في عقةةب أمةةواج  2005تموز/يوليةةه  26الةةذي اعتُمةةد في 

، والةةةةةذي يعكةةةةةس قةةةةةدراا كبةةةةةيراا مةةةةةن 2004كةةةةةانون الأول/دينةةةةةمبر 
التفكير المعاصةر مةن ناحيةة الت فيةف مةن آثةار الكةوار  والحةد مةن 
الم ةةةةةةةاطر، كمةةةةةةةا يتنةةةةةةةاول منةةةةةةةألة التعةةةةةةةاون الةةةةةةةدولي في الاسةةةةةةةتجااة 
للكةةةةةةوار . وتنُشةةةةةةل اعةةةةةةض الاتفاقةةةةةةات كيانةةةةةةات إقليميةةةةةةة تُكلإةةةةةةف 

 متنوعة. االاضال  بمهام
 هدات الثنائيةالمعا

تتلقى الاتفاقات المتعددة الأطراف ادورها الدعم من عةدد   -35
كبير من الاتفاقات الثنائية المنظمة لمنائل تقديم المناعدة والتعاون 
فيمةةةا اةةةين الةةةدول، وذلةةةك أساسةةةاا، وإن   يكةةةن حصةةةراا، في أورواةةةا 

 .(40)(Add.1-3و A/CN.4/590)انظر 
 التشريعات الداخلية

لد في العا  تقريباا اعض التشةريعات الةتي تتنةاول لدى كل ا -36
الكةةوار  الوطنيةةة أو اعةةض جوانبهةةا. واينمةةا وضةةعل اعةةض الةةدول 
تشريعات تتناول تحديداا المنائل ذات الصلة االكوار ، كالحد مةن 
الم اطر، وتقديم المناعدات، والحماية المدنية، ينبع  ألا يعيب عن 

إليه في الدراسة التي أعد ا  الأذهان أن اعض الدول، حنبما أرير
، تنظم جوانةب مختلفةة (41)(Add.1-3و A/CN.4/590الأمانة العامة )

من الوقاية من الكوار  والاستجااة في حالا ا عن طريق جملة من 
القةةةةوانين المحليةةةةة المتعلقةةةةة بمواضةةةةيا مةةةةن قبيةةةةل حمايةةةةة البيئةةةةة والمحافظةةةةة 

لصةةةرف الصةةةح ، عليهةةةا، والحراجةةةة، والصةةةحة، والأمةةةن العةةةذائ ، وا
والأوائةةة، والأمةةن، والنةةلمة، والحمايةةة، والحمايةةة المدنيةةة، والهجةةرة، 
والرسةةةةةةةةوم والتعريفةةةةةةةةات الجمركيةةةةةةةةة، والبحةةةةةةةةث والإنقةةةةةةةةاذ، وحةةةةةةةةالات 
الاةةةوارئ، والميةةةاه، والوقايةةةة مةةةن الحرائةةةق، ومنةةةا الحةةةواد  الصةةةناعية، 
والضةةةةرائب، والأرصةةةةاد الجويةةةةة، والت اةةةةيط العمةةةةراني، والوقايةةةةة مةةةةن 

ل. ووفقاا للدراسة نفنها، فإن القاعدة الوطنية في العديةد مةن الزلاز 
المنةةةائل هةةة  العامةةةل المحةةةدد إمةةةا نكةةةم إعاائهةةةا مضةةةموناا للقاعةةةدة 

 الدولي. الدولية وإما نكم تحريكها لعملية التعاون

__________ 
 أعله. 10انظر الحارية  (40)
 المرجا نفنه. (41)
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 صكوك رئينية أخرى
تُنتكمل المجموعة القائمةة للمعاهةدات والاتفاقةات الدوليةة  -37

ة في حةةةةةةةالات الكةةةةةةةوار  )الةةةةةةةتي تشةةةةةةةمل الوقايةةةةةةةة المتعلقةةةةةةةة االإغاثةةةةةةة
عتَمةةدة 

ُ
والمنةةاعدة علةةى النةةواء( اعةةدد مةةن الصةةكوك غةةير الملزمةةة، الم

أساسةةةةةةاا علةةةةةةى الصةةةةةةعيد الحكةةةةةةوم  الةةةةةةدولي، اةةةةةةل ومةةةةةةن المؤسنةةةةةةات 
والكيانةةةةةات الخاصةةةةةة أيضةةةةةا. فعلةةةةةى سةةةةةبيل المثةةةةةال، أسةةةةةفرت دراسةةةةةة 
يق استقصةةائية مشةة:كة أجراهةةا مكتةةب الأمةةم المتحةةدة النةةااق لتننةة

عمليةةةات الإغاثةةةة في حةةةالات الكةةةوار  وراااةةةة جمعيةةةات الصةةةليب 
الأحمةةةةر عةةةةن سلنةةةةلة مةةةةن التوصةةةةيات الراميةةةةة إلى التعجيةةةةل اأعمةةةةال 
الإغاثةةةة الدوليةةةة عةةةن طريةةةق تينةةةير عمةةةل مةةةو ف  الإغاثةةةة وإيصةةةال 
رحنات الإغاثة. وقد اعتمدت الجمعية العامة هذه التدااير الراميةة 

المةؤر   32/56في قرارها  (42)الدوليةإلى التعجيل اعمليات الإغاثة 
 .1997كانون الأول/دينمبر   8

  19المةةؤر   46/182 وأرسةةل الجمعيةةة العامةةة، اقرارهةةا -38
، الإطةةةار الأساسةةة  الةةةذي تجةةةرى 1991كةةةانون الأول/دينةةةمبر 

ضةةمنه أنشةةاة الإغاثةةة في حةةالات الكةةوار  في الوقةةل الحاضةةر. 
النشا  الرئينية   وفي هذا القرار حددت الجمعية العامة مجالات

كمةةةةةةا يلةةةةةة : الوقايةةةةةةة مةةةةةةن الكةةةةةةوار  والت فيةةةةةةف مةةةةةةن آثارهةةةةةةا، 
والاسةةتعداد، وتحنةةين القةةدرة علةةى التأهةةب، والتننةةيق والتعةةاون 
والقيةةادة في تةةوفير المنةةاعدة في حةةالات الكةةوار ، كمةةا وضةةعل 
عدداا من المبةادئ التوجيهيةة. وأقامةل الجمعيةة أيضةا الصةلة اةين 

 والتنمية.الإغاثة وإعادة التأهيل 
كما يمكن الإرارة اوجه خاع إلى مبادئ وقواعةد الصةليب  -39

، (43)الأحمةةةر والهةةةةلل الأحمةةةةر المتعلقةةةة االإغاثةةةةة في حةةةةالات الكةةةةوار 
وإعلن مبادئ الإغاثة الإننانية الدولية للنكان المدنيين في حالات 

، وقةةةةةرار مجلةةةةةس أورواةةةةةا اشةةةةةأن اتخةةةةةاذ احتياطةةةةةات ضةةةةةد (44)الكةةةةةوار 
يةة والكةوار  الأخةرى والت اةيط لةغاثةة في حةالات الكوار  الابيع

، ومدونةةةةةةة قواعةةةةةةد النةةةةةةلوك للحركةةةةةةة الدوليةةةةةةة (45)الكةةةةةةوار  وتوفيرهةةةةةةا
__________ 

انظةةةر تقريةةةر الأمةةةةين العةةةام عةةةةن مكتةةةب الأمةةةةم المتحةةةدة لتننةةةةيق  (42)
(، المرفةةةق الثةةةةاني، Corr.1و A/32/64وار  )عمليةةةات الإغاثةةةة في حةةةةالات الكةةة

 .3-1الفقرات 
اعتُمةةدت في المةةؤتمر الةةدولي الحةةةادي والعشةةرين للصةةليب الأحمةةةر  (43)
(،   نةُقنحةةةل في المةةةؤتمرات الدوليةةةة مةةةن الثةةةاني والعشةةةرين 1969سةةةانبول، ا)

(، ومةةانيل 1977(، واوخارسةةل )1973إلى النةةادس والعشةةرين )طهةةران، )
( علةةةةةةةى التةةةةةةةوالي، وأعيةةةةةةةد 1995(، وجنيةةةةةةةف )1986(، وجنيةةةةةةةف )1981)

 .International Review of the Red Cross, vol. 36 (1996), Noطبعهةا في 

310, annex IV. 
القةةةرار النةةةادس والعشةةةرون الصةةةادر عةةةن المةةةؤتمر الةةةدولي الحةةةادي  (44)

 13 إلى 6سةانبول في الفة:ة مةن اوالعشرين للصليب الأحمر، الةذي عقةد في 
 .(ibid., vol. 9 (1969), No. 104, p. 632) 1969أيلول/سبتمبر 

 18الةةةةةةةةةةةةةوزراء في  الةةةةةةةةةةةةةذي اعتمدتةةةةةةةةةةةةةه لجنةةةةةةةةةةةةةة 6( 72القةةةةةةةةةةةةةرار ) (45)
 لنواب الوزراء. 207، في الاجتما  الة 1972ربا /فبراير 

للصةةليب الأحمةةةر والهةةةلل الأحمةةةر والمنظمةةةات غةةةير الحكوميةةةة في مجةةةال 
أعمةةةةةةةال الإغاثةةةةةةةة في حةةةةةةةالات الكةةةةةةةوار ، الةةةةةةةتي اعتمةةةةةةةدت في عةةةةةةةام 

الاتفةةاق  ؛ وهنةاك نصةةوع هامةة أخةةرى مةن اينهةةا مشةرو (46)1995
النمةةةوذج  المتعلةةةق االقةةةانون الاةةةبي والإننةةةاني الةةةدولي الةةةذي اعتمدتةةةه 

، والقواعةةةةةةد النموذجيةةةةةةة (47)1980راااةةةةةةة القةةةةةةانون الةةةةةةدولي في عةةةةةةام 
لعمليةةةات الإغاثةةةة في حةةةالات الكةةةوار ، الةةةتي اق:حهةةةا معهةةةد الأمةةةم 

، والتي اسةتهدفل سةد (48)1982المتحدة للتدريب والبحث في عام 
في مجةةةال القةةةانون الإننةةةاني الةةةدولي فيمةةةا يتعلةةةق اتقةةةديم الثعةةةرة القائمةةةة 

المنةةةاعدة لضةةةحايا الكةةةوار ؛ والمبةةةادئ التوجيهيةةةة المتعلقةةةة اةةةالحق في 
المنةةاعدة الإننةةانية، الةةتي اعتمةةدها المعهةةد الةةدولي للقةةانون الإننةةاني، 

، ومعةةةةةةةايير موهونةةةةةةةك للمنةةةةةةةاعدة الإننةةةةةةةانية في (49)1993في عةةةةةةةام 
، والمبادئ (50)1995اعتمدت في عام  حالات الاوارئ المعقدة التي

 1999التوجيهيةةةة اشةةةأن التشةةةريد الةةةداخل ، الةةةتي اعتمةةةدت في عةةةام 
(E/CN.4/1998/53/Add.2"؛ ومشةةةرو  "سةةةفير)والمبةةةادئ (51)، المرفةةةق ،

التوجيهيةةةة لاسةةةت دام أصةةةول الةةةدفا  العنةةةكري والمةةةدني الأجنبيةةةة في 
اسةةةةةم عمليةةةةةات الإغاثةةةةةة في حةةةةةالات الكةةةةةوار  )الةةةةةتي تعةةةةةرف أيضةةةةةا ا

؛ والمبةةادئ التوجيهيةة التشةعيلية اشةةأن (52)("مبةادئ أوسةلو التوجيهيةة"
حقةةةوق الإننةةةان والكةةةوار  الابيعيةةةة، الةةةتي اعتمةةةد ا اللجنةةةة الدائمةةةة 

، A/HRC/4/38/Add.1) 2006المشةةةةةةةة:كة اةةةةةةةةين الوكةةةةةةةةالات في عةةةةةةةةام 
 المرفق(.
الثمانينةةات مةةن القةةرن الماضةة  وفضةةلا عةةن ذلةةك، صةةيغ في  -40

 مشةةةرو  اتفاقيةةةة اشةةةأن التعجيةةةل اتنةةةليم مةةةواد الإغاثةةةة في حةةةالات
الاةةةةوارئ، وقةُةةةدم إلى المجلةةةةس الاقتصةةةةادي والاجتمةةةةاع  للنظةةةةر فيةةةةه 

 ، المرفةةةةق(. ورغةةةةم عةةةةدمA/39/267/Add.2-E/1984/96/Add.2)انظةةةةر 
إقةةرار مشةةرو  الاتفاقيةةة، فةةإن أحكامةةه تشةةكل نقاةةة مرجعيةةة مفيةةدة

__________ 
اعتُمةةدت في المةةؤتمر الةةدولي النةةادس والعشةةرين للصةةليب الأحمةةر  (46)

 كةةانون الأول/ 7إلى  3الفةة:ة مةن  والهةلل الأحمةر، الةةذي عُقةد في جنيةف في
 International Review of the Red Cross (see footnote 43) 1995دينمبر 

above), annex VI. 
-Rapport spécial sur un projet d’accord"الفرننة  انصةه يةرد  (47)

type relatif aux actions de secours humanitaires في ،Report of the Fifty-
ninth Conference of the International Law Association, Belgrade, 17-23 

August 1980, pp. 520-527. 
(48) El Baradei and others, Model Rules for Disaster Relief 

Operations. 
اعتُمةةةةةدت في اجتمةةةةةا  المائةةةةةدة المنةةةةةتديرة النةةةةةااا عشةةةةةر اشةةةةةأن  (49)

في الفةةة:ة المشةةاكل الحاليةةة للقةةانون الإننةةاني، المعقةةود في سةةان ريمةةو، إيااليةةا، 
 .1992أيلول/سبتمبر  4إلى  2من 
 Ebersole, "The Mohonk Criteria for Humanitarianانظةر  (50)

Assistance in Complex Emergencies: Task Force on Ethical and Legal 

Issues in Humanitarian Assistance". 
(51) The Sphere Project: Humanitarian Charter and Minimum 

Standards in Disaster Response, 2nd ed. (Geneva, 2004). 
(52) OCHA Guidelines on the Use of Foreign Military and 

Civil Defence Assets in Disaster Relief. 
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وا  الأحكام التي قد تُدرج في  اية المااف في صك قةانوني مةن لأن
 هذا النو  في حال اعتماده.

 التاورات الأخيرة  -5
أدت زيادة مشاركة المجتما الدولي في حالات الكوار   -41

في الآونةةةةةة الأخةةةةةيرة إلى إدراك ضةةةةةرورة تحنةةةةةين القةةةةةوانين الةةةةةتي تةةةةةنظم 
علةى العقبةةات الةةتي الأمةور في حةةالات الكةوار ، مةةن أجةل التعلةةب 

تعرقةةةةل تقةةةةديم المنةةةةاعدة الفعالةةةةة. وتشةةةةهد التاةةةةورات الحاليةةةةة علةةةةى 
الأديةةة المعلقةةة علةةى هةةذه الضةةرورة. وهةة  تشةةمل العةةدد الكبةةير مةةن 
القةةةةةةرارات المتعلقةةةةةةةة االموضةةةةةةو  الةةةةةةةتي اعتمةةةةةةد ا الجمعيةةةةةةةة العامةةةةةةةة في 

الأخةةةةةيرة فيمةةةةةا يتعلةةةةةق االعديةةةةةد مةةةةةن انةةةةةود جةةةةةدول أعمالهةةةةةا  دورا ةةةةةا
(53)على ما اينها من صةلت المنفصلة،

المتعلةق االمنةاعدة  ، والقةرار(1)
الإننةةانية الةةذي اتخةةذه معهةةد القةةانون الةةدولي في دورتةةه الةةتي عقةةدت 

(54)2003في اروج، الجيكا، عامَ 
، وإعلن هيوغو الذي اعتمةده (2)

(55)2005المةةةةؤتمر العةةةةالم  المعةةةةني االحةةةةد مةةةةن الكةةةةوار ، في عةةةةام 
(3)،

__________ 
للطةةةةل  علةةةةى قائمةةةةة اقةةةةرارات الجمعيةةةةة العامةةةةة ذات الصةةةةةلة،  (53)
 أعله(. 10)الحارية  Add.1-3و A/CN.4/590انظر 
(54) Institute of International Law, Yearbook, vol. 70, part II, 

p. 263. 
انظر تقرير المؤتمر العالم  المعني االحد من الكةوار ، الةذي عُقةد  (55)

 2005كةةةةةةةةةةةةةةانون الثاني/ينةةةةةةةةةةةةةةاير   22-18في كةةةةةةةةةةةةةةوبي، هيوغةةةةةةةةةةةةةةو، اليااةةةةةةةةةةةةةةان، 
(A/CONF.206/6 الفصةةةةةةةل الأول، القةةةةةةةرار ،)وانظةةةةةةةر أيضةةةةةةةا إطةةةةةةةار عمةةةةةةةل 1 .

: انةةةةةةةاء قةةةةةةةدرة الأمةةةةةةةم والمجتمعةةةةةةةات علةةةةةةةى مواجهةةةةةةةة 2015-2005هيوغةةةةةةةو 
 (.2الكوار  )المرجا نفنه، القرار 

المةؤتمر الةدولي الثلثةون للصةليب الأحمةر والهةلل والقرار الذي اتخةذه 
، اةةةإقرار المبةةةادئ التوجيهيةةةة لتنةةةهيل تقةةةديم 2007الأحمةةةر، في عةةةام 

المنةةةاعدة الدوليةةةةة لةغاثةةةةة والانتعةةةا  الأولي في حةةةةالات الكةةةةوار  
(56)وتنظيمها على الصعيد المحل 

(4). 
 القانون الدولي العرفي  -6

حيةةةةةث المبةةةةةدأ موضةةةةةوعاا وفيمةةةةةا يبةةةةةدو هةةةةةذا الموضةةةةةو  مةةةةةن  -42
للتاوير التدريج ، لا ينبع  استبعاد إمكانية الوقوف علةى قواعةد 
عرفية واجبة التابيةق. وتفيةد الدراسةة المكتبيةة الةتي أجراهةا الاتحةاد 
الةةدولي لجمعيةةةات الصةةليب الأحمةةةر والهةةةلل الأحمةةر اشةةةأن صةةةياغة 
قوانين دولية للستجااة للكوار  اأن البحث لا يشةير إلى وجةود 

(57)نظام لقوانين دولية عرفية للستجااة للكوار 
ايد أ ا تشةير  .(5)

إلى أن البحةةةةو  الةةةةتي يجريهةةةةا الاتحةةةةاد الةةةةدولي لجمعيةةةةات الصةةةةليب 
الأحمر والهلل الأحمر قد تتكشةف عةن أدلةة تةبرر إعةادة النظةر في 

(58)هذه النقاة
(6). 

 
 

__________ 
(56) Resolution 4, Introduction to the Guidelines for the 

Domestic Facilitation and Regulation of International Disaster Relief 
and Initial Recovery Assistance (Geneva, IFRC, 2008), p. 20. 

(57) Hoffman 16، المرجا المذكور، ع. 
 .25المرجا نفنه، الحارية  (58)

 الفصل الثاني
نطاق الموضول

يلةةةةةتمس المقةةةةةرر الخةةةةةاع في المرحلةةةةةة الأوليةةةةةة للعمةةةةةل اشةةةةةأن  -43
الموضو  توجيهات مةن اللجنةة فيمةا يتعلةق اناةاق الموضةو  قبةل أن 

المةةةواد الموازيةةةة. وتينةةةيراا يتنةةةنى لةةةه اقةةة:ا  مشةةةرو  المةةةادة أو مشةةةاريا 
للمناقشةةة، سةةتعالم ثلثةةة جوانةةب مةةن ناةةاق الموضةةو  أدنةةاه وهةة : 
الاختصةةةةاع الموضةةةةوع ، والاختصةةةةاع الش صةةةة ، والاختصةةةةاع 
الةةزمني. وتظةةل منةةألة مةةا إذا كةةان يتعةةين تحديةةد الناةةاق مةةن حيةةث 

 الاختصاع المكاني ماروحةا.

الاختصاص الموضوعي: مفهوم  -ألف
 االكوارث ورصنيفه

إن لمفهةةةةةوم الكةةةةةوار  وتصةةةةةنيفها تةةةةةأثيراا هامةةةةةاا علةةةةةى ناةةةةةاق  -44
الموضو . فرغم أن الكوار  تتجلى اأركال مختلفة، فهناك عناصر 
فيمةةةا اينهةةةا مةةةن رةةةأن تحديةةةدها أن ينةةةاعد علةةةى الإحاطةةةة اةةةالمفهوم 

 االشكل المناسب.

وتنشأ حالات الكوار  نتيجة للضةعف الةذي يتنةم اةه  -45
البشةةةةةر عنةةةةةةد تعرضةةةةةةهم لل اةةةةةةر. ويعُةةةةةةرنف إطةةةةةةار عمةةةةةةل هيوغةةةةةةو 

 اأنه: "الخار" 2005-2015
أن يكةةون مضةةراا وأن يةةؤدي إلى حةد  أو  ةةاهرة ماديةةة أو نشةةا  اشةةري يمكةةن 

خنةةةائر في الأروا  أو إلى الإصةةةااة  ةةةرو ، أو إلحةةةاق الضةةةرر االممتلكةةةات، أو 
تلل النشا  الاجتمةاع  والاقتصةادي، أو إلى تةدهور البيئةة. ويمكةن أن إلى اخ

تشةةةةمل الأخاةةةةار الظةةةةروف الكامنةةةةة الةةةةتي قةةةةد تمثةةةةل  ديةةةةدات منةةةةتقبلية ذات 
مصةةادر مختلفةةة: طبيعيةةة )جيولوجيةةة وناجمةةة عةةن الرطواةةة الجويةةة وايولوجيةةةة( أو 

(59)ة(ناتجة عن الأنشاة البشرية )التدهور البيئ  والأخاار التكنولوجي
(1). 

يوجد  ليس مصالحاا قانونياا. ولا "كارثة"غير أن مصالح  -46
تعريةةةف قةةةانوني للمصةةةالح في القةةةانون الةةةدولي يحظةةةى اقبةةةول عةةةةام. 

__________ 
(59) A/CONF.206/6  2أعةةةةةةةةةةله(، القةةةةةةةةةةرار  55)انظةةةةةةةةةةر الحارةةةةةةةةةةية ،

 .2الحارية 
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فبينمةةةةةا تفضةةةةةل اعةةةةةض الصةةةةةكوك الدوليةةةةةة إغفةةةةةال تعريةةةةةف الكارثةةةةةة 
(60)االكامل

اتفاقية تامبيري تورد صكوك أخرى تعريفاا راملا لها ك ،(2)
مةةوارد الاتصةةالات النةةلكية واللسةةلكية للحةةد مةةةن المتعلقةةة اتقةةديم 

التي تعرإف الكارثة اأ ا خلل خاير في  الكوار  ولعمليات الإغاثة
حيةةةةةاة مجتمةةةةةا مةةةةةا يشةةةةةكل  ديةةةةةداا واسةةةةةا الناةةةةةاق لحيةةةةةاة البشةةةةةر أو 
صحتهم أو ممتلكا م أو للبيئة، سواء أكةان ذلةك الخلةل ناجمةاا عةن 

حةةد  اصةةورة  حةةاد  أو سةةبب طبيعةة  أو نشةةا  اشةةري، وسةةواء
(61)مفاجئة أو تاور نتيجة لعمليات معقدة طويلة الأجل

(3). 
ومةةن الجوانةةب الأولى الةةتي يمكةةن خصةةها االةةذكر أن مفهةةوم  -47

الكارثة لا يميز اين وقوعها داخل دولة واحةدة أو علةى امتةداد دول 
متعددة. واعبارة أخرى، لا يشكل توافر العنصر الدولي، أي الآثةار 

للحةةدود، رةةرطاا منةةبقاا. وتنبعةة  الإرةةارة ثانيةةاا إلى أن مةةدى العةةاارة 
الكارثةةة يعةةبر عنةةه في أحيةةان كثةةيرة ادرجةةة الاخةةتلل الةةذي يصةةيب 
دولةةةةةة أو إقليمةةةةةاا أو مجتمعةةةةةاا. ويتعلةةةةةق العنصةةةةةر الثالةةةةةث االمعانةةةةةاة أو 
الأضةةةةةرار الكامنةةةةةة الةةةةةتي يمكةةةةةن أن تةةةةةنجم عةةةةةن  ديةةةةةد حيةةةةةاة البشةةةةةر 

يئة. ومن   يمكن لمس البعد الةدولي صحتهم أو ممتلكا م أو الب أو
للحةةد  في عةةدم اسةةةتعداد أو عجةةز الدولةةةة المتضةةررة أو الإقلةةةيم أو 
المجتما المتضرر للتصدي للكارثة االاعتماد على مواردها أو مةوارده 
وحدها. والعناصر المذكورة أعله، التي تشةكل فيهةا المعانةاة البشةرية 

هتمةةةةام وردود فعةةةةل علةةةةى عنصةةةةراا اةةةةالغ الأديةةةةة، ينشةةةةأ عنهةةةةا عةةةةادة ا
المنةةةةةةتوى الةةةةةةدولي. ويمكةةةةةةن االتةةةةةةالي اعتبةةةةةةار دور الجهةةةةةةات المقدمةةةةةةة 

(62)للمنةةاعدة بمثااةةة دور القينمةةين علةةى الإننةةانية
وهةةذا تأكيةةد لةةه  ،(4)

آثةةاره فيمةةا يتعلةةق اناةةاق الموضةةو  اقةةدر مةةا يتصةةل بمنةةألة الحمايةةة،  
 كما سنتناول ذلك االبحث في الفر  الوارد أدناه.

الشةةةةائا أن تميةةةةز الصةةةةكوك الدوليةةةةة اةةةةين الكةةةةوار  ومةةةةن  -48
ننةةةةةب اعةةةةةض المعةةةةةايير المحةةةةةددة سةةةةةلفاا. ويمكةةةةةن ااتةةةةةداءا تقنةةةةةيم 
الكوار  إلى فئتين وفقاا لمنببا ا: الكوار  الابيعية )كةالزلازل 
وأمةةةةةواج تنةةةةةونام  وثةةةةةوران البراكةةةةةين(، والكةةةةةوار  الناجمةةةةةة عةةةةةن 

د  النوويةةة الأنشةةاة البشةةرية )مثةةل الاننةةكااات النفايةةة والحةةوا
تصةةةةةنف  والنزاعةةةةةات المنةةةةةلحة(. وفضةةةةةلا عةةةةةن ذلةةةةةك، كثةةةةةيراا مةةةةةا

الكةةةةوار ، ننةةةةب المةةةةدة الةةةةتي تنةةةةتعرقها، إلى كةةةةوار  مفاجئةةةةة 
)كالأعاصةةةةير( وكةةةةوار  اايئةةةةة أو تدريجيةةةةة الظهةةةةور )كالجفةةةةاف 
ونقةةةص الأغذيةةةة وفنةةةاد المحاصةةةيل(. وأخةةةيراا، يمكةةةن أن تصةةةةنف 

__________ 
كاتفاقيةة البلةدان الأمريكيةة لتينةير المنةاعدة في حالةة الكةوار   (60)

 .1996تشرين الأول/أكتوار  16التي دخلل حيز النفاذ في 
مةةةةةن هةةةةةةذه الاتفاقيةةةةةة. وانظةةةةةر أيضةةةةةةا  1مةةةةةةن المةةةةةادة  6نظةةةةةر الفقةةةةةرة ا (61)
مةةن اتفةةاق راااةةة أمةةم جنةةوب رةةرق  آسةةيا لإدارة الكةةوار   1مةةن المةةادة  3 الفقةةرة

والاسةةةةةتجااة لحةةةةةالات الاةةةةةوارئ )  يةةةةةدخل اعةةةةةدُ حيةإةةةةةزَ النفةةةةةاذ( الةةةةةتي تةةةةةنص علةةةةةى 
حةةةةدو  اخةةةةتلل خاةةةةير في حيةةةةاة مجتمةةةةةا ‘ كارثةةةةةة‘يلةةةة : "يقصةةةةد بمصةةةةالح  مةةةةا

 أو اقتصادية أو ايئية واسعة النااق".يتنبب في خنائر اشرية أو مادية 
 Caron, “Addressing catastrophes: conflicting imagesانظةر  (62)

of solidarity and separateness”, p. 13. 

أي وقوعهةةا في الكةةوار  ننةةب النةةياق الةةذي تقةةا في إطةةاره، 
إطةةةار حالةةةة طةةةوارئ واحةةةدة أو معقةةةدة. وتُعةةةرسف حالةةةةُ الاةةةوارئ 
المعقةةةدة عمومةةةاا اأ ةةةا "أزمةةةة إننةةةانية تقةةةا في الةةةد أو مناقةةةة أو 
مجتمةةا مةةا حيةةث يحةةد  ا يةةار كلةة  أو كبةةير للنةةلاة نةةاتت عةةن 

خارج ، ويتالب استجااة دوليةة تتجةاوز ولايةة  نزا  داخل  أو
(63)بمفردها و/أو البرنامت القاري الجاري"أو قدرة أي وكالة 

(5). 
وأرةار اقة:ا  الأمانةة العامةة فيمةا يُةص الموضةو  نصةةره  -49

في اادئ الأمر في الكوار  الابيعية، على أساس وجةود حاجةة 
(64)يةُرَى أ ا أكثر استعجالاا 

. ويرى المقرر الخاع من جانبه أن (6)
ايةةة يةةدل علةةى ناةةاق العنةةوان الةةذي اتفقةةل عليةةه اللجنةةة في النه

أوسا. ويبةدو هةذا هةو الةنهت الأمثةل لتحقيةق الهةدف الأساسة  
المتعلةةةةق اتةةةةدوين الموضةةةةو  وتاةةةةويره التةةةةدريج ، ألا وهةةةةو صةةةةياغة 
قواعد خاصة نماية الأرة اع. ويمكةن القةول اةأن الحاجةة إلى 
الحماية تكون ماسةة اةنفس الدرجةة في جميةا حةالات الكةوار . 

الفئةةةات ق المفةةةاهيم  مراعةةةاة جميةةةا وينبعةةة  أن يتةةةوخى في الناةةةا
شةوب عمليةة تصةنيف االتعقيةدات الةتي ت ، اع:افةاا النالفة الذكر

تداخل يقا ويمكن أن  الكوار  ننب أسبابها ومد ا وسياقها.
الفصل وليس من الممكن على الدوام  .الكوار  فئاتفيما اين 
الشةةأن في حالةةة  قةةد يكةةون، كمةةا الكةةوار  اةةين أسةةباب اوضةةو 
 البشرية الأنشاةتنبب ت يمكن أنإذ  والاح:ار العالم . التصحر

التصحر كؤدي إلى تفاقمها،  أن تأو  هافي كارثة طبيعية في  اهر 
 لأراضةةةةةة  وإزالةةةةةةة العااةةةةةةات.ااسةةةةةةتعلل الإفةةةةةةرا  في النةةةةةةاتت عةةةةةةن 

لا  قةةدتفشةة  الأوائةةة الةةذي  علةةى ذلةةك فيمثةةال آخةةر  ويتجنةةد
يكةةون نتيجةةة مبارةةرة لفعةةل الإننةةان، ولكةةن يمكةةن االتأكيةةد أن 

الصةةةحية، ولا سةةةيما في  النظافةةةةمةةةن جةةةراء إدةةةال  انةةةببهيتفةةةاقم 
ويةةةدل مةةةا سةةةبق علةةةى  .داخليةةةاا  مخيمةةةات اللجئةةةين أو المشةةةردين

في تصةةةنيف الكةةةوار  تةةةرجح الكفةةةة العشةةةوائية درجةةةة كبةةةيرة مةةةن 
المنةةةلحة في حةةةد  غةةةير أن النزاعةةةات .أشمةةةل اعتمةةةاد  ةةةت لصةةةاو

مةةن محةةدد فةةر  وجةةود لذا ةةا ستنةةتثنى مةةن ناةةاق الموضةةو  نظةةرا 
ينابةةةةةق في هةةةةةذا علةةةةةى درجةةةةةة كبةةةةةيرة مةةةةةن التاةةةةةور فةةةةةرو  القةةةةةانون 

يتناول اتفصيل دقيق حالات الواقا الاجتماع  هذه، الصدد، و 
__________ 

(63) Civil-Military Guidelines and Reference for Complex 

Emergencies وينبعةةةةةةةة  التمييةةةةةةةةز اةةةةةةةةين مفهةةةةةةةةةوم حةةةةةةةةالات الاةةةةةةةةوارئ المعقةةةةةةةةةدة .
، أي "الحالةةةة الةةةتي يكشةةةف فيهةةةا "الكارثةةةة المعقةةةدة"علةةةى تنةةةميته اصةةةالُح  ومةةةا

عامل منبب لكارثة ما عن أوجةه ضةعف تفنةح المجةال لظهةور آثةار ناتجةة عةن 
 Kent, Anatomy of Disaster Relief: The International)عوامةل أخةرى" 

Network in Action, p. 6). 
   رفةةةةةةق جةةةةةةيم، ، المجلةةةةةةد الثةةةةةةاني )الجةةةةةةزء الثةةةةةةاني(، الم2006حوليةةةةةةة  (64)

. انظةةةةر، مةةةةا ذلةةةةك، الدراسةةةةة الةةةةتي أعةةةةد ا الأمانةةةةة العامةةةةة في وقةةةةل 2الفقةةةةرة 
إذا كانةةل الدراسةةة لاحةةق والةةتي اتبعةةل فيهةةا  جةةاا أشمةةل حينمةةا لاحظةةل أنةةه 

اةةةالكوار  النارةةةئة عةةةن الظةةةواهر الابيعيةةةة، فةةةإن القلةةةة مةةةن في معظمهةةةا تتعلةةةق 
اضةةةةح اةةةةين الكةةةةوار  الصةةةةكوك والنصةةةةوع القانونيةةةةة المةةةةذكورة تميةةةةز اشةةةةكل و 

، Add.1-3و A/CN.4/590الابيعيةةة والكةةوار  الناجمةةة عةةن الأنشةةاة البشةةرية )
 أعله((. 10)الحارية  8الفقرة 
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ويتفةةق هةةةذا مةةا منحةةةى الفتةةةوى  وهةةو القةةةانون الإننةةاني الةةةدولي.
لأسلحة النووية أو اسةت دامها الةتي شروعية التهديد ااالمتعلقة بم

القةةةانون النةةةاري في  ذهبةةل فيهةةةا محكمةةةة العةةدل الدوليةةةة إلى أن
بمثااةة قاعةدة هةو  القتةالالنزا  المنلح وهدفه تنظيم سير أعمال 

(65)الت صيص النارية
(7). 

الاختصاص الموضوعي: مفهوم  -باء
 حماية الأشخاص

العنةةوان الةةذي أعُاةةة  اةةالنظر إلى ضةةرورة وجةةود علقةةة اةةين  -50
للموضةو  ونااقةه، فةةإن مفهةوم حمايةة الأرةة اع ينةتلزم المزيةد مةةن 

يشةكلون فئةة قانونيةة  الدراسة. والأر اع المتضررون اةالكوار  لا
قائمةةة اةةذا ا. غةةير أن ضةةحايا الكةةوار  يواجهةةون واقعةةاا متميةةزاا إلى 
 حةد كبةةير، ولةةذا، فةةإن لهةةم احتياجةةات خاصةةة يتعةةين تلبيتهةةا. والمبةةدأ
الأساس  للقانون الإنناني الدولي والقانون الدولي لحقةوق الإننةان 
النةةةاري في حالةةةة الكةةةوار  هةةةو مبةةةدأ الإننةةةانية الةةةذي تقةةةوم علةةةى 

(66)أساسه جميا أعمال المناعدة الإننانية
(8). 

وادايةةةةةةا، يثةةةةةير مفهةةةةةةوم الحمايةةةةةة لةةةةةةدى مقارنتةةةةةه بمفةةةةةةاهيم  -51
 عاماا وهةو: هةل الاستجااة للكوار  والإغاثة والمناعدة تناالاا 

ينبعةةةة  اعتبةةةةار مفهةةةةوم الحمايةةةةة مفهومةةةةاا منةةةةتقلا عةةةةن المفةةةةاهيم 
ويمكن في أي حالة من حالات الكوار   الأخرى أو راملا لها؟

التمييةةةةز اةةةةين ثةةةةل  مراحةةةةل: مرحلةةةةة مةةةةا قبةةةةل الكارثةةةةة، ومرحلةةةةة 
الكارثة في حد ذا ا، ومرحلة ما اعد الكارثة. وينحصةر مفهةوم 

ة الزمنيةةةة في مرحلةةةة الكارثةةةة. أمةةةا مفهةةةوم الاسةةةتجااة مةةةن الوجهةةة
الإغاثةةة، فهةةو مفهةةوم أوسةةا نااقةةاا يشةةمل، رةةأنه في ذلةةك رةةأن 
مفهةوم المنةاعدة، مرحلةةة مةا قبةل الكارثةةة والمرحلةة التاليةة لمرحلةةة 
الاستجااة الفورية. وفي سياقنا هذا، يمكن تعريف المناعدة اأ ا 

للزمةةةةة لبقةةةةاء إتاحةةةةة وتوزيةةةةا النةةةةلا والمةةةةواد وتقةةةةديم الخةةةةدمات ا
النكان على قيد الحياة. وتتوقف العناصر الةتي يشةملها مفهةوم 
الحمايةةةةة إلى حةةةةد كبةةةةير علةةةةى النةةةةياق أو المجةةةةال القةةةةانوني الةةةةذي 
ينةةةت دم فيةةةه. ويمكةةةةن القةةةول اةةةأن مفهةةةةوم الحمايةةةة هةةةو مفهةةةةوم 
رامل يعاة  مفةاهيم الاسةتجااة أو الإغاثةة أو المنةاعدة، وهة  

__________ 
(65) I.C.J. Reports 1996  240أعةله(، ع  19)انظةر الحارةية ،

فتةوى محكمةةة العةةدل الدوليةةة  الموقف المت ةةذ فيقةةارن هةةذا الةرأي اةة. 25الفقةرة 
Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied 

Palestinian Territory, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 2004, p. 178, 

para. 106. 
الاتفاقيةةةةة اةةةةأن  1949محكمةةةةة العةةةةدل الدوليةةةةة في عةةةةام أعلنةةةةل  (66)

المتعلقةةةةةة اوضةةةةةةا الألعةةةةةةام الملمنةةةةةة التلقائيةةةةةةة المضةةةةةةادة  1907)الثامنةةةةةة( لعةةةةةةام 
 تشةةةملهةةة  إحةةةدى ركةةةائز القةةةانون الإننةةةاني الةةةدولي الحةةةديث، ، و للعواصةةةات

"اعةةةةض المبةةةةادئ العامةةةةة والمعةةةة:ف بهةةةةا علةةةةى ناةةةةاق واسةةةةا، وهةةةة  الاعتبةةةةارات 
النةةةةلم أكثةةةةر اكثةةةةير ممةةةةا حالةةةةة الإننةةةةانية الأوليةةةةة، الةةةةتي تنةةةةتوجب المراعةةةةاة في 

 .Corfu Channel, Merits, Judgment, I.C.J) الحةرب" حالةة تنةتوجبها في

Report 1949, p. 22). 

ط بهةةةا في العالةةةب. غةةةير أنةةةه ينبعةةة  مفةةةاهيم أكثةةةر تحديةةةداا، ويةةةرتب
للمةةةةةرء التمييةةةةةز اةةةةةين الحمايةةةةةة بمعناهةةةةةا الواسةةةةةا والحمايةةةةةة بمعناهةةةةةا 
الضةةيق. ويمكةةن وضةةا ذلةةك في الإطةةار المفةةاهيم  التةةالي: هنةةاك 
مفهوم للحماية يتنم االعموم والشمول ويشمل الحماية االمعنى 
الضيق الذي يدل على  ت قائم على الحقوق، ومفاهيم أخرى، 

 اصة مفهوم المناعدة.وخ
ولأغةةةةراي هةةةةذا الموضةةةةو ، حُةةةةدإد ناةةةةاق الحمايةةةةة في حمايةةةةة  -52

الأرةةةة اع. ومفهةةةةوم حمايةةةةة الأرةةةة اع لةةةةيس جديةةةةداا في القةةةةانون 
الةةدولي؛ وهةةو يعكةةس علقةةة معينةةة اةةين توصةةيف الأرةة اع اةةأ م 
من المتضررين من الكةوار  مةن جهةة والحقةوق والالتزامةات المرتباةة 

وكمةةةةا ذكةةةةر أعةةةةله، فةةةةإن أنظمةةةةة حمايةةةةة اةةةةذلك مةةةةن جهةةةةة أخةةةةرى. 
الأرةةة اع تتمثةةةةل في القةةةةانون الإننةةةةاني الةةةةدولي، والقةةةةانون الةةةةدولي 
لحقةةةةوق الإننةةةةان، والقةةةةانون الةةةةدولي المتعلةةةةق اةةةةاللجئين والمشةةةةةردين 
داخلياا. ويمكن أن تنةري هةذه الأنظمةة اشةكل متةزامن علةى الحالةة 

لا عةةن وفضةة .نفنةةها، لأ ةةا مةةن حيةةث الجةةوهر تتكامةةل فيمةةا اينهةةا
هةو حمايةة الفةرد في جميةا  واحةداا  أساسةياا  تتةوخى هةدفاا ذلك، فهة  "

(67)"الظةةةروف كيفمةةةا كانةةةل
القةةةانون الثلثةةةة هةةةذه  مجةةةالاتوتؤكةةةد  .(9)

وحمايةةةة الأرةةة اع في حالةةةة  للمبةةةادئ الإننةةةانية. العالميةةةة الجوهريةةةة
الكوار  تقوم أيضا على مبادئ من قبيل الإننانية والنزاهة والحياد 

 لتمييز والنيادة وعدم التدخل.وعدم ا
وفي حةةةةةةين أن عنةةةةةةوان الموضةةةةةةو  يشةةةةةةير صةةةةةةراحةا إلى حمايةةةةةةة  -53

الأرةةةة اع، كثةةةةيرا مةةةةا يتنةةةةا ناةةةةاق نظةةةةم الحمايةةةةة لتشةةةةمل حمايةةةةة 
الممتلكةةةةةةةات والبيئةةةةةةةة. وفي هةةةةةةةذا الصةةةةةةةدد، يلةةةةةةةتمس المقةةةةةةةرر الخةةةةةةةاع 
توجيهةةات مةةن اللجنةةة اشةةأن مةةا إذا كةةان مةةن الواجةةب أيضةةا تنةةاول 

 جة التحديد التي ينبع  بها تناولها.هذه العناصر، ودر 
ومن المهم تحديد الحقوق والالتزامات التي تناوي عليها  -54

حالات الكةوار ، والعواقةب الةتي قةد ت:تةب علةى تلةك الحقةوق 
والالتزامات. والأمر من منظور ضحايا الكوار  لا يتعلةق فقةط 

الةةدولي لحقةةوق  ناالقةةانون الإننةةاني الةةدولي، وإ ةةا أيضةةا االقةةانو 
الإننةةةان، بمةةةا في ذلةةةك وجةةةود حةةةق في الحصةةةول علةةةى المنةةةاعدة 
الإننانية من عدمه. ولمنةألة وجةود ذلةك الحةق وجاهتهةا إذ إنةه 
ليس من الثاال حالياا ما إذا كةان القةانون الةدولي الحةالي يراعة  
جميا الاحتياجات المشروعة للمتضررين من الكوار ، أو ما إذا  

علةةى ثعةةرات في هةةذا الصةةدد. ويعُةة:ف في كةةان القةةانون يناةةوي 
القانون الإنناني الدولي بهذا الحق ااعتباره منألة قانونية. ولكن 

توجةةةد في حةةةالات الكةةةوار  فيمةةةا يبةةةدو أي صةةةكوك قانونيةةةة  لا
تعةةة:ف صةةةراحةا اوجةةةود هةةةذا الحةةةق. وعلةةةى أحنةةةن تقةةةدير يمكةةةن 
القةةةةةول اوجةةةةةود هةةةةةذا الحةةةةةق ضةةةةةمنياا في القةةةةةانون الةةةةةدولي لحقةةةةةوق 

ان. غير أن طااا هذا الحق قد لا يكون واضحاا. فهل من الإنن
رأنه أن يندرج ضمن حقوق الإننان أم يقتصر على المتضررين 

__________ 
(67) Cançado Trindade, “International law for humankind―towards 

a new jus gentium (II): general course on public international law”, p. 150. 
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حقةةةةاا  مةةةن الكةةةوار ؟ وهةةةل مةةةن رةةةأنه أن يكةةةون حقةةةاا فرديةةةاا أم
جماعيةةاا؟ وعلةةى مةةن يمكةةن إنفةةاذه، إن كةةان ذلةةك وارداا؟ فمعةةايير 

حال لا تزال تحديد وجود حقوق الإننان ومركزها ه  على أي 
للجدل. ويثير هذا سؤالاا أعمق اشأن ما إذا كان القانون  مثاراا 

الدولي لحقوق الإننان قةد تاةور في هةذا الاتجةاه. ايةد أنةه يمكةن 
القةةةول اةةةأن عمليةةةة صةةةياغة الحةةةق في الحصةةةول علةةةى المنةةةاعدة في 
حالات الكوار  وتاويره ااعتباره من منائل التاوير التدريج  

أن تحول دون احتمال تجزئةة حقةوق الإننةان  للقانون من رأ ا
القائمة، حيث إنه ادون ذلك سيلزم الاختيار، وإن كان اصورة 

ال:كيةةةةةةز علةةةةةةى اعضةةةةةةها دون  تعنةةةةةةفية، اةةةةةةين هةةةةةةذه الحقةةةةةةوق، أو
(68)اعةةةةةض

. ويمكةةةةةن علةةةةةى أي حةةةةةال أن ينُظةةةةةر إلى هةةةةةذا الةةةةةنهت (10)
ااعتبةةاره تحةةدياا لمبةةدأ سةةيادة الدولةةة ومةةا ينةةتتبعه مةةن عةةدم جةةواز 

(69)لتةةةةةةدخل في رةةةةةةؤو اا
، وتتحمةةةةةةل الدولةةةةةةة وفةةةةةةقَ هةةةةةةذا المبةةةةةةدأ (11)

المنةؤولية الرئينةية عةن تةةوفير الحمايةة والمنةاعدة للمتضةررين مةةن 
(70)الكةةوار  في إقليمهةةا

ويُلةةق هةةذا قةةدراا مةةن الشةةد والجةةذب  .(12)
اةةين مبةةدأي سةةيادة الةةدول وعةةدم التةةدخل في رةةؤو ا مةةن جهةةة، 

(71)جهة أخرى والقانون الدولي لحقوق الإننان، من
(13). 

وةة مصدر آخر من مصادر الشد والجذب كثةيراا مةا يظهةر  -55
اةين حقةةوق والتزامةات الجهةةات المقدمةةة للمنةاعدة والةةدول المتضةةررة 
مةةةةةن الكةةةةةوار . واةةةةةالنظر إلى التةةةةةداعيات الاجتماعيةةةةةة والاقتصةةةةةادية 
والنياسةةية الم:تبةةة علةةى الإغاثةةة في حةةالات الكةةوار  وإدار ةةا، قةةد 

للنيادة عن طريق الاسةتعانة االقةانون تميل الدول إلى تعيير تعريفها 
الةةدولي علةةى وةةو انةةاء. ويشةةهد النظةةام التقليةةدي للةةدول في الوقةةل 
الةةراهن مفةةاهيمَ مختلفةةةا أخةةذت تظهةةر فيمةةا يتصةةل بمنةةؤولية الةةدول. 
وحنةةةةةةةةةبما أرةةةةةةةةةارت إليةةةةةةةةةه الأمانةةةةةةةةةة العامةةةةةةةةةة في اق:احهةةةةةةةةةا المتعلةةةةةةةةةق 

__________ 
 Patrnogic, “Some reflections on humanitarianانظةةر  (68)

principles applicable in relief actions”, p. 934. 
بةةةادئ منةةةألة النةةةيادة ااعتبارهةةةا مبةةةدأا أساسةةةياا مةةةن مبخصةةةوع  (69)

ا . وفيمة35أعةله(، ع  66)الحارةية  قناة كورفوالقانون الدولي، انظر قضية 
 Military and Paramilitary Activities inيتعلةق اعةدم التةدخل، انظةر قضةية 

and against Nicaragua (Nicaragua v. United States of America), 

Merits, Judgment, I.C.J. Report 1986, pp. 106–108, paras. 202–205 
عةةةدم التةةةدخل حةةةق كةةةل دولةةةة ذات سةةةيادة في تنةةةيير رةةةؤو ا ينةةةتتبا مبةةةدأ ")

دون تةةدخل خةةارج ؛ وعلةةى الةةرغم مةةن وفةةرة الأمثلةةة علةةى انتهةةاك هةةذا المبةةدأ، 
 رفي(، وقةةرار الجمعيةةةةتةةرى المحكمةةة أ ةةةا جةةزء لا يتجةةةزأ مةةن القةةةانون الةةدولي العةةة

 ، المرفق.1970 أكتوار تشرين الأول/ 24( المؤر  25-)د2625العامة 
، 46/182انظةةةةةر، علةةةةةى سةةةةةبيل المثةةةةةال، قةةةةةرار الجمعيةةةةةة العامةةةةةة  (70)

 .3المرفق، الفقرة 
ا التنويه بهذه النقاة في إطار معةايير موهونةك الةتي تةنص علةى  (71)

أنةةةه "لا ينبعةةة  اسةةةت دام مبةةةدأي عةةةةدم التةةةدخل والنةةةيادة كعةةةائق يحةةةةول دون 
يم المنةةةةةاعدة الإننةةةةةانية"، وأن "الهةةةةةدف مةةةةةن هةةةةةذه المنةةةةةاعدة هةةةةةو إنقةةةةةاذ تقةةةةةد

" يقُصد بهةا تحةدي سةيادة الدولةة الةتي تقُةدسم المنةاعدة في إقليمهةا الأروا ، ولا
(Ebersole 198، المرجا المذكور، ع.) 

(72)االموضةةةو 
درج في تنةةةفةةةإن منةةةألة حمايةةةة الأرةةة اع يمكةةةن أن  ،(14)

إطار التفكير المعاصر اشأن المبدأ النارل الذي ينتتبا المنؤولية عةن 
الحمايةةةةةةةة. وينةةةةةةةتتبا المفهةةةةةةةوم الأخةةةةةةةير المنةةةةةةةؤولية عةةةةةةةن المنةةةةةةةا، وعةةةةةةةن 
الاسةتجااة، وعةن إعةادة البنةاء، وهةةو مةا يقااةل، علةى التةوالي، المراحةةل 
الثل  لحالات الكوار . ايد أنةه يلةزم إنعةام النظةر في مةدى ملءمةة 

سيا نااق مفهوم المنؤولية عن الحماية وصلة ذلةك االموضةو  قيةد تو 
الدراسة. وحتى إذا ا الاع:اف االمنؤولية عن الحماية في إطار حماية 
ومناعدة الأرة اع في حةالات الكةوار ، فةإن تةداعيات ذلةك لةن 
تكةةةةةةون واضةةةةةةحة. فعلةةةةةةى سةةةةةةبيل المثةةةةةةال، إلى أي مةةةةةةدى يمكةةةةةةن لهةةةةةةذه 

لننةةبة لأطةةراف ثالثةةة؟ ومةةا فحةةوى هةةذه المنةةؤولية أن تنُشةةل حقوقةةاا اا
الةذي سةيؤدي إلى تحريةةك هةذه الحقةوق؟ وهةل سةةتكون  الحقةوق؟ ومةا

 حقوقاا فردية أم جماعية؟ 

 الاختصاص الشخصي -جيم
مةةن العناصةةر الوثيقةةة الصةةلة في هةةذا الصةةدد تعةةدُّد الجهةةات  -56

الفاعلةةةة المعنيةةةة في حةةةالات الكةةةوار . ومةةةن الواضةةةح أنةةةه سةةةيلزم في 
المتعلقةةةةةةة بهةةةةةةذا الموضةةةةةةو  مراعةةةةةةاة دور المنظمةةةةةةات الدوليةةةةةةة الأعمةةةةةال 

إلى دور  ةا والمنظمةةةةةات غةةةةةير الحكوميةةةةةة والكيانةةةةةات التجاريةةةةةة، إضةةةةةاف
الجهةةةةات الفاعلةةةةة مةةةةن الةةةةدول. وسيقتضةةةة  الأمةةةةر تقيةةةةيم ممارسةةةةات 
الجهات الفاعلة من غير الةدول والثقةل الةذي يمكةن إعاةااه لهةا مةن 

إطةار حمايةة الأرة اع في أجل إنزالهةا في موضةعها المناسةب داخةل 
حةالات الكةوار . وةةةة أسةئلة تتصةل االموضةةو  لا اةد مةن طرحهةةا. 
فعلةةى سةةبيل المثةةال، هةةل يوجةةد حةةق في المبةةادرة معةة:ف اةةه كمنةةألة 
قانونيةةة في صةةكوك القةةانون الإننةةاني الةةدولي؟ وهةةل يلةةزم أن يصةةدر 
عةن الجهةةات الفاعلةة مةةن غةير الةةدول عةري رسمةة  االمنةةاعدة أو أن 

يهةةةا طلةةةب للحصةةةول علةةةى المنةةةاعدة؟ ومةةةا هةةة  الالتزامةةةات يقةةةدم إل
الم:تبة على الجهات الفاعلة من غير الدول التي توجب عليها توفير 
الحماية، إن وجب ذلك، ااعتبار أن الحماية أمر منتقل عن تقديم 
المنةةاعدة؟ وهةةل للفةةرد حةةق فيمةةا يتصةةل االجهةةات الفاعلةةة مةةن غةةير 

ريةةةة المتعاقةةةدة مةةةن البةةةاطن؟ الةةةدول؟ ومةةةا هةةةو موقةةةف الجهةةةات التجا
وحنةةب مةةا تةُةوح  اةةه هةةذه الأسةةئلة، قةةد تختلةةف العواقةةب القانونيةةة 

 ااختلف الجهات الفاعلة المعنية.

 الاختصاص الزمني -دال
يبةةةةدو مةةةةن المنتصةةةةوب اتبةةةةا   ةةةةت عةةةةام إزاء المراحةةةةل الةةةةتي  - 57

ناحة القانونية الكاملة. وتتضةح ينبع  إدراجها من أجل توفير الم
أديةةة اتنةةاق الإطةةار المتعلةةق اةةالحقوق والالتزامةةات عنةةد النظةةر في 
الاائفةةة العريضةةة مةةن المنةةائل المحةةددة الةةتي يثيرهةةا تقةةديم المنةةاعدة 
في حةةةةالات الكةةةةوار  خةةةةلل مراحةةةةل متتااعةةةةة لا تتمثةةةةل فقةةةةط في 

ل وقةو  مرحلة الاسةتجااة للكةوار ، وإ ةا أيضةا في مةرحلتي مةا قبة
__________ 

 ،الثالةةةةةث، المجلةةةةد الثةةةةةاني )الجةةةةزء الثةةةةةاني(، المرفةةةةق 2006حوليةةةةة  (72)
 .9 الفقرة ،256 ع
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الكةةةةوار  ومةةةةا اعةةةةدها، أي: منةةةةا وقةةةةو  الكةةةةوار  والت فيةةةةف مةةةةن 
حد ا، من ناحية، وأنشاة التأهيل من ناحية أخرى. ومن الأمثلةة 
الجيةةدة علةةى ذلةةك منةةألة المنةةا الةةتي يمكةةن أن تبعةةث علةةى الجةةدل. 
ومةةةن المثةةةير للهتمةةةةام أن مفهةةةوم المنةةةةؤولية عةةةن المنةةةةا ينةةةدرج أيضةةةةا 

ا لمفهةةةوم تةةةوفير الحمايةةةة الةةةذي أخةةةذ في ضةةةمن العناصةةةر المعةةة:ف بهةةة
الظهةةةور في مجةةةال القةةةانون الإننةةةاني الةةةدولي. ايةةةد أن طةةةااا ومةةةدى 

الجماع (  الالتزام بمنا وقو  الكوار  )من خلل العمل الفردي أو
الذي يقال إنه يقا على عاتق الدول يثير تناالات عميقة قد يلزم 

(73)تناولهةةا
صةةوع الاطةةل  علةةى وقةةد يكةةون مةةن المهةةم في هةةذا الخ .(1)

العمةةةل الةةةذي قامةةةل اةةةه اللجنةةةة اشةةةأن موضةةةو  منةةةا الضةةةرر العةةةاار 
(74)للحدود الناجم عن أنشاة خارة

(2).  
وعلى الارف الآخر، توجةد مرحلةة إعةادة التأهيةل. وتةرتبط  -58

أنشةاة إعةادة التأهيةةل ارتباطةاا سةليماا بمرحلةةة الاسةتجااة الةتي تتنةةاول 
العاجلة للمتضررين من الكوار . وينبع  التمييةز اةين  الاحتياجات

هةةةةذه والأنشةةةةاة الإ ائيةةةةة، الةةةةتي يمكةةةةن وصةةةةفها اأ ةةةةا تةةةةوفير الةةةةدعم 
للنياسات الإ ائية المنتقلة وتنفيذها. وقد لا ينهل دائماا الفصل 

__________ 
 Romano, “L’obligation de prévention des catastrophes انظةر (73)

industrielles et naturelles”, and Berramdane, “L’obligation de prévention 

des catastrophes et risques naturels”. 
 .186، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 2001حولية  انظر (74)

اةةةين هةةةةاتين المةةةةرحلتين علةةةةى أري الواقةةةا، ايةةةةد أن طااعهمةةةةا يتبةةةةاين 
والاختصةةةةةةةةاع الةةةةةةةةزمني اشةةةةةةةةدة مةةةةةةةةن حيةةةةةةةةث الاختصةةةةةةةةاع المةةةةةةةةادي 

والاختصاع الش ص . وهذا هو النبب في اعتقاد المقرر الخةاع 
أنإ من المناسب عدم النظر في هذه الأنشاة لأغراي الموضو  قيد 
الدراسةةةة، مةةةا تةةةوخ  الحةةةرع في الوقةةةل نفنةةةه في معالجةةةة العواقةةةب 

(75)القانونيةةةة الم:تبةةةة علةةةى مرحلةةةة إعةةةادة التأهيةةةل
تفاديةةةاا لةضةةةرار  ،(3)

(76)قواعد التي تنظم المنائل الإ ائيةاال
(4). 

__________ 
 Doğan and Others v. Turkeyانظةةر، علةةى سةةبيل المثةةال،  (75)

(Applications Nos. 8803–8811/02, 8813/02 and 8815–8819/02), 

judgment of 29 June 2004, European Court of Human Rights, Reports 

of Judgments and Decisions 2004–VI, p. 123, para. 154  حيةث ناقشةل
المحكمة العواقب القانونيةة الم:تبةة علةى أنشةاة إعةادة التأهيةل اعةد وقةو  حالةة 

يلةةة :  مةةةن حةةةالات الاةةةوارئ. وقةةةد جةةةاء في الفقةةةرة المتصةةةلة بهةةةذا الموضةةةو  مةةةا
غةةةير أن المحكمةةةة تةةةرى أن تتحمةةةل النةةةلاات الواجةةةب الأساسةةة  والمنةةةؤولية "

نةةةةمح لمقةةةةدم  الةةةةدعاوى الرئينةةةةية عةةةةن  يئةةةةة الظةةةةروف وتةةةةوفير النةةةةبل الةةةةتي ت
اةةةةةالعودة طوعةةةةةاا انةةةةةلم واكرامةةةةةة إلى ديةةةةةارهم أو أمةةةةةاكن إقةةةةةامتهم المعتةةةةةادة أو 

 18االاسةةتقرار طوعةةاا في جةةزء آخةةر مةةن البلةةد )انظةةر في هةةذا الصةةدد المبةةدأين 
مةةةةةةةةن مبةةةةةةةةادئ الأمةةةةةةةةم المتحةةةةةةةةدة التوجيهيةةةةةةةةة اشةةةةةةةةأن التشةةةةةةةةريد الةةةةةةةةداخل   28و

E/CN.4/1998/53/Add.2  1998 ربا /فبراير 11المؤرخة)". 
انظةةةر الإعةةةلن المتعلةةةق اةةةةالحق في التنميةةةة )قةةةرار الجمعيةةةة العامةةةةة  (76)
 ، المرفق(.1986كانون الأول/دينمبر   4المؤر   41/128

 الفصل الثالث
صيغة العمل

يتمثةةةةةل الهةةةةةدف المعلةةةةةن لاقةةةةة:ا  الأمانةةةةةة العامةةةةةة المتعلةةةةةق  -59
االموضةةةةةةو  قيةةةةةةد الدراسةةةةةةة، الةةةةةةذي أرةةةةةةير في إطةةةةةةاره إلى اتفاقيةةةةةةة 
امتيةةةةازات الأمةةةةم المتحةةةةدة وحصةةةةانا ا ااعتبارهةةةةا أحةةةةد النمةةةةاذج 

وضةةةةا مجموعةةةةة أحكةةةةام تنةةةةت دم كإطةةةةار قةةةةانوني "الممكنةةةةة، في 
(77)"لتنفيذ أنشاة الإغاثة الدولية في حالات الكوار 

. ويمكن (1)
في هذا النياق إيلء ر ء من النظر في البداية للعري النوع  
مةةن أعمةةال اللجنةةة المتعلقةةة بهةةذا الموضةةو . فهةةل تنحصةةر مهمةةة 
اللجنة في تدوين القوانين والممارسات القائمة أم ستمتد إلى مةا 
هةةةو أاعةةةد مةةةن القةةةوانين الواجبةةةة التابيةةةق؟ وقةةةد أرةةةير في سةةةياق 

امةةة إلى أن العمةةل سينحصةةر أساسةةاا في الأمةةر اقةة:ا  الأمانةةة الع
الأول ما ال:كيز على التاوير التدريج  حنب الاقتضاء. وعلى 
أي حةةةال، فقةةةةد رأت اللجنةةةةة نفنةةةةها أن المشةةةةاريا الةةةةتي قةةةةدمتها 
تشكل تدويناا للقانون الدولي وتاويراا تدريجياا له في الوقل نفنه 

ساس ، ووجدت أن االمعنى المحدد لهذين المفهومين في النظام الأ
تحديةد الفئةةة الةةتي ينةدرج في إطارهةةا كةةل حكةم مةةن الأحكةةام هةةو 

__________ 
، المجلةةةةد الثةةةةةاني )الجةةةةزء الثةةةةةاني(، المرفةةةةق الثالةةةةةث، 2006حوليةةةةة  (77)
 .24الفقرة ، 260 ع

(78)أمر غير عمل 
. غير أن تحقيق التوازن المناسب اين القةانون (2)

المابةةةق والقةةةانون المنشةةةود يناةةةوي علةةةى تحةةةدإ خةةةاع، اةةةالنظر إلى 
الحالةةة الهلميةةة الةةتي يتنةةم بهةةا القةةانون فيمةةا يتصةةل االاسةةتجااة 

 حالات الكوار . الدولية في
أمةةةةا فيمةةةةا يتعلةةةةق االصةةةةيعة النهائيةةةةة للعمةةةةل الةةةةذي سةةةةيجري  -60

إنتاجه، فةإن اقة:ا  الأمانةة العامةة، الةذي جةاء في إطةاره أن الهةدف 
هو وضا اتفاقية إطارية، قد ركز فيما يبدو على التاوير التةدريج ، 

من النظام الأساس  للجنة، التي تتوخى تاوير  15تمشياا ما المادة 
لقانون الدولي تدريجياا من خلل إعداد مشاريا اتفاقيةات. غةير أن ا

اللجنةةةة تنةةةتعين في واقةةةا ممارسةةةا ا ااائفةةةة مةةةن الأرةةةكال الأخةةةرى 
تضةةةةا فيهةةةةا مشةةةةاريعها النهائيةةةةة منهةةةةا القواعةةةةد النموذجيةةةةة والمبةةةةادئ 
والمبةةادئ التوجيهيةةة والإعلنةةات والمةةدونات، ومةةا إلى ذلةةك. واعةةض 

ئ ، فةةةةإن اللجنةةةةة تضةةةةا نتةةةةائت أعمالهةةةةا، النظةةةةر عةةةةن الشةةةةكل النهةةةةا
ااستثناء القليةل منهةا، في رةكل مشةاريا مةواد تعةدها وفةق أسةاليب 
عملهةا المنةةتقرة. وينبعةة  أن يكةون الوضةةا كةةذلك فيمةا يتصةةل بهةةذا 

__________ 
 تشةةةةرين الثةةةةةاني/ 21( المةةةةؤر  2-)د174قةةةةرار الجمعيةةةةة العامةةةةة  (78)

 .1947نوفمبر 
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الموضو . وتمشياا ما الممارسةة المتبعةة عةادةا، قةد لا تبةل اللجنةة مةن 
عيةةةةة العامةةةةة حيةةةةث المبةةةةدأ في الشةةةةكل الةةةةذي يتعةةةةين أن توصةةةة  الجم

ااتباعةةه فيمةةا يتصةةل بمشةةاريا موادهةةا النهائيةةة إلى أن يكتمةةل العمةةل 
المتعلق االموضو  قيد البحث. غير أن النمات الخاصة لهةذا العمةل 

الجديد قد تجعل من المنتصوب التوصل إلى تفاهم مبكر اشأن مةا 
كةةةان رةةةكل  ينبعةةة  أن يكةةةون عليةةةه الشةةةكل النهةةةائ ، وبخاصةةةة إذا

التوجيهيةةة، لا رةةكل الاتفاقيةةة، قةةد يجعةةل المشةةرو  النهةةائ  المبةةادئ 
 الدول. أدعى إلى القبول من جانب

 الفصل الرااا
الاستنتاجات

يقُصَد بهذا التقرير الأولي أن يشكإل أساساا لإجراء مناقشةة  -61
ل اللجنة تيُنإر عملية تحديد الناةاق العةام لموضةو  حمايةة انساءة داخ

 الأر اع في حالات الكوار .
ودون الإخةةةةةةلل االنتةةةةةةائت الةةةةةةتي سةةةةةةتنته  إليهةةةةةةا مناقشةةةةةةات  -62

اللجنة، يرى المقرر الخاع أن العنوان الذي وقا عليه الاختيار لهذا 
الموضةةةةةةةو  ينةةةةةةةتلزم الأخةةةةةةةذ بمنظةةةةةةةور عةةةةةةةريض. ويمكةةةةةةةن الاضةةةةةةةال  

تصلة بهذا الموضو  ااتبا   ت قائم على الحقوق تنتند االأعمال الم
 إليه الآليات العملية لتوفير الحماية.

ويلةةةزم أن يةةةؤدي تحديةةةد المبةةةادئ الأساسةةةية ووضةةةا القواعةةةد  -63
المشةةتقة منهةةا إلى الخةةروج في المنةةتقبل بمجموعةةة مةةن مشةةاريا المةةواد 
ن تتعلق اكل من عنصري الحماية )وهةو درسلا يمكةن است لصةه مة

 تجراة اتحاد الإغاثة الدولي(.

وفي حةةين أن اللجنةةة قةةد طلبةةل إلى الأمانةةة العامةةة أن تعةةد  -64
دراسة أساسية تقتصر في اادئ الأمر على الكوار  الابيعية، يةرى 
المقرر الخاع أنه قد يكون من المفيد أن تشر  اللجنة دون مُفاضَلة 

الةةةتي مةةةن  في أعمةةال تتعلةةةق اكةةةل مةةةن الكةةوار  الابيعيةةةة والكةةةوار 
 صنا الإننان.

ومةةن الواضةةح أنةةه سةةيلزم في الأعمةةال المتعلقةةة بهةةذا الموضةةو   -65
 مراعاة وجود جهات فاعلة متعددة في حالات الكوار .

ولتعايةةةةةة الموضةةةةةو  مةةةةةن جميةةةةةةا جوانبةةةةةه، ينبعةةةةة  أن تعاةةةةةة   -66
الأعمةةةةةةال المتعلقةةةةةةة االموضةةةةةةو  مراحةةةةةةل حةةةةةةالات الكةةةةةةوار  الةةةةةةثل  

يبةةةدو مةةةا يةةةبرر إيةةةلء اهتمةةةام خةةةاع  جميعهةةةا، وإن كةةةان هنةةةاك فيمةةةا
للجوانةةةةب المتصةةةةلة بمنةةةةا وقةةةةو  الكةةةةوار  والت فيةةةةف منهةةةةا وتقةةةةديم 

 المناعدة في أعقاب وقوعها مباررةا.
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مقدمة

وافقةةةل لجنةةةة القةةةانون الةةةدولي في دور ةةةا الثامنةةةة والخمنةةةةين  -1
، انةةةاءا علةةةى توصةةية فريةةةق الت اةةةيط2006المعقةةودة عةةةامَ 

، علةةةى (1)
الدول من الولاية القضائية الجنائية حصانة منؤولي "إدراج موضو  

. وقةةةد أرُفةةةق اتقريةةةر (2)في ارنةةةامت عملهةةةا الاويةةةل الأجةةةل "الأجنبيةةةة
اللجنة عن أعمال دور ةا الثامنةة والخمنةين عةريلا وجيةزلا للموضةو  

 .(3)تارةيتضمن قائمة مراجا مخ
__________ 

اسةةتند فريةةق الت اةةيط اةةدوره في توصةةيته إلى التقريةةر الةةذي قدمةةه  (1)
إليةةةةه الفريةةةةق العامةةةةل المعةةةةني ابرنةةةةامت العمةةةةل الاويةةةةل الأجةةةةل، واقةةةة:  فيةةةةه سةةةةتة 
مواضيا جديدة، من ضمنها هةذا الموضةو ، لإدراجهةا في ارنةامت عمةل اللجنةة 

 (.4، الفقرة A/CN.4/L.704الاويل الأجل )انظر 
، 228المجلةةةةةةد الثةةةةةةاني )الجةةةةةةزء الثةةةةةةاني(، ع ، 2006حوليةةةةةةة  (2)
 .257الفقرة 
 الأول. المرفقالمرجا نفنه،  (3)

وحظةة  هةةذا الموضةةو  اتأييةةد عةةام أثنةةاء مناقشةةة اللجنةةة  -2
النادسة للجمعية العامة للمواضيا الجديدة المدرجة في ارنامت 
العمل الاويل الأجل للجنةة القةانون الةدولي. وفي هةذا الصةدد 

فةةةاده أنةةةه آن الأوان علةةةى مةةةا يبةةةدو لتقيةةةيم " عةةةرب عةةةن رأي مُ أُ
صةةياغة قواعةةد عامةةة اشةةأن الموضةةو . الممارسةةة الحاليةةة ولمحاولةةة 

وأرير أيضا إلى أنه ينبعة  إيةلء الأولويةة الواجبةة لضةرورة تمتةا 
المنؤولين الحكوميين بمثل هذه الحصانة، وذلك لما فيه مصلحة 

(. وقةةررت 126، الفقةةرة A/CN.4/577) "العلقةةات اةةين الةةدول
 هذالجنة القانون الدولي في دور ا التاسعة والخمنين أن تُدرج 

. وأحاطل الجمعية العامةة (4)الموضو  في ارنامت عملها الحالي
كةةةةةةةةةانون   6المةةةةةةةةةؤر   62/66علمةةةةةةةةةاا بهةةةةةةةةةذا القةةةةةةةةةرار في قرارهةةةةةةةةةا 

 .2007الأول/دينمبر 
__________ 

 .376، الفقرة ، المجلد الثاني )الجزء الثاني(2007حولية  (4)

 الفصل الأول

الغرض من التقرير الأولي

قريةةةةر الأولي لمحةةةةة تاريُيةةةةة وجيةةةةزة عةةةةن دراسةةةةة يقةةةةدم هةةةةذا الت -3
اللجنةةة ومعهةةد القةةانون الةةدولي لمنةةألة حصةةانة منةةؤولي الةةدول مةةن 
الولايةةة القضةةائية الأجنبيةةة، وعرضةةاا وجيةةزاا لمجموعةةة المنةةائل المق:حةةة 
لكةة  تنظةةر فيهةةا اللجنةةة في المرحلةةة الأولى مةةن أعمالهةةا المتعلقةةة بهةةذا 

لةةتي سةةتكون آراء اللجنةةة اشةةأ ا الموضةةو . وتشةةمل هةةذه المنةةائل، ا
 هامة من أجل متااعة النظر في جوهر الموضو ، ما يل :

منةةألة أسةةةس حصةةةانة منةةةؤولي الةةةدول مةةةن الولايةةةة  )أ( 
 القضائية الجنائية الأجنبية؛

الولايةةةةةةةة "و "الحصةةةةةةةانة"منةةةةةةةألة مضةةةةةةةمون مفةةةةةةةاهيم  )ب( 
الحصةةةةةانة مةةةةةن الولايةةةةةة "و "الولايةةةةةة القضةةةةةائية الجنائيةةةةةة"و "القضةةةةةائية

 القضائية؛ ، وال:ااط اين الحصانة والولاية"القضائية الجنائية

منألة تصنيف حصانات منؤولي الدول )الحصانة  )ج( 
 المرتباة االش ص والحصانة المرتباة االموضو (؛

منألة المناق المنتنَد إليه في منح الحصانة لمنؤولي  )د( 
الحصةةانة و  الةةدول والةة:ااط اةةين حصةةانة المنةةؤولين وحصةةانة الةةدول،

 الخاصة؛ الدالوماسية والقنصلية، وحصانة أعضاء البعثات

المنةةةةةائل الةةةةةتي يتعةةةةةين النظةةةةةر فيهةةةةةا لتحديةةةةةد ناةةةةةاق  (ه) 
 الموضو . هذا

 وتشمل المنائل الواردة في الفقرة الفرعية )ه( ما يل : -4

منةةألة مةةا إذا كةةان ينبعةة  أن يكةةون جميةةا منةةؤولي  )أ( 
الةةةدول وراسةةةاء الحكومةةةات الةةةدول أو اعضةةةهم فقةةةط )مثةةةل راسةةةاء 

ووزراء الشؤون الخارجية فقط( مشمولين بمشاريا المبةادئ التوجيهيةة 
أو مشةةةةةةةةةاريا المةةةةةةةةةواد ممةةةةةةةةةا قةةةةةةةةةد تعةةةةةةةةةده اللجنةةةةةةةةةة نتيجةةةةةةةةةة لنظرهةةةةةةةةةا في 

 الموضو ؛ هذا

منةةةةةألة ناةةةةةاق الحصةةةةةانة الةةةةةتي يتمتةةةةةا بهةةةةةا منةةةةةؤولو  )ب( 
 الةةدول الحةةةاليون والنةةةااقون، والةةةتي ينبعةةة  تناولهةةةا في إطةةةار الموضةةةو 

 قيد الدراسة؛

منةةألة رفةةا الحصةةانة عةةن منةةؤولي الةةدول )ويُحتمَةةل  )ج( 
 أن تضاف إلى ذلك جوانب إجرائية أخرى متعلقة االحصانة(.

وعليةةه، فةةإن العةةري مةةن هةةذا التقريةةر هةةو تقةةديم عةةري أولي  -5
لنةوعين مةن المنةائل: )أ( المنةائل الةتي ينبعة ، مةن حيةث المبةدأ، أن 

تها لموضةةو  حصةةانة منةةؤولي الةةدول تحللهةةا اللجنةةة كجةةزء مةةن دراسةة
مةةةةن الولايةةةةة القضةةةةائية الجنائيةةةةة الأجنبيةةةةة؛ و)ب( المنةةةةائل الةةةةتي ربمةةةةا 
ينبعةةةة  أن تتناولهةةةةا اللجنةةةةة في سةةةةياق الصةةةةياغة الممكنةةةةة لأي صةةةةك 

كمشةةاريا مبةةادئ توجيهيةةة   -يةةتم ض عةةن دراسةةتها لهةةذا الموضةةو  
 أو مشاريا مواد.
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 الفصل الثاني
 لمحة راريخية عن دراسة لجنة القانون الدولي ومعهد القانون الدولي

لمسألة حصانة مسؤولي الدول من الولاية القضائية الأجنبية

)3)(2()1)أعمال اللجنة  -ألف )4) 
ستقصةةائية للقةةانون الةةدولي الةةتي أعةةد ا الادراسةةة تتضةةمن ال -6

فرعةا  1948الأمانة العامة للجنة قبل انعقةاد دور ةا الأولى في عةام 
، وتةةةةذكر "ممارسةةةةة الولايةةةةة القضةةةةائية علةةةةى الةةةةدول الأجنبيةةةةة"اعنةةةةوان 

حصةةةةةانات الةةةةةدول كامةةةةةل مجةةةةةال "الدراسةةةةةة أن هةةةةةذا الفةةةةةر  يشةةةةةمل 
مةةةةن الولايةةةةة * وقوا ةةةةا المنةةةةلحة وملوكهةةةةاوسةةةةفنها العامةةةةة وممتلكا ةةةةا 
 (.)التشديد مضاف (5)"القضائية

، عندما كانل 1949وقد تناولل اللجنة المنألة في عام  - 7
. ويةةةةنص عةةةةلن اشةةةةأن حقةةةةوق الةةةةدول وواجبا ةةةةاتعةةةةد مشةةةةرو  الإ
لكل دولة الحق في ممارسةة الولايةة علةى "على أن  2مشرو  المادة 
فيه من أر اع وأرياء وذلك رهنةاا االحصةانات  إقليمها وكل ما

ويُلحةةةظ في التعليةةةق علةةةةى  .(6)"الةةةتي يعةةة:ف بهةةةا القةةةةانون الةةةدولي
آخر جملة منها تعتبر بمثااة ضةمان لحمايةة "مشرو  هذه المادة أن 

حصةةانات مةةن قبيةةل حصةةانات المنةةؤولين الدالوماسةةيين ومنةةؤولي 
منؤولي الةدول مبارةرة . وعليه،   يُشَر إلى (7)"المنظمات الدولية
 اصفتهم تلك.

ونُظةةةر في المنةةةألة أثنةةةاء إعةةةداد مشةةةاريا مبةةةادئ القةةةانون  - 8
 الدولي المع:ف بها في ميثاق محكمة نورنبرغ وفي حكم المحكمةة،

. ووفقةةةةاا 1950وهةةةة  المشةةةةاريا الةةةةتي اعتمةةةةد ا اللجنةةةةة في عةةةةام 
فةةإن كةون الشةة ص الةةذي ارتكةةب فعةةلا "لمشةرو  المبةةدأ الثالةةث، 

ل جريمةة بموجةب القةانون الةةدولي قةد تصةرف اوصةفه رئينةةاا يشةك
لدولة أو مو فاا حكومياا منؤولاا لا يعفيه من المنؤولية بموجب 

. وكمةةةةا أرةةةةير إليةةةةه في تعليةةةةق اللجنةةةةة عليةةةةه، (8)"القةةةةانون الةةةةدولي
. (9)مةةةن ميثةةةاق محكمةةةة نةةةورنبرغ 7ينةةةتند هةةةذا الةةةنص إلى المةةةادة 

ونوهةةل اللجنةةة اةةأن الفكةةرة نفنةةها معةةبر عنهةةا في الفقةةرة التاليةةة 
__________     

(5) Survey of International Law, in Relation to the Work of 

Codification of the International Law Commission (United Nations 

publication, Sales No. 1948.V.1 (I)), para. 50. 
، الابعةةةةة النةةةةااعة، المجلةةةةد الأول، أعمةةةةال لجنةةةةة القةةةةانون الةةةةدولي (6)

، رقةم دة)منشورات الأمةم المتحة 257، ع 2008نيويورك: الأمم المتحدة، 
 (.A.07.V.9المبيا 
 .253، ع 1949 حولية (7)
 .375، ع الثاني، المجلد 1950حولية  (8)
للمةةةةدعى علةةةةيهم، سةةةةواءا كةةةةانوا يجةةةةوز اعتبةةةةار الصةةةةفة الرسميةةةةة لا " (9)

راسةةاء دول أو مةةو فين منةةؤولين في الإدارات الحكوميةةة، سةةبباا لإعفةةائهم مةةن 
الاتفةاق المتعلةق بمحاكمةة ومعاقبةة كبةار مجرمة   ،"المنؤولية أو لت فيف العقواةة
 . الحرب لقوات المحور الأورواية

لا يجوز لمن ينتهك قوانين الحرب أن يحصل "من حكم المحكمة: 
علةةى حصةةانة لاضةةالعه اعملةةه تحةةل سةةلاة الدولةةة إذا كانةةل 
الدولة قد أذنل بهذا العمل على وو يتجاوز نااق اختصاصها 

 .(10)"بموجب القانون الدولي

اللجنةةة أيضةةا هةةةذا الموضةةو  في إطةةار أعمالهةةةا ودرسةةل  -9
 الم لةةة انةةلم الإننةةانية وأمنهةةا الجةةرائمالمتعلقةةة بمشةةرو  مدونةةة 

مةةةةةةن هةةةةةةذا القةةةةةةانون،  3. ووفقةةةةةةا لمشةةةةةةرو  المةةةةةةادة 1954لعةةةةةةام 
يماثةةل مشةةرو  المبةةدأ الثالةةث مةةن مبةةادئ القةةانون الةةدولي  الةةذي

فةإن  "المع:ف بها في ميثاق محكمة نورنبرغ وفي حكم المحكمة، 
كةةةةةةةةةون الشةةةةةةةةةة ص قةةةةةةةةةد تصةةةةةةةةةةرف اوصةةةةةةةةةفه رئينةةةةةةةةةةاا لدولةةةةةةةةةةة أو 

حكومياا منؤولاا لا يحله من منؤولية ارتكةاب أي مةن  مو فاا 
 .(11)"الجرائم المحددة في هذا القانون

وتةةرد هةةذه الفكةةرة في صةةيعة مختلفةةة اعةةضَ الاخةةتلف في  -10
الجةةةةرائم الم لةةةةة انةةةةلم الإننةةةةةانية مةةةةن مدونةةةةةة  7مشةةةةرو  المةةةةادة 

لا يعُفةى الفةرد ": 1996، الذي اعتمدته اللجنة في عام وأمنها
الذي يرتكةب جريمةة مخلةة انةلم الإننةانية وأمنهةا مةن منةؤوليته 
الجنائيةةةة ولا تُخفةةةةف عقواتةةةةه لصةةةةفته الرسميةةةة، حةةةةتى ولةةةةو تصةةةةرسف 

 11. وفي مشةةةةرو  المةةةةادة (12)"اوصةةةةفه رئةةةةيس دولةةةةة أو حكومةةةةة
في  7ادة ، والةذي أصةبح مشةرو  المة1988في عةام  الذي اق: 
حةةةةتى "النهائيةةةةة لمشةةةةرو  القةةةةانون، اسةةةةتعيض عةةةةن عبةةةةارة  الصةةةةيعة

وخاصةةةةا "اعبةةةارة  "تصةةةرسف اوصةةةفه رئةةةيس دولةةةة أو حكومةةةة ولةةةو
. (13)"حقيقةةةةةة كونةةةةةه يتصةةةةةرف اوصةةةةةفه رئةةةةةيس دولةةةةةة أو حكومةةةةةة

التعليق على هذه المادة أموراا منهةا أن الصةياغة تتضةمن عناصةر 
 وكيوةمحكمةةةةةتي نةةةةةورنبرغ وطةةةةةمةةةةةن الأحكةةةةةام المنةةةةةا رة مةةةةةن ميثةةةةةاق 

(Documents on American Foreign Relations, Princeton University 

Press, 1948, vol. VIII (July 1945–December 1946), pp. 354) ، 
 

__________ 
وكمةةا أرةةار إلى ذلةةك . 375، المجلةةد الثةةاني، ع 1950حوليةةة  (10)

في المبةةةادئ الةةةتي اعتمةةةد ا اللجنةةةة اختلفةةةاا  المنةةةت دمةتريفتيريةةةر، تختلةةةف اللعةةةة 
فيمةةةا يتعلةةةق االصةةةياغة "طفيفةةةاا عةةةن الأحكةةةام الةةةواردة في وثةةةائق محكمةةةة نةةةورنبرغ 

الةةةةتي   تعةةةةةد مدرجةةةةةة في ‘ لت فيةةةةةف العقواةةةةةةأو ‘اةةةةالجوهر، ااسةةةةةتثناء عبةةةةارة  لا
 Irrelevance of official capacity", Commentary on the Rome"،"المبةادئ

Statute of the International Criminal Court: Observer's Notes, Article 

by Article, 1999, p. 503. 
 .152، المجلد الثاني، ع 1954حولية  (11)
 .55المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع  ،1996حولية  (12)
 .177الثاني )الجزء الثاني(، ع  ، المجلد1988حولية  (13)
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، ومشةةةةرو  1950اللجنةةةةة في عةةةةام ومبةةةةادئ نةةةةورنبرغ الةةةةتي اعتمةةةةد ا 
 .(14)1954 القانون الذي اعتمدته اللجنة في عام

وتجةةةدر الإرةةةارة إلى أن مشةةةاريا مبةةةادئ القةةةانون الةةةدولي  -11
المعةةةةةة:ف بهةةةةةةا في ميثةةةةةةاق محكمةةةةةةة نةةةةةةورنبرغ وفي حكةةةةةةم المحكمةةةةةةة، 

يرتباةةان  الم لةةة انةةلم الإننةةانية وأمنهةةاومشةةرو  مدونةةة الجةةرائم 
مةن حيةةث المفهةةوم افكةةرة الولايةةة القضةةائية الجنائيةةة الدوليةةة )مةةا 

المدونةةةةة في إطةةةةار أنةةةةه كةةةةان مةةةةن المقةةةةرر أصةةةةلا أن يابةةةةق مشةةةةرو  
المحاكم الوطنية والدولية(. وكانل التعليقات على مبادئ نورنبرغ 
الةةةةتي اعتمةةةةد ا اللجنةةةةة تنةةةةتند اصةةةةورة رئينةةةةية إلى اسةةةةتنتاجات 

الم لةةةة انةةةلم . وفيمةةةا يتعلةةةق اقةةةانون الجةةةرائم (15)محكمةةةة نةةةورنبرغ
يتعلةق اتنفيةذ  فيمةا"، لاحظل اللجنة مةا يلة : الإننانية وأمنها

نظةراا لأن اعةض الأعضةاء رأوا أن قانونةاا لا ... يةنص القانون، و 
علةةةى قضةةةاء جنةةةائ  مخةةةتص إ ةةةا يكةةةون غةةةير فعةةةال، فقةةةد طلبةةةل 
اللجنة من الجمعية العامة أن توضح ما إذا كانةل ولايةة اللجنةة 
تشةةةةةمل إعةةةةةداد النظةةةةةام الأساسةةةةة  لقضةةةةةاء جنةةةةةائ  دولي مخةةةةةتص 

. وعنةةدما أصةةبح مشةةرو  النظةةام الأساسةة  (16)"االننةةبة للأفةةراد
للمحكمة الجنائية الدولية، الذي أعدته اللجنة اناء على طلب 

__________ 
مةا أن "المرجا نفنه. واالإضافة إلى ذلك، أرارت اللجنة إلى أنه  (14)

الحكومةةةات ااعتبةةةارهم يتمتعةةةون  هةةةذا الةةةنص يشةةةير اصةةةراحة إلى راسةةةاء الةةةدول أو
‘ ...، وخاصةةةة الصةةةفة الرسميةةةة للفةةةرد‘اةةةأعلى سةةةلاة لاتخةةةاذ القةةةرارات، فةةةإن عبةةةارة 

تبينن أن المادة تتصل أيضا بمو فين آخةرين. فةالأثر الحقيقة  للمبةدأ هةو أن الصةفة 
الرسميةةةةة لفةةةةرد يرتكةةةةب جريمةةةةة مخلةةةةة االنةةةةلم والأمةةةةن لا يمكةةةةن أاةةةةداا الاحتجةةةةاج بهةةةةا  
كظةةرف يعفيةةه مةةن المنةةؤولية أو يمنحةةه أي حصةةانة، حةةتى ولةةو ادعةةى أن الأفعةةال 

بةةل أثنةةاء ممارسةةته لو ائفةةه" وفي التعليةةق علةةى الةةتي تشةةكل الجريمةةة كانةةل قةةد ارتك
سةةيكون هنةةاك تنةةاقض "، أرةةارت اللجنةةة إلى أنةةه 7الصةةيعة النهائيةةة لمشةةرو  المةةادة 

إذا مةةةا سُمةةةح للأفةةةراد الةةةذين يتحملةةةون، في اعةةةض النةةةواح ، معظةةةم المنةةةؤولية عةةةن 
الجةةةةرائم المشةةةةمولة االمدونةةةةة االاحتجةةةةاج انةةةةيادة الدولةةةةة والاختبةةةةاء وراء الحصةةةةةانة 

، المجلةةةد الثةةةاني )الجةةةزء الثةةةاني(، 1996حوليةةةة ). الممنوحةةةة لهةةةم نكةةةم مناصةةةبهم"
يتعلةةةةق بهةةةةذا الحكةةةةم مةةةةن أحكةةةةام مشةةةةرو   فيمةةةةافيرهةةةةوفن يشةةةةير،  . لكةةةةن(55 ع

يعةةني ضةةمناا نكةةم الواقةةا وجةةوب  ... هةةذا الحكةةم لا"، إلى أن 1996لعةةام  المدونةةة
يتعلةةةةق االحصةةةةانة"  وجةةةةوب رفعهةةةةا. فهةةةةو، ابنةةةةاطة، لا الإاقةةةةاء علةةةةى الحصةةةةانة أو

Verhoeven, "Les immunités propres aux organes ou autres agents des 

sujets du droit international", p. 92. 
 .42، الفقرة 191الثاني، ع  المجلد، 1950حولية  (15)
 ،137، المجلةةةةةةةد الثةةةةةةةاني )الجةةةةةةةزء الثةةةةةةةاني(، ع 1988حوليةةةةةةةة  (16)

. وفي هةةذا الصةةدد أدلى عضةةو اللجنةةة، النةةيد ماكةةافري، ابيةةان 198الفقةةرة 
معهود عند مناقشة مشرو  المادة المتعلق االالتزام االعقاب أو المحاكمة. فقد 

الولايةة العالميةة سةوف تجةد مةن الةدول "ذكر جملة أمور منها أنةه لا يعتقةد أن 
اةل إنةه قةد يكةون أقةل في  قبولاا أكثر من قبولها لإنشاء محكمة جنائية دولية،

الواقةةا. وأضةةاف أنةةه، علةةى ذلةةك، لةةيس متأكةةداا ممةةا إذا كانةةل لجنةةة القةةانون 
الدولي ستكون على صواب في المض  في صةياغة مةادة اشةأن الولايةة العالميةة 
قبةةةةل أن تكةةةةون قةةةةد حاولةةةةل علةةةةى الأقةةةةل صةةةةياغة النظةةةةام الأساسةةةة  لمحكمةةةةة 

، 47، الفقةةرة 2082الجلنةةة ، المجلةةد الأول، 1988حوليةةة ) "جنائيةةة دوليةةة
، المجلةةةةةةةةد الثةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةزء الثةةةةةةةةاني(، 1989حوليةةةةةةةةة  . انظةةةةةةةةر أيضةةةةةةةةاا 755ع 
 (.216-211، الفقرات 152-151 ع

الجمعيةةةةة العامةةةةة في إطةةةةار مشةةةةرو  قةةةةانون الجةةةةرائم الم لةةةةة انةةةةلم 
، وثيقةةةةة منةةةتقلة، أُعةةةةرب عةةةةن الأسةةةةف في (17)الإننةةةانية وأمنهةةةةا
لأنةةةةه ارتئةةةة  أصةةةةلا أن تكةةةةون المحكمةةةةة هيئةةةةة "اللجنةةةةة النادسةةةةة 

. وفي هذا الصةدد، تتنةم حارةية (18)"نونية تُابسق فيها المدونةقا
االأديةة.  1996مةن مدونةة عةام  7التعليق على مشةرو  المةادة 

أن انتفةةةةةةاء الحصةةةةةةانة الإجرائيةةةةةةة "فبعةةةةةةد أن أرةةةةةةارت اللجنةةةةةةة إلى 
يتعلةةةةق االمحاكمةةةةة أو العقةةةةاب وفقةةةةاا لةجةةةةراءات القضةةةةائية  فيمةةةةا

أي حصةانة موضةةوعية أو  المرعيةة هةو نتيجةة طبيعيةةة لعةدم وجةود
، رأت أن من المنتننب أن تضيف في حارية "دفا  موضوع 

تشةةةكل الإجةةةراءات القضةةةائية أمةةةام محكمةةةة ]جنائيةةةة[ "مةةةا يلةةة : 
دولية المثال الحقيق  لةجراءات القضائية النةليمة الةتي لا يجةوز 
فيها لفرد أن يحتت اأي حصانة موضوعية أو إجرائية استناداا إلى 

 .(19)"ة لتجنب المحاكمة والعقابصفته الرسمي
عةن الأذهةان أن اللجنةة أخةذت في  وينبع  ألاإ يعيب أيضةاا  -12

اعتبارها، عند النظر في هذا الحكم من أحكام مشةرو  المدونةة، أن 
عةةدداا مةةن الةةدول أثةةارت المنةةألة ذات الصةةلة االموضةةو  الةةتي تتنةةاول 

الةدول أو  إمكانية تمتةا منةؤولي الةدول االحصةانة، بمةن فةيهم راسةاء
الحكومةةات. وفي هةةذا الصةةدد، لاحةةةظ رئةةيس لجنةةة الصةةياغة، لةةةدى 
تقديمةةه مشةةرو  المدونةةة الةةذي اعتمدتةةه اللجنةةة في القةةراءة الثانيةةة في 
الجلنةةةة العامةةةة، أن لجنةةةة الصةةةياغة تةةةرى أن منةةةألة الحصةةةانة تتعلةةةق 
اتنفيذ المدونة، ولذلك ينبعة  عةدم تناولهةا في الجةزء المتعلةق االمبةادئ 

 .(20)من المدونة العامة

__________ 
كةةةةةانون   4المةةةةةؤر   44/39طلبةةةةةل الجمعيةةةةةة العامةةةةةة في قرارهةةةةةا  (17)

لةةةةدى دراسةةةةتها للبنةةةةد المعنةةةةون أن تقةةةةوم "إلى اللجنةةةةة  1989الأول/دينةةةةمبر 
في دور ةةةةا الثانيةةةةة  ‘انةةةةلم الإننةةةةانية وأمنهةةةةامشةةةةرو  قةةةةانون الجةةةةرائم الم لةةةةة ‘

، اتنةةاول منةةألة إنشةةاء محكمةةة جنائيةةة دوليةةة، أو آليةةة دوليةةة أخةةرى والأراعةةين
تكةةةون ذات اختصةةةاع علةةةى الأرةةة اع الةةةذين يةةةدسعى للمحاكمةةةة الجنائيةةةة 

. ودعةةل الجمعيةةةة "*ارتكةةابهم جةةرائم يمكةةن أن تكةةون مشةةمولة بهةةذا القةةانون
 إطةةةةةار مشةةةةةرو  قةةةةةانون الجةةةةةرائم الم لإةةةةةة انةةةةةلم في"اللجنةةةةةة  46/54اقرارهةةةةةا 

*، إلى مواصةلة دراسةة وتحليةل القضةايا المثةارة في تقريرهةا عةن الإننانية وأمنها
أعمال دور ا الثانية والأراعين اشأن منألة ولاية جنائية دولية، بمةا في ذلةك 
المق:حةةةةةات المتعلقةةةةةةة اإنشةةةةةةاء محكمةةةةةة جنائيةةةةةةة دوليةةةةةةة أو آليةةةةةة دوليةةةةةةة أخةةةةةةرى 

 ."مة الجنائية ...للمحاك
مةةوجز لمواضةةيا المناقشةةة الةةتي دارت في اللجنةةة النادسةةة التااعةةة  (18)

. 42، الفقةةةرة A/CN.4/472للجمعيةةةة العامةةةة أثنةةةاء دور ةةةا الخمنةةةين، الوثيقةةةة 
محكمةةةة جنائيةةةة دوليةةةة للمدونةةةة أفضةةةل مةةةن تنفيةةةةذ تنفيةةةذ "إلى أن  وأرةةةير أيضةةةاا 

. وأعُةةةرب أيضةةةا عةةةن وجهةةةة نظةةةر مفادهةةةا أن (43)الفقةةةرة  "المحةةةاكم الوطنيةةةة لهةةةا
المدونة والمحكمة المقبلة يش:كان في قصد مش:ك هو تمكين المحاكم الوطنية أو "

هيئة دولية من المعاقبةة اصةفة خاصةة علةى الجةرائم البعيضةة الةتي ترتكبهةا الةدول 
 .(45)الفقرة  "أو يرتكبها الأفراد ...

 .57اني(، ع ، المجلد الثاني )الجزء الث1996حولية  (19)
، 407، ع 2408 الجلنةةةةةةةةةة، المجلةةةةةةةةد الأول، 1995حوليةةةةةةةةة  (20)

 .36الفقرة 
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ونظةةرت اللجنةةة في منةةألة حصةةانة منةةؤولي الةةدول مةةن  -13
الولاية القضائية الأجنبية عنةد إعةدادها مشةاريا المةواد المتعلقةة 

        ائية. ووفقةةةةةةاا ة القضةةةةةنصةةةةةانات الةةةةةدول وممتلكا ةةةةةا مةةةةةةن الولايةةةةة
 "ةالدولةة"، تعةةني كلمةةة 2مةةن مشةةرو  المةةادة  ‘5‘)ب(1للفقةةرة 

. ويشةةةمل (21)"الةةةذين يتصةةةرفون بهةةةذه الصةةةفة]ممثلةةة [ الدولةةةة "
الحكومات، وراساء الإدارات  هؤلاء الممثلون راساء الدول أو

الوزارية، والنفراء، وراساء البعثات، والمو فين الدالوماسيين، 
 بهةذه". وكان القصةد مةن ذكةر عبةارة (22)والمنؤولين القنصليين

هةةةو  2مةةةن مشةةةرو  المةةةادة  ‘5‘)ب(1في آخةةةر الفقةةةرة  "الصةةةفة
توضةةةةةةيح أن هةةةةةةذه الحصةةةةةةانة ممنوحةةةةةةة للصةةةةةةفة التمثيليةةةةةةة لهةةةةةةؤلاء 

. ولا (23)الأر اع على أساس اختصاصهم المرتبط االموضو 
مةةن "تشةةمل مشةةاريا المةةواد الحصةةانات المرتباةةة االشةة ص الةةتي 

راسةةةاء الةةةةدول والنةةةفراء التمتةةةا بهةةةةا، علةةةى وةةةو مةةةةا  (24)"حةةةق
 أرارت إليه اللجنة.

  في اةةادئ الأمةةر أن تنظةةةر اللجنةةة، عنةةد صةةةياغة واقةة:ُ  -14
هذه المنألة، في الحصانات على اخةتلف أرةكالها ومظاهرهةا  
كالحصانة من الولاية المدنية والإدارية والجنائيةة. وقةد ورد هةذا 
الاقةةة:ا  في أحةةةد تقةةةارير الفريةةةق العامةةةل الةةةذي أنشةةةأته اللجنةةةة 
ذا للنظةةةةةةةةةر في منةةةةةةةةةةألة الأعمةةةةةةةةةةال المقبلةةةةةةةةةة للجنةةةةةةةةةةة اشةةةةةةةةةةأن هةةةةةةةةةة

. وتضمإن التقريران النااا والثامن للمقرر الخاع، (25)الموضو 
المتعلقة  25سوراريتكول، في جملة أمور، مشرو  المادة  النيد

للملةةوك وغةةيرهم مةةن راسةةاء "االحصةانات المرتباةةة االأرةة اع 
، بمةةةا في ذلةةةك الحصةةةانة مةةةن الولايةةةة القضةةةائية الجنائيةةةة "الةةةدول

المادة هذا تعري للنتقاد في . غير أن مشرو  (26)لدولة أخرى
، 1979الةةةةةةةدورة الحاديةةةةةةةة والثلثةةةةةةةين للجنةةةةةةةة، المعقةةةةةةةودة عةةةةةةةامَ 

. (27)في مشةةةةاريا المةةةةواد المقدمةةةةة إلى الجمعيةةةةة العامةةةةةيةةةةدرج  و 
تتضةةمن مشةةاريا المةةواد إرةةارة أخةةرى إلى حصةةانات راسةةاء  ولا

__________ 
 .29)الجزء الثاني(، ع  الثاني، المجلد 1991 حولية (21)
(. ويتضةةةةةح مةةةةةن التعليةةةةةق 17) الفقةةةةةرة، 40المرجةةةةةا نفنةةةةةه، ع  (22)

أن القائمةةة   تكةةن رةةاملة. وتةةرى اللجنةةة أن جميةةا الأرةة اع  2علةةى المةةادة 
 الابيعيين المأذون لهم اتمثيل الدولة يتمتعون نصانة الدولة.

 .نفنهالمرجا  (23)
 .19 الفقرة، 41المرجا نفنه، ع  (24)
، 154)الجةةةةةةةةةزء الثةةةةةةةةةاني(، ع  الثةةةةةةةةةاني، المجلةةةةةةةةةد 1978حوليةةةةةةةةةة  (25)
 .22 الفقرة
)الجةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةة  الثةةةةةةةةةةةةةاني، المجلةةةةةةةةةةةةةد 1985ة حوليةةةةةةةةةةةةة (26)

A/CN.4/388 المجلةةد الثةةاني )الجةةزء الأول(، 1986حوليةةة ؛ و55-54، ع ،
 .48، ع A/CN.4/396الوثيقة 
، المقةدم 25للطل  على مناقشة اللجنة اشةأن مشةرو  المةادة  (27)

، المجلةةةةةةةد الأول، 1986حوليةةةةةةةة في التقريةةةةةةةر الثةةةةةةةامن للمقةةةةةةةرر الخةةةةةةةاع، انظةةةةةةةر 
 .42-16، ع 1945-1943نات الجل

الةةةةدول )أو غةةةةيرهم مةةةةن ممثلةةةة  الةةةةدول( مةةةةن الولايةةةةة القضةةةةائية 
 الجنائية.

في  "لا تخةةةةةةةةل"اقتصةةةةةةةةرت اللجنةةةةةةةةة علةةةةةةةةى إدراج عبةةةةةةةةارة و  -15
لا تخةل "، 3مةن مشةرو  المةادة  2مشاريا المواد. ووفقاا للفقرة 

االامتيةةازات والحصةةانات الممنوحةةة بمقتضةةى كةةذلك المةةواد  هةةذه 
وكما جاء  ."القانون الدولي لراساء الدول اصفتهم الش صية

هةذه بمةدى المواد لا تخل مشاريا "في التعليق على تلك الفقرة 
الحصانات التي تمنحها الدول للأجانب من الملوك وغيرهم من 
راسةةةاء الةةةدول أو أسةةةرهم أو حارةةةيتهم، والةةةتي يمكةةةن أيضةةةاا في 
الواقةةةا أن تشةةةةمل أعضةةةاء آخةةةةرين مةةةةن التةةةااعين لهةةةةم. وكةةةةذلك 

تخل هذه المواد بمدى الحصانات التي تمنحها الةدول لراسةاء  لا
الحكومةةةةةةات ووزراء الخارجيةةةةةةة. غةةةةةةير أن هةةةةةةؤلاء الأرةةةةةة اع   

، لأن مةةةن الصةةعب إعةةةداد قائمةةةة 2 صةةةراحةا في الفقةةرةيةةدرجوا 
جامعةةةةة، كمةةةةا أن أي سةةةةرد لهةةةةؤلاء الأرةةةة اع سةةةةيثير منةةةةألتي 
 أساس ما يتمتا اه هؤلاء الأر اع من حصانات من الولاية
ومةةدى هةةذه الحصةةانات. وقةةد اقةةُ:  في إحةةدى المراحةةل إضةةافة 

راسةةةةةاء ل"عبةةةةةارة "وراسةةةةةاء الحكومةةةةةات ووزراء الخارجيةةةةةة" اعةةةةةد 
. (28)"ق:ا الا، إلا أن اللجنة   تقبل هذا 2في الفقرة  "الدول

ويرد في نص جزء آخر من الأجزاء الجديرة االذكر من التعليق 
 3من المادة  2  الفقرةالتحفظ الوارد فيفإن ذلك، ول"ما يل : 

الخاصةةةةة أو الحصةةةةانات يشةةةةير علةةةةى وجةةةةه الحصةةةةر إلى الأفعةةةةال 
الممنوحةةةة في ممارسةةةة الةةةدول، دون  ... الش صةةةيةوالامتيةةةازات 

أي إرارة إلى أن مركزهم سيتأثر على أي وو بهذه المواد، أي 
 .(29)"دون المناس االقانون العرفي القائم

الولايةةةة القضةةةائية وكانةةةل حصةةةانة منةةةؤولي الةةةدول مةةةن  -16
الجنائيةةة لةةدول أخةةرى ووضةةا منةةؤولي الةةدول مةةن المنةةائل الةةتي 
نظةةةةةرت فيهةةةةةا اللجنةةةةةة عنةةةةةد إعةةةةةدادها مشةةةةةاريا المةةةةةواد المتعلقةةةةةة 
االعلقةةات الدالوماسةةية والقنصةةلية؛ واالبعثةةات الخاصةةة؛ وبمنةةا 
الجةةةةةةرائم المرتكبةةةةةةة ضةةةةةةد المةةةةةةو فين الدالوماسةةةةةةيين وغةةةةةةيرهم مةةةةةةن 

دوليةةةة والمعاقبةةةة عليهةةةا؛ واتمثيةةةل الأرةةة اع المتمتعةةةين نمايةةةة 
 الدول في علقا ا ما المنظمات الدولية.

وأرارت مشاريا المواد المتعلقة االعلقات الدالوماسية  -17
واالعلقةةةات القنصةةةلية واالبعثةةةات الخاصةةةة واتمثيةةةل الةةةدول في 
علقا ةةا مةةا المنظمةةات الدوليةةة إلى فئةةات خاصةةة مةةن منةةؤولي 

المنةةةةةةةةةةؤولين "و ،"دالوماسةةةةةةةةةةيينالمةةةةةةةةةةو فين ال"الةةةةةةةةةةدول تشةةةةةةةةةةمل 
، الةةةةذين "المنةةةدواين"و ،"ممثلةةة  الدولةةةةة المرسةةةلة"و ،"القنصةةةليين
دولة اتنفيذ اعض المهام ااسمها في علقا ا ما دولة التكلفهم 

__________ 
 (.7، الفقرة )50، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 1991 حولية (28)
 (.6، الفقرة )49المرجا نفنه، ع  (29)
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 تمتةاونصإل مشاريا المواد هةذه علةى أخرى أو منظمة دولية. 
هذه الفئات من منؤولي الدول االحصانة من الولاية القضائية 

 .(30)ئية للدولة المنتقبلةالجنا

وكان من اين المنائل ذات الأدية الخاصة نظر اللجنة  -18
في وضا راساء الةدول وغةيرهم مةن الأرة اع ذوي المناصةب 
العليةةا عنةةد إعةةدادها مشةةاريا المةةواد المتعلقةةة االبعثةةات الخاصةةة. 
فنظةةرت اللجنةةة أولاا في إمكانيةةة إدراج جةةزء متعلةةق بمةةا ينةةمى 

الرفيعةةةة المنةةةتوى في مشةةةاريا المةةةواد يمكةةةن أن  البعثةةةات الخاصةةةة
يشمل البعثات التي يقودها راساء الدول أو راساء الحكومات 

. وقةةةةةةدم المقةةةةةةرر (31)أو وزراء الخارجيةةةةةةة أو غةةةةةةيرهم مةةةةةةن الةةةةةةوزراء
الخةةةةاع مشةةةةاريا الأحكةةةةام المتعلقةةةةة بهةةةةذه البعثةةةةات الخاصةةةةة في 

. (32)1965الةةةةةةدورة النةةةةةةااعة عشةةةةةةرة للجنةةةةةةة، المعقةةةةةةودة عةةةةةةام 
( علةةى تمتةةا راسةةاء "القواعةةد"ل مشةةاريا الأحكةةام هةةذه )ونصةة

الدول وراساء الحكومات ووزراء الخارجيةة وغةيرهم مةن الةوزراء 
الذين يقودون البعثات الخاصة االحرمة الكاملة والحصانة التامة 

. و  تنةةاقش اللجنةةة (33)مةةن الولايةةة القضةةائية للةةدول المنةةتقبلة
 ة مةةا إذا كةةان يتعةةين المشةةاريا نفنةةها، ولكنهةةا نظةةرت في منةةأل

 

__________ 
 30و 29و 27انظةةةةر، علةةةةى وجةةةةه الخصةةةةوع، مشةةةةاريا المةةةةواد  (30)
المتعلقةةةةة االعلقةةةةات الدالوماسةةةةية والتعليقةةةةات عليهةةةةا  40و 39و 38و 37و
؛ ومشةةاريا المةةواد 104-102، 99-97، المجلةةد الثةاني، ع 1958حوليةة )

المتعلقةةةة االعلقةةةات القنصةةةلية والتعليقةةةات  55و 54و 53و 45و 43و 41
(؛ 123-122و 119-115، المجلةةةةةةد الثةةةةةةاني، ع 1961حوليةةةةةةة عليهةةةةةةا )

المتعلقةةةةةةةةة االبعثةةةةةةةةات الخاصةةةةةةةةة  44و 43و 41و 31و 29ومشةةةةةةةةاريا المةةةةةةةةواد 
 365و 362و 361 ، المجلةةةد الثةةةاني، ع1967حوليةةة والتعليقةةات عليهةةةا )

 62و 61و 59و 38و 37و 31و 30و 28(؛ ومشةةةةةةةةةةةاريا المةةةةةةةةةةةواد 366و
المتعلقةةةةةةةةةةةةةةةة اتمثيةةةةةةةةةةةةةةةل الةةةةةةةةةةةةةةةدول في علقا ةةةةةةةةةةةةةةةا مةةةةةةةةةةةةةةةا المنظمةةةةةةةةةةةةةةةات  69و 68و

، المجلةةةةةةد الثةةةةةةاني )الجةةةةةةزء الأول(، 1971حوليةةةةةةة والتعليقةةةةةةات عليهةةةةةةا ) الدوليةةةةةة
 (.322و 321-319و 309-308و 305-302 ع
الةةةةةدولي في دور ةةةةةا النادسةةةةةة عشةةةةةةرة أن  القةةةةةانونلجنةةةةةة قةةةةةررت " (31)

تالةةةةب مةةةةن مقررهةةةةا الخةةةةاع أن يقةةةةدم في دور ةةةةا المقبلةةةةة مةةةةواد تعةةةةالم الوضةةةةا 
القةةةةانوني لمةةةةا ينةةةةمى االبعثةةةةات الخاصةةةةة الرفيعةةةةة المنةةةةتوى، ولا سةةةةيما البعثةةةةات 
الخاصة التي ي:أسها راسةاء الةدول أو راسةاء الحكومةات، أو وزراء الخارجيةة، 

 (.  393، المجلد الثاني، ع 1967حولية ) "أو الوزراء
. وفي هةةةةةةةذا 144و 143، المجلةةةةةةةد الثةةةةةةةاني، ع 1965حوليةةةةةةةة  (32)

علةةةى الةةةرغم مةةةن "اةةةارتوس، مةةةا يلةةة :  ، النةةةيدالخةةةاعالصةةةدد، لاحةةةظ المقةةةرر 
جميةةةا الجهةةةود الةةةتي اةةةذلها المقةةةرر الخةةةاع لتحديةةةد القواعةةةد الةةةتي تنابةةةق اشةةةكل 

اكتشةةةةافها، لا في خةةةةاع علةةةةى هةةةةذا النةةةةو  مةةةةن البعثةةةةات، فإنةةةةه   يةةةةنجح في 
)المرجةةةا نفنةةةه،  "الممارسةةةات المتبعةةةة ولا في الكتااةةةات الخاصةةةة بهةةةذا الموضةةةو 

 (.143ع 
 و)ي(؛‘ 1‘2، مشةةةرو  القاعةةةدة 144و 143، ع نفنةةةهالمرجةةةا  (33)

و) (؛ ومشةةةةةةرو   )و(4و)ز(؛ ومشةةةةةةرو  القاعةةةةةدة  )ه(3ومشةةةةةرو  القاعةةةةةدة 
 )و(. و )د(5القاعدة 

. وما مراعةاة آراء الةدول (34)وضا قواعد خاصة لهذه البعثات
اشةةةأن هةةةذه المنةةةألة، أوصةةةل اللجنةةةة المقةةةرر الخةةةاع اةةةألاإ يعةةةد 
مشةةاريا مةةواد فيمةةا يتعلةةق بمةةا ينةةمى البعثةةات الخاصةةة الرفيعةةة 
المنةةةتوى، اةةةةل أن يةةةةدرج في مشةةةةاريا المةةةواد حكمةةةةاا عةةةةن وضةةةةا 

ء اعثةةةات خاصةةةة، وأن ينظةةةر في راسةةةاء الةةةدول اصةةةفتهم راسةةةا
مدى استصواب ذكر الحالة الخاصة لهذه البعثات في الأحكام 

. وفي هةةةةذا الصةةةةدد، شملةةةةل (35)الةةةةتي تتنةةةةاول حصةةةةانات معينةةةةة
       مشةةةةةاريا المةةةةةواد الةةةةةةتي قةةةةةدمتها اللجنةةةةةةة إلى الجمعيةةةةةة العامةةةةةةة في 

المتعلقةةة اوضةةا راسةةاء الةةدول  21مشةةرو  المةةادة  1967عةةام 
 لمناصب العليا، وفيما يل  نصها:والأر اع ذوي ا

يتمتةةا رئةةيس الدولةةةة المرسةةلة، عنةةةدما يتةةولى رئاسةةةة اعثةةة مةةةن  -1 
البعثةةات الخاصةةة، في الدولةةة المنةةتقبلة أو في دولةةة ثالثةةة، االإضةةافة إلى مةةا هةةةو 
ممنةةو  بموجةةب هةةذه المةةواد، االتنةةهيلت والامتيةةازات والحصةةانات الةةتي يمنحهةةا 

 الدول أثناء قيامهم ازيارة رسمية؛القانون الدولي لراساء 

يتمتةةةةةةا رئةةةةةةيس الحكومةةةةةةة ووزيةةةةةةر الخارجيةةةةةةة وغيردةةةةةةا مةةةةةةن  -2 
الأرةةة اع ذوي المناصةةةةب العليةةةةا، عنةةةةد ارةةةة:اكهم في اعثةةةةة مةةةةن البعثةةةةات 
الخاصة للدولة المرسلة، في الدولة المنتقبلة أو في دولة ثالثة، االإضافة إلى 

والامتيازات والحصانات التي  ما هو ممنو  بموجب هذه المواد، االتنهيلت
 .(36)يمنحها القانون الدولي

في "وأرةةةةةار التعليةةةةةق علةةةةةى مشةةةةةرو  هةةةةةذه المةةةةةادة إلى أنةةةةةه  -19
قد تخلا الرتبةة علةى الشة ص الةذي يحملهةا القانون الدولي ... 

تنةةةةهيلت وامتيةةةةازات وحصةةةةانات اسةةةةتثنائية يحةةةةتفظ بهةةةةا عنةةةةدما 
اللجنةةةة   تحةةةدد الألقةةةاب "وأن  "يصةةةبح عضةةةواا في اعثةةةة خاصةةةة

، أن ‘الأرةةةةة اع الآخةةةةةةرين‘والرتةةةةةب الةةةةةتي يتعةةةةةين علةةةةةةى هةةةةةؤلاء 
يحملوها ك  يتمتعةوا اتنةهيلت وامتيةازات وحصةانات إضةافية، 
االنظر إلى أن هذه الألقاب والرتةب تتبةاين مةن دولةة إلى أخةرى 

. واةذا (37)"حنب القانون الدستوري والبروتوكةول المعمةول بهمةا
تكون اللجنة قد تركل من غير الواضح من هو الذي أدُرج اين 

، بمةا في ذلةك مثةالان فقةط، في ‘ذوي الرتب العالية‘الأر اع 
، مقبولان اوجه عام ودا: رئيس 21من مشرو  المادة  2الفقرة 

الحكومة ووزيةر الخارجيةة. ولا يةزال مةن غةير الواضةح أيضةا مةدى 
ون الةةةةةدولي، بمةةةةةا يتجةةةةةاوز ناةةةةةاق الحصةةةةةانات الةةةةةتي يمنحهةةةةةا القةةةةةان

مشةةةةةةةاريا المةةةةةةةواد، لراسةةةةةةةاء الةةةةةةةدول وراسةةةةةةةاء الحكومةةةةةةةات ووزراء 
 ."ذوي الرتب العالية"الخارجية والمنؤولين الآخرين 

__________ 
، 881ثةةةةةاني(، الجلنةةةةةة ، المجلةةةةةد الأول )الجةةةةةزء ال1966حوليةةةةةة  (34)
. ولةةةةدى تل ةةةةيص المناقشةةةةة لاحةةةةظ المقةةةةرر، في جملةةةةة أمةةةةور، 261-259ع 
لا يوجد أي رك في أنه االننبة للبعثات التي يرأسةها رئةيس دولةة، "يل :  ما

يهةةا االفعةةل، ولةةذا لا حاجةةة لوضةةا العةةام قواعةةد تعا الةةدوليهنةةاك في القةةانون 
 (.261ع ، 883)المرجا نفنه، الجلنة  "أية قواعد خاصة

 .69، الفقرة 277، المجلد الثاني، ع 1966حولية  (35)
 .359الثاني، ع  المجلد، 1967حولية  (36)
 المرجا نفنه. (37)
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وقد أدُمجل مادة مماثلة في مشاريا المواد المتعلقة اتمثيل  -20
الةةةةدول في علقا ةةةةا مةةةةا المنظمةةةةات الدوليةةةةة قةةةةدمتها اللجنةةةةة إلى 

. وكمةةةا لاحظةةةل اللجنةةةة في (38)1971ة في عةةةام الجمعيةةةة العامةةة
تعليقها على مشرو  المادة، أعرال دول عديدة عن وجهة نظر 

غير ضرورية على وجه  50في تعليقا ا الخاية مفادها أن المادة 
يتمتعةةةةةةةةةةون "الإجمةةةةةةةةةةال، اةةةةةةةةةةالنظر إلى أن الأرةةةةةةةةةة اع المعنيةةةةةةةةةةين، 

االتنةةةةةهيلت والامتيةةةةةازات والحصةةةةةانات الممنوحةةةةةة لهةةةةةم بموجةةةةةب 
مشةاريا المةواد أم   قانون الدولي سواء أدُرجل هذه المةادة في ال

. ومةةةا ذلةةةك، فقةةةد قةةةررت اللجنةةةة أن تحةةةتفظ بمشةةةرو  (39)تةةةدرج
المةةادة، مشةةيرةا في التعليةةق إلى أن مشةةرو  المةةادة هةةذا إ ةةا تتجلةةى 

 .(40)"تماماا  ممارسة راس ة"فيه 
ومن المثير للهتمام أيضا نظر اللجنة في تعريف عبارة  -21
، وذلك لأغراي مشاريا المواد "المتمتا نماية دوليةالش ص "

المتعلقةة بمنةا الجةرائم المرتكبةة ضةد الأرة اع المتمتعةين نمايةة 
دوليةة والمعاقبةة عليهةةا. واللجنةة اتعريفهةا هةةذه العبةارة لأغةةراي 

حةةددت ناةةاق تابيةةق مشةةاريا  مشةةاريا المةةواد تكةةون أيضةةا قةةد
لأرةةةةة اع. ووفقةةةةةاا المةةةةةواد مةةةةةن حيةةةةةث الاختصةةةةةاع المةةةةةرتبط اا

مةةن مشةةاريا المةةواد الةةتي قةةدمتها اللجنةةة  1مةةن المةةادة  1 للفقةةرة
المةةواد،  ، ولأغةةراي مشةةاريا1972 إلى الجمعيةةة العامةةة في عةةام

، مةةةةةا يلةةةةة : ‘المتمتةةةةةا نمايةةةةةة دوليةةةةةةالشةةةةة ص ‘"تعةةةةةني عبةةةةةارة 
الدولةةةةةة أو رئةةةةةيس الحكومةةةةةة، كلمةةةةةا كةةةةةان في دولةةةةةة رئةةةةةيس  )أ(

ين يرافقونه؛ )ب( أي منؤول أجنبية، وكذلك أفراد أسرته الذ
في دولةة أو في منظمةةة دوليةةة يحةةق لةه، بمقتضةةى القةةانون الةةدولي 

أجةةل  العةام أو بموجةب اتفةاق دولي، التمتةا نمايةة خاصةة مةن
أداء مهامةةةه ااسةةةةم دولتةةةه أو منظمتةةةةه الدوليةةةة أو انةةةةبب هةةةةذا 
الأداء، وكةةةةةةةةةةةذلك أفةةةةةةةةةةةراد أسةةةةةةةةةةةرته الةةةةةةةةةةةذين يحةةةةةةةةةةةق لهةةةةةةةةةةةم أيضةةةةةةةةةةةا 

 .(41)"خاصة حماية
__________ 

وضةةةةةا رئةةةةةيس الدولةةةةةة والأرةةةةة اع ذوي الرتةةةةةب  -50المةةةةةادة " (38)
 العالية

، عنةةةةةدما يةةةةة:أس الوفةةةةةد، في المرسةةةةةلةرئةةةةةيس الدولةةةةةة  يتمتةةةةةا  -1"
تمنحةه المةواد الحاليةة،  مةاالدولة المضيفة أو في دولة ثالثة، واالإضافة إلى 

االتنةةةةةهيلت والامتيةةةةةازات والحصةةةةةانات الةةةةةتي يمنحهةةةةةا القةةةةةانون الةةةةةدولي 
 لراساء الدول.

الحكومةةة، ووزيةةر الخارجيةةة، والأرةة اع  رئةةيس يتمتةةا  -2"
الآخةةةةةةرون ذوو الرتةةةةةةب العاليةةةةةةة، عنةةةةةةدما يشةةةةةة:كون في وفةةةةةةد الدولةةةةةةة 
المرسةةةةلة، في الدولةةةةة المضةةةةيفة أو في دولةةةةة ثالثةةةةة، واالإضةةةةافة إلى مةةةةا 
تمنحةةةةه المةةةةواد الحاليةةةةة، االتنةةةةهيلت والامتيةةةةازات والحصةةةةانات الةةةةتي 

 ."يمنحها القانون الدولي لهؤلاء الأر اع
 (315)الجزء الأول(، ع  الثاني، المجلد 1971ة حولي)

 المرجا نفنه. (39)
 المرجا نفنه. (40)
 .312، المجلد الثاني، ع 1972حولية  (41)

لةةوحظ في التعليةةق علةةى مشةةرو  المةةادة، فقةةد ذكُةةر  وكمةةا -22
)أ( رئيس الدولة أو رئةيس  على وجه التحديد في الفقرة الفرعية

الحكومة انبب الحماية الاستثنائية التي تتعلق، بموجةب القةانون 
اللجنةةة علةةى أن لةةرئيس أكةةدت . وقةةد (42)الةةدولي، بهةةذا الوضةةا 

الخاصة كلما كان في الحماية الحق في "الحكومة  رئيس الدولة أو
غير رسميةة،  رسمية، أو -دولة أجنبية ومهما كانل طبيعة زيارته 

 .(43)"أو خاصة
لكن الاق:ا  الداع  إلى الإرارة في نص مشرو  المادة  -23

إلى أن الحمايةةة الدوليةةة ينبعةة  أن تشةةمل أيضةةا أعضةةاء مجلةةس 
، الةوزراء أو الأرةة اع الآخةةرين المتمتعةةين ارتبةةة مماثلةةة )عاليةةة(

في جميةةةا الأوقةةةات وفي جميةةةا الظةةةروف عنةةةد وجةةةودهم في دولةةةة 
أجنبية، قد رُفض. فأولاا، قةررت اللجنةة أنةه في حةين أن هنةاك 
اعض التأييد للمبةدأ القائةل نةق هةؤلاء الأرة اع في الحمايةة 

فةإن هةذا لا يمكةن إسةناده إلى أي قاعةدة مةن قواعةد "الدولية، 
لي ينبعةةةةةةةةة  عةةةةةةةةةدم واالتةةةةةةةةةا القةةةةةةةةةانون الةةةةةةةةةدولي المقبولةةةةةةةةةة عمومةةةةةةةةةاا 

. وثانياا، أرار معارضو هذا الاق:ا  إلى أن اللجنة (44)"اق:احه
قد نظرت فعل في إمكانية است دام صياغة مماثلة )على سبيل 

( في أعمالهةةةةةا المتعلقةةةةةة "ر صةةةةةية أخةةةةةرى عاليةةةةةة الرتبةةةةةة"المثةةةةةال 
االبعثات الخاصة وتلك المتعلقة اتمثيل الدول في علقا ةا مةا 

الدوليةة، لكنهةا عارضةل هةذه الصةياغة لأن معناهةا المنظمات 
 .(45)ليس دقيقاا بما فيه الكفاية

لين المنةةؤو وبخةةلف راسةةاء الةةدول أو الحكومةةات، فةةإن حةةق  -24
يتوقةف علةى  )ب( في الحمايةة الخاصةة،1المةذكورين في مشةرو  المةادة 
 .(46)قيامهم اأداء و ائف رسمية
 أعمال المعهد  -باء

نظةةر المعهةةد أولاا في منةةألة حصةةانة راسةةاء الةةدول مةةن  -25
القضةةةائية للمحةةةاكم الأجنبيةةةة في القةةةرن التاسةةةا عشةةةر.  الولايةةةة

وقةةةةةد اعتمةةةةةد مشةةةةةرو  الأنظمةةةةةة الدوليةةةةةة المتعلقةةةةةة اصةةةةةلحيات 
__________ 

 المرجا نفنه. (42)
 المرجا نفنه. (43)
 .313المرجا نفنه، ع  (44)
. 237ع ، 1191، المجلةةةةةةةةد الأول، الجلنةةةةةةةةة 1972حوليةةةةةةةةة  (45)
كمةةةةا نعلةةةةةم، النتيجةةةةة النهائيةةةةة لأعمةةةةال اللجنةةةةةة تعكةةةةس الحجةةةةة الأخةةةةيرة،   ولا

المتعلقةةةةة اكةةةةل الموضةةةةوعين المةةةةذكورين: فقةةةةد تضةةةةمنل مشةةةةاريا المةةةةواد المتعلقةةةةة 
االبعثةةةات الخاصةةةة وتلةةةةك المتعلقةةةة اتمثيةةةل الةةةةدول في علقا ةةةا مةةةا المنظمةةةةات 

، إلى جانةةةب راسةةةاء "ذوي رتةةةب عاليةةةةأرةةة اع آخةةةرين "الدوليةةةة إرةةةارة إلى 
 جية.الدول ووزراء الخار 

. وهكةةةذا، فةةةإن 314و 313المرجةةةا نفنةةةه، المجلةةةد الثةةةاني، ع  (46)
المنةةةةؤول الدالوماسةةةة  الةةةةذي يكةةةةون في عالةةةةة في دولةةةةة غةةةةير الدولةةةةة المضةةةةيفة 

الدولةةةةة المنةةةةتقبلة لةةةةيس لةةةةه الحةةةةق عةةةةادة في حمايةةةةة خاصةةةةة )المرجةةةةا نفنةةةةه،  أو
 (.313 ع



 200 وثائق الدورة الستين 

 

المحةةاكم في الإجةةراءات القانونيةةة المت ةةذة نةةق الةةدول الأجنبيةةة 
ظةةر في . وقةةد نُ (47)1891 الملةةوك أو راسةةاء الةةدول في عةةام أو

حصةةةةانة رئةةةةيس الدولةةةةة في إطةةةةار حصةةةةانة الدولةةةةة. لكةةةةن المةةةةواد 
تخةةةةةةةص االةةةةةةةذكر الحصةةةةةةةانة مةةةةةةةن الولايةةةةةةةة القضةةةةةةةائية الجنائيةةةةةةةة   

اةةةةةل أرةةةةةارت إلى الحصةةةةةانة اعبةةةةةارات عامةةةةةة. ووفقةةةةةاا  الأجنبيةةةةةة،
، لا تنةةتايا المحةاكم الوطنيةةة أن تنظةةر إلا 6-4لمشةاريا المةةواد 

نيةةة المدنيةةة المت ةةذة في عةةدد محةةدود جةةداا مةةن الإجةةراءات القانو 
 .(48)نق راساء الدول الأجنبية

ونظةةر المعهةةد في منةةألة حصةةانة راسةةاء الةةدول للمةةرة الثانيةةة  -26
في مالةةا هةةةذا القةةةرن، عنةةةدما اةةةدأ الموضةةةو  يجتةةةذب قةةةدراا كبةةةيراا مةةةن 

__________ 
(47) Yearbook of the Institute of International Law, 1889-1892, 

vol. XI, pp. 426-438 ، انظةةر. وللطةةل  علةى نظةر المعهةةد في هةذا الموضةو 
 Verhoeven, "Les immunités de jurisdiction et d'exécution. Rapportأيضا 

provisoire". December 2000. Yearbook of the Institute of International 

Law, vol. 69 (2000-2001), p. 487. 
(48) Institute of International Law, Tableau général des 

résolutions (1873-1956), pp. 15 and 16 
 4المادة "

الإجةةةةةةراءات المنةةةةةةمو  ااتخاذهةةةةةةا نةةةةةةق الدولةةةةةةة الأجنبيةةةةةةة هةةةةةة  فقةةةةةةط 
 يل : ما

الةةةةدعاوى العينيةةةةة، بمةةةةا فيهةةةةا دعةةةةاوى الملكيةةةةة المتصةةةةلة  -1"
 االممتلكات المنقولة وغير المنقولة في الإقليم؛

المنةةةتندة إلى وضةةةا الدولةةةة الأجنبيةةةة كوريثةةةة الةةةدعاوى  -2"
أو موصى لها عةن أحةد رعايةا الإقلةيم، أو لهةا الحةق في خلفةة مفتوحةة 

 في الإقليم؛
المتصلة اإنشاء سكة حديةد لأغةراي تجاريةة  الدعاوى -3"

 الإقليم. أو صناعية تقوم اتشعيلها الدولة الأجنبية في
اشةأ ا صةراحة التي اع:فل الدولةة الأجنبيةة  الدعاوى -4"

 اصلحيات المحكمة ...؛
الناجمةةةةةةةة عةةةةةةةن العقةةةةةةةود المبرمةةةةةةةة مةةةةةةةن الدولةةةةةةةة  الةةةةةةدعاوى -5"

الأجنبيةةة في الإقلةةيم، إن كةةان يجةةوز طلةةب الأداء الكامةةل لهةةذه العقةةود 
 في الإقليم ذاته بموجب رر  صريح أو بموجب طبيعة العمل؛

االتعويضات الناجمة نتيجةة ارتكةاب جنحةة  الماالبات -6"
 أو ربه جنحة في الإقليم.

 5المادة "
المقامةةةة نتيجةةةة لتصةةةرفات سةةةيادية، والةةةدعاوى  الةةةدعاوىلا تقُبةةةل 

الناجمة عن عقد أارمه المدع  اوصفه منؤولاا رسمياا، والةدعاوى المتعلقةة 
 اديون الدولة الأجنبية المتكبدة انبب هبات عامة.

 6المادة "
ا الةةدعاوى المقامةةة علةةى الملةةوك أو راسةةاء الةةدول الأجانةةب تخضةة

 ,Institute of International Law. "5و 4للقواعةد المحةددة في المةادتين 

Tableau général des résolutions (1873-1956), Basel, 1957, 

pp. 15 and 16. 

. وأدى ذلةك إلى اتخةاذ المعهةد (49)الاهتمام العةام والنياسة  والمهةني
حصةةانات راسةةاء الةةدول والحكومةةات "قةةراراا عنوانةةه  2001في عةةام 

. (50)"من الولاية القضةائية وتنفيةذ الأحكةام بموجةب القةانون الةدولي
وينصإ القرار على حصانة راساء الةدول وراسةاء الحكومةات، أثنةاء 
الفةةة:ة الةةةتي يشةةةعلون فيهةةةا مناصةةةبهم، مةةةن الولايةةةة القضةةةائية الجنائيةةةة 

الجريمةةةةة أمةةةةام محةةةةاكم الةةةةدول الأجنبيةةةةة، اعةةةةض النظةةةةر عةةةةن جنةةةةامة 
. وبموجةةةةةب القةةةةةرار، لا يتمتةةةةةا راسةةةةةاء الةةةةةدول وراسةةةةةاء (51)المرتكبةةةةةة

الحكومةةةةةةات النةةةةةةااقون االحصةةةةةةانة مةةةةةةن الولايةةةةةةة القضةةةةةةائية الجنائيةةةةةةة 
الأجنبيةةة إلا فيمةةا يتعلةةق االأفعةةال الةةتي يقومةةون بهةةا في إطةةار ممارسةةة 
مهةةةامهم الرسميةةةة. ايةةةد أن هةةةذه الحصةةةانة محةةةدودة، إذ قةةةد يُضةةةعون 

حقةةةة الجنائيةةةة إذا كانةةةل الأفعةةةال الةةةتي اُ مةةةوا علةةةى أي حةةةال للمل
اارتكابهةةا تعةةدإ جةةةرائم بموجةةب القةةانون الةةةدولي، أو إذا كةةان العةةةري 
الوحيةةد مةةن ارتكابهةةا يتمثإةةل في إرضةةاء مصةةالحهم الش صةةية، أو إذا  

 .(52)كانل تشكإل استيلء غير قانوني على ممتلكات الدولة

__________ 
في ذلةةةةك الوقةةةةل خصوصةةةةاا كانةةةةل قضةةةةية انورةةةةيه البةةةةارزة قيةةةةد  (49)

 .Regina vيرلنةةدا الشةةمالية، أالمملكةةة المتحةةدة لبرياانيةةا العظمةةى و النظةةر في 

Bow Street Metropolitan Stipendiary Magistrate, ex Parte Pinochet 

Ugarte. The Law Reports 2000, Appeal cases, vol. 1, p. 61. 
(50) Institute of International Law. Yearbook, vol. 69 (2000-

2001), pp. 680–692. Rapporteur J. Verhoeven. 
 .  691و 687المرجا نفنه، ع  (51)

 2 المادة"
في المنةةةائل الجنائيةةةة، يتمتةةةا رئةةةيس الدولةةةة نصةةةانة مةةةن الولايةةةة "

القضةةائية أمةةام محةةاكم الةةدول الأجنبيةةة عةةن أي جريمةةة ارتكبهةةا، اعةةض 
 .النظر عن جنامتها

... 
 15 المادة"

االحصةانة مةن الولايةة  يتمتا رئيس حكومة الدولة الأجنبية ..."
 ."القضائية ... المع:ف بها، بموجب هذا القرار، لراساء الدول

 .692و 691المرجا نفنه، ع  (52)
 13 المادة"

... 
ولا يتمتةةا االحصةةانة مةةن الولايةةة القضةةائية، في الإجةةراءات ... "

الجنائيةةة، مةةا خةةل فيمةةا يتعلةةق االأفعةةال الةةتي يقةةوم بهةةا في إطةةار ممارسةةة 
ة والةةتي تتصةةل بممارسةةة هةةذه المهةةام. ايةةد أنةةه قةةد يتعةةري مهامةةه الرسميةة

للملحقة القضائية ويُحاكم عندما تشكإل الأفعال الةتي يةُدإعى أنةه قةام 
بهةةةا جريمةةةة بموجةةةب القةةةانون الةةةدولي، أو عنةةةدما يكةةةون العةةةري الوحيةةةد 
من القيام بها تلبية مصلحة ر صةية، أو عنةدما تشةكإل سةوء تصةرإف 

 .  "ومواردها اأصول الدولة
... 

 16المادة "
 ".النااقين الحكومات راساء على 14و 13 المادتان تنابق"
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 المصادر  -ألف
 المعاهدات الدولية -1

اعتُمةةةدت المعاهةةةدات الدوليةةةة التاليةةةة علةةةى أسةةةاس مشةةةاريا  -27
         المةةةةةواد الةةةةةتي أعةةةةةدإ ا اللجنةةةةةة: اتفاقيةةةةةة فيينةةةةةا للعلقةةةةةات الدالوماسةةةةةية 

؛ 1963؛ واتفاقيةةةةةة فيينةةةةةا للعلقةةةةةات القنصةةةةةلية لعةةةةةام 1961لعةةةةةام 
ا الجرائم المرتكبةة ؛ واتفاقية من1969واتفاقية البعثات الخاصة لعام 

ضةةةةةد الأرةةةةة اع المتمتعةةةةةين نمايةةةةةة دوليةةةةةة، بمةةةةةن فةةةةةيهم المو فةةةةةون 
؛ واتفاقيةةة فيينةةا لتمثيةةل 1973الدالوماسةةيون، والمعاقبةةة عليهةةا لعةةام 

         الةةةةةدول في علقا ةةةةةا مةةةةةا المنظمةةةةةات الدوليةةةةةة ذات الاةةةةةااا العةةةةةالم 
دول ؛ واتفاقيةة الأمةم المتحةدة المتعلقةة نصةانات الةة(53)1975لعةام 

. وتشةةةةمل هةةةةذه (54)2004وممتلكا ةةةةا مةةةةن الولايةةةةة القضةةةةائية لعةةةةام 
حصةةانتهم  الاتفاقيةةات أحكامةةاا تتعلةةق اوضةةا منةةؤولي الدولةةة و/أو

مةةةةن الولايةةةةة القضةةةةائية الأجنبيةةةةة، وأحيانةةةةاا تةةةةرد فيهةةةةا حرفيةةةةاا أحكةةةةام 
 . (55)مشاريا المواد التي أعد ا اللجنة والمذكورة أعله

ممثل  الدول في معاهدات دولية  وا تناول موضو  حصانة -28
أخرى أيضا. فعلى سبيل المثةال، ةةة مةواد مماثلةة في المعاهةدات الةتي 

أراضةةةة  الةةةةدول  تةةةةنظم امتيةةةةازات المنظمةةةةات الدوليةةةةة وحصةةةةانا ا في
حصانة ممثل  الدول،  الأعضاء أو في الدولة المضيفة. واالتالي، فإن
وع عليهةا في المةادة بما في ذلك من الولاية القضائية الجنائيةة، منصة

؛ 1946الرااعة من اتفاقية امتيازات الأمم المتحدة وحصانا ا لعام 
والمةةةةةةةادة الخامنةةةةةةةة مةةةةةةةن اتفاقيةةةةةةةة امتيةةةةةةةازات الوكةةةةةةةالات المت صصةةةةةةةة 

؛ والجةةةزء الرااةةةا مةةةن الاتفةةةاق العةةةام اشةةةأن 1947وحصةةةانا ا لعةةةام 
وغيرهةةةةةةا. أمةةةةةةةا  1949امتيةةةةةةازات مجلةةةةةةس أورواةةةةةةا وحصةةةةةةاناته لعةةةةةةام 

ؤولين القنصةةليين، بمةةا في ذلةةك مةةن الولايةةة القضةةائية حصةةانات المنةة
 . (56)الجنائية، فت ضا لأحكام الاتفاقيات القنصلية الثنائية

__________ 
   تدخل اعدُ حيز النفاذ.  (53)
   تدخل اعدُ حيز النفاذ. (54)
في المرحلةةة الختاميةةة مةةن العمةةل علةةى مشةةرو  اتفاقيةةة حصةةانات  (55)

، ا التوصةةةل إلى تفةةةاهم 2004الةةةدول وممتلكا ةةةا مةةةن الولايةةةة القضةةةائية لعةةةام 
هذه الحصانة لا تشمل الإجراءات الجنائية.   تجنإد هةذا التفةاهم  ائ  اأن 

الةذي اعتُمةدت اةه هةذه  59/38من قرار الجمعية العامةة  2لاحقاا في الفقرة 
 الاتفاقية.

الامتيةةةةةةةةةةازات انظةةةةةةةةةةر، علةةةةةةةةةةى سةةةةةةةةةةبيل المثةةةةةةةةةةال، الجةةةةةةةةةةزء الثالةةةةةةةةةةث ) (56)
 ( مةةةةن الاتفاقيةةةةة القنصةةةةلية المبرمةةةةة اةةةةين الاتحةةةةاد الروسةةةة  وجمهوريةةةةةوالحصةةةةانات
. ويمكةةةةةةةةةن الاطةةةةةةةةةل  علةةةةةةةةةى نصةةةةةةةةةها 1994حزيران/يونيةةةةةةةةةه  14مولةةةةةةةةةدوفا في 
   العالمية:في الموقا التالي على الشبكة )االروسية( 

www.businesspravo.ru/Docum/DocumShow_DocumID_45519.html. 

وننب أحد الآراء، فإن منألة حصانة منؤولي الدولة  -29
مشمولة أيضا ابعض المعاهدات الدولية التي لا تتناول الحصانة. 

اتفاقيةات متعلقةة  عةدة"فعلى سبيل المثةال، يشةير اةورغ  إلى أن 
لجةةةةرائم الدوليةةةةة تشةةةةمل أحكامةةةةاا تةةةةنص علةةةةى عةةةةدم مةةةةنح اقمةةةةا ا

وهةةذه هةة  المعاهةةدات الراميةةة إلى  .(57)"الحصةةانة لراسةةاء الةةدول
محاراةةةةة الجةةةةرائم الدوليةةةةة، وخصوصةةةةاا اتفاقيةةةةة منةةةةا جريمةةةةة الإاةةةةادة 

، واتفاقيةةةةةةةة مناهضةةةةةةةة 1948الجماعيةةةةةةةة والمعاقبةةةةةةةة عليهةةةةةةةا لعةةةةةةةام 
لمعاملةةةةةة أو العقواةةةةةة القاسةةةةةية أو التعةةةةةذيب وغةةةةةيره مةةةةةن ضةةةةةروب ا

. غةةةير أن هنةةةاك وجهةةةة نظةةةر 1984اللإننةةانية أو المهينةةةة لعةةةام 
أخرى. فعلى سبيل المثال، يعتبر فرهوفن أنه لا توجد حتى اليوم 
معاهدة تنص صراحة على عدم منح الحصانة الممنوحة عادة في 
المحةةةاكم الوطنيةةةة فيمةةةا يتعلةةةق االقضةةةايا الةةةتي تعةةةدإ جةةةرائم بموجةةةب 

. كما يشير (58)القانون الدولي، سواء للدولة أو لم تلف أجهز ا
إلى أن هناك دون رك اتفاقيات تحاول تنظيم قما هذه الجرائم 

ضةةمنية  -افعاليةةة. لكةةن يبةةدو أن أحةةداا لا يجةةد فيهةةا أي رغبةةة 
 .(59)الحصانة لدى موقعيها اال:اجا عن منح -ولكن أكيدة 

 القانون الدولي العرفي  -2
تةةةنظإم المعاهةةةدات الدوليةةةة القائمةةةة جوانةةةب هامةةةة ولكةةةن  -30

منفصةةةلة مةةةن منةةةألة حصةةةانة اعةةةض فئةةةات منةةةؤولي الةةةدول مةةةن 
الولاية القضائية الجنائية الأجنبية: حصانة منؤولي الدولةة أثنةاء 
أداء مهةةةامهم الدالوماسةةةية والقنصةةةلية )المو فةةةون الدالوماسةةةيون 

الجنائيةةةةة للةةةةدول والمنةةةةؤولون القنصةةةةليون( مةةةةن الولايةةةةة القضةةةةائية 
المضةيفة وفي اعةض الحةالات لةدول المةرور العةاار؛ وحصةانة ممثلة  
الةةةةدول لةةةةدى المنظمةةةةات الدوليةةةةة مةةةةن الولايةةةةة القضةةةةائية الجنائيةةةةة 
للةةدول المضةةةيفة؛ وحصةةةانة أعضةةةاء البعثةةةات الخاصةةةة مةةةن الولايةةةة 
القضةةائية الجنائيةةة للةةدول المضةةيفة. وهةةذا يةةدل علةةى أن مجموعةةة 

عون االحصانة من الولاية القضائية الجنائية الأر اع الذين يتمت
تقتصر على راساء الةدول. ايةد أن هةذه المعاهةدات  الأجنبية لا

__________ 
 Borghi, L'immunité des dirigeants politiques en droit انظر (57)

international, p. 66. 
 Verhoeven, "Les immunités propres aux organes ouانظةر  (58)

autres agents des sujets du droit international", p. 123 ويشةير الكاتةب .
أن يُلحَةةظ، كمةةا أرةةير إليةةه سةةااقاا، أن يجةةب ... "في هةةذه الدراسةةة إلى أنةةه: 

هةةةةةةذه الاتفاقيةةةةةةات )المتعلقةةةةةةة االإاةةةةةةادة الجماعيةةةةةةة والتعةةةةةةذيب ومةةةةةةا إلى ذلةةةةةةك( 
تتضةةةةةمن أي حكةةةةةم يمنةةةةةا منحهةةةةةا ]أي الحصةةةةةانة[ ولا يوجةةةةةد مةةةةةا يةةةةةدل في  لا

الأعمةةال التحضةةيرية الخاصةةة بهةةا أو في أي موضةةا آخةةر علةةى أن تلةةك كانةةل 
)المرجةةةةا  "الرغبةةةةة الضةةةةمنية للدولةةةةة الةةةةتي تفاوضةةةةل اشةةةةأ ا أو انضةةةةمل إليهةةةةا

 (.125نفنه، ع 
 .123المرجا نفنه، ع  (59)

 الفصل الثالث
 المسائل الأولية



 202 وثائق الدورة الستين 

 

لا تةةةنظمإ منةةةائل حصةةةانة منةةةؤولي الةةةدول مةةةن الولايةةةة القضةةةائية 
الجنائية الأجنبية اشكل عام أو فيما يتعلق االعديد من الحالات 

لمجموعةة المنةؤولين الةذين المحددة أو فيما يتعلق اةالتعريف المحةدد 
يتمتعةةون االحصةةانة، ومةةا إلى ذلةةك. ولةةيس هنةةاك معاهةةدة دوليةةة 
عالميةةة تةةنظإم اشةةكل كامةةل جميةةا هةةذه المنةةائل والمنةةائل المتصةةلة 
نصانة منؤولي الدولة الحةاليين والنةااقين مةن الولايةة القضةائية 

تدخل جميا المعاهدات  الجنائية الأجنبية. االإضافة إلى ذلك،  
، وتلةةةك الةةةتي (60)لدوليةةةة الةةةتي تةةةنظم هةةةذا الموضةةةو  حيةةةز النفةةةاذا

 دخلةةةةةل حيةةةةةز النفةةةةةاذ لا تشةةةةةارك فيهةةةةةا الةةةةةدول مشةةةةةاركة واسةةةةةعة
. وتجةةةةةةةةةدر الإرةةةةةةةةةارة إلى أن اعةةةةةةةةةض أحكةةةةةةةةةام هةةةةةةةةةذه (61)الناةةةةةةةةةاق

المعاهةةدات تشةةير االفعةةل إلى أن القواعةةد الةةواردة فيهةةا تعةةدإ مجةةرد 
لةةةةةةة للقةةةةةةانون الةةةةةةدولي القةةةةةةائم في ذلةةةةةةك المجةةةةةةا . (62)لقواعةةةةةةد مكمإ

واالتالي، فإ ا تؤكد على وجود قانون دولي عرفي في هذا المجال. 
واالإضةةةافة إلى ذلةةةك، ومةةةا أن المعاهةةةدات الةةةواردة أعةةةله تةةةدوإن 

نصةةةةانة يتعلةةةةق الجوانةةةةب الفرديةةةةة للقةةةةانون الةةةةدولي العةةةةرفي فيمةةةةا 
منةةؤولي الةةدول مةةن الولايةةة القضةةائية الجنائيةةة الأجنبيةةة، إلا أ ةةا 

يير ذات صةةلة ضةةمن القةةانون الةةدولي العةةرفي تنفةة  وجةةود معةةا لا
 تزال تحكم الموضو  قيد النظر.  لا
وتعةةةد الأعةةةراف الدوليةةةة المصةةةدر الأساسةةة  للقةةةانون الةةةدولي  -31

في غياب أي اتفاقية عامة اشأن "في هذا المجال. وكما أرار فوكس 
وضا راساء الدول وحصانا م، تُنتمد القواعد من القانون الدولي 

وهةةةةذا هةةةةو الحةةةةال فيمةةةةا يتعلةةةةق االحصةةةةانة مةةةةن الولايةةةةة  .(63)"العةةةةرفي
القضائية الجنائية الأجنبيةة الممنوحةة لا لراسةاء الةدول فحنةب، اةل 

 أيضا لمنؤولي الدول الآخرين.

وفي إطةةةةةار تحديةةةةةدها مصةةةةةدر القةةةةةانون الواجةةةةةب التابيةةةةةق  -32
يتعلةةةةق بمنةةةةةألة حصةةةةانة وزيةةةةر خارجيةةةةةة جمهوريةةةةة الكونعةةةةةو  فيمةةةةا

ية الجنائيةة لبلجيكةا، أرةارت محكمةة العةدل الديمقراطية من الولا
__________ 

نةةةةا لتمثيةةةةل الةةةةدول في علةةةةى سةةةةبيل المثةةةةال،   تةةةةدخل اتفاقيةةةةة فيي (60)
واتفاقيةةةةة  1975علقا ةةةةا مةةةةا المنظمةةةةات الدوليةةةةة ذات الاةةةةااا العةةةةالم  لعةةةةام 

 حيز النفاذ. 2004حصانات الدول وممتلكا ا من الولاية القضائية لعام 
علةةةةةى سةةةةةبيل المثةةةةةال، يبلةةةةةغ عةةةةةدد الةةةةةدول الأطةةةةةراف في اتفاقيةةةةةةة  (61)

 دولة. 38البعثات الخاصة 
اتفاقيةةةةةة البعثةةةةةات الخاصةةةةةة  مةةةةةن 21علةةةةةى سةةةةةبيل المثةةةةةال، المةةةةةادة  (62)
مةةةةن اتفاقيةةةة فيينةةةا لتمثيةةةةل الةةةدول في علقا ةةةا مةةةةا  50، والمةةةادة 1969 لعةةةام

 .1975المنظمات الدولية ذات الاااا العالم  لعام 
(63) Fox, The Law of State Immunity, p. 426 انظر أيضا .Watts, 

"The legal position in international law of Heads of States, Heads of 

Government and Foreign Ministers", p. 36; Borghi, op. cit., pp. 71–72; 

Simbeye, Immunity and International Criminal Law, p. 94; Summers, 

"Diplomatic Immunity Ratione Personae: Did the International Court 

of Justice Create a New Customary Rule in Congo v. Belgium?", at p. 

466; Altman, "The Future of Head of State Immunity: the Case against 

Ariel Sharon", April 2002, р.4. 

 الأمر االقبضفي قضية  2002الدولية في حكمها الصادر عامَ 
المتعلقةةةة االاتفاقيةةةات اشةةةأن العلقةةةات الدالوماسةةةية والعلقةةةات 
القنصةةةلية والبعثةةةات الخاصةةةة، الةةةتي كانةةةل ضةةةمن الصةةةكوك الةةةتي 

يهةات هةذه الاتفاقيةات تةوفر توج"أحال إليها الارفان، إلى أن: 
تتضةمن أي  ايةد أ ةا لامفيدة اشأن اعض جوانب الحصانات. 

حكةةةةم يحةةةةدد اشةةةةكل خةةةةاع الحصةةةةانات الةةةةتي يتمتةةةةا بهةةةةا وزراء 
 القةةةانون الخارجيةةةة. واالتةةةالي، يجةةةب علةةةى المحكمةةةة أن تنةةةتند إلى

ما أثُير في هذه القضية مةن منةائل تتعلةق الدولي العرفي لتبل في
  .(64)"نصانات هؤلاء الوزراء

ويُلحةةةةةظ في قةةةةةرارات المحةةةةةاكم الوطنيةةةةةة أن القةةةةةانون الةةةةةدولي  -33
العةةةةةةةةرفي هةةةةةةةةو مصةةةةةةةةدر الحصةةةةةةةةانة مةةةةةةةةن الولايةةةةةةةةة القضةةةةةةةةائية الجنائيةةةةةةةةة 

. فعلةةى سةةبيل المثةةال، أرةةارت محكمةةة الةةنقض الفرننةةية (65)الأجنبيةةة
إلى  "القذافيقضية "  ااشأن ما يعُرف  2001في قرارها الصادر في 

لزمة للأطراف المعنية، يُنتبعد، في غياب أحكام دولية معايرة م"أنه 
بموجةةةةةب الأعةةةةةراف الدوليةةةةةة، اتخةةةةةاذ إجةةةةةراءات ضةةةةةد راسةةةةةاء الةةةةةدول 

 . (66)"الحاليين أمام القضاء الجنائ  لأي دولة أجنبية

العةةةرف وتعتةةةبر الةةةدول أيضةةةاا، ممثلةةةةا اأجهز ةةةا التنفيذيةةةة،  -34
مصدراا من مصادر القانون الدولي في هذا الإطةار. فعلةى سةبيل 

 11المةةةةةةةؤر   الأمةةةةةةةر اةةةةةةةالقبضالمثةةةةةةةال، عةةةةةةةزإز الارفةةةةةةةان في قضةةةةةةةية 
ضةةةةةةةةد  )جمهوريةةةةةةةةة الكونعةةةةةةةةو الديمقراطيةةةةةةةةة 2000نينةةةةةةةةان/أاريل 

موقفيهمةةةا اشةةةأن مةةةا إذا كةةةان وزيةةةر خارجيةةةة الكونعةةةو  الجيكةةةا(
رجو  إلى يتمتةةةةا االحصةةةةانة مةةةةةن الولايةةةةة القضةةةةةائية لبلجيكةةةةا اةةةةةال

__________ 
(64) Case concerning the Arrest Warrant of 11 April 2000 

(Democratic Republic of the Congo v. Belgium), Judgment of 14 
February 2002, I.C.J. Reports 2002, p. 21, para. 52. 

القانون العرفي يعُةدُّ أيضةا مصةدر الحصةانة في  ..."يُلحظ اورغ  أن  (65)
المتحةةدة  والولايةةاتفي سوينةةرا وفرننةةا  ذلةةكالعديةةد مةةن القةةرارات القضةةائية، بمةةا في 

 Regina v. Bartle and the. انظةةر أيضةةا 71المرجةةا المةةذكور، ع ،"وألمانيةةا

Commissioner of Police for the Metropolis and Others Ex Parte 

Pinochet ("Pinochet No. 1"), House of Lords, 25 November 1998, 

reproduced in International Legal Materials, vol. 37, p. 1302, at pp. 

1309-1311; Regina v. Bartle and the Commissioner of Police for the 

Metropolis and Others Ex Parte Pinochet ("Pinochet No. 3"), House of 

Lords, 24 March 1999, reproduced in International Legal Materials, 

vol. 38, p. 581, at pp. 621, 622, 641 and 644; Wei Ye, Hao Wang, Does, 

A, B, C, D, E, F, and others similarly situated v. Jiang Zemin and Falun 

Gong Control Office, United States District Court, Northern District of 

Illinois (2003), p. 5; Bouzari v. Iran, 2004, CanLII 871 (Court of 

Appeal for Ontario), paras. [40] and [85] (available at 

www.canlii.org/en/on/onca/doc/2004/2004canlii871/2004canlii871.pdf). 
(66) Court of Cassation, Criminal Chamber, 13 March 2001, 

00-87.215, published in Bulletin criminel, 2001, No. 64, p. 218 (available 
(in French and in English translation) at http://www.legifrance.gouv 
fr/rechJuri.do. Reprinted as Gaddafi, France, Court of Cassation, Criminal 

Chamber, 13 March 2001, ILR, vol. 125, p. 508, at p. 509 . 
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. وتعتبر حكومة الولايات المتحةدة، في (67)القانون الدولي العرفي
م إلى محةةاكم الولايةةات  "اق:احا ةةا المتعلقةةة االحصةةانة" الةةتي سةةتُقدإ

المتحةةةةدة الةةةةتي تنظةةةةر في قضةةةةايا تتعلةةةةق نصةةةةانة منةةةةؤولي الةةةةدول 
الأجنبيةةة، أن القةةانون الةةدولي العةةرفي هةةو مصةةدر القةةانون اشةةأن 

ار المحةةةةةةام  العةةةةةةام الفرننةةةةةة  في اسةةةةةةتنتاجاته . وأرةةةةةة(68)الحصةةةةةةانة
مبةةدأ حصةةانة راسةةاء الةةدول "إلى أن  "القةةذافيقضةةية "  االمتعلقةةة 

يعُتبر، تقليدياا، قاعدة من قواعد العرف الدولي اللزمة للحفاذ 
 .(69)"على علقات ودية اين الدول

 مبدأ المجاملة الدولية  -3
الحصةةةةانة مةةةةن الولايةةةةة القضةةةةائية  هنةةةةاك رأي يقةةةةول اةةةةأن -35

نح  مةةن الحقةةوق، الأجنبيةةة لا تمةةنح اصةةفتها حقةةاا  علةةةى وإ ةةا تُمةة
قبةةةول هةةةةذه  مةةةن الصةةةةعب . غةةةير أنإ (70)سةةةبيل المجاملةةةة الدوليةةةةة

__________ 
(67) I.C.J. Pleadings, Case concerning the Arrest Warrant of 

11 April 2000 (Democratic Republic of the Congo v. Belgium), 

Application Instituting Proceedings, 17 October 2000, p.13, Part IV(B) 

(emphasis in the original) :"نصةانة وزراء الخارجيةة عةدم الاعة:اف ...  إن
ومةةةةةا  أثنةةةةةاء تةةةةةوليهم منصةةةةةبهم يتعةةةةةاري مةةةةةا النةةةةةوااق القضةةةةةائية الدوليةةةةةة ...

 Democratic Republic يضةاا أ؛ انظةر "... ةةانون العرفي وما المجاملة الدوليةةالق

of the Congo Memorial, paras. 6, 55 and 97(1); Belgian Counter-

Memorial, paras. 3.4.6, 3.5.144, etc . 
اق:احا ةةا المتعلقةةة "علةةى سةةبيل المثةةال، أرةةارت وزارة الخارجيةةة في  (68)

بموجةةب القواعةةد العرفيةةة في " إلى أنةةه: موغةةابيضةةد  ارةةيوناتفي قضةةية  "االحصةةانة
القةةةانون الةةةدولي المعةةة:ف بهةةةا والمابقةةةة في الولايةةةات المتحةةةدة، ... يتمتإةةةا الةةةرئيس 
موغةةابي، اوصةةفه رئةةيس دولةةة أجنبيةةة، االحصةةانة مةةن الولايةةة القضةةائية للمحكمةةة 

، 2005وفي عةام  .(AJIL, vol. 95 (October 2001), p. 874) "في هةذه القضةية
، أرةةارت وزارة الخارجيةةة إلى وفيمةا يتعلةةق نصةانة البااةةا انةديكل النةةادس عشةر

ادئ ةدأ مةةةةةن مبةةةةةةالمتحةةةةةدة كمبةةةةة مبةةةةةدأ حصةةةةةانة الةةةةةدول ياُبةةةةةق في الولايةةةةةات"أن: 
 Crook, "Contemporary practice of the United) "... العةرفي الةدوليالقةانون 

States relating to international law: US Brief suggests Pope's immunity as 

a head of State", p. 219 الاق:احةةات المتعلقةةة "مةةن  3(. انظةةر أيضةةا الفقةةرة
المنشةةةةةةةةةورة علةةةةةةةةةى موقةةةةةةةةةا الشةةةةةةةةةبكة لةةةةةةةةةوزارة الخارجيةةةةةةةةةة الأمريكيةةةةةةةةةة  "االحصةةةةةةةةةانة

(www.state.gov)  :في القضةايا التاليةةLi Weixum v. Bo Xilai ("further 

suggestion", сс. 2-8); Hartmann v. Sheikh Zayed Bin Sultan Al-Nayhan: 

Gladys M. Lafontant v. Jean-Bertrand Aristide; First American 

Corporation v. Sheikh Zayed Bin Sultan Al-Nayhan; Josephine Alicog 

and Spiyani Marian Fernando v. Kingdom of Saudi Arabia, His Royal 

Highness King Fahd Bin Abdulaziz Al-Saud, Majid Afifi, Salim Afifi; 

Guardian F. v. Archdiocese of San Antonio. 
(69) Gaddafi, Submissions of the Advocate General, ILR, vol. 

125, p. 500. 
 وهةةة . والفقةةهالقضةةةائية  الأحكةةام مةةن كةةةل في واردة النظريةةة هةةذه (70)
. الأمريكيةةةةة المتحةةةةدة الولايةةةةات في القانونيةةةةة الإجةةةةراءات في جيةةةةداا  معروفةةةةة أيضةةةةا
 فةةةة:ة منةةةةذ المتحةةةةدة الولايةةةةات في العليةةةةا المحكمةةةةة لاحظةةةةل المثةةةةال، سةةةةبيل فعلةةةةى
 The Schoonerفي قضةةية  الصةةادر هةةاحكم في 1812 عةةام إلى رجةةات طويلةةة

Exchange v. McFaddon أعضةةاء اتفةةق المجاملةةة، سةةبيل وعلةةى"...  :يلةة  مةةا 
 في الحكةةام تجةةاه القضةائية الولايةةة ممارسةةة عةن التنةةازل علةةى ضةمنياا  الةةدولي المجتمةا

النظرية. فالحصانة في المقام الأول منةألة حةق، منةألة حقةوق 
مةةةةن الابيعةةةة  أن تعتةةةةبر المحةةةةاكم و الةةةةدول والتزاما ةةةةا القانونيةةةةة. 

 اشأن عات المتعلقة نصانة منؤولي الدول بمثااة منازعاتالمناز 
 جةةةةةةونزقضةةةةةةية فةةةةةة  ف انتهةةةةةةاك الحقةةةةةةوق والالتزامةةةةةةات القانونيةةةةةةة.

 2006لعةةةام  لمملكةةةة العرايةةةة النةةةعوديةلالداخليةةةة  وزارة ضةةةد
ومنةةةةةةؤوليها، لاحةةةةةةظ اللةةةةةةورد  ةحصةةةةةةانة الدولةةةةةة منةةةةةةائل اشةةةةةةأن
هولندا قضية  اشأنكما قال اللورد ميليل ": ما يل  هوفمان
حصانة  لينلWLR 1573, 1588[2000 ،] 1 لامن وولفضد 

محاكمها ولاية  تقيد اهالمملكة المتحدة أن  راءت قيداا ‘الدول 
أن تكةةون في حةةل منةةه أو أن تت لةةى  هةةاويمكن‘ بمحةةض إراد ةةا

 القةةةةانون  ايفرضةةةةهفالحصةةةةانة التقديريةةةةة. تها سةةةةلاحنةةةةب عنةةةةه 
 

_________________________________________ 
الحةةاكم نفنةةه أطرافةةاا  أو ارجيةةةالخ وزراء يكةةون الةةتيالقضةةايا كتلةةك  فئةةات اعةةض
 .(The Schooner Exchange v. McFaddon, 11 U.S. 116, 137 (1812)) "فيهةا

 /آذار 11 في الصةةةادر حكمهةةةا في كولومبيةةةا لمقاطعةةةة المحليةةةة المحكمةةةة ولاحظةةةل
 :يلةة  مةا Flatow v. the Islamic Republic of Iranقضةية  في 1998 مةارس

 بموجةب حاليةاا  أو العةام القةانون بموجةب سةواء النةيادية، الأجنبية الحصانة تمنح"
 وعلةةةةةةةةةى رضةةةةةةةةةا عةةةةةةةةةن الةةةةةةةةةدوام علةةةةةةةةةى النةةةةةةةةةيادية، الأجنبيةةةةةةةةةة الحصةةةةةةةةةانات قةةةةةةةةةانون
 "المتحةةةةةدة الولايةةةةةات قةةةةةوانين بموجةةةةةب مخةةةةةولاا  حقةةةةةاا  ااعتبارهةةةةةالا  المجاملةةةةةة، سةةةةةبيل

(999 F.Supp. 1, United States District Court, District of Columbia) وفي .
 Wei Ye, Hao Wang, Does, A,B,C,D,E,F, and others similarlyقضةية 

situated v. Ziang Zemin and Falun Gong Control Office،  محةام صةر  
 االحاجةةةةةة إقةةةةةراراا  المجاملةةةةةة سةةةةةبيل علةةةةةى الةةةةةدول راسةةةةةاءل تمةةةةةنح الحصةةةةةانة" أن المةةةةةدعين
 الحكومةةةةةات لشةةةةؤون النةةةةليم النةةةةير في المحةةةةةاكم إلى الحيلولةةةةة دون تةةةةدخل المتبادلةةةةة
   (.5ع " )الزائرين الدول راساءعقواات على  فري أو عراقيل إقامةا الأجنبية

 للحكةةةم الم ةةةالف رأيةةةه في وينعةةةيرت ديةةةن فةةةان القاضةةة  أيضةةةا ويلحةةةظ
 لةةةيس: "يلةةة  مةةةا الأمةةةر اةةةالقبض قضةةةيةفي  2000 أاريةةةل/نينةةةان 11 في الصةةةادر
 الحصةةانة نحبمة التةزام عاتقهةةا علةى يقةا الةةدول الاةةر  القائةل اةأن يثبةل دليةل هنةاك

شةةةةاغل منصةةةةب وزيةةةةر ل الجنائيةةةةة الإجةةةةراءات مةةةةنالعةةةةرفي  الةةةةدولي القةةةةانون بموجةةةةب
 تصةةرفل تكةةون قةةد القةةبض أمةةر وتعميمهةةا اإصةةدارها فبلجيكةةا. الخارجيةةة لشةةؤونا

 .I.C.J) "دوليةاا  التزاماا هذا  اتصرفها تنتهك   ولكنها ،الدولية المجاملة لمبدأ خلفاا 

Reports 2002, p. 139, para. 1). الأغلبيةةةةةةةةةة  أن إلى الإرةةةةةةةةةارة ينبعةةةةةةةةة  أنةةةةةةةةةه غةةةةةةةةةير
 .معاكس رأي لهم كان لقضاةالناحقة ل

 في نةةتنديُ " ،Oppenheim’s International Law مؤلةةف في ورد وكمةةا
 اعتبةارات تمليه ما منها مختلفة أسس إلى الدول لراساءتعُاَى  التي الخاصة المعاملة
 Jenning and Watts, Oppenheim's International) "واللياقةة الدوليةة المجاملةة

Law, 1992, p. 1034) .رئينةةةةةةيان  مناقيةةةةةةان أساسةةةةةةان هنةةةةةةاك: "ويقةةةةةةول كةةةةةةاالن
 أنفيؤكةةد  أحةةدداأمةةا [. الأجنبيةةة الةةدول حصةةانة] لفقةةه القةةانوني المصةةدر يفنةةران
 .النةةيادة في المنةةاواة مبةةدأ بموجةةب اةةه تتمتةةا للدولةةة أساسةة  حةةق الةةدول حصةةانة

 مبةدأ تابيةقمةن  اسةتثناء مةنالدول نشأت  حصانة أنوأما الأساس الآخر فيعتبر 
 في نقهةةةةةةا العمةةةةةةلَ  المحكمةةةةةةة دولةةةةةةة تعُلإةةةةةةق حينمةةةةةةا أي للدولةةةةةةة، القضةةةةةةائية الولايةةةةةةة

 اةين فيمةا العلقةات لتينةير عمليةةعلةى سةبيل المجاملةة ال اختصاع البل القضةائ 
 State immunity, human rights, and jus cogens: a critique of the") "الةدول

normative hierarchy theory", at p. 748).  الآراء مةةن عةةدداا  أن االةةذكروجةةدير 
مةةةةن  مصةةةةدراا  ااعتبارهةةةةالا  منةةةةألة المجاملةةةةة تتنةةةةاول االمجاملةةةةة يتعلةةةةق فيمةةةةا المةةةةذكورة
 .إليها تنتند التيالمناقية  الأسسوإ ا اوصفها أحد  ،لحصانةمصادر ا
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. وقضةل محكمةة (71)"الدولي دون أدل تمييز اةين دولةة وأخةرى
أن  الأمةر اةالقبضالصادر في قضية الدولية في حكمها العدل 

تجةةاه جمهوريةةة الكونعةةو  دوليةةاا  قانونيةةاا  الجيكةةا انتهكةةل التزامةةاا 
ضد النيد ييروديا  الأمر االقبضالديمقراطية نظرا لأن إصدار 
في  ل احة:ام مبةدأ الحصةانة  يجر     ندومباس  وتعميمه دولياا 

وزير الخارجية راغل منصب من الولاية الجنائية التي يتمتا بها 
 .(72)بموجةةب القةةانون الةةةدولي جمهوريةةة الكونعةةو الديمقراطيةةةفي 
القةةةانون الةةةدولي العةةةرفي. يفرضةةةه  اا التزامةةةطرحةةةل هةةةذه القضةةةية ف
القضائية أن حصانة المنؤولين من الولاية أرد يتبين اوضو  و 
الأجنبيةةةةةةةة منةةةةةةةتمدة مةةةةةةةن القةةةةةةةانون الةةةةةةةدولي في حالةةةةةةةة  نائيةةةةةةةةالج

 أعله. عاهدات المذكورةالمالالتزامات ذات الصلة النارئة عن 

من مةنح  ما ولى، ليس هناك ما يمنا دولةغير أنه من ناحية أُ  -36
خةةةةةرى، ولا سةةةةةيما المنةةةةةؤولين الرفيعةةةةة  المنةةةةةتوى، الأدول الةةةةة منةةةةةؤولي

ليس فقط اناء على الالتزامات النارئة  ،الحصانة من الولاية القضائية
. (73)اةةةل أيضةةةا انةةةاء علةةةى مبةةةدأ المجاملةةةة الدوليةةةة ،عةةةن القةةةانون الةةةدولي
 إذ تثةار أحيانةةاا اةةر  في هةذا الشةةأن منةألة أخةةرى ومةن ناحيةةة ثانيةة، تُ 

المنؤولين أو كبار منألة حصانة أعضاء أسر   معاا الفقه والممارسة  في
يتعلةةق بهةةذه  فيمةةاو لقضةةائية الأجنبيةةة. مةةن الولايةةة ا لهةةم المقةةراين أقةةرب

تةدعو إلى القةول اةأن مصةدر اكثةير الفئة، هناك أسباب أكثر وجاهة 
 ،حصانتهم من الولاية القضائية الأجنبية لا يكمن في القانون الةدولي

، هنةاك مةةن يةرى أنةه في حالةةة . وأخةيراا (74)اةل في مبةدأ المجاملةة الدوليةةة
لا اصةةةةفة اصةةةةفة خصوصةةةةية منةةةةؤولي الةةةةدول إلى الخةةةةارج كبةةةةار سةةةةفر  

بمةةةةنحهم  قانونيةةةةة رسميةةةةة، لا تقةةةةا علةةةةى الدولةةةةة المضةةةةيفة أيةةةةة التزامةةةةات
الحصةةةةةانة، اةةةةةل يمكنهةةةةةا في هةةةةةذه الحالةةةةةة مةةةةةنح الحصةةةةةانة علةةةةةى سةةةةةبيل 

هةةةذه المنةةةألة في الفةةةر  الةةةذي يتنةةةاول وسةةةيتم النظةةةر في . )(75)المجاملةةةة
 الحصانة(. نااق

 دور القانون الدولي والقانون الوطني  -4
تتنةةاول تشةةريعات اعةةض الةةدول منةةألة حصةةانة منةةؤولي  -37

اراسةةةاء  أساسةةةاا  في هةةةذا الشةةةأنالةةةدول الأجنبيةةةة. ويتعلةةةق الأمةةةر 
__________ 

(71) Jones v. Ministry of Interior Al-Mamlaka Al-Arabiya AS 
Saudiya (the Kingdom of Saudi Arabia), House of Lords, Appellate 
Committee, 14 June 2006 ("Jones No. 2"), [2006] UKHL 26, para. 101. 

(72) I.C.J. Reports 2002, p. 33. 
 عةةةن أو اتفةةةاق عةةةن نارةةةئاا [ الحصةةةانة مةةةنح] التةةةزام كةةةان سةةةواء" (73)
 أجنبيةةة دولةةة رئةةيسبمةةنح  الوطنيةةة النةةلااتقيةةام  دون يحةةول لا فةةذلك ،عُةةرف
 Verhoeven, "Les immunités) ..." الدولي القانون يفرضه مماأفضل  معاملة

de jurisdiction et d'exécution. Rapport provisoire", p. 509.) 
 أدناه. 128 الفقرةانظر  (74)
 ربالكالعلنية ] الخاصة الزيارات خلل" أنهكاسين   يرى (75)

 أن أيضا ويمكنها خاصة؛ حماية بمنحهم المضيفة الدولة ملزَ تُ  ،[الدول منؤولي
 المعاملةالأدب في  أي المجاملة، سبيل على وحصانات امتيازات تمنحهم
 (.International Law, p. 96) "اذلك التزام أي عليها يقا لا أنه غير والمودة؛

 ،الدول. فالقوانين المتعلقة نصانة الدول الأجنبية التي اعتمد ا
المملكةةةةةةة المتحةةةةةةدة وسةةةةةةنعافورة وااكنةةةةةةتان  ،علةةةةةةى سةةةةةةبيل المثةةةةةةال

مةةةةا تةةةةنص عليةةةةه علةةةةى غةةةةرار ، و وجنةةةةوب أفريقيةةةةا وكنةةةةدا وأسةةةة:اليا
اتفاقيةةةة الأمةةةم المتحةةةدة لحصةةةانات الةةةدول وممتلكا ةةةا مةةةن الولايةةةة 

تةةةنص علةةةى أن رئةةةيس الدولةةةة الأجنبيةةةة  ،2004لعةةةام القضةةةائية 
. وفي (76)الةةذي يتصةةرف اصةةفته الرسميةةة مشةةمول بمفهةةوم الدولةةة

يتصرف اصفته الذي جنبية الأدولة الهذا الصدد، يتمتا رئيس 
انفس الحصانة الةتي  ملكة المتحدة،، بموجب تشريعات المالرسمية

مةةةن  1. وتةةةنص الفقةةةرة (77)دالوماسةةةيةالبعثةةةة اليتمتةةةا بهةةةا رئةةةيس 
مةةةةةةن القةةةةةةانون الأسةةةةةة:الي المتعلةةةةةةق نصةةةةةةانات الةةةةةةدول  36المةةةةةةادة 

هذا التي تل  االأحكام المنصوع عليها  رهناا "الأجنبية على أنه 
ناةةةاق قةةانون الامتيةةةازات والحصةةةانات الدالوماسةةةية  يمةةةددالفةةر ، 
الشة ص ليشمل ، ما إدخال التعديلت اللزمة، 1967لعام 
كون لةه في الوقةل الةراهن صةفة )أ( رئةيس دولةة أجنبيةة؛ تالذي 

 . (78)"أو )ب( زوج رئيس دولة أجنبية

صةانة تتعلةق ن اا امةكأح تشريعات الاتحةاد الروسة وتتضمن  -38
مةةةن  3مةةةن المةةةادة  2للفقةةةرة  جميةةةا منةةةؤولي الةةةدول الأجنبيةةةة. ووفقةةةاا 

إجةةراءات جنائيةةة  مبارةةرةقةةانون الإجةةراءات الجنائيةةة الروسةة ، يمكةةن 
 ضةةةد منةةةةؤول أجنةةةبي يتمتةةةةا االحصةةةانة مةةةةن تلةةةك الإجةةةةراءات وفقةةةةاا 
الةةتي لقواعةد القةانون الةدولي المتعةارف عليهةا أو للمعاهةدات الدوليةة 

 يتةةةولى الاتحةةةاد الروسةةة ، وذلةةةك بموافقةةةة الدولةةةة الأجنبيةةةة الةةةتيأارمهةةةا 
الش ص المعني أو كان يتولى خدمتها. وفي هذا الصدد، تتيح وزارة 

لمحكمةة أو وكالةة إنفةاذ القةوانين الروسةية للاتحاد الروسة  اخارجية 
معلومةةةةةةات عمةةةةةةا إذا كةةةةةةان الشةةةةةة ص المعةةةةةةني يتمتةةةةةةةا  (79)الم تصةةةةةةة

تلةةةةك  ناةةةاقوعةةةن  أم لا، االحصةةةانة مةةةن تلةةةك الإجةةةةراءات الجنائيةةةة
__________ 

         الةةةةدول حصةةةةانة قةةةةانون مةةةةن 14 المةةةةادة ،المثةةةةال سةةةةبيل علةةةةى ،انظةةةةر (76)
 لعةةةةةام الةةةةةدول حصةةةةةانة قةةةةةانون مةةةةةن 16 والمةةةةةادة المتحةةةةةدة؛ المملكةةةةةة ،1978 لعةةةةةام

 ،1981 لعةةةام الةةدول نصةةانة المتعلةةق الأمةةر مةةن 15 والمةةادة سةةنعافورة؛ ،1979
 جنةةوب ،1981 لعةام الأجنبيةةة النةيادية الحصةةانة قةانون مةةن 1 والمةادة ااكنةتان؛

 مةةةن 3 والمةةادة ؛، كنةةةدا1982 لعةةام الةةدول حصةةةانة قةةانون مةةةن 2 والمةةادة فريقيةةا؛أ
 ذات الأحكةةةةام وتةةةةرد. أسةةةة:اليا ،1985 لعةةةةام الأجنبيةةةةة الةةةةدول حصةةةةانات قةةةةانون
 Bankas, The State Immunity Controversy in في القةةوانين هةذه مةن الصةلة

International Law: Private Suits Against Sovereign States in Domestic 

Courts, pp. 431-459; and in Dickinson, Lindsay and Loonam, State 

Immunity: Selected Materials and Commentary, pp. 469–523. 
صةةةةانة المتعلةةةةق نلمملكةةةةة المتحةةةةدة امةةةةن قةةةةانون  20المةةةةادة  تشةةةةير (77)

، المرجةةةةةا Bankas) 1964 إلى قةةةةةانون الامتيةةةةةازات الدالوماسةةةةةية لعةةةةةامالةةةةةدول 
 .(440المذكور، 

(78) Dickinson, Lindsay and Loonam ،المرجةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةا المةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةذكور ،
 .483 ع
 2008 مةةةارس/آذار 4 المةةةؤر  26 رقةةةم الاتحةةةادي القةةةانون انظةةةر (79)

 للتحةةةةةةاد الجنائيةةةةةةة الإجةةةةةةراءات قةةةةةةانون مةةةةةةن 3 المةةةةةةادة علةةةةةةى التعةةةةةةديلت اشةةةةةةأن
الشةةةةةةةةةةةةةةبكة  موقةةةةةةةةةةةةةةا في( االروسةةةةةةةةةةةةةةية) عليةةةةةةةةةةةةةةه الاطةةةةةةةةةةةةةةل  ويمكةةةةةةةةةةةةةةن .الروسةةةةةةةةةةةةةة 

http://document.kremlin.ru/page.aspx?1108302. 
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ينص لة، يجدر االملحظة أن القانون الوطني الحصانة. وفي هذه الحا
لقةانون الةدولي فيمةا يتعلةق نصةانة المنةؤولين على أن العلبة تكون ل
 الجنائية الروسية. القضائية الأجانب من الولاية 

في العالميةةةةة الولايةةةةة القضةةةةائية ومةةةةوازاة مةةةةا نشةةةةوء مؤسنةةةةة  -39
في تشةةريعا ا أحكةةام  تةةبرزالقانونيةةة لةةبعض الةةدول، اةةدأت الةةنظم 

مبةةدأ حصةةانة المنةةؤولين الأجانةةب  تنفةة يمكةةن تفنةةيرها علةةى أ ةةا 
. عالميةةة جنائيةةةقضةةائية الةةذين تمةةارس تجةةاههم الدولةةة المعنيةةة ولايةةة 

القةانون البلجيكة   1999في عام  ،على سبيل المثال ،لدإ عُ قد ف
الانتهاكات الجنيمة  اشأنالمتعلق االمحاكمة الجنائية  1993لعام 

ليتضةةمن  1949مايةةة ضةةحايا الحةةرب لعةةام لحلاتفاقيةةات جنيةةف 
المحاكمةةة لتجنةةب يحةةول دون اللجةةوء إلى الحصةةانة كوسةةيلة  حكمةةاا 

لا تحةةةةول الحصةةةةانة النارةةةةئة عةةةةن الصةةةةفة الرسميةةةةة لأحةةةةد "الجنائيةةةةة: 
 أتةةةا  مبارةةةرةمةةةا وهةةةذا  .(80)"القةةةانونهةةةذا المنةةؤولين دون تابيةةةق 

هوريةةةةةةةةة الكونعةةةةةةةةةو إجةةةةةةةةراءات جنائيةةةةةةةةة ضةةةةةةةةد وزيةةةةةةةةر الخارجيةةةةةةةةة لجم
الدولية حكمها في العدل الديمقراطية. غير أنه اعد إصدار محكمة 

 2003 في عةةةةام (81)هةةةةذا القةةةةانونعةةةةدل ، الأمةةةةر اةةةةالقبضقضةةةةية 
عةدم اسةتبعاد الحصةانات إلا اقةدر  ..."يةنص علةى نيث أصةبح 

. وأصةبح االتةالي ناةاق حصةانة (82)"ما ينمح اةه القةانون الةدولي
__________ 

لةة اصةيعته 1993 يونيه/حزيران 16 المؤر  القانون (80)  بموجةب المعدس
 الانتهاكةةةات علةةةى االمعاقبةةةة والمتعلةةةق 1999 فبرايةةةر/رةةةبا  10 المةةةؤر  القةةةانون
 ،16/36-06-1993 :الملةةةةةةف رقةةةةةةم الةةةةةةدولي، الإننةةةةةةاني للقةةةةةةانون الجنةةةةةةيمة
 الشةةةةةةةةةةةةبكة موقةةةةةةةةةةةةا في( والفلمنكيةةةةةةةةةةةةة االفرننةةةةةةةةةةةةية) عليةةةةةةةةةةةةه الاطةةةةةةةةةةةةل  ويمكةةةةةةةةةةةةن

http://www.ejustice.just.fgov.be/loi/loi.htm. 
 االانتهاكةةةةات المتعلةةةةق 2003 أغنةةةةاس/آب 5 المةةةةؤر  القةةةةانون (81)

 ،05/32-08-2003 :الملةةةةةةف رقةةةةةةم الةةةةةةدولي، الإننةةةةةةاني للقةةةةةةانون الجنةةةةةةيمة
 الشةةةةةةةةةةةةبكة موقةةةةةةةةةةةةا في( والفلمنكيةةةةةةةةةةةةة االفرننةةةةةةةةةةةةة)  عليةةةةةةةةةةةةه الاطةةةةةةةةةةةةل  ويمكةةةةةةةةةةةةن

http://www.ejustice.just.fgov.be/loi/loi.htm: 
 :13"المادة 

التاليةةةة إلى الفصةةةل الأول مةةةن البةةةاب التمهيةةةدي  مكةةةرراا  1تضةةةاف المةةةادة 
 الجنائية: الإجراءاتلقانون 

 اتخةةةةةةةاذ يجةةةةةةةوز لا الةةةةةةةدولي، للقةةةةةةةانون وفقةةةةةةةاا  - 1: مكةةةةةةةرراا  1"المةةةةةةةادة 
 :التالية الجهات ضد ةقانوني إجراءات

أثنةةةاء رةةةعلهم الحكومةةةات ووزراء الشةةةؤون الخارجيةةةة و راسةةةاء الةةةدول 
عةة:ف لهةةم االحصةةانة بموجةةب وغةةيرهم مةةن الأرةة اع الةةذين يُ  مناصةةبهم،

 القانون الدولي؛
الأر اع الذين يتمتعون نصانة كاملة أو جزئية بموجب معاهةدة 

 .لبلجيكاملزمة 
تةةةدااير تقييديةةةة  أيةةةة، لا يجةةةوز فةةةري للقةةةانون الةةةدولي ووفقةةةاا  -2"

إجةةراءات قانونيةةة عامةةة علةةى أي رةة ص استضةةيف  بمبارةةرةذات صةةلة 
في أراض  المملكةة مةن قبةل النةلاات البلجيكيةة أو منظمةة دوليةة  رسمياا 

، وذلةةك للمقةةر لهةةا أارمةةل معهةةا الجيكةةا اتفاقةةاا  تت ةةذ مةةن الجيكةةا مقةةراا 
 فيها".إقامته خلل 

(82) Smis and Van der Borght, "Belgian law concerning the 
punishment of grave breaches of international humanitarian law: a 

contested law with uncontested objectives". 

الجنائية فيما يتعلق  رائم القضائية المنؤولين الأجانب من الولاية 
الحرب يحدد بموجب القانون البلجيك  اناء علةى أحكةام القةانون 

 .أساساا  الدولي

ويتوقف الدور الذي يؤديه كل من القانون الدولي والقانون  -40
الوطنيةةةةة  القةةةوانينوكةةةالات إنفةةةةاذ و الةةةوطني في تةةةةولي المحةةةاكم الوطنيةةةةة 

 النظةةر في منةةألة حصةةانة منةةؤولي الةةدول الأجنبيةةة أساسةةاا الأخةةرى 
هةةا القةةانون الةةدولي في النظةةام القةةانوني للدولةةة ا علةةى المكانةةة الةةتي يتبو 
القانونيةةةة  وتقاليةةةدها ،فةةةة القانونيةةةة النةةةائدة فيهةةةااالمعنيةةةة، وعلةةةى الثق
تابةق  . ومعلوم لدى الجميا أن المحاكم الوطنيةوتقاليد الإنفاذ فيها

القانون الةوطني اابيعةة اق:ان الاالقانون الدولي على نااق واسا )ا
الحةةةةال( عنةةةةد النظةةةةر في منةةةةائل حصةةةةانة المنةةةةؤولين الأجانةةةةب، وأن 

تشةةير أي إرةةارة إلى القةةانون الةةدولي لةةدى  لا المحةةاكم الوطنيةةة تكةةاد
 النظر في قضايا من هذا النو .

لقضةةةةةائية احصةةةةانة منةةةةؤولي الةةةةدول مةةةةن الولايةةةةة ومنةةةةألة  -41
حصةةةةةانة الةةةةةدول مةةةةةن الولايةةةةةة كةةةةةذلك منةةةةةألة الجنائيةةةةةة الأجنبيةةةةةة و 

القضائية منألتان مرتباتان اعلقات الدول فيما اينها. ولةذلك، 
فإن المصدر الأساس  للقانون في هذا الشأن هو القانون الدولي. 

الوضةةةا المثةةةالي هةةةو إمةةةا أن يحةةةدد القةةةانون الةةةدولي فيمةةةا ومةةةن  ، ف
مضمون القانون الوطني المعمول اه في المحةاكم يتعلق بهذه المنألة 

 لأو أن يابةةةق اشةةةك الأخةةةرى، ينانو وكةةةالات إنفةةةاذ القةةةو الوطنيةةةة 
. وفي (83)حينمةا تتةولى النظةر في منةائل الحصةانةمن قبلهةا مبارر 

في هةةذا المجةةال الظةةروف المثاليةةة، ينبعةة  للقةةانون الةةوطني أن يةةؤدي 
يتةةةةيح تنفيةةةةذ أحكةةةةام القةةةةانون الةةةةدولي الةةةةتي تةةةةنظم  بمةةةةا، ثانويةةةةاا  دوراا 

. وبمةةا أن المحةةةاكم الوطنيةةةة تواجةةه في كثةةةير مةةةن (84)منةةألة الحصةةةانة
العرفيةةةة لقةةةانون الةةةدولي ا الأحيةةةان صةةةعواة في تحديةةةد محتةةةوى قواعةةةد

تابيقهةةا، فةةإن مةةن رةةأن تةةدوين القةةانون الةةدولي فيمةةا  ينبعةة  الةةتي
 يتعلق بهذه المنألة أن يعود افائدة كبرى.

__________ 
 جةةاءت كمةةا فرننةةا في الحالةةة إلى الصةةدد هةةذا في الإرةةارة يمكةةن (83)
 جلنةةةةات لخةةةةل ،الفرننةةةةية الجمهوريةةةةة وكيةةةةل أاراهةةةةام،. ر النةةةةيد لنةةةةان علةةةةى

 الجنائيةةة الإجةةراءات اعةةض قضةةية اشةةأن الدوليةةة المحكمةةةالاسةةتما  الةةتي عقةةد ا 
"وفقةاا للقةانون الةدولي، يجنةد (: فرننةا ضةد الكونعو جمهورية) فرننا في المت ذة

القانون الفرننة  مبةدأ حصةانة راسةاء الةدول الأجانةب. ولةيس هنةاك أيةة قواعةد 
نصةةةية منةةةتمدة مةةةن أي تشةةةريعات تتعلةةةق نصةةةانات الةةةدول وممثليهةةةا. فأحكةةةام 
القضةةةةاء الصةةةةةادرة عةةةةةن المحةةةةاكم الفرننةةةةةية، اإرةةةةةار ا إلى القةةةةانون الةةةةةدولي العةةةةةرفي 

  الةةةةةتي رسةةةةة ل اوضةةةةةو  وقةةةةةوة مبةةةةةدأ هةةةةةذه واتابيقهةةةةةا لةةةةةه اشةةةةةكل مبارةةةةةر، هةةةةة
 نينةةةةةةةةةةةةةةةةان/ 28)ترجمةةةةةةةةةةةةةةةةة(، الاثنةةةةةةةةةةةةةةةةين  CR 2003/21الحصةةةةةةةةةةةةةةةةانات" )الوثيقةةةةةةةةةةةةةةةةة 

 (.32، الفقرة 00/16، الناعة 2003 أاريل
كمةةةا يلحةةةظ فيرهةةةوفن: "يبةةةدو أنةةةه لا رةةةك في أن الحصةةةانة تاةةةر   (84)

القةةانون في المقةةام الأول منةةألة تتعلةةق االقةةانون الةةدولي، وأنةةه يتعةةين االتةةالي أن يتةةولى 
الةةدولي ضةةبط المنةةائل النارةةئة عةةن الحصةةانة. والقةةانون الةةوطني هةةو الةةذي ينبعةة  أن 
يحةةةةدد كيفيةةةةةة التقيةةةةد بهةةةةةذه القاعةةةةةدة فعليةةةةاا علةةةةةى منةةةةةتوى كةةةةل الأحكةةةةةام القانونيةةةةةة 
الداخليةةة، علمةةاا اةةأن الدولةةة تتحمةةل المنةةؤولية الدوليةةة، كمةةا هةةو الشةةأن في الميةةادين 

 Les immunités propres aux organes ou") الأخةرى، في حالةة وقةو  أي تقصةير"

autres agents des sujets du droit international"). 
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 المواد التي يتعين است دامها -5
الصةةةياغة عنةةةد اشةةةأن الموضةةةو  قيةةةد النظةةةر و  عنةةةد البحةةةث -42

ذات الصةةةةةةةلة، ينتحنةةةةةةةن  شةةةةةةةارعةالحكةةةةةةةام شةةةةةةةاريا الأالمحتملةةةةةةةة لم
االمواد التالية: ممارسات الدول، بما في ذلك التشةريعات الاستعانة 

الوطنيةةةة، والأحكةةةام القضةةةائية الوطنيةةةة، ولا سةةةيما منهةةةا الأحكةةةام 
الةةةتي تعكةةةس الفهةةةم الحةةةالي للموضةةةو ؛ و الصةةةادرة في مالةةةا القةةةرن 

التنفيذيةةةةةةة أمةةةةةةام الهيئةةةةةةات القضةةةةةةائية الوطنيةةةةةةة  ةالنةةةةةةلاومرافعةةةةةةات 
لشةةةةةأن عةةةةةن ممثلةةةةة  الةةةةةدول؛ والدوليةةةةةة، والبيانةةةةةات الصةةةةةادرة بهةةةةةذا ا

والمعاهةةدات الدوليةةة المتصةةلة االموضةةو ؛ وأحكةةام المحكمةةة الدوليةةة 
 الأمةةةةةةةر اةةةةةةةالقبضقضةةةةةةةية  اشةةةةةةةأنووثائقهةةةةةةةا الأخةةةةةةةرى، ولا سةةةةةةةيما 

اعةةةةض الإجةةةةراءات  ودةةةةا ا حاليةةةةامةةةةفيه الجةةةةاري النظةةةةر والقضةةةةيتين
 اعةضو فرننةا(ضةد  )جمهوريةة الكونعةو الجنائية المت ةذة في فرننةا

 )جيبةةةوتي الجنائيةةةةالأمةةةور المنةةةاعدة المتبادلةةةة في ة االمتصةةةلنةةةائل الم
؛ والقةرارات ذات الصةلة الصةادرة عةن المحةاكم الجنائيةة فرننا(ضد 

واد المةة وكةةذلكالدوليةةة؛ والمةةواد الخاصةةة االلجنةةة، كمةةا ذكةةر أعةةله، 
نظةةةر معهةةةد القةةةانون المتعلقةةةة اواد المةةةاالموضةةةو ؛ و  المتعلقةةةةخةةةرى الأ

ء الةةةةةدول والحكومةةةةةات خةةةةةةلل الةةةةةدولي في منةةةةةألة حصةةةةةانة راسةةةةةةا
؛ البةةةةةابفي هةةةةةذا  ةالأكاديميةةةةة والأنةةةةةا ؛ 2001-1997 الفةةةةة:ة

 . (85)االموضو  متصلةومواد أخرى 

 الحصانة والولاية القضائية -باء 

 الولاية القضائية  -1

يفةةة:ي عنةةةوان الموضةةةو  قيةةةد النظةةةر في حةةةد ذاتةةةه وجةةةود  -43
 الولايةةةةةةةة"و "الحصةةةةةةةانة"واخةةةةةةةتلف اةةةةةةةين مفهةةةةةةةوم  رةةةةةةةبه أوجةةةةةةةه 
لقضةةاة هيعينةةز ل. وكمةةا أرةةير في رأي منةةتقل جمةةاع  "القضةةائية

كلمةةةةةةة "فةةةةةةإن ، الأمةةةةةةر اةةةةةةالقبضفي قضةةةةةةية وكويمةةةةةةانز وايورغنتةةةةةةال 
الحصةةةانة مةةةن الولايةةةةة ‘الم تصةةةر الشةةةائا لعبةةةارة هةةة  ‘ الحصةةةانة‘

وفي غيةةةاب . والولايةةةة القضةةةائية تنةةةبق الحصةةةانة. (86)‘"القضةةائية
ة منةألة الحصةانة مةن لإثار  لا يوجد أي سببقضائية، الولاية ال

وذكةةةةرت محكمةةةةة العةةةةدل  .(87)النظةةةةر فيهةةةةا الولايةةةةة القضةةةةائية أو
مةةةا   "أنةةةه  الأمةةةر اةةةالقبض الصةةةادر في قضةةةيةفي الحكةةةم الدوليةةة 

__________ 
الموجهةةةةةةة إلى  دعةةةةةةوات المنظمةةةةةةة الدوليةةةةةةة للشةةةةةةرطة الجنائيةةةةةةةمثةةةةةةل  (85)
 جانب.الأنؤولين المالدولية الصادرة في حق  القبضتعميم أوامر للدول ا

(86) I.C.J. Reports 2002, p. 64, para. 3. 
 مناقياا  تنبق القضائية الولاية منألة" ارومير فإن: يلحظكما  (87)
 منألةطر   يمكن لا القضائية الولاية غياب في لأنه النيادية، الحصانة منألة
(. State Immunity and the Violations of Human Rights, p. 34) "الحصانة

 سليمة دفا  وسيلة الحصانة كانل إذا فيما النظر المرء اوسا يكون أن قبل"و
 لأن القضائية الولاية إثبات ويجب. القضائية الولاية إثبات اللزم من لا، أم

 "القضائية الولاية من الحصانة لعبارة مختصر ه  تعريفها حيث من الحصانة
(Toner, "Competing concepts of immunity: revolution of the Head of 

State immunity defense", p. 903.) 

تكن الولاية القضائية منندة إلى دولة ما بموجب القانون الدولي 
اشةةةةةأن منةةةةةألة معينةةةةةة، لا يصةةةةةح طةةةةةر  أيةةةةةة منةةةةةألة حصةةةةةانات 

 .(88)"بممارسة تلك الولاية القضائية يتصل فيما

، ويتعلق الموضو  قيةد النظةر االولايةة القضةائية الوطنيةة -44
 ،الولايةةةةة القضةةةةائية الدوليةةةةة، أي الولايةةةةة القضةةةةائية للةةةةدولا لا
الولاية القضائية تتعلةق "الهيئات الدولية. ويرى م. راو أن  لا
تتمتةةةةةةا اةةةةةةه الدولةةةةةةة مةةةةةةن سةةةةةةلاة تةةةةةةأثير علةةةةةةى الأرةةةةةة اع  بمةةةةةةا
متلكةات والأحةةوال، وتعكةس المبةةادئ الأساسةية المتمثلةةة في والم

سةةيادة الةةدول والمنةةاواة فيمةةا اينهةةا وعةةدم التةةدخل في الشةةؤون 
ف الولايةةة القضةةائية في كثةةير مةةن الأحيةةان عةةرس . وتُ (89)"الداخليةةة
. والولايةةةةةة القضةةةةةائية (90)اختصاصةةةةةها سةةةةةلاة الدولةةةةةة أواأ ةةةةةا 

ممارسة النلاة، ولا  ا فيولصلحيا  (91)ةتجنيد لنيادة الدول
. سةةةةيما في الإقلةةةةيم الةةةةذي تبنةةةةط عليةةةةه تلةةةةك الدولةةةةة سةةةةياد ا

مةةةا تتمتةةةا اةةةه تعةةةني "ويلحةةةظ لوكارةةةوك أن الولايةةةة القضةةةائية 
الدولةةةةةةة مةةةةةةن سةةةةةةلاة في فةةةةةةري سةةةةةةلوك معةةةةةةين وضةةةةةةمان تنفيةةةةةةذ 

. (92)"أحكامهةةا ااسةةت دام كافةةة الوسةةائل القانونيةةة المتاحةةة لهةةا

__________ 
(88) I.C.J. Reports 2002, p. 19, para. 46 . وعةبر رئةيس المحكمةة

الدولية آنذاك، القاض  ج. غيوم، عةن الفكةرة نفنةها قةائلا إن: "... منةألة 
اختصةةةةاع المحكمةةةةة أمةةةةر ينبعةةةة  أن تبةةةةل فيةةةةه قبةةةةل النظةةةةر في منةةةةألة حصةةةةانة 
الجهةات الماثلةة أمامهةا. واعبةارة أخةةرى، لا يمكةن أن تكةون هنةاك حصةانة مةةن 

، 35الولايةةةةة القضةةةةائية إلا إذا ثبتةةةةل الولايةةةةة القضةةةةائية" )المرجةةةةا نفنةةةةه، ع 
(. ويتفق القضاة هيعينز وكويمةانز وايورغنتةال مةا هةذا الةرأي أيضةا في 1الفقرة 

رأيهةةةم المنةةةةتقل الجمةةةةاع  اقةةةةولهم: "إذا   تكةةةن الولايةةةةة القضةةةةائية قائمةةةةة مةةةةن 
الحصةةةانة مةةةن الولايةةةة حيةةةث المبةةةدأ، فةةةل يمكةةةن إذاا اكةةةل انةةةاطة إثةةةارة منةةةألة 

 (.3، الفقرة 64المرجا نفنه، ع ) ائية التي كانل ستثبل لولا ذلك"القض
(89) Shaw, International Law, p. 572. 
"مصةةةةةةةالح يشةةةةةةةير إلى مفهةةةةةةةوم النةةةةةةةلاة،  -"الولايةةةةةةةة القضةةةةةةةائية"  (90)

ويُنةةت دم في مجموعةةةة تعةةةااير بمعةةةنى اختصةةاع وفي مجموعةةةة أخةةةرى مةةةن التعةةةااير 
 Salmon (dir.), Dictionnaire de droitائ " )بمعةةةنى سةةةلاة البةةةل القضةةة

international public, p. 624 ويةرى .)Lowe  الولايةة القضةائية‘أن "مصةالح ‘
هةةةةو المصةةةةالح الةةةةذي يتنةةةةاول االوصةةةةف حةةةةدود الاختصةةةةاع القةةةةانوني لدولةةةةة أو 
سةلاة تنظيميةةة أخةرى )كالجماعةةة الأوروايةة( في وضةةا قواعةد النةةلوك وتابيقهةةا 

 .Evans (ed.), International Law, 2nd ed., pيتعلةق اةالأفراد" ) وإنفاذهةا فيمةا

(. ويةةذهب أوكنةةمان إلى أن "الولايةةة القضةةائية للدولةةة بمعناهةةا الواسةةا تعةةني 335
مةا لةديها مةةن سةلاة تصةةرف قانونيةة ومةن سةةلاة اتخةاذ القةةرار اشةأن التصةةرف أو 

 دمون في عةدم التصةةرف واشةةأن كيفيةةة التصةةرف. ورغةةم أن رجةةال القةةانون ينةةت
العالةةب مصةةالح "الولايةةة القضةةائية" بمعةةنى أضةةيق لةرةةارة إلى النةةلاة القانونيةةة 
 لوضةةةا القواعةةةد وإنفاذهةةةا، فمةةةن المفيةةةد ألا يعيةةةب معنةةةاه الأوسةةةا عةةةن الأذهةةةان"

"(Jurisdiction of States", p. 55.) 
(91) Bowett, "Jurisdiction: changing patterns of authority over 

activities and resources", "Jurisdiction of the State (or national 
jurisdiction) as a manifestation of State sovereignty"; Chernichenko, 

Theory of International Law, p. 126. 
(92) Lukashuk, International law. General section, pp. 330 and 
331. 
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، على (93)إقليم  القضائية الولايةنااق "  أن لاراون ويلحظ
. غةير أن الولايةة القضةائية يمكةن "الاف:اضةية الناحيةالأقل من 
ويمكن  ،((94)المواطنةكاناء على أسس أخرى ) أيضا أن تمارس

 أن تمارس خارج إقليم الدولة. 

وتمةةةارس الولايةةةة القضةةةائية مةةةن خةةةلل الإجةةةراءات المت ةةةذة  -45
مةةةةن جانةةةةب النةةةةلاات الحكوميةةةةة افروعهةةةةا التشةةةةريعية والتنفيذيةةةةة 

ولايةةةةةةةات التشةةةةةةةريعية والتنفيذيةةةةةةةة الوالقضةةةةةةةائية. ويميةةةةةةةز عةةةةةةةادة اةةةةةةةين 
سةةةةةةةن . وتتمثةةةةةةةل الولايةةةةةةةة التشةةةةةةةريعية أو الشةةةةةةةارعة )(95)والقضةةةةةةةائية
نين وغيرهةةا مةةن ( في إصةةدار النةةلاات الحكوميةةة للقةةوااتالتشةةريع

الدولةةةةةةة  قيةةةةةةامالأحكةةةةةةام القانونيةةةةةةة. وتتمثةةةةةةل الولايةةةةةةة التنفيذيةةةةةةة في 
 وإنفةةةةاذاا  إجةةةةراءات تنفيةةةةذاا ااتخةةةةاذ وسةةةةلاا ا التنفيذيةةةةة ومنةةةةؤوليها 

لقوانينها وأحكامها القانونية الأخرى. أما الولاية القضائية فتتمثل 
 .أساسةةاا  الةدعاوى ا القضةةائية في مجةال النظةةر في افي نشةا  سةلا

 ةنةةةفي خصةةةائص معي القضةةةائيةوتشةةة:ك الولايةةةة التنفيذيةةةة والولايةةةة 
 تابيةةق القةةوانينمعةةاا  في الحةةالتين ممارسةةتهما تقتضةة  تتمثةةل في أن

. ولذلك، يشير اعض المؤلفين إلى وجود نوعين فقط من وإنفاذها
 . (96)الولايات دا الولاية التشريعية )الشارعة( والولاية التنفيذية

 في تقريةةره الثةةانيالخةةاع، س. سورةةارتيكول، رر واقةة:  المقةة -46
التعريةةةف  "حصةةةانات الةةةدول وممتلكا ةةةا مةةةن الولايةةةة القضةةةائية"عةةةن 

تعةني اختصةاع أو سةلاة دولةة إقليميةة في ‘ الولاية‘"التالي للولاية: 
تنةةةةةةةةوية المنازعةةةةةةةةات أو إصةةةةةةةةدار  وأ الإجةةةةةةةةراءات القانونيةةةةةةةةة مبارةةةةةةةةرة

العةةدل مةةن جميةةةا الأحكةةام اشةةأن الةةدعاوى، وكةةذلك سةةةلاة إقامةةة 
وتنةةةةةاول مشةةةةةرو   (.2)ز( مةةةةةن مشةةةةةرو  المةةةةةادة 1)الفقةةةةةرة  "هبةةةةةجوان

 تتضةةحتفصةةيل نيةةث زيةةد مةةن الالأحكةةام التفنةةيرية هةةذا التعريةةف بم
 : "الولاية" عناصر مفهوم

 الأحكام التفسيرية  -3المادة 

 في سياق هذه المواد، وما   ينص على خلف ذلك،  -1 
 ... 

)ز( 1علةةةى النحةةةو المعةةةرف في الفقةةةرة  "الولايةةةة"تشةةةمل عبةةةارة  )ب( 
 ما يل :...  2من المادة 

 ؛اشأن الدعاوىسلاة إصدار الأحكام  ‘1‘

 ؛يةعقائوالو  يةسلاة تحديد المنائل القانون ‘2‘
__________ 

(93) Brownlie, Principles of International Law, p. 297 .كمةا 
. الإقليمةة  المبةةدأ هةةو القضةةائية للولايةةة الأساسةة  المبةةدأ فةةإن لوكارةةوك، يشةةير
ومتجةةةةاوزاا حةةةةدودَ  إقليميةةةةاا  يكةةةةون أن يمكةةةةن القضةةةةائية الولايةةةةة ناةةةةاق أنغةةةةير 

 .)المرجا المذكور(الإقليم على حد سواء 
(94) Shaw 572، المرجا المذكور، ع. 
 المرجةةةةةةةةةةةةةةةةا ،Lukashukو ؛578-576ع  ،نفنةةةةةةةةةةةةةةةةه المرجةةةةةةةةةةةةةةةا (95)

 .المذكور
، المرجةةةةةا المةةةةةذكور، Chernichenko، علةةةةةى سةةةةةبيل المثةةةةةال، انظةةةةةر (96)
 .117-112 ع

سةةةلاة إقامةةةة العةةةدل واتخةةةاذ التةةةدااير المناسةةةبة في كةةةل مراحةةةل  ‘3‘
 ؛الإجراءات القانونية

تمارسةةةةها  كمةةةةاالنةةةةلاات الإداريةةةةة والتنفيذيةةةةة الأخةةةةرى  كةةةةل  ‘4‘
النةةلاة القضةةائية أو الإداريةةة أو سةةلاات الشةةرطة في  عةةادة
 . (97)الإقليمية الدولة

ويمكن است لع أمرين من هذا التعريف ومن الأحكام  -47
النظر في  الأننبأن من رأى المقرر الخاع أن  التفنيرية أولهما
، لأغةةةراي التنفيةةةذي والقضةةةائ  فقةةةط في رةةةقيهامنةةةألة الولايةةةة 

صةةةةانات الةةةةةدول مةةةةن الولايةةةةةة المتعلقةةةةة نصةةةةياغة مشةةةةاريا المةةةةةواد 
يشمل الولاية التشريعية )الشارعة(.  القضائية. فهذا التعريف لا

 مراحةةلوثانيهمةةا أن مفهةةوم الولايةةة يشةةمل لأغةةراي المةةواد كامةةل 
 . (98)الأعمال الإجرائية

 الولاية الجنائية  -2
قنةيم الولايةة إلى ولايةة مدنيةة وإداريةة وجنائيةة، تبعةاا يمكن ت - 48

لموضةةو  القةةوانين )الأوامةةر( الةةتي تصةةدرها النةةلاات، والأفعةةال الةةتي 
الةةتي تنظةةر  تقةةوم بهةةا، والمنةةائل أو القضةةايا الةةتي تحكمهةةا الأوامةةر أو

وتشمل الولاية الجنائية وضةا القةوانين وغيرهةا  فيها تلك النلاات.
وتنُف ةةذ المنةؤولية عةن ترُتنةب رنم أفعال الأفراد والةتي من الأوامر التي تجُ 

تلةةةةك الأفعةةةةال، كمةةةةا تشةةةةمل نشةةةةا  الجهةةةةات الحكوميةةةةة في تنفيةةةةذ 
مةةةةن الجةةةةدير االةةةةذكر أن الهيئةةةةات القضةةةةائية و  .(99)القةةةةوانين والأوامةةةةر

مةةةن  واعةةةض الجهةةةات التنفيذيةةةة واعةةةض الجهةةةات الةةةتي لينةةةل جةةةزءاا 
النلاة التنفيذية أو القضائية قد تكةون منةؤولة عةن تابيةق وإنفةاذ 

 ولايةةةةةةةأو ال ةالتنفيذيةةةةةة ولايةةةةةةةأي أ ةةةةةةا تمةةةةةةارس ال -القةةةةةةانون الجنةةةةةةائ  
النظةام القضةةائ  ويحةةدد  للدولةة. ة الجنائيةةةالقضةائيوالولايةةة  ةالتنفيذية

للدولةة النةةلاات الحكوميةة والقضةةائية الةتي ينُةةا  بهةا ممارسةةة الولايةةة 
محةددة  م أفعةالاا الةتي تُجةرإ  الةداخل وتعُد قواعةد القةانون  .(100)لجنائيةا

المنةةةؤولية عةةةن تلةةةك الأفعةةةال هةةة  القواعةةةد وترتإةةةب يرتكبهةةةا الأفةةةراد 
__________ 

، الوثيقةةةةةةةةةةةةةة ، المجلةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةزء الأول(1980حوليةةةةةةةةةةةةةة  (97)
A/CN.4/331 وAdd.1 211و 206، ع. 

مشةةةةرو  التعريةةةةف،  المقةةةةرر الخةةةةاع نفنةةةةه، موضةةةةحاا كمةةةةا لاحةةةةظ  (98)
ليةةةةةةة مشةةةةةةاريا المةةةةةةواد، "العمصةةةةةةياغة لعةةةةةةري ، يشةةةةةةمل مفهةةةةةةوم الولايةةةةةةة القضةةةةةةائية

الإجةةةراءات القانونيةةةة أو اتخاذهةةةا، وتوجيةةةه تحريةةةك مةةةن  ، ااتةةةداءا ارمتهةةةاالقضةةةائية 
الأوامةةر القضةةائية، والتحقيةةق، ودراسةةة القضةةية، والمحاكمةةة، وإصةةدار الأوامةةر الةةتي 

مةةةن قبةةةل حكةةةام الأاحتياطيةةةة أو مؤقتةةةة، حةةةتى إصةةةدار  تشةةةكل تةةةداايرأن  يمكةةةن
أو وقةف تنفيةةذها    ،الأحكةام الصةةادرةتلةةك وتنفيةذ  المحةاكم بم تلةف درجا ةةا،
 .(206 عالمرجا نفنه، )الإعفاء من تنفيذها" 

يمكةةةن تفنةةةير الولايةةةة الجنائيةةةة للةةةدول بمعناهةةةا الواسةةةا علةةةى أ ةةةا " (99)
القةةةةانون الجنةةةةائ  الأساسةةةة  المابةةةةق، الةةةةذي يجةةةةرم ويعاقةةةةب، وعلةةةةى أ ةةةةا  ولايةةةةة
 "الجنائيةةةالقةوانين تحديةةد لنظةام الولايةةة القضةائية القمعةة  المكلةف اتابيةةق  أيضةا
(A. Fournier, "Compétence pénale", p. 1.) 
المحةةاكم وسةةلاات تكةةون في الاتحةةاد الروسةة ، علةةى سةةبيل المثةةال،  (100)

 يؤديهةةاالمهةةام هةةذه عةةن إنفةةاذ القةةانون، ولكةةن اعةةض الشةةؤون الداخليةةة منةةؤولة 
 من النلاة التنفيذية. مكتب المدع  العام، وهو ليس جزءاا 
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ممارسةةةةة تحةةةةدد كمةةةةا أن القواعةةةةد الةةةةتي  الموضةةةةوعية للقةةةةانون الجنةةةةائ .
وإجةةةراءات تنفيةةةذ القواعةةةد الموضةةةوعية للقةةةانون الجنةةةائ  هةةة  قواعةةةد 

وعلةةةةةةى وجةةةةةةه العمةةةةةةوم، فةةةةةةإن نشةةةةةةا   ت الجنائيةةةةةةة.قةةةةةةانون الإجةةةةةةراءا
النةةةةةةلاات الحكوميةةةةةةة، الةةةةةةذي تحكمةةةةةةه قواعةةةةةةد قةةةةةةانون الإجةةةةةةراءات 

تابيةةةةةق أو إنفةةةةةاذ قواعةةةةةد القةةةةةانون الجنةةةةةائ  فيمةةةةةا يتعلةةةةةق االجنائيةةةةةة، 
الجنائيةةةةةةة وينةةةةةةةدرج ضةةةةةةةمن مفهةةةةةةةوم االةةةةةةةدعاوى ل صةةةةةةةالموضةةةةةةوع ، يت

 الجنائية. الإجراءات
مةةةرتبط ختصةةةاع وكمةةةا ذكرنةةةا أعةةةله، فةةةإن الولايةةةة هةةة  ا -49

 في المقام الأول، ولكنه قد يتجاوز الحدود الوطنية اإقليم الدولة
فقةةةةد تمةةةةد  ، لا سةةةةيما في حالةةةةة الولايةةةةة الجنائيةةةةة.لةةةةذلك الإقلةةةةيم

إقليمهةا  حةدود حدى الدول ولايتها القضائية الجنائيةة لتتجةاوزإ
قانو ةةةا  يجرإمهةةةايتعلةةةق اأفعةةةال  فيمةةةا )أ( في عةةةدد مةةةن الحةةةالات:

)ب( فيمةةةةا يتعلةةةةق اأفعةةةةال  ارتكبهةةةةا أحةةةةد مواطنيهةةةةا في الخةةةةارج؛
 قانو ةةةةا ارتكبةةةةل في الخةةةةارج وأضةةةةرت اأحةةةةد مواطنيهةةةةا؛ يجرإمهةةةةا
قانو ا ارتكبل في الخارج  يجرإمها جنائية فيما يتعلق اأفعال )ج(

)د( فيمةةةا يتعلةةةق اأفعةةةال ارتكبةةةل في الخةةةارج  وأضةةةرت االدولةةةة؛
ويشةةةير المثةةةال )أ( إلى  ون الةةةدولي.وتشةةةكل جةةةرائم بموجةةةب القةةةان

في الولاية الجنائية التي تتجاوز حدود  "الش صية النشاة"مبدأ 
 "الش صةةية النةةلبية")ب( إلى مبةةدأ اينمةةا يشةةير المثةةال  الدولةةة؛
ةةةدمت هةةةذان الشةةةةكلن في رةةةكل واحةةةةد مةةةن الولايةةةةة  )وأحيانةةةاا  يةُ

باةةةةة المرتالولايةةةةة "الجنائيةةةةة المتجةةةةاوزة للحةةةةدود يُشةةةةار إليةةةةه الفةةةةظ 
 ؛"الوقائ ")ج( يشير إلى المبدأ  في حين أن المثال (؛"االش ص
 .(101)"العالم "يشير إلى المبدأ ف )د( وأما المثال

وقد تثور منألة حصانة أحد المنؤولين خلل ممارسة دول  -50
 أو المرتباةةةة االشةةة ص النةةةلبية الولايةةةةأو  الداخليةةةةأجنبيةةةة للولايةةةة 

 الوقائيةةةةةةةة أو الولايةةةةةةةة الجنائيةةةةةةةة العالميةةةةةةةة المتجةةةةةةةاوزة للحةةةةةةةدود الولايةةةةةةةة
كمةةا قةةد تثةةور منةةةألة الحصةةانة في حالةةة قيةةام عةةةدة دول  .الإقليميةةة

 بمحاولة ممارسة ولاية جنائية فيما يتعلق اذات الفرد.

 الولاية الجنائية والولاية المدنية  -3
بخلف الولاية التنفيذية المدنية والإجراءات المدنية، فإن  -51

الولاية التنفيذية الجنائية والإجراءات الجنائية قد تبدأ قبل مرحلة 
الجنائيةة مرحلةةة  المقاضةاةوتشةمل  وقةل طويةل.االمحاكمةة الفعليةة 

ويجةةري عةةدد كبةةير مةةن أعمةةال الإجةةراءات  ماولةةة قبةةل المحاكمةةة.
 الغةةاا القةةوانين إنفةةاذ المكلفةةة اكةةالات و الالجنائيةةة عقةةب اسةةتلم 

عةةةن الجريمةةةة )المةةةدعى وقوعهةةةا( وقبةةةل وصةةةول القضةةةية إلى مرحلةةةة 
المكلفةةةة وكةةالات الغيرهةةا مةةن أفعةةال وأفعةةال الشةةرطة و  المحاكمةةة.

في التحقيقةةات الأوليةةة، مثةةل كتااةةة التقةةارير عةةن  القةةوانينإنفةةاذ ا
الشةةةهود  معاينةةةة مكةةةان الجريمةةةة وجمةةةا الأدلةةةة الماديةةةة واسةةةتجواب

الإجةةراءات الجنائيةةة ومةةا رةةااه ذلةةك، لا تنةةتلزم قةةرارات وتحريةةك 
__________ 

حصةانة عةن  مةن مةذكرة الأمانةة العامةة 26-22انظر الحوارة   (101)
 .(A/CN.4/596) الجنائية الأجنبية القضائية منؤولي الدولة من الولاية

عديةةةةد مةةةةةن القضةةةةائية، أو علةةةةةى الأقةةةةل قةةةةةد لا تنةةةةتلزم ذلةةةةةك في 
 وقد تؤثر تلك الأفعال على أحد المنؤولين الأجانةب. البلدان.

منةةألة الحصةةانة الجنائيةةة وتبعةةاا لةةذلك، فقةةد تثةةير ممارسةةة الولايةةة 
وهذا مهم لتعريف حةدود  اكمة هذه.منها في مرحلة ما قبل المح

 الموضو  قيد النظر ومدى الحصانة.
الولاية المدنية علةى الأفةراد وعلةى الةدول. ولكةن تُمارَس وقد  -52
، 2004 عةامل لاتفاقية حصانات الدول وممتلكا ا من الولاية طبقاا 

ممثةل دولةة يعمةل  علةىفإن إقامةة دعةوى مدنيةة، علةى سةبيل المثةال، 
واناء علةى ذلةك،  .(102)الدولة علىاتلك الصفة تمثل إقامة دعوى 

تلةةك الةةدعوى يرقةةى إلى ممارسةةة الولايةةة المدنيةةة في فةةإن نظةةر المحكمةةة 
 .الدولة على
علةةةةةى لا  ،الولايةةةةةة الجنائيةةةةةة علةةةةةى الأفةةةةةراد فقةةةةةطوتمةةةةةارس  -53

لا ت:تةةةةةب عليهةةةةةةا منةةةةةةؤولية  الفةةةةةةرد، دولةةةةةةة، بخةةةةةلفالالدولةةةةةة. ف
وكمةةةا أرةةةار اللةةةورد اينعهةةةام بمحكمةةةة كور يةةةل في قةةةراره  يةةةة.جنائ

وزارة الداخليةةةةةةةة ضةةةةةةةد  جةةةةةةةونزقضةةةةةةةية في  2006الصةةةةةةةادر عةةةةةةةام 
، مبينةةةاا الفةةةرق اةةةين الةةةولايتين الجنائيةةةة االمملكةةةة العرايةةةة النةةةعودية

لا تكةةةون الدولةةةة منةةةؤولة جنائيةةةاا في القةةةانون الةةةدولي "والمدنيةةةة، 
ملحقةةةة نكليةةةزي، ولهةةةذا فةةةل يمكةةةن مقاضةةةا ا مبارةةةرةا في الإ أو

وأحةةةد العناصةةةر المهمةةةة في هةةةذا الةةةرأي هةةةو كلمةةةة  .(103)"يةةةةجنائ
فمةةةن الواضةةةح أن ممارسةةةة الولايةةةة الجنائيةةةة ضةةةد أحةةةد  ."مبارةةةرةا "

منؤولي الدولة، ولو اصورة غةير مبارةرة، يةؤثر علةى الدولةة الةتي 
اع في حالةةة ويتضةةح هةةذا علةةى وةةو خةة يُةةدمها ذلةةك المنةةؤول.

خاصةةة و في الدولةةة،  رفيعةة  المنةةتوىالملحقةةة الجنائيةةة لمنةةؤولين 
كومة أو وزير الخارجية أو غيرهم من أعضاء الحدولة أو الرئيس 
ممةةةةن يمثلةةةةون الدولةةةةة في الشةةةةؤون الدوليةةةةة و/أو يةةةةؤدون  ةالحكومةةةة
حاسمةةةةة الأديةةةةة للدولةةةةة فيمةةةةا يتعلةةةةق اضةةةةمان سةةةةياد ا  و ةةةةائف
الجنائيةة حالةة كةون الملحقةة يضةاا في أذلةك تضح ي كما وأمنها.

اأفعةةةال ارتكبهةةةةا  مرتباةةةةةا  ، أيةةةةاا كانةةةل رتبتةةةه،لمنةةةؤول في الدولةةةة
قضةةية في  2004وكمةةا ورد في قةةرار صةةادر عةةام  اصةةفته الرسميةةة.

وزارة الداخلية االمملكة العراية ضد  رونالد غرانل جونز وآخرين
يجةةوز أن يقُةال إن الإجةةراءات الجنائيةة ضةةد "، النةعودية وآخةرين

قيامةةةةه االتعةةةةذيب هةةةة  مقاضةةةةاة غةةةةير مبارةةةةرة للدولةةةةة يةةةةزعم مةةةةن 
عتةةةةةبر ولةةةةةيس مةةةةةن النةةةةةهل أن نةةةةةدرك لمةةةةةاذا يجةةةةةب أن تُ  الأجنبيةةةةةة.

مناويةةا علةى قيامةه االتعةذيب يةزعم الإجراءات المدنيةة ضةد فةرد 
__________ 

لأغةةةةةةةراي هةةةةةةةذه  "الدولةةةةةةةة"ينبةةةةةةةا هةةةةةةةذا مةةةةةةةن تعريةةةةةةةف مصةةةةةةةالح  (102)
مةةن الاتفاقيةةة، يشةةمل معةةنى  2مةةن المةةادة  ‘4‘)ب(1للفقةةرة  وفقةةاا و  الاتفاقيةةة.

)ب( 2للفقةةرة  ووفقةةاا  ،"اتلةةك الصةةفةيتصةةرفون ممثلةة  الدولةةة الةةذين " "الدولةةة"
يعُتةةبر أن الةةدعوى قةةد أقُيمةةل أمةةام محكمةةة دولةةة مةةا ضةةد دولةةة "، 6 مةةن المةةادة

كاةرف في الةدعوى ولكةن تُنةمس   ...   أخرى إذا كانل تلك الدولة الأخرى
في ممتلكةةات تلةةك الدولةةة الأخةةرى أو في الةةدعوى  ةةدف في الواقةةا إلى التةةأثير 
 ."حقوقها أو مصالحها أو أنشاتها

(103) Jones No. 2  31، الفقرة أعله( 71)انظر الحارية. 
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في الشةةةؤون الداخليةةةة لدولةةةة أجنبيةةةة أو قةةةدر أكةةةبر مةةةن التةةةدخل 
واالإضةةافة  .(104) غةةير مقبةةول مةةن البةةل في تلةةك الشةةؤونرةةكلا 

 تحقيقةةاا تجةةري إلى ذلةةك، فمةةن المةةرجح إلى حةةد كبةةير أن أيةةة دولةةة 
منةةةؤول في دولةةةة أجنبيةةةة ستحصةةةل علةةةى معلومةةةات مةةةا  جنائيةةةاا 

هذه وفي  تتعلق انيادة وأمن الدولة التي يُدمها ذلك المنؤول.
نونيةةة بملحقةةة ، ورغةةم أن ذلةةك يتعلةةق مةةن الناحيةةة القاالحةةالات

جنائيةة لأرة اع طبيعيةين، فإنةه يتعلةق أساسةاا بممارسةة حقةةوق 
 وفي الوقةةةةل حةةةةدى الةةةةدول االننةةةبة إلى دولةةةةة أخةةةةرى.لإة يسةةةياد
 فيو  ، فةةإن المصةةاو النةةيادية للدولةةة الأخةةرى تتةةأثر اةةذلك.ذاتةةه

تناةةوي علةةى إجةةراءات  مةةا ممارسةةة الملحقةةة الجنائيةةة، الةةتي غالبةةاا 
رديدة التدخل، فإن تلك المصاو النيادية قد تتأثر إلى  تحقيق

وكما ورد  مما يحد  أثناء ممارسة ولاية مدنية.اكثير درجة أكبر 
فإنةةةه ، دامةةةوفأفي قةةةرار المحكمةةةة الاتحاديةةةة النوينةةةرية في قضةةةية 

للمبادىء العامة للقانون الدولي فإن نظام العدالة الجنائية  وفقاا "
 . (105)"دخل في رؤون الدول الأخرىالمحل  يجب أن يتجنب الت

لا ينةهل فيهةا التمييةز اةين الملحقةة حةالات اا، هناك ير خأو  -54
علةةى سةةبيل  ،. ففةة  اعةةض الةةنظم القانونيةةةوالملحقةةة المدنيةةة الجنائيةةة

  .(106)إجراءات جنائية سياقالمثال، يجوز إقامة دعوى مدنية في 
 هنةةةةاك تمييةةةةزاا وفي المجمةةةةل، رغةةةةم أنةةةةه يبةةةةدو للوهلةةةةة الأولى أن  -55

المدنية على منؤولين من الولاية اين ممارسة الولاية الجنائية و  واضحاا 
دولة أجنبية، فإن لهما ملمح مش:كة كافيةة للنظةر في الموضةو  مةا 
مراعاة الممارسة الحالية فيما يتعلق نصانة منةؤولي الدولةة وحصةانة 

 المدنية الأجنبية. الولايةالدولة ذا ا من 
 ةالحصان  -4

، بمةةةا فيهةةةا الولايةةةة القضةةةائية يحةةةق للدولةةةة أن تمةةةارس الولايةةةة -56
إلا إذا  ها، يضةةاالجنائيةةة علةةى جميةةا الأفةةراد الموجةةودين في أر القضةةائية 

ولا توجةةةةةد تعةةةةةاريف  .(107)االحصةةةةةانة الفةةةةةرد المقصةةةةةود متمتعةةةةةاا  كةةةةةان
ة علةةى الأقةةل، مةةا أ ةةا يةةلماعلمفهةةوم الحصةةانة في الاتفاقةةات الدوليةةة ال

وتةُةفهم الحصةانة في المعتةاد علةى  ما تنةت دم ذلةك المصةالح. غالباا 
الممتلكةةات الةةتي تتمتةةا  أ ةةا اسةةتثناء أو اسةةتبعاد الكيةةان أو الفةةرد أو

__________ 
(104) Jones v. Ministry of Interior Al-Mamlaka Al-Arabiya AS 

Saudiya (the Kingdom of Saudi Arabia), Court of Appeal, 28 October 
2004 ("Jones No. 1"), [2004] EWCA Civ 1394, para. 75. 

(105) Evgeny Adamov v. Federal Office of Justice, Federal 
Tribunal, Switzerland, Judgment of 22 December 2005, ATF 132 Il 81, 

para. 3.4.3. 
مةن  2)الفقةرة  الجنائيةة للتحةاد الروسة طبقاا لقانون الإجراءات  (106)

يجةةوز تقةةديم ماالبةةة مدنيةةة اعةةد الشةةرو  في الإجةةراءات الجنائيةةة "، (44المةةادة 
وقبةةةل إكمةةةال التحقيةةةق في المحكمةةةة، حينمةةةا تكةةةون الةةةدعوى الجنائيةةةة منظةةةورة 

 ."ااتدائيةأمام محكمة 
مةةةةةةن مشةةةةةةرو   2أعةةةةةةله فيمةةةةةةا يتصةةةةةةل االمةةةةةةادة  7انظةةةةةةر الفقةةةةةةرة  (107)

 اللجنة. وواجبا ا، الذي أعدتهالدول حقوق الإعلن اشأن 

وتقييةد بها من ولاية الدولة؛ وأ ةا عقبةة تمنةا ممارسةة الولايةة للدولةة؛ 
للولاية؛ ودفا  يُنت دم لمنا ممارسة الولاية على الكيان أو الفرد أو 

في ألا  الكيةان أو الفةرد أو الممتلكةات فه  حةق تلكات؛ وأخيراا المم
 . (108)للولاية عدم الخضو ، أي الحق في يهتةُمارس الولاية عل

في التقريةةةر الثةةةاني عةةةن حصةةةانات  وقةةةد اقةةة:  المقةةةرر الخةةةاع -57
الدول وممتلكا ا من الولاية القضةائية التعةاريف التاليةة لمصةالحات 

مةةةةن  1في الفقةةةةرة  "الولايةةةةة القضةةةةائية الحصةةةةانات مةةةةن"و "الحصةةةةانة"
تعةةةني ميةةةزة الإعفةةةاء مةةةن ممارسةةةة  ‘الحصةةةانة ‘ )أ(": 2مشةةةرو  المةةةادة 

الولايةةة مةةن جانةةب النةةلاات الم تصةةة في دولةةة إقليميةةة، أو تعليةةق 
الحصةةةانات مةةةن ‘تلةةةك الولايةةةة، أو عةةةدم الخضةةةو  لممارسةةةتها؛ )ب( 

القضةائية أو تعني الحصانات مةن ولايةة النةلاات  ‘الولاية القضائية
. وكما أرار المقةرر الخةاع في تقديمةه (109)الإدارية في إقليم دولة ما

هة  مفهةوم قةانوني يمكةن التعبةير عنةه  "الحصةانة"لمشاريا المواد، فإن 
أو التي تحق لش ص ...  "الحصانة"؛ و"من حيث العلقة القانونية

عبةير ت"و من جانب النةلاة المقاالةة؛ "انعدام القدرة"  الدولة ترتبط 
يوح  اانعدام قةدرة النةلاات الوطنيةة في إقلةيم دولةة مةا ‘ الحصانة‘

 .(110)"أو عدم الخضو  لولاية تلك النلاات

__________ 
علةةةى سةةةبيل المثةةةال، اعتةةةبر سةةةتيفكو أن الحصةةةانة تعةةةني "الإعفةةةاء مةةةن  (108)

 Diplomatic Exemption from Civil Jurisdiction, p. 30) ولايةة النةلاات المحليةة"

(in Polish), cited in Przetacznik, Protection of Officials of Foreign States 

according to International Law, p. 10) قةةاموس القةةانون الةةدولي العةةام. ويةةورد 
ةةن الأرةة اع أو الآليةةات أو الممتلكةةات الةةتي التعريةةف التةةالي للحصةةانة : "إعفةةاء يمكإ

تنةةةةةتفيد منهةةةةةا )الةةةةةدول، وراسةةةةةاء الةةةةةدول، والمو فةةةةةون الدالوماسةةةةةيون والقنصةةةةةليون، 
الأجنبيةةةةةةةة، وسةةةةةةةفن الةةةةةةةدول  والمنظمةةةةةةةات الدوليةةةةةةةة ومو فوهةةةةةةةا، والقةةةةةةةوات العنةةةةةةةكرية

وطائرا ةةةا، وفي النةةةااق، الأجانةةةب الموجةةةودون في البلةةةدان المنتنةةةلمة( مةةةن الإفةةةلت 
، المرجةةةا Salmon (dir.)) "مةةةن إجةةةراءات أو التزامةةةات تنةةةدرج في إطةةةار القةةةانون العةةةام

(. والحصانة من الولاية، كمةا هة  مُعرفةة في هةذا القةاموس، هة : 558المذكور، ع 
ةةة" انةةةات والأرةةةة اع )الةةةدول، وراسةةةةاء الةةةدول، والمو فةةةةون اعةةةةض الكي نإعفةةةاء يمكن

الدالوماسةةةةةيون والقنصةةةةةليون، والمنظمةةةةةات الدوليةةةةةة ومو فوهةةةةةا، والقةةةةةوات العنةةةةةةكرية 
الأجنبيةةة، وغةةةير ذلةةةك( مةةن الإفةةةلت مةةةن إجةةةراءات الولايةةات القضةةةائية للدولةةةة الةةةتي 

كينةةيدجيان، (. وكمةةا ذكةةر  559)المرجةةا نفنةةه، ع  "يقيمةةون فيهةةا أو لدولةةة ثالثةةة
ملحقةةةة دولةةةة أو منظمةةةة  الحيلولةةةة دون"فةةةإن مفهةةةوم الحصةةةانة مةةةن الولايةةةة يتمثةةةل في 

"في سةةتاينبرغر:   ل وفقةةاا (. و Immunité", p. 5") "دوليةةة أمةةام محكمةةة في دولةةة أخةةرى
إطةةار القةةانون الةةدولي العةةام، يعةةني قةةانون حصةةانة الدولةةة المبةةادىء والقواعةةد القانونيةةة 

االإعفةةةاء مةةةن ولايةةةة دولةةةة أخةةةرى، أو تاالةةةب ا لدولةةةة أجنبيةةةة أن الةةةتي يجةةةوز بمقتضةةةاه
ويةةةر  أن ويةةةرى  (.State immunity", p. 615") تعليقهةةا، أو عةةةدم الخضةةةو  لهةةا"

 Immunity for") "حصةانة الدولةةة هةة  الحةق في ألا تتعةةري لممارسةةة ولايةةة أجنبيةة"

core crimes? The I.C.J.'s Judgment in the Congo v. Belgium Case", p. 882) .
حصةةةانة الدولةةةة تعةةةني عةةةدم إخضةةةاعها للولايةةةة القضةةةائية لدولةةةة "أن خلينةةةتوفا وتةةةرى 
 Problems of the jurisdictional immunity of a foreign State) "أخةةرى

(legislation and practice), p. 9). 
، المجلةةةةةةةةةةةةةد الثةةةةةةةةةةةةةاني )الجةةةةةةةةةةةةةزء الأول(، الوثيقةةةةةةةةةةةةةة 1980حوليةةةةةةةةةةةةةة  (109)

A/CN.4/331 وAdd.1 ، 33الفقرة. 
 .17المرجا نفنه، الفقرة  (110)
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هذا ومن تعليق سوراريتكول  "الحصانة"ويتضح من تعريف  -58
أنةةةه، رغةةةم أنةةةه يعُةةةرف الحصةةةانة كعلقةةةة قانونيةةةة، فةةةإن حةةةق الشةةة ص 
الذي ينتحق الحصانة في تلك العلقة القانونية لا يقااله أي واجب 
مةةن جهةةة الدولةةة الأجنبيةةة )والعنصةةر الوحيةةد المقااةةل للحةةق هةةو عةةدم 

د الأفةراد الخضو  للولاية(. ولكن في أية علقةة قانونيةة، فةإن حةق أحة
يقااله واجب فرد آخةر أو أفةراد آخةرين. والحصةانة لينةل اسةتثناء في 
هةةةةذا الصةةةةدد. وإذا اعتةُةةةبرت الحصةةةةانة مةةةةن الولايةةةةة قاعةةةةدة مةةةةن قواعةةةةد 
القةةةةانون )مةةةةا العلقةةةةة القانونيةةةةة المقاالةةةةة لتلةةةةك القاعةةةةدة( ترتإةةةةب حقةةةةاا 
وواجباا يقاالةه، كمةا هةو الحةال فيمةا يبةدو، فمةن ناحيةة يوجةد حةق في 

 تُمةةارَس ولايةةة الدولةةة علةةى الشةة ص المتمتةةا االحصةةانة، اينمةةا مةةن ألا
ناحيةةة أخةةرى يوجةةد واجةةب علةةى الدولةةة صةةاحبة الولايةةة ألا تمارسةةها 

 .(111)على الش ص المتمتا االحصانة
نظةةةر إليهةةةا يُ  وهنةةةاك رأي آخةةةر فيمةةةا يتعلةةةق االحصةةةانة؛ إذ -59

 لقضةائيةالولايةة اعةن ممارسةة  لدولةة المضةيفةتخلة  ا علةى أ ةاأيضةا 
لا يؤكةةد علةةى حةةق  هةةذا لحصةةانةامفهةةوم . و المنةةؤول الأجنةةبي علةةى

وما يقاال ذلك من واجب الدولةة صةاحبة  الفرد المتمتا االحصانة
علةةةى موافقةةةة الدولةةةة صةةةاحبة الولايةةةة يؤكةةةد الولايةةةة القضةةةائية، اةةةل 

القضةةةةائية الإقليميةةةةة أو رضةةةةاها، اةةةةدافا الاحةةةة:ام للدولةةةةة الأخةةةةرى 
فيمةةةا  القضةةةائية عةةةدم ممارسةةة هةةةذه الولايةةةعلةةى واالتةةالي لممثليهةةةا، 

 لا يقةوم هةذا الفهةم لمفهةوم الحصةانة، فيو  يتصل االدولة الأخرى.
إذا و . (112)المجاملةة الدوليةة علةىاةل  ،القانون الدولي علىجوهره، 

الحصةةةانة لا تصةةةبح فةةةإن هةةةذا المفهةةةوم اشةةةكله الصةةةرف، طبةةةق مةةةا 
ولةةةة صةةةاحبة التقديريةةةة للد ةلنةةةلاتعةةةود لاةةةل منةةةألة  ،منةةألة حةةةق

عمليةةةاا في هةةةذا  يابةةةق غةةةير أن هةةةذا المفهةةةوم لا الولايةةةة القضةةةائية.
ل لتفنةةةةير الحصةةةةانة في علةةةةى أنةةةةه مكمةةةةيفهةةةةم اةةةةل ، المعةةةةنى القةةةةوي

 اأ ةةة مةةةا" لاحةةةظ رةةةو، وكمةةةا القةةةانون الةةةدولي وأساسةةةها المناقةةة .
مةن  الولاية القضةائية،عن لدولة المضيفة جانب امن  تخلياا  شكلت

أن  ،علةةةةى سةةةةبيل المثةةةةال ،لا يمكةةةةن للمملكةةةةة المتحةةةةدة حيةةةةث إنةةةةه
الأجانةةةةب داخةةةةل إقليمهةةةةا،  تمةةةةارس ولايةةةةة قضةةةةائية علةةةةى النةةةةفراء

مةن الاعة:اف  أساسةياا  جةزءاا  ار ما ذلةك ااعتبارهةفَنس تةُ فيجب أن 
مةةةن جوانةةةب  جانبةةةاا  هةةةاذلك ااعتبار كةةةانةةةيادة الةةةدول الأجنبيةةةة، و 

 .(113)الدول جمياالمناواة القانونية اين 

__________ 
اأ ةةا مةةا يةةرتبط  يمكةةن تعريةةف الحصةةانة فقهيةةاا "سةةانكلير،   لوفقةةا  (111)

االواجةةب المفةةروي علةةى الدولةةة الإقليميةةة اةةأن تمتنةةا عةةن ممارسةةة ولايتهةةا علةةى 
 ,"The law of sovereign immunity: recent developments") "دولةة أجنبيةة

p. 199.) 
 أعله. 36و 35الفقرتين انظر  (112)
(113) Shaw إن ". وقةةةال سورةةةاريتكول: 621، المرجةةةا المةةةذكور، ع

المعاملةةةة االمثةةةل، وآداب المجاملةةةة مةةةا الأمةةةم واللباقةةةة علةةةى الصةةةعيد الةةةدولي هةةة  
أو  تكميليةةةةاا   ةةةةا قةةةةدمل أساسةةةةاا إمفةةةةاهيم رةةةةديدة الةةةة:ااط، وقةةةةد يقةةةةال عنهةةةةا 

 Immunities of foreign States before") "الحصةانة النةياديةلنظريةة  إضةافياا 

national authorities", p. 119.)  

ولا تحتةةوي مشةةاريا المةةواد الةةتي اعتمةةد ا اللجنةةة ولا اتفاقيةةة  -60
علةى  2004حصانات الدول وممتلكا ا من الولاية القضةائية لعةام 

ومةا يقاالهةا مةن  "لولاية القضةائيةا"و "الحصانة"لمصالح ر تعاريف 
إلى حةد كبةير الأفكةار و تعكةس االفعةل  اإلا أ  الأحكام التفنيرية.

الولايةةةةةةة "و "الحصةةةةةةانة"ن مضةةةةةةمون مفهةةةةةةوم ر المقبولةةةةةةة عمومةةةةةةاا اشةةةةةةأ
 "الحصةانة"ولعلإةه ينبعة  النةع  لوضةا تعريةف لمصةالح  ."القضائية
في سياق الموضو  قيد  "الجنائيةالقضائية الحصانة من الولاية "و/أو 

 صياغة أحكام رارعة. أريدالنظر، وذلك إذا ما 

أن  حقيقةةةلحصةةانة والولايةةة القضةةائية و اةةين اورغةةم الةة:ااط  -61
، وعلةى وجةه الداخلية الحصانة من الولاية القضائية مبادئتاوير 

علةةةى  أثةةةر تةةةأثيراا كبةةةيراا الخصةةةوع، مةةةن الولايةةةات القضةةةائية العالميةةةة 
مكن النظر إلى منألة الحصانة إن من المالتفكير اشأن الحصانة، ف
جةةةوهر منةةةألة الولايةةةة القضةةةائية،  النظةةةر فيودراسةةةتها بمعةةةزل عةةةن 

حكمهةا الدولية في العدل محكمة كما ايإنل و  .االعكسوالعكس 
 ةالقواعةد الةتي تةنظم الولاية"فةإن ، الأمر اةالقبضالصادر في قضية 

القضائية للمحاكم الوطنية يجب أن تتميز اعناية عن القواعد التي 
ني عةفالولايةة القضةائية لا ت تنظم الحصةانات مةن الولايةة القضةائية:

 وجةةةود جةةةود حصةةةانةني عةةةدم و عةةةوجةةةود حصةةةانة، اينمةةةا لا يعةةةدم 
أن مختلف الاتفاقيات الدولية المعنية  ورغم ،وهكذا ولاية قضائية.

فةةةري علةةةى الةةةةدول تعليهةةةةا  ةقبةةةاعبمنةةةا اعةةةض الجةةةةرائم الخاةةةيرة والم
منهةةةا أن  يقتضةةة مرتكبيهةةةا أو تنةةةليمهم، ممةةةا  بمقاضةةةاة التزامةةةات

 لا يةؤثر هةذا التوسةيا فةإن، الجنائيةة ا نااق ولايتها القضةائيةتوسإ 
ال من الأحوال على الحصةانات الممنوحةة بموجةب القةانون اأي ح

االإمكةةان الاعةة:اي عليهةةا أمةةام محةةاكم  ... ويظةةل الةةدولي العةةرفي
قضةةةائية ال ةولايةةةالالمحةةةاكم  تلةةةكدولةةةة أجنبيةةةة، حةةةتى عنةةةدما تمةةةارس 

 .(114)"هذه الاتفاقياتبموجب 

ال، في رأيهةم تة، واويرغنزالقضةاة هيعنةز، وكويمةان لاحظو  -62
أن  الأمةةر اةةالقبضفي الحكةةم الصةةادر في قضةةية المنةةتقل المشةة:ك 

 لا تنفصم عُراه ارتباطاا  رتباتانم "الولاية القضائية"و "الحصانة"
وأن وجود حصانة في أية حالة معينة لا يتوقف فقط على وضا 

سعل الأساس الذي على ال على نو  الولاية القضائية و  ،الفرد
 لاحظةوا. و (115)لولاية اسةتناداا إليةهاذه ه تأكيدلسلاات الدولة 

ولايةةة  ، علةةىفكريةةاا  ،‘الحصةةانة‘مفهةةوم يتوقةةف اينمةةا " هأيضةةا أنةة
هنةاك مجموعةة مميةزة مةن القةوانين فةإن قضائية موجودة مةن قَبةل، 

وأن المحكمةةةة، في تجاوزهةةةا لمنةةةألة  "منهمةةةاالةةةتي تنابةةةق علةةةى كةةةل 
وةو  ... يؤسف لهةامعاصرة  إ ا تشجا نزعة"الولاية القضائية، 

 .(116)"دمت المنألتين

__________ 
(114) I.C.J. Reports 2002, pp. 24 and 25, para. 59. 
 .3، الفقرة 64المرجا نفنه، ع  (115)
 .4المرجا نفنه، الفقرة  (116)
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حاجةة للنظةر في منةألة  هنةاك وفي سياق هةذا الموضةو ، -63
مةةن الولايةةة القضةةائية الجنائيةةة الأجنبيةةة،  ةحصةةانة منةةؤولي الدولةة

لصةةةةياغة مشةةةةاريا مةةةةواد أو مبةةةةادئ توجيهيةةةةة اشةةةةأن هةةةةذه وربمةةةةا 
في هةةةذا الصةةةدد المناسةةةب مةةةن أن المقةةةرر الخةةةاع يةةةرَ و   المنةةةألة.

في اصلة النظر في جوهر منألة الولاية القضائية ند ذا ا، أو مو 
 خارج حدود الدولة منألة الحصانة من الولاية القضائية الجنائية

ه لةةيس وهكةةذا يبةةدو أنةة العالميةةة علةةى وجةةه الخصةةوع.الولايةةة أو 
أحكةةةام تتعلةةةق االولايةةةة مشةةةاريا حاجةةةة لصةةةياغة أي  هنةةةاك مةةةن

الواضةح  في الوقل ذاته، مةنو  القضائية في سياق هذا الموضو .
 منةألةأنه سيجري تناول منألة الولاية القضائية عند النظر في 

هناك أية إعفةاءات أو اسةتثناءات  لما إذا كانو الحصانة نااق 
 االحصانة.المتعلقة من القاعدة 
الحصةةةانة مةةةن الولايةةةة القضةةةائية الجنائيةةةة  -5

 ةالإجرائي وطبيعتها

اشةةأن الحصةةانة والولايةةة القضةةائية  إن الآراء المةةذكورة آنفةةاا  -64
ه  أيضةا ذات صةلة اةالنظر، في سةياق هةذا الموضةو ، في مفهةوم 

تنةةتبعد  ومةةن المهةةم ألا ."الحصةةانة مةةن الولايةةة القضةةائية الجنائيةةة"
سةةةةيما الحصةةةةانة مةةةةن الولايةةةةة  الحصةةةةانة مةةةةن الولايةةةةة القضةةةةائية، ولا

القضةةةائية القضةةةائية الجنائيةةةة، الفةةةرد الةةةذي يتمتةةةا بهةةةا مةةةن الولايةةةة 
ومةةةةةن الجةةةةةدير االةةةةةذكر أن تعريةةةةةف  للدولةةةةةة. (الفَررضةةةةةيإةالتشةةةةةريعية )

اريتكول رةةةةالحصةةةةانة مةةةةن الولايةةةةة القضةةةةائية الةةةةذي اق:حةةةةه س. سو 
تحد  عن حصانة النلاات القضائية والإدارية فقط مةن الولايةة 

الولايةةة "لمفهةةوم  لمشةةرو  التعريةةف المةةذكور آنفةةاا واةةالنظر  القضةةائية.
صةةةةةانات الةةةةةدول وممتلكا ةةةةةا مةةةةةن المتعلقةةةةةة نواد لمةةةةةفي ا "القضةةةةةائية

تخةةةةةص  لا الولايةةةةةات القضةةةةةائية، مةةةةةن الواضةةةةةح أن الإرةةةةةارة كانةةةةةل
مةةةةةن الولايةةةةةة القضةةةةةائية التنفيذيةةةةةة والقضةةةةةائية للدولةةةةةة  لحصةةةةةانةا إلا
(، الفَررضةةةيإةالتشةةةريعية ) القضةةةائية مةةةن ولايتهةةةا تخةةةص الحصةةةانة ولا

عمةةةةةةةال ت، أي مةةةةةةةن الأاواعبةةةةةةةارة أخةةةةةةةرى الحصةةةةةةةانة مةةةةةةةن الإجةةةةةةةراء
يعفةةى وهكةةذا فةةإن الشةة ص المتمتةةا االحصةةانة لا  .(117)الإجرائيةةة

 مةةةةةةن القةةةةةةانون الةةةةةةذي وضةةةةةةعته الدولةةةةةةة صةةةةةةاحبة الولايةةةةةةة القضةةةةةةائية 
 

__________ 
الحصةةةةةةةانات قيةةةةةةةد النظةةةةةةةر "كتةةةةةةةب س. سورةةةةةةةاريتكول مةةةةةةةا يلةةةةةةة :  (117)

)حصةةةانات الةةةدول الأجنبيةةةة أمةةةام النةةةلاات الوطنيةةةة( هةةة  حصةةةانات االدرجةةةة 
و مةةن ممارسةةة النةةلاة المحليةةة أو النةةلاة الإقليميةةة، أالأولى مةةن الولايةةة القضةةائية 

القانونيةةةةةةة ولينةةةةةةل حصةةةةةةانات مةةةةةةن أحكةةةةةةام القةةةةةةانون الموضةةةةةةوع  أو الأحكةةةةةةام 
ائيةةةةةة أو، في أفضةةةةةل أحوالهةةةةةا، الأساسةةةةةية. وهةةةةة  حصةةةةةانات مةةةةةن القةةةةةوانين الإجر 

حصةةةانات مةةةن الإجةةةراءات القانونيةةةة أو مةةةن الةةةدعاوى المرفوعةةةة، لا مةةةن القةةةوانين 
الداخليةةةةةة. وعنةةةةةدما يُنتشةةةةةهد نصةةةةةانة الدولةةةةةة، يجةةةةةوز تعليةةةةةق العمةةةةةل االتشةةةةةريا 
الةةةداخل . غةةةير أنةةةه يمكةةةن رفةةةا هةةةذه الحصةةةانة في أي وقةةةل كةةةان ااةةةرق مختلفةةةة  

ذ الإجةةةراءات القانونيةةةة فيأخةةةذ القةةةانون المحلةةة  كثةةةيرة، ممةةةا يتُةةةيح الشةةةرو  في اتخةةةا
 (.96المرجا المذكور، ع لموضوع  حينئذ مجراه اشكل كامل )ا

، ومةةةةا ذلةةةةك .(118)الدولةةةةة( تلةةةةك)القةةةةانون النةةةةاري في إقلةةةةيم 
يمكةةةن للدولةةةة صةةةاحبة الولايةةةة القضةةةائية ضةةةمان أن قانو ةةةا  لا

وتةةةةةوفر الحصةةةةةانة  سةةةةةيُابسق علةةةةةى الشةةةةة ص المتمتةةةةةا االحصةةةةةانة.
للش ص المتمتا بها الحماية من عملية إنفاذ القانون في الدولة 

الحمايةةة   تةةوفرالقضةةائية، ولا تهةةاحيةةث توجةةد حصةةانة مةةن ولاي
ويحظى هذا الرأي اتأييد واسا النااق  من قانون هذه الدولة.

ومةةةن الجةةةدير االةةةذكر أن . (119)الفقهيةةةة الشةةةائعة مةةةن المةةةذاهب
البعثات واالعلقات الدالوماسية والقنصلية ا المعنيةالاتفاقيات 
تضةةمن لفئةة محةةددة مةن الأفةةراد الحصةةانة  في حةةين أ ةاالخاصةة، 

في الوقل ذاته  تنص من الولاية القضائية للدولة المضيفة، فإ ا
 .(120)التزام هؤلاء الأفراد ااح:ام قوانين تلك الدولةعلى 

خةةةرى وتجةةدر الإرةةةارة إلى أن هنةةةاك أيضةةا وجهةةةة نظةةةر أ -65
إلى الحصةةةةةةةانة  شةةةةةةار أحيانةةةةةةاا يُ  لا ؛ إذتتعلةةةةةةق اابيعةةةةةةة الحصةةةةةةانة

، أيضا الإجرائية فحنب، ال إلى الحصانة الموضوعية أو المادية
__________ 

الإعفةةةةةاء مةةةةن النظةةةةةام لا تعةةةةني الحصةةةةانة مةةةةةن الولايةةةةة القضةةةةائية " (118)
القةةةةةانوني للدولةةةةةة الإقليميةةةةةة. فقةةةةةد تثُةةةةةار المنةةةةةألة اوصةةةةةفها أمةةةةةراا سةةةةةااقاا لمرحلةةةةةة 

ن الدولةةةةة الأجنبيةةةةة طرفةةةةاا فيهةةةةا، أو أمةةةةام المقاضةةةةاة في الةةةةدعاوى الةةةةتي لا تكةةةةو 
المحةةةاكم في دولةةةة ثالثةةةة الةةةتي قةةةد يتعةةةين عليهةةةا، وفقةةةاا لقواعةةةدها المتعلقةةةة اتنةةةاز  
القةةةوانين، تابيةةةةق القةةةةانون الموضةةةةوع  للدولةةةة الإقليميةةةةة )الأولى(، مثةةةةل قةةةةانون 

 (.616، المرجا المذكور، ع Steinberger) "مكان الجرم المرتكب
يُنةةةةت دم مصةةةةالح الحصةةةةانة في المقةةةةام "علةةةةى سةةةةبيل المثةةةةال،  (119)

هذا النحو، لا الأول للدلالة على الإعفاء من الإجراءات القانونية. وعلى 
تعةةةةةةةني الحصةةةةةةةانة أو تنةةةةةةةتلزم عةةةةةةةدم الانابةةةةةةةاق أو عةةةةةةةدم المنةةةةةةةؤولية المرتباةةةةةةةة 
 "االموضو ، الأمر الذي يتضح تماما اقبول جواز رفا الحصانة اشكل دائةم

(Parry and Grant, Encyclopaedic Dictionary of International Law, 

p. 165) الحصةةانة مةةن الولايةةة القضةةائية الإعفةةاء مةةن النظةةام لا تعةةني ... "(؛
(؛ 623، المرجةةةةا المةةةةذكور، ع Shaw) "القةةةةانوني للدولةةةةة الإقليميةةةةة المعنيةةةةة

االإعفةاء ا الةدفلا الدفا )االحصانة( يعني الةدفا االحصةانة مةن الةدعاوى، "
مةةةةن حكةةةةم القةةةةانون. ومةةةةن   إذا رُفعةةةةل الحصةةةةانة يمكةةةةن البةةةةل في القضةةةةية 
اتابيق القانون االاريقة العادية. وما ذلك، لا تتةأثر المنةؤولية الأصةلية أو 

يتُةةا  أي سةةبيل  منةةؤولية الدولةةة المةةدعى عليهةةا، وهةةو مةةا يتضةةح عنةةدما لا
تمكإةن الحصةانة مةن للنتصاف في إحدى محاكم الدولة المدعى عليها، وقد 

 Fox, "International law and restraints) "الدعاوى تجنب تحمل المنؤولية

on the exercise of jurisdiction by national courts of States", p. 370 ؛)
وحصةةةةانة الدولةةةةة بموجةةةةب القةةةةانون الةةةةدولي لينةةةةل سةةةةوى مجةةةةرد حصةةةةانة مةةةةن "

ولا تجعةل الدولةة حصةينة مةن إجراءا ةا  الدعاوى القانونية أمام المحةاكم المحليةة،
واعبةةارة أخةةرى، فةةإن  القانونيةة الخاصةةة بهةةا أو مةن أي نةةو  كةةان مةةن المنةؤولية.

مةةنح دولةةة مةةا الحصةةانة الةةتي يةةنص عليهةةا القةةانون الةةدولي لا يعةةني  ايةةة سةةيادة 
 :Tomonori, "The individual as beneficiary of State immunity) "القةانون

problems of the attribution of ultra vires conduct", p. 274). 
، 1961مةةن اتفاقيةةة فيينةةا للعلقةةات الدالوماسةةية لعةةام  41المةةادة  (120)

مةةن  47، والمةةادة 1963مةةن اتفاقيةةة فيينةةا للعلقةةات القنصةةلية لعةةام  55والمةةادة 
. كمةةةا تشةةةير ديباجةةةة قةةةرار معهةةةد القةةةانون 1969اتفاقيةةةة البعثةةةات الخاصةةةة لعةةةام 

الممنوحةةةة الحصةةةانات "أعةةةله( إلى أن  50)انظةةةر الحارةةةية  2001الةةةدولي لعةةةام 
يُضةةا  لةرئيس الدولةةة أو لةةرئيس الحكومةةة لا تعةةني اةأي حةةال مةةن الأحةةوال أنةةه لا

 ."لللتزام ااح:ام القانون الناري في إقليم المحكمة
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الش ص المتمتا بموجبها االحصانة لقوانين  قد لا يُضاحيث 
. (121)لولايتها القضائية التشريعية يُضا واالتالي قد لا ما دولة

يتفقون  لا يكتبون في هذه المنألة المؤلفين الذينمعظم ايد أن 
 .هذا الرأي ما

ويتنةةةم هةةةذا الأمةةةر اأديةةةة خاصةةةة فيمةةةا يتعلةةةق اناةةةاق  -66
 فةرديعفةى وعلى وجةه الخصةوع، لا  الولاية القضائية الجنائية.

االحصانة من الولاية القضائية الجنائية من قواعد القانون يتمتا 
 ارتكااةه. لةىواة عالموضوع  التي تجرإم فعلا معيناا وتفري العق

ذلةةةك القضةةائية الجنائيةةة الأجنبيةةةة تحمةة   ةوالحصةةانة مةةن الولايةةة
 فقةط من الإجراءات الجنائية والأعمال الإجرائية الجنائية الفرد

إنفةةاذ المكلفةةة اوكةةالات الات القضةةائية و ؤسنةةالم الةةتي تقةةوم بهةةا
صةةةةاحبة النةةةةلاة القضةةةةائية )قةةةةد  الأجنبيةةةةة في الدولةةةةةالقةةةةوانين 

عن حصةانة منةؤولي الدولةة مةن لا يكون من الأصحإ الحديث 
اةل ، النلاة القضائية الجنائية الأجنبية أو الإجراءات الجنائيةة

ومةةةةةن  ةالجنائيةةةة اتمةةةةن اعةةةةض تةةةةدااير الإجةةةةراء حصةةةةانتهمعةةةةن 
لا يمكن  . ايد أنهالدعاوى الجنائية التي تقدمها الدول الأجنبية

المةةدى الةةذي  منةةألةلةةى هةةذا النةةؤال مةةا   ينُظةةر في الإجااةةة ع
القضةةائية  الولايةةةوهكةةذا فةةإن الحصةةانة مةةن  تشةةمله الحصةةانة(.
 ، لانةةةةدرج ضةةةةمن مجةةةةال القةةةةانون الإجرائةةةة تالجنائيةةةةة الأجنبيةةةةة 

. (122)طبيعة إجرائية اتذ  الموضوع  وهضمن مجال القانون 
ئياا مبةد وانةاء علةى ذلةك، لا يُعفةى الشة ص المتمتةا االحصةانة

مةةن المنةةؤولية الجنائيةةة؛ فةةالأمر ابنةةاطة هةةو أن الصةةعواة تةةزداد 
العةةدل أكةةدت محكمةةة وكمةةا  عنةةد الاحتجةةاج بهةةذه المنةةؤولية.

ن فةةةةةإ الأمةةةةةر اةةةةةالقبضقضةةةةةية الصةةةةةادر في الدوليةةةةةة في حكمهةةةةةا 
الحصانة من الولاية القضائية التي يتمتا بها وزراء الخارجية لا "

إذا مةةا ارتكبةةوا أيةةة تعةةني أ ةةم يتمتعةةون اةةالإفلت مةةن العقةةاب 
فالحصةانة مةةن الولايةة القضةةائية الجنائيةة والمنةةؤولية ؛ ...جريمةة 

ففةةةةة  حةةةةةين أن  .الجنائيةةةةةة الفرديةةةةةة مفهومةةةةةان منفصةةةةةلن تمامةةةةةاا 
ذات طبيعةةة إجرائيةةة، فةةإن هةة   الحصةةانة مةةن الولايةةة القضةةائية

ويجوز  منائل القانون الموضوع .منألة من المنؤولية الجنائية 
للحصانة من الولاية القضائية منا المحاكمة لبعض الوقل  تماماا 

__________ 
 Stern, "Immunités et doctrine deانظةر، علةى سةبيل المثةال،  (121)

l'Act of State: Différences théoriques et similitudes pratiques de deux 

modes de protection des chefs d'État devant les juridictions étrangères", 

p. 64." تشةةةةير حصةةةةانة الةةةةدول بموجةةةةب القةةةةانون الةةةةدولي إلى القواعةةةةد والمبةةةةادئ
وفقهةا لدولةةة أجنبيةةة الماالبةةة اةةالتحرر مةةن القانونيةة المحةةددة للشةةرو  الةةتي يجةةوز 

ائية والإداريةةةةة( لدولةةةةة أخةةةةرى الولايةةةةة القضةةةةائية )النةةةةلاات التشةةةةريعية والقضةةةة
 Malanczuk, Akehurst's‘( )دولةةة المحكمةةة‘)ياُلةَةق عليهةةا في العالةةب اسةةم 

Modern Introduction to International Law, p. 118)و ؛Khlestova المرجا ،
 .9المذكور، ع 

الروسةة ، علةةى سةةبيل المثةةال، تةةرد الأحكةةام الةةتي تةةنص  الاتحةةادفي  (122)
علةةةةةى حصةةةةةانة منةةةةةؤولي الدولةةةةةة الأجنبيةةةةةة مةةةةةن الإجةةةةةراءات الجنائيةةةةةة في قةةةةةانون 
الإجةةراءات الجنائيةةة، الةةذي يةةنظم العمليةةة الجنائيةةة، ولا تةةرد في القةةانون الجنةةائ  

 الذي يتضمن قواعد القانون الجنائ  الموضوع .

عةةن اعةةض الجةةرائم؛ لكةةن لا يمكنهةةا إعفةةاء الشةة ص منعهةةا أو 
 .(123)"ارمإتهامن المنؤولية الجنائية  الذي تنابق عليه

ار فعةةةلا منةةةألة حصةةةانة منةةةؤول مةةةا في مرحلةةةة وقةةةد تثةةة -67
القضية الجنائية إحالة مبكرة من الإجراءات الجنائية، حتى قبل 
اعةةةةةةةةض ففةةةةةةةة  قضةةةةةةةةية  إلى المحكمةةةةةةةةة للنظةةةةةةةةر الموضةةةةةةةةوع  فيهةةةةةةةةا.
 ضةةةد)جمهوريةةة الكونعةةو الإجةةراءات الجنايةةة المت ةةذة في فرننةةا 

تنظةةةر فيهةةةا محكمةةةةة علةةةى سةةةبيل المثةةةال، وهةةةة  قضةةةية ، فرننةةةا(
نتند في )وت ناز ، فإن جمهورية الكونعو تالدولية حالياا العدل 
أمةةةور أخةةةةرى، إلى حصةةةانة رئةةةةيس الدولةةةة مةةةةن في جملةةةةة ، ذلةةةك

مشةروعية اعةض التةدااير في الولاية القضائية الجنائية الأجنبية( 
الإجرائيةةة الجنائيةةة ضةةد عةةدد مةةن المنةةؤولين الكونعةةوليين، بمةةن 

رننةةةةا في المرحلةةةةة اتخةةةةذ ا ف وهةةةة  تةةةةدااير فةةةةيهم رئةةةةيس الدولةةةةة،
 الأوليةةة مةةن التحقيةةق والةةدعاوى الجنائيةةة المتعلقةةة اةةالجرائم الةةتي

ة التةةةدااير المماثلةةةة يومشةةةروع. (124)ارتكابهةةةا في الكونعةةةوادُّعةةةَ  
ا ضةد اعةةض المنةؤولين الجيبةوتيين، بمةن فةةيهم ننةا فر  الةتي اتخةذ

لف في القضةية الأخةرى الخةرئيس الدولة، تشكل أيضا نقاةة 
اعةةةةةةض المنةةةةةةائل المتصةةةةةةلة  -هةةةةةةا المحكمةةةةةةة حاليةةةةةةا الةةةةةتي تنظةةةةةةر في

 ضةةةةةةةةةةةداالمنةةةةةةةةةةاعدة المتبادلةةةةةةةةةةة في الأمةةةةةةةةةةةور الجنائيةةةةةةةةةةة )جيبةةةةةةةةةةوتي 
. وفي قضةةية انورةيه، أثةةيرت منةألة حصةةانة رئةةيس (125)فرننةا(

دولةةةة سةةةااق مةةةن الولايةةةة القضةةةائية الجنائيةةةة للمملكةةةة المتحةةةدة 
. (126)يتصل االنظر في طلب التنليم الذي قدمته إسبانيا فيما

منةةألة الحصةةانة مةةن الولايةةة  أثةةيرت أيضةةا، أدامةةوفية وفي قضةة
القضةةةةائية الجنائيةةةةة الأجنبيةةةةة لةةةةوزير الااقةةةةة النوويةةةةة النةةةةااق في 

في سياق النظةر في منةألة تنةليمه إلى  ، وذلكالاتحاد الروس 
 .(127)ثالثة دولة

__________ 
(123) I.C.J. Reports 2002, p. 25, para. 60. 
(124) Certain Criminal Proceedings in France (Republic of the 

Congo v. France), provisional measures, I.C.J. Reports 2004, p. 62. 
(125) Certain Questions of Mutual Assistance in Criminal 

Matters, (Djibouti v. France), Judgment, I.C.J. Reports 2008, p. 177. 
، اعةةةد 1998تشةةةرين الثةةةاني/نوفمبر  -في تشةةةرين الأول/أكتةةةوار  (126)

أن قضل المحكمةة الإسةبانية العليةا اةأن للمحةاكم الإسةبانية ولايةة قضةائية فيمةا 
أمةةةةراا دوليةةةةاا  الإسةةةةبانيةيُةةةةص أوغنةةةةتو انورةةةةيه، أصةةةةدرت النةةةةلاات القضةةةةائية 

اةةالقبض علةةى عضةةو مجلةةس الشةةيو  وطلبةةل تنةةليمه إلى إسةةبانيا. ووفقةةاا لهةةذه 
، أصدر قاضة  الصةلح في العاصةمة أمةرين 1989 الأوامر وقانون التنليم لعام

 .ILM, vol. 37 (1998), ppانظةر  أوليين االقبض على دكتاتور رةيل  النةااق.

1302 and 1303 and vol. 38 (1999), p. 432. 
، أوُق ةةةةةف وزيةةةةةر الااقةةةةةة النوويةةةةةة النةةةةةااق في 2005في أيار/مةةةةةايو  (127)

مةةةةةوف، في اةةةةيرن انةةةةةاء علةةةةةى طلةةةةب الولايةةةةةات المتحةةةةةدة الاتحةةةةاد الروسةةةةة ، إ. أدا
واحتجةز رهةةن المحاكمةةة اقصةةد ترحيلةةه فيمةا اعةةد إلى الولايةةات المتحةةدة. وا متةةه 

 الاخةةتلسالنةةلاات الأمريكيةةة اارتكةةاب مجموعةةة مةةن الجةةرائم الماليةةة، بمةةا فيهةةا 
علةةةى ناةةةاق واسةةةا واسةةةت دام أمةةةوال مخصصةةةة لمشةةةاريا الااقةةةة النوويةةةة الروسةةةية 

ي ر صةةية. وطلةةب الاتحةةاد الروسةة  أيضةةا إلى سوينةةرا تنةةليم أدامةةوف لأغةةرا
 لك  يقيم دعاوى جنائية ضده.
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وعنةةدما تشةةر  محكمةةة وطنيةةة في النظةةر في قضةةية جنائيةةة،  -68
منةةةةألة أوليةةةةة، وذلةةةةك قبةةةةل أن تنظةةةةر فةةةةإن منةةةةألة الحصةةةةانة تعتةةةةبر 

. وكما أفادت محكمةة (128)المحكمة في القضية على أساس الجوهر
الخةةلف المتصةةل نصةةانة مقةةرر العةةدل الدوليةةة في فتواهةةا في قضةةية 

، يتعةةةين خةةةاع للجنةةةة حقةةةوق الإننةةةان مةةةن الإجةةةراءات القانونيةةةة
علةى المحةةاكم الوطنيةة أن تنظةةر في منةةألة الحصةانة مةةن الإجةةراءات 

ااعتبارهةةةةا منةةةةألة أوليةةةة يتعةةةةين البةةةةل فيهةةةا علةةةةى وجةةةةه "قضةةةائية ال
 .(129)"النرعة في البداية

واالإضةةةةافة إلى ذلةةةةك، غالبةةةةاا مةةةةا تثةةةةير الدولةةةةة الةةةةتي يُةةةةدمها  -69
المنةةةةؤول المعةةةةني اع:اضةةةةاا عامةةةةاا علةةةةى النظةةةةر في منةةةةألة الحصةةةةانة في 
محكمةةةةةة أجنبيةةةةةة وعلةةةةةى تةةةةةدااير الإجةةةةةراءات الجنائيةةةةةة غةةةةةير القضةةةةةائية 
الأخرى التي تحاول الدولةة الأجنبيةة أن تابقهةا أو الةتي تنابةق علةى 
المنةةةةؤول المةةةةذكور. ففةةةة  هةةةةذه الحةةةةالات، تقةةةةوم الدولةةةةة الةةةةتي يعمةةةةل 
المنؤول المةذكور في خةدمتها عةادة بمنةاع  دالوماسةية لةدى الدولةة 
الأجنبية التي تابق التدااير الإجرائية الجنائية، مشيرة إلى الحاجة إلى 

نة مو فهةةةةا، اةةةةل وقةةةةد تثةةةةير منةةةةألة منةةةةؤولية الدولةةةةة احةةةة:ام حصةةةةا
الأجنبيةةة عةةن انتهةةاك الالتزامةةات الناجمةةة عةةن قواعةةد القةةانون الةةدولي 
المتعلقةةةةة االحصةةةةانة. وهةةةةذا كمةةةةا سةةةةبقل الإرةةةةارة إليةةةةه، لأن منةةةةألة 
حصةةانة مةةو ف  الدولةةة مةةن الولايةةة القضةةائية الجنائيةةة الأجنبيةةة هةة  

تةةبر منةةائل الحةةق في الحصةةانة منةةألة علقةةات اةةين الةةدول، اينمةةا تعُ
وما يقااله مةن واجةب احة:ام الحصةانة والامتنةا  عةن ممارسةة الولايةة 
القضائية على الش ص المتمتا االحصانة، منةتمدة اشةكل رئينة  

 من قواعد القانون الدولي.
كمةةةةا تتضةةةةمن ممارسةةةةة الولايةةةةة القضةةةةائية الجنائيةةةةة اعتمةةةةاد  -70

لتنفيةذ. وتتضةمن اعةض الصةكوك تدااير الحماية المؤقتة أو تةدااير ا
القانونيةةة الدوليةةة المتعلقةةة بمنةةائل الحصةةانة أحكامةةاا مختلفةةة تتصةةل 
االحصةةةانة مةةةن الولايةةةة القضةةةائية واالحصةةةانة مةةةن تةةةدااير التنفيةةةذ أو 

مةةةن  3و 1تةةةدااير الحمايةةةة المؤقتةةةة )علةةةى سةةةبيل المثةةةال: الفقرتةةةان 
؛ 1961ام للعلقةةات الدالوماسةية لعةة مةن اتفاقيةةة فيينةا 31المةادة 

تفاقيةة البعثةات الخاصةة لعةام مةن ا 31من المةادة  4و 1والفقرتان 
مةن اتفاقيةة فيينةا لتمثيةل  30 من المادة 2و 1؛ والفقرتان 1969

الدول في علقا ا ما المنظمات الدولية ذات الاااا العالم  لعام 
. ايد أنه لا يوجد حكةم كهةذا في اتفاقيةة فيينةا للعلقةات 1975

من هذه الاتفاقية تقتصر على  43)فالمادة  1963ام القنصلية لع
الإرارة إلى الحصانة من الولاية القضائية(. وفي هذه المرحلة علةى 

__________ 
فةةةةإن منةةةةألة الحصةةةةانة النةةةةيادية هةةةة  منةةةةألة "وكمةةةةا يلحةةةةظ رةةةةو،  (128)

(. 624و 623إجرائيةةة ومنةةألة يتعةةين تناولهةةا كمنةةألة أوليةةة )المرجةةا المةةذكور، ع 
ألة إجرائيةةةة يتعةةةين تناولهةةةا في القةةةانون الإنكليةةةزي ينظةةةر إلى الحصةةةانة علةةةى أ ةةةا منةةة"

القةةةانون الةةةدولي يالةةةةب  أول مرحلةةةة مةةةن مراحةةةل الإجةةةراءات القانونيةةةةة؛ ويبةةةدو أن
 (.Fox, The Law of State immunity, p. 13) "ذلك أيضاا 

(129) Difference relating to immunity from legal process of a 
Special Rapporteur of the Commission on Human Rights, advisory 

opinion of 20 April 1999, I.C.J. Reports 1999, para. 67 . 

الأقل، يبدو من المنتحنن الاقتصار على تناول حصانة منؤولي 
الدول من الولاية القضائية الجنائية الأجنبية، دون التعري لمنألة 

 ؤقتة أو تدااير التنفيذ. الحصانة من تدااير الحماية الم
الحصةةةانة، ومبةةةدأ عةةةدم إمكانيةةةة الاحتكةةةام  -6

 إلى القضاء، ومبدأ فعل الدولة
االإضةةافة إلى الحصةةانة، هنةةاك أيضةةا قيةةود أخةةرى مفروضةةة  -71

علةةى الولايةةة القضةةةائية للدولةةة. فهنةةاك المبةةةدآن المتمةةثلن في عةةةدم 
وكلدا تاور إمكانية الاحتكام إلى القضاء، وفي تصرف الدولة. 

مةةن النظةةام القةةانوني الأ لوسكنةةوني وينةةت دمان اشةةكل رئينةة  
في محةةاكم الةةدول الةةتي تأخةةذ االقةةانون العةةام. ايةةد أن نةُهُجةةاا مماثلةةة 
توجد أيضا في البلدان الةتي تأخةذ االقةانون المةدني، كمةا أرةار إلى 

 . (130)ذلك رتيرن
ولةةةيس هنةةةاك تعريةةةف دقيةةةق لهةةةذين المبةةةدأين. وكمةةةا يلحةةةظ  -72

عةةةةدم إمكانيةةةةة الاحتكةةةةام إلى القضةةةةاء هةةةةو مبةةةةدأ ذو "فةةةةوكس، فةةةةإن 
ناةةةاق غةةةير مؤكةةةد. إذ يمكةةةن إثارتةةةه كةةةدفا في الإجةةةراءات القانونيةةةة 
سةةةواء أجُعلةةةل الدولةةةة الأجنبيةةةة ذا ةةةا طرفةةةاا فيهةةةا أم لا، وقةةةد ينشةةةأ  

ويقول  .(131)"ن الموضوع في سياق البل في القانو  كوضا أولي أو
فيكريمازينجه إن مبدأ عدم إمكانيةة الاحتكةام إلى القضةاء إ ةا يعةني 

موضةو  الةدعوى يُضةةا في الحقيقةة للقةةانون "مةن حيةث الجةةوهر أن 
الدولي )أو ربما للقانون العام الأجنبي( وهو اذلك يقا خةارج إطةار 

كانية . واالإرارة إلى مبدأ عدم إم(132)"صلحيات المحاكم الوطنية
الاحتكام إلى القضاء، قةد تقةرر المحكمةة المحليةة أنةه لةيس في وسةعها 

 . (133)الدول النظر، مثل، في منألة تتصل بمجال العلقات اين
وقةةد أرةةار سةةانكلير إلى أنةةه لا اةةد مةةن التمييةةز اةةين مفهةةوم  -73

. (134)الحصةةةةةةةانة ومفهةةةةةةةوم عةةةةةةةدم إمكانيةةةةةةةة الاحتكةةةةةةةام إلى القضةةةةةةةاء
لا سلاانَ لندإ على " القاعدة القانونية، فالحصانة، المعرب عنها في"

، هةةة  مبةةةدأ يتعلةةق بمركةةةز المنةةةاواة في النةةيادة الةةةذي تتمتةةةا اةةةه "نةةدإه
جميا الةدول المنةتقلة. ويتحقةق هةذا المبةدأ إذا مةا تخلةل الدولةة عةن 
حصانتها، االنظر إلى أن الموافقة على ممارسةة المحةاكم المحليةة للولايةة 

نةةةةةاواة في النةةةةةيادة. وعةةةةةدم إمكانيةةةةةة القضةةةةةائية إ ةةةةةا يؤكةةةةةد مركةةةةةز الم
الاحتكةةةام إلى القضةةةاء، أو عةةةدم تةةةوفر الولايةةةة القضةةةائية في المحةةةاكم 
المحلية انبب جوهر الموضو ، هو مفهةوم متميةز وإن كةان يمةل إلى 

__________ 
 .  64، ع المذكورالمرجا  (130)
 .  384المرجا المذكور، ع  (131)
(132) "Immunities enjoyed by officials of States and International 

Organizations", p. 398. 
يمنا مبدأُ عدم إمكانيةة الاحتكةام إلى القضةاء المحكمةةَ الوطنيةةَ " (133)

مةةن البةةل في منةةائل معينةةة، ولا سةةيما العلقةةات الدوليةةة اةةين الةةدول، وذلةةك 
في انةةةبب افتقارهةةةا إلى أي معةةةايير قضةةةائية أو معةةةايير ينةةةهل ضَةةةبراُها للبةةةل 

 (.  364، المرجا المذكور، ع Fox)" تلك المنائل
 .198المرجا المذكور، ع  (134)
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الموضو  اصلة. ولذا، فقد ترفض المحكمة أن تصدر حكمها اشأن 
ضةةيها، صةةحة تابيةةق قةةانون الدولةةة الأجنبيةةة علةةى منةةائل ضةةمن أرا

لأ ا إن ه  فعلل ذلك فإن هذا سيكون تأكيداا للولاية القضائية 
 .(135)"الدولة على المنائل الداخلية لتلك

كمةا أن مبةدأ فعةل الدولةة يحةةد أيضةا اشةكل جةوهري مةةن  -74
ممارسة الولاية القضائية على دولة أجنبية. فتابيقها متصل اتصالاا 

الملكيةةةةة الواقعةةةةة في  وثيقةةةةاا انظةةةةر المحةةةةاكم في منةةةةائل المنةةةةاس نةةةةق
الدولة الأجنبية، الناجم عن أفعال ارتكبتها تلك الدولة وتؤثر في 

. ففةة  الإجةراءات القانونيةة هةةذه، يمكةن الاعةةن في (136)هةذا الحةق
صةةةةحة الأفعةةةةال )المعياريةةةةة أو التنفيذيةةةةة( الةةةةتي قامةةةةل بهةةةةا الدولةةةةة 

فعل الدولة إ ا هو دفا  عن القانون "الأجنبية. ويقول فوكس إن 
الموضةةةوع  يتالةةةب أن تمةةةارس المحكمةةةة المعنيةةةة ضةةةبط الةةةنفس عنةةةد 
القضةاء في المنازعةةات المتصةةلة اأفعةال تشةةريعية أو حكوميةةة أخةةرى 

. وعةادة مةا (137)"قامل بها الدولة الأجنبية ضمن حدود أراضيها
تكون نتيجة تابيق مبدأ عدم إمكانية الاحتكام إلى القضاء هة  

ة الأجنبيةةةة. وينةةةتند هةةةذا أن تعةةة:ف المحكمةةةة اصةةةحة فعةةةل الدولةةة
الةةنهت إلى مبةةدأ احةة:ام سةةيادة الدولةةة، واحةة:ام منةةاواة الةةدول في 
النةةيادة. ولأن الموضةةو  هنةةةا هةةو فعةةل دولةةةة أخةةرى ذات سةةةيادة، 
تمتنةةا المحةةاكم الوطنيةةة عةةن النظةةر في منةةألة صةةحته وتقتصةةر علةةى 

 الفعل. الاع:اف رسمياا اذاك
أ فعةةةل الدولةةة أضةةةيق وبهةةذا الشةةكل علةةةى الأقةةل، يبةةةدو مبةةد -75

نااقاا من مبدأ عةدم إمكانيةة الاحتكةام إلى القضةاء. واتابيةق مبةدأ 
فعةةل الدولةةة علةةى هةةذا النحةةو، فةةإن المحكمةةة تنظةةر االفعةةل )ولةةو في 
ناةةاق محةةدود( في موضةةو  منةةألة مةةا إذا كةةان فعةةل الدولةةة الأجنبيةةة 
صةةحيحاا. وعنةةدما تابةةق المحكمةةة مبةةدأ عةةدم إمكانيةةة الاحتكةةام إلى 

ضةةةةاء في حالةةةةة مماثلةةةةة، فةةةةإن المحكمةةةةة لا تنظةةةةر حينئةةةةذ في جةةةةوهر الق
. ايةةد أنةه يمكةةن النظةةر إلى المبةةدأين علةةى (138)المنةألة علةةى الإطةةلق

أ ما متشةابهان تمامةا، وبخاصةة إذا مةا رفضةل المحكمةة صةراحة عنةد 
تابيقهةةةا لمبةةةدأ فعةةةل الدولةةةة أن تصةةةدر حكمهةةةا اشةةةأن صةةةحة فعةةةل 

الولايةات المتحةدة، مةثل. وعلةى  الدولةة الأجنبيةة، كمةا تفعةل محةاكم
سةةةةبيل المثةةةةةال، فقةةةةد لاحةةةةةظ القاضةةةة  ووترمةةةةةان في الحكةةةةم الصةةةةةادر 

__________ 
 .199و 198المرجا نفنه، ع  (135)
يابق مبدأ تصرف الدولة في الولايات المتحةدة اشةكل رئينة  في " (136)

سةةةياق عمليةةةات نةةةز  الملكيةةةة الأجنبيةةةة الةةةتي يةُةةزعم فيهةةةا اةةةأن تصةةةرف الحكومةةةة قةةةد 
 (.Fonteyne, "Acts of State", p. 17) "المعمول بهاالدولي  القانونانتهك قواعد 

 .364المرجا المذكور، ع  (137)
 .Buttes Gas & Oil Coاللةورد ويلبرفةورس في قضةية  لاحةظما ك (138)

v. Hammer [1982] ،" يوجةد في القةانون الانكليةزي مبةدأ أعةمإ وهةو أن المحةاكم
لا تبةةةل في المعةةةاملت المتعلقةةةة اةةةدول أجنبيةةةة ذات سةةةيادة. ورغةةةم أنةةةني أفضةةةل 
تجنب الجدل اشأن المصةالحات، يبةدو أن مةن المنتصةوب اعتبةار هةذا المبةدأ، 

، اةةل رةةكلا مةةن أرةةكال ‘فعةةل الدولةةة‘إن وُجةةد، لا رةةكلا آخةةرَ مةةن أرةةكال 
 (.ILR, vol. 64, p. 331, at p. 344) "أو الامتنا  القضائ الإحجام 

، مةا سةاااتينوضةد اانكو ناسيونال دي كواةا في قضية  1962 عامَ 
يرى مبدأ تصرف الدولة، ااختصار، أن المحاكم الأمريكية لا "يل : 

قامةل تُصدر أحكاماا اشأن صحة أفعال الحكومات الأجنبيةة الةتي 
بها اوصفها ذات سيادة ضمن أراضيها. فهذا المبدأ هةو قاعةدة مةن 
قواعد تناز  القوانين التي تابقها المحةاكم الأمريكيةة؛ وهةو لةيس نةد 
ذاته قاعدة من قواعد القانون الدولي ... فمبدأ فعل الدولة منتمد 
مةةةن مفهةةةوم الحصةةةانة النةةةيادية لأن صةةةاحب النةةةيادة لا يمكةةةن أن 

 .(139)"اأيصدر عنه أي خ
ومةةةةن الجةةةةدير االملحظةةةةة، في الحكةةةةم الأخةةةةير، أن هنةةةةاك  -76

إرارة مباررة إلى الصلة القائمة اين مفهوم فعل الدولة ومفهوم 
. فالتشااه اين المفهومين مثير للنتباه اوجه خاع (140)الحصانة

عنةةدما ينظةةر المةةرء في منةةألة حصةةانة مةةو ف  الدولةةة مةةن الولايةةة 
ية فيما يتعلق االأفعال الةتي يقومةون بهةا القضائية الجنائية الأجنب

اصفتهم الرسمية. ايد أن هناك أيضا فوارق ملموسة اين الحصانة 
النةيادية يعةود إلى الولايةة الحصةانة فقةانون "ومبةدأ فعةل الدولةة. 

القضةةةائية للمحكمةةةة. ومبةةةدأ فعةةةل الدولةةةة لا علقةةةة لةةةه االولايةةةة 
إجراءات  القضائية... ال هو مبدأ حصيف وضا لتجنب اتخاذ

قانونية في مجالات حناسة. والحصانة النيادية مبدأ من مبادئ 
القانون الدولي التي يع:ف بها قانون الولايات المتحدة. فالةدول 
 .ذا ةةةا، كمةةةدعى عليهةةةا، هةةة  الةةةتي تاالةةةب االحصةةةانة النةةةيادية

مبةةةدأ فعةةةل الدولةةةة فهةةةو مبةةةدأ قةةةانوني محلةةة  نةةةاجم عةةةن دور  أمةةةا
الأمريكيةةةةةة. فهةةةةة  لا تعةةةةة:ف انةةةةةيادة غريةةةةةب تقةةةةةوم اةةةةةه المحةةةةةاكم 

الأجنبيةةة فحنةةب، وإ ةةا أيضةةا بمجةةالات سةةلاة الأجهةةزة  الةةدول
 .(141)"المتناوية لحكومتنا

__________ 
(139) Banco Nacional de Cuba v. Sabbatino, U.S. Court of 

Appeals, 2nd Circuit, 6 July 1962, 307 F 2d 845, reproduced in AJIL, 

vol. 56 (1962), p. 1085, at pp. 1090 and 1091 قةد ". ويلحةظ دينةزا أنةه
عةدم إمكانيةة ‘و‘ تصةرف الدولةة‘نةب الاستعاضةة عةن عبةارتي الأن يكون من

الموازيةةة  -‘ المناسةةبة المحكمةةة مبةةدأ‘اعبةةارة حديثةةة هةة  ‘ الاحتكةةام إلى القضةةاء
 :Ex Parte Pinochet") "لمبدأ المحكمة غير المناسبة في القةانون الةدولي الخةاع

Lacuna or Leap?", p. 949, at pp. 957-958.) 
ين المفهةةومين، مةةثلا، في الحكةةةم الصةةادر عةةةن يُلحَةةظ التشةةااه اةةة (140)

 International Association of Machinists andمحكمةة الاسةتئناف في قضةية

Aerospace Workers v. Organization of Petroleum Exporting Countries 

(OPEC) et al. :" حيةةثالدولةة مةن فعةل يشةةبه مبةدأ  يةصةانة النةيادالحمبةدأ 
 U.S. Court of) "الحاجةةة إلى احةة:ام سةةيادة الةةدول الأجنبيةةةنةةه يمثةةل أيضةةا إ

Appeals, Ninth Circuit, 6 July 1981 (amended 24 August 1981), 649 F 

2nd 1354, 1359; reproduced in ILR, vol. 66, p. 413, at p. 418 .) 
المرجةةةا نفنةةةه. بهةةةذا المعةةةنى، يبةةةدو مبةةةدأ فعةةةل الدوليةةةة قريبةةةاا مةةةن  (141)
بةةةدأ عةةةدم إمكانيةةةة الاحتكةةةام إلى القضةةةاء ومبةةةدأ المنةةةائل النياسةةةية. فهةةةذا م"

الدولةةةةة مبةةةةدأ فعةةةةل مبةةةةدأ يشةةةةبه "الأخةةةةير مةةةةذكور في الحكةةةةم المقتةةةةبس أعةةةةله: 
فهةةةةةو يتالةةةةةب مةةةةةن المحةةةةةاكم الانقيةةةةةاد المنةةةةةائل النياسةةةةةية في القةةةةةانون المحلةةةةة . 

تجهيةزاا لحنةم تةان أفضةل ة عندما تكون هاتةان الهيئللهيئتين التشريعية والتنفيذي
 (.417)المرجا نفنه، ع  "منألة سياسية حناسة



 حصانة مسؤولي الدول من الولاية القضائية الجنائية الأجنبية 215

 

ومن الجةدير االملحظةة أيضةا أن مبةدأي فعةل الدولةة وعةدم  -77
إمكانيةةة الاحتكةةام إلى القضةةاء لا تنابقةةان إلا في المحكمةةة، ولةةذلك 

ضةةائية، لا مةةن الولايةةة التنفيذيةةة يمكةةن أن يحةةدإا فقةةط مةةن الولايةةة الق
للدولة الأجنبية، وذلك بخلف حصةانة منةؤولي الدولةة مةن الولايةة 
القضةةةةةائية الجنائيةةةةةة الأجنبيةةةةةة. ودةةةةةا لا يُنةةةةةتعملن كوسةةةةةيلة لاتإقةةةةةاء 
الولاية القضائية الجنائية لدولة أجنبية )دعاوى الإجةراءات الجنائيةة( 

 .(142)في المرحلة النااقة للمحاكمة

ة المنةةةةؤولين المرتباةةةةة االشةةةة ص حصةةةةان -7
 وحصانة المنؤولين المرتباة االموضو 

يُميسز عادةا اين نوعين من حصةانة منةؤولي الةدول: الحصةانة  -78
. وتُنةةةةةتمد (143)المرتباةةةةةة االشةةةةة ص والحصةةةةةانة المرتباةةةةةة االموضةةةةةو 

الحصةةةةةةانة المرتباةةةةةةة االشةةةةةة ص أو الحصةةةةةةانة الش صةةةةةةية مةةةةةةن مركةةةةةةز 

__________ 
للطةةةل  علةةةى التفاصةةةيل اشةةةأن أوجةةةه الشةةةبه والاخةةةتلف اةةةين  (142)

القضةاء، المبادئ المتعلقةة االحصةانة وفعةل الدولةة وعةدم إمكانيةة الاحتكةام إلى 
 ,Brownlie, op. cit., 2003, pp. 320 and 321; Foxانظر، على سبيل المثةال، 

op. cit., pp. 477-502; Meagher, "Act of State and sovereign immunity: 

the Marcos cases", pp. 127-134; Van Panhuys, "In the borderland 

between the act of state doctrine and questions of jurisdictional 

immunities", pp. 1193-1213; Parseghian, "Defining the 'public act' 

requirement in the act of state doctrine", pp. 1151-1180; Stern, op. cit, 

pp. 63-87; Zander, "The act of state doctrine". 
جةةرى تنةةاول هةةذين النةةوعين مةةن الحصةةانة االتفصةةيل، علةةى سةةبيل  (143)

 .Pinochet No. 3 case, International Legal Materials, volالمثةال، في قضةية 

38 (1999), p. 581, at pp. 600, 601, 605, 606, 644, 645, etc وأقةرت كةل مةن .
جيبةةةوتي وفرننةةةا اوجةةةود هةةةذين النةةةوعين مةةةن حصةةةانة المنةةةؤولين أثنةةةاء المرافعةةةات 

 Certain Questions of Mutualالشةفوية أمةام محكمةة العةدل الدوليةة في قضةية 

Legal Assistance in Criminal Matters (Djibouti v. France): I.C.J., 

document CR 2008/3, p. 15, para. 23 and CR 2008/5, pp. 50 and 51, 

paras. 75-77 ويةةةةةةةةأتي ذكةةةةةةةةر هةةةةةةةةذين النةةةةةةةةوعين مةةةةةةةةن الحصةةةةةةةةانة في تعليةةةةةةةةق لجنةةةةةةةةة .
مةةةةةةن مشةةةةةةاريا المةةةةةةةواد  2مةةةةةةن المةةةةةةادة  ‘5‘)ب(1الةةةةةةدولي علةةةةةةى الفقةةةةةةرة  القةةةةةةانون
، 1991حوليةةةةةة  قضةةةةةائية،نصةةةةةانات الةةةةةدول وممتلكا ةةةةةا مةةةةةن الولايةةةةةة ال المتعلقةةةةةة
. انظةةةر أيضةةةا، علةةةى سةةةبيل المثةةةال، 42-40الثةةةاني، )الجةةةزء الثةةةاني(، ع  المجلةةةد

Cassese, International Criminal Law, pp. 265-273; Day, "Crimes against 

humanity as a nexus of individual and State responsibility: why the ICJ 

got Belgium v. Congo wrong", p. 489, at p. 493; Frulli, "The question of 

Charles Taylor's immunity: still in search of balanced application of 

personal immunities?", pp. 1118–1129 at pp. 1125 and 1128; Wirth, loc. 

cit., pp. 877–893, at pp. 882 and 883; Summers, "Immunity or impunity? 

The potential effect of prosecutions of State officials for core international 

crimes in States like the United States that are not parties to the Statute of 

the International Criminal Court", loc. cit., pp. 463–493, at p. 464; Toner, 

loc. cit., p. 902; Borghi, op. cit., pp. 53-56; Barker, "The future of former 

Head of State immunity after ex parte Pinochet", pp. 937–949, at pp. 938-

945; Simbeye, op. cit., pp. 109-111, 123; Hamida, Sein and Kadouf, 

"Immunity versus international crimes: the impact of Pinochet and Arrest 

Warrant cases", pp. 495–516, at pp. 510 and 511. 

 الخدمةةةة الحكوميةةةة ومةةةن المهةةةام المنةةةؤول والمنصةةةب الةةةذي يشةةةعله في
الرسمية المالوب منه الاضال  بها في ذلةك المنصةب. ويتمتةا بهةذا 
النو  من الحصةانة مةن الولايةة القضةائية الجنائيةة الأجنبيةة المنةؤولون 

، (144)ممةةةةةن يشةةةةةةعلون مناصةةةةةةب حكوميةةةةةةة عُليةةةةةةا أو رفيعةةةةةةة المنةةةةةةتوى
)وفقةةةةةاا  والممثلةةةةةون الدالوماسةةةةةيون المعتمةةةةةدون لةةةةةدى الدولةةةةةة المضةةةةةيفة

مةةةن اتفاقيةةةة فيينةةةا  31 مةةةن المةةةادة 1للقةةةانون الةةةدولي العةةةرفي وللفقةةةرة 
. ويبةةةةةدو أن الحصةةةةةةانة (145)(1961للعلقةةةةةات الدالوماسةةةةةية لعةةةةةام 

المرتباةةةةة االشةةةة ص هةةةة  أقةةةةدم أرةةةةكال الحصةةةةانة وكةةةةان يتمتةةةةا بهةةةةا 
راسةةاء الةةدول ولا يزالةةون. فةةرئيس الدولةةة كةةان يعُتةةبر مخةةولاا النةةيادة 

ذا ا ويجندها. وكان ذلك مصدر الحصانة المالقة ومرتبااا االدولة 
لرئيس الدولة، التي شملل الدولة أيضا. وبمةرور الةزمن، اةدأ ينُظةَر في 
حصةةةةانة الدولةةةةة وحصةةةةانة رئةةةةيس الدولةةةةة اشةةةةكل منفصةةةةل، ولكةةةةةن 
الحصةةةةانة الش صةةةةية لةةةةرئيس الدولةةةةة لا تةةةةزال مع:فةةةةاا بهةةةةا علةةةةى وجةةةةه 

 العموم في عصرنا هذا.
لمرتباةةةة االشةةة ص لتشةةةمل مةةةا يضةةةالا اةةةه وتمتةةةد الحصةةةانة ا -79

منةةؤول الدولةةة مةةن أعمةةال اصةةفتيه الرسميةةة والش صةةية، قبةةل رةةعل 
منصةةبه وأثنةةاءه. وحيةةث إ ةةا تةةرتبط االمنصةةب الةةذي يشةةعله المنةةؤول 
في الخدمةةةةة الحكوميةةةةة، فهةةةة  تتنةةةةم ااةةةةااا مؤقةةةةل، فتكةةةةون سةةةةارية 

 المفعول عند تولي المنؤول منصبَه وتنته  ا:كه.

منةةؤولو الةةدول االحصةةانة المرتباةةة االموضةةو  اعةةض ويتمتةةا  -80
النظر عن درجتهم الو يفية، وذلةك نكةم اضةالعهم بمهةام رسميةة 
للدولةةةةةة. وتعُةةةةةرَف الحصةةةةةانة المرتباةةةةةة االموضةةةةةو  في اعةةةةةض الأحيةةةةةان 
االحصةانة الو يفيةة. وهةذا النةو  مةن الحصةانة لا يشةمل إلا الأفعةال 

رسمية، أي المضالا بها وفاءا التي يقوم بها منؤولو الدولة اصفتهم ال
بمهةةام الدولةةة. وانةةاء علةةى ذلةةك، فإ ةةا لا تشةةمل الأعمةةال المضةةالا 
بهةا اصةةفة ر صةةية. وعنةةدما ية:ك المنةةؤول الخدمةةة الحكوميةةة، فإنةةه 
يواصل التمتا االحصانة المرتباة االموضو  فيما يتعلق بما قام اه مةن 

 .(146)أفعال أثناء خدمته اصفته الرسمية

دام تصةةنيف الحصةةةانة المةةذكور، يتبةةينإ أن اعةةةض وااسةةت  -81
منةةةؤولي الدولةةةة )ومةةةن غةةةير الواضةةةح أيهةةةم( يتمتعةةةون اكةةةل مةةةن 
الحصةةةةانة المرتباةةةةة االشةةةة ص والحصةةةةانة المرتباةةةةة االموضةةةةو  مةةةةن 

__________ 
سةةةةةينُظر في الفةةةةةر  المتعلةةةةةق بمجموعةةةةةة المنةةةةةؤولين المشةةةةةمولة بهةةةةةذا  (144)

الموضةةةو  في منةةةألة مةةةا إذا كةةةان مةةةن الممكةةةن )وكيفيةةةة ذلةةةك، إن كةةةان ممكنةةةاا( 
ولين معرفة المنؤولين رفيع  المنتوى الذين يتمتعون، خلفةاا لعةيرهم مةن المنةؤ 

 الرفيع  المنتوى، االحصانة الش صية.
كممثلةةةةة  الدولةةةةةة   -كمةةةةةا يجةةةةةوز لآخةةةةةرين مةةةةةن منةةةةةؤولي الةةةةةدول  (145)

ةةةلة في اعثةةةة خاصةةةة )وفقةةةاا للفقةةةرة  مةةةن اتفاقيةةةة البعثةةةات  31 مةةةن المةةةادة 1المرس 
 التمتا بهذه الحصانة بموجب المعاهدات الدولية. -( 1969الخاصة لعام 

ويكمةن النةةؤال اةالابا في تحديةةد الأعمةةال الةتي يتعةةين اعتبارهةةا  (146)
وتتنةةةةم الإجااةةةةة علةةةةى هةةةةذا النةةةةؤال اأديةةةةة االعةةةةة في  ."اصةةةةفة رسميةةةةة"مةةةةؤداة 

تحديةةةةد ناةةةةاق الحصةةةةانة وحةةةةدودها. وسةةةةيجري تنةةةةاول هةةةةذا النةةةةؤال في الفةةةةر  
 المتعلق انااق الحصانة.
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الولايةةة القضةةةائية الأجنبيةةة، وأن جميةةةا منةةؤولي الدولةةةة يتمتعةةةون 
 .(147)االحصانة المرتباة االموضو 

هذين النوعين من حصانة منؤولي الدول ويعد التمييز اين  -82
طفيفةةةاا، وذلةةةك في حالةةةة المنةةةؤولين الةةةذين يشةةةعلون مناصةةةبَ رفيعةةةة 
المنةةةتوى في الخدمةةةة الحكوميةةةة. والحصةةةانة المرتباةةةة االشةةة ص الةةةتي 
يتمتةةةا بهةةةا رئةةةيس الدولةةةة ورئةةةةيس الحكومةةةة ووزيةةةر الخارجيةةةة واعةةةةض 

انة المرتباةة المنؤولين الآخرين الرفيع  المنتوى تشةمل أساسةاا الحصة
االموضو . ولهذا النبب، ومن أجل التمييز اشكل أدق اةين نةوع  
الحصةةةةةانة في حالةةةةةة المنةةةةةؤولين الرفيعةةةةة  المنةةةةةتوى، يقُةةةةةال في اعةةةةةض 

الأعمةال الةتي  الأحيان إن الحصانة المرتباة االش ص لا تشمل إلا
يضةةالا بهةةا هةةؤلاء المنةةؤولون اصةةفتهم الش صةةية )فالأعمةةال الةةتي 

ؤولون الرفيعةةةةةو المنةةةةةتوى اصةةةةةفة رسميةةةةةة مشةةةةةمولة يضةةةةةالا بهةةةةةا المنةةةةة
االحصانة المرتباة االموضةو ، اعةض النظةر عةن كةون المنةؤول يشةعل 

 .(148)المنصب أو تةَركَهُ فعلا(
ويعةةةةةةد فصةةةةةةل حصةةةةةةانة المنةةةةةةؤولين إلى حصةةةةةةانة مرتباةةةةةةة  -83

االش ص وحصانة مرتباة االموضو  واست دام هذين التعبيرين 
أمةةراا ملئمةةاا لإجةةراء دراسةةة تحليليةةة لهةةذه المنةةألة ولعمليةةة إثبةةات 

__________ 
في اعةةةةةةض الأحيةةةةةةان ياُلةةةةةةق علةةةةةةى الحصةةةةةةانة المرتباةةةةةةة االشةةةةةة ص  (147)
لحصةةانة الإجرائيةةة وعلةةى الحصةةانة المرتباةةة االموضةةو  الحصةةانة الموضةةوعية. فعلةةى ا

تتعلةةةةق االقةةةةانون "سةةةةبيل المثةةةةال، يةةةةرى كاسينةةةة  أن الحصةةةةانة المرتباةةةةة االموضةةةةو  
تتعلةةق "، وأن الحصةةانة المرتباةةة االشةة ص "الموضةةوع ، أي أ ةةا دفةةا  موضةةوع 

نة مةةن الولايةةة القضةةائية االقةةانون الإجرائةة ، أي أ ةةا تمةةنح منةةؤول الدولةةة حصةةا
 .International Criminal Law, p) "المدنيةةة أو الجنائيةةة )فهةة  دفةةا  إجرائةة (

إذا كةةةان منةةةؤول الدولةةةة العامةةةل في الخةةةارج قةةةد انتهةةةك "(. ولكنةةةه يقةةةر اأنةةةه 266
القواعةد الجنائيةة للدولةةة الأجنبيةة، فربمةةا يتحمةل منةؤولية جنائيةةة ويكةون منةةؤولاا 

(. ويةةرى  6)المرجةةا نفنةةه، الحارةةية  "ائية الجنائيةةة الأجنبيةةةبموجةةب الولايةةة القضةة
 Immunity of foreign ministers: paragraph 61"كةولير رأيةاا ممةاثلا لهةذا الةرأي )

of the Yerodia judgment as it pertains to the Security Council and 

International Criminal Court", p. 7–42, at pp. 25 and 26 ،وانظةر أيضةا .)
، المرجةةةةةةا المةةةةةةذكور، Frulliو 490، المرجةةةةةةا المةةةةةةذكور، Dayعلةةةةةةى سةةةةةةبيل المثةةةةةةال، 

 ,Wei Ye. وهةذه الآراء نفنةها طرحهةةا المةدسع  في قضةية 1126و 1125 ع

Hao Wang, Does A, B, C, D, E, F, and others similarly situated v. Jiang 

Zemin and Falun Gong Control Office, a/k/a Office 610, Supreme Court 

of the United States, Petition for a writ of certiorari, p. 7 ،ولكةن يبةدو .
للأسةةةةباب المةةةةذكورة أعةةةةله، أن الحصةةةةانة في أي قضةةةةية تعةةةةد ذات طةةةةااا إجرائةةةة . 

إن "ويةةةرد نقةةةا  إضةةةافي في فتةةةوى دائةةةرة الاسةةةتئناف االمحكمةةةة الخاصةةةة لنةةةيراليون: 
 Prosecutor v. Charles Ghankay) "النةيادية هة  منةألة إجرائيةةمنةألة الحصةانة 

Taylor, Decision on Immunity from Jurisdiction, 31 May 2004, para. 27.) 
انظةةةةةر، علةةةةةى سةةةةةبيل المثةةةةةال، التعليقةةةةةات علةةةةةى مشةةةةةاريا مةةةةةواد  (148)

فةةةإلى "اللجنةةةة المتعلقةةةة نصةةةانات الةةةدول وممتلكا ةةةا مةةةن الولايةةةة القضةةةائية: 
الحصةانات المرتباةةة بموضةو  الأعمةال أو المهةةام الرسميةة الةتي يضةةالا جانةب 

بهةةا الممثلةةون، يكةةون مةةن حةةق راسةةاء الةةدول والنةةفراء التمتةةا، إلى حةةد مةةا 
اصةةةةةةةةفتهم الش صةةةةةةةةةية، نصةةةةةةةةةانات ر صةةةةةةةةةية لأر اصةةةةةةةةةهم أو أعمةةةةةةةةةالهم 

، المجلةةد الثةةاني 1991حوليةةة ) "الش صةةية الةةتي لا علقةةة لهةةا االمهةةام الرسميةةة
 (.41اني(، ع الث )الجزء

. إلا أن هناك سؤالاا (149)الحصانة التي يتمتا بها منؤولو الدول
لقةةانوني لموضةةو  ياةةر  نفنةةه عةةن مةةدى أديةةة ذلةةك في التنظةةيم ا

حصةةانة منةةؤولي الةةدول مةةن الولايةةة القضةةائية الجنائيةةة الأجنبيةةة. 
   اةةةةةةةالقبض الأمةةةةةةر قضةةةةةةية في الصةةةةةةةادر الحكةةةةةةم في جةةةةةةاء وكمةةةةةةا

 عبةةةةارتي أو للحصةةةةانة الوصةةةةف هةةةةذا الدوليةةةةة المحكمةةةةة تنةةةةت دم
 ،"االموضةو  المرتباةة الحصةانة" أو" االشة ص المرتباةة الحصانة"

في منةةةةألة تمتةةةةا وزيةةةةر الخارجيةةةةة . واتةةةةل المحكمةةةةة لةةةةذلك نتيجةةةةة
االحصةةانة مةةن الولايةةة القضةةائية الجنائيةةة الأجنبيةةة اسةةتناداا إلى مةةا 
إذا كةةان قةةد اضةةالا االأعمةةال أثنةةاء توليةةه منصةةبه أو اعةةد تركةةه 
المنصةةةب، ومةةةا إذا كةةةان قةةةد اضةةةالا بهةةةا اصةةةفة رسميةةةة أم اصةةةفة 

. كما   يُنت دم التصنيف في الاتفاقيات المتعلقة (150)ر صية
العلقةةات الدالوماسةةية والعلقةةات القنصةةلية والبعثةةات الخاصةةة ا

وتمثيةةةل الةةةدول في علقا ةةةا مةةةا المنظمةةةات الدوليةةةة ذات الاةةةااا 
العةةةةةةالم . و  يُنةةةةةةت دم مفهومةةةةةةا الحصةةةةةةانة المرتباةةةةةةة االشةةةةةة ص 

 .(151)والحصانة المرتباة االموضو  في قرار معهد القانون الدولي

الةةةدول الأسةةةاس المناقةةة  لحصةةةانة منةةةؤولي  -8
 من الولاية القضائية الجنائية الأجنبية

يمكةةن للأسةةاس المناقةة  لحصةةانة منةةؤولي الةةدول أن يحةةدد أي  -84
المنةةةةةؤولين يتمتةةةةةا االحصةةةةةانة ومةةةةةدى حصةةةةةانتهم. وتتضةةةةةمن ديباجةةةةةات 

، واتفاقيةةةةةةةة فيينةةةةةةةا 1961اتفاقيةةةةةةة فيينةةةةةةةا للعلقةةةةةةات الدالوماسةةةةةةةية لعةةةةةةام 
ا للبعثةةات الخاصةةة لعةةام ، واتفاقيةةة فيينةة1963للعلقةةات القنصةةلية لعةةام 

 .(152)أحكاماا توضح سبب منح الحصانة للأفراد المعنيين 1969

__________ 
م هةذا لأغراي التدليل على وجود الحصانة أو انعدامها، استُ د (149)

 65الحارةية  انظةر) Pinochet No. 1 and No. 3التصةنيف، مةثلا، في قضةايا 
 (.71)الحارية  Jones No.2و (104)الحارية  Jones No. 1و أعله(

 من الُحكم. 61و 55و 54انظر على الأخص الفقرات  (150)
اسةةتُ دم هةةذا التصةةنيف للحصةةانة في اتفاقيةةة حصةةانات الةةدول  (151)

، اشةكل جزئة  صةراحةا وضةمناا: 2004وممتلكا ا من الولايةة القضةائية لعةام 
تةةةةنص علةةةةى أن لا تخةةةةل هةةةةذه الاتفاقيةةةةة االحصةةةةانات  3مةةةةن المةةةةادة  2فةةةةالفقرة 

الممنوحةةةةة لراسةةةةةاء الةةةةدول اصةةةةةفتهم الش صةةةةةية. ولا تةُةةةذكر الحصةةةةةانة المرتباةةةةةة 
)اشةأن  1مباررة، ال يظهر أن الاتفاقية تنظمهةا االفعةل مةن المةادة  االموضو 

 2مةةن المةةادة  ‘4‘)ب(1علةةى حصةةانة الدولةةة(، ومةةن الفقةةرة سةةريان الاتفاقيةةة 
تشةةمل ممثلةة  الدولةةة الةةذين يتصةةرفون  "الدولةةة")الةةتي يُنتشةةف منهةةا أن كلمةةة 

 اتلك الصفة(.
كمةةةةا يةةةةرد في ديباجةةةةة قةةةةرار معهةةةةد القةةةةانون الةةةةدولي انةةةةد يشةةةةر   (152)

مةةةةةبررات وجةةةةةوب مةةةةةنح معاملةةةةةة خاصةةةةةة لراسةةةةةاء الةةةةةدول وراسةةةةةاء الحكومةةةةةات 
... تُمةةةنح "وسةةةبب وجةةةوب مةةةنحهم الحصةةةانة مةةةن الولايةةةة القضةةةائية الأجنبيةةةة: 

معاملة خاصة لرئيس الدولة أو لرئيس الحكومة، ااعتباره ممثةل تلةك الدولةة لا 
اصةةةةةةة، لأن ذلةةةةةةك ضةةةةةةروري مةةةةةةن أجةةةةةةل ممارسةةةةةةة مهامةةةةةةه والوفةةةةةةاء لمصةةةةةةلحته الخ

بمنةةةؤولياته ااريقةةةة منةةةتقلة وفعالةةةة، للمصةةةلحة المتصةةةورة للدولةةةة أو الحكومةةةة 
 Yearbook of the Institute of) "الةةتي يرأسةةها وللمجتمةةا الةةدولي ككةةل

International Law, vol. 69 (2000-2001), p. 743.) 
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علةةةةى أمةةةةور مةةةةن  1961وتةةةةنص ديباجةةةةة اتفاقيةةةةة فيينةةةةا لعةةةةام  -85
... مقصةةد هةةذه الامتيةةازات والحصةةانات لةةيس إفةةادة الأفةةراد "اينهةةا: 

ال ضمان الأداء الفعإال لو ائف البعثات الدالوماسةية اوصةفها ممثلةة 
 1963. وتةةةرد أحكةةةام مماثلةةةة في ديبةةةاجتي اتفاقيةةةة فيينةةةا لعةةةام "للةةةدول

. وفي الحكم الصادر عن محكمة العةدل (153)واتفاقية البعثات الخاصة
، يرد رر  انفس العبةارات تقريبةاا لمةنح الأمر االقبضالدولية في قضية 

تُمةةةةةةنح  في القةةةةةةانون الةةةةةةدولي العةةةةةةرفي، لا"وزيةةةةةةر الخارجيةةةةةةة حصةةةةةةانات: 
راء الخارجيةةة لمصةةلحتهم الخاصةةة، اةةل مةةن أجةةل كفالةةة الحصةةانات لةةوز 

 .(154)"الأداء الفعال لمهامهم نيااة عن دولهم
وفيما يتعلق بهذا البند الوارد في حكم المحكمة، عادة ما  -86

را  علةةةى أن المحكمةةةة اةةةرإرت حصةةةانة وزيةةةر الخارجيةةةة  يشةةةدد الشُّةةة
االجزء . ولكن   يُولَ اهتمام (155)االرجو  إلى الضرورة الو يفية

من تعليل المحكمة الذي تشير فيه إلى أن الحصانات تُمنح لوزراء 
نيااةةةةةةا عةةةةةن "أجةةةةةل كفالةةةةةة الأداء الفعةةةةةال للمهةةةةةام  الخارجيةةةةةة مةةةةةن

ما طرحتةه المحكمةة  . وعلى النحو المشار إليه أعله، فإن"دولهم
من أساس مناق  لحصانة وزراء الخارجية يشبه الأساس المناق  

ات المةةةةةةذكورة أعةةةةةةله. ولكةةةةةةن في هةةةةةةذه للحصةةةةةةانات في الاتفاقيةةةةةة
الاتفاقيةةةات أدُرجةةةل الأسةةةس المناقيةةةة للحصةةةانة عمةةةداا في مثةةةل 

تمثةةل "، و"نيااةةة عةةن دولهةةا"، و"اوصةةفها ممثلةةة للةةدول"عبةةارات: 
لمجةةةةةرد كفالةةةةةة أداء تمةةةةةنح للتأكيةةةةةد علةةةةةى أن الحصةةةةةانة لا  "الدولةةةةةة

الو ةةةائف الفعليةةةة للممثلةةةين الدالوماسةةةيين والقنصةةةليين وأعضةةةاء 
عثةةةةةةات الخاصةةةةةةة، اةةةةةةل لأن الو ةةةةةةائف تضةةةةةةالا بهةةةةةةا البعثةةةةةةات الب

__________ 
 1963اتفاقيةةةة فيينةةةا لعةةةام  وتةةةنص الفقةةةرة الخامنةةةة مةةةن ديباجةةةة (153)

... العةةري مةةن هةةذه الامتيةةازات والحصةةانات لةةيس إفةةادة الأفةةراد، "علةةى أن: 
. وتةةةنص "اةةةل تةةةأمين أداء المراكةةةز القنصةةةلية لو ائفهةةةا اكفةةةاءة نيااةةةةا عةةةن دولهةةةا

علةةةى أن:  1969الفقةةةرة النةةةااعة مةةةن ديباجةةةة اتفاقيةةةة البعثةةةات الخاصةةةة لعةةةام 
ت المتصةةةلة االبعثةةةات الخاصةةةةة لةةةيس إفةةةةادة مقصةةةد الامتيةةةازات والحصةةةةانا ..."

الأفةةراد، اةةل تةةأمين الأداء الفعإةةال لو ةةائف البعثةةات الخاصةةة ااعتبارهةةا اعثةةات 
 ."تمثل الدولة

(154) I.C.J. Reports 2002, p. 21, para. 53. 
... اسةةةةتنتجل مةةةةن الأسةةةةاس "وفقةةةةا لكاسينةةةة ، فةةةةإن المحكمةةةةة  (155)

منةةةةةؤولي الدولةةةةةة،   المناقةةةةة  للقواعةةةةةد المتعلقةةةةةة االحصةةةةةانات الش صةةةةةية لكبةةةةةار
كراسةةةةاء الةةةةدول أو راسةةةةاء الحكومةةةةات أو الممثلةةةةين الدالوماسةةةةيين، أن هةةةةذه 

 "لمهةةةامهم‘ الأداء الفعةةةال‘  االحصةةةانات يجةةةب أن تمنةةةا االضةةةرورة أي إخةةةلل 
("When may senior State officials be tried for international crimes? 

Some comments on Congo v. Belgium Case", p. 855 ،وكما أرار كولير .)
حاجسةةل المحكمةةة اةةأن هةةذه الو ةةائف تجعةةل مةةن الضةةروري أن يُمةةنح وزيةةر "فقةد 

الخارجيةةة حصةةانة مالقةةة مةةن الولايةةة القضةةائية لمحةةاكم الةةدول الأجنبيةةة، حةةتى 
(. 11المرجةةا المةةذكور، ع ) "وإن كانةةل زياراتةةه لتلةةك الةةدول زيةةارات خاصةةة

ة ... الو ةةةائف الةةةتي يضةةةالا بهةةةا وزيةةةر تحةةةدد المحكمةةة"وكتةةةب ساسةةةولي يقةةةول: 
الخارجيةةة في العلقةةات الدوليةةة، لةةت لُص اعدئةةذ إلى أنةةه يتمتةةا نصةةانة كاملةةة 
 "من الولاية القضائية الجنائيةة ونرمةة تامةة في الخةارج، طةوال فة:ة تولإيةه منصةبَه

("Les immunités internationales", in "L'arrêt Yerodia: quelques 

remarques sur une affaire au point de collision entre les deux couches 

du droit international", p. 797.) 

الدالوماسية والدوائر القنصلية والبعثات الخاصة، حنبما يكون 
. هكةذا (156)عليه الحال، اصفتها تمثل الدولة وتعمل نيااة عنها

، الواردة في "نيااةا عن دولها"تفنير عبارة  يتعين، على ما يبدو،
الدوليةة، وأخةذها  ة العدلالفقرة المذكورة أعله من حكم محكم

 اعين الاعتبار.

ويعكةةةةةةس مةةةةةةا يةةةةةةرد في الاتفاقيةةةةةةات مةةةةةةن هةةةةةةذه الصةةةةةةياغات  -87
للأساس المناق  للحصانات النظريتين الأساسيتين اللتةين تشةرحان 
مبررات منح منؤولي الدولة الحصانة من الولاية القضائية الأجنبية: 

وكمةةا  .(157)"التمثيةلصةفة "ونظريةة  "الضةرورة الو يفيةة"ودةا نظريةة 
تعليقةةات اللجنةةة علةةى مشةةاريا المةةواد المتعلقةةة االعلقةةات  لةةوحظ في

طَرحةةةةةةل كأسةةةةةةاس مناقةةةةةة   "التمثيةةةةةةل"الدالوماسةةةةةةية، فةةةةةةإن نظريةةةةةةة 
للحصةةةانة الدالوماسةةةية فكةةةرةَ أن البعثةةةة الدالوماسةةةية تجنةةةد الدولةةةة 

كأسةةةاس مناقةةة  كةةةونَ   "الو يفيةةةة"الموف ةةةدة، اينمةةةا طرحةةةل النظريةةةة 
ورية لتمكةةةةةةين البعثةةةةةةة الدالوماسةةةةةةية مةةةةةةن الاضةةةةةةال  الحصةةةةةةانة ضةةةةةةر 

بمهامهةةةا. االإضةةةافة إلى ذلةةةك، أرةةةارت اللجنةةةة إلى أ ةةةا اس:رةةةدت 
حةةةةل مشةةةةاكل   تقةةةةدم الممارسةةةةة "في  "الضةةةةرورة الو يفيةةةةة"انظريةةةةة 

إرةةةارات واضةةةحة اشةةةأ ا، مةةةا مراعةةةاة صةةةفة التمثيةةةل لةةةرئيس البعثةةةة 
ار هةةةةةةذين . ومةةةةةن   يمكةةةةةةن العثةةةةةور علةةةةةةى آثةةةةة(158)"والبعثةةةةةة نفنةةةةةةها

النهجةةةةين النظةةةةريين في الأسةةةةاس المناقةةةة  للحصةةةةانة الممنوحةةةةة وفقةةةةاا 
لقواعةةةد القةةةانون الةةةدولي المةةةدون في الاتفاقيةةةات المةةةذكورة أعةةةله. و  
يُنةةةةت دم أي مةةةةن النهجةةةةين اصةةةةفة حصةةةةرية. وفي ضةةةةوء مةةةةا تقةةةةدم، 

الأمةةةةةةةةةر يصةةةةةةةةةح ذلةةةةةةةةةك أيضةةةةةةةةةا علةةةةةةةةةى الحكةةةةةةةةةم الصةةةةةةةةةادر في قضةةةةةةةةةية 
 .(159)االقبض
 ‘5‘)ب(1في تعليقها علةى الفقةرة  وكما أرارت اللجنة -88

مةةةةةةن مشةةةةةةاريا المةةةةةةواد المتعلقةةةةةةة نصةةةةةةانات الةةةةةةدول  2مةةةةةةن المةةةةةةادة 
وممتلكا ا من الولاية القضائية، فةإن الحصةانة المرتباةة االموضةو  

نح  ]لارتباطهةةةةةا[ بموضةةةةةو  الأعمةةةةةال أو المهةةةةةام الرسميةةةةةة الةةةةةتي "تُمةةةةة
__________ 

 Denza, Diplomatic Law: Aانظةةةر، علةةةى سةةةبيل المثةةةال،  (156)

Commentary on the Vienna Convention on Diplomatic Relations, pp. 11 

and 12. 
انتهةةى منةةذ أمةةد اعيةةد وجةةود واسةةت دام نظريةةة أساسةةية ثالثةةة في  (157)

وهة  نظريةة الامتيةازات الأجنبيةة، الةتي يشةكل بمقتضةاها مقةر  -هذا الموضو  
الحاكم أو النفير أو البعثةة الدالوماسةية في الدولةة المضةيفة نوعةاا مةن الامتةداد 

للطةل  علةى لإقليم الدولة المرسلة إلى مكان وجةودهم في الدولةة المضةيفة. و 
 Strisower, "L'exterritorialité etالمزيد مةن التفاصةيل المتعلقةة االنظريةة، انظةر 

ses principales applications". 
. وللطةةل  علةةى المزيةةد 95، المجلةةد الثةةاني، ع 1958حوليةةة  (158)

مةةةةةن المعلومةةةةةات المتعلقةةةةةة االنظريةةةةةات الةةةةةتي تشةةةةةر  حصةةةةةانة المنةةةةةؤولين، انظةةةةةر 
Borghi و ،57-42كور، ع ، المرجةةةةةةا المةةةةةةذSucharitkul ،المرجةةةةةةا المةةةةةةذكور ،

 .121-115 ع
إذا احةةتُت، عنةةد تابيةةق النظريةةة الو يفيةةة، اةةأن الحصةةانة ضةةرورية  (159)

االو ةةائف فحنةةب، اةةل تحديةةداا او ةةائف  للمنةةؤول مةةن أجةةل الاضةةال  لا
 النظريتين. لتمثيل الدولة أو و ائف نيااة عن الدولة، فل تلُحَظ فروق اين
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لدولة . ويضالا منؤولو ا(160)"يضالا بها الممثلون ]ممثلو الدولة[
العاملون اصفتهم الرسمية اأعمال تخص الدولة. واعبارة أخرى، فإن 
الدولةةة تعمةةةل مةةةن خةةةلل ممثليهةةةا، عنةةةد تصةةةرفهم بهةةةذه الصةةةفة. وفي 

الةةدعاوى الةةتي ترُفةةا ضةةد هةةؤلاء "هةةذا الصةةدد، لاحظةةل اللجنةةة أن 
الممثلين أو الوكلء عن حكومة أجنبية فيما يتعلق اأعمةالهم الرسميةة 

دعةةاوى مرفوعةةة ضةةد الدولةةة الةةتي يمثلو ةةا. والدولةةة هةة  في جوهرهةةا 
الأجنبيةةة، إذ تعمةةل مةةن خةةلل ممثليهةةا، تتمتةةا نصةةانة موضةةةوعية. 
وهةةذه الحصةةانات الةةتي توصةةف اأ ةةا متصةةلة االموضةةو  تُمةةنح لصةةاو 

ومثلمةةةا تعةةةد الأعمةةةال الةةةتي يضةةةالا بهةةةا منةةةؤولو  (161)"الدولةةةة ...
لة نفنها، فكذلك تعتبر الدولة اصفة رسمية أعمالاا تضالا بها الدو 

الحصانة التي يتمتعون بها فيما يُص تلك الأعمال حصانة للدولة. 
وتظةةل الحصةةانة المتعلقةةة االأعمةةال المضةةالا بهةةا اصةةفة رسميةةة سةةارية 
اعد ترك المنؤول الخدمةة في الدولةة لأ ةا في الواقةا حصةانة الدولةة. 

المعني أو ف:ة فحصانة الدولة تنتمر إلى ما اعد انتهاء اعثة الممثل "
وجةةوده في منصةةبه. وذلةةك لأن الحصةةانة الةةتي وةةن اصةةددها لينةةل 
ملكةةةاا للدولةةةة فحنةةةب، اةةةل تنةةةتند أيضةةةاا إلى الابيعةةةة النةةةيادية أو 

. (162)"الصفة الرسمية للأنشةاة، اوصةفها حصةانة متصةلة االموضةو 
ويبةةةدو أن ذلةةةك يصةةةح علةةةى الحصةةةانة مةةةن الولايةةةة القضةةةائية المدنيةةةة 

 .(163)نواءوالجنائية على ال

__________ 
 .41المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع ، 1991حولية  (160)
 .40المرجا نفنه، ع  (161)
 المرجا نفنه. (162)
مةةةةةن اةةةةةين الأمثلةةةةةة الحديثةةةةةة علةةةةةى هةةةةةذا الأسةةةةةاس المناقةةةةة  لحصةةةةةانة  (163)

منؤولي الدولة مةن الولايةة القضةائية الجنائيةة الأجنبيةة، يمكةن الإرةارة إلى المناقشةة 
الةةةةتي دارت اةةةةين محةةةةام  جيبةةةةوتي، ل. كونةةةةدوريلل  ومحةةةةام  فرننةةةةا، ايليةةةةه، خةةةةلل 

لمنةةائل المتصةةلة اعةةض االمرافعةةات الشةةفوية في محكمةةة العةةدل الدوليةةة اشةةأن قضةةية 
. ومةةن   وصةةف ل.  فرننةةا(ضةةد  )جيبةةوتياالمنةةاعدة المتبادلةةة في الأمةةور الجنائيةةة 

كونةةةةةدوريلل  حصةةةةةانة المةةةةةدع  العةةةةةام للدولةةةةةة ورئةةةةةيس الأمةةةةةن الةةةةةوطني في جيبةةةةةوتي  
إن مةةا تالبةةه جيبةةوتي مةةن المحكمةةة هةةو الإقةةرار اةةأن الدولةةة لا يمكنهةةا "يلةة :  كمةةا

تااعةةةة لدولةةةة أخةةةرى مةةةتحملا لمنةةةؤولية جنائيةةةة اعتبةةةار رةةة ص يتمتةةةا بمركةةةز هيئةةةة 
فردية عن أعمال اضالُا بها بهذه الصفة الرسمية، أي أداءا لواجباته. فينبع  النظةر 
إلى هذه الأعمال االفعل في القانون الدولي ااعتبارها مننواة للدولة التي تصرفل 

ن المةةةدعى عليةةةةه [. إ24الهيئةةةة نيااةةةة عنهةةةةا، لا للفةةةرد الممثةةةةل لتلةةةك الهيئةةةة ]الفقةةةةرة 
يمكنةةه تجاهةةل أنةةه لةةو رجعنةةا لمؤلفةةات الخةةبراء المشةةهورين الةةذين حللةةوا الموضةةو ،  لا

إلى  Foxو Kelsenلاستوقفنا أن العالبية العظمى منهم لهم وجهةة النظةر ذا ةا مةن 
Morelli وQuadri وDahm وBothe وAkehurst وCassese  وغةةةةةةةةةةةةةةةيرهم كثةةةةةةةةةةةةةةةيرين

نا  اوجةود مبةدأ في القةانون الةدولي يةنص علةى ]الحوار  محذوفة[، وكلهم على اقت
تمتةةا هيئةةات الدولةةة االحصةةانة مةةن الولايةةة القضةةائية للةةدول الأجنبيةةة عةةن الأعمةةال 

 Document CR 2008/3 (translation), 22.) "المضةالا بهةا أداءا لتلةك الو يفةة

January 2008 at 3 p.m., pp. 9 and 10, paras. 23 and 24ه (. و  يعة:ي ايلية
عنةةدما تتصةةرف هيئةةات "علةةى المبةةدأ الةةذي ذكةةره ل. كونةةدوريلل . وأرةةار إلى أنةةه 

الدولةةة اصةةفة رسميةةة، لا يكةةون ذلةةك علةةى منةةؤوليتها الخاصةةة، اةةل علةةى منةةؤولية 
 Document CR.) "الدولةةة؛ وانةةاء علةةى ذلةةك، تتمتةةا أفعالهةةا نصةةانات الدولةةة

2008/5 (translation), 25 January at 10 a.m., p. 42, paras. 74 and 75  و .)
يتفةةةق محةةةام  فرننةةةا مةةةا خصةةةمه اشةةةأن كيفيةةةة تابيةةةق هةةةذا المبةةةدأ )المرجةةةا نفنةةةه، 

 (.77و 76، الفقرتان 43 ع

فهةةل يعةةني إسةةناد التصةةرفات غةةير القانونيةةة الةةتي يعاقةةب  -89
عليهةةةا القةةةانون والةةةتي يرتكبهةةةا أحةةةد المنةةةؤولين في الدولةةةة )أي 
تصةةةرفاته كفةةةرد( إلى الدولةةةة عةةةدم إمكانيةةةة إسةةةنادها إلى الفةةةرد 
نفنةةةه؟ يبةةةدو الأمةةةر خةةةلف ذلةةةك. إذ إن سةةةلوك المنةةةؤول في 

يُنةةةةنَد حصةةةةرياا إلى  الدولةةةةة، الةةةةذي يتصةةةةرف اصةةةةفة رسميةةةةة، لا
. وإذا أُسةةةند النةةةلوك غةةةير القةةةانوني الةةةذي (164)الدولةةةة نفنةةةها

يصةةةةدر عةةةةن أحةةةةد المنةةةةؤولين اصةةةةفته الرسميةةةةة إلى الدولةةةةة الةةةةتي 
يُةةدمها ذلةةك المنةةؤول بمفردهةةا، فةةإن منةةألة المنةةؤولية الجنائيةةة 
لذلك المنؤول لا يمكن أن تنشأ أاةداا. ايةد أن المنةألة لينةل  

لةةة الحصةةانة الةةتي يتمتةةا بهةةا المنةةؤول كةةذلك. فةةإذا رفعةةل الدو 
المعةةني فةةإن ذلةةك المنةةؤول يتحمةةل المنةةؤولية الجنائيةةة عةةن تلةةك 
الأفعال التي ارتكبها )واالابا، فإن رفا الحصانة في حد ذاتةه 
لا يكفةةة  ل:تيةةةب المنةةةؤولية، اةةةل يتةةةيح إمكانيةةةة ممارسةةةة ولايةةةة 

في  جنائيةة أجنبيةة علةى المنةةؤول المعةني في نااقهةا الكامةل، بمةةا
ذلةةةك التجةةةريم(. فالحصةةةانة المرتباةةةة االموضةةةو  الةةةتي يتمتةةةا بهةةةا 
المنؤول منتمدة من واقةا أن النةلوك المعةني هةو سةلوك رسمة  
وأنةةةه ينةةةند إلى الدولةةةة الةةةتي يتصةةةرف المنةةةؤول ااسمهةةةا، لكنهةةةا 

تنفةةةةة  إمكانيةةةةةة إسةةةةةناد هةةةةةذا التصةةةةةرف أيضةةةةةا إلى المنةةةةةةؤول  لا
تعلةةق االشةةرو  ي . ولا تعةةير الحصةةانة أي رةة ء فيمةةا(165)نفنةةه

__________ 
ذكةةةةةةةةرت المحكمةةةةةةةةة الدوليةةةةةةةةة ليوغوسةةةةةةةةلفيا النةةةةةةةةااقة، في قضةةةةةةةةية  (164)

مجةةةةةرد أدوات في يةةةةةد الدولةةةةةة ولا يمكةةةةةن أن هةةةةةم المنةةةةةؤولين "، أن الرةةةةةكيتش
 Prosecutor v. Blaškić, Appeals) "إلى الدولةةإلا تصةرفا م الرسميةة  تُنةنَد

Chamber, Judgment on the request of the Republic of Croatia for 

review of the Decision of Trial Chamber II of 18 July 1997, 29 October 

1997, para. 38 ويبةةدو أن هةةذا التأكيةةد يتعةةاري مةةا النظريةةة المةةذكورة في .)
يحةق لأيةة دولةة أن تالةب "غير أن المحكمة تؤكد لاحقةاا في الحكةم أنةه  النص.

اصةةفتها الرسميةةة إلى  اإسةةناد الأفعةةال أو المعةةاملت الةةتي تنفةةذها إحةةدى هيئا ةة
الدولةةةةة، كيمةةةةا لا تعتةةةةبر تلةةةةك الهيئةةةةة بمفردهةةةةا منةةةةؤولة عةةةةن تلةةةةك الأفعةةةةال أو 

مةة تعةني في واقةا (. لةذا، يبةدو أن المحك41)المرجا نفنةه، الفقةرة  "المعاملت
الأمر أنه يحةق للدولةة أن تالةب اعتبةار الأفعةال الةتي يقةوم بهةا أحةد منةؤوليها 
اصفته الرسمية أفعالاا للدولة نفنةها دون اسةتبعاد إمكانيةة أن تُنةنَد مثةل هةذه 
الأفعال لا إلى الدولة فقط، ال وإلى المنؤول أيضا، ما   تصةر الدولةة المعنيةة 

 على عدم إسنادها إليه.
الفعةةةةل الةةةةذي ينةةةةند إلى الدولةةةةة بموجةةةةب "يلحةةةةظ فيرهةةةةوفن أن  (165)

الشةةةةةة ص الةةةةةةذي عةةةةةةدم إمكانيةةةةةةة تحميةةةةةةل  القةةةةةةانون الةةةةةةدولي لا يعةةةةةةني ضةةةةةةمنياا 
هةةةةةذا الفعةةةةةل المنةةةةةؤولية أمةةةةةام ولايةةةةةة أجنبيةةةةةة وعلةةةةةى أسةةةةةاس القةةةةةانون  ارتكةةةةةب
هةةةو النةةةبب في أن  الةةةوطني.  "معينةةةة تتمتةةةا االحصةةةانة‘ هيئةةةات‘وهةةةذا تحديةةةدا ا

("Les immunités propres aux organes ou autres agents des sujets du 

droit international", p. 68 واةالرغم مةن أن هةذه لينةل هة  المنةألة الةتي .)
يشةةةملها الموضةةةو ، تجةةةدر الإرةةةارة أيضةةةا إلى أن رفةةةا الحصةةةانة الةةةتي يتمتةةةا بهةةةا 
ة منةةؤول لا تعةةير الحالةةة فيمةةةا يتعلةةق اإسةةناد الأفعةةال الةةةتي يقةةوم بهةةا إلى الدولةةة

د لا إلى الفةةةرد الةةةذي الةةةتي ترفةةةا الحصةةةانة. وتظةةةل هةةةذه الأفعةةةال قاالةةةة لةسةةةنا
، اةةةل وإلى الدولةةةة أيضةةةا. وعليةةةه تظةةةل المنةةةؤولية الةةةتي يتحملهةةةا ارتكبهةةةا فقةةةط

ذلةةك المنةةؤول اصةةفته الفرديةةة قائمةةة، في حالةةة رفةةا الحصةةانة مةةن قبةةل الدولةةة، 
دولةةة نفنةةةها عةةةن وكةةذلك الأسةةةس الةةتي تنةةةتند إليهةةا إثةةةارة منةةألة منةةةؤولية ال

 تلك الأفعال.
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الموضوعية القائمة التي يتمتا بموجبها الشة ص الةذي يتحمةل 
المنؤولية الجنائية االحصانة. واالمناسبة، يتيح هذا الأمر مزيةداا 
مةةن الأدلةةة، فيمةةا يبةةدو، علةةى أن الحصةةانة المرتباةةة االشةة ص 

 ه  منألة إجرائية ولينل موضوعية اابيعتها.

 س مناقةة  و يفةة /أسةةا وللحصةةانة المرتباةةة االشةة ص -90
وكمةةةةا لةةةةوحظ مةةةةن قبةةةةل، لا يتمتةةةةا  .(166)تمثيلةةةة  مخةةةةتلط أيضةةةةاا 

االحصانة المرتباة االش ص إلا الأفراد الذين يشعلون مناصب 
، وه  ترتبط مبارةرة اتلةك ليا أو رفيعة المنتوى في الحكومةع

المناصةةةةب. ويةةةةذكر المؤلفةةةةون الةةةةةذين يصةةةةفون المناةةةةق الةةةةةو يف  
نح عةةةةةادة للحصةةةةةانة المرتباةةةةةة االشةةةةة ص أن  هةةةةةذه الحصةةةةةانة تُمةةةةة

للأر اع الذين لا يشعلون مناصةب عليةا أو رفيعةة المنةتوى 
فحنب، ال أيضا مناصب تتصةل اتصةالاا مبارةراا اةأداء مهةام 

أن النةةؤال  . إلا(167)تمثيليةة للدولةةة في مجةال العلقةةات الدوليةة
الذي يار  نفنه هنا هو: هل يمكةن حصةر الأسةاس المناقة  

ورة أداء مهام و يفية تمثيلية للدولة للحصانة الش صية في ضر 
في مجةةال العلقةةات الدوليةةة؟ ومةةاذا عنةةدما يكةةون وزيةةر الةةدفا  
مثل هو المنؤول المعني؟ فهو يؤدي عادة مهام و يفية تمثيليةة 
للدولةةةةة في مجةةةةال العلقةةةةات الدوليةةةةة، ايةةةةد أنةةةةه يةةةةؤدي اشةةةةكل 
رئين  مهام و يفية داخل البلد. وما ذلك، فةإن هةذه المهةام 

تبط ارتباطةةةاا مبارةةراا اكفالةةةة سةةيادة دولتةةةه وأمنهةةا. وفي هةةةذا تةةر 
عتةةبر كةةون المنةةؤول المعةني يشةةعل منصةةباا حكوميةةاا  الصةدد، ألا يُ
عالياا أو رفيا المنتوى يؤدي فيه مهامس االعة الأدية فيما يتعلق 
اكفالةةة سةةيادة الدولةةة أساسةةاا مناقيةةاا آخةةرَ للحصةةانة المرتباةةة 

 ؟االش ص

مةةةةن رةةةةهرة نظريةةةةة الضةةةةرورة الو يفيةةةةة فةةةةإن  وعلةةةةى الةةةةرغم -91
حصانة راساء الدول مثل كثيرا ما تعلل االإرارة إلى أن رئةيس 

__________ 
... "أن  موغةةةةابي ضةةةةدتاتشةةةةيونا لاحظةةةةل المحكمةةةةة في قضةةةةية  (166)

أي ركل من أركال القنر القانوني الذي يمارس مبارةرة ضةد زعةيم دولةة 
أجنبية أو ر ص دالوماس  لا يةؤدي إلى قيةام عقبةات أمةام أداء المنةؤول 

وكرامتةةةةه اةةةةل ويمثةةةةل إهانةةةةة للحةةةةاكم في ر صةةةةه  الأجنةةةةبي لمهامةةةةه فحنةةةةب،
 ,United States District Court) "ولدولته الأجنبية الةتي أرسةلته في آن معةاا 

Southern District of New York, 30 October 2001 قةارن هةذا القةول .)
متيةةةازات المرتباةةةة العةةةرفي مثةةةل هةةةذه الاالعةةةام يمةةةنح القةةةانون الةةةدولي "اةةةالآتي: 

مهم الو يفيةةةة وتجنةةةيدهم االشةةة ص لراسةةةاء الةةةدول ااعتبارهةةةا مراعةةةاةا لمهةةةا
الرمةةةزي للنةةةيادة اةةةنفس قةةةدر مراعةةةاة طبيعةةةتهم التمثيليةةةة في مجةةةال العلقةةةات 

 Marcos and Marcos v. Federal Department ofالمتبادلةة اةين الةدول )

Police, Swiss Federal Tribunal, 2 November 1989, reproduced in 

ILR, vol. 102, p. 198, at p. 201.) 
أخةةةذها في الاعتبةةار هةة  الو ةةةائف  يجةةب الو ةةائف الةةتي... و " (167)

وجةةةود علقةةةات  االضةةةرورةالدوليةةةة نكةةةم طبيعتهةةةا، أي الو ةةةائف الةةةتي تعةةةني 
 ."دولةةةةةةةةةة أو دول أخةةةةةةةةةرى كثةةةةةةةةةيرة )مةةةةةةةةةن أرةةةةةةةةة اع القةةةةةةةةةانون الةةةةةةةةةدولي( مةةةةةةةةةا

Verhoeven, "Les immunités propres aux organes ou autres agents des 

sujets du droit international", p. 89. 

الدولةةةة يجنةةةد الدولةةةة نفنةةةها، أي نظريةةةة التمثيةةةل. وأصةةةبح هةةةذا 
التعليةةةةل لحصةةةةانة راسةةةةاء الةةةةدول واضةةةةحاا علةةةةى وجةةةةه الخصةةةةوع 

. إلا أن الأحكةةام القضةةائية (168)انورةةيهخةةلل النظةةر في قضةةية 
تعلةةةب عليةةةه الصةةةبعة "أيضةةةا أمثلةةةة علةةةى أسةةةاس مناقةةة  تعاةةة  
لحصانة راساء الدول. فقد وجهل الأحكام القضائية  "الو يفية

الصةةةةادرة في الولايةةةةات المتحةةةةدة، مةةةةثلا، الأنظةةةةار إلى أن راسةةةةاء 
الةةةةةةدول يحتةةةةةةاجون للحصةةةةةةانة كةةةةةة  يتمكنةةةةةةوا مةةةةةةن أداء مهةةةةةةامهم 

 In re Grand Jury Proceedings andظر ةالو يفيةةة الرسميةةة )انةة

Lafontant v. Aristide)(169). 
 

__________ 
. Pinochet No. 3, ILM, vol. 38 (1999), p. 580 انظةر قضةية (168)

 همركز انبب نصانة رئيس الدولة أثناء توليه منصبه يتمتا "اللورد ميليل: 
كشةةةاغل لأعلةةةى منصةةةب في الدولةةةة. وهةةةو يعُتةةةبر تجنةةةيداا ر صةةةياا الخةةةاع  

في دولةة أخةرى، سةواء  للدولة نفنةها. ويمثةل إخضةاعه لولايةة المحةاكم المحليةة
تعلق ذلك اأفعال عامةة أو رةؤون خاصةة، إهانةةا لكرامةة الدولةة الةتي يمثلهةا 

؛ اللةورد (644ع ) "ولنياد ا وإنكاراا للمناواة اين الةدول ذات النةيادة
يتمثةل أحةد المبةادئ الأساسةية للقةانون الةدولي في أنةه "ولكننةون:  -اراون 

كمةةةة( إصةةةدار حكةةةم قضةةةائ  اشةةةأن لا يجةةةوز لدولةةةة ذات سةةةيادة )دولةةةة المح
فللدولةةة الأجنبيةةة الحةةق في التمتةةا االحصةةانة الإجرائيةةة سةةلوك دولةةة أجنبيةةة. 

مةةةةن الإجةةةةراءات المت ةةةةذة في دولةةةةة المحكمةةةةة. وتمتةةةةد هةةةةذه الحصةةةةانة لتشةةةةمل 
المنةةؤولية الجنائيةةة والمنةةؤولية المدنيةةة كلتيهمةةا. ولعةةل حصةةانة الةةدول نبعةةل 

يتمتةةةةةا بهةةةةةا رةةةةة ص الملةةةةةك. وفي جميةةةةةا مةةةةةن الحصةةةةةانة التاريُيةةةةةة الةةةةةتي كةةةةةان 
الأحةوال، اسةتمرت هةةذه الحصةانة الش صةية لةةرئيس الدولةة إلى يومنةا هةةذا. 
فلرئيس الدولة الحق في التمتا االحصانة ذا ا الةتي تتمتةا بهةا الدولةة نفنةها 
... وهةةةةذه الحصةةةةانة الةةةةتي يتمتةةةةا بهةةةةا رئةةةةيس الدولةةةةة أثنةةةةاء فةةةة:ة رئاسةةةةته ... 

 ص رئةةةيس الدولةةةة ... وتحميةةةه مةةةن جميةةةا حصةةةانة كاملةةةة مرتباةةةة اشةةة هةةة 
تحقيقةاا لمصةلحة نفةذت الإجراءات والمحاكمات سواء كانل مرتباةة بمنةائل 

 "الدولةةةةةةةةةةةة أو   تكةةةةةةةةةةةن. وهةةةةةةةةةةةذه الحصةةةةةةةةةةةانةُ تمةةةةةةةةةةةنح لارتباطهةةةةةةةةةةةا االشةةةةةةةةةةة ص
يجنةةةةد المثةةةةل اللتيةةةةني القائةةةةل "(؛ اللةةةورد غةةةةوف لةةةةورد تشةةةةيفيل : 592 ع)
مبةدأ حصةانة الةدول  "قةامسلاةا علةى رة ص ينةاويه في الم يملك أحدلا  لا"

الةةذي يتمثةةل أثةةره في أنةةه لا يجةةوز لدولةةة ذات سةةيادة إصةةدار حكةةم قضةةائ  
اشةةأن سةةلوك دولةةة أخةةرى ذات سةةيادة. وهةةذا المبةةدأ ينابةةق علةةى العلقةةات 
اةةين الةةدول، ولةةرئيس الدولةةة الحةةق في التمتةةا اةةنفس الحصةةانة الةةتي تتمتةةا بهةةا 

 (.598ع ) "الدولة ذا ا ...
مبةةةةةدأ الأسةةةةةاس المناقةةةةة  لحصةةةةةانة رئةةةةةيس الدولةةةةةة، رةةةةةأنَ يتمثةةةةةل " (169)
، في تعزيةةةز علقةةات المجاملةةةة اةةةين الةةةدول اضةةةمان ذات الصةةةلة يةصةةانة النةةةيادالح

أداء قاد ةةةا لمهةةةامهم الو يفيةةةة دون التعةةةري للحتجةةةاز أو الاعتقةةةال أو المواقةةةف 
 In re Grand Jury Proceedings, Doe) "المحرجةة في النظةام القةانوني لبلةد أجنةبي

No. 700, United States Court of Appeals, Fourth Circuit, 5 May 1987, 

reproduced in ILR, vol. 81, p. 599 at p. 601 انظر أيضا( .)United States v. 

Noriega and Others, United States District Court, Southern District of 

Florida, 8 June 1990, reproduced in ILR, vol. 99, p. 143 at p. 161) وفي .
أن يةةةةةتمكن  يجةةةةةب"قالةةةةةل المحكمةةةةةة المحليةةةةةة:  ،أرينةةةةةتيدي ضةةةةةدلافونتةةةةةان قضةةةةةية 
دون  حةةةةةدودهاالةةةةدول مةةةةن أداء مهةةةةةامهم الو يفيةةةةة في الةةةةدا م وخةةةةارج  راسةةةةاء

 United) "التعةةري لم ةةاطر المنةةؤولية المدنيةةة أو الجنائيةةة في نظةةام قةةانوني أجنةةبي

States District Court, Eastern District of New York, 27 January 1994, 

reproduced in ILR, vol. 103, p. 581 at p. 585 .) 
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والأسةةةةةاس المناقةةةةة  الةةةةةو يف  في المقةةةةةام الأول لحصةةةةةانة  -92
وزراء الخارجيةةةة الةةةذي أرةةةارت إليةةةه محكمةةةة العةةةدل الدوليةةةة في 

سةةةةتقراء علةةةةى أفةةةةراد الا، ينابةةةةق ااريةةةةق الأمةةةةر اةةةةالقبضقضةةةةية 
. وقةةةدمل (170)آخةةةرين يتمتعةةةون االحصةةةانة المرتباةةةة االشةةة ص

المحكمة نفنها الأساس الذي ينتند إليه هذا الأمر في الفقةرة 
مةةةةن حكمهةةةةةا وذلةةةةةك اوضةةةةةا وزراء الخارجيةةةةةة علةةةةةى نفةةةةةس  81

منةةتوى غةةيرهم مةةن منةةؤولي الةةدول الرفيعةة  المنةةتوى كراسةةاء 
. والحصةةةةةانة الةةةةةتي يتمتةةةةةا بهةةةةةا (171)الةةةةةدول وراسةةةةةاء الحكومةةةةةات

الحكومةةات  المنةةؤولون رفيعةةو المنةةتوى كراسةةاء الةةدول وراسةةاء
ووزراء الخارجيةةةةةةة تحمةةةةةةيهم مةةةةةةن الإجةةةةةةراءات القضةةةةةةائية للةةةةةةدول 
الأجنبيةةةةةةةة لا فيمةةةةةةةا يتصةةةةةةةل اأفعةةةةةةةةالهم الرسميةةةةةةةة فحنةةةةةةةب، اةةةةةةةةل 

يتصةةل اأفعةةال يقومةةون بهةةا اصةةفة ر صةةية أيضةةا قةةد لا  وفيمةةا
عةةزى إلى الدولةةة مبارةةةرة. ويقةةال أحيانةةةا إن الحصةةانة المتعلقةةةة  تُ

المنةةةةةؤولون االشةةةةة ص، أي الحصةةةةةانة الش صةةةةةية، يتمتةةةةةا بهةةةةةا 
. وإذا صةةةح هةةةذا (172)"الش صةةةية مةةةا اصةةفتهمإلى حةةةد "المعنيةةون 

إلى حد "القول فإن صحته تعزى فيما يبدو إلى ارتماله على عبارة 
. ولةةةيس مةةةن قبيةةةل المصةةةادفة أن اللجنةةةة لاحظةةةل، عقةةةب هةةةذه "مةةةا

مةن المةادة ‘ 5‘)ب(1الجملة مباررة تقريباا، في تعليقهةا علةى الفقةرة 
من مشاريا المواد المتعلقة نصانات الدول وممتلكا ا مةن الولايةة  2

في واقةةةةةا الأمةةةةةر   تنشةةةةةأ لصةةةةةاو  هةةةةةذه الحصةةةةةانات"القضةةةةةائية، أن 
  ر صةةةةة  للحكةةةةةام والنةةةةةفراء ولكةةةةةن لصةةةةةاو الةةةةةدول الةةةةةتي يمثلو ةةةةةا

 

__________ 
ن و الةةةةةةدول والدالوماسةةةةةةي لمةةةةةةا كةةةةةةان راسةةةةةةاء"يةةةةةةرى أكانةةةةةةدي أنةةةةةةه  (170)

اش صةهم سيتعرضةون  المتعلقةةن الذين يتمتعون االحصةانة و ن الآخر و والمنؤول
اء مهةةةةةامهم الو يفيةةةةةة إذا تعرضةةةةةوا للعتقةةةةةال والاحتجةةةةةاز أثنةةةةةاء لةعاقةةةةة في أد

وجةودهم في دولةةة أجنبيةةة، فةةإن هةةؤلاء المنةةؤولين يتمتعةةون نصةةانة مالقةةة مةةن 
 International law immunities") "إجراءات القضاء الجنائ  للدول الأجنبيةة

and the International Criminal Court", p. 407, at pp. 409 and 410 .)
وفقةةةاا لمةةةا ذكرتةةةه المحكمةةةة، يتمثةةةل الأسةةةاس المناقةةة  ... "ويلحةةةظ ويةةةر  أنةةةه 

تمكيةةةةةنهم مةةةةةن أداء  في للحصةةةةةانة الممنوحةةةةةة لراسةةةةةاء الةةةةةدول ولةةةةةوزراء الخارجيةةةةةة
(. وكمةا يلحةظ دي سميةل 879)المرجةا المةذكور، الفقةرة  "مهامهم الو يفية

ضةةرورة كفالةةة ممارسةةة ينةةتند الأسةةاس المناقةة  لمفهةةوم الحصةةانة الش صةةية إلى "
 The immunity of Heads of States in") "المهةام الو يفيةة الرسميةة اةدون قيةود

US Courts after the Decision of the International Court of Justice".) 
لا ينةةةةا المةةةةرء إلا أن يةةةةتكهن بمةةةةا كةةةةان يمكةةةةن أن يكةةةةون عليةةةةه  (171)

اةرئيس الدولةة اةدلاا مةن الأساس المناق  للحصانة لو تعلقل هةذه القضةية 
وزيةةةةةر الخارجيةةةةةة. وفي هةةةةةذا الصةةةةةدد، تجةةةةةدر الإرةةةةةارة إلى الأسةةةةةاس المناقةةةةة  
لحصةانة راسةاء الةدول، الةذي أوردتةه روزالةين هيعينةز، رئينةة محكمةة العةدل 

تبدو الحالةة واضةحة فيمةا يتعلةق اراسةاء الةدول رةاغل  المناصةب "الدولية: 
الدولةةةة ينُظةةةر إليةةةه علةةةى أنةةةه فةةةرئيس العةةةام.  بموجةةةب أحكةةةام القةةةانون الةةةدولي

 "يجند سيادة الدولة، والحصانة التي يحق له التمتا بها مرتباة اةذلك المركةز
("After Pinochet: developments on Head of State and ministerial 

immunities", p. 12.) 
 .41)الجزء الثاني(، ع  الثانيالمجلد  ،1991حولية  (172)

اقصةةد تمكيةةنهم مةةن تحقيةةق مهةةامهم التمثيليةةة أو القيةةام اواجبةةا م 
 .(173)"و فعالالرسمية على و

وحةةتى في حالةةة وجةةود أسةةاس مناقةة  و يفةة  للحصةةانة  -93
المرتباةةة االشةة ص الةةتي يتمتةةا بهةةا المنةةؤولون المعنيةةون، حنةةبما 
أعراةةل عنةةه محكمةةة العةةدل الدوليةةة ولجنةةة القةةانون الةةدولي، فةةإن 
العلقةةةةةة اةةةةةين هةةةةةذه الحصةةةةةانة والدولةةةةةة الةةةةةتي يُةةةةةدم فيهةةةةةا هةةةةةةؤلاء 

الةتي يتمتعةون بهةا، حةتى فيمةا  المنؤولون تبدو اديهية. فالحصةانة
يتعلق االأفعال التي يقومون بها اصفتهم الش صية )بما في ذلك 
الأفعال التي أدإوها قبل تولإيهم مناصبهم(، لا توفر لهم الحماية، 
إلا لضةةةرورة هةةةذه الحمايةةةة مةةةن أجةةةل كفالةةةة أن تكةةةون أنشةةةاتهم 

نةةتوى الةةتي يمارسةةو ا في مناصةةبهم الحكوميةةة العليةةا أو الرفيعةةة الم
اعيةةةةةدة عةةةةةن التةةةةةدخل الأجنةةةةةبي، أي أ ةةةةةا تحمةةةةةيهم لأن الحمايةةةةةة 
ضةةةرورية مةةةن أجةةةل مصةةةلحة الدولةةةة الةةةتي يُةةةدمو ا. وتمةةةنح هةةةذه 
الحصانة فقط انبب أن الواجبات التي يؤديها الأفراد في الدول 
المعنيةةةة االعةةةة الأديةةةة لتصةةةريف رةةةؤون هةةةذه الةةةدول مةةةن منالةةةق 

أن تنةةمى الحصةةانة  يمكةةن سةةياد ا واسةةتقللها. وبهةةذا المعةةنى، لا
 "حصةةةانة ر صةةةية"الممنوحةةةة علةةةى أسةةةاس ارتباطهةةةا االشةةة ص 

 محددة. اشرو  إلا
وتقةف الدولةةة وراء حصةةانة مو فيهةةا المرتباةةة االشةة ص  -94

تقةةةةةةةف وراء حصةةةةةةةانتهم المرتباةةةةةةةةة  مةةةةةةةن القضةةةةةةةاء الأجنةةةةةةةبي كمةةةةةةةا
. فالدولة ه  التي يحق لها رفا الحصانة التي يتمتا (174)االموضو 
هةةةةةا، سةةةةةواء كانةةةةةل مرتباةةةةةة االشةةةةة ص أو االموضةةةةةو  بهةةةةةا مو فو 

حالةةة المو ةةف العامةةل في رتبةةة عاليةةة( أو المرتباةةة االموضةةو   )في
. (175)وحةةةةةةده )في حالةةةةةةة أي مو ةةةةةةف تةةةةةةرك الخدمةةةةةةة الحكوميةةةةةةة(

__________ 
. وتجةةةةةةةدر الإرةةةةةةةارة إلى أن هةةةةةةةذه 42-41، ع نفنةةةةةةةهالمرجةةةةةةةا  (173)

أعةةله، والةةواردة  85الصةةياغة تشةةبه إلى حةةد كبةةير الصةةياغة المقتبنةةة في الفقةةرة 
مةةةةن الحكةةةةم الةةةةذي أصةةةةدرته محكمةةةةة العةةةةدل الدوليةةةةة في قضةةةةية  53في الفقةةةةرة 

 .الأمر االقبض
على حد قول اللورد سافيل أوف نيوديعيل فيما يتعلق اقضةية  (174)

صةةةةةانات )المتعلقةةةةةة االشةةةةة ص والمتعلقةةةةةة االموضةةةةةو ( هةةةةةذه الح"انورةةةةةيه، فةةةةةإن 
 .Pinochet No. 3, ILM, vol. 38 (1999), p) "تعود للفرد، ال للدولة المعنية لا

580 at p. 642 .) 
الأمةةةةر وكمةةةةا أرةةةةير إليةةةةه في حكةةةةم المحكمةةةةة الدوليةةةةة في قضةةةةية  (175)

لا يعةةودون متمتعةةين االحصةةانة مةةن القضةةاء "، فةةإن مةةو ف  الدولةةة اةةالقبض
الأجنةبي إذا قةررت الدولةة الةةتي يمثلو ةا، أو الةتي كةةانوا يمثلو ةا، رفةا الحصةةانة 

(. وفيمةةا يتعلةةق Arrest Warrant case (Judgment), para. 61) "عةةنهم
نقيقة أن الدولة التي يُدمها المو ةف فقةط هة  الةتي يحةق لهةا رفةا الحصةانة 

، المرجةا Brownlieالتي يتمتا بها ذلةك المو ةف، انظةر، علةى سةبيل المثةال، 
. وكون الدولةة هة  882، المرجا المذكور، ع Wirthو 335المذكور، ع 

ات قنصةةليال  ومةو ف يندالوماسةةيال ينمثلةالةتي يحةةق لهةا رفةةا الحصةانة عةةن الم
اتفاقيةةةة فيينةةةا وأعضةةةاء البعثةةةات الخاصةةةة منصةةةوع عليةةةه، علةةةى التةةةوالي، في 

اقيةة فيينةا للعلقةةات تف(، وا32 المةةادة) 1961لعةام  للعلقةات الدالوماسةية
 اتفاقيةةةةةةةةةةةةة البعثةةةةةةةةةةةةات الخاصةةةةةةةةةةةةة(، و 45)المةةةةةةةةةةةةادة  1963لعةةةةةةةةةةةةام القنصةةةةةةةةةةةةلية 

 (.41)المادة 1969 لعام
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التحليةةل النهةةائ ، فةةإن حصةةانة مةةو ف  الدولةةة مةةن القضةةاء  وفي
ق الأجنبي تعود إلى الدولة ذا ا، نيث إ ةا هة  وحةدها الةتي يحة

 لها رفا تلك الحصانة. 
الةةو يف  أو التمثيلةة  أو  ويمكةةن القةةول اةةأن الأسةةاس المناقةة  -95

/التمثيل  لحصانة مو ف  الدولةة هةو أسةاس مناقة  مبارةر. الو يف 
ولا يحةةةةق للدولةةةةة، خةةةةلل ممارسةةةةتها لولايتهةةةةا القضةةةةائية الجنائيةةةةة علةةةةى 
مةةةةةةو ف  دولةةةةةةة أخةةةةةةرى، أن تعيةةةةةةق أداء أولئةةةةةةك المةةةةةةو فين لو ةةةةةةائفهم 

أن تتةدخل في الأنشةاة المتعلقةة اةأداء تلةك الو ةائف،  الحكومية، ولا
ولا أن تضةةةا العوائةةةق أمةةةام أنشةةةاة الأرةةة اع الةةةذين يمثلةةةون الدولةةةة 
الأخةةةةرى في علقا ةةةةا الدوليةةةةة، لأن هةةةةذه الأنشةةةةاة هةةةة  في جوهرهةةةةا 
أنشاة دولة أخرى ذات سيادة. وكمةا كةان الحةال أيضةا منةذ سةنوات 

الأساسةةةةية للعلقةةةةات اةةةةين الةةةةدول هةةةة   طويلةةةةة مضةةةةل، فةةةةإن المبةةةةادئ
النبب وراء الأساس المناق  الةو يف  أو التمثيلة  أو الم ةتلط. وإلى 

 لةةة:ااطالمجاملةةةة الدوليةةةة فةةةإن مبةةةدأي المنةةةاواة الكاملةةةة واجانةةةب مبةةةدأ 
، المشةار إليهمةا فيمةا يتصةل (176)دول ذات النيادةالمالق للملوك وال

 "لا سةةةةةةلاانَ لنةةةةةةدإ علةةةةةةىائةةةةةةل لمبةةةةةةدأ القفي ا الولايةةةةةةة الوطنيةةةةةةة بممارسةةةةةةة
 Schooner الصةةادرة في قضةةيتيمةةدرجان االفعةةل في الأحكةةام  نةةدإه"،

Exchange v. McFaddon (1812) وParlement Belge (1880)  علةى
أ ما الأساس المناق  للحصانة، بمةا في ذلةك حصةانة الدولةة ورئةيس 
الدولةةةة والممثلةةةين الدالوماسةةةيين للدولةةةة. وفي القةةةانون الةةةدولي المعاصةةةر 

المنةةاواة اةةين الةةدول في فةةإن هةةذين المبةةدأين، اللةةذين حُةةونلا إلى مبةةدأي 
  وعةةدم التةةدخل في الشةةؤون الداخليةةة للةةدول، مةةا زالا يعمةةلن النةةيادة

كأسةةةةةةةاس قةةةةةةةانوني لحصةةةةةةةانة مةةةةةةةو ف  الدولةةةةةةةة مةةةةةةةن القضةةةةةةةاء الجنةةةةةةةائ  
 المنةةةاواة اةةةين الةةةدول في النةةةيادة. وقةةةد أرةةةير إلى مبةةةدأ (177)الأجنةةةبي

__________ 
، قةةال منتشةةار محكمةةة الاسةةتئناف Parlement Belgeفي قضةةية  (176)

إن المبةةةدأ الةةةذي يمكةةةن اسةةةتنتاجه مةةةن جميةةةا تلةةةك القضةةةايا هةةةو أنةةةه،  "اريةةةل: 
وكنتيجةةةةةةةة للمجاملةةةةةةةة كنتيجةةةةةةةة للسةةةةةةةتقلل المالةةةةةةةق لكةةةةةةةل سةةةةةةةلاة سةةةةةةةيادية، 

التي تحفز كل دولة ذات سيادة على اح:ام استقلل وكرامةة كةل دولةة  الدولية
أجنبيةةة أخةةرى، فةةإن كةةل واحةةدة مةةن تلةةك الةةدول تحجةةم عةةن أن تمةةارس، مةةن 

 "علةةى أفةةراد أي دولةةة ذات سةةيادة الإقليميةةة ا ةةاولايخةةلل محاكمهةةا، أيةةاا مةةن 
(Court of Appeal (United Kingdom), 27 February 1880, The Law 

Reports. Probate Division, vol. 5, p. 203 at p. 214 وفي قضةةةية .)
The Schooner Exchange v. McFaddon :بمةةةا أن العةةةا  "، قةةةال ج. ماررةةةال

يتكةةةون مةةةن سةةةلاات سةةةيادية تتميةةةز كةةةل منهةةةا عةةةن الأخةةةرى، وتمتلةةةك حقوقةةةاا 
ا المتبادلةةةةة عةةةةن طريةةةةق التعامةةةةل متنةةةةاوية واسةةةةتقللاا متنةةةةاوياا، وتةُعَةةةةزسز مصةةةةالحه

اعضةةها مةةةا اعةةض، وعةةةن طريةةق مبادلةةةة تلةةك المنةةةاع  الحميةةدة الةةةتي تفرضةةةها 
البشةةةرية وتتالبهةةةا احتياجا ةةةا، فقةةةد توافقةةةل جميةةةا النةةةلاات النةةةيادية علةةةى 
الت فيةةف، الةةذي يةةةتم في واقةةا الممارسةةةة في القضةةايا الخاضةةةعة لظةةروف غريبةةةة 

المالقةةةةةة والتامةةةةةة داخةةةةةل الأراضةةةةة   معينةةةةةة، مةةةةةن حةةةةةدة تلةةةةةك الولايةةةةةة القضةةةةةائية
 Supreme Court) "الخاصةة اكةل منهةا الةتي تضةفيها عليهةا سةلاتها النةيادية

of the United States, 1812, 7 Cranch, 116, at p. 136.) 
يمكةةن التعبةةير عةةن الأسةةس الموضةةوعية لحصةةانة الدولةةة في القةةانون " (177)

الةةتي تقةةوم بهةةا الةةدول، الةةدولي، حنةةبما تةةدل عليهةةا الاسةةت دامات والممارسةةات 
على أ ا تمثل سيادة الدول واستقللها والمنةاواة اينهةا وكرامتهةا. ويبةدو أن جميةا 

. نةةياديةالحصةةانة هةةذه المفةةاهيم تتفةةق لتشةةكل معةةاا أساسةةاا قانونيةةاا دوليةةاا متينةةاا لل

لحصانة  ومبدأ "لا سلاانَ لندإ على ندهإ" على أ ما الأساس المناق 
المحكمةةةة الدوليةةةة وقةةةد أرةةةارت  .(178)انورةةةيهرئةةةيس الدولةةةة في قضةةةية 
 الرةكيتشهةذين المبةدأين ذا مةا في قضةية  ليوغوسلفيا النااقة إلى

إلى المحكمةة  مةر االحضةورواأعند نظرهةا فيمةا إذا كةان اإمكا ةا توجيةه 
إن القاعةةةةدة العامةةةةة قيةةةةد البحةةةةث راسةةةة ة تمامةةةةاا في "لمةةةةو ف  الدولةةةةة: 

 لاالمنةةاواة اةةين الةةدول في النةةيادة )القةةانون الةةدولي وهةة  مبنيةةة علةةى 
 ،أدامةوف. وفي الحكةم الصةادر في قضةية (179)"سلاانَ لندإ على نةدإ(

 -في سياق منألة الحصانة لعضو سااق في حكومة الاتحةاد الروسة  
قضةةةةةةل المحكمةةةةةةة الفيدراليةةةةةةة  -وهةةةةةةو وزيةةةةةةر الااقةةةةةةة النوويةةةةةةة النةةةةةةااق 

النوينرية اأن العري من الحصانة، بموجب القانون الدولي، هو منا 
ولايةةةة  إحةةةدى الةةةدول مةةةن تضةةةييق حصةةةانة دولةةةة أخةةةرى ومةةةن ممارسةةةة

. وهةةذه المبةةادئ (180)قضةةائية فيمةةا يُةةتص اأعمالهةةا وأجهز ةةا النةةيادية
التي ا التأكيد عليها ااعتبارها تشكل أساس الحصانة في العديةد مةن 

، والةةةةةةتي استشةةةةةةهدت بهةةةةةةا الةةةةةةدول (181)الأحكةةةةةةام القضةةةةةةائية الأخةةةةةةرى
الةةةةتي قةةةةدإمتها إلى المحةةةةاكم، علةةةةى أ ةةةةا  ذكراتنفنةةةةها، وخاصةةةةة في المةةةة

_________________________________________ 
مشةةةتقتان  نةةيادية"الصةةانة الح"أو  "حصةةةانة الدولةةة"وكمةةا يةةوح  المصةةالح، فةةإن

أنةةةه، اةةةين  مفادهةةةامةةةن مبةةةدأ النةةةيادة ... لقةةةد أصةةةبحل هنةةةاك قاعةةةدة راسةةة ة 
سةةةةلاة سةةةةيادية علةةةةى  رادة أونةةةةدين متنةةةةاويين، لا يمكةةةةن لأحةةةةددا أن يمةةةةارس إ

 (.117، المرجا المذكور، ع Sucharitkul) "الآخر
 أعله. 168سبيل المثال، الحارية  علىانظر،  (178)
(179) Prosecutor v. Blaškić, Appeals Chamber, Judgment on the 

request of the Republic of Croatia for review of the Decision of Trial 
Chamber II of 18 July 1997, 29 October 1997, para. 41. 

(180) Federal Tribunal, Evgeny Adamov v. Federal Office of 
Justice, Judgment of 22 December 2005, ATF 132 II 81, para. 3.4.2. 

دائةةرة ، قضةةل تشةةارلز تيلةةورمةةثل، في الحكةةم الصةةادر في قضةةية  (181)
االمحكمةة الخاصةة لنةةيراليون اةأن مبةدأ حصةةانة الدولةة منةتمد مةةن  الاسةتئناف

المنةةةاواة اةةةةين الةةةةدول في النةةةيادة، ولةةةةذلك لا يجةةةةوز لدولةةةة أن تُصةةةةدر حكمةةةةاا 
 Appeals Chamber, The Prosecutor v. Charlesعلةى سةلوك دولةة أخةرى )

Ghankay Taylor, Decision on Immunity from Jurisdiction, Case No. 

SCSL-2003-01-I, 31 May 2004, para 51)الأوروايةة  . وقةد اينةل المحكمةة
الحصةةةةةةانة النةةةةةةيادية للةةةةةةدول مفهةةةةةةوم "لحقةةةةةةوق الإننةةةةةةان اصةةةةةةفة متكةةةةةةررة اةةةةةةأن 

نَ لنةةدإ علةةى لا سةةلاا"القائةةل مفةةاهيم القةةانون الةةدولي منةةتنبط مةةن المبةةدأ  مةةن
، وهةةةةةةةةو مبةةةةةةةةدأ لا يجةةةةةةةةوز بمقتضةةةةةةةةاه أن تخضةةةةةةةةا دولةةةةةةةةة للولايةةةةةةةةة القضةةةةةةةةائية "نةةةةةةةةدإ 
 decision of 12 December 2002 on the inadmissibility of) "أخةرى لدولةة

Kalogeropoulou and Others v. Greece and Germany, Reports of 

Judgments and Decisions 2002-X, Application No. 59021/00) انظةر .
تشةةةةةةرين  21المحكمةةةةةةة الأوروايةةةةةةة في أيضةةةةةةا الأحكةةةةةةام الثلثةةةةةةة الةةةةةةتي أصةةةةةةدر ا 

 Al-Adsani v. the Unitedفيما يتعلق االقضةايا التاليةة:  2001الثاني/نوفمبر 

Kingdom (Application No. 35763/97), McElhinney v. Ireland 

(Application No. 31253/96, ibid.) and Fogarty v. the United Kingdom 

(Application No. 37112/97, ibid.) ووفقاا للممارسةة القضةائية في الولايةات .
حصةانة رئةيس الدولةة مبنيةة علةى الحاجةة للمجاملةة ": فإنالمتحدة الأمريكية، 

 ,In re Grand Jury Proceedings) "اين الدول واح:ام سيادة الدول الأخرى

John Doe No. 700, 817 F.2d 1108, 1110, Judgment of 5 May 1987, 

reproduced in ILR, vol. 81, p. 599 at pp. 601 and 602.) 
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، تحظةةى اتأييةد واسةةا (182)المةو فين لحصةةانة لمناقة الأسةةاس اتشةكل 
 . (183)في الفقه القانوني

الأسةاس المناقة  لحصةةانة منةؤولي الةدول مةن الولايةةة  ويرتكةز -96
القضةةائية الجنائيةةة الأجنبيةةة مةةن منظةةور القةةانون الةةدولي علةةى اعتبةةارات 

الحصةةانة المالواةةة فةةالإقرار المجتمةةا الةةدولي. اسياسةةية أساسةةية للةةدول و 
الةةةةدول وتمثيلهةةةةا في العلقةةةةات الدوليةةةةة، علةةةةى  لشةةةةؤونللنةةةةير العةةةةادي 

المنةةةةاواة في النةةةةيادة اةةةةين الةةةةدول وعةةةةدم التةةةةدخل في مبةةةةدأي أسةةةةاس 
الشةةؤون الداخليةةةة، ينةةتند إلى الحاجةةةة إلى كفالةةة الاسةةةتقرار وإمكانيةةةة 

كفالةة ما تذُكر الحاجة إلى   فعالباا  .(184)التنبؤ في العلقات اين الدول
إلى جنةةةةةب مةةةةا مبةةةةةادئ  الاسةةةةتقرار في العلقةةةةات اةةةةةين الةةةةدول، جنبةةةةاا 

__________ 
ارةةةةتكل جمهوريةةةةة الكونعةةةةو الديمقراطيةةةةة، في مةةةةذكر ا التفنةةةةيرية  (182)

، مةةن الضةةرر الةةذي قبضاةةالمةةر الأالمقدمةةة لمحكمةةة العةةدل الدوليةةة اشةةأن قضةةية 
ت عةن رغبتهةا في تعرضل له سةياد ا في رة ص أحةد أعضةاء حكومتهةا وعةبر 

الةةدفا بمبةةدأ ضةةروري لقيةةام علقةةات جيةةدة التنظةةيم اةةين الةةدول المتحضةةرة، وهةةو 
مبةةةةةةدأ احةةةةةة:ام حصةةةةةةانة الأرةةةةةة اع المنةةةةةةؤولين عةةةةةةن تنةةةةةةيير تلةةةةةةك العلقةةةةةةات 

(I.C.J. Pleadings) وننةةةةب مةةةةذكرة جيبةةةةوتي التفنةةةةيرية الموجهةةةةة إلى محكمةةةةة .
 Certain Questions of Mutual Legal Assistanceالعدل الدولية اشأن قضية 

in Criminal Matters (Djibouti v. France) فإنةه يمكةن اعتبةار الإجةراءات ،
ياا علةى   نزاهةةةالةتي اتخةةذ ا فرننةا نةةق رئةيس الجمهوريةةة إسماعيةل عمةةر قيلة  تعةةدإ

 (.41وررف رئيس دولة جيبوتي وعلى سيادة جيبوتي )الفقرة 
عةادة مةا يعُةري تبريةر اسةتبعاد الولايةة "وكما أرار إليه روسةو، فإنةه  (183)

إليةه  النظةرالقضائية الأجنبية مق:ناا بمبدأ استقلل الدولة ... غةير أنإ مةن الممكةن 
علةةى أنةةه نتيجةةة منبثقةةة عةةن مبةةدأ المنةةاواة اةةين الةةدول ... فةةإذا مةةا اعتةةبرت جميةةا 
 الةةةةدول متنةةةةاوية قضةةةةائياا، لا يمكةةةةن لأي منهةةةةا أن تقةةةةوم اةةةةأي إجةةةةراء تجةةةةاه الةةةةدول
 "الأخةةرى، إلا إذا اسةةتندت في إجرائهةةةا هةةذا إلى سةةند اسةةةتثنائ  في القةةانون العةةةام

(Droit international public, pp. 10 and 11).  وننب كاسين ، فإن الحصةانة
تعُزى إلى المفهوم الةذي يفيةد اةأن أي نشةا  لةرئيس دولةة أو حكومةة أو "الش صية 

ا االحصةةةةانة مةةةةن القضةةةةاء الأجنةةةةبي ممثةةةةل دالوماسةةةة  أو وزيةةةةر أجنةةةةبي يجةةةةب أن يتمتةةةة
االتةةةدخل في  أو الحقةةةوق النةةةيادية للةةةدوللتفةةادي قيةةةام الةةةدول الأجنبيةةةة إمةةةا اانتهةةاك 

الو ةةةائف الرسميةةةة لممثةةةل )لممثلةةة ( الةةةدول الأجنبيةةةة تحةةةل ذريعةةةة التعامةةةل مةةةا عمةةةل 
أديةةةةة حمايةةةةة "(. ويلحةةةةظ تةةةةونر أن 862)المرجةةةةا المةةةةذكور، ع  "محةةةةض ر صةةةة 
الحصةةانات المتعلقةةة االشةة ص تشةةكل أسةةاس سياسةةة  جنةةبيمةةن التةةدخل الأ الةةدول

إن الحصةةةانة، في "(. انظةةةر أيضةةةا اانتيكةةةاس: 902)المرجةةةا المةةةذكور، ع  واالموضةةو 
 Head of State") "رةةكلها الأعةةمإ، تحمةةة  الاسةةتقلل النياسةة  للدولةةةة المعنيةةة

immunity in the light of multiple legal regimes and non-self-contained 

system theories: theoretical analysis of ICC third party jurisdiction against 

the background of the 2003 Iraq war", p. 32.) 
 منةةةةةتمدةايرسةةةةةن، فةةةةةإن: "حصةةةةةانة رئةةةةةيس الدولةةةةةة يلحةةةةةظ كمةةةةةا  (184)

نةتقل من حصانة الدولة، وه  ادورها منةتمدة مةن الوضةا المتنةاوي والم مناقياا 
سةةةلاة  لا للدولةةة القوميةةةة. فالحصةةةانة ملزمةةةة لنةةةيادة الدولةةةة. وجةةةوهر النةةةيادة أن

دولةةةة مةةةا فإخضةةةا  (. "سةةةلاانَ لنةةةدإ علةةةى نةةةدإ لا "مبةةةدأ أعلةةةى مةةةن سةةةلاة الدولةةةة )
النظةر واصةرف للولاية القضةائية لدولةة أخةرى هةو أمةر مهةين لكرامةة تلةك الدولةة. 

لعملة  لحصةةانة الدولةة هةةو أن الحصةةانة عةن هةةذه الاعتبةارات النظريةةة، فةإن التبريةةر ا
لعلقةةةات سلسةةةة سةةةير اتعةةةزز الاحةةة:ام اةةةين الةةةدول وتنةةةاعد علةةةى المحافظةةةة علةةةى 

الدوليةةةةة. والمعاملةةةةة االمثةةةةل مبةةةةدأ أساسةةةة . فدولةةةةة المحكمةةةةة تمةةةةنح الحصةةةةانة للةةةةدول 
 Pinochet and") "المحكمةة الأخةرى حةتى تحة:م هةذه الةدول اةدورها حصةانة دولةة

the end of immunity: England's House of Lords holds that a former Head 

of State is not immune for torture", at pp. 269-270.) 

هذه، ااعتبارها الأساس المناق  للحصانة، في قرارات  القانون الدولي
قةةةةد سةةةةبق أن أرةةةةارت المحةةةةاكم في و  ومواقةةةةف الةةةةدول والفقةةةةه. المحةةةةاكم

يةةةةةةة اةةةةةةين الابيعالقةةةةةةرارات المةةةةةةذكورة إلى الحاجةةةةةةة إلى دعةةةةةةم العلقةةةةةةات 
 تيفي قضةةةةةةي وذلةةةةةةك ا الأسةةةةةةاس المناقةةةةةة  للحصةةةةةةانةااعتبارهةةةةةة الةةةةةةدول

Schooner Exchange v. McFaddon (1812) وParlement Belge 

(1880)
، فإن الهةدف أداموفوكما أرير إلى ذلك في قضية  .(185)

الرئينةةةة  لحصةةةةانة الأعضةةةةاء الحةةةةةاليين في الحكومةةةةات مةةةةن الولايةةةةةة 
التنفيذيةةة هةةو القضةةائية الجنائيةةة ومةةن إنفةةاذ الأحكةةام والإجةةراءات 

الحصةةةةانة مةةةةن صةةةةممل قةةةد و  الحفةةةاذ علةةةةى الاسةةةةتقرار النياسةةةة .
تعايل الأعمال الرسمية للمنؤولين للحيلولة دون الملحقة الجنائية 

وعلوة على ذلةك،  .(186) م إليهم ادوافا سياسيةتوجيه نتيجة 
في قرارهةةةةةا الصةةةةةادر  ،أرةةةةةارت المحكمةةةةةة المحليةةةةةة للولايةةةةةات المتحةةةةةدة

حتمةةةال ا"إلى أن  ،وغةةةابيمضةةةد تاتشةةةيونا في قضةةةية  2001 عةةةام
الإضةةرار االعلقةةات الدالوماسةةية اةةين الةةدول المعنيةةة ذات النةةيادة 

سةةةيما في القضةةةايا ... الةةةتي ي:تةةةب عليهةةةا  لا ،قةةةويهةةةو احتمةةةال 
حةةةةاكم أجنةةةةبي اعةةةةار الةةةةرد علةةةةى ا امةةةةات ر صةةةةية وسةةةةم  أساسةةةةاا 

النياسةةةةةةةة ذكةةةةةةةر  رد عمومةةةةةةةاا يةةةةةةةو  .(187)"اارتكةةةةةةةاب جةةةةةةةرائم رةةةةةةةنيعة
في  ،مناقيا للحاجة إلى كفالة الحصانة ااعتبارها أساساا  ،الخارجية

إلى محةةاكم  المةةذكرات الموجهةةة مةةن وزارة خارجيةةة الولايةةات المتحةةدة
تتعلةق الولايات المتحدة، على سبيل المثال، عنةد النظةر في قضةايا 

 . (188)نصانة المنؤولين الأجانب

__________ 
 أعله. 95انظر الفقرة  (185)
 .أعله 180انظر الحارية  (186)
(187) United States District Court for the Southern District of 

New York, Tachiona v. Mugabe, 30 October 2001, No. 00 CIV. 6666 
(VM), p. 291. 

يتضمن قرار المحكمة المحلية للولايات المتحةدة في قضةية المةدير النةااق  (188)
لجهةةةةاز الأمةةةةن العةةةةام الإسةةةةرائيل ، أفراهةةةةام ديتشةةةة:، إرةةةةارة إلى البيةةةةان التعليلةةةة  التةةةةالي 

الت لة  عةن هةذا التوافةق الةدولي مةن رةأنه أن يلحةق إن لحكومة الولايات المتحةدة: "
المعاملةةة االمثةةل في الولايةةات افةةتح اةةاب  ، وذلةةكبمصةةاو الولايةةات المتحةةدة كبةةيراا   ضةةرراا 

لولايةةةةات ا تي تضةةةةالا بهةةةةاالقضةةةةائية الأجنبيةةةةة. واةةةةالنظر إلى المنةةةةؤوليات القياديةةةةة الةةةة
، فةةةةةإن منةةةةةؤوليها يتهةةةةددهم اشةةةةةكل خةةةةةاع خاةةةةةر الصةةةةةعيد العةةةةالم  علةةةةةى المتحةةةةدة

بمةةةا في ذلةةةك دعةةةاوى  -اسةةةتهدافهم في دعةةةاوى قضةةةائية في الخةةةارج اةةةدوافا سياسةةةية 
الحصةةةانة وسةةةيلة أساسةةةية لتفةةةادي فالماالبةةةة اتعويضةةةات عةةةن جةةةرائم حةةةرب مزعومةةةة. 

هذه الدعاوى ودرء ما قد ينجم عنها مةن ضةرر وتةوترات دالوماسةية. واالتةالي، فمةن 
الحصةةانة نفنةةها للمنةةؤولين الأجانةةب، لأن ايةةة أن تقةةر المحةةاكم الأمريكيةةة المهةةم للعا

رفضةةها القيةةام اةةذلك قةةد يةةدفا ابنةةاطة الولايةةات القضةةائية الأجنبيةةة إلى رفةةض مةةنح 
 United States District Court for) الأمريكيين اةدورهم" لمنؤولينل هذه الحماية

the Southern District of New York, Ra'ed Mohamad Ibrahim Matar, et al., 

Plaintiffs, v. Avraham Dichter, former Director of Israel's General Security 

Service, Defendant, 2 May 2007, 500 F.Supp. 2d 284) نص البيان التعليلة  . و
لحكومةةة الولايةةات المتحةةدة متةةا  علةةى الموقةةا الشةةبك  لةةوزارة خارجيةةة الولايةةات 

؛ http://www.state.gov/documents/organization/98806.pdf: المتحةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةدة
 :الموقةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةا التةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةالي متةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةا  علةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةىفنةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةص قةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةرار المحكمةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة  أمةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةا

http://www.cja.org/downloads/Matar_DIchter_2nd_circuit_decision_1.pdf. 
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ناقيةةةةة وانةةةةاء علةةةةى ذلةةةةك، يمكةةةةن القةةةةول اةةةةأن الأسةةةةس الم -97
لحصةةانة منةةؤولي الةةدول مةةةن الولايةةة القضةةائية الجنائيةةة الأجنبيةةةة 

هةةو النحةةو الةةذي تأخةةذ علةةى الأقةةل،  وهةةذا، ااةةة.ا: متكاملةةة وم
المحاكم وتنت دمه الأجهزة التنفيذية للدول ويذكره الفقه في اه 

 .القضايا العديد من
حصةةةانة منةةةؤولي الةةةدول؛ الحصةةةانات  -9

 الدالوماسية والقنصلية
المو فةةةةةون الدالوماسةةةةيون والمنةةةةةؤولون القنصةةةةةليون يعُتةةةةبر  -98

وأعضةةةاء البعثةةةةات الخاصةةةةة وممثلةةةو الةةةةدول في المنظمةةةةات الدوليةةةةة 
دول. وهةةم يتمتعةةون أيضةةا اوضةةا خةةاع الةة منةةؤولي مةةنولةةديها 
أي تمثيل الدولةة في علقا ةا مةا الةدول  -خاصة  مهامويؤدون 

لخةةةةاع أصةةةةبح الوضةةةةا اقةةةةد الأخةةةةرى ومةةةةا المنظمةةةةات الدوليةةةةة. و 
لهؤلاء المنؤولين ودورهم في تنظيم العلقات اين الدول الأساس 

لحصةةةانة النا مةةة القواعةةد الخاصةةة في صةةةياغة  يُنةةتند إليةةهالةةذي 
هةةذه الفئةةة مةةن المنةةؤولين مةةن الولايةةة القضةةائية للدولةةة المضةةيفة. 

االحصةةةةةةةةةانات  وتُعةةةةةةةةةرف حصةةةةةةةةةانات هةةةةةةةةةؤلاء المنةةةةةةةةةؤولين عمومةةةةةةةةةاا 
فةإن حصةانة   -للدقةة  توخيةاا  -الدالوماسية والقنصةلية، مةا أنةه 

كل فئة من فئات المنؤولين الأراا المذكورة أعله تنظمها قواعد 
وردت في مصةةةةةةادر متنوعةةةةةةة. فحصةةةةةةانة المةةةةةةو فين الدالوماسةةةةةةيين 
تنظمهةةةةا قواعةةةةد القةةةةةانون الةةةةدولي العةةةةرفي وأحكةةةةةام اتفاقيةةةةة فيينةةةةةا 

؛ وحصةةةةةةةةانة المنةةةةةةةةؤولين 1961للعلقةةةةةةةةات الدالوماسةةةةةةةةية لعةةةةةةةةام 
مها قواعد القانون الدولي العةرفي وأحكةام اتفاقيةة القنصليين تنظ

وأحكةةةةةام الاتفاقيةةةةةات  1963فيينةةةةةا للعلقةةةةةات القنصةةةةةلية لعةةةةةام 
القنصةةةةلية الثنائيةةةةة؛ وحصةةةةانة أعضةةةةاء البعثةةةةات الخاصةةةةة تنظمهةةةةا 

، وأخةةةةةيراا  .(189)1969أحكةةةةةام اتفاقيةةةةةة البعثةةةةةات الخاصةةةةةة لعةةةةةام 
م فحصةةانة ممثلةة  الةةدول لةةدى المنظمةةات الدوليةةة تنظمهةةا أحكةةا

اتفاقيةةات الامتيةةازات والحصةةانات أو اتفاقةةات المقةةر للمنظمةةات 
ذات الصةةةةةلة. وممةةةةةا لا رةةةةةك فيةةةةةه أن لحصةةةةةانات مختلةةةةةف فئةةةةةات 

في المعاهدات الدولية وزن أكبر  نصوع عليهامنؤولي الدولة الم
 الدولة. اكثير من حصانة ااق  منؤولي

الةذين هةم ومن الواضح أنه يمكن القول إن منؤولي الدولةة  -99
أعضةةةةةاء  وأالمنةةةةةؤولين القنصةةةةةليين  وأمةةةةةن المةةةةةو فين الدالوماسةةةةةيين 

البعثات الخاصة أو ممثل  الدول لدى المنظمات الدولية يتمتعون في 
 واالحصةةانات ينآن واحةةد االحصةةانات الةةتي يتمتةةا بهةةا جميةةا المنةةؤول

الخاصةةةةةة الةةةةةتي يمنحهةةةةةا القةةةةةانون الةةةةةدولي لهةةةةةذه الفئةةةةةات الخاصةةةةةة مةةةةةن 
يتمتةةةةا هةةةةؤلاء المنةةةةؤولون  ادة علةةةةى أنقةةةةد جةةةةرت العةةةةالمنةةةةؤولين. و 

__________ 
مةن الدراسةة لتحديةد مةا إذا كانةل هنةاك هناك حاجة إلى المزيةد  (189)

سةبقل  وكمةاقواعد عرفية للقانون الدولي تنظم وضا أعضاء البعثات الخاصة. 
. الإرةةةةةةارة إلى ذلةةةةةةك، فةةةةةةإن عةةةةةةدد الأطةةةةةةراف في هةةةةةةذه الاتفاقيةةةةةةة محةةةةةةدود جةةةةةةداا 

يتنةةةةةنى لأعضةةةةةاء البعثةةةةةات الخاصةةةةةة التمتةةةةةا  يجةةةةةب كةةةةة ضةةةةةافة إلى ذلةةةةةك، واالإ
الاتفاقيةةة أن يتةةوافر فةةيهم عةةدد مةةن الشةةرو   هةةذه اإياهةة ماالحصةةانة الةةتي تمةةنحه
 المحددة في الاتفاقية.

. إلا أن ةةة حةالات لا االفئة التي ينتمون إليهةااالحصانات الخاصة 
وإ ةةا االحصةةانات  ،يتمتةةا فيهةةا هةةؤلاء المنةةؤولون نصةةانات خاصةةة

الدولة من الولاية القضائية الأجنبية.  والعادية التي يتمتا بها منؤول
ةةفيهةة قةةومعلةةى سةةبيل المثةةال، ةةةة حةةالات تو  اإيفةةاد دة ا الدولةةة المعتم 

في  حةةد  مةةنظملةةدى دولةةة مةةا لحضةةور معتمةةد مو ةةف دالوماسةة  
يتمتةةةةةا هةةةةةذا الشةةةةة ص  إقلةةةةةيم دولةةةةةة ثالثةةةةةة. ففةةةةة  هةةةةةذه الحالةةةةةة، لا

 من الولاية ينلمنؤوللاالحصانة الدالوماسية، وإ ا االحصانة العادية 
 .(190)القضائية لتلك الدولة الثالثة

ئةةيس الدولةةةة منةةاوية للحصةةةانة مةةا تكةةةون حصةةانة ر  وغالبةةاا  -100
فإن منألة حصةانة رئةيس دولةة أجنبيةة تقُةرر  االتالي،الدالوماسية. و 

وفي حةةالات أخةةرى،  .(191)اةةالرجو  إلى التشةةريعات الوطنيةةة أحيانةةاا 
حصةةةانة تقةةةيس فةةةإن سةةةلاات الدولةةةة الةةةتي تمةةةارس الولايةةةة القضةةةائية 

 .(192)الحصانة الدالوماسيةعلى رئيس دولة أجنبية 

__________ 
المةةةو فين الدالوماسةةةيين والقنصةةةليين "ر ، فةةةإن يةةةو يلحةةةظ كمةةةا  (190)

االحصانة الدالوماسية فحنب، ال لا ن و هم منؤولو دول، واالتالي فهم محمي
إزاء (. وهةةذه الحمايةةة ضةةرورية الحصةةانة المتعلقةةة االموضةةو أيضةةا نصةةانة الةةدول )

)المرجةا المةذكور،  "الحصانة الدالوماسية أو القنصليةانُظُم غير ملزمة ثالثة دول 
 .(884و 883ع 
تشةةريعات المملكةةة المتحةةدة وأسةة:اليا اشةةأن هةةذا للطةةل  علةةى  (191)

 .أعله 37 الفقرةالموضو ، انظر 
علةةةى سةةةبيل المثةةةال، أرةةةارت المحكمةةةة المحليةةةة انيويةةةورك، في قرارهةةةا  (192)

... ناةةاق الحمايةةة سةةوف يمةةنح "، إلى أن: موغةةابي ضةةد وناتشةةيتااشةةأن قضةةية 
راسةاء الةةدول منةتوى مةةن الحصةانة مةةن الولايةة القضةةائية الإقليميةة يكةةون علةةى 

للحصانة الممنوحة للمنةؤولين الدالوماسةيين والقنصةليين بموجةب  الأقل مناوياا 
... وكمةا لاحظةل  المعاهدات والقانون الدولي العرفي المقبول على نااق واسا

أن تمةةنح الةةدول المبعةةوثين الأجانةةب في الخةةارج فةةإن مةةن الشةةاذ ى المحةةاكم، إحةةد
 "الحصةانة الةتي تقرهةةا لراسةاء الةةدولتزيةد علةةى امتيةازات وحصةانات دالوماسةةية 

(United States District Court, Southern District of New York, 30 

October 2001) كبةةار   كيفيةةة حةةل منةةألة حصةةانةلةةى  أمثلةةة أخةةرى ع هنةةاك. و
بمةةنحهم الحصةةانة الدالوماسةةية واتابيةةق اتفاقيةةة فيينةةا لعةةام المنةةؤولين الآخةةرين 

صةف هيعنةةز، علةى وجةةه الخصةوع، الوضةةا التةالي: "اةةالعودة إلى ت. و 1961
 صةدر مةةؤخراا  ،همأنةواع علةى اخةتلفموضةو  ... حصةانة كبةار المنةؤولين، 

اعةةةةةض أمةةةةةر تنفيةةةةةذي يثةةةةةير عةةةةةن مكتةةةةةب المةةةةةدع  العةةةةةام للتحةةةةةاد النوينةةةةةري 
النةةةما   2003 مةةةايو حزيةةةران/ 8رفةةةض هةةةذا الأمةةةر المةةةؤر   . فقةةةدالاهتمةةةام

لراااةة التضةامن مةا ضةحايا الحةرب علةى العةراق ارفةا دعةوى ضةد جةةورج و. 
 ،وكونةةةدوليزا رايةةةس ،وكةةةولن اةةةاول ،ودونالةةةد رامنةةفيلد ،وديةةةك تشةةةيني ،اةةو 

م اةةدعوى ارتكةةابهم جةةرائ ،وآخةةرين ،وجةةاك سةة:و ،وتةةوني الةةير ،وايةةل كلينتةةون
حةةةرب. وذكةةةر هةةةذا الأمةةةر، في  وجةةةرائمإاةةةادة جماعيةةةة جةةةرائم ضةةةد الإننةةةانية و 

جملةةةة أمةةةور، أنةةةه في غيةةةاب مةةةذكرة اعتقةةةال صةةةادرة عةةةن محكمةةةة دوليةةةة، فةةةإن 
لى اتفاقيةةةةة فيينةةةةا إاعةةةةد ذلةةةةك  انتقةةةةلالةةةةرئيس اةةةةو  يتمتةةةةا نصةةةةانة مالقةةةةة. و 

 الةتيمنهةا ( 1)31واستشةهد االمةادة  [،1961]للعلقات الدالوماسية لعام 
إلى أن القةةةانون  تمةةةنح الحصةةةانة للةةةوزراء والأرةةة اع رفيعةةة  المنةةةتوى، مشةةةيراا 

يحةةةدد ادقةةةة وضةةةا الأرةةة اع رفيعةةة  المنةةةتوى، وأن فقةةةه القضةةةاء لا الةةةدولي 
 (.4)المرجا المذكور، ع  آخذ في التاور"
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/التمثيل  الةو يف وقد نةوقش أعةله الأسةاس المناقة   -101
وفيمةةا يتعلةةق بموضةةو   .(193)للحصةةانة الدالوماسةةية والقنصةةلية

الأسةةاس المناقةة  لهةةذه الحصةةانات مةةن منظةةور القةةانون الةةدولي 
الامتيةةةةةةةةازات "ومةةةةةةةةن المنظةةةةةةةةور النياسةةةةةةةة ، يشةةةةةةةةير رةةةةةةةةو إلى أن 

علةةةةى  ،والحصةةةةانات الخاصةةةةة المتصةةةةلة اةةةةالمو فين الدالوماسةةةةيين
عةن الحصةانة  ، في جانةب منهةا،قةد نشةأت ،أنةواعهمتلف اخ

وكذلك، في جانب النيادية واستقلل الدول والمناواة اينها، 
لقيام نظام دولي. ذلك أنه يجب  أساسياا  ااعتبارها ررطاا  آخر،

ومةةةةا المنظمةةةةات  فيمةةةةا اينهةةةةاعلةةةةى الةةةةدول التفةةةةاوي والتشةةةةاور 
 اجةةةةةةةةة إلى مةةةةةةةةو فيننالدوليةةةةةةةة، ولكةةةةةةةة  تفعةةةةةةةل ذلةةةةةةةةك، فهةةةةةةة  

ااةةةرق دالوماسةةةيين. وبمةةةا أن هةةةؤلاء الأرةةة اع يمثلةةةون دولهةةةم 
، فةةةإ م االتةةالي ينةةةتفيدون مةةةن المبةةدأ القةةةانوني المتمثةةةل في رةةتى

فةةةةإن الحصةةةةانات الدالوماسةةةةية  وهكةةةةذا، .(194)"سةةةةيادة الدولةةةةة
والقنصلية تنتند إلى نفس الأساس الذي ترتكز عليه حصةانة 

 .(195)منؤولي الدولة

 الخلاصة  -جيم

مةةةةةةةن هةةةةةةةذا التقريةةةةةةةر للفصةةةةةةةول الأول إلى الثالةةةةةةةث  تل يصةةةةةةةاا  -102
، في مةةةةا يلةةةة  ، يمكةةةةن الإرةةةةارة إلى)الفةةةةرو  الأول إلى الرااةةةةا( الأولي

 :جملة أمور

المصةةةةةدر الأساسةةةةة  لحصةةةةةانة منةةةةةؤولي الةةةةةدول مةةةةةن  )أ( 
هةةةةو القةةةةانون الةةةةدولي، وبخاصةةةةة  ةالأجنبيةةةة ةالجنائيةةةةالولايةةةةة القضةةةةائية 

 ؛القانون الدولي العرفي

ين. وفي تا م:اااتان وإن كانتوالحصانة مختلف يةولاال )ب( 
سةةةياق الموضةةةو  قيةةةد المناقشةةةة، ينبعةةة  حصةةةر النظةةةر علةةةى الحصةةةانة 

 ؛في حد ذا االقضائية  ولايةوعدم النظر في جوهر منألة ال

رةةأنَ  ، ةالجنائيةةولايتهةةا القضةةائية تمةةارس الدولةةة   )ج(  
  ةتشةةةةةةريعيولايةةةةةة لدولةةةةةةة، في رةةةةةكل القضةةةةةائية ل كامةةةةةل الولايةةةةةة

 

__________ 
 .أعله 87و 86 ينانظر الفقرت (193)
 .669و 668، ع المذكورالمرجا  (194)
في  ايةةة الماةةاف، فةةإن حصةةانة الدولةةة نفنةةها هةة  أسةةاس كةةل  (195)

الحصانات التي يتمتا بها جميا منؤولي الدولة من الولاية القضائية الأجنبية. 
وقةةد لفتةةل لجنةةة القةةانون الةةدولي الانتبةةاه إلى هةةذه المنةةألة في تعليقا ةةا علةةى 

  : "قضةائيةال صةانات الةدول وممتلكا ةا مةن الولايةةالمتعلقةة نالمةواد مشاريا 
  الحصةةةانات الةةةتي يتمتةةةا بهةةةا ممثلةةةو الحكومةةةة، أيةةةاا يشةةةكك أحةةةد قةةةط في كةةةون 

 ذلةةةةك، قنصةةةةلية أو غةةةةير مأكانةةةةل ، دالوماسةةةةية  صةةةةفتهم المت صصةةةةةكانةةةةل 
 "ايةةةد أ ةةةا   تلةةةةقَ الاهتمةةةام الواجةةةةب. ةحصةةةانات دولةةةةالأمةةةةر في  ايةةةة  هةةة 
 (.44، الحارية 40، المجلد الثاني )الجزء الثاني(، ع 1991 حولية)

، ةوتنفيذيةةةةة ةتشةةةةةريعيولايةةةةةة )أو في رةةةةةكل  ةقضةةةةةائيو  ةتنفيذيةةةةةو 
 ةالتنفيذيةةة الةةةولايتينلكةةةل مةةةن  ةرةةةامل ةالأخةةةير  هاعتبرنةةةا هةةةذ إذا

 ؛(ةوالقضائي

( ةوالقضةةائي ة)أو التنفيذيةة ةالتنفيذيةة ةالجنائيةة ولايةةةلل )د( 
لأن  اتلةةةف عنهةةةتخ ا، ايةةةد أ ةةةةالمدنيةةة الولايةةةةخصةةةائص مشةةة:كة مةةةا 

ت ةةةةذ في المرحلةةةةة النةةةةااقة العديةةةةد مةةةةن تةةةةدااير الإجةةةةراءات الجنائيةةةةة تُ 
الإجةةةةراء القضةةةائ . ومةةةةن   فمنةةةألة حصةةةةانة  في إطةةةار للمحاكمةةةة

أكثةر أديةة في  ةيةجنبالأ ةالجنائيالولاية القضائية منؤولي الدول من 
 ؛لمحاكمةالتي تنبق االمرحلة 

ية ولايةةةةةةةة القضةةةةةةةائتعُةةةةةةةد حصةةةةةةةانة المنةةةةةةةؤولين مةةةةةةةن ال (ه) 
قاعدة من قواعد القةانون الةدولي ومةا يقاالهةا مةن علقةات  ةالأجنبي
ن مةةا للشةة ص المتمتةةا االحصةةانة مةةن حةةق قضةةائ  إ، حيةةث قانونيةةة

الدولةةةة الأجنبيةةةةة  التةةةةزاميعكةةةس  ةالأجنبيةةة ولايةةةةةفي عةةةدم الخضةةةو  لل
 ؛على الش ص المعنيولايتها اعدم ممارسة القضائ  

تعةةةةةةةني  ةالجنائيةةةةةةةالولايةةةةةةةة القضةةةةةةةائية مةةةةةةةن  لحصةةةةةةةانةا )و( 
 الولايةةةةةةة)أو  ةوالقضةةةةةةائي ةالتنفيذيةةةةةة ولايتينالحصةةةةةةانة فقةةةةةةط مةةةةةةن الةةةةةة

لكةةةةةل مةةةةةن  ةرةةةةةامل ةالأخةةةةةير  ه، إذا اعتبرنةةةةةا هةةةةةذة وحةةةةةدهاالتنفيذيةةةةة
المحاكمةةةةة حصةةةةانة مةةةةن  اا (. فهةةةة  إذةوالقضةةةةائي ةالتنفيذيةةةة لةةةةولايتينا

مةةةةةةةن القةةةةةةةانون  ، لاتةةةةةةةدااير الإجةةةةةةةراءات الجنائيةةةةةةةةالجنائيةةةةةةةة أو مةةةةةةةن 
 ؛الأجنبيةالموضوع  للدولة 

القضةةةةةةائية  ولايةةةةةةةحصةةةةةةانة منةةةةةةؤولي الةةةةةةدول مةةةةةةن ال )ز( 
حصةةانة إجرائيةةة ولينةةل حصةةانة موضةةوعية. هةة   ةالأجنبيةة ةالجنائيةة

الجنائية، ولكنها لا تنتبعدها من أمام المنؤولية  وه  تشكل عائقاا 
 ؛المبدأ حيث

رسميةة تنُنةب ال تهنؤول اصةفالمالأفعال التي يقوم بها  ) ( 
 ةالقضةةةةائي ولايةةةةةمةةةةن ال يكةةةةون محميةةةةاا  لفالمنةةةةؤو  ، إلى الدولةةةةة. ومةةةةن 

. إلا أن هةذا الموضةو ا المتعلقةة لدولة أجنبية بموجةب الحصةانةالجنائية 
 أيضا؛ لا يمنا من إسناد هذه الأفعال إلى الش ص الذي قام بها

في  اية المااف، تقف الدولة، التي لها وحدها الحق  ) ( 
ول من المنؤولين، خلةف حصةانة الحصانة التي يتمتا بها منؤ رفا في 

 أو حصةةةةانة الشةةةة صحصةةةةانة متعلقةةةةة امنةةةةؤول مةةةةا، سةةةةواء كانةةةةل 
 ؛، وخلف أولئك الذين يتمتعون االحصانةالموضو ا متعلقة

 ةالجنائيةةةةةالقضةةةةةائية  ولايةةةةةةنةةةةةؤول مةةةةةن الالملحصةةةةةانة  (ي) 
ملةةةةة وم:اااةةةةة، وهةةةة : المكونةةةةان الةةةةو يف  اكتمكونةةةةات م الأجنبيةةةةة

المنةةاواة اةين الةةدول في اوالتمثيلة ؛ ومبةادئ القةةانون الةدولي المتعلقةة 
النةةةيادة وعةةةدم التةةةدخل في الشةةةؤون الداخليةةةة؛ والحاجةةةة إلى كفالةةةة 

 استقرار العلقات الدولية واستقللية ممارسة الدول لمهامها.
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 الموضول حدود  -ألف

حةةدود الموضةةو : رسةةم النقةةا  التاليةةة عنةةد  لنظةةر فيينبعةة  ا -103
فقةةةةةط نصةةةةةانة منةةةةةؤولي الةةةةةدول مةةةةةن الولايةةةةةة الموضةةةةةو  أولا، يتعلةةةةق 
يةةة. وهةةذا يعةةني أن الموضةةو  قيةةد النظةةر هنةةا لأجنبالجنائيةةة االقضةةائية 

الجنائيةة الدوليةة أو الحصةةانة القضةائية لةيس هةو الحصةانة مةن الولايةةة 
من الولايةة المدنيةة الوطنيةة أو الولايةة الإداريةة الوطنيةة في حةد ذا ةا. 

الجنائيةةةةة الدوليةةةةة تختلةةةةف القضةةةةائية ويبةةةةدو أن الحصةةةةانة مةةةةن الولايةةةةة 
ة. وطنيةةالجنائيةةة الالقضةةائية عةةن الحصةةانة مةةن الولايةةة  جةةذرياا  اختلفةةاا 

الدوليةة ذات طبيعةة قانونيةة مختلفةة، ذلةك  الجنائيةةالقضائية الولاية ف
الدوليةةةةة هةةةة  الةةةةتي تمارسةةةةها. وهةةةةذه والهيئةةةةات القضةةةةائية أن المحةةةةاكم 

منظمةة تت ةذه تنُشأ اناء على اتفةاق دولي أو قةرار والهيئات المحاكم 
دوليةةةة مختصةةةة، ومةةةن   فهةةة  تملةةةك الولايةةةة وتمارسةةةها بموجةةةب ذلةةةك 

لهةةا ولايةةة والهيئةةات اكم الاتفةةاق أو القةةرار. وهةةذا يعةةني أن تلةةك المحةة
 وهةةةو مةةةا لاحظةةةه أو المجتمةةةا الةةةدولي، ،أسةةند ا إليهةةةا الةةةدول نفنةةةها

تشةارلز ضةد  المةدع  العةامقرار المحكمةة الخاصةة لنةيراليون في قضةية 
بةةةةةدأ منةةةةةاواة الةةةةةدول في لا يمكةةةةةن التةةةةةذر  بمو  .(196)غانكةةةةةاي تيلةةةةةور

، الذي يشكل ‘على نده سلاانَ لندإ  لا‘النيادة، المعبر عنه بمقولة 
القضةةةةةائية المةةةةةبرر الأساسةةةةة  لحصةةةةةانة منةةةةةؤولي الةةةةةدول مةةةةةن الولايةةةةةة 

القضةةائية مةةبرر للحصةةانة مةةن الولايةةة كالأجنبيةةة في القةةانون الةةدولي،  
حصةةةانة منةةةؤولي عةةةدم ورود ولا يمكةةةن إثةةةارة منةةةألة . (197)الدوليةةةة

__________ 
(196) Appeals Chamber, Prosecutor v. Charles Ghankay Taylor, 

Decision on Immunity from Jurisdiction, Case No. SCSL-2003-01-1, 
31 May 2004, para. 51. 

ن أحةةةد أسةةةباب التمييةةةز في هةةةذا الصةةةدد اةةةين المحةةةاكم يبةةةدو أ" (197)
للوهلة الأولى، يمكن إرجاعةه  الوطنية والمحاكم الدولية، وإن   يكن واضحاا 
على تصةرفات دولةة  اا قضائي اا إلى مبدأ عدم إصدار دولة ذات سيادة حكم

أخةةةرى؛ فمبةةةدأ حصةةةانة الدولةةةة نةةةااا مةةةن المنةةةاواة اةةةين الةةةدول في النةةةيادة، 
ومن   فل صلة له االمحاكم الجنائية الدولية التي لينل أجهزة تااعةة لدولةة 

. وفي (المرجةةةا نفنةةةه)مةةن المجتمةةةا الةةدولي"  اعينهةةا، ولكنهةةةا تنةةتمد ولايتهةةةا
هةةةذا إرةةةارة واضةةةحة إلى تلةةةك القضةةةايا الةةةتي تقةةةا فيهةةةا علةةةى عةةةاتق الدولةةةة 
واجبةةات بموجةةب القةةانون الةةدولي تحةةرم منةةؤوليها مةةن الحةةق في الحصةةانة مةةن 

للوثةائق التأسينةية لتلةك المحكمةةة  ولايةة محكمةة أو هيئةة قضةائية دوليةةة وفقةاا 
في الوقةةل نفنةةه، قةةد يكةةون مبةةدأ المنةةاواة في النةةيادة أو الهيئةة القضةةائية. و 

الجنائيةةةةةة القضةةةةةائية أيضةةةةةا للحصةةةةةانة مةةةةةن الولايةةةةةة  في اعةةةةةض الحةةةةةالات مةةةةةبرراا 
يكةةةةةةةون منةةةةةةؤول دولةةةةةةةة غةةةةةةير طةةةةةةةرف في النظةةةةةةام الأساسةةةةةةة  كةةةةةةأن الدوليةةةةةةة،  

في إقلةةةيم تةةةااا لدولةةةة طةةةرف في النظةةةام  موجةةةوداا  للمحكمةةةة الجنائيةةةة الدوليةةةة
اتنةةليم ذلةةك المنةةؤول إلى المحكمةةة. وكمةةا  يقضةة الأساسةة  ويوجةةد طلةةب 

 -لإجةةراءات أمةةام محكمةةة دوليةةة االدولةةة  حصةةانةُ تعةةوق ذكةةر فةةوكس، "قةةد 
الأساس  على أن الدولةة قةد لا تكةون  رومال، ينص نظام افعلى سبيل المث
يوجةةةةةد في إقليمهةةةةةا  م إلى المحكمةةةةةة الجنائيةةةةةة الدوليةةةةةة فةةةةةرداا نةةةةةلإ ملزمةةةةةة اةةةةةأن تُ 

االحصةةانة الدالوماسةةية؛ ولكةةن  لةةة أخةةرى، متمتعةةاا لدو ويكةةون، اصةةفته ممةةثل ا 
 لمحةةةاكم الوطنيةةةة"القضةةةائية ل الولايةةةة أديتهةةةا الرئينةةةية تتعلةةةق اتأثيرهةةةا علةةةى

صةةةةكوك القةةةةانون في الجنائيةةةةة الدوليةةةةة القضةةةةائية الةةةةدول مةةةةن الولايةةةةة 
بةةةنى عليهةةةا ممارسةةةة هةةةذه الولايةةةة للقةةةول اةةةأن منةةةؤولي الةةةدولي الةةةتي تُ 

الوطنيةةة، أو القضةةائية حصةةانة مةةن الولايةةة االتةةالي الةةدول لةةيس لهةةم 
لةةيس لهةةم هةةذه الحصةةانة. أمةةا حصةةانة  نةةهااعتبةةار ذلةةك حجةةة علةةى أ

 -الوطنيةةة القضةةائية منةةؤولي الةةدول مةةن الأرةةكال الأخةةرى للولايةةة 
رغةةةةةم أن هةةةةةذه الولايةةةةةة لينةةةةةل في حةةةةةد ذا ةةةةةا  -المدنيةةةةةة والإداريةةةةةة 

موضو  نظر في هذا المقام، فإن إيراد  اذج من تحليلها كما تةرد في 
ممارسةةةةةة الةةةةةةدول وفي كتااةةةةةةات الفقهةةةةةةاء أمةةةةةةر في غايةةةةةةة الأديةةةةةةة لهةةةةةةذا 

القةةانون الةةدولي لحصةةانات منةةؤولي الةةدول مةةن مةةبرر الموضةةو ، لأن 
 لا يتجزأ. ل  الأجنبية كُ القضائية مختلف أركال الولاية 

نةةتند الةةتي ت، يتعلةةق الموضةةو  نصةةانة منةؤولي الةةدول، ثانيةاا  -104
إلى القةةانون الةةدولي. فقةةد تُمةةنح الحصةةانة أيضةةا لمنةةؤولي دولةةة أخةةرى 

إلى  إلى القةةةةةةانون الةةةةةةوطني. إلا أن مةةةةةةنح الحصةةةةةةانة اسةةةةةةتناداا  اسةةةةةةتناداا 
القةةةانون الةةةوطني يكتنةةة  أديةةةة في سةةةياق هةةةذا الموضةةةو  فقةةةط لأن 

مةةةةن  المقاالةةةةة مةةةةن القةةةةانون الةةةةوطني يمكةةةةن اعتبارهةةةةا مؤرةةةةراا الأحكةةةةام 
 المجال. لقانون الدولي العرفي في هذاامؤررات وجود قواعد 

ولايةةةة ال، يتعلةةةق الموضةةةو  نصةةةانة منةةةؤولي دولةةةة مةةةن ثالثةةةاا  -105
في  للنظةروجةود لأي نيةة  دولة أخرى. وهةذا معنةاه أن لاالقضائية ل

 دولهم في حد ذا ا.ية لالقضائولاية الحصانة المنؤولين من 

 الأشخاص المشمولون   -باء
 "منؤول الدولة"جميا المنؤولين؛ تعريف   -1
 تلفةةةة لمجموعةةةة الأرةةة اع المتعةةةاريف العديةةةد مةةةن الهنةةةاك  -106

الةةةذين ينبعةةة  النظةةةر في حصةةةانا م في سةةةياق هةةةذا الموضةةةو  والةةةذين 
 المبةةةةادئ التوجيهيةةةةة أو مشةةةةاريا المةةةةواد الممكةةةةنمشةةةةاريا شةةةةملهم تس

يشةمل لا ، يةداا دصةورة أكثةر تحاإعداددا نتيجةة لهةذا الاسةتعراي. و 
في إرةةارة مبارةةرة المنةةؤولين الثلثةةة المشةةار إلةةيهم إلا ول الأتعريةةف ال

 قبضالاةةةةةمةةةةةر الأقضةةةةةية في الصةةةةةادر الدوليةةةةةة العةةةةةدل حكةةةةةم محكمةةةةةة 
راسةاء الةدول وراسةاء  وهةم ،1969واتفاقية البعثات الخاصة لعةام 

جميةةةةا كبةةةةار  ثةةةةانيالتعريةةةةف الالحكومةةةةات ووزراء الخارجيةةةةة؛ ويشةةةةمل 
صةبهم؛ ويشةمل امنؤولي الدول الةذين يتمتعةون االحصةانة نكةم من

ثالةةةث جميةةةا منةةةؤولي الةةةدول الحةةةاليين والنةةةااقين. ويبةةةدو التعريةةةف ال
 في معالجة هذا الموضو . ومفضلا  تماماا  التعريف الأخير مناسباا 

_________________________________________ 
("International law and restraints on exercise of jurisdiction by 

national courts of States", p. 363.) 

 الفصل الرااا
 ها عند رحديد نطاق الموضوليلنظر فالمسائل التي ينبغي ا
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سةةةةةةيما  وفيمةةةةةةا درجةةةةةةل عليةةةةةةه الةةةةةةدول مةةةةةةن ممارسةةةةةةة، ولا -107
وكتااةةةةةةات الفقهةةةةةةاء، الوطنيةةةةةةة الأحكةةةةةةام الصةةةةةةادرة عةةةةةةن المحةةةةةةاكم 

أن جميا منؤولي الدولة يتمتعون االحصانة  م اه عموماا المنلإ  من
الجنائية الأجنبية فيما يتعلق االأعمةال الةتي القضائية من الولاية 

. وكمةةا الموضةةو ا المتعلقةةة يؤدو ةةا اصةةفتهم الرسميةةة، أو الحصةةانة
تنابق "، 3 رقم انوريهن في قضية و ويلكنن - ذكر اللورد اراون

لةةةةةيس فقةةةةةط علةةةةةى راسةةةةةاء الةةةةةدول  الموضةةةةةو ا المتعلقةةةةةة الحصةةةةةانة
النةةااقين والنةةفراء النةةااقين، ولكةةن أيضةةا علةةى جميةةا منةةؤولي 
الدول ممن كان لهم دخل في الاضال  او ائف الدولة. وهذه 

نةةا التحايةةل علةةى حصةةانة الةةدول مةةن خةةلل الحصةةانة ضةةرورية لم
أو مقاضةةاة المنةةؤول الةةذي قةةام افعةةل التعةةذيب، علةةةى ملحقةةة 

سةةةبيل المثةةةال، في الوقةةةل الةةةذي تحةةةول فيةةةه نظريةةةة الحصةةةانة دون 
. ويتمتةةةا منةةةؤولو الةةةدول (198)"دعةةةوى ضةةةد رئةةةيس الدولةةةة رفةةةا
عةةةةةن منةةةةةتوى مناصةةةةةبهم. ففةةةةة   الحصةةةةةانة اصةةةةةرف النظةةةةةر بهةةةةةذه
محكمة الولايات المتحدة ، على سبيل المثال، أقرت 2006 عام

 مورة  ضةد  ايلهةاس وآخةرين، في قضةية المحلية لمقاطعةة كولومبيةا
 

__________ 
(198) Pinochet No. 3, ILM, vol. 38 (1999), p. 580, at p. 594 .

للحاجةةةةةةةةةة إلى توسةةةةةةةةةيا  ممةةةةةةةةةاثلا  ليزيةةةةةةةةةة مةةةةةةةةةبرراا كنوأعاةةةةةةةةةل إحةةةةةةةةةدى المحةةةةةةةةةاكم الا
تشةةةةةمل جميةةةةةةا منةةةةةؤولي الةةةةةةدول في قضةةةةةةية نيةةةةةةث  الموضةةةةةو ا المتعلقةةةةةةة الحصةةةةةانة

Propend Finance Pty Ltd. v. Sing إن الحمايةةةة الةةةتي يوفرهةةةا قةةةانون عةةةام" :
أصةةحاب ‘)أو والمنةةؤولين المةةو فين بملحقةةة للةةدول سةةتُقوي إذا سُمةةح  1978
لةةةى منةةةائل صةةةفتهم الش صةةةية عكمةةةا سمةةةتهم إحةةةدى النةةةلاات( ا  ‘الو ةةةائف

 الةتي يُةدمو ا حصةانة اشةأ ا. ويجةب قةراءةوكان للدولةة تتعلق اتصرفات الدولة 
دولةةةة أجنبيةةةة الحمايةةةةة أو منةةةؤولي مةةةو ف  لآحةةةاد ( ااعتبةةةاره يمةةةنح 1)14البنةةةد 

 High Court, Queen's Bench) ا"تحةل العاةاء نفنةه الةذي يحمة  الدولةة ذا ة

Division, 14 March 1996, reproduced in ILR, vol. 11, p. 611) في قضةية . و
Jones No. 1  إذا تعةةةري  قةةةال اللةةةورد فيليةةةبس: "قةةةد ُ ةةةان كرامةةةة دولةةةة مةةةا أيضةةةاا

منةةةةؤولوها الحةةةةاليون أو النةةةةااقون للمقاضةةةةاة أمةةةةام محةةةةاكم دولةةةةة أخةةةةرى في أمةةةةر 
 بنةةطا. وفي  ةةل تلةك الظةةروف، يمكةن للدولةةة عةادة أن تيتعلةق اتصةةريف رةؤو 
ل أولئةةةك المنةةةؤولين. ويمكةةةن القةةةول إن مقاضةةةاة أولئةةةك مغاةةةاء حصةةةانتها ليشةةة

(. 105مقاضةةةةةاة الدولةةةةةة ااريقةةةةةة غةةةةةير مبارةةةةةرة" )الفقةةةةةرة هةةةةة  بمثااةةةةةة المنةةةةةؤولين 
)انظةةر  Jones No. 2 قضةةية ، لاحةةظ اللةةورد اينعهةةام )لةةورد كور يةةل( فيوأخةةيراا 

للتةةةدليل علةةةى أنةةةه  وفةةةرة مةةةن الأسةةةانيد والحجةةةت"أعةةةله( أن هنةةةاك  71الحارةةةية 
يحةةةق للدولةةةة الأجنبيةةةة في مثةةةل هةةةذه الحالةةةة أن تاالةةةب االحصةةةانة لمو فيهةةةا كمةةةا  
كانةةل سةةتفعل لةةو رفُعةةل الةةدعوى ضةةدها هةة . فةةل يمكةةن التحايةةل علةةى حةةق 

ا أو وكلئهةةا" الدولةةة الأجنبيةةة في الحصةةانة عةةن طريةةق رفةةا دعةةاوى ضةةد مو فيهةة
 (.10)الفقرة 

، "يبةةةةدو أنةةةةه في إطةةةةار النظريةةةةة القائلةةةةة نصةةةةانة ويكريماسةةةةينع وحنةةةةب 
الدولةةةةة، يتمتةةةةا المنةةةةؤولون الآخةةةةرون ]غةةةةير راسةةةةاء الةةةةدول وراسةةةةاء الحكومةةةةات 

فيمةةةا يُةةةص أفعةةةالهم الرسميةةةة مةةةن  الموضةةةو المتعلقةةةة ا [ االحصةةةانةالخارجيةةةةووزراء 
مةةن رةةأن الأثةةر الم:تةةب حيةةث يكةةون خةةرى، اكم الةةدول الأالقضةةائية لمحةةولايةةة ال

 أو يبالهةةةةةةةةةةةا" و ةةةةةةةةةةفأن يقةةةةةةةةةةوي حصةةةةةةةةةةةانة المالقانونيةةةةةةةةةةةة علةةةةةةةةةةى الإجةةةةةةةةةةراءات 
("Immunities enjoyed by officials of States and international organizations", 

pp 409–410) انظةةر أيضةةاا .Forcese, "De-immunizing Torture: Reconciling 

Human Rights and State Immunity", pp. 138 and 139. 

للم ةةةةاارات  الةةةةذي كةةةةان رئينةةةةاا  (199)يةةةةألونصةةةةانة م. ، نيةةةةألون
الأحةدا  الةتي رُفعةل القضةية ضةده  وقةلَ العنكرية الإسرائيلية 

 2004في عةةةام انةةةببها، اينمةةةا أقةةةرت محكمةةةة الةةةنقض الفرننةةةية 
الجنائيةةةة لةةةةرئيس دائةةةرة تنةةةةجيل القضةةةائية االحصةةةانة مةةةن الولايةةةةة 

 .(200)ال قام بها اصفته الرسميةفعاأ ما يتعلقفي ةالنفن في مالا
مصةةالح  الممارسةةة علةةى صةةعيد نةةتعمل علةةى ناةةاق واسةةاويُ  -108

، بمةةةةةةا في ذلةةةةةةك في القةةةةةةرارات القضةةةةةةائية والكتااةةةةةةات "منةةةةةةؤول دولةةةةةةة"
في  "منةةؤول الدولةةة"تعريةةف لمفهةةوم لا يوجةةد  ،الفقهيةةة. ورغةةم ذلةةك

القةةةانون الةةةدولي، علةةةى الأقةةةل في الاتفاقةةةات الدوليةةةة الشةةةاملة. وفيمةةةا 
التعريةةف الةةذي  ،علةةى سةةبيل المثةةال ،يُةةص الكتااةةات الفقهيةةة، هنةةاك

له مُنحل ر ص هو منؤول دولة أجنبية "نيك: رأعااه ف. ارزتا
 رف اصةةةفته ممةةةثلا سةةةلاة قانونيةةةة، بموجةةةب قةةةانون تلةةةك الدولةةةة، ليتصةةة

مخةول مةن و لها )رئيس دولةة أو رئةيس حكومةة أو وزيةر خارجيةة(  رسمياا 
ةةلالدولةةة الم دالوماسةة  أو عضةةو  وكيةةللهةةا ) لتصةةرف اصةةفته ممةةثلا اة رس 

ااسمهةةةةةا )مو ةةةةةف  لتصةةةةةرف رسميةةةةةاا ادالوماسةةةةة  في اعثةةةةةة خاصةةةةةة(، أو 
قنصةةل ، أو عضةةو دالوماسةة  في اعثةةة دائمةةة لةةدى منظمةةة دوليةةة، أو 

 .(201)"لوماسة  في وفةد إلى مةؤتمر دولي( في الدولةة المنةتقبلةعضو دا
في الأرة اع  هذا التعريف، تنحصر فئة منةؤولي الدولةة أساسةاا وفي 

           الةةةةةةذين يمثلةةةةةةون الدولةةةةةةة في العلقةةةةةةات الدوليةةةةةةة. وفي الوقةةةةةةل نفنةةةةةةه،
الةةةتي يتمتةةةا انةةةببها  يةةةةالمهةةةام الرسمفي مهمةةةة التمثيةةةل هةةةذه لا تنحصةةةر 

ر و ل المؤلةةةف المةةةذكو قةةةيمنةةةؤولو الدولةةةة االحصةةةانة. وفي هةةةذا الصةةةدد، 
__________ 

(199) United States District Court for the District of Colombia, 

Belhas et Others v. Moshe Ya'alon, 14 December 2006, 466 F. Supp. 2d 

كةةان وقةةل الهجةةوم يتصةةرف يةةألون  القاضةة  أنةةه "لا جةةدال" في أن م. قةةرر . 127
كانةل محكومةة االحاجةة إلى الةدفا  عةن مصةاو الدولةة اصفته الرسميةة وأن أفعالةه  

عليةه هةذا الاسةتنتاج في المقةام الأول رسةالة  نيالإسرائيلية. وكان الأساس الذي اةُ
وزيةةةةر الخارجيةةةةة إلى وكيةةةةل موجهةةةةة الولايةةةةات المتحةةةةدة لةةةةدى مةةةةن سةةةةفير إسةةةةرائيل 

للشةةةةةةةؤون النياسةةةةةةةية. وكانةةةةةةةل الرسةةةةةةةالة قةةةةةةةد أرةةةةةةةارت، علةةةةةةةى وجةةةةةةةه الأمريكةةةةةةة  
يةةةدخل ضةةةمن واجباتةةةه الرسميةةةة وأن يةةةألون لى أن كةةةل مةةةا قةةةام اةةةه م. الخصةةةوع، إ

حكومةة إسةةرائيل وافقةل عليهةا سةيادية للدولةةة الإسةرائيلية،  أفعالةه كانةل "أفعةالاا 
عةةن مواطنيهةةا مةةن الهجمةةات الإرهاايةةة" وأن "النةةما  ارفةةا دعةةوى ضةةد  دفاعةةاا 

أثبةل أن ]المنؤول النااق[ هو سما  ارفا دعةوى ضةد إسةرائيل نفنةها". واعةد 
أن أفعالةةةه يمكةةن اعتبارهةةةا ذهةةب إلى تصةةةرف اصةةفته الرسميةةةة، يةةألون أن القاضةة  
لةةة بمفهةةوم قةةانون حصةةانات النةةيادة و سنةةة تااعةةة للدؤ هيئة/مصةةادرة عةةن  أفعةةالاا 

 الأجنبية المشار إليه أعله.
 الةذي الةدولي العةرف"...  فةإن الفرننةية، النقض محكمة حنب (200)

 علةةةةةةى ينابةةةةةةق أجنبيةةةةةةة لدولةةةةةةة الجنائيةةةةةةة المحةةةةةةاكم أمةةةةةةام الةةةةةةدول ملحقةةةةةةة يةةةةةةرفض
 قيةامهم عنةد ممثليهةا علةى وكةذلك الدولة كيان تشكل التي والكيانات الأجهزة
 "المعنيةة الدولةة سةيادة صةميم في تدخل الحالة، هذه في الأمر هو كما اأفعال،

(Arrêt de la Cour de Cassation, chambre criminelle, 23 November 2004, 

published in Bulletin Criminel 2004, No. 292, p. 1096 .)الاطةل  ويمكةن 
 الشةةةةةةةةةةةبكة موقةةةةةةةةةةا )االفرننةةةةةةةةةةية وا:جمتةةةةةةةةةةه الإنكليزيةةةةةةةةةةة( في القةةةةةةةةةةرار نةةةةةةةةةةص علةةةةةةةةةةى

http://www.legifrance.gouv.fr/initRechJuri.Judi.do. 
(201) "Basic principles of international law concerning the 

protection of the officials of foreign states", p. 52. 
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هو أن ‘ منؤول دولة أجنبية‘العنصر الأساس  لمفهوم " :أيضاأعله 
 أو أن يتصةةةةرف ااسمهةةةةا ،الشةةةة ص يجةةةةب إمةةةةا أن يمثةةةةل تلةةةةك الدولةةةةة

أفعةةال االمنةةؤولون  . ويقةةوم(202)"أن يقةةوم اةةالأمرين كليهمةةا، أو رسميةةاا 
يةة، ولكةن في جميةا ارجاسم الدولة ليس فقةط في مجةال العلقةات الخا

 الدولة همنحالنيادية. وتمصلحيا ا المجالات التي تمارس فيها الدولة 
يتصةةةرفوا ااسمهةةةا وفةةةق قةةةانون الدولةةةة ل كامةةةل الصةةةلحيات ليمثلوهةةةا أو

منةؤول "إضافة إلى مصةالح و المعنية أو الممارسة التي درجل عليها. 
يةةةةةةةةةل كو "و (203)"ممثةةةةةةةةةل الدولةةةةةةةةةة"، تُنةةةةةةةةةتعمل مصةةةةةةةةةالحات "الدولةةةةةةةةةة
المصةةالح الأخةةير وقةةد اسةةتُ دم  .(205)"جهةةاز الدولةةة"و (204)"الدولةةة
 ،نةةةؤولية الةةةدول عةةةن الأفعةةةال غةةةير المشةةةروعة دوليةةةاا المتعلقةةةة بم وادفي المةةة

أو كيةةان لةةةةه  أي رةة ص"، 4 مةةن المةةادة 2ويشةةمل، حنةةب الفقةةرة 
 تلحةظ اللجنةة فيو  .(206)"للدولةةقةانون الةداخل  لل اا ذلك المركز وفقة
لا تقتصةةر " ‘دولةةةالجهةةاز ‘أن الإرةةارة إلى  دةالمةةا ههةةذتعليقهةةا علةةى 

على أجهزة الحكومةة المركزيةة، أو المنةؤولين رفيعة  المنةتوى أو الأفةراد 
لخارجية للدولة، اةل تمتةد لتشةمل االمنوطة بهم المنؤولية عن العلقات 
نيفها، وأياا كانل الو ائف الةتي أجهزة الحكومة أياا كان نوعها أو تص

ولمةةةةا كةةةةان . (207)"تمارسةةةةها، وأيةةةةاا كةةةةان منةةةةتواها في التنلنةةةةل الهرمةةةة 
يشةةةةمل فةةةةرادى المنةةةةؤولين مةةةةا أنةةةةه لةةةةيس  "جهةةةةاز الدولةةةةة"مصةةةةالح 
هةةذا الموضةةو .  غةةرايلأ علةةيهم، فةةإن اسةةتعماله يبةةدو مناسةةباا  مقصةةوراا 

__________ 
 المرجا نفنه. (202)
مةةةن  2مةةةن المةةةادة  ‘4‘)ب(1الفقةةةرة  ، علةةةى سةةةبيل المثةةةال،انظةةةر (203)

لاحظةةل اللجنةةة و اتفاقيةةة حصةةانات الةةدول وممتلكا ةةا مةةن الولايةةة القضةةائية. 
مةةن  ‘5‘)ب(1كةةم )الةةوارد في الجةةزء المتعلةةق اةةالفقرة هةةذا الحُ تعليقهةةا علةةى  في

جميةةا "( أن فئةةة ممثلةة  الدولةةة المتصةةرفين اتلةةك الصةةفة تشةةمل 2مشةةرو  المةةادة 
 " ميةا مظةاهر هةذا التمثيةلتمثيةل الدولةة الهةم  المةأذونالأر اع الابيعيةين 

 (.40ع لمجلد الثاني )الجزء الثاني(، ، ا1991حولية )
 Verhoeven, "Les immunités، علةةةى سةةةبيل المثةةةال، انظةةةر (204)

propres aux organes ou autres agents des sujets du droit international", 

p. 64 وينةةتعمل اةةورغ  مصةةالح ."les dirigeants politiques" ( الزعمةةاء
 .)المرجا المذكور( ن لأحد الكتبابما في ذلك كعنو (، النياسيون

، مةةةن قبةةةل علةةةى سةةةبيل المثةةةال،"جهةةةاز دولةةةة"اسةةةتُعمل مصةةةالح  (205)
المنةةةةائل القضةةةةية المتعلقةةةةة اةةةةبعض منةةةةائل المنةةةةاعدة المتبادلةةةةة في  فيالأطةةةةراف 

في جيبةةوتي. فقةةد اتفةةق القةةوم  بخصةةوع المةةدع  العةةام ورئةةيس الأمةةن  ةالجنائيةة
ية مةا محةةام  و ، خةلل المرافعةةات الشةفايليةهمحةام  الدولةة الفرننةية، النةةيد أ. 
تتصةرف عنةدما أجهزة الدولة "ل ، على أن لدولة جيبوتي، النيد ل. كوندوري

منةةةةةةةةؤولية اةةةةةةةةل منةةةةةةةةؤوليتها الش صةةةةةةةةية، ترُتنةةةةةةةةب اصةةةةةةةةفتها الرسميةةةةةةةةة فهةةةةةةةة  لا 
ااسةةةةةتثناء اعةةةةةض الأجهةةةةةزة أو فئةةةةةات مةةةةةن الأجهةةةةةزة "يةةةةةرى أن لكنةةةةةه ."الدولةةةةةة

رئةةةيس و وزيةةر الخارجيةةة، و واحةةةدة )رئةةيس الدولةةة، اليةةد الالمعةةدودة علةةى أصةةااا 
 تمامةةةاا وفي حةةةدود متفاوتةةةة أيضةةةا(، مةةةن المنةةةتبعد  -الدالوماسةةةيون و الحكومةةةة، 

الادعةةةاء اةةةأن الأرةةةة اع المتمتعةةةين بمركةةةةز جهةةةاز دولةةةةة، ولةةةو مةةةةن رتبةةةة عليةةةةا، 
المتعلقةةةةةةةة  االحصةةةةةةةانة ينةةةةةةةتفيدون مةةةةةةةن الحصةةةةةةةانة الش صةةةةةةةية )المعروفةةةةةةةة أيضةةةةةةةاا 

( اةةةةأي رةةةةكل يمكةةةةن قياسةةةةه علةةةةى الحصةةةةانة الةةةةتي يمنحهةةةةا القةةةةانون الشةةةة صا
 ICJ, document CR2008/5, oral argument, 25"الدولي لأعلى أجهزة الدولة

January 2008, para. 75. 
 .49ع  المجلد الثاني )الجزء الثاني(،، 2001حولية  (206)
 .(6) الفقرة، 50ع ، نفنهالمرجا  (207)

في هةةةذه  "منةةةؤول الدولةةةة"مصةةةالح اسةةةت دام ويمكةةةن الاسةةةتمرار في 
مةةن المناسةةب  المرحلةةة علةةى الأقةةل. وإذا ارتةةأت اللجنةةة في المنةةتقبل أنإ 

، اشةةةكل مةةةن الأرةةةكال تحديةةةد هةةةذا المصةةةالح أو الإرةةةارة إلى معنةةةاه
 4مةةةن المةةةادة  2الفقةةةرة صةةةياغة  تبعتةةةه اللجنةةةة فييمكةةةن للةةةنهت الةةةذي ا

، المجلةةد الثةةاني )الجةةزء الثةةاني(، 2001حوليةةة )اشةةأن منةةؤولية الةةدول 
، مةا مراعةاة مةا يقتضةيه أيضاا  لهذا الموضو  أن يكون مفيداا ( 32ع 

 اختلف الحال.
المنةةةةؤولون المتمتعةةةةون االحصةةةةانة  -2

 الش صا المتعلقة
 جميةةا منةةؤولي الدولةةة االحصةةانةيتمتةةا الإرةةارة، سةةبقل كمةةا  -109
، واعةةةةةض الأجنبيةةةةةةالجنائيةةةةةة القضةةةةةائية مةةةةةن الولايةةةةةة الموضةةةةةو  ا المتعلقةةةةةة

. الشةةةةة صا المتعلقةةةةة يتمتعةةةةون االحصةةةةةانةالةةةةةذين المنةةةةؤولين فقةةةةةط هةةةةم 
تعريةةف هةةذه الفئةةة مةةن المنةةؤولين. ومةةن المناسةةب يتنةةنَ حةةتى الآن  و 

اللجنةةة في هةةذا الصةةدد حةةين كانةةل واجهتهةةا التةةذكير االصةةعواات الةةتي 
تمثيةل الةدول في اتعمل على مشاريا المةواد المتعلقةة االبعثةات الخاصةة، و 

نةةةا الجةةةرائم المرتكبةةةة ضةةةد الأرةةة اع بمعلقا ةةةا االمنظمةةةات الدوليةةةة، و 
 .(208)عليها المتمتعين نماية دولية والمعاقبة

في اابيعةة الحةال  ينةدرج راسةاء الةدول، وقبل كل رة ء -110
. وتنبةةل الممارسةةة ةالمتمتعةةين االحصةةانة الش صةةيرةة اع الأ ةفئةة

الحصةةةةةانة لهةةةةةذه والفقةةةةةه عةةةةةن أقصةةةةةى درجةةةةةات التأكيةةةةةد الممكنةةةةةة 
. ايةةد أن (209)الجنائيةةة الأجنبيةةةالقضةةائية  ةالش صةةية مةةن الولايةة

__________ 
 أعله. 23و 20-18 الفقراتانظر  (208)
نصةةةةانة  كافةةةةةا   في الةةةةدول الأجنبيةةةةة راسةةةةاء الةةةةدول ...يتمتةةةةا " (209)

قضةةةةائية مالقةةةةة فيمةةةةا يتعلةةةةق  ميةةةةا الأفعةةةةال الةةةةتي تخضةةةةا في العةةةةادة للولايةةةةة 
 الظةروف الةتي ارتُكبةل فيهةا هةذه الأفعةال" لكان  القضائية لتلك الدول، أياا 

(Marcos and Marcos v. Federal Department of Police, Swiss Federal 

Tribunal, 2 November 1989, reproduced in ILR, vol. 102, p. 198, at 

p. 203)الولايةةات المتحةةدة  حكومةةة . "يتمتةةا رئةةيس الدولةةة المعةة:ف اةةه لةةدى
نصةةانة مالقةةة مةةن الاختصةةاع الش صةة  لمحةةاكم الولايةةات المتحةةدة مةةا   
تُرفةةةا تلةةةةك الحصةةةةانة نكةةةةم القةةةةانون أو مةةةن جانةةةةب الحكومةةةةة الأجنبيةةةةة الةةةةتي 

 Lafontant v. Aristide, United States) تعةة:ف بهةةا الولايةةات المتحةةدة"

District Court, Eastern District of New York, 27 January 1994, 

reproduced in ILR, vol. 103, p. 581, at pp. 584-585) يةنص مبةدأ" .
حصةةةةانة رئةةةةيس الدولةةةةة، الراسةةةةخ في القةةةةانون الةةةةدولي العةةةةرفي، علةةةةى أن رئةةةةيس الدولةةةةة 

جنبيةة، علةى الأقةل فيمةا يتعلةق اأفعةال رسميةة يُضا للولايةة القضةائية للمحةاكم الأ لا
 United States v. Noriega and Others, United) الحةاكم" تمةل أثنةاء فة:ة ولايةة

States District Court, Southern District of Florida, 8 June 1990, reproduced 

in ILR, vol. 9, p.143, at p. 161) في غيةاب  ،يةزن العةرف الةدولي لا يجإ. "حيةث
مقاضةةةةاة راسةةةةاء الةةةةدول إمكانيةةةةة المعنيةةةةة، طةةةةراف أحكةةةةام دوليةةةةة مخالفةةةةة تلُةةةةزم بهةةةةا الأ

 Kaddafi case, judgment by) "أجنبيةةلدولةة نائيةة الجالمحةاكم مةدة ولايةتهم في  أثنةاء

the Court of Cassation, criminal chamber, 13 March 2001, published in 

Bulletin criminel 2001 No. 64, p. 218)فيمةةةا يتاةةةور القةةةانون الةةةدولي" . 
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أ ةةةةةم  مةةةةةا. و محةةةةةل النظةةةةةرراسةةةةةاء الةةةةةدول لينةةةةةوا الفئةةةةةة الوحيةةةةةدة 
االحصةةةةةةانة  دون سةةةةةواهم )والنةةةةةفراء( كةةةةةةانوا في النةةةةةااق يحظةةةةةةون

في بهةةةةةةا تمتعةةةةةةين فئةةةةةةات المنةةةةةةؤولين المأخةةةةةةذت  قةةةةةةدالش صةةةةةةية، ف
فقةد تعةير  .(211)موضوعية وراء ذلكوةة أسباب  .(210)الاتنا 
مهةةام ت:كةةز كةةان المعتةةاد أن وفيمةةا  . اوهيكلهةة ةالدولةة إدارةطةةااا 

إدارة الدولةةةةةة المعاصةةةةةةرة وكفالةةةةةةة سةةةةةياد ا وتمثيلهةةةةةةا في العلقةةةةةةات 
الآن فقد أصبحل هذه المهام الدولية في ر ص رئيس الدولة، 

سةةةيما  لاوأعضةةائها و  ،رئةةيس الحكومةةةةفي أيةةةدي  حةةد اعيةةد وإلى
العديد من البلةدان، وزراء الخارجية. ويؤدي رئيس الحكومة، في 

. وانةةةاء علةةةى إدارة الدولةةةةرئةةةيس الدولةةةة في أكةةةبر مةةةن دور  دوراا 
كفالةةةةةة أقصةةةةةى درجةةةةةات الاسةةةةةتقللية تتبةةةةةين الحاجةةةةةة إلى  ذلةةةةةك، 

لأنشاة التي يقوم لا االننبة لوالأمن من تدخل الدول الأخرى 
اعض المنؤولين الآخرين ولأنشاة ال  ،بها رئيس الدولة فحنب
نةةةة البالعةةةة الأديةةةة االننةةةبة للدولةةةة، وذلةةةك أيضةةةا مةةةن ذوي المكا

يحمةةة  سةةةيادة الدولةةةة نفنةةةها في علقا ةةةا مةةةا سةةةائر الةةةدول.  بمةةةا
المنةةؤولين الةةذين يتمتعةةون االحصةةانة  فئةةةاةةدأت واالدرجةةة الأولى 

راساء الدول، راساء  جانب الش صية في الاتنا  لتشمل، إلى
 الحكومات ووزراء الخارجية.

 
_________________________________________ 

 ( )تااا(209الحارية )
علةةى  حاليةةاا المتمثةةل في قانوننةةا العةةرفي يةةنص ، فةةإن القةةانون الةةدولي العةةرفي الةةزمنمةةا 

 ,Mugabe, Bow Street, 14 January 2004) الحصةانة المالقةة لأي رئةيس دولةة"

reproduced in International and Comparative Law Quarterly, vol. 53 

(July 2004), p. 770). 
ووفقةةا لمةةا ذكةةر واتةةس، فإنةةه "فيمةةا يتعلةةق اةةالإجراءات الجنائيةةة، مةةن المقبةةول 

. ويشةير (54)المرجةا المةذكور، ع  " ... أن حصانة رئيس الدولة مالقةة عموماا 
صةانة مةن نرعله منصةبه،  ال مدةطو ، يتمتا إلى أن "رئيس الدولة سيمبي  أيضاا 

الدعاوى القانونية المقامة في المحةاكم الأجنبيةة نكةم تقلةده أرفةا منصةب في دولتةه 
"مهمةةا كانةةل ، فإنةةه فيرهةةوفن. وكمةةا يةةذكر (94)المرجةةا المةةذكور، ع  لهةةا"تمثيلةةه و 

أوجةةه عةةدم اليقةةين المحياةةة االمنةةؤولية الجنائيةةة لمةةو ف  الدولةةة، لا جةةدال في أن رئةةيس 
القضةةةةائية لدولةةةةة أجنبيةةةةة. وينفةةةة   ةلدولةةةةة يتمتةةةةا نصةةةةانة جنائيةةةةة مالقةةةةة مةةةةن الولايةةةةا

علةةةةةى سةةةةةبيل  ،الاةةةةةااا المالةةةةةق لتلةةةةةك الحصةةةةةانة إمكانيةةةةةة تابيةةةةةق أي اسةةةةةتثناء يتعلةةةةةق
 "االوقةةةةل الةةةةذي ارتُكبةةةةل فيةةةةهأو  ،الدولةةةةةرئيس الجريمةةةةة المننةةةةواة لةةةةاابيعةةةةة  المثةةةةال،

("Les immunités de juridiction et d'exécution", p. 516).  انظةةر أيضةةاا
Higgins 13و 12، المرجا المذكور، ع. 

الأرةة اع "مايةةة علةةى نةةو  مةةن الحضةةفاء يوجةةد االفعةةل ميةةل لإ" (210)
، حنةةةةةب الصةةةةيعة الةةةةواردة في اتفاقيةةةةةة البعثةةةةات الخاصةةةةةة، "الرفيعةةةةةالرتةةةةب ذوي 

 Verhoeven, "Les immunités propres) "شمل حنب الاقتضاء الحصاناتي

aux organes ou autres agents des sujets du droit international", p. 65) . 
 تُحكةمالواقةا النياسة  الحةديث الةذي "حنبما يذكر تونر، فةإن  (211)

في  لةةه الةةدول   يعةةد ينةةمح اتمييةةةز دقيةةق اةةين سةةلاات ومنةةؤوليات الةةةوزراء 
 مةةةةةن المناصةةةةةب الوزاريةةةةةة البةةةةةارزةوغةةةةةيره الحكةةةةةوميين. فمنصةةةةةب وزيةةةةةر الخارجيةةةةةة، 

رئيس الدولة لها. واناء على ذلةك، يجةوز اقةدر  الدولة تمثيلَ  ، تمثل حالياا الكثيرة
إضةفاء الحصةانة علةى مةبررات اةه في النةااق توسةيا ناةاق  أكبر مما كةان مع:فةاا 

 (.913و 912 عالمرجا المذكور، ) "رئيس الدولة ليشمل وزراء آخرين

 الحكومةةةةةات ووزراء الخارجيةةةةةةراسةةةةةاء و ويعةةةةةد راسةةةةةاء الةةةةةدول  -111
منةةةةةةةةؤولي الةةةةةةةةدول الثلثةةةةةةةةة الأساسةةةةةةةةيين الةةةةةةةةذين يتمتعةةةةةةةةون االحصةةةةةةةةانة 

للدولةةة  الش صةةية. ولا يعُتةةبر، بمقتضةةى أحكةةام القةةانون الةةدولي، ممةةثلا 
على ساحة العلقات الدوليةة إلا مةن ينةدرج في هةذه الفئةات الةثل  

ناصةةةةةب الةةةةةتي والمؤدو ةةةةةا مةةةةةن المنةةةةةؤولين وذلةةةةةك نكةةةةةم المهةةةةةام الةةةةةتي ي
يشعلو ا. فةل ينةتايا إلا هةؤلاء التوقيةا مةثل علةى معاهةدات دوليةة 

من  2ااسم دولهم دون الحاجة إلى إاراز وثيقة تفويض مالق )الفقرة 
مةن  21المادة بموجب من اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات(. و  7المادة 

مةن  1 )أ( مةن المةادة1، والفقةرة 1969اتفاقية البعثات الخاصةة لعةام 
 ،اتفاقيةةة منةةا الجةةرائم المرتكبةةة ضةةد الأرةة اع المتمتعةةين نمايةةة دوليةةة

، 1973 والمعاقبةةةةة عليهةةةةا لعةةةةام ،بمةةةةن فةةةةيهم المو فةةةةون الدالوماسةةةةيون
تمثيةل الةدول في علقا ةا مةا المنظمةات لمن اتفاقيةة فيينةا  50والمادة 

المركةةةةةزُ الخةةةةةاع يتأكةةةةةد ، 1975لعةةةةةام  الدوليةةةةةة ذات الاةةةةةااا العةةةةةالم 
 اء الحكومةةات ووزراء الخارجيةةة والاةةااا الخةةاع لحصةةانتهم وفقةةاا لراسةة

كمةا المركز الخاع لراساء الدول وحصانتهم.  هذا إلى جانب لذلك، 
جاء ذكر هؤلاء المنؤولين، ما راساء الدول، ضةمن منةؤولي الةدول 

الةةةذين يتمتعةةةون االحصةةةانة مةةةن الولايةةةة القضةةةائية  ذوي الرتةةةب الرفيعةةةة
في  العةةةةدل الدوليةةةةةم الصةةةةادر عةةةةن محكمةةةةة في الحكةةةةوذلةةةةك الأجنبيةةةةة 
أن المحكمةةة نوهةةل في الفقةةرة وينبعةة  التةةذكير اةة. الأمةةر اةةالقبضقضةةية 
الراسةةخ في القةةانون الةةدولي أن اعةةض رةةاغلى "مةةن حكمهةةا اةةأن  51

 ةالحكومئيس ور  ةالدولئيس المناصب الرفيعة المنتوى في الدولة مثل ر 
نَ المةةةةةةةةةو فين ، رةةةةةةةةةأالخارجيةةةةةةةةةة يتمتعةةةةةةةةةون، في سةةةةةةةةةائر الةةةةةةةةةدوليةةةةةةةةةر ووز 

الدالوماسةةةيين والقنصةةةليين، نصةةةانات مةةةن الولايةةةة القضةةةائية، المدنيةةةة 
 .(212)"على حد سواء والجنائية
الصادرة عن المحاكم الوطنية أمثلة قرارات في الكذلك وتوجد   -112
رئيس الحكومة من الولاية القضةائية الأجنبيةة.  لاع:اف نصانةعلى ا

المتحدة الأمريكية االولايات محلية ، اع:فل محكمة 1988فف  عام 
نصةانة رئينةة  Saltany and Others v. Reagan and Othersفي قضةية 

متفقةةة  ،وزراء المملكةة المتحةدة، مرغريةةل ثاتشةر، مةن الولايةةة القضةائية
 .(213)المنةألة هاذلك ما رأي وزارة خارجية الولايات المتحةدة في هةذ

 .أ جيكيةةةة، في قضةةةية، أرةةةارت محكمةةةة الةةةنقض البل2003وفي عةةةام 
، في غيةةةةاب أحكةةةةام دوليةةةةة يةةةةزيج العةةةةرف الةةةةدولي لا"، إلى أن رةةةةارون

مقاضةاة راسةاء الةدول وراسةاء  إمكانيةة مخالفة تلُزم بها الةدول المعنيةة،
الجنائيةةةةةةةةة لدولةةةةةةةةة المحةةةةةةةةاكم في تةةةةةةةةوليهم مناصةةةةةةةةبهم الحكومةةةةةةةةات أثنةةةةةةةةاء 

محكمةة اعد تأكيد واذلك أكدت المحكمة البلجيكية،  .(214)"أجنبية
الةتي يتمتةا  مةن الولايةة القضةائية الأجنبيةة صةانةالح الدوليةة، أنالعدل 

__________ 
(212) I.C.J. Reports, 2002, pp. 20 and 21, para. 51. 
(213) Saltany and Others v. Reagan and Others, United States 

District Court, District of Columbia, 23 December 1988, reproduced in 
ILR, vol. 80, pp. 19-24. 

(214) H.S.A. et al. v. S.A. et al., Decision related to the 
indictment of Ariel Sharon, Amos Yaron and others, Belgian Court of 
Cassation, No. P.02.1139.f, 12 February 2003, reproduced in 

International Law Materials, vol. 42, 2003, pp. 596-605. 
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تنةتند إلى إ ةا ال ورئيس الحكومة أيضةا فحنب رئيس الدولة بها لا 
 القانون الدولي العرفي.

لاعةةةةة:اف علةةةةةى اوةةةةةةة مثةةةةةال معةةةةةروف في الاتحةةةةةاد الروسةةةةة   -113
االحصةةةةةةانة الةةةةةةتي يتمتةةةةةةا بهةةةةةةا رئةةةةةةيس الحكومةةةةةةة الأجنبيةةةةةةة في مرحلةةةةةةة 

، كةةةان 2005الإجةةةراءات الجنائيةةةة النةةةااقة للمحاكمةةةة. ففةةة  عةةةام 
نكو، الاتحةةاد يمةةن المقةةرر أن تةةزور رئينةةة وزراء أوكرانيةةا، يوليةةا تيمورةة

قبةل توليهةةا دعةةوى جنائيةة قةد أقُيمةةل ضةدها كانةل حيةث  الروسة  
لنةةةةااق للزيةةةةارة، أعلةةةةن المةةةةدع  العةةةةام االاتحةةةةاد منصةةةةبها. وفي اليةةةةوم ا

الروسةةة  أن رئينةةةة وزراء أوكرانيةةةةا لةةةن تواجةةةه أيةةةةة مشةةةاكل في حالةةةةة 
الدول، بمن فيهم راساء كبار قادة ن  إزيار ا للتحاد الروس  حيث 

 .(215)االحصانة الحكومات، يتمتعون

، تكاد تنعدم المعلومات عن الأمر االقبضقضية وااستثناء  -114
ايا نُظةةر فيهةةا في أمةةر حصةةانة وزراء الخارجيةةة. ايةةد أننةةا نعلةةم أي قضةة

النظر في دعوى قضائية  1963في عام رفضل أن محكمة أمريكية 
الةةةةةذي  "اقةةةة:ا  الحصةةةةانة"كوريةةةةا إثةةةةةر جمهوريةةةةة  ضةةةةد وزيةةةةر خارجيةةةةةة 

، مةةةةا لحظةةةةةحكومةةةةة الولايةةةةات المتحةةةةدة. وجةةةةدير االم اةةةةه قةةةةدملت
أن مةةا جةةاء فيةةه مةةن إلى  وزارة الخارجيةةة، إضةةافةا  "اقةة:ا "ذلةةك، أن 

وزراء الخارجيةةةةةة يتمتعةةةةةون االحصةةةةةانة مةةةةةن الولايةةةةةة القضةةةةةائية لمحةةةةةاكم 
لأحكةةةام القةةةانون الةةةدولي العةةةرفي، أُرةةةير فيةةةه  الولايةةةات المتحةةةدة وفقةةةاا 

كوريةا جمهورية   أيضا إلى الاع:اف االمركز الدالوماس  لوزير خارجية
وفي  .(216)رة رسميةةةة للولايةةةات المتحةةةدةلكونةةةه في ذاك الوقةةةل في زيةةةا

االولايةةةات المتحةةةدة، في قضةةةية  محليةةةةمحكمةةةة وافقةةةل ، 2001عةةةام 
المقةةدم مةةن الحكومةةة  "اقةة:ا  الحصةةانة"علةةى ، موغةةابي ضةةدشةةيونا تتا

 .(217)فيما يتعلق اوزير خارجية زمبااوي
قةرارات وأدت ندرة المعلومات عن الممارسة، بمةا في ذلةك  -115

المتعلقةةةةةة بمنةةةةةألة حصةةةةةانة وزراء الخارجيةةةةةة، إلى أن يةةةةةذكر المحةةةةةاكم 
الأمةةر القاضةة  فةةان ديةةن وينعةةارت في رأيةةه الم ةةالف اشةةأن قضةةية 

__________ 
الموقةةةةةا في )االروسةةةةةية( يمكةةةةةن الاطةةةةةل  علةةةةةى نةةةةةص هةةةةةذا البيةةةةةان  (215)

 .http://www.newsru.com/russia/15feb2005/timoshenko.html التالي:
(216) Chong Boon Kim v. Kim Yong Shik and David Kim, 

Circuit Court of the First Circuit, State of Hawaii, 9 September 1963, 

reproduced in ILR, vol. 81, pp. 604 and 605 في  "الحصةانةاقة:ا  ". تنةاول
هةةةةةذه القضةةةةةية الحصةةةةةانة الممنوحةةةةةة بموجةةةةةب أحكةةةةةام القةةةةةانون العةةةةةرفي لا لةةةةةوزير 

 لرئيس الدولة الأجنبية أيضا.و ال  ،الخارجية الأجنبي فحنب
، إلى أن عتمةةةدة آنةةةةذاكغة الماالصةةةةيمةةةا اسةةةتعمال  تجةةةدر الإرةةةةارة، وكةةةذلك
أن فيةةه علةةن لقةةانون العلقةةات الخارجيةةة للولايةةات المتحةةدة أُ  1962 مصةةنف عةةام

الرسميةةة راسةةاء حكومةةات الةةدول ووزراء خارجيتهةةا يتمتعةةون، فيمةةا يتصةةل اأفعةةالهم 
 Restatement) الةةةتي يحظةةةى بهةةةا راسةةةاء الةةةدولوالش صةةةية، االحصةةةانة نفنةةةها 

(Second) of Foreign Relations Law of the United States, St. Paul, 

American Law Institute, 1962, paras. 66, 200 and 202). 
(217) District Court for the Southern District of New York, 

Tachiona v. Mugabe, Judgment of 30 October 2001, 169 F.Supp.2d 
259, Judgment of 30 October 2001, p. 297. 

اةأن الدولةة ملزمةة الار  القائةل لا توجد أدلة تدعم "أنه  االقبض
بمقتضةةةةى القةةةةانون الةةةةدولي العةةةةرفي بمةةةةنح الحصةةةةانة مةةةةن الإجةةةةراءات 

قةةةةد تكةةةةون الجيكةةةةا، يةةةةة. و جالجنائيةةةةة لشةةةةاغل منصةةةةب وزيةةةةر الخار 
 ،مبةدأ المجاملةة الدوليةة خالفةلاإصدارها الأمةر وتعميمهةا لةه، قةد 

 .(218)"أي التةةةزام قةةةانوني دولي اتصةةةرفها هةةةذا غةةةير أ ةةةا   تنتهةةةك
وزراء الخارجيةةةة  ورد في الفقةةةه أيضةةةا الةةةرأي القائةةةل اعةةةدم تمتةةةا وقةةةد

حةةةتى اعةةةد صةةةدور الحكةةةم في قضةةةية ، وذلةةةك االحصةةةانة الش صةةةية
مةةن المةةؤلفين  عةةددلا ويشةةاطر في الوقةةل نفنةةه  .(219)الأمةةر اةةالقبض

هةةةةا الموضةةةةح في الحكةةةةم المةةةةذكور الةةةةذي الدوليةةةةة رأيَ العةةةةدل  محكمةةةةةَ 
 .(220)صوتل الأغلبية الناحقة من القضاة لصالحه

الدوليةةةةةة المةةةةةذكور أعةةةةةله العةةةةةدل حكةةةةةم محكمةةةةةة أُرةةةةةير إلى و  -116
صةةةانة وزراء الخارجيةةة في طلةةةب جمهوريةةة الكونعةةةو المقةةةدم والمتعلةةق ن

 ،في فرننةةاالمت ةةذة اعةةض الإجةةراءات الجنائيةةة إلى المحكمةةة في قضةةية 
المتصةةلة نةةائل اعةةض المجيبةةوتي وفرننةةا في قضةةية كمةةا أرةةارت إليةةه 

واتفقةةةل الأطةةةراف في هةةةذه االمنةةةاعدة المتبادلةةةة في الأمةةةور الجنائيةةةة. 
 .(221)الحالة ما رأي المحكمة

البعثةةات  مةةن اتفاقيةة 21 وكمةا ذكُةر فيمةةا سةبق، فةةإن المةادة -117
في  تمثيةل الةدولفيينةا لتفاقيةة امةن  50 والمادة 1969لعام الخاصة 

 1975 عةةةامل الاةةةااا العةةةالم  علقا ةةةا مةةةا المنظمةةةات الدوليةةةة ذات
عةةلوة علةةى راسةةاء الةةدول وراسةةاء ، إلى فئةةة أخةةرى تشةةيران تحديةةداا 
__________ 

(218) I.C.J. Reports 2002, p. 139, para. 1. 
إن ": 16ع ، ذكور، المرجا المةKoller على سبيل المثال، انظر، (219)

 أن الأسةةةةةاس المناقةةةةة  لمةةةةةنحهم بةةةةةينإ لحصةةةةةانة وزراء الخارجيةةةةةة تُ الأشمةةةةةل الدراسةةةةة 
مةن الحةال االننةبة لراسةاء الةدول، اكثةير الحصانة أثناء الزيةارات الخاصةة أوهةى 

القانون. والحاجةة أحكام  لا من ،في المقام الأول من مبدأ المجاملةوهو منتمد 
لهةةةةةا  ىتتصةةةةد عويصةةةةة لاتجريبيةةةةةة  إلى الحصةةةةانة أثنةةةةاء الزيةةةةةارات الخاصةةةةة منةةةةألة

لةةةةةدول الةةةةةتي ااالشةةةةكل الملئةةةةةم لا المحكمةةةةةة في تناولهةةةةةا العةةةةاار لهةةةةةا ولا ممارسةةةةةات 
اين وزراء الخارجية وراساء الدول اامنها الفروقَ انعدمل اشأ ا. والمحكمة، 
 ."في المفاهيم والدالوماسيين، أوجدت لبناا 

لتوضةةةةيحها اةةةةد مةةةةن الإرةةةةادة االمحكمةةةةة  لا" يةةةةرى كاسينةةةة  أنةةةةه (220)
عل إلى حةد كبةير وسإةاةذلك منألة غامضة من منائل القانون القةائم. وهة  

المرجةةا المةةذكور، ) "الةةدولي لةةوزراء الخارجيةةة ناةةاق الحمايةةة الةةتي يمنحهةةا القةةانون
ع المرجةةةا المةةةذكور، ، Wirthعلةةةى سةةةبيل المثةةةال،  . وانظةةةر أيضةةةا،(855ع 
وزيةر الخارجيةة يتنةةم  يبةدو مةن المعقةول للعايةة اعتبةةار أن منصةب ..." :889

نح راغله الحصانات نفنها الةتي يتمتةا بهةا رئةيس الدولةة: يماقدر من الأدية 
فةوزير الخارجيةة يحةافظ علةى العلقةةات الخارجيةة للدولةة ويضةالا اةذلك اةةدور 
أساسةة  في إدارة النزاعةةات فيمةةا اةةين الةةدول؛ وهةةو في هةةذا الشةةأن أكثةةر أديةةة 

دولةةةة المنةةةتقبلة علةةةى الأقةةةل، االحصةةةانة حةةةتى مةةةن النةةةفير الةةةذي يتمتةةةا، في ال
 ."المتعلقة االش ص

انظر، في جملة وثائق أخرى، الالب المقدم من جمهورية الكونعو  (221)
دعةةةةةوى ضةةةةةد فرننةةةةةا شةةةةةأن إقامةةةةةة ا 2002كةةةةةانون الأول/دينةةةةةمبر   9والمةةةةةؤر  

قضةةةية المتعلقةةةة ا 2007 آذار/مةةةارس 15 (، ومةةةذكرة جيبةةةوتي المؤرخةةةة11 ع)
 ضةةةةد)جيبةةةةوتي  االمنةةةةاعدة المتبادلةةةةة في الأمةةةةور الجنائيةةةةةالمتصةةةةلة نةةةةائل اعةةةةض الم
 (.51ع ) فرننا(
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بمركةةةةز خةةةةاع بموجةةةةب أفرادهةةةةا  يتمتةةةةا ،الخارجيةةةةةالحكومةةةةات ووزراء 
. وقد أكةدت "الرفيعةالرتب الأر اع ذوو "هم: و القانون الدولي 

الأمةر قضةية في الصةادر الدولية العدل من حكم محكمة  51الفقرة 
وجةةود منةةؤولين  أعةةله، 11، علةةى النحةةو المةةذكور في الفقةةرة اةةالقبض

ء الةةةدول وراسةةةاء الرفيعةةةة، إلى جانةةةب راسةةةاالرتةةةب آخةةةرين مةةةن ذوي 
القةانون الةدولي  أحكةام الحكومةات ووزراء الخارجيةة، يتمتعةون بموجةب

الأجنبيةةةة. نائيةةةة الجالقضةةةائية الولايةةةة الش صةةةية مةةةن  العةةةرفي االحصةةةانة
 الرفيعةةةةالرتةةةب أي المنةةةؤولين ذوي  تحديةةةداا مةةةا أن المحكمةةةة   تةةةذكر و 

إلى جانةةةةةةةب راسةةةةةةةاء الةةةةةةةدول وراسةةةةةةةاء الحكومةةةةةةةات ووزراء  ،يتمتعةةةةةةةون
فمةةن الثااةةل أ ةةا ، االحصةةانة مةةن الولايةةة القضةةائية الأجنبيةةة، ارجيةةةالخ

هةةؤلاء المنةةؤولين لا تقتصةةر علةةى تضةةم أن الفئةةة الةةتي اوضةةو  أكةةدت 
 الثلثة المذكورين.

محةةةةاكم صةةةةادران عةةةةن وقةةةةد أكةةةةد قةةةةراران اثنةةةةان علةةةةى الأقةةةةل  -118
. الأمةةةر اةةةالقبض ارياانيةةةة هةةةذا التفنةةةير للحكةةةم الصةةةادر في قضةةةية

اشةةةةأن قضةةةةية  2004الصةةةةادر عةةةةام المحكمةةةةة المحليةةةةة فقةةةةرار قاضةةةة  
أن ذكةةةةر ( آنةةةةذاك)وزيةةةةر الةةةةدفا  الإسةةةةرائيل   رةةةةااول موفةةةةازالجنةةةةرال 

رئةةةةةيس الدولةةةةةة ورئةةةةةيس الحكومةةةةةة ووزيةةةةةر  "مثةةةةةل"عبةةةةةارة  اسةةةةةتعمال"
المحكمةةةة ف .(222)"مانعةةةةأخةةةرى، فةةةإن هةةةذه الفئةةةات لينةةةل جامعةةةة الخارجيةةةة يةةةوح  إليإ اةةةأن مةةةن الممكةةةن إدراج فئةةةات أخةةةرى. واعبةةةارة 

الدوليةةةة، العةةةدل البرياانيةةةة، وقةةةد نةةةأت انفنةةةها عةةةن حكةةةم محكمةةةة 
وزيةر الةدفا  الإسةرائيل  واع:فةل اةالقبض علةى رفضل إصدار أمر 

اةةةةه  احتجةةةل مةةةاو يفيةةةاا يشةةةةبه  مناقيةةةاا  نصةةةانته، وقةةةدمل أساسةةةةاا 
واالإحالةة  .(223)المحكمة الدولية فيما يتصل نصةانة وزراء الخارجيةة

 2005علةةةى وةةةو مماثةةةل إلى قةةةرار المحكمةةةة المةةةذكور، جةةةرى في عةةةام 
 فيالاعةة:اف نصةةانة اةةو تشةةيلي، وزيةةر الأعمةةال والتجةةارة الدوليةةة 

المحكمةةة المحليةةة الصةةين، في قضةةية تحمةةل اسمةةه. ورفةةض رئةةيس قضةةاة 
النةةيد اةةو يتمتةةا، "الةةوزير حيةةث ذكةةر أن توقيةةف نةةق إصةةدار أمةةر 

ون الةةةةةةدولي العةةةةةرفي، االحصةةةةةةانة مةةةةةن التقةةةةةةديم بمقتضةةةةةى قواعةةةةةةد القةةةةةان
نه لن يتمكن من أداء مهام و يفتةه إلا إذا كةان إللمحاكمة حيث 

 .(224)"في استااعته النفر نرية

__________ 
(222) District Court (Bow Street), Re General Shaul Mofaz, 

Judgment of 12 February 2004, reproduced in International and 
Comparative Law Quarterly, vol. 53 (2004), at p. 773. 

أن مةةةةةا "ذكةةةةرت المحكمةةةةةة البرياانيةةةةة، في جملةةةةةة أمةةةةور، مةةةةةا يلةةةة :  (223)
النةةةةفر ]في حالةةةةة وزيةةةةةر الةةةةدفا [ لةةةةن يكةةةةةون علةةةةى نفةةةةس منةةةةةتوى سةةةةفر وزيةةةةةر 

كثةةةيرة تحةةةتفظ اقةةةوات فيمةةةا وراء البحةةةار وةةةةة اعثةةةات   الخارجيةةة، فةةةالواقا أن دولاا 
المتحةةدة يجةةرى زيار ةةا ويكةةون للمنةةائل العنةةكرية فيهةةا دور مةةم عةةدة تااعةةة للأ

النياسةةة الةدفا  و ي ارز في مجةةال العلقةات اةةين دول معينةة؛ ويتبةةين لي أن دورَ اة
 .(المرجا نفنه) "ولا سيما في الشرق الأوسطمتشااكان جداا، الخارجية 

(224) Re Bo Xilai, England, Bow Street Magistrates' Court, 8 

November 2005, reproduced in ILR, vol. 128, p. 714 . ومةةن الجةةدير
في اعثةةة  أن القاضةة  أرةةار أيضةةا إلى حصةةانة النةةيد اةةو اوصةةفه عضةةواا االةةذكر 
 .(715ع المرجا نفنه، )خاصة 

ع في الفقه على الاع:اف اأن هناك منؤولي دول ويُحرَ  -119
، "الثلثة الأساسيين"الرفيعة، إضافة إلى الرتب آخرين من ذوي 

ففةةةة   .(225)مةةةةن الولايةةةةة القضةةةةائية الأجنبيةةةةةيتمتعةةةةون االحصةةةةانة 
المتصةةةةةلة االمنةةةةةاعدة المتبادلةةةةةة في الأمةةةةةور نةةةةةائل اعةةةةةض المقضةةةةةية 
اةأن الحصةانة الةتي أيضةا الأطراف من حيث المبدأ  أقرت الجنائية

اعةةةةةض  يتمتةةةةا بهةةةةةا وزراء الخارجيةةةةة يجةةةةةوز أن تنابةةةةق أيضةةةةةا علةةةةى
 ذهالرفيعةةة. ايةةد أن هةةالرتةةب خةةرين مةةن ذوي الآدولةةة المنةةؤولي 

اعةةةةض ين المعنيةةةةين في قضةةةةية الأطةةةةراف اتفقةةةةل علةةةةى أن المنةةةةؤول
)جيبةةوتي  المتصةةلة االمنةةاعدة المتبادلةةة في الأمةةور الجنائيةةةنةةائل الم

المةةةدع  العةةةام لدولةةةة جيبةةةوتي ورئةةةيس الأمةةةن  ا، ودةةةفرننةةةا( ضةةةد
ويمكةةةن  .(226)الةةةوطني بهةةةا، لينةةةا ضةةةمن المنةةةؤولين المشةةةار إلةةةيهم

منةؤولي دولةة آخةرين يتمتعةون االحصةانة علةى الإرارة إلى أمثلة 
صةةفتهم الش صةةية )مثةةل وزراء الةةدفا  اأو يجةةوز أن يتمتعةةوا بهةةا 

التجةةةةةارة الخارجيةةةةةة(. غةةةةةير أن المقةةةةةرر الخةةةةةاع لا علةةةةةم لةةةةةه وزراء و 
، حنةبما يحةد لمنؤولين المذكورين. فلةم اااوجود قائمة راملة 

 الرتةةب سةةبق ذكةةره، أن أُعةةدت قائمةةة االمنةةؤولين الآخةةرين ذوي
وكانةةةل ؛ خاصةةةة الرفيعةةةة الةةةذين يتمتعةةةون بمركةةةز خةةةاع وحصةةةانة

عملها على إعداد مشاريا المواد المتعلقة االبعثات أثناء اللجنة، 
تلةةةةك المنةةةةؤولين أو هةةةةؤلاء أن تحديةةةةد  رأت ونةةةةقالخاصةةةةة، قةةةةد 

 .(227)للدولة الداخل المناصب أمر يُتص اه القانون 

__________ 
حةةةةين يتعلةةةةق  الحةةةةل يصةةةةبح أكثةةةةر التباسةةةةاا " ويلحةةةةظ فيرهةةةةوفن أن (225)

سةةةاس مناقةةة  لا إلى أ الحةةةلقةةةد ينةةةتند الحكومةةةة. و في الأمةةةر اأعضةةةاء آخةةةرين 
دوليةة، سةواء كةان  ن يةؤدون مهةامس و ء الآخةر مجال للاعن فيه إذا كان هؤلاء الوزرا

هةةةذا ذلةةك مةةةثل التفةةاوي اشةةةأن اتفاقةةةات أو تمثيةةل الدولةةةة في الخةةارج. ايةةةد أن 
في الوقةل الةةراهن  الدوليةةةالأمةر ينقصةه الكثةةير حةتى يتنةنى القةةول اةأن الممارسةة 

 Les immunités propres aux organes ou") "هةةذا الحةل دو ةةا لةبستؤكةد 

autres agents des sujets du droit international", p. 65)  وكةذلك يشةير .
إلا اعةةةةةةض فئةةةةةةات " تحمةةةةةة  المتعلقةةةةةةة االشةةةةةة ص لالى أن الحصةةةةةةانة كاسينةةةةةة  إ
المو فةةون الدالوماسةةيون وراسةةاء الةةدول وراسةةاء  الةةدول، وهةةم تحديةةداا منةةؤولي 

الحكومةةةات وربمةةةا )بموجةةةب المبةةةدأ الةةةذي وضةةةعته المحكمةةةة علةةةى أي حةةةال( وزراء 
ع المرجةةةا المةةةذكور، ) "يرهم مةةن كبةةةار أعضةةةاء مجلةةس الةةةوزراءغةةةو ، اةةةل الخارجيةةة
في الولايةةةات المتحةةةدة ": كةةةارتر إذ يقةةةول أيضةةةا . ويتفةةةق مةةةا هةةةذا الةةةرأي(864
حصةةةةانة رئةةةةيس الدولةةةةة تتةةةةوافر لةةةةرئيس الدولةةةةة الأجنبيةةةةة ووزيةةةةر  ، يبةةةةدو أناليةةةةوم

الرفيعةةة الرتةةب غةةيرهم مةةن المةةو فين ذوي وربمةةا الخارجيةةة وربمةةا شملةةل أسةةرتيهما، 
اعةةدم فإنةةه يتنةةم إلى الاجتهةةاد القضةةائ ،  جزئيةةاا  سةةتناد هةةذا المبةةدألا ونظةةراا  ...

 Immunity for foreign") "... اهالأر اع المشمولين تحديد الوضو  اشأن 

officials: possibly too much and confusing as well", p. 230). 
ل ، أثناء المرافعةات الشةفوية لكما ذكر محام  جيبوتي، ل. كوندوري (226)

ينةةةةأل  هنةةةةا أحةةةةد"مةةةةا مةةةةن فإنةةةةه ، 2008 كةةةةانون الثاني/ينةةةةاير  22في لاهةةةةاي في 
طةةوال  المحكمةةة أن تقةةر اةةأن المةةدع  العةةام ورئةةيس الأمةةن الةةوطني ينبعةة  أن يتمتعةةا

االحصةةةانة مةةةن ، رئةةةيس الدولةةةة أو المو ةةةف الدالوماسةةة تولإيهمةةةا منصةةةبهما، رةةةأنَ 
 يث يشمل ذلك أفعالهما الش صية"ن الولاية القضائية واالحرمة التامة في الخارج

(ICJ, document CR 2008/3, 22 January 2008, p. 9, para. 23. 
 أعله. 19انظر الفقرة  (227)
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تحديةةد هويةةة   ويبةةدو أنةةه لةةيس مةةن الممكةةن، ولةةو اشةةكل عةةام، -120
كبار المنؤولين الآخرين الذين يتمتعون نصةانة ر صةية مةن الولايةة 
القضائية الجنائية الأجنبية، إلا إذا أمكن أولاا تحديد المعيار أو المعةايير 
التي يتعين على هؤلاء المنؤولين استيفااها اعية التمتا بهذه الحصانة. 

كورة أعةةله الةةتي أقةةرت وفي الأحكةةام الصةةادرة عةةن المحةةاكم الوطنيةةة المةةذ 
ل المحةاكم ذلةك اةأن فا  ووزير التجارة الخارجية، عللحصانة وزير الد

مهةةةةةام هةةةةةذين المنةةةةةؤولين يمكةةةةةن مقارنتهةةةةةا إلى حةةةةةد كبةةةةةير بمهةةةةةام وزيةةةةةر 
الخارجيةةةة واالتةةةالي فإ مةةةا في حاجةةةة للحصةةةانة ليؤديةةةا هةةةذا النةةةو  مةةةن 
المهةةام تحديةةداا. ومةةن المثةةير للهتمةةام أنةةه، وفقةةاا لهةةذا التعليةةل، في قضةةية 

المنةةتبعد الجنةةرال رةةااول موفةةاز، أرةةار القاضةة  إلى أنةةه يةةرى أن مةةن 
وزير الداخليةةةة، ووزيةةةر كةةالمناصةةةب الوزاريةةةة   ورةةاغليكتنةةةب  أن"جةةداا 

والرياضةةة حصةةانةَ الدولةةة  والإعةةلمالعمةةل، ووزيةةر البيئةةة، ووزيةةر الثقافةةة 
. وذكةةةةةر محةةةةةام  فرننةةةةةا، النةةةةةيد ايليةةةةةه، أثنةةةةةاء المرافعةةةةةات (228)تلقائيةةةةةاا 

المتصةةةلة االمنةةةاعدة المتبادلةةةة في نةةةائل اعةةةض المالشةةةفوية في قضةةةية 
أن الحصةةةةةةانة المتعلقةةةةةةة االشةةةةةة ص لا يتمتةةةةةةا بهةةةةةةا ، لأمةةةةةةور الجنائيةةةةةةةا
المنؤولون الآخرون الرفيعو المنتوى الةذين لا ينُةتعنى عةن تمثةيلهم  إلا

لدولهم في العلقات الدولية حيةث يعتةبر هةذا التمثيةل جةزءاا هامةاا مةن 
الحصانة المتعلقةة االشة ص تمةنح ". ووفقاا لبارليل، فإن (229)مهامهم

ناصةةب الةةذين تكةةون مهمةةتهم االعةةة الأديةةة للحفةةاذ علةةى لشةاغل  الم
وذكةر  .(230)"العلقات الدولية نيث تتالب منحهم حصانة واسةعة

اعةض المةةؤلفين الآخةرين أيضةةا أداء المهةام الةةتي تضةمن تمثيةةل الدولةةة في 
العلقةةةةةات الدوليةةةةةة اوصةةةةةفه الأسةةةةةاس المناقةةةةة  لجةةةةةواز مةةةةةنح الحصةةةةةانة 

 . (231)إضافةا إلى وزير الخارجيةالش صية لأعضاء الحكومة الآخرين 
ومن المنلم اةه، مةا ذلةك، أن ضةمان مشةاركة الدولةة أو  -121

تمثيلها في العلقات الدولية ليس من المهام الأساسية، على سبيل 
المثةةةةةال، لةةةةةوزير الةةةةةدفا  أو غةةةةةيره مةةةةةن أعضةةةةةاء الحكومةةةةةة ااسةةةةةةتثناء 

الخارجيةةةة )علةةةى الةةةرغم مةةةن أن جميةةةا أعضةةةاء مجلةةةس الةةةوزراء  وزيةةةر
__________ 

(228) District Court (Bow Street), Re General Shaul Mofaz, 

Judgment of 12 February 2004, reproduced in International and 

Comparative Law Quarterly, vol. 53 (2004), at p. 773. 
الحصةةانات لا تمةةنح لمنةةؤولي الدولةةة لمجةةرد "وفقةةاا للنةةيد ايليةةه، فةةإن  (229)

أنةةه قةةد يتعةةين علةةيهم في سةةبيل الاضةةال  بمهةةامهم القيةةام اةةرحلت إلى الخةةارج 
وينابةةق هةةذا إذا كانةةل مثةةل هةةذه مةةن وقةةل إلى آخةةر، أو حةةتى اشةةكل منةةتظم. 

الحصةانات لا غةنى عنهةةا للضةال  اتلةةك المهةام واشةةر  أن تكةون الحصةةانات 
 .ICJ, document CR 2008/5, 25 January 2008, p) "نيةةمتأصةلة في المهةام المع

38, para. 63.) 
(230) "Immunity in civil proceedings for torture: the emerging 

exception", p. 59 ويق:  الكاتةب عَق ةب ذلةك أن كبةار المنةؤولين الآخةرين .
ئمين المتمتعةةةةين بهةةةةذه الحصةةةةانة يمكةةةةن أن يشةةةةملوا وزراء الةةةةدفا  والةةةةوكلء الةةةةدا

 لوزراء الخارجية )المرجا نفنه(.
 ;Toner, loc. cit., pp. 912 and 913انظةر، علةى سةبيل المثةال،  (231)

Forcese, loc. cit., p. 137; Du Plessis and Bosch, "Immunities and 

universal jurisdiction—The World Court steps in (or on?)", p. 246; and 

Wickremasinghe, loc. cit., p. 401. 

تقريباا، في عا  اليةوم المتنةم االعولمةة، يشةاركون اةدرجات متفاوتةة 
في الشؤون الدولية اوصفهم ممثلين لبلدا م في مجالات مت صصة 
للعلقات الدولية(. وفي الوقل نفنه، من المعتاد أن يشارك وزير 
الةةةةدفا  في إطةةةةار مهامةةةةه الأساسةةةةية، فضةةةةل عةةةةن كبةةةةار المنةةةةؤولين 

في حةةةل أهةةةم المنةةةائل الةةةتي تةةةؤثر علةةةى  المحةةةددين، مشةةةاركة خاصةةةة
سيادة الدولة. ومن رأن ممارسة الدولة الأجنبية ولايتَها القضائية 

 أثناء وجودهم في الخدمة أن الجنائية على هذه الفئة من المنؤولين
ل عائقةةةةاا لنشةةةةاطهم المنةةةةتقل في أداء و ةةةةائفهم واالتةةةةالي في تشةةةةك

تأصةةلة في سةةياد ا. ممارسةةة الدولةةة الةةتي يُةةدمو ا لاختصاصةةا ا الم
ونظةةراا للأديةةة الةةتي توليهةةا الدولةةة للمهةةام الةةتي يضةةالا بهةةا هةةؤلاء 
المنةةؤولون الكبةةار، فةةإن ممارسةةة الولايةةة القضةةائية الجنائيةةة الأجنبيةةة 
علةةةيهم سةةةيجعل مةةةن المةةةرجح تمامةةةا أن تتةةةدخل الدولةةةة الةةةتي تمةةةارس 
هةةذه الولايةةة في منةةائل تةةدخل في صةةميم اختصةةاع الدولةةة الةةةتي 

مها هةؤلاء المنةؤولون. وفي هةةذا الصةدد، فةإن النةؤال الماةةرو  يُةد
هو ما إذا كانل أدية المهام الةتي يضةالا بهةا كبةار المنةؤولين مةن 

االإضةةةةافة إلى  -أجةةةل ضةةةمان سةةةيادة الدولةةةة هةةة  معيةةةار إضةةةافي 
لإدراج المنةةةةؤول  -ضةةةةمان مشةةةةاركة الدولةةةةة في العلقةةةةات الدوليةةةةة

 الش صية. ضمن أولئك الذين يتمتعون االحصانة 
 منألة الاع:اف في سياق هذا الموضو   -3

يجةةةةرى اشةةةةكل عةةةةام النظةةةةر في منةةةةألة الحصةةةةانة االإرةةةةارة إلى  -122
الةةةدول المعةةة:ف بهةةةا ومنةةةؤولي تلةةةك الةةةدول، وراسةةةاء الةةةدول وراسةةةاء 
الحكومةات المعة:ف بهةم. ومةا ذلةك، فقةد تكةون هنةاك حةالات يلةزم 

 تعةة:ف بهةةا الدولةةة الةةتي فيهةةا النظةةر في منةةألة حصةةانة الدولةةة الةةتي لا
تمةةةةارس الولايةةةةةة القضةةةةةائية أو منةةةةةألة حصةةةةانة منةةةةةؤول في دولةةةةةة غةةةةةير 
مع:ف بها، أو منألة حصانة ر ص غير مع:ف اةه اوصةفه رئةيس 
الدولة أو رئيس الحكومة )في هةذه الحالةة تكةون الدولةة نفنةها مع:فةاا 
بهةةةا ولكةةةن دون الاعةةة:اف اةةةرئيس الدولةةةة أو رئةةةيس الحكومةةةة(. ففةةة  

ذه الحالات، تصبح منألة الاع:اف ذات صلة االنظر في موضةو  ه
سةةتكون منةةألة الاعةة:اف ...  "الحصةةانة. وكمةةا يلحةةظ واتةةس، فةةإن

. (232)"عادة منألة حيوية اشكل خاع كلما أثُيرت منألة الحصانة
وقةةد تأكةةد ذلةةك، علةةى وجةةه التحديةةد، في عةةدد مةةن أحكةةام محةةاكم 

ضةةةةةد  كةةةةةاديتشالولايةةةةةات المتحةةةةةدة. فعلةةةةةى سةةةةةبيل المثةةةةةال، في قضةةةةةية 
، أرةةةارت محكمةةةة الاسةةةتئناف للةةةدائرة الثانيةةةة 1995لعةةةام  كةةةاراديتش
الةةةةةةدول المعةةةةةة:ف بهةةةةةةا تتمتةةةةةةا اامتيةةةةةةازات ونصةةةةةةانات معينةةةةةةة "إلى أن 
وانةةةةةةبب عةةةةةةدم اعةةةةةة:اف  .(233)"صةةةةةةلة اةةةةةةالإجراءات القضةةةةةةائية ذات

حكومةةةة الولايةةةات المتحةةةدة ارادوفةةةان كةةةاراديتش اوصةةةفه رئةةةيس دولةةةة، 
، 1990تعةة:ف المحكمةةة كةةذلك نصةةانته كةةرئيس دولةةة. وفي عةةام   

، ذكةةةةرت المحكمةةةةة نورييعةةةةا وآخةةةةرينضةةةةد  الولايةةةةات المتحةةةةدةفي قضةةةية 
__________ 

(232) "The Legal Position in International Law of Heads of 
State, Heads of Government and Foreign Ministers", p. 34. 

(233) Kadic v. Karadzic, Court of Appeals for the Second 
Circuit, Judgment of 13 October 1995, 70 F.3d 232, 64 USLW 2231, 

p. 244. 
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رئةةيس الدولةةة، يجةةب أن يكةةون حصةةانة لتأكيةةد "يلةة :  المحليةةة مةةا
وم  مع:فاا اه كرئيس دولة انما إما بموجب دستور المنؤول الحك

ولأن الولايات  .(234)انما وإما ااع:اف الولايات المتحدة اذلك
المتحةةةةدة   تكةةةةن تعةةةة:ف انورييعةةةةا رئينةةةةاا لدولةةةةة، فةةةةإن المحكمةةةةة 
رفضل الاع:اف اأنه يتمتا االحصانة الدالوماسية بهذه الصفة. 

أرينةةةةةةةةتيدي ومةةةةةةةةن جهةةةةةةةةة أخةةةةةةةةرى، وفي قضةةةةةةةةية لافونتةةةةةةةةان ضةةةةةةةةد 
، وافقةةل المحكمةة المحليةةة في الولايةات المتحةةدة علةةى 1994 لعةام
الةةةةةذي طرحتةةةةةه النةةةةةلاة التنفيذيةةةةةة واع:فةةةةةل  "اقةةةةة:ا  الحصةةةةةانة"

جةةةةةةةان ايرترانةةةةةةةد أرسةةةةةةةتيدي نصةةةةةةةانة رئةةةةةةةيس الدولةةةةةةةة لأن  اتمتةةةةةةةا
الولايات المتحدة اع:فل االنيد أرستيدي، الذي كان  حكومة

دة، اوصةةفه الةةرئيس الشةةرع  يعةةيش في المنفةةى في الولايةةات المتحةة
  .(235)لدولة هايتي

ويمكن أن تنشأ منألة حصانة منؤولي الدول غير المع:ف  -123
بها وراساء الدول وراساء الحكومات غير المع:ف بهةم في سةياقات 
مختلفةةةة. وإحةةةدى هةةةذه الحةةةالات، علةةةةى سةةةبيل المثةةةال، هةةة  عنةةةةدما 

موضةةا  يكةةون الكيةةان الةةذي يُدمةةه المنةةؤول الةةذي تكةةون حصةةانته
نقا  غيَر مع:ف اةه كدولةة منةتقلة مةن أحةد، بمةا في ذلةك الدولةة 
الةةتي تمةةارس الولايةةة القضةةائية. ومةةن منظةةور القةةانون الةةدولي، تنةةتند 
حصةانة منةؤول دولةةة مةا إلى مبةدأ المنةةاواة في النةيادة اةين الةةدول. 
وهةةةةذا المبةةةةةدأ لا يحكةةةةةم العلقةةةةةات اةةةةين الدولةةةةةة الةةةةةتي تمةةةةةارس الولايةةةةةة 

يعُةة:ف اةةه كدولةةة. ولهةةذا النةةبب، فمةةن  كيةةان الةةذي لاالقضةةائية وال
الصعب الحديث عن حق منؤولي ذلك الكيان في الحصانة أو عن 

وهةةو  ،الحصةةانةاعةةد مةةنح التةةزام الدولةةة الةةتي تمةةارس الولايةةة القضةةائية 
الالتةةزام المقااةةل لةةذلك الحةةق. ويكةةون الوضةةا أكثةةر تعقيةةداا في حالةةة 
حصةةةةانة منةةةةؤول دولةةةةة تحظةةةةى اةةةةاع:اف رةةةةريحة كبةةةةيرة مةةةةن المجتمةةةةا 
الةةةدولي ولكةةةن لا تعةةة:ف بهةةةا الدولةةةة الةةةتي تنظةةةر سةةةلاا ا في منةةةألة 

التعليةةةةةق المةةةةةذكور أعةةةةةله المتعلةةةةةق بمنةةةةةألة  الحصةةةةةانة. وينابةةةةةق أيضةةةةةاا 
ضةو  حصةانة منةؤولي دولةة غةير معة:ف بهةا الاع:اف في سياق مو 

__________ 
(234) United States v. Noriega and Others, United States 

District Court, Southern District of Florida, 8 June 1990, reproduced in 
ILR, vol. 99, pp. 143-183. 

(235) Lafontant v. Aristide, United States District Court, Eastern 

District of New York, 27 January 1994, reproduced in ILR, vol. 103, pp. 

بخصوع منةألة الاعة:اف علةى وجةه التحديةد، في سةياق يذكر . ومما 581-593
النظةةةر في منةةةألة الحصةةةانة، أن المحةةةاكم الأمريكيةةةة والمحةةةاكم البرياانيةةةة تنةةةتند إلى 

النةةلاة التنفيذيةةة. ففةة  الحكةةم الصةةادر عةةن محكمةةة الاسةةتئناف البرياانيةةة رأي 
 Sayce v. Ameer Ruler Sadig Mohammad Abbasi Bahawalpurفي قضةية 

State لا تنةتايا دولتنةا أن تةتكلم "، على سبيل المثال، قةال القاضة  سةوميرفيل
تقةةول النةةلاة ثنةةين في منةةألة كهةةذه، فتقةةول النةةلاة القضةةائية رةةيئاا، و ااصةةوتين 

عةاهلا مثلةه في أسةرة  سةيع:فالتنفيذية ريئاا آخر. فةل اةد لعاهلنةا أن يقةرر بمةن 
الةةةدول؛ والعلقةةةات اةةةين الةةةدول الأجنبيةةةة ودولتنةةةا فيمةةةا يتعلةةةق نصةةةانات الةةةدول 

 Sayce v. Ameer Ruler Sadig) "وحةةةدهيجةةب أن تنبةةةا مةةةن ذلةةةك القةةةرار 

Mohammad Abbasi Bahawalpur State, Court of Appeal, England, 20 May 

1952, reproduced in ILR, vol. 19, p. 215.) 

علةةةى منةةةألة الاعةةة:اف في سةةةياق موضةةةو  حصةةةانة راسةةةاء الةةةدول 
 وراساء الحكومات غير المع:ف بها. 

وأي نظر في دور الاع:اف في سياق هذا الموضةو  يجةب أن  -124
يشةةةمل اوضةةةو  النظةةةر في جةةةوهر منةةةألة الاعةةة:اف، بمةةةا يشةةةمل علةةةى 

الإرةةةةةهاري أو الدسةةةةةتوري للعةةةةة:اف. سةةةةةبيل المثةةةةةال منةةةةةألة الاةةةةةااا 
والواقةا أن هةةذا الأمةةر لةةيس جةةزءاا مةةن ولايةةة اللجنةةة في هةةذا الموضةةو . 
وفي هذا الصدد، فالنؤال المارو  هو ما إذا كان ينبعة  في المنةتقبل 
إدراج منةةةائل الاعةةة:اف في إطةةةار الموضةةةو  قيةةةد النظةةةر، ومةةةا إذا كةةةان 

فيمةةةا يتصةةةل بمنةةةألة ينبعةةة  صةةةياغة أي أحكةةةام اشةةةأن دور الاعةةة:اف 
حصانة المنؤولين. ومن الجدير االذكر أن قةرار معهةد القةانون الةدولي 

دون "يقتصر في هذا الصدد على حكم ينص علةى أن القةرار يصةدر 
المنةةاس اةةأثر الاعةة:اف أو عةةدم الاعةة:اف ادولةةة أجنبيةةة أو حكومةةة 

 .(236)"أجنبية على تابيق أحكامه
 أفراد الأسرة  -4

العمليةةة، تثةةور أحيانةةاا منةةألة حصةةانة أفةةراد أسةةرة  في الممارسةةة -125
رئةةةةةيس الدولةةةةةة )مةةةةةن الابيعةةةةة  أن تكةةةةةون هةةةةةذه الحصةةةةةانة ذات طةةةةةااا 

المكتةةةةةةب  ضةةةةةةدمةةةةةةاركوس ومةةةةةةاركوس ر صةةةةةة  فقةةةةةةط(. ففةةةةةة  قضةةةةةةية 
، اع:فةةةةل المحكمةةةةةة الفدراليةةةةة النوينةةةةرية في عةةةةةام الاتحةةةةادي للشةةةةرطة

يمنح "زوجة الرئيس النااق للفلبين: نصانة إميلدا ماركوس،  1991
د أسةةرهم مةةاا راسةةاءَ الةةدول، فضةةلا عةةن أفةةراالقةةانون الةةدولي العةةرفي دائ

وأفةةةةراد منةةةةازلهم الزائةةةةرين لدولةةةةة أجنبيةةةةة، امتيةةةةازات الحرمةةةةة الش صةةةةية 
والحصانة من الولاية القضةائية الجنائيةة ... وهةذه الحصةانة مةن الولايةة 

ة الةةةذي يةةةزور دولةةةة أجنبيةةةة اصةةةفة القضةةةائية تمةةةنح أيضةةةا لةةةرئيس الدولةةة
خاصةةة وتمتةةد كةةذلك، في هةةذه الحةةالات، لتشةةمل أقةةرب الأقةةراين مةةن 

 .(237)"أفةةةةراد الأسةةةةرة المةةةةرافقين لةةةةه، فضةةةةلا عةةةةن كبةةةةار مةةةةو ف  منزلةةةةه
واالمثل، ولكن هذا المرة في قضية مدنية، اع:فل محكمة في الولايات 

 كليةنة نصانة زوجة رئيس المكنيك في قضةي 1988المتحدة عامَ 
في إطةةةار المبةةةادئ العامةةةة ". وذكةةةرت المحكمةةةة مةةةا يلةةة : كةةةانيكوضةةةد 

للقةةةةةةانون الةةةةةةدولي، يتمتةةةةةةا راسةةةةةةاء الةةةةةةدول وأفةةةةةةراد أسةةةةةةرهم الأقراةةةةةةون، 
، اع:فةةةل 1978. وفي عةةام (238)"الةةةدعاوى القضةةائيةاالحصةةانة مةةن 

، الأمةير إنكلة:امحكمة أخرى في الولايات المتحدة نصةانة ااةن ملكةة 
ويندسةور ضةد  كيلةرويية القضائية وذلك في قضةية تشارلز، من الولا

 . (239)ويلز( وآخرين )الأمير تشارلز، أمير

__________ 
(236) Annuaire de l'Institut de droit international, vol. 69 (2000-

2001), pp. 680-692, article 12, at p. 685. 
(237) Marcos et Marcos c. Office fédéral de la police, Revue 

suisse de droit international et européen, 1991, p. 535 (English version 
in ILR, vol. 102, p. 201). 

(238) Supreme Court (New York County), Kline v. Kaneko, 
Judgment of 31 October 1988, 141 Misc.2d 787, p. 788. 

(239) United States District Court for the Northern District of 
Ohio, Eastern Division, 7 December 1978, ILR, vol. 81, pp. 605-607. 
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الات، كمةةةةةةا في قضةةةةةةية ةحةةةةةة اك أيضةةةةةةاا ةومةةةةةةا ذلةةةةةةك، هنةةةةةة -126
Mobutu v. SA Cotoni
،   تعةةة:ف فيهةةةا المحةةةاكم نصةةةانة (240)

أفةةراد أسةةرة رئةةيس الدولةةة. ففةة  الحكةةم الصةةادر في هةةذه القضةةية 
، ذكةةرت المحكمةةة المدنيةةة البلجيكيةةة، في جملةةة أمةةور 1988عةةامَ 

أخةةةةةرى، أن أانةةةةةاء رئةةةةةيس زائةةةةةير العةةةةةوا سةةةةةن الررةةةةةد وعليةةةةةه فهةةةةةم 
يمكةةةةةنهم الاسةةةةةتفادة اةةةةأي حةةةةةال مةةةةةن  أاةةةةيهم ولا عةةةةةن متميةةةةزون"

. (241)"الحصةانة الةتي يحةق لةه الاسةتفادة منهةا سالأحوال من نفة
رفضةةةل المحكمةةةة  W. v. Prince of Liechtensteinواالمثةةةل، في قضةةةية 

الاع:اف نصانة رقيق ورقيقتين  2001العليا النمناوية في عام 
لةةةرئيس دولةةةةة لي تنشةةةةتاين لأ ةةةةم   يكونةةةةوا مةةةةن أفةةةةراد أسةةةةرة رئةةةةيس 

منزلةةةه نيةةةث ينةةةتحقون  مةةةن أفةةةراد الدولةةةة الأقةةةراين الةةةذين يعتةةةبرون
  .(242)الحصانة بموجب القانون الدولي العرفي

وينبعةةةةةةة  الإرةةةةةةةارة أولاا إلى أن الحكمةةةةةةةين الصةةةةةةةادرين في  -127
القضةةةةيتين المةةةةذكورتين اللتةةةةين رفضةةةةل فيهمةةةةا المحةةةةاكم الاعةةةة:اف 
نصةةةةانة أفةةةةراد أسةةةةرة رئةةةةيس الدولةةةةة، اسةةةةتندا إلى أن الأرةةةة اع 

ئةةيس الدولةةة الأقةةراين كمةةا المعنيةين لينةةوا مةةن ضةةمن أفةةراد أسةرة ر 
كانل المحاكم ستع:ف  أ م لا يعتمدون في إعالتهم عليه. وربما

نصانة هؤلاء الأر اع لو كانوا من أفراد الأسرة الأقرب صلة 
مةن رئةيس الدولةة ويعتةةبرون مةن أفةراد منزلةه. وهةةذا مةا أرةار إليةةه 
صراحة المقاا المقتبس أعله من الحكم الةذي أصةدرته المحكمةة 

نمنةةةاوية. وثانيةةةا، وفي ثلثةةةة مةةةن الأحكةةةام الخمنةةةة المةةةذكورة، ال
أرةةارت المحةةاكم إلى أن الحصةةانة تمةةنح لأفةةراد أسةةرة رئةةيس الدولةةة 
استناداا إلى القانون الدولي العرفي. وفي القضةايا القليلةة المنةجلة 
الةةةةتي يةةةةنص فيهةةةةا التشةةةةريا الةةةةوطني علةةةةى حصةةةةانة رئةةةةيس الدولةةةةة 

فانه ينص أيضا على حصانة أفراد  )المملكة المتحدة وأس:اليا(،
وعلةى حصةانة  (243)الأسرة الذين يشكلون جزءاا من أفراد منزلةه

ةذكر أيضةةا أن الحصةةانة مةةن الولايةةة القضةةائية (244)زوجتةةه . وممةةا يةُ
للدولة المنتقبلة الممنوحة لأفراد أسرة المو ف الدالوماس  الذين 

الةةذين  يعتةةبرون مةةن أفةةراد منزلةةه، ولأفةةراد أسةةرة المو ةةف القنصةةل 
يعتبرون من أفراد منزله، ولأفراد أسرة ممثل الدولة المرسلة المبعو  
في مهمةة خاصةة ولأفةراد أسةرة ممثةل دولةة مةا لةدى منظمةة دوليةة 

مةةةن  1ممةةةن يعتةةةبر مةةةن أفةةةراد منزلةةةه، منصةةةوع عليهةةةا في الفقةةةرة 
، 1961من اتفاقية فيينا للعلقات الدالوماسية لعام  37 المادة

من اتفاقية فيينا للعلقات القنصلية  53لمادة من ا 2وفي الفقرة 
__________ 

(240) Civil Court of Brussels (Attachment Judgment), 29 
December 1988, reproduced in ILR, vol. 91, pp. 259-263. 

 المرجا نفنه. (241)
(242) Supreme Court, Judgment of 14 February 2001, 7 Ob 

316/00x, para. 11. 
(243) Section 20 (1) of the British State Immunity Act of 20 July 

1978, reproduced in ILM, vol. 17, 1978, p. 1123. 
(244) Section 36 (1)(b) of the Australian Foreign States 

Immunities Act of 1985, reproduced in A. Dickinson, R. Lindsay and J. 
P. Loonam (eds.), op. cit., p. 483. 

مةن اتفاقيةة البعثةات  39مةن المةادة  1، وفي الفقةرة 1963لعام 
مةةن اتفاقيةةة فيينةةا لتمثيةةل  36مةةن المةةادة  1الفقةةرة  الخاصةةة، وفي

الةةةدول في علقا ةةةا مةةةا المنظمةةةات الدوليةةةة ذات الاةةةااا العةةةالم  
 ، على التوالي. 1975 لعام
مختلةةف وجهةةات النظةةر هةةذه. فقةةد جةةاء في  ويعكةةس الفقةةه -128

Oppenheim's International Law  أن مقارنةةةةةةة حالةةةةةةة أفةةةةةةراد أسةةةةةةرة
رئيس الدولة اوضا أسرة المو ف الدالوماس  تشير إلى أن أفراد 
أسةةةةرة رئةةةةيس الدولةةةةة الةةةةذين يعتةةةةبرون مةةةةن أفةةةةراد منزلةةةةه يتمتعةةةةون 

ف ب. . واع: (245)االحصانة من الولاية القضائية للدولة المضيفة
هةةارت أيضةةا اةةأن أفةةراد أسةةرة رئةةيس الدولةةة وأفةةراد أسةةرة  -غةةولي 

. ويةرى أ. واتةس أن أفةراد (246)رئيس الحكومة محميون االحصةانة
أسةةرة رئةةيس الدولةةة قةةد يتمتعةةون االحصةةانة، ولكةةن علةةى أسةةاس 

. وأيةةد هةةذا الةةرأي (247)المجاملةةة، لا علةةى أسةةاس القةةانون الةةدولي
يذهب إلى أن أفراد أسرة . والرأي الذي (248)سوراريتكول س.

رئيس الدولة حتى وإن منحوا أيضا الحصانة فإ ا تمنح لهم علةى 
أساس المجاملة الدولية وحدها، لا بموجب القانون، يحظى اتأييد 

 .(249)معهد القانون الدولي
فهل هناك ضرورة لأن تنظر اللجنة في موضو  حصةانة  -129

رةة اع الآخةةرين أفةةراد أسةةرة رئةةيس الدولةةة )وربمةةا غةةيرهم مةةن الأ
المتمتعةةين االحصةةانة الش صةةية( في إطةةار هةةذا الموضةةو ؟ والمقةةرر 
الخةةاع تنةةاوره الشةةكوك في هةةذا الصةةدد، لأن موضةةو  حصةةانة 
أفةةةراد أسةةةر المنةةةؤولين يقةةةا، إذا توخينةةةا الدقةةةة في القةةةول، خةةةارج 

 نااق هذا الموضو . 
 الخلاصة  -جيم

ريةر الأولي يمكن تل يص محتويات هذا الفصل من هذا التق -130
 على النحو التالي: 

لا يشمل هذا الموضو  إلا حصانة منؤولي إحدى  )أ( 
الدول من الولاية القضائية الوطنية )لا الدولية( الجنائية )لا المدنية( 

 لدولة أخرى )لا للدولة التي يُدمها المنؤول(؛ 
__________ 

(245) Jenning and Watts 1040و 1039، المرجا المذكور، ع.  
(246) "The function of State and diplomatic privileges and 

immunities in international cooperation in criminal matters: the position 
in Switzerland", p. 1335. 

يةذكر واتةس أن الفةرق اةين أفةراد أسةرة رئةيس الدولةة وأفةراد أسةرة  (247)
رئةةيس الحكومةةةة وأفةةةراد أسةةةرة وزيةةةر الخارجيةةة ومركةةةز هةةةؤلاء الأرةةة اع يتوقةةةف 
علةةةى مةةةا إذا كةةةان تواجةةةدهم في الدولةةةة المنتضةةةيفة في زيةةةارة رسميةةةة أو خاصةةةة، 

 .112-110و 80-75المرجا المذكور، ع 
، 246-245ع  لد الثةةاني )الجةةزء الثةةاني(ة، المجةة1989حوليةةة  (248)

 .450-446الفقرات 
(249) Annuaire de l'Institut de droit international, vol. 69 (2000-

2001), pp. 680-692, article 5, at p. 682. 
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 يقُ:  أن يشمل الموضو  جميا منؤولي الدولة؛  )ب( 

أحةةةةد "مةةةةن الممكةةةةن اةةةةذل محاولةةةةة لتعريةةةةف مفهةةةةوم  )ج( 
لهذا الموضو  أو تحديد أي المنؤولين يشملهم هذا  "الدولة منؤولي

 المفهوم لأغراي هذا الموضو ؛

يشةةةمل كبةةةارُ المنةةةؤولين الةةةذين يتمتعةةةون االحصةةةانة  )د( 
الش صية نكم و ائفهم راساءَ الدول وراسةاءَ الحكومةات ووزراءَ 

 الخارجية، أساساا؛ 

مةةةةن الممكةةةةن اةةةةذل محاولةةةةة لتحديةةةةد أي مةةةةن كبةةةةار  (ه) 
المنةةةةؤولين، االإضةةةةافة للثلثةةةة  المةةةةذكور، يتمتةةةةا االحصةةةةانة المتعلقةةةةة 
االش ص. ومن الممكن تحديد هؤلاء المنؤولين من اين جميا كبار 

أمكةةةةن تحديةةةةد المعيةةةةار أو المعةةةةايير الةةةةتي تةةةةبرر الوضةةةةا  المنةةةةؤولين، إذا
 ين؛ الخاع لهذه الفئة من كبار المنؤول

مةةن غةةةير المؤكةةد مةةةا إذا كةةان مةةةن المنتصةةوب إيةةةلء  )و( 
المزيةةةد مةةةن النظةةةر في إطةةةار هةةةذا الموضةةةو  لمنةةةألة الاعةةة:اف ومنةةةألة 

 حصانة أفراد أسر كبار المنؤولين.
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منتننةة ة. وللطةةل  علةةى جةةدول الأعمةةال 
حوليةةةةةةةة االصةةةةةةةيعة الةةةةةةةتي أقُةةةةةةةر بهةةةةةةةا، انظةةةةةةةر 

 ، المجلد الثاني )الجزء الثاني(.2008

 A/CN.4/587  جدول الأعمال المؤقل للدورة النتين 

مةةةوجز مواضةةةيع ، أعدتةةةه الأمانةةةة العامةةةة، للمناقشةةةة الةةةتي   منتنن ة.
جةةةةرت في اللجنةةةةة النادسةةةةة للجمعيةةةةة العامةةةةة خةةةةلل 

 دور ا الثانية والنتين 

  A/CN.4/588 

التقريةةر الرااةةا عةةن آثةةار النزاعةةات المنةةلحة علةةى المعاهةةدات،   ترد في هذا المجلد.
 أعده النيد إيان اراونل ، المقرر الخاع

 A/CN.4/589 [وCorr.1] 

حمايةةةةةة الأرةةةةة اع في حةةةةةالات الكةةةةةوار : مةةةةةذكرة أعةةةةةد ا   منتنن ة.
 الأمانة العامة

 A/CN.4/590 وAdd.1-3 

التقريةةةر الخةةةامس عةةةن المةةةوارد الابيعيةةةة المشةةة:كة: الميةةةاه الجوفيةةةة   ترد في هذا المجلد.
 العاارة للحدود، أعده النيد روس  يامادا، المقرر الخاع

 A/CN.4/591 

آثةةةةةةةار النزاعةةةةةةةات المنةةةةةةةلحة علةةةةةةةى المعاهةةةةةةةدات: التعليقةةةةةةةات   مثله.
 والملحظات الواردة من الحكومات

 A/CN.4/592 وAdd.1 

منةةؤولية المنظمةةات الدوليةةة: التعليقةةات والملحظةةات الةةواردة   مثله.
 من المنظمات الدولية

 A/CN.4/593 وAdd.1 

التقريةةةةر الرااةةةةا عةةةةن طةةةةرد الأجانةةةةب، أعةةةةده النةةةةيد مةةةةةوريس    مثله.
 كامتو، المقرر الخاع

 A/CN.4/594 

الموارد الابيعية المش:كة: التعليقةات والملحظةات الةواردة مةن   مثله.
الحكومةةات اشةةأن مشةةاريا المةةواد المتعلقةةة اقةةانون طبقةةات 

 المياه الجوفية العاارة للحدود

 A/CN.4/595 وAdd.1 

الدوليةة:  حصانة منؤولي الدول من الولاية القضائية الجنائيةة  منتنن ة.
 مذكرة من الأمانة العامة

 A/CN.4/596 

التقريةةةةر النةةةةةادس عةةةةن منةةةةةؤولية المنظمةةةةات الدوليةةةةةة، أعةةةةةده   ترد في هذا المجلد.
 النيد جورجيو غايا، المقرر الخاع

 A/CN.4/597 

 حمايةةة الأرةة اع في حةةالات الكةةوار ،عةةن الأولي التقريةةر   مثله.
 المقرر الخاع أوسبينا، -أعده النيد إدواردو االيننيا 

 A/CN.4/598 

: (aut dedere aut judicare)الالتةةزام االتنةةليم أو المحاكمةةة   مثله.
 التعليقات والملحظات الواردة من الحكومات

 A/CN.4/599 

التقرير الثالث عشر عن التحفظةات علةى المعاهةدات، أعةده   مثله.
 النيد آلان ايليه، المقرر الخاع

 A/CN.4/600 

حصةةةةةةانة منةةةةةةؤولي الةةةةةةدول مةةةةةةن الولايةةةةةةة الأولي عةةةةةةن تقريةةةةةةر ال  مثله.
رومةةةةةةةةان  النةةةةةةةةيدأعةةةةةةةةده  ،القضةةةةةةةةائية الجنائيةةةةةةةةة الأجنبيةةةةةةةةة

 ، المقرر الخاعأناتوليفيتش كولودكين

 A/CN.4/601 

في هةةةةذا المجلةةةةد.  A/CN.4/602تةةةةرد الوثيقةةةةة 
فهةةة   A/CN.4/602/Add.1أمةةةا الوثيقةةةة 
 منتنن ة.

 Add.1و A/CN.4/602  من الأمانة العامة : مذكرةملء الشواغر الاارئة في اللجنة 
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 ليم أو المحاكمةةةةةةةةةةزام االتنةةةةةةةةالتقريةةةةةةةر الثالةةةةةةةةث عةةةةةةةن الالتةةةةةةةة  ترد في هذا المجلد.
(aut dedere aut judicare) أعةةةةةده النةةةةةيد جينةةةةةلف ،
 غالتنك ، المقرر الخاع 

 A/CN.4/603 

مذكرة مقدمة من رئيس الفريق العامل المعةني اآثةار النزاعةات   مثله.
 8: مشرو  المادة المنلحة على المعاهدات

 A/CN.4/L.721 

المةةةوارد الابيعيةةةة المشةةة:كة: مةةةذكرة اشةةةأن ديباجةةةة أعةةةدها   منتنن ة.
 المقرر الخاع

 A/CN.4/L.722  

التحفظةةةةات علةةةةةى المعاهةةةةدات: عنةةةةةاوين ونصةةةةوع مشةةةةةاريا   مثله.
 13و 9و 7المبةةادئ التوجيهيةةة الةةتي اعتمةةد ا اللجنةةة في 

   2008أيار/مايو  28و 16و 14و

 A/CN.4/L.723 و[Corr.1 
 [Corr.3و

قةةةةةانون طبقةةةةةات الميةةةةةةاه الجوفيةةةةةة العةةةةةةاارة للحةةةةةدود: العنةةةةةةاوين   مثله.
قةانون  مةن 19إلى  1ونصوع الديباجةة ومشةاريا المةواد 

طبقةات الميةاه الجوفيةة العةةاارة للحةدود الةتي اعتمةد ا لجنةةة 
 الصياغة في القراءة الثانية

 A/CN.4/L.724 

 47و 46وين ونصةةةةوع المةةةةواد منةةةةؤولية المنظمةةةةات الدوليةةةةة: عنةةةةا  مثله.
[ 51]52و [50]51و [49]50[ و48]49و 48و
 21الةةةةةتي اعتمةةةةةد ا لجنةةةةةة الصةةةةةياغة اصةةةةةفة مؤقتةةةةةة في  53و
 2008أيار/مايو  30و 29و 28و 22و

 A/CN.4/L.725 وAdd.1 

 A/CN.4/L.726  آثار النزاعات المنلحة على المعاهدات: تقرير الفريق العامل   مثله.

آثةةار النزاعةةات المنةةلحة علةةى المعاهةةدات: نصةةوع مشةةاريا   مثله.
 8[، و5]7مكةةةةرراا[ و 5] 6و 5و 4و 3و 2و 1المةةةواد 

رااعةةةةةةةةةةةةةةاا[  8]11ثالثةةةةةةةةةةةةةةاا[ و 8] 10مكةةةةةةةةةةةةةةرراا[ و 8] 9و
 17[ و12]16و 15[ و11]14[ و10]13و[ 9]12و
[ الةةةتي اعتمةةةد ا لجنةةةة الصةةةياغة اصةةةةفة 14]18[ و13]

 2008حزيران/يونيه  4مؤقتة في 

 A/CN.4/L.727/Rev.1 
 Add.1و

منتننةة ة. وللطةةل  علةةى الةةنص اصةةيعته 
الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة المعتمةةدة، انظةةر 

العامةةة، الةةةدورة الثالثةةة والنةةتون، الملةةةحق 
ويةةةةةةةةةةةرد الةةةةةةةةةةةنص  (A/63/10). 10رقةةةةةةةةةةةةم 

، المجلةةد الثةةاني 2008حوليةةة النهةةائ  في 
 )الجزء الثاني(.

مةةةةةال دور ةةةةةا عةةةةةن أعمشةةةةةرو  تقريةةةةةر لجنةةةةةة القةةةةةانون الةةةةةدولي  
 )مقدمة(النتين: الفصل الأول 

 A/CN.4/L.728 

مثلةةةةةه: الفصةةةةةل الثةةةةةاني )مل ةةةةةص أعمةةةةةال اللجنةةةةةة في دور ةةةةةا   مثله.
 النتين

 A/CN.4/L.729 

مثلةةه: الفصةةةل الثالةةةث )منةةةائل محةةةددة سةةةتكون الملحظةةةات   مثله.
 التي تبدى اشأ ا ذات أدية خاصة االننبة للجنة(

 A/CN.4/L.730 

 Add.1-2و A/CN.4/L.731  مثله: الفصل الرااا )الموارد الابيعية المش:كة(  مثله.

 Add.1-2و A/CN.4/L.732  مثله: الفصل الخامس )آثار النزاعات المنلحة على المعاهدات(  مثله.

 Add.1-5و A/CN.4/L.733  مثله: الفصل النادس )التحفظات على المعاهدات(  مثله.
 [Corr.1]و

 A/CN.4/L.734/Rev.1  مثله: الفصل النااا )منؤولية المنظمات الدولية(  مثله.
 A/CN.4/L.734/Add.1و
 A/CN.4/L.734/Add.2و
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 Add.1و A/CN.4/L.735  مثله: الفصل الثامن )طرد الأجانب(  مثله.

مثلةةةةةةةه: الفصةةةةةةةل التاسةةةةةةةا )حمايةةةةةةةة الأرةةةةةةة اع في حةةةةةةةالات   مثله.
 الكوار ( 

 A/CN.4/L.736 

مثلةةةه: الفصةةةل العارةةةر )حصةةةانة منةةةؤولي الةةةدول مةةةن الولايةةةة   مثله.
 القضائية الجنائية الأجنبية(

 A/CN.4/L.737 وAdd.1 

مثلةةه. الفصةةل الحةةادي عشةةر )الالتةةزام االتنةةليم أو المحاكمةةة(   مثله.
(aut dedere aut judicare) 

 A/CN.4/L.738 وAdd.1 

المبةةةةةةةةادئ التحفظةةةةةةةةات علةةةةةةةةى المعاهةةةةةةةةدات: نةةةةةةةةص مشةةةةةةةةاريا   منتنن ة.
 8-2و 12-6-2و 11-6-2و 5-6-2التوجيهيةةةةةةة 

 حزيةةران/ 5الةةتي اعتمةةد ا لجنةةة الصةةياغة اصةةفة مؤقتةةة في 
   2008يونيه 

 A/CN.4/L.739 و[Corr.1] 

التحفظةةةةةةةةةةةةةةةةات علةةةةةةةةةةةةةةةةى المعاهةةةةةةةةةةةةةةةةدات: نةةةةةةةةةةةةةةةةص مشةةةةةةةةةةةةةةةةاريا   مثله.
 3-8-2و 2-8-2و 1-8-2التوجيهيةةةةةةةةةةةةة  المبةةةةةةةةةةةةادئ

 8-8-2و 7-8-2و 6-8-2و 5-8-2و 4-8-2و
الةةةةةةةةةةةتي  12-8-2و 11-8-2و 10-8-2و 9-8-2و

 10و 9و 8و 7اعتمةةةةد ا لجنةةةةة الصةةةةياغة اصةةةةفة مؤقتةةةةة في 
 2008تموز/يوليه  22و 16و

 A/CN.4/L.740 

مثلةةةةةةةه. وللطةةةةةةةل  علةةةةةةةى الةةةةةةةنص اصةةةةةةةةيعته 
الوثةةائق الرسميةةة للجمعيةةة المعتمةةدة، انظةةر 

العامةةة، الةةةدورة الثالثةةة والنةةتون، الملةةةحق 
رد الةةةةةةةةةةةنص ويةةةةةةةةةةة (A/63/10). 10رقةةةةةةةةةةةةم 

، المجلةةد الثةةاني 2008حوليةةة النهةةائ  في 
 )الجزء الثاني(.

مشةةةةةرو  تقريةةةةةر لجنةةةةةة القةةةةةانون الةةةةةدولي عةةةةةن أعمةةةةةال دور ةةةةةا  
النةةةتين: الفصةةةل الثةةةاني عشةةةر )المقةةةررات والاسةةةتنتاجات 

 الأخرى للجنة(

 A/CN.4/L.741 

 A/CN.4/L.742  تقرير فريق الت ايط  منتنن ة.
، 2008حوليةةة مثلةةه. يةةرد الةةنص النهةةائ  في 

 المجلد الأول.
–A/CN.4/SR.2956  2997إلى  2956المحاضر الموجزة المؤقتة للجلنات  
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